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DIAMI 
I OTTOBRE MDXXXII. ■— XXXI MARZO MDXXXIII. 

1 Del mexe. di Octubrio 1532. 

A dì primo Octubrio. Limi, riessendo eri 

intradi li cui di Quaranta nuovi a la banca di sora, 

viclelicet sier Vicenzo Marzello, sier Lunardo Mi- 

cliiel et sier Batista Barbaro, et li cai dii Conseio 

di X sier Sebastian Justinian el cavalier, sier Pan¬ 

doro Morexini, sier Lorenzo Bragadin, stali altre 

fiale; questa malina inlroe in Collegio sier Piero 

Landò, sier Nicolò Bernardo et sier Hironirno da 

cà da Pexaro savii dii Conseio, sier Francesco Ve- 

nier, sier Antonio Loredan savii a Terra ferma, et 

il terzo sier Marco Antonio Grimani inlrò il zorno 

seguenle, perchè sier Toma Donado va podestà a 

Vizenza, in loco del qual dito Grimani è sta fato et 

ha voluto star etiam questa malina per poter venir 

in Pregadi fino el va via, il che ècontra le leze, ta- 

men venirà. Introno etiam savii ai Ordeni sier 

Andrea Loredan, sierZuan Paulo Corner, sierZuan 

Morexini, sier Antonio Erizo. 

Dii Zante fo lettere di sier Matio Barba- 

rigo proveditor di IO, di Corfù, et dii capita- 

nio generai da mar, et io vidi una dì domino 

Jacomo Saguri di 10 dal Zante scritta a sier 

Zaan Francesco Badoer fo proveditor de lì 

che dice cussi : Tenuta la presente fin a dì IO sep- 

tembrio. Per lettere ho da Napoli di Romania dal 

magnifico mesier Alvise Coniarmi baylo me scrive, 

per lo aviso se ha dal caslelan de Castri che li 

scrive che in quel golfo a dì 5 ditto passò da vele 

55 et andavano a la volta de Cavo Colona in gran 

pressa, el per avanti zorni 4 dize aver passato in 

quelli zorni 5 et 6 et 10 vele in tre fiade, e tutte 

andavano a la volta de Cao Colona con presleza et se 

tirava a la volta dii Stretto. Et più dize ditto messo 

li zorni G avanti el pasase ditta armada vene le fu- 

ste lunlan da Napoli mia 10 et prese tre barche 

con persone 15 iera dentro in ditte barche, altri 

corsari non se intendeva esser in quelli mari. Zerca 

V armada spagnola el principe signor Doria se tro¬ 

vava in le acque di Modon con galie 39 e fuste 6, 

et il galion de Crisloforin Doria con tre altre nave, 

et aspelava le altre nave le qual se trovano qui al 

porto dii Zante, le qual nave se parlino de qui eri 

de zorno, et per tempo de ostro et syroco è ritor¬ 

nate in questo loco et sorse al porto a sol a monte, 

si che ditta armada, cussi nave come galle, non è 

per passar Coron, imo tien di zerto sia per meter 

campo sotto Coron per i gran preparamenti che 

bailo fatto, pur assà artellarie per meter in terra, 

pali di ferro, piconi, baili, scale infinite, che pon¬ 

derano el ditto loco. El ditto signor Andrea Doria 

aspetta le nave con gran desiderio azò possa andar 

a bon bora sotto Coron, el il suo lardar sarà va- 

renlazion di quelli di Coron e Modon, tamcn questi 

spagnoli legnino di certo ponderano ditta terra di 

Coron e Modon. Io Elio per dificile questa impresa. 

Da Udene di sier Thomà Contarmi loco- 

lenente di la patria di Frinì, di 28 Septem- 

brio, con avisi de turchi, quali hanno poso la cità 

de Cil che si rese, et poi ha usato gran crudeltà, 
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come in le ledere si contien, la qual nova fo cativa, 

ma poi a nona gionse altre ledere di locolenenle 

che revocava la presa di Cil ut in ìitteris. 
Vene in Collegio I’ orator cesareo al qual li fo 

dito la nova di Cil, li dispiaque asai; poi li fodito la 

expedition fatta eri in Pregadi di danari dii benefì¬ 

cio di Humago dii vescovo di Trieste senio contenti 

donargeli, el qual ringratiò molto. 

Da poi disnar fo Gran Conscio per far quelli di 

Zonta dii Conseio di X ordinari, et. si fa con nuovo 

ordine videlicet quelli di Pregadi come vanno a 

capello portano un bolelin in man dìi quarto con- 

sier con il nome de chi el tuo el chi l’ha tolto e li 

vicn notalo c lelo al Conseio li piezi, come fu 

preso a di . . . oclubrio 1531 nel Conseio di X eie. 

Vene il Serenissimo el 8 procuratori a sentar sul 

suo banco di sora i cavalieri, et balotono la Zonta ; 

et sier Piero Marzello procurato!', videlicet non 

possi andar a capello, tolse sier Polo Cnpelo el ca- 

valier proeurator per slargar c lui poter mirar di 

la sua procurala : feno adunca proeurator sier Hi- 

ronimo Zen, sier Andrea Lion, sier Marco da Moliti, 

sier Vicenzo Grimani, sier Piero Marzello, sier 

Francesco di Prìoli, sier Zuan Pixani, sier Vetor 

Grimani et altri de procuratori non veneno ; fos- 

semo a le balotation 1315. 

1345. Electi XL di Zonta al Conseio di X. 

f Sier Piero Landò savio dii Conseio, 

qu. sier Zuanne.1070.284 

Sier Ilironimo Querini fo cao dii 

Conseio di X, qu. sier Piero . 554.762 

f Sier Alvise Gradenigo fo savio dii 

Conseio, qu. sier Doriiencgo el 

cavalier.919.415 

f Sier Polo Capello el cavalier procu- 

rator, fo savio dii Conscio, qu. 

sier Vetor.1095.238 

f Sier Marco Dandolo dolor cavalier, 

fo savio dii Conseio, qu. sier 

Andrea. 904.422 

Sier Zuan Moro fo capilanio a Pa- 

doa, qu. sier Damian . . . 537.760 

f Sier Mario Zorzi el dolor fo savio 

dii Conseio, qu. sier Bernardo . 916.384 

Sier Priamo da Lcze fo capilanio a 

Padoa, qu. sier Andrea . . . 576.760 

Sier Piero Boldù el govcrnador di 

l’inlrade, qu. sier Lunardo . . 448.890 

Sier Nicolò Tiepolo el dolor fo cao 

dii Conseio di X, qu. sier 

Francesco. 633.710 

Sier Toma Michiel el censor, qu. 

sier Zuan Matio. 304.1003 

Sier Alvixe Boi) fo cao dii Con¬ 

seio di X, qu. sier Ollavian . 630.690 

Sier Bernardo Soranzo fo cao dii 

Conseio di X, qu. sier Benelo 651.759 

f Sier Nicoli di Prioli fo eao dii 

Conseio di X, qu. sier Dome- 

nego  . 807.988 

t Sier Mario Corner fo consier, qu. 

sier Polo. 774.533 

Sier Francesco Bongo fo al luogo 

di Procuratori, qu. sier Fran¬ 

cesco . 372.941 

non f Sier Luca Trun proeurator fo 

savio dii Conscio, qu. sier An¬ 

tonio . 1088.225 

t Sier Andrea Fosca ri ni fo consier, 

qu. sier Bernardo .... 798.514 

Sier Marco Gabriel fo consier, 

qu. sier Zacaria .... 651.695 

Sier Piero Badòer fo cao dii 

Conseio di X, qu. sier Al- 

bertin dolor. 637.671 

f Sier Nicolò Bernardo fo savio 

dii Conseio, qu. sier Piero . 1078.239 

Sier Andrea Vendramin fo cao 

dii Conseio di X, qu. Sier 

Zacaria. 547.767 

non f Sier Domenego Trivixan el ca¬ 

valier proeurator, savio dii 

Conseio.1189.112 

j Sier Lorenzo Loredan procura - 

tor fo dii Serenissimo prin¬ 

cipe .1110.170 

f Sier Lunardo Emo savio dii 

Conseio, qu. sier Zuan el 

cavalier. 978.341 

Sier Bernardo Marzello fo cao 

del Conseio di X, qu. sier 

Andrea. 673.636 

Sier Mario da Molili fo consier, 

qu. sier .Bicorno .... 422279 

Sier Polo Va la rosso fo cao dii \ 

Conseio di X, qu. sier Ferigo 467.860 

f Sier Polo Nani fo consier, qu. 

sier Jacomo . 834.504 

t Sier Daniel Renier savio dii Con¬ 

seio, qu. sier Constanti!) . . 1091.238 
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Dn poi fo balolà le voxe, falò do dii Conscio 

di X in luogo di do intrudi savii dii Conscio, el 

Rima seno sìer Nicolò Mocenigo c sier Piero Trilli 

(ulti do siali dii Conscio di X. 

Item, governalor di l’inlrade sier Bcrluzi Zi- 

vran fo provedilor a le Biave qu. sier Piero, et 

Zudexe di procuratori sier Marco Zen è di la 

Zonla qu. sier Francesco ; et balolà 3 altre voxe 

ma per I’ ora tarda do voxe non fo balolade zoè 

Oficìal alla camera de impreslidi et Sora consolo, si 

sarano baloladi o non, per le ieze non dieno esser 

ma in tal caso ho visto meter parte di balotar le 

voxe un’ altro conseio et prender, et etiam senza 

altra parie terminar di balolarle e fo baiotale. Quel 

sarà scriverò. 

È da saper. Sier Toma Michiel censor per 

esser zorno ferial vene a Conseio in paonazo, et per 

li aVogadori, atenlo i consieri e altri erano vestili 

di scadalo li voleva luor la pena, el qual andò a 

tuor la sua vesta di scarlato e se la mèsse che fu 

cosa assà notanda. 

Da poi Conseio li consieri con il Serenissimo e 

cai di XL fono col Collegio ad lezer le lettere ve¬ 
nute di TJdene, et di Franm di V orator no¬ 
stro di 15 Septembrio da Ambosa. 

Sumario di là relatiOne fatta in Collegio per 
sier Alexandro Contarmi venuto capitanio 
di Candia a dì 2 Ottubrio 1532. 

Come bisognava far far in Candia altri cinque 

volli a I’ Arseual si che siano volti numero 10 da 

poter tenir 10 galle al coperto et armarle secondo 

il bisogno, e tuor la caxa dove liabila uno di con¬ 

sieri et darla a 1’ Arsenal dove si poiria logar ar- 

tellarie, le qual stanno al discoperto, albori, an- 

tene eie. 

Item, ha ricorda si (agli tutte le gralie e con¬ 

cessimi fate per li rectori di Candia da anni 25 in 

qua, però che sia alivelalo lochi e bolege di la Si¬ 

gnoria con pagar una minima quantità zoè lire y 

di zera a l’anno, et facendo la cameria creserìa de 

intrada da ducali 400 a 1’ anno in zerca, etiam tal 

livelli si poiria vender a raxon di 4 V2 in 5 per 100 

perchè quelli li hanno parte sono danarosi, et si 

traria da ducati 800 in zerca. 

Item, disse si feva per ogni rezimenlo la mon- 

slra zeneral di feudali al che il capitanio era ubli- 

gato di farla far, la qual è più presto di vergogna 

che altro per esser quelli malissimo in ordine di 

cavalli, et remetendo di farla si potria da loro 

trar ducati 4000 a l’anno el quelli non volesse 

pagar li danari fosseno ubligali lenir le cavalcature 

bone e sutìcienle et apresentarle di mexi 4 in 

mexi 4, ma il forzo pageriano li danari. 

Item, disse si licn in Candia uno governador 

di le fanlarie con ducali 40 al mexe, 10 caporali 

conducali 10, altri 10 con ducati 5, altri 10 con 

ducati 3 e vien mandali per dissiplinar quelli popoli 

a I’ ordinanza, li quali non fanno ni è per far 

fruito alcuno e per oppinion sua sari.) ben manle- 

nir do contestabili per l’ordinario in Candia come 

si fa a Corfù con archibusieri 80 per uno e questi 

fariano il medemo, et ogni setimana di questi 1G0 

fanti si poiria meter fanti 40 in castello dii Muoio 

fabricalo che’l sia, il qual castello sarà di summa 

importantia, e li danari a pagarli si truria di le con- 

tribution di le cavalarie; il resto di fanti fino nu¬ 

mero 160 si potrà meter a la varda di la piaza et 

di le porte, però che al presente sono in Candia 8 

contestabili con 15 fanti per uno a le porle el a la 

piaza deputadi, li quali hanno mezo ducato al mexe 

e sono famegii di Caloieri e Sartori per il picol sa¬ 

lario hanno; e in questa spexa di contestabili, capo¬ 

rali e fanti si spende ducati 900 a 1’ anno, et man¬ 

dando li archibusieri cessarla questa spexa. Quanto 

a fortificar le cilà sono in l’ixola bisogna assà da¬ 

nari, poi è distante assà 1’ una di l’altra che non 

si poi cussi presto socorer, ben Tandem si facesse 

uno castello sopra il scoio che è in borha dii porlo 

over golfo di la Suda et uno altro ne la boca dii 

pel.di la Cania; questi non monterà tanto 

quanto il castello sopra il muoio di Candia che si 

fabrica perchè sono lochi facili a fabricar, et a quel 

di la Suda la milà pageriano quelli di Retimo e 

T altra mità quelli di la Cania: et aricorda compilo 

sarà il castello dii muoio si mandi uno castelan con 

custodia perchè de facili poiria esser rubato o per 

via di le bombardiere o per qualche altro muodo, 

perchè sempre lì in porto di Candia sono navilii 

turcheschi, spagnoli e di altre nation. È chi predisse 

ditto castelan prenderia la cità di Candia. 

A dì 2, la matina. Vene in Collegio sier Ale- 3') 

xandro Contarini stalo capitanio in Candia per da¬ 

nari, vestito di veludo alto baso paonazo, con molti 

parenti et referile iusta il solito. 

Vene I’ orator cesareo al qual eri li fo mandato 

a dir per il Serenissimo la revocatimi di la nova de 

Cil, rengratiò molto et parlò di cose parlicular. 

(1) La carta 2* è biaflCa. 
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De Iiiy il terra eli sier Carlo Capello ora/or, 
date a Londra a dì 21 et 2G Septembrio, et 7 
Octubrio. Il stimano scriverò poi. 

In iiuesta matina in Quaranlia Criminal per sier 

Piero Mocenigo avogador di cornuti fu parla di uno 

caxo seguilo in palazo di sier Antonio Venier di 

sier Zuan Alvise qual dete, a l’olìcio di signori di 

noie, una Irrida a uno .... de biri toscan popo¬ 

lar, el messe di relenirlo. Ave 2 di no, el qual si 

apreseutoe el fo messo in la presoti Truna. 

Da poi disnar lo Conseio di X simplice licei 
mancasse uno al numero di X, el fo Irlo lettere di 
V orator nostro di Angtia di 7 Settcmbmo, 

etiam il sumario scriverò di solo. 

Fu posto per li Cai di X cussi come quel sora 

la Zeca sleva uno anno cussi de coetero quel sarà 

eleclo stagi solimi 0 mexi, et etiam quello sarà 

electo sora le artellarie stagi solimi G mexi, el fu 

presa di tulle le ballote, erano 1G in luto. 

Fu posto per li Cai di X che quando nel nostro 

Mazut* Conscio si farà la ballotalion di procuratori 

per inlrar nel Conseio di X, quelle voxe non si po- 

lesscno balolar quel /.orno siano reservale el baio¬ 

late al Conseio seguente. Ave 7 di si, et 9 di no et 

non fu presa. 

El vulcano li Cai meter clic do voxe che re- 

slono balolar I’ ultimo Gran Conscio quando fu ba¬ 

lubi la Zonla dii Conscio di X, zoè ofieial a la Ca¬ 

mera de imprestiJi et Sopra consolo, fosseno balola 

il primo Gran Conscio come è sta fato olire volte, el 

visto perder la prima parte non messeno la seconda, 

el erano cazadi do capi Zuslignan et Bragadin etiam 
sier Piero Trun si clie’l Conscio non era in ordine, 

però non si farà altro et le voxe si farà di novo. 

Fo fato li ilo inquisitori uno ordinario l’altro 

extraordinario. 

Itcrn, cassici* per mexi 4 sier Pandolfo More- 

xini, sora la Zeca sier Nicolò Venier, el sora le 

arlellarie sier Lorenzo Bragadin, sora le casse sier 

Valerio Valier el sier Piero Trun. Fo prima lelo il 

capi loia r dii Conseio di X iusla il consueto. 

Fu posto perii Cai dar lieenlia a sier Lunardo 

Emo rimasto di Zonla dii Conseio di X clic per 15 

zorni possi andar Inora di la terra, el fu presa. 

Nolo. Per navilii venuti con vini di Candia se 

intese baver visto tra Corphù et il Zanle zerca 30 

barze se diceva di Portogallo andava a trovar l’ar- 

mada dii Doria. 

Item, esser a visi da Corphù in uno Marco Xila, 

di 13, clic dila armada dii Doria liavia preso Modon, 

e di questa nova se impile la terra. 

12 

A dì 3, la matina. Fo lettere di V orator di 

27 et 29 con aviso dii prender per forza il Zon- 

cliio per P armada dii Doria, Coron et Modon e 

altre particolarità, la qual nova fo subito mandala a 

dir a l’orator cesareo ; ma perché le lettere diceva 

che’l zeneral nostro liavia spazà una galia con let¬ 

tere con questo aviso, disse questa galla portaria la 

verità. Di tal nova tutta la terra fo piena deside¬ 

rando ledere dii nostro zeneral di questo, chi la 

credeva et chi non la credeva. Etiam fo lettere 
di Consfanfinopoli di 28 Agosto et da Milan. 

Da poi disnar fo Collegio di Savii, nè altro 

aviso vene, nè la galla aparse. 

Noto. Intexi è zorni 4 che verso di apar la co¬ 

meta in cielo la qual varda verso levante, mollo 

fogosa, si vede a bore 10 di nolle el duroe per 

zorni. 

A dì 4. Fo San Francesco. La malina non 

fo alcuna lettera ni da mar ni da terra. 

Vene P orator cesareo in Collegio et monslrò 

lettere ante da Napoli di.che avisa le 

cose di Modon ut in eis, la qual fo tenuta per 

lezerla in Prcgadi. 

Fo termina per li Consieri che di procuralori di 

cifra sier Luca Trun procuralo!* rimase di la Zonla 

dii Conseio di X el è fuora per inlrar dii Conseio 

di X sier Piero Trun, e vertendo dubio fra li Con¬ 

sieri s’il poteva haver il beneficio di la parte che 

non essendo ancora intra di la Zonla el poi eazàdo 

potesse venir in Conseio di X senza altra balolalion 

di Gran Conseio, fo 4 che’l non venisse et 2 che’l 

venisse ergo si balolerà, e questo fu a danno di 

sier Antonio di Prioli procuralo!* che saria miralo 

di Ire procuratori. 

Da poi disnar fo Gran Conseio, vene il Sercnis- 3* 

situo, fato li procuralori intra in Conseio di X e 

balolà tuie le voxe, el vene lettere di Udenc del 
loco tenente di.con a visi de Turchi. 

1331. Procurafor di la chiesta di San Marco. 

f Sier Lunardo Mocenigo fo dii Sere¬ 

nissimo .1158.184 

f Sier Francesco di Prioli qu. sier Zuan 

Francesco . 791.528 

Sier Zuan da Leze di sier Michiel . . 356.980 

Sier Andrea Lion qu. sier Alvise . . 482.847 

Sier Antonio Capelo qu. sier Mariti . 386.952 

Sier Velor Grimani qu. sier Ilironimo, 

qu. Serenissimo.» G33.729 
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Sier Zuan Pixani qii. sier Alvise pro- 

curalor.439.888 

f Sier Jacomo Soranzo qu. sier Fran¬ 

cesco .967.364 

Procuratori de Cìtra. 

f Sier Andrea Justinian qu. sier Unfrè . 700.G33 

Sier Antonio di Prioli qu. sier Marco . 68G.618 

Sier Hironimo Zen qu. sier Piero . . 488.842 

Sier Gasparo da Molili di sier Toma . 240.1089 

f Sier Luca Trun qu. sier Antonio . . 1144.197 

Sier Antonio Mocenigo di sier Alvixe 

e! cavalier.554.783 

Sier Francesco Mocenigo qu. sier 

Piero.291.1048 

Sier Andrea Gusoni fo di la Zonta dii 

Conseio di X, qu. sier Nicolò . . 621.729 

Sier Lorenzo Justinian qu. sier Antonio 47 4.857 

Sier Marco de Molin qu. sier Alvixe 

procuralor ........ 449.872 

f Sier Vicenzo Grimani di sier Fran¬ 

cesco . 964.386 

Procuratori di TJltra. 

f Sier Piero Marzello qu. sier Alvixe . 781.536 

f Sier Carlo Morexini qu. sier Batista . 876.394 

f Sier Lorenzo Pasqualigo fo di la Zonta 

dii Conseio di X, qu. sier Filippo . 786.512 

Fu poi balotate le voxe e fato un dii Conseio 

di X in luogo di un inlrado Savio dii Conseio, et 

rimase sier Nicolò Trivixan fo consier, qu. sier 

Gabriel, et altre 8 voxe tutte per 4 man fo ba¬ 

lotate. 

A dì 5. Nolo. In questa malina vidi un bel¬ 

lissimo arazo fato a oro di una battaglia, è assà 

homeni, fo dii re di Navara comprado a Brandizo 

per sier Andrea Falier nel suo ritorno ; prima di 

Anlivari da alcuni lo prese sotto Pavia e lo portò 

in Puia, e li costò ducati 350 tra danari et robe, e 

si dice ha potuto haver ducati 1200, ma voi assà 

più. È cosa bellissima e di gran precio, ma io 

voria più presto li danari che il razo. 

Di Pranza, fo letere di l' orator nostro, di 
Ambosa, replicate. Il sumario scriverò qui avanti 

di una sola. 

Fo balotà cassier di Collegio, rimase sier Marco 

Antonio Grimani, et termina per la Signoria sier 

Francesco Coniarmi non sia balotado, qual si eonza 

con sier Fulcio Contarmi camerlengo di Commi. 

Da poi disnar, fo Pregadi, et lelo molle teiere 

per Nicolò di Cabrieli et Hironimo Alberti secre- 

lari. 

Fu poi posto per li Consieri, che quelli sono so¬ 

pra le taxe et sopra l’impresiedo di Gran Conseio 

possi venir in Pregadi fin San Michiel non melando 

balola. Ave : 101, 10, 3. 

Et noia. Non fo nomina quali dee cazar li parenti 

come voi le leze. 

Fo lelo una Ietera di sier Zuan Mariti podestà 

et capitanio di Mestre, scrive zcrca il fabricar de la 

doana ha zà scosso da li mercadanli di panno zerca 

ducati 200 et ne bavera di altri, con obligo de solili 

2 per pcza, voria aiuto di la Signoria dii dalio de la 

muda di Treviso di ducati 200 ut in littcris; et fo 

posto per li Savi che ’1 dito podestà et capitanio di 

Mestre debi far fabricar la doana, videlicet ducati 

250 toi a imprestedo da li mercadanli, et la resti- 

tulion sia de soldo uno per peza di panni bassi, et 

soldi 2 di panni alti. Ifem, el dito podestà possi 

trazer de qui legnami per ducati 60 senza dalio, da 

esser pagati di soldi si scoderà per peza ut in'par¬ 
te. Ave : 140, 4, 10. 

Di Candia, di sier Domenego Capelo duca, 4 

sier Hironimo Zane capitanio et consieri, date 
a dì 15 Avosto, et ricevute a dì primo Octubrio. 
A li 4 scrivessimo li danni fati per le fuste lurche- 

sche su questa ixola da le bande di la Fraschia, da 

po dite fuste preseno sopra questa ixola di la banda 

di ostro una nave carga di vini per Messina de ra- 

xon de uno nominato Sentio di Baldissera, sopra la 

qual era il dito Sentio et la mandarono in Barbaria, 

sicome per relation di uno schiavo scampalo di esse 

fuste si ha inteso, restando però dite fuste ne l’in¬ 

sula facendo molli danni et incursion. Beri havese- 

mo letere dal relor di Soria, come a la vòlta di Cao 

Salomon, in uno loco dito Paleo Castro, do fuste 

turchesche hanno preso una navela sorta sopra la 

qual era uno nostro venilian nominalo Zuan de 

Andrea di Filadi, et manda la copia dì dita lelera. 

Scrive si mandi qualche galla de lì, el che hanno 

scrito al clarissimo zeneral avisandoli el luto, aziò 

li mandi qualche celere sufragio. 

Di la Serchia, di sier Marin Pixani rctor, 

di 12 Avosto, a liore 10, al redimento di Can¬ 
dia. Magnifici etc. In questa malina, a bore 2 de 

zorno, vene la vardia deputala al Paleo Castro dan¬ 

do aviso qualiter do fuste turchesche haveano ar- 

saltado una naveta sorta la qual se ritrovava esser 
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in dito loco di Palco Castro zà mexe mio, la qual 

partiva di Rodi, et sopra la dila navelu era uno 

nominato Zuan Antonio di Andrea di l'iladi veui- 

tian mercadanle ; et voiando dii luto certificarmi di 

tal nova immediate spazai uno messo de qui per 

intender altro, il qual riporla esser sta presa dita 

navela et coudute per dite lusle ne l’insula de la 

Elusa, di le qual foste una è in forma de galla. Altro 

danno in questa fiora non è seguito in questo 

nostro loco de dite fusle, 1’ esser di le qual in quelle 

bande lacessemo intender cosi noi come il castelan 

di Ciirapetra a dito Zuan Antonio mercadanle, la 

qual navela per fioca propria dii dito mercadanle 

efie per avanti era de qui, disse esser di valuta de 

ducali 4 in 5000, et tuli li fiomeni di quela sono 

sefiinvi per non esser niun di loro scapolato. 

Dii dito retor, di 13, ricevuta in Candia 

a dì 15. lleri sera 12 di F instante. Per leierc di 

sier Nicolò Corner di Ca.xal Stravocfiuzari ne signi¬ 

fica fiaver discoperto fusto 5 di la banda di ostro di 

l’jxola, di lo qual tre preseno uno navilio di la 

Sfacfiia el qual era stalo de qui a vender legnami, 

li fiomeni veramente scampono in lera et fugi al 

loco nominato Santa Lucia, et le altre do veleno a le 

ixole nominale Eufonissa, che sono olirà quelle pre¬ 

seno la navela. 

Dii dito redimento di Candia, di 20 Avo- 
sto, ricevuta a dì 2 Octubrio. Scrivono come 

quella camera è exausla et agravala, et scrive lun¬ 

gamente su questa materia, et esser cressuta spesa 

a la camera si dii fiaylo a Constanlinopoli come de 

questa fafirica, et poi la presa de Rodi li daci sono 

calali più de ducati 1200 a l’anno, et è venuto a 

manco l’inlradc di stera 1G00 di frumento a l’anno, 

perù se lazi provision eie. 

Dal Zantc, di sier Mulino Barbar igo pro¬ 

veditor, di IO Scptcmbrio, ricevute a dì primo 
Octubrio. Le nave cesaree fieri malina si levorono 

di questo porto et luto il zorno sleleno su le volle, 

ma per il vento contrario convellono fieri sera ri¬ 

tornar in questo porto, et nel venir in porlo una 

di esse nave dele suso una seca, lamcn le barelle 

de tute le altre nave andono in suo aiuto, el a le 

fiore 2 di note fu liberala senza lesion alcuna. Item 
a le tre fiore di noie vene per tera qui uno messo 

di Napoli con letere di quel rezimenlo, et manda 

la copia di! capitolo, et esso messo referisse che 

venendo liavca visti molli ulaefii efie cavatcfiava per 

quel paese avisando efie slesseno provisii per esser 

zonla 1’ armala cesarea. Dice ctiam che le strade 

erano mal secure per la moltitudine de li asapi fu- 

OTTOBRE. | Q 

zidi di P armada lurcliesca. Di le galic cesaree non 

si lui più di quelo scrissi per le altre. 

Copia di tino capitolo di letere dii redimento 
di Napoli de Romania, scrite al proveditor 
dii Zanfe. 

Di novo de qui per fiora altro non fio degno di 

relalione, salvo die come fio per letere a la iornata 

dal Castri el Termesi vedeno ogni zorno per q.uele 

aque tornar indrietp verso il stri lo di Galipoli a 

pezi a pezi molle vele di P armata lurcliesca, el pur 

liozi, per uno aviso dii Castrino, fieri ne passò 14 

vele el questa malina da 50 in 55 che velizavano 

con prospero vento di Ponente, dove ilio liafii da 4* 

andar essa armata non lo so, perchè ninna di esse 

vele è venuta a lera. Le strade sono mal secure de 

li asapi scampali di l’armata lurcliesca. 

Di sier Vicenzo Capclo capitanio generai 
da mar, date in porto di la Zcfaionia a dì IO 
Sopì'ombrio, ricevute a dì primo Octubrio. Da 

poi le mie di fieri fio fiauto letere dii Zanle di do¬ 

mino Jacomo Seguro di le qual mando la copia. Et 

fio manda hozi la galìa Grimana, et questa nocle 

manderò la Sagura lino al Zantc per saper qualcfie 

cosa. Scrissi al proveditor Canal venisse a trovarmi 

lassando il capitanio dii Golfo con 7 galle computa 

la soa a la custodia dii Golfo, et fio deliberalo levar 

350 fanti di Corfù, videlicet Toso Furiali, Jacomo 

da Nocera el Zuan Jacomo de Mila», el deslribuirli 

sopra quesle galle, il clic sarà con riputatione et 

segarla di P armata. El zonto sarà a mi el provedi- 

tor Canal consulterò con lui et col proveditor Pa- 

squaligo. Aricorda si scrivi a Constanlinopoli, de 

successi eie. 

Dii Zantc, di Jacomo Seguro, di 7, al du¬ 

rissimo zoneral. Scrive subito parlido esso zolle¬ 

rai de li iusla P ordine, spazoe do messi, uno a Mo- 

don et P altro a Coron per intender di P armala dii 

Doria, il qual ha con lui P armiraio dii Modou et 

tuli queli si trovò Panno passalo a P impresa de 

Modon et molli altri de Modou, pali di fero, piconi, 

badili, scale da 1500 per scalar eie. Zonse qui uno 

fireganlin di Rodi, qual va drio P armada predila, 

et uno mio amico, era suso, mi dissedi certo che la 

va a l’impresa di Modon. Ozi a fiore 18 zonse de 

qui Agustin Garbili patron di sefiierazo, venuto con 

5 schierazi di uniscateli de Candia el tormazi, dice 

die liesscndo tra Milo el Cao Malio con li diti schie- 

razi se sconlrono in Curtogoli con galle 5 et fusle 
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2, et la galla candida che slrasinava, il qual tolse 

de li schicrazi uno caratelo de nauseatelo et peze 12 

formazi per uno, et loro li donò biscoteli, limoni, 

zitroni et naranze, et diio Curtogoli li disse haver 

mandato Ire galle fino a Malvasia per zcrcar alcuni 

ladri, poi li schicrazi vene a Zerigo solo Capsali et 

li sorse a li 30 dii passato, et vene li il capitanio de 

Galipoli con galie 5, (uste 2 et li feze bona compa¬ 

gnia. A di 31 a mezo di se parli, va a la volta di la 

Cania et Candia, a di 3 de l’instante vene la varda 

di Zerigo et disse come ha contado vele 75 a Cao 

Matapan che leniva la volta de Cao Malio, poi a le 

bore 19 zonse qui uno altro gripo, patron Sagari 

Sfacileli, dice hozi a l’alba di zorno sopra il Proda- 

no vote pur assà vele, nave et galie. 

Dii dito, di 8, al prefato generai. L’armata 

spagnola beri a meza bora di note, zoè le nove, nu¬ 

mero 35 per non haver potuto aferar el Frodano 

sono venule in questo porto per tuor aqua et altri 

refreschamenli, poi levarse fato tempo et andare 

drio il capitanio Doria, et beri il dito Doria a mezo 

iorno zonse al Prodano, et mutalo il vento le dite 

nave se partirono. Sono monladi pareehi fanti ce¬ 

sarei sopra le nave et alcuni patroni di le nave ra- 

gusee che sono in dita armada amici nostri, et il 

capitanio di la fantaria, qual è di anni 35 bellissimo, 

disse che il Doria era per andar a seguitar -Farmada 

turchesca fino al Streto, poi venir a la volta de Sa- 

lonichi per combater la (erra et Modon et Coron, 

altri dice anderà a la volta di Rodi tamen non cre¬ 

do. Alcuui di le nave di la religion mi disseno que¬ 

sto inslesso et li fanti è bellissimi et che sono da 

3000 senza soldo, i quali vanno a lor vadagno. Mi 

domandò dove era il clarissimo zeneral, dissi a la 

volta di Corfù, el dimandò con quante galie, dissi 

da 50 fin 55. Da poi scrita missier Luzian zentilo- 

mo di Ragusi, capitanio di una nave ragusea di boto. 

100 al soldo de l’imperador mio amicissimo, et 

lino greco di la Zcfalonia è colonello stato assà 

tempo in le arme in Italia daspersi uno di I’ altro, 

mi disse che vanno per combater Coron et Modon, 

et dito missier Luzian me dimandò da che banda se 

possa dar la balaia più facile di prender la lera di 

Coron, risposi non ho questa pratica, per quel vedo 

turano la impresa di Coron et Modon. 

Dii dito, di 8, al prefato generai. In questa 

bora son dismontalo di la nave dii capitanio signor 

Franco Doria parente dii principe, et fìnsi essere 

andado per veder la nave, unde el capitanio co- 

menzò a ragionar, et stessemo 2 bore insieme. Di¬ 

mandò più cose ; dicendo il zeneral non ha lassa 

I Diarii di M. Sanuto. — Tom. IVII. 

sorzer qui in porto et le galle andò a trovar le nave 

in quella note, et dito zeneral fo causa di far per¬ 

der la nostra ventura perchè prendevamo quela 

nave carga de mori, la qual nave laveria sera in 

porto dii Zanle. Poi dimandò si Coron era forte el 

da che banda è di darli la balaia el fosse più debile, 

a questo disse non ha via la pratica. Disse haver su 

l’armata 15 milia fanti da meler in lera el 20 ca¬ 

noni et -10 mezi canoni con le sue mode, similitcr 
da meler in (era in manco di 4 bore. Li dimandai 

si passeria Cao Malio, disse di no el haver ordini 

fornirse di aqua qui, poi andar a Sapienlia a trovar 

le galie dii capitanio Doria numero 35. Al porto di 

la Nata si trova la carachia di la Religion con nave 

G le qual tutte se partirono questa note. Ce è dito 

una zanza che le galie ha preso Modon, non è la ve¬ 

rità, ma el peola dii capitanio nome Michielin Pre¬ 

dicaci di Candia qual ha diio l’armada è per andar 

a Coron a meler in tera le sue zente el arlelarie 

per expugnarlo. 

Dii dito capitanio generai, dii porto di la 
Zcfaioni a, a di 11 Septembrio, ricevuta a dì 
primo Octubrio. In questa bora ho lauto lelere 

dii provedifor dii Zante el dii Saguri, manda la co¬ 

pia: Farmacia turchesca si poi dir salva, la causa de 

la tardità di la cesarea dicono è processa dal suo 

viceré de la Sicilia che F ha inlertenula a Messina 

zerca zorni 8 facendosi dificile a darli li 1500 fanti 

fanti spagnoli che ìcvorno di Sicilia, et facendo que¬ 

sta F impresa di Coron penso non sia a proposito 

ritrovarmi in- queste arpie rispelo di turchi, sichè 

mi leverò et venirò verso Corfù, el ben manderò 

qualche galla col provedilor Pasqualigo verso Cao 

Malio et quele parte per assecuration. Fo ben per il 

Saguro far avisar quel colai cadi di Patras dii Zanle 

dii zonzer de lì F armata cesarea ; F è vero quando 

mi levai de lì feci venir drio el patron de la nave 

et fo salvo, et andò a Castel Termese, su la qual 

era molti schiavi nostri subditi, non avi tempo de 

recuperarli. Scrive Agustin de Castolo inzegner fece 

uno disegno de fortificar Corfù ma non è tempo 

per bora et mi piacque assai, si andava in Candia lo 

menava con mi a veder quele fabriehe. Ho sospeso 

il levar di fanti di Corfù ole. 

Dii Zante, di sier Maiio Barbar igo prove- 
ditor, di IO, al capitanio generai. Scrive le ga¬ 

lle cesaree numero 39 e fuste 6 el il galion capitano 

Cristoforin Doria con altre 3 nave è in le aque de 

Modon, aspeta queste nave è in questo porto, et altre 

particularità come in le sue scrile a la Signoria se 

contien. 

2 
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D i Corphà, di sier Nicolò da Punte dolor, i 

bugio et consieri, et sier Ztian Moro provedi- 
tor generai, di 13 Septembrio, ricevute a dì 
primo Oeiubrio, mandano (etere dii generai, et 
una letera hauta da Coron di 28 dii passato 
da Bernardo Spinola interpetre. Seriveuo do 

qui è zonli ita vili vernili dii Golfo, riportano clic 

quelli di Pulras (emendo grandemente di 1’ armala 

dii Doria, quasi luti fugivano con le robe et facoltà 

loro a Lepanto, et che in quelle parie ognuno stava 

con trepida (ione per causa di tal armala cesarea. 

Di Coron, di Bernardo Spinola, di 28, al 
resìmento di Corfù et provedilor generai. Avisa 

quanto si ha ve per avanti di le 13 foste de levenlo 

fugirono di la Prevesa senza saputa dii capitanio, et 

quella di Parodio di Coron andò a Sapientia dove 

era scile fusle, li dò la nova, unde il capitanio 1’ ha 

l'ila brusar sopra il muoio, et lui è (uzito. Scrive la 

cosa di la galla Zona ili Candia prese Curlogoli, il 

capitanio mandò Pici rais con 5 galle et 3 fusle per 

le circumstantie di Natalia, altre tante con Alì Filebi 

prolhoiero di Galipoli, cl il capitanio con il resto 

per la Grecia per trovar dite l'usto. Curlogoli re¬ 

starà in vardia di Rodi et I’ Arzipielago el il liol dii 

Moro a la volta de Salalia. Scrive zerca il suo con¬ 

solalo richiede di Syo eie. 

Di sier Uircnimo da Canal provedilor de 
l’ armada, date in palla a Casoppo a dì là de 
Septembrio, ricevute a dì primo Oeiubrio. Iteri 

mulina zonse qui do galle con 1’ orator di! durissi¬ 

mo zeneral, di 10, che dovesse andar a lui, cl per 

l’altra di 11 mi comete resti in queste bande el 

lassar le galie col capilanio dii Golfo a la soa vardia 

et cussi farò ; cl qual capitanio per non esser risa¬ 

nato ho terminalo dar il governo fin el si risana a 

domino Zuan Balista Grili con le galie qui solo de- 

scripte. Di continuo passano per questo canal bre- 

ganlini cl fregale cesaree eie., le galie candiole, sier 

Malio Zen. sier Francesco Gradenigo, sier Zuan Al¬ 

vise Zancaruol cl sier Bernardin Contarmi et Zuan 

Chersan di la Zefalonia. 

Da Sibinico, di sier Bernardo Balbi conte 
et capitanio, di 13 Septembrio, ricevute a dì 

2 Oeiubrio. Questi suditi lurcheschi quando poleno 

c si vedeno il modo ne depredano el useno vilanie. 

Ritrovandosi Ire povereli di la villa di Ciapano a la 

custodia di loro animali grossi ad uno loco diio Za- 

nuir sla a le porte verso Traù fono sopragionli 

qnpsla noie da certi martclossi el hanno ucciso el as¬ 

sassinalo li diti custodi et condulo via da buoi 24 

grossi c u molla mina de queìa povera vila; et 

I auto iiolilia questa matina hanno mandato li sui 

villani driedo per recuperarli et veder dove inelcno 

ma dubito furano tardi. Questo è causato per il 

depredar di Saiona. lo fazo cavalcar li stralioli. 

Ba Urbin, dii signor Guido Baldo Feltro 
di la Piovere, di 23 Septembrio 1532, a Vora¬ 
tor dii signor duca de Urbin suo padre domino 
Joane Jacomo Leonardo in Venetia. Di novo 

non Inverno di quà altro, salvo che la sumissione 

anconitana la quale fu vera come per le precedente 

mie ho velo inteso, et ili più, clic ’l vice legalo è ni¬ 

trato a far residenlia nel palazo che solevano star 

li anliani di quella cita, et clic di già havea tolto le 

arme al popolo el deputato lòde li primiandaseno 

per ostagi a Roma, quali essi si erano cicli, per con¬ 

fino di Macerata, Camerino el Roma, el die dito 

vice legato gli havea proposto et beri matina do - 

veano inviarse, et in summa la eilà è redula al lutai 

arbitrio di Nostro Signor ctc. 

Da Pexaro vidi lettere particular, di 2S 
Septembrio, di Hironimo di Gentili a domino 
Antonio di Garaioni da Pexaro secretorio di 
V orator di Mantoa. Di novo ho qui ili un cru- 

eefixo eli’è a monte Santa Maria costei di lVxaro 

qual è una croce che si porla a li morii, dipelila, 

zerea 15 giorni fa, doi o tre di de la selimana, 

suda nel peto el ne la fronte, et tredici gioze molle 

volle se li è visto, et 7 el 9, el iicri li fo man¬ 

dalo missicr maislro Antonio mio l'rudelo, non li 

polendo andare missicr Nicolò vicario dii vescovo 

andò in suo loco, et missicr Zuan Antonio di Po¬ 

poni, et siete no li un di con far provision se el 

Disse cosa artificiosa, et fino steleno lì non rcslono 

cosa alcuna, ma nel partir quelli homeni coinen- 

zono a sonare la campana el chiamarli et andono 

al dito crocelìxo et li trovano 13 gioze stava per 

una bora sora et da poi fugasc. Hanno fato ogni 

experienlia per veder se lusso qualche inganno et 

non si trova che possa dire che sia franile, ma li 

par miracolo. 

Da Udine, di sier Tomà Contarmi locotc- G 

nenie di la Patria, dì 28 Septembrio 1532, 
ricevute a dì primo Oeiubrio, la matina. In 

questa bora è zonta nova da Gorizia et da più 

altre bande che i Turchi hanno flauto Cil a pali 

dove prima molte balaglie haveano dato, et a la 

fine non potendosi difender si hanno reso salvo 

le persone di quelli ili la torà, et quelli pochi sol¬ 

dati erano lì a descrilion quali li bario tuli loia(i 

a pezi, et questo loco de Gii è una assà bona (era 

non mollo grande, apogiala al monte el assà hr'e 
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et sopra Lubiana miglia <40, et di Lubiana a Go¬ 

rizia non è più di 50 miglia; afirmandosi li senza 

contrasto è in sua facilità pigliar* Pelover, Mar- 

bnrg et Lubiana et tuli altri loci et tere di qua 

dii Dravo, et cussi il Cragno et Carso fino a le 

marine. 
Dii dito, di ultimo dito, ricevute a dì pri¬ 

mo. Poi nona, scrissi, per diversi avisi hauti da 

Gorieia, come il loco di Cil esser sta preso da 

Turchi, al presente avisa risonar non esser vero, 

ma ben Turchi hanno brusalo diversi lochi et vile 

intorno a dita torà de Cil et per luto si sta con 

grandissima paura. Il campo dii Turco era più su 

la campagna di Petovia, et li soi eoradori erano 

redoli al campo grosso, si queli corseno verso Lu¬ 

biana et Cil et quelli corse il Carenlano et queli 

corse verso il Stayer et apresso Linz sopra Neu- 

slat, et questi hanno fato danni extremi più de 

luti li altri perchè è stati in lochi dove mai fu 

pensato dovesseno andar. Questi et quelli che fo 

dito erano sta serali in passi strettissimi ma i tro- 

vono il buso di ussir per vie asprissime et inu¬ 

sitate, et reduli a la campagna di Neustat, poi i 

andorono di longo al so campo: pur si dice che 

in diti lochi hanno Iiaulo qualche sinistro, et dii 

campo de l’imperador nulla se intende. 

Di Fransa, di sier Zuan Antonio Venier 
orator nostro, date in Ambosa a dì 15 Se- 
tembrio, ricevute a dì primo Octubrio. Gioirlo 

la Chrisfianissima Maestà apresso Tors si alogiò in 

quelle circumstantie, et non volse intrar in la (era 

per la copiosissima corte che occupava ogni loco, 

et li oratori convellerlo andar lì dove è grandis¬ 

sima peste, et per le strade si morivano di mor¬ 

bo. A li 11 di l’instante veneno qui tutti sani a 

mercè de Dio. A li 13, questa Maestà mandò el 

Gran Maestro verso Cales per le cose di Anglia, 

el qual vene per qui, li fui incontra, et mi ordinò 

poi pranso li parlasse et cussi feci, qual mi disse 

andava per 4 over 5 zorni a caxa sua a Chiaritigli 

poi andava a Cales per poner ordine al bisogno. 

Et quel re de Inghiltera pssserà di qua dii mare 

vedendosi col re Chrislianissimo come amici vo¬ 

lano far qualche consideratimi et deliberatici) et 

sopra le cose presente di grandissima importantia 

per esser il Turco apresso Viena con grandissimo 

pericolo di la christianilà, però scrive a la Signo¬ 

ria qual è amata dal re che voi la sapi questo, che 

quello voi far il re Chrislianissimo qual tìen con 

quella Signoria et quel Stalo per bon amico, bon 

aliato et bon fradelo per usar le proprie sue pa¬ 

role, a le qual esso orator li rispose ut in literis. 
Poi scrive in zifra questi hanno gran zelosia che 

P imperador vinca che il perda, perchè contra el 

Turco potriano remediar et farlo star lontano, ma 

la grandeza de l’imperador queste do maestà non 

piace, et sono tra loro in liga difensiva et vanno 

a queste viste per armarsi, ma il re Chrislianis¬ 

simo non moverà arme nè in Italia nè in altra 

parte contra lo imperador perlina che Soa Maestà 

sarà impedita conira el Turco. Scrive voria di la 

Signoria qualche letera per poter haver occasion 

de parlar a! re. Questa Maestà vene beri qui et 

partirà diman per Paris, non si sa si I fara el ca- 

min de Blcs el Tors, overo anderà [ter altre strade 

seguendo i soi piaceri, et fato San Michiel che è 

P ordine suo a Paris, poi so aviara in Picardia. 

El per la morte dii reverendo episcopo di Paris 

il re ha dato quel episcopato al reverendo episcopo 

di Baiona consier secreto di Sua Maestà, et de 
coetero chiamerasi .episcopo di Paris, el qual è 

homo de grande exislimalione, si che io conveuirò 

tornar la terza volta in Picardia sopra il mar, et 

per tanto si ricomanda perchè si mina dii mondo 

per la spexa. 
Di Anglia, di sier Carlo Capelo orator, di 

21, tenute fin 26 Avosto, ricevute a dì 2 de 
Octubrio la matina. Come havia visitato 1 orator 

dii re Christianissimo se retrova de qui, qual li ba 

dito il re suo si abocherà con questa Maestà poi 

san Michiel, et il suo re non passerà sopra questa 

insula ma ben acompagnerà questo re di Bologna a 

Cales et starano 10 giorni insieme aeompagnati. Li 6 

dimandai se si tralerà noze, disse di no, ma solum 
per conseiarsi et prepararsi a la defensioo. El eia 

il magnifico Antonio Baion qual disse el re loia la 

fìa dii re Chrislianissimo et il duca di Orliens la 

principessa di questa Maestà ; rispose i voieno esser 

armati dolendosi che l’imperador et il fratelo havia 

tolto 1’, impresa contro il Turco senza saputa dii Re 

Chrislianissimo, el era 1’ antivarda di lo excrcito la 

qual si conveniva al re suo, exlolendo molte le for¬ 

ze di Soa Maestà, et che !’ havea denari el trovali 

assà per la morte di la madre ; poi disse saria ben 

la Signoria mandasse suo orator a queste viste, et 

lui orator nostro li rispose semo do oratori uno per 

Maestà, volendo quele saremo doi perchè volendo 

la Signoria mandarme uno novo il tempo non bu¬ 

steria. Disse lui la Signoria non se poi fidar de lo 

imperador nè dii fratelo, 1 animo di quali non se 

poi aquietar. Esso orator nostro li rispose ut in 

littcris, et non havendo fato intender questa Maestà 
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a li oratori vuiiao con quella di là dii mar, tante n 

si prepara navili et altre cose necessarie. Tulli li 

baroni et gentdhomeni fanno spese. liet i partì una 

nave con iapezarie et armamenti regii per Cales. 

Tenuta fin 26. È zorni 4 clic morite il reverendo 

arziepiscopo di Conlurbia. Questa Maestà ha man- 

dalo il duca de Norpholch a pigliar el possesso se¬ 

condo il solita lo lenirà uno anno poi I’ bavera do¬ 

mino Gramelilo ovcro maistro Poi. Si aspela qui 

monsignor di Langes, vien [>er nome dii re Chrislia- 

nissimo, non mancherò de inquini* quelo el porterà. 

Questi signori si melono in ordine per honorar il 

re suo et sarano piti de cavalli 3000 el si ilice se 

(rataria parenlà et noze, el li preparamenti ili leste 

ne l'ano segni. Questa Maestà olirà il reveder 1’ ar- 

lellaria et munition, olirà il «fortificar de la loro et 

ultra il meter ad ordine le nave sue el ordinar mol¬ 

te di le gente sue, usa rnaior soliciludine in far me¬ 

ter in ordine quantità di polvere. 

Dii dito, di 7 Seplembrio, ricevute a dì 2 
Oclubrio. A dì 30 dii passalo ricevute lelere nostre 

di 28 litio et 7 avoslo, con li avisi de 1’armala 

lurchesca, mandò il secretano dominica a Vindsor 

el I ■ comunicò al duca di Sofolch el ragionorono 

insieme dii passar di questa Maestà, et li disse che 

io nn Ieri;* per honorar Sua Maestà. Quello dito, el 

duca inlrò dal re, poi tornò Inora dicendo ringraliè 

da parte dii re l’oralor, ma Soa Maestà non voi se 

fatichi et niun oralor vieti salvo quel ili Pranza. Et 

questa malina quella Maestà solennemente et pu- 

blice creò marchesana de Peuburch con entrata de 

lire mille di steriini madama Anna, qual era lì a 

Vindsor con li capelli sparsi, tutta adornala de ri- 

chissime zoie; poi fu celebrata per il vescovo di 

Vmcestre la messa et dato sacramento a Pambasa- 

dor di Pranza per nome dii suo Re. Da poi lo ele¬ 

mosinano tenne una oratimi latina, la somma fu 

havendo prima discorso de la grandeza dii Turco 

et dii pessimo animo suo conira li chrisliani nè mai 

lo nominò Turco ma solimi perpetuo inimico dii 

Nostro Signor Jesu Chièsto, che niun se rneraveiase 

dii sacramento dato perchè ciò non era sla fato per¬ 

chè non sia perpetua et inviolabile amicilia et con- 

federalion Ira il re Chrislianissimo et questa Maestà 

ma per unirse de più se può Ira loro a la defensiou 

sua et ili la chrislianilà per la qual cosa veleno por li 

danari le gente et le persone proprie e tute le forze 

loro, et a questo fine vulcano ritrovarsi insieme per 

conseiarse, intender.se et disponersi a quanto fa bi¬ 

sogno. Passarà in compagnia de questa Maestà essa 

madama Anna acompagnala da 30 di le prime dono 
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di questa ixola, tra le qual vi sarà la duchessa de 

Norlblch, el la sorela de questa Maestà fu regina di 

Franzo, la qual, come se dice, ha grandemente re¬ 

citato de andar, el si lien per molli che di là dii 

mar sposerà dila madama Anna overo piglierà per 

moglie la (ìa dii re Chrislianissimo. Monsignor di 

Langes questa noie è gionto de qui el è andato do 

longo a la corte. 

Dii dito, di 7, ricevute a dì sopradito. Que¬ 

sta Maestà ha perlongalo il passar el mar (ino 12 

oelubrio proximo, el si lien perlongerà il termine. 

Le cose dii Turco et de F imperador lien queste 

Maestà mollo suspcse, et secondo sarano le novele 

forano le deliberalion. Ogni giorno se parla piu clic 

j el sposerà madama Anna et avanti il passar suo la 

farà duchessa. Sua Maestà hozi terzo zorno el beri 

è stata a Vindsor, monsignor de Langes quello ha 

riportato non ho potuto saper ancora, se dice è 

venuto per causa di lo ahocamenlo, el qual è ancora 

a Vindsor con 1’ altro oralor dii re Chrislianissimo. 

Di Doma, di sicr Antonio Vcnìer dolor et 7 
oralor nostro, di 27 Setembrio, ricevute a dì 
3 Octubrio la inulina. Havendo visto el Pontefice 

che la cilà de Ancona mostrava difìcile in obedirli, 

et volendola fortificar rispelo a le cose lurcheschc, 

quelli di Ancona haveano fato resistenza a la forti¬ 

ficatimi de dita (era, et oposlosi al far de una for- 

teza, la qual era designala de fahricar, linde cI Papa 

mainino il signor Alvise di Gonzaga dove in quelli 

contorni fati 400 fanti, inlrò in la torà, tolse le por¬ 

le in custodia et la toro di la guardia aziò non se 

potesse dar la campana. Andò al palazo, trovò li 

deputadi al governo de la cilà in quelo, et licenliù 

el Visteteli, nè in la (era fu fato molo alcuno. Auto 

el Papa l’aviso subito mandò in Ancona per gover¬ 

no de quelli el reverendissimo Cardinal di Ravena 

legalo de la Marca, come cilà et capo dequela lega¬ 

timi de la Marca, el zonlo el Cardinal de lì darà or¬ 

dine al signor Alvise a ritornar a la impresa conira 

il signor Naupolione Orsini. El magnifico Sai viali 

mi ha dito, el Pontefice essersi mosso a far tal e feto 

per la poca obedenlia clic quela cilà dava a la chie- 

sia, el divideva tra loro I’ hitrada ile la cilà che poi 

esser scudi 20 milia, bora più comodamente si po¬ 

trà trovar qualche forma con più securlà ile quela 

cita. Li turchi et judei che molto conversano li pos- 

sino praticar, cussi e tiara el Pontefice me replicò ; 

el se ragiona per alcuni de casa de Soa Santità che 

la potrà far far lì uno arsenal el tener lì G over 7 

galie, tamen il Papa disse l’animo suo non tendeva 

ad altro che in haver aplicà questa cilà a la Sede 



MOXXXII ottobre. 

apostolica. Questi giorni vene qui do liomeni dii • 

conte Piero Prisicli da Glissa, notificò al Pupa la de- 

dilion de quel loco al nuntio dii reverendo Oriti 

non fu di suo ordine, et quela furleza recuperata 

Invia lato portar la pena a dii ne era stalo cagione 

de questo, et die la mantenerla come promise per 

luto novembrio, et clic li 1500 scudi hauti da Soa 

Santità se melesse acolito de ducali 40 milia pro¬ 

messi dar al mexe al suo re Ferdinando; et cussi el 

magnifico Borgo ha contenta, et il Papa è rimasto 

salisfalo el ha rimanda in drio li diti homeni. El 

Pontefice ha concesso la cita de Fano liberamente 

al signor Lorenzo de Medici fo fiol dii signor Piero 

Francesco, et ha tolto el possesso per breve et lui 

voleva haverlo per via de concistorio che li reve¬ 

rendissimi cardinali io confirmassc, il Papa iudicù 

cosi la cosa fusse valida, et facendola con li cardi¬ 

nali poiria haver hauto resistentia. Le fuste de mori, 

sono in questi mari de qui, hanno dato in lera que¬ 

sti zorni a Vicorezo porto de luchesi, sachizato quela 

via, preso anime assai, combatuto una nave de Bon- 

visi ma non potè oblenirla et partirono. In questa 

cita erano 3 oratori dii re Anglico, et passando 

quel re de qua dii mar hanno terminato che uno 

de loro vi vaili a nararli nel termine se trovano le 

cose sue et cussi va el magnifico Casal, el il Papa 

li piace questo et li ha scrito uno breve al re pre¬ 

gandolo a mandar el mandalo in causa, et se li ba¬ 

vera quela bona consideration si deve el partirà fin 

3 zorni. Il reverendissimo arcivescovo de Capua è 

zonlo qui, ha auto licentia dii Papa andar a la chiesa 

soa. Io l’ho avisalo, el scrive verba lane inde dieta, 
si voi reposar da negoli nè tornarà fino non sia fato 

Cardinal. Domino Pietro Paulo Verzilio secrelario 

dii Papa ha auto licentia de venir a Venetia per le 

cose sue et poi ritornar, et il Papa li ha fato uno 

breve a la Signoria nostra in favor suo. 

Del ditto, di 29, ricevute ut supra. Ozi il 

pontefice ha fato il pranso per la festa di san 

Cosmo et Damiano, che venere non lo fece, et 

avanti disnar fu da Soa Santità per l’aviso eri sera 

venuto di Brandizo del signor Alarcene l’esser 

sta preso Modon et Coron dal principe domino 

Andrea Doria. Soa Beatitudine disse esser lettere 

di 27 di l’Archon qual ha di Otranto di 2G dii mar¬ 

chese di la Tripalda, il qual^scrive haver, per uno 

suo di! Zanle de 21, come el signor Andrea Doria 

alli 15 disbarcò di 1’ armata al Zonchio le gente da 

guerra et quello prese et inviò poi alla volta di 

Modon fanti 3000, i quali acostalosi li detono uno 

asalto dove dice che quelli di dentro havendosi 
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visti cussi a l’improvisa asaltati si reseno, et poi 

P armata si acostoli el desmontali in terra ando- 

rono a Coron, el etiam quello preseno e cussi 7* 

feceno di uno altro loco li vicino. Scrive etiam il 

marchese di la Tripalda non haver lettere di que¬ 

sto dal Doria, el dimandò a quelli vene con la fre¬ 

gala di questo : disseno che uno breganlin era sta 

spazalo dal dito Doria con lettere et era sta preso 

da corsari, et che loro haveano auto parlamento 

con una galla venetiana che veniva a Vcnecia per 

questa nova spazata dal copilanio zeneral nostro, da 

li homeni di la ditta galia etiam bave questo 

aviso in conformità. 

Disse etiam esser lettere dii viceré di Napoli a 

1’arcivescovo di Capua con questo aviso auto per 

una altra via, et che per non haver lettere dii 

Doria non sa creder questa buona nova poter esser 

vera e 1’effetto seguilo, il qual era come P faaviu 

designato esso signor Andrea avanti el parlise de 

Sicilia. Poi el Papa disse havendo auto Modon 

sarà bon conservarlo, e che P havea oferlo la sua 

persona per questo, dicendo questa bona nova mo¬ 

derava el dispiacer si havia hauto di quello havia 

patito P armada dii re di romani nel Danubio da 

quella dii Turco, per lettere di 18 dii passato, si ben 

a P incontro di quella davane speranza di haver 

vittoria di 8000 cavali andati a corer per il paese, 

impediti da le soe gente il ritorno, come scriveno. 

Poi Soa Beatitudine mi disse in Signatura li era sta 

sporte do supliehe di do spagnoli suplicavano gra¬ 

fia di do canonicati di Constanlinopoli, le qual non 

volse signare, le tene a presso di se. Sono lettere di 

Portogaio in Porator suo di 28 ìuio come era 

zonto lì una nave vien di le Indie carga di piper 

venuta avanti le altre, qual ha usato diligentia nel 

viagio, et havea condolo uno orator di Cesare stato 

al Sophis andato per via di lo Egyplo qual subito 

zonto partì per le poste e si pose a camino per 

anda,r da Cesare. El ditto re di Portogallo havia 

ordinato che una nave sua grossa carga de piper e 

altre spiziarie andasse a Marseia poi a Genoa per 

discargarle, ma inteso l’armata turehesca era fuora, 

P ha fatta sequestrar a Malica. Qui è aviso in 

questi reverendissimi cardinali come il reverendis¬ 

simo Medici legato apresso Cesare ha pratica di 

haver P arzivescoado di Strigonia et che questo 

babbi a succeder. 
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Copia di una lettera di Zuan Maria di la 
Porta orator dii duca di TJrbin a Poma 
di HO Litio, seri tu a l’orator di dito duca 

in Venefici. 

Magnifico fratello honorando. 

Noi lenemo l’acquisto di Modon fallo dii Doriu 

esser verissimo non ostante die non vi sia aviso 

purlicolur, impcroché da il marchese de la Tri* 

palda et da Napoli il viceré 1’ha verno in confor¬ 

mità, quello di 22 et questo è molto più fresco; 

poco è mancalo che nostro Signor liozi non ne 

hubia fato render pubiicc gratie a Dio, voi altri in 

questa bora ne sete clarissimi. Intenderete di An- 

cona io non vi ho da dir più olirà, se non che No¬ 

stro Signor vi beva tutta la mirata publica di la 

quale ne vote fortificar la terra e il porto c far 

forteza e poi con tempo mantenervi 10 galle, 

siché la Santità Sua da ogni banda sla molto bene 

consolala che Nostro Signor Dio gli l’aumenta con 

exallalion de cristiani. Voi altri fate asai poco 

conto di questo mondo nostro, passando un mexe 

a la volta senza darne nolilia di falli vostri, non 

so chi desidera saper se il signor Renzo o sua 

moglie sia capitata costì. Me ricomando eie. 

T)a Dii!an di sicr Zuan Basadonna el do¬ 
tar, orator di 28 Septembrio ricevute a dì 3 
Otubrio Eri sera acompagnato il signor duca a 

Castello, volendo luor licentia, mi disse si liavea 

nulla da Venecia di ducati 20 rnilia e che l’orator 

suo era stato in Collegio ; dicendo ho cxaminà le 

forze mie é impossibile de praesenti pagar la Si¬ 

gnoria in uno anno, ma li asignarò che la sarà sa¬ 

tisfate in anni 2 comenzando l’anno 1533 fin 1535, 

ogni anno la rata overo la mila 1534 el l’altra 

mila 1535, el disse mio oficio saria satisfar de 
praesenti per raxou dii debito tanto obligo, non 

posso, c non catilinaria se non fusseno quelli illu¬ 

strissimi signori saria contento soprasieder al ter¬ 

mine, facendoli le assignalionc si che reslarano in¬ 

violabile. 

Dii capifanio generai duca di Urbin, da 
Dlantoa a dì 20 Septembrio scrita al suo ora- 

lor de qui. Ringratia la Signoria di la provision fata 

che P babbi ducali 10 rnilia per pagar le zenle eie. 

T)a Constantinopoli, di sier Piero Zen 
orator et vicebaylo, di 28 Avosto ricevute a 
di 3 Octubrio. Eri zonse de qui olachi dal capi- 

tanio zencral di l’armata con lettere di 15 di la 

luna presente date in Modon, venule in zorni 11, 

seri le a questo magnifico deferdaro per le qual 

scrive cussi : Non mi mandate le munition et bi- 8 

scoti che vi ho richiesto perché ho auto comanda¬ 

mento dal Signor per questi olachi eh’ io debba ri¬ 

tornar in Stretto con lassar Curlogoli con 10 galle 

verso Rodi per I’ Arzipielago e altre 2 fin 4 galle 

dove mi parerà il bisogno e cusì farò. Questa nova 

scrivo el volantissime ho ctìam expedilo a Cor- 

phù. Dii campo nulla cosa ferma se intende, salvo 

zanze solile, ogniun parla secondo le sue passici!. 

Il magnifico deferdar lieti certo che’l Signor tor¬ 

nerà al solilo tempo. Qui in Constantinopoli é voce 

non ritrovar inimici a far la iornala. Le nave alli 

IO in 15 setembrio partirano, capilanio e governa- 

tor di queste il magnifico domino Marco Antonio 

Sanudo che viene con parte di danari locati, cargi 

sopra ditte nave di fomenti, non c’é altro. Penso 

el spero a la tornala di questo Signor la manderà 

orator et aleuto la grandeza de mii anni reslarà in 

mio loco, lo ho mandalo l’acordo col magnifico 

Aias bassà a Napoli di Romania, li fomenti sarano 

dati secondo li acordi vechii, et quel popolo sarà 

alegralo et ai tempo furano li pagamenti. 

Da Zara, di sier Antonio Dlichiel conte et 
sier Jacomo Martello capitanio, sicr Grego¬ 

rio Pìzamano proveditor zencral in Dalmatici, 
di 26 Septembrio, ricevute a dì 3 Otubrio. 
Ozi ho auto lettere a Traù et manda la copia. Eri 

malina il capilanio di Segna che fu a la caplura dii 

castello di Salona si fece condor in questa terra 

ferido eli una archibusala ne la faza che li passa da 

uno canto a l’altro, fiali disfata la lengua, non poi 

parlar, cavatoli molli denti, é venuto per farsi me¬ 

dicar, alozalo in uno monasterio di frati con 3 ser¬ 

vitori. Le barche con li fanti sono ritornale a caxa 

come dice ditto capilanio, a Obrovuzo sono sta 

mandati 60 fanti, dicesi dia venir di altri ; per luti 

questi confini si fa adunatimi di gente crediamo per 

la perdila di Salona, hanno dubitalo di Scardona, 

staremo advertir. 

Da Traù, di sier Zuan Alvise Dolfìn conte 

e capitanio, di 23 Septembrio, al proveditor 
generai di Dalmatia. 

Clarissime tamquam frader honorande. 
liozi ho scrilo ad Vostra Magnificentia per il 

presenle messo el a bora de una di nelle ho nove 

qualitcr questa no!te Turchi dieno venir ad asallar 

questi castelli. Ilo preavisalo quelli de li cusleli 
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stiano preparati, cl ho mandato 4 barche con sol¬ 

dati con li soi archibusi a quella volta, aziò venendo 

a qualche loco posino darli aiuto. Starò vigile ai 

tulo, ne mancherò de ogni debita provision. Et bora 

scrivendo mi è sta referto che una varda verso li 

castelli ha Irato do colpi de schioppi eh’è sigimi di 

Imver visto qualche cosa. Prego Vostra Magnifieen- 

lia che di questo la ne voghi dar notili;» alla illu¬ 

strissima Signoria aziò la sia preavisata del tutto, 

cl ad Vostra Magnificentia mi ricomando. 

Da Cividal di Frinì, di sìcr Nicolò Vituri 
proveditor, di ultimo Septcmbrio, ricevute adì 
4 Octubrio. In questa bora per bona via ho inteso 

quelli homeni dii conta di Gorizia, li quali in questi 

zorni proximi passati de ogni 15 dui erano sta 

mandati a Lubiana per li coradori turchi, sono ritor¬ 

nali a caxa e tutti affirmano qualmente era venula 

nova da Lubiana da Pelovia da Gii che lo exercilo 

lurehesco leniva la volta di Bossina. 

Da Udine, dii locotenente di 2, ricevute a 
dì 4 dito. Diversi a visi bassi de qui de corarie e 

dani inestimabili, brusar molti borgi e vilazi per 

Turchi, tamen non hanno ocupalo terra ni caslel 

alcuno. Dii Signor nulla si ha inteso con verità. Eo 

ditto era col campo su la campagna di Pelovia, è 

sta dito che’l tornarà indrio verso Bosina et li co¬ 

radori esser tornali al campo con asai animali per 

bisogno dii campo. Mo terzo zorno passò per Ven- 

zon uno genlilhomo di reame familiar dii re di 

Poiana, veniva de li, è passato per via di Linz, disse 

come l’imperador e il re suo fratello a li 21 dii 

passato se imbarcono per Viena il resto di le gente 

sequiria per terra. Hanno un gaiardo exercilo et in 

Viena era assai abondantia, et che’l campo dii Turco 

era 70 in 80 mia solo Viena, tamen con verità non 

si sa. 

Di Franca di V orator nostro di Ambosa 
di 15 Setcmbrio, ricevute a dì 5 Octubrio. 
Questa mattina scrissi, da poi questa Maestà ha fato 

qui la cerimonia dii iuramento, per la venula que¬ 

sta note di una posta de Ingilterra. Li oratori non è 

intervenuti si non lo anglico. La messa fo dita 

apresso mezo zorno, andò il re con li soi, et fu 

cantala dal vescovo Damion, poi fu iurato per il re 

e fata una brevissima oration in questa senlcntia 

che questo atto era confirmation di pace perpetua 

di questa maestà col re anglico fato per securtà dii 

re per pasar il mar, e cosi in questo zorno dia far 

in Anglia quel re, altri dice che sarà il dì di la Ma- 

dona. 

Le viste sarano alti 25 di octubrio proximo. 

Di Roma, di V orator nostro di vittimo 
Septcmbrio, ricevute a dì 5 Otubrio in Prc- 
gadi. Ritrovandosi de qui domino' Zuan Scolo 

quale era venuto dii regno suo di Scozia per andar 

al Santo Sepolcro e tra le altre bone operalion sue 

si havea offerto a la Santità dii pontefice di star 

molti iorni senza cibo alcuno, et che Sua Beatitu¬ 

dine desiderando vedere lo diede in custodia a 

persone molto degne di fede et bona conditione et 

1’hano tenuto serato giorni 13 senza Imver man¬ 

giato e in loco dove non si polca Imver suspition di 

cosa alcuna, il quale stete constantemenle et sempre 

in oralione, et staria stalo mollo più se la Santità 

del pontefice non havessc ordinalo che’l fosse las¬ 

salo in libertà et li fosse dato da mangiare, il che 

più presto procede per grafia divina clic per in¬ 

ganno o atto alcuno, e dovendo partir bora de qui 

et andar a! viagio suo predillo viene de li a Ve- 

netia, et essendo io stato pregato et da lui et da 

molli di questi signori che’l debba ricomandar eie. 

mi è parso conveniente cosa compiacerli, suplieando 

che la sii contenta di prestarli ogni suo conveniente 

favore per la dita causa, il che olirà che è cosa pia 

et religiosa sarà ctiam di satisfation al signor Dio 

et a molti de questi signori. 

Copia di una lettera di domino Joan Aloysio 
di San Pau capitanio di Otranto, scritta 
a lo illustrissimo marchese di la Tripatda, 

data a dì 21 Septembrio 1532 nel imbru¬ 
nir di la sera. 

In questa bora è giolito uno naviìio dalmalin il 

qual già do giorni manca da Corphù, et dice che do 

galie de venetiani erano gionte a Corto che veni¬ 

vano dal Zanle con nove molle dilclevole : come il 

principe Doria ha tolto per forza Modon et Coron, 

et che questo è certo ne do a viso a Vostra Signoria 

suplieandola a mandar con le sue la mia lettera a 

lo illustrissimo signor Alarcon, et sono al comando 

di quella. 

Copia di lettera dii dillo capitanio al ditto 
marchese di la Tripalda. 

Heri che furono 21 di! presente da sera vene 

uno naviìio da Corfù con nova come Modon e(T 

Coron erano stati tolti per il principe Doria, di la 

qual cosa subito avisai Vostra Signoria illustrissima 

per le poste. Hozi che son 22 a bore 2 di zorno è 
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vernilo uno navilio patron Michiel da Coranlo clic 

porla la medesima nova, et dice come per la via 

i ! il Z oilo se ha saputo che’! principe Doria messe 

3000 homem in terra, giolito a Modo», li quali sa- 

chigiorno il borgo et la cita si rese, et medesima¬ 

mente prese Coron et il Gioncho cli’è uno castello 

forte, il quale fu abandonalo da li Turchi et restò 

per li nostri. Dice come infinita gente albanesca et 

greca sono andati dove è el prcncipe. Di questo 

non ho lettera alcuna ma solamente a bora da que¬ 

sti rinvilii sto admiralivo come essendo il vero non 

sia venula l'usta o bregantino con tal nova. Pinza a 

Dio chc’l sia la verità. 

Copia di una lettera dii ditto marchese al 

viceré di Napoli, eli 22 Septembrio. 

Questa notte scrissi a Vostra Signoria la nova 

di la felicissima armata cesarea clic liavca tolto 

Modon et Coron, et clic seben la nova non era 

tanto autentica sperava in Dio clic saria con effetto. 

Questa matina a cinque bore di giorno è giolito a 

Otranto uno navilio che vien da Corfù el qual già 

tre giorni partì de lì con il qual vien un’homo il 

qual era sta mandalo nel golfo di dila cita per 

intender et esplorar lutti li andamenti di l’armata 

lurcliesca el di quel che si facca in questi loci, et 

per la gratin dii Nostro Signor Dio affi mia la 

presa di Coron et Modon. Referisse clic essendo 

D comparsa l’armala felicissima in porto dii Gioncho 

dove è un castello di Turchi fato, che da paura di 

la ditta armata li Turchi ahandonarono la forteza et 

li nostri la (olscno et si signorizorno, et che da 

dillo porto a Modon non è più di 12 o 15 mia, et 

vi era concorso grandissimo gente albanese et 

greca, et dice di più che la notte messeno 3000 

homeni in terra, et che l’armala si presentò da¬ 

vanti Modon el che preseno il borgo et che puoco 

da poi si rese la terra propria di Modon. Dice di più 

che tolto Modon si rese Coron, et che tuttavia con- 

coreva grandissima gente in favor di Sua Maestà. 

Referisse ctiam che questo aviso si Iiavea per via 

del Zanle; et che era passata una galia de vcnctiani, 

la qual andava per forza de remi con tutta dili¬ 

genti» alla volta di Venetia, per la quale si aflir- 

mavn quanto è sopradillo, dii clic sia lodalo Dio. 

Olirà di ciò riferisse come l’armata lurcliesca era 

nell’ Arzipielago, el che la cesarea la sequilava. Dio 

la guidi, el li dii la forza che tulli desiderano. 

Mail lo a Vostra Signoria la lettera che mi scrivono 

da Otranto per la informatimi sua. 

Copia di una lettera dii capifanio di Otranto 
di 22 Septembrio, scritta al viceré di Na¬ 
poli. 

Finora per non esser certo di la venuta di Vo¬ 

stra Signoria Illustrissima non li ho scritto. Mora 

essendo certo non pestare comeservitor di avisarla 

di quel che mi viene a notitia. Eri da sera che fu 

21 vene uno navilio da Corphù, il qual porla nova 

come il principe Doria Iiavea preso Modon et Co¬ 

ron, di che subito per le poste avisai il signor mar¬ 

chese di la Tripalda con una lettera ctiam al 

signor Alarcene, flozi che son 22 a do liore de dì 

è vernilo uno navilio da Corphù patron dì esso 

uno ciladin di Otranto et dice a boca come per una 

galla rie venitiani mandata a Venetia per il generai 

si dele lengua a una fregata dii Cavalello che a 

Corfù reportava nove a Venetia che Modon e Coron 

erano sta presi dal principe Andrea Doria. Dice 

questo patron che la medesima nova portò uno na¬ 

vilio dii Zanle a Corfù, e che il principe messe 

3000 homeni in terra a Modon li quali sachizorno 

il borgo e la cita si rese. Vedendo li ianizari che 

erano nel Zonchio eli’è G mia luntan di Modon 

esser preso Modon et Coron abandonorono quel 

castello, il qual dicono esser molto forte e di molta 

iinporlanlia dove ctiam vi è un bon porto et 

molto grando. Da poi la partita dii signor principe 

Andrea Doria ninna nova sin bora si ha auto, pia- 

quia a Dio che sia la verità. Sto admiralivo come 

essendo vero non sia venuto adviso dal dillo signor 

Andrea Doria perchè restassemo in questo clic mi 

manderia sue lettere per Vostra Signoria illustris¬ 

sima di quel che si facesse con breganlini a posta 

dal qua! fin bora non ho auto cosa alcuna, ma ve¬ 

nendo senza perder tempo come buon servitor di 

Vostra Signoria illustrissima ge ne darò adviso di 

paso in paso. Qualro giorni sono che passò de qui 

el rapitanio Santa Croce et me disse che andava al 

principe con orelino di Vostra Signoria illustrissima, 

lo spazai con luta la presieza che mi fu possi¬ 

bile etc. 

Fu posto per li consieri, Cai di XL c Sa vii dii jq 

Conscio e Terra ferma, aleuto le lettere lede da sier 

Zumi Antonio Venier oralor nostro apresso il re 

chrislianissimo di la spexa el fa el convenirà far 

retornando col re in Picardia eie. però li siano 

donali ducali 200 d’oro in oro ut in parte, la 

(1) La carta 9* è bianca. 
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qual è sta messa do altre volte e non presa, voi li 

tre quarti, ave 134, 43. 1, et fu presa di una balola 

per il mio esser in Pregadi, però è bon aver di soi 

per tulio. 

Fu posto, per li Savi da Terra ferma et Ordeni, 

che li Provedilori sora l’armar, da esser electi siano 

fati con pena, et dii corpo de questo Conseio. Fu 

presa. Ave : 146, 33, 1. Et sier Antonio Erizo savio 

ai Ordeni andò dal Serenissimo et la suspesc fino al 

primo Pregadi. 

Fu posto, per li Savi dii Conseio et Terra ferma 

una parte zerca el cotimo de Alexandria, atenlo li 

creditori se hanno dolcsto vien dà le robe fuora de 

doana senza pagar li 3 per 100 in contadi come 

voi la parte, però sia preso: non sciassi traraniun 

alcuna cosa se non haverano paga in contadi, soto 

pena ut in parte. Ave de si 150, 9, 7. 

189. Scuriinio di do provcdadori sora far sonai 
con pena. 

f Sier Hironimo Querini fo cao dii Con¬ 

seio di X qu. sier Piero. 

Sier Nicolò Pas jualigo è di Pregadi, 

qu. sier Vetor.114. 75 

Sier Ferigo Renier fo cao dii Conseio 

di X, qu. sier Alvixe.87.105 

Sier Jacomo Soranzo proeurator, fo sa¬ 

vio dii Conseio.104. 87 

Sier Polo Trivixan fo podestà a Padoa, 

qu. sier Andrea. ...... 98. 93 

f Sier Michiel Morexini fo proveditor a 

l’arsenal, qu. sier Piero, introe. . 131. 53 

Di Doma, vene una letera di V orator no¬ 
stro, di ultimo Septembrio. Come un Zuan Scoto 

è venuto lì per andar in Hierusalem, qual fa pro- 

fession star molli zorni senza manzar. Il Papa P ha 

posto con guardia, è stato 13 zorni sempre in ora- 

lion senza luor alcun cibo, passati il Papa li dete 

licenlia de restaurarse, el qual vien in questa tera 

con uno breve dii Papa in soa recomandalion per 

il suo andar in Hierusalem. Et fo lela. 

Fo balotà li piezi di sier Mafio Bernardo dal 
Banco. 

Piezo ducati 

Sier Andrea Lionel procu- 

rator, qu. sier Alvixe . 

Sier Piero Trun, qu. sier 

1000 122. 38 

Alvixe. 1000 108. 47 

Diarii di M. Sanuto. — Tom. LVJ1. 

Piezo ducali 

Sier Piero Bernardo, qu. 

! sier Hironimo . . . 

Sier Antonio da chà da Pe- 

1000 132. 18 

xaro, qu. sier Alvise . 

Sier Hironimo di Prioli, qu. 

1000 139. 14 

sier Domepego . . . 

. Sier Lunardo Justinian, qu. 

1000 132. 14 

sier Lorenzo .... 

Sier Nicolò Bragadin, qu. sier 

1000 124. 18 

Andrea. 

Sier Bendo Bernardo, qu. 

1000 112. 20 

sier Francesco . . . 

Sier Zuan Lippomano, qu. 

2000 119. 21 

sier Hironimo . . . 

Sier Filippo Erizo, qu. sier 

1000 121. 20 

Francesco .... 

Sier Hicronimo da Molin, 

121. 25 

qu. sier Piero . . . 

Sier Zuan et Francesco Za- 

121. 22 

ne, qu. sier Andrea. . 

Sier Zuan Marcello et fra- 

1000 113. 32 

delli, qu. sier Donado . 

Sier Zuan da chà da Pexa- 

10Q0 132. 9 

ro, qu. sier Andrea. . 

Sier Marco Antonio e Fran¬ 

cesco Dandolo, qu. sier 

1000 128. 14 

Zuane . 

Sier Marco Antonio Venier, 

1000 138. 8 

qu. sier Pelegrin. . . 

Sier Francesco Bragadin, 

1000 119. 26 

qu. sier Vetor . . . 

Sier Francesco Morexini qu. 

1000 118. 20 

sier Antonio .... 2000 132. 8 

non Sier Francesco Alberto. . 

Sier Alvise Badoer, qu. sier 

1000 

Rigo. 1000 123. 13 

Summa ducati 25.000 

In questo zorno, partì de questa cita per an¬ 

dar orator in Franzn, sier Marin Juslinian de sier 

Sebaslian el cavalier, va a Porlogruer et de li torà 

el camin per Milan et Franza. 

A dì 6, Doniencga, fo San Magno piimo lo 

episcopo de Veniexia ; non fo alcuna letera da far 

memoria. 

Vene 1’ orator dii duca de Milan, et parlò che il 

suo signor duca conosceva l’obligo havea a questo 

excelenlissimo Dominio et era suo vero debilor, ma 

non havia el modo de satisfar al presente, voria un 
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poco de termine, et disse in consonanti;! di quello 

havessemo da I’ orator nostro de pagarne in anni 

doi con cauzione. Li fo risposto per il Serenissimo, 

che ’l duca dovea satisfar la Signoria nostra la qual 

lo servite in tanto suo bisogno, con interesse no¬ 

stro et li danari è di nostri citadini che li presloe 

alora, si scrivi che fazi provision, el dice dar cauzion 

a Milan volemo in questa tera et non a Milan, el 

qual orator disse scriverla, ma che ’l duca Lauto 

tal risposta havia una mala novela. 

In questa matina, vene dal Serenissimo quel do¬ 

mino Zuan Scolo che di Roma si ha ve la letcra che 

non manzava assà zorni, et il Serenissimo lo mandò 

ai Cai di X. Era con sier Michiel Morexini, el qual 

ha auto una letera dii reverendissimo Cardinal Pisani 

in sua rccomandalion, non sa parlar, è di anni zerca 

50, cavclli longi, rosso de viso, grasolo, barba ros¬ 

sa, vestito de pano a la curia, assà tristo, con uno 

oficio in man che ’l varda suso. Ila con lui uno seo- 

zese, non sa parlar se non scozese el niun l’intese, 

al qual il Papa li dete al suo partir di Roma per 

venir in questa (era scudi 12. Monslrù una fede di 

uno de Scozia come I’ è stato tre mesi senza man- 

zar alcuna cosa, nel qua! tempo se comunicò do 

fiale, ltem, di Roma una fede de uno altro come 

era stato 12 zorni serato in una camera senza 

tuor alcun cibo etc. fior per li Cai di X fo mandalo 

per il celerario di San Zorzi Mazor el ordina li le¬ 

gnino per zorni 10 poi se manderà a San Spirito el 

altrove da frali fino vaili, pasazo seguro, in Hieru- 

salem: era molle persone a vederlo. 

In questa malina, in chiesia de la Trinità fo ba¬ 

llato uno hebreo. 

Da poi disnar, fo Gran Conseio, vene il Sere¬ 

nissimo, al qual per li Cai de X li fo dà sacramento 

sopra il messal de servar la sua promission, et sier 

Sebastian Juslinian el eavalier più vechio de capi li 

fece le parole, poi loto el capitolar de Gran Conseio 

si andò a capclo et se zurava sul messal de obser- 

var el capitolar. 

Po bulà el Montenuovo il terzo prò San Marco 

di la setima rata. 

Fo leto per Zuan Jacomo Caroldo secretorio dii 

Conseio di X una parte presa a di 27 seplembrio 

nel Conseio di X con la Zonla, che tuli queli debi¬ 

tori de duci hanno grafie, in termine di do mexi 

debano pagar quanto dicno per le gratie fate, aìiter 
dite gratie siano de niun valor ut in parte. 

Fo fato 9 voxe tra le qual sier Stefano Memo è 

di Pregadi, rimase provedilor al Sai, et comenzà a 

far li XXX dii Conseio di trenta nuovi et fo tolto 

sier Lunardo Sa nudo mio fratelo con titolo, che fo 

ai XXX Savi el rimase, tamen non fo mai ai trenta 

Savi ma ben di XX Savi sora li extimi. 

A dì 7, la malina. Ilessendo zonla la nave di 

sier Polo Nani vien di .... lo examinà in Colegio 

il patron, partì a dì 1G dii Zanle, dice F armala ce¬ 

sarea esser solo Modon. 

Dii Zantc fo teiere dii proveditor Barba- 
rigo, di 16, con alcuni reporti. 1 quali serano 

noladi qui avanti. 

Vene l’orator cesareo per saper de novo da 

Modon; el li fo fato lezer quanto havevemo, el qual 

disse haver Iclere di Trieste, come quelli andati 

verso Lubiana tornavano indriedo perchè il Turco 

con lo exercito era invialo verso Belgrado, nè si 

coreva più nè si faceva altri danni. 

Vene I’orator de Ferara per certi confini, et 

P orator de Urbin per certo homo d’ arme dii du¬ 

cila etc. 

Da poi disnar, fo Conscio di X con la Zonta, fu 

prima posto per li Cai, el preso che li do provedi¬ 

tori sora i ogi che sarano electi, olirà li ogi siano 

etiam provedilori sora le legne, con ampia auto¬ 

rità etc. 

Fu posto et preso, che uno qual voi manifestar 

a sier Anzolo Cabrici et compagni avogadori extra¬ 

ordinari chi ha inganà la Signoria de ducali 20 mia 

et più, voi de questi el quinto et lui sia assolto se 

fosse in colpa, et fu preso, che in termine de zorni 

10 se manifesti che altramente sia de niun valor, 

con questo la Signoria babbi i qualro quinti liberi et 

11 Avogadori se pagi di le pene. Fo disputation ; fra 

11 contrari sier Gasparo Malipiero consier, li rispose 

sier Pandolfo Morexini cao di X. Questa cosa fu 

proposta a dì ... . seplembrio et non presa. Ave : 

12 de no. Ifozi è sta presa. 

Di Verona, fo letere, di sier Lunardo Ju- 
stinian capitanio et vicepodestà, di 6, con a visi 

molli fanti italiani andono in Alemagna tornano in¬ 

driedo, da fanti 2000 de la compagnia de Zuan Bar¬ 

do Orsini. 

De Udine, dii locotcnentc, di i. Con a visi di 

le cose dii Turco, che par vadi verso Belgrado. 

Fu fato scurlinio di do provedadori sora li ogii 

et legne, el rimascno sier Vieenzo Grimani procu- 

rator et sier Carlo Morexini procuralo!", tolto solum 
sier Andrea Juslinian procuralor. 

Fu fato scurlinio di do provevadori sora le he- 

charie, overo carne, et rimescilo sier Andrea Justi- 

nian procuralor el sier Lorenzo Pasqualigo pro¬ 

cura tor. 
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Fo falò scurlinio de do proveditori sora le biave, 

et poleno esser tolti de quelli è fuora dii Conseio 

di X : rimaseno sier Piero Bragadin fo consier, sier 

Hironimo Querini fo cao dii Conseio di X, solo sier 

Antonio di Prioli procurator, et tolti in luto nu¬ 

mero 14, i qual è qui sotoscriti. 

Fu fato scurlinio di 3 provedilori sora i Monti 

el refati quelli sono al presente, videlìcet sier An¬ 

drea Trivixan el cavalier, sier Lorenzo Bragadin et 

sier Francesco di Prioli procurator ; fono tolti sier 

Francesco Donado el cavalier, sier Alvise Mocenigo 

el cavalier, sier Priamo da Leze ; el sier Domenego 

Trivixan procurator non se provò. 

Da poi restò el Conseio di X semplice per certo 

caso seguito a li Colegi : sier Piero Mocenigo se caza 

con suo fralelo consier, sier Filippo Trun se caza 

con sier Piero Trun inquisitor, et sier Lunardo da 

Canal è sta el mexe passado et per le leze non poi 

esser queslo altro mexe al dito Collegio extraordi¬ 

nario, unde fu posto et preso che ’l dito Canal 

continui non obslanle la lege in contrario. 

Questi sono tolti sora le biave : Sier Piero Bra¬ 

gadin 22, sier Hironimo Querini 19, sier Antonio 

di Prioli procurator 1G, sier Francesco Foscari, sier 

Priamo da Leze, sier Alvise Bon, sier Zuan Fran¬ 

cesco Morexini, sier Hironimo Polani dotor, sier 

Hironimo Zen procurator, sier Andrea Mozenigo 

dotor, sier Polo Valaresso qu. sier Ferigo, sier Mar¬ 

co Zantani, sier Andrea Gusoni provedilor, sier 

Andrea Vendramin. 

A dì 8, la malina. Fo letere dii Zante, dii 
provedilor de V armada Pasqualigo, dì 16, in 
consonantia di quanto si ave dal provedilor 
dii Zante... 

In questo zorno, fo la sagra di San Marco. Li 

offici nò le Quarantie non sentano, ma ben si lavora 

per la lera. 

Da poi disnar, fo colegio di Savi, et vene letere 
di V orator nostro, di... . con il brieve de poter 

trar P inlrade de Romagna a noslri, reformando, 

dando cauzion di beni, da julio in poi. 

A dì 9, la malina. Fo letere di Viena di sier 
Marco Antonio Contarmi orator nostro, di 
primo Oclttbrio. Il sumario è qui avanti. 

Vene l’orator cesareo per saper di novo, li fo 

dito la continentia di le letere nostre. 

Vene l’orator de Milan, con alcuni avisi di Ger¬ 

mania in consonantia de nostri. i 

Fo parlalo de far Pregadi hozi et far oratori a 

compagnar la Cesarea Maestà et scriver al capitano 
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zeneral mandi galie a disarmare, per aleviarsi la 

spexa. 

Da poi disnar, adunca, fo Pregadi, el lete le 

letere venute questi zorni. 

' Poi sier Hironimo da chà da Pexaro stalo con 

sier Anzolo Cabriel el sier Alvise Badoer avogadori 

extraordinari fuora 4 mexi in sindichà, andò in 

renga et referite, dicendo che tre cose mantien. Li 

Stati haver cura de subditi, de danari publici el la 

observantia di le leze, et hessendo stali fuora dirà 

prima di.El comenzò di Treviso, trovono 

gran disordeni in la Camera, in le fabriche gran 

robarie, fevano mercado de 50 cara de piere non 

ne havea 25, et quelli erano pagati per tuta la quan¬ 

tità ; poi le (aie so pagava con danari de dacii che 

non se poi se non de condanason pagarse. È stado 

lui a Conciali, laudò sier Zuan da Molin podestà et 

capitanio de li. È sta a Uderzo si fa gran cose de 

condanar vilani, et sopra queslo disse molle cose, 

si observa non è larifa in alcun luogo de scrilure ; 

a Sazil laudò sier Candian Bolani podestà et capita¬ 

nio. Veneno a Fadoa, gran desordini in la Camera, 

debitori de dacii falidi per ducali 24 milia dal 1526 

in qua, et li piezi non è boni. Fono a Vicenza et 

Verona, si tuo el quarto di le condanason in li re- 

tori et camerlenghi, et la quinta dii resto non è 

niente. Fo a Cologna, laudò sier Zuan Malipiero 

podestà de lì. Veneno poi a Udine, debitori assai in 

quella Camera, tal è debilor de ducati 1500 che 

non ha pagato, et è stà suspeso per letere di quà, 

videliceteI patriarca, conclusive hanno visto gran¬ 

dissimi desordeni, per luto fato processi per zor- 

nata se expedirano, fato render danari a molli ; disse 

di letere venule de quà che suspendeva el pagar et 11 

fato termine a daziari a pagar, che non se poi far 

si non con questo Conseio. A Udene poleno far poco 

perchè el tempo li incalzava. Conclusive vilani è 

mal tratati da li rectori de castelli, et le angarie se 

mete a de cita li citadini carga a li terilori. Disse 

hanno mandato in questa tera ducati 4500. Laudò 

Nicolò de Cabriel stalo suo nodaro et Aguslin Ca- 

taben stato suo rasonalo el Hironimo Feleto stato 

suo cogilor, et vene zoso. 

El Serenissimo parlò a parte respondendo et 

chq,dovea parlar più apertamente et dovesseno far 

gaiardamente, li darà ogni favor, et è mal li leritori 

sia cussi slrusiadi da li nostri rectori, iqual fo queli 

ne conservò el Stado, con altre parole, si che parlò 

benissimo. 

Fu poi posto, per li Savi dii Conseio et Terra fer- 
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m j, dovendo venir per il Fritti la Cesarea Maestà in 

Italia è ben horiorarlo come è sta consueto a lar a 

impera fori Fantina passar per il Stailo nostro, però 

sia preso: che de praesenii siano elceti 4 lionorah- 

«li oratori riostri con pena iusta la parte dii Màzor 

Conscio dii 1525 .... et possine esser electi de 

ógni loco et oficio con pena, et rezi mento, radino a 

spere de la Signoria nostra, lenendo bori conto, con 

100 Cavali, computa el secretarlo et suo servitór et 

1 sfa fieri per tino, et partir debano quando parerà 

a questo Conseio, et con la commission li sarà data 

per questo Conseio, li quali debano incontrar Soa 

Maestà al principio dii Stalo nostro. Ave: 1G7, G, 2. 

Fu fato el scuriimo con boletin el tolto sier Ga¬ 

sparo Conlarini el consier, el per la leze non poi 

esser do de una caxada a una legatimi stessa, sier 

Marco Antonio Contarmi oralor non fu provado, et 

luti li altri si procurano conica. 

VI odi 1 oratori a la Cesarea Maestà con pena 
iusta la parte. 

Sier Nicolò Bernardo savio dii 

Conseio, qu. sier Piero . . 106. 81 

refùdò f Sier Francesco Donado el ca- 

valier fo savio dii Conseio, 

qu. sier Alvise.151. 35 

t Sier Lorenzo Bragadin fo con¬ 

sier, qu. sier Francesco . . 1G2. 25 

Sier Nicolò Tiepolo dotor, fo 

cao dii Conseio di X, qu. 

sier Francesco.113. 80 

Sier Bernardo Grimani,qu.sier 

Mirammo.32.1 Gl) 

Sier Alvise Mrzcnigo el cava- 

liér, fo Savio dii Conseio, 

qu. sier Toma . . . . 113. 74 

f Sier Marco Minio el consier, 

qu. sier Barlòlonriio. . . 153.37 

Sier Antonio Capelo procu ra - 

tor, qu. sier Marin . . . G8.122 

f Sier Mirammo da chà da Pe- 

xaro fo capilanio zeneral di 

mar, qu. sier Bcneto. . . 120. Gli 

Fu posto, per sier Andrea Lorcdan, sier Zuan 

Paulo Corner, sier Zuan Morexini, sier Antonio Eri- 

zo savi ni Ordini, una dizion a la parte presa de 

tar li provcdilori sora l’armar, videlicet che pos- 

smo esser electi de ogni loco et oficio el oficio con¬ 

tinuo, con pctla, et il Colegio per questa volta ave 

171, di no 15, non sinceri 0 ; fri presa, et fu fato el 

scuritalo immediate, il qual è questo da l’altro Indo 

scritò. 

Fu posto, per li Savi (riti, et fo la prima parte 

posta, una letera al capilanio zeneral da mar, che 

riavendo hauto aviso da l’oralor nostro, la Cesarea 

Maestà venia in Italia per il Frinì, pòi con Paritaria 

sua passar in Spagna, et li mahdemo li sumarii : 

per tanto remetemo a lui ili mandar a disarmar le 

galle de Candia, le vedile armate in questa (era a 

do a la volta el cambiando galie a quelle restavano 

fuora, e ti am disarmar quele dii Zanle, Zefalonia, 

Corfù et altre ut in parte. Ave : 124, 5G, 2. Itein, 
fo balotà el piezo mancò al banco di sier Mafio 

Bernardo: sier Antonio Alberto qu. sier Jacomo. 

Ave: 148, 5. 

Fu posto, per i Savi tuli de Collegio corta parte 

de confirmar una provision fo data a li frali di San¬ 

to Anzolo de Corfù de P ordine de San Francesco 

per sier Vetor Soranzo el cavalier, proveditor, olim 
capilanio zeneral da mar, et confirmà per altri capi¬ 

tani e proveditori, di certe misure de sali a P arino, 

poi fo redola in la mila per sier Piero Sariudò el 

sier Luca Trun olim sindici in Levante, per tanto 

sia preso, che tuta dita quantità de sali de coetero 
li sia data a ciò pregino Dio per il Sialo nostro, et 

perchè questa parte bisognava etiam la rodesse 

li Consieri et Cai de XL, quali non volseno, non 

fo mandala. 

Die li Septembris 1532 in Vanto. 12 

Sier Domcncgo da Fonie merendante venuto 

I ierséra da Palras referisse zuoba preterita 12 de 

P instante da Palras essersi parlilo, el che sono là 

in grandissima paura, et ogniuno ha mandalo via 

le sue robe così chrisliani come Turchi, chi a Le¬ 

panto chi a Corinto et chi a Livadia, el che tolti li 

zudei sono frigiti via, el che luni 9 de P instante 

zonscno a Palras do corieri mandali per Muslafà 

bei zaus che ritrovasi in Modon, i quali dicevano 

il venere G de P instante a mezozorno esserse da 

Modon partili, et che al suo partir le galie cesaree 

et dui galioni miravano in portò a Modon, el inai li 

10 de P instatile in bazaro de Palras de ordine dii 

signor chadì Zalauhi fo politicalo die tuli queli clic 

volcano andar in aiuto a Modon fosseno cxcmpli 

de ogni cosa, et che soriano fati provisionali dii 

Gran Signor operandosi bene, et quel islcsso zorno 

s’pazò 14 corieri, parte in la Morea et parte a la 

volta de Tritala, dii proloicro de 1 Biforajm bassà 
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nominato Lufofibei con questo medemo proclama 

et che ’l dovesse radunar dO mila ancliizi, che sono 

Turchi pagati per il Signor iu tempo di pace et 

di guera, per venir in socorso a Modon. Dice 

ctìam lui sier Domenego da Ponte che invia, in 

loco nominalo Scotinoporema, incontro (re corieri 

vegnivano da Modon et andavano a Patras li quali 

ge disseno che era sta dito per la galla dii Doria 

uno navilio parlido de Modon, in el qual dicii co¬ 

rieri ge disseno non esser 200 persone, ge dis¬ 

seno de più che di l’armata erano ussiti in tera da 

4000 fanti che havevalio assediato Modon che non 

ge poteva intrar dentro un oselo, et che P era 

fuzito un modoneo christian de l’armata cesarea el 

infrato in Modon haveva a lor dito come su dita 

armata erano molte arme, scale et archibusi fantarie 

assai et altre simil cose da guera. Dice etiam che 

qui al Clemuci hanno tolti per tutte le ville et Ieri - 

torio dii dito luogo tuli li ruolini da man et porta¬ 

tili in castello, et tera assai per far luminarie et non 

lassano portar arme ad algun. Diceno etiam che 

hanno cazali fuora de Lepanto tuli li ebristiani con 

dir che sono ribeli a la illustrissima Signoria et che 

Seriano etiam cosi al Gran Signor, et che hozi Za- 

tal cadì dia esser al Clemuci over al Castrigni per 

andar verso Modon. 

A dì 16 ditto. 

Zorzi Xideajacinthi.no partito questa matina da 

Chiarenza referisse eri sera haver inteso da un ca- 

limano habitante in ditto loco come il principe si¬ 

gnor Andrea Doria subito zonto che’l fu a Modon, 

con le galle fece dismontar le gente et asediò Mo¬ 

don. Referissc etiam haver eri sera inteso da sier 

Zorzi Canavi come il signor cadì de Patras era in 

la campagna de Chiarenza et asunava gente per 

dar soccorso a Modon, tamen che’l non Laveria 

possulo radunar più di 200 persone che ognuno 

recusava de andarli. 

Bel Zante di sier Matio Barbarigo prove- 
ditor, di 16 Setembrio, ricevute a dì 7 Octu- 
brio. Come da poi le ultime altro non è inovaio 

se non che le nave cesaree, erano in questo porlo, 

si levorno tutte il venere passalo e tutto quel 

zorno sleteno su le volte. Il sabbaio poi con pro¬ 

spero vento da Ponente navegorono si che se iu- 

dica a vesporo intrasseno a Sanpian. Manda le 

soprascriple depositimi. LI per lettere aule dal re- 

zimenlo di Napoli di Romania di ludi l’instante 
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rianno aviso in quella mattina a l’alba si era le¬ 

vato di San Emiliano per mezo il porlo di le 

Specie quatro nave remurchiato da quatro foste 

che leniva la volta de mar, et questo hanno auto 

dal caslelan de Castri. 

Bi Verona di sier Lunardo Justinian ca- 12* 

pi.ia.nio et viccpodcsfà, di 6, ricevute a dì 7. 
Questa malina è venuto qui uno cavallaro di Trento 

con lettere dii vicecapitanio e locolencnle dii tri- 

dentino, et manda le ditte lettere, per le qual li 

dà aviso dii minar di do colonnelli di fanti nova- 

mente, i quali è sta licenliati da l’imperator et 

dieno passar overo se li fazi uno ponte over per 

la Chiusa o passar con ponti. Il meglio è mandar 

suso tre ponti, benché questi citadini per manco 

danno voriano i passasse da Riva per il Iago verso 

Peschiera, cusì li ho scrilo ma credo non sarà 

nulla. Eri sera principiò a zonzer li fanti in bori 

numero per custodia di questa citò, voleano li al¬ 

zamenti de fuora fino se li darano la paga, quelli 

citadini non voriano. 

Ba Udene dii Jocotenente, di 4, ricevute 
a dì 7. Uno homo da bene da Goritia mi ha 

mandato la inserita scritura qual dice cussi : 

Magnifico signor mio. 

Essendo andato a Gorizia di ordine di Vostra 

Signoria per intender quello se intendeva iti ditto 

loco da quelli signori et genlilomeni, cenai eri sera 

con mesier Gasparo de Lantier dove vi fu il ma¬ 

gnifico misier Hironimo de Atimis capitanio de 

Gorizia et molti altri signori, el tutta questa cena 

non si parlò mai di altro che di queste cose tur- 

chesche la summa di le qual cose mando in scriptis 
a Vostra Signoria. El primo zerca il partir dii Si¬ 

gnor turco e andar a la volta di la Serimia verso 

Belgrado, questo 1’ hanno per cosa chiara et è za 

14 e più giorni che’l se partite de Morpurch et 

lochi circumvicini verso Vilaco et fece uno ponte 

sopra il Dravo et è andato tra lo Oravo et la 

Sava verso Belgrado. Non vulsi restar de intender 

li andamenti havea fatto dal partir suo da Buda 

che fu ne li principii de agosto: il qual partito da 

Buda con tutto lo exercito acanto acanto il Da¬ 

nubio ritrovò Slrigonia a la qual fece alquanto de 

arsalto el la lasò, poi venuto a Cinz ritrovò ob- 

staculo, siete da zorni 25 et li dele molte bata- 

glie et non lo potè haver, come de zio hanno 

per una lettera adrilta a la Maestà Cesarea da uno 

Nicolis eh’ è capitanio in ditto loco. Poi lasò Cinz 

e andò alla vo'ta di sopra dii Danubio a Presburg 
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ribaldo per li incendii et crudeltà che hanno co- 

messo io i|ucsli i'itesi, che certo è una |>ietà, e quelli 

combalc con loro afirmano haverse clic più di 

3000 anime fra putì e fendine, bona parte de li 

quali e quasi la miti sono scapolali, el resto furono 

morti quando turchi hebbeno vista de li inimici, et 

questi che sono scampali tulli sono feriti chi de una 

et chi de do ferite perchè non haveano tempo di 

finir de amazarli, essendo prossimi alli nostri, di 

questi edam molli moreno. De qui il morbo au- j 

gumenta, di Iti corlc è morti alcuni cavalieri mollo 

nobili e molli fa megli cascano amatali. Il mollo re¬ 

verendo archiepiscopo Brundusino designalo le¬ 

gato a Venetia nonlio dii Pontefice qui per le cose 

lulherane e de concilii si parie chiamalo dal Ponte¬ 

fice per esser a lo abocamenlo, perché il Papa lo 

vole aprcsso, fa grandissima exislimation de lui per 

la sua sufficienlia, e per la verità è homo raro degno 

e bon sorvilor di la Signoria nostra, nasuto e cre- 

suto solo l’ombra nostra. 

Post scritta. Ozi son stalo a visitar il comen- 

dator maior Covos qual mi dimandò si havea auto 

lettere per questa posta venula, li dissi di no, et mi 

monstre lettere ili 14 dii passalo dii suo oralor da 

Venetia, li scriveva sopra l'armata cesarea erano 

10 milia fanti, e nove li scrive il marchese di la Tri- 

palda a le qual non dava fede, et disse so che l’ar¬ 

mata ha levalo sotum 5000 fanti, la lurcbcsca era 

a Modon, poi disse conira il Turco questa Maestà 

haria vitoria, el poi disse ditto Turco col suo exer- 

cito era fuzito mollo vergognosamente con tanta 

14 potenlia el non ha posuto expugnar Ginz nè Graz nè 

altro loco de queste provinlie, esaltando le cose di 

queste Maestà ; el mi domandò si havia visto le 

monstre dissi de sì, disse è bella gente e diman si 

farà quella di l’imperio dicendo l’andassi a veder 

mi parerà meglio; e li dimandai dii partir di la Ce¬ 

sarea Maestà per Italia, disse saria presto et faria la 

via di Prilli, perchè non si poi andar per altrove, 

per esser la via de lspruch luto consumato nel 

passar di queste gente, dicendo l’imperador voi 

venir per li paesi di la Signoria come di so fra- 

delo nè voi mirar in terra aliena, pur si fazi pro- 

vision di ponti, et in viaria uno homo a Venetia qual 

sarà il conte Guido Rangou. Li risposi teneva certo 

la Signoria restarà contenta di ogni voler di que¬ 

sta maestà per l’observantia la li porla; poi lui 

disse per qualro giorni non è cosa da viver biso¬ 

gna portar driedo tutte viluarie ; poi mi dimandò 

dii Frinì si è comodi alozamenli el paesi abondanli, 

11 risposi son stato lì locolenenle, sono asprissime i 

montagne, non sono vilazi ni caxe salvo da cara- 

tieri. Lui disse havemo informalion contraria; e lui 

oralor rispose da Gomena fino a la Trevesa è pes¬ 

simo camino con pochissime habitalion. El perché 

era di fuora Pocher et Belzer, con i qual voleva 

negotjar, presi licentia, et la cesarea maestà voi da 

loro ad imprestedo scudi 200 millia con restituirli 

fra do anni sopra l’intrude di la Fiandra. 

Pii ditto, di primo Octiibrio, ricevute a dì 
9 ditto. Ho inlertenuto il messo con le aligaie fin 

ozi. Questa matina Cesare mi mandò a dir li an¬ 

dassi a parlar, et cussi andato ad bore 23, trovai 

Sua Maestà a una finestra, et fatoli reverenda mi 

alegrai con Sua Maestà. Disse lui : signor ambasin- 

tor, io vi ho fato venir a me per dirvi che poi che 

tenimo per cosa certa che’l Turco sia parlilo da 

questo paese havemo deliberalo passar in Spagna 

quanto più presto si possi e il nostro desiderio so¬ 

pra ogni altra cosa è questo perchè tenimo la 

rnoier e doli, e perchè la via dii Frinì è la più 

breve e curia di tutte le altre convenimo venir per 

Friuli, meneremo con noi li spagnoli et 4 in 5000 

alemani per honor et securlà di la nostra persona. 

10 non voio entrar dentro alcuna cità per non 

meter suspition a quella Signoria, ma alogiarò in 

loci aperti, et desidero che sia provisto di le cose 

necessarie al viver di questa gente et per la mia 

corte, pagando, et essendo rio alcuno zoè fiume 

che siano fati li ponti aziò tanto più presto possiamo 

passar e non convenir dimorar per causa de ponti, 

nè si dubiti quella Signoria clic le zenle faziano in¬ 

conveniente alcuno, come è seguito nel venir qui, 

che io li inviarò con essi gentilhorncni che haverano 

questo cargo, et dove sarà la mia persona non si 

farà disordine alcuno. Voio basar li piedi a la San¬ 

tità dii Pontefice e star qualche giorno con quella 

per tralar di la pace fata con tulli li potentati de 

Italia duri et si mantengi, che questo è il precipuo 

desiderio nostro, lasseremo edam presidio a no¬ 

stro fratello per la ricuperatimi dil’Ongaria, non 

esprimendo italiani e alemani ; et chiamalo il conte 

Guido Rangone qual era lì in camera disse: Conte 

onderete a quella Signoria, et in nome nostro li 

farete intender che non volemo altro che esser aco¬ 

modati di le viluarie, el che siano fati li ponti sopra 

11 fiumi dove sarà bisogno. El signor ambasador 

chi è qui presente scriverà a quella Signoria (pianto 

vi havemo comesso, et quanto è la intentimi mia. 

Io fatoli riverenlia dise scriverai, el era certo per 

la gran observantia et confidenlia ha la illustrissi¬ 

ma Signoria verso Soa Maestà sarà contenta di ogni 
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suo voler e l’acomodarà dii lutto; et dimandai 

quando parliria Soa Maestà, disse fra do giorni per 

causa di la pestilenza qual eresse grandemente, di¬ 

cendo mi afermarò alquanto in Neuslat. Ho inteso 

Soa Maestà lenir che a l’intrar dii Stato nostro se 

li mandare do primari senatori a incontrarlo et 

acompagnarlo per il suo paese et quando sarà in 

Italia. 

14* Da Milan, di sier Zaan Basadona el do- 
tor, orator, di 29 Scptembrio, ricevute a dì 9 
Octubrio, sono letere dii secretarlo di questo 
signor apresso Cesare et il fratelo, di 16 et 20. 
Come a li 21 quelle Maestà doveano partir da Linz 

per Viena et sariano li a li 23, ove consulterano 

quanto si doveano far, et designano s’il Turco se 

interlenisse ne la Carinlhia ussir de Viena in cam¬ 

pagna el andar contra el nemico, e quando se ne an¬ 

dasse disponer il soccorso de Strigonio et fare la 

expedition de Ilongaria per passar Cesare poi in 

Italia per la via de Frinì et poi andar in Spagna, 

et a far questo era molto solicità da li soi, veduto 

Slrigonio ha qualche necessità, posto da Turchi lì in¬ 

torno il Rochandoulf fo per securarlo, et cussi 40 

barche da Posonio, con zerca 1000 homeni sopra, 

le qual imbalute per una nebia nei Turchi sono stale 

prese senza polerse difender. Et parendo a li con¬ 

sieri de Cesare consultar sopra le cosse de Italia et 

quele considerar, sono stati serali do giorni et tra- 

lato l’imperalor el potentati de Italia pagine 6000 

lodeschi per guardia de Italia, ma non è stà conclu¬ 

so, ancora si liensi concluderà in Viena ; interea per 

la retirala dii Turco fo terminato far tornar li fanti 

italiani che non erano ancor passali Ispruch, per il 

conseio, poi è stà revocato et fatoli marchiar avanti; 

che ’l marchese dii Guasto havia fato decapitar Hi- 

ronimo Leva causato esser sta capo di lo amutina- 

mento de spagnoli, et havia dito che esso marchese 

tirava page per 7000 fanti che non erano 4000. 

Sono arivali a la corte 30 milia scudi mandali dal 

Papa per l’impresa contra Turchi. Era de qui qual¬ 

che voce se manderia monsignor de Prato a Roma 

per causa dii Concilio, qual non se facendo le cose 

passerano mal. Ilem, che il Turco era a campo a 

Graz, et lì inlrò 800 archibusieri dentro, il capilanio 

Coziuner con molti cavali el qual era capilanio ze- 

neral in Viena è andato a quela volta et cussi el 

marchese dii Guasto et il signor Forante con la 

cavalaria ; 1’ avanguarda dii Turco se stimava ha- 

vesse passa la Drava et andava ne la Bossina ove 

piava el camin de Belgrado, la relroguarda dove 

era Imbraim era reslà da driedo da zerca 8 leghe. 

1 Diarìi di M. Sanuto. — Tom. LVII. 

Et in letere di 20 dii secretano Tegio da Linz, 

avisa che le gente di Viena erano ussite fuora a la 

volta de la Styria et Bohemia, erano a costo el Da¬ 

nubio de modo che Io exercilo era pronto per unir- 

se, al qual è fata etiam bona provision de vituarie, 

et che in quel dì de 20 haveano haulo nova come 

il Griti et il Vayvoda et Turchi erano intorno a la 

Strigonia, et inteso el Turco era retrato etiam loro 

erano levali da l’asedio e redulisi verso Buda. 

Dii dito, di 4, ricevute a dì sopradito, sono 
letere dii secretarlo Bizio, eh' è in Svizari, di 24 
diipassado. Come volendosi redur a la bona fede 

quela nalione era necessario removendo le pratiche 

universa! convenirsi con li particolari, et mediante 

el dinaro acquistarli, el maxime comenzando a Zu- 

rich per esser el capo, et de zio ne ha dato aviso 

al reverendo Vendano. Scrive in Svizari ne son 

nova guera principiala fra li 5 Cantoni et li 8 et 

che fano fanti et se adunano pur bernesi per casti¬ 

gar li catabanchi, et se dubita che siano ad altro fine. 

A li 6 et 16 dii passalo facendosi una festa in certa 

villa sotoposla a Zurich vicina a Zuch di vilani dan¬ 

do voce che queli de Zuch voleano asaltarli fata co- 

spiralion vera fra loro, facendo dar a P arme con 

alcuni tamburi voleano olenir Zuch el scoperta la 

cosa non se fece altro più avanti. Per alora li si¬ 

gnori de li 5 Cantoni stanno suspesi et vigilando, 

hessendo fra li 5 Cantoni et li 8 mala disposition de 

animo, benché li signori de Zurich fazino dernon- 

stralion de haver haulo a mal quanto fé li vilani 

havendo fato retenir in pregion alcuni de loro, et 

si crede li punirano. 

Dii dito, di 4, ricevute ut supra ..... 

Scurtinio di 50 proveditori sora l’Arsemi . 15 

con pena. 

f Sier Andrea da chà da Pexaro savio 

dii Conseio, qu. sier Benelo pro- 

curator.. 111. 52 

Sier Marco Foscari fo ambasador al 

Summo Pontefice, qu. sier Zuane. 107. 77 

Sier Andrea Vendramin fo cao dii Con¬ 

seio di X, qu. sier Zacaria ... 85. 95 

Sier Zuan Moro fo capilanio a Padoa, 

qu. sier Damian. ...... 104. 96 

f Sier Lunardo Emo savio dii Conseio, 

qu. sier Zuan el cavalier .... 138. 42 

Noto. La nova de la venuta de F imperalor in 
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Italia ha fitto eresser le biave, et el furmento pa- 

doan valeva lire 7 sol<li 10 è salta a lire 8 soldi 5. 

Item, in qursta note, senza asp lar, fo spazà 

uno gripo con le teiere al capitano zollerai di mar. 

A ìli 10, la matina. Fo letere di la corte ce¬ 
sarea, di 4 et 5. Il sumario sarà qui avanti. 

Vene in Colegio I’ oralor dii duca de Urbin, di¬ 

cendo el suo signor, volendo questa Signoria, ve¬ 

nendo l’imperalor in Italia, li andana conira a farli 

reverenlia, li fo risposto se li risponderia poi. 

Da poi disnar, fo Colegio di Savi a consultar di 

oratori destinati a compagna!* l’imperalor, de tro¬ 

var danari per cxpedirli et far le spexe ocorerà, il 

che se convien far nel Conscio di X con la Zonla. 

A dì 11, la matina, per via de Ragusi, fo te¬ 
iere di Constantinopolì, di V oralor nostro et 

vicebailo, di 10 Septembrio, et per il bregantin 

venuto riporla esser Modon preso, per a visi venuti li 

a Ragusi ; el come veniva uno bregantin con letere 

dii capitanio zeneral da mar. 

Vene l’oralor cesareo per saperde novo di que¬ 

ste letere di Constantinopolì, et di le letere de l’ora- 

tor nostro da Viena, al qual li fo dito quanto se 

haveva, ma de Modon non se liavea altro. 

Veneno sic-r Marco Minio consier el sier Iliro- 

nimo da chà da Pexaro savio dii Conseio, erano in 

Collegio, el vene sier Francesco Donado el cavalier 

et sier Lorenzo Bragadin cao di X, elecli oratori a 

la Cesarea Maestà, et prima el Minio usando alcune 

parole aceple, il Donado disse non esser sano et non 

poter andar, et per la leze che chi è sora le acque 

è a condilion de quelli dii Conseio di X, però se 

scusava et refudava ; il Pexaro se scusò per esser 

savio dii Conseio et provcditor sora Tarmar con 

pena, poi ha dolor de stomaco, non sa parlar latin, 

conclusive se voi scusar in Pregadi ; et il Bragadin 

aceploc licei potesse senza pena refudar. 

Fo seri lo al locotenenle de la Patria, fazino pre¬ 

parar li ponti el viluarie, el cussi fo scrilo altrove. 

Da Milart, di V oralor nostro, di G, vene 
teiere, et di Verona di 8 et 0. Scriverò el sum 

mario. 

Da poi disnar, fo Pregadi, el ordina Conseio di 

X con la Zonla da poi per trovar danari, ma non fo 

fato, introe. . . . savio ai Ordeni, clic ha provado 

la età sier Alvise Mozcnigo di sier Toma il consier. 

Fu posto, per li Savi, una lelera a sier Marco 

Antonio Contarini oralor a la Cesarea Maestà, in 

risposta di soe, zerca el venir per el Friul de la 

Cesarea Maestà, laudando la risposta li fece, et di 

novo col Senato debbi dir a soa Cesarea Maestà 

che faremo preparar ponti el viluarie, et haveamo 

creali 4 de primari nobeli nostri per venirli centra 

a li confini dii Stato nostro, el aeompagnarlo per 

quelo, mirando la observantia nostra verso la Soa 

Maestà, con altre dolce parole nolade per Gasparo 

Spinelli. Ave : 191, 2, 1. 

Fu posto, per li ditti, per honorar el aprcsenlar 

la Cesarea Maestà sia dà libertà al Collegio nostro, 

de poter spender fino a ducali 10 milia, de tempo 

in tempo, sicorne parerà al Colegio nostro. Ave : 

1G3, 27, 5. 

Fu posto, prima per li Consieri, una laia a Rui- 

go, poi lelo una lelera di sier Vetor Minolo podestà 

et capitanio, de esser sta amazà uno dindin de lì 

nominato .... qual ha Di lava poco fuora de Ruigo 

la note dormendo, da uno fameio et uno operador, 

mazato per tuorli li danari eh’è zerca ducati 40 li 

lolseno, però possi meler in bando di beni et lochi 

è di questa cita con taglia vivi lire 800, morti lire 

G00 ut in parte. Ave : 178, 0, 2. 

Fu posto, per li Consieri, Cai di XL et Savi diti 

per compir de fabricar el palazo dii podestà et ca¬ 

pitanio de Mestre, sia serito a Treviso de li danari 

di le condanason li mandi ducati 100 per compir 

di la fabrica, el potendo liaverli di altra sorte, li 

mandi melando in loco de questi qneli di le con¬ 

danason. Ave: 159, 15, 2. 

Fu posto, per li Consieri, far salvocondulo a un 

Francesco Catelan habita in Pexaro voi venir a star 

in questa tera, et in la persona tantum habi salvo- 

conduto. Ave: 9G, 22, 1G. 

El sier Ilironimo da chà da Pexaro eleclo ora¬ 

lor ut supra andò in renga, et si scusò de poter 

andar, et chc’l Serenissimo li voi parlar conlra su- 

plicando sia accia la soa scusa. 

Et fo Iota la parte presa in Gran Conscio dii 

1525, che oratori o proveditori non se possi scu¬ 

sar hessendo elecli con pena queli havesseno offici 

con pena, non obstanle la parte dii 1512. 

Et poi il Serenissimo parlò, dicendo per honor 

di la tera non si dia acelar questa scusa, è stà acelà 

quella dii Donado per esser impotente, et poi ha el 

scudo in brazo de poter refudar, con altre parole 

ben dite. 

TJndc vedendo questo, il prefato sier Ilironimo 

andò davanti et disse non si metesse altra parte et 

accptoe. 

Et poi sier Francesco Donado el cavalier andò 

in renga, mirando la causa dii suo refudar per certi 

accidenti li vien comemorando, refudò consier in 

Cypro per andar oralor in Anglia, et quando fo 
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per parlirse vene uno accidente et non potè andar 

zurando andaria volenliera si non lusso queste cause 

di vita. 

190. Scrutinio di orator a la Cesarea Maestà 
in luogo di sier Francesco Donado el cava- 
lier eh’ è sta acetà la so scusa. 

Sier Nicolò Bernardo savio dii Conscio, 

qu. sier Piero.59.133 

Sier Bernardo Grimani, qu. sier Iliro- 

nimo.35.159 

Sieri Sebaslian Justinian el cavalier, fo 

consier, qu. sier Marin .... 65.127 

Sier Zuan Badoer dolor el cavalier, po¬ 

destà a Padoa, qu sier Renier . . 87.105 

Sier Jacomo Corner fo cao dii Conscio 

di X, qu sier Zorzi el cavalier et 

procura tur.93. 97 

Sier Cabrici Moro el cavalier fo savio 

dii Conseio, qu. sier Antonio. . . 62.129 

Sier Antonio Surian dotor St cavalier, 

è dii Conseio di X, qu. sier Michiel. 72.123 

Sier Andrea Trivixan el cavalier, fo sa¬ 

vio dii Conseio, qu. sier Toma pro¬ 

cura tor .48.137 

Sier Alvise Mozenigo el cavalier, fo sa¬ 

vio dii Conscio, qu. sier Toma . . 50.139 

Sier Daniel Renier el savio dii Conseio, 

qu. sier Constanti!), qu. sier Hiro- 

nimo.18 174 

'Sier Piero Laudo savio dii Conseio, 

qu. sier Zuane . ...... 50.142 

f Sier Marco Foscari fo ambassador al 

Summo Pontefice, qu. sier Zuane . 125. 67 

Sier Toma Mozenigo el consier, di sier 

Lunardo procuralor, fo dii Sere¬ 

nissimo . ..81. 91 

Sier Nicolò Tiepolo el dolor, fo cao dii 

Conscio di X, qu. sier Francesco . 52.160 

Et publicalo rimase sier Marco Foscari. Fo chia¬ 

ma a la Signoria el qual acelò, et lui più zovene 

farà l’oration. 

Scrutinio di proveditor sora i banchi in luogo 
di sier Jacomo Fìxani che compie. 

Sier Zuan Balista Donado fo consier 

in Cipro, di sier Andrea, qu. sier 

Antonio.99. 87 
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Sier Francesco Zen fo governador 

de l’intrade, qu. sier Alvixe . . 103.89 

Sier Andrea Dandolo fo di la Zonta, 

qu. sier Alvixe.. 123. 68 

Sier Marco Barbo fo relor et pro- 

vedador a Cataro, qu. sier Marco 119. 76 

f Sier Zacaria Valaresso fo capitanio 

a Zara, qu. sier Zuane . . . . 151.44 

Sier Nicolò Simitecolo fo di Pregadi, 

qu. sier Benelo.100. 95 

Sier Antonio Venier fo proveditor 

a le biave, qu. sier Zuane. . . 75.102 

non Sier Jacomo Michiel fo di Pregadi, 

qu. sier Biaxio, perchè si caza 

con sier Vicenzo Michiel è sora 

i banchi. 

Da Milan et da Verona vene lettere. El 

sumario scriverò qui avanti. 

Fo fato scurtinio de 5 Savi sora la mercadan- 

tia dii corpo de questo Conseio, tolti numero. 

tra li qual fo tolto sier Vicenzo di Prioli è pro- 

vedilor al sai qu. sier Lorenzo, et pone dubio tra 

li consieri si ’l poteva esser balotalo overo non, 

et sier Gasparo Malipiero consier diceva di non, 

per esser in oficio, et che ’l corpo di Pregadi se 

intende Pregadi, Zonta et XL et non altri. Sier 

Toma Mozenigo consier sentiva se provasse et so¬ 

pra questi contrasti si stele assai, P bora era tarda 

et fo licenlià el Pregadi. Questi fono dinominali : 

sier Jacomo Michiel qu. sier Hironimo, sier Ferigo 

Morexini qu. sier Hironimo, sier ' Francesco Bar¬ 

baro qu. sier Daniel sier Hironimo Malipiero qu. 

sier Jacomo, sier Vicenzo di Prioli è proveditor al 

Sai qu. sier Lorenzo, sier Jacomo Moro qu. sier 

Antonio, sier Benelo Valier qu. sier Antonio, sier 

Bernardo Moro qu. sier Lunardo, sier Simon Lion 

qu. sier Toma : tuli dal Prioli in fuora è di Pre¬ 

gadi, i quali fo fati notar da queli di la banca. 

Fu, lelo la parte luti vadino col balolin a ca- 

pelo o scrilo o bianco soto pena presa nel Con¬ 

seio di X. 

Da Corfù, dii redimento, et sier Zuan 
Moro proveditor zeneral, di 18 Scptembrio, 
ricevute a dì IO Octubrio. Da poi le ultime 

scrisseno per sier Alexandro Contarmi, veniva ca- 

pitanio de Candia, per le qual avisoe el capitanio 

Doria con galle 39 se ritrovava in le acque de 

Modon dove l’é al presente, il qual havea in ani¬ 

mo de tuor questa impresa et de li lochi vicini: 

scrivemo se provedi di danari per li fanti sono de 
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li; el la compagnia de Zuan di Naldo za molli 

zopni ha haulo la quarta paga. 

Da Udene, dii locotenente di 7, ricevute a 
dì IO Ocfubrio. Come havendo haulo a visi da 

nostri exploralori el da quelli vengono di Lubiana 

el altri loci superiori, per i quali vie» affirmalo 

et da ogni parte resona il campo grosso dii Si¬ 

gnor turco si è posto su le campagne di Varcsin 

ne la Serimia non molto distante da Pelovia più 

tosto verso il Dravo che la Sava el lì siati fermi 

senza far molo alcuno. In Bu la se ilice esser el 

vayvoda con altri sanzaehi el una grossa banda 

de forsi 80 ni ilio persone, per la qual cosa si lieti, 

da quelli infendeno quelli paesi el elio hanno di¬ 

scorso di le cose: che’l Turco havea lassalo quel 

pressidio intorno Buda aziò lo exercilo imperiai 

partito da Viena et cambiando lungo le ripe dii 

Danubio verso l’ffongaria vadino a asallar Buda 

et quel exercilo per poter presto socorcr el venir 

a la iornata non havendo potuto per nesuna altra 

via tirarli Cuora di le cita et forleze el condurli 

in campagna, la qual cosa credo non seguirà se 

li Cesarei non si sentono bastarli de venire a la 

iornata con la Porla dii lutto el suo exercilo. 

Dei Consfantìnopoli, di sicr Piero Zen 
orator et- vicebaylo, di 30 Avosto, ricevute a 
dì 11 Ocfubrio. Come si aspela de lì di brieve 

l’armala, con murmuralion fra quelli che mal vo¬ 

lentieri veleno questa impresa, perchè le cose non 

è reussile con honor, se aspela olachi dii campo. 

Dii dito, di 10 Sepfcmbrio ricevute a dì 
11 Octubrie. A di 5 ricevute noslrc di ultimo 

luio el 0 avoslo fu da! magnifico deferder el li 

comunicoe come l’armala dii Doria era zonla a 

Messina nè se polca saper l’impresa volea luor, 

et che siete sopra di sè et disse siamo a l’inver¬ 

no, forno venir (lenirò la nostra armala, restarà 

qualche galla a Rodi el per l’arzipielago solo Cur- 

togoli è il Moro, el disse a spazar teiere al bassa I 

sariano tarde. El Signor va sino al ponte el (or- 

nera per non haver trovalo scontro, et de 12 mi- I 

!ia lanzinech et lóOO fanti spagnoli per Viena dise 

far poco conio dicendo le cose dii Signor è come 

r impeto dii mar, el a la parie di l’armala dii 

Doria stele sopra di sè, el di Clissa disse scrivesse, 

et cussi fece et expedite subito olachi. Dii campo 

nulla se intende, ludi stanno sospesi, se lien habi 

penetrato ne la Germania da la volta di Dierbech 

quel Olamom bey fo qui et con il favor di le galic 

di questo Signor era alorno la tera de Bclelis in 

la Mesopolamia, la qual si leniva. Le nave si sarà 

tempo, a li 15 dii presente sarano in ordine, el a 

la boca dii Strelo C nave solo il governo dii ma¬ 

gnifico missier Marco Antonio Sanudo. Dio le man¬ 

di salve. Non è nave habi cargato. Queli di la ve- 

chia è cavalcali per comprare li tormenti per la 

vendeda fata a la Signoria nostra. Bora è zouli 

do oiachi, vien de sopra, riportano Olamom bov 

havea ob'enuta la (era de Bclelis el li mancava aver 

la forleza, et che Serslebei era fugilo a la monta¬ 

gna con 4000 persone, sperando haver aiuto dal 

Sopiti, qual non si crédea dovesse dar. In questa 

bora ho ricevuto teiere di 18 dii passato, dii ca- 

pilanio zeneral, date in golfo di la Valona: me 

scrive haver visita el apresenlà el capilanio de la 

armala de questo Signor, el avisa la morie dii 

Papa non intesa da alcuno, qual non so se a questi 

tempi sia a proposito. Ilo parlalo col magnifico 

deferder el ditoli questo aviso, ha haulo piacer in¬ 

tender, el zonto sarà dito capilanio de qui legno farà 

boti oficio. 

Da Viena, dii Confarmi orator, di Odo- 
brio, ricevute a dì 10 dito. Replica quanto scris¬ 

se. Da poi ho inleso da boti loco le fanlarie spa¬ 

gnole el alemane che mena con se Cesare in Italia 

mena etiam li cavali lizieri dii signor Forando 

Gonzaga che sono 1200 computando queli che pri¬ 

ma erano con spagnoli in Italia el venero de qui 

za do mexi, mena etiam lanze 100 borgognone 

et alcuni pczi de arlellaria mentila, voi abocarsc 

col Pontefice in Genoa, Bologna o Piasenza, dove 

sarà più comodo al Papa. Questi poniificii conclu¬ 

dono sarà Bologna o Genoa el non in Piasenza, 

perchè venendo il Papa li convien far una di le 16 
do strade, o quela di la Marca o quela di Tosca¬ 

na. Per la Toscana non venirà per non passar da 

Fiorenza via, la qual non è mollo salisfata di Soa 

Salitila per la guera precedente et mine dii (eri- 

torio. Venendo per la Marca convien passar da 

Modena via, il che non reputa de honor, si che 

se fieli el congresso si farà in Bologna, el zonlo 

Cesare sopra el Trevisan volterà poi a la volta di 

Polcsene passando per il Padoan, el de li a Fc- 

rara poi a Bologna. Altri dicono, in caso el Papa 

habi le sue 12 galic clic sono su l’armata cesarea 

monterà suso a Ci vita vechia et venirà a Zenoa a 

trovar Sua Maestà, ma questo non si crede fazi per 

molli rispelli. Ila in animo Sua Maestà de far nova 

inleligenlia con tuli li potentati de Italia, non vote 

però per questo perder tempo in Italia, ma imbar¬ 

carsi questo zenaro a la più lunga, et pensa avanti 

la fin de queslo mese esser nel leritorio de la Sigilo- 
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ria noslra. Mona con so tanti fanti che voi haver 4 

in 5000 alemani per eonlrapeso de li chrisliani, poi 

a lo imharcarse ne menaria de l’una et l’altra nation 

a la «nmina de 4000 fanti per honor et seenrtà 

de Sua Maestà, et lassar poi a la difesa de Italia 

dubitando molto dii re Cliristianissimo. Et sopra 

questo sono stali ogni zorno in consulto con que¬ 

sti coloneli, perché italiani sono in grande confu¬ 

sione, né voleno andar in Hongaria si non sono 

fati securi de haver almeno 4 page, et più presto 

voleno tornar in Italia con una paga sola, la qual 

dicono zà 6 giorni haverla servita, ma questi di¬ 

cono é già lOdi questi et questo é proceso perché 

diti capi hanno levato più gente di quello li é sta 

ordina, chi 500 et chi 600, dove é seguilo el pa¬ 

gamento scorso, quello era per 2000 é slà pagà 

2600 el a questo modo non serve Cesare né li 

fanti, el andando in Hongaria vadagnarano poco. 

In Ala queli de la compagnia dii signor Matio Co¬ 

lonna, intendendo esser certi danari dii conlà de 

Tyrol li aparechiali per questa guera si mutirono 

et queli de la lera per paura de esser sachizali li 

diedero meza paga, la qunl hozi nel dar li danari li 

é sta posta a conto; se spera andarano a socorere 

Slrigonio ancora asedialo. Imo terzo zorno li am- 

bas.idori de l’Austria, Styria, Carinlhia et Carinola 

furono colegiatamenle da Cesare, et Io episcopo 

de Lubiana parlò piiblice pregando et suplicando 

Sua A!leza,qual leniva in lera il loco de Dio, vo¬ 

glia haver compassion de quele provintie el popoli 

li qual vengono quasi ogni anno così miserabil¬ 

mente desiniti et ruinati, et dii suo proprio ofe- 

rivano pagar 6000 fanti per mexi 4, pregando che 

inanzi se parti Soa Maestà voi meler tal ordene 

che possine viver securi de tanta rabia de Turchi. 

Soa Maestà li diede bone parole, prometendo non 

se partir che lasserà tal ordine che venirano si¬ 

curi, tamen la sua partita se dice sarà domati. Di 

la mostra de la mila fata di le gente de l’imperio 

mia 6 lonlan de qui fo iudicala esser di fanti 16 

milia più bellissima gente. Soa Maestà de ciò bave 

gran piacer; non ha voluto veder el resto, che 

aloza mia 10 de qui et de l’isola dii Danubio liga 

una lontan, et il campo di boemi é circumdato da 

molti carri che fanno bel veder; più lontano é que- 

lo de Moravi et Slesi : si che qui intorno de ogni 

nation sono più de 120 milia fanti et cavalli 20 

milia senza queli se alrovano a Posonio, che già 

gran numero de anni non fu tanta bona gente 

insieme, el chi non lo vede non lo crede. Fra 6 

zorni ne resterano pochi. Le gente de l’imperio 

hanno hauto licontia, li italiani se spera anderano 

in Hongaria con li boemi et moravi, quali molto 

dubitano dii suo paese, si il serenissimo re di Ro¬ 

mani non se insignorisa de l’Hongaria, li spagnoli 

et parte de todesehi vengano con Cesare in Italia. 

Qui il morbo eresse, el di novo é infetado il se¬ 

cretano valdese, el ne lo alzamento dii reverendo 

arzivescovo de Bari sono morti 50 servitori, beri 

lui mufoe alogiamenlo sicome mi disse. Tuli que¬ 

sti grandi stanno con le case serate el si guardali 

più che possono, et si lien, partendosc de qui, se 17 

babbi a miorar in questa torà: di pan et carne in 

fuori eh’ é in conveniente precio, et spesso il pan 

manca, lì é carestia infinita de ogni sorte roba 

necessaria a 1’ homo. Tute le bolege stanno meze 

serate per causa de li soldati italiani, praecipue 
queli stanno sopra li balconi Tìnge comprar ro- 

bano et dicono haverli pagati, né hanno l'alo fatica 

a scovarli, ogni cosa é carissima, uno fero di ca¬ 

valo si paga un marzelo d’argento, ogni cosa a 

proporlion, bora non se parla a raynes ma a scudi. 

Heri zonse de qui Pclegrin qual é slà intertenulo 

a San Vito et altri lochi dii Carantan, né lo vo- 

leano lassar passar, voleno patente dii re, spero 

haverla dimane. 

Dii ditto, di 5 bore do poi di rnezozorno, 
ricevute ut supra. Eri a rnezozorno la Cesarea Mae¬ 

stà partì de qui va a Buda over Podem loco mia 

16 de qui dove si fermarà per doi zorni per dar 

comodità a la corte che Io possi seguir, tulli è in 

gran confusion per tal partita subita, perché chi ha 

le robe a Linz chi a Palavia e a chi manca una 

cosa e a chi I’ altra, poi non si poi haver cari per¬ 

ché l’imperalor tuo li cavali per condur pezi 26 di 

arlellarie, mezi canoni bona parte con le balole, 

polvere e altro. Ha ordinato il reverendissimo le¬ 

galo e oratori italiani e li soi genlilhomeni parlino 

Inni e poi marli il duca di Alba con li spagnoli di 

la corte el alogierano dove bavera alogialo lui. Soa 

Maestà va a Neustal né si firmarà lì, ma comlinuarà 

il viozto verso Vilaco, si dice starà lì 4 over 6 

zorni per dar tempo a le zente passano inanzi aziò 

sia provisto de viluarie e altre necessità, e dove 

Soa Maestà alozerà nui poi alozeremo, saremo nui 

almeno cavalli 1600 e bisogna si portiamo il viver 

con nui per Ire zorni e per li cavali, siché sarà gran 

spesa. Le gente d’ arme si da pié come da cavalo si 

aviorono eri, il serenissimo re di romani parte ozi, 

vedrà con Cesare fino a Vilaco et de lì anderà in 

Ispruch, dove si fermerà poco, ritornando a Linz li 

fanti italiani, quali erano già asetati et Fabricio 
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Maramaldo liavia tolto il carico de menar SODO di 

quelli a l’impresa di Buda, eri li andò con li danari 

per pagarli e tarli marchiar, pur di novo si sono 

sulevati nè voleno più andar in Hungaria se non 

hanno 4 page et le artellarie ne le mano persecurlà 

loro di quanto li vien promesso e hanno l'alo fugir 

il ditto Fahricio, e andato poi il marchese dii Gua¬ 

sta per acquietarli non lo hanno voluto ascoltar ti¬ 

randoli di le archiliusale. Stanno alogiali sopra 

Viena verso 1’Ongaria quelli del Maramao e altri 

solo diversi capi sono verso Linz G mia lontano 

senza capo alcuno, et per questo qui si sta con lo 

porle serate nè lassano mirar alcuno in la terra, 

et è molla confusimi, pur si spera si componerà le 

cose. 
Da Milan di sicr Zuan Basadonna dotor, 

orator, di C, ricevute a dì 11 in Bregadi. 

Scrive in materia eli danari se dia aver da quel 

signor duca, qual rechiedendoli disse aver scrilo al 

suo orator parli a la Signoria li voi pagar in anni 

tre, sichè del 1535 sarano pagali con cauzion, non 

può far altro, et juroe ch’io non possa andar co 

la vita in castello ! cri non havea ducali 100 da 

far le spexe a don Hercules, credete mò quello volò 

e si havessi danari non faria contrali con bolla di 

102 per 100 e pageria il tutto, li farò ussignalion 

stabile e ferme. De qui sono avisi di Genoa esser 

comparse in quelli mari gran numero di fusle state 

con l’armata lurchesco, nè altro si ha. Avanti eri 

zonse qui il signor Hercules fio! dii duca di Fcrara, 

non ha voluto visilalion, el duca mi disse era per 

andar a Zenoa e cussi si è partilo questa malina. 

Dì Verona, dii capilanio et vicepodestà, 
di 0, ricevute a dì 11. Zerca i! passar di fanti 

cesarci a questi ciladini non li par sia bon passino 

per la Gorvaia, sicomc la Signoria li scrive è sta 

provisto di ponti a Dolze dove pasarono l’altra 

fiala ; dicno questa sera alozar lì, c sta provisto di 

pan, vin el carne, el il vicario di Valpelosela con 

l’altro genlilhomo de qui e lì zà 3 zorni, el questa 

malina è partilo domino Jacomo Spolverili qual è 

cottoselo da loro et li acompagnerà tino a Pe¬ 

schiera. Scrive haver mandato il capitano Cluxon 

c il capitarne Rodego a Gussolengo, et è sta ordina 

600 in 800 di le ordinanze siano ad ordine, et or¬ 

dina nini) sii lassalo inlrar in la terra con dirli 

vengono di loco sospetto. Ha scritto al capilanio 

zeneral, qual se ritrova a Manloa, mandi soi homeni 

conira dite zelile aziò non fazino danni, e il conte 

Ambrosio suo locolcnenlc eh’è qui ha mandato do 

homeni. Scrive ozi è zonto qui la fameia del reve¬ 

rendo episcopo di Brandizo stalo nonlio pontificio 

apresso l’imperador, lui è amalato, sarà questa 

sera de qui perehe’l vien su zalre. 

Dii ditto, di 0, ricevute a dì 11. Come erano 

zonli ozi alcuni fanti a le porte, senza arine e tutti 

minali, non è sta lassali inlrar solimi do per saper 

quai cose dicono. Questa notte sono li fanti alogiali 

a Rovere, el questa mattina lutti erano sta licen- 

liati, e che la maior parte di loro andavano a la 

volta di Riva, e quelli restati sono venuti sbanditi a 

la volta dii Verouese e il signor Cantilo el Pyro 

Colono colonelli loro capi erano ritornati a lo exer- 

cito cesareo. 

Dii ditto, di 10, ricevute a dì 11 in Bre¬ 
gadi, manda una lettera anta da Manioa dii 
capitanio sonerai el qual li scrive questa sera 

sarà de qui, el liavia voluto non fusse sta fato il 

ponte a Dolze per passar ditti fanti, i qual passano 

a 4 et G a la volta senza arme per aver in camino 

vendute quelle per il viver. Zonse eri sera qui il 

reverendo episcopo di Brandizo domino Piero Ale- 

andro ben conosuto di la Signoria nostra, non ha 

voluto visitatimi sin’bora per aver tolto cassia ozi, 

qual è zorni 15 partì. Ha dito l’imperador era in 

Viena e il Turco esser retrato verso F Ungaria, et 

che in slrala liavia auto aviso che l’imperador ve¬ 

niva in Italia per il Stalo di la Signoria nostra, si 

parte da malina per Vicenza e Padoa poi Venelia 

per starli per nome del Pontefice. Questa sera on¬ 

derò a visitarlo. È giolito qui cri sera uno gcnoese 

con 8 cavalli, qual porla scudi 50 milia a l’impe¬ 

ra lo r aulì ad impresiedo a Zenoa, et questa malina 

è parlilo. Manda lettere aule di sicr Lorenzo da 

chà Taiapierà proveditor di Peschiera, li avisa esser 

zonle tre barche di fanti vieneno da Riva malissimo 

condilionali e sono smontali fora di la terra, vanno 

sbanditi verso il Manloan. Scrive il capilanio zene¬ 

ral li scrive aver auto il Turco se retirava lasando 

presidio a Belgrado, e Cesare levarsi a bone /.or¬ 

nate per venir verso Italia, sicome Soa Excellenlia 

ha auto aviso. 

Noto. In questa mattina fo chiama in Collegio li 18 

proveditori sora la Sanità, clic sono sicr Zorzi 

Bembo, sicr Stefano Loredan et sier Piero Ber¬ 

nardo, ai qual comesse il Serenissimo dovesseno 

aver gran custodia questa terra non se infoiasse de 

peste atento questa venula di l’imperador per i 

lochi nostri ; i quali disse furiano ogni diligentia, et 

cussi fono proclamo per tulle le contrade che alcun 

non alozi persona alcuna di che sorte si vogli senza 

loro bolelin, sotto grandissime pene. 
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Item,... 

Noto. Li fermenti sono a lire 8 soldi G. È ve¬ 

nuto uno navilio con tormenti di.reporta 

le Irate in Golfo è aperte sicliè non venirà tormenti. 

A di 12, la mafina. Essendo zonto un bregan- 

tin con lettere dii capi tanto cenerai da la Ze fa¬ 
ionia, di 17, et.et da Corfù et altrove, 

il sumario scriverò qui avanti. Unum est di Mo- 

don non c nulla, et quelli dii grippo disseno aver 

scontra l’armata di Portogallo di velie.la 

qual andava a trovar l’armada dìi Doriaeh’era 

vicina a Modon. 
Veneno in Collegio 1’ orator cesareo et il conte 

Guido Rangon zonto eri sera, qual per il suo mal 

galieo ha mal a uno ochio, et sentali apresso il Se¬ 

renissimo dillo conte apresentò una lettera di cre¬ 

denza, la copia sarà scritta qui avanti, data in 

Viena a dì.Poi esso conte comenzò a na- 

rar tutto il successo, e che l’imperator havea man¬ 

dato a questa Signoria per notificar la sua venuta 

e farli intender la via el farà, et disse a boca 

fate provista dì piali e vituarie che non saria fallo 

danno alcuno, e che l’haverà boche da 40 milia con 

Soa Maestà, el in questi 12 milia cavali, voi passar 

sul Manloan, et disse questa sera deria in scritis 
il lutto et quello bisognava, et il viazo farà la Ce¬ 

sarea Maestà. 
Il Serenissimo li usò grate parole, et che erano 

ben contenti che la Cesarea Maestà venisse per il 

nostro Stato per la observanlia li portavemo, et 

come eri con il Senato scrivessemo a I’ orator no¬ 

stro apresso Soa Maestà, et haverno elecli 4 prima¬ 

rii nostri per honorar et acompagnar quella, et si 

si faria provision etc., e che lui ordinasse dove si 

havesse a far li ponti et che vituarie bisognava. 

Disse questa sera aviserà il lutto. 

Dapoi I’ orator lexò una lettera che l’impera- 

lor li scrive sopra questa sua venuta, et come voi 

andar a imbarcarsi a Zenoa, et ha scritto al capila- 

nio Doria che’! venga a Zenoa a levarlo, la qual 

lettera non volse lassarla, era in spagnol. 

El parlilo, fo parlato assai di far provision, e 

lutti steteno sopra di se di tanto numero di zente, 

et prima tcrminorono per Collegio mandar sier 

Gasparo Contarini patron a l’Arsenal in Frinì con 

maislri per far li ponti dove acaderà. 

Item, scritto a Crema mandi le 40 burchiele dii 

ponte è in deposito lì ad Albarè in Veronese. 

Fo scritto al podestà di Muia in risposta di soe 

di le novità voi far il capilanio di Trieste a quelli 
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de Muia, el se li manda una liltera di I’orator ce¬ 

sareo che li scrive in questa materia non debbi in¬ 

novar cosa alcuna, la qual la mandi a Trieste e 

zoverà molto. 

Dapoi disnar fo Conscio di X con la Zonla et 

et la Zonta non fo al numero, erano solum .... 

manco do che manca, sicr Mario Zorzi ò amaialo, 

sier Daniel Renicr indisposto el sier Lunardo Emo 

è fuora, et sier Polo Capello el cavalier procuralor 

indisposto, sichè non erano si non nove, mancava 

uno. Undc fo terminalo far diman in Gran Conscio 

do di la Zonta che manca, nè volseno far il terzo in 

luogo di sier Mariti Zorzi perchè non è ancora li 

tre mercori, e tolti numero 23, ma uno non si 

prova eh’ è sier Hironimo Querini che si caza con 

sier Polo Capello el cavalier procuralor. 

Item, una lettera che mandò V orator cesa¬ 

reo anta da V imperador de Mayxecurloch a 
dì 8 di V instante li scrive come li fanti italiani 

sono sbandati, et hanno sachizalo el brasato alcuni 

lochi dii re suo fratello, i quali verano a la volta 

de Italia, però la Signoria adverlisca eie. 

Item, il secretarlo del conte Guido Rangon 

vene a la porla et portò la lista dii cantiti faria Ce¬ 

sare, la copia di la qual sarà qui avanti scritta. 

Da poi col Conseio simpìice feno uno vicecao in 

luogo di sier Lorenzo Bragadin è cazado in una di- 

ferenlia di Treviso, e fo fato sier Antonio Surian 

dotor et cavalier nuovo et haverà il titolo. 

Item, preseno che de coetero le elelion non si 

potrà balolar quando nel Mazor Conseio si baloterà 

quelli de li Zonla dii Conseio di X, si ordenari 

come extraordinari, si balotino il primo Conseio poi 

come si fa il di dì la Zonta di Pregadi. 

Item, fo lelo una parte meleano li capi di X 

che da poi condanado in Quaranlia più alcun se li 

possi far gratia per Quaranlia ma per li Consegli 

nostri come voi la leze, et fo dillo questa parte si 

spelta al Gran Conseio. 

Fo scrito a Treviso, Cividal di Bellun et Cadore 

di questi fanti sulevati vieneno Italia mandino messi 

a li passi per saper la via forano, el a Verona di 

questo, e il capitanio zeneral vengi a Vicenza et 

avisi quello li par si babbi a far per securtà di le 

cose nostre e mandi homeni di sopra per saper 

qual via. 
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18* Questo e il viazo ordinato di far per la Ce¬ 
sarea Maestà ne la sua venuta in Italia 
per la via di Fritti. 

Prima a la Trevisa, è villa aperta in mezo e 

un ponte di pierà parlise la iuriilitiou, bisogna pro¬ 

veder di viluarie. 

Da la Trevisa a Ponleba sono miglia 12 dove 

bisognerà proveder di viluarie. 

Da la Ponleba a Venzon sono miglia 8, dove è 

intermedia una vilela, da Venzon 7 mia, dila Res- 

eiula. 

Da Venzon a San Daniel miglia 12 loco assai 

bono dove si potrà alogiar insieme in caso clie’l Ta- 

iamenlo si possi giazar, et essendo grosso si può 

alozar a Pinzano, et in quel loco è forza far il ponte 

sopra il Taiamenlo. 

Da San Daniel e da Pinzano a Spilimbergo 

sono da miglia 5 in zerca. 

Da Spilimbergo a Santa Vocliia miglia 10. 

Da Santa Vochia a Sazil miglia 10, dove biso¬ 

gnerà proveder dii viver. 

Da Sazil a Conciai) miglia 10. 

Da Coneian passando il ponte di Narvesa sopra 

la Piave a le ville del Monlello et seguitar questa 

costiera (ino a Bassano dove è il ponte sopra la 

Brenta reparlendo il camin in diexe mia al dì. 

Da Bassan a Sandrigo miglia 0. 

Da Sandrigo a Creazo e a la costa miglia 10. 

Da Creazo a Sarego a Lonigo miglia 0. 

Da Lonigo a Albarè miglia — 

Da Albarè a Zereo sono miglia 9, dove si pas¬ 

serà I’ Adcxe. 

Da Zereo c Erbe miglia 10. 

Da Erbose intra nel Manloano. 

Bisogna proveder de pan, vili e carne ogni 

/orno per 45 milia buche et IO milia cavalli, po- 

laslri, caponi c vitelli per il bisogno, e che lutto 

sia presentalo al signor comissario, el signor Lopes 

Dorin che’l farà bene il lutto. 

Fo per Collegio scritto a Verona, Udene, Tre¬ 

viso et altrove questo aviso di 8000 làuti che vieti 

el in Cadore. E a Verona fazi li capi di le ordi¬ 

nanze siano ad ordine, et star debano preparali et 

(ligi al capitanio generai nostro questo aviso et 

vengi a Vicenza, scrito p r le viluarie per lutto. 

Ifem, l'aio la commission a sicr Gasparo Con¬ 

iarmi patron a l’Arsenal vadi, el fazi fardo ponti 

uno sopra il Taiamenlo l’altro sopra la Piave el 

datoli patente da comandar, meni proli» e maran- 
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goni di l’Arsenal con lui, e! qual partirà domai) poi 

disnar. 

Item, fo fato comandamento a sier Zuan Dollin 

electo provedilor di Verona, ha il burchio a Riva, 

vadi immediate per terra a Verona. 

A dì 1.3, Domenega. Vene in Collegio do¬ 

mino Costanti» Sovergnan e aricordò si metti 50 

fanti in la Chiusa, lenivano li fanti italiani a venir 

con furia in la Patria, el cussi fo scrilo a Udene 

provedi di uno capo con 50 fanti per la Chiusa, e 

toi li danari di quella camera di qualunque sorte 

se sin, e li fanti siano tolti di quelli di le ordi¬ 

nanze. 

Vene lettere di 11, hore 20. Come liavea da 

la Chiusa esser zonta li la cavalaria di l’imperalo!* 

da cavali 150 e di quelli dii conte Guido Rango», 

el scrive in Friul è assà vini ma poco tormento e 

manco biava da cavali. 

Fo scrilo a Padoa provedi di biave da cavalo et 

altrove sicome dirò di sotto. 

Vene l’oralor cesareo el fo mandalo per il 

conte Guido Rango», qual vene et il Serenissimo 

li parloe è impossibile si possi proveder con (aula 

celerilà a (alilo numero di zenle però sariano ben 

si partisse le zenle al passar in do volle, et disseno 

scriveriano, ma l’imperalor disse il conte Guido 

voi venir unito, et li fo dillo desse in nota la quan¬ 

tità di le viluarie bisognava. Risposcno da poi di¬ 

snar Io dirano. 

Fo per Collegio con li Cai di X dato licentia a 

.lidio Sovergnan fo dii conte Ilironimo qua per i 

Cai di X per cerbi disobedienlia fala ai mandali dii 

locotenenle, fo fato venir in questa terra tino dii . 

.e sempre è stalo, bora parse a li capi 

darli licentia che l’andasse a Osoppo a vai dar il so 

castello. 

Copia de una lettera de Vimperator scrita al 19 

suo ambasador in Venctia, et per lui man¬ 

data al Serenissimo a dì.Ociu- 

brio 1532. 

Fd Re 

Rodrigo Nino del nostro Conscio el nostro am¬ 

basador in Venezia per il conte Guido Rangone vi 

ha scritto, come haverele visto, il successo di le cose 

dii Turco el la mia delerminalione de passare in 

Italia. Io me partii da Viena alli 4 dii presente, et 

alcune dille gente dilla fanlaria italiana tutta la 

quale haveva terminalo lassare al Serenissimo re 
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nostro fratello per le cose che se haverano a fare 

in Ungaria si aviò al camino de Italia, dicendo che 

non volevano restare, alla -qual cominciò sequire 

Inda l’altra. Io visto tal polmonaria et suleva- 

menlo di questa gente per esser cosi grande volsi 

dissimulare il castigo loro, et comandai che li suoi 

colonnelli fossero con essa aziò la guidassero et ri¬ 

manessero senza far danno, et non solo li volsero 

ricevere ma tre elezeno altri tra loro e seguitone 

il suo camino sacheggiando, robando lutti 1 luogi 

dove pascono, amazando homeni et sforzando don¬ 

ne et donzelc con la più crudeltà che non fariano 

Turchi. Visto questo, benché il primo movi¬ 

mento facessero essendo pagati per piu de 20 

giorni et lenendo provista la paga per doi mesi 

per lo ad venire, se dissimulò; ma passando avanti la 

sua poltronaria et li danni che fanno io ho coman¬ 

dato a provedere quel che parerà che se convoglia 

per remediare et castigarli, et s’el si può proveder 

avanti che entrino nelle terre di questo Stato se 

farà, perché ancor che habbino destrulle quelle del 

nostro fratello nelle sue non voria per alcuna ma¬ 

niera facessero alcuno danno. Datoli raxon del lutto 

da mia parte a questa Republica, aziò che sapino le 

cose come passino, et quello di loro ne dispiace, et 

come per remediare io ' prevedo quello se potrà 

fare, et diteli che [laveremo gran piacere che simil¬ 

mente ella proveda quello che parerà convenirsi, 

aziò che non possino passare per le sue terre et 

che non fazino danno in quelle. 
Marxiculoch a dì 8 Octobre 1532. 

Io el Re. 

A tergo : a Rodorico Nino dii suo Conseio 

et ambaxator in Venezia. 

Covos 

cótnendalor maggior. 

Da poi disnar fo gran Conseio, non vene il Se¬ 

renissimo, vicedoxe sier Polo Donado : fo balotà h 

declori eri di la Zónla dii Conseio di X et fato 9 

voxe per do man di eletion. 
Fo pubiicà per sier Zuan Jacomo Caroldo la 

parte presa eri nel Conseio di X, zerca il halòlar 

tulle le vóxe quando si fa là Zonla dii Conseio 

di X si ordenàfia colile extraoTdinnria et lì procu¬ 

ratori. 

(i) La carta 19* è bianca. 

I Dìarii di M. Sanuto. — Toni. L 711. 
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Scrutinio di do di Zonla dii Conscio di X m 
luogo di sier Domenego Trivixan el cava- 

licr procurator, e sier Luca Trun procu- 

rafor è fuora per la caxada. 

Sier Piero da Canal è di la Zonla 

qu. sier Nicolò dolor, tolto per 

sier Polo Nani qu. sier Jacomo 

Sier Marco Zanlani fo provedilor al 

Sai qu. sier Antonio, per sier 

Antonio Surian dolor el cava- 

lier. 
Sier Nicolò Tiepolo el dolor fo cao 

di X qu. sier Francesco, per sier 

Gasparo Contarmi consier • ■ 
Sier Bernardo Soranzo fo cao di X 

qu. sier Beneto, per sier Seba- 

stian Justinian Cao di X • • • 

Sier Andrea Vendramin fo cao di X 

qu. sier Zaearia, per sier Polo 

Donado el consier . • • • • 
Sier Marco Barbarigo fo capitanio a 

Verona qu. sier Andrea qu. Se¬ 

renissimo, per sier Lorenzo Lo- 

redàn proveditor qu. Serenis¬ 

simo ..; ' ' 
Sier Gabriel Moro el cavalier fo sà¬ 

vio dii Conseio qu. sier Antonio, 

per sier Antonio da Mula consier 

Sier Polo Valaresso fo cao di X qu. 

sier Ferigo, per sier Toma Mo- 

zenigo consier . • • • • • 

Sier Piero Badoer fo cao di X qu. 

sier Albertin dotor, per sier 

Marco Dandolo dotor cavalier . 

■ Sier Bernardo Marzelo fo Cao di X 

qu. sier Andrea, per sier Gaspa¬ 

ro Malipiero consier . . • • 

Sier Piero Marzelo fo ccnsor qu. 

Sier Jacomo, per sier Nicolò Tri¬ 

viali qu. sier Gabriel 

Sier Lorenzo PaSqualigo el procura- 

(or qu. sier Valerio qu. sier An¬ 

tonio .. 
Sier Nicolò PaSqualigo è di Pregarli 

qu. sier Velor, per sier Piero 

Landò qu. sier Ztiane . . • • 

Sier Marcò Gabriel fo consier qu'. 

sier Zaearia, per sier Lorenzo 

Bragadin cao di X. 
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Sier Maria da Molin fo consicr qu. 

sier Jacomo, por sier Alvise Ma- 

lipiero qu. sier Stefano procu- 

ralor. 

Sier Zuan Moro fo capitanio a Padoa 

qu. sier Damian, per sier Nicolò 

Bernardo qu. sier Piero . . . 

Sier Priamo da Leze fo capitanio a 

Padoa qu. sier Andrea, per sier 

Pandolfo Morexini Cao di X . . 

Sier Alvise Bon fo Cao di X qu. 

sier Otavian, per sier Piero Trun 

qu. sier Alvise. 

Sier Piero Boldù fo governador di 

l’inlrade qu. sier Lunardo, per 

sier Nicolò Venier qu. sier Iliro- 

nimo. 

Sier Bernardo Moro fo provcdilor' 

al Sai qu. sier Lunardo, per sier 

Nicolò di Prioli qu. sier Jacomo 

Sier Polo Valarcsso è provcdilor al 

Sai qu. sier Gabriel, per sier Al¬ 

vise Gradenigo qu. sier Dome- 

nego cavalier. 

Sier Ilironimo Bondimier fo al luogo, 

di procuratori qu. sier Bernar¬ 

do, per sier Nicolò Moccnigo qu. 

sier Stefano. 

non Sier Ilironimo Querini fo cao di X 

qu. sier Piero, per sier Marco 

Minio consier, si caza con sier 

Polo Capelo procnralor. 

Da poi venuti zoso da Conscio, I’ oralor cesareo 

andò in Collegio da li Sa vii et portò in scrilura le 

viluarie bisognava preparar, et farà la lista nolada 

qui sotto. 

LI per Collegio fo scrile queste lettere: 

Fo sori lo al locolcnenlc di la Patria le prepa- 

ralion di le viluarie si fazi die tulio sarà pagato. 

Fo scrilo a Porlogrucr si mandi de li stara 2000 

orzi, cl se intenda col locolenentc di la Patria. 

Fo scrito a Treviso per la venula dii capitano 

Gatin si ha inteso esser leva sopra aqua la muraia 

fo fata, fazi solicilar a compirla per poter sempre 

far levar li ponti di la terra di la fossa, et il Gatin 

predillo rctorna de li. 

Fo scrito al dillo rclor come per lettere ante 

dii castelan di la Chiusa l’impcrador esser arivaio 

a Milehcmirch sopra Vilaco miglia GG italiani, et 

vien a le basse, et già comenzava a comparer de li 

mandarle con presleza in la Patria dd Friul. 

Fo scrilo a Padoa di la venula de l’imperalor 

con 45 milia persone per il Friul via, fra i qual è 

cavali 12 milia, fazi far pan et prepari farine e 

mandarle verso Bassan et biave da cavalo. 

Fo scrilo a Verona parli col capitanio zeneral, 

et se li mandi li avisi, qual subito venga a Vicenza. 

Fo fato per Collegio la comission a sier Gasparo 

Contarmi patron a l’Arsenal vadi con proli e 

maistri di 1’ Arsenal e meni con si burchiele a far 

do ponti uno sopra la Piave l’altro sopra il Taia- 

menlo, et se li dà a bon conto per spexc ducali 100, 

el qua] partì ozi. 

In questa malina veneno li oratori elecli e ter¬ 

minalo restino Inabilità da cavalcar tuli a un muodo, 

cl mandino do veste longe ducal per uno a Man- 

loa. el fo scrilo.per le cavalcature 100 

da (norie da le nostre gente d’arme, per questi 

pochi zorni, menano con si per secretano Nicolò 

Cavaza. Fo scrito a Verona per cavali 20 in 25 di la 

compagnia dii capitanio zeneral et di Cesare Frc- 

goso, cavali 10, a Padova di Alexandro Frcgoso 10 

in 12, Piero Paulo Mantron 6 in 8, a Treviso 

conte Mercurio 10 o 12, a Vicenza Camilo Orsini 

10 in 12, Udene da quelli castelani (in cavali 20. 

Item, a Verona mandi homini e il suo cavalier 

a li passi a conzar li ponti dove dia passar lo exer- 

cito cesareo. 

Fo scrito a Treviso, Vicenza, Verona c Sazil, 20* 

Conciano et Bassan zecca le viluarie, qual si darà a 

don Lopes de Soria. 

Item. scrito in Cadore per la venula di 8000 

fanti italiani mulinali, mandi il Cavalego a li passi 

per obviarìi il transito, venendo per altra parte olia 

quella di Lorenzago. 

Queste sono te tornate che ìa Cesarea Maestà 
farà nel Friul numero 5, ha prcscnlà in 

Collegio 1’ orator cesareo. 

E per ogni zorno bisogna G00 stara di tor¬ 

mento a mesura di Venclia a raxon di do lire di 

pan di maze 12 per bora, che per li 4 zorni bisogna 

stara 2400. 

Item, bisogna di carne, manzi over bovi 110 al 

zorno che son per li 4 iorni numero 440. 

Item, castroni 300 al zorno che serali per 

zorni 4 castroni numero 1200. 

Item, vino botte 50 al zorno che serali per 4 

zorni bolle numero 200. 
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ltem, biava di cavalo per cavali 12 milia per 

ogni zorno stara 1200 veniliani, che sono per li 

iorni 4 stara numero 4800, 

E per queste quatro iornale che sua Maestà farà 

per le terre di Friul è necessario che la Signoria co¬ 

manda al locolenenle di Udene che proveda lo 

ditto, in li lochi là dove li scriverà don Lopes de 

Seria comissario generai di la Maiestà Cesarea, et 

medesimamente a li poleslati et capitanio di Tre¬ 

viso, Vicenza et Verona secondo le iornale che Sua 

Maestà farà per il ditto terilorio, et secondo li 

scriverà il ditto don Lopes. Et aziò che tutte queste 

cosse habia 1’ effetto che la Signoria desidera, ultra 
le lettere che son scrite sopra zio a li ditti potestà 

et capitano è necessario una lettera di la Signoria 

per cadaun de li ditti locolenenle, potestà et capi¬ 

tanio aziò che’l dillo don Lopes laserà poste a 

mandar con le sue. E perchè in queste quatro ior¬ 

nale che sua Maestà dia pasar per il Friul si dice che 

gè penuria di biava et tormento bisognarebbe che 

di qua si mandasse li ditti 2400 stara di tormento, 

et li 4800 slara di biava, et ultra le vituarie sopra 

dille è necessario che si provedi di pelame et di 

le altre mercadanlie Io più che serà possibile. 

In questa sera a bore 1 di note gionse una bar¬ 

ca de Hislria con il sopracomilo Sibimzam nomina¬ 

lo .... qual ha lassato la soa galla a Parenzo, et 

vien qui con letcre dii capitanio cenerai da mar 
di 28 le ultime, date a la Zefalonia, et dii 
Zante, di 27 le ultime, da Corfù. Qual venuto 

dal Serenissimo a palazo li apresenlò le lelere, et li 

Savi erano in Colegio et fo chiamali zoso in camera 

dii Serenissimo, et lede le lelere se inteso la presa 

per l’armada cesarea fata di la cità de Coron che 

leniva Turchi per forza si come qui avanti luto sarà 

scrito. 

In questa sera, in uno camerin a meza scala, 

dove se scriveva le letere di Cai di X, fo lassà la 

porta aperta et robà el tapedo del bancal che novo 

fo messo. 

21 A dì là. La malina. Tuta la lera fo piena de 

questa nova de Coron, la qual beri sera fo mandata 

a dir a 1’ oralor cesareo. Non fo altra lelora. 

Et perchè heri da sera morite sier Piero More- 

xini di sier Domenego cavalier procuralor, savio 

dii Coliselo, amalato de colica, in tre zorni, el padre 

era in Colegio nè potè vederlo vivo, che ’l morse 

avanti Laudasse a caxa, fo per Colegio scrito a sier 

Lunardo Emo savio dii Conscio eli’ è in Trivixana a 

Fazuol che subito el vegni zoso, et in questa matiua 

I dito sier Domenego non vene per la morte dii fiol. 

Sier Daniel Renier è amaialo et L Emo è fuora, re¬ 

stò solum 3 savi dii Conscio, adeo non si potè far 

Conseio di X con la Zonta che importava assai per 

trovar danari per le spexe ocoreno di la venula de 

P imperalor in Italia. 

Fo proposto in Colegio un mio aricordo non si 

fazi la fiera a Trevixo che si suol far fuori de la 

tera questo San Luca solo specie vien questi con 

P imperalor di lochi infectadi et per ogni altro bon 

rispelo, il che consonò al Colegio, et fo scrito a Tre¬ 

viso fusse perlongata a questo Santo Andrea ultimo 

de Novembrio. 

In questa malina, prè Balista Egnatio in lo suo 

Iodio dove el leze publice ne Phospedal dii campa- 

niel di San Marco fece una oration de homine che 

fu principio de studio, et lezerà. 

Da poi disnar, fo Colegio di Savi, et un poco de 

pioza menuta, et hozi fa el tondo de la luna. 

Fo scrito per Collegio a P orator et baylo a Co¬ 

stantinopoli con avisarli la parlila de P imperalor 

di Viena a dì 4 de questo per Italia, et vien per la 

via de Frinì menando con si le zenle che ’l mena, 

et li havemo fato oratori per acompagnarlo sul Sla- 

do nostro, et altri avisi da esser comunicali al de- 

ferder el sanzaco, la qual letera per grippo a posta 

fo spazà el zorno seguente a Ragusi a quei di Zulian 

che la mandi. 

Fo scrito a Udene quella comunità el castellani 

sono debitori de P imprestedo, ducati 1000 et più, 

atendi a scuoder. 

ltem, per una altra, eh’ è stato in Collegio el 

capitanio de Pordenon loco in quella Patria di Friul 

fo dii signor Bartolomio Liviano, dicendo non aver 

vituarie, et che se scriva esso locotenenle legni cura 

di quello come de altri lochi nostri de la Patria, 

però li scrivono mandi in Pordenon 50 archibusieri 

et provedi al bisogno. 

Fo scrito al dito, in risposta de soe di 12, de 

haver fato bone provision per le vituarie eie., et la 

terminàlion fata che seguendo dano a queli portarà 

le vituarie tuta la Patria senti el dano per la soa 

cavata, il che laudamo et aprobamo, el se lauda la 

diligenlia de esso locolenente. 

Fo scrito al deio se li par pochi 50 fanti de le 

ordinanze mandar in la Chiusa mandi più numero. 

Fo scrito a Montagnana retegni tuli li muli ca¬ 

pitano al Frassine et li mandino a Porlogruer. 

Fo scrito a Udene, dando queli de la Patria tor¬ 

menti li prometemo dar la' Irata de allralanti. 

Noto. Heri sera de ordine di Cai di X fo con- 
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dulo in questa tara Nicolò de le Carte, stava a Tre¬ 

viso, qual tolse alito el dazio de la imbotadura, et 

non potendo dar tute le piezarie tb reiueaulà a suo 

danno lire 12 mil>u a uno altro : hor el dito lo scri¬ 

vali a leCazude et bandito per Quaranta per furante. 

Et zonlo fu posto in camera. Et questa malina 

in camera dii tormento fo examinalo di pieno per 

il Colegio, sier Sebastian Jusliiiian el cavalier cao 

di X, sier Antonio da Mula consier el sier Piero 

Mozenigo avogador, inquisito!* et sier Nicolò Ve- 

nier ; ma non fu. 

Et nota. Sier Antonio da Mula non li loca que¬ 

sto mexe, (al collegio fo per eroi* toclià a sier Ga¬ 

sparo Contarmi el consier, et uno suo zenero chia¬ 

mato .... fuzite et fo mandalo per prenderlo a 

Treviso, ma non se potè havcr. 

A dì 15. La matina. Fo letere dì l’orator no¬ 
stro Contarmi apresso l’impcrador, di 7, da 
Neustaf, et di IO da Jìnmich. Il sumario di le 

qual scriverò da questo altro ladi. 

Vene l’oralor dii duca de Urbin, dicendo haver 

lelere dii suo signor come el veniva a Vicenza su¬ 

bito et Padoa et . 

Fo scrito per Collegio a l’orator nostro presso 

Cesare. 

In questa matina, veneno da Trieste per mar a 

Lio una barca de fanti italiani, vieneno de Germa¬ 

nia, non fo lassati mirar, et mandali per li prove¬ 

ditori sora la sanità verso Chioza. 

In questa malina, in Quaranlia criminal fo in- 

Irodulo, per sier Jaeomo da Canal avogador de Co¬ 

mmi, e! caso di quel Nicolò Bariser da san Stin 
usava con sua sorela con la qual ha haulo .... fieli, 

lui ha confessado et lei non, et lelo el processo, ne 

volseno alcun stesse a aldir. Da poi disnar recluti, el 

Canal parloe el fece una bellissima renga. 

Da malina li risponderà domino Hironimo Gi¬ 

gante dolor, avocalo a Castolo. 

Da poi disnar, fo Conscio di X con la Zonla, et 

vene sier Domencgo Trivixan el cavalier procura- 

lor che il fluì sier Piero fo scpullo quella malina, 

perchè altramente non se poteva far Conscio di X. 

Fu posto et preso (uorad impresiedo di la Zeca 

ducali 20 milia, ubicandoli li goloni di Cipro che 

sarà di I’ anno. 

Itern, di sali el uno deposito di ducati 3000 è 

in Zeca per ricupcration de certo casal fo venduto; 

et queste provision fo poste in tre parte, et di que¬ 

sti ducali 10 milia se dagi al duca de Urbin, da pri¬ 
mo zener. 

Item, sier Gasparo Malipiero consier el li Cai 

di X messeno di mandar homeni de l’Arsenal a le 

porte de Padoa el di Trevixo per questi fanti muli¬ 

nati che vien in Italia, con uno capo per porta con 

ducati ló a raxon di mexe, sicome parerà al Col¬ 

legio. Ave : 11 de si, 10 di no el non fu presa. 

Fo baiala li proveditori al sai, a la cassa gratula 

sier Andrea Marzello, a li Sali sier Polo Valaresso 

rimase. 

Fu preso in la parte di vender li sali per la cità, 

il provedilor sora la Zeca. 

Di Doma, fo letere, di l’orator nostro, di 
12, con la verità dii prender de Modon, sicome 

scriverò qui avanti. 

Fo leto una teiera da Cordegnan drisata al 
conte Guido llangon, la scrive di 11 dii Fau¬ 
sto et di uno altro.Avisa le zente soede li 

esser zonte, et come l’imperador havia fato laiar 

la lesta al conte de San Segondo et Mulio Colona, 

el altre particolarità, la copia di le qual lctere scri¬ 

verò qui avanti. 

Da Udine, dii locolenente, di 13. Come dirò 

più avanti. 

A lì 16. La matina, in Rialto, per li provedi- 

tori di Comun, ave il cargo sier Bernardo Vcnier 

provedilor de Cornili), fo principià il Iocho de pro¬ 

veditori sora i Monti videlicet dii cavedal et prò de 

Monte nuovo a ducati G per boletin et ponendo 

contadi ducali 2 per boletin, (piai fo butado a stam¬ 

pa et è qui avanti posto. 

Da Udene, dii locotenenie, di . ... di Do¬ 
ma, di V orator, di 13. 

Vene l’orator cesareo, dicendo haver nova che 

li fanti italiani hanno hauto danari da F imperalor 

però si sono aquietadi. 

Vene 1’orator de Milan, dicendo don Hercules 

(io! dii duca di Ferara era stato a Vegcveno, in Ale¬ 

xandria di la Paia, el lien el signor duca che’I vaili 

in Franza. 

In questa malina, in Quarantia criminal, per il 

caso dii Bariser che ha usato con sua sorela el è 

confesso, et relitico domino Hironimo Gigante dolor 

Io difese lui el la sorela non confessa, alegò un caso' 

preso in .... de uno padre usò con la fìola et lo 

confina a morir in presoti eie. Hor posto per li 

avogadori de Comun de procicder ave : 30, 2, 5. 

Fu posto 3 parte, una per li consieri el sier 

Francesco Erizo cao di XL, clic ’l dito sia confimi a 

morir in Corba con altre clausule, come dirò più 

avanti. 



73 MDXXXII, OTTOBRE. 74 

liem, sier Carlo Querini et sier Zuan Piero Bem¬ 

bo vicecai messe no li fosseno cava luti do li oclii. 

Item, li Avogadori messeno, li Tosse laià la le¬ 

sta dal busto si che ’l mora. 

Andò le parte: 4 di Avogadori, 13 di Vicecai, 

13 di Consieri. Iterimi: balata le do di vicecai 17, 

di Consieri 19, et questa Tu presa ; si che ’l morirà 

in preson, et è Tato una leze, nè inai più se ha tro¬ 

va che sia seguilo caso che si veda spazà per i Con- 

segii conira chi usa con sua suor, pare et fia. 

Item, Tu posto procieder conira Catarina sorela 

dii dito Beriser, incolpada et provado che suo Tra¬ 

dolo usava con lei ma non confessa. Ave : 5 non 

sincere, .... di la parte, .... di no. Iterimi : 
5 non sinceri, .... di la parte, .... di no, si 

che la pende. 

22 Die 16 Octobris. 

Ser Jacobus Canalis, ser Philippus Trono, 
ser Petrus Olocenico advocatores Comunis, me- 

seno procieder contra Zuan Bariser. 30, 2, 5. 

Ser Johannes Aloysius Duolo, ser Cabriel 
Olauro eques, ser Franciscus Friso capitaneus, 
voleno che ’l dito dieba finir la vita sua in Corba, 

si ’l fuzirà et preso, sarà in mezo le do coione sora 

uno soler eminente, li sia taià el capo da le spale, si 

che ’l muora, con taia lire 3000 .... et sia pu- 

blicà in Rialto. 18 19. 

Ser Nicolaus Quirino, ser Johannes Petrus 
Bembo vicecapitanei, voleno che sopra uno soler 

li sia cava li ochi, et confina in perpetuo in Venexia 

et si ’l fuzirà siali fato ut supra. 13, 10. 

Advocatores, che sabato sopra uno suler li sia 

taià la testa et brusà. 4, non 2,- non sinceri 2. 

Die dicto. 

Advocatores, procieder contra Catarina sorela 

dii dito. 15, 16, 6 — 15, 17, 5. 

Die 17 dicto. 

Advocatores, procieder ut supra. 29, 14,7 
— 21, 15, 4. 

Consiliarii, Capitaneus, Vice capitanei et 
Advocatores, che sabato sopra uno soler eminente 

sia ligà a uno palo in mezo le do coione, con una 

corona ignominiosa in capo, stagi da terza fin nona 

et poi sia bandita di Venetia, rompando, hessendo 

presa, dieba menar in prexon di le femene per uno 

anno serada et remandà al bando, et hoc totiens 
quotiens, con taia lire 500: 30, 10. 

Lotto de ducati vintiquatromillia 23') 

01DXXXI1. (2) 

El se mete un loto de ducali 24.000 per li ma¬ 

gnifici signori Proveditori sopra i Monti, in execu- 

tion de la parte presa ne lo illustrissimo Conscio di 

X solo di 22 agosto proximo passato, diviso in 4 

milia boletini con li modi el condition infrascripli : 

videiicet sia in libertà de cadauno che vorano me- 

ter boletini in dito loto de potere meter a ducali 

sie el boletin de li danari dii cavedal over prò de 

Monle nuovo, de qual rata o paga li piaxerà a du¬ 

cali sie el boletin come è diio, et cadauno che vorà 

meter boletini con danari contadi possino meter li 

suoi boletini a ducati doi l’uno de danari contadi, et 

tocandoli beneficio nel loto de Monle nuovo aver de¬ 

bino el suo beneficio de li danari dii dito Monte nuo¬ 

vo da li magnifici signori Provedatori sopra i Monti 

de quela medesima sorte de danari de Montenuovo 

che haverano scosso dal loto, over tanti danari con¬ 

tadi a rason de ducali 23 grossi 8 el cento ; el qual 

loto è beneficiado de robe et denari de Monle novo 

come qui soto distintamente apar, el Tarassi dito 

loto per i magnifici signori Proveditori de Cornuti 

cavando li boletini a uno a uno con la solila et con¬ 

sueta spesa de i loti a li beneficiarli, dechiarando 

etiam che per il Colegio dii Serenissimo Principe a 

bossoli et balote sia deputato uno de essi Provedi¬ 

tori de Comun, atendere ad esso loto el lenir la 

cassa de li danari dii loto. 

Boletin de campi 163, quarti 3 in tre 

possession, videiicet una di campi 

66 in la vila del Camollo, l’altra 

de campi 64, quarti 3 in la vila de 

Pratavera, l’altra de campi 33 in 

la vila de Paxian, tute soto el teri- 

torio de Prata per.ducati 5000 

Boletin 1 de campi 18, quarti 2 in la 

vila de Pratavera soto Prata . . » 555 

Boletin 1 de campi 22, in la vila del 

Bugador de Pratavera .... » 660 

Boletin 1 de campi 28, in la vila de 

Fiume soto Prata. » 840 

Boletin 1 de campi 18, quarti 1 in doi 

pezi, uno de campi 9, quarti 3 in 

(1) La carta 22* è bianca. 

(2) Questo manifesto è allegato in stampa. 
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la vila de Paxian de sora P altro 

de campi 8 et mezo, in la vila de 

Fiume solo Praia. ducati 550 

Bolelin 1 de perle 8. » 150 

Boletin 1 de perle 33. » 300 

Bolelin 1 de perle 4. » 330 

Boletin 1 de perle 21. » 40 

Bolelin t de balasso 1 cuogolo froa 

in mezo. » 1500 

Bolelin 1 de balasso 1 ligado . . . » 150 

Bolelin 1 de Zaffi 1 . . . . • . » 60 

Boletini 20 de casse 20 de polver de 

zucaro a la cassa una per bolelin . » 1500 

Boletini 20 de casse de zucaro a cassa 

una per boletin. » 1920 

Boletini 4 de tavole 4 de zambdolo a 

tavola 1 per boletin. )> 1200 

Boletin 1 de ducali 1000 de Monte 

nuovo . » 1000 

Bolelin t de ducali 500 dii dito . . » 500 

Boletin t de ducali 300 dii dito . » 300 

Bolelin 1 de ducati 200 dii dito . . » 2C0 

Belctini 12 de ducali 100 l’uno dii 

dito Monte nuovo. » 1200 

Boletini 2 de ducali G0 1’ uno dii dito. » 300 

Bolelin 1 de ducati 80 dii dito. . . » 80 

Boletini 5 de ducali 50 l’uno dii dito. » 250 

Boletini 11 deducati 40 l’uno dii dito » 440 

Boletini 5 de ducati 30 1’ uno dii dito. » 150 

Boletini 6 deducali 25 l’uno dii dito. » 150 

Boletini 10 de ducali 20 l’uno dii dito » 200 

Boletini 15 deducati 15 l’uno dii dito » 225 

Boletini 350 de ducali 12 l’uno dii dito » 4200 

Summa Boleliui 480 

Per honoranza al primo B. se ca- 

verà ducali 30 dii dito . . » 30 

Per honoranza a 1’ ultimo B. se 

caverà ducati 20 dii dito . » 20 

Sumrna ducali 24.000 

Principiado a dì ... . Octubrio 1532. 

Dii Zante, di sicr Mallo Barbarigo prove- 
ditor, di 19 Sctcmbrio, ricevute a dì 12 Octu- 
brio, manda Ire dcposition, le qual son queste. 
Marti 17 sctcmbrio 1532 Zuan Maria Zcraeuli uno 

de nostri messi mandato a Modon et Coron hozi 

ritornalo, referisse mercore da malina preterito es 

ser miralo in Modon, et luto quel zorno fin vesparo 
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siete là et viste che Turchi fecero la mostra et po¬ 

tevano esser in luti da 300 in zerca, et veneron in 

socorso computa da cavali 80 che veneron con el 

Para llamburaro da turchi 200, che saria a suo iu- 

ditio cinquecento mal in ordine, el facevano intrur 

dentro viluarie, et con zingani fortificavano la lera 

et impiva le botte de lera. Le galle cesaree con do 

nave et uno galion erano a Sapienlia, el molli de 

loro ussirono cum archibusi el lolseno uve assai el 

molli animali, et questi che rilrovorono esser da 

lavoro remandorono indietro, li quali dismontono 

in loco dito Lambì a P incontro de Sapienlia conira 

i qual andorno fin 30 turchi a cavallo et poi rilor- 

norouo impaurili. Lui testimonio el dito zorno de 

mercore se partì et andele a Coron et ha inteso da 

loro turchi a Coron come sia preso Modon voler 

ancor loro abandonar Coron. Dice che in Coron 

portavano assai travi et legnami et fan gran guar¬ 

dia de zorno el de note, et la zuoba a bore 3 de 

zorno se parlile et è venuto per lera, et sa bado a 

bore 3 de zorno lui messo viste le nave cesaree so¬ 

pra el Frodano et beri sera venuto a Chiarenza in 

campagna viste el diadi de Patras con 30 turchi, li 

quali lui numerò ; inlerogato se’l haveva altro cam¬ 

po disse non haver visti altri che’l Canari el suo fio 

azonzendo che in strada molli et molti albanesi lo 

dimandava di le cose di Modon, li quali aspclano 

solamente sentir el trar de bombarde, et luti anda- 

rano là. Dice ctiarn che i turchi de Modon et Co¬ 

ron Ira loro dicevano le galle cesaree non aspelar 

altro che la nave et poi meler là le zelile in lera, 

sobiongendo che beri sera manzando con el Canari 

vechio el disse el signor diadi de Patras haver co¬ 

mandalo che non voleva lassar trar fomenti nè 

alIre viluarie, perchè con quelle erano li sui inimici 

subvenuli, el che abasso a Chiarenza lolseno de que¬ 

sto Iodio un bove el qual lolseno dui turchi et el 

dazier et descazorno tuli i navili. Mercore a dì 18 

dito Atanasio Paramorati zacentino hozi zonlo di 

P Arcadia referisse beri a mezo zorno esserse di 

l’Arcadia partito et haver inteso da li turchi de 

quel Iodio come limi erano zonti lì dui olaclii da 

Modon che a I’ Arcadia huvevano porta una soma 

de danari et dicevano che cesarei erano a Sapienlia 

et niuno non era ussito in lera, el che ogni dì zou- 

zeva turchi a Modon et che aspelavamo Zelai diadi 

con bon socorso, tamen loro non parlorono con 

diti ubichi. 

Die Jovis, 19 dito. Paulo Papazanopulo pa¬ 

tron de barca zacentino, questa matiua dal Choracha 

zonto, qual partite da meza note preterita, referise (l) La carta 23‘ è bianca. 
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qualmente marti preterito 17 de l’instante a rnezo 

/orno Zelai diadi con zerca cavali 30 et la mazor 

parte christiani passò per quel Iodio andando verso 

Modon, et dice liaver inteso da christiani et turchi 

clic F armata cesarea era a Sapientia et staseva così 

et non haveva ancor fato altro. 

Dì sier Vicenso Capelo capitanici sonerai 
di mar, data in galla in porto di la Zefalonia 
a di 12 Setcmbrio, ricevute a dì 12 Octubrio. 
Come scrisse a di 27 luio passato di la mala con¬ 

ditimi de queli di la vila de Già di soto et di sopra 

vicini a la Parga stibdili nostri, et li danni fevano a 

queli di la Parga infestandolo molto et è stali da 

mi mostrandomi una letera di Pregadi che se li ca- 

stigi, ma io non ho haulo alcun ordine, li dago bo¬ 

ne parole et sono li da 200 homeni da fati. Volendo 

far qualche effecto bisogneria luor di fanti di Corfù 

andar lì taiarli a pezi risalvar li poli et done. 

Dii ditto capi tanto generai, date a dì 15 lì, 
ricevute a dì 12 Octubrio. Scrive haver haulo 

letere dii provedilor dii Zante et di domino Jacomo 

Saguri et de Marco Saguri suo fiol sopracomilo, di 

le qual manda la copia, per le qual se intende el 

capilanio Doria haver tolto la impresa de Modon 

et liavia posto in tera homeni 4000 et aspetava le 

nave con li fanti per meler il resto in tera. Se iu- 

dica farano effeto, però mando con queste letere el 

briganlin patron Hironimo Taco. Io volea seorer fin 

a Cao Malio el Napoli, ma mandarò el provedilor 

Pasqualigo con 7 in 8 galle, et io andarò con V ar¬ 

mata in le aque di Corfù. Scrive, haver ricevute 

nostre di 19 avosto con la copia di le letere scripte 

a Conslantinopoli di che ringratia mollo, et manda 

2 letere che ha scrito Zetal diadi da Patras al Saguri 

per le qual lo ringratia de le nove scritoli. Io vado 

legnando ben edificati questi turchi. Scrive si dagi 

conza al breganlin et si mandi presto indriedo. 

Dii Zante, di Jacomo Saguri, di 21, al da- 
rìssimo generai. Avisa le nave cesaree non sono 

partite ancora di questa ixola el con quele vano 

200 persone dii Zante per andar a vadagnar, conira 

le cride fate per questo provedilor. Li fanti di le 

nave è dismontali luti in tera, de qui è fidissimi 

homeni, el signor Franco Doria ha dimanda al ca¬ 

pilanio di le nave metesse loro fanti in tera a Ca¬ 

stel Tornese per meler a saco, ma el capilanio non 

ha voluto farlo senza voler dii principe Andrea 

Doria. In questo zorno è zonta qui una nave ragu- 

sea di bole 1000, patron Zuan Palemola, carga de 

vini, vien di Candia, va in Fiandra. El capilanio 

Doria la vote relenir in armada, con la qual è ve¬ 

nuto domino Alexandro Contarmi stato capilanio 

in Candia Eri avi letere di Zetal diadi di Patras, per 

le qual mi rengratia di le nove et mando la copia, 

el ho inteso queli de Patras, el diadi el altri hanno 

mandalo le sue brigale a Lepanto, el Zelai ha fato 

condur aque in castelo et zio che bisogna ; quel ca- 

stelo è debilissimo el li peota disseno che al ritorno 

questa armata melerà in tera a Patras el a Castel 

Tornese. In questo zorno è zonlo uno nostro navilio 

vien dal Coracha et conduce uno turco nominato Cri - 

sagni ianizaro de Modon, zonto li qual voleva pas¬ 

sar de qui per luor do soi fradeli schiavi che io li 

ho rescaladi et partì da Modon avanti el capilanio 

Doria zonzese a Sapientia. Item, scrive da qui se 

atende a far biscoli. Item, è zonlo de qui uno ga- 

lion de Otranto, et il capilanio nome Todaro Bi- 

schianto ha condola de V imperador de cavali 200 

va in armala, ha con lui archibusieri 200 venuti 

per trovar el principe Doria. È parlilo de Otranto 

etiam uno schierazo con archibusieri 50 che vien 

a la dita armada, partiti tuli senza locar danari, 

dicono se F armala passava in quele aque saria ve¬ 

nuti più de 1000 fanti, et etiam el marchese de la 

Tripalda et molti signori. Per uno breganlin manca 

zorni 13 da Messina, dice che a Trapano erano zon- 

te 20 caravele de Portogaio et si aspela di le altre 

per venir in queste aque a conzonzersi con l’armata, 

et che a Napoli erano nave qual etiam veniriano. 

Item, che hanno su l’armata assà arme per darle 

ad albanesi. 

Dii dito Saguri, di 12 Septembrio. A bore 

21 zonse qui uno breganlin vien da Modon dal ca¬ 

pilanio Doria, con letere a questo capilanio di le 

nave che subito si lievi, et il patron dice esser slù 

posto in tera archibusieri 1500 et haver preso fi 

passi, et esser zonto una militia de albanesi in suo 

socorso el favor. 11 capilanio di le nave a bore 22 

fé vela, et se partì de qui et con vento di Provenza 

va verso Modon, il capilanio Doria ba con lui molti 

peoti homeni da Coron el Modon che sano navegar 

in quele aque, et se dice li coronei è preparali con 

le arme in suo favor. Sopra le nave è il signor 

Teodoru Bischenti capilanio di slralioti et altri ca- 

pitanei de cavali albanesi, venuti con il galion de 

Otranto. Hanno sopra le nave selle 500 et brene as¬ 

sai per cavali, ha suso una militia de albanesi, se 

dice hanno posto in tera archibusieri 1500 et altri 25 

2500 con le alabarde et altre arme. Scrive haver 

spazato uno messo a Modon, dal qual se saperi 

qualche cosa. 

Di Marco Saguri sofacomito, dal Zante, di 
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12, al durissimo venerai. Hozi a hore 21 zonse 

qui una fregala vieti da Morlon dii capilanio Doria 

a questo capilanio di le nave che li comandava se 

lievi, et ha inteso ha messo in tera a li passi di Mo- 

don archibusieri numero 1500 et altri 2500 con 

alabarde et altro, sichè sono al numero de 4000, 

et che veniva assà albanesi in suo favor. Li coronei 

si preparava in arme per darli favor. Dito capilanio 

Doria scrive si le nave grande non si possa levar 

mandi le picele, et zonla la fregala dita, subito el 

capilanio di le nave fé vela et è su le volte. Poi vene 

qui uno galion di Otranto con uno capilanio Biscari 

albanese con nitri capitanèi vano a trovar cavali in 

la Morea, portano con loro selle el brene el risegò 

luta la Morea se volli. Ila spazà do homcni a Modon 

con ordine uno vengi el l’altro resti. Scrive di le 

do letere haute dal diadi de la Morea, laudando quel 

che li scrive. 

Bit dito capilanio venerai, date ivi a dì 17 
Septembrio, ricevute a dì 12 Octubrio. Come 

non ha voluto spazar el breganlin con le letere per 

scriver qual cosa de Modon, et hozi è zonlo qui dal 

Zanle la galla Sagura con letere di quel proveditor 

ci di domino Jacomo Saguri suo padre. Scrive ha- 

ver spazà el proveditor Pasqiialigo con 7 galie, el 

manda la eommission datoli. Ha inteso per una na- 

vela dii Bexalu zonla clic le galie de Barulo dieno 

esser zonle in Cipro. Iteri passò dii Zanle la nave 

de domino Polo Nani, dice come in le aque di Rodi 

era Curlogoli che conduceva con sì la galia Zona di 

Candia, manda letere haute di 10, dii rezimenlo di 

Napoli, zerca biscoti se mandi farne et altro richie¬ 

sto ctc. Al Zanle si a tende a far biscoti per quel di¬ 

ligente proveditor et domino Jacomo Saguri. 

J)i Jacomo Saguri, dal Zanle, di li, al du¬ 
rissimo venerai. Come il diadi di Patras li ha scrito 

che per esso zcncral era sta tolto schiavi a musul¬ 

mani de Zerbi et prega sia paga quelo hanno de¬ 

sborsalo, et ha aviso liaver scontra chi portò dite 

letere tre forieri de Modon andava al diadi, et che 

le galle dii Doria era presente a Modon, fanti 3000 

Smonladi, et in Modon era 250 persone, el haveuno 

cazalo fiiora tuli li chrìsliani, el li turchi de Castel 

Tornese erano andati per le vile el hanno tolto tuli 

li ruolini da man el laie per far luminarie sul ca¬ 

stole dove sono turchi 50 el do de quell sono de 

qui. Tenuta fin 15 a hore 21. È zonlo una barca 

patron Zorzi Asima i, vien di l’armada cesarea, 

reporla a dì 11 albanesi asallò dila barca et foste, 

et andato lui dal diadi de l’Arcadia a lamentarse de 

questo, zonse li uno turco, qual veniva da Modon, 

et andava zcrcando turchi per il castelo et andava 

fin a la Calavria per achazi, et che era scampa G tur¬ 

chi da Modon calali zoso da le mure, el che turchi 

laiò luti i ponti de Modon, messi in castelo da 200 

christiani, et che fabricavano Modon el Coron, et 

in castelo di Modon era Mustaphà bey zaus de la 

Porla, venuto per fabricar queli lochi, et che tuli li 

ianizari de Modon volcano scampar, el che ’l diio 

cadì disse se i scamperà li sarà laià la lesta a tuli, 

et lo mandò a Zelai che li manderà socorso. A di 

1G zonse uno homo, vien da Coron, manca zorni 9, 

nome Nicolò Fuselli, dove el manda la sua deposi- 

tion et di uno altro, questo è el sumario : 

Relation de Nicolò Fuselli, da Coron a dì 10, 
guai manca va vorni 9 da Coron, 

Come le galle dii Doria erano al Zonchio non 

arivale ancora a Modon dove è turchi 1000 et stali 

con gran paura, et christiani dii borgo portavano le 

sue ròbe in Modon et viluarie assai, et nel suo ve¬ 

nir intesi dite galie esser zohte a Modon el haver 

discargà in tera in uno loco apresso San Bernardin. 

Zorzi Siclca dii Zanle, partido da Chiarenza questa 25* 

malina a di 16, refèrissc haver inteso da uno cali- 

man turco che Inibita li a Chiarenza, come il capi¬ 

lanio Doria zonto a Modon fè smontar le zelile et 

asediò Modon, avanti el zonzer di le nave, el che 

Zelai chadì de Patras era in la campagna de Chia¬ 

renza per far zenle et darli socorso, el non liavea 

potuto haver più de 200 homeni, et intese questo 

da sier Zorzi Canapi li a Chiarenza. 

Dii dito capilanio venerai, di 20 et 21, ri¬ 
cevute a dì 12 Octubrio, manda letere dii pro¬ 
veditor dii Zante et dìi Saguri, et una teiera 
in greco scrita al Saguri da Modon per Blu- 
staplià bei chiaus homo stimato qual fo sinico 
contro, Casam bei sanvaco di la Morea, et fo 
mandato per il Signor da poi la presa de Mo¬ 
don per la Rcligion, duo dì, per fortificar Bio¬ 
don et Coron, Scrive questa letera mandò per via 

de Corfù, et ho avisalo al Saguro non scriva letere 

a Turchi, ma mandi a dir le nave a boca perchè nè 

guera nè pace non dura sempre. 

Dii Saguro, di 20, al durissimo venerai dal 
Zante. Scrive de qui se ha, clic Zatal diadi de Pa¬ 

tras za zorni do era andato per mirar in Modon 

con persone 200 fra turche el chrislianc. 

Dii Zante, di sier Bla fio Barbarigo prove¬ 
ditor, dì 22 Sctcmbrio, ricevute a dì 13 Oclu- 
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brìo. Manda una deposilion, el scrive haver spazà 

questa malina uno a posta per Modon per saper el 

sucesso. Domenega a dì 22 setemhrio Antonio Ar- 

tiagnoti zacentino questa matina zonto qui, vien da 

l’Archadia, qual tien botega a 1’Arcadia, partalo 

zuoba preterita da malina do lì, referisse cbe el 

mercore avanti de 18 di l’instante, un turco et un 

greco de 1’ Arcadia andorono a Coron per veder di 

P armata cesarea el ritornorono lì el zuoba avanti 

el partir de lui Antonio, el disseno come l’armata 

cesarea havea presa la tera de Coron el iuni, et 

che el castelo anche per Turchi se leniva, et dice 

haver parlato con li diti olachi, el dice che el Iuni, 

marti et mercore preteriti ogni zorno venivano a 

l’Arcadia messi a dir come i combatevano Coron, 

per la qual cosa fono mandati i diti doi ulachi per 

saper la verità, et dice che zuoba quando lui An¬ 

tonio se partite de 1’ Arcadia, Zeta! chadì andoe con 

200 cavali per andar a Coron età Modon et al Cha- 

racha. Il venere lui intese da uno albanese come el 

dito Zelai era ritornalo indrio a Patras, dice etìam 
che a l’Arcadia sono messi doi over Ire liomeni co- 

ronei in feri per lo agà dicendoli che erano tra¬ 

ditori. 

Dii dito, di 25, ricevute a dì 13 Octubrio. 
Come ha fuora li messi per tera et barche per mar 

per saper la verità, et manda questa relation : 

Die Mercurii 25 Septembris 1532. 

Nicola Theoderopulo et Manoli Molhenio zacen- 

tini, homeni mandati per el clarissimo proveditor a 

Modon el Coron per intender de li progressi cesa¬ 

rei, hozi ritornati referiscono: zuoba el venere pre¬ 

teriti 19 et 90 de l’instante a P Arcadia et de lì 

per tera haver sentito molli tiri de artellaria, et 

sabato avanti zorno zonseno a Longa, luogo lontan J 
da Coron miglia 6 in 7, et visteno che quel zorno 

fin a rnezo el zorno le galle et nave cesaree traze- 

vano tante bombarde che per eì fumo non se vede¬ 

vano, et da rnezo zorno de sabado indrio a la qual 

hora fu un leramoto grande et non sentiteno più 

Irar, ma vedevano le nave el galle arente de la tera 

et inleseno da molti et molti christiani come havean 

preso el castelo. Dicono etìam come cesarei el 

Iuni 16 de P instante dismontorono in tera, con li 

quali si reduseno molti christiani paesani et com- 

bateteno fin mercore, nel qual zorno presero li bor- 

gi de Coron. Da mercore fin sabado come ho dito 

di sopra combaleleno, et il sabado presero el ca¬ 

stelo di Coron, dicono etìam Zelai chadì et el Pura 

l Diarii di M. Sanuto. — Tom. LVII 
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i flamburaro di la Morea erano a la Polamia el a la 

Linaria et Zena ville pocoluntan di Coron et arente 

a Modon con zirca 1000 tra a cavallo et a piè, turchi, 

et haveano amazato Starnati Pagadi coroneo, el che 

Piero Coeola era scampato dicendo vero esser che 

Coron è sta preso da christiani. Dicono etìam 
haver inteso dui christiani da Turchi esser sta presi 

in tempo de note, et a Longa esser sta messi al 26 

palo, et de più dice che dicevasi tre galle erano a 

Sapientia per far far calzine. 

Dii dito proveditor dii Zante, di 26 Sep- 
tembrio, ricevute a dì 13 Octubrio. Manda que¬ 

sta deposilion, la qual dice cussi : 

Die Jovis 26 Septembris 1532. 

Gini Mostoluin zacentino uno de li nostri messi 

a Coron mandati, hozi ritornato referisse el marti 

passato haversi ritrovalo in uno loco dito Andrusa 

dove el viste et intese dir come cesarei haveano 

presa P ixola de Coron nominata Livadia, dii qual 

loco etìam vedeva et aidiva li colpi di le bombarde. 

Mercore poi andele a Castelfranco a hore 5 di zorno 

loco lontan di Coron zerca mia 6 dove erano cesa¬ 

rei con 4 galle, et li stete il mercore, zuoba, vene¬ 

re et sabado fina domenega in quel locho, et conti¬ 

nuamente cesarei combateva il castello di Coron 

con bombarde da qualro bande, le nave erano da 

due bande, le galle al muoio, et haveano da una 

altra verso San Nicolò Sabionera cavato in tera ar- 

lellarie, et sabato avanti zorno ge detero la bataia 

zeneral, et a rnezo zorno lo preseno. Et dice che 

Za tal chadì era verso la Cornata tra Coron et Modon 

con cavalli turchi et christiani a suo iuditio fin 200 

in zerca, dice che scamparano assai de diti turchi et 

christiani ; dice etìam haver inteso che cesarei vo¬ 

levano fabricar dove haveano minato. 

Dii capitanio sonerai da mar, da Zefalo- 

ni a, a dì 28 Septembrio, ricevute a dì 13 de 
Octubrio, manda la letera in greco scrisse Mu- 

stafà bei al Saguro, et una dii cadì de Pd- 

tras scrìta al proveditor dii Zante. Per la qual 

si aprende il desiderio havea el capitanio di la soa 

armata de abocarsi con mi, si chè fu ben fato fuzer 

di farlo. Scrive zerca el disarmar, et di 10 galle ar¬ 

mate questo anno de qui da 4 o 5 di sopracomiti 

resteriano mal volentiera questa invernata fuori, 

poi non hanno il modo de mantenir le galìe non li 

mandando una bona sovenzione, quelle di Candia 
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et le 6 da Corfù, Zunte, et io questa insula non è ria 

lenirle Cuora la invernala. Ilo aviso li cesarei esser 

andati a la impresa di Coron et haver roto le stra¬ 

de et laià arbori, et preso il loco di Levadia sichè 

obtenirano la (era. 

Fostscripta. Ho havuto dal provedifor dii Zan- 

le uno riporto di Nicolò Toderopuli etc. Item, Ja- 

como Saguri dii Zarile, di 25, scrive il ritorno di 

do messi ut supra. 
Dii dito, di 28, hore 24, ricevute a dì 13 

Octiibrio. Come ha Imito dal provedilor dii Zanle 

un reporto dii prender di Coron et lo manda, il qual 

è nota di sopra, et cussi li scrive il Saguri, la qual 

nova la manda per la galla Sibinzana, soracomilo 

Zorzi Misich, qual Io manda in Hislria, et lui vera a 

portar queste lelcre aziò non si dica mandar galla 

con tal nova, là restarà in Hislria, è armala a ruo- 

dolo, mal con litionata, bisogna cambiarla. Scrive 

haver hauto letere da Constanti,nopoli di sier Piero 

Zen orator et vicebaylo di 28 avosto, et la copia di 

una lui zeneral li scrive di 28, di luti li sucessi et 

dii prender di Coron, nara li schiavi 10 recuperò 

dii galion di Zerbi, et come lui zeneral fo causa de 

salvarlo, andava in man de l’armata cesarea se ’l 

non conduceva via dal Zanle. Manda la teiera dii 
Zante di domino Jacomo Saguri, di 28 hore 
4. Nara il successo di Coron, et come per li cesarei 

fo conduta l’arlellaria ve;so il borgo di S. Zuane. 

Il sabado a dì 25, avanti zorno, li deteno la bataia 

zeneral et a nona lo preseno, et che Zelai diadi era 

a la Coniata loco tra Coron et Modon con cavalli 

turchi e christiani 200, et che scampava assà turchi 

et christiani de li diti per paura non li metesseno 

in Coron, et è opinion che cesarei vorano meler 

campo solo Modon et che Zetal dito feva adunalion 

di zenlc, et in Modon tra puti e vechi in luto erano 

da 500 et in questi da fati solum 200. Muslafà bel 

solicilava far iulrar turchi dentro qui al Zante, et il 

cavalier Santacroce, qual licn che i turano l’impre- 

* sa dii Zonchio, etiam si trova el signor Bernardin 

di Valere hispano ncpole come el dice dii capitauio 

Arcom, el signor Cesare Berlingeri napolitano fra- 

telo dii conte di Sarno, qual è governato!* de luto 

lo exercilo di terra di’è sopra l’armada cesarea. 

Da Corfù, di sier Nicolò da Fonie el do- 
tor, baylo et capitauio et consieri, et sier Zuan 
Moro provedilor zeneral, di primo Octubrio, 

ricevute a dì 13. Per do navih venuti con for- 

menli dal Golfo mercore a li 25, dicono haver sen¬ 

tilo tirar arlellarie a Modon molti colpi, nè sano dir 

altro se non che Patras dii luto é abandonalo ; 

ogni un fugiva con le robe et l’acuità son a Lepanto, 

afermano li albanesi erano in più lochi sublevali et 

atendevano a robar li iudei et altri con far danni 

nel paese. Scriveno, beri fu dato la quarta paga a li 

fanti di le compagnie de Marco de Zara, Magnavim 

Nocera, Toso Furlan et Zuan Agnolo da Milan el 

ai loro capitani, queli hanno servilo la terza paga 

zorni 68, el erano recluti a mali termini si non fos¬ 

setto slà subvenuti, per lauto si mandi danari per 

pagarli. Item, di Zuan di Como, non sano come 

governarsi, fieri zonse qui il inarati con li biscoli, 

et questa note la galla Zena di Cardia, la qnal è 

partita questa sera per andar a trovar el alarissimo 

zeneral. 

Da Cividal di Frinì di sier Nicolò Vituri, 
di IO, hore 3 di note, ricevute a dì 12 Octu¬ 
brio. fa questa bora do de note è zonlo qui uno 

certo soldato de la compagnia di missier Corado 

Herzener chiamato Zuane Furiano, referisse a 1’ ul¬ 

timo dii passato parli da Vi etra, el zorni 10 avanti 

che ’I partisse el marchese dii Guasto con zerca 20 

milia persone, tra le quali lui vi era, taiono a pezi 

zerca 20 milia Turchi in certi boschi lontani da 

Viena mia tre lodeschi, el inteso questo dal Signor 

turco qual era apresso Buda, subito partite et andò 

verso Belgrado, etsicome referitcno li Turchi ama- 

zali da loro che erano corsieri che andavano depre¬ 

dando li lochi vicini, che missier Corado Herzener 

et molli altri capitatici erano sta licenliali da l’im¬ 

pera tor el ritornavano a caxa, et che in brieve mis¬ 

sier Nicolò da la Tore dovea esser lieentialo con 

molli altri capi, che Soa Maestà al suo partir era in 

Viena et dovea levarse et venir in Italia, et che Fer¬ 

dinando dovea andar a la obsidion de Buda con 

persone 20 milia, et fin bora crede sia solo che una 

parte de spagnoli dovea partir con l’imperator et 

il resto slaria con dito re Ferdinando, che luti li 

italiani restarano in quelle parte, excepto la compa¬ 

gnia dii conte Guido Rangon, con la qual è venuto 

lui fino a la Trevesa, loco luntan da Venzon mia 30 

italiani, et che il di seguente eh’è partilo si dovea 

far la mostra zeneral ne la campagna de Viena. 

Di Udine, di sier Toma Contarmi locole- 

nenie, di 11, hore 22, ricevute a dì 13 dito. 
Come ha hauto aviso esser comenzà a zonzer di queste 

gente el soldati a la Chiusa el Venzon; el quelli di 

Venzon scrive si aspela de lì 150 cavali dii conte 

Guido Rangon, questa Patria è povera de ogni cosa 

excepto di viti, et però bisogna se provedi di qui 

et potissimum de biave da cavali ; el per quelli 

vieneno di Viena affirmano Turchi haver passalo la 
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Snvn sopra Belgrado c( esser andati via, et il re de 

Romani esser indrizato verso Buda. 

Dii ditto, di 12 ricevute a dì 14. Come 

ha via ricevuto do nostre con li a visi de li Canti mu¬ 

linali che vieneno, et dii viazo farà l’imperador, 

unde chiamò quelli deputati et elexè nobili caste- 

lani che vadino di qua di Taiamenlo per li castelli 

per far provision di tormenti, vini, carne, biave di 

cavali et strami, et veder il numero si potrà haver, 

et 3 altri di là dii Taiamenlo a far questo instesso 

effetto, et do a Gemona che vadino fino a Ponlieba 

dove principia il territorio nostro per far conzar le 

strade et provista di grani ma non è biava da ca¬ 

vallo de li. Scrive sono do fiumi fino a la Piava: 

h Ledra, sopra la qual è uno ponte securo per pas¬ 

sar artellarie, et etiam l’aqua si poi sguazar, poi è 

il Taiamenlo qual è molto basso, et per tutto si 

sguaza, sul qua! non si poi far ponte ordinario, è 

tornite senza letto largissimo quando el eresse e si 

farà venir le barche di passo che sono numero 8 

per mezo Spilimbergo, dove si potrà sguazar da 

tutti. È sta previsto di bone guardie a le porte di 

questa cilà, et manderà uno conira ditte zente. 

Scrive di una termenalion fata che si quelli darano 

le biave non saranno satisfatti tutta la Patria senti 

il cargo, e prega sia confirmata. Manda lettere aule 

da Venzon e Gemona. 

Da Venzon dii eapitanio et comunità di 
12, al locotenente. Si prevedi a quella terra dove 

è zonta la compagnia dii conte Cuido Rangon, ca¬ 

vali 200 li hano dà alzamento, et non hanno biava 

da cavalo nè vituarie. Il conte Guido è con loro, 

dice vien 6000 fanti, quali vanno sachizando e vio¬ 

lando le donne al dispetto de l’irnperator, al qual 

hanno trato archibusate si che saremo malmenali, 

voi biava di cavali e altre vituarie. El per lettere 

di 13 di ditta comunità scrivono ut supra sono 

de li in grandissima paura. 

Da Gemona, dii Masaro podestà e comu¬ 
nità, di 12, al dito locotenente. Come di con¬ 

tinuo pasano soldati di qua e di la via e sono 

capitati do soldati a una hostaria de lì, uno visentin 

P altro parmesan, hanno ditto venir 12 milia fanti ( 

mutinoti, la mità vien via, non ha denari, si ha la- . 

menta a 1’ imperador, il qual li ha ditto haver ( 

dato ai loro capitami per il che sono sdegnati e , 

hanno amazà do over tre di loro capitami, tra li | 

quali uno Mattio Golena et uno eapitanio Ragazin, 5 

et che perseguitavano li altri capitatoci. Il reveren- ( 

riissimo legalo con uno di quelli capilanei era fu- I 

gito a traverso certe montagne crudelissime driedo r 

i quai erano a viali 400 archibusieri che li hanno 

iurato la morte, et che l’imperador in camin pa¬ 

tisse di vituarie, el esser carestia inestimabile di 

pan, el uno pan de questi de un soldo vai 20 qua- 

trini ; le faritarie ditte vien avanti l’irnperator, li 

hanno richieste slagino adriedo, non hanno voluto 

restar, hanno voluto amazarlo, sono zente dispe¬ 

rate, fanno 40 et più mia al zorno. Questa sera 

sarano zonti a Vilaco, et a Vilaco si tien le porte 

serate, et hanno fallo le preparation di arme e ar¬ 

tellarie, non li voi lassar intrar, dà il viver fuori 

di Vilaco. Noi de qui semo impazati senza biave, 

nè sapemo come governarsi, et si ricomandemo. 

Da Verona di sier Lunardo Justinian ca¬ 
pitanti et vicepodestà, di 11, ricevute a dì 13. 
Eri sera zonse qui lo illustrissimo eapitanio zene- 

ral, li andai contra questa matina a la messa, par- 

lassemo longamente, vete le fabriche dicendo è 

venuto di Mantoa per meler ordine al passar di li 

fanti, et che si stii ben oculati, et il castelan di la 

Chiusa, et quel di la Crovara non li lassino passar 

alcuno, si lievi li ponti e barche e zatre di l’Adexe 

e si conducili in loco securo. Si scriva al eapitanio 

dii Iago non lassi andar barche a Riva, si mandi 

contra ditti fanti a parlar a li capitami pasino a 

parte a parte, el far star a ordine uno numero di 

le ordinanze e cavali, e volendo passar per forza, 

se li spengi adosso, voi che i passi a paso a paso, et 

che si mandi uno a Ispruch et uno a Trento per 

parlar a li capitami, et a visi quello dicono, et poi 

se li scrivi la risposta tarano, questa è spexa poca 

in zorni 15 tufi passerano. E dicendo mi si farà di¬ 

spiacer a l’imperator, Soa Excellentia disse quando 

le zente è licentiate di uno campo è in soa libertà 

e non più de l’irnperator, e Soa Maestà li piacerà, 

ma ben pasando spagnoli perchè li paga non biso¬ 

gna far cussi, et disse voio esser in persona non mi 

partirò di Mantoa, Brexa, et qui in 4 hore mi po- 

rete dar aviso sarò subito sopra il fato, è ben in¬ 

tendersi con li rectori di Brexa aziò non passas- 

seno per il Brexan. Questa matina siamo stati con 

Soa Excellentia atorno castel San Felice, et ha or¬ 

dinalo alcune cose che riferirò a buca, poi disnar 

a veder la forlificafion dii pian, qual si fa iusta l’or¬ 

dine suo. Da matina va a Mantoa, poi dice anderà a 

veder la forteza di Orzi e subito ritornerà qui, voi 

poi andar a Padoa Treviso e Veniexia ; me disse eri 

sera in camino come a Mantoa zonse un zentilomo 

dii reverendissimo legalo Medici, va in posta a 

Fiorenza poi a Roma, qual partì dal campo di l’im- 

perador zà 6 zorni. Porta la nova al Papa il 
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Turco esser retirato di là da Belgrado verso Bosina, 

l’imperador voi levarsi col marchese dii Guasto e 

li fanti spagnoli e la sua corte per venir prestissimo 

in Italia per la via dii Friul, et vera a Manloa e si 

afirmarà non potendo per tempo passar in Spagna, 

et starà questa invernata tra Bologna et Manloa, et 

voi abocarsi col Papa, voi lenir 5000 italiani sotto 

Fabricio Maramao, et allratanli lanzinecli ha suo fra¬ 

tello il re di romani per difesa di le frontiere di 

Ungaria, sichè lien certo l’imperalor vien in Italia 

per il Frinì. Scrive partito il signor copila ilio zolle¬ 

rai, ho visilà il reverendo archiepiscopo di Bran- 

dizo, mi ha dillo la so bona disposition per adatar 

col papa la Signoria noslra, zerca li benefìcii, e si 

s’era in Roma la cosa saria asetata. Parli da Linz 

quando l’imperalor parli, et in strada parlò a uno 

corier andava a Roma, li disse l’imperalor era in 

Viena e Turchi retirava in Bosina,*e Soa Maestà voi 

venir in Italia fra 5 giorni. Disse Soa Signoria era 

sta chiamà dal Papa per ha ver informatimi di le 

cose luterane di l’acordo di Cesare con loro, e 

pensava che lo remanderia in Alemagna poi lo de¬ 

stinarla legalo in Vcnelia. Va a Roma per la via di 

Chioza, ma prima a Vicenza, Padoa et Venelia, a 

veder li soi amici, et cussi questa malina è partito 

per la volta di Vicenza. 

Di Neustat, di sier Marco Antonio Con¬ 
tarmi orator, di 7 Octobrio, ricevute a dì 15, 

la malina. Il reverendissimo legato partì eri da 

Viena da malina per tempo per venir qui senza 

aspetar 1’ ordine dato, et vene con 50 cavali, et 

questo come Soa Signoria mi ha dito perchè il 

duca di Alba non aspelò l’ordine e si partì con 

numero di spagnoli, unde per causa di carole et 

muli che non si poi trovar per esser sta tolti li 

cavali da l’imperalor, pur si habiamo posti in ca¬ 

mino per non restar ultimi, et venuti con pericolo 

eri al lardi arivasemo qui e con dificullà lassali iu- 

trar nui oratori et li secretari italiani, il resto re¬ 

stali di fuora, alozali in caxe rote come poleno al 

discoperto, e se non haveseno portato seco viiuarie 

per se e per li cavali boriano palilo mollo, ma più 

li cavali, et feseno mia 36 che tanto è da Viena a 

qui, e non si trovò il borgomastro che facesse 

apiar le porte a quel’ bora, poi le lien serale etiam 
il giorno per il disordine di tanti spagnoli et ita¬ 

liani, et da zorni 3 in qua hanno svalisato molle 

persone su la strada e in quelli contorni e menato 

via piu di 200 cavali, e qui loievano ogni cosa per 

forza, tutte le bolege stanno chiuse e li è in gran 

morbo mazor che Viena respective, et in Viena se 
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dice ne moriva 200 al zorno, e li sepelivano di 

notte per non metter terra, ma noi credo. 

L'imperalor partì cri da li bagni di Buda dove 

è stato do zorni, non è mirato in questa cita ma 

andato a Neuchirch dove ha alozalo questa sera, lo 

seguitano Soa Maestà una iornala, ho spazate al re 

di romani per haver uno arzier con una patente 

per alozar per il suo paese. Cesare non voi niun li 

vadi inanzi le fanterie, aziò quelle Rabbino da 

viver. 

Il reverendissimo legalo impetrò di poter an¬ 

dar inanzi a Pruch ; li fanti italiani sono solevali ne 

hanno voluto restar, et se ne vengono a bone ior- 

nale in Italia, sono 7000 et più, vanno facendo il 

peggio che possino, l’imperador li ha mandato 

driedo il conte di San Segondo e uno altro colo- 

nello aziò non saehizino, fanno la via dii Friul e 

sarano presti ; et al partir mio di Viena li galioli 

erano sulevati per non haver danari, et da 200 in 

suso erano acornpagnati con questi fanti et è pericolo 

non fazino gran male. Terzo zorno rasonando con 

un mio amico qual pratica assai con li primari di 

questa corte di questo tanto numeroso exercilo di 

Cesare, me dise che’l si ha da far una cosa de 

grande importanti» in Italia, ma che però la Si¬ 

gnoria di Venelia non babbi a dubitar, cerio questo 

non aparlien a lei, l’imperalor ha ottimo animo 

verso quel Slado. Non li fu remedio saper che cosa. 

Mi scordai scriver per le al Ire il magnifico domino 

Zuan Viluri mo terzo zorno conira so voia fu 

sforzato del re di romani da acelar la cavalaria per 

le sue operation fate in quello ultimo conflitto con- 

tra Turchi, non passò senza premio, et a li 4 Firn- 

peralor lo fece cavalier con alcuni altri nobili un¬ 

gaci, el qual è mollo amato dal re et lo voleva far 

capilauio zeneral di la sua armata a l’impresa de 

Ungaria, qual si farà più presto per pompa che per 

necessità, si stima presto debbano esser d’accordo 

con il Vayvoda, dito Viluri non ha voluto acelar. 

Qui è aparso una cometa verso Seplenlrion et 

questa note l’ho veduta do bore inanzi zorno, non 

è mollo grande, spero per questo si passerà in Ita¬ 

lia senza pioggie per esser effetto et iudilio di sic¬ 

cità. Tegno questa lettera aparechiala per non 

esser corieri. Pelegrin zonse ha hauto le patente, fo 

expedito a li compagni con ordine tornasse, non è 

venuto, pur non siali intervenuto qualche mal. 

Dii ditto da Prudi alti IO, hore 20, rice¬ 
vute a dì sopraditto. Beri zerca a hore 10 Piero 

Ibispo specier, incontrò a Chimbet disse Pelegrin 

corier e uno altro che sono in Mirzuslach, et quando 
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le fantarie italiane introno li por forza brusorono 

li borgi e quasi la Q2 di la terra sachizando ogni 

cosa, e svalisati ditti corieri et toltoli do cavali, le 

28* fantarie italiane mulinale venivano a la volta de 

Italia, se dubitava non fosse ferito, perché tulli li 

colonnelli erano e sono ne l’exercito de Pimperalor 

con Soa Maestà ma è vero die sono amulinate, 

hano eleclo uno capitarne zeneral, et per tutto que¬ 

sto paese onde sono passati hanno fato male exlre- 

mo, brusir, sachizar tre ville grosse over castelli, 

si dubita non fazino questo medemo per dove l’oc- 

correrano passar, et l’imperalor ha visto con li soi 

ochii questi danni et eri di notte Soa Maestà mandò 

a chiamar il marchese dii Guasto, qual è retro- 

guarda insieme con le gente spagnole et li fa ca- 

minnr a grandissime iornate, per proveder a tal di¬ 

sordine, ha inanimo di castigarli s’el potrà, ma 

loro poco temeno, sono da 7000 fanti usali a la 

guerra, hanno avanlaggio quasi do iornate, vanno 

dicendo fanno le vendete de Italia, et si voleno 

proveder almeno di 100 ducati per uno da viver 

questo inverno, et che zonli in Italia non voleno 

far simile disordine, ma passar amichevolmente et 

dicono che non li mancarà partido venendo Cesare 

in Italia cosi armalo, ma dubito furano peggio in 

Italia et dove paserano perché sono di mala sorte, 

questa é cosa di grande importunila. Ho scrito al 

locolenenle di la Patria, ma non hanno arlellarie 

né potrà intrar in alcun loco murato, bisogna pro¬ 

vederli altrimenti bruserano ogni cosa. L’imperator 

alogia mia 10 lontano de qui italiani verso Vilaco, 

dal partir suo da Bada fin qui ha usato gran dili- 

genlia, in zorni 4 fato 100 milia non si sa dove 

procedi tanta celerilà. Dicono molli per causa de 

questi fanti italiani, altri per desiderio ha Soa 

Maestà di passar presto in Spagna, si dice ozi si 

firmarà dove è per restaurar la corte e li fanti, 

certo hanno patito assai loro et li cavali. Tute le 

gente sono fuggite, le vide ahandonate, non si trova 

danari per viluarie per danari, paga uno marzelo 

pan che in Italia vai tre marcheti, pur se ne ha- 

vesse trovato, tutti senio affamati. Io in questo ca¬ 

stello mi provederò di vituarie si possibil sarà, ma 

é venuto ordine dal Serenissimo re che lutto il 

pan et carne é in la terra sia condolo in campo e 

comandà a li borgomaisfri ne fazino far quanto 

possono per il campo predillo. L’imperalor per 

questa via mena con sé spagnoli 6000, ma é tante 

bagaie e impedimenti che é più di 14 milia teste e 

cavali 6000 e camma ogni zorno in compagnia loro i 

con grandissimo dispiacer e molestia. Li cavalli li- I 

zieri dii signor Ferando di Gonzaga quali prece¬ 

dono sono 1200 con regazi et altri paserano 2000. 

La corte e zentilhomeni e arzieri sono più di 3000 

cavali senza li pedoni, driedo vien Fabricio Mara¬ 

maldo era deputalo alla impresa de Ungaria, le 

gente soe non sono per il più mulinate. Dietro Ce¬ 

sare sono 2000, oltra li impedimenti, con li qual 

ha caminato e restali adrielo per causa di vituarie, 

se dice le gente di loro e Camillo Colonna vengono 

driedo tutte le gente che vien bora in Italia per 

questa via di Friul sarano poco meno di 20 milia 

teste, li fanti alemani non vengono per questa via, 

ma vanno per la via de Salpurch, za uno mese 

non ha auto lettere in tanta imporlanlia di cose, 

scrivendo é sta dillo certo li fanti italiani aver sa- 

chizà una barca grande piena di robe et merze 

retrovata nel fiume di la Mura qui vicino, qu ii an¬ 

dava a Graz. 

Da Udene, dii Iccotenente, di 13, ricevute 
a dì 15. Scrive se proveda de orzi. Qui é zonlo 

uno fio di domino Leonardo da Porlo dolor, dice é 

capitanio di 400 fanti in ur.o colonello che vien 

avanti li altri, e da 1200 cavalli dii signor Ferando 

Gonzaga i quali diman da sera sarano a Venzon si 

permorà a li confini per do o tre zorni, poi venirà 

6000 fanti italiani sbandali hanno voluto amazar i 

colonnelli e canitanei per non haver auto danari, 

hanno fatto danni excessi vi, sono disperati per non 

haver danari ; il qual dia tornar a Venzon per in¬ 

contrar li soi fanti, et ha promesso far con loro bon 

officio, che non escano di strada e cammino a la 

sua via, el volendo la Signoria una banda di quelli 

la darla di bona zente, et che lutti li volesse a 

gralia. De qui lutti fuzeno, et sono in gran paura, 

si atende a far le provision per le vituarie etc. 

Di Vicenza di sier Andrea Grifi podestà, 29 

et sier Nicolò Morexini capitanio, di 13 fiore 
14, ricevute a dì 15. Come haveano ricevuto 4 

nostre lettere a le qual rispondono il signor duca 

di Urbin non è de qui, era a Verona, partì per Man- 

toa, c si manderà a Trento per saper la venuta di 

fanti mutinali ; eri mandò uno genlilhomo con il 

capitanio del Devedo per il territorio per veder di 

vituarie, ma de qui non é biave da cavalo. Zerca a li 

cavali per li oratori, li ciladini é fuora di la terra. È 

zonlo uno messo dii reverendissimo Cardinal di 

Trento con una patente per haver biave, li hanno 

risposto non poleno per adesso sin non passi l’im- 

perador. 

Da Verona dii capitanio et vicepodestà di 
14, ricevute a dì 15. Come ha paga li fanti ve- 
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nuli per custodia di quella cita, ha manda in Ispruch 

et scrito al Bonisio a Trento per saper di fanti, et 

scrito a la Chiusa e la Crovara non li lassino passar, 

le barche e ponti si leverà de subito, intendendo il 

suo venir scrito in Valpolisella custodi li passi e 

scriverò al proveditor dii lago. Il eapitanio zeneral 

è andato a Manica, li ho mandalo la lettera che se 

li è scrito e il camin farà l’imperator, si prepara 

strami, biave, et feni, e il ponte si farà voria saper 

si se dia far ornato come fu fato quel di Dolze, è 

bon si scrivi al podestà di Cologna provedi di vi¬ 

carie ad Albate eh’è sotto la sua iurislition. Ho 

ordinato a li capi di le ordinanze siano in ordine, 

che ad ogni conto possino far quanto li sarà ordi¬ 

nato. 

Da Treviso di sier Jacomo Boi fin podestà 

e eapitanio, di 14, ricevute a dì lo. Scrive 

ha fato intender al conte Mercurio, qual è fuora, 

provedi de cavali per li oratori. Qui in la munitici) è 

poco piombo e polvere de arehibusi, è sta fato 

longa parte di la cortina di Santiquaftro, ha redopià 

leeazuole, manca difender passa 10 di essa cortina, 

qual è al baso e la farà continuar, in tre zorni sarà 

compila la cortina di Santa Bona e recluta un pezo 

al baso, volendo si continuerà a cadendo ho tanto 

teren che in uno zorno si farà. Ho comesso al Ga- 

lin di Bologna et Simon Furlan capi di archibu- 

sieri entri in la terra con 60 electi di quelli 30 me- 

terò per porla, si farà le guarde de dì e di notte. 

Dii ditto, di 15, ricevute a dì ditto. Poi 

disnar scrive zerca la cavalion dii Zero, fa lavorar 

a cento homeni a la cortina di Santa Croce e re¬ 

cluta fin al cordoli ha redopià le cazuole siche sono 

numero 50, quella di Santa Bona ha leva man fino 

babbi altro ordine farà far bona custodia la note, 

ogni zorno vieti dii campo cesareo per mirar, non 

li lassano infrar. Scrive di tormenti non si sa come 

quelli li ha vociano esser cauti li tossono pagali eie. 

ut in litteris. 
Da Milan di 8, ricevute a dì 15, sono let¬ 

tere a questo illustrissimo signor, di 29 Avo- 
sto dii suo secretorio in Franga. Come si aspe- 

fava monsignor di Lango mandalo in Anglia per 

10 abocamento e non volendo quel re questa mae¬ 

stà li manderà il gran maestro. De li è opinion se 

11 Turco invernarà in Ungaria, questi reali col re di 

Scozia vorano difen ler Italia per mar e per terra, 

et di questo hanno apiacer se lo dica. Dii Rizo se¬ 

cretano in Svizari sono lettere di ultimo et primo 

di questo che suspetando li cinque cantoni che li 

villani di Zurich e Berna si debbano mover, stanno 

con speranza che’l papa, l’imperator e questo si¬ 

gnor li aiuti ; sano che’l re Chrislianissimo voria il 

Turco superasse Cesare, le pratiche di francesi in 

svizari è poco reputate per esser assà promesse et 

poche atese, hanno scrito in Pranza non satisfazando 

le pension renoncierano le lige hanno insieme con 

Soa Maestà a Solidoro, Berna e Friburg ; sopra le 

hostarie sono numero di cavali e fanti, la spexa va 

a conto dii re Chrislianissimo, et veleno esser pa¬ 

gali come havesseno servito Soa Maestà. Li signori 

di Berna perseverano a punir li catabalisti, molti di 

primi sono incorsi in tal heresia, per dubito non 

siegua qualche inconveniente e cessa di farlo. E 

aparsa noviter una cometa, et dicono li cinque 

Cantoni che 1’ hanno passalo ne veleno un’ altra la 

qua! diede viloria conira li luterani e questa darà 29 

vitoria a l’imperador conira il Turco, et hanno dato 

ordine che ogniun zuni et fazi oration et tre volte 

a la settimana si fanno processione con grande de- 

volione universale. 

Di Yefor Fausto da Cor degnali di 14 ri¬ 
cevute a di lo seri te al conte Guido Rangon, 
et per lui mandate al Serenissimo et tele in 

Conseio di X e poi in Pregadi. Zonto qui a 

hore 19 ha inteso a dì 4 di questo le fanterie ita¬ 

liane in ordinanza, tutte fuora di quelle di Fabri- 

ciò Maramno à presso Viena poste in uno percami- 

nar verso Italia, comenzono a cridar Italia Italia 
e il primo colonnello fé tal motivo poi fo quello dii 

conte di San Secondo, li altri lo seguirno; li colon¬ 

nelli sono fuziti e alcuni capitani non è stato possi¬ 

bile aquietarli. Dicesi tirono molle archi busafe a 

Soa Maestà et ne restò occisi alcuni soi gentilho- 

meni e cussi feceno al marchese dii Guasto, il qual 

li ha seguiti con certi spagnoli e italiani sempre 

scaramuzando insieme fino zonzeno a quel paso 

forte dove l’un e l’altro monte si zonze e fanno 

il varco strettissimo che alcuni archibusieri a cavalo 

presero ; li italiani amulinati hanno fato alcuni eletti 

et uno comissario loro qual è Alexandro da Terni 

che corribatè a Goilo et era locolenente dii signor 

Mulio Colona. Il signor Joan Batista Castaldo ha 

amazato Zan Thomaso Caracefolo suo locolenente 

il qual sera fato eapitanio dii suo colonnello. Il Car¬ 

dinal legato venia a gran iornale et con esso era 

il conte di San Segondo, il qual è sta preso in la 

terra di San Vito per comission di Sua Maestà si 

crede a quesl’hora sia decolato, si lieti sia slà causa 

del motivo il relenir le page di poveri fanti. 

Postscripta. Si dice anche che’l signor Mulio 
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è stato decapitato e questo motivo sera causa che 

Sua Maestà larderà più di quel che si credea. 

Sottoscritta : 

Humilimo servitor 

Fausto. 

A tergo: Allo illustre et excellente signor il 

signor Guido Rangon capilanio e consier di Sua 

Maiestà. 

Da San Cassati, di 14, al ditto conte Guido 
scrita per uno nominato il Falopa. Zonto de 

qui se alogiò ogniun bene senza strepito. Questi 

homeni li Tarano le spexe sino harà vostra risposta; 

li Tanti italiani Tra tre zorni sarà qui, si non pro¬ 

vede Tarano mal assai, credo sopiate dii conte Piero 

Maria idest di Rossi. Ho parlà con uno servitor di! 

Cardinal Medici parmegian vien a slaffeta a Manica 

dal Duca per cavar lettere a l’imperator che es¬ 

sendo vivo non lo fa za morir, ma dubitando sia 

morto. Lo preseno a San Vito e lo menorono subito 

in la forteza e mai hanno saputo altro di lui, o di¬ 

cono che’l signor Mutio ancora lui è morto, pur 

non si sa certo. Baso la mano etc. 

Sottoscritta : 

El Falopa. 

A tergo : A lo illustre signor conte Rangon 

capitanio di Sua Maestà. 

Di Roma, di V orator nostro, di 11 rice¬ 
vuta a dì 15 poi disnar. Questa note qui è 

venuta nova a questi cesarei per lettere del prin¬ 

cipe Andrea Doria di 25 dii passato dii prender di 

Coron, et manda la copia di la ditta lettera aula 

dal reverendissimo Osma. Etiavi è lettere dii conte 

di Sarno di questo aviso e di più che doveano par¬ 

tir quella notte de 25 l’armata per andar a l’im¬ 

presa dii Zonchio e speravano bene laserano in 

Coron 800 spagnoli, e le anime ussite Tuora di Co¬ 

ron forno 2150. El signor Andrea scrive a Pim- 

perador che li provedì di socorso dì gente et da¬ 

nari che sperava far bon progresso ne la Morea 

con servitio suo, e questa sera dille lettere è sta 

spazà a Cesare, sono lettere di la corte di Soa Mae¬ 

stà de 21. 11 pontefice ha questa islessa nova, et 

parlando ozi con Soa Santità mi disse il reveren¬ 

dissimo Cardinal Ravena legalo in la Marca di 

Ancona li scrive le cose pasorono quiete et paci- 

fice, et che l’havea aplicà a la Sede apostolica quella 

cità di Ancona, senza danno di alcuno e per la 

guarda di quella restaria Tanti 500, et era parlilo il 

signor Alvise di Gonzaga de lì con il resto di fanti 

per venir a la impresa de Vicoaro, et ozi dovea 

arivar lì, benché per il reverendissimo Cardinal Or¬ 

sini si maniza certo acordo, ma il papa voi cazar 

Napolion di quel loco e restituirlo a li fratelli. Poi 

Soa Santità disse aver da uno Cardinal, non volen¬ 

dolo nominar, che’l re di Scozia moveria arme 

contra il re Anglico, el questi avisi Soa Beatitudine 

li ha comunicati in concistorio. Son stato col ma¬ 

gnifico Musetola, mi ha ditto il marchese di la Tri- 

palda diseso di Scandai bechi ha molta pratica e 

comercio in Albania con diversi Albanesi e molti 

venirano a Otranto, però dava aviso a Cesare che 

quando li dese modo di far impresa in quelle parte 

faria bon fratto per esser molto conosuto. 

Copia dì la tetterà dii principe Andrea Do¬ 
ria scritta al marchese di la Tripalda, 

narra la presa, di Coron, data a dì 25 
Setembrio 1532 in porto di Coron. 

Sicome per altre mie scrissi a Vostra Signoria 

arivassemo qui apresso di Coron alli 19; da poi 

alti 21 messo il tutto ad ordine et fato da ogni 

canto le debite provision, si dete principio a far la 

bataria molto gaiarda si da la parte da mar come 

da terra, ma aziò Vostra Signoria sapia prima 

come è situata la terra di Coron li dico quella 

esser partita in due parte, restando però con- 

juncta insieme, quella verso terra si chiama il Castel 

et è circumdala olirà la asperità dii loco in diverse 

parte de muro con gran scarpa, et alleza, et piena 

di terra, et quella verso mar si chiama l’isola 

ossia borgo et resta circumdala cum il castello, 

et tra dillo castello e borgo resta un muro molto 

allo. La bataria da terra e da mar conira il ca¬ 

stello fu di poco frullo, et che l’alleza di le 

mure piene di (erra non permesse el processo con¬ 

veniente a le arlellarie, per esser di tanta altezza 

le scale de gran via non erano sufficiente benché 

fusseno molto longe per ascender il muro, il borgo 

osia isola si prese per forza diversamente. Et preso 

se li è posta bona guarnisone, et da quella parte 

si slima più facile il combattere dii castello, sino 

questa bora non se li è posta Fartellaria per la 

difficoltà che si ha de tirarla de mar in terra, 

quantunque fusse stato bisogno di maior celerità, 

però non possendo più fare si convien haver pa* 
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cientia. Quel che debbi sequire non posso scrivere 

a Vostra Signoria, essendo il fine dubio, pur se li 

ha bona speranza, et se Dio ne facesse grafia dii 

efleclo restarà la maior parte di la Morea ad 

obedienlia di Soa Maestà, ne mancano de adesso 

però non n’ è parso tentarne altro, come senza 

frutto, non bavendo il dillo loco. Di quel succederà 

ne aviserò Vostra Signoria pregando la sii contenta 

mandar a bon recapito le aligate. Scrivendo le 

presente sono sopragionli da 500 turchi a cavalo 

in zirca, et acoslalosi apresso le mura per tentar 

di dar soccorso a Coron, et sono stali sino alla 

guardia et repari, et si è scaramuzato con quelli di 

la guarda, dii che essendosi prima aveduti (crono 

di traverso circumdali da una compagnia, et sono 

sta morti da 100 turchi et più, et presi altralanli 

cavali, il resto fugili, dii che quelli dii castello par 

gQ* restino sbigotili secondo dimostrano. Et come si ha 

inteso da uno ianizaro ussito luori a loro dimanda 

e con licenlia che lutto sii sino questa bora per 

aviso a vostra signoria, con ditto ianizaro si comin¬ 

ciò venir a palli di dar il castello, di modo che con¬ 

sultato bene loro dimande con li altri signori capi¬ 

tani sopra l’armata si concluse acetarlo, salve le 

persone moglie et fioli et beni loro, et cussi in ob- 

servalion di patti hozi si ha ricevuto la possessione 

dii ditto castello et loro sono ussiti fuora. Di quel 

che babbi a seguire non posso de praesenti scri¬ 

ver a Vostra Signoria, lo farò alla zornata, et li 

baso la mano. 

gl Da Udene dii ìocotenente, di li, ricevute 
a dì 10 Octcbrio, la malina. Come havia ricevuto 

doe nostre lettere zerca preparar viluarie. Scrive 

non mancar si alende a lar masenar e mandar 

pan verso Gemona e Venzon e biava da cavali, et 

p altra zerca proveder al passo di la Chiusa. Du¬ 

bita si farà tardi, è za passati tra cavali e pedoni 

più de 2000, et al continuo passano IO, 20 et 30 

al Irato, i quali fin’bora non hanno l'alto diso¬ 

nestà alcuna, pagano quello manzano cusi cusi, 

quelli hanno danari ma il forzo è senza danari. Di¬ 

cono non voler (ar danno su quel di la Signoria per 

esser boni servitori di quella, et Balislin Corso pro¬ 

visionalo capo di parte di le ordinanze, qual man¬ 

dai a Gemona e Venzon aziò vedesse li fanti anda- 

seno per la strada maistra, subito li ha scrito vadi 

in la Chiusa con 25 compagni di dite ordinanze ai 

qual si darà ducati uno per uno, et li ho comesso 

non lassi più passar alcuno; ho scritto a quelli di la 

Cargnia guardino li loro passi. 

Tamen questi fanti si ben non paserano alla 

Chiusa non li manca passi di passar e venir in la 

Patria. 

Dii ditto, di 15, hore 11, ricevute a dì 16 
ditto. Eri sera ricevute do nostre e inteso li 2000 

stara de orzi si manda a Porlogruer, scrive haver 

fatto preparar stara 3G00 di pan, i qual manderà 

verso Gemona, e questa malina sarà li da 300 in 

400 stara; tulli li ruolini masenano e li forneri non 

fanno altro dì e notte che far pan ; zerca li cavali 

per li oratori non si tia il modo a trovarne, da 30 

zenlilomeni casteioni è l’uora a nostri servicii, li altri 

li voleno per loro e sarà meglio trovarli a Treviso e 

Padoa. Ha nute lettere dii patron di l’Arsenal Conia¬ 

rmi, li avisa esser a la boca dii Taiamenloè basso si 

poi guazar per lutto, sichè non bisognerà far ponte. 

Da Vicenza, di rectori, di 15, ricevute a 

dì 16. Come il duca di Urbin non è de lì, et ha 

mandato le lettere a soa excellenlia a Manina. 

Di diti, di 15, Jiore 3 di notte, ricevute a 
dì ditto, manda lettere haute di loro nonlii man¬ 

dati a le parte di sopra, et per alcuni è venuti da 

Vilaco dicono li fanti vanno verso la Chiusa, et ozi 

sarano de li e l’imperator sarà fra do zorni a Vi¬ 

laco, dove si dice pasarà 4 giorni. Scriveno il si¬ 

gnor Camilo Orsini manderà 14 cavali a Porlo¬ 

gruer per li oratori. 

Item, de qui non è biave da cavalo. 

Di Lavaron, di Zuan Batista Chiodaruol 

da le Siege, di li, a li reofori di Vizenza. 
Come zonlo de lì ha inteso da questo capitanio 

esser passà do colonnelli di fanti napolitani et fio¬ 

rentini, partì per^ Valsugana, et sono per andar 

verso Venetia, e la mazor stimma è andati a la volta 

di Verona e che non hanno passà Linz, dove se im¬ 

barcava per andar a Viena, et li è slà dato danari e 

fati tornar indrio senza arme, et essendo zonti a 

Trento quelli di Trento li serono le porle, non 

hanno voluto entrino ne la terra, e fato darli da 

viver di fuora, poleano esser da 6000 in zerca, li 

quali vanno di longo al suo viazo, diman aspela un 

dal qual si saperà meio. 

Di Arzilago, di Francesco Strazino, di li, 

a li diti rectori. Scrive haver trovà lì Zuan da 

Leco homo di fede, qual partì beri da Meran, dice 

haver veduto passar li fanti italiani da 4000 senza 

arme, sichè non polcno far dano. fieri sera zonse 

qui Gasparo Schalatrino vien di Trento et dice esser 

passali 2000 fanti et andati a la volta dii Veronese, 

scrive voler mandar altri di sora per saper, et si 

aviserà. 
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31* Di Moina, di V orator nostro, di 13, rice¬ 
vute a dì 16. La malina il Pontefice ha hauto uno 

homo a posta dii reverendissimo legato Medici qual 

partì a li 3 da Viena, et ha dito Cesare ritorna in 

Italia essendo certo che ’l Turco da Belgrado era 

partito per andar a Constanlinopoli, et havea deli¬ 

berato lassar quele provision et ordeni li pareva in 

man de suo fralelo, et a dì 4 se doveva partir de 

Viena et venir in Italia per la via dii Friul per pas¬ 

sar poi in Spagna, et veniva per il Friul per esser 

la via più breve et bona non volendo intrar in al¬ 

cuna lera de importantia, et conduria seco le gente 

spagnole et 4000 alemani per condurli diti alemani 

in Spagna, et mandava per questa sua venuta el 

conte Guido Rangon a la Signoria, et qui a Roma 

don Piero di la Cueva, et Soa Maestà si voleva 

veder con Soa Beatitudine qui in Italia il che saria 

beneficio di le cose de Italia, o a Bologna o a Pia¬ 

cenza o Pisa, et Soa Santità disse voler Cesare la 

aiuti per le diferenlie è in Italia, et ponerli fine in¬ 

nanzi se parli, et come noi lasserà Italia in caso el 

Turco la invadesse, over di novo lornase in Hon- 

garia over facesse P impresa da mar, el che Soa 

Santità li voleva parlar in bona forma et esser certa 

dicendo è bon intendersi* su questo con li altri prin¬ 

cipi chrisliani. Queste son cose di molta considera¬ 

timi. Et che ’l desiderava la quiete et pace de Italia 

et de chrisliani el esser amorevole di la illustrissi¬ 

ma Signoria nostra, la qual, come sapientissima e 

mollo vedeva, vorìa li facesse intender alcun suo 

pensier in questa cussi importante materia. Esso 

orator ringraliò Soa Beatitudine, el qual disse spazè 

questo vi ho dito a la Signoria, si ben ancora don 

Piero non è arivato qui, et disse che I’imperador 

designava star a Zenoa per haver comodità de ar¬ 

mata, et crede faria tornar el capitanio Doria con 

P armata. Le fuste de corsari, sono in questi mari, 

vanno facendo di danni assà, hanno depredato uno 

loco di fiorentini dito Vado et anco a Teracina han¬ 

no messo in tera per danizar, pur de queli dii paese 

ne sono stà morti alcuni. 

Di Verona, dii capitanio et vicepodestà, di 
lo, ricevute a dì 16 in Pregadi tardi. Scrive, 

haver mandalo Aventino Fragasloro ben pratico et 

conosciuto da soldati in Yspruch con uno cavalaro 

aziò stagi lì et avisi de fanti, el scrito al Bonisio a 

Trento. Quanto a le viluarie sarano ad ordine et 

preparate. El signor duca di Manloa li ha scrito una 

Riera di 14, qual manda inclusa a l’altra va a 

1’ orator suo de summa importantia. Item, manda 

letere haute di la corte di Cesare per via de Trento 

I Piani di M Sanuto. — Tom. LVII 

quanto a li cavali 25, scrive li ciladini sono a le 

vile. Il conte Ambrosio è andato dal duca a Mantoa, 

el signor Cesare dice haverli mandali a Piacenza 

contra missier Zuan Dollìn vien prima qui. 

Di Mantoa, dii duca de Urbin, di li, al 

capitanio di Verona. 

Di Vicenza, di redori, di 16, ricevute a dì 

dito in Pregadi, mandano una letera hauta 
da Massan in quela hora, 6 de note, la qual 
letera scrive per Zuan Memo podestà et capi¬ 

tanio de Massan, di 15, fiore una di note. Come 

hauto nova lì fanti esser zonti a Cividal, et quelli 

non li hanno voluti lassar intrar et li hanno oferto 

ducati 200, i quali è venuti di longo verso Fellre. 

Ho mandato homeni per saper la verità, la qual 

relation l’ha portala uno frà Hironimo- da Marosle- 

ga hora zonta, qual se parli da Cividal. 

Da Linz, di sier Marco Antonio Contari- 
ni orator, di 18 Setembrio, ricevute a dì 16 de 
Octubrio, molto vechie. Poi expedito Tura cava- 

laro con le mie letere questa note furono per posta 

confirmati li avisi del firmarsi el Signor turco con 

luto lo exercito a Graz, unde si siete de qui in con¬ 

sulto di quel se havesse a far. Le ci là de Graz, Vie¬ 

na et Linz sono egualmente distante 1’ una di l’altra 

et fanno uno triangolo quasi equilatero, perchè da 

Viena a Graz sono zerca mia 100 italiane, et cussi 

da Graz a qui ; et de qui a Viena sono mia 115. 

Quelli de qui dicono il Turco è filtrato acoslato a 

noi 30 mia più de quelo era apresso Viena, et cussi 

in effeto questa note di 16 fo corarie fino a Stra- 

termnnch loco vicino a qui mia 26 italiani, de li 

quali se dice molti esser sta morti da li vilani dii 

paese, unde questi capitatici conseiano queste Mae¬ 

stà che vadino a trovar lo exercito lurchesco per 

de qui senza andar a Viena, perché scuderia il via- 

zo la mità benché sia via difficile, et da questa ban¬ 

da è piena di boschi, cosa contraria a le viluarie, 

de che si pativa molto. II marchese dii Guasto andò 

6 zorni con 3000 archibusieri et 1000 cavali driedo 

questi turchi che feceno la prima coraria in sino 

apresso questa cità. A li 8 cavalcono mia sessanta, 

che non trovò un pane, si ben in le case era biava, 

luto è abandonato, non mangiorno se non carne. 

In Crems si trova poca viluaria et patiremo assai 

hessendo quasi 200 milia leste che consumano ef 

poi la poca cura è de questi, et li fanti dii signor 

Matio Colona quando arivorono qui stetero de fuori 

luta la note senza pan, el si sperava che per questa 

experienlia dovessero far provision per le subse* 

7 
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quenle compagnie, cussi inlervene al conte di San 

Segondo, et terzo zorno a quelli de Zuan Batista 

Gastaldo, de modo che questa materia è la più im¬ 

portante che sia in questa impresa, nondimeno eri 

fo mandato el capitanio a Puntem con alcuni ar- 

chibustari a cavalo per veder il paese dove si possa 

alozar, et dove sia il Turco saper se possibile sarà, 

ma non è maraveia si sono cussi mal avisali, è im¬ 

possibile non havendo spie ne lo exercito lurchesco 

saper per la diferentia de habiti, lingua et costumi, 

et meno può alcuno acostarsi, tenendo loro sempre 

le corarie 25 mia lontane et havendo el numero di 

boni cavali come hanno, et in ogni fazion di guera 

questi sano inferiori a loro, ma ne la iornata ne 

la qual, per la bona et numerosa fanlaria, ogniun 

pratico di la guera exislima c-he la se debi guada¬ 

gnar. Et conio Lunardo Nogarola et domino Joseph 

Lamberger oratori dii serenissimo re di Romani 

stali al Signor turco, zonsero li di passali, licentiati 

dal Turco affirmano pubicamente a chi li voi aldir 

che P exercito è de cavali 300 milia, quali stando 

in Belgrado hanno veduti passar, senza queli che 

andorono in Valachia et Moldavia col Grifi, et bora 

si atrovano solo Slrigonio. Dicono chi si pensa af¬ 

famar dito exercito è in grandissimo eror perchè 

hanno seco vituarie per tre mexi, quele sparagnano 

molto et ogniuno fina el Signor consuma pochissi¬ 

mo el lo sa certo essendo sempre caminati con lo 

exercito in guardia d’ uno capitanio qual non alo- 

giava mollo distante de li pavioni dii Signor. Però 

potevano comprender questo dal fumo di la sua 

cusina, dice dito conte, che hessendo amalato non 

32* si trovò in lutto lo exercito uno bocal de vino per 

danari, nè mangiano mollo pan, ma farine cole a 

certo suo modo con carne assai. Heri questi signori 

expedi in posta verso Yspruch a le gente dii Mara¬ 

maldo et quelle di Piro et Camillo Colona et quelle 

restano a venir di la compagnia dii 'Pormelo per 

farli venir in diligentia, et mandono scudi 27 milia 

a Patavia per suplir al pagamento di queli fanti ale- 

mani sono li. 11 conte Nicolò di Feslimberg venuto 

in posta di Patavia gionse heri qui. Questa malina 

è venuto nova che l’armata dii Serenissimo re de 

Romani a Posonio andò a li 12 di questo verso 

Slrigonio per meter in tera el far qualche bon ef- 

felo. Havendo quela dii Turco vista li andò conira 

combatendo in uno loco dove il fiume ha poco 

corso et è quocìam modo un lago el se levò uno 

vento forzevole mollo contrario a l’armala regia, 

eh’ è inferior di quela dii Turco, di modo che di 49 

nave se dize ne sono perse 30, morti più de 200 

homeni, non di meno uno hongaro molto valente è 

passato a cavalo per mezo li turchi el è andato fino 

in Slrigonio per farli intender la venuta dii capila- 

nio Rocamdolfo con 10 milia fanti in suo socorso, 

però quelli dii castelo quali tralavano acordo eo- 

menzono a tirar artellarie conira turchi, et sperano 

se mantenirà se el socorso potrà esser in tempo. È 

venuto nova che’l capitanio Cozianer era miralo in 

Graz con cavali 1000 et dentro li sono do bandiere 

di fanti usali, et non dubitano di quela tera. In loco 

di queli sono slà frati de Vienu li hanno mandali 

altri cavalli 1000 de quell dii legalo che si a trova vano 

in Posonio. Dii partir de questa Maestà non è cer- 

teza alcuna, perchè di bora in bora si fanno molte 

deliberalion, se dice che partirano sabato senza 

fallo per Viena, et unito lo exercito s’il Turco sarà 

partito de Carinlhia andarano a ritrovarlo, ma si 

atrovano infinite persone in questa corte che vo¬ 

tano meter ogni scomessa che a la prima piogia el 

Turco si è per parlirse a bone iornale. 

Dii dito, di 19, ricevute ut supra. Come ha- 

via ricévute nostre letere, con li avisi di J’armata 

lurchesca et di la cesarea hauti dal capitanio zene- 

ral nostro, il qual li ha comunicati col reverendis¬ 

simo Cardinal di Trento et comendalor maior Co- 

vos et con monsignor di Gran villa quali alogiano 

insieme, el discorse soa signoria reverendissima si’l 

Doria potea zonzer con la sua armata quella ciil 

Turco, disse non lo sapeva, li dimandai dii partir de 

questa Maestà per Viena disse saria sabato el ande- 

rano in Viena, et li dimandò si de zenaro era bon 

passar il mar, fo li risposi non haver pratica, ma 

che c solito a Venezia partir le nave fata la festa di 

li re zoè la Epiphania. Del Turco non hanno nulla, 

se credeva che ’l caminasse lentamente non hessen¬ 

do firmà a Graz, el capitanio Cozianer intrò in Graz 

con cavali 1000, non dubitano di essa ; il Cardinal 

dimandò quel poteva esser più presto o le galie 

turcnesche a fugir o le nave dii Doria qual sono 

maior a seguitarle. Li dissi le nave potea andar a 

camin francese driedo et far forzo di vele havendo- 

si bel tempo come là, et uno capitanio si valente et 

pratico dii mar che fazilmenle polrano azonzer essa 

armata lurchesca, qual non è così bona, et di que¬ 

sto soa signoria avè gran piacer intender, et disse 

di la perdita di la Maestà dii re di le navi, dize non 

è persi tanti legni et molti homeni sono scapolali 

nulando, il danno è de 600 persone. Queste bestie 

indomite hessendo inferiori di numero el il vento 

contrario volseno combater con disavanlazo et for¬ 
no roti, ma non è alcun navilio grosso. Disse poi 
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che Strigonio era molto strelo, et dii partir de 

queste Maestà per Viena disse sabado el Turcho 

caminava ma poco, el conte palatili con un bon 

33 numero de fanti mia 40 in zerca lontano de qui 

tenea serali 4 in 5000 cavali de turchi che ferno 

le corarie et speravano haverli, perchè li homeni 

dii paese li hanno chiusi luti li passi, solum la 

mila de diti turchi è homeni de guera, il resto 

come sacomani et senza arme con sachi et corde. 

10 dissi a soa signoria per queste oeorentie non è 

sta spazà molte cose richieste, rispose in Viena si 

spazeria. Qui al continuo arivano gente di guera, 

et hogi è intralo el resto di la compagnia dii Tor- 

nielo. È gionti fanti 1000 dii duca di Bezera fati 

ne la Alemagna bassa, bella gente, se intende de 

molti baroni et cavalieri spagnoli che sono qui 

apresso. Tute le gente d’ arme alozano a qualro 

et sie mia qui vicine, si tien certo che oomputade 

le case di questa Maestà, sono più de cavalli 10 

milia de ogni sorte; de vituarie e carne, de qui in 

Viena se spera sarà mior mercado. Tenuta fin 20. 
La retirata dii Turco se conferma, et è passato 

Graz 15 milia italiani et tende a la volta de la 

Bossina, ma non si tien certo fin non zonza el 

capitanio a Ponte, qual non poi tardar questa sera 

o doman a zonzer. Le robe dii re sono cargate 

et partirano da matina. Io mi partirò doman, se 

potrò haver marinari, questi beva tuli, spero ne 

zonzerà de li altri. 
Da Spalato, di sier Limar do Bolani conte 

et capitanio, di 27 Septembrio, ricevute a dì 
16 di Octubrio. La matina. A li 21 de questo 

11 Turchi che se atrovano a Signa et altri lochi de 

sopra circumvicini a qui, havendo fato una elelion 

de li mior cavalli se atrovano fra loro al numero 

de 60 in zerca, caloror.o i monti et venero dove 

era il castelo di Salona fabricalo per loro Turchi, 

et lassati alcuni fanti sopra il monte et dato una 

volta a torno le mine dii dito castello, et usalo 

certe parole con uno Pauliza homo dii conte Piero 

qual era lì con alcuni fanti a piè in modo de 

manazar con dir presto rilornerano, et poi si par¬ 

tirono; et scrive haver inteso da uno nepote dii 

nostro prè Marco, come il conte Piero ha fatto 

scriver al Pontefice che Clissa è mal fornita de 

vituarie et di gente suplicando li mandi socorso, 

etiam ha scrilo a li oratori sono a Roma instino 

de questo. 

34') Da poi disnar, fo Pregadi, et vene sier Do- 
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menego Trivixan el cavalier, procuralor, savio dii 

Conseio, che beri suo fiol sier Piero fu sepulto, in 

manege dogai negre senza manlelo, et fé bene. 

Fo leto assà letere venute questi zorni per Ni¬ 

colò di Gabriel; et Hironimo Alberti etiam per 
Ramusio. 

Fu poi ledo una suplication di frali de San 

Zanepolo, fu posta per li Consieri, che non ob- 

slante lapsu temporis possino usar le sue raxon 

di exemption hanno di alcune lere ut in parte 
nel Conseio di XXX. Fu presa. Ave ; . . . . 

Fu poi ledo un’ altra suplicatione di frali di 

Santa Lena dimandano etiam poter esser aldìli da 

li XXX Savi over Conseio di XXX di le exemp¬ 

tion di alcune sue possession ut in parte, et fo 

posto per li Consieri che non obstanle lapsu tem¬ 
poris possino esser aldìti. Fu presa. Et ave: 

158, 6, 3. 

Fu posto, per li Sa vii dii Conseio el Savii a 

Tera ferma la cornmission a sier Marin Justinian 

andato orator in Franza: vadi prima aMilan, parli 

al duca de l’amor li portamo et che in questa 

legation sempre le cose sue li sarà a cuor come 

le nostre. Poi col duca de Savoia et la duchessa fazi 

le parole eie., et al re Christianissimo alegrarse 

de la sua salute et esser venuto a star apresso 

Soa Maestà in loco dii Venier orator. Item, visiti 

la regina e il duca di Bretagna alegrandosi col re 

et con lui de la sua asumplione a tal ducato, vi¬ 

siti il duca di Orliens, il re dì Navara et la raina 

sorella dii re, il gran maistro et altri ut in com¬ 
missione. Ave : 0 non sinceri, 2 de no, 17Ó de 

la comission. 

Fu posto, per li diti, nota era solum tre savi 

dii Conseio, perchè sier Hironimo da Pexaro andò 

fuori la comission a sier Bernardo Minio, sier Hi¬ 

ronimo da Pesaro, sier Lorenzo Bragadin et sier 

Marco Foscari oratori eleeti a la Cesarea Maestà; 

che vadino a Portogruer et lì montino a cavallo 

andando contra l’imperator verso Ponlieba usando 

le parole grate a Soa Maestà, et lo acompagni per 

il Stado nostro, pregando Soa Maestà non soporli 

sia fato dano sul nostro. Item, li apresenti in più 

Rade, come li sarà scritto, li presenti se li darà 

insta la poliza. Ave: 167, 2, 0. 

Fu posto, per li consieri, cazado sier Marco 

Minio et li savi sopraditi, che hessendo comparsi 

in Collegio li diti oratori non volendo il cargo di 

spender, però sia preso come fu fato a li oratori 

andono a Bologna, sia electo per il Collegio uno 

qual babbi cargo di la spexa, el sii ubligato far (1) La carta 33* è bianca. 



103 UDXXXH, OTTOBRE. 

le polize el mostrar conto nel suo ritorno a la 

Signoria, da esser poi mandato ai 3 Sa vii. Item, 

sia dà libertà a diti oratori, poter spender in ser¬ 

vidori et altri fin ducati 200. Item, a li 4 slalieri 

per uno li sia da per vestirsi ducali o per uno, 

a li servidori el stafieri paga per 2 mexi, al se¬ 

cretano in don ducati 100, al cogidor ducali 30 

per cada un, per coverte, forzieri, eie., ducati 30 

per uno, et possino portar cadauno arzenti per du¬ 

cali 400 a risego di la Signoria nostra, et li sia dati 

ducati 1500. Fu presa. Ave: 141, 26 di no, 3 non 

sinceri, et io non la vulsi. 
Fu posto, per li Savi diti, che atento queste mu- 

lination de fanti, vien in Italia facendo danno et mu¬ 

linati, il Colegio habi libertà de proveder a le nostre 

tere et casleli di presidio, videlicet come li parerà, 

et custodia a le porte con gente d’ armi a Treviso 

prima et Vizenza. 172, 1, 1. 

Fu posto, per li Savi luti, una letera al capitano 

zeneral da mar, li fo scrilo mandasse a disarmar le 

galle di Candia et altre, come foli scrito col Senato 

a dì 9 dii presente, ma poi havendo per soe inteso 

il prender di Coron per l’armata Cesarea volemo 

mandi solimi le galle di Candia, le altre, si dita ar¬ 

mala cesarea venisse in Ponente, mandi a disarmar 

come li fo scrilo, altrimenti non. Item, di 800 fanti 

è a Corfù, si 1’ armada dita se partisse, li debino ii- 

centiar dandoli qualche danaro per il venir, ma 

restando se li manda per la galla Sibinzana danari 

per darli una paga. 

Fu posto, per li Consieri, Cai di XL et Savi luti, 

alento la galla Sibinzana venuta in Histria è mal 

conditionala, sia preso che la dila sia cambiata. Ave: 

164, 6, 0. 

Di Verona, vene teiere, di ... . con una 

letera li scrive di Manloa el capitanio zeneral nostro 

et par mandi una letera al suo oralor de grandis¬ 

sima imporlanlia, per cose de Slado, la qual non se 

ha haufa, che a luto el Pregadi parse de novo, et è 

cosa che imporla. Item, manda letere dii Coniarmi 

orator in Germania. 

Di Linz, di sier Marco Antonio Contarmi 
orator, di 18 Septcmbrio, vedde ma copiose de 
molti avisi, venute da Trento via. 

Di Vicenza, fo letere di questa matina, con 
una letera dii podestà et capitanio di Bassan. 
Par li fanti mulinali erano zonli a Cividal de Belun 

et voleano inlrar in la tera. 

Et questo aviso non fu creto, perche si ha avisi 

contrari, el si vene zoso a bore 2 de note pasade, 
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et la mulina, per letere de Bassan, se intese dito 

aviso dato per un frale esser slà falsissimo. 

A dì 17. La matina. Gionse letere dii podestà 
et capifanio di Treviso, di fieri, fiore .... Dii 

zonzer li a la porla il reverendissimo Cardinal Me¬ 

dici, vien legalo di Germania, con persone, volendo 

inlrar in la cita et poi venir a Venecia, unde ha¬ 

vendo lui ordine de Proveditori sopra la Sanità di 

non lassar inlrar alcun vengi di Germania, per cau¬ 

sa de la peste, si mandò a excusar con suo signoria 

reverendissima, et lo fece alozar .... per tanto 

se or leni quanto habi a far. 

Et in camera dii Serenissimo redoli parte dii 

Collegio, et mandali per li Provedilori sopra la Sa¬ 

nità, fo terminato a un tal personazo non li denegar 

el transito, et fo scrito a Treviso lo lassi inlrar et lo 

honor1, el volendo venir in questa cita, senio con¬ 

tenti vengi con 10 persone, et scrito a Mestre lo 

honori, el ordinato prepararli 1’ habitalion a Muran 

a San Donado in caxa di domino maistro Antonio 

Valier piovan de li, dove voi alozar. 

Di Udene dii locotenente di.esser 

zonli li cavalli dii signor Ferando Gonzaga da nu¬ 

mero .... a Venzon ai quali è slà provisto dii 

viver e par voglino aspetar li la Cesarea Maestà. 

Unde fo scrilo per Collegio et mandale lettere 

di 1’ orator cesareo e dii conte Guido Rangon deb¬ 

bano levarsi e venir di longo. 

Di sier Marco Antonio Contarmi orator 
fo lettere date a.a dì 11, il sumario 

scriverò qui avanti. 

Vene P orator dii duca di Urbin capitanio ze¬ 

neral nostro dicendo ave eri sera le lettere di 14 

dii duca di Manloa el le mostrò, e! qual voi venir 

a Padoa et in questa terra per parlar con la Si¬ 

gnoria, alozerà . 

Vene !’oralor cesareo per saper di novo. Elfo 

expedite eri le lettere a Napoli zoè a Roma a Fora¬ 

toi’ le invii el viceré a Napoli con la lettera di F im¬ 

pera tor per aver la trala di Puia, di biave, come 

Soa Maestà li comete. 

Vene in Collegio sier Antonio Radoer di sier 

Jacomo vestito damaschin negro di.per la 

morte di suo zerman sier Piero Trivixan stato po¬ 

destà e capitarne di Crema, per denaro, in loco dii 

qual acelò sier Piero da chà da Pexaro et refe¬ 

rite eie. 

In questa matina in Quaranlia Criminal fo expe- 

dita la femeòa dii fradello Bariser se impazava con 

lei et haulo fioli. Parlò in suo favor sier Alexandro 
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Basadona avocato di presonieri, non li fo risposta, 

posto di proveder la prima volta ave 19 di sì, 14 

di no, 7 non sinceri ; la seconda 21 di si, 15 di no, 

4 non sinceri, et fo posto una parte sola che sabado 

proximo la sia messa sopra uno palio in mezo le 

do coione con una milria dipinta con diavoli in 

capo e stia fin nona, e poi bandita in perpetuo di 

Venetia e dii disfreto con taia. 

Da poi disnar fo Conseio di X con la Zonla et 

fu preso fuor ducati 500 a 1’ anno di la camera di 

Candia che si paga il bailo di Constantinopoli, per 

comprar salnitri, et pagar il bailo di la cassa dii 

Conseio di X. 

Fu preso, a requisitimi de li avogadori di co- 

mun, tuor Zuan Domenego Franca-lanza per raso- 

nato dii suo officio, qual babbi 3 per 100. Con que¬ 

sta condition che li contrabandi de celerò siano 8 

iorni in l’oficio di l’avogaria avanti siano partili 

et fato sentenfia che sia o no conlrabandi la parte si 

possi apelar a la Quarantia. 

Di Treviso fo lettere dii podestà e capita- 
nio di 17. Come havendo mandalo certo pre¬ 

sente al reverendissimo Medici qual era dì fuori di 

Treviso alozà a le Casele non volse il presente di¬ 

cendo scusaria il podestà perchè conveniva ubidir, 

dolendosi di la Signoria che lo tralava in questo 

modo, e andaria in loco dove saria ben visto, et 

partile per Noal per andar poi a Padoa ut in lit- 
teris. 

Et fo termina stativi expedir Andrea Rosso se¬ 

cretano dal prefato reverendissimo Cardinal a Noal 

a scusar questi ordini era sta dati per causa dii 

morbo e non per Soa Signoria reverendissima, il 

che inteso la matina fo scrito a Treviso che lassasse 

inlrar e venir in questa terra come pareva a Soa 

Signoria reverendissima, el qual montò in barca, 

et per cavali a nolo andò a Noal zonse li a bore 4 

di notte a tempo Soa Signoria reverendissima vo¬ 

leva andar in leto, et fo admesso molto alegra- 

menle, et li usò le parole scusando la cosa, e Soa 

Signoria disse andaria a veder Treviso poi a Ve¬ 

netia. 

Da Vicenza, di reofori, di 16. Come hanno 

manda in Marostega 1000 archibusieri, et è ve¬ 

nuto qui il signor Camilo Orsini, voi far la descri- 

tion di homeni di questa terra poi portar arme, 

scrito a Verona mandi qui archibusieri di quel ter¬ 

ritorio et non farano più venir li archibusieri sono 

a Cifadela. 

Di Verona fo lettere che’l capitanio zeneral 

saria questa matina a Vienna poi verrà a Venexia. 

Da poi restò Conseio di X simplice con il Col¬ 

legio e preseno Nicolò di le Carte fosse ben rete¬ 

nulo et chiamar suo zenero . . . . zoè il Collegio 

babbi libertà di relenir li chiamati. 

Di Cividal di Bellun di sier Ilironimo 
Contarmi podestà e capitanio, di 16. Come li 

fanti sbandati par veglino tuor la volta di la Chiusa 

et per comandamento cesareo quelli di li roy 

possi portar arme in pena di la vita et confiscalion 

si armino e andar conira li ditti fatiti e laiarli a 

pezzi perchè dove vano, robano, brusano, amazano 

et sforzano done. 

Item, scrive si mandi polvere lì a Cividal per 

non ne esser. 

A dì 18. Fo San Luca, la matina. Vene dal 35 

Serenissimo Andrea Rosso secrelario stato questa 

notte a Noal dal reverendissimo Cardinal Medici, et 

referi quanto havea operato, el qual era aquietato 

molto, et da malina lorneria a Trevixo per veder 

la terra, poi veniria in questa terra senza alcuna 

cerimonia, et lo alozamento fu preparato a Muran 

in caxa di monsignor Valier el qual non si trova in 

la terra, etiam fo fato prepararli a Muran in la 

i| caxa di .... et ordinato farli le spexe. Fo maudà 

sier Lodovico Falier el cavalier, sier Lorenzo di 

Prioli el cavalier, sier Andrea da Moliti fo savio a 

Terra ferma qu. sier Mariti et sier Christophal Ca¬ 

pello fo savio a Terra ferma, il qual lo trovono che 

si havia lava la testa, et aspeladi veneno 1’orator 

Cesareo e il conte Guido Rangon i quali poi sugalo 

il capo introno dentro steleno poco, poi introno li 

nostri mandati per la Signoria e lo trovono vestito 

in saio di pano negro, calzoni di raso negro, una 

capa di pano gotonato e una bareta in lesta, et 

fatoli per il Falier le parole, scusando il podestà di 

Treviso ringratiò mollo dicendo è raxon in questi 

tempi sospetti a vardarse, et essendo venuto si pro¬ 

pinquo non haria fato di men di venir a veder 

questa città. È di anni 23, fo fiol naturai di Zulian 

di Medici, ha intrada ducati .... niilia, 

El da poi disnar andoe.Per la signoria 

li fo preparato il disnar lwnorifice et con persone 

25 tra i qual molli eapitanei, homeni di guerra, et 

per il Collegio fo terminato darli. 

Vene in Collegio l’orator cesareo per saper di 

novo. 

Vene l’orator dii duca di Urbin dicendo il si¬ 

gnor suo questa matina saria a Vicenza et vien di 

longo in questa terra, aloza ........ 
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Di V or ai or Contarmi cipresso ìa Cesarea 

Maestà fo lettere eia. 

Di Udene dii locotenente. 

Veneno li 4 oratori vano a l’imperafor e vo¬ 

lpano far la via di Treviso, fo terminato vadino a 

Porlogruer dove sarano li cavalli, et electo per 

Collegio, per il suo aricordo a spender in questa 

legation, con salario de ducati.Francesco 

Zoncha et balolà darli per spexe ducali 1500. 

Noto. Eri per Collegio fo scrito queste lettere 

tra la matina e poi disnar videlicet: a Verona come 

li fanti spagnoli vien in Italia con la Maestà Cesarea, 

li italiani mulinati per la via dii Friul, li fanti alle- 

mani passerano per il Veronese via. 

A Treviso che zerca il dar le viluarie tegni il 

stilo lien il locotente di la Patria, et si manda la 

copia di la soa lelera. 

Item, per un’altra lettera fazi inlrar li archi- 

busieri in la terra, et perchè el vien el signor Fe¬ 

rondo di Gonzaga con cavali 1400 li debbi mandar 

uno contra a dirli non consumi le viluarie prepa¬ 

rate per la Cesarea Maestà, qual venendo non ne 

trovando sarà mal, però vengino a la sua via con¬ 

tinuando il viaggio suo senza dimorar. 

Item, per una altra lettera si manda le bur- 

chiele rechieste per far il ponte sopra la Piave. 

A Udene havendo auto le sue lettere che a 

Venzon domino Vegerio Emiliano, di 15, dia zonzer 

don Feranle da Gonzaga con la cavalaria però li 

scrivi non debbi declorar in alcun loco, el si man¬ 

da lettere di l’orator cesareo li scrive vadi di 

longo, e cussi scrive il conte Guido Rangon etiam 
la Signoria nostra scrisse al prefato non demori eie. 

Fo scrito a sier Gasparo Coniarmi patron a 

P Arsenal, andò a far far ponti, come se li manda 20 

burchiele, et vien Marchiò capo di marangoni et 

calafadi 24 et 20 homeni che vuogano, però le 

burchiele s’ è poste sopra i cari a Pinzan. 

A Vicenza zerca l’ordine dato come scriveno 

di 2000 guasladori per reparar quella cilà, et il co¬ 

lonnello di quelli archibusieri esser preparato per 

mardarlia Marostega, pertanto debbano sopraseder 

fin zonzi li il capilanio zeneral nostro e non inno¬ 

vino alcuna cosa. 

A Sazil come sarano conduli lì da Porlogruer 

orzi et se li dà ordine di quanto far debbi. 

El ozi a dì 18 fo fato una patente al conte 

Guido Rangon ritorna conira l’imperador. 

Fo scrito a Udene, Treviso, Vicenza, Coneian, 

Bassan et Cologna per collegio ogni zorno dagino 

et apresentino per nome di la Signoria nostra alla 

Cesarea Maestà biava di cavalo stara 100 veniliani, 

pan stara 50, vin bole 10, ne le qual in la Patria 

sia do da Rosazo a Coneian una di Filelo over Co- 

liburgo, a Cologna una di vernaza. 

Item, si scrive a tutti li siano dati ogni zorno 35 

carnazi grossi et menuti, caponi, pernise, colombini 

e altri polami per valuta de ducali 100 il tutto a 

conto di la Signoria nostra. 

Fo scrito a Castelfranco et Citadella fazino pre- 

paration di farine per Bassan, et a Uderzo mandi 

robe ut supra. 
Fo scrito a Cologna dagi aviso si F ospedal di 

Baldaria ha aliena campi 20 aspetanti a ditto ho- 

spedal, el vedi l’adminislration di quello da anni 10 

over 12 in qua. 

Fo scrito a Mestre vadi contra il reverendissimo 

Medici vien da Noal et lo acompagni, e quelli di la 

compagnia soa che reslerano de lì li fazi dar ogni 

comodità, ma la lettera non andò in tempo, che l’era 

venuto. 

Da poi disnar fo Gran Conseio, vicedoxe sier 

Polo Donado ; fato podestà e capilanio a Ruigo 

sier Daniel Moro fo consier e altre 8 voxe, erano 

pochi più de 1000 a Conseio. 

In questo zorno il Cardinal di Medici con la sua 

capeta incognito con l’ambasador de Ingilterra fo 

imbarca a veder Veniexia, et la sera cenò, el li 

zonse alcuni di la soa compagnia siche si dice ha 

boche 45 fin qui, e se li fa lo spexe. 

Da Sazil di sier Jacomo Mar zelo podestà 
et capitanio, vene lettere come lì fanti italiani 

pasavano de lì, vanno via senza far alcun danno et 

pagavano quello manzavano, et non fanno alcuna 

molestia. 

A dì 19, la malina. Fo lettere di Vicenza di¬ 

versi homeni a pò e cavallo intrano ne la terra a 

parte a parte questi fanti passano senza fare alcun 

danno. 

Vene in Collegio uno turco schiavo di l’emin di 

Castelnuovo venuto in questa terra con persone. 

et portò a presentar al Serenissimo 3 cani levreri, 

3 (apedi lurcheschi, 3 seie da cavalo, tre brene, 

uno leto di cuoio, el 3 borse di cuoio, et 15 peze 

di formaio in uno bazil, et presentato la lettera in 

turchesco et fato senlar apresso il Serenissimo, al 

qual li fece bona ciera, alozalo a 1' hostaria di la 

Serpa, et se li dà per le spexe.. 

In questa matina fo exequila la parte presa in 
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Quarantia che quella femena incolpada haver usa 

con suo fratello fo incoronada e posta sopra uno 

soler et stele fin nona. 

In Quarantia Criminal havendo sier Gabriel 

Venier, sier Zuan Contarmi, sier Piero Ruxini avo- 

gadori extraordinarii fato relenir Zuan Antonio di 

Naxiera soprastante in forleza di tedeschi, il qual 

alias aricordò alcune cose a beneficio di la Signo¬ 

ria, et fo messo una parte per suo aricordo et da¬ 

toli questo ufficio, et ha fato indicelo conira la 

parte a gravissimo danno di la Signoria scosso da 

todeschi danari di dacii non posti in libro et altre 

cose ut in oppositionibus, et sier Piero Morexini 

introdusse il caso et messe fusse ben relenuto 

colegiato eie. Andò la parte : de sì 25, di no 8, 

7 non sinceri. 

Vene in Collegio 1’ oralor dii duca di Ferrara, 

dicendo il signor duca sarà questa sera qui, voi an¬ 

dar contra l’imperator, et dimandò patente a Tre¬ 

viso et altrove et fo ordinale fargele in bona forma. 

Da poi disnar fo Collegio di X con la Zonla. Et 

nota, il reverendissimo Medici con la sua capa in¬ 

cognito con uno penachio in testa con 1’ oralor di 

Ingillerra etiam incognito et il patriarca domino 

Marco Grimani di Aquilegia con alcuni servitori 

andono per la terra vedando, et a Rialto, et la 

sera cenò pur a Murali. 11 Valier è venuto di Ro¬ 

magna et li fa bona compagnia. 

Da Vicenza, di 18, hore 4. Come intrano a 

15, 20 et 30 al trato di fanti et Zuan Balista Ga- 

staldo, la causa fo il conte di San Segondo ditto 

Zuan Balista Mutio Colonna e il conte Filipo Tor- 

niello haveno ordine far fanti 1500 per uno, ne feno 

3000 per uno, non fo pagati li fanti cazò li capita- 

nei e colonnelli e mutinorono. 

Vene a hore 23 il signor duca di Ferrara con 

la sua barca grossa in forma de .... . vuoga a 

remi.et veliza benissimo, et do altre bar¬ 

che coverte con felze negro, alozoe qui in la sua 

caxa qual à conzala et speso asai dentro. 

È da saper. Il Cardinal Medici eri li fo posto 

a donar ilivrieri tre sopraditi che remin mandò a 

la Signoria, e a chi lo portò li donò ducali cinque 

che fo soi. 

Da TJdene dii locotenente, di 16. Li fanti è 

disperati paserano al dispeto di viiani in la Chiusa 

e fanti 50 erano eri da Venzon, zonse un dise è sta 

mal inlertenirli ha fato mal su quel de l’impera- 

dor, zonti a Pontieba sul nostro nulla feno. Ho 

scrilo a la Chiusa i lassi passar questa sera la com¬ 

pagnia del signor Ferando di Gonzaga di cavali 

1400 sarà lì a Venzon, doman paserano il Taia- 

mento. Il capilanio Zucaro ha dito l’imperador tien 

anderà per li monti, et per quelle valade verso 

Trento e da Gorizia e Cremons 10 milia paserano 

de lì. 

Da Verona, di 17. Come il duca è stato con 

lui capitanio, scrito a li vicarii le zenle stagino pre¬ 

parate, scrito al signor Camillo Orsini e conte Mer¬ 

curio stiano in ordine. Avisa il fio dii duca di Fer¬ 

rara di ordine del padre torna indriedo e il Cardi¬ 

nal di Trento si aspetava a Trento. 

In questo Conseio di X, con la Zonla fono sopra 36 

salnitri et li Cai messeno luor 5 per 100 di tutte le 

angarie si melerà de coetero fin ducati da lire 3000 

ubligali per comprar salnitri, e sopra queste parlò 

sier Lorenzo Bragadin cao di X, e sopra l’arlella- 

rie sier Nicolò Venier fo sora l’Àrsenal, sier Lunardo 

Emo savio dii Conseio e tandem la parie fu presa. 

Fu poi inlrato sopra la parte che pende qual fo 

messa a dì 26 septembrio di taiar una lerminalion 

fata in Cypro per sier Jacomo Semitecolo syndico 

conira Bernardo Nicolosi, fo rasonalo di sier Zuan 

Alvise Navaier che morì sinico lì, e poi la morte 

operato di ordine dii rezimento et limitatoli la uti¬ 

lità et salario dia haver, qual è stato, et il synico 

non voi habbi potuto far, ha tolto soi danari e robe 

e voluto fazi pena. Hor messeno fusse laià ditta 

termination dii syndico consecutis et sia scrito in 

Cypro li sia reslituido il suo. Balotà do volte non 

fu presa. Ave l’ultima 17 di la parte,.di no, 

et ... . non sinceri. La pende. 

Di sier Marco Antonio Contarmi oralor, 
fo lettere di 15 da. 

Da Bassan di sier Zuan Memo podestà et 
capitanio, di 18, hore 21. Come uno suo non- 

tio partì eri di Trento, riportò il Cardinal dì Trento 

non era ancora zonlo, ma ben si aspettava de lì. 

Da Treviso, dì 19. Come eri sera zonse il 

duca de Urbin et domino Bahon di Naldo. Questa 

malina-è stato a veder la terra, ha mandato il conte 

Lodovico da Tiene e domino Piero da Porto suo 

zenlilhomo a reveder questi lerritorii, ha mandato 

fuora esso podestà li deputati per il territorio, ha 

lettere di 18 da Postioma, qual manda del dito 

conte Lodovico. Scrive haver trovalo fanti muli¬ 

nali e parlò con il capitanio Jacomin Roso da Parma 

e uno elelo per loro suo colonnello, li ha ditto le 

zenle vien drio sbandate con le insegne disarbo¬ 

rate et con gran regula et ordine siebè non farano 

, danni sul nostro. 
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A dì 20, domenega. Fo gran freddo. Fo let¬ 
tere da Vilaco di V orator Contarmi di 1S, 
dii suo zonzer lì, el come la Cesarea Maestà el il 

fratello zouzevauo a di 19, stariano 2 zorni lì el ve- 

rano verso il Friul. 

Vene in Collegio l’oralor cesareo dicendo ha- 

ver auto lettere dal duca di Alba cli’è un gran 

signor in Spagna cbe’l vuol veder questa cita però 

si piaceva darli licentia che’l venisse. 11 Serenissimo 

disse erano ben contenti la persona loro con po¬ 

chi de soi venisse ma non tanti per venir di loco 

sospetto di peste. 

Vene V oralor di Mantoa dicendo haver lettere 

dii suo signor dii zonzer a Treviso, el starà là fino 

passi l’imperador con le zente, poi venirà de qui. 

Veneno sier Jacomo Soranzo, sier Carlo More- 

xini, sier Antonio di Prioli, procuratori in la ma¬ 

teria di Alvixe Zanlani, el baiotorto coi rasonati nel 

caso dii Zanlani in loco di Francesco Gruato et 

Francesco de Rizardo, non voleno esser, el rima- 

seno Ruberto di Roberti et Andrea Fileto con sa¬ 

lario ducati 5 al mexe a spexe dii dito Zanlani iusla 

la parie di Quaranlia. 

Fo mandato per tulli 4 li oratori vanno a l’im- 

perator. Il Serenissimo li disse andasseno via et 

F imperator saria in Friul che non sariano parlili 

de qui, i qual tolscno licentia dicendo pariiriano 

doman per Porlogrucr. 

Vene in Collegio sier Thomà Mocenigo el con- 

sier con mantello, che suo fiol Marco eri fu sepullo, 

ma poi disnar non vene a Conseio. 

Fò lerminà di 30 falconi mandali in questa 

terra per sier Mulino Barbarigo provedilor dii Zante 

tuorne 20 feminea ducati 10 Cuna, et quelli mandar 

a donar a V imperador per li oratori et li presenti 

è preparati per V oficio di le Raxon vechie, la qua¬ 

lità el quantità noterò qui avanti. 

Da poi disnar fo Gran Conseio, non vene il 

Serenissimo. Fu l'aio 9 voxe. 

Fu posto per li Consieri risalvar la comessaria 

del seslier di San Polo a sier Marco Minio va ora- 

tor a la Cesarea Maestà ad acompagnarlo per ii 

Stado nostro fino el relorni. Fu presa. Ave 967, 

114, 1. 

Veneno a Conseio tre spagnoli senladi apresso 

li Cai di X con sier Lodovico Falicr el cavalier, i 

quali è venuti a veder Veniexia alozali in caxa di 

F orator cesareo. 

El nel venir zoso di Conseio a la scala era il 

Cardinal di Medici vestito incognito con monsignor 

Yalier e do altri che stava a veder venir zoso con- 
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seio. E la sera fo a dormir da una cortesana chia¬ 

mala la Zaffella, sta. 

Di Treviso, di 20. Come el duca di Alba, lo 

episcopo de Palenza el duca de Terna, a bore 20 

fo a la porla, non fo lassalo inirar, se firmò a le 

Casele poi andò a Noal et Venetia. Questa mulina 

zonto a le Casele el duca di Cumbiai con alcuni zen- 

tilhomeni vene qui, vien a Venetia non si volse 

firmar, era in carela, et è zonto qui domino Antonio 

da Castello. 

Dii ditto. Come è torna lì el conte Lodovico 

da Thiene, dice li fanti passano, pagano le vituarie, 

vanno a la sfilala, se laudano di la Signoria, passano 

8, 10, 20 al Irato. Dice zuoba l’imperador sarà a 

Vilaco, starà 3 zorni, poi venirà a Sazil, el il signor 

Ferendo con cavali 2000 a Coneian. 

A dì 21. La malina. Fo teiere di TJdenc, di.... 3G 

Di <sser passalo fin quel zorno buche 14 milia sen¬ 

za far danno alcuno et pagano quelo rnanzano, et 

se prò vede di vituarie. 

Erano in Collegio 3 Savi dii Conseio soli, per 

esser per partir hozi sier Ilironitno da chà da Pe- 

xaro, sier Daniel Renier el sier Lunardo Emo sono 

amalati, si che non se poi far Pregadi, et manco 

Conseio di X. 

In questa note, olire el lapedo fo roba in la ca¬ 

merata di Cai di X, come scrissi per avanti, et Ges¬ 

sando stà fichà uno altro lapedo, fo aperta la porla, 

rota la seraura et roba el lapedo fìchado et il ban- 

chal, si che si darà taglia et è cosa da farne provision 

et dar gran taia. 

In le do Quaranlìe Criminal el Civil vechia, re¬ 

dole a requisilion di sier Anzolo Gabriel, sier Al¬ 

vixe Badoer et sier Ilironimo da chà da Pexaro 

avogadori extraordinari, aleuto che nel Conseio di 

X fu preso che uno voleva manifestar a loro Avo¬ 

gadori chi ha inganà la Signoria, si che se ne recu¬ 

pererà ducati 20 milia el più, ma voi el quarto, et 

si loro tossono in dolo sieno asolti el non palisano 

pena, unde fu preso che dando in noia in termine 

de zorni 10, questo habi el quarto, sichè là Signoria 

prima recuperi li ducati 15 milia ut supra, el cussi 

andono a manifestar la cosa: Questo, videlicet uno 

chiamalo Jacomo di Schuii .... et visto questo, 

essi Avogadori feno .... se relenir uno Ilironimo 

Lungo fo dazier a la Messetaria, el volendo relenir 

uno Antonio Bolazo fo dazier, quelo se absentò et 

si scose in San Slefano. Ilozi veramente sier Alvise 

Badoer parloe et naró il caso, messe sia ben rete* 
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nulo Hironimo Longo et Botazo : fu preso. Item, 
retenir sier Micliiel Foscarini fo dazier al dazio dii 

vin, qu. sier Zacaria el sier Marco Antonio Pizaman 

qu. sier Gabriel et XL Zi vii nuovo fo dazier a le 3 

per 100, et chiamar Antonio Botazo fo dazier. El 

de li do primi reteairli. Ave : 52, 10, 8, de do no¬ 

bili 51, 8, 9. Questi se intendevano insieme et ha- 

veano scriti di non si far danno nel luor li daci di 

la Signoria, el havcano inleligentia con li caraladori 

avanti (olesseno li daci, li qual daci ha vadagnato, 

et però li Avogadori voi saper la verità el castigar 

luti, tnmen la pena di queli fà convenlicoli in luor 

daci. Presa 1502 nel Consilio di X con la Zonla, 

pagi ducati 500 et exilio ut in parte. 

Da poi disnar, se reduse li Consieri a palazo con 

li Cai di X, el fo grandissimo fredo et vento, et ve¬ 

nuti li Savi, havendo cl reverendissimo cardina! de 

Medici mandato a dir al Serenissimo voleva hozi 

venir a soa visilation el sleleno cussi aspelarlo fin 

bore 1 de note, el qual mandò a dir che per il tem¬ 

po cativo non era venuto, et veria doman da sera, 

ma voi sia do soli col Serenissimo. 

A dì 22. La malina. Reduto el Collegio da bas¬ 

so in camera dii Serenissimo, fo teiere da Vilaco, 
di V orator nostro, di 19, tenute fin 20. Come 

P imperador parliria a di.de lì per el 

Friul eie. 

Di Mestre, di sier Zuan Marin podestà et 
capitanio, di heri. Di certo caso seguito sul me¬ 

strui, di la morte de uno colonello de questi fanti 

italiani da uno capitanio cesareo verso Uriago in 

strada, et sopra questo fo chiama li Cai di X in Co- 

legio, et par se dica, dito capitanio dice haverlo 

morto de ordine de l’imperador. 

Nolo. Fo preparà la sala de suso, per dar au- 

dientia al Cardinal, leva la carega è conza de raxo 

cremexin per meterlo de sora el Serenissimo, però 

il Collegio se reduseno da basso per hozi in camera 

di l’audientia. 

Vene in Collegio sier Lunardo Emo savio dii 

Conscio, varilo dii mal 1’ ha via, si che è 4 savi dii 

Conseio. 

Vene 1’ orator cesareo col cugnado dii comen- 

dador Covos a far reverenda al Serenissimo, fu po¬ 

sto a sentar apresso il Serenissimo, et li fo usa per 

il Serenissimo grate parole. 

Nolo. 11 Cardinal heri da malina fo a veder lo 

Arsenal, insieme con 1’ orator d’Ingallera, il pa¬ 

triarca de Aquileia el alcuni altri. Fo molto honorà 

el preparatoli bela colatimi. 

Di Treviso, di 20, hore2, ricevute lieri. Ozi 

/ Diarii di M. Sanuto. — Tom. LVII. 

zonse qui li forzieri dii duca di Ferara, diman soa 

signoria sarà qui dove è cavali zerca 200. El duca 

di Alba dia zonzer doman con alcuni zenlilhomeni 

hispani de qui, vien a Venelia. 

Vene V orator dii duca de Urbin a dir quello 

comandava la Signoria che ’l scrivesse al suo signor, 

el li fo dito la conlinentia di le letere, come quella 

matina partiria da Vilaco per Ponlieba el fino a Co¬ 

nciali voi far 7 alzamenti, el di Coneian andar 

per la più curia a Manloa. Et fo scrito a li oratori 

nostri vanno a Soa Maestà, quali partirono questa 

malina avariti zorno per Portogruer con li presenti, 

et lo troverano a Spilimbergo, perchè Soa Maestà 

a dì 28 voi esser a Coneian. 

Da Udine, dii ìocotenente, di 19, ricevute 
heri. Ileri malina et luto beri passò per la Chiusa 

la cavalaria dii signor Ferando di Gonzaga et tanti 

altri hispani più di 4000 cavali, li signori vien a Ve¬ 

nelia zoè il marchese di Cucugliero parente de lo 

imperator, il conte di Calatrava, el conte de Gifa- 

rios, el conte di San Stefano, el duca di Alba, l’ar- 

chidiacono di Toledo, el signor Diego di Varagas, 

do fradefi dii duca di Silvia el molli altri signori, et 

finora è passati fanti et cavali da persone 15 in 16 

milia, a tuli è stà assai ben provisto de viluarie. 

'Personali passati da Treviso di lo exercito di 37 

la Cesarea Maestà, i quali vieneno a Ve- 
netia, come apar per letere dii podestà et 
capitanio di Trevixo, di 23 Octubrio 1532. 

A dì 20 Octubrio. 

Il signor duca di Cambiai,.con nobili 12 el servi¬ 

tori 20. 

Il signor di la Socha, 

Il signor di Conde, 

11 signor Daco, 

I! signor de Valde, 

con.servilori 4. 

Il reverendo domino Pelro de Vega, capitanio di la 

Cesarea Maestà, 

11 signor Tomaso de Moro, 

con servilor uno. 

A dì 21 dito. 

Don Hironimo da Carena, 

Don Francesco Marsidam, 

8 
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Don Claudio Maria, germano dii duca di Monferà, 

con servitori uno. 

Il signor Diego de Yaragas, 

con servitori 2. 

Il signor Gabriel, secretano dii principe di Bisignaho, 

Il signor Hironimo Pluntolto de Peroni, 

Il signor Anzolò Calore, 

11 signor Di Zeron, 

con tre servitori per uno. 

A dì 22 dito. 

Il signor duca di Alba, 

Don Gralia di Vega, 

Il signor Zuanne di Vega, 

Don Piero de Mendoza, 

Don Diego de Mendoza, 

Don Raynaldo di Celega, 

Don Boslam di la Mendoza, 

Il signor Cabriel de Landa, 

et altri signori et zenlilhomeni numero 14. 

Don Sandro de Rofias, 

Il signor marchese de Pase, 

Don Zuanne Fernardo, 

Don Piero Archoli, 

Don Riego de Rosas, 

con servitori G. 

Don Piero Sarlinaso episcopo Pallentino, 

Don Piero de Rosis. 

Il dotor Polo, predicalo!’ di la Cesarea Maestà, 

con servitori G. 

Il signor don Zuan Antonio Sarmeno, 

Il signor dotor Conca, 

Il signor marchese de Colcho Judo, 

con servitori 2. 

Don Piero de Gusmnn, 

Don Alonso de Mendoza, 

Don Antonio de Rosas, 

con servitori 5. 

Monsignor episcopo di Palenza, 

con servitori 6. 

L’arcidiacono di Toledo, 
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Don Diego di Toledo, 

Don Francesco di Crigna, 

Don Vilao di Mendoza, 

Don Lodovico de Castiglia, 

Don Loppe de Gusman, 

Don Gaspar Mandrich, 

Don Telgio de Ilu namo, 

Don Zuan Lasso, 

Don Pietro de Mendoza, 

Dui monachi. 

Li quali tulli soprascritti sono ussiti de questa 

cita con li soi cavali, si che non sono restali in que¬ 

ste hostarie solimi cavalli qualro. 

In questa matina, fo expedito in Quarantia Cri- 38' 

minai el caso di quel Ilironimo pilor, che fé quel 

homieidio de tre persone a San Canzian el ha con¬ 

fessa el ratifica el luto. Lo menò sier Filippo Trun 

avogador, el questa malina parlò per lui sier Ale- 

xandro Basadona avocato di presonieri, posto el 

procieder, preso de luto el Conseio. Andò Ire por¬ 

le : Fu presa quella di Avogadori, che sabado poi 

nona sia mena sopra un soler ligà a un palo per el 

Canal ghindo Gridando per un comandador la soa 

colpa, et a Santa Crosc smontando sia lira a eoa de 

cavalo fino a San Canzian, dove li sia laià la lesta 

si che ’l muora, et poi squartalo in 4 quarti et posto 

su le forche insta el solito. 

Da poi disnar, fo Collegio di la Signoria, per 

dar audienlia, et cussi li Sa vii deleno audienlia da 

per si sino bore .... dì note che vene il Cardinal 

di Medici, tamen esso Cardinal non volse fusse al¬ 

cun col Serenissimo solimi do, unde il Serenissimo 

disse non si poter far senza i Consieri, el che seria 

solimi con li Consieri et li Cai di XL fo manda fora 

li altri di Collegio, et fo fato preparar cl raxo cre- 

mexin da basso in la camera de l’audienlia, et 

cussi havendo soa signoria excellenlissima hozi poi 

disnar visto le zoie de San Marco con licenlia et 

balole di Collegio mostrate per sier Zuan Pixani 

procuralor, poi andò in barca per la lera, età l’ora 

soprascrita vene con I’ ambassador de Ingiltera che 

sempre li fa compagnia, domino Marco Grimani pa¬ 

triarca de Aquileia et il protonotario de Gambara 

el monsignor Valier cl li soi servitori. Soa signoria 

vestita de raso negro longo fodrà de zebelini et 

barela di scartalo da Cardinal in capo, è bel homo 

grande, grata ciera, con un poco de barbetta, el 

Serenissimo con gran lorze, con li consieri 4, non 

(1) La carta 37* è bianca. 
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era .... li vene conira, et fate le debile acco- 

glienlie andono a senlar, el qual Cardinal parlò pian 

laudando molto questa cita, oferendosi in ogni cosa 

per questa Signoria illustrissima, con altre parole 

ben composte et dite, et il Serenissimo li corispose, 

el ne l’andar via lo acompagnò fin a la porla di la 

scala. 

In questo zorno, se partì de qui il duca de Fe- 

rara, va a Mestre, dove è le soe cavalcature da zec¬ 

ca 200, dormirà a Treviso, poi va con bella com¬ 

pagnia et presenti conira la Maestà Cesarea. 

Di Padoa, di reofori, fo ìetere, di 21, rice¬ 
vute hozi. Come è intra in quella tera Allo Bello 

con fanti 150, fati alozar dal baslion di la Gatta fin 

a l’impossibile, ai qual darano ducali uno per uno, 

insta le Ìetere scriloli, il resto fino al numero de 

300 die dieno intrar archibusieri de 1’ ordinanze, 

hanno posto ordine di darli alzamento, el scrivono 

de lì passano fanti ma pochi al tralo 15 et 25 i qual 

vanno a la volta de Chioza et parte verso Lombar¬ 

dia, li quali sono di fanti sbandati, i qual vanno 

senza far tumulto alcuno. Scrivono, de li se fanno 

bone guardie per custodia de la cita, et per una 

altra letera scriverlo ha ver afìtà li datii et tuli acre¬ 

sciuti. 

Di Verona, di- sier Lunardo Justinian ca¬ 
pitarne, date a dì 20, ricevute hozi. Come el 

ponte ad Albarè sopra l’Adexe è stà fato su bur- 

chiele, et dii zonzer di sier Zuan Dolfin podestà, 

qual zonto lì leverà la fatica havia. 

Di Castelfranco, di sier Francesco Bar¬ 
baro podestà, di 19, ricevute a dì 22 dito. Dii 

passar di fanti italiani sbandati pacifico et non fano 

alcuo danno. 

Da Treviso, di sier Jacomo Dolfin podestà 

et capitanio, di 22, ricevute a dì dito. In questa 

bora è zonto qui lo illustrissimo signor duca de 

Alba con tre personagi, homeni da conto, con per¬ 

sone zerca 10, li qual voi venir a Venetia, se visi¬ 

tarono, dice tien obligo a la Signoria nostra, da ma¬ 

ttila se partirà per de lì, et manda uno suo avanti 

per trovarli alozamenlo. Etiam el reverendo epi¬ 

scopo de Palanza introe, ha con lui homeni da con¬ 

to 6, et computa li servitori, in tuli numero 13, el 

qual etiam voi venir a Venetia. 

Noto. Per li Proveditori sopra la Sanità fo man¬ 

da a star a Margera fermo Nicolò Pasqualini bon 

veniIian ciladin, con ordine non lassino levar alcuni 

per qui senza bolelin per loro soloscrito. 

Fo scrito per Collegio a li oratori vanno a lo 

imperator, soliciti el suo camin per incontrar la 
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Cesarea Maestà a Venzon, il qual solicita el suo 

venir in la Patria. 

A dì 23. La malina. Vene in Collegio l’ora- 38* 

tor dii duca de Urbin, dicendo il signor suo par¬ 

tilo di Treviso era zonto qui, et arrivato a San 

Zorzi d’ Alega voi alozar lì alcuni zorni. 

Di Treviso, fo ìetere, dii podestà et capi¬ 
tanio, di 23. Con una filza de signori spagnoli 

stati de lì, et vieneno a Venetia, la copia di la 

qual lista sarà notada qui avanti ; et per il Collegio 

fo ordinato fosseno lassali intrar, et fato li bolelini 

sora la Sanità a (ulti, parte di qual alozano ne la 

Calle de le Rasse in chà Dandolo, solo 1’ orato,r 

Cesareo, dove era la caxa di padoanj ; et vene el 

duca de Alba alozalo in la caxa di. 

Di Udene, fo ìetere, dii loco tenente, di 21 
et. 

Veneno in Collegio li Proveditori sora la Sa¬ 

nità, dicendo che ’l podestà et capitanio a Trevixo 

fa licentia a molti dii campo cesareo che possi ve¬ 

nir in questa tera, il che venendo tanti de facili 
si amorberia la tera, unde fo scrito Ìetere per la 

Signoria non fazi più patente ad alcuno, etiam 
il Serenissimo disse, non si furia por Collegio ad 

alcun che potesse venir, si non a qualche di gran¬ 

di, che non si poi far con manco e con so boletin 

sotoscrito per loro. 

In questa malina, havendo quel Hironimo pi- 

gadori se li voi perdonar la vita et confinarlo a 

morir in prexon, manifesterà cosa de grandissima 

importantia et de chi hanno fato pezo de lui, unde 
li Avogadori andono in Quarantia et notificano 

questo, et messeno si per tutto venere el notifi¬ 

cherà questo, si che se babbi la verità, li sia donà 

in vita et debi morir in preson. Ave :.et 

cussi, da poi disnar, fo menà a l’Avogaria, el siete 

assai serado, questo voi manifestar do altri fo nel 

caso a far el defilo a San Canzian. Quel serà 

scriverò poi. 

È da saper. Si fa grandissime pratiche, per 

procurar in loco di sier Polo Capelo el cavalier 

qual stà mal, ma non è morto ancora, senza ri- 

speto alcun, sier Marin Morexini censor amalato in 

caxa, che non se faria tal cose, sier Francesco Do- 

nado el cavalier con soi parenti a Rialto ha procure 

grandissime, et sier Nicolò Venier con li soi pa¬ 

renti, sier Vicenzo Capello, sier Daniel Renier in¬ 

sieme. 
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Da poi disnar, fo Conseio di X con la Zonla. 

Peno vicecao, in loco de sier Lorenzo Bragadio è 

andato orator a la Cesarea Maestà, sier Valerio Va- 

lier stato altre fiade. 

Item, preseno clic li Consieri de coetero non 

possi a !’ ultimo banco in Gran Conseio conzar il 

capello se non è quindese ut in parte, aziù non 

segua el disordiae seguilo l’ultimo Conseio. 

Item, preseno, dar taia a dii lia roba do volle 

li lapedi et spalicra et rota la porta dii camerino di 

Cai di X, chi acuserà babbi di la cassa dii Con¬ 

seio di X lire 3000 el possi cavar uno di bando 

di terre el lochi eie. 

Et con la Zonta preseno, aleuto viene molti 

spagnoli in questa lera, conira il voler de Prove¬ 

ditori sora la Sanità, che ’l sia l'alo per uno mexe 

15 altre barche solo el capilanio de questo Con¬ 

seio, et 25 fanti per uno a li 4 capilanci, aziò i 

vadino la note atomo per la lera. 

39 Item, fono sopra el dallo de l’imboladura di 

Trevixo, qual tolse Nicolò da le Carte et suo ze- 

ncro .... Darzcnla venitian, abitava lì a Tre¬ 

viso, per lire .... et non bave il modo de dar 

le piezarie, unde Cabriel di Cabrini si ha offerto 

(norie per lire .... et dar le piezarie, et posto 

la parte di dargele fo disputatimi. 

In questa sera Lorenzo Slrozi fiorentino, sta a 

San Polo in chà Bernardo sopra Canal grando al 

soler fli sotto, volendo far un banchelo fè invidar 

zerca 20 nostre dono belle el balcrine per far un 

feslin, et preparalo in una camera per il Cardinal 

di Medici et poi in portego per il resto, zoè le 

done con li mariti, et (Ione forestiere et mariti, 

et fiorentini, dove se ballò, ma il Cardinal non vi 

andoe, la spexa fo fata indarno. Tamen il Cardi¬ 

nal non vi vene, et come l’ave zenato, iusla el 

suo solilo andò a dormir. 

In questa malina, parli de qui il prolhonotai io 

di Gambara chierego di camera dii Pontefice, ha 

intrada zerca ducali 8000, va conira l’imperador 

ppr exponerli alcune cose da parte dii Cardinal pre¬ 

ditto. 

39* A dì 21. La malina. Fo letere dii mar, dii 

capilanio zeneral di 2, o et 6, dii Zante di 
28 el 2, da Corfù, dii redimento et provedi- 
for zeneral Moro, di 8, dii proveditor Moro 
solo di 8, dii Canal proveditor di l' armuda 
da San Nicolò de Civita di .... II sumario 

di le qual scriverò qui avanti. 

Di Doma, di V orator nostro, di 19, et 

Fo scrito a li oratori vanno a l’imperador li 

summarii di letere dii zeneral, da esser comuni¬ 

cali a Soa Maestà. 

Fo scrito al duca di Ferara, zerca li danni ha 

fato le soe zente sul nostro, una bona et savia 

lettera. 

Da poi disnar, fo Pregadi. Et vene sier Marco 

Zen, ini rato zudexe di Procuratori, qual rimase 

di XV Sa vii a (ansar, el intrò, poi è intrà zudexe 

ut supra, et aleuto la parte fu presa che li lan- 

sadori che non è di Pregadi possano venir in 

Pregadi fin San Michiel senza meler balola, però 

hozi el dito per questo conto vote venir in Pre¬ 

gadi fin San Michiel senza meler balola, et sentalo, 

venuto il Serenissimo con la Signoria, Anzolo San- 

xon li disse non podeva star, el cussi si tolse via 

et andò fuori. 

Da poi loto le letere, per do secrelari, da mar 

sier Nicolò di Gabrieli el da (era sier Hironimo 

Alberto. 

Fo posto, per li Consieri, una taia a Verona, 

chi acuserà quello o quelli amazono Nicolò Ber¬ 

toni sopra la loza di sier Jacomo Corner in San 

Piero in Valle, teritorio veronese, el ferite etiam 
Lodovico fator dii dito sier Jacomo, come apar 

per letere di 24 septembrio, babbi lire 600, et se 

uno di compagni acuserà li altri, sia absolto di la 

pena, el sapendo li delinquenti, possi bandir di 

(ere el lochi con taia vivi lire 600, el morti lire 400, 

el confiscar etiam i loro beni ut in parte. Ave : 

107, 1, 8. 

Fu posto, per li ditti, un’altra (aia a Uderzo, 

di I’ homicidio a fato Nardo chiamato Lionelo di 

la Villa di campo Bernardo, qual amazò Sebaslian 

Bernardi oficial publico, babbi autorità de bandirlo 

di tere et lochi, con taia lire 800 vivi et 500 morti. 

Ave: 111, 2, 8. 

Fu posto, per li Consieri, Cai et Savi dii Con¬ 

seio el Tera ferma, che sia dà libertà al Collegio, 

che per il tempo starà de qui el reverendissimo 

Cardinal Medici nepole dii Pontefice di poter spen¬ 

der in spese fin ducati 20 al di. Ave : 145, 7, 3. 

Fu posto, per li diti, essendo venuti in questa 

terra cl signor duca di Alva, lo episcopo di Palenza, 

et il duca di Tornai sia dà libertà a questi et altri 

personazi de la Cesarea Maestà li possi far presenti 

come parerà al Collegio per la summa fino ducati 

300. Fu presa. Ave : . . . . 

Fu posto, per sier Sebaslian Foscarini el dolor 

et sier Gasparo Coniarmi reformadori dii studio di 

Padoa, vacando il primo loco a la leclura di la (eo- 
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fica He medecina, per esser partilo domino Maleo 

da Corte, sia condolo a lezer domino Benelo Vi to¬ 

rio da Faenza, qual ha lelo a Bologna, con salario di 

ducati 700 a l’anno per do anni, uno di l’ermo et 

l’altro di rispeto in voler di la Signoria nostra. 

Ave : 161, 8, 6. 

Fu posto, per il Pescarmi solo, condur a la le- 

lura Ialina domino Bernardin di Donali veronese, 

con ducali 200, et a la greca domino Lainpridio 

con ducali 200, per di) anni uno di fermo, l’altro 

di rispetto ut supra. 
Et il Contarmi messe, atenlo domino Lazaro 

Bonamico da Bassan, qual leze in latin et greco a 

Padoa, voi andar a lezer a Bologna, li sia inlimato 

non vadi et lezi tulle do le letion con ducati 350 a 

l’anno per I anno ut supra. Et parlò il Foscarini 

per la sua opinion et ben, li rispose el Coniarmi. 

Ando le parie :.non sinceri,.di no, dii 

Foscarini . . . . , dii Coniarmi . . . . , et questa fu 

presa. 

Fu posto, per li dili : ha lelo il terzo loco di la 

extraordinaria di philosophia domino Hironimo Sle- 

fanelo padoan, li sia dà augumento fiorini 27, si che 

habi fiorini 47 a l’anno. Item, a domino Nicolò di 

Musso padoan, qual leze la cinigia, con fiorini 40, 

li sia azonfo 10, si che F babbi 50 a l’anno per do 

anni continui. Ave : 104, 5, 0. 

Fu posto, per li diti, vacando la letura di 1’ or¬ 

dinaria de raxon canonicha la malina, sia posto do¬ 

mino Sigismondo Brunello, qual bora leze al se¬ 

condo loco l’ordinanza di dila lezion a la sera, et 

li sia condulo concordile domino Zuan Batista Pe¬ 

reto vicentino, con il salario ha el diio. Et ave : 

174, 5, 2. 

Fu posto, per li diti, havendo fornito la condula 

domino Mariano Sozino leze al secondo loco de ra¬ 

xon civil la sera con fiorini 800 a l’anno, li sia dà 

augumento de fiorini 200, si che 1’babbi a l’anno 

fiorini 1000 per do anni ut supra. Ave: 120, 0, 3. 

Fu posto, per li dili : fu posto l’anno passato 

per sustenir la letura ordinaria di theoria di medi¬ 

cina, in loco de domino Mateo da Corte, domino 

Francesco Frizimelega padoan, qual ha lelo la extra- 

ordinaria al secondo loco de theorica, sia condulo 

con salario de ducati 200 per do anni. 149, 3, 2. 

Nolo. Questa malina,' in Collegio, fo balolà et 

preso, in loco dii bregantin venuto con lelere dii ze- 

neral, se armi una barca da Vigo con homeni 10 

et se mandi in armada. Ave : 19, 0, 0. 

Di sier Marco Antonio Contarmi orator, 
date a Chintifdt, a li 10 Octubrio, ricevute a 

dì 17 dito. Come da poi expedito le sue, il poi di- 

snar vene a me uno comissario cesareo a dirmi 

dislogiase de qui, perchè la lera era tuta amorbaia 

et era notà sopra la porla in (etere italiane picole 

qual non le veleno: Qui è stalo il morbo. El fece un 

gran rebuffo al borgo maislro, per havermi dato 

tal alogiamento, et che mi provedesse de uno altro, 

dicendo se slava in quello non saria admesso a la 

corte. Li risposi, havea voluto più presto star a la 

fortuna de prender la ianduia che morir certo da 

fame, et cussi la note con le cavalcature et cariazi 

fati cargar me partii, et arivai a una teza apresso 

el campo, imo in quello, et alozai quela noie con li 

cavalli a l’aere, et mandai el mio secretano dal 

comendator maior per saper de novo. Disse la Ce¬ 

sarea Maestà haver palido assai per li desordini fati 

in camiti per le fanlarie italiane, qual hanno tralalo 

el paese pezo che se fosseno stali turchi, et mandò 

per componerli li colonelli et capi, poi li mandò el 

marchese dii Guasto, al qual non volseno parlar, et 

li tirò archibusate. Li andò poi Soa Maestà con li 

principal volendoli dar per li piezi el Focher, mai 

volsero ascoltarlo ; Soa Maestà poteva farli morir 

da fame o farli laiar a pezi a certe chiuse, ma è 

troppo benigna, non volse, i quali treteno molte ar¬ 

chibusate et diceano la Signoria li dà danari, al che 

esso secrelario li rispose mentivano el soa signo¬ 

ria disse lo credo, poi disse se starà 6 in 8 zorni 

fin qui et Vilaco, per dar tempo se provedi a le 

vituarie in Friul. Disse haver hauto avisi che ’l Do- 

ria havea messo in (era a Coron, ma non li hanno 

per veri, non havendo lelere de esso Doria, et tolto 

licenlia da lui, dito mio secretano vene qui a tro¬ 

varmi. Questi fanti italiani hanno fato gran disor¬ 

dini in questa Slyr'a eh’ è molto bello et fruttifero 

paese, che Turchi non hariano fatto pezo. Hanno 

brusà 8 vilazi optimi over casteleli, sachegiano tuto, 

danno taia, si che tuto el paese è abandonalo. Tuli 

è fugiti a la montagna, questi al presente sono lige 

10 lunlan di qui, vanno verso el Friul, i fanti aio- 

mani vanno per la via de Salzpurch passerano da 

Yspruch, et poi per il Veronese, etiam loro fanno 

mal assai, questi yspani bravano contra italiani per 

tal soe operation, con li qual ho cavalcato da sie 

iornate. Scrive voria lelere di la Signoria nostra, 

per poter negotiar. 

Dii dito, di 13, da Suderburg, ricevute a dì 
18 Octubrio. Come manda Pelcgrin corier con 

queste lelere di 11 el 13, et son venuto qui per al- 

dir messa, hessendo dominica. Scrive li coloquii 

hauti con alcuni principal de questa corte, come al 
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principio Cesare non credeva che ’I Turco venisse 

in Germania, ma fato certo dii suo venir li cresele 

l’animo a difendersi, poi a venir a la zornata con 

lui, et preparò un belissimo exercilo qual zà molti 

centenera di anni non è stalo el simile in christiani, 

el rechiedendo Ferdinando parte di quelo per andar 

in Hongaria, Soa Maestà non volse, dicendo voler 

queste forze operarle a beneficio de la chrislianilà, 

per mostrar al mondo io non fugo el condilo col 

Turco, dicendo di le diferenlie dii vayvoda col re 

suo fratello non me impazo. IJozi al lardo Soa Mae¬ 

stà sarà de qui, va ai soliti soi piaceri de caza per 

camino, et ha mandalo a dir al empiiamo Doria, 

venga con l’armata a Zenoa si però qualche oca- 

sion non lo impedissa, et Soa Maestà spera haverla 

a Zenoa avanti la fin de novembrio o principio de 

decembrio, sopra la qual voi passar in Spagna. Li 

fanti italiani che mutinorono, monsignor de Gran- 

villa mi ha dito è asetatij el che anderano per altra 

via che per questa, et che l’irnperador ha dito è 

crodilor di loro di zorni 20 el loro dicono esser 

creditori do zorni 30. Soa Maestà voi saper la veri¬ 

tà; è stà conseiato a farli laiar a pezi, non ha voluto 

farlo, aziò non se dica Soa Maestà haverli condoli 

in Alemagna el poi fati morir, se ben i meritino 

mille morte. Quelli a Filchuch, loco lonlan da Vi- 

laco mia 14 italiane, hanno fato cose da non creder, 

nmazà homeni 30, inlrali in una chiesa over ospedal 

hanno roba, gitalo el sacramento in tera et tuli li 

lochi non murati restano abandonati, lutti è fuziti a 

le montagne, el dì se vedeno su li monti, la note 

vieneno zoso a le caxe, quanti trovano li amaza 

senza alcuna remission el ne è stà morti assai et 

•^0* svalizà molle carette. Scrissi le zcnle vien con que¬ 

sta Maestà sarano più de 30 milia, et influiti impe¬ 

dimenti, non se poi andar per le strade, da tante 

zento si da pò come da cavallo et molte carde, ma 

homeni di guera sono alemani 4500 pagali per G 

mila, yspani 6000 et più i qual fano da 3 zorni in 

quà disordine, li cavalli lizicri 1200 oltre la casa di 

la Cesarea Maestà. Fieri vene nova a questa Maestà 

Turchi che corsoio verso Linz fo serali dal conte 

Palatino, et bona parte se salvono in Hongaria quasi 

lutti è stà morti per camin, si che in Buda non son 

tornati 300, el cussi è seguilo in altri luochi, si che 

la reiirata dii Signor turco fu vera qual era come 

fugalo, el Slrigonio di 1’ asedio fin bora si lieti sia 

libero. Il principe de Sulmona et monsignor de La¬ 

sciati! secondo somilier de questa Maeslà ha man¬ 

dalo a dir voler venir a veder Venecia et li fazi un 

passaporto over salvocondulo. Li ho mandato a dir 
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non bisogna, etinm il reverendissimo Medici voi 

venir a Venecia, li ho dito sarà ben veduto. 

Dii dito, da Frisach, di lo, ricevute a dì 
18. Come in camiti bave nostre letere di 11, col 

Senato, digi a la Cesarea Maestà fosse ben veduto, 

et di la elelion de 4 primari oratori per acotnpa- 

gnar Soa Maeslà per il nostro Stado, il che, zonlo 

(lui, comunicai a Soa Maestà, el lo vidi nel vollo de 

haver gran piacer, et usò parole de ringraliar mol¬ 

lo, dicendo fateli intender io comprendo ogni zor- 

no più F amor che la Signoria me porla, el di tal 

cosa non mi son per domenticar, et firmateli eli’ io 

non Ito altra inlenlion nè altro è il desiderio mio 

salvo inanimir in pace et union Balia, et non sarai) 

lidi desordeni per le fanterie nel passar, el altre 

genie, el haver scrilo di fanti italiani mulinali saria 

boti separarli el desunirli. Poi Soa Maeslà dimandò 

de castelli et lochi de Fritti come de lo alozar, li 

risposi esser (risii, et per mia 25 italiane bisogna 

portar con sò viluarie, per esser montagne fino a 

Gemona. Soa Maestà disse, sarete col comandalo!’ 

maior el monsignor de Granvile el ragionate dii 

camino, perchè cussi exeguirò. Soa Maeslà va a 

San Vido poi Vilaco dove starà 2 giorni per aselar 

la corte, qual è luta in fasso, el a li 25 over 26 

sarà denlro la patria de Friul. Scrive siamo ussiti 

dii morbo, luti è sani, et poi la morte dii secretano 

valdese tuia la soa caxa ha pralica con li altri, mor¬ 

se do servidori a 1’ arcivescovo de Bari, qual soa 

signoria se volse absenlar, l’imperalo!’ non volse 

imo come lo vele lo abrazò facendo belle de tal 

cosa al comandator maior, è morto el barbier qual 

1’ havea la sera discalzato, et lamen pratica con 

tuli. Monsignor reverendissimo de Medici con il 

conte de San Segondo za zorni 3 fono retenuli in 

San Vido, stele do zorni in pregion, poi fo licei»- 

liato, el conte restò in presoti imputandoli esser 

sta cauti de la sulovalion de fanti per causa dii Car¬ 

dinal. Questa Maestà si ha mandalo a excusar con 

soa signoria reverendissima, et che I’ ordine fosse 

interlenuto per uno lodesco, uno spaglio!, uno fìati- 

drese, si clic mai diio Cardinal bave la maior paura 

in sua vila, el credo mai più tornerà in Alemagna, 

cl qual è partito et vien in Italia, questo intervene a 

Malzara. 

Da Milan, di V orator, di 13, ricevute a dì 
17 dito. Avanti beri questo illustrissimo signor ave 

letere dal suo secreta rio in Franza, di 15, come el 

re Chrislianissimo saria poi 3 zorni a Pariscon, la 

corle, cl se expediva monsignor el gran maèstro 

per lo abocamenta se dia far col re de Anglia. Don 
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Hercules fiol dii duca de Ferara partì per Zenoa, 

par sia andato in Franza per cose particulur de la 

soa dote; de la corte di Cesare za zorni 12 non c’è 

letere, nè di la dieta de svizari. 

Da Udene, dii loco tenente, di 17, hore 12, 
ricevute a dì 18. Come ha haute letere di Venzon, 

li fanti italiani passano a la Chiusa pacifico olirà lo 

Hospedalelo li è sta prepara viluaria a suficientia, 

verano a Venzon, Hospedalelo, Gemona et San Da¬ 

niel, hanno passa a Venzon da 300 de loro, laudano 

Dio de esser in loco de christiani, et li cridano : 

Marco, Marco. 
Dii dito, di 18, ricevute a dì 19. Ha letere 

di Venzon et Gemona, tutti li fanti italiani passano 

come frati de San Francesco. Questa note è aviso a 

Venzon esser zonti molti signori et grandi de Spa¬ 

gna, i qual vieneno a Venetia, et è zonle la cavalaria 

dii duca de Ferara et quela di don Forante di Gon¬ 

zaga vien drio de la Chiusa. 

Ver letere di Batistin, di 17, hore 17. Avi- 

sa el passar de lì de lo episcopo de Palensa don 

Piero di la Cueva, el conte di Calatrava, el vescovo 

di Tornai, monsignor Savas, Io principe de Rosa 

secrelario de l’irnperador, il duca de Alva et altri 

signori primi de Spagna, i quali dicono voler venir 

a Veniexia. 

Di V orator Contarmi di 18, da Vilaco, 
ricevute a dì 20 Octubrio. Eri feci 35 mia ita¬ 

liani, pasalo gran pericoli perchè da zorni 6 in qua 

in strada è sta morte molte persone è di la com¬ 

pagnia di! signor Forante di Gonzaga, et si dubita 

1’ orator di Mantoa con quatro compagni sia sta 

morto, do cavalieri spagnuoli molto richi uno di 

quali havea 6000 scudi de intrada el veniva alla 

corte in posta è sta rporli et in strada si trova 

molli morti et di borgognoni è sta trovati in una 

caxa, sichè è uno spavento, si la note vien adesso 

niun scapola, li villani è disperati, si ariva a le terre 

le porle è serale si apre una sola e quella si serra, 

poi è tanti carri e cavalli asunati che non si poi 

arivar a li rcste'Hi, e si sta a intrar fin le tre e 

quattro hore di notte. Poi lodeschi imbriagi a le 

porle ben voi haver patente dii re di romani per¬ 

ché uno locho è dii re, l’altro di Io arziepiscopo di 

Salzpurch e Vilaco o dii vescovo di Pember, sichè 

lutto il paese è in preda. 

Ne le hostarie si dà 14 et 15 carantani per 

bocha a la tavola e a li servitori 12 e non si ha la 

mila da manzar. Io ho fioche 17, cavali 15, com¬ 

puta 4 è a la carela e uno al mulo che porta il 

letto e qualche vestimenti, perchè do muli mi è 

morti s'chè son su gran spexa, ma l’aire è bellis¬ 

simo come fusse mazo, e fra queste montagne la 

mila di cavali morene e li homeni el li ragazi perchè 

dormono a l’aiere. Per le altre scrissi l’impe- 

rator parla mollo pian e tien bon animo verso la 

Signoria, et quando vulsi audientia mi mandò a 

dir li perdonase si voleva trazer li stivalli, et lezer 

una lèttera di la imperatrice, et aspettasse un poco. 

In camino parlai con il comendador maior qual mi 

disse la retention dii Cardinal Medici era sta fata 

senza ordine di Cesare, ma ben il conte di San Se- 

gondo, et che al Cardinal erano venuti scudi 40 

milia dal papa et l’irnperador voleva li desse al 

Serenissimo re e Io mandò a pregar di questo, 

però fu fato arestar. 

Don Piero di Cueva è andato a Roma, e zerca lo 

abocamento col Papa questa Maestà voria più pre¬ 

sto in Zenoa che in Piasenza, e saria più comodo 

al Papa e potria venir a Zenoa per mar con qual¬ 

che Cardinal in compagnia sua. 

Li dimandai di fanti, disse doveano passar per 

Salzpurch ma passerano per di qua con l’artellarie 

fin 6 over 8 zorni, perchè questa Maestà ha fato 

gran spexe in artellarie, e voi mandarle in Spagna 

a guarda di quelli lochi maritimi, per mar, per la 

via di Fiandra su una nave, et ha mandato a dir a 

1’ armada è in Spagna vengi a Zenoa, et con quella 

e quella dii Doria che sarà grossa armada passerà. 

Et disse poi Soa Signoria voleva venir a veder Ve- 

nelia con 2 servitori, li dissi : è pochi a la condi- 

tion di quella, rispose : è asà ; e 1’ orator disse sa¬ 

ria ben veduto da la Signoria. 

Poi disse si starà qui a Vilaco per 2 zorni per¬ 

chè si mela in ordine in Friul le viluarie, poi il 

primo alzamento sarà a la Prevesa eli’ è lonlan 

lige 4, poi a Pontieba lige 2 poi a Venzon over 

Gemona. 

Di Franca, di sier Zuan Antonio Venier 
orator date a Blois a dì 21 Septembrio ricevute 
a li 19 Octubrio. A dì 16 di questo la christia- 

nissima -Maestà partì de Ambosa, stato qui d’intorno 

a caze, et eri tornò qui a Ambosa per veder la se¬ 

renissima regina, la qual ritarda il partir per esser 

graveda. 

II re l’ha licentiata fin al suo ritorno di Pi- 

cardia, la qual dia venir qui questa sera per star la 

note solamente, e diman anderà verso Paris. Li 

oratori et io andaremo per la via drila a Paris. 

Monsignor Langes è ritornalo di Ariglia per la con* 

clusion di la pace con questa Maestà, et per le fu¬ 

ture viste ; l’orator anglico era qui si partì) e ti ani 
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lui va a Chiunliglì per acompagnar monsignor il 

gran maislro a Cales, è farli honor essendo capi- 

lunio di quella fortezza. 

Da Milan, di l’ orator, di 16, ricevute a 
dì 20. Io melo ogni studio con questo signor per 

haver li denari prestati etc. Mi ha ditto haverscrito 

al suo orator non si contentando la Signoria di le 

assignalion, li propona darli in anni 2 V2 over in 

do anni ogni anno la rata. Sono lettere dii segre¬ 

tario Rizo in svizari di 10 et 11 da Bada come Ira 

loro svizari restano qualche division zerca la fede, 

e di la vicinità et amicilia con questo signor è sta 

rimessa a un’ altra dieta la qual si farà a la fin del 

mexc. Sono avisi de lì de Franza che a li 2 di que¬ 

sto il re Chrislianissimo era in Paris, et non si leva 

parola di guerra, ha mandato a dolersi a quelli Can¬ 

toni che non vogliano creder a le sue promesse 

* promettendo fin lutto il presente mexe over a Na- 

dal li darà una parte del debito. 

Qui a Milan è zonti molli fanti dii Maramao co¬ 

lonnello clic andò in Germania, liccnliati da Cesare 

Questo signor duca considera di andar conira Pim- 

perador che vico in Italia. 

Da Conciati di sicr Zuan Malizierò da 
Milan podestà et capitanio, di 19, ricevute a 
dì 20. Come continue passa de li fanti italiani 

vicneno di Germania, pagano viluarie, eri e luta 

note passarono sbandali et laudando e benedicendo 

il stalo di la Signoria, et fano reverenlia a San 

Marco depcnlo, dove lo vedeno. Diman si aspetta de 

qui cavali 2000 dii signor Forante Gonzaga, è sta 

previsto di viluarie. 

Di sicr Gasparo Coniarmi patron a V Ar¬ 
semi, da Spilimbergo, alti 19, ricevute a dì 21. 

Come non è zontc le burchiele, da malina si parte 

per la Piave per far il ponte. Ozi è passà de qui il 

duca di Alva c le zelile dii signor Forando Gonzaga 

cavali 4000 alozali per queste ville, i qual hanno 

passà il Taiamento a Guazo per esser basso, il qual 

duca vicn a Vcnelia. 

Da Udene, dii locotcncnie di 20, bore 13, 
ricevute a dì 21. Come è passà per quella Pa¬ 

tria fin quel zorno 20 milia tra i cavali c fatili spa¬ 

gnoli e borgognoni, non voleno pagar le viluarie, ha 

mandalo la lettera nostra a don l'errante Gonzaga; 

la Signoria li scrive fazi presenti fin ducali 100 al 

zorno non dicendo di qual danaro dia spender, in 

camera non è danari poi vin da Roscco non è an¬ 

cora fato, si trova haver ducali 300 di l’impresie¬ 

do di quella Patria. 

Dii dito, di 21, bore 12, ricevute a dì 23. 

Questa cavallaria che passa fa grandissime inso- 

lenlie e tainen li è sta previsto di pan, vili e carne, 

ma pan e paia consumano 300 cavalli quello con¬ 

sumaria 500. 

Dii ditto, di 22, bore 13 ricevute ut supra. 

Questi fanno grandissime insolentir', minazano li 

ministri nostri fin su la vita, biava da cavalo fin eri 

è sta a suficienlia ma si non se manda non sarà più. 

Ila mandato 150 e più bovi, ha eleeti 4 di primarii 

citadini a portar il presente et si provederà a luto c 

si spenderà di ducati 300 1’ ha. Il conte Guido Ran¬ 

go 11 mi ha mandalo a dir mandi fin 800 guastadori 

verso la Chiusa a conzar le strade, cussi farò. Li 

qualro deputali sono. 

Di sicr Gasparo Contarmi patron a l’Ar¬ 
semi da Farvesa di 21, risevute a dì 23 

dito. Come era zonto Marchiò con burchiele 15 

et do à basate a Mentirei), scrive è sta mollo ne¬ 

gligente et lo manda inrlrio, qual merita castigo, 

diman da sera sarà fornito il ponte de qua etc. 

Da Fortogrucr di sicr Marco Minio, sicr 
Hironimo da eba’ da Pcxaro, sier Lorenzo 
Bragadin, et sicr Marco Foscari vano oratori 
a la Cesarea Maestà, di 23 ricevute a dì 21, 
la malina. Non ha cavalari da mandar una lettera 

a l’orator Contarmi per avisarli il suo zonzer de 

li, pur hanno scrito è sohm con 70 cavali et 12 

muli, il resto dia venir, per questo non resterano e 

da malina monlerano a cavalo. Et per un’altra let¬ 

tera scrivono haver ricevuto nostri debbano prose- 

quir il viazo, cussi farai! et. 

Di sier Gasparo Contarmi patron a VAr¬ 
semi, di Narvesa, di 23, bore 2, ricevute a 

dì 21. Come mandò 8 burchiele verso il Taiamen- 

to per far il ponte e questo di la Piave è slà più 

longo e scrive su questa materia. 

Di Sazil di sicr Jacomo Martello podestà 

et capitanio, di 22, bore 22, ricevute a dì 21. 
Come è zonti de qui 4 capilanei con cavali 1200 

alozali per le ville, i qual fanno molli inconvenienti, 

non voleno pagar le biave ne le viluarie, et cara do 

di orzo è slà tolti per la compagnia dii duca di Fé- 

rara capitanio Giorgino da Salcio senza pagar nulla, 

li qual capitani di le compagnie sopraditle sono il 

capitanio Giorgin da Selcio, il marchese di Vege- 

vene, Zorzi Capuzimano di Medici et il cavulier 

Ghiuchicro corfualo. Scrive aver mandalo domino 

Fanti» Zen, capitanio di le ordinanze di la Patria, 

per veder che non fazino questi danni etc. 
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Da Udene, dii ìocotencnte, di 23, ricevute 
a di 2i. Come ha auto do lettere di Zuan Do!fin 

rasonato nostro, una di le qual data in San Daniel, 

come vien a portar il presente a Pimperulor qual 

ha con lui, et Soa Maestà voi far questi alzamenti : 

da Venzon o Gemono il primo, il secondo a San 

Daniel ch’è mia 13, potria esser a Spilimbergo cli’è 

mia 17, ha scrilo fazi cussi a I’oralor Coniarmi 

perchè si disordeneria lutto, ha mandato a Maran 

per aver passi et provederà a luto. 

Molto magnifico et durissimo messer 
Marino padre et masor observalidissimo, pre- 

missa comendalione salutem etc. 

Ritrovandomi qui in Sacil per expedir alcuni 

mei importanti negocii, et non possendo per hora 

iuxla nota mandarli ad execulion, ho terminato in- 

lerlenirmi qui sino sia expedilo, nel qual tempo 

credo poserà la Maiestà Cesarea, dove vedendo 

ogni giorno cosse belle et degne de esservi scritte 

ho deliberato alla Vostra magnificenlia come per¬ 

sona et de autorità et de virtù destinarli le pre¬ 

sente et in dies darli noticia quello occorrerà per 

zornala. A dì 16 de l’instante tutta la fantaria 

italiana, qual haveva mutinada sotto Viena arivò 

alla Chiusa passo fortissimo dove fo inlertenuli per 

uno giorno, et poi rimasti d’acordo con el capi - 

lanio della Chiusa che debesseno venir alla sfilala 

con le bandiere in li sachi senza tamburi, sono 

venuti alla sfilata senza bandiere et senza tamburi, 

senza strepito alcuno, el in giorni dui hanno pas¬ 

salo tutta la patria de Friul come agneli mansueti, 

pagando volentieri il tutto, et tra loro non hanno 

menato exceplo due fernette, et cavali hanno me¬ 

nalo da 3000 in ceretta. Da Viena fino alla Chiusa 

hanno brusito, rumalo, sacliizato ogni loco dove 

andavano perchè non li voleva dar viluaglia li, 

etiam perchè fi volevano serar li passi, et quando 

haverono passato la Chiusa cridorono ad una voce 

« Marco, Marco, Italia » maledicendo lo im- 

pcrator con parole iniuriose el altri ; et da uno 

suo colonelo qual alozò apresso mi qui in Sacile 

volsi intender la cauxa de questo mulinar et tu¬ 

multo, qual benché per diverse vie vostra magnifi- 

ccntia bavera inteso sì in Pregadi come fuori pur 

non resterò scriverlo, riavendosi partilo el campo 

lurchescOj et non possendo el campo^cesareo si per 

le vituaglie come per li fredi seguirlo, li cesarei de¬ 

liberano de venir in Italia, et lo imperatore voleva 

che de li fanti italiani 7000, che era il fiore restasse 

a! re di romani per la impresa de Ungaria, el che 

Piani di M. Sanuto — Tom. LVI1 

Fabritiq Marnmao fosse suo capo con altri capitami 

spagnoli removendo li capi ilaliarti, qual li haveva 

condoli, el ch’ei resto delle fanlarie italiane vene- 

sero retroguarda de lo imperatore in balia, et 

quello questi cesarei fevano la causa el principal 

fundamento era che volevano sminuir le forze a 

ditti italiani per non fidarsi troppo de loro el per 

esser persone potente et diavolose, et che ogni 

giorno erano alle man con spagnoli, et certo uno 

giorno saria inlravenuto qualche gran scandalo. La 

seconda causa è stata che in mesi 4 non hanno Im¬ 

buto se non una paga, et dicono esser slà defrau¬ 

dati dalli soi capitani, qualli hanno habulo danari 

dallo imperatore, et non li hanno dato li debili sti- 

pendii, el non volevano andar in Ungaria a morir 

de fame et da fredo. Et cussi el signor marchese 

dal Guasto volendo resolver et haver 1’ opinion de 

queste fanlarie italiane, havendoli recluti luti alli 

soi colonnelli, et passando lui per mezo loro colon- 42* 

nelii dimandava qual voleva restar in Ungaria, el 

quali volevano ritornar in Italia, dove per uno 

fante discalzo el ragazone fo scomenzalo a rispon¬ 

der « Italia, Italia, andar andar » el cussi in uno 

attimo et momento, come puoi succeder nelle 

guerre et campi, el el desiderio de rcpalriar el li 

mali pagamenli, la carestia del viver, la dubilalion 

de morir in Ungaria, et non poder più venir in 

Italia, la mala natura d’oltramontani alli italiani 

contraria fo precipuo et principal fundamento che 

tuli italiani con grandissimo strepito et tumulto 

scomenzono a cridar « Italia, Italia andar, andar » et 

cussi in ordinanza se posero in camino, al despetlo 

de Io imperatore et marchese dii Guasto et dell! 

soi capi, a li qual più volle li archibusi li fece an¬ 

goscia et paura : che tre delli soi colonnelli ama- 

zarono et constitueleno tre altri et novi capi sotto 

il governo de li qual venero avanti lo imperatore 

caminando in un giorno lege 6 che son miglia 60 

et cussi sino alla Chiusa sono venuti in ordinanza, 

el perché non trovarono vituaglie et volevano in- 

tertenirli hrusaveno, marnavano, sachisavano, slru- 

pavand li passi et vergognavano le donne, ma so- 

pratullo ad uno locho se adimanda la Trivixa 

per esser stati amazali alcuni capitani et genlilo- 

meni che venivano avanti, hanno brusalo et fallo 

quel più male hanno potuto, talché dubito sia re- 

novato l’odio e inimicitia antiqui de oltramontani 

con italiani. 

A Vi.lach a statela per dirupi et vie insolite 

a rivo inanli el capilanio Ponte nostro del campo 

cesareo mandalo in diligenza da Cesare per inter- 
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tenirli li a quel passo o con bone parole overo per 

forza, dove non posse far cossa alcuna ni con pro- 

mission de darli danari el manco per forza che 

scomenzorono a brusar el borgo dove havevano il 

passo et bruxorno il borgo, et per tre giorni 

continui sino all’ arivar alla Chiusa hanno rivesto 

de rave, et arivati suso el Stado nostro vedendo le 

bone preparalion de vituaglie, seomenzorno a cri- 

dar <i Marco, Marco, Italia, Italia » dicendo 

che se i credesero ciaschedun de loro acquistar 

uno imperio non lorneria in quelle parte, che li 

mancava et denari et vituaglie, el quando diman¬ 

davano pan overo la via lutti rispondevano nich 

frusten. 
A dì 17 de l’instante a bore cinque de nocle el 

sopranominalo capitanio Ponte arivò qui, dove è 

stato fino questa malina, el ha acompagnalo don 

Pietro de la Cueva fino a Conegliano, qual va im- 

basalor al Summo Pontefice, et credo sia venuto 

de qui per intender li andamenti nostri, perchè el 

dito ha dimandalo del duca di Urbino et quante 

gente sono in Trcvixo et Padoa, et è persona sa¬ 

gace et astuta et homo de grande inlelelo et secre- 

tamcnte va ricercando el lutto. 

Questa matina se ha partito ad incontrar la ca- 

43 valaria qual si ha esser tuta passala de qui dal Tàia- 

menlo tra Spilimbergo el Sancla Odia per Irato 

de spalio de 12 miglia. 

Questa matina el conte Guido Rangon è andato 

a incontrar lo imperator con cavali 150. 

Ilora che sono horc 22, sono arivali cavalli nu¬ 

mero 2500 de l’anliguarda de V imperador, cava- 

larie da far ogni fazion, ma la pezor canaglia che 

Dio creasse per far cosse che Turchi non le l'ariano 

in amazar porehi, vitelli, batcr sii contadini, rubar 

et far quello non è la mente de l’imperator. 

Questi sono li capitani cesarei: capitanio Be- 

loto cavali 250 sono andati a lozar a Franzcnigo el 

Gaiarine solo Broglierà lonlan miglia 6 de qui vi¬ 

cini a la Piave miglia 9. Itcm, cavali 300 andati 

alozar a Cavelan et a la Vislorta luiitan de qui mi¬ 

glia doi solo Sacile. Cavalicr Zucaro con cavali 450 

de sopra Sacil doi miglia a Vigonovo el Ronzati. 

Capitanio Curiato a San Zuanne cavali 200, lunlan 

uno miglio, qual luta cavalaria è ben ad ordine el 

pronti a far ogni facion, ma li cavali son uno poco 

magri per el longo viagio. 

Da Spilimberg (in qui è la cavalleria de lo im- 

peralor da cavalli numero 5000 et minano el para- 

dixo el a le ville fano de molle insolenlie et cosse 

che inimici noi furiano, colpa de li lor capi, talché 

credo ruinerano questa povera patria, a le vile non 

pagano cossa alcuna, a le (ere pagano mal volen¬ 

tieri : altro per bora non se ha, ma iudicase lo im¬ 

perator passerà fra termine de giorni 4 in 5, in 

questo mezo la cavalaria non se partirà da li alza¬ 

menti, ruinerano ogni cossa Lo imperator per via 

bona passerà a questo modo et poi 1’anliguarda 

cavali dii marchese de Ferara 300, de don Forante 

et conte Claudio Palavisin 2000 et più, Battaglia 

cavali spagnoli, el capitanio Zucharo el altri ca¬ 

valli 3000, fanti spagnoli numero 7000 con la 

persona de lo imperatore. Re di guarda Slanzinech,- 

drio lo imperator numero 5000, cavali borgognoni 

numero 2000 et Fabricio Maramao con fanti italiani 

4000, talché sarano da vintimilia et più persone 

che passava no. Non altro. 

Basio la mano de Vostra Signoria et a quela me 

ricomando. 

Il giorno di 21 Octubrio 1532, in Sacil, 
a horc 21, scrita in pressa. 

Di Vostra Signoria 

Johannes Bragadenus 

Al molto magnifico missier Mar in 43* 

Sanarlo fo dii clarissimo missier 
Lunario come padre mazor ob- 
servandissimo. — In man de 
missier Stefano Barbarigo a la 
Bolla. 

Di Roma, dii Vcnicr orator, di 19, rice- 44 

mite a dì 21, la matina. Beri ricevei! letere di 

14, con la exposition dii conte Guido Rangon zec¬ 

ca la venuta de l’imperador in Frinì, et per esser 

il Pontefice indisposto le comunicoe al magnifico 

Sai viali, con li a visi dii capitanio zencral de la presa 

de Coron el di lo rmiUnamcnlo fato di le genti ita¬ 

liane a Vicna. Soa magnificentia ringralìò el disse 

de I’amor portava el Papa a la Signoria nostra el. 

disse bav a gote a uno piede el certa disposinoti do 

uno humor deseso a uno piede a basso el per risol¬ 

verlo sta in loto, ma non ha alteratimi de febre et 

fra pochi giorni darà audientia. Son stato col reve¬ 

rendissimo Osma et comunicatoli el ringralìò mollo 

el li piace de la grandissima confidenlia se ha a 

Cesare, dicendo Soa Maestà voi passar in Spagna 

presto per remover suspicion al re Chrislianissimo 

el al re de Ingilf.era, non è per far mòlion in Italia, 

quanto a lo aborrimento col Papa clic farà Soa Mae- 
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slà vorà pregar el Papa compiaci lu Signoria de la 

nomination de veseoadi. Son sialo col magnifico 

Borgo, disse haver teiere di 5 dii re di Romani che 

insta el Papa a darli danari, e Soa Santità li ha ri¬ 

sposto non é per mancarli, poi disse el Papa voria 

abocharse a Piasenza el non a Zenoa, et che li era 

sla diio saria bon Soa Maestà venisse a Roma, poi 

passar a Napoli et de lì imbarcar per Spagna pa- 

sado sia questa invernala, aziò non li ocora quello 

intra vene al re Filippo suo padre quando de Fian¬ 

dra volse passar in Spagna et andò in Anglia, et 

disse el Papa conveniva andar in letica partendose 

de qui; el za 4 zorni è sta scrilo a Cesare de questo 

et al reverendissimo Medici, et fra 5 zorni se aspela 

la risposta. Il reverendissimo Farnese et altri lauda 

el venir a Roma. Don Piero de la Cueva non è an¬ 

cora zonlo. Scrive haver ricevute nostre (etere zerca 

il reverendo arziepiscopo di Monovasia el per il 

perdon dii monaslerio de Ognisanli vederà di exe- 

quirle. F.t per una altra di 19 scrive haver ricevuto 

lelere di 16. 

Di l’orator Contarmi, di 19 et 20 da Vi¬ 

llico, ricevute a dì 22 dito. Come ha ricevute per 

Zuan Gamba lelere di 15 et poi dal comandador 

maior li fo mandate di 13, zerca la provision fata 

nel Frinì per el passar de questa Maestà con li avisi 

de la presa de Coron, et li vilani aperse el mazo 

credendo fusse oro. Prima risponde da colui, dise 

quelle parole, non ha potuto haver altro, molti se fa 

saper che non sanno, unum est questa Maestà è 

aliena di guera, voi lassar Italia pacifica et quieta, 

vieti polente perchè non se fida de soldati, et Soa 

Maestà è ben satisfata de questo Stado et di le sue 

operation. Poi parlò di vituarie et di Coron al co¬ 

rneo lador maior, el messe ordine con soa signoria 

l’arzivescovo de Bari, comendador maiordomo don 

Lopes de Soria maislro dii campo et io fossemo in¬ 

sieme per parlar dii camiti, perchè Soa Maestà voi 

andar per la più drela a Manloa, la letera a don 

Ferante vadi de longo, si farà li alozamenli a la 

Trevesa, Ponteba, Venzon, San Daniel, Spilimber- 

go, Sazil et Coneian, questi se farà in 7 zornate. 

Questa sera ha cenato con mi do zenlilhomeni ita¬ 

liani, dicendo esser venuti per cavarsi la fame, me 

hanno dito li fanti sono 10 in 12 lege lontan di qui 

da 4 in 5000 italiani, capi Fabricio Maramao, conte 

Filipo Tornielo, Zuan Balista Castaido et Mutio Co¬ 

lonna, i qual non sono mulinati, et Fabrizio ha mal 

de rene et orinava sangue, le qual fanlarie se levò 

et andono a la volta de Graz per venir per Lubiana 

a Gorizia poi in Friul, ben pagali da Cesare. 
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Dii dito, di 22, da la Trevesa, ricevute a 
dì 21, in Pregadi. Come ha via ricevuto nostre di 

20, zerca el venir de oratori. Hozi l’imperador è 

zonto qui, diman partirà per Ponteba, zuoba a 

Venzon et venere a di.a San Daniel. El 

parlando de questo, l’imperador era a la finestra et 

disse doman saremo a Ponteba, però li oratori non 

vengi manzi de Venzon dove se troverà rofresca- 

menli, et disse el comandador non haver haulo el 

tempo de spazar le lelere al Doria che ’l vegni, per 

la via dii suo orator a Venetia al qual scrive quesja 

Maestà si ’l poi mantenir Coron qual Turchi 1’ han¬ 

no fortificalo. 

Dii Zante, di sier Matio Barbarigo pro¬ 
vedi ior, di 28 Septembrio, ricevute a dì 21 de 
Octubrio, manda questa deposition, et tien mes¬ 
si fuora per saper V exito de V armata dii 
Doria. A dì 28 setembrio, sabato, al Zante, Nicolò 

Fain capo de cavalaroli, in questa insula mandato 

per il ciarissimo proveditor nostro con una barca a 

Coron per intender il successo di le cose cesaree, 

questa malina ritornato referisse zuoba preterita 

damalina 28 di l’instante esser zonto a Coron, el 

qual sabado avanti 21 ditto si rese a cesarei salvo 

l’aver et le persone per la interposilion de dui 

turchi, che è sta pagadi, che veneron a dimandar 

pati al signor principe predillo. Prima però da- 44* 

Ioli una grande et generai bataglia et al mercore 

andarono fora i turchi con el suo haver, nel qual 

zorno el dito signor principe aldìte messa in Coron 

in la chiesia di Santa Maria el la zuoba sua Si¬ 

gnoria andete con le galìe a Castelfranco a far 

aqua et el simel feceno le barche di le nave, poi 

ritornato quel zorno a Coron fono tochali li tam¬ 

buri, et tutte le fantarie cesaree montarono su le 

nave et su le galìe, et fu a 1’ Ave Maria esso 

zorno di zuoba da sera per la galìa dii principe 

trala una arlellaria per la levala sua dicevasi pu¬ 

bicamente che voleano vegnir a l'impresa di Mo- 

don, et viste parte di esse galìe che venerono alla 

ponta di la Sabionera di Coron per vegnir verso 

Modon. Referisse etiam che’l zorno di sabado 

erano venuti zerca cavalli 100 per soccorso di Co¬ 

ron con el Paratiamburaro di la Morea, et con el 

fratello de Zatal chadì et el schiavo di la Porta no¬ 

minato Muslafà bei, et erano intrati in la porla 

dii borgo a Santa Veneranda, et fono per spagnoli 

el quelli di la terra serale le strade con arbori 

che a questo fine tagliarono, e al ritorno de dilli 

turchi fono amazadi quasi (ulti con essi capi. Dice 

etiam haver inteso nel combaler di Coron esser 
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sla amazili da zerca cento de cesarei, Ira li quali 

sono sla amaz idi do over Ire homeni da capo el 

un signor Theodoro Bischiendi albanese el de 

turchi allralanli ; dice etiarn beri sera a Cboracha 

da nostri haver inteso come el signor Zelai diadi 

ziioba de sera passò per quel loco el andava verso 

Patras. Interrogato con che numero di cavalli era, 

disse non saper. Dice etiarn che cesarei bau sachi- 

zato tutte le caxe che hanno ritrovato nel borgo 

di Coron dove Imbibivano cbrisliani, el maxime 
quelle di principali. Dice etiarn che ludi quelli 

del Brazo de Maina sono eon barche armate ve¬ 

nuti dal signor principe dimandando che Sua Si¬ 

gnoria li desse un capo, et clic ogni zorno azon- 

zeva un numero infinito de cbrisliani di la Morca 

et di quelle bande, et de più che hanno messo per 

guardia de Coron mille fanti spagnoli. 

Bit ditto, di 2, manda queste deposition. 
Marti primo de oclubrio 1532 Veruzo Militino 

servilor di mesier Piero da Potile bozi zonlo qui 

al Zante, partite di Patras domenega da sera, refe¬ 

risse a posta esser sta mandalo dal magnifico mes- 

sier Alvise Zane, mesier Marco Cucholino consolo 

et sier Piero da Ponto, i quali sabato 28 dii pre¬ 

terito forno relenuti in castello de ordine di Vaizi 

Cezi Paracati et di Lagnili Patras per causa dii 

prender di Coron, allegando vui sete franchi el 

luti traditori et ribelli et li menavano de tagliarli 

la lesta se chrisliaui prendevano Modon, interro¬ 

galo se i ge baveano toltele robe rispose di non, 

fin al suo partir. 

Eodem die Franco Vaiavari, Jani Lutracbi el 

Nicoli Masi zaccnlini marineri con Teodosio Draco 

patron di sehierazo qui dii Zante quali erano andati 

in Golfo per cargar formenli, bozi di note ritornali 

dicono sabato preterito 28 sctembrio con il navi- 

lio esser a Lepanto zonli, et la dorriiuica da malina 

andorono sul suo navilio el zaus di Janizari 

un’bomo del emin che scriveva et altri tre turchi, 

el del navilio gc lolseno sehiopeti polvere et altre 

arme che bavevano, et scrisseno ogni cosa el ge 

detono liccnlia de andar dentro al Golfo a cargar. 

Da poi quel zorno inslesso vene ubichi che 

portò nova dii prender di Coron, el subito sul suo 

sehierazo andorono più de CO turchi et lolseno 

tulle le vele, limoli, robe, danari el ogni cosa che 

era in navilio, et ditti turchi corsene driedo di 

essi marinari, ma non li polcno prender salvo 

Marco Fio di Theodosio, el la sera esso Teodosio 

per causa di ubichi venuti con la nova del prender 

di cose, interrogali si fcceno nota de tal ultime 

robe tolto, dissono non saper; interrogali se ne 

erano altri navilii veniliani, risposalo che ne era il 

navilio di Zuan de l’Oio et (re marchiane che 4 

eargavano vini, ai quali quel zorfio moderno lol¬ 

seno le arleliarie, vele el altro, ma se releneseno 

li homeni e quali loro non sanno. 

Di sier Vicenzo Cagclo capitanio generai 
da mar date in,porto di la Zefaionia a dì 2 
Octobrio, ricevute a dì 21 ditto. Come ha via 

auto lettere dii Zante con a visi eie. E poi per le 

do galle di la guarda lo scoperta c dato lengua a 

una nave ili Otraulo patron Alfonso di Albori con 

fanti 100, i quali vanno al capitanio Doria, et hanno 

dito si havesseno pasazi in Buia se imbarchcriano 

di altri etiam senza soldo. Et scrive dii Zante, 

etiarn è anelali bon numero di homeni a la dila 

armala non obslanle provision e proclame file far 

per quel proveditor. Scrive di queste nostre galle 

armate a Venelia el di le candide sono fugili di 

homeni Scrive zerca biscoti el a uno scrivali di 

sier Juslo Gradenigo sopracornilo zovene fato per 

Quarantia li è manca di luor lire 9112 di biscoti, 

el non sa il modo, 1’ ha fato relenir eie. 

Dii ditto, di 5, ricevute ut supra. Avanti eri 

zonse qui la galla bona di Candia, vien di Venelia, 

e mi portò lettere di 12, 13 el 24 dii pasalo. Rin- 

grafia di le nove di Alemagna, et ha visto la let¬ 

tera si scrive a Conslantinopoli per recuperatimi 

di la galìa Zena. Quanto al processo di Caligaro 

Quartano scrive non ha il modo di farlo perchè non 

sfarà fermo a Corl'ù ; et quanto a exequir la parte 

presa in Quarantia conira.e li altri, occor¬ 

rendo I’ocasion farà. Mandai il proveditor Pasqua- 

ligo con 8 galle verso Cao Malio, come scrissi. Et 

per la galia Curzolona venuta dii Zante con a visi 

dii Seguri ho inteso li azenti dii Signor turco senza 

comandamento di la Porta aver fato retenir meren¬ 

danti nostri e navilii con robe eie. Scrive aver 

averlido prima al Zante zerca il mandar a comprar 

formenli in lochi de turchi per far biscoti, stesserlo 

oculisti olii danari, et ha mandà a luor al Zante uno 

grippo con ducati 2000, et I’ ha mandato a Corfù 

con ordine mandino per formenli in Puia o Cala¬ 

bria e nuli fazino far biscoti. Ha fato de qui laiar 

legno assai et si manderà al Zante che patiscono 

per cuoser li biscoli. 

Dii Zante, di Jacomo Saguri, di 2, al ca¬ 
pifanio generai. Avisa aver auto nova come in 

Patras erano stà retenuti domino Alvise Zane, 

Marco Cuculino nostro consolo de lì et Piero da 

Ponte merendante, et quelli erano stà posti in ca- 
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stello per causa dii perder di Coron, dicendo ve- 

nctiani sono rebelli eie. unde ho scritto al signor 

Zentil chadl e cussi ha fallo il proveditor in bona 

forma et spera sarano relasali, la qual nova me la 

portò uno servilor di dito Pietro da Ponte. In que¬ 

sta bora tarda zonzeno qui 3 marineri dii sciite- 

razo patron Teodosio Draco dii Zunle, nolizalo per 

mi per mandar a cargar forni enti in golfo di Pa- 

Iras, et scrive il sumario di la sua relatione, lo 

qual sarano qui solo. Ho scrilo al Zelai diadi, qual 

si ritrova verso Modon con cavali 303, et a Patras 

a Veluzi coza, qual è a Parachidi e al diadi e a l’agà 

di Lepanto e a Pernio, et ho fatto scriver a 28 tur¬ 

che schiave ho in caxa recuperate a Malta, le qual 

hanno comemorato li benefici recevudi di la nailon 

nostra, et si lien turchi laserano cargar tormenti li 

invilii di San Marco andono a cargar tormenti 

sono a le Scalosie, li havemo mandato a dir che 

intendendo a Lepanto fusse sta retenuli navilii no¬ 

stri dovesseno la note sbocar de li castelli secondo 

hanno fatto do altre fiate, che sono iusiti senza pe¬ 

ricolo. In questa bora sono sta viste 8 nave verso 

l’isola de St ri vali, le qual vieneno alla volta de 

Elchieri loco sopra questa ixola, De qui sono par- 

45* liti assà homeni di questa insula e andati verso 

Modon non è possiaile obviarli, si parteno ascosa¬ 

mente e sono mancate assà barche de qui non ob- 

slante diverse provision et proclame fate per que¬ 

sto magnifico proveditor. 

A dì 2 Octubrio hore 2 di note al Zante. 
Beneto Corso patron dii breganlin dii principe An¬ 

drea Doria venuto ora qui al Zante manca di Par¬ 

mala Cesarea za zorni 4 dice: chea Coron è tutta 

Parmala salvo galle 13 sono sta mandale in l’Ar- 

zipielago zoè tre se parliteno venere a dì 27 del 

preterito con Antonio Doria capilanio di esso et la 

domenica 29 se partite galle 10 con Antonio Do¬ 

ria per andar a veder et intender di P armata tur- 

chesca; dice etiam che combalendosi Coron le ga¬ 

lle tirando verso la terra detero ne P arboro del 

galion dii capilanio Chrisloforin Doria e lo rompe¬ 

tene, qual lo conzano, il qual conzo dise andarano 

con tutta l’armala sotto il Zonchio a prenderlo 

per haver porto per poter alozar la sua armala et 

là aspelar che ritornino esse 13 galie et poi per 

terra mandar le fanlarie et per mar le nave et 

galie et andar a prender Modon. Dice etiam che’l 

ditto principe ogni mattina va in terra et fa forti¬ 

ficar Coron, dove Pera debile, et ha messo den¬ 

tro 4 canoni di bronzo de 50 lire P uno et ne 

dieno meler altri do, et che lui Bendo è slà man¬ 

dalo per il principe in queste aque, et vadi fin a 

Corphù per intender qualcosa di l’armata di Por- 

logalo per haver sua Signoria avisi dii zonzer di 

quella a Mesina. 

Dii ditto Saguri dal Zante, di 3, al capi- 
tunio generai, a hore 3 dì note. In questa bora 

è zonlo qui una fregata dii principe Andrea Doria, 

vieti da Coron, dice domenega a dì 19 dii passalo 

dito Doria era a Coron e stava lì per fortificar la 

terra e fortificar e inalberar il galion di Cristoforin 

Doria che fu rotto per P aridi,aria tratta da Coron, 

e che’l non era per metter campo sotto Modon per 

niente, et esser inira ti in Modon turchi 1500, et 

ogni dì miravano altre zente, et che dito prin¬ 

cipe Doria ha via mandato a la volta di Lorens 

galle 13 per prender uno vilazo grosso, et schi - 

razi cargi di fermenti per Coron, et che P era 

esso principe per venir al Zonchio e prender ditto 

castello, et ha mandato galie 5, legno andarà scor- 

sizando questi castelli di la Morea. Ozi è zonto do 

navete da.manca da li castelli a dì 1G 

dii passalo: la nave patron Zuan Faciliti con do al¬ 

tre nave vollizava sotto Strivali, et quelli vieti da 

Constanlinopoli è sopra le ditte navi sono alcuni 

mercadanti tra li qual è domino Marco Antonio 

Sanudo, e dicono che’l forzo de li mercadanti vene- 

tiani si havea partido per Veniexia, et hanno auto 

filiere dii campo dii Signor efie è stà tuia a pezi da 

50 rnilia persone con el bilarbei di P Anatolia, ma 

questa nova non sa di certo. Dice che a dì 26 pas¬ 

sando non era intrà nel Slrelo P armada turchesca, 

el ha visto a Tenedo galie 14 lurchesche, che se 

diceva che’l capilanio con tutto il resto di P ar¬ 

mata turchesca, si alrovava ne le aque de Syo. 

A dì 3 Octubrio, Zuoba. Antonio Rodiolo 

abitador qui al Zante venuto da Conslantinopoli 

con uno navilio dii Galala, se parliteno alli 22 de 

avosto et da li castelli se parliteno zuoba 26 dii 

preterito e sono venuti di longo a camiti francese, 

el non hanno locato in loco alcuno se non qui : 

Dice a li castelli haver inteso che’l flamburaro 

di P Anatalia era stalo laiato a pezi con tutte le sue 

gente, et ragionavano che’l gran Signor ritornava 

indriedo et l’armata similiter, la qual non hanno 

visto in loco alcuno, et inleseno che ne erano galle 

lurchesche a Syo. Dice che su la nave de Muslachin 

sono molti mercadanti veniliani che si hanno par¬ 

tito da Coi stantinopoli. Zorzi Trivixan habitator a 

castello da Veniexia noefiier di la nave patron Mi- 

cali di Michoni in questo porlo zonla, vieti da Con- 

stantinopoli, referisse zuoba fo a dì ... . partite 
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da ii castelli dii stretto di Constantinopoli, et haver 

inteso da turchi et ianizari di essa armala lurche- 

sca come al Tenedo erano galìe 14 di le sue, et 

de (ulto il resto di l’armata non sapevano altro 

perche sopra Malvasia li haveva dato uno lemporal 

che li haveva fati separar et andar in qua et in 

là, et non sapeva dove la fusse, le qual 14 galìe 

non era per intrar dentro ai castelli finché non in¬ 

tendevano quello era seguilo dii resto d+ dilla ar- 

6 mata, et rasonavano haver auto comandamento dal 

Signor turco di andar a disarmar la sua armata, 

de più che’l se diceva il bassa di la Natòlia in Ale¬ 

magna esser sta con tulle le sue gente taialo a pezi. 

Jani Laguni da Cerigo compagno con il navilio 

patron Draculi Sforchidio referisse sabado prete¬ 

rito 28 seleni brio essersi da Cerigo parlilo et a 

Cao Matapan haver ritrovalo 8 galìe cesaree, qual 

se diseva che andavano verso Napoli. Dice etiam 
haver visto marli primo de l’instante al Zonchio 

cinque galìe cesaree e haver inteso da liomeni di 

la Cania come l’armala turchesca non era ancor 

irnbocata il Streto, ma clic l’era ancora a Tenedo. 

Dice etiam che le galie 8 veniliane sono andate a 

Napoli et non hanno localo Cerigo, et che marli 

preterito, essendo a Sapienlia, parlarono con li ho- 

meni de una fusla cesarea quali ge disseno che 

erano per vegnir a luor il Zonchio e da poi preso 

il Zonchio andar prender Modon. 

Dii dito capitanio cenerai date a la Zefa- 
ìonia, a dì 0, bore 4 di note, ricevute a dì 21 

Octobrio. Non essendo parlida la galla Sagreda 

con le lettere per Liesna. Per unagalìa di la guarda 

fo discoperto uno galion di l’armala cesarea qual 

con do altri ritornava a Messina, et conduceano 

molli ragazi di le compagnie rimandali indriedo 

per inutili per haver fato le risegne a dite compa¬ 

gnie, et menalo de qui il so scrivati referisse: che 

10 galìe di l’armata zoò 5 dii Doria, do di Sicilia 

et 3 del Papa capitanio Antonio Doria, solo dii qual 

tute erano, sono andate ne 1’ Arzipielago e forsi 

verso Salonichi per danizar et sachizar et per sa¬ 

per di 1’ armala turchesca, la qual se intende per 

fortuna haversi separata. Referisse etiam esser sta 

posto in Coron a la guarda fanti 1300 spagnuoli 

capitanio don Ilironimo Spagnol homo pratico et 

fornita la terra di ogni sorte munilion et artellarie 

c vituarie per uno anno, e tulli li judei erano in 

Coron sono restali pregioni et. posti alla cadcna, da 

cinquanta, li chrisliani tutti salvi, qual si trovano 

fuori di la terra, pur qualche uno ha auto qualche 

danno di I’ armata. Dice le nave esser venule a 

Sapienlia e marti over mercore passalo il principe 

Andrea Doria dovea venir etiam lui li per andar 

a l’impresa dii Zonchio, qual pensano haver per 

esser soìum 200 homeni dentro, et per esser ni¬ 

trato in Modon molti turchi; dice che immediate 
presa la terra di Coron esser sta spazà una fre¬ 

gala con lettere a l’imperador et aspelar ordine et 

nova provision da quello et che riconzavano et for¬ 

tificavano essa terra di Coron, et si poi pensar la 

siano per manlenir gaiardamenle. 

Di sier Ilironimo da Canai proveditor di 
V armata, data a San Nicolò di Civita a dì 

3 Octobrio, ricevute a dì 24. Come è passato 

de qui questa sera uno breganlin dii principe An¬ 

drea Doria, dice acampali a Modon si levono et an- 

ilono a Coron a dì 21 dii passato et preseno l’ixola, 

li turchi si (irono in la terra e zonto il soccorso fu 

lassalo passar, poi laiorono arbori per impedirli il 

ritorno, che erano turchi 500, i qua! laiorono a 

pezi, et con le teste sopra le lanze andono ad 

asaltar la terra, la qual visto questo si reseno con 

questi conducessimo li turchi fin a Misestro, et olii 

25 introno in la terra il fe a compagnar li turchi, 

verso il Misestro, et furono maltrattali e molti da 40* 

li albanesi formio morti, qualli erano a la strada, et 

dice che li cesarei alendeno a fortificar la terra, et 

pensa di luor la impresa dii Zonchio. 

Da Corfù, dii redimento et proveditor ge¬ 
nerai Moro, di 8, ricevute a dì 24 Octobrio. 
Scriveno non haver danari di pagar quelli fanti i 

quali fuzeno et passano in Turchia, non havendo il 

modo dii viver, dimandano le tavole per tante soe 

richieste. 

Di sier Zuan Moro proveditor generai, 
di 8. Scrive zerca la fabpica di quelle terre impor¬ 

tantissima, et non havendo danari da farla è mal 

lenirlo de lì con spexa. Manda in questa terra Agu- 

slin inzegner con il niodelo eie. 

Da Palermo di sier Peiegrin Veniev qu. 
sier Domenego, di 4 Setembrio, ricevute a dì 
17 Octobrio. Scrive le galìe di Fiandra partì per 

Mcsina a li 26 dii passato, et alti 29 zonse, et haulo 

la pratica I’ armata cesarea parti da Mesina a dì 26 

e di Calabria, zoé galìe solfi 39, nave et gaiioni 40 

sopra la qual è fanti 7000 ben munita et carga di 

vituarie e de ogni presidio. Fo incontra da una nave 

veniva da Venelia a Cao di le Coione, s’è dito l’ar¬ 

mata turchesca esser andata a Constantinopoli, il 

galion del Doria mandò a fondi certe galìe de tur¬ 

chi. In Catania frumento tari 25 in zerca, Termini 

26 V-i, Zerzcnta 23 V2, la (rata è chiusa e la nova 
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imposta de tari 18 per salma, e !a licentia data 

per Zenoa e Roma, la pagano. A le parte di Cata¬ 

logna 22 intra faste et galeote di Barbarosa ussite 

dal Zer e fa danni assai in queste parte, 12 fuste 

se atrova divise et sono per far danni. Idio li toia 

le forze. De qui è sta lassato ordine di mandar vi- 

luarie a 1’ armata. 

Da Treviso, di 2i, ricevute a dì dito, in 
Pregadi do lettere, in una di le qual scrive esser 

zonlo de lì il protonolario di Gambara vien di Ve- 

nexia va a trovar l’imperador, con il qual era il 

conte Brunoro di Gambara suo fratello alozali que¬ 

sta notte in caxa di Andrea .... e scrive parole 

usale per ditto conte Brunoro al prefalo Andrea di 

mala natura conira la Signoria nostra et contra il 

duca di Ferrara, dicendo li sarà tolto il Stado. 

47 Adì 25. Fo lettere da TJdene, di. 

et. 

Vene in Collegio ì’orator cesareo per far mon- 

slrar le zoie a. 

Vene l’orator dii duca di Urbin qual è in questa 

terra venuto in San Zorzi d’Alega et disse esser 

stalo col signor suo dicendo baver visto la lettera 

li fo mandato a mostrar, di danni falli per quel 

eapitanio dii duca di Ferrara nominato Giorgino di 

Saleto. Opinion sua saria de farlo amazar con qual¬ 

che modo et darli il castigo che ’i merita; li fo dito 

per il Serenissimo di la lettera scrila al signor duca 

in bona forma aziò fazi provisione. 

Fo scrito a li 4 oratori nostri dei disordcni fati 

in la Patria come havemo auto per lettere di Udene, 

brusar etc. di la compagnia di Fabricio Muramao 

italiani et gente alemane, et di questo voi parlar a la 

cesarea Maestà pregando soa Maestà provedi a 

questi danni, et etiam l’orator cesareo scrive a soa 

Maestà di questo. 

Fo scrito a sier Gasparo Contarini patron a 

l’Arsenal essendo compilo li ponti mandi de qui 

Vetor Fausto perchè il eapitanio zeneral nostro voi 

parlarli zerca il far di certi breganlini. 

Fo mandalo Sebastiano di Paxe rasonato con 

uno presente ad Albarè, da esser fato a l’imperador, 

scrito a Treviso debano exequir li ordeni lassò da 

esser fati in quella cità. 

In questa materia eri fo principiato a parlar per 

sier lacomo da Canal avogador, et ozi compito che 

quel llironimo Pilor doveva esser diman squartalo 

essendo sta preso in Quaranlia di aldirlo quel voi 

dir, et cussi eri et ozi proposta la cosa acusando do 

eh’ è stato con lui a far il delirio a San Canzian di 

la morte di Ire persone i quali li nomina et sono in 

galìa et. 

Et con li compagni messeno di pertongar che ’l 

fusse squarlado per lutto il mexe di novembrio, et 

scrito in armada. 

Da poi disnar si reduse il Serenissimo con li 

Consicri et Cai di X da basso e feno li capitani di le 

15 barche dii Conscio di X justa la parte, videlicet. 

Da poi venuto suso fo Collegio dii Sai con li Cai 

di X, intervenendo certa diferenlia dii dazio dii Sai 

di Treviso. 

V Da poi aldileno li toscani per certa diferenlia 

hanno con li marzeri, con li soi avocai'. 

Se intese sier Polo Capello el cavalicr, procura¬ 

toli di anni 82 che in suo loco si procurava a furia, 

star alquanto meglio, ha voluto veder suo fiol sier 

Filippo credendo el fosse morto, et ha tolto un 

poco de slilado, tamen il cataro li abonda, si tien 

non possi viver. 

Morite domino Filippo Chiareli dolor cremasco 

era vicario del nostro Patriarca, homo dodo el de 

bona fama, fo sepullo el zorno drio a. 

A dì 26. La malinà, vene in Colegio 1’ orator 

Cesareo. 

Vene P orator dii duca de Milan, per . . . . 

Vene l’orator dii duca de Urbin, per . . . 

Vene I’ orator dii duca de Urbin, dicendo il suo 

signor duca haver scrito et mandalo. 

Di Coneian, fo letcre dii duca de Ferara, 
in risposta di quanto li fo scrito per Colegio, dolen- 

dose di danni ha fato sul nostro, el qual risponde 

dolersi mollo el li darà castigo, et subito dete da¬ 

nari a uno suo, mandando per dove dite zente è 

passale a pagar a tuli li danni fati, el a le zente ha 

manda danari comelendo non fazino alcun danno 

sul noslró; et scrito a Ferara zonlo sia de li el capi- 

tanio Giorgino da Saleto sia retenuto et posto in 

castelo, et se duol non haver saputo prima perchè 

scontrò dite zente el il prefato eapitanio, et li co- 

misse andasseno de longo senza far alcun danno. 

Scrive va di longo per incontrar la Maestà Cesarea, 

et come è bon fiol de questo illustrissimo dominio. 

Da Venson, fo letcre di sier Marco Anto¬ 
nio Contarini, orator, di 21. Dii zonzer la Ce- 
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sarea Maestà de li, el dii presente portatoli per li 

noncii dii locolenente, qual visto da l’imperalor lo 

posto a saco, et visto anche il presente nostro, li 

portò Zuan Dolfin rasonato, qual questo lo intaclo 

eie., ut in Utteris. 
Da poi disnar, fo Conseio di X con la Zonla, el 

fo lelo le lelere venute questa malina. 

Fu posto el preso per li bisogni occorre vide- 
ìicet di far le monede ha presenta il Serenissimo 

et per.sia tolti ad impresiedo di la Zeca, 

zerca ducali 8000, obligando la restituitoti de da¬ 

nari di le (anse ut in parte. 
Item, fu posto, per li Cai di X, aleuto 1’ absen- 

tia dii patriarca, che ’l sia mandato uno secretorio a 

dirli debi venir a star al suo palriarcado, ali ter se 

farà provision conira de lui, el sier Gasparo Mali- 

piero a rincontro messe sia chiama el suo vicario 

in Collegio, el il Serenissimo li digi ut supra, el 

questa parte fu presa di largo. 

Da poi sier Carlo Morexini procuralor è sora le 

legne con sier Vincenzo Grimani procuralor andò 

in renga et narò alcuni inconvenienti fati per uno 

.... qual P hanno falò retenire, videlicet cari 

falsi idem barellieri, incanevar ìegne et altro, ma 

che non hanno criminal, el bisogna punirli aliter 
non se potrà far provision bona a legne. 

Fu posto, per li Cai, et preso dar autorità a diti 

procuratori el quelli saranno di poter dar corda, 

bandi eie, ma meritando pena sanguinis fato li 

processi li apresenlano a li Cai de questo Conseio. 

Fu poi posto la parte per diti Citi, de laiar una 

lerminalion fata per sier Jacomo Semilecolo syuico 

in Cipro contra Bernardo .... Nicolosi ut in ea, 
et il terzo Conseio, parlò in suo favor sier Seba- 

slian Juslinian el cavalicr cao di X. Andò la parte. 

Ave : . . . . 
A dì 27. Domenega. Zonse de qui Zuan Dolfin 

rcsonalo, stalo con li presenti ha mandà la Signo¬ 

ria de qui a P imperador, el qual presente scriverò 

di solo, et referì al Serenissimo haverlo prcsentado 

a Venzon ne P mirar de Soa Maestà a di ... di 

questo a bore . . . , luto passò con ordine et vele 

il lutto con gran piacer, et ringralia la Signoria si- 

come P orator Coniarmi scrisse. 

Di sier Marco Minio et compagni oratori, 

da Spilimbergo, a dì 26, hore .... Nara haver 

incontra quela malina P imperador in strada, el a 

Spilimbergo zonto li exponerano P ambasata sua. 

J)i Brexa, di sier Francesco Morexini po¬ 

destà, di 12 di questo. De certo caso seguilo a li 

Orzinuovi, come era stà amazado domino Cesare i 

Marlinengo et domina Jpolila sua consorte in caxa 

soa et danno colpa siano stati il ... . Marlinengo 

suo coxiti et alcuni altri ut in Utteris, unde per 

la Signoria fo coniesso il caso a P Avogaria el buia 

le tessere uno avogador vadi fin in brexana a for¬ 

mar processo el locò a sier Piero Mozenigo, famen 
non andò, fermono il processo in questa tera, el 

preseno in Quaranlia de chiamar dito Marlinengo, 

et ....... , . 

Fo qomesso per la Signoria a li Avogadori uno 

caxo seguilo a Brexa per Cesare Marlinengo morto 

in caxa sua, el la sua consorte da alcuni Marlinengi 

so parenti, come apar per lelere dii podestà di 22 

di questo. 

Vene in Collegio P orator cesareo insieme con 48 

il reverendo episcopo de Palenza bispano consicr 

cesareo di età de anni 50 et più, vestito de raso 

negro fodrà di .... ha intruda ducali 14 milia 

con . . . . soi spagnoli da conto, qual è venuto a 

veder questa cita, el sento apresso el Serenissimo, li 

altri soi apresso i Savi, et siete un poco et parloe 

col Serenissimo el il Serenissimo a lui ; è pien de 

gole. 

Vene, da poi partilo eiiam el dito orator cesa¬ 

reo, il principe de Sulmona borgognon de anni 17 

in zerca fo fiol di don Carlo de Nois morse vi¬ 

ceré a Napoli, el qual ha intruda da scudi 30 milia 

et più, c venuto a veder questa cita con alcuni soi 

borgognoni, questo è alozalo a. 

Et nota. Per Colegio a questi do fo mandati a 

presentar malvasie, cere, confelion et altro, el cussi 

al duca de Alva zovene de anni 17 alozalo in caxa 

de Cavainria spagnol a chà Bernardo a San Polo 

sul Canal grando, è indisposto per tanta rogna gras¬ 

sa P ha. Li fo mandato presenti el il luto sarà nota 

qui avanti. 

Beri sera a hore 3 di note morite sier Polo Ca- 

pelo el cavalicr procuralor, di anni 82; a chi Dio 

perdoni. 

Da poi disnar, fo Gran Conseio, el terminalo, 

insta la lezo, far procuralor. 

Vene il Serenissimo, vestilo de scartato per la 

morte dii dito sier Polo Capclo procuralor, suo 

compagno di Calza. 

Fo lelo prima per Nicolò Sagudino secretano 

dii Conseio di X, la parte presa in Conseio di X a 

di 3 de P instante, che non si possi conzar el capelo 

a P ultimo banco, ma solimi a li ultimi 15, i qual 

contadi vadino a capelo a uno a uno, solo pena de 
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esser privali per uno anno dii Mazor Conscio, et 

questa parte sia publicada, et ogni anno poi San 

Michel. 

Da poi vene a Conseio dito vescovo di Palenza 

vestilo ut supra, et senio apresso el Serenissimo, 

et li doi spagnoli apresso i Cai ; el prima fo buia el 

primo seslier di la paga de Monlevechio de sep- 

lembrio 1482, che fo il seslier de Ossoduro. 

Fu falò proeurator et 8 altre voxe di le qual 

non passò a la Camera de impresiedi et XL Crimi¬ 

nal. Fo trova era tra sier Lorenzo Mocenigo de sier 

Hironimo et sier Marco Antonio Congo qu. sier Ja- 

como i quali haveano passado et fono rebalotadi, 

ma il Longo ave più balote, al Mocenigo mancò la 

seconda volta, el per la leze el Longo romanirà, 

ma non fo slridà romnso perchè alcuni consieri 

iterum li voleveno rebalolar, el I’ hora era tarda. 

Proeurator de San Marco sopra le comessarie 
de ultra in luogo de sier Polo Capello el 
cavai ter, a chi Dio perdoni. 

f Sier Francesco Donado el cavalier, fo 

savio dii Conseio, qu. sier Alvise . 864.462 

Sier Domenego Coniarmi fo provedi- 

tor zeneral in campo, qu. sier Ma- 

fio. 422.870 

Sier Alvise Mozenigo el cavalier, fo sa¬ 

vio dii Conseio, qu. sier Toma . . 673.681 

f Sier Nicolò Bernardo savio dii Con¬ 

seio, qu. sier Piero.815.541 

Sier Piero Landò fo capitanio zeneral 

di mar, qu. sier Zuanne .... 642.738 

Sier Zuan Alvixe Duodo el consier, qu. 

sier Piero. 252.112 

Sier Vicenzo Capelo el capitanio zene¬ 

ral di mar, qu. sier Nicolò . . . 701.613 

Sier Scbastian Justinian el cavalier, fo 

consier, qu. sier Mario .... 547.801 

f Sier Nicolò Venier fo capitanio a Pa- 

doa, qu. sier Hironimo, qu. sier 

Beneto proeurator. 745.570 

Sier Mario Corner fo consier, qu. sier 

Polo. 425.921 

Sier Marco Zorzi el dolor, fo savio dii 

Conseio, qu. sier Bernardo . . . 557.285 

Sier Lunardo Emo el savio dii Con¬ 

seio, qu sier Zuane el cavalier . . 665.603 

Sier Hironimo da chà da Pexaro, fo ca¬ 

pitanio zeneral di mar, qu. sier Be¬ 

ndo proeurator. 486,865 
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f Sier Daniel Renier savio dd Conscio, 

qu. sier Conslanlin. 790.578 

Eebalotadi. 

Sier Nicolò Venier fo capitanio a Pa- 

doa, qu. sier Hironimo, qu. si( r 

Bendo proeurator. 597.678 

f Sier Francesco Donado el cavalier, fo 

savio dii Conseio, qu. sier Alvixe . 723.549 

Sier Daniel Renier el savio dii Conseio, 

qu. sier Costanlin. 666.588 

Sier Nicolò Bernardo el savio dii Con¬ 

seio, qu. sier Piero. 635 634 

Noto. Non fo tolti, perché li soi procuravano, 

sier Marco Dandolo dotor, cavalier fo savio dii 

conseio, sier Andrea Foscarini fo consier, et sier 

Gasparo Malipiero fo savio dii Conseio. 

A dì 38, San Simion. Vene sier Francesco 48* 

Donado el cavalier rimasto beri proeurator, vestilo 

de veludo rremexin, con 14 procuratori et alici 

parenti, vestiti parte di seda et parte di scaldato, in 

Collegio, et usalo le parole solile, et il Serenissimo 

a lui, li fo date le chiave di la procurali, qual fo 

mandata a tuor per uno secretano. 

Et il da poi disnar, fo sepolto sier Polo Capelo 

el cavalier, proeurator, vestilo di reslagno d’oro, 

scortalo per lera fin a San Vidal con belissimo 

lionor. 

Di Anglia, fo letere, di sier Carlo Capelo 
orafor nostro, di 18, et ... . Septembrio. El 

sumario dirò poi. 

Di Udine, dii tocotenente. 

Vene l’orator cesareo, dicendo haver hauto 

letere di Margera, de monsignor de Prato, con- 

sier regio, voi venir in questa (era, voi licenlia con 

li soi et li fo data potesse venir con 15 solamente, 

il qual oralor voleva più ma non li fo concesso, et 

mandato a dir a li proveditori sopra la Sanità lo 

lassino venir et li fazi el bolelin. 

El perchè da Ponla de Lovo venivano spagnoli 

in questa tera, montando su barche de pescadori, 

fo per li Cai di X mandato do barche di le nuove a 

star lì et non lassar levar alcuno aziò non portino 

il morbo de qui. 

Vene il vicario dii patriarca piovati de S. Bor- 

tolamio, al qual per il Serenissimo, poi le parole 

zeneral con li Cai di Collegio, mandali li altri Cuora, 

li fo fato lezc'r la parte presa in Conseio di X con la 

io 
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Zonta, el diloli o scrivesse o li mandasse a dir el 

venisse al suo patriarcato, aìiter si provedaria con¬ 

ira de lui ; el qual disse l'aria o andaria in persona, 

dii qual hnvia teiere di 20 di questo, di Manica, 

che parlilo de Vicentina era zonto lì, et disse uno 

altro frate di soi aveva lelere di 20 che ’l voleva 

andar a Bologna. 

Vene P oralor dii duca de Urbin a dir el signor 

duca era partilo di San Zorzi d’ Alega, va a Padoa, 

poi a Vicenza. 

Da poi disnar, fo Colegio di Savi a consultar, in 

materia de danari, et voleno laiar le lanxe al Monte 

dii sussidio poste a 40 per 100 persi, el il Monte 

predilo vai 60. 

In questo zorno, a bore 20, passò per pinza le 

exequie de sicr Polo Capalo procuralor. El capitolo 

de San Moisò dove era il corpo, vestito de restagno 

d’ oro et barda de raso cremexin in lesta, poi le 9 

eongregazion de preti, il capitolo de San Marco el 

di Castello, 24 iesuati, 50 terze bianche et allraten- 

tc di la scuola di la Carità, et fo porla a sepelir a la 

Carità, in uno deposito dove ha ordinato sia fata 

una archa. 

Gionse in questi zorni et hozi vene in chiesia di 

San Marco Thomà Duodo stato armiraio col capi - 

lanio zencral in armada, el è parlido corozalo da 

lui, in Iodio dii qual ci zencral mandò a luor di qui. 

El duca di Urbin capilanio zeneral nostro da 

lera, era el è stato questi zorni nel monaslerio de 

San Zorzi Mazor, se parlile per Padoa. 

A (lì 20. La malina. Fo lelere venute questa 
noie da Spiliinbcrgo, di oratori nostri, di 27, 

liore .... Come lì haveano haulo audientia da lo 

imperador, e! per sier Marco Foscari fateli la ora- 

lion vulgar, el la Maestà risposto a tute le parte 

ut in litteris, et come el di seguente che fo beri, 

andaria Soa Maestà a Conciali el è fato il ponte, a Ba¬ 

san voleva star el zorno de OgniSanli, il di di morti 

el forsi In domenega, si clic se provedi di viluarie. 

Di JBassan, di Treviso et altrove, fo teiere 
in questa materia, el scrilo a Padoa et Treviso et lì 

intorno, se provedi ile vii unric per Bassan. 

Da Sibilìi co, di sicr Bernardo Balbi conte 

et capitallio, di 23 Octubrio. Cornea dì G el Si¬ 

gnor turco partì da Belgrado per andar a Constati-' 

Enopoli con la Porla el le zelile de la Natoli;!, et era 

restato in Ungaria Imbraim con le zelile di la Gre¬ 

cia, et altre particularilà, ut in litteris. 
Vene in Colegio 1’oralor de l’imperador, di¬ 

cendo voleno venir a veder questa cita alcuni si¬ 

gnori et !’ oralor dii re de Porlogalo el andar poi a 

Roma, li fo dato licentia elio ’l venisse con poche 

persone. 

Vene l’oralor dii duca de Urbin, per saper di 

novo et poter referir al suo Signor. 

Vene I’ oralor dii duca de Milan, per certe cose 

parlicular. 

Fo mandato a presentar a monsignor di Prato 

consier cesareo, alozalo con l’ambassador cesareo 

di ordine dii Colegio, zcre, zucari, confetion, mo¬ 

scatelli et altro per ducati 60. 

Da poi disnar, fo Colegio di Savi, ma è solimi 
3 Savi dii Conscio per esser amalato da beri in qua 

sicr Lunardo Emo, sier Daniel Renier amalato za 

assai el sier llironimo da Pexaro è oralor a l’im¬ 

perador, però non si ha potuto far Pregadi. 

Di Udenc, dii locotcnenio, di 28. Dii zonzor 

a . . . . fanti 6000 lanzinech el 1000 sono 4 lego 

lunlan da Vilaco. 

A dì 30. La matina. Fo teiere di 4 oratori 
nostri, da .... , et di Roma, di V orator, di 
22, et di Conciali, dii zonzor lì de la Cesarea 

Maestà, sicome el surnario sarà qui avanti. 

Vene l’oralor do l’imperai or, a dir monsignor 

do Prato voi venir hozi con lui a visitar cl Sere¬ 

nissimo et licentia de venir in questa lera de alcu¬ 

ni signori, la qual li fu concessa. 

Vene P oralor de Milan, per cose parlicular, et 

che’l suo signor voi andar con tra l’imperador a 

Manina. 

Vene P oralor dii duca de Urbin por saper de 

novo, et dito duca partiva questa sera per Padoa. 

Noto. Sier Francesco Conisi rini savio a Torà fer¬ 

ma con Zuan Balista Ramusio secretano, partile 

l’altro beri et in carota andoc a Conciali a veder Io 

imperador, et questa sera ritornorono. 

Da poi disnar, fo Pregadi, el loto letere per do 
secrctari Nicolò di Gabrieli et Hironimo Al¬ 
berti, et velie le fere di, Treviso el Tran, et di 4 

oratori nostri, qual fono lete, et dirò el suniario. 

Fu posto, per li Savi, mancàva sier Daniel Re¬ 

nier anialato, sier Hironimo da Pexaro è Inora dii 

Conscio el sier Francesco di Teca ferina, una Idem 

a li 4 oratori sopradili, laudandoli prima de lo alion 

loro, el che passati Inverano la licentia di la Cesa¬ 

rea Maestà di là de P Adcxe ad A! ha rè et vengano 

a repalriar prima zelilo sia sicr Marco Antonio Con¬ 

iarmi qual è andato a Padoa. E da mò sia preso che 

el sia scrilo al prelato sier Marco Antonio el Inni 

proximo a di 4 dii presente sia a corte zonto. Ave : 

2 non sinceri, 37 di no, 134 de si. Fu presa. 

Fu posto, per tuli li Savi, una teiera al capitano 
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zonera! dii mar, che liavcn lo la Cesarea Maestà 

scrito al capilanio Doria vengi a Zenoa per farse 

condur in Spagna, però volcmo che venuto sarà 

d lo capilanio con l’armata in ponente, passato Cao 

Santa Maria debi far restar solamente, el provedilor 

Canal et il capilanio dii Golfo sier Francesco Dan¬ 

dolo con 16 galle, compulà le sue, et il resto tutto 

mandi a disarmar a do a la volta, et etiam lui col 

nome de Dio vengi a disarmar con parte di le galie 

noviter de qui armate, il che a lui si remetemo, 

facendo rimanir etiam parte de quele in Dalmalia 

et la galla Sagreda. 

Fi a queli restasse, havendo triste galle, (azi il 

cambio el scrivi in Candia lazi conzar 4 galle per 

poterle armar questo marzo. Fu presa. Ave: . . . . 

Fu posto, per li diti, disarmar la fusla capilanio 

sier Alexandre Bondirnier et la fusla patron sier 

Bartolomeo Zorzi per non lenirse questa invernala 

fuora, et per esser dito capilanio creditor grosso li 

sia manda ducati 1000 per dar una paga per so- 

veulion a le zurme, il resto legni per lui. Fu presa. 

Ave : 175, 2, 0. 

Fu posto, per li diti, hessendo le galle vedile è 

fuora creditrici de ducali 80 india, da ruò sia preso 

che li sia manda ducati 25 milia per dar page 

per uno di fuora, et sia per Colegio mandato uno 

a far lai pagamento, ut in parte. 
Fu posto, per li diti, una lelera a F orulor et 

vicebailo a Couslanlinopoli, con svisarli tuli questi 

progressi de l’imperato!’, et haver mandalo per la 

soa armala vengi a Zenoa, et il re di Romani esser 

venuto fin a Vilaco, poi partito non se sà dove. 

Item, se manda la copia di la lelera dii defterdar di 

Seardona, aziò acadendo possi iuslificar. Item, parli 

di retenuli a Patras eie. Ave luto il Conseio. 

Nolo. Fo comanda grandissima credenza et sa- 

eramentà el Conseio a banco a banco non se dica 

che 1’ orator cesareo ne ha dito in secreto l’impe- 

rador haver manda per la sua arrnada. 

Fu posto, per li Savi dii Conseio et Tera ferma, 

qual sono debitori a li governadori per assà summa 

per tanse poste al Monte dii subsidio, videlicet 
numero 18, 19 l/2 et 20 ... . per tanto sia preso, 

che possino pagar integre o taiate per luto 20 de 

novembrio proximo senza don et senza pena, el 

qual termine passalo, siano aslreli a pagar con 10 

per 100 de pena, et queli vorano pagar a raxon de 

40 per 100 persi in dito tempo lo possino far. Et 

Hironimo da Riva, solo pena, sia ubligato, passa el 

termine, notar li debitori, el li danari passi a la Zeca 

et 1’ Arsenal per l’armar. 141, 4, G. 

Fu leto una pratica de uno Aurelio di 1’ Aqua, 

dolor, vicentino, el qual ha composto uno evangelio 

(rato di 4 evangclii"chiamalo cathena evangelica, 
voi stampar per anni 15. Ave: 113, 11, 10. 

Fu posto, per luto el Colegio, venendo in que¬ 

sta tera il comendador Covos maiordomo, el il mar¬ 

chese dii Guasto grandi personazi apresso lo impe- 

rador, sia dà facilità de presentarli fin ducali 300. 

Fu presa. Ave: . . . . 

Da poi, fu fato seurlinio da provedador sora le 

fabriche de Vicenza iusla la parte, con ducali 25 al 

rnexe por spexe per anni 2, el se feze (uor . . . . 

XL Criminal, et uno di loro rimase de una balota di 

l’altro, qual etiam era XL Criminal, el qual scrutinio 

sarà qui avanti posto, et rimase sier Benelo Bojdù. 

Scurtinio eie provedilor sora 
le fabriclie de Vicenza con ducati 25 al mexe. 

Sier Zuan Francesco Gradeuigo fo pro¬ 

vedilor sora le fabriche de Padoa, 

qu. sier Lionelo.127. 64 

Sier Domenego Bragadin el XL Cri¬ 

minal, qu. sier Andrea, qu. sier Hi¬ 

ronimo di Campornsolo . . . . 112. 74 

Sier Nicolò Trivixan fo provedilor exe- 

culor in Puia, qu. sier Piero, qu. 

sier Baldissera.104. 82 

Sier Zuan Sagredo el XL Criminal, qu. 

sier Alvixe.100. 88 

Sier Nicolò Tiepolo fo cao di XL, qu. 

sier Donado, qu. sier Malhio. . . 93. 99 

Sier Alvixe Zivran el XL Criminal, qu. 

sier Piero.80.110 

Sier Alvise Badoer fo cao di XL, qu. 

sier Bernardin ....... 98. 93 

Sier Hironimo Emo el XL Criminal, 

qu. sier Gabriel, qu. sier Zuan el 

cavalier.97. 91 

Sier Agustin da Canal fo provedilor a 

Martinengo, qu. sier Polo ... 91. 99 

Sier Nicolò da Canal el XL Zi vii, qu. 

s'rer Filippo.81.108 

f Sier Bendo Boldù el XL Criminal, qu. 

sier Antonio el cavalier .... 128. 62 

Sier Zuan Piero Bembo el XL Crimi¬ 

nal, qu. sier Bernardo.115. 76 

Sier Lorenzo Minio el XL Criminal, 

qu. sier Francesco da san Simion 81.110 

Sier Hironimo Maljpiero fo cataver, 

qu. sier Piero.79.104 
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Sier Jacorno Condoline!* fo sopragastal- 

do, qu. sierZuan Francesco. . . 117.94 

Sier Hironimo Malipiero el XL Crimi¬ 

nal, qu. sier Sebaslian.117. 07 

Sier Vicenzo da Canal fo capilanio a 

la Zefalonia, qu. sier Auzolo. . . 57.129 

È da saper. Hozi poi vesporo vene dal Sere¬ 

nissimo, redolo con li Consieri el parie dii Cole¬ 

tto, monsignor ile Prato cons;er cesareo insieme 

con l’oralor cesareo el 1’ oralor de Milan el pre¬ 

cedeva I’ oralor di Milan, el in camera di l’au- 

dienza in palazo li dele audienlia. Era in sua eom- 

naenia sier Lodovico Falier el cavalier, sier Ni- 
I ri 

colò Tiepolo el dolor. El qual è di anni., 

bellissimo homo di nalion fìandrese savio e dulo 

e sempre aliegro, el qual ringraliò de li presenti 

fatili, et questa malina fo a l’Arsenal et hozi a 

veder le zoie da poi sialo dal Serenissimo, el a 

1’ Arsenal li fo l’aio una bela colazione. 

A dì 31. La malina. Fo lettere da Treviso 

Vene I’ oralor cesareo el volse audienlia con 

li Cai di X, et expose quelo si ha haulo da li 4 

oratori nostri eie. Il Serenissimo disse ringraliar 

la Cesarea Maestà et se conseieria. 

Morite a bore 3 di note sier Mario Zorzi el 

dolor sialo assà amalato, di primari senatori era 

sopra i statuii sialo et consier et savio dii Con¬ 

scio et podestà a Padoa et haulo altri honori; fo 

el zorno driedo sepullo a San Stefano et posto in 

uno deposito, el li fo falò belissime exequie. 

In questa malina, in Quarantia Ci vii, in certa 

causa de confini tra sier Zorzi Memo qu. sier Lo¬ 

renzo et sier Francesco da Moliti qu. sier Lion 

da la Madalcna di anni 98 compirà a dì ... . 

avoslo proximo, el la senlentia fata al Proprio 

per lui, et havendo parla li soi avocati, parlò dito 

sier Zorzi Memo el esso sier Francesco da Moliti 

andò in renga et li rispose et vadagnoe 22 et 10. 

Da poi disnar, fo Conseio di X con la Zonta, 

feno Cai per il mexe di novembrio sier Valerio 

Valicr è cao al presente, sier Nicolò Mocenigo lo 

cao di X el sier Antonio Surian dolor el cava¬ 

lier non più stalo cao. 

Item, messeno una grafia de sier Silvestro 

Trun qu. sier Mafio confinalo in questa città, è 

povero, voi andar a star a Meduna da alcuni soi 

parenti, et fu presa, videlicet di esser aperto el 

casson et tolto el processo fuora. 

Iteiìi, con la Zonla, preseno una grafia di sier 

Lorenzo da Moliti qu. sier Bernardo, debilor de 

con !utor de dalii haulo la grafia de pagar Monte 

vechio, et cavedal et prò voi dar contadi a ducali 

35 il 100 per ducali 300. Fu presa. 

Item, fu preso, uno voi manifestar una sen- 

tentia in favor di la Signoria di campi per du¬ 

cali 20 utili;) eli’ è stà scossa, voi el quinto, et fu 

preso che dando la verità fra zorni. 

Item, fu posto, una grafia di sier Beitelo Va¬ 

lici’ qu. sier Antonio, eia meterla in Iodio di sier 

Valerio Valier suo fradelo cao in Irò sier Antonio 

Surian, clic alento el depositasse per venir a Con¬ 

seio di uno suo fiol nominato.el qual è 

morto, voi in loco suo roder sier .... Foscari 

qu. sier Ferigo come ad altri c stà (alo. Non fu 

presa. 13, 10, 1. 

Vene lelcrc di 4 oratori dal Barello di beri, dii 

zonzer suo lì et l’imperator a Monlebeluna a una 

abatia, domati anilerà a Bassan, et scrive rasona- 

menti per camiti con lui sier Marco Minio più ve¬ 

chio et laudò mollo Venetia et parlò di Conslan- 

tinopoli. 

Vene hozi poi vesporo il duca di Alba spa- 

gnol di anni 30, ha intruda ducati .... milia, a 

visitar d Serenissimo insieme con l’oralor cesa¬ 

reo, poi andò a veder le zoie. fieri fo a l’Arsc- 

na', fu molto honorulo et acarezalo. Ila tanta ro¬ 

gna grossa che non poi mover le man, è alozato 

in ca.xa de. 

Copia di una teiera scrita per la Signoria a 50 

lo illustrissimo signor duca de Ferrara 

scrita a dì 21 Oclobrio 1532, per Gaspa¬ 
ro Spineti secretarlo: 

Andrea Gritti Dei gratia dux Venetiarum etc. 

Illustrissimo domino Alfonxo Extensi, 
duci Ferrariac filio nostro carissimo. 

Si prometevemo noi che le gente di la exce- 

lentia vostra in questo ritorno suo di Germania, 

per I’ amor paterno che elle sano noi portarli, et 

per il Iodio che ella tiene apresso noi di carissimo 

figliuolo, fossero per haver niente minor rispelo a 

li subditi noslri che a li istcssi di vostra excellen- 

(ia boriano, ma di mollo se siamo ingollati impe- 

rochò dal rcctor nostro de Sazil per teiere di ter¬ 

zo zorno bora ricevute venimo zcrtificati per dite 
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genie sue esser stali usali modi inumani et in 

lutto fuori di la expetalion nostra, liavendo sa- 

chegiato le vitualie né voluto parte alcuna di quele 

pagar, alogiando a descrilionc, anzi avendo a Gior- 

gino di Salcio P uno ile li capi scrilo lui rector, 

non ne lia tenuto tanto conto et in risposta ha 

usale parole insolentissime e( villane, facendo molto 

peggio apresso che prima fato non havea, il che 

quanto molestamente sia stato da noi udito, la 

excelentia vostra da sé lo può considerare che 

cognosse molto più offenderli danni che vengono 

inferiti da li più congiunti amici et da queli che 

si doveria promoter ohviassero a li altri che in¬ 

ferir se volessero. Noi cerio le affirmemo esserne 

grandemente risentili, nè voluto per ciò restar di 

scriver la presente a la excellentia vostra, pre¬ 

gandola esser contenta farne con effelo cognoscer 

a lei niente menor dispiacer ha porta questi licen- 

tiosi modi dii dito Giorgino et altri soi chea noi 

Phabbiano, si perché siano a li altri sui exetn- 

pio de modestamente diportarsi con li subditi 

nostri, come perchè le gente forestiere che ve- 

rano apresso passando questi impuniti non pren- 

dino ardir de pegio operar con disturbo grandis¬ 

simo de le preparatione s’è fate per il transito 

di la Cesarea Maestà. Ne lo qual con vera necessaria¬ 

mente suceder qualche disordine per et timor barano 

li contadini de esser svalisali come da queste sue 

zente bora si è avenuto. La cosa è de tal qualità et a 

noi così molesta che credemo la deba mover la exce- 

lenlia vostra a quela provision che se li conviene, 

et non dissimulando che similmente già comisero 

passando per il Veronese, di! che alora se ne do- 

lossemo col magnifico ambasalor suo, troppo ci rin¬ 

crescerà esser cosi reti noi dar quel remedio a tali 

inconvenienti che forzatamente far converemo, quan¬ 

do per la excelentia vostra non vengi opportuna¬ 

mente proveduto. 

Data in nostro ducali Palatio, die 2i de 
Oelóbis 1582. 

Lecta collegio universo. 

Copia di la risposta dii dito duca di Ferrara, 

ricevuta a dì 26 Octobrio 1532. 

Serenissime Frinceps et domine pater co 
lendissime. 

Con mia grandissima dlsplicenzia ho Ieto la te¬ 

iera di la Serenità Vostra di 24 dii presente, che 

parla di le insolentie et mal tralarnenli che la com¬ 

pagnia de miei cavali lizieri che tornano de Germa¬ 

nia ha usato verso li subditi de Vostra Serenità, la 

qual puoi ben esser certa che così come io son bon 

et observantissimo figliolo di quel Serenissimo do¬ 

minio vorei sempre che li mei havessero ogni de¬ 

bito et possi bel rispelo a le cose sue; anzi havendo ^0* 

incontralo avanti beri per camino li diti mei soldati 

io stesso feci una bona amonilione al comissario et 

a li capi per li discortesi termini che fumo usali ne! 

venir in qua, et expressamenle comandai loro che 

nel tornar a casa se portasseno de maniera che non 

ne sentisse querela alcuna. Et veramente se io ha- 

vesse hauto la sopradeta prima che io li havessi 

incontrali havrei con le mie proprie mani fato tal 

demonslratione che si saria conosciuto et inteso che 

più a me che a la propria Sublimità Vostra fosse 

dispiaciuta la querela venula a Venelia; ma non mi 

hessendo pervenuta essa letera a tempo di poter 

far questo, subito havendo visto quel che la Sere¬ 

nità Vostra mi ha scrito, ho fato montar a cavalo el 

mio (hesoricr, et tosto mandato drieto a la dilla 

compagnia con ordine che per prima fazia retenir 

el capitanio Giorgino et lo mandi pregione in ca¬ 

stello a Perora, el poi dia tal commission al comis- 

sario et a li soldati che se portino più modesta¬ 

mente in li loci di quel Serenissimo dominio che 

non fariano in Ferara propria, et perchè meglio lo 

possano fare lo mando col modo dii danaro di so- 

venirli, el se mi serano fato intender li danni dati 

io li farò satisfare. Non dico de essi soldati che ve¬ 

nendo unde vengono tornano rumali, ma dii mio 

proprio, per la observanlia ch’io porto a la Serenità 

Vostra, et tanto più che per luto ove io son capitalo 

in le (ere dii prefato Serenissimo dominio son stalo 

honorato et si amorevolmente visto et tratato che 

ne sento obligo perpetuo ad essa Vostra Serenità 

et illustrissima Signoria, a la paterna demonstration 

di la quale verso me son per mostrar grata demon- 

slralione di obsequenle et observandissimo figliolo, 

et a la Serenità Vostra et illustrissima Signoria mol¬ 

to mi ricomando. 

Da Coneiano di 25 Octobre 1532. 

Soltoscrita : 

Eiusdem Serenitatis Vestrae oh- 
servandissimus filius Alfon- 

xus DUX. 

A tergo : Illustrissimo et excellentissimo pa¬ 
tri domino colendissimo domino Andrea Griti 
duci Venetiarum etc. 
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51 Da Milan, di V or ai or nostro, di 10 Octu¬ 
brio, ricevute a dì 25 dito. Come ha vendo Imito 

noslre lelere di 14 et 16 di P instante, con una di¬ 

rettiva a P oralor nostro in Pranza, et se li scrivi 

che comunichi a quel duca la venula de l’imperator 

et vien per il Prilli via, et cussi li comunicoe ; soa 

excellentia bave piacer et ringralia, et disse voler 

andar a Manto» per incontrar Soa Maestà et partirla 

a di 2 dii rnexe, et tanto più secondo P intenderà la 

sua venula ; zerca li danari dovemo haver non li 

disse nulla per questa venuta de Cesare nè li parse 

tempo, per la qual venuta Soa Maestà vorà per il 

conio de li donalarii scudi 20 milia et per do anni 

dieno haver scudi 40 milia, il resto dia haver Soa 

Maestà per li doi anni compie P ultimo de decem- 

brio eli’è scudi 80 milia, et li crediti dii signor An¬ 

tonio da Leva, dii marchese dii Guasto et di sgui- 

zari per la gucra di Masse scudi 15 milia et li 25 

milia dii Medegin. Formenli de qui è montali a lire 

10 et più el mozo, et è sta fata larga semonason, le 

segale a lire 3 et li megii lire 2, che mai è stà a tal 

precii, perchè li mcnuli suo! andar per un terzo 

meno dii tormento, ma è pochi formenli, è sta fato 

la descrilion et nel Stato è stati tormenti pochi. 

Da Dultigno, di sicr Aìvixe Zi gogna conte 
et capitanio, di 8 Octubrio, ricevute a dì 25 

ditto. Come el signor viceré de Puia marchese di 

la Tripalda ha qui uno frate zocolanlo suo familiar 

molto al qual li avisa de andamenti di là, et scrive 

che’l voi passar in queste bande di Albania per 

reaquistar la patria sua per esser di la Macedonia 

stali li so», et il frale li scrive a lui di andamenti de 

queste parte, et dito frale mi ha dito che diferirà 

11 suo passar fin che l’armata cesarea tornarà in- 

driodo perché ha ordine da poi che harà espugnato 

la Morea andar a la Valona el a queli lochi cir- 

cumvicini de Turchi, et manda la copia di la le- 

(era dii dito marchese. El scrive da mcrcadanli no¬ 

stri venuti da Scutari si ha che li Turchi de lì mol¬ 

to se laudano et gloriano di la Signoria nostra, 

dicendo quela sola in queste occorentie et turbo¬ 

lente guere aversi dimostrala amicissima dii suo 

Gran signor. La letera scrive dito marchese in su- 

mario è che li scrive tutta P Albania tornerà a rea¬ 

quistar el nome come era al tempo di Alcxandro, 

et luto questo paese lurchesco si trova in arme, et 

ogni minimo capilanio di gente che a quele bande 

si apresentasse loro sono per seguirlo. 

Da Sibinico, di sicr Bernardo Balbi conte 
et capitan-io, di 11 Octobrio, ricevute a dì 26, 
manda una letera hauta in lingua schiava dal 

defterdar di Scantona, traduta etiam. Per la 

qual fa nolo zerca el prender dii caslelo di Salona fo 

lato per il conte Piero et si duol de nostri. Questo 

instesso ho per via dii subslilulo dii bassa di Pos¬ 

simi qual ha mandalo noviter essi captivi dal Gran 

signor con altri soi nonci a reclamar di tal presa di 

Salona contra praecipue spalalini el tragusini. 

Questa è la letera dii dito defterdar : 

Al conte et capitanio di Sibinico nostro caro et 
amorevol amico, salutation come a fradd¬ 
ìo, etc. 

Da poi sappia Vostra Magnificenlia come pre¬ 

seno queli di Cetigna uno de Clissa homo da bene 

et luto ha notifìeado senza algun tormento tulio 

quelo è seguido di Salona, dicendo che non è stà 

alcuna hosle tedesca, se non manco di 300 liomc- 

ni, el luto il resto sono sta liomeni de Vene- 

(iani, de Spalato et de li casteli, nel che non si 

hanno trovato homini dii caslelo di Polo Antonio 

né anche de queli di Sibinico ninno, dii che ne son 

molto contento, Dio il sa, per amor di Vostra Ma¬ 

gnificenlia ; el ha dito come hanno portalo una bom¬ 

barda da Spalalo, el come li slratioli ne hanno 

taiati a pezi tuli quelli valenti homeni quali sono 

stati a Salona aziò non se possa intender la verità 

di questo, il che luto si ha sapulo, et quelo homo 

et ancora un altro clic non conosco sono sta man¬ 

dali dal Gran signor a la Porla, et sapi che non 

sarà bene, et dove sarà Vostra Magnificenlia et in 

qualunque cita falime saper, però che noi non senio 

per domenlicarsi de Vostra Magnificenlia et de la 

bona sua iustilia et Dio ve aliegri. 

liicevuta a dì 10 Octubrio. 

Soltoscrila : 

Synam Aga Pcrocili 

Defterdar di Scardona et capitanio. 

Di Tran, di sicr Gregorio Bitumano prò- 51* 

vediior tener al in Dalmatia, di 6 Octubrio, 
ricevute a dì 26 dito. Hozi son capitati qui alcuni 

che con loro trafichi praticano in Bosnia. Referisseno 

esser partito de Verbosana, lera dove è la stanzia 

dii sanzaco di Bosnia, a li 3 dii presente eran venuti 

dui ubichi per il paese che comandavano che si fa¬ 

cesse ogni possibil provision di farine el biave da 

cavallo, et diceasi che’l Signor con lo exereilo ri¬ 

tornava, el il sanzaco di Bosnia venirebe per la via 
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per brusar et minar Iute quelle parte verso la 

Hislria. 
Di sier Marco Antonio Contarmi orator, 

date a Venzon a dì 24, ricevute a dì 26 dito, 
da la Trevesa scritc. Da poi montai a cavalo per 

questo Iodio et zonzi heri a mezo zorno. Scrive zer- 

ca li alzamenti de l’imperador mollo ad longum, 

et mandò da li forieri a pregarli alozaseno qui et non 

a San Daniel, et poi a San Daniel et non a Gemona, 

et li mandono a dir da la Ponteba fin a Venzon è 

longo camin, via angusta et saxosa et di qui a Ge¬ 

mona è mia 5 di pessima via eie., per il che fu ne¬ 

cessario far provision de viluarie per qui. Et zonse 

Zuan Dolfin rasonato con li presenti di la Signoria 

nostra portati da Venelia siche scrisse tante lettere 

che a bore 10 andò al telo. La Cesarea Maestà, 

alozerà doman a Spilimbergo. In questo zorno, a 

bore 23, zonse qui la Maestà Cesarea et sopra la 

piaza vicino al suo alozamento erano li cari con li 

presenti da Udene, il vin era in caxa dove Soa Mae¬ 

stà alozava, il qual presente fo para 100 caponi, 20 

para de persati, 30 para di colombini et pernise et 

pan stara 50 bellissimo, dii qual parte et le salvade- 

sine passato 1’ imperalor fono messe a saco da li 

soi, ma quel di Venelia integro filtrò nel suo aloza¬ 

mento con li stara 100 biava di cavalo veniliani, la 

qual era in uno magazin et lauda molto le opera¬ 

timi dii dito Zuan Dolfin, et cussi lui orator con el 

dito Dolfin et li 4 ciladini di Udene, poi smontala 

Soa Maestà, se fi apresentono, el qual se discalzava li 

stivali et fi disse che essendo bora Sua Maestà fora 

di tulle le montagne el lochi asperi e ne lo Stalo di 

la illustrissima Signoria qual non stimasse fusse 

manco che suo, però quela si acomodasse di lutto 

quello li era bisogno, et che fi 4 oratori primari no¬ 

stri diman sariano da Soa Maestà, i quali non ha- 

veano potuto venir avanti, et che la Signoria li ha- 

via mandalo alcuni refrescamenli. Soa Maestà rin- 

gratiò mollo con fiumane parole. Poi esso orator 

pregò Soa Maestà volesse proveder che li fardi vien 

indrio non facesse danno perchè era certo in soa 

presenlia non fariano, Soa Maestà rispose le gente 

non farà danno alcuno sicome el sperava, et co¬ 

mandò al comandador Govos et l’arzivescovo de 

Bari a questo provedesse. Scrive quanto a peste lo 

exercilo è sanissimo, in Viena ne morite alcuni et in 

Neustat qualche uno, nulla poi si senti. Scrive haver 

fato molti saivioondoti a persone veleno venir a 

veder Venelia. 

Da TJdene, dii locotcnente, di 25, hore 11, 
ricevute a di 26 ditto. In questa bora ho baldo 

ledere dii caslelan di la Chiusa : come heri a hore 

20 passò de lì la Cesarea Maestà, et per quel casle¬ 

lan li fo fato maior honor li fo possibile di far, el 

da domino Batislin Corso qual se fi apresenlò da¬ 

vanti et basoli la man, poi Soa Maestà partì de lì 

per Venzon dove heri inlroe a hore 23, et il pre¬ 

sente era disteso sopra la piaza dove passò Soa 

Maestà et per lui fo riguardato, et smontalo, avanti 

fi fosse cavà fi speroni, 1’ orator Contarini el fi 4 

nostri deputadi per la Patria se li apresenlò, et non 

sa la risposta disse Soa Maestà, et poi parte dii pre¬ 

sente fu posto a saco per queii di la sua corte. Hozì 

Soa Maestà si parte et va ad alozar a Spilimbergo, 

è venuto tanto numero di spagnoli el altra zenle in 

questa Patria eh’è cosa inexlimabile, et bavendoue 

scrilo quelli de Venzon, Gemona et San Daniel non 

se li mandasse più pan, bora ne scrive ne mandi 

de P altro, el fin 4 over G zornl vien altra zenle 

con Y artelarie. 

Di Udine dii ditto locotenente di 26, rice- 52 

vute a dì 27. Zuan Simon mio vicecapilanio che 

porlo il presente a Venzon alla Cesarea Maestà, 

questa notte ritornato referisse fo cara 30 in strada 

zoè 1G dii presente venuto di Venelia el 14 il no¬ 

stro, qual fo cara 8 pan per valuta ducati 50, ca¬ 

poni para 100, ma non era al presentar salvo 97, 

persuti para 20 che più non si ha trovato per esser 

a la fin per fi novi, colombini para 20, alcune poche 

salvadicine mi era sta promesso da questi zenlilo- 

meni alcune, ma le non si ha aule. Scrive fece pre¬ 

parar le viluarie a Gemona dove Soa Maestà dovea 

alozar, poi fo mandàa Venzon sichè il vin botte 10 

non si potè condor per le strade anguste e slrele, ni 

li 12 vedelli perchè de 11 non erano, o non è sta 

visti, il vin nè le biave stara 100 non fo condoli 

in quella strada di Venzon, ma lutto il vin ha be¬ 

vuto la corte, li è sta dato senza pagamento, et do 

bùie de vin di Rosazo fono cargate e saranno zonte 

a Spilimbergo dove li Soa Maestà lo gusterà, lo 

non posso più di quel posso. Ho dato boni ordini. 

Domino Zuan Dolfin e Zuan Simon mio vicecapi¬ 

lanio, zonta Sua Maestà a Venzon, andono a fi soi 

piedi elicendo: Sacra Maestà questo è un poco di 

refrescamenli, ha mandà la Serenissima Signoria 

nostra a Vostra Celsitudine, il qual presente fu 

messo parte a saco, zoè pan, caponi el colombini, 

di che Sua Maestà se ne rise molto. In Venzon re- 

possò la notte, la malina aldilà emessa partì per 

Spilimbergo dove sarà ben Iratata, et lì si mo¬ 

strerà il presente per mior modo, el quelli castel¬ 

lani sono Romeni da ben e di bon governo, el posse 
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liaulo bellissimo ma non molla quantità li fo man¬ 

dalo, poi si leverà li conli et manderassi. Scrive 

ha ver haulo lellere di domino Vigenlio Emiliano, 

qual manda incluse, et si aspella una banda di lo- 

desclii con I’ arlellarie da numero 7000 soldati, et 

sarano allreltanlo boche inutile, sichè sarà passale 

da queste bande più de 50 milia, le qual è passade 

tutte per questa Patria afamade, et chi (uò il viazo 

per una banda et chi per l’altra, sichè questa pa¬ 

tria ha portalo ponchis diei et noctis. Ilo auto 

scrivendo lellere dii castelan di la Chiusa : esser 

zonto de lì il principe di Allemura, qual volse aio- 

zar in quella villa dove apizò luogo in quelle caxe 

non se sa se a caso overo fusse posto. Ilo serilo di 

questo a l’oralor Coniarmi parli con la Cesarea 

Maestà, aziò scriva die li altri ch’è dietro a venir 

ad veri isi eie. In la lettera di quel Vigenlio Emiliano 

da San Daniel dì 25, scrive che li alozamenli farà 

il primo zorno in si su via, il secondo al Ilospeda- 

lelo, il terzo sopra la riva dii Taiamenlo, et avisa le 

provision fatte zerca le vituarie. 

Da la Chiusa, di sier Piero Bolani castelan 
al loco tenoni e di la Patria. 

Magnifico et durissime tamquam pater 

ohservandissime. 
In questa note volse alozar qui in la villa uno 

conte di Allemura, et zerca a bore 3 el se apizò el 

focho dove s’ era alozato non so a che modo ita est 
talitcr che l’è brusada tutta questa villa propinqua 

al castello et la chicsia dove era gran robe ascose, 

maxime de sicr Zuan Terga osto, in modo che 

credo che passerà 100 anni el piu che ditta villa 

non sarà refata, e si per caso vegniva in su verso 

el castello el vento, secondo che l’andava in zò, al¬ 

tri che lo omnipolenle Idio haveria potuto lenir 

che non fosse brusà anche il castello. Me ricomando 

insieme con il mio capilanio a la prefala Magnili - 

cenlia vostra, la qual Dio felice la conserva. 

In la Chiusa alti 25 Octubrio 1532. 

Sottoscrila : 

Petrus Bolani 

Clausae castcllanus. 

Di sicr Gasparo Coniarmi patron a VAr¬ 

senale date a Spilimbergo a dì 25, bore 9, ri¬ 
cevute a dì 27 ditto. Ozi a liorc 23 zonze qui la 

Cesarea Maestà, lo incontrai a capo dii ponte, el (le¬ 

sesi de cavallo et li feci reverenlia et li basai il ze- 

nochio, li fo dito per li clarissimi oratori che io era 

venuto a far far li ponti. Soa Maestà ringraliò 

mollo, alozò de qui ne la roca de la habilalion dii 

signor Odoardo, et per quello io vedo, sento el aldo 

Sua Maestà e lutti si chiamano salisfati mollo di la 

Signoria nostra e li comodi fatili. Riposerà diman 

eli’ è domenica, poi anderà a Sazil, limi a Coneian, 

marli paserà sul trivixan, è passà con Sua Maestà 

assà zente. Ho fato lenir conto al passar il ponte 

fanti 6000 spagnoli ma tante bagaie e cariazi e 

compagnese che coprivano il piano senza numero, è 

passalo fin fiora il Taiamenlo il forzo dii suo exer- 

cilo, resta mò a passar li fanti italiani è con Fabricio 

Maramaldo e da 4000 el 6000 lanzinech sono a la 

guarda di le arlellarie. Le burchiele fino bora non 

sono gionle e sono rimase per camino con li cari 

rumali. Ho fato tamen senza quello. Da malina li- 

centierù domino Vetor Fausto insta le lettere scia¬ 

tomi et lo lauda assai dicendo è persona di haverlo 

in ogni faIione. 

Di sier Marco Minio e compagni oratori, 
da San Daniel a dì 24, bore 2 di note, rice¬ 

vute a dì 27. Scrive siamo venuti ozi de qui, fato 

mia 32 et da malina li andaremo conira, et scriveno 

in la loro comission non si fa mention sino dove 

babbi ad acompagnar Soa Maestà, però voriano sa¬ 

per, et scriveno non ha ver cavalari con loro, da 

poter mandar soe lettere. 

De li ditti, da Spilimbergo, di 25, bore 4 
di notte. Beri sera non spazono le lettere, qual 

sarano con questa. Questa malina andassemo con¬ 

ira la Cesarea Maestà, el in strada (rovassemo 

quella che veniva verso questo Iodio, et l'ale le de¬ 

bite reverende li fo usalo per noi alcune parole se¬ 

condo la qualità dii Iodio, dicendo che eramo venuti 

per incontrar Soa Maestà el reverirla ricevendola 

nel Stalo e lochi di la illustrissima Signoria con 

ogni alacrità et largeza di core, congratulandosi de 

li felicissimi soi successi, e li fo usalo tulli quelli 

grati et reverenti offitii che si posano imaginar fos¬ 

simo acepli a Soa Maestà per la observanlia el re¬ 

verenlia se li portava sicome in Iodio più comodo 

se li dechiareria. Soa Maestà ne recevele con aie¬ 

gro volto c Immanemente con voce bassa secondo 

il suo solilo dicendo che la ne vedeva mollo volen¬ 

tieri et ringraliava la Signoria de si honorala lega- 

Iione et di le sue action restava ogni giorno più 

contenta e satisfatta. Da poi se melessemo in ca¬ 

mino sino qui a Spilimbergo ragionando insieme 

mollo humanamenle, el disse liaver aviso il Turco 

col suo exercilo liaver già passà Belgrado e il Sere- 
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riissimo re Ferdinando suo fratello era per mandar 

uno capitanio con zenle al sussidio de Slrigonia et 

era per liberar quella città. Rasonando poi con 

monsignor di Prato et monsignor di Covos ne di¬ 

seno questa Maestà, solicitato da la Serenissima im¬ 

peratrice a passar la Spagna, andava per passar 

questo inverno, ma dii tempo bisognava prima ve¬ 

nisse aviso dii capitanio Doria, et che Soa Maestà 

slaria in Mantoa qualche zorno poi si abocheria col 

pontefice. Diman Soa Maestà starà qui e ne darà in 

nota li alogiamenti che quella vorà far. 

3 Di Anglici, di sier Carlo Cagelo orator, 
date a Londra a dì 18 Setembrio ricevute a 
dì 28 Ociobrio. Come monsignor di Langes alti 11 

di questo ritornò in Pranza, siete solum la note qui 

et non li passi parlar, fin quattro giorni partirà 

etiam monsignor de Briant qual va al re Chrislia- 

nissimo non si sa con che comission el vadi, se di¬ 

vulga per lo abocamenlo, ma mi vien afirmalo da 

questa corte che si tratta le noze, el che a dì 12 di 

questo mexe questa Maestà fo con la signora prin¬ 

cipessa et li parlò et siete 3 bore solo con lei, la 

qual non havea veduta zà più de uno anno, el poi 

insieme andono a una bellissima caxa dove fo morti 

animali 100. 

Di qui ogni dì si fa preparation per quelli vanno 

a dito abocamento, al che il re Chrislianissimo è 

molto disposto, et di Cales ogni zorno vi pasano 

signori et altri. Pur risona il re di Scozia prepararsi 

a le arme contra questa Maestà, et li ha mandato a 

dir lo aspetti che’l voi venir con 50 mila homeni 

a visitarlo qui in Londra, et per rehaver il corpo 

dii re Jacomo suo padre qual fu morto sopra que¬ 

sta insula da lo exercìto di questo Serenissimo re 

quando Soa Maestà se ritrovava in Pranza contra 

il re Chrislianissimo. 

Questa Maestà li ha risposto che’l vengi che 

sarà così ben veduto et cosi ben acetato come fu il 

padre suo. Ho visto lettere di Scozia di uno amico 

mio in conformità ut sugra, et che quel re atende 

ad armarse e haver assaissimi archi et gran nu¬ 

mero di maestri di farne. Questo re non ha quella 

copia li bisogna ne’ legni da farli, ha maudato al¬ 

cuni capitanii a li confini di Scozia, nè Soa Maestà 

voi che quelli signori di quelle parte vicine ven¬ 

gano a passar con lei il mar. Quelli di Dans li pas¬ 

sati zorni hanno depredalo et crudelmente morti 

alcune nave di questa ixola prese con tutti li homini 

che erano andati secondo il solilo che vanno ogni 

anno a comprar pessi in quelle parte, el si tien che 

questi siano d’accordo col re di Scotia. Questa 

I Diarii di M, Sanuto, — Tom. LVI1 

maestà diman dia venir a reveder le sue nave et le 

fabriche di la torre, et marli poi andarà a Granuzi 

e poi a Gravisenda el a Dobla per aqua, per esser 

in quelle parte molta peste, etiam in questa terra 

non manca. Eri morse in corte di Sua Maestà il 

maistro di la cusina che la domenica avanti 1’ ha- 

veva servita. 

Dii ditto, di 24 Segtembrìo, ricevute ut 

supra. Ho inteso da Dovre questa Maestà passar 

a Cales per terminar il divorlio, et come scrissi per 

mie di 16 novembrio venute fino 24 va etiam 
alcuni dotori el frali quali hanno composto opere 

et componeno in favor di Sua Maestà, i quali pas¬ 

sano innanzi a Cales per consigliar la materia del 

divortio con quelli dii Studio di Pranza. Ogni di de 

qui si prepara per il passar, qual sarà alli 16 octu- 

brio proximo questa Maestà a Cales. Madama la 

marchesa hozi fa uno bancheto a questa Maestà e a 

1’ orator dii re Chrislianissimo. 11 re ha terminà la 

soa compagnia con la qual doveva passar vadi so¬ 
lum la metà, et questo fa per timor di la peste 

aziò sia più expedilo, la qual peste ogni zorno 

eresse de qui, et quasi in tutto il paese, etiam fa 

per lassar maior homeni da capo per le cose di 

Scozia, di la qual non se fida. 

Di sier Marco Mìnio, sier Rironimo da 
chà da Pexaro, sier Lorenzo Bragadin et 
sier Marco Foscari oratori nostri alla Cesa¬ 
rea 31aestà, da Sgilimbergo a dì 26 Odo- 
brio, ìiore 24, ricevute a dì 29 ditto. Da poi 

udito messa la Cesarea Maestà andasemo in ca¬ 

stello in una camera dove la era, et volendoli ba¬ 

sar la mano non volse et ne abrazoe, el apresenta- 

loli le lettere di credenza, il clarissimo domino 

Marco Foscari li fece una oraliou in lingua materna 

perché se intese li saria più accepla ancora che la 

latina fusse slà preparala di far, et sopra questo 

scriveno longamente laudandolo molto, siché a 

Sua Maestà e a lutti li circumstanli li fo gratissi¬ 

ma el rimaseno satisfalissimi. Qual compila Soa 

Maestà si voltò verso domino Marco Antonio Con¬ 

iarmi, dicendo io non so se questi signori inlende- 

rano, vui lo porele dechiarir, el disse che li biso¬ 

gneria esser fornita di maior sapientia et elo- 

quenlia di quello la era e poter risponder a una 

tale oratione e ringratiava la Signoria che lo bavea 

onorato con 4 personagi tali et di le oferle se’i 53* 

faceva, quale in questo suo bisogno usava con 

quella confidenlia che si promeleva da la molla 

fede 1’ havea in la Signoria, et che se in lei era la 

virtù et religione che per la oratione li erano state 

11 
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atribuite de (ulto ne rèndeva grafie al nostro Si¬ 

gnor Dio et alla bona fortuna et vittoria li havea 

concesso centra li soi inimici, affinnando che la 

corrispondeva di bcnivolentiu et amore, respon- 

dendo a tute le altre parte de la oralione, siche 

si poi stimar esser principe sapientissimo. Da poi 

li parlono zerca a proveder li lanzinech verano con 

l’arlellarie non fazino danno. Soa Maestà disse a 

la Prevesa haver scritto a quel capitanio che li 

conduceva in bona forma di questo, e leniva che 

P exequiria ma che etiam ne manderà uno altro, 

et comesso al reverendo arcivescovo di Bari ne 

mandi uno che habbia la lengua alemana che li 

andasse conlra. Et dimandato dii levar di Sua Mae¬ 

stà disse si leveria col suo conseio, et voleva dar 

tempo che li lanzinech zonzino per esser in sua 

compagnia et propinqui. Scriveno eri in strada 

scontrono molti cavali et homeni alla sfilata, ba- 

gaie e femlne numero infinito. Eri Soa Maestà ca¬ 

valcando ne dimandò se haveamo visto la sua fan- 

laria spagnola, nui la comendasemo molto, dimo¬ 

strò gran piacer dicendo : erano 7000 ispani ma 

saperno al passar dii ponte esser sohm 5000. 

Questa malina veleno il marchese dii Guasto con il 

prolonotario Gambara et l’arzivescovo di Bari, li 

qual li parlono voler venir a Venetia, scriveno è 

persone da conto è bon honorarli. Da poi vene a 

trovarne il ditto prolonotario Gambara dicendo 

haver auto ordine il reverendissimo Medici dal 

papa per il che era lui venuto qui a dirli Soa Bea¬ 

titudine elczese Bologna over Pisa, per far lo abo- 

camenlo, sopra il che ozi il conseio se dia redur 

por terminar questa materia. Scrive don Lopes di 

Soria li ha ditto le viluarie sono scarse. 

Nota. Con questi 4 oratori scrive etiam sier 

Marco Antonio Contarmi, siche cinque oratori 
scrive. 

Dii ditto, di 27, horc 2-i, da Spilimbergo, 
ricevute a dì 29 ditto. È venuto da nui, dapoi 

scrite le alegate, l’arcivescovo di Bari per nome 

di la Cesarea Maestà a dir come era stà revoca il 

conseio di eri de partirsi e starà qui ozi, in questo 

mezo si aproximerà li soi lanzinech con Parlella- 

i ie, et hanno delibera che Soa Maestà camini per 

altra strada separatamente da quelli lanzinech, et 

farà 12 in 15 mia al zorno, et che il zorno de Ogni 

Santi, nè quel di Morti non cavalearà. Poi disse 

che lo abocamenio voleva far col pontefice era per 

do cose, l’una per le cose luterane qual è in gran 

confusimi, l’altra per conservar la confederalion ! 

fra il pontefice, questa Maestà e la Illustrissima Si- « 
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gnorià nostra per il ben de Italia, et che il prolo¬ 

notario Gambara era zonto con l’ordine dii pon¬ 

tefice, ma questa Maestà ha mandato a Roma don 

Piero di Coeva et voi aspetar il suo ritorno, et 

che Soa Maestà voleva abocarsi a Zenoa. Poi disse 

che si mandasse uno personazo di autorità a gui¬ 

dar li lanzinech, et Soa Maestà li havea scrilo et 

mandava ii capitanio Aponle homo di condilione, e 

che nui ne mandassemo uno altro. Poi disse che 

alcuni contadini si havea doluto che li era stà 

brusà le sue case alla Chiusa, Soa Maestà ha ordi¬ 

nato al suo elemosinario li salisfazi il danno. Beri 

sera ricevessemo lettere dì 25 con li avisi dii ca¬ 

pitanio zeneràl da mar con le nove di l’armata dii 

Doria. Questa malina hessendo questa Maestà an¬ 

data a la messa a la chiesta maior li andassemo a 

trovarla e poi, udita messa, li comunichassèmo le 

nove dicendo per continuar Poficio la Signoria ne 

le havea mandate, qual udite, molto ringratiò. Poi 

parlono di fanti di Eabricio Maramao e di I’ oste 

Filippo Tondello, quali vicneno per la via di Gon¬ 

fia, che aziò non facesseno danno li mandava ozi 

scudi 4000 ancora non havesseno compito la paga, 

con ordine li fusse dato uno scudo per uno, et li 

fazi andar a parte a parte. Et vole soa Maestà far 

alcuni cavalieri, come fece li fieli di questi con¬ 

sorti di Spilimbergo numero 8 garzoni tra li quali 

uno di G mexi. Diman Soa Maestà si partirà per 

Porzia poi andarà a Bassan; et essendo essi oratori 

stà recidesti far mandali a Portogruer che le bar¬ 

che licvino ditti fanti, et passar in Romagna li 

hanno risposto è mollo meglio per loro a passar et 54 

montar in barca in Aquileia et a Ma rari. De qui è 

venuti li corieri, erano con P oralor Contami, di¬ 

cendo aver compito il mexe. Manda la lista dii ca¬ 

ndii voi far questa Maestà la qual è questa : 

Lista dii camino et alozamento di la corte et 

exercito di la Cesarea Maestà. 

Da Spilimbergo dove bora alogia Sua Maestà la- 

prima tornata a Porzia mia 14. 

Da Porzia la seconda a Conciano sono mia 17. 

Da Conciano alla Piove di Monlebelluna mia 15 

e in questo alozamenlo sono G ville Guardia, Piove, 

Visnà, Postioma, Chayran, et Barche di Asolo. 

Da la Piove a Bassan sono mia 15. 

Da li manzi don Lopez di Soria invierà lista de 

lo alogiar secondo le terre e il tempo e le viluarie 

di le terre. 

Lo alozamenlo dimane sarà a Salita Avocata*, 
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Roveredo, San Leonardo, San Martin, e Creati ; da 

esser fato capo di le viluarie a Santa Avocala per lo 

exercito. 

Data per don Lopes dì Sorta. 

Dì sier Marco Antonio Contarmi orator, 
da Spilimbergo a dì 27, ricevute a dì 29 
Octubrio. Prima ringralia di la licenlia datoli di 

andar per 4 zorai a Padoa et va per do egritudine 

l’ha per aver eonseglio da quelli medici, una certa 

dureza de qualche imporlanlia con uno poco di 

dolor sopra in la mantella sinistra, loco pericolosis¬ 

simo, l’altra una tenebrosità per la mità di l’ochio 

destro che mi molesta con una graveza, et il dotor 

Narciso protomedico di questa Maestà è in Venzon 

alozato mi dà speranza di sanarmi a questa pri¬ 

mavera; et andato a tuor licenlia da questa Maestà 

quella disse me la concederà molto volentieri te¬ 

sandoli questi 4 cterissimi oratori. Scrive me in¬ 

contrai in te Trevesa con l’antico che mi disse 

come scrissi questo exercito voleva far un gran 

fato in Italia, che a di 7 octobrio avisoe pregandolo 

me lo denhiarissa, quale non fu rimedio, ma disse 

opereria ben che Vostra Signoria lo saperà. La nome 

di quel zentilhomo scrivo ben a li capi dii Conscio 

di X e non scrivo qua per non far preiudilio a le 

cosse sue. Poi lauda grandissimamente te oratimi 

fata per domino Marco Foscari, te qual da tutti 

questi grandi del conseio é stà contendala. 

Di quattro oratori preditti, data apresso 
Sasìl a dì 28, hore 9, ricevute a dì 29 da sera. 
Dovendo te Cesarea Maestà alozar da matina a 

Porzia, mandassemo il nostro secretano Costantin 

Cavaza al comendador Covos qual era con monsi¬ 

gnor di Granvela et l’arziepiscopo di Bari, et li 

disseno a hore 5 poi mezozorno questa Maestà ne 

manderà a dimandar per volerne parlar, et cussi 

poi mezozorno siete fin hore 24, che venne do 

messi a dirli questa matina ne udirà. Et cussi 

mandati a chiamar andono in te camera dove Sua 

Maestà era a Porzia, et cussi andati in camera Soa 

Maestà era in habito di cavalcar, et stando sempre 

in piedi tirati a parte disse come l’animo suo era 

intento alla pace de Italia, et però si aforzò di 

acquetar Italia al principio quando el vene di Spa¬ 

gna, non Itavendo voluto cosa nisuna per se, ma 

sohm inlrodur una bona paxe come fu fato. Poi 

l’era andato in Alemagna per le cose luterane, poi 

in Fiandra per adalar le cose di quelli Stati ove ha 

durato grandissima fatica, et che in questo tempo 

li è soprazonla te guerra lurchesca ne te quale ha 

exposto te persona con tutto quello l’havea per be¬ 

neficio di le cose eh risitene, le quale essendo suc¬ 

cesso per te gratin del Signor Dio al modo si è ve¬ 

duto, si era partito di Viena con intention di adatar 

et stabilir la pace de Italia, et poi passar in Spagna, 

da te quale mancava già anni 4, però prima havea 

desideralo de abocarsi col pontefice, el li havea pro¬ 

posto do loci Genova over Piasenza per esser più 54* 

proximo a lo imbarcarse, et havea mandato a Roma 

per questo don Piero di te Cueva. el Sua Beatitu¬ 

dine ha recusato questi loci facendoli intender de¬ 

siderava andar a Bologna e a Pisa, et era sta con¬ 

tento Bologna, per tanto el ne facea intender che 

lui era per tratar lo adatamento de lutti li Principi 

de Italia aziò quella restasse in pace e che da al¬ 

cuno non potesse esser perturbala, con far una in- 

telligentia e union a defension de Italia e de li 

Stali e quello per conservar ogniuno ne li termini 

ne li quali si ritrovano al presente; e questo diceva 

non come imperalor ne re di Spagna, ma come re 

di Napoli et membro di essa Italia, et havendo te 

Signoria una gran parte di Stalo qui, questa cosa 

grandemente facea per lei, però nui dovesamo 

scriver che si mandasse per tal causa il poter e 

comission dii tratar e concluder simel materia, 

overo si desse a 1’orator Contarmi perchè quello 

da lui grandemente se ne satisfa, o mandar uno novo 

orator a simel effetto con altre longe parole contra 

il solito di Sua Maestà che suol esser brevissimo, 

dicendo scriverà a Rodorico suo ambasador, et 

disse potrà esser non havesse inteso il mio parlar 

casliglian, manderò a vui il comendator Covos e vi 

narerà il tutto. Tolessemo licenlia da Soa Maestà 

et dito Covos vene et replicò ut supra, dicendo 

questa Maestà era per passar in Spagna a te fin di 

decembrio e il zenaro a te più longa. Laudasemo 

Soa Maestà, il qual ne ricomandò te causa dii conte 

Lunardo Nogarola. Hor venuti qui strachi et tessi 

per causa dii longo camin fatto, ricevessemo lettere 

di 27 zerca li alzamenti dati per il conte Guido 

Rangon, et questa matina Soa Maestà ha spazà let¬ 

tere con uno corier al suo orator, credemo di 

questa materia però non ne volse parlar eri etc. 

Di sier Gasparo Contarmi patron a l’Ar- 
senaì, data a Spilimbergo a dì 28, ricevute a 
dì 29. Nel conseio fato a dì 26 di questa Maestà 

ha revocato l’ordine de alozar, et diman voi alozar 

in Porzia sora Ceneian passando per Sazil, mercore 

a Monlebeluna, zuoba a Bassan, dove starà do zor¬ 

ni et de lì terminarà el camin suo. Io lo acompa- 

gnarò fino passà el ponte di te Piave, venirò poi 
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sul Taiamenlo a desfar il ponte dando i legnami de 

chi sono, et manderò le burchiele a Pordenon aziò 

le disconzi et bufi in aqua et per la Livenza le robe 

siano condute a Venetia. Sarano numero 8, capitanio 

Zaneto Novelo marangon, et questo instesso farò di 

quele dii ponte sopra la Piave. 

Da Udcne, dii loco tenente, di 28, ricevute 

a dì 29 dito. Scrive venere da sera l’imperador 

zonse a Spilimbergo, li fo apresenlà di pesse ma non 

molto, et slé 11 il venere et il sabato; li vedeli, po- 

lami et salvadesine sarano bone per la domenega, 

di pan, vino et orzo hanno haute a suficientia, dii 

vin bote 10 do sole bastò al pasto, per la soa corte 

hebero le do di Rosazo, et li fo dito per li oratori 

ditto vin esser zonto, dise mi piace, sta bene; et sta 

da venere fin hozi a Spilimbergo, se li manda 10 

cara de pan de Fagagna et altri lochi circumvicini, 

hozi dia partir per Porzia dove sarà provisto al 

bisogno. Scrive è passa per questa Patria da 70 

nii 11a et più boche, et se diceva passeria solum 30 

in 35 milia. Ho hauto lelere di la Chiusa, qual le 

mando incluse, avisa beri è passalo li lanzinech con 

le zente inutile in tuto da 8 in 9 milia boche et poi 

da la banda di Gorizia vien 4000 italiani, si che 

bisogna proveder di sora et di solo a un trato, luto 

passerà apresso che è ben. L’imperator ha mandalo 

alcuni personazi a far la risegna a questi italiani con 

darli uno scudo per uno. Uno capitanio è stato da 

mi, voleva scrivesse a Lalisana li fosse proveduto 

di barche per passar in Romagna con li soi fanti 

et voleva far la resegna qui solo Udene, 1’ ho pre¬ 

gato lo fazi mia 8 lontan a Morlegian. Le zente pas¬ 

sano assi humanamenle nè fano dani. 

Da la Chiusa, di Batistin Corso, di 27. 

Questa matina è passati de qui da 6000 lanzinech 

molto mal in ordine, è bella fanlaria con zerca 

2000 archibusi, et sono horneni da guera bela 

gente et ben armata, hanno con loro zerca 1000 

putane et altre zente cerca 1000. Io ho dato da 

far colation a queli soi capitani, sono horneni da 

bene, sano ben italiano et passano modestamente; 

mi ha dito l’arlellnrie è lontane 4 zornate sono 

1000 fanti, con essi 2 bandiere et altra zente penso 

sarano 2000 persone ; non è passati per Gorizia 

li 4000 italiani. Ho parlato con Fabricio Maramao 

et solo lui è il Tornielo non ponilo star troppo a 

passar, ruinerano questa Patria, qui driedo è missier 

Gabriel da Marlinengo mio amicissimo, io starò 

tanto qui che passino se cussi piace a vostra Magni- 

ficenlia. 

55 Da Milan, dii Baxadonna, orator, di 25 

Octubrio, ricevute a dì 29 dito. À di 21 di que¬ 

sto zonse il carissimo domino Mariti Justinian va 

orator in Pranza, el di da poi andasemo a l’audien- 

tia di questo signor, et lo lauda di le parole usate. 

Dii Riso secretarlo di questo signor in Svi¬ 
savi sono lelere di 14 et lelere dii Panisono, 
date in Soleto, loco de Grisoni, di 9. Scrive, 

che passando lui a Zurich ha inteso tra queli esser 

molte dissension, però ritrovandosi nel suo Conseio 

erano venuti a parole che si dubitava non veniseno 

a le arme, et in li Grisoni facendosi una dieta vene 

uno orator dii re di Romani a dimandar la iurisdi* 

tion comprala per la casa d’ Austria qual non è sta 

possessa rispeto la fede che tengono, et chea li ora¬ 

tori francesi a la proxima dieta se sarà li sarano dati 

danari. Manda una letera di Alberto Falix grison 

scrive haver richiesto scudi 1500 per dar distribu* 

tion a li amici dii re Christianissimo, il che ha cau¬ 

sato gran confusion. Item, a Chiavena li villani ne¬ 

gano il censo consueto dar a li nobili et non sono 

restati di andar a la loro presenlia dicendo non lo 

voler dar per rispeto di la nova fede, ma se tiene 

che il comissario destinato adaterà quela diferentia. 

Di sier Marin Justinian orator sopradito, 
da Milan, di 23, ricevute a dì 29 dito. Scrive 

a dì 15 zonse a Bergamo aspetando la soa comis- 

sion, a li 20 ave letere da P orator nostro di Milan 

dii zonzer di quelli lì, unde se partì el dì seguente 

et gionse qui a li 21. Vista la comission visitai in¬ 

sieme col clarissimo Baxadona il signor duca el feci 

r oficio insta la commission mia, alegrandomi de la 

sua colomità el che a la corte dii re Christianissimo 

faria ogni bon oficio per soa excelentia, da la qual 

fui arcolto et honoralo grandemente dicendo rin- 

gratin va la illustrissima Signoria de lo amor et af- 

feclo li portava, conoscilo in tuli li soi bisogni non 

solum da lui ma da (cito il mondo et ne la guera lo 

havea difeso con le arme et ne la pace lo ha confir¬ 

mato, et di questa protetione di lui et dii suo Stalo 

leniva maior conto che di alcuna altra cosa dii 

mondo, dal che prociede che per le ubiigation P ha 

la non potrà haver in questo Stato alcun servitor 

de maior fede et mior animo de lui, si ben nitri 

potesseno haver altre parte, imperochè et lui era 

bon servitor di la Signoria el questo Stalo la pote¬ 

va reputarlo proprio, et che ben P havea a memo¬ 

ria tanti officii fati in Bologna per li soi oratori per 

lui, et in Franza per mio padre, di le operatimi dii 

qual domino Francesco Taberna suo orator li era 

sta data oplima instrulion, con molte altre parole 

a questo proposito, che hessendo io fiol non mi è 
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honeslo dirle. Et poi disse havendo uno suo segre¬ 

tario in Franza mi pregava l’liavesse pL-r bon ser- 

vitor. Poi parlando di altro disse de Franza nulla 

havea, et zerca la numerosa genie conduceva l’im- 

peralor in Italiif nulla disse, solum se l’imperalor 

non liavesse altri che la Signoria veniria in Italia 

con la soa guardia sola zoè la sua corte. Laudò esso 

orator el Baxadona amato dal duca et da! conte 

Maximilian Stampa castelan et altri primari. Di Ro¬ 

ma, disse il Papa andava ad abocarsi con Cesare el 

il loco saria a Bologna. Visitò poi il protonotario 

Carazolo il qual poi vene a trovarmi et mi disse 

Zurich esser in gran defension, el si dubitava ve- 

nisseno a le arme per cause sue private più presto 

che per religione. Item, di sguizari nula si ha, so¬ 
lum che li cantoni prediti haveano risposto a li 

oratori francesi non voler risolversi a la richiesta 

di fanti se prima non satisfesse il Chrislianissimo re a 

le sue querele, eh’è per.gran summa di oro. Questo 

signor duca è meglio conditionato di sanità di quel 

era, di le man et piedi. L’ ho visto cambiar solo e di 

le man sta molto meglio el le move. Questi subditi 

ducheschi sono tanto gravali di angarie che non 

poriano esser più mal disposti perchè si traze da 

loro mollo più danari di! solilo con angarie nove, 

et di quel si feva in tempo di ogni sua felicità. Di- 

man a Dio piacendo monterò a cavalo el mi avierò 

verso Lion, continuando il mio viazo. 

55* Da Sibinico, dii conte et capitanio, di 19 
Octnbrio, ricevute a dì 29 dito. Hora è zonto 

uno mio explorator, partite hozi 15 zorni da Bel¬ 

grado, riporla il Signor turco con tute le zente di 

Natòlia a di dito passò con gran freta per dito loco 

di Belgrado et andava a camiti francese a la volta 

di Constantinopoli, che Imbraim Bassà con il resto 

di le gente veniva tra Sava et Orava depredando, 

brusando e taiando a pezi tutto quello si trovava 

facendo grandissima crudeltà, ita che tutti quelli 

miserabili lochi erano in grandissima fuga et non 

sapevano dove salvarsi. Tutte queste cavalcature 

lurchesche lasate per custodia de li lor confini, 

hauta tal nova haveano fato adunatimi in Giacovo 

et Celina, et mò terzo zorno tutti al numero de 

cavalli 1000 partitene per andar ad incontrar Im¬ 

braim bassà et lo exercito, per ritrovarsi ancor loro 

in qualche fazione in quelli confini di Corvalia, per 

vendicarsi di danni auli divulgase che Imbraim pa - 

serebbe sopra la campagna di Cluino et de lì pas¬ 

serà in Bosina per andar a Constantinopoli, et che 

in Cluino et vilazi vicini molti morello da peste 

che poco curano. 

Dii dito, di 23, ricevute adì 29 ditto. Per 

mie dì 19 avisai eie., et ozi é zonto uno altro mio 

explorator, partì è zorni 6 di Bosina, dice che alio 

a Belgrado il Signor turco passò con le gente di la 

Natòlia, et che el bassà di Bosina con il magnifico 

Morat et soe gente erano gionle il zorno avanti il 

suo partir in Bosina, le qual non si laudano molto 

dii viazo. Si dice Imbrain bassà con il resto di lo 

exercito ritrovarsi a Belgrado fino alli 8 di questo, 

et si iudica si babbi a fermar lì per qualche zorno 

per veder quello farà l’hoste et exercito cesareo ; 

qual bassà ha fatto grandissima ruina tra li fiumi 

Sava et Drava et maxime sul paese dii Dispotovich 

ove ha posulo far danno. Queste nove ho etiam da 

uno turco servitor dii magnifico Moratli mandato 

de qui al reverendo prò Zorzi abbate suo fratello 

per nontiarli la venuta sua et salutarlo. 

Da Doma, di Vorator nostro, di 22, rice¬ 
vute adì 30 Octobrio. La matina. Come havendo- 

mi fato intender lo agente dii reverendissimo Me¬ 

dici dovea spazar lettere, scrive il magnifico Salviati 

haverli ditto la egritudine dii Pontefice è solum 
gote et presto sarà libero, sfa in letto et non dà 

audientia. Le gente andono a la obsidion di Vicoaro, 

fatta che hebbero la battaria, alli 19 di questo li de- 

leno l’asalto et quelli dentro difendendosi viril¬ 

mente, essendo fortificati di boni repari, amazarono 

de quelli di fuora da 50 in 60 et Ritrattanti feriti. 

De qui si fa fanlarie per rinforzar quel’exercito et 

lo assedio et si aspetta etiam fanti di Romagna. 

Questi signori cesarei nulla hanno di nuovo solum 
aspelano il zonzer qui di don Piero di la Cueva. 

Di oratori nostri alla cesarea Maestà sier 
Marco Minio e compagni da Coneìan, di 29, 
bore 4, ricevute adì 30. Come l’imperalor alozò 

questa notte a Porzia et nui a Sazil ; ozi siamo an¬ 

dati contra Sua Maestà per un pezo fora di Sazil e 

con quella pasato per Sazi! l’havemo acornpagnato 

fino qui, el per strada zerca mia cinque lunlan so- 

pragionse il signor duca di Ferrara qual smontò da 

cavallo et fato reverentia remontò a cavalo et in¬ 

sieme con noi è venuto qui. L’orator Contarini eri 

se parli per Padoa iusta la licentia auta da la Si¬ 

gnoria nostra et ne ha promesso ritornar avanli 

questa Maestà discendi dii Stato nostro. Questa sera 

è venuto a nui uno nonlio di don Pietro Gonzales 

de Mendoza gran maistro et» ne ha richiesto una 

patente per venir a Venetia, poi voi andar a Mantoa 

di ordine de l’imperador per exequir certo negotio : 

è persona di grande exislimalion, et ge la havemo 

* fata. 
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Da Coneian, di sier Zuan Slarco da Moliti 
podestà et capitatilo, di 29, bore 3, ricevute 
adì 30 dito. La reatina. Havendo preparalo questi 

zorni pan, carne, vini e biave di cavalo per la ve¬ 

nula di la Cesarea Maestà per de qui et fato rado - 

piar le provision, ordinalo alzamenti per le ville 

et vituarie, con il conseio di don Lopes di Soria 

venuto qui inanzi. 

Questa matina a l’alba comenzó a passar le 

fantarie spagnole, qual numerate fono 26 bandiere 

a 400 per bandiera che erano numero 10 miiia et 

400, poi le bagaie, femene e ragazi da numero 6000 

et più, e molte in strada hanno parlorido e sono 

andate al suo viagio a cavallo con li pulì in brazo ; 

poi passò la cavalaria del signor marchese dii Gua¬ 

sto zerca 3000 e più, e li cavali dii signor duca di 

Ferara oh’è zecca 200 con una infinità di cariazi ; 

poi vene tutta la corte a parte a parte, numero in¬ 

finito di signori et oficiali che non si ha potuto 

contar, poi passò la cesarea Maestà a bore 23 con 

il signor duca di Ferrara et li quattro nostri ora¬ 

tori, alozalo in uno honorato palazo. Da poi smon¬ 

tato da cavallo io fui subilo a presentarli il presente 

che sono: 4 manzi bellissimi, vedeli 6 di miglior di 

questo paese, caponi para 100, anere para 20, lievri 

8, salami 10, francolini 4, gaiini salvadegi grasis- 

simi 3, pan stara 60 veneliani bianchissimo, orzo 

stara 100 venetiani, bote de vin 10 de mesura di 

caro, di le qual do sono de vin de Adalbrigo excel- 

lentissimo, il resto bianchi et negri. Poi al tardo 

venuto in sala Soa Maestà mi apresenlai et li dissi 

che atrovandosi Soa Maestà vicina a Venetia per 

non mancar in alcuna cosa la Signoria mi havea 

mandalo alcune poche ostrege qual naseno de 11, 

perchè io di quello nasse qui mi havea sforzato con 

brevità dii tempo provederli, et l’apresenlai 7 ba¬ 

cilli grandi pieni di ostrege bellissime. Sua Maestà 

con Immanità grandissima aceptò et disse la rin- 

gralio di tante Immanità che la ne fa, e tutto ne è 

gratissimo ma le ostrege ne sono sopramodo grate, 

et questo disse con una ali'gra ciera e lutti quelli 

signori fu intorno, fino il signor Antonio da Leiva, 

che era in letica, per averne ne mandò a tuor Sua 

Maestà che ordinò a tutti ne fossero date; si,che tutte 

fo dispensate a tulli li noladi in la poliza qui in¬ 

clusa lumia dal suo maistro di caxa. Di vitluarie ne 

havemo abondanlemenle tulli et sopra lultede stra¬ 

de erano vituarie assai e cadauno comprava. Da 

poi son stato a veder manzar Soa Maestà, la qual 

56* manzò de un faxan non troppo, ma lutto il reslo 

furono ostrege crude in assai quantità. Io ho di¬ 

spensato ozi pani 80 miiia di fuora et dentro 20 

miiia, di vini non si sa il conto, né di carne per 

adesso, ma lutti hanno comprato et pagalo. Da ma¬ 

lina poi messa et fata colalione si partirà Soa Maestà 

per Monlebelluna poi a Bassan dove si dice starà 

el dì de Ognisanti et quel di morti. 

Polizia anta dal dispensier dii presente 
da la Maestà Cesarea 

La caxa di la Cesarea Maestà 

Monsignor de Praia 

Monsignor de Roe gran maistro 

Monsignor de Buse gran maistro 

Il gran somelier dii campo di Sua Maestà 

Il signor Antonio da Leva 

Monsignor de Covos 

Monsignor di Granville 

Monsignor Briant francese 

Il comendalor maior di Castighi 

Il Caslegneda 

Il capitanio de li arzieri 

Il suo locotenente con lutti li arzieri 

Il capitanio de alemani 

Il suo locotenente 

Tutti li alemani di la guarda di Sua Maestà 

Il capitanio di la guarda di spagnoli 

Con tutti li spagnoli 

Il preposto de Institia 

Tutti li pagi di Sua Maieslà 

Tutti quelli dii Cavalarezo 

Tulli i mulalieri con le sue zelile 

Qualro medici 

Qualro cirugici 

Qualro maiqrdomeni 

Li slafieri nuovi di Sua Maestà 

Li aposentadori 

Li confesori el helemosinari 

Li staffieri che vanno con il letto di Sua Maestà 

Li armaroli di Sua Maestà 

Tutto il resto di officiali di Sua Maestà che sono 

più di 200 

La guardia di le zenle di Sua Maestà che 

sono 60. 

Da Treviso di sier Jacomo Dolfm podestà 
et eapitanio di 30, hore 18, ricevute adì 30 
dito in Pregadi. Come havea mandato il pre¬ 

sente a la Cesarea Maestà a Montebel, per sier 

Liberal de Piada et Ilironimo Mozenigo, el di vj- 

tuarie ha provisto abondanlemenle zioè pan, vin, 
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carne el orzi, et sono sta mandali molti venditori di 

seie, brene, scarpe et altre usuai merze, sichè pa¬ 

reva quasi una fiera ; lì a Monlebelluna ha provisto 

di trute et gambari per la somma de ducati 25, 

altro pesce non si poi haver trovato, et sovegnirà 

Bassan etiam di vituarie. Queste é il presente : 

pan stara 50, orzo para 100, vin bole 10 tra le 

qual do di dolze, videlli 10, caponi para 10, picioni 

para 70, pernise e cotorni para 50, muscatcllo 

quarte 8, confetti lire 100, non si ha potuto trovar 

fasani nè altre salvadesine. 

La Traù, di sier Zuan, Lolfin conte et ca- 

pitanio, di 12, ricevute a dì 30 Octubrio in 
Pregadi. Avisa haver visto quela tera la qual è 

molto debole et da la parte di tera ferma la fossa 

è munita che con le aque basse quasi luta roman 

seca con teren sodo et duro, le mure basse et de¬ 

bile verso ponente et in tal locho è altri do passa 

per passa 8 et più di longeza et guazando un homo 

la fossa poi montar sopra le mure. Da la parte op¬ 

posta dove è il porto è uno torion vacuo dove ariva 

li navilii, largo passa 10, longo quanto tien la cita, 

da la qual parte sono tre porle senza guardia alcu¬ 

na, di legno et triste, et nel muro è molte fanestre 

et le mure è vechie et triste et alcune fanestre tanto 

basse che si poi tocar con le man. Scrive de lì esser 

solo uno baril de polvere et li convien dar a le 

vardie di moli et a li casteli. Scrive son molestato 

più volte dii castelan, datieri de li mobili et gabe- 

leri che provedi al castello mobili et casse etc. che 

tutto vano in ruìna. 

Noto. 11 reverendissimo Cardinal Medici partì di 

questa cita a dì 31 eie l’instante la matina per Pa- 

doa, poi va a Vizenza et diman and'erà a trovar lo 

imperador per farli compagnia in Mantoa, et è stalo 

in questa tera zorni .... et si ha speso in tuto 

per farli le spexe ducali .... et il cargo è sta 

tato di sier Piero Donado oficial a le Raxon vechie 

qu. sier Alvise, dii spender. 

Et la sera parlile il duca de Urbin capitatilo ze- 

neral nostro stalo zorni .... nel monaslerio di 

San Zorzi d’ Alega, et va a Padoa, el insieme con 

dito Cardinal anderauo a Vicenza. 

Fu apresentato a dito duca de Urbin et a molli 

signori spagnoli venuti in questa tera et borgognoni 

di cose comestibile, di ordine dii Colegio sicomequi 

avanti sarà notado. 

Li sier Marco Minio et compagni oratori 
dal Parelio, di 30, hore 4, ricevute a dì ultimo 

Octubrio. Hozi la Cesarea Maestà partì da Coneian 

et è venuto a la Piove di Montebeluna dove li era 

sta preparato lo alozamenlo, el nui siamo venuti 

ad alozar qui al Barco per darli maior comodità a 

le sue gente di alozar lì vicino. Da matina andare- 

mo ad incontrar Sua Maestà e verso Bassan se in via - 

remo, dove starà el zorno de Ogni Santi perchè quel 

dì non voi cavalcar; fa cavalehar immediate avanti 

lei la fantaria spagnola in ordinanza con il marchese 

dii Guasto et il signor Antonio da Leva portato in 

una sbara in ne la qual sta desleso. Da poi vano le 

gente d’ arme et li arzieri si dice esser li fanti spa¬ 

gnoli 7000, ma sono page et in esser da 5500 boni, 

li cavali lizieri dii signor Ferando di Gonzaga et 

queli dii duca di Ferara, do compagnie di gente 

d’arme borgognone con li soi arzieri li qnali non 

passano più di 2000 cavali, le fantarie italiane vie- 

neno per la via di Gorizia a le qual fo mandati 400 

scudi per darli danari el si vano disolvendo. Ne ha 

dito il signor marchese dii Guasto che di lanzinech 

non intendeno cosa alcuna, ma per la via di Udine 

si saperà di la soa venuta. Eri cavalcando con la 

Maestà Cesarea, Soa Maestà ragionò con mi Marco 

de diverse cose et disse voi sete stalo a Conslanti- 

nopoli et volse informarsi di molte cose de lì, poi 

disse molti di soi andavano a Venetia per veder 

quela citò, et li è stà affirmato per certo che la è la 

più bella et la prima cità che sia in christiani. Li 

dissi io che a ogni modo la era ragionevole cità, 

disse avete quela comodità de li vostri canali et io 

declinai di parlar de simil materia et inlrassemo in 

altri ragionamenti che longo saria nararli, non Ries¬ 

sendo de imporlantia. Questa matina nel montar a 

cavalo il gran comendador Covos ne mandò a dir 

ne voleva parlar, et poi ne disse che l’imperador 

ne mandava a dir si scrivesse a la Signoria che Sua 

Maestà ha imposto a Zuan Batista Gastaldo colonelo 

et altri coloneli dovesseno castigar alcune di le 

compagnie de Italia che feno il mutinamento novo 

et d'ani in Alemagna, et bora la Signoria voi punir 

dito Zuan Batista et altri che hanno exequito, et 

questo a inslanlia dii duca di Urbin, però dovesse- 

mo scriver de questo, el etiam Soa Maestà havia 

scrito a Roderigo suo ambassator che la Signoria 

non fassr molestar il dito etc. La Cesarea Maestà 

per luti questi alozamenti dove è stata fin fiora è 

stata ben tratà de vituarie nè li ha mancà cosa al¬ 

cuna. Ben si doleno de predi tropo excessivi maxi¬ 
me di Y orzo, et il podestà di Coneian ne ha dito 

V orzo è sfa venduto il star lire 7 eh’ è tropo pre¬ 

do, vederemo limitar li predi. Et per la prima le- 

lera manderemo la poliza di alozamenti voi far 

questa Maiestà. 
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58') Bobe mandate a Portogruer per donar a la 
3Iaestà Cesarea. 

Cassa una con torze da lire 6 Puna numero 53, cassa 

una con torze da lire G P una numero 47, pexo 

lire 598. 

Cassa, una con torze da lire 5 Puna numero 50, cassa 

una con forze da lire 5 P una numero 50, pexo 

lire 511. 

Cassa una con candele lorxiade e per tavola, cassa 

una con candele di la sorte dita, pexo lire 331. 

Cassa una con uva pasa, pexo lire 400. 

Cassa una con zucari fini pani numero 100, pexo 

lire 251. 

Cassa una con specie dentro come qui solo, macis 

in uno baril messo in dita cassa, lire 25. 

Garofoli zernidi, lire 50. 

Zenzeri bcledi bianchi, lire 200. 

Piper, lire 100. 

Zafaran aquilante, lire 5. 

Cassa una con specie dentro come qui solo. 

Canela longa, lire 50. 

Noxe muschiade zernide, lire 150. 

Muscalelo caraleli numero 30, zoè carateli numero 

20 di nuovo et caraleli numero 10 di vechio. 

numero 30. 

Formazi parmesani peze numero 20, pexo lire 1207. 

Le qual robe sopra dite, fono cargà in barche 3 

da Portogruer come qui solo. , 

In barca de Gasparo Moreti. 

Formazi, peze numero 25. 

Wuscateli carateli numero 25. 

In barca di Zuan Francesco di Zuan Polo. 

Formazi, peze numero 8. 

Muscaleli caraleli numero 15. 

In barca di Baldisera Barboso. 

Casse numero 10 sopradile. 

Formazi, peze numero 4. 

Bòbe comprate per mandar in Colognese per 
donar a la Maestà Cesarea, come qui solo, 
et prima : 

Cassa una con torze da lire G Puna numero 48, cassa 

una con forze da lire 6 P una numero 48, pexo 

lire 571. 

Cassa una con torze da lire 5 Puna numero 50, cassa 

una con torze da lire 5 P una numero 50, pexo 

lire 503. 

Cassa una con candele lorxiade et per tavola mazi 

numero 18, cassa una con candele dite mazi nu¬ 

mero 18, pexo lire 315. 

Cassa una con spezie dentro come qui solo mazis in 

uno baril messo in dita cassa, lire 25. 

Garofoli zernidi, lire 50. 

Zenzeri beledi bianchi, lire 100. 

Piper, lire 100. 

Zafaran aquilante, lire 5. 

Cassa una con specie dentro come qui solo, canela 

longa, lire 50. 

Noxe muschiade zernide, lire 50. 

Cassa una con zucari fini pani numero 100, 

lire 247. 

Cassa una con uva passa, lire 400. 

Muscaleli nuovi carateli numero 30. 

Anfore 3, bigonzi 3, sechi 2, caraleli numero 30. 

Spexe fate per lo oficio di le Baxon vedile per 
apresentar al signor duca 

netia. 

di Alva in Ve- 

Terzi numero 10, candelle li- 

re 50.ducati 9 grossi 14 

Zucaro pani 20. y> 5 » 14 

Barboni numero 100. . . . » 1 » 18 

Varuolli numero 4 grandi . . » 2 » 3 

Fasani pera 4. » 5 » 21 

Caponi pera 20. 

Muscalelo caratelli do con li ca- 

» 6 » 12 

rateili. » 8 » 22 

Barche e fachini. » — » 3 

Summa ducali 40 grossi 11 

(1) La carta’ 57* è bianco. (1) La carta 58* è bianca. 
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Al reverendo episcopo Palensa. 

Torze numero 10, candele li¬ 

re 30 .dicati 5 grossa 5 

Zucaro fin pani 20 .... » 5 » 4 

Caratelli do de museatello con 

li caratelli 8 » 22 

Caponi pera 20.» 6 » 12 

Facilini et barca.» — o> 2 

Ducati 29.grossi 21 

Al principe di Sulmona e compagni. 

Torze numero 10, candele 

lire 40.ducali 10 grossi — 

Malvasia caratelli do con li 

caratelli. » 8 » 22 

Zucaro pani 20 ... . ,» 5 .» 10 

jFasani para 2. » 3 » — 

JPernise para 2. » - 2 » 20 

Caponi para 20 ... . » 6 » 12 

Barca e facilini .... » — » 3 

ducati 30 grossi 19 

A l’ambasador de Portogaio è con la cesarea 
Maestà. 

Torzi numero 10 di lire 6, 

candele lire 60 . . ducali 12 grossi — 

Zucari lire 24 . . . . . » 3 » — 

Zenzeri verde lire 13 V 2 a 

grossi 18 la lira . - » 10 » —- 

Spexe menude . . . . » — » — 

Pignate. — » — 

' 
ducali 26 grossi — 

Al illustrissimo signor duca di1Urbino 
capitanio cenerai nostro. 

Torze numero 10, candele 

lire 30. ducati 9 grossi 

Museatello caratelli do . . » 8 » 12 
Zucaro pani 10 . . . . » 2 ■» 20 

Barca e fachini . . . . » — » 6 

ducati 21 grossi — 

A monsignor di Prato. 

Al reverendo archidiacono di Toledo. 

Torze numero 6, candele 

lire 20. ducali 5 grossi 12 

Zucaro pani 10 . . . . 

Museatello caratello uno con 

» 2 » 20 

il caratello. » 4 » 10 

Caponi para 20 .... » 6 » 2 

'Barca e fachini . . . . 5) — » 3 

ducali 19 grossi 10 

Al marchese de Cordini e compagni. 

Fasani para 3 a lire 10 sol¬ 

di 10 al paro .... ducali 

Colorili para 3 .... » 

Caponi para 20 ... . » 

Torzi numero 12, candele 

lire 50, peso lire 125 . » 

Zenzeri verde, pignate 4, a 

lire 13 V2 a posti 18 la 

lira. » 

Museatello caratelli ... e 

li caratelli. » 

Zucaro pani 20 fin lire 48 » 

Spexe menude .... » 

5 grossi 4 

1 » 11 
6 » 12 

12 » 12 

10 » 3 

8 d 22 
5 » 20 

— » 6 

Torze numero 6, candele 

lire 20.ducali 5 grossi 12 

Zucaro fin pani 10 . . . » 2 » 20 

Caratello uno di museatello 

con il caratello ... » 4 » 11 

Caponi para 20 ... . » 6 » 12 

Barca e fachini .... » — » 3 

ducali 19 grossi 10 

ducati 50 grossi 19 

Summa queste parlide ducali 245 grossi 18. 

Presenti mandadi a la Cesarea Maestà. 

Oslrege per dui balationi . . iire 6 soldi 17 

Item^ de ducati 18 oslreghe . » 111 » 12 

ltem per 2 balationi di oslreghe » 17 » 13 

per barilli numero 7 per le ditte 

oslreghe.» 7 » 12 

Diarii di M. Sanuto — Tom. L VII 12 
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per barche porlo i boriili a 

Margera.lire 2 soldi 12 

per li facchini eonzò le ostrege 

in boriili.» 1 » 10 

Summa lire 148 soldi 2 

Summa ducati 23 lire 5 soldi IO. 

Itevi per pesse comprato Mercore per Zuoba 

per mandarlo 

Per la barca andò in Vale a 

tuorli .lire 4 soldi — 

per più pesse dai compravendi » 78 » 12 

per varuoli.» 238 » 10 

persone 8 per el pesse ...» 8 » — 
1 » 10 

0 » 15 
per barca andò a Margera . » 

per canevaze, corde e ligaditi. » 

lire 337 soldi 13 

Ducati 54 grossi 11. 

Itevi. 

Per canestri 14 de ostreghe 

mandali a Bassan . . 

per li facilini le imbarilò . 

per barili 7. 

per barca portò li barili a 

Rialto ...... 

per la barca di Padova portò 

le ostrege. 

Itevi. 

per una bota di oio fo man¬ 

da a Bassan. 

per oio miri 29 lire 4 a 

ducati 35 al mier . . 

per barca lo portò a Mestre 

per uno homo lo portò al 

ditto podestà .... 

per travasadori e fachini 

ducati 11 grossi 12 

» —- » 17 
» 1 » 0 

» — 3 

— » 

ducati 1 grossi 6 

25 18 

10 

8 
5 

ducati 41 grossi 

Per pesse comprato il Zuoba per il Venere 

et altro. 

Per limoni numero 200 

grandi . 

per naranze numero 300 

per varuoli numero 215 

per boxege grandi zoe eie 

vali. 

per orade 900 . . 

per barboni 60 . . 

per granzi pori . . 

per cape longc 3200 

per seme numero 10 

per uno homo andò a Me 

sire. 

per ligadori . . . 

per canevaze . . . 

per corde e spago . 

per colazion ai homeni 

ducati 2 

» — 

» 26 

» 4 

» 12 

» 1 

» 1 

» 2 
» 1 

grossi 15 

» 16 

11 

12 

4 

6 

8 
8 
1 

8 
1 

Summa ducati 54 grossi 9 

A dì primo Novembrio 1532. 

Per pesse comprato il Venere per il Sabbato. 

Per boxege numero 301 

per varuoli 182 con 12 di 

l’altro zorno numero 194 

per barboni numero 10 . . 

per ceste 4, le altre si ave da 

Bassan. 

per corde e canevaze . 

per i ligadori .... 

per colation ai homeni . 

per uno homo andò a Me 

sire dal podestà . . 

per barca portò a Mestre 

ducati 8 grossi 16 

» 24 

» — 

4 

6 

16 
2 
6 

5 

8 
8 

ducati 50 grossi 12 

Summa questi presenti di ostrege et pesse alla 

Cesarea Maestà ducati 225 grossi 1. 
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60 Copia di una lettera scritta a sier Matto Bar¬ 
bar ìgo provettitor dii Zanie, narra tutta la 

presa di Coron per il principe Andrea Bo¬ 
ria capitanio di V armala cesarea, data 
non scrive il sonno ni dove, ma solum chi la 
scrive è uno chiamato Nicolò Gaitano. 

durissimo Provedador. 

Per aviso de vostra magnificenlia el successo de 

la perdila over di la vittoria de Coron sera sum- 
marie narrato. Da poi fu unita tutta l’armada nel 

porto de Sapienlia che fo ne li 14 di sabato de . . . 

hanno fato consulto de combater Modo» et iterimi 
fo fato altri dui consigli et brinata et ponderata la 

opinion de molti el persuasion de alcuni de Coron 

et Modon li quali erano scampati, fo deliberato de 

vegnir a combater Coron, et cussi feceno vela tutte 

le galle zerca 39 et sono venute avanti in uno loco 

ditto Sagomeia un miglio lontan del castello. Da 

poi un dì sono ancor venute tutte le nave, et hanno 

butato la infantaria in terra zerca archibusieri 6000 

et piche longe 2000 et gente de altra sorta de 

arme zerca 3000, et al primo dì hanno preso et 

sachizado tutte le caxe de li christiani, che a ve¬ 

derle è una gran pietà. Molti de li christiani erano 

scampati per paura de li turchi quando dicevano 

che vien l’armada, li quali son ritornati, li iudei 

sono tuli infrati nel castello con le sue robbe, et 

molte robe de christiani fo intrate a lor forzo, aziò 

si moslrassemo fedeli, tutto credo sia andato in 

fumo, aplicate le nave intorno el ditto castello 

hanno fato per la parte de siroco dove se chiama 

Livadi una bataia, le quai nave erano acostade 

zerca nno mio a le mura, et per esser Phora tarda 

non hanno tirato più. Queste fu marli da sera 

olii 16 de P instante et il dì seguente cognoscendo 

li nostri che li turchi non haveano artellarie de of¬ 

fenderli si hanno più accostato et hannovi dato 

un’altra bataia zeneralmenle si da mar come da 

terra e fo conquassate assai muragie. Fo poi passato 

zobia et venere et sabato fo alli 20 de P instante 

che la malina hanno fitto una bataia crudelissima 

per mar et per terra fino a la sera, son morti assai 

si de P una parte come di l’altra zerca 200 persone 

et più et feriti assai, alla banda fo preso el Livadi 

dove stavano li asappi alla volta del mar, nel qual 

hanno trovalo poca roba et manco gente, per 

esser tutti scampati in castello, per avanti andono 

dentro, messo tutte le sue robe et fameglie, et li 

hanno deliberato far la bataglia zeneral perché per 

altra parte erano desperati poterla pigliar, et za 

tutta la sera de sabbaio fé una mina per butar le 

mura sotto sovra. Domenega non combatele niente. 

Luni che fo alli 22 di P instante fo fatto parlamento 

de farli partido de rendersi, nel qual el dì de luni 

son venuti più di 200 turchi a cavallo et armati, 

tutti primi homeni et valenti, li quali vegnivano a 

dar soccorso al castello overo per far arsalto, li 

quali turchi son venuti perfin alle porte di! borgo, 

et subito forono incruzadi per homeni dii paese et 

alcuni archibusieri, et li hanno amazalo una gran 

parte de essi et toltoli li cavali, la qual cosa fo un 

gran spavento alli turchi che erano nel castello. 

Marli sequente fo alli 23 di P instante fu concluso 

de rendersi con questa conditimi videlicel lassarli 

ussir loro et sui fidi et moier, el cavar tanta roba 

quanta potevano et lassarli andar liberi. Li iudei 

veramente esser schiavi et la roba loro del prin¬ 

cipe, dove fo concluso questo totalmente conira la 

volontà delli soldati, i quali bramavano metter la 

roba a saco. 

Mercore sequente fo alli 24 de l’instante ad 

hore zerca 3 del dì forono aperte le porle dii 

castello et infrò dentro il principe mesier Andrea 60’ 

Doria et il signor conte di Napoli et il comesario 

de P imperador qual si chiama mesier Zuan de 

la Reina et è naturai veneto, li qual signori hanno 

acompagnato ditti turchi et li hanno cavati fora 

dii castello, che certo anche siano infedeli fo gran¬ 

dissima compassion a vederli morir, fidi feriti et 

malmenati, li qual ussiti fuora sono parte de li 

nostri infrati et hanno celebrato messa nella chiesa 

catedral, et quando fo alzato el corpus de Christo 

fono arborate tre bandiere in tre torre, su la torre 

ch’è sopra la porta mazor fo arborata la bandiera 

dii Papa a man dreta a P filtrar in un altra torre 

la bandiera de P imperador et a man zanca la ban¬ 

diera di san Zuan de Rodi, questo fo alli 24 di 

l’instante a hore 4 de dì de mercore, et non 

hanno lassalo filtrar in castello altre zelile fora 

che de cristiani. Dio per sua gralia Io conservi. 

Li turchi veramente li quali con la lor fameglia e 

roba e arme sono ussiti de castello andando fora 

sono sta asallati per alcuui albanesi al Brazo de 

Maina, et hanno amazato li turchi quasi lutti e 

pigliatala lor roba. El di de ozi eh’è 26 di l’in¬ 

stante sonano li tamburini aziò se imbarca li sol¬ 

dati, et perchè sono congregali assai cavali in uno 

de li soldati, fo fato eri una crida (ulti quelli 

hanno cavali et vogliano pigliar soldo vadano al 

conte, se indica voi far gente a cavallo e a piedi per 
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terra, altri dizeno che voi andar a Modon,-altri dize 

a Palras tamen non si sa. lo ho inteso per 1’ olìcio 

di quella esser sta fati bandi a tulli quelli sono 

venuti con 1’ armada infalanter. Suplico quella se 

degni farmi un salvo per vegnir de lì per star al¬ 

manco per giorni 20 fin tanto che io conzi el fato 

mio. 

Credo dilla lettera fusse scrita a dì 26 septem- 

brio de verso Coron. 

Dii mexe di Novembrio 1532. 

A dì primo. Zorno de tutti i Santi. El Se¬ 

renissimo insta il solilo vene in chiesia a messa 

qua! disse lo episcopo di Vegia domino Zuan . . . 

. . . qual de licentia dìi nostro patriarca eh’è 

faora di questa terra compita la messa dele la in¬ 

dulgente de zorni 40. Soa Serenità era vestita da¬ 

maschiti cremexin di dossi, et di sopra uno manto 

di veluto alto basso violeto con il bavero de ar- 

melin et barefa di raso cremexin. Erano questi 

oratori : fmporador, Pranza, Anglia, Milan et Fera¬ 

ce, dò altri episcopi.et erano solum quatro 

consieri, tre procuratori : sier Jacomo Soranzo, 

srer France co Dona do el cavalier et sier Andrea 

Juslinian, era il cavalier di fa Volpe olim eondutier 

nostro qual è a provisioni di ducati 1000 a l’anno 

et habila in questa terra, et olirà il censor erano 

solum lS senatori et fo pochi, la causa fu perchè in 

Pregadi non forono invidali. Io Mario Sanudo mi 

pensai fusemo pochi per esser molti hanno corolto 

per tanti che moreno, altri è amaiali e fuori di la 

terra et non volono venir, el io vini per honorar 

il Stato e la mia patria, in scarlato, e non è mexi 

18 che sier Antonio Sanudo mio fradello morite. 

Et essendo alla messa vienenlo molti signori spa¬ 

gnoli et napolitani che sono in questa terra e 

alcuni di la cappella di l’imperador e altri li quali 

fono chiamati a sentar in coro con nui la messa, 

tra li qual vi era il duca di Nardo di caxa di Aqua 

viva, il eapitanio Aponle ispano mnislro dii campo 

di l’imperador col qual parlai lungamente et do 

nàpoli dii principe Antonio da Leva e alcuni altri i 

quali con nui poi vencno a compagnar il Serenissimo 

in palazo e li tolseno licentia. 

Se intese di l’armiraio dii porlo : come, per una 

barca venuta de Ilistria, eri zonse a Parenzo la 

galla soracomito sier llironimo Coniarmi qu. sier 

Andrea sopra la qual è sier Marco Antonio Sanudo 

qu. sier Beneto vien da Constati li no poli con li da¬ 

nari abuti da 1’ elmo venduto, tulli sultanini, e con 

lui è altri mercadanti con assà danari, li quali erano 

tutti sopra una nave la qual è resta indriedo, ta¬ 

men poi se intese dilla galla non esser zonta ma 

ben esser zonta a Zara, si poi dir li danari vien a 

salvamento. 

Introno questa mal-ina Cai di X sier Valerio Va- 

lier, sier Nicolò Mozenigo stadi altre fiate, et sier 

Antonio Surian dolor et cavalier nuovo nè più 

stato cao ordinario ma ben vicecao. 

Morite questa note domino Francesco Fiamma 

.dolor cavalier et conte, avocava in pa¬ 

lazo, homo molto faceto a li conseglii, andò per 

veder l’imperador si amalo, (ornò et in pochi 

zorni morite, el fu sepulto molto ferialmente senza 

pompa alcuna. 

Da poi disnar vizili# dii zorno di morti li Savii 

non si reduseno. Et questa malina fo mandato a 

Bassan pesse a donar a Pimperador, costò ducali 60, 

et ostrege, il conto dii tutto sarà qui avanti. 

Fo sepulto ozi a San Stefano sier Mariti Zorzi 

el dotor di primardi senatori era sopra i statuti, di 

anni 67 in zerca, stalo assai infermo, non ha Pioli, 

4 fie inaridafe a le qual lassò siano egualizate, li fu 

fato uno honorevole exequie, posto in una cassa 

coperta di negro .... sopra la porta va in in- 

claustro dove voi li sia fato una sepoltura. 

Vene uno bregantin con lettere, et se intese che 

a dì 20 dii passato le galle di Fiandra erano zonte 

a Curzola, sichè presto Deo dante le sarano qui. 

Viazo di mexi 28 con mina di patroni. 

Di sier Marco Minio e compagni oratori, 
fo lettere di 31, da Bassan. Questa matina avi - 

sano il zonzer suo lì con la Cesarea Maestà qual 

era molto straca. Il sumario di le qual saruno qui 

avanti. 

A dà 2. Fo il zorno di Morti. Da poi ditti li 

officii il Collegio si reduse et fo leio le lettere di 
Bassan, di oratori, come P imperalor partiria 

ozi de lì per Sandrigo, poi andaria ad alozar a Moll¬ 

icchio. 

Di Brama, di V orai,or Venier, da Faris, 
di 4 Odobrio, il sumario scriverò qui avanti. 

Da Treviso, di sier Jacomo Dolfin podestà 
et eapitanio, di eri. De alcuni danni hanno fato 

li fanti italiani sotto il Marameo sul trivixan ut vi 
litteris, e la copia fu mandala a Vicenza al capi¬ 

tatilo zeneral aziò provedesse. 

Da Napoli di Romania, di sier Alvise 
Contarmi baylo e eapitanio e consieri, di 25 

Avosto. Il sumario dirò poi. 

Vene in Collegio Poralor dii duca de Urbin 
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dicendo il signor duca esser a Vizenza et voi an¬ 

dar in ordinanza con le sue zelile d’arme in carnin 

a far reverenda a la cesarea maestà, poi tornerà a 

Vizenza a dar ordine alla fortification, et essendo 

venuto da Corfù Agostin da Castello inzegner con 

il modello di fortificar Corfù, per il Collegio visto, 

fo mandato il ditto a Vicenza dal prefato capitanio 

zeneral nostro per dar ordine alla fortification di 

ditta terra e far uno modello. 

Fo scritto per Collegio olii 4 oratori nostri 

a presso la Cesarea Maestà che ha vendo auto soe 

lettere di beri fiore 2 di note dii venir lì di domino 

Leonello da Unigo trivixan a dirli li lanzinech 

haver principiato a far danno, et havendoauto let¬ 

tere dii relor di Treviso che non è stati li lanzinech 

ma li fanti italiani di quelli de Camilo Co Iona, per¬ 

tanto discolpino li lanzinech, quali tenimo non ne 

tarano danni per li homeni hanno con loro. 

61* Fo scrito a li diti oratori un’altra letera, che 

vardino di obtem'r da la Cesarea Maestà un sai - 

voconduto et suspension di le ripresagie a le no¬ 

stre galle di Barbaria che volemo mandar al viazo, 

sieome fu fato per Soa Maestà a le galle di Fian¬ 

dra che ne concesse a l’orator Ttepolo, dii qual 

li mandemo la copia. Ancora li scrisseno per ha¬ 

ver la replica di salnitri di! reame sieome Soa 

Maestà ne concesse che mai non si ha hauto, mai. 

Questa malina gionse in questa tera sier Mar¬ 

co Antonio Contarmi orator apresso la Cesarea 

Maestà, per la licentia haula di andar a Padoa per 

4 zorni dove fu et consultò con li medici et stele 

hozi qui ; fo visitalo da molli et parli la sera, et andò 

verso Legnago per trovar l’imperador sul veronese. 

A dì 3, Bomenega. La matina, fo letere di 
Bassan, di oratori nostri, di primo. Dil.zon- 

zer la Cesarea Maestà lì, et partirano a dì 2, poi 

aldìto messa et fato colatione; et poi di fiore 2 

seriveno Soa Maestà essere partita. 

Bi Bomct, di V orator Venier, di 29. El 

sumario scriverò qui avanti. 

Ba Vicenza, di primo. Dii zonzer lì il re¬ 

verendissimo Medici et il signor duca de Urbin, 

et etiam il duca di Manloa et aspetano il duca 

di Ferara, el provision fate per apresenlar et per 

il viver de l’imperator con il suo exercito. 

Bi Treviso, dii podestà et capitanio, di 
Iteri. Di ciani fati sul trivixan per li fanti italiani, 

sieome in dite letere si contien. 

Bi Bassan, di sier Zuan Memo, podestà 
et capitanio. Di! venir di l’imperador, et dii suo 

partir. 

Vene in Colegio 1’ orator cesareo per saper di 

novo, et disse haver letere di Roma come il Papa 

voria Cesare andasse lì a Roma. 

Vene in Collegio questa matina il Serenissimo 

in scarlalo per la morte di sier Filipo Vendramin 

qa, sier Lunardo, era executor sora le aque. 

Fo mandalo in Hislria ducati 2000 per dar a 

sier Alexandro Bondimier capitanio di le fuste, et 

scrito al soracomilo vengi a disarmar. 

Fo scrito a li 4 oratori nostri dii partir de 

qui hozi di sier Marco Antonio Contarmi orator 

apresso Cesare qual va a Lignngo, et si troverano 

insieme a tuor di la licentia da la Cesarea Maestà. 

Fo scrito a li rectori di Verona prepari il pon¬ 

te a l’imperador per il suo venir sieome hanno 

fato le altre tere, et di Bassan dia andar a San- 

drigo poi a Monlechio mazor, domimi apresso la 

Cucha et di qua di Albarè passar l’Adexe et andar 

a l’isola de la Scala, poi a Manloa; et in strada li 

nostri 4 oratori tonano licentia, el il presente li è 

sta mandato de qui per Sebasfian di Paxe raso¬ 

nato; et questo è il secondo prescute el li sarà 

dato al passar di 1’ Adexe. 

In questi zorni de qui, de ordine dii Collegio, 

ogni dì l’imperador è stato apresentalo di vari el 

bellissimi pessi per ducati 60 al zorno in zerca, et 

sier Ziprian Malipiero è a le Raxon vechie bave il 

cargo, et il luto sarà qui avanti notado. 

Vene in questa tera 1’ orator dii re di Porto¬ 

gaio apresso. Cesare, alozato in una caxa particular, 

con molti altri signori spagnoli et zentilhomeni el 

dii reame di Napoli, siche per la tera non se ve¬ 

deva altro che questi forestieri. 

Da poi disnar fo Gran Conseio, vicedoxe sier 

Polo Donado et veneno molti spagnoli tra li qual 

il conte di Palma el sentono al banco di cava¬ 

lieri, tutta la banca piena, et al balolar le voxe 

dito conte si levò et andò lui al tribunal a veder 

li concholi si numera le balole el sento apresso 

li consieri et li piaque assai. 

Fo prima, per termination di consieri balotalo 

li do elecli XL Criminal dii suo passado i quali 

passorofno la reità et dovendosi rebalotar fo reba- 

lotadi, ma per la parte presa al secondo balotar 

non si varda eror, et per un caso seguito 1531 

a dì 19 marzo in do electi dii Conseio di XXX 

che fo rebalolà tre volle, hor rebaloladi questi do 

rimase sier Soranzo Mozenigo fo avocato in Rialto 

di sier Hironimo. Fo fato 9 voxe ma ofìcial a la ca¬ 

mera de impreslidi niun passoe, el questa è la se¬ 

conda volta che a questo niun è passalo. Era solo 
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uno avogador a Conscio, el dove dia anJar a spular 

in cao dii Conscio uno solo cao di Xandonodo: 

sicr Nicolò Mocenigo et sicr Antonio Surian dolor 

el cavalier non più sialo cao, che parse de novo a 

molti. 

El hessendo ordine di consultar per li Savi la 

risposta a l’imperador, da poi disnar liozi non se 

reduseno solo do Savi, savi dii Conseio, sier Dome- 

nego Trivixan el cavalier procuralor et sier Nicolò 

Bernardo; el sier Piero Landò el sier Lunardo Emo 

non venono sier Daniel Renier è amaialo, sier Hiro- 

nimo da chà da Pexaro è oralor a l’imperalor ergo 
non consultarono. 

Nolo. Beri parli di questa lera l’oralor di! duca 

di Manloa per andar a Mantoa, il qual è slato alcuni 

zorni indisposto, nome domino Benelo de l’Agnolo, 

qual mandò a (uor licenlia dal Serenissimo per el 

suo secrelario la malina d’Ognisanli, siete alcuni 

zorni poi rilornoe. 

Da Vicenza, di Bectori, di 2. Come in quela 

malina per tempo parlile de lì el reverendissimo 

eardinal Medici per andar a Verona, et esser da poi 

arivado lì il signor Forando Gonzaga fradelo dii 

signor duca di Mantoa vernilo a visitar diio duca, 

qual liozi etiam zonse lì a Vicenza, el poi insieme 

monlorono a cavalo per andar a incontrar la Cesa¬ 

rea Maestà, e! il tempo è disconzo a la pioza. 

1482, die 24 Aprilis, in Maiori Consilio. 

Si quis ex erore balolarum rcperlarum de pluri 

ad suam probam sicut in parie legilur venie! aliquo 

modo in eadem parie contento rebalolandus cum 

alio scontro alios numero ballolarum superante, re- 

balotentur ambo sigillalim, prius licentialis de Ma¬ 

iori Consilio omnibus illis qui ad illam probam non | 

ponuissent ballolam ut equaliles semperservetur, et 

ilio qui plures ballotas de sic exegerit non compu- 

tntis illis de non intelligalur bene remansisse quod 

si reballolati ipsi venirenl ad tot el tot de sic ite- 

rum rcbalolori debeant singulatim, itaquc unus ve¬ 

nia! superior altero ex numero ballolarum de sic. 

Die 10 Marcii 1531. 

Cum in proba unius de Consilio XXX fuissel 

error ballolarum inler virum nobilcm scr Laurcn- 

lium Delphinum el ser Bertuzium Vallerium, ambo 

Iranseuntes medielalem consilii, et ipsi rebalolalis 

secundum legem inter eos adirne essct eror valde 

notabile si quidem pracdiclusser Berlucius e.xcede- 

bat 84 ballolis in loto porpore praedictum eius scon- 

(rum. in illis vere de sic in tantum duabus licei me¬ 

morata el leda lex quod in reballolationibus non 

deberel respici ad ballotas de non terminatimi, la- 

men fuit per omnia suffragia infrascriplorum do- 

minorum consilieriorum quod predicti nobiles deno 

rebalotenlur et ita factum fuit remansil quod ser 

Laurenlius Delpbinus non amplius exislento eroro 

notabili ballolarum. 

Ser Jacobus Baduario, 

Ser Nicolaus Trivisano, 

Ser Dominicas Conlareno, 
Ser Dominicus Capello, 

Ser Andreas Marzello, 
Ser Franciscus Donato eques, 

Consilìarii. 

Clarissimo signor mio ol ser validissimo. G31) 

Atrovandomi liozi in Vicenza subito da poi di¬ 

snar eon il clarissimo capilanio con il conte Alberto 

Scoto el molli altri gentilhomeni andassemo ad in¬ 

contrar monsignor reverendissimo de Medici con 

lo nostrissimo signor duca di Urbino che potevano 

esser in luto da cento cavali, accompagnassemo soa 

reverendissima signoria a lo alogiamenlo qual volse 

alozar in caxa de lo excelenle missier Rigo Antonio 

ancor che li fusse sta honorevolmente preparalo lo 

alogiamenlo in vescoalo, qual era vestito d’ uno fel¬ 

tro rosso molto privatamente. 

Subito senza smontar venuto nova de la venula 

di lo iluslrissimo signor duca di Manina, al qual 

andassemo etiam incontra Ire miglia fora di la lera 

in tutto hanno da quaranta cavali et poi ne sopra- 

zonse altri vinti gentilhomeni de lo illustrissimo 

: duca d’Urbino, inconlrassemo sua excelenlia fra le 

Tavernele et Pentolo qual era acompagnato da circa 

60 cavali, si abracciò con lo illustrissimo duca de 

Urbino onde fece molta resistenlia 1’ uno a 1’ altro 

del precedere, al fine il duca di Urbino li dote Iodio 

in mezo con sua excelenlia da destra el il clarissimo 

capilanio da la sinistra ; nel ritorno a meza via in¬ 

conlrassemo il signor Zan Paulo Ursino figliolo dii 

signor Camilo con forse 40 cavali el tulli insieme 

inlràli in la tera fu acompagnato sua excelenlia a lo 

alogiamenlo a casa dii conte Galeazo da Tiene sen¬ 

za molle cerimonie. 

Diman s’aspela lo iluslrissimo signor duca di 63* 

Ferara con 200 cavali, al qual con difìcuità li hano 

(1) La carta 62* è bianca. 
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assignalo lo alogiamento per esserne carestia in 

questa (era, vi è tanti signori con gran maestri che 

P é un stupore. 

Diman la Cesarea Maestà se partirà da Bassan 

et sarà a Sandrigo, onde che questa note passata ha 

alogialo il signor Cerante Gonzaga con mille cavali, 

et par pure habbino fato alcuni insulti a li subditi, 

et che li clarissimi retori diligentissimi hanno subito 

scrilo a li oratori che lo faciano intender a la Cesa¬ 

rea Maestà acciò si proveda, quali clarissimi oratori 

diman alogierano a Montecchio discosto alquanto 

da Sandrigo per non impedir la corte Cesarea. 

Diman da poi manzar a Dio piacendo me par¬ 

tirò de qui per andar a veder luto lo exercito et 

slarovi fin a lunedi con questo durissimo camer¬ 

lengo et altri genlilhomeni, et d’ ogni processo ne 

darò aviso a vostra magnificenlia. 

Ancor 1’ha da saper che quando inlrò el duca 

di Urbino con il Cardinal, dui officiali in su la piaza 

vene a le man onde vi corse subito la guarda de 

archibuseri et vi se imbatè alcuni cavali dii Cardi¬ 

nal, qual se operavan conira li archibusieri che fu 

gran pericolo d’ haver fato una bela tagliata se non 

fusse stà il durissimo proveditor qual subito montò 

a cavalo et vene in piaza et immediate se ritrasse 

ognuno, nè altro mi occore. A vostra signoria me 

ricomando. 

Di Vicenza al primo de Novenario 1532 
li or a prima. 

D. V. S. è questo figliol 

Zuanne Morello. 

A dì 4. La matina. Fo teiere di 4 oratori no¬ 
stri, di 2, da Montechio mazor, di hore .... 

Dii zonzer di la Cesarea Maestà, sichè di Bassan fin 

lì ha fato mia .... nè ha voluto restar a Sandrigo 

per esser locho picolo, et altre parlieularità sicome 

di solo il sumario sarà scripto. 

In Colegio sono solimi 3 Savi dii Conseio però 

non poteno hozi far Conseio di X per trovar danari 

et manco Pregadi, benché in Pregadi non c’è cosa 

da far, mancò sier Lunardo Emo per non si sentir 

et haver gote. 

Da poi disnar, fo Colegio di Savi, ma fo solum 

sier Domenego Trivixan procuralo!1 el sier Nicolò 

Bernardo el 4 Savi di Tera ferma, sì che nulla po¬ 

teno far. 

Di quatro oratori, de Arzignan, di 3. Dii 

zonzer di la Cesarea Maestà. 

Di Treviso dii podestà et capitanìo, di hozi. ! 
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De dani fati sopra quel leritorio per li fanti dii 

conte Filippo Tornielo el Camilo Cotona. 

A dì 5. La malina. Se intese esser morto que¬ 

sta note sier Marco da chà da Pexaro di sier Hiro- 

nimo, è orator a l’imperalor, zentilissimo zovene di 

anni .... si che ’l padre ave una cali va nova. 

Morite etiam una moier fo di sier Carlo Con¬ 

iarmi nominata Lodovica Barboso di sier Lorenzo, 

la qual si dice era moglie di Santo Barbarigo avo¬ 

cato ma leniva trista vita, et sier Zuan Batista Bar¬ 

bo suo fradelo, essendo domenega da matina a dì 

3 di questo la dita venuta a cava dii dito so fradelo 

per tuor so madre, era amaiala, di casa et menarla 

via, dito suo fradelo li dele una ferida, lei corse in 

barca lui andrio li dé altre feride in la panza si che 

è morta. 

Vene 1’ orator de l’imperalor solicilundo la ri¬ 

sposta di quanto propose da parte di la Cesarea 

Maestà, il Serenissimo li disse non si havea potuto 

nè consultar fra li Savi nè chiamar il Senato per 

non esser solimi tre Savi dii Conseio, do è amaiali 

1’ altro da la Cesarea Maestà, et si faria. 

Vene 1’ orator dii duca di Urbin, dicendo esser 

stà con il suo signor et li condutieri da *200 cavali, 

come era andato a incontrar la Cesarea Maestà in 

strada et da quela fo molto acarezalo, rasonorno 5 

hore et parlono mollo familiarmente : qual le narò 

le cose successe in Germania conira il Turco, et 

che ’l leniva che Slrigonio fusse perso, et havia Insù 

il cargo a suo fradello di darli socorso ; disse come 

el non voi altro che la paxe el quiete di Italia, et 

voi star ben contea la Signoria nostra, et di 1’ abo- 

eamento voi far col Papa tien che non potrà far 

con Soa Beatitudine luto quelo el voria ; poi raso- 

nono di lere el fortification di quelle et altre cose ; 

et non volse soa excelenlia si partisse questa note 

de lì perchè etiam el voleva rasonar insieme un al¬ 

tra fiata sichè tornò a Vicenza. 

Di Bassan, di sier Zuan Memo podestà et 
capitanìo di ... . Scrive come li lanzinech eran 

zonli de lì per passar per il ponte di la tera, el che 

lui prima havea mandato alcuni ciladini a excilarli 

non veniseno in la tera, et il ponte era fato di fuora 

per il suo passar, el se li provederia di viluarie; li 

qual capitani dissero voler passar per la tera, et che 

tien non potrà resister, li quali hanno con loro mol¬ 

li animali grossi et minuti et etiam massarilie et 

robe depredate. 

Da poi disnar fo Colegio di Savi, ma sono solimi 

tre Savi dii Conseio et queli di Teraferma. 

Da Cotogna vene teiere di 4 quatro oratori 
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nostri, eli 4, hore .... Dii suo venir ad alozar 

lì et l’imperalo!’ a la Cucila, coloqui hauti con Soa 

Maestà zerca il salvoconduto di le galìe di Fiandra, 

la Irata di tormenti di Puia et di salnitri, tolse ri¬ 

spelo a consultar etc. Scriveno dii zonzer lì de lo 

oralor Contarmi il dì seguente l’imperador paseria 

1’ Adexe ad Albarè poi ... . et anderà a Mantoa, 

et loro forano licenlia per venir a repalriar. 

A dì 6. La malina. Non lo in Colegio solimi 

do savi dìi Conseio però nula liozi si potè far etiam 
non è di far altro che la risposta a la proposilion 

di l’imperador la qual il Colegio è di opinion di 

scorrer tino el sii zonto a Mantoa, etiam liozi è 

mercore zorno deputalo a far Conseio di X, el fo 

mandato a dir non si reduceseno. 

Do Milan, di sier Zumi Easadona dotor, 

orator nostro, di. 

Vene 1’ oralor dii duca di Milan el disse haver 

letere dii suo signor duca zerca quelo dia dar a la 

Signoria nostra et oferse alcuni partiti perlongando 

il tempo et dando caulion in Milan. 

Da poi disnar, li Savi che sono si reduseno, et 

fo teiere di Franca, di V orator nostro sier 
Zumi Antonio Venier, da Paris di 13 Oetu- 

brio. Il stimano scriverò qui avanti. 

Da Vicenza. 

Fo fato una festa per noze in chà Lippomano a 

San Panlalon, et sier Polo Bragadin qu. sier Zuan 

Alvise di anni 65 fo stravestito con do garzone, fo 

conosuto el fato gran eridar Polo di calzoni etc. 
A dì 7. La malina. Il Serenissimo vene in Co¬ 

legio vestilo di scaldalo per la morte di sier Fran¬ 

cesco di Prioli qu. sier Nicolò, era podestà a Esle, 

suo parente per sua moier ussjda di sier Ilomobon 

Oriti qu. sier Triadan suo barba. 

Io aricordai si dovesse far liozi Pregadi lezer le- 

lere si ben non è solum tre savi dii Conseio et far 

proveditor sora I’ Arsenal et li Cinque savi sora la 

mercadanlia, poi sabado sarano lornadi li qualro 

oratori si potrà far Pregadi, farli referir et meler 

parte di Stalo eh’è il numero almen di 4 Savi dii 

Conseio, il che fo admesso tal mia opinion el redulo 

il Colegio fo ordinà Pregadi. 

Da poi disnar adunca fo Pregadi el vene sier 

Lunardo Emo savio dii Conseio, si che i sono in 

ordine. 

De li 4 oratori et sier Marco Antonio Con¬ 

tarmi orator, fo letere di 6, da Ixola di la 

Scala, di hore 19. Di haver tolto licenlia da la 
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Cesarea Maestà qual ora parlilo per Mantoa ; etiam 
loro verano a repalriar. 

Et in questa sera gionse sier Hironimo da chà 

da Pexaro uno di oratori venuto avanti li altri in 

una burchiela picola per 1’ Adexe per veder sier 

Antonio suo tìol vivo, e zonto a la riva intese la soa 

morte, sichè el povero senator di 17 Moli ha fato 

con sua moier è resta solum uno lio el una ha. 

Fu posto per li Consieri poi feto una suplicalion 

di uno. 

Fu posto per li Consieri, Cai di XL et luti i Savi 

hessendo venuto in questa lera uno nonlio di Pe- 

min di Castelnovo con uno compagno per cose pair- 

licular et ha porta a presentar a la Signoria sete, 

tapedi et altro per valuta de ducali J50, è ben 

conveniente usarli gratitudine, però sia preso che ’l 

Colegio habi libertà di mandar presenti al dito emin 

et dar a questo suo nunlio et compagno el per ile 

spexe dii viver fate de qui in luto sin ducafi 400 

coreuti : la qual parte voi i (re quarti da 150 in su, 

et ave 10 non sinceri, 109 di si, iterimi 7 non sin¬ 

ceri, 12 di no, 109 di si, nihil captum, non è el 

numero. 

Fu fato scrutinio di provedador sora l’Arsenal 

in luogo di sier Hironimo Quirini è intra provedi¬ 

tor a le biave, tolti 5 rimase sier Polo Trivixan fo 

podestà a Padoa qual non vien in Pregadi ; li tolti è 

qui avanti. 

Fo fati 5 Savi sora la mercadanlia di queli dii 

corpo di Pregadi el tolti 10, il scurtinio è qui 

avanti. 

Di sier Marco Minio et compagni oratori 
a la Cesarea Maestà, date a Eassan a dì ul¬ 

timo Octubrio, hore 4 di note, ricevute a dì 
primo Novembrio, la matina. Questa malina, 

poi fato colation parlissemo dal Barco et venis- 

semo ad incontrar la Cesarea Maestà, qual partita 

da Monlebcluna lo acompagnassemo fino in Bas- 

san dove per questo podestà fo fato alcuni con¬ 

ciai per honorarlo, et cavalcando con Soa Mae¬ 

stà quela ne dimandò quanto era distante lo al¬ 

zamento. Li rispondesemo : Sire, siamo a Bassan, 

et Soa Maestà disse ne piace perché son molto 

affaticato et dimostrava cussi esser ne lo aspelo 

per esser sta cavalcata fastidiosa, et nel cambi Soa 

Maestà non lassò passar inalili di quela li fanti 

spagnoli ma accelerò il camino lassandoli de drie- 

do. Beri ricevessemo le loro di la Signoria nostra 

con lo aviso hauto da Sibinico di le cose lurche- 

scho, le qual, cavalcando, comunicoc a la Cesarea 
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Maestà la qua! disse quando parlissemo da Vicna 

havessemo nova che a li 4 di seplembrio il Turco 

era parlilo di Belgrado el ne dimandò se Imbraim 

havea lo .exercilo con lui, rispondessimo el Signor 

era parlilo con le genie di la Natòlia il reslo era 

reslà con Imbrain) et andava a la volta di la Bos¬ 

sina. Sua Maestà ringraliò di lai avisi, el hessen- 

do fra le fantarie li ditnandassemo se Soa Maestà 

le condurebbe in Spagna disse ne couduremo parte 

et parie laseremo nel regno. Essi oratori rengra- 

liano mollo di la licentia di repalriar datoli con 

il Senato etc. Havemo hauto lelere di Sazil che 

li lanzinech erano .zonti a Santa Avochà et lochi 

vicini, el li fanti venuti per la via di Gorizia esser 

inviali verso Porto Gruer. Hanno ricevuto nostre 

letere di 30, zerca il mandar di domino Seba- 

slian di Paxe con il presente, zonti in Gologna io 

presenlerano. Itcm, per l’altra come era stù dato 

ordine a Treviso, Padoa et Vicenza li mandino 

uno cavalaro per locho, et mandano una letera auta 

dal podestà di Sazil di la qual questo è il sum- 

mario : 

Da Porzia dii conte Vinzislao da Porzia di 
30 Octubrio al podestà el capitatilo de 

Sazil. 

Magnifice et clarissime etc. 

In questa bora è zonlo uno mio venuto con 

li lanzinech in ordinanza da San Daniel et Rago- 

gna dove son stati 5 zorni a venir insino a Spi- 

limbergo, dice dimane sarano a Santa Avocata et 

lochi vicini, non favano più di 6 in 8 mia al zor- 

no, sono da 6000 boche, nè si parlirano di questi 

paesi in 6 zorni perchè l’arlelaria che aspetano 

non poi venir cussi presta per haver bisognalo 

far luti li cari novi, dovendo star qui credo man- 

zerano nui medesimi, bisogna avisar la Signoria 

el li durissimi oratori quid agendum. Havemo 

inteso questi di le basse hanno deliberà negar il 

passo a le zelile italiane, videlicet la Meduna, la 

Mota, Prata, Pordenon, et voi rumar il ponte di 

la Meduna et questi altri lochi levando le barche, 

il che facilmente li reussirà, in questo modo la 

ruina vera adesso nui qui et Sazil. Scrivendo, V è 

venuto uno altro dicendo che la fanlaria italiana 

parte è gionla fra Valvason et San Yido el tie- 

neno la strada de là, si che bisogna a lutto far 

provision che non ge sia negato il passo. 

A tergo : Al mollo magnifico el durissimo si- * 
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gnor mio honorando missier Jacorno Marzelo signor 

mio observandissimo. 

Di Bassan, di sier Zuan Memo podestà et 
capitanio, di ultimo Octubrio, bore 24, ricevute 
a dì primo Novembrio. Questa matina son levalo 

di questa tera con una belissima compagnia di cita¬ 

ci i n i et bon numero di zoveni a piedi, assai ben in 

ordine rispelo al locho, et andà conira la Cesarea 

Maestà fin sopra la campagna fra Bassan et Castel¬ 

franco per mia 3 lontano, et aproximato per uno 

(rato di arco a Soa Maestà io smontai da cavalo et 

aproximato a quela mi porse la mano et li basai el 

ginochio. Soa Maestà postomi la mano sopra la te¬ 

sta mi fece una gratissima et humana acoglienlia, 

femi poi rimontar a cavalo et apresso di quela ca¬ 

valcando ragionamo dii viagio suo et altre cose pia¬ 

cevole fino al palazo di rectori, quale ho preparato 65 

honorevolmente, et Soa Maestà consentì che Io 

acompagnasse fino in camera el fatoli reverenda mi 

partii. Si alende ad alozar le zente. Ho ricevute le¬ 

tere zerca il mandar le vituarie driedo, secondo 

alozerà Sua Maestà cussi exeguirò. 

Dii dito, di primo Novembrio, bore 22, ri¬ 
cevute a dì 2 dito, la matina. Questa matina, 

parlai don Lopes de Soria qual mi acertò diman 

Soa Maestà certo si partiria de qui per Sandrigo in 

vicentina, et questa matina volendo Soa Maestà an¬ 

dar a messa a San Francesco di frati minori io andai 

a la scala dii palazo. Soa Maestà vene vestita di sa¬ 

gio et robon di brocalo d’ arzento fodrato di zebe¬ 

lini et calzato, li bolzegini bianchi, li feci riverentia 

et F acompagnai et in strada trovassemo li duris¬ 

simi oratori el insieme andati in chiesia dove Soa 

Maestà stele solo il baìdachin damaschili cremexin 

ivi preparato secondo il suo costume. Cantala la 

messa Soa Maestà tornò in palazo et prese licentia, 

et io volendo andar di suso, Soa Maestà disse: po¬ 

destà andate con Dio anche voi, pur io andai, et 

quela andò sopra la sala dove era preparalo il suo 

baìdachin di panno d’ oro et lì si pose a seder et li 

(o portato molle et varie sorte de vivande maxime 
di pessi mandati da la Signoria nostra, li qual gustò 

con b’on apetito maxime passare, gambareli et 

ostrege, el compilo il disnar datoli l’aqua a le man, 

levalo, fo dato la benedition per il reverendo urzi- 

vescovo di Bari, poi Soa Maestà se partì el inlrò in 

camera, et stava astante sempre disnando el signor 

duca di Ferara. 

Di sier Marco Minio et compagni oratori, 

da Bassan, di primo, ricevute a dì 2 dito. Ha- 
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verno hauto da don Lopes di Soria il viagio voi l'or 

Soa Macslà da qui inanti et fato il conto marti a dì 

5 sarà a Ixola di la Scala et desiderano l’oralor 

Conlarini sii zonto li a Ixola ctc. 

Lista de li alozamenti di Soa Maestà. 

Da Bassan a Sandrigo mia 10, da Sandrigo a 

Montechio maior mia 12, da Montechio maior a la 

Cucha mia 12, da la Cucila a Ixola di la Scala mi- 

lia 13. 

De li diti oratori, di 'primo, da Bassan, ri¬ 
cevute a dì 2 dito. La Cesarea Maestà questa ma- 

tina è stato a la messa da noi scompagnalo, poi 

andò al pranso et manzi vesporo siamo stati con 

qucla, et cerca il mandar poter a Bologna per la 

nova intcligenlia di le cose de Italia dicessemo a 

Soa Maestà che per questi zorni non si havea potu¬ 

to far deliberation, et secondo li ordini con il Se¬ 

nato, non se li havea potuto risponder. Soa Mae¬ 

stà disse esser molto ben contento la Signoria ser¬ 

vasse le solenilà di le feste et li ordini di soi Con- 

segli et si ben non havea cussi presto la risposta la 

sperava che la fosse iusta il desiderio suo, essendo 

quelo che la rechiedeva anche di beneficio de la 

Signoria, la qual sa che desidera la pace et la quiete 

universal, et in primis de l’Italia. Poi li parlase¬ 

ne dii statuto di queli di Cadore, Soa Maestà disse 

che ’l desiderava si expedisse le diferentie con suo 

fradelo et la Signoria et che non mancava se non 

nominar el terzo indice, qual in Ispruch nominaria 

et ge lo faria intender, aziò si acquietasse il tulo il 

che saria di molta sua salislation. Li rispondessimo 

questo inslesso desiderio è di la Signoria nostra. El 

zcrca Zuan Balista Gastaldo qual amazoe uno ro- 

magnol, et non soldato, dii signor duca di Urbin et 

toltoli scudi 600, li dicessimo che la Signoria a sua 

compiaccntia conira la persona de dito Zuan Bali¬ 

sta non si faria altro. Rispose Soa Maestà non li 

havemo comesso fazi questo in le tere di la Signo¬ 

ria ma solum ne li loci a nui sogieli, tamen ren¬ 

deva gralie dicendo il dito è per venir a nui et in¬ 

tenderemo il luto ; poi hessendo venuto a nui do¬ 

mino Lionelo da Unigo citadin trivixan a dirne che 

operasscmo che li lanzinech non fazi doni nel Tri¬ 

vixan passando come liano fato nel Friul, parlascmo 

di questo a Soa Maestà, la qual disse non saper dove 

i fusseno, ma iudicava fusseno a Coneian, el ordinò 

a monsignor di Granvile che li scrivesse de novo 

in efìcaze forma. Poi Soa Maestà andoe a vesporo 

et dito monsignor di Granvile ne disse da parte di 

Soa Maestà che domino Gabriel Martinengo veniva 

con li lanzinech, qual era in contumatia con la Si¬ 

gnoria el conduceva I’ arlelarie, però pregava eie. 

Li rispondessemo non dubitasse. Diman Soa Mae¬ 

stà ha dito volersi partir per Sandrigo. 

Da Crema, di sier Piero da clià da Pexaro 
podestà et capi tanto, di 25 Octubrio, ricevute 
a dì 2 Novembrio. Manda una poliza lumia, qual 

la Signoria la melerà in che costrution li parerà. 

Et si ha aviso, come a Zenoa sono zonle galere 

12 di Spagna, foste 2, bergantini 2 et nave una 

grossa carga di monilion, et più che in Provenza il 

re Christianissimo fa far galle 20, gaiioni 8 el una 

nave grossissima et ha armalo galie 12. 

Di Pranza, di sier Zuan Antonio Venier 
orator, date a Paris, a dì 4 Octubrio, ricevute 
a dì 2 Novembrio. Tuli li oratori el io siamo ve¬ 

nuti qui avanti la Maestà christianissima, la qual, fato 

la solenità di San MichicI a Fontanableo al primo, 

vene in questa cita et hozi si parte per andar lento 

passo in Picardia in Abbe vila aspelando lì il zorno 

doverà passar il re di Ingillera, al qual tempo sarà in 

Bologna dove si farà le prime viste o forsi a Ma- 

gius loco vicino a Bologna. Vene già essendo questa 

Maestà in Bertagna uno orator di Scozia per Iralur 

noze di la maior fida di questo re in dito re de 

Scozia, et aldilo fu fato filtrar in Tors, poi li era il 

morbo aspelò in Angiers et demum li è slà dato 

avviso che ’l vegni qui. Noviter dito orator ha 

usà largo parole per haver la conclusion, dicendo il 

re suo non voler più indusiar el voi prender par¬ 

tilo con l’impcrador che li voi dar do done, una 

si tien sia la neza fo figliola dii re di Dazia dicendo 

se questa Maestà indusiava per haver il parer dii 

re de Ingillera non la piglierà, non melando quel 

re parola o consentimento, et sopra questo è sta fato 

Conseio et lo veleno intervenir fin a le future viste. 

Sono avisi di la corte di Cesare di 13 dii passato le 

eose de l’imperador esser in secureza di viteria o 

combalendo o no, perché Turchi si tien si debano 

retirar, per il che questa Maestà é in gran pensier 

et va prothraendo le viste a le qual si tien non se 

farà altro che ragionar di guardar le cose sue senza 

far movesta. Monsignor il Gran maislro dovea par¬ 

tir hozi di Gnauligli per andar verso Cales. Io se¬ 

guirò questa Maestà et di ogni sucesso aviserò. 

Di Poma, di sier Marco Antonio Venier el 
dotar, orator, date a dì 27 Octubrio, ricevute 
a dì 3 Novembrio, la matina. Hessendo guarito 

il Papa di le gole, questa matina son stato a lei et 
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ha vendo ricevalo noslre ìelere di 21, mi congra¬ 

tulai dii In soa convalescenlia et diseli di lo acoglien- 

(ie et honori fati al reverendissimo Medici suo ne- 

pote, facendoli lezer le proprie Ìelere. Soa Beatitu¬ 

dine disse volea haver ubligation di questo, et era 

sta fato a un servidordi questa Signoria il qual dia 

desiderar haver quel dominio per protelor et far 

sicomc ha fato li soi antecesori, et lo laudò di esser 

venuto a Venetia perchè tal ocasion rare volte ven¬ 

gono, poi dimandò se a la Signoria era venuto no- 

fitia come l’imperador lasserìa Italia. Li rispose non 

lo saper; et Soa Santità disse in questa mia vista 

con Cesare è bon risolversi perchè venendo di 

Pranza 2500 lanze et 25 milia fanti in Italia turba- 

ria la pace eie., pregando, occorendo alcuna cosa a 

la Signoria, a questo proposito se li avisasse, di¬ 

cendo li pareva che Cesare havesse sguizari overo 

68* firmarli con capilulatione aziò i non venisse conira 

Italia, et haver hauto aviso di Franza esser andato 

a quela Maestà uno suo homo per nome di luti li 

cantoni per dimandarli danari, al qual ha via dato 

2000 scudi et fato provision di dar li 50 milia scudi 

da esser distribuiti a li cantoni con promission darli 

di altri per le feste di Nadal zoè scudi 10 milia, il 

qual homo li offeriva di far nova capitulation et 

accordo per nome de tuli li cantoni. Me disse poi 

Soa Beatitudine haver letere di 12 di questo dal 

signor prior di Roma che vedendo il magnifico do¬ 

mino Andrea Doria non poter olenir l’impresa de 

Modon per esser quela cilà ben munita et guardata 

era andato a Patras, dove havea preso il borgo et 

sachiznto et havea qualche speranza di haver etiam 
la forteza andando poi a la volta di Lepanto, et sti¬ 

mava dise Soa Santità questa armala non polea es¬ 

ser si presto in questi mari si che iudicava che Ce¬ 

sare converà tardar il passar in Spagna più di quelo 

1’havea deliberalo ; et disse che’l prior li scrive 

queli sono restali in Coron dicono che si hano un 

poco di tempo si fortificherà no di tal sorte che non 

temerano lo inimico havendo già dato principio a 

dita fortificatimi. Da poi disse aspetar don Piero di 

la Cueva che ’l zonzesse per poter deliberar dove 

si havesse a far lo abocamento et il tempo. Il ma¬ 

gnifico domino Andrea dii Borgo ha letere di 15 

dii suo re di Romani date in Sliria di dani fati per 

li fanti italiani amulinati, et che per il suo partir non 

è successo alcun disturbo a le zenle che Soa Maestà 

mandava per socorer Slrigonio, et si scusava che il 

passar per queli lochi il reverendissimo legato Me¬ 

dici era slà inlerteiiuto conira il voler suo, come- 

lendoli pregasse il Papa non li mancasse de aiuto, 

ì et disse Soa Santità Inverli dito esser per far. l! 

Pontefice mi ba dito haver letere di Dolila di 15 di 

questo come il re anglico era zonto lì per passar a 

Cales. 

Dii dito, di 29, ricevute a dì 3 Novembrio. 
Zonse qui don Piero di la Cueva, beri lo col Ponte¬ 

fice insieme con questi signori cesarei, et havendo 

Soa Santità hauto Ìelere dii reverendissimo Medici, 

di 3, che il Iodio di lo ahocamento Cesare voleva 

Piacenza il che il Papa non voi, linde è per fare 

concistorio con li cardinali, et che’l dito Cueva ha 

esposto la Cesarea Maestà voi questo abocamento 

per stabilir la pace et quiete de Italia et voler ada¬ 

tar le diferenlie tra queli principi de Italia, et par 

li mostrasse la copia di quelo Cesare ha scrito al 

Doria che ’l ritorni con l’armada, ma li dice con 

securlà di non minar la impresa, et hessendo Co¬ 

ron da potersi fortificar fazi alender a la total ope¬ 

ra, et non potendosi tener che lo habi a minar. Que¬ 

sti cesarei ha letere dii Doria di 12 sicome scrissi 

per le altre, et che 1’ andava a la impresa di casleli 

di Lepanto parendoli esser comodo et a proposito 

per poter invernar de li, et haver spazà una galla a 

Otranto per levar mun.ilion per bisogni di quela 

impresa. 

Di sier Gasparo Contarmi patron a V Ar¬ 
semi, di primo, hore 4, da Spilimbergo, rice¬ 
vute a dì 5 Novembrio. Beri scrissi da Pordenon 

da poi zonto de qui mi dicono li fanti laliani solo 

Fabricio Maramaldo esser calati per la via di Go- 

zia et partili in do parte I’ una per la via di la Mota 

et Porto Bufolè I’ altra per la via di Vulvason, et 

sono sbandati da numero 4000, et che G000 lanzi- 

nech erano alozati a Mediai ; et questa malina ve¬ 

nendo incontrai marchiar in ordinanza al camino, 

et de li 1000 lanzinech sono l’artelarie che par siano 

più in su de San Daniel. Ho spazà uno mio a Ven- 

zon per saper il luto. Questi lanzinech non hanno 

fato dono dove hanno trovato ben da viver. 

Da Udene, di sier Tomà Contarmi loco te- 67 

nenie, di ultimo Octubrio, ricevute a dì 3 No¬ 
vembrio. Li lanzinech bora terzo zorno passano 

da la Chiusa con bagaie, sono da 8000 boche, gene¬ 

ration più superba et bizara di animo di altra che 

sia pasata, quali è slà ben tratati ma hano tolto di 

molti cara di pan in strada, et andati a dolersi da li 

soi capi diceano: mostra chi li ha tolti ; non hanno 

pagato nula, hanno passà il Taiamenlo et usano di¬ 

verse insolentie. Da Gorizia passò 4500 fanti ve¬ 

rnili poi in questa Patria, li è sta provisto in strada 

abondantemente dii luto, usseno di strada et fano 
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ciani non però notabili, a li homeni et fem me che 

erano in strada li tolseno le scarpe et berete et fin 

che fono sta scarpe in questa (era tute le ho man¬ 

dale a li exerciti si che non resta una scarpa in 

questi zavatari, che hanno venduto le vechie soldi 

20 et più el paro, le altre soldi 40 et 50,'non si ha 

potuto meler regola. Li merascalehi hanno venduti 

li feri a do el tre marzeli 1’ uno et uno fero è sta 

venduto uno raynes, non si ha potuto far niente 

per non haverlo saputo. Molli hanno fato pan et 

quelo venduto fuora di le strade a precii excessivi, 

a la Ponteba è sta venduti certi pani 3 pezi 1’ uno, 

el havendo haulo da Batislin Corso da la Chiusa 

uno lo mandò di questa lera, è ussilo da ducali 3 

milia et più di pan questa (era al presente, ha supe¬ 

rato le forze sue, resta azonzer ino li altri lanzinech 

con le artelarie qual intendo esser pezi grossi da 10 

in 13 mia va in suso, et li ponti non sono sufìcienti. 

Ilo mandato a far cornali lamento a queli de Pram- 

per eh’è obligati a farli che li dehano far si che son 

tra la speranza et il timor di questo exilo; li ha pro¬ 

visto di guastatori per questo ; la biava fo sparsa la 

fama lire 3 il staro, par l’liabbino messa a lire 4. 

Manda una Mera hauta di Geniona di 28, di 

Vezelio Emilio eie. 

Di Bassan, dii podestà et, capifanio, di 2, 
Jiore 24, ricevute a di 3 da sere. Heri la Cesa¬ 

rea Maestà fo a vesporo con li clarissimi oratori et 

mi apresentai al discender di la scala dii palazo, è 

andato a San Francesco a udir vesporo. Era una 

hora di note quando ritornò a palazo. Questa ma¬ 

lina poi Soa Maestà fo in consulto et si confessò, 

poi udito messa andò in camera, disnò privatamen¬ 

te, uno fasan e una pernice, et par la note si resentise 

alquanto ; mi scusai con Soa Maestà di la condition 

dii Iodio sterile, Soa Maestà disse, ringratio la Si¬ 

gnoria di tanta bona cortesia la mi ha fato, el di lo 

alozamento comodo ho haulo, el desidero mostrar 

simel amor verso la Signoria, et si cavò parte dii 

capelo di lesta, poi Soa Maestà montò a cavalo per 

andar a Sancì rigo. Io andai a piedi fino in cavo el 

ponte che è il basanese, el lulsi licenfia, et Soa Mae¬ 

stà ponendo la man al capelo mi licenliò, et ha¬ 

vendo in pregimi uno per homicidio da mei pre¬ 

cessori a morie condanaio et l’apelation di la seri - - 

tentia pende a li Avogadori, per esser imputato 

haver voluto amazar uno citadin de qui, el ve¬ 

nendo hozi con Soa Maestà da la messa !’ arzive- 

scovo di Bari da parte di Soa Maestà mi pregò fos¬ 

se liberati el mi li dimandò. Io risposi dii conda- 

nado a morte, soa signoria disse di questo non ne 
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parlale, el di l’altro ordinai fosse relassato, linde 
Soa Maestà se voltò facendomi alo di ringratiarme. 

Scrive haver ricevuto nostre lelere di mandar el 

pes-e restalo al primo alozamento, cussi exequiria, 

il qual pesse è fresco et in luta bontà. 

Da Vicenza, di sier Andrea Gritti pode- 07 

sta, et sier Nicolo Morexini capitanio, di 2, 
ricevute a dì 3 Novembrio. Hozi a bore 21 zonse 

a Sandrigo l’imperator, et fu apresenlà a quello per 

li nostri: pessi, carnazi, cedri, pane, vino et orzi con 

salisfalion grande, e poi visto per Soa Maestà il 

tutto fo apresenlà al maiordomo. Questa matina io 

capitanio vulsi acompagnar il reverendissimo Me¬ 

dici, ma ne lo aprir di la porta era parlilo et va a 

Manloa, ma ben acompagnai il signor duca di Man- 

loa con suo fratello signor Forando el qual va a 

trovar la cesarea maiestà. 

Di sier Marco Minio e compagni oratori, 
di 2, hore 6, da Montechio, ricevute a dì 4 

ditto. Questa mattina a Bassan V imperador andò 

a la messa a San Francesco, dove siete a V oficio 

dii zorno, poi andono a palazo loro oratori el Irò- 

vono Soa Maestà faceva expedilion e poi si volse 

confessar. Dapoi vene zoso e lo acompagnono alla 

messa in chiesia, piovanolo ragionevolmente, e finito 

l’oficio tornò a la stanzia, disnò et de subito montò 

a cavallo et vene ad alozar questa note a Sandriago 

dove li era slà preparato. Noi venissemo qui a 

Montechio di Precalzino uno mio distante per esser 

de lì li alozamenti stretti, dimane andaremo a 

Montechio mazor ; et ozi raxonando a la messa col 

signor duca di Ferrara disse era per seguir questa 

maestà fin la starà in Italia, ma a Bologna non sa- 

pea come regolarsi perchè vi sarà il pontefice e 

non era per far altro se non quanto l’imperator li 

cometesse, qual ha dillo voler aquietar tutti li prin¬ 

cipi de Italia con nova composilione, et che s’ era 

certo che le cose sue prenderà no bon fine essendo 

apogialo alla illustrissima Signoria non temeva al¬ 

cuno che li venisse per fronte. 

Scrive da Padova è zonli orzi senza alcun or¬ 

dine. 

De li diti, di Arzignam, di 3, liore 4, rice¬ 
vute a dì 4 da sera. Ozi si levassemo da Mollic¬ 

chio di Prccalzino et venissemo a scontrar l’impe¬ 

rador, et prima Irovassemo il signor duca de Ur¬ 

bino venuto da Vicenza per farli reverenda, et 

l’aspeclava in uno corlivo col signor marchese dii 

Guasto dove nui etiam si fermassemo, usando a v 

Soa Excellentia quello si suol far in simil congressi. 

Gionlo fu la Cesarea Maestà scavalcò, et se li apre- 
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senio, fu da quella gratamente ricevuto con bona 

dimonstralicn di amor verso lui, e nel cavalcar 

quella parlò lonzamente con lui prima di le cose 

furchesche, poi il duca mirò in rasonar di governi 

de exerciti, di fortificatimi di terre come è solilo 

di fare per gran parte dii viagio, poi sopragionse il 

signor duca di Mantoa, qual per esser stalo il zorno 

avanti a farli reverentia si puose a cavalcar avanti. 

Lo acompagnassemo a Montecbio maior, et noi 

siamo venuti ad alozar qui per dar comodità alla 

corte, et parlando in camino con l’imperador li di- 

mandassemo quello P havea di lanzinech, ne disse 

fin do zorui sarano qui, sono page G000 ma homeni 

4500 rispetto le provision di colonnelli e altri 

avanlagi e P arlellarie vieneno driedo, et poi par¬ 

lando con monsignor Cerea di le fantarie e di le 

arlellarie disse erano arlellarie di campo e non 

molte. Nui dimandamo ogni dì a la cesarea maie- 

slà se era stala ben alogiafa e se di alcuna cosa 

P havea di' bisogno se li faria acomodar, ne ri¬ 

sponde nenie, et esser ben tra là e non li manca 

cosa alcuna e grandemenle ringralia la Signoria, et 

intrando questa sera nel suo alozamenlo, vide il 

presente preparato avanti la porla, et [olendo nui 

licentia da quella con aliegro animo ne disse : 

ecco il presente di la Signoria, di che mollo la rin- 

gratio. 

68 Da Turin, di sier Marin Justinian va ora- 
tor in Franga, di 27 Octobrio ricevute a di 4 
Novembrio. Come zonto de lì insta la sua com- 

mission visitò il signor duca e la duchessa, et scrive 

parole bine inde ditte. Poi so Excellenlia mi fece 

acompagnar da monsignor scudier da la duchessa 

a la qual li usoe simil parole et lei a lui, e li volse 

mostrar il principe suo fiolo. 

Scrive questi si trovano in gran travaglio per 

la mala intelligentia hanno con il re Christianissimo, 

per haver donalo P imperator la conica di Aste a 

questa duchessa, et il duca haver il suo stalo di là 

da monti tutto aperto, e quel di qua ancora, poi 

P andar in Spagna de P imperador et etiam in 

travaglio de Svizari per una convenlion fata fra 

loro e il duca al tempo volseno recuperar Zenevre, 

poi adherito a’ Svizari voi romper e apropriarsi 

uno paese, et il duca se ubligò in caso non mante- 

nisse il capitolato, et za quattro zorni li ha man¬ 

dato 7000 scudi per parte benché dicono più per¬ 

chè et voi meler uno taion alti subditi soi. Il ca- 

stolan de Mus è venuto a visitarmi, e usatoli alcune 

parole ut in Utteris, et esser sta favorito di la 

Signoria quando non li ha voluto nocer né in pa- ^ 

role né in fatti, dicendo che’l desidera haver occa- 

sion di dar causa de memoria de soi meriti. Que¬ 

sto é mollo carezato et honorato de qui da questo 

signor duca, qual li ha donato uno castello sopra 

uno monte chiamato Moneri con alcuni molini che 

(raze scudi 1500 a Panno, benché lui dica tra - 

zerne 5500, ma li ha donado a suo beneplacito con 

coqdition sia ubiigato a servirlo in tempo di guerra 

e non havendo guerra possi servir ogni potentato, 

el qual si conserva in questa repulatione. Con una 

grandissima quantità di monilion e arlellarie che 

P ha questo signor duca e duchessa si preparano di 

andar a incontrar P imperador. * 

Da Midan, di sier Zaan Dasadona dotor, 
orator, dì ultimo Octobrio, ricevute a dì 6 
Novembrio, sono lettere dìi Bobbio seeretario 
di questo signor in Franga di 2 et 6 dì que¬ 
sto. Come il gran maistro dovea partir per Cales 

per causa di lo abocamenfo, e il Christianissimo re 

a Bologna, et li 500 zeritilhomeni comandati che si 

dice vanno per far provision di armata contra il 

Turco e per Italia a tempo novo bisognando, et 

questo si ha di boca dii re, ma inteso li progressi 

dii Turco se rifrediva, e ne! parlar francesi erano 

più modesti, et Soa Maestà si accomoderà secondo 

li successi di Cesare. Et che Soa Maestà ha mala di- 

sposition conira il Turco per causa di le decime del 

clero, et ha scrito a Roma in tal materia elicendo li 

prelati di Franza sono contenti si scodano, et che 

si procederà a scuoderle tanien non ha dato prin¬ 

cipio. El in Ambosa circa il fin del mese la Sere¬ 

nissima regina disperse. Sono lettere dii Rizo se¬ 

cretarlo a P imperador, sta in caxa in leto amalato, 

il duca partirà luni per Pavia per Mantoa, mena 

con si 40 zenlilhomeni di la sua fameia tuli vestili 

di pano negro. Saranno in tutto 100 cavalli, voi 

adatar con soa Maestà li soi debiti, e vedando 

aver dificultà aspelerà Iratar questo in presenlia 

del Papa, poi tralarà dii matrimonio con P impe¬ 

rador a satisfation di questo Stato e confirmation 

di le querelle de Italia. Io anelerò con Soa Excellen¬ 

lia e il mio seeretario : ha bisogno dii sufragio no¬ 

stro eie. • 

Di sier Marco Minio e compagni oratori, 68* 

da Cotogna, a dì 4, bore 5, ricevute a dì 5 
ditto. Questa malina havemo ricevuto le lettere 

zerca di mandar a la cesarea maestà il sdvocon- 

dutto per il navicar di le galìedi Barbaria, la tratta 

di formenli et salnitri etc. 

Item, per l’altra lettera il discolpar di lanzi¬ 

nech che non hanno fallo danni, ma è stato li fanti. 
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Questa malina andassemo a incontrar Soa Maestà 

et lo acompagnassemo fino al suo alozamento a la 

Cuffia e cavalcando li richiesemo il salvocondullo ; 

rispose parlassemo a monsignor di Granvelleche si 

faria la expedition di formcnli et salnitri. Disse non 

li ha potuti havcr per causa di la soa armata ma si 

parlasse al comendador Covos, et smontalo Soa 

Meeslà mandasscmo il secretano, qual ne menò 

ditto comendalor e lo pregasemo a la presta expe¬ 

dition. Quanto al salvacondotto fece molla dificullù 

per causa de infedelli, tamen saria con l’imperador 

et vederia, e li dcsseno lo exempio di 1’ altro salvo- 

condotto concesso di la Irata di tormenti e di sal¬ 

nitri, etiam fece qnafche dificullà. Parlassemo 

etiam a la Cesare Maestà discolpando li lanzinech, 

e che li fanti dii capitanio Camillo ha via fato molti 

danni, rispose li havemo licentiati, castigateli. Ozi 

cavalcando in compagnia il marchese di Perara e 

il marchese di Manloa ne ha ditto Soa Maestà haver 

nova por via di Roma il Doria havea preso la terra 

di Patras e dovca poi andar a l’impresa di Nepanto, 

e l’imperator disse piò fiate questa deve esser la 

prima nova, si la fusse sta vera la Signoria ne [la¬ 

veria scritto. Scriveno in questa sera è zonlo qui il 

magnifico domino Marco Antonio Coniarmi, et io 

Hironimo havendo inteso il gran mal di mio fio 

Marco, e Ira li altri medici a la sua cura è domino 

Hironimo Augubio qual per il principio dii Studio 

alli 4 si volea partir, il che saria sua grandissima 

indura, però prega la Signoria voi farlo restar, et 

essendo partito scriver el ritorni. 

Di Pranza, di V orafor nostro, di 13, da 
Devilla, ricevute a dì 6 Novembrio. Questa 

Maestà s: partì da Paris e si fermò a Chiantiglì, li 

oratori sono drizati verso Bologna dove aspettano 

il re, e benché si babbi mormorato in queste viste 

Soa Mai‘sta non voler ambasadori, pur io sarò el 

pi'imo de lì. Monsignor l’armiraio che era in Bor¬ 

gogna è tornata in corto c pasato innanzi il gran 

maislro ncompagnalo da 1000 cavalli in zerca, que¬ 

sto disse non voler pompa ma va come re di 

Pranza richissimo et liberalissimo con pompe, el 

mena seco il serenissimo delfin et li illustrissimi 

do finii. La Serenissima regina rimase in Ambosa 

el iterimi ha disperso. Il scudier over capitanio 

Meraveia milanese genlilhomo di camera di questa 

Maestà è sta licenliato per andar a Milan non per 

negotio publico ma per soe facendo, con lettere dii 

re a quel duca. Scrive a dì 15 di questo crede sarà 

a Bologna. 

Di Bassan, dii podestà e capitanio di 4, 

bore .2, ricevute a dì 5 ditto, non leta in Pre¬ 

gadi. Ozi intendendo che li lanzenech si apropin- 

quaveno a questo territorio, ho mandato alcuni di 

la terra fra li qual domino Lorenzino da Bassan 

pratico di guerra a incontrarli per aviarli a la volta 

di questo territorio e passa la Brenta alla Granerà 

dove eri fu de lì, el fece far uno ponte. Questa ma¬ 

lina vene qui il loro comessario zeneral dicendo li 

lanzinech cambiavano alla volta de qui ; io lo per¬ 

suasi a farli andar alla volta dii ponte, promesse 

far ogni cosa, ma dubitava li saria dificullà per esser 

za quelli avanti, disnò et partì ben acharezato, et 

operò che li aviò alla volta di ditto ponte; e richie¬ 

sto dal ditto comessario ho mandato gran quantità 

di scarpe et vilualie, et a bore 24 compiteno di 

passar. Sono 10 millia e più malissimo in ordine, 

se indica che per i lochi dove erano passali hanno 

fato danni assai, gran numero di quali portavano 

calciiere, sechii, animali el diverse altre masaritie. 

Erano etiam con loro bon numero di- femene et 

garzoni e persone inutile, resta a passar 1’ arlellaria 

la qual si dice zonzerà de qui fra do over tre zorni, 

sono con li fanti da 2000. Scrive haver mandalo 

sachi 100 di orzo a Vicenza che li ebbe di Tre¬ 

viso eie. 

Questa lettera fo leta in Collegio ma non in 

Pregadi. 

Di sier Marco Mimo e compagni, e dì sicr G9 

Marco Antonio Contarmi, oratori, da Ixola 
di la Scala, di 6, bore 19, ricevute a dì 7 ditto, 
a nona. Eri siamo stali tutti imi cinque oratori ad 

incontrar la Cesarea Maestà et I’ habbiamo acoro- 

pngnalo qui a Ixola di la Scala dove era preparato 

il suo alozamento, et era il presente portalo da Ve* 

nelia per domino Sebaslicil de Paxe, qual ge lo ab¬ 

biamo mostrato el grandemente Soa Maestà ringra- 

tiò, poi li dele il presente di falconi, qual li fo molto 

più grato, et in camino ragionasemo lungamente 

con Soa Maestà sicomc a bora li diremo. 

Questa malina siamo stali a luor licenlia da 

quella usandoli parole ut in litteris, el qual ne ri¬ 

spose con parole molto honorcvole; el essendo con 

quella a la messa a mi Lorenzo o mi Marco fu mo¬ 

strato il capitanio Tamisa, qual è capo di lutti i lanzi¬ 

nech, quali questa sera dieno alozar ad Albarè, el in 

questa bora Soa Maestà se parte de qui per Mantoa. 

Di sier Gasparo Contarmi patron a l’Ar¬ 
semi!, da Spitimbergo, de 5, bore 4 di note, 
ricevute a dì 7 ditto, in Pregadi. In questa sera 

sono zonli.lanzinech et le arlellarie de 

qui, el ho auto informazion da Gabriel Martinengo 
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c dii capilauio di Parlellaria die sono pezi 10 vide- 
licet sacri 4, canoni di 40 numero 6, el caroteni 

100 tra polvere et munitimi per l’arlellarie, e ca¬ 

valli zerca 800 al servilio di earetonì et arlellarie, 

et fanti 450 che hanno soldo, il resto fono cassati 

a Vilaco, che sono in lutto da boche 2000 si parli- 

rano diman, et in do zorni sarano a Goneian e pa- 

serano la Piave, sichè essendo passati lutti, disfarò 

queslo ponte fato sopra il Taìamenlo, e poi quel 

sora la Piave, et andare a Treviso per li canevi. 

Di Treviso cìil podestà et capitanio, di 7, 
hore 17, manda dite lettere, et avisa li lanzinech 

iu consonante ut supra, e avisa haverli provisti dii 

viver loro. 

Di Sasil, di sier Jacomo Morsello podestà 
et capitanio, di 6, ricevute a dì 7: Avendo rice¬ 

vuto nostre lettere, a visi li danni fatti de lì per li 

fanti dii signor duca di Ferara che passono, capo 

quel Zorzi da Saleto, ha inquerito da li homeni di 

le ville el trovò hanno voluto viver senza paga¬ 

mento alcuno, el havendo pane che non li piaceva 

voleva si trovasse di altra sorte, ita che hanno con¬ 

sumalo stera 10 pan, biava da cavallo stara 43 che 

a li nostri steri questa mesura eresse 16 venitiani, 

potami para 20, un bò, uno vidello, uno castrado, 

do agnelli, senza il vin et feno che non hanno conto, 

et hanno tolto cara 2 di orzi eh’ è sachi 24 a stara 

uno e mezo per saco venitiano, et non solum feno 

manzar la biava alli loro cavalli, ma etiam ne por- 

torono assà con loro; et mandai domino Fanlin Zen 

capitanio di queste ordinanze per veder di haver li 

danari, risposeno quelli capi e altri andaseno da li 

homeni di le ville che li dariano il pagamento, le 

qual ville sono Tribano el Visago dove sleteno per 

do zorni et do note. Ho auto lettere de domino Ga¬ 

sparo Contarmi patron a P Arsenal, scrive domai) 

passerà li lanzinech con fanti 450 et cavalli 800 con 

P arlellarie. 

Fu posto, per sier Sebaslian Foscarini el dolor 

e sier Gasparo Contarmi el consier riformadori so¬ 

pra il Studio di Padoa che a domino Gasparo Mal- 

mignato da Lendenara, qual nel Studio di Padoa ha 

leto P insliluta, li sia dà concorrente domino Ale- 

xandro da Sonzin padoan con salario fiorini 60 a 

1' anno a beneplacito di la Signoria nostra. 

liem, a la lectura dii terzo di raxon civil do¬ 

mino Carlo Vernazi padoan, leze al presente, li sia 

dà augumento fiorini 20, sichè babbi a P anno 60, 

118, 4, 2. 

(1) La carta 69* è bianca, 

Fu posto per li dilli, che maistro Tomaso da 

Veniexia di l’ordine di predicatori, leze la theoiogia, 

sia posto al locho dii substilulo con fiorini CO a 

Panno per 3 anni e sia salisfato dii passalo a ditta 

summa ut in parte. Ave 117, 7, 2. 

Fu posto per li dilli, che maistro Juslinian di. 

Ancona, leze in loyca, con salario di ducali 35, sia 

posto al primo locho con ducati 100 e condulo per 

3 anni di fermo et uno di rispeto in libertà di la 

Signoria. Ave 117, 7, 2. 

Scurtinio di provedadori a VArsenal con pena 
in luogo di sier Hironimo Querini è intra- 

do provedador sora le biave. 

Sier Nicolò Pasqualigo ch’è di Pregadi, 

qo, sier Velor.62. 72 

Sier Andrea Mudazo fo consier, qu. 

sier Nicolò.33.104 

Sier Zuan Moro fo capitanio a Padoa, 

qu. sier Damian.60. 64 

f Sier Polo Trivixan fo podestà a Padoa, 

qu. sier Andrea.89. 47 

Sier Bernardo Grimani qu. sier Hiro- 

nimo.43.105 

5 Savii sora la mercadantia con pena 

Sier Hironimo Malipiero fo al luogo di 

procuratori, qu. sier Jacomo . . 85. 48 

f Sier Jacomo Michie) è di Pregadi, qu. 

sier Hironimo.102. 32 

f Sier Zacaeia di Prioli fo provedador a 

le biave, qu. sier Alvise .... 104. 30 

Sier Nicolò da Mosto è di Pregadi qu. 

sier Francesco.50. 86 

Sier Ferigo Morexini è di la Zonta qu. 

sier Hironimo.84. 50 

f Sier Jacomo Moro fo provedador al 

Sai, qu. sier Antonio.93. 42 

f Sier Beneto Valier è di Pregadi qu. 

sier Antonio.102. 33 

Sier Francesco Barbaro fo proveditor 

al Sai qu. sier Daniel, qu. sier Za- 

caria cavalier procuralor ... 84. 55 

f Sier Antonio Bembo fo cao dii Con¬ 

scio di X qu. sier Hironimo ... 99. 38 

Sier Simon Lion è di Pregadi qu. sier 

Tonvà.71. 61 

A dì 8. La matina e tulio il zorno e la note 

sequenle fo pioza granda. 
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Vene in Collegio solimi do sa vii dii Conscio c 

li Sa vii di lerra ferma, nè fo alcuna lederà. Se in¬ 

tese esser zonlo sier Lorenzo Bragadin stalo orator 

a Cesare, et la sera elicmi gionseno sier Marco 

Minio et sier Marco Fosca ri stati ut supr a, tutti ve¬ 

nuti per la via di Padoa. 

Da poi disnar Collegio non si reduse per il 

tempo cativo, se intese esser zonte in Istria tre 

nave vieneno da Constanlinopoli e la galla soraco- 

mito sier Hironimo Contarmi qu. sier Andrea, sopra 

la qual è sier Marco Antonio Sanudo, vien da Con- 

sfanlinopoli con ii danari di 1’ elmo, è zonta a Zara 

et si lien le galle di Fiandra siano zonte in Ilislria, 

le qual è suspetle di morbo, et li proveditori sora 

la Sanità hanno provislo. 

A dì 9. Fo San Thodaro. Li offici non sen¬ 

tano ma parte di le botege stanno aperte. Veneno 

in Collegio solum do sa vii dii Conseio li altri è 

amalati. Fo lettere di Verona, di rectori di. . . 

come li fanti e alcuni cavalli è restali sul veronese 

ad alozar di quelli di la Cesarea Maestà ut in lit- 
teris. 

TJnde per Collegio fo scrilo a sier Marco Anto¬ 

nio Contarmi orator nostro apresso la Cesarea 

Maestà a Manloa parli di questo a l’imperador 

pregando Soa Maestà vogli far deslozar ditte zente. 

Vene 1’ orator dii duca di Urbin dicendo il si¬ 

gnor suo di Vicenza era andato a Verona, et lui 

orator chiedeva licenlia di andar da Soa Excellenlia 

aziò acadendo lo possi operar in mandarlo da l’im- 

peralor e altrove. 

Di Roma fo lettere di 2 et i di l’orator no¬ 
stro. Come il Papa con la corte partiva a dì 12 per 

Bologna et altre particolarità, sicome dirò di sotto. 

Da poi disnar non si reduse in Collegio, et non 

fo nulla di novo. 

A di IO, Domenega. La note et questa malina 

et luto il zorno fo pioza grandissima et l’aqua gran- 

da, tamen il Colegio se reduse, et veneno in Cole- 

gio sier Marco Minio in veludo cremexin allo et 

basso, sier Lorenzo Bragadin et sier Marco Foscari 

in veludo cremesin, non vene sier Hironimo da chà 

da Pexaro per la morte dii Gol, et sier Marco Fo¬ 

scari come più zovene fé la sua relalione extolen- 
do le parte de l’imperadorc usque ad astra, et 

come baveano inteso che l’aspelava qualche altro 

presente di la Signoria nostra de robe da rnanzar, 

et questo per la suina che era stà preso in Pregadi 

spender ducali 10 milia per honorar la Cesarea 

Maestà. 

Di Saeil-, di Coneian et di Treviso, sono 

i letere. Di esser passale le arlelarie la Piave con li 

fanti .... et cavali .... erano in soa compa¬ 

gnia et andavano a la volta di Bassan, et subito 

passati il ponte sora la Piave per la furia de l’aqua 

si rompetene, si che li lolseno di ponto il passar 

loro. 

Da poi disnar, fo Gran Conseio, licei lusso pio¬ 

za grandissima et non sono 1000 in luto, io non 

fui ; vicedoxe sier Polo Donado. 

Vene sier Marco Minio el consier al qual fo re¬ 

sai và il Iodio. Fu fato 0 voxe, tra le qual dii Con¬ 

seio di X in luogo di sier Nicolò Trivixan a chi Dio 

perdoni, rimase sier Piero Boldù fo governador di 

l’intrade qu. sier Lunardo, che vene a tante el tante 

con sier Marco Barbasigo capitanio a Verona qu. 

sier Andrea, qu. Serenissimo, el ribalotadi rimase 

el Boldù di 8 balote. 

Fu fato a la Camera d’impreslidi la terza volta, 

et rimase sier Lunardo Loredan è di Pregadi per 

danari, qu sier Hironimo qu. Serenissimo principe. 

Di Mantoa, fo letere di sier Marco Anto¬ 
nio Contarmi, orator, di 9. Di 1’ mirar a dì 7 

di la Cesarea Maestà in Mantoa honoratamente, et 

1’ aviso haulo che Turchi col Grili erano levati de 

l’assedio de Slrigonio. 

Adi 11, fo San Martin, Inni. La malina, 

fo bon tempo, non vene in Colegio solum 3 Savi 

dii Conscio per esser il Renier et Emo amaiali. El 

Pexaro si dice, mandandolo a chiamar, vegnirà. 

Vene 1’ orator cesareo per cose particular. 

Da poi disnar, li Savi dii Conseio non si reduse 

ma solum li Savi da Terra ferma. 

A di 12, la matina. Vene in Colegio sier Lu¬ 

nardo Emo et sier Hironimo da chà da Pexaro savi 

dii Conseio, il qual Pexaro vene con manlelo per la 

morte dii Gol, si che sono 4 savi dii Conseio, sier 

Nicolo Bernardo non vene. 

Di Histria, se ave aviso: Esser zonta la nave 

patron Ponlebianco, vien di Cipri, di sier Fanlin 

Corner et compagni la qual si dubitava fosse sma¬ 

rita, et la fusla di sier Alexandro Bondimier ca- 

pilanio zonta a Pirati, sopra la qual è sier Marco 

Antonio Sanudo vien con li denari di Pelimelo da 

Constanlinopoli. 

Vene prima dal Serenissimo poi in Colegio do¬ 

mino Zuan da Como, siete governador in Candia 

cinque anni, et poi nel venir di ordine di Pregadi 

rimase con 25 fanti, era con lui a Corfù, et per Pre¬ 

gadi fo licentiato et zonto qui referite haver parla 

con una galla dii Doria andava a Otranto per ino- 

nilion: come dito capitanio havea haulo la lera de 
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Palras et il dì seguente daria la bataia a la roca 

qual è debile et sperava Laveria, et havea in torà 

vedute di le persone 20 milia computa alcuni di la 

Morea sulcvadi, et voleva con 1’ armata andar a la 

impresa di Lepanto, si che si lieti invernarla in 

quel golfo. 

Eiiam vidi lelere di sier Hironimo da Mula 
et sier Piero Nohele su la galla dii zeneral, di 
14, da la Gomeniza, a sier Nicolò suo fradelo 
scrive ut sopra, lamen le letere dii capitanio 

zeneral ancora non si ha haute. 

Vene I’ orator de l’imperator et apresenlò una 

letera da Mantoa di la Cesarea Maestà a la 
Signoria nostra. Scrive di 9, et ringralia di quel 

li è sta fato nel suo passar per il dominio nostro et 

che ’l suo orator ad plenum diria, la copia sarà 

scrita qui avanti. El qual orator per nome di Soa 

Maestà ringratiò molto, poi tolse licentia de andar 

fin a Mantoa et lornarà poi. 

Di Verona, di sier Zuan Dolfin podestà et 
sier Lunardo Justinian capitanio di... . Co¬ 

me li cavali cesarei erano levali dii Veronese et li 

fanti leveriano il zorno sequenle. 

Di JBassan, di sier Zuan Memo podestà et 
capitanio, di ... . Dii zonzer lì li lanzinech con 

arlelarie condute per domino Gabriel Martinengo. 

Da poi disnar, li Savi dii Conseio tuli non se 

poteno redur, perchè sier Hironimo da Pesaro non 

vene, dicendo li medici voi far colegio per uno 

altro tìol è amalato, et sier Nicolò Bernardo non 

si sente. 

A di 13. La matina. Non fo alcuna letera da 

conto nè vene alcun orator in Colegio, et perché il 

Serenissimo si levò con alquanto di dolor di corpo 

dicendo non voler venir hozi facendosi Pregadi, 

sier Marco Minio stato orator a P imperator qual 

dia referir in Pregadi disse è meglio iudusiar a di¬ 

man, et etiarn li cai di X non volseno il suo Conseio 

per non haver cosa da conto da far, si che nula fu. 

Fo terminalo scriver per Colegio a sier Marco 

Antonio Coniarmi orator nostro apresso la Cesarea 

Maestà a Mantoa, con avisarli havemo Lauto una 

letera di questa Maestà el poi il suo magnifico orator 

n’ha exposto grafie di quelo havemo fato nel pas¬ 

sar di Soa Maestà per li lochi nostri, però debbi 

notificar a quela che non è sta fato nula a quelo è 

l’animo nostro verso Soa Cesarea Maestà con altre 

parole ut in literis, el laudar dito suo orator qual 

vien a farli reverenlia et cussi laudi li soi optimi 

portamenti con queli consieri. 

Item, che quanto a li Sudici per sedar le diffe- 

1 Diarii di M Sanuto. — Toni- LYII 

renlie et definir, havemo col serenissimo re di Ro¬ 

mani suo fratelo, Soa Maestà ne nominò uno et nui 

nominassimo domino Matio Avogaro dolor et ca- 

valicr qual è in questa tera et in ordine per venir 

super loco, manca il terzo : el fo dati tre uno di 

qual Soa Maestà elezi, sono questi tre dolori do¬ 

mino Zuan Batista Speeiano cremonese, domino Lo¬ 

dovico Poro milanese et domino Joan Angelo Opizon 

pavese. 

Da poi disnar se reduseno solum li Savi a Tera 

ferma per dar audientia. 

A dì 14. La malina. Fo pioza. È venuto .... 

con sier Nicolò Nani stalo per danari prima eonsier 

in Cipro, poi duca di Candia, qual dice haver par¬ 

lalo col capitanio zeneral da mar nostro a dì 25 dii 

passalo apresso Corfù, et disse alcune nove qual poi 

si ave per letere dii zeneral però non le scrivo. 

Et per non si sentir alquanto il Serenissimo non 

vene questa matina in Collegio per non si sentir 

alquanto. 
Di Mantoa, dii Contarmi orator, di 11 fo 

letere, scrite insieme con sier Zuan Dasadona 
dotor, orator apresso il duca di Milan. Il su- 

mario di le qual scriverò tele sarano in Pregadi. 

El nel levarsi dii Colegio zonse la l'usta capita¬ 

nio sier Alexandro Bondimier vien a disarmar so¬ 

pra la qual è relenulo sier Marco Antonio Sanudo 

vien con li danari di 1’ elmo da Constautinopoli et 

portò assà letere dii Zante et dii capitanio zeneral 

da mar, qual le mandò in Colegio et fo lete, parte. 

Di Candia, etiam fo letere di rcctori. Il su- 

mario sarà qui avanti. 

Da poi disnar fo Pregadi per far la relation sier 

Marco Minio stalo orator a la Cesarea Maestà con 

li compagni, non vene il serenissimo, vicedoxe sier 

Polo Donado etiam sier Gasparo Malipiero el eon¬ 

sier è amaialo. 
Fo lel'o assà lelere, parte per Nicolò di Gabrieli 

el parte per Hironimo Alberti secretano, fino bore 

una di note. 
Fu posto, lezandosi le letere, per li Consieri : che 

sier Polo Trivixan rimasto proveditor sora 1’ Arse- 

nal possi venir in Pregadi senza meter balola fin 

San Michiel proximo. Fu presa. Ave: 142, 11, 1, 

el cussi vene dentro aldir il restò- di le letere. 

El nota. Non acadeva meter tal parte di prove- 

dilori sora 1’ Arsenal, et sier Michiel Morexini ri¬ 

masto ultimate vene senza parte. 

Fu posto per li Consieri, Cai di XL el Savi futi 71* 

la parte di expedir il nuntio di 1’ emin di Caslel- 

iiuovo, che non bave il numero di le bujole l’ultimo 

li 
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Pregadi, et spender ducali 450 in luto. Balolà do 

volte, ave la prima 122, 20, 2, la seconda 145, 1G, 

3. Fu presa. E1 qual è zà parlido. 

Fu posto per li Consieri, Cai di XL et Savi una 

lelera a l’orator nostro in corte zerca una rinontia 

fece avanti el morisse, domino Francesco Diedo fo 

di sier Zuane, dii beneficio di aqua sul Po e le tere 

di Arquà sul Polesine a domino Hironimo Diedo di 

sier Francesco suo nepote, la qual non è passa al 

tempo perchè li sopravene la morte, però alento li 

meriti di sier Zuan Diedo per il qual al prefato li 

fo fato dar tal benefitio però parli col reverendis¬ 

simo di Trane, ha il vescoado di Are, sii conlento 

tal renontia passi, et poi suplicar il Pontefice la 

conciedi ut in litterìs. 
Fu posto, per li diti sier Polo Trivixan, sier Mi- 

chiel Morexini proveditori sora F Arsenal, sier Lu- 

nardo Minoto patron di 1’ Arsenal, poi lelo una let¬ 

tera di Monlagnana di sier Antonio Donado patron 

a 1’ Arsenal, qual è lì per comprar canevi che ’l vo- 

ria in Colognese etiam si semenasse uno campo di 

canevi et cussi in Veronese, et volendo darli li¬ 

bertà anderia in persona, però messeno di darli 

autorità che ’l vadi in Colognese el Veronese a far 

tal effelo, el li Savi ai Ordeui messeno che si facesse 

semenar do campi etc. Andò le parte: 7 non sin¬ 

ceri, 5 di no, 34 di Savi ai Ordcni, 212 di Consieri 

et altri, et fu presa. 

Fu posto per luto il Colegio, poi loto una su- 

plicalion di frali di Santo Anzolo di Corfù che li fo 

concesso per il capitanio zeneral sier Vetor Soranzo 

cavalier procurator et per sier Piero Sanudo darli 

ogni anno mozeti 200 di sai al diio convento et 

questo per haver ruinà il suo monaslerio per far il 

fosso, videìicet darli al mexe ut ... . in parte. 
Ave : 118, 3, 18. Iterum : 125, 5, 17 ; non ave il 

numero di le balole. 

Fu posto per li Consieri, Cai di XL el Savi loro 

una supliealion di una Santa fo fiola di Zuan Gobo 

corier, morite a I’ Aquila a li nostri servizi, per 

tanto messeno li sia dà una expelati va prima va¬ 

cante di corier aziò con quela se possi maridar. 

Ave: 129, 1G, 9. 

Da poi messe le dite parte, sier Marco Minio el 

consier, sialo oralor a l’imperalor, andò in renga, 

et sier Hironimo da chà da Pexaro, sier Lorenzo 

Bragadin, sier Marco Foscari soi colegi andono a 

senlar al loco deputato iusla el consueto, et dito 

Minio andò in renga el fece la sua relatione, il su- 

mario di la qual scriverò più avanti. Laudò Coslan- 

lin Cavaza sialo suo secretario el qual è amaialo et ’ 

non era in Pregadi, et Zuan inzegner stato cogitor 

et Francesco Zonca stalo loro spendilor, et non 

disse la quantità di danari è stà spexo. Et compilo 

sier Polo Donado el consier vicedoxe li dò il laudo 

et si porlono benissimo, el si vene zoso di Pregadi 

passato bore 3 con grandissima pioza, qual luto 

hozi non ha fato al Irò. 

È da saper. Sier Marco Antonio Sanudo qu. 

sier Beneto stato a Constanlinopoli el in Anderuo- 

poli dove vendete I’ elmelo azoielado al Signor tur¬ 

co per ducati 120 milia et ne bave parte, il resto 

bave a Constanlinopoli, li qual li ha portati con lui, 

montato su le nave fino. 

Sumario di la relation fata in Pregadi per 
sier Marco Minio el consier stato con tre 

altri oratori a la Cesarea Maestà et quel 
acompagnado per il nostro Stato, fata dii 
1352 a dì ... . vicedoxe sier Polo Lo- 
nado el consier. 

Come era stato con li soi colegi in una labo¬ 

riosa legalion licet sia stata brieve di zorni 18, 

ma per le fatiche haute la reputa di do mexi, 

sempre cavalcando con la Cesarea Maestà, el quan¬ 

do fo eleclo si potea scusar per esser consier, ta- 
men volse andar a servir la lera come sempre 

havia fato andando al Signor (ureo come al Sum- 

mo Pontefice; et comenzò a narar il viazo dii par¬ 

tir loro di questa lera et andono a Porlogruer, 

dove non erano ancora zonli li cavali et muli di 

le zenle d’arme a questo destinati che doveano 

esser 100, et si ben non haveno il numero rnon- 

lono a cavalo el li cariazi e parte con cari, feno 32 

mia in uno zorno et andorono a San Daniel, et 

in camin scontrono P imperador qual li saluloe el 

insieme veneno cavalcando fino a . . . . dove poi 

domino Marco Foscari li ha fato una oration vol- 

gar eloquentissima. Da poi sempre hano falò com¬ 

pagnia a Soa Maestà et rasonando lui con quela 

molto familiarmente de diverse cose, et questo ofi- 

cio di cavalcar insieme fo per loro continualo fin 

a Ixola di la Scala dove tolseno Iicentia. et quela 

andò a Mantoa. Disse haverli richiesto la Irata di 

fermenti per Puia, la Ietera di salnitri el il sul - 

vocondulo per poter far navegar le galìe di Bar¬ 

baria, et disse la risposta che si vederia eie. Lo 

imperador è di picola statura, cavalca ben, non 

disse li anni, ma ha anni .... ha bon viso ma 

il mento di solo allo, non si proferisse mollo 
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schielo, parla con voce demissa, non poi espri¬ 

mer cussi le parole, ha do ochii grandi in tesla, 

è di opti ma natura, homo che desidera pace et 

quiete, al le volentiera et risponde a tutti et ra- 

sona : latin non intende, ha ditto haverlo voluto 

studiar ma l’havea fato come fa li pulì in scuola 

che abandona il maistro et non impara. Ha qua- 

tro linguazi : francese, spagnol, portogese et ale- 

man, ma questo è duro a lui di parlar, intendo 

parlar vulgar. Di turchi dice è scampacli dii suo 

esercito potentissimo, non si lauda di alemani ma 

ben di fanti spagnoli et italiani, spagnoli sono 

molli eiati dicendo haver fato fuzir li turchi. La 

causa dii partir di Soa Maestà di l’impresa e ve¬ 

nir in Italia è sta per non haver danari da pagar 

le zente. Disse haver inteso da capitani che Soa 

Maestà havia in esser 94 milia fanti. Soa Maestà 

desidera molto tornar in Spagna et dice voi na- 

vegar questo inverno, ma prima voi abocarsi col 

Papa per meter ordine a la quiete de Italia et a 

la defension di quela in caso il Turco o altri la 

volesse invader. Laudò domino Marco Antonio 

Contarmi orator nostro apresso Soa Maestà, qual 

è amado molto in quela corte, et qui disse la 

proposition li fece Soa Maestà che si mandi poter 

a l’orator Contarmi o mandar uno altro orator 

ma si contenta dii Contarmi per tratar col Papa 

a Bologna, et lien voria la Signoria contribuissa 

a li fanti voi Soa Maestà lassar in Italia, et que¬ 

sto disse far non come imperador nè re di Spa¬ 

gna ma come re di Napoli, et ha inteso il Papa 

sarà contento di pagarli per la soa parte per man- 

tenir il dominio di Fiorenza a la caxa di Medici. 

Cerca il Concilio promesse dar a lutherani o ge¬ 

nerai o nalional, tien non ge lo darà; et è partido 

de lì insalutato hospite ; nude lien che partido Soa 

Maestà per Spagna vedendo luterani non haver il 

Concilio, seguirà in Germania grandissimi mali et 

novità, et li disse sohm Ire (ere sole è Christia¬ 

ne il resto quasi tuli luterani. Zerca lo abocamento 

di Franza et Anglia Soa Maestà non crede che 

1’babbi ad esser. Dii duca di Urbin nostro capi - 

tanio fa gran caso, et con lui cavalcando parlò as¬ 

sai sempre di guere, et col duca di Manica parlò 

di cose di piazer, di caxe etc. Fa molto caso di 

don Forante fratelo dii prefalo duca e dii duca di 

Ferara, qual li andava avanti, et dito duca fo molto 

honorà da essi oratori nostri e in chiesia et per luto 

et è persona molto riservada. 

Fa gran stima di Antonio da Leva el qual si 

fa portar in letica a otto di soi, è pioti di gote et 

2 U 
j si aida solimi di una man. Disse l’imperalor ca¬ 

valcò prima ferialmente fino al passar di la Piave, 

poi vene in ordinanza, et disse il numero di le 

zente I’ havea con lui sicome i scrisseno, le qual 

zente non faria alcun dano, et perchè li soi brusò 

a la Chiusa alcune case et una chiesia Soa Maestà 

fè mandarli 100 raynes per rifar il brusà, etiarn 
a Spilimbergo fo brusà tre case et Soa Maestà fè 

dar 100 scudi per refarle. Sua Maestà è mollo 

pacifica, ha 6 consieri, tre yspani el 3 fiamengi, di 

quali do sono li principali che fano ogni cossa, 

videlicel il gran comendador Covos, di Lion et 

monsignor di Granvile. Disse che quel se intese 

che Soa Maestà aspelava presenti di questo Stado 

era stà dito per il conte Brunoro di Gambara et 

per il conte Brunoro di Serego luti do inimieis- 

simi nostri, ma questo Stado non usa dar pre¬ 

senti a signori di altro che di cosse eomestibile. 

Laudò Costanlin Cavaza stato loro secretario qual 

è amalato et Zuan inzegner stato cogitor, qual 

nel scriver ha porlà gran fatica per convenir an¬ 

dar per diverse case, etiarn la note, a mostrar le 

letere, scrivea a la Signoria nostra et altri, a 

loro oratori alozadi separatamente. Disse tolseno 

licentia a Ixola di la Scala in camera de Soa Mae¬ 

stà et quelo Soa Maestà li disse ringraliando la 

Siguoria molto, et si lien ben salisfato, et disse 

chi voi una cosa da l’imperador parli a lui stesso, 

et li partono di le richieste fate, el qual disse 

quanto el salvoconduto per le galle di Barbaria è 

cosa centra li privilegii di Calatrava che non voleno 

nè zudei nè mori vengano lì, li quali navegano 

sopra ditte galle, ma sarà col comendador di Ca- 

lalrava et voi certe Information zerca la trala de 

tormenti et salnitri promesse far far le letere a 

Mantoa, et che Ihoro hanno lassa questo cargo a 

F orator Contarmi con dirli expresso la toi libera 

et non conditionata. Poi dimandò venia per lui et 

per il colega si non havesseno fato in questa le- 

gation etc. Et sier Polo Donado el consier venuto 

zoso laudò lui et il colega, secretario et cogitor, 

disse etiarn dito orator di uno Francesco Zonca 

qual havia fato la spexa et lo laudò. 

Magnifico patron patron. 73 

Per questa mia intendereti tute le gente qual 

hano passato il ponte facto in Albarello sopra lo 

Adice non dirò a la magnificenlia Vostra se non 

che il giorno che io aricele al ponte, che fu el 

luni proximo passato che fu a li 3 di lo instante, 

el steli il dì seguente fino a hore 20. 
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Passò il ponle due bandiere de archibusi per 

antiguardia che erano file 66 et erano 5 per fila, 

et poi passò luti li cavali legieri et contai ban¬ 

diere IO, poi ne vene ancora 4 che erano cavali 

4000, tuli li capitani erano avanti in ordinanza : 

et prima il signor Ferante fratei dii duca di Man- 

toa, il eapitanio Zucharo, il marchese de Vigevene 

zenero dii signor Theodoro Triultio, il marchese 

Baldissera Malaspina cugnalo de missier Gabriel 

de la Rippa, il eapitanio Pozo, il eapitanio Guido 

Guarino, il cavalier Chinchiara, il eapitanio Gre¬ 

gorio, il eapitanio conte Claudio Rangon et altri 

enpitanei de li quali non ho potuto intender il 

nome loro. Et Iute queste gente passerino il Inni 

de matina con tute le sue bagaie et altre genera¬ 

tion assai. 

Da poi manzar el di sequenle passò bandiere 8 

de fanti a piedi, vìdelìcet archibusi et piche, et 

erano, inanfi a queste, file et file de fanti armati 

che fono file in tutto 200 a 5 per fila, et tamburi 

6 per colonnello, el sequilava futi le lor bagalie el 

ragazi et potane; poi vene altre 8 bandiere in or¬ 

dinanza pur che erano 146 file a 5 et 6 per fila, 

sequitan lo le sue bagalie, passò altre 8 bandiere 

erano 113 file a 5 per fila et passò le sue bagalie, 

noi passò altre 8 bandiere che erano 230 file a 5 

et 6 per fila, et pa^sò le sue bagaglie, ancora passò 

8 bandiere che erano 113 a 5 el 6 per fila passò le 

sue bagalie, passò assai gente senza ordinanza drio 

con robe, cariazi et poiane. 

Il marchese dal Guasto, il conte Guido' Rangon, 

et il signor Fabritio Maramano steteno sempre al 

ponte insino diete gente fumo passate il ponte, et 

poi ritornoe contra alla Cesarea Maestà et con loro 

tuli li eapitanei cussi da pe’ come da cava!. 

Alli 4 il giorno sequente la matina a bonora 

passò per antiguardia 2 bandiere de archibugieri 

che erano file 66 che sono 5 et 6 per fila, da poi 

ragazi, potane el bagalie assai, passorno assai gen- 

tilhomeni tulli vestiti de velluto negro, grande mai- 

stri per quanto se diceva, poi vene il signor Antonio 

da Leva, qual era portalo sopra una sbara portala da 

homeni 4 quale era coperta de pano de scadalo, et 

lui haveva in testa uno cappelletto alla ungarescha, 

et coperto con una vesta di damasco bcretino fo- 

dralo di pelle de volpe, con labardieri 20 li quali 

stasevano al lato de dieta sbara, poi seguivano il 

suo filiolo de anni 12 compagnato da assai genti - 

ihomeni del li soi, poi vene la sua letica portata da 

73* dui muli di valor de ducali 100 per uno. Poi vene il 

conte Brunoro de Gambara acompagnalo da pur 
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assai gentilhomeni con 3 cavalli turchi, avanti con li 

ragazzi sopra, et poi venne assai bagaglie et muli, 

cariazi, poi vene uno secretario de l’imperatore 

acompagnalo da pur assai gentilhomeni vestili di 

velludo negro, et poi vene li muli et cariazi dello 

imperatore che erano muli 45 con le coperte sopra 

li cariazi et le coperte erano de lapezarie, el una 

insigna sopra qual era due colonne, in mezo della 

quale era scripto in litere maiuscole plus e ultra, 
et sopra de diete coperte erano dicce.de 

curarne compartite sopra dieci muli. Poi venne una 

grande cavalcata de signori dello impcradore in 

grande numero, viene el tinca di Ferrara con re¬ 

gazi 20 in su cavalli turchi zaneli o grossi el li ra¬ 

gazi vestiti a una livrea avanti la sua persona, poi 

la sua persona sopra una mula tutto vestito de vel¬ 

luto negro acompagnalo da pur assai gentilhomeni 

uno de li quali haveva una cadena al collo de oro 

grossa. Poi vene una altra cava)cada grossa de ca¬ 

valli più de cento de gran signori, vene li signori 

ambasciatori nostri de Venecia prima il magnifico 

mesier Marco Antonio Confarmi, poi il magnifico 

mesier Marcò Foscari, poi il magnifico mesier Lo¬ 

renzo Bragadin acompagnato con molti genlilho- 

meni, el poi vene una cavalcata grossa de signori 

de( lo imperatore et più de 150 cavalli. Poi vene 

tutti li ragazi de lo imperatore vestili de oro, listati 

ogni cosa de veluto berelino et tuli sopra cavalli 

turchi o zaneli, el 4 cavalli grossi, et erano nu- 

| mero 38 el il più vechio de lori non passavano 

anni 18. Et poi vene tute le lanze spezate che 

stanno alla guardia dello imperatore, et poi vene 

li soi gentilhomeni di casa luti vestili di veluto, poi 

vene lutti li eapitanei cusì de fanti come de cavali, 

poi vene il signor Fabritio Maramano, il signor 

Batista Gaslaldo, il signor Pietro Maria, il conte 

! Guido Raugon, il granfio Ihcsorier dello imperalor, 

il grande segretario, el quello che fa la credenza 

allo imperator, con uno tazon in una coperta di cu¬ 

rarne al collo, con il quale fa la credenza a lo impe¬ 

ratore, poi il signor Ferante fratei del duca di 

Manina con il signor Al viso da Gonzaga. Insieme 

poi vene il duca di Manina con uno conte, poi vene 

il grande maislro, et poi vene il sacro imperatore 

insieme con il marchese dal Guasto ridando tuli 

doi insieme e raionando, vesiiti tuli dui di velluto 

negro a uno modo apcrfilati de oro, et quando Sua 

Maestà fu per montar zoso dii ponle se cavete il 

capello perchè sentiva la mullitudine elio cridava 

qual elio? et lui aciò lo conossesse se cavete il ca¬ 

pello ridendo. 
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74 Et poi bandiere 4 de homeni d’arme alla bor¬ 

gogna, erano file 84 a 3 per fila, poi vene assai 

bagaglie, palane et ragazzi che sono infiniti. 

Veniva sopra uno caro uno cane grande corso, 

quale se diceva Io imperator farlo cussi portar. Et 

compileno di passar (ulte queste gente a bore 19, 

et poi andeli io a Isola di Scalla per veder lo aloia- 

mento dello imperator, qual fu facto in casa de uno 

Zuane Cnlderar non zenlilhomo ma fucilili, et fa il 

mestier proprio, una casa picola in sulla pinza, et 

vergogna di chi ha facto lo aparalo. Li magnifici 

ambasciatori lozareno al moiiastcrio di frati zoco- 

lanli chiamato Santa Maria. 

Il magnifico mesier Lunardo Justiniano capila - 

nio de Verona andete ancora lui a vederlo a Isola. 

Il presente che li mandete li redori de Verona per 

nome della Signoria de Venelia fu pan, vino, ca¬ 

poni, pernise, fasani, pavoni, vedelli, pipioni, can¬ 

dela, (orzi. 

Et per quello mi fu referto li giorni inanii che 

10 andassi al ponte erano passale assai gente, il nu¬ 

mero de le quale non lo scrivo. 

Non altro, alla magnificentia vostra mi rico¬ 

mando. 

In Verona aìli 7 Novembrio 1532. 

De Vostra magnificentia 

Lorenzo Tron. 

74* Al magnifico mesier Marco Bar¬ 

barico fu dii clarissimo mesier 

Andrea patron suo observan- 

dissimo in Venelia 

Alla Bolla duchal. 

75 Da Bontà, di V orator nostro, di 3, rice¬ 

vute a dì 9 Novembrio 1532. Sicome scrissi il 

Pontefice chiamò concistorio et propose il reporto 

di don Piero da la Cueva, et pregò li cardinali che 

volendo la Cesarea Maestà vedersi con Soa Beatitu¬ 

dine fossero conienti dechiarir il loco, et dove fusse 

comodo a Dirlo, unde il reverendissimo Farnese 

primo a chi loca a dar il voto laudò il volersi veder 

con la Cesarea Maestà per voler beo fermar le cose 

de Italia, il che saria bon a la religion cristiana e 

che si trovasse mezo di ben unir dila Maestà con 

11 re Christianissimo perchè dii resto saria facile a 

far, quanto al loco disse era dignità di la Sede, per 

non esser tempo comodo da passar in Spagna che 

Soa Maestà venisse a Roma, et visilaria li apostoli 

come hanno fatto li soi antecessori venuti in Italia, 

e qui si potrà far ditto abocamenlo, dicendo di la 

indisposilion di Soa Beatitudine, e che Soa Maestà 

poi per il regno potrà imbarcarse per passar in 

Spagna. Il reverendissimo Trani concorso in questa 

opinion et molli altri. Il reverendissimo Santa croce 

primo di tre yspani disse che essendo Cesare bon 

fiol di questa Sede apostolica e di sua Santità pensava 

aceleria quanto quella li scrisse di elezer un di do 

lochi o Pisa o Bologna, però era bon aspclar la ri¬ 

sposta di Soa Maestà a la qual necessita di passar 

presto in Spagna, e declinò di l’opinion di venir a 

Roma dicendo non è ben le zenle di guerra venis- 

seno in questa cità. Questo fo laudà da li reveren¬ 

dissimi Osma e Burgos ispani, li altri per la maior 

parte furon di I’ opinion dii reverendissimo Farnese 

etiam per la spesa si haria a far e qualità di tempi, 

unde se rimase senza conclusion, e il Papa scrisse a 

Cesare di questo venir qui. E1 magnifico May disse 

haverlo scritto non con intention dii Papa, et che a 

dì 8 saria qui la risposta, et veneno poi lettere di 

Venetia di 28 dii reverendissimo Medici come da la 

Cesarea Maestà era slà acetà il loco di Bologna, 

unde il Papa le saper al reverendissimo camer¬ 

lengo e summo penitentiario e altri oficiali, seguino 

la corte, che alli 10 fossero in ordine per aviarse 

verso Bologna : e il Papa mi ha dillo de questo suo 

partir e faria la via o per Perosa o per Pexaro e 

che ancora non era risolto di la via. Vene poi let¬ 

tere di Cesare di 28 da Spilimbergo in questi soi 

come acetava di abocarsi a Bologna, ne aspeteria 

altre, e dissemi il Papa pensava fosse dificultà in 

adatar quella Maestà con Franza aziò stesse quieto. 

Soa Santità slà meio di gote, et vestita siede. L’ora- 

lor di Portogallo ha lettere di 10 dii passato da Li¬ 

sbona : come erano zonte da le Indie do nave carge 

de piper con qualehe quantità de canele, garofoli et 

nose, et pensava le altre tre presto havesseno a 

zonzer. 

Dii ditto, di 4, ricevute ut supra. Questa ma- 

tina è slà concistorio per notificar che Soa Santità 

partiva a dì 12 per Boiogna e disse a li reverendis¬ 

simi cardinali chi voleva venisse et chi voleva re¬ 

stasse, et fin 8 zorni tutti siano in ordine ; il ma¬ 

gnifico May et il Musetola, qual è indisposto, ha 

ditto è bon aspetar la risposta di Cesare, et Soa 

Santità laserà legato di qui il reverendissimo Me¬ 

dici, perchè il reverendissimo Monte si ha excusalo. 

Io seguirò Soa Beatitudine et aviserò etc. 

Di Verona, di sier Zuan Dot fin podestà, et 

sier Lunardo Justinian capitanio, ricevute a 
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dì 9. Come mò terzo zorno reslorono a Erbe, 

Ponte Possero et Bovolon e altri loci, e li cavalli 

lizieri il marli alozono a li castelli di manloana e 

poi il mercore tornorono alozar in questo territo¬ 

rio, di lo qual si ha auto gran querele di le depre- 

dalion fanno. 

Questa notte passala è alozati a Vigaso mia 7 

lontan di questa cita, et persuasi a partirsi, rispo- 

seno li è sta comandato ad alozar in questo terri¬ 

torio nè si voler levar fino non babbi mandato da 

l'imperador over da li sui capita nei, che il capitanio 

Zucaro e il conte Claudio di Piamente e altri oratori 

andono a Villafranca per alozar et zcrcano compo- 

riersi con i lochi, dimandando a chi 50 ducati ma 

non hanno auto nulla, sichè si tien siano venuti per 

far trazer. È sta scrifo a li capi di la cavalaria si lie- 

vino, et li fanti ozi si doveano levar, et andar verso 

Po, dove è fato il ponte a Hostìa e Revere.' 

Li lanzinech ozi doveano passar il nostro ponte 

con Partellaria, ne hanno mandato a dir li man¬ 

diamo mercadanti con panni e scarpe, li habbiamo 

risposto per li tempi li mercadanti non veleno 

venir e sono vicini a Mantoa, dove si potrà no fornir, 

sichè demonstrano voler star qualche zorno su que¬ 

sto territorio. Abbiamo scrito di questo a Mantoa 

a P orator nostro. Eri sera a bore 4 di note, gionse 

qui il signor duca di Urbin, questa matina P libia¬ 

mo visitato, ne ha ditto voler star qui fin starà l’im- 

perator a Mantoa per honor di la Signoria e suo 

ancorché a Mantoa Phabbila moier amalata dove 

è stato per visitarla, ne ha ditto di la bona ciera li 

ha fallo la Cesarea Meeslà dii qual mollo se lauda, 

e che Soa Maestà desidera la pace de Italia e fa più 

capitai di la Signoria clic di tutto il resto, con il 

qual dice cavalcando haver parla 6 bore. Etiam é 

qui venuto il conte Guido Rangon e P orator dii re 

Christianissimo che è apresso Cesare, fosemo a vi¬ 

sitarlo oferendosi etc. 

7li Mantoa di sier Marc’ Antonio Conta¬ 
rmi orator, di 7, ricevute a dì IO. Come avisa 

quello per le precedente scrilecon li clarissimi ora¬ 

tori fo admesso di scriver: che per strada vene let¬ 

tere dii re di romani a questa maestà, come ha- 

vendo mandalo 3000 alemani et 3000 moravi per 

socorer Strigonio, il Vayvoda e il Grilli erano levali 

di l’assedio più che fugati non si firmando in Buda, 

havendo lassato li 500 homeni da guerra, sichè se 

la vitoria fosse sta sequilala in tempo, iusla il parer 

di questa maestà di mandar fanti 8 in 10 milia ita¬ 

liani a quella impresa di Hongarìa, quel regno saria 

sta recuperato con danno di turchi e stabilimento 

di la christianilà. 1 dio provedi al bisogno di quel 

regno. 

Quel zorno mercore a di... . la Cesarea Mae¬ 

stà incontrato dal reverendissimo Medici legato 

uno mio sora di Mantoa con il signor duca di Fer¬ 

rara e duca di Mantoa a bore 23 inlroe sotto uno 

baldachin portato da alcuni primarii ciladini et 

alogioe nel castello, fateli assà honori et demolì- 

stration, ornando la porla dove intrò Soa Maestà 

con tapezarie, sbarando gran numero di arlellarie; 

si preparano certe feste et comedie, nè mancherà 

quel saperà imaginar questo signor duca per ho- 

norar Soa Alleza. Il signor duca de Milan se aspela 

diman de qui, zonlo el sia lo-visiterò e cussi farà il 

duca di Ferrara e questo signor duca di Mantoa, si 

ben in camino ha fato ancora non sia usilo di casa 

nè si sa dove si sia alozato. Zerca il salvovonduto e 

le tra te di fermenti e salnitri vederò di oblenirli. 

Ilo auto lettere di retori di Verona di danni fanno 

quelli cavalli lizieri sopra quel territorio, parlerò etc. 

Da Coneian, di sier Zuan Marco da Aio- 
fin, di 9, liore 3, ricevute a dì 10 dito. A dì 2 

di P instante come scrissi per via di Treviso passò 

de qui con grandissima pioza 6000 lanzinech e al¬ 

tre bagaie, da boche 10 milia, et voleano alozar su 

questo territorio per il mal tempo, ora operai tanto 

che passorono di là di la Piave, el li mandai 4 ca¬ 

soni di pan, numero 14 milia, bolle 4 di vino, 

carne in abondanlia fino a lo alozamento et pagono 

cortesemente, el poi andorono al suo viazo. Eri 

sera alozò qui dominò Cabrici da Marlinengo capi¬ 

tanio di la guardia di P arlellarie, numero pezi 10 

con lOOcaretoni di monilion con cavali 800 et fanti 

lanzinech pagali 4500, in tutto boche 2000 (sic) con 

assai che non hanno soldo et assà bagaie. Està pro¬ 

visto di vituarie ; manda il conto di la spexa fata 

eli’è lire 647 soldi 10 et in man dii patron di la 

casa dove alozò Pimperalor è restà bole 3 di vino 

e quarti 3 di manzo, è sta dimandati dice li è slà 

donati da li agenti di Soa Maestà sichè aspelo ri¬ 

sposta di questo. 

Di sier Gasparo Contarmi patrona V ar¬ 
semi, da Spilimbergo, di 8, ricevute a dì 11. 
A dì 5 scrissi come passò il ponte dii Taiamento li 

lanzinech con Cartellane, el sono stati do giorni 

sopra questo loco con gran sinistro e danno, et ozi 

de qui sono partili. Eri sera alozorono a Revere di 

qua da Sazil mia 5, ogi vi deano andar a Coneian e 

diman passar la Piave. Io ho dato principio a desfar 

questo ponte e dato li legnami de chi erano, poi an¬ 

dare a far desfar quel sopra la Piave eie. 
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76 Copia di una lettera scrita per V imperador 
alla Signoria nostra, portata per il suo 

orator a dì 12. 

Carolus divina favente clemcntia roma- 
noriim imperator semper Angus tus, Germa- 
niae Hispaniarum rex etc. illustri dux amice 

noster sincere dilecte. 
Si l>en quando se licentiorono da mi li oratori 

nostri li ringratiasemo del servilio et bon trata- 

menlo che ne fu fato in tulle le terre vostre, del 

che ne restamo molto contenti perché fu tale che’l 

non poteria esser meglior, scrivemo tamen a Ro¬ 

drigo Nino del nostro Conseio et ambascialor no¬ 

stro che per nostro nome facia lo islesso, come da 

lui più ad longum intenderai, pregandovi molto 

che li diale integra fede et credenza, tenendo il 

tutto per vero et certo. 

Data a Manina aldi 9 de Novembrio 1532. 

In mezo la lettera di solo : 

Carolus. 

più abasso : 
Covos comendador maior. 

A tergo : Illustri Andrea Gridi duci vene- 

tiarum amico nostro sincere dilecto. 

et l’altra era scrita in spagnol in bambasina con il 

suo bollo di cera. 

Di Mantoa di V orator Contarmi, di 11 et 
insieme sìer Zuan Basadona dotor, orator, ri¬ 
cevute a dì 14, la mulina. Come a dì 8 fui col co- 

mendalor Covos maior di Lion per far levar li ca¬ 

vali lizieri dii Veronese e li lanzinech non alozasse- 

no, dii che fui satisfato a pieno, et li cavalli ditti 

subito se partirono e a li lanzinech ordinorono ve- 

nisseno inanzi, i qual caminorono il sequente giorno 

di Bovolon a Ixola di la Scala non obstanle li tempi 

cativi, et questa malina iterimi li parlai per farli 

passar, perchè temendo il ponte su 1’ Adese impe¬ 

disse la navigalion di Alemagua e di Venetia, mi 

promisse di farlo, et saria con il capitanio, et poi 

manzar andaria dentro de l’imperador e si faria 

provision. 

Quelli dii Conseio é stalo in consulto questi 

zorni zerca lo alozar, et sono risolti in far alozar la 

mila di le zente a Caxalmazor e lochi circumvicini 

il resto a Bresollo e circumcìrca, et li duchi de J 

Milan e di Ferrara hanno contentato haver questo 

cargo, qual è intollerabile, et per aqua di Ferrara a 

Bresello si contenteria mandar le victuarie eh’ è 

mia 70, come ozi mi ha detto il duca di Ferrara. 

Sono spagnuoli 6000 ma boche 20 milia, lanzinech 

boehe7000 che non sono loro 4500 fanti, e il duca 

di Ferrara mi ha ditto questa esser la total ruma di 

soi paesi, li cavalli lizieri za 2 zorni si tien per cassi 

perchè a dì 21 dii passato li deno V2 paga, tamen 
uno di lor capi eri me disse locheremo danari [ter 

far una impresa. Li fanti spagnoli zà 4 giorni passa¬ 

rono Po a Hostia, et a Governolosi prepara il ponte 

per passar li lanzinech. 

Parlai col comendntor Covos predito zerca il 

salvocoDdutto per le galle di Barbaria, rispose l’irn- 

perator desidera compiacer la Signoria, ma non 

voria romper le concession di quelli reali e voi 

scriver in Spagna pregando contenleno si faza, et 

spera lo contenlerano, e questa è la mior via. 

Quanto a la tratta di tormenti promesse infalan- 

ter di farla far, e di salnitri vedessi le minute ve- 

chie, ma io non ho niuna scrilura di questo, nè 

veder loro registri si poi, come mi è sta scritto, 

però si li mandi presto il lutto. 

Poi li parlò dii loco di abocarsi col Papa, disse 

se il Papa sfarà mal andaremo a Roma poi a Na¬ 

poli, e dimandato quando partivano disse non saper, 

ma il Papa a li 10 si dovea partir per Bologna e 

saria a la fin di questo, poi mi disse haver fato con- 

dur per Ispruch e Trento poi Verona insieme con 

monsignor di Granvilla alcune sue robe di caxa, et 

voleva una patente et ge l’ho fata. Scrive tutta 

questa corte è resta inganata perchè nel passar sul 

paese noslro pensavano si dovesse far qualche pre¬ 

sente a questa maestà di altra sorte che di robe da 

manzar, perchè di quella Soa Maestà non ha auto 

utilità alcuna, in Venzon dii vin garbo ave solum 
conzi 22, et quelli di Rosazo zonsero il terzo zorno 

in Spilimbergo a dì 4. Il signor duca di Milan et io 

Zuanne partissemo da Milan per Pavia a dì 7 hore 

2 di note, se imbarcassemo arivali a Borgoforte 

mia 8 di qui a dì 8 per tempo, e licenliato tulli con 

quelli di la fumegia di Soa Excellenlia andò a Ce¬ 

sare a basarli la mano. Fu acolta da Sua Maestà 

con molto amorevole ciera e cussi da quelli dii 

Conseio fu onoralo, siche’l reslà satisfato, ma non 

ha ancor tratà nulla. 11 Papa vien a Bologna con 12 

cardinali, farà la via di la Romagna sicome per let¬ 

tere dii primo dii suo orator si ha. Io edam baserò 

la man a questa Maestà. 

Morite domino Marco secretano dii Serenissimo 

76* 
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re di romani di morbo in Viena, qual bavia alcune 

mie robe per mandarle con carete, dubito le ba¬ 

rerò perse come in simil casi suol inlravcnir, ora 

homo molto degno: è la cronica di Alemagna. Que¬ 

sta notte è venuta nova elle le galle vien di Spagna 

sono gionte a Villafranca sopra la riviera di Genoa, 

quale ha auto grandissimo piacer, et hanno patito 

grandissima fortuna di mar, et hanno porta alcuna 

quantità di danari a.Cesare. 

Di Bassan, di sier Zuan Memo podestà et 
capitan io, di 13, hore 16, ricevute a di 11, la 
matina. Meri zonse qui domino Gabriel di Marti- 

nengo capitanio di Parteiarie con pezi 10, 4 sacri 

et 6 canoni di quaranta, bandiere 2 di fanti zerca 

800 non molto in ordine, carete 120 di monilion 

con cavali 900 mal condilionali. iteri fono sei mia, 

passono P artelarie la Brenta su per questo ponte 

dove alozò parte di esse gente, il resto alozono qui 

in Bussan ; li è sta provisto di vituurie, questa mu¬ 

lina è levati, vano verso Sandrigo. Si dice questa 

note hanno haulo nova comission che debino acc¬ 

orar il camino, scrive zerca li orzi manzuti et man¬ 

derà li conti di la spexa fata. 

Di Casopo, di 16 Octubrio et da Siegna 
25 dito, di sier Filipo Baxadona capitanio di 
le galle di Fiandra, ricevute a dì 11 Novem- 
brio. Come a dì 2G avoslo partì di Palermo et 

vene a Messina contru il voler di le zurme, et per 

la mala fama, data per causa di patroni, di morbo a 

le galle et vene a Santa Maria di Caxopo et mancò 

vituarie sopra la galìa Grimana dove io son monta¬ 

to, et contea il suo voler ho provisto di biscoto al 

mio venir, luto referito. Questa malina a di 25 son 

zonlo qui a Liesna. 

Nolo. Si ha il suo zonzer in Hisfria, et è venuto 

nobili erano sopra dite galie in questa tera. 

Di Candia, di sier Domenego Capclo duca, 
et sier Hironimo Zane capitanio, di 19 ò’ep- 

tembrio, ricevute a dì sopradito. Scriveno zerca 

quela fabrica et si provedi di mandarli tornesi, et 

per disarmar di le galie. 

De li diti, di 22 dito, ricevute ut supra. Co¬ 

me a dì 15 et 20 setembrio scrisseno, et 19 dii 

presente avisano il caso seguito di la galìa sora- 

comito sier Alexandro Zen armala qui, presa da 

Curtogoli capitanio di le galle di Rodi dii Signor 

turco, di che hanno scrilo a Consta n li uopo! i per es¬ 

ser sta quela conduta a Rodi, et serito al goverua- 

dor et chadì di Rodi et a dito Curtogoli la restituisca 

aleuto la bona pace si ha con il suo Signor turco, 

et di le fusto fo prese di questa ixola eie. In questi 

zorni vene sopra questo porto 5 galie et do fusto 

lurchesche, capitanio Jalabì prolhoiero di Galipoli 

et Steleph Gelili chichaia dii capitanio zollerai di 

P armata et ne portò telerò dii dito suo capitanio 

in loro recomandalione, et fede di scrivani de nostri 

invili scontrati, ai qual hanno fato bona compagnia: 

li havemo acarezati et presentali di casaca di seda 

et altri refrescamenli per ducali 70, si che è parlili 

mollo ben satislati et li havemo dato alcuni falconi 

per il suo capitanio che ne richiese et li dieessemo 

di la galìa Zena, le qual galle veleno andar verso lo 

Arzipielago per zercar corsari, poi dal suo capitanio; 

il qual ne scrive andava a Syo per far il suo divan 

et voi lassar galie in Arzipielago per trovar corsari. 

A dì 18 si bave ledere dii duca di Nixia dito capita¬ 

tilo ritrovasi a Paros con galie 30, fé bona demon- 

stratiou il resto di P urmada a la volta di MeliJin et 

contorni, havemo a visi dii capitanio Boria con P ar¬ 

mala esser al Zante. Scrive lo duca avisò la saxou 

di tormenti è stata tenue rispelo le altre, non è per 

mexi 8, in la tera é pochissimi tormenti, è venuti di 

Turchia mesure 7000, che vai iire 5 il staro ve- 

nilian. 

Dii Zante, di sier Matto Barbarigo prove- Il 
ditor, di 8 Octubrio, ricevute a dì 11 Novan- 
brio. Questa malina a bon’ bora aparse de qui Par- 

mala cesarea et vene a sòrzer a questo porlo galie 

19 con il principe Andrea Doria, et le nave zonze- 

vano, et avanti sorzesse Irete tre colpi di artelarie 

in segno di asegureza, li mandai incontro do galie 

erano in questo porlo sier Lorenzo Sanudo et Marco 

Saguri et li videro volentieri, et prima salutò con 

P artelarie et cussi nui dii caslelo fessemo. Li sora- 

comiti lo visiloe et io li mandai 4 ciladiui a congra¬ 

tularmi con dito capitanio scusandomi non haver 

fato demonslralion di alegreza dii suo felice pro¬ 

sperar per li riflessi ben noli a soa signoria. Quela 

mi ringratiò dicendo la soa viteria leniva fusse a 

noi gratissima per la inviolabil pace è con la Cesa¬ 

rea Maestà. Da poi vene da mi uno suo pregandomi 

facesse in pinzo portar vituarie che le pageriano et 

cussi feci, et dice havendo visto P impresa di Mo- 

don dificile però era levato et voleva andar in golfo 

di Lepanto, et presi queli loci haria poi Modon, et 

che l’havea dato notilia a la Cesarea Maestà et aspe- 

lava risposta, al qual io dissi dii consolo nostro, zen* 

thilomeni et mercadanli relenuli a Patras per causa 

dii prender di Coron, et molli navili con tormenti è 

in dito golfo pregando si lazi bona compagnia. Ri¬ 

spose cussi il capitanio faria ; et a Coron le robe di 

chrisliani erano sta intaclc et che luto li scria reco- 



225 MDXXXff, NOVEMBRE. 226 

mandato ; li fo fato presenti do refrescamenti. Disse 

etimi esser sta lassato viluarie in Modon per uno 

anno et artelarie grosse et menute assai et fanti 

spagnoli 1300 et che lo fortificavano. Disse le galle 

12 soe erano andate verso Negroponle ; mi diman¬ 

dò dove era il nostro zeneral, li dissi era andato 

verso Corphù, scrive mandar deposition, la copia 

di la qual è questa : 

Nicolò Faina capo di cavaleroli hozi ritornalo 

referisse qualmente zuoba preterita da Coron par¬ 

titene le nave et veneron a Sapienlia exceplo sie 

tra le qual era una grandissima per inarborar ei 

galion dii Doria, et sabado poi la naalina a bona 

bora si levorono le galie che sono 28 et veneron a 

Portolongo de Sapientia dove esso zorno da sera 

zonseno poi. Erano le barche in ordine preparade 

per bufar le fantarie in tera et ogniuno credeva 

che dovesseno andar a Modon, ma, per quelo lui ha 

inteso per bona via, fu il locotenente di la Santità 

dii Pontefice che li disse: a che far andar a far mo¬ 

rir le gente? meglio è andar a Lepanto, poi questi si 

renderano. Et cussi domenega di note a le bore 7 

si levorono le nave et le galle a le 13 bore et son 

venuti qui al Zante di longo per andar a Lepanto. 

Dice etiam haver viste venir 7 bandiere di fantarie 

ben in ordine, che fo certo a T ixola di Coron la 

mostra et erano 1300. Hanno messo per monilion 

in dito loco di Coron formenti, farine, formazi, sar- 

dele, tonine in grandissima quantità, artelarie di 

bronzo assai, canoni, sacri, moscheti et altre con¬ 

simile artelarie; et le galle, andeteno per avanti ver¬ 

so levante, erano andate a Negroponle ; dice etiam 
che Aicavachi da Coron capo di stratioti ha fato 

salvoconduto et è a Coron con la fameia ritornato. 

Dice di più che ’I principe ha dato a queli dii Brazo 

di Maina una bandiera che vadano al Misestro, et 

ad altri certi albanesi un altra che doveano venir 

verso Modon, et di più che le 12 sue galie parliteno 

per avanti erano andate verso Negroponle. 

A dì 8 dito. Sier Nicolò Capsa existente con 

l’armala cesarea hozi in questo porto zonla, zoè le 

galie et le nave voltizaveno, dice che domenega 

preterita da poi hauto messa mandorono un trom- 

beta a Modon a richieder se si volevano render, 

risposeno i turchi che quando erano resi essi tur¬ 

chi et andava al suo camino erano da albanesi taiati 

a pezi, et però havevano mandato via le sue Gole et 

le sue done, et erano deliberati voler morir apresso 

le mure più presto che da albanesi esser taiati a 

quel modo a pezi, et il venere avanti mandorono 

al Zonchio il trombeta et li fu risposto che quando 

I Di arii di M. Sanuto. — Torà. L VII 

prenderiano Moron loro si renderiano, inlendesi 

loro esser per andar a Lepanto : dicono esser 600 

fanti su l’armata oltra li 1500 che sono sta lassali 

in Coron, dicono etiam haver inteso questa matina, 

per una loro fregata venuta di Puia, che hano rete- 

nuli luti i navili per mandar fantarie in queste 

bande. 

Dii dito proveditor dii Zante, di 15. È ve¬ 

nuto dii Golfo uno de li nostri navili mandati per 

formenti per conto di la Signoria nostra per far bi- 

scoti et manda la soa deposition. In Golfo è più 

barche mandate per saper di novo, et questa è la 

soa relation : 

Zacaria Ziliforle zaccntino patron di uno navilio 

mandato in Golfo a cargar formenti per conto di 

biscoti per Tarmala nostra la note preterita di 15 

venuto qui a! Zante referisse: haver cargalo a Slyri 

et haver formenti da zerca moza 18, et dice che luti 

li altri navili sono cargi et che domenega di note 

ussite fuora di casteli et che queli de li casteli ge 

treteno 4 bombarde ma non li fecero d'ano alcuno. 

Dice che sabato preterito per la via che vien da 

Lepanto et va in là verso la Turchia ha visto grandis¬ 

simo numero di gente turca che andavano via pian¬ 

gendo, et dice haver visto le galle et nave cesaree 

sorte a Patras beri di note, passando, et haver anche 

inteso che cesarei haveano preso il castel di Patras. 

Interogato se ’l sa cosa alcuna di missier Alvise 

Zane et altri retenuli, dice non saper ; dice di più 

che sabato preterito due galie cesaree introno den¬ 

tro in Golfo et preseno dui navili de mori che eran 

là in Golfo et lolseno le bombarde et armizi di queli, 

venero poi fora a ritrovar il principe per haver or¬ 

dine di quelo havesseno da far, et dice haver in¬ 

contra 7 nave grosse che andavano in Golfo. Do¬ 

menega di note a bore 5 in zerca dice di più il na¬ 

vilio dii Theodosi che era sta retenuto da turchi 

esser sta rilassato, et che là in Golfo per luto sono 

in grandissimo leror, Turchi non si retrovano ma 

christiani stano contenti. Dice haver pagà il for- 

mento ad aspri 70 la soma, che sono più de octave 

nove, et ne sono anche alcune poche spexe perché 

al suo'ritorno non ha pagato cosa alcuna, et dicen¬ 

do haver le sue segurlà a Lepanto che se turchi 

restano bisognerà satisfar luti i garbugi che fosseno 

levali ; dice di più che sabato Zelai chadì con 6 so¬ 

me de aspri passò di la Morea su la Natòlia. Dice 

etiam che le due marchiane erano siale a Lepanto 

relenute una è fuzita in Golfo con i soi homeni et il 

patron di T altra era in prexon, azonzendo che el 

Theodosi fo per il castel di Lepanto lassalo asco- 

15 
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samente de ianizari, quando liave le lelere dii nostro 

clarissimo provedilor, et che verso i ianizari el dise 

vedete mo che sempre voleli mover garbuio ? et 

dice che a suo iuditio le galle cesaree hozi a la più 

longa sarano dentro dii golfo et de li casleli de 

Lepanto. 

Dii dito provedilor dii Zante, di 16 Octu- 
brio, ricevute a dì li Novembrio. In questa note 

è venuta qui via una barca dii Golfo et manda la 

sua relalione qual è questa : 

A dì 16 Octubrio, Mercore, 1532. 

Sier Nicolò Faia capo di cavalerofi questa note 

ritornalo da Palras referisse sabato da malina da¬ 

vanti zorno esser zonto a Palras dove era le nave 

et galle cesaree et le fanlarie in tera che scaramu 

zavano con turchi. Questa matina lui presentò le 

letere dii clarissimo nostro provedilor al principe 

signor Andrea Boria, le qual per soa signoria lele 

ge disse expedilo che bavero questa tera se a Dio 

piace anderò in Golpho et luti li navili vostri saran 

salvi, et si ’l bisognerà li farò con le galle ucompa- 

gnar per amor di Soa Maestà; et de più ge disse : 

come io son zonto qui, turchi han lassali certi zen- 

tilhomeni et mercadanli vostri uno di quali ha le 

gole, et consigliato uno navilio per cargar le sue 

robe. Il sabado di note cesarei facevano repari per 

dar la balaia a la tera, et li turchi bombardavano, 

et la domenica una bora avanti zorno comenzorno 

a bombardar la tera el fecero uno rombo nel muro 

da la bau la di la Zueca el in quel mezo le fanlarie 

con archibusi non lasavano aparer alcun sopra li 

muri di la roca, el in quclo sachizorouo li zudei et 

li preseno. Ad bore qualro dii zorno venero qualro 

turchi, do vechi el do zoveni, con il governador di 

le fanlarie cesaree al principe, et dimandavano pati; 

il principe ge rispose che ritornasene in caslelo che 

el voleva a colpi di spada tuorli per esser inimici de 

Idio et di christiani ; anchor queli domandando esso 

principe li rispose : se volete andar salve le persone 

andata, se non ritornate et aspelate la balaia. Re- 

tornorono in la roca et vene zoso l’agà con 10 in 

galla el cussi fono messe suso le bandiere cesaree 

el tolse zoso le turche. Poi cavalcò il principe et il 

capitanio di le galle di Rodi con molli altri et ando- 

rono in la tera. Turchi andorono con Dio le persone 

sole. Interogato quanti turchi erano disse haver in¬ 

teso che erano da 130, dice de più esser venuto tre 

carachie grande di queli che erano a Coron, sopra 

una di le qual erano fanlarie assai, inlese esser mi le 

fanti, et le altre nave pizole dicono esser venule di 

ponente con viluarie, et che le galle el fusto mira¬ 

no et vengono fuora dii golfo di Lepanto nel qual 

presono do navili de mori. Dice di più che hanno 

mandato una galla a Messina per far portar muni- 

tion et polvere, di le qual patisse l’armada, et dice 

elicmi che’l signor Zatal chadì di Palras è partito di' 

la Morea et è passato oltra il Golfo. 

Da Corphù, di sier Nicolò Da Fonte dotor, 
baylo et capitanio et consieri et sier Zumi 1Mo¬ 
ro provedilor generai, date a dì 21 Octubrio, 
ricevute a dì 14 Novembrio. Scriveno haver in¬ 

teso la expugnatior. di Palras per 1’ armata cesarea, 

et vuol luor l’impresa di Lepanto la qual de qui è 

iudicata dificile et vana, et di gente et monition 

quela tera esser ben presidiata. Scrive non si fa bi- 

scoli per non haver grani eie. 

Di sier Vicenzo Capelo capitanio sellerai 
da mar, date a la Gomeniza, di 13 Octubrio, 
ricevute a dì 14 Novembrio. Scrive zerca biscoli 

longamenle. Et come le 15 galle armate in Grecia a 

tenirle è spexa buia via, videlicet le 9 di Candia, 

3 di Corfù, 2 dii Zante el 1 di la Zefalonia et man¬ 

cano di le zurme assai, etiam de li scapoli, et stan¬ 

do questo inverno fuori le zurme creserano, et se 

hanno fato intender quele di Corfù el dii Zante che 

passato li i mexi non voleno più star, et al tempo 

dii zeneral Pexaro sleleno 7 mexi et li avanza le 

page. Questo fo za (re anni sichè non voleno più 

star, etiam meio saria disarmar quele armale que¬ 

sto anno a Venelia, in loco di quele questo Nadal 

armar alfratante ; di le galle Bemba, zoè sier Davit 

et sier Luca da Ponte, mancano hoineni 28 a remo 

et scapoli 8 per una, per le ultime zerche fate. 11 

fior di questa armata sono le 8 galle vcchie, sichè è 

ben restino fuori; et parte dii suo avanzo li avanza¬ 

no a chi 20, 22 et 25 page eh’ è ducali 10 rnilia èt 

più per galla, 7000 a le zurme et 3000 a li soraco- 

miti. Poi è che per la fama di V avadagno fa l’ar¬ 

mata cesarea in questi mari, molti di la nostra sono 

fuziti su quela, eh’ è sta un morbo in questa armala, 

però mi ho tirato in questo porlo et loco selvatico 

aziò i non fuzino. Essendo per serar, queste galle di 

la guardia è ritornate questa sera, dicono haver 

dato li soracomili lengua a do barze cesaree partite 

di Messina zà zorni 7 con fanti zerca 300 con molte 

viluarie et vano a l’armala cesarea, et dicono haverli 

dito che una altra li è driedo di bole 800 con fanti 

(l) La carta ’JS* è bianca. 
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et viluarie; queli di le barze li hanno dito haver 

viste le galle di Fiandra sopra porto Simon a l’ixola 

de Corfù et atendeno imbocar il canal per venir a 

la terra. 

Dii dito, di 14, liore 3, date ut supra, rice¬ 
vute a dì sopradito. È venuto a trovarmi una ga¬ 

lla dii principe Andrea Doria dii numero di le 9 

armate a Zenoa per il Papa, con letere credential et 

a boca mi ha esposto da poi le parole zeneral etc. 

haver consuma in quesla impresa di Coron polvere 

et balote, però voleva questo servitio di haverne 

qualche quantità per non meter tempo a l’impresa, 

dicendo di brieve ne aspeta dii regno et di Sicilia. 

Mi tirai con il patron in pozuol et mi congratulai di 

ogni prosperità di esso capitanio et seguendo la 

comission mia, el qual se parli per Puia, el fu apre¬ 

sentato de uno animai grosso excusandomi esser 

in loco selvatico et non li poter dar altro. Me disse 

venere passado, havendo posto il capitanio Doria le 

artelarie in tera, li cesarei inlrorono in Patras dove 

è sta trovato pochi christiani, et sabato fo piantato 

le artelarie al castelo dove è da turchi 250 et pensa 

hozi-l’harà liaulo, poi terano l’impresa dii Durda- 

nelo di la boca dii golfo su la Morea et andarano a 

Lepanto dove se dice è turchi 300, et zà era intrà 

6 galle in golfo predilo, et di Modon aspelava ri¬ 

sposta di l’imperador al qual è sta scrito per rin¬ 

forzar le zente di altri fanti 6000 per voler luor 

dita impresa di Moron, et farano secondo l’ordi¬ 

ne harano, et per lo asedio di Modon erano di le 

galle da la banda dii mar el da tera da cavali 500 

di albanesi, et che fin bora non apar vegni socorso 

di la Morea per esser il paese vacuo di gente. Di le 

10 galle, andono fino a Gao Malio per saper di I’ ar¬ 

mata turchesca, dice 7 sono ritornate et tre di An¬ 

tonio Doria sono andate più oltra per soprave- 

den. De li nostri retenuli da turchi a Patras disse 

a li signali dati domino Alvise Zane esser libero et 

haverlo trovà in la tera predita et li turchi havean 

fato morir uno patron di navilio di queli retenuti, 

et che di altri navili erano solo Lepanto retenuti lì. 

Dimandai di navili fo mandati per il provedilor dii 

Zante per conto di la Signoria a cargar tormenti, 

disse dubitar queli siano retenuti. Io voleva mandar 

uno homo per visitar il capitanio Doria alegrando- 

mi etc. et per altro da saper di navili, et per in¬ 

tender di queli sueessi, bora lo manderò più volen¬ 

tieri, etiam per far una excusation di non haver 

potuto servirlo di la richiesta fatomi. Questa è la 

letera dii capitanio : 

Clarissimo signor. 

Mando lo exibitor di queste da vostra signoria 

il quale in mio nome li dirà quanto li ho comesso, 

pregola si contenti a udirlo et darli quela grata au- 

dientia che sole, prestandoli quela piena fede darla 

a me stesso se fusse presente, et perchè satisfarmi di 79* 

quanto richiederà da vostra signoria sarà di molto 

servitio a Sua Maestà, olirà ne lenirà bon conto in 

parlicular, io stesso ne farò obligo singolare a Vo¬ 

stra Signoria, qual senza più dir Dio salvi et feliciti 

come desidera. 

Di galera, a Fatras, a li 11 de Octubrio 
dii 1532. 

Soltoscrita : 

Di Vostra Signoria 

Andrea Doria. 

Dii ditto capitanio zeneral, date in porto a 
Pagagna, a dì 19 Octobrio ricevute a dì 14 
ditto. Mandai mie lettere di 10, 11, 13 et 14 per 

sier Marco Antonio Sanudo et li diti la galla Conta- 

rina vechia lasci a Zara e de lì poi in Istria venisse 

su la fusta Bonditniera. Da poi vene la galla Sa- 

nuda dal Zante con lettere dii provedilor e dii Sa- 

guri con nove, di le qual manda la copia dii prove- 

ditor e l’autentica di Saguri. Scrive zerca biscoli e 

come havia dato la corda per li biscoli mancava su 

la galla di sier Justo Gradenigo a uno Cesare seri - 

vanello qual governava il scrivan zovene, et non è 

in error, ma non si poi saper la verità. Ho man¬ 

dato al capitanio Doria domino Zuan Quarlano so- 

pracomito con sier Zuan Madachi mio interpetre 

con la galla Duoda fino al Zante, e de lì vadi a tro¬ 

var il ditto capitanio con una barca, perchè non 

voio si vedi nostre galle in quelie aque, et manda 

la copia di la comission et inslrution. 

Item, ha scrito a la lettera scrivea a 1’ orator 

Zen a Constantinopoli, che’l plico non è partito, que¬ 

sto di più di mercanti retenuli a Patras ; et etiam 
una lettera li scrive ditto orator, e il messo la portò 

referisse che partito da Constantinopoli, venendo 

verso la marina do zorni da poi vide da velie 40 

di l’armata turca che tendevano verso Galipoli. Le 

galie di Fiandra è state a Caxopo questa notte pre¬ 

terita et son levate con prospero vento. 

Nota. In la istrution data a Zuan Quartano è 

scusarsi non haver potuto darli polvere per haver 

convenuto fornir molli loci, et poi a Venetia è po¬ 

chi salnitri. 
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Item, le ledere di 1’ orator Zen da Constanti- 

nopoli di 2Gseplembrio scrite al zeneral scrive: ha 

inteso di danni fatti a nostri per 1’ armata turca, si 

ha dolesto ma ha dito esser sta fati senza scienlia 

dii capitanio qual è cugnato de Imbraim bassa, ma 

zonto sarà ditto bassa, so quello ho a far. Scrive 

esser zonto ledere dii sanzaco di Salonichii e dii 

chadì, li quali avisano esser de 11 gionti alcuni hebrei 

mercadanti, li quali sono stati in Sicilia, et narano 

che’l capitanio Doria voleva andar a trovar questa 

armala over andar sachizando, e dimandano artel- 

larie e polvere per quel locho, le qual ledere di Sa- 

lonichi sono di 8 avosto. 

Item, sono avisi dii campo el Signor esser in- 

trato in la Germania G giornate più in là di uno 

locho chiamato per turchi el ponte di Cesare; le 

nave dovea ussir di Streto a dì 15, tengo scorerasi 

a la fin. 

Dii Zante cìi Jacomo Saguri di 15 Oc tu- 
trio al capitanio zeneral, in sumario. Scrive 

questa note è zonto qui uno de lì nostri navilii an- 

dooo per formenli per conto di la Signoria con 

stara 400 patron Zacaria.el qual ussite 

di castello domenega, et quelli de li castelli li bom¬ 

bardò, ma non ha liauto danno ; 4 navilii è cargi di 

formenli per conto di la Signoria e sono lonta.n 

di la terra mia 8 e aspetta di ussir di note con 

vento dii Golfo e non pagerano dazio. El schierazo 

de Thodosi Drachi, nolizato per nui, fu liberalo 

e restituitoli luto cxeepto le arlellarie, et è parlilo 

di Lepanto e andato a cargar fermenti a Stiri, over 

a Livadostra. Sabado el capitanio Doria fe far una 

crida che tute le caxe di zudei e turchi fusse messe 

a saco e che niun chrislian ardisa tener le porle 

serate sotto pena di esser sachizale quelle fosse 

trova serate, et il sabato deleno il saco. 11 dito ca¬ 

pitanio fò poi cavar 4 pezi di arlellarie per bater la 

forteza, e a di 12 introno dentro de li castelli di 

Palras un’ bora inanzi zorno e andorono di longo 

sino a Tridogaia lontan di Lepanto mia 18, dove 

trovono una naveta et un galion moresco cargi di 

tormenti, li combalè, li prese e taiono tuli a pezi. 

Tolto quello li parse con turchi 13, lassando lì li 

navilii e domenega a bore una di zorno do galie 

ussiteno di castelli e li castelli li Irete colpi 12 di 

arlellarie e non li hanno locato. Lì in porto di Le¬ 

panto el schirazo patron Zorzi da l’Oio cargo di 

turchi disponsenti e di le sue donne e de iudei con 

tutto il loro haver si partirono olii 11, che valeva 

100 milia ducali, e andono a Salona per discargar 

le sue robe e persone e dieno andar al Zilrin fra 

terra; e partido el Subrassi de Imbraim bassà con 

uno navilio con tutta la soa brigada se atrovava 

alla volta di Salona per andar dove vanno li altri 

per asegurar il suo aver ; et il signor Zelai chadì 

alti 12 se partì da Vestiza e andò a Velriniza con 

some tre de aspri, è in sua compagnia 15 turchi 

per assecurarsi. 

Item, li homeni 400 zonseno per guardar i soi 80 

lochi, et dillo Zetal chadì lassò in la Morea con il 

flambularo, item la sultana de Velreniza con il 

suo fiol con zerca persone 200 tra homeni et 

done e pilli è andata alla volta di la vardia. L’ar¬ 

mata cesarea galle e nave erano tulle a Palras. 

Questa è la relation di Jacomo Mariaugelo scrivali 

dii ditto Zaccaria patron dii navilio. E alla volta de 

l’ixola dii Papa fora dii golfo scontrò 7 nave gros¬ 

se e il galion di Taio che andavano a Patra s3noo sa 

se sia di l’armata o di novo socorso, et dice spazalo 

Palras il capitanio Doria va a prender li castelli di 

Lepanto, poi andarano sotto Lepanto, ma a mio iu- 

dilio non tarano profilo, è ben munido con bon nu¬ 

mero di turchi, la Morea è tutta in arme, li chri- 

stiani maxime li albanesi. 

Postscritta : Per uno navilio di.si 

ha el proveditor di l’armata Pasqua!igo esser* a 

Napoli è zerca zorni 5, il qual passò con buora a la 

volta di Candia. 

diarissimo zeneral. 

Dapoi ho inteso da questi mercadanti di dentro : 

vardè che quei dii Zante ne eombale, questa è la 

paxe che hanno con el nostro Signor. 

Questo è scrite in una poliza. 

Dii ditto capitanio zeneral date ivi, a 
dì 19, ricevute ut supra. Come stanno fuora que¬ 

sta invernata, dimanda li siano mandate alcune 

cose ut in liitcris, et manda un capitolo di lettere 

di sier Balista Grifi soracomilo da la Valona de 14 

octobrio scritte al capitanio del Golfo, videlicet 
come la galla Gradeniga vien a Corfù mollo mal 

in ordine de armizi, è una cosa spaventosa a ve¬ 

derla navegar. Queste galie è mal conditionale ma¬ 
xime quello di la Zefalonia voga solum 70 homeni 

a remo, dii resto è mal fornita, fa aqua, li manca 

parechi homeni, la zancaruola li manca, navega 

con il lerzaruol et non ha armizi. 

Dii ditto zeneral, di 19, date ut supra, 

manda uno processo formalo al Zante per il 

proveditor di Parmada Pasqualigo conira do so- 

racomili di galie di Candia, zoo Dandola di Candia 
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e Conlarina di Rotirao, però che un galion di 

botte 300, patron Panlalion Salvazo di Archata fra¬ 

tello dii consolo di zenoesi in Alexandria, il qual 

galion fu dii Mora tolto per il zudeo lien li dr.eli 

del signor in Alexandria, e si lien navega per so 

conto solo sua coperta, il qual andava a Messina 

poi a Zenoa con fave e altre cose, il qual era con do 

trombe in sentina et navegava con manifesto peri¬ 

colo, et li patroni, dicendo haver robe devedade, 

montò sopra di quello homeni di le galle, et dicono 

li tolseno robe di poca valuta, ma si srnarite uno 

ligazo di cose odorifere che era ambra, muschio 

e zibelo per l’amontar di ducali 300 venetiani, 

comprali per conto dii capitanio Boria per donar 

a la principessa sua consorte. Hor non si ha potuto 

trovar dito ligazo, come dice sier Lorenzo Sanudo 

soracomifo venuto dii Zante, per tanto scrive saria 

comprar de qui tal cose e mandarle a donar a ditta 

principessa perchè li soracomiti è poveri etc. Il 

qual galion andò a fondi, traseno le robe e con uno 

navilio andono a Mesina et parte di le fave è restate 

nel galion sotto aqua. 

81') A dì 15, la mafina. Il Serenissimo non vene in 

Collegio, stele in Ietto, se dubita di fluxo. 

Di Cypro fo lettere di ... . Avosto. Tra 

li altri avisi di la morte di domino Andrea di Conti 

canzelier grando de li electo dii 1521 a di 27 sep- 

tembrio per il Conseio di Pregadi. 

Vene 1’ orator dii duca da Milan per saper di 

novo, da mar, per poter scriver al suo signor ; et 

per sier Polo Donado consier li fo dito quanto eri 

si havea auto dal capitanio zeneral nostro. 

Fo expedito lettere a Mantoa con li sumarii da 

mar, da esser comunicati a l’imperalor. 

Da poi disnar fo Collegio di la Signoria et Savii 

per aldir certa diferentia dii sai etc. 

Di Roma fo lettere di V orator nostro di 7 
et 11, il sumario dirò poi qui avanti. 

A dì 16, la matina. Il Serenissimo non vene in 

Collegio ma stete meglio. 

Di Napoli di Romania fo lettere di 21 
Octubrio, il sumario sarà qui avanti posto. 

Di Alexandria, di sier Nadalin Contarmi 
consolo, di 2 Avosto et 13 Octubrio, il sumario 

dirò poi. 

Di Mantoa, di V orator nostro Contarmi 
di. 

Di Verona, di reofori, de.. 

(1) La carta 80* è bianca. 

Vene in Collegio sier Nicolò Nani venuto duca 

Candia per danari, vestiti di veiudo negro, in loco 

dii qual andoe sier Domenego Capello et referite, 

poi sier Polo Nani consier li dò il lodo. 

Vene etiam sier Alexandro Bondimier stato 

capitanio di le fusle, venuto a disarmar, vestito di 

velulo negro, et referite, il qual ha condulo con se 

un preson. 

Da poi disnar fo Conscio di X con la Zonla, ma 

prima stete il simplice : preseno retenir uno Zuan 

Antonio.drapier in Rialto a la botega 

numero 20, qual in lo sua volte sforzoe uno pulo 

di anni 13 e li rupe il cullo. 

Item, fono sopra il ditto prexon condullo de 

qui con la fasta capitanio sier Alexandro Bondimier 

el qual è chiamato.. 

Da poi con la Zonla preseno una grafia dii Car¬ 

dinal Grimani qual per il patriarca di Aquileia ha 

paga in questi impreslidj ducali 900 et 500 è sfa 

tolto debitor per 1’ Arsenal e li pagerà, dimanda di 

gratia, per esser povero Cardinal nè poi viver, che li 

sia provisto alla restitution di lutti diti ducati 1400, 

et fu posto che al dito reverendissimo Cardinal in 

satisfation dii suo credilo haver debbi da le camere 

di terra ferma videlicet tanto al mexe fin sia pa¬ 

gato, et ducali 600 dia dar a l’Arsenal li sia remissi 

a pagar. 

Item, volseno intrar su la materia di le legne, 

per uno è in preson per li provedilori sora le legne, 

et sier Carlo Morexini procurator andò in renga, 

volendo parlar per haver più autorità, et sier Lo¬ 

renzo Loredan procurator è di la Zonla non poteva 

star per non si sentir, erano solum 10 unde fo ri¬ 

messa a uno altro Conseio. 

Fo poi tolto di far diman in Gran Conseio do in 

luogo di sier Polo Capello el cavalier procurator, 

sier Marin Zorzi dotor a chi Dio perdoni: tolti nu¬ 

mero 22 et erano 25 nel Conseio. 

A dì 17, domenega. Il Serenissimo è pur in¬ 

disposto di flusso. Fo leto una deposition di Nicolò 

Barbier deposta ozi, qual era su la nave di. 

patron, qual è di Vianeìli vien di Alexandria con 

fave, venula in zorni tre dii Zante in Istria, la qual 

relation sarà qui avanti, et dice nove di zorni 17 

dal Zante. 

Di Franca, di sier Zuan Antonio Venier 
orator, date , , a dì 17 Octobrio il su¬ 

mario dirò poi. 

Vene l’orator di Franza in Collegio dicendo 

haver haulo lettere dii suo re, come andava ad 
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abocarsi con il Serenissimo re de Anglilerra per 

ben di la chrislianilà, acordando armarsi conira il 

Turco, et che ha pur inteso l’imperador voria far 

nova liga et intelligentia in Italia, unde lui fa a 

saper il re Chrislianissimo è nostro grande amico, 

con altre parole ; et sier Polo Donado el consier li 

rispose che tenivemo gran conto et amicitia e 

alianza con la chrislianissima maestà eie. 

81* Da poi disnar fo Gran Conscio, vicedoxe sier 

Polo Donado, fo balolà la Zonta di do dii Conseio 

di X, et fato capitanio a Verona in locho di sier Fi¬ 

lippo Capello, ha refudado poi acelado, et rimase 

sier Marco Zantani provedilor al sai qu. sier An¬ 

tonio vene dopio, et io Marin Sanudo lo lulsi in la 

terza realmente perchè zà 32 anni il ditto mi tolse 

auditor nuovo, el fu fato altre 8 voxe tutte ba- 

lotade. 

Electi do di la Zonta dii Conseio di X in 
luogo di sier Polo Capello el cavai ter, pro¬ 
cura tor, e sier Marin Zorsi dolor a cui 

Dio perdoni. 

Sier Ilironimo Polani el dolor fo 

proveditor a le biave qu. sier 

Jacomo, tolto per sier Nicolò di 

Prioli qu. sier Jacomo . . . 

Sier Marco Barbarigo fo capitanio 

a Verona qu. sier Andrea, qu. 

Serenissimo, tolto per sier Marco 

Dandolo dotor e cavalier . . . 

Sier Piero da Canal è di Pregadi 

qu. sier Nicolò el dotor, tolto 

per sier Lorenzo Bragadin qu. 

sier Francesco. 

Sier Nicolò Pasqualigo è di Pregadi 

qu. sier Velor, tolto per sier 

Piero Landò qu. sier Zuanne 

Sier Priamo da Leze fo capitanio a 

Padoa qu. sier Andrea, tolto per 

sier Antonio Surian dotor c ca¬ 

valier, cao di X . 

Sier Nicolò Tiepolo cl dotor fo cao 

dii Conseio di X qu. sier Fran¬ 

cesco, tolto per sier Gasparo 

Contarini el consier . . . , 

Sier Bernardo Moro fo provedador 

al Sai qu. sier Lunardo, tolto 

per sier Lunardo Emo qu. sier 

Zuan cavalier. 

Sier Francesco Longo fo al luogo 
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di procuratori qu. sier France¬ 

sco, tolto per sier Alvise Mali- 

piero qu. sier Stefano procuralor 

Sier Marin da Moliti fo consier qu. 

sier Jacomo, follo per sier Marin 

Corner qu. sier Polo .... 

Sier Bertuzi Zivran el governador 

di l’intrade qu. sier Piero, tolto 

per sier Nicolò Venier qu. sier 

Ilironimo. 

Sier Polo Valaresso fo podestà a 

Bergamo qu. sier Gabriel, tolto 

per sier Piero Boldii, qu. sier 

Lunardo . 

Sier Nicolò Zorzi fo cao dii Con¬ 

seio di X qu. sier Bernardo, 

tolto per sier Andrea Foscarini 

qu. sier Bernardo. 

Sier Marco Gabriel fo consier qu. 

sier Zacaria, tolto per sier Ni¬ 

colò Mocenigo el cao di X . . 

f Sier Alvise Bon fo cao dii Conseio 

di X qu. sier Otavian, tolto per 

sier Piero Trini qu. sier Alvise . 

Sier Ilironimo Querini fo cao dii 

Conseio di X qu. sier Piero, 

tolto per sier Marco Minio con¬ 

sier . 

Sier Polo Valaresso fo Cao dii Con¬ 

seio di X qu. sier Ferigo, tolto 

per sier Tomà Mozenigo consier 

Sier Marco Zantani fo provedador 

al Sai qu. sier Antonio, tolto per 

sier Valerio Valier cao di X . . 

Sier Francesco da Leze fo prove¬ 

dador al Sai qu. sier Alvise, 

tolto per sier Bernardo Marzelo 

qu. sier Andrea. 

f Sier Ilironimo Bondimier fo al 

luogo di procuratori qu. sier 

Bernardo, tolto per sier Pan- 

doll'o Morexini qu. sier Iliro- 

nimo. 

Sier Andrea Vendramin fo cao dii 

Conseio di X qu. sier Zacaria, 

tolto per sier Polo Donado el 

consier. 

Sier Bernardo Soranzo fo cao dii 

Conseio di X qu. sier Bendo, 

tolto per sier Sebaslian Justinian 

el cavalier. 

428. 926 

425. 918 

4 9. 868 

361. 998 

593. 748 

682. 670 

805. 558 

654. 678 

413. 945 

441. 915 

361. 997 

405. 947 

618. 743 

683. 658 
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f Sier Domcncgo Trivixan c! cavalicr 

procurato!’, savio dii Conseio, 

tolto per sier Antonio da Mula 

consier.1221. 115 

A dì 18. La note e tutto il zorno fo pioza. 11 

Serenissimo amalato ut supra ma si lieva di letto 

et stassi . 

Di Manioa, di V orator Contarmi fo let¬ 
tere di.il sumario iusta il solilo è qui 

avanti. 

Vene in Collegio l’orator di Milan per . . . 

Vene Zuan da Como, stato governador in Can- 

dia et electo colonnello con ducati 40 per paga et 

lia con lui fanti 25- 

Nola. Morite il Borgese capilanio di fanti. 

In questa malina fo expedlto in Quaranlia Civil 

al terzo Conseio il caso di la heredilà fo di sier 

Thomà Barbarigo, come apar per il testamento fato 

1377 per esser morto sier Hironimo Barbarigo qu. 

sier Andrea fo dii Serenissimo senza boli, venendo 

al più vechio sier Andrea Barbarigo qu. sier Fran¬ 

cesco da San Trovaso come più vechio voi aver 

lui il benefìcio, et sentendo il ponto al Proprio sier 

Matio Barbarigo è proveditor al Zante fradello dii 

ditto sier Hironimo, etiam sententiò dito ponto 

atento il Serenissimo ave questo benefilio e tuli li 

soi heriedi lo dia haver. 

Hor sabado fo il secondo Conseio : parlò sier 

Santo Barbasigo avocalo qu. sier Matio, li rispose 

Matio Fedel per sier Andrea, luti andono non sin¬ 

cere. Ozi mò parlò domino Francesco Fileto dolor 

per sier Matio, li rispose domino Alvixe Discalzo 

dotor per sier Andrea, et fo fato in favor di sier 

Matio, videlicet che lui havesse dillo beneficio. 

Fo 18 de sì, 12 di no et 2 non sincere e si vene 

zoso poi la campana di Quaranlia. 

Da poi disnar fo gran pioza et fo Collegio di 

Savii. 

Die 17 Nov&mbris 1532. 

Maislro Nicolò barbier venuto di Alexandria 

sopra la nave de Antonio Baston referisse : come 

oggi sono zorni 17 che’l tocò il Zante, nel qual locbo 

detono lengua per intender da novo con molti ho- 

meni da bene, et li fu referito di le cose del signor 

Andrea Doria che 1’ havea preso Coron, nel qual 

Iodio havia lassato per guardie spagnoli 1G00, et 

dentro di la terra haver trovato sepellite sotlo terra 

do colobrine con le insegne de San Marcho. 

Item che preso Coron se partì con 1’ armata a 

la volta di Modon, et li fece dimandar se si vole¬ 

vano render, et hebbe risposta che non si volean 

render, il che visto si levò da Modon con l’armala 

et tene la volta dii golfo di Patras, dove gionlo su¬ 

bito in manco de bore do Io prese, et messe a saco 

quello era fora e dentro di la terra, ma turchi che 

erano in castello furono salvi le persone, et li zudei 

fono lutti presi et sachizati, et da poi tenuti 15 di 

loro li più richi, licentiò tutti li altri, persino por¬ 

tano rescato da Salonichii di le lor taglie, per li 

qual dicti 15 reslorono piezi et securtà, la qual 

terra de Patras insieme con la rocha ottenuta esso 

Doria se ne andò alli dardanelli de Lepanto, et 

prese uno di quelli per forza et tagliò tulli a pezzi 

quelli di dentro. L’altro dardanello, veduto questo 

immediate si rese, et furono salve le persone di 

quelli erano dentro, et da poi mandò alla terra di 

Lepanto a dimandar le chiave qual se dicea che si 

volea render a patti, ma fi soldati cesarei Gridavano 

non volerla a patti, perchè tendevano a l’avadagno 

non havendo auto danari già molli giorni. 

Item, che vedendo questa dispostone de li 

soldati, il signor Andrea li promesse dar un’ al¬ 

tra terra a sacho dentro dii golpho, ma non li fu 

specificata quale, subiungendo esso maistro Nicolò 

che rilrovandose al Zante sopragionse uno bregan- 

tin dal qual se intense che volevano partir per an¬ 

dar in golfo de Lepanto per andar a sachizar una 

terra, non disse quale, specificando una terra dove 

se intendeva che erano fugite molte ricchezze de 

zudei et turchi. Altro dice non saper nè haver 

inteso. 

Stampa. 

Pancia testamenti qu. Domini Thomae 
Darbadico MCCCLXXVU. 

In quo quidem teslamenlo constiluo esse meos 

fidei comissarios nobiles viros Joannium Barbadico 

qu. domini Angeli, Jacobellum Trivisano ambo de 

confìnio Sancii Gervasii, Andreolum Miani de con- 

finio Sancii Vitalis, Marinum Barbadico qu. domini 

Marci et Joannium Barbadico qu. domini Gabrielis 

ambo de confìnio Sancii Gervasii atque Calharinam 

(!) te carte 82* e 33 sono bianche. 

83*' 
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uxorem imam dilectam ipsam viduando cl honesle 

vivendo ut secundum quod hic ordinavero darique 

iussero sic ipsi aut maior pars eorum et infra. Ilein 

volo et ordino quod si aliquis meorurn comrrtissa- 

rioruni deficeret seu ad mortem meam deficisset 

aut non esset qualuor saltem quod antiquior de 

chà Barbadieo qui voluerit sit meus commissarius 

et quotiens aliquis commissariorum meorum defi- 

ceret totiens antiquior de suprascripla prole quod 

vellel sit et esse debeat meus Commissarius. llaque 

ipsi non possint esse pauciores qualuor non inlelli- 

gendo aliquem de olia Barbadieo de Candida nec 

Thomam Barbadieo qu. ser Perin: quos numquam 

volo posse esse meos commissarios etc. et in alio 

loco. Item (limillo ser Marino Barbadieo suprascri- 

to commissario meo illam parlem possessionis in 

qua ad praesens liabito quae quidern pars siili pri¬ 

mo de clia Moro cum ilio calizello quod est inter 

praedictam partenti, et parlem meae possessionis 

quae oli ni fui t de dia Taiapielra, cum ista condi- 

cione quod dieta pars possessionis quae oli-m l’uil 

de cha Taiapefra possit babere tana in dicto can¬ 

cello quam in curia, feneslras serratas sublus tra- 

baluram prò luce, et quod dieta mea possessio olim 

de eba Moro debeat babere introitimi et exitum 

super fundamentum quod est ad praesens de ligna- 

nime super canale, quo quidern fundamentum fuit 

olim de dia Taiapetra ac eliam addila condicione 

quod dieta pars meae possessionis olim de dia Taia- 

pelra tenealur. 

In omnibus dicium fundamentum tenere in con¬ 

cio et eliam quod ipse ser Marinus et eius beredes 

leneantur ipsam parlem possessionis quam sibi di- 

mitto semper in culmine et in omnibus necessari^ 

manutenere et conservare, et insuper quod dieta 

pars possessionis vadat ad borale in beredem ma- 

sculum de dia Barbadieo, videliccl in unum de raa- 

ioribus beredibus, non iutelligendo in boe aliquem 

clericum esse beredem, sed solimi vadat in unum 

ex masculis layeum qui desccndet ex masculino 

sexu legitimo ipsius ser Marini, et si casu acciderit 

quod omnes masculis descendenlcs ex ipso ser Ma¬ 

rino defìcerent, lune volo quod dieta pars posses¬ 

sionis devenire debeai in antiquiorem meorum corn- 

missarioram de cha Barbadieo cum condicionibus 

semper superius ordinalis. 

In casu vero quod dieta pars possessionis su- 

prascriptae per aliquem ipsam acquirenlem non 

teneretur in concio et in culmine, volo quod per 

meos commissarios omnes afficlus accipi debeai ex 

ipsa, vel tantum ab ipso se in ipsa habilarel quan- 

lum per affidimi ipsius solverelur si esset affidata, 

quos quidern afficlus volo devenire in meam Com¬ 

missariato et slatini dieta pars possessionis poslmo- 

dum devenire debeul in antiquiorem meorum corn¬ 

ili issarioru ni de dia Barbadieo, salva semper inten- 

tione meo suprascripla de lenendo ipsa quocumque 

in concio. 

Item volo et ordino quod quicumque acquive- 

ret praedictam parlem possessionis suprascriptae 

vigore ipsius legati quod ipsa acquisita debeat fa- 

cere sibi fieri datimi secundum ordinem terrae in¬ 

fra duos annos et iste talis tenealur solvere afficlus 

unius anni Commissariae meae, videlicet tantum 

quantum prò ea solveretur si dicli affidarelur seu 

locarelur, qui afficlus dicti anni dividantur in duas 

partes, unarn quorum volo esse meorum commis- 

sariorum, reliqua vero pars detur et dispenselur 

pauperibus nobilibus de dia Barbadieo prout me; 

lius videbitur commissariis meis, et hoc semper 

intelligatur totiens quotiens dieta pars deveniret in 

aliquem. Veruni si diclus ser Marinus aut heredes 

eius seu aliquis in quem deveniret dieta pars posses¬ 

sionis tam prò debilis quos ipse baberet, quam prò 

contumacia si in aliqua esset, quam eliam prò qua- 

cumque alia causa- praeter quae non viderelur 

commissariis meis maioris parlis meorum com¬ 

missariorum sit eliam maioris inlromiltendi diclam 

partem possessionis, ut mea bona propria et afficlus 

ipsius recipiendi quos ipse conservare aut dare de- 

beant uxoris ipsius aut beredibus aut allinenlibus 

eius, sicut meis commissariis melius videbitur. 

Semper de praedidis afficlibus ipsam manutendo 

in concio quomodo libet. In casu vero quod prae- 

didus qui eam acquiret. nollet observare omnia 

praedida, volo quod statini ipse sit privatus dicto 

legato, quod quidern volo devenire in anliquorein 

meorum commissariorum de chà Barbadieo cum 

conditionibus suprascriptis eie. et infra. 

Item dimitlo meam possessionem silam in con- 

finio Sancii Gervasii, in qua ad praesens habitat 

ser Johannes de Vegla et Michael Calegarius, ser 

Joanino Barbadieo qu. ser Gabrielis suprascriplo 

commissario meo et eius beredibus cum modis et 

condicionibus omnibus cum quibus dimitlo supra- 

scriptam parlem ser Marino Barbadieo praedido 

in aliquo minime discrepante eie. et infra. 

Item dimitlo meam possessionem posilam in 

confinio Sancii Panlaleonis quam mihi dimisit 

domina Stepbanela quondam avia mea cuius qui- 

dem possessionis partirli ipsa acquisivit prò sua 

repromissa, parlim ipsa babuit prò dimissoria et 
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partirei ipsa ernil de suis denariis, et omnes alias 

possessiones quas liaberet ire dicto confireio Sancii 

Panlaìeonis seu mihi spedare posseret Augustireo 

suprascriplo fìlio meo naturali, cuna condicione 

quod dieta possessio perpetue vadat de liaeredibus 

ire haeredes masculos ipsius, et si didus Augustinus 

ante ve! post me decederet absque liaeredibus 

masculis aut quod haeredes seu masculi defice- 

ret volo quod diclae possessiones deveniant ire 

dictum ser Marinum Barbadico et in masculum 

descendenlerh ex ipso, cum condicione quam liabet 

possessionem quam sibi supra dimilto. Veruni 

si de dicto Angustino aut heredibus eius ma¬ 

sculis remaneret aliqua Glia volo quod ille qui 

acquireret diclam possessionem dare debeat prae- 

dictae filiae libras viginti quinque grossorum, et si 

plures fìliae remareerent de dicto Augustireo aut 

liaeredibus eius masculis volo quod ipse lune dare 

leneatur prò qualibet earum libras viginti quinque 

grossorum, et ire casu quo ille qui acquiveret dictam 

possessionem reollet dare praediclae fìliae si una 

esset aut praedidis filiabus si essent plures, prout 

superius duxi ordinandum, volo quod dieta posses¬ 

sio vendatur et de praecio ex ipsa extrado adim- 

pleanlur supradicta legala et reliquum dislribuan- 

tur prò anima mea eie. et infra. 

Residuurei omnium honorum meorum immobi- 

lium inordinatum ut supra dimilto domino Marino 

Barbadico suprascriplo Commissario meo intelli- 

gendo cum illis condicionibus et oneribus quas ha- 

benl aliae possessiones suprascriplae quas sibi di- 

milto ipsum residuum omnium mobilium anli- 

quiori meorum Commissariorum de cha Barbadico 

iretelligendo semper cum suprascriptis condictioni- 

bus et oneribus etc. ut in dicto testamento lalius 

legitur et continelur. 

A dì 9, la malina. Il Serenissimo sta al solito 

ma va miorando et nulla fo di novo. 

Da poi disnar fo gran pioza et fo Conseio di X 

con la Zonta. 

Di Anglici fo lettere dii Capello orator, da 
Londra dì 14 Octobrio. Il sumario dirò poi. Et 

manda uno aviso auto di uno pesse grando ve¬ 

nuto su Pixola morto, longo 18 passa, alto 27 piè, 

si grando che 100 carra non lo porteria, e manda 

il disegno. 

Fu posto tuor ducali 500 di danari presenti . . . 

per darai camerlengo per pagar li fabricati, et du¬ 

cali 200 dia haver la zeca et fu presa. 

Da poi sier Carlo j^loroxini procuralor, prove- 

I Diarii di M. Sanuto. — Tom. LVII. 

ditor sora le legne andò in renga, et inlrò zerca 

punir quel tristo de uno Marchiò da ... . fante a 

la Iustilia vechia e cataor, e lelo il processo, tamen 
niun volse meler parte dicendo loro poi punir solo 

dira poenam sanguinis, sichè nulla fo fato. 

Fu posto, dar 4 post prandii a li avogadori 

extraordinarii zoè sier Anzolo Gabriele e compagni 

per expedir Nicolò Barbaro, e balotà do volte non 

fu preso. 

A dì 20, la matina. Il Serenissimo sta meio, 

non fo lettera da conto. 

Da poi disnar fo Collegio di Savii ad consulen- 
dum, et se intese per barca venuto de Hislria esser 

zonto de lì do nave, una vien de Cypro con sai e 

gotoni videlicet di sier Jacomo e Zuan Corner e 

Toma Duodo partì da l’ixola è zorni 21, l’altra di 

sier Alexandro Contarmi e fradeli vien di Soria 

con gotoni, sali e altro, da le qual se intese F ar- 

mada dii Doria esser levata di Patras, et a dì 12 

di questo le galìe erano in canal di la Zefaionìa, et 

le barze et nave verso Brandizo per discargar li 

fanti tamen non zè lettere. 

A dì 21, la matina. Fo la Visitation di la 
Madona. Le Quarantie sentono et li XXX Savii 

ma non li offìcii et le botege erano aperte per la 

terra, il Serenissimo è varilo, si beva ma non vene 

in Colegio per atender a ristaurarsi. 

Fo leto un capitolo di lettere dii Zante di 
Jacomo Saguri, di 11 di V instante, la copia è 

questa. 

Copia di uno capitolo tirato di una lettera 
scrita per domino Jacomo Saguri a Co- 
stantin suo fol in Venetia, scrita adì 11 
Novenario 1532 al Zante. 

Da novo, per uno Manemeth da Gravino venuto 

de qui in questa hora dal signor principe Doria, 

venere passalo fo a dì 8 dii presente, dice che’l 

signor principe Doria havia tutte le sue zente im¬ 

barcate cussi ire le nave come in le galìe e non las¬ 

sava insir fuora alcuno, et dice con il primo tempo 

era per partirse con 1’ armada e andar a Mesina, e 

più dice che’l signor principe Doria ha cavalo tutte 

le artellarie fuora si de la forteza di Patras come 

dii castello dii golfo di la Morea e dii castello dii 

golfo da la banda de Duelliamo, e tolse tute le ar¬ 

tellarie e cazò fuogo e brusò ditti castelli e non 

lassò alcun in custodia de dilli lochi ; il qual turco è 

venuto de qui per scuodcr la moglie de Vernexi 

emin con 3 soi fioli che li ha conduli de qui uno al¬ 

lò 
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65. 81 Italiese nominalo Urelo Cuzi capitanio di cavali 

de spagnoli, et più dice che sora Gallavrila tulli i 

turchi che era per le ville, quelli hanno scapoladi, 

sono inlradi in ditto Iodio, et stanno dentro in la 

fortezza, il qual turco è venuto con fede del signor 

principe Doria aziò non li sia fallo danno alcuno. 

Da poi disnar fo Collegio di Savii, et vene let¬ 
tere di Roma di Vorator nostro, di 16 : come 

il Pontefice partiria de lì a dì 18 per venir a Bolo¬ 

gna, et faria la via di la Romagna per la via de 

Perosa, et che lui orator partiria a dì 17 per venir 

avanti. 

Item, come era morto il reverendissimo Cardi¬ 

nal Egidio di nation di Viterbo di 1’ ordine di san 

Stefano overo di frati heremilani, morto lì a dì 11 

di questo, qual liavia l’arziepiscopato di Zara. 

Item, per via di Ragusi fo lettere da Con- 
stantinopoli di sier Piero Zen orator et vice- 
baylo di.... Octobrio. 

A dì 22, la malina. Il Serenissimo non fu in 

Collegio et fo lettere di 31antoa, di 18, il suma- 

rio scriverò poi. Et volendo li Savii far Conseio 

di X con la Zonta per trovar danari per il disar¬ 

mar di le galle, ma non potendo esser il Serenissi¬ 

mo tcrminorono far ozi Pregadi per lezer le lettere. 

Da poi disnar adunca fo Pregadi et leto molte 

lettere, parte per Nicolò di Cabriele et parte per 

Ilironimo Alberti. 

Fu poi loto una parte presa in Gran Conseio 

1522 a dì 14 setembrio zerca balotar in Pregadi 

tulli li procuratori, e quelli do di la chiesia che 

rimanerano vedi le casse di quelli di cètra, quelli 

do de cifra vedi le casse di ultra, et li do de ultra 
vedi di quelli di le chiesie, et fo dà bora execulion 

a la ditta parte che dal 1522 in qua non è sta data, 

e questa è la balolation di procuratori predilli. 

Po procuratori eli la Cliiesia di San Alar co 
a riveder le casse di ci tra insta la parte. 

f Sier Francesco di Prioli qu. sier Zuan 

Francesco.115. 22 

Sier Lorenzo Loredan fo dii Serenis¬ 

simo .72. 70 

f Sier Jacomo Soranzo qu. sier Fran¬ 

cesco . 121. 20 

Sier Zuan da Leze di sier Michiel . . 41.111 

Sier Andrea Lion qu. sier Alvise . . 38.109 

Sier Antonio Capello qu. sier Mariti . 71.74 

Sier Lunardo Mozenigo fo dii Sere¬ 

nissimo .36.112 

Sier Yelor Griinaui qu. sier Ilironimo 

Sier Zuan Pisani qu. sier Alvise prcr- 

curator . 37.112 

Po procuratori di dira a reveder le casse 
di quelli di ultra. 

Sier Ilironimo Zen qu. sier Simon . . 55.101 

t Sier Vicenzo Grimani di sier Fran¬ 

cesco .91. 66 

Sier Andrea Juslinian qu. sier Unfrè . 88. 64 

Sier Andrea Gusoni qu. sier Nicolò . 88. 67 

Sier Lorenzo Juslinian qu. sier An¬ 

tonio .85. 71 

f Sier Antonio di Prioli qu. sier Marco . 97. 52 

Sier Francesco Mozenigo qu. sier 

Piero ..44.104 

Sier Luca Trun qu. sier Antonio . . 55. 95 

Sier Gasparo da Moliti di sier Thomà . 26.126 

Sier Antonio Mocenigo di sier Alvise 

el cavalier.58. 94 

Sier Marco da Moliti qu. sier Alvise 

procurator.47.109 

Po procuratori de cifra a reveder le casse 
di quelli di la chiesia. 

f Sier Francesco Donado el cavalier 

qu. sier Alvise .120. 33 

Sier Lorenzo Pasqualigo qu. sier Fi¬ 

lippo .. 104. 56 

Sier Domenego Trivixan el cavalier 

qu. sier Zacaria.143.109 

Sier Piero Marzello qu. sidr Alvise . . 71.49 

f Sier Carlo Morexini qu. sier Balista . 108.43 

Pi Cypro di sier Marco Antonio Trivixan 
locotenente, sier Stefano Tiepolo proveditor 
zeneral et vicccapitanio el consier, non scri¬ 

valo dove data nè a dì quanti scrita, ma si 
tini sia di Avosto, ricevute a dì 15 Novcm- 
brio. Come iusla la commission datoli a esso pro- 

veditor el consieri, habbiamo fato la mostra a que¬ 

ste fanlarie, et sono più di ottanta che hanno tnu- 

ier dii paese e fioli, siche in tutto sono da anime 

2000, mandandole via in tempo de nemici fariano 

che li mariti et patri la compassimi li moveriano, 

tenendoli dentro consumarono le vituarie, però è 

bon mandar novi fanti da 300 senza rnoier solum 
per anni 5 e poi mandar di altri, ne habbiamo 

cussi molli di le compagnie, i quali vociferano ha- 
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ver meriti, siali più di 16 anni de qui et verano a 

la Signoria. Scrive qnesle fabriche non è fornite 

et è in mali termini, bisogna taiar li sui angoli ne 

le fosse atorno perchè li torioni con le arlellarie 

non poleno per fianco baler in ditti angoli, le fosse 

di la terra è molto slrete bisogna profondarle in 

alcuni lochi e far il pozzeto in mezzo le fosse, impir 

di terreno alcune grolle fuora di la terra che sono 

trinzee a le mure, bassar la contrascarpa, levar il 

teren da la banda di f Arsenal, et il porlo non si 

poi lenir cussi perchè saria offeso da armata de 

inimici, et bisogna di dentro la (erra far cavalieri e 

farli la scala, manca a fornir di spalti li muri, il che 

non si faria in uno anno, bisogna far fosse per con¬ 

servar le biave, che altro modo non si conserverà, 

ne è una sola, et questo anno per la cavaleta è sta 

streta l’anala ma non si patirà di biave, bisogna 

far caxe per alozar i soldati et si li farà pagar il 

fìto, sono di qui da 8 in 9 milia anime, il porto si 

munisse perchè la estade il teren vien dentro et 

fuori, questo castello è debilissimo e tutta la terra, è 

cavalier a le mure di quello il castello di Cerines 

dove son stato col consier Venier a veder, li manca 

compir uno lurrion fondato qual bisogna alzarlo, et 

spendendosi ducati 50 af mexe come è sta ordinato 

in 7 over 8 anni non si compirla, poi vorà di spexa 

da ducati 5000 e quel si spende se bufa via, per 

opinion loro non è da far conto di dita forleza ma 

è solum per reputatimi a lenirla, la terra è cavalier 

al castello et meio saria fusse sta fata a Saline per¬ 

chè qualche fiata vien gran facultà a quelle marine, 

et in fabrica si spende 300 in 400 ducati a 1’ anno. 

Scrivono in zifra aziò capitando per le armate non 

se intendi etc- 

Dil locofenente e consieri, da Nicosia, olii 
2i di Avosto, ricevute a dì lo Novembrio. 

Limi fo a dì 19 dii presente mancò di questa vita 

domino Andrea di Conti canzelier. grando de qui, 

di una egritudine infistolita da basso, stalo più di 2 

anni ammalalo, è slato integerrimo e senza aleuna 

opposition per la sua malattia. Questa canzelaria ha 

patito assai per esser sta priva de lui ; haveva per 

nodaro domino Theodoro Tacito qual è al presente 

nostro avocato fiscal, qual alendeva al criminal e li 

dava salario ducati 135 a l’anno, 1’ altro era Anto¬ 

nello Bon deputato a le scriture di la camera e al 

zivil, li dava ducati 100 a l’anno, sichè questa canze- 

laria è rimasta confusa per esser morto dito Anto¬ 

nello ; havea edam alcuni coadiutori zoveni con pi- 

colo salario sichè la canzelaria hora è in man di 

persone da bon mercato, è necessario renlregarla ; 

qui si convien suplir per lutto il regno per vicario, 

iudice di maleficio e canzelier, il qual mesier lo can¬ 

zelier traze ducali 1000 a l’anno in 1200, saria 

bon de dito salario far do parte una havesse mesier 

10 canzelier, l’altra 3 noduri con uno coadiulor per 

uno, overo dar li ducati 110 a l’anno per uno di 

dilli nodari. Suo fradello domino Francesco di 

Conti in questo tempo di la malatia è sta vice can¬ 

zelier et ne pregò avanti il morisse fossemo contenti 

conservarlo fin venisse il successor, e cussi hab- 

biamo fato, con darli la mità del salario et l’altra 

mila a tre nodari che habbiamo deputa, per tanto 

la Signoria nostra porà ordinar come li parerà. 

Di sier Nicolò da Ponte dotor, bailo et ca- 
pitanio, consieri, e preveditor cenerai Moro, 

di 12 Octobrio ricevute adì 15 Novembrio. 
Scrivono longamente zerca faffricar case per alozar 

11 soldati de lì, li quali alozano per le case con mala 

satisfation di questi popoli, voleno tavole e atrezi 

per farne e danari, et li modelli di Corfù fo portadi 

per maistro Aguslin inzegner. 

Da Roma, di V orator nostro, di 7. Scrive 

longamente coloquii aulii col reverendissimo Farnese 

qual Io mandò a chiamar et li disse quello havia 

parlalo col Pontefice per la pace et quiete de Italia, 

havendo Cesare il bon animo l’ha et sarìa bon ri¬ 

mover dal re Christianissimo etc., etl’imperalor 

dice voler lassar uno exercilo in Italia ed a consi¬ 

derar questo saria meio lo tenisse in reame et in 

Sicilia, et dice il Pontefice averli dillo parlerà con 

Cesare di questo, poi disse è bon conzar le cose tra 

il Papa e la Signoria e dar li possessi e haver le 

nomination di qualche vescoado, e di la caxa far 

qualche atto. Esso orator ringraziò molto soa si¬ 

gnoria. 

Dii ditto dì 11, ricevute ut supra. Il Pontefice 

eri bave lettere del magnifico boria da Patras dì 18 

del passato et questa mattina Soa Santità mi disse 

averli scrilo come havia auto la forteza salvo le 

persone et le robe che poteano portar con loro, et 

li havea acomodà de navilii, et che lì havea trovà 

assà arlellarie di bronzo fate a l’antica, qual farìa 

regolar, et per l’invernata voleva andar in loco co¬ 

modo per conservar l’armata, et che haria auto 

pratica con quelli dii castello di la Morea a la boca 

dii golfo di Lepanto et si reseno a pati, qual è for¬ 

tissimo castello e si poi meter in ixola, sichè lo 

faria inexpugnabile e cussi voleva far, et per pagar 

le funtarie scrivea a Cesare li mandasse danari de 

sovenirli, per il che Soa Santità spazaria a Mantoa 

» a l’imperator l’abate di Negri con ditte lettere et 
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al Cardinal Medici legato per ultimar il venir di 

Soa Maestà qui o a Bologna, et che’1 secretano dii 

re di romani qual gionse eri qui et è stato a Mantoa 

li ha porta lettere, sichè Soa Beatitudine si partiria 

sabato per Bologna. Dice haverli dillo che Slrigonio 

era sta soccorso, li capi levadi di l’assedio et haver 

abandonà Buda, resta in castello sohim 500 turchi 

e che di la Transylvania erano venuti homeni dal 

Serenissimo re di romani predilto a dimandarli 

8000 fanti per sua defension, li qual passati il Da¬ 

nubio loro li pageriano perchè voleno venir solo 

Sua Maestà. 

Sono ledere di Franza dii 24 dii passato dii 

nunlio di Sua Santità: come lo abocamenlo del re 

Chrislianissimo et re anglico seguile olii 21 di oc- 

lubrio. Scrive tutte le cerimonie usate, e di molta 

richezza e valuta sono il robon, saio e zupon donali 

per il re chrislianissimo al re anglico, et erano sta 

fate a Bologna molte feste et rimesso rivedersi poi 

alli 20 et niun orator era stalo nè con l’un nè 

l’altro di essi reali, perchè quel de Inghilterra lassò 

li oratori di là dii mar. Scrive il chrislianissimo re 

mandar in diligenza a Soa Beatitudine do cardinali 

vicleìicet Torme e Agramonle, et li oratori anglici 

hanno ditto a Soa Santità il suo re manderà il ve¬ 

scovo di Leminia confessor di quella maestà. Et 

disse Soa Beatitudine aver visto ledere dì 3 di 

mercadanti di corte di essi reali dii presente mexe, 

come la visita fo poi adì 26 et fato feste per il re di 

Anglia, qual starà a Calcs fin a tempo novo et il 

re chrislianissimo staria a Bologna. Il signor duca 

Alexandro de Medici si parte da Fiorenza per andar 

a far reverenda a Cesare, il Papa manda a Fiorenza 

il reverendissimo Cibo qual è partilo di qui; di 

l’homo mandai a Napoli per haver le Irate di fer¬ 

menti di Puia cara 1500 ha au'o do ledere qual man¬ 

da incluse, chi scrive ha nome Antonio da Villacarta, 

è sta rimesso la cosa a uno altro Conscio, lui orator 

ha parlalo al magnifico May, qual iterimi ha scrilo 

in bona forma. 

Di rectori, di Verona, dì 14 ricevute adì 
16. Come ludi li lanzinech erano partili di quel 

territorio e passati in manloana, et li sbandali sono 

andati a la volta di Trento da zerca 300, li quali 

habbiamo fato acompagnar fino a li confini, l’artel- 

laria non è passata ancora, è in visentina, et per 

questi fingi non potrà venir si presto, il ponte su 

l’Adexe sta con spexa de chi il guarda e ha interesse 

per il navegar dii ditto fiume. 

Die 31 Octobris 1532 

Sier Antonio Codiala, uno di messi mandali al 

principe Andrea Doria, liozi ritornalo referisse qual¬ 

mente eri malina se apresentorno a Sua Signoria 

et forno fati andar abasso in pizuol et presentorno 

le ledere dii durissimo Principe a Sua Signoria, il 

qual chiamato il suo secretano lele 6 over 8 rige 

de dille ledere disse io so quello dice et vole, il 

vostro proveditor ve ha mandali per li tormenti, 

10 ho avuto comissione da la cesarea maestà de 

vicinar ben con li subditi di la illustrissima Signoria 

ma questo son per far vicinar ben con li subdiii. 

Questo mio tormento preso per le mie do galle che 

andorno in Golfo et li patroni havea cargato li invili 

de dito tormento, tra li quali Theodosio Dracho ne 

ha aule più di 400 salme, et loro lo confessoron di¬ 

cendo volemo lor tanto tormento quanto era lo 

cargo nostro, dii resto faremo quelo porterà il dover, 

et ge disse che dovesseno ritornar; et da poi disnar 

a tuoi1 la risposta andeleno, et non poleno haver 

mai risposta dicendo che ha tolto el navilio dii Can- 

gadi de Jani Lastreri et uno altro de mar mazor et 

ha fato cargar li turchi che erano a Patras et nel 

castel di la Morea con le sue robe el li manda a 

Coranto. Dize che loro risposeno a sua signoria che ’l 

non era possibile che diti invili havesseno tolto dito 

formento perché havea cargato avanti a li cargadori, 

et sua signoria rispose che non era vero, ma che li 

patroni havea cargato diti tormenti et anche havea 

11 danari apresso loro, volendo pagar el provedi- 

tor con li mei fermenti. Dize etiam che il navilio 

de Slaniza da Corfù fuzeva beri discargar, che era 

cargo di tormento el lo meleva sopra una nave ra- 

gusea. Da novo dize che beri le gaiìc rilornorono a 

Lagia dove son le nave et menorono tute le fanlarie 

erano da la banda di Lepanto. Dize che in Golfo son 

andati da 9 over 10 galìe a far che non si sa ; dize 

haver inteso da Jeni turco, qual è quello che lo an¬ 

no preterito dele Modon a rodioti, che marti andele 

con due galìe a Lepanto el fono a parlamento con 

turchi di Lepanto di rendersi ; li quali ge dissono 

che loro di la tera seria sta contenti, ma che da 

zerca 200 che era venuti in socorso non volevano 

rendersi, tamen rilornorono dentro a parlamento 

Ira loro et mandorno dui zoveni turchi a dir che 

non se volevano render, azò che non li foseno come 

havia fato a queli di Patras over dii castel di la Mo¬ 

rea, li quali credevano che fosse schiavi, dal qual 

ha inteso el da molli altri di l’armala come certo 
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ritornano a Messina fina domenega et non a la più 

longa, percausa che sono in grandissima diferenlia tra 

loro et per non haver monilion. Si rasona e ti am che 

hanno habuto letere di la Cesarea Maestà de partirsi. 

Da Mantoa, di V orator Contarmi et Ba- 
sadona, di 13, ricevute a dì 16 Novembrio. 
Come il signor duca di Milano havia parlato con 

Cesare scusandosi non lo haver fin bora salisfato et 

che ’l non vigilava in altro che in satisfarlo ma non 

poteva più et si vedesse la soa filtrata. Cesare l’udi¬ 

te benignamente et disse era ben ultimar questa 

materia, et comesse il comendador maior Covos et 

monsignor di Granvila vedeseno le ragion. Soa Ex- 

celentia si contenta di lo alozara Caxalmaior le fan- 

tarie di Soa Maestà perchè il Conseio li ha dito non 

li davano altro che lo alzamento, et presto sarano 

levate de li. I! signor duca de Urbin domenica vene 

qui, eri fu da noi ne disse esser venuto per la recu- 

peration dii suo stato che 1’ ha nel regno, ma non 

voi tuorlo con dar homagio per la ubligalion 1’ ha 

a la Signoria nostra qual voi sempre servir. Esso 

orator Conlarini li usò grate parole, poi dito duca 

li disse Cesare desiderava molto passar in Spagna. 

Ha hauto letere di rectori di Verona et di la Signo¬ 

ria nostra zerca far passar li lanzinech via dal vero¬ 

nese, quali hessendo levati per cambiar queli di Vili- 

penta li levò li ponti unde tornorono indrio ad 

alozar a Vigasi mia 7 di Verona, unde mandoe el 

secrelario al comendador Covos a dirli di questo, 

mostrò haver dispiacer, dicendo poi disnar andaria 

a Cesare a far i se levasseno. Di la Irata dii grano di 

Puia tolse in nota la quantità, dicendo subito sarà 

expedila ; et dimandò la menuta di quela di salnitri, 

li fo dito non 1’ haver, disse la si farà come l’altra. 

Scriverlo poi pranso andono a visitalion dii signor 

duca di Urbin et datoli la letera di rectori di Vero¬ 

na a lui drizata zerca far levar li lanzinech, Soa Ex- 

cellentia disse non li pareva dir altro per hozi e star 

a veder. Visitò poi esso orator Contami il signor 

duca di Milan, scrive coloqui habuti insieme qual 

disse esser bon servitor di questo illustrissimo do¬ 

minio dal quale ne la guera era sta reposto in stalo 

et ne la pace veniva conservalo, dii che ne teneva 

molta memoria, et ne I’ ussir di camera volse io 

lo precedesse mostrando grandissima Immanità. Le 

galle, zonseno a Zenoa, si dice haver portato scudi 

400 milia per l’impresa conira Turchi, li quali sa¬ 

rano reportati in Spagna. 11 signor duca di Mantoa 

(1) La carta 86* è bianca. 

| ogni di va a cavalo con Cesare si come incogniti, 

i però ancora non Phabiamo potuto visitar. Li cavali 

lizieri è pur ancora intertenuli con darli page tino 

al partir di Cesare per Spagna, si ticn non partirano 

almen fin non si habi la cerleza dii venir dii Papa 

a Bologna. 

Di Franga, di sier Zuan Antonio Venier, 
orator, di 18 Octubrio da Montemol, ricevute 
a dì 17 Novembrio. A li 15 hessendo io in Bolo¬ 

gne con parte di oratori et il resto luti alogiati di 

qui a otto lige lontano, vene uno messo dii reve¬ 

rendissimo legato gran canzelier dicendo il re an¬ 

glico haver lassato li oratori di là dii mar, però 

questa Maestà voleria etianì lui li oratori non fus- 

seno a tal viste, per haverli cussi mandato a dir el 

re anglico, voler però diman tutti si trovasseno in 

Abbe vila lige 18 lontano da Bologne et 25 da Ca- 

les. Et a dì 11 di questo mexe di octobrio il re 

anglico passò il mar a Cales con 1500 in 2000 ca¬ 

vali. I! Gran maistro è stato a farli reverenlia, dal 

qual fu arcolto con molte careze et grandi honori 

et disnò seco quel giorno. 11 re Christianissimo arivò 

zà tre giorni vicino a Bologne 3 over 4 lige e non 

andarà a Bologne sino a li 20 over 21, per l’ordine 

dato, et a li 25 over 26 sarà expedite le cose. Scri¬ 

ve hozi ho ricevuto letere di 9 avoslo con l’ordine 

dato per il Signor turco a l’armada torni in Strelo 

la qual nova è vechia de qui, et fra 20 zorni sarò 

col re et li dirò qualcosa, qual za uno mexe tal aviso 

ha hauto ; et Soa Maestà verà o in Compiegne o a 

Paris, et nui oratori habbiamo deliberato per mo¬ 

destia non mandar li nostri secretori a corte : ve- 

derò de intender et avisar etc. 

Di Mantoa, di oratori Contarmi et Basa- 87* 

donna di 16, ricevute a dì dito. Il Pontefice è 

risolto voler venir a Bologna et cussi li scrisse que¬ 

sta Maestà che ’l venisse, perchè Soa Maestà disse 

storia più presto do anni a passar in Spagna che 

andar a Napoli, et cussi rispose al reverendissimo 

legato Medici ; et si ha di Roma restava legato de lì 

il reverendissimo Sai viali, et il Cibo è sta mandalo 

a Fiorenza in loco dii duca Alexandro, qual vien qui 

et si tien zonzerà mercore. Il Papa è gaiardo, venirà 

a cavalo et non in letica, il signor di Ferara ha insta¬ 

to a Cesare voi per 6 over 8 zorni andar a Ferara 

et di lì a Bologna, et anderà per il Po el farà la via 

brieve. Scriveno siamo stati con li duchi di Ferara 

et Mantoa, li lanzinech sono passati sul mantoan; io 

Marco Antonio ho ricevute diverse letere zerca il 

duca di Urbin, signor Camillo Orsini e reverendo 

domino Angelo Zane, exequirò. 
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contrario lo punissemo disorla clic il felice regnar 

el vitorie et honor dii serenissimo Gran signor a luti 

nui subditi dii dominio veneto ne è tanto a caro 

quanto le nostre cose proprie, perchè el se cognosse 

la prosperità di sua imperiai alleza esser de bene¬ 

fìcio di la Signoria nostra, si che vostra signoria 

non ha causa di scriver letere in la forma che ne 

ha serito. Non altro. Li anni sia molti et boni. 

sie che Inibiamo sempre avixi con vostra lelcra. 

Altro, li anni sii molti et boni. 

A dì primo Ociubrio ad Argos, ricevuta 

a dì primo Octubrio. 

.Risposta a dì dito. 

Solloscrila : 

Aloysius Contareno baylus et capi- 
taneas Ncapoli Romanie ac 
consiliariis. 

Copia di una lettera dii diadi de Argos 
traduta di greco. 

Gloriosissime Magnifice di ogni honor et 

grande sapienlia degno. 

Degno el honorando amico el amatissimo baylo 

et capitani di Napoli le degne et conveniente salu- 

talion. Mandemo a vostra magnificenlia et dinoie- 

mo quelo eercha la controversia che fa da certi 

inimici de molli anni dii Gran signor et di la Si¬ 

gnoria di Venelia: sapiale che per non esser il Si¬ 

gnor in la sua sedia ma per inanellar per el viazo 

che sapete, nè etiam flamburaro al locho per quelli 

se fa et si ha facto, et che il Gran Signor sia sano 

non fono stima, imperò vedemo la pace et fede 

vera che havete verso dii Gran signor, et la bona 

visinanza verso di nui, el havemo cognoseiulo cer¬ 

tamente che la è ferma et ringraliamo che cussi 

come havemo per audili il nome di vostra magniti - 

centia in ogni evento el etiam, e anche di più come 

signo de quela che fin bora ha veti tenuto et salvalo 

li voslri loci, el pacifichemo senza scandoli tra nui el 

vui che in simil tempi si atrovano assai tristi, che 

fanno cose indegne da una parte el da l’altra et scan- 

dolizano etiam li mnzori, in questo vostra magnifi¬ 

cenlia ha facto bene et cussi speremo che farcii 

fino a la fine, et meglio nui da una banda et vui 

da l’altra come boni amici et fradeli, poiché ha¬ 

vemo la ferma pace clic hanno li nostri signori, im¬ 

però havemo speranza in Dio che lo faremo etiam 
daremo nolitia a li molti anni dii Gran signor quan¬ 

do che tornerà a la sua sedia, come per la vostra 

ferma pare che havete verso di nui qual vedemo 

cum aprobalo. 

g9 Altro da vostra magnificenlia volemo che quan¬ 

do farà qual cosa de bisogno in queste controvcr- 

Di Anglia, di sier Carlo Capello orator, 
date in Londra a dì 2 Novembrio, ricevute a 
dì 19 ditto, scrive questa per uno messo qual 
si parie per Anversa. Venere proximo la Maestà 

di questo resi melerà in camino etandarà per aqua 

verso Canlurbia, a dì 20 di l’instante se dia trovar 

di là dii mar a Bologna col re Christianissimo, et 

già la maior parte di la corte è passata, starà poco 

lì, non mena più di 500 cavali el questo per li mo¬ 

vimenti di Scozia li quali ogni zorno si intende ma- 

zori, et io ho inteso esser venuto di Scozia uno 

araldo di quel re a questa Maestà a sfidarlo a la 

guera, li ha risposto essendoli nepole et reputandolo 

come fio! non voi guera con lui però non teme nè 

dubita, difendendosi, di poter offender li inimici soi. 

La ragion di tal movesla si dice per esserli slà ne¬ 

gato il corpo dii suo padre qual è insepolto a Rizi- 

monle, et quel re haverlo rizercato con surnina in¬ 

stantia, el voleva fusseno scazati di questa ixola li 

foraussiti di Scotia, et questa Maestà non ha voluto 

et ha mandalo bon numero di gente a le frontiere 

et il conte d’ Anguis fu marito di la regina sorela 

di questa Maestà el madre dii re di Scolia, il qual re 

mostrasi contrario al divortio et in favor di la Se¬ 

renissima regina, et si crede sia acordato con Cesa¬ 

re. fla mandato fuora dii suo paese tuli li inglesi et 

bandito termine di zorni 20 ciascun da la Scotia da 

16 fin 60 anni siano ad ordine con le arme et vi- 

luarie per zorni 60, el questo si ha per letere venule 

di Scolia da do familiari dii nunlio pontificio è 

apresso quel re, venuti di qui: haverà seco 10 india 

yrlandesi di quela parte di liibernia che questi chia¬ 

mano Selvagnia quali danno obedientia al Papa, li 

quali prescno alcune nave di questo re e le spo¬ 

glino di le robe. Si dice queli di Didans esser in 

arme et intendesi con dito re di Scozia, el ne la 

Fiandra la raina Moria ha fato provision di fanti 10 

milia a le frontiere di la Pranza et di lochi lien 

questo re di là, el haver mandato a Gravclin fanti 

2000. Il divortio è credulo babbi a seguir, et questo 
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re sposa !a marchesa con poco contento di la maior 

parte eie. 

Dii dito, di li Novcmbrio ricevute a dì 19 
dito. Questa Maestà a dì 7 di l’instante si levò da 

Granuzi, fo di venere, et passò a Cales, si dice va 

per terminar il divortio et sposar de li la marche¬ 

sana Anna ; ma uno di queli dolori, ha conseiato et 

sento in favor di questa Maestà, aferma piarà per 

moglie la fiola dii re Christianissimo et mariterà 

dila marchesana in la Pranza per aderirsi al Ponte- 

lice et per satisfar l’imperator, et a questo fin vene 

de qui monsignor di Langes qual fu da Cesare. Que¬ 

sta Maestà zà 8 giorni ha mandalo uno altro orator 

in diligentia a Soa Maestà, scrive coloqui hauti con 

l’orator pontificio, qual mi disse questo abocamen- 

to non è per il divortio et meno per sposar la mar¬ 

chesana, non si vorano far se stessi pontifici, ma tra- 

terano cose di stimma importantia, la Signoria faria 

ben haver uno secreto apresso di loro, aricordisi di 

la liga di Cambrai; li risposi ringratiandolo ma che 

la Signoria non havia altri che li soi oratori etc. 

Li superior giorni il mar gito in lera in questa ixola 

ne le parte di tramontana uno pesse morto di ma- 

raveiosa grandeza, di longeza piedi 90, et manda una 

epistola scrila de qui a domino Polidoro Virzilio et 

manda etiam la effigie di quelo stampata de qui. 

Già 20 giorni di qui è aparso una cometa et ancor 

apare do hore inanzi zorno in le parte di oriente e 

stende la coda sua verso mezodì, di longeza di bra- 

za 5 in forma quasi di una longa barba di arzen- 

to splendido. Il zorno sequente partì il re di Granuzi. 

Questi afermano la marea cressele per 9 hore et 

inlroe fino apresso la capela di Granuzi cosa non 

più per loro veduta nè udita. Queste cose sono sti¬ 

mate da questi prodigiose. Di le cose di Scozia altro 

non è. Questo re fa gran provision di gente per le 

frontiere di Scolia, et di qui ogni note si fa bone et 

diligente guardie. La peste di qui ogni zorno eresse 

et dà da pensar a ogni uno. La dita epistola dii 

pesse latina et vulgar sarà qui avanti posta. 

Di Boma, di V orator nostro, di 16, rice¬ 
vute a dì 21 dito. Heri ricevute nostre di 30 dii 

passato zerca la innovation fa il governador di 

Ravena di 11 bolognini per soma a nostri etc. Andò 

dii Papa et disse questo, mostrò haver dispiacer, 

dicendo farà scriver di questo al presidente di Ro¬ 

magna, et comesse a domino Jacobo Salviati le fa¬ 

cesse far, et haute le manda ; et il Papa disse voler 

andar a questo abocamento con Cesare per la pace 

et quiete di Italia, et aspetar con desiderio li do 

cardinali vien di Franza, et è partiti iuni a dì 15 per 

Diarii di M. Sanuto. — Tom. LVI1. 

Perosa, poi Civita di Castelo, et io dissi partirò di¬ 

man, et mi delela benedilion. A li 11 di note morì 

il reverendissimo Cardinal Egidio, per la morte dii 

qual vaca l’arzivescoà di Zara, ma si trova una 

nota fata per il Cardinal Cesis dii regresso al Pa¬ 

triarca, et vaca etiam la chiesia di Viterbo qual il 

Pontefice 1’ ha data al reverendissimo Redolfì, et la 

chiesia di Lanzano 1’ ha data al reverendissimo San 

Severino. Il signor Alvise di Gonzaga con le zenle 

di Toscana havendo rislrelo Vicoaro, il signor Na- 

polion è fugito de lì, et dito signor Alvise fato acor¬ 

do intrò in la tera, et il signor Hironimo fradelo dii 

dito Napulion che era in pregion è stato liberalo. 

Ilozi poi pranso il Pontefice fece chiamar una con- 

gregation di cardinali ai qual dechiarile di lassar 

legato di qui il reverendissimo Salviati et luni a dì 

18 partiria per Bologna, et ha fato una bolla cussi 

come era dove moriva il Papa lì si dovesse elezer 

il Pontefice, hora mò voi siben Soa Santità morisse 

fuora di Roma li cardinali debano venir a Roma a 

far il novo Ponlifice. 

Dii ditto di 16 ditto. Ricomanda Zuan Ne¬ 

gro suo secretano, qual è stato amalato di febre 

quartana, et non si ha sparagnalo fatica et voria 

qualche aiuto, come in simil casi si suol dar a li 

secretarii etc. e Io lauda assai. 

Di sier Filippo Daxadonna capitanio di 
le galle di Fiandra, da Parendo, di 11 No - 
vembrio, ricevute a dì 20 ditto. Come poi zonto 

qui con le galle, la galla Grimana non havia pan di 

dar a le zurme, le qual sono impegnate sopra le ho¬ 

starie come fo in Anlona, et manda uno protesto 

fato in porto di Maioricha per causa di una repre- 

saia fata di uno navilio. Scrive è zonto il nodaro di 

Signori sora la Sanità, exequirà. 

Dii ditto, dì 18. Si lamenta mollo di sier 

Zuan Batista Grimani patron, per le sue male ope- 

ration, qual voi dar danari a le zurme in loco dii 

pan, le qual zurme si lamentano, ma la obstinalion 

e malignità soa non voi far altramente. 

Dii ditto, di 19, ricevute a dì 21 ditto. Le 

zurme di la galla Grimana è comparse davanti di 

me dicendo esso patron non li voler dar il pan et 
maxime a quelli secano la galìa, qual ha fatto danno, 

fo mal conzà in Antona. Le znrme non lo voi ubi¬ 

dir, et lui patron dice essendo zonto qui in Histria 

non voi più ubidirmi, cussi come per il passato 

quando l’era soracomito non voleva ubidir il ze- 

neral Landò. 

Da Zara, di sier Gregorio Disamano prò- 
vedìtor in Dalmatici, seneral, di 14 ricevute a 

17 
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dì 21 ditto. Quesla malina è capilato de qui Hi- 

ronimo da Zara venuto con uno breganlin raguseo 

armato a 19 remi, ha seco 10 servitori, tra li quali 

uno suo canzelier trazurin, qual era canzelier dii 

Galim da Bologna quando io era provedilor a Ci- 

vidal ; et smontalo in terra per luor viluarie mi 

vene a visitar, dal qual ho sotralo che l’imperador 

a Vi la co spazò esso Ilironimo alli 20 dii passalo et 

mandolo in diligentia a Fiume con una bona quan¬ 

tità di danari, et che’l ritrovò a Fiume questo bre- 

gantin e se imbarcò dominica da sera et voi ari* 

var a Ragusi et andar in Albania, cegnando che di 

Pitia dovea passar una gran banda di gente cesaree 

verso quelle parte. 

Item, son avisalo da questi confini il sanzaco 

di Rosina con il magnifico Morali) Chiecaia esser 

zonti a casa a di primo di F instante, e molto mina- 

zano e designano corer e depredar li contadi di 

Trai! et Spalato per vendicarsi di la perdila dii ca¬ 

stello di Salona. 

Item, che in Bosina si slava assai di mala voia 

perchè mancava molli di loro, e come dicono la 

mila di li turchi che andarono con il sanzacho in 

Ungaria perché erano ben in ordine et ben a ca¬ 

valo ehbeno sempre il carico di condur le vituarie 

allo exercito, et che la mnior parie de li cavali loro 

per la grandissima fatica sono morti, e che’l signor 

li havea provisti e tolti de li cavali di quelli di Na¬ 

tòlia e dati a questi. 

Item, che Ibraim Bassa era passalo in Saman- 

dria ncompagnato dal sanzacho di Bosina et tende- 

ria verso Constantinopoli in diligentia. lo aspeto 

uno mio mandato verso Ungaria, qual aspelo la fu¬ 

tura settimana, et dii reporto aviserò. 

Da Sibinico, di sier Bernardo Balbi conte 
e capitanio, di 13, bore una di notte, ricevute 
a dì 21 Novembrio. È ritornato uno mio qual 

parti alli 8 di Bosina, qual dice il bassa di Bosina 

con il suo magnifico Morath a dì primo di questo 

zonse in Bosina, et esser partito per andar a la 

Porta, et era sta da Imbraim bassa a Belgrado et 

quello acompagualo coti sue gente tino in Sarnan- 

dria, alli 22 dii passato seguiva il Signor verso Con¬ 

stantinopoli. et lui se ne era ritornalo in Bossina, 

et che Imbraim expedile di Samaudria cavalli 1000 

con il suo capo per Ungaria, e lui parti per Con¬ 

stantinopoli, et dice che subito giunto il bassa Im¬ 

braim havea fatto chiamar Gliubencich che alias fu 

capilanio di le 3 fusle di Obrovas, il diadi di Cluino 

et Machmelh vavvoda loro subslituli et faloli uno 

comandamento da parte del Gran signor che do- 

vesseno presentarsi alla excelsa Porla per causa di 

la poca cura aula di le zenle lassate a questi confini, 

le qual sono sta maltrattale. Dilli capi è in gran 

trepidazione e fuga, facendo preparalion di apresen- 

lar al dillo bassa et magnifico Morali) per non 

andar a tal viagio perchè dubitano di la lor vita, et 

dice che’l ditto bassa ha ver dillo voler scorsizar e 

depredar li contadi di Trai) et Spalato per causa 

dii perder il castello di Salona, et questo sarà fra 

pochi giorni. Scrive haver advertilo quelli reclori 

di Traù e Spalato. 

Dii ditto, eli 2S Octubrio, ricevute a dì 22 
Novembrio. Come si ha in conformità di quanto 

scrisse per le altre sue, per olire vie, il zonzer dii 

bassa in Bosina e i spachi e olire zelile comenzano 

a zonzer a le stantie loro, ma molto rumati et ne 

mancano molti di loro. Il magnifico Morat si aspe- 

tava za 5 zorni in Cluino, si ha per via di uno ser¬ 

vito]* di Mechmalh vayvoda suo subsliluto questo, 

qual ozi zonse in quesla terra, et dice el dillo esser 

cavalca a staffetta con il bassa a la volta di Constan¬ 

tinopoli, la causa non se intende. 

Dii Zante, di sier Matio Barbarico prove- 
ditor. di 19 Octubrio, ricevute a dì 21 Novem¬ 

brio. Ozi è ritornalo uno di mei da Palras, el 

manda la soa relation ; et per quel se intende 1’ ar¬ 

mala cesarea invernarà in Golfo et albanesi in la 

Morea esser sublevati verso Coron, et che li fanti 

di Coron vanno 10 et 15 mia lontano de li et tor¬ 

nano con turchi fati presoni e robbe. Sono molti 

altri mei messi fuora et quando lornerano il re¬ 

porto loro aviserò. 

Sabado, a dì 19 Octobrio 1532. 

Mandi molhoneo nostro messo ritornato da 

Patras, partito beri, referisse come il castello de Pa¬ 

lras alla boca dii golfo si era reso et che le galie et 

nave erano sorte lì apresso ; dice ctiam che le 

fanterie haveano amazali doi capitanei per causa 

che tollevano tutte le terre per rese senza darle a 

sacho, et che esse fanlarie si erano redute in uno, 

con dir che al tutto volevano le sue page. Dice di 

più che le terra di Lepanto e il castello a la boca 

dii golfo rasonavano per renderse, dicendo che 

poria resister a questa armata, et di più che le fre¬ 

gale intravano et ritornavano dii golfo, ma per il 

vento contrario le nave non potevano filtrar den¬ 

tro. Interrogalo se’l sa quello sia di navilii mandali 

a cargar per conto di San Marco, rispose lutti sono 

cargi, et vegiiivano a salvamento, et fieri sera fa- 
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cendo nui vela, vedesemo dui navili sbocar in golfo, 

poiria esser qualche uno di loro. Interrogalo se’l 

sa dir cosa alcuna del magnifico mesier Alvise 

Zane et compagni, rispose ogni zorno esser sta dal 

magnifico messier a caxa sua alla marina, con il 

qual era sier Piero da Ponte et messier Zuan Man¬ 

zo!, il Cucolino mai non ha visto. 

Dii Zante, dii ditto provedador, di 20 
Octobrio. Questa malina è zonto in questo porto la 

nave di domino Jacomo Saguri, vien da le Smirne, 

et manda una relalione. 

Domenica 20 ottobrio. Dimilri Frangepulo za- 

cenlino seri va n su la nave di domino Jacomo Sa- 

guro questa matiua zonla in porto referisse : hozi 

15 zorni esser partiti da le Smirne, et ozi 8 zorui 

da le Fechie vechie nel qual loco di le Fechie era 

il capitanio di l'armata turchesca con tre galle et 

dite fuste mal in ordine, il quai haveva mandato 

Suran rays con galle 12 per andar a zercar le fuste 

de levenli che erano fuzite, dii resto de P armala 

sua nulla sapeva, perchè una fortuna li haveva spar¬ 

pagliati in qua et in là ; et bau inteso Curtogli esser 

con 12 galie a Rodi, il capitano di l’armata raso- 

nava voler andar a le Fechie nove et di là nel 

Streto, altri risonavano che andavano a Mithelim. 

Del Signor turco nulla se intendeva, ita che lutti i 

turchi stasevano di mala voia, jet rasonavano là i 

cristiani come cesarei haveyano preso Modon et 

Coron e tutto quel paese era in gran terror per 

questa armata de l’imperador. 

Di Mantoa, di oratori Contarmi et Ba- 
sadonna, di 19, ricevute a dì 22 Novembrio. 
Scrive esser zonto de lì T abbate Negro venuto 

di Roma al reverendissimo legato, qual ha ditto il 

Papa partirà alli 14 di Roma per venir a Bologna, 

et Cesare partirà quando li parerà il Papa sii zonto 

a Bologna, et 2 cardinali vien mandati per il re 

Christianissimo a Soa Santità, zoè Tumori et Agri¬ 

monie, aciù Soa Beatitudine non si aderisca a Ce¬ 

sare nè declari conira il re Anglico. 

Item, sono lettere dii Robio di Franza segre¬ 

tario dii signor duca di Milan di 22 et 29 dii pas¬ 

sato: come in lo aboeamento era stà concluso la de- 

fension de soi regni et offension s’il bisognerà et 

defension di la christianità. La materia dii pagamento 

dii duca a T imperator è stà posta in consulto et il 

duca spera di bene. Li oratori di Cremona è venuti 

dolendosi di lo alozar a Casal mazor, di le fanlarie, ma 

nulla hanno fatto. Io Zuanne sono stalo dal reveren¬ 

dissimo legato Medici. Scrive verba hinc inde dieta. 

Questa matina siamo stati insieme da Cesare, 

et io Zuanne li ho basalo la mano. Scriveno parole 

li disse e il Contarmi, lauda esso Baxadonna qual è 

in gran gratia dii duca de Milan. Comunicò a Ce¬ 

sare li avisi dii Doria, aver piacer disse il Modon si 

era reso, rispose non saper et li disse quanto li è 

stà scrito, scusando la Signoria si non ha fato in 

questo suo transito etc. Soa Maestà ave piacer, 

laudò 1’ orator llodorico Nino, qual non è ancora 

zonto ; dimandò dii salvòcondulto per le galie di 

Barbaria, disse il comandador maior ha il cargo di 

scriver di questo in Spagna. Lui orator disse il 

comendador maior, quel di Calalrava e don Garzia 

di Padiglia è homeni scrupolosi etc. Mò terzo 

zorno don Forante di Gonzaga andò in Cremonese 

a far la mostra di soi cavali lizieri, et è per cassarne 

una bona parte. Mesier Tegio segretario dii duca 

de Milan al re di romani morite iti Viena da peste, 

et etiam molti altri in quella città sono morti da 

quel mal. 

Di Tripoli, di sier Fiero da Molin consolo 91 

di Damasco, di 6 Octobrio ricevute a dì 21 
Novembrio. Scrive il suo zonzer con le galie di 

Barulo a le marine de Tripoli a dì primo otobrio, 

et qui a Tripoli era zonto di Damasco il Nader, 

homo condutor sora l’intrada dii regno di Soria, 

venuto a scuoder da li mercadanti per specie e 

sede 10 per 100 come fa in Damasco e di più 2 

per 100 dille robbe se discarga de qui di le galie, 

unde smontai in terra, visitai questi signori dai 

quali ho obtenuto che nulla sia innovato sora la 

mercadantia etc. Nel paese sono tante sede e spe¬ 

cie che quatro galie non basta a levarle. 

Da Constantinopoli, di sier Fiero Zen ora¬ 
tor et vicebaylo, di 26 Septembrio tenute fin 
27, ricevute a dì 21 Novembrio. Scrive a dì 18 

bave nostre lettere di 17 avosto, a dì 19 fo dal ma¬ 

gnifico Deferder, qual era amalato, e li disse il bon 

officio fato dii capitanio di Tarmata di questo Si¬ 

gnor, qual havia ubedito il comandamento del Si¬ 

gnor, ave piacer udirlo; et quanto a li avisi di Tar¬ 

mata dii Doria siete sopra di sè. E partito da lui la 

sera avi lettere dii clarissimo zeneral date in porto 

di Corfù di 28 agosto contrarie a queste, con Taviso 

ch’el fratello di Cortogoli havia tolto la galla Zena 

di Candia et il schierazo, il qual Curlogoli e lui è 

tristi. Alli 21 tornai dal ditto magnifico Deferder 

e li dissi il tutto, mostrò haver gran dispiacer, et 

voi dar aviso al bassa. Ho richiesto comandamento 

a Modon ne sia restituita ditta galia, perchè per la 

lettera dii Saguri par ditta galla dovea esser con- 
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dutla a Modon, el li dissi che non mi doleva dii 

capilanio di l’armata, ma di quel Curlogli, questo 

feci perchè ditto capilanio è cugnalo dii bassa ; et 

ditoli poi le nove di l’armata cesarea, disse haver 

avisi da la Valona che le barze erano andate in Si¬ 

cilia per levar le fameglie de li per fugìr l’impeto 

di Tarmala dii Gran signor. Io gli risposi non sapea 

questo, ma le barze erano armate da guerra ; mi 

pregò vedesse di saper. 

Di lo exercilo dii Signor sono lettere di Peri 

olìm bassa da Andernopoli come era zonto de lì 

uno zaus dii campo partito de zorni in 25 et zonto 

lì amalato, et ha mandato de qui il comandamento 

dii Gran signor che scrive passato il ponte di Cesare 

più di 6 conachi zoè alozamenti, preso certi ca¬ 

stelli e minali, e haver trovato una forleza con 

4000 homeni et quella combattuta e lutti consumali 

e persi, fra li quali erano tre capilanei, e che li 

havea fato vestir honoratamente e mandato per 

loro a dir a Timperador, chiamandolo Spagna, che 

lui era andato in quel paese a la caza e za 2 anni 

lui Spagna era avisato di questa sua andata e 

P honor suo era essersi mostrato alli campi, et non 

andarlo fugendo, e che Spagna havea 15 in 20 

milia combattenti con li quali et fugiva, et che lui 

Gran siguor per li tempi conveniva tornar e faria 

la volta di Buda. De Strigonio et de altri castelli 

che’l re di romani lien in Ilongaria nulla dice, de 

qui si fa varii comenti. Di Salonichii il sanzaco, 

chadì e mercadanti hanno scrilo che per alcuni zudei 

passati de lì dava nova il Doria voleva venir con 

l’armata a trovar Tarmata dii Signor, pertanto di¬ 

mandano munition, polvere e viluarie. De qui si 

ragiona turchi haver auto una stretta con occision 

di qualche sanzacho. In questa bora sono zonti ola - 

chi di Tenedo, dicono esser arivato de li il capila- 

nio di Tarmala con tute le galle, et haver mandalo 

il suo protoiero a far redur le altre in Stretto per 

condurse unite de qui, si dice mal condilionale di 

homeni et remi etc. Tenute fin 27. 
La nova di la stretta aula si verifica et esser 

sta ferito il sanzacho di Bosina, morti altri do san- 

zachi non si sa dove, ma la dilla nova de qui vien 

tenuta segreta. 

Dii dito, di 15 Octobrio, ricevute a dì 21 
Novembrio. Questi stanno con gran timidità. Et 

sono venute lettere dii reverendo Grilli da Buda 

di 3 et 17 agosto a suo fradello, che dicono il Gran 

signor penetrava con il suo exercilo per tutta la 

Carinthia e Slyria sino a Ralisbona, et andava a 

trovar T imperator, c scrive di le gran|preparation 

di T imperador da mar et da terra. Questi iemeno 

molto e sono sopra far oratione. La madre dii Si¬ 

gnor ha manda da me una hebrea per saper qual¬ 

che nova, la qual mi disse la stava molto sopra di 

sè. Alli 12 zonse olachi di la Romania con avisi il 

capilanio Doria con più di 100 vele ha via asaltà 

Coron et in 3 zorni T havea auto. Quelli albanesi 

dii paese haveano rebellalo al Gran signor e fatosi 

di uno pezo et dubitano di Modon per non esser 

dentro presidii. I! limi fo a dì 14 ii Del'erder mi 

mandò Cusim bey suo prolhoiero a dimandarmi se 

havea qualche nuova e dove l'usse T armala dii 

Doria, dissi non haver nulla. 

È capila de qui lettere a di 4 septembrio a sier 

Zuan Francesco Justinian, é qui, di suo fradello : 

avisa esser lettere de 22 avosto di Ralisbona come 

T imperador aspetava le zente, le qual al primo di 

septembrio sariano redoli da 100 milia fanti, ven¬ 

turieri 30 milia, cavali 20 milia, et che’l re di ro¬ 

mani era in Boemia e veniria con cavali e zelile, e 

diedi T oltoman non si diceva cosa alcuna. Et la 

malina volendo io andar dal magnifico Del’erder, la 

note si disserono molli colpi di artellarie et a l’alba 

esso Deferder mi mandò do servitori dicendo che a 

meza noto do capizì di la Porta erano zonti con 

nova che la lesta del Signor e dii bassa erano sane 

e che al di de ozi si fa conto dieno esser zonti a 

Belgrado. Io li ditti/cortesie et ozi ch’è alli 15 andai 

da lui el qual mi abrazò con gran Ietitia, et li ca¬ 

pizì erano vestiti d’oro, disse aver auto lettere di 

6 octobrio venute in zorni 9 come il Signor era a 

uno castello chiamato Osa sopra la Drava verso 

la Croatia e veniva a Belgrado, e si lien per tulio 

novembrio sarà de qui, ma se indica starà qualche 

dì in Andernopoli. Di Strigonio par il sanzacho di 

Samandria e il Oriti erano sotto, mi alegrai, da poi 

con il sanzacho feci questo inslesso officio et mi aIe - 

grai, il qual disse il Signor è nitrato in la Corvalia, 

in la Spagna, in la Germania senza scontro et, cali¬ 

gando li tempi, ha dato volta. Li capizì erano vestiti 

d’oro. Et scrive si dice è stà morto sotto uno ca¬ 

stello molli turchi, et do chiaus fra li altri uno 

chiamalo Cerchut mollo valente el mio amico et 

molti altri, et si dice il Signor torna per strada in 

solita forma deeamin, povera di villuarie, lassando 

le vie bone el solite, et per il suo partir si perderà 

T Ilongaria. La terra è aliegra per queste nove, si 

aspetta el Musta Logi qual zonto si convcnirà far 

feste et presenti al solito. Di Tarmala par non sia 

vero quel scrissi per le altre. 
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Relation di Renier Frisìer, vien da Constan- 

tinopoli, fata in Collegio a dì 21 Novem- 
brio, ricevuta a dì 22. 

Renier Frizier merendante venuto da Constai) - 

tinopoli et gionto liozi in questa città a dì 21 no- 

vembrio referisse esser partito da Conslanlinopoli 

alli 17 di octobrio, et nel camin, qual ha fatto per 

terra venendo a Ragusi, ritrovò molla gente di 

1’ exercito che andava alla sfilata a Conslanlinopoli, 

et altri lochi a li loro alozamenli. Ritrovò a Nisa, 

Iodio Iuntan de Constanlinopoli 13 o 14 zornate, il 

Signor con poche persone di la sua corte che an¬ 

dava verso Costantinopoli, et intese lì et per strada 

che Aias e Casim bassa erano passati per l’altra 

strada di quella che fece esso relator, et andele a 

Constanlinopoli. Lì a Nisa li era sta dito che Im- 

braim bassa era andato alla volta di la Morea, 

niente di meno dico che poi havendo domandalo 

per strada et vilazi et maxime in alcuni lochi ove 

P haveria auto a passar per far tal camino che 

niuno sapea cosa alcuna de lui, et apresso Sofia 

locho una iornala olirà Nisa verso Constanlinopoli 

ritrovò uno homo del Grilli qual è turco e homo di 

la Porta dii Signor e sta però a obedientia dii 

Grilli, il quale referile che il Signor essendo nel 

ritor no gionto in Samandria mandò a chiamar a sè 

il ditto Grilli, qual era alla obsidion de Slrigonio 

92 et havea preso il borgo et era già in speranza di 

prender presto etiam il castello, et visto il coman¬ 

damento dii Signor partì per venir a Sua Maestà 

lassando uno sanzacho a quella impresa, per la qual 

partita prese vigor quelli erano alla defension e 

con P aiuto de altri che veneno dai loci confinanti 

feceno in modo che il ditto sanzacho fu sforzato 

abandonar la obsidion et fugir recuperando quelli 

il borgo; che gionto il Grilli al Signor li fu dato da 

Sua Maestà 6000 liomeni, fra li quali 1000 ianizari, 

et ordinato che li sanzachi di quella parte li haves- 

seno a dar obedientia, et lassò con lui etiam 
Schender Celibi defferdero de la Porta per scriver 

le gente e suplir ad altri bisogni di Poficio suo et 

poi tornar a Conslanlinopoli, et al Grilli fu data 

comissron di conferirsi a Buda alla custodia.di 

quelle parte fino che altro li fusse imposto. Refe¬ 

risse apresso haver incontralo apresso Ragusi una 

iornala il sanzacho di Cozia che è paese al confili di 

Ragusi che andava con le persone di la sua corte, 

che non sa il numero per non haver dimorato con 

lui a Caslelnovo per il suspello di l’armata cesa¬ 

rea. Che a Ragusi dove el gionse a di 14 dii pre¬ 

sente ritrovò Janus bei dragoman di la Porla man¬ 

dato dal Gran signor venendo di campo per venir 

qui per orator alla illustrissima Signoria qual era 

giolito a Ragusi 5 over 6 giorni avanti de lui. Di¬ 

mandato s’el sapea la causa che esso Janus bei era 

dimoralo quelli zorni senza venir di longo, disse 

parerli per il tempo che non era stato bono et che 

etiam el se preparava di drapi, essendo venuto 

alla liziera, ma che fra 2 zorni può mettersi a ca¬ 

mino che poiria esser stato alli 15 o 16 dii pre¬ 

sente, che esso relator dimorò etiam lui a Ra¬ 

gusi da li 11 fin a li 13 dii presente, interlenulo da 

'ditto Janus bei per dubitalion che 1’ havea che ve¬ 

nendo inanzi el non facesse nota la sua venula 

perchè da ladri e corsari li potesse venir periculo, 

ma che poi ditoli che’l portava le lettere dii magni¬ 

fico orator Zen del ritorno dii Signor, el fu con¬ 

tento di farlo venir; agionse apresso che ritrovò 

per strada in uno casal apresso Sophia uno phante 

che portava le lettere dii magnifico orator Zen, 

qual iera amalato za 15 zorni, et tolse le lettere 

che erano in man di quelli dii casal, et le ha por¬ 

tate insieme con le altre alla illustrissima signoria. 

Di Alessandria, di sier Nadalin Conta■ 92’ 

rini consolo, a dì 2 Avosto, riceiute a dì 16 
Novembrio. Come ricevute nostre lettere di 10 

zugno zerca formar processo di la causa di la re- 

lention fata de lì de sier Polo Bembo suo preces- 

sor, e si è slà retenulo per li debiti di sier Michiel 

e Bortolamio Grimani, scrive questa sola è stà la 

causa è parlido. Le galle fo mandà qui in Alexan¬ 

dria per il bassà dii Caiaro con Jansa per scuoder da 

li soi creditori con autorità di far confesar tal de¬ 

bito, et fece dito sier Polo andar a la caxa soa, et 

ogni zorno et note li deva tormenti. Io più volte li 

andai a parlar digando el vardasse quello el feva 

perchè uno consolo non dia esser rnallralalo, e lui 

diceva fa che’l contenti di pagar le carisee e loia 

che tempo li pinze che’l sarà liberato, sichè ditto 

Jausa è piai disposto contra di lui, e li fece legar 

le man da driedo, lo acostò a unoalboro nel zardin 

e fezelo incadenar per il collo a l’alboro e il lu- 

cheto di la cadena li era sotto la gola, el cussi lo 

tene fino a meza notte, n,on posendo più lolerar 

tal tormenti lo mandò a chiamar ditto Jausa e li 

disse lo Irazesse di quella catena che prometeva 

di pagar le carisee per forza di tormenti, e tolto 

li (eslimonii li trasse la cadena e lo fe andar con 

lui al pavion dii sanzacho dove presente molti diadi 
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et altri ratificò esser contento pagarlo in termine 

di mesi 15 zoè l’amonlar di peze 121 V2 carisee, 

con condition che vegliando da la Porla sue iusli- 

fieation e di la Signoria fosseno azetade, e fato 

quanto sarà comandalo, ben promeseno F altro 

zorno davanti il diadi e altri fazendosi notar in si¬ 

gillo, non volseno fosse nolado tal cosa, ma solimi 
che’1 fusse debitor Ira mexi 15, sichè l’è intrigado. 

Scrive io ho de qui zà più di do mexi li salnitri 

in uno magazen a marina, et spelandosi nave per 

cargarli perchè stanno mal, cussi l’armada dii Signor 

parti da qui a di 18 dii presente, dicono per Mo- 

don, sono galle solil 12, galiote 4 e foste 15 avanti \ 

il suo partir messe questa terra in gran Iravaio, 

perchè loievano quanti mori et christiani si alcova- 

vano in li bazari e li menavano per forza in le ga¬ 

lle, e quelli mori per riscatar se pagavano 9, 8, 10 

ducati per uno e li lassava andar, ma quelli non 

haveano il modo li metevano al remo. Questa terra 

è in fuga, per zorni 9 non si trovò botege averte, 

niun pareva per la terra. Nili serasemo li fonlegi 

e paiimo di viluarie et maxime di pan e conve- 

nivemo manzar bozolai biscoladi da marinari, e 

pur si ne havesse hauti ! Partila Farmacia lutto tornò 

al solito senza danno di alcuno nostro; quel di ze- 

noesi fu roto le porte senza farli altro danno. Per 

li ultimi a visi ho dal Cairo erano specie assai, piper 

valeva ducali 115, zenzari 47. In questi zorni mo¬ 

rite uno moro che li fo Irovado miara 800 zenzer 

che non si sapeva, i quali tutti è capiladi in le man 

del Milegani, qual si alcova al presente cantera 

2000 zenzari e per sta carovana di la Meca se ne 

aspetta di altra sorla specie che sarà al Cairo a 

mczo avosto, poi in octobre si aspetta la carovana 

ordinaria del Ziden con specie assai, e per a visi si 

ha dii zonzer di navilii in quelli lochi e qui in la 

terra ne son bona summa. Per questo anno non si 

aspetta nave francese sichè per lutto risorgerà 

specie assai, voria uno comandamento di la Porla 

che pasadi li zorni limitadi non sia in libertà a 

questo iudeo Àbraim Castoro di relenute. Qui si 

atrova uno galion zenoeso patron Stefanin Doria 

fo soracomito di la galla di mesier Andrea e per 

soi boni meriti li ha falò far questo galion e messo 

in ordine et va in corso, et al presente si trova in 

queste aque, il qual ha ruinado in questa Barbaria e 

Soria do navilii, fin questo zorno ne ha preso 28 con 

grande haver suso, e in quelli zorni è andato a Ba¬ 

rolo et Tripoli e fato rescati per ducali 40 milia e 

più, per quanto ho inteso da uno moro et da uno 

zudeo, li quali è sta schiavi sopra il ditto galion e 

rescatadi, non fa dispiacer a subdili de veniliani ma 

ben a ogni sorte de christiani et da nostri tuo pan 

et polvere di bombarda solamente, et uno nostro 

navilio raguseo venuto de qui par sora l’isola di 

Candia trovò il ditto galion e lo lassò andar, nè li 

tolse altro che pan et a lui dii navilio li lassò solwn 
pan per tre zorni, et dice che Fave bella ventura. 

Dito navilio è venuto qui a inslanlia di Zuan Ba¬ 

lista di Labia nostro da ben mercadanle. 

Di Alexandria, di sier Nadalin Contarmi 93 

consolo, di 13 Octubrio, ricevute a dì 16 No- 

vernino. Scrive haver fallo eargar salnitri casse 

125 sopra una nave, et come Malem Abraim Castro 

zudeo andò al Cayro, qual per le exlorsion et altro 

fato volendo conzar le sue cosse spese in dar man¬ 

zarie al bassa ducali 2000 al mirigiani ducali 1000 

a cinque altri ducali 2000 et fato li conti soi restava 

debitor dii Gran signor ducati 80 milia venetiani, 

che dice ducati 120 milia, fece acordo de pagarli, e 

li ho dato ancora per uno altro anno la doana di 

questa città, et essendo per partirse a dì 2 Seplem- 

brio zonse la carovana di la Meca ne la qual vene 

uno cugnado di Schender Zelibi deferdcr in Con- 

Stantinopoli, al qual esso Melen si dolse dii bassa 

che lo manzava. fior partito il bassà intese questo 

e lo fece ritornar, et vene de qui comandamenti li 

fosse tolto la doana, sichè fin starò consule vive- 

remo in pace per esser privo di questo tristo, 

qual si lien dii luto sarà ruinado. Per più coman¬ 

damenti venuti di la Porta al bassà che le galle 

sono al Sues -siano compite a tempo novo, linde 
il bassà ha mandalo maistranze de li a lavorarle 

ma per esser sta fate con legnami freschi è stalo 

al discoperto li maiori e slargati et rimasti largì 4 

dila F uno di F altro unde bisogna desfiearli e aco¬ 

starli insieme. La caravana di la Meca intrò nel 

Cairo alli 2 dii passalo con specie assai, garofoli, 

nove e mazise altre drogo asai, di brieve si aspetta 

la caravana di Altor. Sono specie assai, zenzari, 

piper e altro, le qual specie cerano de qui e si potrà 

conlratar che prima non si poteva far per le slrusie 

grande feva el dito Malem Abram Castro. Le nave 

francese a di 11 avosto zonse de qui con poca 

roba, tra la qual casse 26 corali, el voleva conlratar 

a gran predi, mori è stali duri a voler far quello 

ha fato con nostri, et cussi hanno conlralà et par¬ 

tirà questo mexe per andar al suo viazo. Scrive la 

cosa dii credito di sier Polo Loredan ut in litleris 
et quello ha fato, et il porlador di la presente sarà 

missicr Jacomo di Andrea barbier venuto a levar 

li salnitri et lo lauda assai aversi operalo eie. 
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94') Exemplum ex liiteris ad Dominwn Polydo¬ 
rmii Virgilium ex urbe Tynemucho in par- 

tibus Angliae borealis. 

Proiecit in arena a pud Tynemuchum mare hoc 

nostrum mense augusti mortuam besliam noliset 

magnitudinis ingentis quae iam magna ex parte 

discerpta est, remanel adirne tamen quantum cen- 

tum ferme ingenita plaustri® avetere vix poterant. 

Aiunt qui primato beluam viderunl et uti poterant 

diligenter prescripserunt longifuiiinis illam fuisse 

XXX ulnarum hoc est pedum 90 a ventre ad spi- 

nam dorsi, quae arenis pirofundae immersa iacet 

spatium esse ci rei ter 8 aut 9 ulnarum cerlum non 

habetur; nam 27 die augusti ipse sibi affili fetente 

iam belua ut vix ferri possit odor. Coniectanl dorsum 

ipsius ad spatium tri am ulnarum in arena immer- 

sum nam quolidie altintur et operitur fluctibus 

maris. Rilus oris est ulnae et dimidia longitudo 

mandibulae 7 ulnae cum dimidia circuitus alicubi 

minus omnibus sicul quercus grandis est. Triginla 

costas in lateribus habet magna ex parte longilu- 

dinis 21 pedum circuitu unius pedis et dimidii, 

tres ventres relitti vasto specus et trigìnta gultura 

quorum quinque pregrandia sunt, habet duas pin- 

nas utramque ispedum in longitudine vix poterant 

decem boves alterarli earum abslrahere, palalo ad- 

herebant quasi lamine cornee una ex parte pilosae 

qualem iam unam vides supra mille. Non est fa¬ 

bula, Polydore, sed res verissima quanti vis non 

omnes unius magnitudinis longitudo capitis a prin¬ 

cipio usque ad ricium 7 ulnae de lingua variatur 

magno pars censet 7 fuisse ulnarum longitudine. 

Aiunt genitale ei fuisse prodigiose magnitudinis 

membrum, in quanti masculum vir. Quidam cum di¬ 

laniare! ferme mersum fuisset in venlrem belnae 

cadens nisi costa arrepta se suslenlasset, spatium 

inter oculos 6 ulnae occuli et naris tanta corpori 

valde, impares, et quales bobus esse solent. Gauda 

bifurcata et serrata longitudine 7 ulnarum, in capile 

duo magna foramina erant per que pulatur beluam 

plurimam aquam veluti per fìslulas eieclasse. Nulli 

illi fuere dentes unde colligitur non fuisse balenanti 

narri balenis aiunt maximos esse dentes exceplus 

luminis aliquot corneis quae in ore huius piscis 

erant. 

(1) La carta 93* è bianca. 

Tradution di la ditta lettera. 

Copia di lettere directive a domino Podoli- 
doro Virgilio da la terra di Tuievuto che 
è in le parte de Ingilterra verso tramon¬ 
tana. 

Ha bufato in terra questo nostro mar apresso 

Tuievuto nel rnexe di agosto una bestia morta di 

grandeza smisurata, la qual già per la mazor parte 

è stata strazala, et quel che é rimasto è tanto che 

cento gran cara a pena lo potria portar via. Dicono 

coloro che prima videno ditta bestia et come po- 

teno diligentemente la descrissero che 1’ era di lon- 

geza XXX ulne zoè 90 piedi dal ventre sino alla 

spina che ha sopra la scherni, la qual è cazata sotto 

il sabion ed è di longeza di 8 over 9 ulne, la cer- 

leza non si poi liaver perchè alli 27 de agosto io 

fui a vederla et ditta bestia puzava si che apena 

si potea sopportar 1’ odor. Tamen si coniectura 

la schena di esso animai esser caziato nella barena 

per largeza di 3 ulne perciò che ogni giorno lo 

balte il mar et lo coverze con le onde. L’averzer 

di la bocca è di 6 ulne et meza, la longeza di una 

mascella è di 7 ulne et meza, il circuito in alcuni 

luogi è di una ulna et meza, in alcuni luogi de 

manco, insomma la grandezza è come uno rovere 

grande, ha 30 coste dalle bande per la mazor parte 

di longeza de 21 pie, grossezza di uno piè e mezo, 94* 

ha tre ventri come grandissime spelonche et 30 

canne di la gola, di le qual cinque son le più 

grande, ha due ali da nodar over barbe cadauna 

di le qua! è 15 piedi in longeza che a mala pena 

10 bovi ne poriano menar una di essa via. Sotto il 

palato erano taccate alcune come lame di corno 

che da una banda erano pelose, delle qual le ne 

mando una, et erano più de mille. Non è busia, 

Polidoro, ma è cosa verissima, benché non siano 

tulle d’ una grandezza, la longeza dal principio dii 

capo sino dove la verze la bocca è di 7 ulne di lon¬ 

geza, et'che P haveva un membro genital di una 

prodigiosa grandeza, et era maschio. Un certo 

homo essendo intra dentro dii corpo per squar- 

ziarlo quasi si anegò cadendo se’l non si teniva ad 

una costa, il spatio tra gli ochi è di G ulne, i ochi e 

le narise sono molto inconvenienti a tanfo corpo, 

perchè le sono come hanno li bovi. Ha la coda bi¬ 

forcala et dentata come siega di largeza di 7 ulne, 

nel capo ha dui gran busi per li qual si pensa che 

la gittasse fuora l’aqua come por canoni. Non ha- 
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cl vengi a slargar essa slrala tanto che la sii pie 7 

et V2 minando la muraglia et reformandola a sue 

spexe, però : 

L’an lerà parte, che per autorità di questo Con¬ 

scio preso et deliberato sia che dando il prefalo et 

nobil nostro sier Alvise Barbaro tanto dii leren suo 

che si vengi a largar la strata che va al tragelo di 

San Felixe piè 7 V2 minando et refabricando la 

muraglia a sue spexe, si che per questa opera la 

Signoria nostra non senti spexa alcuna, li sii con¬ 

cesso a lui et sui heriedi in perpetuo barelle tre al 

dito tragelo prime vacante in ricompenso dii leren 

el darà et spexa el conveniva far, con reservalion 

però di le raxon sue a qualunque che pretendesse 

haverne sopra dila cale, dichiarando etiam che ’l 

prefalo nobil sopra dila muraglia possi fabricar 

pergoli et altre fanestre per quel modo che si fa 

sopra li muri di altre cale di questa cita nostra et 

non altramente. 

f De parte 156 

De non 26 

Non sinceri 15 

97') Stimar io di letere dii Iiobio secretar io dii si¬ 
gnor duca di Milan, di Franz a, di 24 et 

29 Octubrio 1532. 

Che hessendo giunto il Chrislianissimo re a Bo¬ 

logna di Picardia, il legalo fece expectar tuli li ora¬ 

tori exeepto 1’ anglico a Bevila, a li 20 il Chrislia¬ 

nissimo partile di Bologna andò ad alozar vicino a 

Cales 7 lege, dove si incontrò col re Anglico dove 

non usorono altre parole che di salutatione. Poi 

intra venero il delpli no et fra teli scompagnali dal 

legato, cardinali el altri. A li 22 il Chrislianissimo 

andò a visitar l’anglico a lo alozamenlo, et perchè 

il parlamento fo in piede si iudica non fosse; altro 

che di bone parole ; a li 23 si reduseno in conscio 

li doi re, poi hessendo ambidoi ussiti et andati chi 

in qua chi in là, in lo conseio restorono il gran 

maestro, l’armiraio, il legalo con uno secretano 

dii canto dii Chrislianissimo, et dal canto di l’an¬ 

glico monsignor de Vinceslre el di Slifolch con un 

secretano. Si è inteso che hanno tralato d’ armar 

conira il Turco per difension di la christianilà quan¬ 

do bisogna, et di la sicureza de loro regni et anco 

di offender si sarà mestieri, che si crede, che stando 

le cose prospere a la Cesarea Maestà conira il Tur¬ 

co lasiarono disegni assai. La pompa di francesi è 

.stata di beli vestimenti, ma quela di l’anglico pur 

non è stata pari a lo abocamento passalo, che 

mentre il Chrislianissimo è stalo a Cales, il legalo 

et altri consieri hanno aleso a expedir li cardinali 

Tornon et Agramente aziò intervengati a lo abo- 

camenlo di Nostro Signor con la Cesarea Maestà. 

Li prefa li cardinali hanno da procurar che mon¬ 

signor sia neutrale perchè lo tengono per tropo 

obsequenle a l’impcrador, hanno anco da lemptar 

che Nostro Signor non declari noia causa dii re 

anglico qual dubitano segui in dito abocamento. 

Hanno da procurar di guadagnar cardinali con spe¬ 

ranza di benefìci di procurar cardinali elconcession 

di decime, le qual cose si sono sapute parte da lor 

stessi et parte per altra vìa. 

Li Verona, di rectori, di 20, ricevute a dì 
23 novembrio. Eri tuli li fanti et munition passo- 

rono il ponte su 1’ Adexe et hozi dovea passar la 

artellaria. Il reverendo domino Gabriel da Marti- 

nengo et deputati per il signor duca di Urbin a far 

compagnia a dite zente volevano far il transito per 

qui, facendosi far il ponte su 1’ Adexe a Santa Cate¬ 

rina per poter passar sul mantoan distante de qui 

mia do ; non habiamo voluto consentire dicendoli 

ragione eh’è restati satisfati ; se li manda il pan, 

facendo di le altre provision dii viver, et le bur- 

chiele fo condole di Crema, per il ponte se farà 

reconzar. 

Li Zara, di sier Jacomo Marzelo capita- 
nio, di 4 Octubrio, ricevute a dì 27 dito, dri- 
zata a li Capi di X, ma leta in Pregadi. Come 

io son stato a la visita di le forteze di questo con¬ 

tado, et prima Laurana è lunlan de qui mia 25 et 

confina con Oslroviza loco dii Turco, qual caslelo è 

mal conditionalo di muraie et habilalion in quelo el 

di ponti et continue minano praecipue dove il 

daziaro serva le biave in la forleza, balestre cl 

coraze vechie sono minate et qualro falconeti di- 

sbocali et non inzocati. In la chiesia è molli ar¬ 

zenti tra li altri brazi 4 di fanti, 3 di quali sono 

di arzento el il quarto d’ oro, in gubcrno et cu¬ 

stodia dii capelan solamente, il qual li poiria por¬ 

tar via, et poi la forteza di Nadirn mia 15 Ionlan 

di qui confina con Clicevazo el altri loci dii Turco 

et è a la guardia uno missier Francesco Jusliuian 

contestabile za 10 anni, esso loco è assà boti et di 

dentro bisogna molte cose, et li ha liaulo poca 

cura, il qual soluni procura il ben suo, el ne la 

I risegna che ho fata ho trovato che ’l ditto ha 2 (t) La carta 96* è bianchii 
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page morie. Vi è Novegradi lonlan de qui mia 

50 in zerca, il qual confina con Cario et Obrovazo 

loci dii Turco et è mal condizionalo et in diversi 

loci ruina per zornala;sla mal di ponti et cora- 

dori a li muri. Vi è Nova mia 10 lonlan de qui 

cita grande di mar dii luto quasi disolala et rui- 

nata et inhabilala, et a farli provisione saria de 

97* grandissima spexa. 11 castelo grande di questa cita 

è inhabilabile quasi et mal conditionato et prae- 
cipue la citadela, inlorno il ponte etiam è luto 

rumalo. Dimanda alcune cose per conzar il ponte 

dii caste! di Laurana, etiam in diti casteli è pochis¬ 

sima monition, si alcova balestre et curaze mal 

conditionate dii tutto come nel caslel di Laurana, 

5 pezi di arlelarie sono in Caslelgrando li farò meler 

sopra li soi leti. Item, le zente depulade a le 

guarde di le forleze dii conta et caslelgrando et 

di la citadela di qui di la piaza et porta di tera 

ferma ha fato la mostra, et trovò la maior parte 

esser tuli dalmatini et de nation schiava contra 

li ordini di lo .excellentissimo Conseio di X, ne 

si trova chi vorà servir per lo tenue stipendio 

che hanno lire 11 per paga a page 8 a 1’ anno, che 

vien haver soldi 5 al /orno che non poleno viver ; 

in Caslelgrando non vi è polvere di bombarda per 

esser sta deslribuili per far le guardie per il teri- 

torio etc. 

Bit Zante, di sier Mallo Barbarigo prò- 
veditor, di 11 novembrio, ricevute a dì 23 
dito. Avisa haver fato discurgar de tormenti stara 

1100 di quali farà far biscoti, et manda una rela¬ 

tion etc. Marti a dì 5 novembrio sier Domenego 

da Ponte la noie preterita ritornato dal Natolico, 

riferisse haver inteso dal eapitanio spagnol di le 

Peschiere come za cinque zorni erano zonle da 

Messina 4 fuste grosse con gente et danari per 

dar a le fanlarie, con letere al principe Doria che 

le tere haveano prese le dovessino tenir et cu¬ 

stodir et non le brusando altro; qual diceche era 

zonlo uno nipote dii prefato prencipe, et che il 

dito a Messina era restato amalato; disse etiam 
di più che in Golfo non erano da 25 in 30 galle, 

le nave erano a 1’ Agia ; dice di più che dominica 

da malina 3 di l’instante, hessendo a la ponta di 

Chiarenza con il suo navilio venero da zercha 50 

turchi a cavalo et da 15 in 20 a piedi armati ai 

quali lui conslituto disse volerli parlar per esser 

fradelo di Piero da Ponte, et queli con archibusi 

et freze li fezeno la risposta, venendo in l’ aqua 

fin a le seie di cavali. 

Bit dito, di 11, tre letere. Per la prima, 

scrive 4 hore da poi scrita la sopradita lelera es¬ 

ser sta visto molte vele ussir dii golfo di Lepanto 

et andar verso i Curzolari, et come hozi spaza la 

galla Duoda con le letere dii zeneral al eapitanio 

Doria; per le altre do mandano relation, le qual 

sarano qui avanti scrile. 

Dii dito, di 25 Octobrio, ricevute a dì 21 
Novembrio. Scrive hozi ho spazà una barca ar¬ 

mata con uno ciladin di qui al eapitanio Doria 

con mie letere per veder haver la recuperalion di 

nostri tormenti. Manda alcune relation haute, co¬ 

me dito eapitanio ha tolto li nostri formenti, et 

avisa il zonzer de lì la galla soracomito sier An¬ 

drea Duodo vien dal clarissimo zeneral sopra la 

qual è Zuan Quartano et lo inlerpetre di esso ze¬ 

neral dal dito eapitanio, unde è sta deliberato vadi 

prima il nostro messo per veder s’il potrà operar, 

si non vada loro ; et tute queste deposilion sono 

qui avanti poste. 

Bit Zante, di sier Matio Barbarigo prò- 98 

veditor, di 25 de Octubrio 1532, particular, 
scrife a soi fradeli, manda le solo scrite de- 

position le qual comenza cussi: 

Bie Veneris, 25 Octobris 1532. 

Damian Candostaulachi zacenlino hozi venuto 

da Patras, partite heri sera, riferisse qualmente za 

zorni 4 sono sta, in la galla dii principe Andrea 

Doria, ritenuti Zani Maria, Anastasio Vizignoli, Ar* 

seni Cangadi, Jani Lasteri et Nicolò Cocauli patroni 

di 5 navili mandati in Golfo per cargar formenti 

per conto di la ilustrissima Signoria, li qual resta¬ 

vano ritornar, et dice che havevano scomenzato a 

discargar il navilio di Anastasio sopra una nave 

ragusea, et dice haver inteso dal nochiero di essa 

nave che ’1 patron di essa nave ragusea comprava 

dili formenti. Interogato per qual causa dilli pa¬ 

troni sono sta retenuti rispose non saper certo, 

ma che’l se rasonava esser stà ritenuti perchè i 

dicono che li diti patroni hanno tolto dii fermento 

dal navilio moresco, fe preso in Golfo di le galle 

cesaree. Dice di più che ’l segundo over terzo zorno 

da poi preso Patras 7000 fanti si levorno et ma- 

zorno dui capi di soi et andavano verso la Vesliza, 

et questo perchè dicevano il principe luor Iute le 

tere per rese et loro non havevan paga et non 

vadagnavano cosa alcuna, et quando il castel di 

la Morea si rese le fanfarie erano andate per la 

terra et le galle per mar, queli dii castello subito 

si reseno et il principe con molti di soi principali 
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andeleno per seguranza di essi turchi facendo ri¬ 

tornar le fantarie erano andate per lera, et che 

loro vedando questo si messeno a trar con li ar¬ 

chibusi verso lui principe et queli altri capitanei, 

et se reduseno come di sopra ho dito. El capitanio 

si amalo de fastidio per questa cosa, tamen ge ha 

manda persone et sono esse fantarie ritornate a 

le qual è sta promesso darli doi page et Lepanto 

a saco. Le nave erano a la banda di Patras, et le 

galle erano a la banda dii castel di Lepanto, et 

scharamuzavano con queli di! prefato castelo. Heri 

andorono due galle con tuli li primari di lo eser¬ 

cito a spiar el sito di Lepanto et si melevano in 

ordine per andar a prender Lepanlo, si rasonava 

che volevano prender Lepanlo et lassar cosi il 

castelo ; dice di più che ve sono cavali 300 di tur- j 

chi in Lepanto. 

Die dicto. 

Jani Chalavria di la Zefalonia questa malina qui 

zonto al Zante referisse : heri di note ad bore 2 di 

note essersi partito et haver visto che (re navili di 

nostri erano sta discargali in la nave ragusea pa¬ 

tron Mario di Stephano di l’Isola de rnezo, la qual 

nave ha (re chebe inlriege. Dice di più, che heri 

cazorono via tuli li navili dii Zante et di la Zefalo¬ 

nia che erano andati là. Inlerogalo per qual causa 

ha ritenuti diti nostri navili, rispose che dicono loro 

haver cargali tal navili di tormenti erano su il schie- 

razo moresco fo preso per le galle in Golfo, dice | 

che voleano remurchiar le nave dentro per andar 1 

a Lepanlo, ma se mosse il vento dal Golfo et non 

poteno inlrar dentro. 

Die dicto. 

Lazaro Videsi patron di navilii zacenlino hozi 

ritornato da Patras parlilo la note sequente a fiore 

due di note, referisse : che mereore fo fato comanda¬ 

mento a luti li navili de subditi veneti che non do- 

vesseno inlrar in golfo solo pena di la forca, et heri 

fono di l’armata in luto licentiati, et dice che mer- 

98* core preterito fardi nel suo navilio chiamò Michaeli 

da Otranto patron de uno gripo, et manzando insie¬ 

me lui constituito li disse che voi dir queste stra- 

nieze che a uni subditi veneti vien fate? el qual se 

mise a rider et li disse lien secreto questo apresso 

di te, el principe mi havea mandalo dal vostro ze- 

neral per luor polvere et balote el qual non mi ha 

volesto dar niente el ritornai heri, che fo il marli, 

et subito il principe fece far tal comandamento. 

Dicesi che li nostri navili de tormenti ben erano sta 

retenuli, ma non fo messo man a discargarli se non 

ritornato dito Micali con il suo navilio. Dice di più 

che’l dito Micali li disse che haveano mandato una 

galla a Otranto per tuor balote et polvere, vedendo 

che ’l clarissimo zeneral non ge ne havea volesto 

dar, se’l sia vero o falso lui non sa. Dice di più 

che heri matina a l’alba venenodue nave in armala, 

una con zerca 100 fanti et Discoli, 1’ alil a con pol¬ 

vere et balote; così si rasonava publicamenle in ar¬ 

mata. Mereore tute le fantarie monlorno su le nave 

per andar a Lepanto, ma il vento dii golfo non li 

lassò inlrar dentro. 

Copia di la teiera scrita per il provedifor dii 

Zante al capitanio di V armata domino 
Andrea Dori a. 

Vostra illustrissima signoria scia che ritrovan¬ 

dosi in questo porto dii Zante io li fici dir come 

erano molti nostri navili in Golfo mandati per car- 

gar formenli per conto di la illustrissima Signoria 

nostra per verso di la nostra armata, pregandola 

volesse esser contenta haverli per racomandati fa¬ 

cendoli ogni favor possibile, la qual benignamente 

promesse ogni suo favor. Da poi etiam, hessendo 

quela a Patras, li mandai uno mio messo a posta 

con mie teiere pregandola quelo medemo, la qual 

similmente promesse et bisognando disse lo faria 

acompagnar da sue galic fin qui ; et per alcuni nostri 

ritornati mi vien riferito esser sta ritenuti 5 patroni 

di navili che sono Jani Vivai, Anaslasi Vizignoli, Ar- 

seni Cangadi, Jani Lasleri el Nicolò Gocauli li qual 

io havea mandati a cargar formenli per conto di la 

illustrissima Signoria nostra, la qual cossa creder 

non posso ni persuader che vostra illustrissima Si¬ 

gnoria volesse far simel cossa, pur ho voluto a 

quela mandar il presente mio nuntio, uno di questi 

nostri primari citadini, pregando la illustrissima 

Signoria Vostra che se così fosse la voglia esser 

contenta far relassar diti formenli comprali dii da¬ 

naro di la illustrissima Signoria, come Vostra Signo¬ 

ria potrà da loro patroni haver plenaria informa¬ 

timi, per esser re vera per mi sta mandali con dinari 

di la illustrissima Signoria per cargar diti formenli, 

et se diti patroni hanno comesso eror alcuno, quela 

li ha ne le mani li casligi come li par convenirsi a 

la iustitia, non facendo patir a la nostra armala il 

mal che diti patroni hanno comesso Son certo che 

Vostra Signoria iluslre farà restituir tanto quanto 
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sarà sla con li danari di la illustrissima Signoria 

comprato, come ad ogni dover et honeslà rizercase, 

che sarà cerlissimo di sua grandissima laude et sa¬ 

tisfattoli di la Cesarea Maestà et di la illustrissima 

Signoria, a le quali con mie letere darò dii luto par- 

ticular aviso, et io in pariicularo restarò obligalis- 

simo a la prefata illustrissima Signoria Vostra a la 

qual de continuo me aricomando. 

Dii Zante, a dì... . Octubrio 1532. 

W Die Lume XI Octobris 1532. 

Michielin Macrimali da la Cania zonlo questa 

matina qui al Zante riferisse: come venere fo a di 

8 dii’instante si partì di l’armata cesarea qual si 

atrova a Lagìa, dice liaver habuto parlamento con 

alcuni di dita armata a li quali li ha dimandato et 

dicfo che intenlion è questa di questa armata a star 

costi, et queli li hanno risposo che la intenlion dii 

signor principe è de partirse al primo bon tempo et 

andar verso Brandizo, et che quel zorno medemo 

essendose facto un poco di bon tempo tute le nave 

vi andono, di le qual una si partì andando verso i 

Curzolari per esser il tempo contrario. Dice di più 

che lui ha visto che hanno levato alcune sue arte- 

larie grosse, le qual fono discargale per prender il 

casfel di ponente, et dite artelarie hanno cargalo 

in nave; dice di più che conducendo certa barca 

una di dite artelarie a nave, dieta barca si sumerse 

con dila ari eiaria ; dice ctiam che queli chrisliani 

che si atrova a Patras luti stanno di mala voglia, 

dicendo veria a nui perchè tuli sarano taiati a pezi 

da turchi, bora che costoro vanno via. 

Die dicfo. 

Hozi a bore 24- hessendo ritornato il nostro 

ambasciator di l’armata cesarea, manda la sua 

relation et una letera li scrive el capilanio de dita 

armata. Item, un’altra relation di uno altro di una 

fusla rhodiola come la va a disarmar, et son restati 

dentro in Patras a la custodia di quel Iodio un forier 

spagnuol, el capilanio de li cavali Nicolò Capsa no¬ 

stro et suo fradelo, nevodi di Thomaso Mamola eie. 

Uberto Carbone zenovese venuto qui in porlo 

con una fregata, qual va a Coron, dice beri matina 

essersi parlilo da Patras, el che tute le galle cesaree 

beri matina si levorono et venero di longo a la Ze- 

falonìa, le nave anche loro si levorno ma non po- 

terno vegnir, conveneno ritornar et sorger, poi hozi 

sono levate et tengono quela volta : han lassato in 

Patras un ferier di Rodi spagnol con 500 fanti tolti 

da ogni compagnia, ne sono alcuni capi albanesi 

soliti habitar a Otranto che hanno fin 300 cavali di 

albanesi, si dice ne sarano fin 1000 et si redurano 

in dito loco di Patras. Dice di più che han haulo da 

far le nave in questa fortuna preterita, là dove eran 

sorte, per esser mala stanza per navi et che la nave 

di la Religion quasi si rupe. Interogalo dove la sii 

per andar essa armala, disse non saper, el che el 

principe li manda a Coron con drio schierazi cargi 

di malvasie per monizion, et chesoa signoria li dis¬ 

se che al ritorno di esso bregantino lo ritrovarla a 

la Zefalonia in caso che ’l capitanio di Coron non Io 

ritegna. Interogato per qual causa non ha fata la 

impresa di Lepanto, rispose che’l crede per non 

haver haulo monizion perché la galla ritornata da 

Otranto ha portato poca munitimi, et poi il conte 

de Sarno capitanio di le fanlarie voleva termine un 

mexe a prenderlo. 

Die dicto. 

Missier Hironimo Sculari nuniio mandato per il 

datissimo proveditor dii Zante al principe Andrea 

Doria questa sera ritornato, riferisse : venere da 

matina avanti zorno, 8 di l’instante, esserse parlilo 

di Palras, el che le nave haveano levato per far 

vela. Dice haver inteso dal thesorier dii principe Do¬ 

ria et da missier Cratano Doria nepofe dii prefato 

principe et da molti altri gentilhomeni come luta 

l’armata si dovea levar quela matina per andar ad 

invernarse a Brandizo, dove restarano le 15 galle 

dii principe et da nave 18 in zecca, il resto andaran 

a disarmar aspelando ordine di la Cesarea Maestà 

quelo haveranoda far. Diceche hanno lassali Zirane 

et Nicolò Campsa capitanei per far cavali el fanlarie 

dii paese di Patras, con uno capitanio spagnol ferier 

con zerca 400 fanti. 

Dice di più che non han fata l’impresa di Le- 99* 

patito, per quelo 1’ ha di loro inteso, per non haver 

instrumenli da combater terre et ne veneron fora 

con animo solum di difender i luogi cesarei et ob- 

viar a la armata lurchesca, et quelo che han falò é 

seguilo per la bona forluna di la Cesarea Maestà 

per esser persona catolica. Quanto a li tormenti 

presi, che erano comprali di danari di la illustrisima 

Signoria, non ha operalo altro più di quelo scrive 

sua signoria al clarissimo proveditor, el conclude 

haverli tolti per restauro et recuperalion dii suo 

tormento di la presa fata in Golfo di uà vili moreschi. 

Dice di più che la dita armata andarà per el canal 
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di Corfù per quanto da loro 1’ ha inteso. Qui avanti , 

sarà la copia di la teiera dii dito capitanio al proye- 

difor dii Zanle. 

100 Al mollo magnifico signore lo provedi tare 
dii Zante. 

Mollo magnifico signore. 

Con il presente mandato de Vostra Signoria ho 

ricevuto le sue et inlexo quanto in suo nome ha 

esposto circa li tormenti di le barche cinque de 

quale scrive, et benché dito suo resti ben informato 

di ogni cosa, si dal suo patron di schirazo di turchi 

di quali erano diti tormenti, come da capilanei di 

galere quale preseno dito patrone, schir zo et tor¬ 

menti, et quali videno in quelo medesmo tempo et 

loco le predite barche, non di meno per questo li 

farò intender tuto il progresso aciò ben cognosca 

et intendi la verità, et come non mi restar non 

che satisfato a l’interesse altro che danno et iuiu- 

ria, et sarà informala come si convene. La co- 

gnoserà per Paction mieel dimoslralion usate verso 

li gentilhomeni et subiecli di quela, etiam a 

merce et mercantie loro, che a ricuperar diedi tor¬ 

menti non mi ha mosso altro che iuslitia, per 

vendicar la preda di questa armata, rimetendo a 

delinquenti non che la vendefa publica di la iniuria 

ma in grandissima parte li danni, come apresso 

intenderà per esser subiecli come di sopra. Dando 

dunque principio deve saper che hessendo arivaio 

in questo golfo di Palras mandai due galere nel 

golfo di Lepanto, qual furono fin a l’isola di Stra¬ 

dati dove rilrovorno lo schirazo di turchi qual 

dava charena et havea li tormenti in lera, et un 

altro vodo di mori più picolo. Li turchi et mori 

si de l’uno schirazo come di l’altro si ritornò in 

tera dove turno combattili da nostri, parte presi 

et parte morti, et così loro come schirazi et fer¬ 

menti restono preda di l’armata, di quali si na¬ 

scose il patrone moro dii schirazo picolo, qual 

havea venduto diverse teste di negri per ducati 

300, et in quel tempo in quel medesmo loco era¬ 

no le dite barche cinque et specialmente lo schi¬ 

razo più grosso, excepto due qual disseno che havia 

certo poco tormento, et che sia il vero et bono ar¬ 

gomento che fino di alora fece richieder li patroni 

di dite barche et schirazo a! capitanio Lazaro Ca- 

rega che li volesse vender di diti tormenti, che non 

volse far. Et volendose partir per ly tornar da l’ar¬ 

mata ricomundorno dicti schirazi di turchi et mori, 

et el dito patrone moro al Callogiero di dila isola ] 

et compagni, et diti tormenti et ancora a diti patroni 

di barche el schirazo. Venuti a l’armata diti capi¬ 

lanei, assai presto le prefale barche et schirazo qual 100 

haveano lassate vuole a dila isola venero in golfo di 

Palras ben cariche di tormenti con il dito schirazo, 

in qual si ritrovò sopra le alitene el aparali di schi¬ 

razo di turchi, per qual iudicio turno prese suspele 

di haver depredalo li tormenti predicli, el per que¬ 

sto turno remandati li capilanei di sopra al dito 

locho et insula per intender il vero, quali fi trovono, 

per testimoni el relaeioue dii Calogero et sui com¬ 

pagni, che diti schirazi erano stali spolgiali da pa¬ 

troni di diete barche et schirazo el caricato sopra 

tuto lo tormento era in dita ixola, el per dito spol- 

gio el schirazo di turchi grosso anelò a traverso et 

in fondo restando il picolo sfornilo. Più leslifieorno 

che haveano preso Io patron moro, brusato vivo et 

toltoli danari : per il che cognosando non poter ha¬ 

ver altro che dicto tormento lo feci scaricarei dii 

tuto non si ha Imbuto più de mine mite el cinque¬ 

cento in circa de mensura di Zenoa; et disse el pa¬ 

tron turco che lo tormento suo era novecento et 

cinquanta salme di misura dii golfo, di tormenti, et 

più cinquanta di orgio, clic sono molto più di la 

suina predita : et per questo me par di concluder 

per bona iuslitia Vostra Signoria non che habia 

stringer li patroni loro a la reslilucione di danari 

hanno Imbuti da quela, ma ancora a la salisfacion 

di danni dati in dieta preda, qual sono pur assai, si 

de dito schirazo perso come denari el valuta dii 

moro, più dandoli la pena corporal merita fi loro 

delieti, tristo animo et presoncione. Ne più dirò cer¬ 

ca di ciò quanto maxime che ’l sopra dito mandalo 

da quela è molto ben informalo dii luto, che fati 

inslancia come di sopra. Et Dio la salvi el felici co¬ 

me desidera. 

Di galera di golfo de Batras a li 5 de 

Novembrio 1532. 

Di Vostra Signoria 

Andrea Doria. 

Di Mantoa, dii Contarmi et Basadonna 101 

oratori, di 21, tenute fino 25 bore 18, ricevute 
a dì 27 Novembrio, nel Conscio di X. Come 

hessendo zonlo di qui 1’ orator cesareo residente 

apresso la Signoria nostra, qual è stalo 6 zumi in 

viazo per fi tempi contrari, io Marco Antonio andai 

a visitarlo, el qual mi ringraliò ; li dissi le oplime 

sue condilion meritava questo ctc. poi mi tirò a 

una finestra dicendo nel suo partir esserli sta cui- 
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damente, por il Serenissimo et illustrissima Signoria, 

exortalo a tenir modo si babbi il salvocondulo per 

le galle di Barbaria, dicendo saria con la Cesarea 

Maestà et li parleria di questo. Poi vene il secre¬ 

tarlo a chiamarlo et lo menò via. Hozi soa signo¬ 

ria è stata da mi, et mi ha dito sopra haver il 

salvocondulo predillo truova di le diffieultà per 

causa de li zudei et mori che su quele navigano, et 

haver lui resposo questo è il principal fondamento 

di quel viazo, et che li diti non smontano in tera et 

conlratano in galia, et che il serenissimo re di Ca- 

sliglia so anlecessor et il re catolico sempre hanno 

consentito tal navegalion che è utile a queli regni, et 

esser risolti di parlar col comendador maior di Ca- 

latrava et don Garsia di Padiglia sopra il dito nego- 

tio. Poi li disse la Maestà Cesarea haria piacer li 

fosse mandato di Venelia per venere eh’ é la vizilia 

di Santo Andrea dii pesse, sfogii boni, li qual è sta 

mollo laudati et desidera manzarne per esser pesse 

molto sano et si conciede a li amalali. Poi disse Sua 

Maestà si laudava molto di le preparalion fate su! 

stato di la Signoria in questo suo transito, et che 

I’ era sta fato cazalor per haverli mandali falconi, i 

quali li è stati gratissimi, et che erano venuti a Ve- 

netia gran numero di queli con queste nave et parte 

sono zonli a Brexa per portarli in Franza, dicendo 

che queli da Venetia se mandi qui, questi signori li 

pagerano et cussi quelli sono a Brexa, et cussi ho 

scrito a queli rectori. Mo terzo giorno lo agente 

dii signor duca di Calabria, qual guberna il regno 

di Valenza, mi pregò che per il suo signor li fos- 

seno mandali tre para. Di qui si va spesso a la 

caza, et come si vede una bora di sol la Cesarea 

Maestà et questi signori vanno a la caza a la cam¬ 

pagna, et cussi sia per molti anni. Il signor duca 

da Milan con li deputadi è sta fato li conti dii suo 

debito, che dà ducali 280 milia olirà li 40 milia 

di donatari scossi et li 20 milia che ogni anno dia 

pagar a la Cesarea Maestà, i qual voria pagarli a 

ducati 40 milia a P anno principiando l’anno 1534 

et sperasi sarà così concluso. Il signor Alexandro 

Benlivoi locotenente generai dii prelato signor duca 

di Milan a li 21 di questo, per uno accidente di 

sangue venuto la note inanli, a mezo zorno passò 

di questa vita con gran dolor di tuti, per esser 

persona di optima consaientia et amato da ogniun. 

Questo signor duca ha ordinalo che il presidente 

di Milan habbi il carico havia esso signor Alexan¬ 

dro, con intervento dii Conscio et queli erano prima 

fino soa excelenlia provedi al governo. 11 Rizio 

secretarlo dii dito duca insguizari, per letere di 8 

et 9 si ha che Pamicitia di soa excelenlia con queli 

Cantoni non è conclusa et li vieti varie dificultà, 

pur la pratica è intertenuta. È zonto de lì 50 mi¬ 

lia scudi di Franza per dar a essi Cantoni, ma il 

debito è maior et non restano salisfati. Li 5 Can¬ 

toni non sanno minar le mure di lochi tiene, che 

sono Iute comune tra loro, luti stanno sopra di 

sè, il reverendo Vendano non opera cosa alcuna 

et sta a Lucerna per non haver il modo si convien 

in quela natimi. Io Zuanne visitai 1’oralor cesareo 

et li altri oratori etc. Di novo qui nulla zè. Si 

aspela saper il partir dii Papa di Roma per Bo¬ 

logna, ma uno corier dice esser partito lutti a dì 

18 et haverlo zonto poco (untati di Roma. Li forieri 

di questa Maestà za tre zorni sono parliti per Bo¬ 

logna per far li alozamenti et è andati per aqua 

et farà cussi luta la corte, ma Soa Maestà voi an¬ 

dar per tera per non dar sospeto, nè andar in 

Ferara ancora che da quel signor duca s’ è molto 

instalo che ’l vadi. 

Sono letere fresche di Fiandra che le aque son jqj* 

cressute in tanta alteza che hanno mezo ruinato 

Zelanda et Olanda, et in Anversa etiam ha fato 

grandissimo danno, et è stata alta sopra il pavi¬ 

mento di la chiesia mazor doi braza, si dubita che 

sucedendo così ogni do anni convenerano abando- 

nar queli lochi. Tenute fin 25 bore 18. Beri sera 

io Marc’Antonio riceveti letere di 21; et hozi di 

22, con li sumarii di le nove di levante, fui dal 

comandador maior et quele comunicai, et per veder 

queìo era stà concluso per li salvoconduti per le galìe 

di Barbaria, disse voria veder la forma, io ne havea 

l’ultimo, disse voria uno vechio al tempo di altri re, 

per tanto scrive se ne mandi. La trata di tormenti 

et salnitri (in 2 zorni sarà expedila et la manderò, 

et nel partir mi aricordò dii pesse et di falconi. 

Elettori di uno savio ai Ordeni in luogo di sier ]q j 

Zuan Paolo Corner, ha acetà podestà a Este. 

Sier Zorzi Bragadin qu. sier Piero, qu. 

sier Ilironimo da Camporusolo . 124.79 

Sier Benedelo Balbi fo podestà a Lo- 

nigo, qu. sier Piero, qu. sier Be¬ 

ndo . ..... 129. 73 

f Sier Piero Valaresso di sier Zacaria, 

qu. sier Zuanne.162. 44 

Sier Zuan Batista Minio fo podestà a 

Monfalcon, di sier Lorenzo . . . 140. 69 

Sier Zuan Batista da Molin, qu. sier 

Marco da santa Marina . . , 122. 86 
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Sier Dionise Duodo qu. sier Stai . . 119.91 

Sier Beneto da Mosto fo podestà a Por¬ 

tole, di sier Domenego . . . .146. 62 

Sier Zorzi Contarmi fo a la custodia di 

le porte di Brexa, qu. sier Gaspa¬ 

ro, qu. sier Hironimo.173. 70 

Sier Benedelo Boudimier, qu. sier Zuan 

Alvise.125. 75 

Sier Zuan Vilor Coniarmi, qu. sier Pie¬ 

ro Maria, qu. sier Zuan Vitor . . 156.48 

Sier Zuan Maria Memo qu. sier Nico¬ 

lò, qu sier Francesco. . . . , 177. 70 

Sier Francesco Querini qu. sier Anto¬ 

nio da la Madona di V Orto . . 145. 64 

Sier Marco Carlo Coniarmi qu. sier 

Francesco Alvise.128. 74 

Provedador sora le fabriclie di Verona. 

f Sier Zuan Francesco Gradenigo fo pro¬ 

vedador sora le fabriclie di Padoa, 

qu. sier Lionelo. 

Sier Zuan Sagredo el XL Criminal, qu. 

sier Alvise, qu. sier Zacaria . . . 

Sier Alvise Zivran el XL Criminal, qu. 

sier Piero dai Carmeni.... 

Sier Nicolò Zanlani el XL Criminal, qu. 

sier Zuane. 

Sier Zuan Piero Bembo el XL Crimi¬ 

nal, qu. sier Bernardo. 

Sier Alvise Donado fo consolo di mer- 

cadanti, qu. sier Hironimo dotor, 

qu. sier Antonio cavalicr.... 

Sier Hironimo Emo el XL Criminal, qu. 

sier Gabriel, qu. sier Zuan el ca¬ 

valicr . 

Sier Lorenzo Minio el XL Criminal, qu. 

sier Francesco. 

Sier Hironimo Malipiero el XL Crimi¬ 

nal, qu. sier Sebastian,qu. sier Apo¬ 

stolo . 

Sier Balista Barbaro el cao di XL, di 

sier Alvise, qu. sier Zacaria cava- 

lier, procura (or. 

Sier Domenego Bragadin el XL Cri¬ 

minal, qu. sier Andrea da Campo- 
rusolo. 

Sier Nicolò Trivixan fo proveditor et 

execulor in campo, qu. sier Piero, 

qu. sier Baldissera. 

143. 64 

303.104 

82.126 

106.101 

138. 70 

124. 79 

99.108 

86.120 

129. 85 

138. 65 

114. 62 

116. 89 

NOVEMBRE. 

Noto. Il dito sier Zuan Francesco Gradenigo, è 

XL Criminal, vene primo a balotarsi provedador 

sora le lubriche di Vicenza, cazete, bora è venuto 

prima el è rimasto. 

È da saper. Eri sera havendo haulo ordine di la 

Signoria con il Colegiosier Ziprian Malipiero, è a le 

Raxon vechie, di trovar sfogii et rombi et mandarli 

a la Cesarea Maestà a Manloa, per haver scrito a 

1’ orator nostro Cesare desidera haverne, il dito 

mandò a Murai) da Geban et altri el trovoe et li 

mandò. 

A di 29. La malina. Fo letere di Franca, di 
V orator Venicr, date.tute in sifra. El 

Serenissimo non vene in Colegio per esser sta liozi 

gran (redo, tamen non ha mal alcuno. 

Vene in Colegio F orator de Ingallera et portò 

una lelera dii suo re: come bavia eleclo per suo 

consolo uno pregando la Signoria lo accepti ; et fo 

ordinà le letere in Candia che ’l sia acelà el dito 

consulo. 

In questa (era è sta principiato a far cose che 

non laudo, et è che volendo imitar quelo si fa a 

Roma a Pasquino in Rialto sopra coione vien la note 

posti vari soneli et capitoli. Prima fu posto conira 

Piero1 Aretino el qual in versi et prosa dice volen- 

tiera mal di signori et altri, et cussi io li vidi li 

versi et molti li copiorono. Etiam questa malina 

vidi su coione soneti posti in disprecio di alcune 

cortesane; ancora in Pospedaleto di San Marco dove 

leze in Immanità con stipendio publico prò Balista 

Egnatio homo doctissimo greco et latin, sopra la 

sua cariega, fo posti alcuni soneti di mala natura, el 

qual si dolse a li Cai di X et non fo fato alcuna pro¬ 

visione etc. 

In questa note le galle di Fiandra capilanio sier 

Filipo Basadona, con 11 nave che erano in Histria, 

la malina zonseno sora porlo et non poleno inlrar 

per il mar grando. 

Da poi disnar, fo Conseio di X con la Zonla in jqo* 

camera di scaldali et fu il Serenissimo. Feno prima 

li Cai dii Conseio di X per dezembrio: sier Piero 

Trun, stato, sier Piero Boldù, nuovo, et sier Loren¬ 

zo Bragadin, stalo. 

Itcm, perlongono il tempo ad a presentarci a 

uno qual fo chiamadoper sodomilio et è fuora di 

la terra, la qual parte messe sier Nicolò Mozenigo 

el sier Antonio Surian dotor et cavalier soli, et fu 

presa. 

Itevi, con la Zonla, fo Ietto le lettere di Fran¬ 
ga, et da Lion di 10 di sier Marin Justi- 
nian orator. 
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Itcm, fono sopra un mercà di biave, stara 20 

milia, che alcuni si offerisse condurle in qucsla 

terra per aprii et tnazo, et non le conducendo ca- 

zeno a la pena, ino voleno impresiedo da la Signo¬ 

ria ducati G000, dando bona piezaria di restituirli 

marzo, aprii et mazo, et fo parlato assai et fu deli¬ 

berà che il Collegio possi concluder, el qual fo Cai - 

zeran Zopello e compagni che oferse il parlido. 

Item, fono sopra il bosco di Monlona che sier 

Francesco Barbaro qu. sier Vicenzo fo mandato 

per il Conseio di X scrive si poi laiar assà legni 

non fa per 1’ Arsenal, et per esser spesso, taiandoli 

farà cresser di altri, el li Cai di X messeno darli 

licentia di far laiar, et sier Lunardo Emo conlra- 

dise dicendo questo bosco é tutto obligà a 1’ Arse¬ 

nal, siche nulla fu fato. 

Item, fono sopra l’absenlia del nostro pa¬ 

triarca, il qual è andato a Bologna et li Savii con¬ 

scio scriver a 1’ orator lo admonissa vengi et parli 

al Papa, et sier Francesco Contarmi savio a Terra 

ferma voleva questa materia fusse tralà in Pre- 

gadi, ma nulla fo fato. Ha gran fautori, il Serenissimo 

et altri. 

Et sier Gasparo Malipiero el consier, qual com¬ 

pie diman, voleva fusse messo di anular una parte 

fu presa di dar al Cardinal Grimani ducati 1500, 

che nulla dia haver, et li Cai fé far una nota che 

non li sia dà la lettera fino che sier Vetor Grimani 

procurator suo fratello, qual é andà a Udene, non 

porli la fede che il ditto Cardinal è vero creditor di 

la Signoria di la quantità soprascrita, nè altro fu 

messo. 

A dì 30 dito. Fo Santo Andrea. Se intese 

le galle di Fiandra e le nave esser come ho scritto 

sora porlo nè poleno intrar, è mar e vento assai. 

11 Serenissimo non vene in Collegio. Fu con¬ 

cluso il mercado di stara 20 milia tormento con 

Calzeran Zopello el compagnia, qual si ha a votarlo 

nel Conseio di X con la Zonta per darli 6000 

ducati. 

Da, Pcxaro fo lettere di V orator Venier, 
di 27, dii suo zonzer lì, et il pontefice parti a rii 18 

di Roma et vien e tiara Soa Santità per la via di 

Romagna per andar a Bologna. 

In questa matina si vestì di l’ordine di Chierici 

a San Nicola sier Fantin Querini qu. sier Zuanne 

di Slampalia, fo cataver et ricchissimo, etiam pre’ 

Zuanne Bergamasco dotor prete a San Jacomo di 

1’ Orio, il qual pre’ Zuanne poi il mexe di marzo 

ussite e tornò prete in la ditta contrada, il Querini 

resta. 

/ Diarii di M. Sanoto. — Tom■ LVII. 

Da poi disnar fu Gran Conscio, non fu il Se¬ 

renissimo, e ne 1’ andar a capello sier Piero Moze- 

nigo l’avogador andò a la Signoria dicendo haver 

visto parlar a li elelionarii sier Piero Marzello di 

sier Alexandro e lo mandoe zoso per esser creto, 

et fu publicà esser caduto a la leze, il qual però 

con verità non parloe ad alcuno, era in contumal/ia, 

non li valse scusa, fo mandà zoso. 

In questo zorno si dete principio a far scrutinio 

in la sala di la libraria novamente conzada con il 

tribunal, et banche atorno e feneslre di vero 

nuove, manca soffiarla, et fo fato tre consicri di là 

da Canal, vìdelicet di Santa Croze sier Zuan Fran¬ 

cesco Morexini fo consier qu. sier Piero, de Osso¬ 

duro sier Alvise Bon fo cao di X qu. sier Ollavian 

qual vene quintuplo, e di San Polo sier Lorenzo 

Bragadin fo consier, qual etiam lui vene quintuplo; 

et altre 6 voxe, tra le qual fo camerlengo di Co- 

mun, e fo tolto sier Zuan Lodovico Balagia qu. 

sier Piero Antonio, qu. sier Michiel el cavalier, 

piezo sier Michiel suo fradello : ave de si .... et 

di no ... . 

Et nota. Questa caxada fu fata dii mazor Con¬ 

seio dii 1499 essendo che Piero Antonio Caslelis 

di Cremona dete il castello a la Signoria, mai più 

è slà balolà in gran Conseio alcuno Bataia, l’è vero 

suo padre fu fato per Pregadi colateral zeneral, 

sichè questo sier Zuan Lodovico voleva a un tratto 

il governo di danari publici e intrar ne li consigli 

secreti, et questo ho scritto qui a eterna memoria. 

Di Zara di sier Gregorio Diramano prò- 103 

veditor sencral in Dalmatia di 17 Novem- 
brio, ricevute a dì 29 ditto. Come era rilornà 

uno mio messo mandato verso Ungaria et manda 

la sua deposilione la qual dice cussi. Referisse es¬ 

ser partilo alti 11 dii presente da Bichachi dove è 

al governo il conte Piero Reprovicb croato, et 

anche vi sono molti altri nobeli croati per custodia, 

con la mazor parte de quelli hanno amicitia et do- 

meslicheza. Dice che ha inteso il Turco nel ritorno 

suo con Io exercito ha fatto far tutti quelli mazor 

danni che ha potuto in quelle parte, de fochi et 

homicidfi assà grandi et lacrimabili et eh’ el Signor 

turco lassò al so partir Imbraim bassà con 60 in 

in 70 milia persone, qual poi lui ha dispensato in 

tre lochi, zoè Petro Varadin Sum e Belgrado, capo 

di le qual gente ha lassalo et fiol di Michagi bei 

giovene molto famoso ne le arme; che quando li 

sanzachi di Bosina e Carsego passorono la Sava e 

Drava forono assaltali da li capitanei Pugliar et 

Lausovich con una grossa banda di croati che li 

19 
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derno grandissimo sinistro e danno, e Terno gran 

numero di pregioni, de li quali ne Ita veduti molti 

in Bichachi, e de li croati ne mancano zercano 200; 

et che si afermava che l’armata dii re di Romani 

che era nel Danubio andava alla impresa de Stri- 

gonia, e dicesi il re di Romani vi anderia con lo 

exercilo; che’l re Zuanne con le sue gente era lon¬ 

tano da Buda tre zornate, e ne 1’ Ongaria non era 

restalo pur un turco, ma tutti erano ne li tre lochi 

sopra ditti. 

Da Traù, di sier Zuan Alvise Dolfin conte 
e capitanio, di 25 Novembrio, ricevute a dì 
29 ditto. Come per uno homo degno di fede ho 

inteso el bassa di Bossina si aspetava a Signa 

mia 25 in 30 lontano de qui con le zenle loro. 

Bora mò ho inteso questo mettono et minazano 

corer a danni de questi territorii. De qui non è 

altro se non uno baritelo di polvere che ho fato 

far et un poca in un altro, ma in castello non è 

nulla. 

Di Pexaro, di sier Marco Antonio Venier 
el dotor, orator, apresso il Pontefice, di 27, 
ricevute a dì ... . ditto. Alli 18 partì il Pon¬ 

tefice di Roma per venir a Bologna con questi re¬ 

verendissimi cardinali Santa Croce, Santiquallro, 

Cesis, Redolphi e Mantoa; è venuto per la strada 

drella sino a Fuligno, e de lì a Civita di Castello 

eri dovea zonzer, solicila mollo il viazo, ma lì 

tempi è tristi, et per la Toschana vanno li reve¬ 

rendissimi Farnese, Grimani, Cesarin el Pisani; et 

tre altri cardinali, zoè il camerlengo, Qsma e Burgo, 

alli 22 si doveano partir et venir etiam loro per 

Bologna. Dianzi eri partì de qui il signor Guido 

Baldo fiol dii duca ili Urbin per andar a San Leo 

contra il Pontefice. ' 

Da Corfìi, di sier Nicolò da Ponte dotar, 

baylo e capitanio, consieri, et sier Zuan Moro 
proveditor generai, di 29 Octobrio ricevute 29 

Novembrio. Scrive uno caso seguito per quelli 

albanesi di Lnja subditi nostri conira quelli soldati 

di la Parga, come apar per lettere di quel casteian 

che mandano incluse, par che 12 soldati dii castello 

essendo ussiti per andar con le done a tuor aqua e 

far legne, fono asaitati, da 60 imboscati, i quali 

preseno 7 di loro soldati, il caperai poi amazorno 

et 3 feriti a morte; qual casteian li ha scritto, non 

li hanno degnato di risponderli, bisogna far pro¬ 

viseli di ruinarli questi dì, ma però che molli par- 

ginoti è partiti de lì saria ben exlirparli, overo me- 

ler un bon presidio nel castello di la Parga che 

saria con gran spexa eie. 

Di la Parga, di Alvise Malipiero caste¬ 
ian, di 26. Scrive al baylo e proveditor di Corfù 

questo caso è seguito alli 21 di octobrio e di sol¬ 

dati è scampali doi ut in litferis. 

Dii ditto rezimento e proveditor generai, 103* 

di Corfìi, dì primo Novembrio ricevute a dì 

29 ditto. Mandano uno - reporlo di processi di 

l’armata dii Doria, et scriveno zerca biscoli, et de 

lì è tormenti pochi, solimi per uno mexe e mezo, 

la deposilion dice cussi : 

1532, die ultimo Octobris. 104 

Alcxandro di Ancona patron di una nave an¬ 

conitana che partì da Lepanto sabato fo alli 25 di 

l’instante referisse: che l’armala cesarea, la qual 

havia prima otenuto 1’ uno delii castelli che sono a 

la boca dii golpbo di Lepanto zoè quello che è 

verso la Morea, dovea el giorno subsequenle dar la 

balaglia a 1’ altro castello, qual è da la banda di 

Lepanto et che speravano di haverlo ; et per quello 

li havea ditto un capitanio spagnuolo, persona de 

exislimalione nominato Santa Croce, il magnifico 

Doria non era per piar l’impresa di Lepanto, ma 

che Soa Signoria havea designato expugnala che 

fosse questa seconda fortezza di la boca de ridurla 

in ixola et munirla gaiardamenle, come anco facea 

la prima, con tenerle ambe doe benissimo presidiale 

per assicurarsi nel golfo, mostrando che esso ma¬ 

gnifico Doria habbia intentione de invernar de lì, 

cosa però che lui orator non crede, vedendose chia¬ 

ramente che Soa Signoria cerca sminuir il numero 

de le nave, di le qual afferma il dillo che al partir 

suo ben 8 ne erano sta licenliate che ritornavano 

verso Messina, et sopra una di esse dice esser sta 

posti da zerca 300 fanti che se atrovano feriti et 

mal menali. Che havendosi questi chrisliani de Pa- 

tras più volte doluti col magnifico Doria de molti 

danni che diceano esserli inferiti da alcuni di quelli 

di! Zanle et altri, quali con più barche erano andati 

de lì per acquistar qualche preda, Soa Signoria zo- 

bia matina che fu alli 23 fece far una proclama che 

lutti li legni che non erano di l’armala cesarea per 

tutto quel giorno dovesseno levarsi, sotto pena alli 

conlrafacienti di la vita, et che per tale causa tulli 

navilii et barche forestiere che erano in quelli con¬ 

torni convenero levarsi subito. Che li fanti sì spa¬ 

gnoli come italiani ultimamente da poi la presa di 

Patras si amulinorono con dir che più non voleano 

star alla obedienlia dii principe Doria, perché a 

Coron non haveano potuto guadagnare uno qual- 
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trino, essendo sta a quelli di la terra salvalo lo 

liaver et le persone, et che la preda che loro spe¬ 

ravano far in esso loco de Palras dillo signor prin¬ 

cipe quasi tutta 1’ ha pigliata per se, et cargato uno 

galeone genoese di botino per suo conto, il che è 

stalo causa de grandissima mormoratione et resen¬ 

timento de tulli quelli soldati; ma tamen pare che 

bora siano stati da esso magnifico Doria assai ben 

aquietati, non però talmente che cessino, maxima- 

04* mente li spagnoli, acusar l’avarilia et tenacità di 

Soa Signoria con parole molto pungenti. Che nel 

castello di la Morea li cesarei hanno trovato molti 

pezi de artellarie grosse ma antique et oggi inu¬ 

tile, le qual il signor principe ha fate cargar sopra 

una nave con animo di farle rebutare et redur 

nella forma che ora usano. Che intorno al castello 

sopradillo di Lepanto, quale erano per butar ut 
sujara, se atrovavano molle fosse piene de fermenti, 

li quali seguendo la expugnatione di quella forteza 

sariano di grande giovamento a quella armata. Che 

di P armata cesarea sono slà retenuti do schierazi 

dii Zante con fermenti, di qual sono patroni do za- 

centini zoè Andrea Gagavi et il cognato de uno 

nominato Smerner che li haveano cargati in Golfo, 

et che’l magnifico Doria li facea scaricare tutti li 

grani, nè di ciò mostra lui relalor saper la cagione. 

Che esso magnifico Doria se atrovava di la persona 

alquanto indisposto, et che per tre zorni non era 

venuto sopra la pope de la galìa nè havea voluto 

dare audientia. 

105 Di Franzo, di sìer Zuan Antonio Venier 
orator, di ultimo Octubrio, ricevute alti 29 
Novemòrio, date a Bovilla. Ritrovandosi tutti 

li oratori qui alli 18 scrissi da Monterò!, età dì 17 

il nontio pontificio et orator cesareo concluseno 

questo atto di farne star qui apartali, è sta con poca 

consideration, et per far grande iniuria al principe 

de chi sono oratori, li quali è sta fati venir a Mon- 

larol e Bologna e spender, confinandone poi, e a ca- 

daun altro è sta licito andar a veder li congressi, e 

questo atto è dimonstration di tratar conira li prin¬ 

cipi nostri. Come scrissi alli 11 di questo il sere¬ 

nissimo re anglico passò il mar, smontò a Cales 

con 1500 in 2000 cavalli, menò seco la marchesana 

Bolena favorita di Soa Maestà con zerca 20 dami¬ 

sele. Il re Chrislianissimo siete intorno Bologna 

alle caze sino alli 19 che l’intrò in ditta terra, 

alli 20 andò a Marques, alli 21 poi pranso andò 

verso Cales et a meza strada incontrò il re anglico 

e ambe Maestà con fare ulto di benevolenlia et re-, 

verenlia si mossene et abrazorno apellandosi fra¬ 

telli et venendo tulli verso Bologna. 11 Cliristiunis- 

simo dete la destra al re anglico et passando per 

Marques si reficiorono di le cose opportune et fo 

molta copia, richeza et pompa quanto existimar si 

possi, et procedendo incontrono il serenissimo del- 

phino, illustrissimi Orliens et Angulern boli di 

questa Maestà, et alora il Chrislianissimo disse il 

serenissimo anglico Sire quelli sono il delphino et 

altri mei fioli, li quali hanno desiderato et sono 

obligati a far reverenda alla maestà vostra, et si 

apartò alquanto non volendo star presente a quella 

acoglicnza. 

Il re anglico non solamente li abrazò ma li 

basò tutti tre per la bochn, et da li prefati delphino 

et. Orliens fu reso grafie a quello che se havesse 

operato e fosse stato causa de liberar di captività la 

persona dii Chrislianissimo suo padre, et le loro 

proprie persone multiplicando verso il regno di 

Pranza continui beneficai, offerendo le loro vile et 

ogni sua condition in qualunque tempo per la mae¬ 

stà sua e per il suo regno. Lo illustrissimo Angu- 

lem che non havea quello sugetlo, li parlò di altra 

maniera tanto dolze et saviamente che si dize che’l 

parlò come uno angelo, sichè il re preditto tornò 

abrazar quello solo et basarlo più volte. 

Da poi il Christianissimo si acompagnò iterum 
con quella Maestà ringraliandola di la benignità usata 

verso li fioli etc , e successive furono incontrali da 

cinque reverendissimi cardinali zoè legato, Bar- 

bon, Lorena, Tornon et Gramolile et da gran co¬ 

pia de archiepiscopi et prelati e da molti principi e 

baroni, li quali tutti forono abrazati da ditto re 

anglico, il che per una longa fatica fu existimato 

singular bonagratia di Sua Maestà, et a questi poi si 

azonzeva li 200 zentilhomeni di la caxa dii re Chri¬ 

stianissimo, rica et nobilmente a ordine, e li 400 

arzieri e li 100 sguizàri, tutti con livree di seta et 

d’oro di molta spexa, si che la copia di le sete, oro, 

perle et gemme di la parte di Franza è sta- iudicata 

cosa inexlimabile maxime per li recami et broca- 

ti che usano, ma da la parte de Anglia vi erano 

molti drapi di seta et cadene d’ oro senza numero, 

ma non tanta soverchia e spexa. Intradi ne la terra 

il Chrislianissimo, benché l’anglico mostrasse di 

recusar, acompagnò quello nella camera, poi la ma- 

tina sequente sua Christianissima Maestà li mandò 

in dono uno Suppone, uno saio et una roba simile a 

quella che lei voleva portar quel iorno, et quelli 

drapi erano di ricamo di perle et zoie tante che 

sono ben gran cose quelle che se dicono che voio 



295 MDXXXII, NOVÈMBRE. 296 

ometter per non atediar, quello che si referisse di 

convivi, giochi, feste et Iriomphi splendidissimi et 

senza fine, et fu notato in gran benignità di 1’ un e 

l'altro re che’l Christianissimo teniva seco in con¬ 

vivio de li englesi et il re anglico de li francesi. Alti 

23 il Christianissimo donò al re anglico uno forni¬ 

mento da letto tutto di perle in velulo cremesino, 

10 qual poco dinanzi havea comprato in Paris da 

uno mercadante italiano per scudi 10 milia d’ oro, 

e l’altro iorno lì donò C corsieri di la sua raza li 

più belli che 1’ havesse ne la sua stalla. Si ha detto 

che alli 23 da sera le prefate Maestà stetero insieme 

ne li soi secreti, et steno etiam longamente a parte 

11 reverendissimo legato, gran canzelier, li illustris¬ 

simi gran maislro et armiraio per Franza, et per 

Anglia li illustrissimi duchi di Norfolch e di Sofolch 

e il reverendo di Vicestre, da li quali consulti se 

intese che questa maestà manderà presto li reveren¬ 

dissimi cardinali Tornon et Gramolile al Pontefice 

per causa del discender di Cesare in Italia, et man¬ 

derà etiam a esso Cesare uno personagio, et man¬ 

derà o ha mandato uno ambasador in Scozia a of¬ 

ferir la fida a quel re iusla la requisitimi li lece il 

suo ambasciator come scrissi, il quale era lornà al 

suo re senza conclusion, et la Christianissima mae- 

stà però li darà la fiola con una conditimi cium- 
modo esso re voi far una liga e intelligentia con 

Soa Maestà et il re anglico, il che sarà difficile. Si 

disse che havendo il re anglico fatto passar seco il 

mar la marchesa per sposarla con intervento dii 

re Christianissimo, par da questa maestà sia stà mi¬ 

tigala tal’ opinion in quel consulto fato tra loro, e 

cussi francesi et englesi lo crede. In questi zorni 

zonse venuto in posta il cavalier Caxal, negotiava a 

Pioma per il re anglico, per la qual venuta non è 

innovato altro. Alli 25 da matina questa maestà 

dele il colar di 1’ ordine suo di San Michiel alli illu¬ 

strissimi duca di Norfolch et di Sopholch, et se 

inviò verso Cules insieme col re anglico, e nel ca¬ 

mino andando in quella terra li forono resi li of- 

iicii et obsequii stali fati ne l’intrar in Bologna con 

ogni amorevoleza et honorevol servitio verso li 

francesi, e non forono inferiori di splendidezza, su- 

plendo ne li lochi spectaculi de animali silvestri e 

di più di le dame englese, poi il re anglico donò uno 

veslido etc., et 6 consicri et G chinee ricamente ap¬ 

parale a questa maestà, e si dice, ma non ho per 

cosa certa, li ha remesso et donò alli tre fioli tutto 

il debito dii padre di zerca scudi 300 milia, et dete 

P ordine suo di San Zorzi alli illustrissimi gran 

maislro et armiraio, et infine donò per servitor al 

re Christianissimo uno suo fiol naturai di anni 

zerca 13. Alli 29 il re anglico, acompagnalo dal re 

Christianissimo, andono lige 3 fora di Cales, dove 

con molli abrazamenli et carece, Itine inde lutti si 

acombiatorono. Piisona tra queste due milione na¬ 

turalmente contrarie siano stali falli honori et se¬ 

gni et benevolentia più di quello si sperava, e non 

intendo altro di questo. Passali questi do dì il re 

Christianissimo anderà in Amiens dove si consul¬ 

terà la mission de li do cardinali al Papa, se dice 

questi re hanno convenuto che li cardinali insti che 

il Papa non conseguissa il vinculo con Cesare, et 

facendo nova intelligentia non voler più che l’ex- 

pedition di Franza et Anglia vadino a Roma ma di¬ 

vider il suo clero da la sede romana, ma per queste 

viste et convento è stalo spese superchie, feste o 

pompe e non altro. 

Dii ditto, di Amiens, a dì S Novembrio, ri¬ 

cevute a dì 29 ditto. Dii remeter di 300 milia 

scudi come scrissi non è vero. Il successo miraco¬ 

loso di le coso (urchesche è stato causa non sia 

sequilo altro e di meter fren a questo re, il qual in 

altro caso haveria zercato di perturbar Italia, e 

hora si dice da questi grandi francesi che’l mondo 

starà in pace. Zonlo qui mò terzo zorno, questa 

Maestà oxpedile li do cardinali per Roma, et sa¬ 

rano al Pontefice per Nadal, e questo per la indi- 

sposilion dii reverendissimo Tornon qual non è 

ben sano. Eri essendo andato a visitar il gran rnai- 

stro mi disse siamo stali insieme con il re anglico 

con amorevolezza et con conferimento assai. Scrive 

alla Signoria che si ha tra là cose fusse acadute 

per bisogno di la Chrislianità, ben ge Io dirà il 

nostro ambasciator, e voi avrete lo exempio; poi le 

cose de l’imperador è successe cussi, ma al re non 

manca la bona volunlà. Ringratiò Soa Signoria eie. 

Diman il re patirà per Cotjipiegne per andar alla 

caza, et alli 20 voi esser a Paris. Ilo lettere di Lion 

di 4, tamen il mio successor non è giunto, ringralia 

di danari etc. ut in litteris. 
Dii ditto, di 10, date a Amiens, ricevute a 

dì 29 ditto. Ilessendo partilo monsignor il gran 

maislro per Chiaritigli loco suo per far preparar per 

la venula dii re, è rimasto qui monsignor l’armiraio, 

qual negotia il tutto in soa absenlia; heri lo visitai 

et mi disse havermi mandato a chiamar che’l mi 

voleva parlar, c nitrati in camera li disse il re è 

in bon stato, in prosperità, in tranquililà et grande 

rieheza, atto ad haver molti danari s’il vorà, cussi 

la Signoria di Venclia stà in paxc et prosperità e 

in bona amicilia col re. Queste cose ne piace a lutti. 



297 MDXXXIJ NOVEMBRE 298 

106 Havemo auto por via di Roma che la Signoria 

solicita il Papa a far una nova liga defensiva et ofen- 

siva in caso il Christianissirao volesse andar in 

Italia, et quando la dovesse cambiar vicino, la Si¬ 

gnoria, il re è più atto a farli a piacer nè potria de¬ 

siderar meglio, ina il re non è per andar in Italia nè 

voi il Stato che 1’ havea in Italia più, con altre pa¬ 

role ; et esso orator li rispose benissimo ut in Ut- 
teris. Poi li disse aver lettere di 12 di Cesare date 

apresso Vilaco : come el veniva in Italia et passeria 

per il stado di la Signoria conira il qual era sta 

eletto 4 oratori et il suo sempre lo seguirà. Esso 

orator disse era certo che la Signoria honorem 

Soa Cesarea Maestà come la meritava, et altre pa¬ 

role ut in litteris. 
Da Lion di sier Marin Justinian va ora¬ 

tor in Franga, di 11 Novembrio ricevute a ] 

dì 29 ditto. Come a di 27 da Tors scrisse et poi j 

a dì 6 zonse in questa cita et ozi si parte per Pa- I 

ris. È voce qui li illuslrissimi re esser stati insieme, 

et il re Chrislianissimo manda il conte di Tenda a 

Roma et poi va il Cardinal Tornon. Zonto de qui 

trovai il signor Theodoro Triulzi governador di j 
questa cita esser in extremis, et a li 9 morse, è 

opinion habbi lassa gran facultà si de intrada come 

de contadi, et ha lassato herede di la maior parte 

la dola consorte dii marchese di Vegevene fo fiol 

dii signor Zuan Jacomo Triulzi et uno unico suo 

fiol, con ordine expresso che dito marchese non 

possi manegiar in alcun tempo ni haver beneficio 

alcuno, et comissarii et executori il reverendissimo 

Triulzi et alcuni soi servitori. La causa di questo è 

sta perchè dito marchese si ha aderito a Cesare, et 

ha etiam lassalo una minima parte al signor Pom¬ 

ponio Triulzi, il qual il re Chrislianissimo ha lassalo 

governator di questa cita di Lion. 

Dii dito, di 12, da San Sophinino, ricevute 
a dì sopradito. Li cardinali Agramonte et Tornon 

et il conte di Tenda vanno a Roma, et hozi hessendo 

a Ferara sopravene dito conte di Tenda con cavali 

10 di le poste regie, con il qual mi ho ritrovato, mi 

ha dito era sta elelo za 6 anni governador di la 

Provenza, et poi lo abocamento fato dii re Christia- 

nissimo col re anglico questa Maestà li ha ordinalo 

vadi a Marseia a meler ad ordine 16 galle soli! sono 

de lì con altre 9 si fano de lì, le qual saran compite 

per luto questo mexe, et che sarano etiam alcune 

nave, et ha comission da Lion in zoso levar tuli, li 

pregioni fino al numero di 600 per meterli sopra 

le dite galle, et dice va per veder passar lo imperator 

in Spagna, el ha ordinato etiam altre galie sotil or¬ 

dinarie le qual non sarano sì presto ad ordine ma 

ben le sarà compiile. Dice èzorni 8 che ’l partì di 

Bologna, et quel zorno partì il Chrislianissimo re 

con tuta la corte, et iudica bora esser zonto in 

Amiens el esser sta fate gran feste in questo aboca¬ 

mento di do re el con gran confidcnlia uno di 1’ al¬ 

tro, et che ’l re anglico siete 3 zorni a Bologna et 

il re Chrislianissimo 3 zorni a Cales, et che Agra- 

montc va per le poste a Roma etc. 

A dì ultimo Novembrio 1522. 

La illustrissima Signoria comanda a vui missier 

Jacomo da santa Savina proto de li clarissimi si¬ 

gnori provedilori di San Marco che quando bula- 

rete zoso le caxe di cao di Piaza, che son sopra il 

volto che va a la Frezaria, vui dobiale tuor quele do 

tavolete di marmoro che hanno de mezo rilievo 

alcuni putì sopra de opera antiqua, et son soto le 

faneslre di dito volto et le meterete dite do tavole 

ne la libraria di San Marco, che si farà di novo, et 

cussi exequirete al luto. 

Consieri : sier Gasparo Malipiero, sier Marco 

Minio, sier Toma Mozenigo et sier Gasparo Con¬ 

tarmi. 

Copia di uno capitolo di letere di Anversa, di 106* 

4 Novembrio 1532, scrite a Pandolfo Ci- 
nami luchese in Venetia. 

La nocte di tuli i Santi passata tu tanta gran 

tempesta che tuli questi paesi si sono da novo inon- 

j dati, la furia di 1’ aqua et di venti rupe le dighe in 

diversi luogi talmente che il dano è stato assai ma- 

zor di quelo fu bora dui anni, il paese di Zelanda 

restarà la maior parte perduto, parte di quelo di 

Fiandra, di questo Barbante et di queli di flolanda, 

dii che sucederà la povertà et distrution di una in¬ 

finità di brigata da bene. Nui altri qui havemo l’ac¬ 

qua fino su le strade, et si le dighe non si rompeno 

per dove la riviera prese il suo corso, havemo in 

ogni modo liauto a sofferire assai, la maior parte 

di le dia ve si sono piene, et chi s’ è trovato haver 

robe al basso ha ricevuto dano. 

Questo è il via so di Doma fino a Bologna fato 
per V orator Venicr, el guai partite di Do¬ 
ma a dì 17 Novembrio 1532. 

Di Roma a Castelnovo.mia 15 

I A Civita Castellana.» 15 
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A Narni.mia 18 

A Spoliti.» 20 

A Fuligno.» 14 

A Nocera.» 14 

A Soga.» 12 

A Canziam.» 12 

A Fossimbrun.» 20 

A Pexaro.» 20 

A la Catholica. . . . ,.» 15 

A Rimano.» 10 

A Faenza.» 20 

A Farli.» 20 I 

A Gastei bolognese.» 15 

A Bologna.» 20 

107 Numero di sente d'arme di la Signoria nostra. 

Al signor Cesare Fregoso per balestrieri 

200 .lanze 25 

Signor Camilo Orsini per balestrieri 100 » 50 

Conte Mercurio per balestrieri 100 . . » 50 

Domino Battista Martinengo per bale¬ 

strieri G0. » 30 

Domino Alexandro Fregoso per bale¬ 

strieri 60. » 30 

Conte Alberto Scoto per balestrieri 60 . » 30 

Conte Alvise Avogaro per balestrieri 50 » 25 

Domino Zuan Paulo Manfron per bale¬ 

strieri 50. » 25 

Domino Piero Paulo Manfron per bale¬ 

strieri 50. » 25 

Somma lanze 270 

Guido Babon di Naldo . . . lanze 75 

Summa lanze 345 

Provisionati. 

Domino Thadeo cavalier di la Volpe ducali tooo 

Domino Ruberto Malatesla. . . . » 200 

Domino Thomaso Costanza . . . » 200 

Domino Lodovico Martinengo . . 

Item, il signor di Urbin capilanio 

» 200 

zeneral lanze 300 et balestrie¬ 

ri 200 . . .•. » ìopoo 

Item, per il so piato. » 2500 

Domino Guido Baldo suo fiol . . » 

Reverendissime Domine. 108*1 

Post debitam reverentiam ego, soror Ryeronima 

bumilis serva Dominalionis Vestrse monacba torci - 

lana nondum professa monaslerii Sancii Bernardi de 

Mudano, supplico quod illa dignelur absolvere me 

de voto caslitalis quod feci per annum tantum, in 

quedam infirmilate fatiscente, et quia me impolen- 

tem hoc observare video, dcnuo illi geni bus Uexis 

supplico, cui me ... . 

Concessum ut petitur 

IIypp. 

Cardinalis Medicis Legatus. 

Datum Venetiis die 26 Celebris Ponlificalus 

serenissimae Dominalionis nostrae domini Clemen- 

(is Papae VII Anno nono. 

Dii mexe di Dcscmbrio 1532. 109 

A dì primo De.sembrio. La malina comenzoe 

a rievegar ma durò poco, si ben gran Iredo. Legalìe 

di Fiandra è sora porlo ben inarmizade et va liban¬ 

do licei sia gran vento et mar, et etìam è nave 13 

sorte. Vene in tera sier Zuan Batista Grimani qu, 

sier Domenego patron di una galla di Fiandra, et li 

altri non si mosseno di le so galle. 

Il Serenissimo non fu in Colegio, sta inquieto; 

introe consieri di sora 3 non più stadi di là di Ca¬ 

nal : sier Zuan Alvise Duodo, sier Alvixe Barbaro, 

et sier Gabriel Moro el cavalicr ; cai di XL, sier 

Francesco eia Canal qu. sier Alvixe, sier Lunardo 

da Mula qu. sier Jacomo et sier Francesco Erizo 

qu. sier Bcnelo, questi do ultimi non piu stati cai 

di X di sora ; introe etiam li cai di X sier Piero 

Trun, sier Piero Boldù non più stalo et sier Loren¬ 

zo Bragadin. 

Da poi disnar, fo Gran Conscio et comcnzò a 

nevegar forte et duroe.Fo viccdoxe sier 

Zuan Alvixe Duodo el fato 9 voxe el principia a far 

li XL Zivil ordinarii. t 

Fu posto per li Consieri dar licentia a sier Lo¬ 

renzo Morexini podestà di Buia di venir in questa 

tera per zorni 15, lassati lo in loco suo sier Ilironi- 

tno Dolfin qu. sier Anzolo, et balolà do volle a la 

fin fu presa. Ave la prima volta : 472, 72, 0 ; la se¬ 

conda : 891, 103, 0. 

(1) Le carte 107" e 108 sono bianche. 
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A dì 2. La noie et la malina nevegò forte et 

durò luto il zorno. La reatina Golcgio si reduse so¬ 
limi 3 consieri : sier Alvise Barbaro, sier Gabriel 

Moro el cavalier, sier Gasparo Contarmi et 3 Savi 

dii Conseio et quell di Tera ferma, et non fo alcuna 

lelera ni cosa di novo. 

È da saper, che beri sera havendo inteso il Co- 

legio che molli homeni di le galle di Fiandra eh’ è 

sora porto erano venuti in tera et il vento et mar 

era grondo et nevegava, fo fato crida a San Marco 

et a Caslelo che tuli queli'di le galie eli’ havean sol¬ 

do et è venuti in lera solo grandissime pene doves- 

seno ritornar a le loro galle el di perder I’ avanzo 

et do scassi di corda. 

Da poi disnar per la neve grande niun di Cole- 

gio si reduse per la tera, molti imbavarali fo a zu- 

gar a la neve con armi et alcuni fo amazati. 

A dì 3. La neve la malina aquietò. Et nota, poi 

questo Serenissimo doxe solimi una volta ha ne¬ 

vegaio, la qual neve è stata tanto zucaro per le 

biave che son semenade. 

El Serenissimo sta ben, ma non vien in Colegio 

per il fredo. El si intese la nave di sier Thomà Mo- 

zenigo di sier Lunardo procurato!’, vien da Conslan- 

linopoli carga di specie, sede, lane et altro per du¬ 

cati 40 milia, patron sier Francesco di Rossi, di bote 

400, qual era sora porlo si levò di dove era sorta 

per intrar in porlo di Malamoco ma par non babbi 

potuto intrar, si lien sia rota, et da poi si intese la 

verità esser rota. 

Sono pur sora porto 12 nave et 3 galle di Fian¬ 

dra che Dio le vardi di fortuna. 

DiMantoa,fo letere di sier Marco Anto¬ 
nio Contarmi orator, et sier Zuan Baxadona 

orator apresso il signor duca de Milan, di 27. 
Come hanno nova il Pontefice a dì 24 esser zonlo 

a Perosa et sarà a dì 6 a Bologna, la Cesarea Maestà 

si partirà de lì et in 7 zornate voi esser a Bologna. 

Da poi disnar fo Colegio di la Signoria et Savi 

con li Cai di X in camera di scadali col Serenissimo 

fino bore una di note, et tralono certa materia da 

tralar diman nel Conseio di X con la Zonta. 

A dì 4. La matina se intese quelo fo dito beri 

sera che la nave di sier Alvise Doifin et sier Fantin 

Corner di bote 1200, vien di Cipro con sali, goloni 

. . . . patron Polo Bianco, sora Jesolo havia taià li 

arbori, li fusti venuti a manco, resta solimi sopra 

uno fusto ; et dito Polo Bianco era venuto in 

tera qual fo molto biasmato da tuli, fo previsto di 

mandar li fusti, ma per il mar non si potè mandar, 

si lien che la si romperà che Dio noi voia. Le galìe 
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è pur sora porto non hanno pan nè se li poi man¬ 

dar. In porto di Malamoco inlrò do nave ; quela di 

sier Toma Mozenigo si rompete a l’intrar dii porlo 

di Malamoco; 4 nave si vede in mar. 

Fo eavado da basso in camera di scadali, per il 

Serenissimo, di numero G3 sculi a la ballota nu¬ 

mero 30. 

Di Mantoa, fo letere di oratori nostri, di 
primo. Come il Papa a dì 5 dovea zonzer a Bolo¬ 

gna, l’imperalor partiria poi per Bologna, havia 

dato l’insegna dii Toson il zorno di Santo Andrea 

al marchexe dii Vasto con gran cerimonie. 

Da poi disnar fo Conseio di X con la Zonta, et 

fo leto con gran credenza una teiera da Constali- 
tìnopoli, scriia per sier Zuan Francesco Justi- 
nian qu. sier Nicolò contra sier Fiero Zen ora¬ 
tor et vicebailo nostro de lì ut in ea. 

Fu posto una teiera a 1’orator Venier apresso 109 

il Pontefice zerca la venuta de lì dii patriarca di 

Veniexia senza nostra licentia, imo li habiamo fato 

scriver che ’l vengi a repalriar et governar questo 

clero, lui non se incura, per tanto. 

Et sier Francesco Contarmi savio a Tera ferma 

fè lezer la soa opinion che questa materia fusse de¬ 

dala al conseio di Pregadi dove tu principiata et 

non trovò niun volesse metterla, et fu preso la 

letera. 

Fu posto, che il canzelier grando sarà electo 

per il Conseio di Pregadi in Cipro, sicome aricorda 

quel rezimento nostro, sii obligato lenir con sì do 

canzelieri uno alendi al Zivil l’altro al Criminal, a li 

| qual dar debba l’anno ducali 120 per uno, ut in 
) parte. 

Fu fato vice cao di X in loco di sier Piero Trun 

cazado in la grafia di sier Silvestro Trun, et una 

causa di Treviso intervenendo sier Zorzi Querini 

et.et fo electo sier Sebastian Justinian el 

cavalier. 

Nolo. Beri malina seguite, che erano in Colegio 

6 savi ai Ordeni, videlicet sier Zuan Paulo Corner 

electo podestà di Este et quel fato in suo loco sier 

Piero Valaresso di sier Zacaria che volse intrar et 

la Signoria li aldìte in contrario et terminorono che 

il Corner uscisse et il Valaresso restasse. 

A dì 5. II Serenissimo pur non vien in Cole¬ 

gio. La nave Dolfina et Cornerà sora Jesolo senza 

arbori et roto il caslelo si mantien et li fo dà soc- 



303 MDXXXIf, DICEMBRE. 304 

corso. Uno schierazo vien di Candia con vini di sier 

Marco Anlonio Corner qn. sier Zuatie et formazi di 

sier Marco Anlonio Sanudo et altri andò a dar in 

(era sora Cliioza, tamen non si rompete, et per la 

Signoria fo scrito a Chioza facesse provision non si 

perdesse le robe. 

Vene in Colegio sier Andrea Oriti stato podestà 

a Vicenza, vestilo di veludo negro, in loco dii qual 

andoe sier Thomà Donado, et referite zerca la fa- 

brica di la lera come ha disegna il capitanio zeneral 

duca di Urbin non piace a la (era, si mineria borgi, 

chiesie etc., il palazo di la Raxon veria a esser apres¬ 

so le mura et la (era pareria deserta, però hanno 

electi 4 oratori i quali venivano de qui per questo, 

disse l’inlrada di la camera esser ducali .... la 

spexa ducati .... et altre parlicularilà. Sier Zuan 

Alvise Duodo consier, vicedoxe lo laudò con poche 

parole. 

De Ingiltera, di sier Cario Capelo orator, 
di .... novembrio, da Londra. Di le visite fate 

tra il re Chrislianissimo et quel anglico ut in eis. 

La copia scriverò qui avanti. 

Vene I’ orator di Ferara a dimandar trala di 

orzi per il passar di la Cesarea Maestà nel suo andar 

a Bologna, et li fo risposto bisogna darla nel Con¬ 

scio di X con la Zonla et si farà. 

Da poi disnar fo Collegio di Savi. Et vene le ter e 
di Constantìnopoli, dii Zen orator, di 27 Oc- 
tutorio, venute per uno bregantin da Ragusi et 

si intese 1’ orator dii Turco esser di quà da le Pol- 

montore siche diman sarà in questa (era, con uno 

bregantin da Raglisi. 

Et li Savi si reduseno a consultar di scriver a li 

oratori apresso la Cesarea Maestà. 

Noto. Adi .... de l’instante hessendo ussito 

di cao di XL a la banca sier Francesco da Canal per 

haver acelado conte a Pago, fo eavà cao di XL in 

loco suo sier Alexandro Zorzi el XL qu. sier Alvise 

et inlró a la banca. 

1 io 1532. Die sexto Decembris in Rotatorio. 

Hessendo comparso el nobilhomo sier Andrea 

Barbaro fo de sier Alvise electo podestà a Torzelo 

ha richiesto che atento che dito ofieio sia officio de 

dentro el alrovandosi dii Conscio di XXX per virtù 

di la leze presa nel Mazor Conseio nel 1522 el deba 

continuar in esso Conseio sino a l’intrar suo, come 

ogni raxon et equità richiede, vedute sue raxon et 

veduta la dita leze con altre raxon, et chiaramente j 

conoscendosi el dito officio di Torzelo esser officio 

di dentro et per conscquens il prefalo sier Andrea 
poter continuar, fu per li signori Consieri a bosoli 

et balole terminato che esso sier Andrea Barbaro 

possa continuar nel dito Conseio sino a l’intrar suo 

ne 1’ ofieio di Torzelo. 

De si 5, de non 1, non sinceri 0. 

Consìliarii fuerunt : 

Ser Johannes Aloysius Duodo, 
Ser Marcus Minio, 

Ser Gabriel Mauro cques, 

Ser Gaspar Contareno, 
Ser Franciscus Friso capitanio, loco ser 

Antonii de Mula, 

Ser Leonardus de Mula capitanio, 
Ser Aloysii Barbaro, expulsi. 

Die 7 Aulii 1532. 

Hessendo comparso il nobilhomo sier Michiel 

Baxadona qu. sier Francesco eleto a Malamocho ha 

richiesto che atento dito officio sia officio di dentro 

et atrovandosi XL Criminal per virtù di la leze 

presa nel Mazor Conseio dii 1-522 el deba continuar 

in essa Quaranlia fino a l’intrar suo come ogni ra¬ 

xon et equità richiede, unde aldite tute le tal sue 

raxon et veduta la dita leze el una lerminalione 

alias fata dii 143G a di 4 Octubrio con molte altre 

raxon, et chiaramente cognoscendo il dito officio di 

Malamoco esser ofieio di dentro et per consequens 
il prefalo sier Michiel poter continuar, perii signori 

Conseieri a bosoli el balote è slà terminalo che esso 

sier Michiel Baxadona possa continuar in dila Qua¬ 

ranlia Criminal fino a l’intrar suo nel dito officio di 

Malamoco. 

De parte G, 0, 0. 

Consiliarii fuerunt : 
Ser Faulus Donato, 

Ser Gaspar Malipetro, 
Ser Marcus Minio, 
Ser Antonius da Mula, 

Ser Thomas Mocenico, 
Ser Gaspar Contarono. 

1136. Die (quarto Octobris in Rotatorio 14. j jq* 

Cum aliquando verlalur in dubium aul ille no- 

ster nobilis qui de tempus in tempus cligilur et 

mitilur Melhamauchum sii oficialis aut reclor, si 

illud est regimen vel officimi), per infrascriptis con- 
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siliariis considerans quod quando sit elecfio in maio- 

ri Consilio pronuntialur et dicilur offici uni Melha- 

mancho et in libris canzelariae et aliis scripluris 

a p pel lai u r officiai is, declaratum et lerminalum sint 

quod sit officium et non regimen et quod in omni 

Iracletur tamquam officium. 

Consiliarìi fuèrunt: 
Ser Marcus Justiniano, v 

Ser Victor Bragadeno, 
Ser Paulus Trono, 

Ser Federicus Contarono, 

Ser Toliannes de Brioìis, 
Sor Andreas Bernardo. 

11 A dì 6, fo San Nicolo. 11 Serenissimo non 

ense di palazo ; et la Signoria, vice doxe sier Zuan 

Alvixe Duodo, fo a messa con il Collegio iusla el 

solito in chiesa di San Nicolò in palazo ducal. 

Da poi disnar fo Gran conseio, fato 9 voxe el 

Iute passoe. Et si liave nova dii zonzer et mirar in 

porto il breganlin con Janus bei orator dii Signor 

turco qual vene di longo a la caxa preparatoli a la 

Zueea in chà Griti, di la qual per il tempo diio ora- 

(or starà in questa tera se li dà di filo ducati 100, 

.... et fo chiamato 6 zentilhoffieni da mandarlo 

a ricever, i quali sono sier Piero Bragadin qu. sier 

Andrea, sier Polo Valaresso qu sier Gabriel, sier 

Andrea da Molin qu. sier Mario, sier Piero Douado 

qu. sier Alvise, sier Santo Contarini qu. sier Stefa¬ 

no et sier Marco Antonio Sanudo qu. sier Beneto, 

et percljè il Bragadin non era a Conseio fo mandato 

in loco suo sier Nicolò Pasqualigo qu. sier Vetor, li 

qual 6 andono zoso di Conseio in veste negre a la 

caxa et li usono le grate parole. 

El qual orator disse era zorni 40 che ’l mancava 

di la presenlia di! Gran signor di .... et che Soa 

Maestà era lonlan di Conslanlinopoli 17 posade eie. 

et fin 2 zorni vegniria a la Signoria ; et poi esso 

orator si dolse di tre cose, l’una che li fosse mandà 

ofìciali a lui a zercar queio el portava, l’altra esser 

sta alozà questo inverno a la Zucca, havia voluto 

star in la tera come altre volte è stato, et poi a la 

cena li fo porlà solum 5 scatole di confeli, et disse 

che lui non era homo da 5 scatole, ha con lui 27 

turchi over vestiti da turchi. Et la sera fo ordinato 

per Colegio darli ducali 10 al zorno d’oro vene- 

liani per sue spexc et li fo contadi ducati 50 per 

zorni 5. Questo era turziman di la nation nostra 

a Conslanlinopoli et portoe una letera dii reverendo 

domino Alvise Griti di Samandria di 26 octobrio 

al Serenissimo. 

/ Diarii di M. Sanuto. — Tom. L VII 

DICEMBRE. 30€» 

A dì 7. Si intese la nave patron Polo Bianco 

esser sta socorsa si che non haverà mal, el do al¬ 

tre nave erano lì sora Jesolo, videìicet la Cornerà 

el Duoda et ... . haveano taià 1’ arboro. 

Fu fato crida di novo tuli li salariadi di le ga¬ 

lle di Fiandra andassemo sora le soe galle solo 

pena di perder il suo credito et altre pene, ma 

per il mar grando hozi non si potè andar. 

Vene 1’ orator di Ferara, ma non era il Sere¬ 

nissimo per star in caxa zoè in palazo, et solicitò 

haver la trala di stera 1500 orzo, li fo disposto. 

Bi Mantoa, fo teiere dì oratori nostri di 
3 et 4, et di Bologna di sier Marco Antonio 
Venier el dolor di 2, el dii reverendo Griti 

di Samandria el altre lettere di Balmatia, 
sicome scriverò qui avanti. 

Da poi disnar fo Pregadi, et leto lelere per Ni¬ 

colò di Gabrieli et Hironimo Alberti secrelari, il 

Serenissimo non fu in Pregadi, ma fo ben reduto 

per farsi il canzelier grando in Cipro. 

Dii reverendissimo Alvixe Griti governa- 
dor dii regno di Hongaria, di Samandria, di 
26 Octobrio, fo leto una letera in ultima dri- 
zata al serenissimo suo padre, et lui sotoscri- 
ve vostro fiol Alvise Griti governador dii re¬ 
gno di Hongaria. Et avisa, sicome ne dirò più 

avanti il summario. 

Fo balolà l’iscritti canzelier grando in Cipri in IH* 

luogo di Andrea di Conti a cui Dio perdoni, pei 

quali si feva grandissime pratiche per populari con 

zenlilhomeni insieme, et fo mandati fuora li pa¬ 

renti, ma ussite solum sier Zuan Donado prove- 

ditor sora le camere, cugnado di Domenego Ciera, 

et balotadi rimase Gasparo Spinelli secretano du¬ 

cal mediante le sue oplime conditimi et esser in 

grafia dii Senato licei sia zovene di anni . , 

ma di primi di Colegio a notar le letere di im- 

porlanlia. Questi è li balotadi : 

Nominati canzelier grando in Cipri. 

Hironimo Agostini qu. Mafio nodaro 

r 1’ Avogaria di Comun. . . . 115. 86 

Francesco Morello l’avocato fo di Bor- 

tolomio fo secrelario ducal. . . 41.156 

Domenego Ciera qu. Piero .... 86.124 

Domino Terentio di Zanchi qu. 82.125 

Vicenzo Guidoto secretano ducal . . 100.101 

Vincenzo Fidel secretario ducal fo se¬ 

crelario in l’assedio di Fiorenza 

qu.102.101 

20 
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| Gasparo Spinelli secretorio ducal fo di 

Zuanne.162. 40 

Jacomo Cavaza nodaro al Zudegà di 

pelizion qu. 82.120 

Piero di Franceschi qu. Thomà da san 
Cassan.28.124 

Anastasio Tinto fu nodaro al Zudegà 

di procuralo!’.49.153 

Fu posto, per li Savi dii Gonseio, Terra ferma 

et Ordini una letera asier Jacomo Marzello capi- 

nio di Zara in risposta di soe zerca reparation di 

alcuni castelli et altre provision di la terra. Ave : 

108, 5, 17. 
Fu posto, per li Consieri, Cai di XL et tuli i 

Savi: che a 1’orator dii Signor turco venuto in 

questa terra li sia fato la cena la prima sera poi 

darli ducati 10 venitiani al zorno fin el starà qui, 

qual è con fioche 27 el provederli di una caxa 

ut in parte. Ave: .... 
Fo chiama 40 zenlilhomeni di Pregadi a la Si¬ 

gnoria per condor 1 uni a dì 9 dito orator a 1 au- 

dienlia. 
Fo leto una suplicalion di uno Alvixe di Zuane 

di Caslelo marangon in 1’ Arsenal, di optimi soi 

portamenti et altro a far galìe, el leto la deposi¬ 

tino di sier Nicolò Venier proveJilor a 1 Arsenal 

et di patroni a 1’ Arsenal che lo laudano assai, 

linde fu posto per tuli di Colegio che il dito Al¬ 

vixe di Zane da Castelo marangon, qual ha al zorno 

soldi 24, babbi de coetero soldi 40, videlicet li zorni 

lavoranti ut in parte. Ave: 119, 10, 4. Fu presa. 

Fu posto per li savi dii Conseio sier France¬ 

sco Contarmi, sier Antonio Loredan, sier Fran¬ 

cesco Venier e Savi a Terra ferma una teiera a sier 

Marco Antonio Contarmi orator a la Cesarea Mae¬ 

stà per inslruirlo si da Cesare li fosse lato propo- 

silion di far nova inteligentia, videlicet darli parole: 

la conclusion che havemo la nostra confederatimi 

fata el non è per moversi altro per li rispeli ben 

noti a Soa Maestà et per 1’orator dii Signor turco 

zonto qui, come li havemo scrito etc. 

Et sier Marco Antonio Grimani, sier Marco 

Barbarigo savi a Terra ferma fèlezer un altra letera 

ma più longa et con parole ben negative ma da 

star su pratiche ut in ea. 
Et parlò prima il Grimani, rispose sier Lu- 

nardo Emo savio dii Conseio ; andò le lelere : 6 

non sinceri, 10 di no, 9 di do savi a Teri aferma, 

177 di savi dii Conseio et 3 di Terra ferma. Et 

questa fu presa. 

Fo leto alcune depositici! tolte in llislria per 

il nontio di proveditori sora la Sanità, che morite 

da peste uno compagno su la galìa Badoera di 

Fiandra et altri in terra poi, unde sier Zorzi Bem¬ 

bo, sier Stefano Loredan et sier Piero Bernardo 

proveditori sora la Sanità messene che alenlo le 

depositimi lete sia preso che le robe tute solo 

coverta di la galìa Badoera di Fiandra siano man¬ 

date al lazarelo nuovo, sfiorate et star li zorni de- 

puladi ut in parte. Sier Lunardo Emo cridò vo¬ 

leva tute 3 le galie ma niun volse meler con lui 

parte di questo, andò solo una parte. Ave : 12 

non sinceri, 40 di no, 12G di la parte, fu presa. 

Et si vene zoso di Pregadi a bore 4 di note: 

Di Mantoa, di sier Marco Antonio Con- 112 

tarini orator et sier Zuan Baxadona el dotor 
orator, di 27 Novcnibrio, ricevute a dì 3 de 
Deccnibrio. Come F imperator partirà per Bologna 

inteso il zonzer dii Pontefice li, el farà 5 alza¬ 

menti per terra, il primo a Borgoforle mia 8 de 

qui, il secondo a Gonzaga altratanli mia, dove 

si starà do zorni in passar cavalcature di là di 

Po, il terzo a Corezo, il quarto a Modena, il quin¬ 

to a San Zuane, et inlrarà in Bologna do zorni di 

poi intrato il Pontefice, et gran parte di la corte 

va per aqua per le pessime strade sono, et io 

Zuanne Vido con il signor duca, qual voi prima 

partir per far riverenza al Papa el venir ad in¬ 

contrar Cesare ; io Marco Antonio partirò il zorno 

drio di Cesare et anderò per aqua. Li avisi di 

levante comunicai al comcndador maior di Leon. 

Soa Maestà ringratia et disse liaver queste nove 

più care che se ’1 principe Boria havesse preso 

Modon, perchè non voria intrigo in levante per 

poter passar in Spagna, et le 11 galìe sono già 

zonte a Villa franca ben a ordine quanto quele dii 

Boria, et Soa Maestà voi andar a terra a terra via 

fino a' Niza di Provenza el de lì si disbarcherà 

più vicino a la marina di Spagna che ’l potrà, et 

questo si farà in 4 over G zorni; poi per terra 

anderà a Barzelona perchè arivando a Palamizza 

scala di Spagna o altro loco è pur necessario an¬ 

dar a Barzelona; poi anderà de li in Casliglia con 

grandissimo travaglio et sinistro dii viazo, et Soa 

Maestà desidera molto esser da sua moicr et fioli, 

et ha ordinato si spendi ducati 12 milia a l’anno 

per anni 4 in reparar il castelo over palazi dii re 

in Granata, el fa pensier star de lì in tranquilità 

per esser lochi amenissimi et li più beli dii mon¬ 

do, et goder la felicità lassando le guere et trava¬ 

gli a chi le vorano. Io Zuane ho comunicà li avisi 
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al signor duca di Milano, qual molto ringralia, et 

di danari dia dar a questa Maestà nulla ancora è 

sta fato, et il duca mi ha dito haver parlalo a Ce¬ 

sare et ditoli non poi far altro perché mutando 

la promessa non potrà liaver effeclo. Si dice a li 

24 dii presente il Papa zonse a Penosa e si crede 

a li 6 sarà in Boi gna. Questa Maestà ha cassà la 

mità di soi cavali lizieri et resta solurn con 600 

la mila spagnoli et l’altra mila italiani; et molli 

homeni da ben, fidandosi in la sua virtù non ha- 

vendo fato pratica, è restà cassi. Di qui si dice le 

cose dii serenissimo re Ferdinando in Hongaria 

prosperar bene, et di queli primi dii regno de 

Hongaria voluntarie è venuti a darli obedienlia, 

et dii vayvoda et reverendo Grifi nulla si sa. 11 

signor Theodoro Triulzi a li 10 a Lion morite, li 

beni sui patrimoniali è venuti a li nepoti fradeli 

dii reverendissimo Cardinal Triulzi, li acquistati et 

suo peculio che si dice esser di ducali 10 milia 

lassati al fiol dii marchese di Vigevene suo zenero 

qual non possi haver il dominio di queli fino non 

haverà passa anni 25, ma dito primozenito babbi 

solum certa quantità de intrata a l’anno per vi¬ 

ver, il resto si governerà per queli deputadi a 

1’hospedal di Milano con scudi 400 di pensione a 

queli per la adminislration sarano. Io Marco An¬ 

tonio sono stato con 1’ orator Nino dal comenda- 

dor di Calatrava per haver il salvoconduto per le 

galle di Barbaria, il qual non era in caxa. Le le- 

tere di la trata di grani é sta expedite. 

De li diti, di primo Dezembrio, ricevute a 
dì d dito. Zerca il pesse haulo ho scrito io Marco 

Antonio a domino Ziprian Malipiero oficial a le Ra- 

xon vechie, et è ben per sii pochi zorni mandarne 

spesso et di le ostrege. Fossemo invitati per la vi- 

zilia di Sant’ Andrea a vesporo, et la mafina a la 

messa da parte di Cesare nui oratori apresso Soa 

Maestà, qual zorno è mollo solenizato per 1’ ordine 

dilToson, et ha una chiesta sopra la piaza molto bela, 

et recluti nui oratori in l’anticamera il gran maistro 

ne mandò in chiesia avanti in coro, per mezo dove 

sedete l’imperador erano preparate le sedie per 

nui altri secondo li soi gradi, et vene poi in chie¬ 

sia Soa Maestà al vesporo con queli dii dito or¬ 

dine, lo incontrassemo fin a la porta dii coro et 

stesserne lì fin quasi hore 2 di note, et compilo, 

neompagnasemo Soa Maestà a la porta di la chiesia, 

et li signori 1’ ordine andono inanti Soa Maestà et 

noi driedo secondo li gradi. Li duchi di Milan, Ur- 

bin et Manloa sedeteno sopra una banca li in coro a 

parte niente eminente et meno honor de li nostri. 

Etiam la matina si andò a la messa, et la Cesarea 

Maestà dete I’ ordine dii Toson al marchese dii Gua- 11 ~ 

sto al qual ha fato gran piacer. Siamo stali col co- 

mendador maior di Calatrava, l’orator cesareo et io 

Marco Antonio per haver il salvoconduto etc. Voi 

haver disse certa infurmation dii Conscio di Casli- 

glia, però si mandi copie di altri salvoconduli hauti. 

Le trate é slà fate in bona forma, sarano sci ite et il 

comendador maior dice che ’l soloscriverà l’impe- 

rator come el possa scriver, per haversi fato mal a 

l’indice destro hessendo a la caza di cingiali che ne 

amazono do molto grandi, et dito comendador dice 

che etiam scriverà in bona forma al viceré di Na¬ 

poli di questo. Mo terzo zorno zonse di qui il duca 

Alexandro de Medici zenero di questa Maestà, niun 

li andò conira per la solenità di Santo Andrea, 

excepto il signor Alvise di Gonzaga. 11 Papa sarà 

a dì 5 in Bologna ; questa Maestà li manda a incon¬ 

trarlo il gran maistro et il mollo reverendo arzie- 

piscopo di Bari etc. 

De Anglia, di sier Carlo Capello orator, 
date a Londra a dì ultimo Ociobrio, ricevute a 
dì 5 Decembrio. Come scrissi la christianissima 

Maestà et questa Maestà anglica sono stali insieme 

di là di mar et abocatosi solo con uno secretano di 

Franza che scriveva le tratati ve loro. Adunca per li 

avisi si ha a li 21 dite Maestà si incontrorono una 

liga et meza apresso Cales, et con il re Chrislianissi- 

mo era il reverendissimo Cardinal di Lorena, il gran 

maistro monsignor Memoratisi, monsignor di San 

Polo, monsignor di la Gisa et monsignor di Pontier 

et altri signori et cavalieri zerca 1800, i quali veni¬ 

vano in ordinanza tuli richissimamenle vestiti et il 

più vile era vestito di velato nero. Questa Maestà 

era con li duchi di Norfolch, di Sofolch et di Riza- 

monle, li vescovi et altri fin cavali 800, luti con sagi 

di recami parte in veluto et parte in pano lane, et 

il re tuto coperto di perle et zoie, e fu il primo che 

a l’incontro dii re Christianissimo si scoprisse il 

capo e abrazatosi insieme il re Christianissimo andò 

a salutar li duchi di Norfolch et li altri baroni et 

cussi fé questa Maestà col Cardinal Lorena et li altri 

di Franza, et posto questa Maestà di sopra andono 

insieme verso Bologne facendo nel camin volar et 

combater falconi con angironi, et apresso una liga 

di Bologne forono incontrati da 3 fioli di la Chri- 

stianissima Maestà acompagnali da 4 cardinali zoé 

gran canzelier, Burgos, Barbon et Agramonle con 

600 signori et cavalieri non meno in ordine de li 

primi, con una compagnia belissima di 500 alabar¬ 

dieri. La Christianissima Maestà, diti soi fioli li apre- 
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senio al re anglico et ne fece dono comandan¬ 

doli che solo la sua disgrada et maledilion paterna 

sempre 1’ era ben a honorar et obedir come padre, 

il che fu grato a questa Maestà, et si dice li ha do¬ 

nato scudi 300 milia che ’l prestò al padre pel ri¬ 

scalo suo di Spagna. Inlrono poi questa Maestà a 

Bologne; sbarala luta l’artelaria, dove ne è numero¬ 

sissima, et in una gionda era 150 sguizari vestili da 

capo a piedi di velulo rosso, gialo et violelo. Aio- 

giorno P uno et P altro re insieme. La malina se- 

quente il re Christianissimo man lò a l’anglico uno 

vestimento di luta la persona di voluto bianco con 

ricamadure richissimo, et dito re Christianissimo si 

vesti di uno simile et cussi a uno medo veslidi udi¬ 

rono la messa. Le altre acoglienlie de cibi, de inler- 

tenimeati sono stale delicatissime et piene di ogni 

demoslralion di amor, poi a li 26 si partirono de li 

al tramontar dii sol et inlrono insieme in Cales con 

non minor alegreza che in Bologne, et fu ben rice¬ 

vuta la Chrislianissima Maestà con la sua compa¬ 

gnia, et Soa Maestà hozi terzo di parlile di Cales, et 

beri questa Maestà si dice si dovea imbarcar per 

ritornar su questa ixola, ma ho visto lelere di uno 

dii Conscio che ’l scrive che’l tarderà qualche zorno 

di là dii mar, et si tien che di novo si troverà col 

re Christianissimo a Gine et Are, questo loco di 

Franza P altro dii re anglico, et che ’l duca di Or- 

liens (iol secondo dii re Christianissimo verà di qui 

con questa Maestà et il duca di Rczimonl fiol di 

questa Maestà restarà col re Christianissimo. Il par¬ 

lamento de qui è sta perlongalo a la Madona di le 

Candele, et più si perlongerà quanto si diferirà il 

poner fine a la materia dii divortio, et di qui ogni 

di apar novi libri in lingua anglese, francese et latin, ! 

parte in favor di questa Maestà et parte in favor di J 
la serenissima regina. 

Da Consfantinopoli, di sier Piero Zen ora- ; 

tor et vicebaylo, di 2i Octobrio, ricevute a dì 5 
Dezembrio. Da poi disnar come volendo ritornar 

do nontii de ragusei venuti de qui con nuove, li ho 

interlenuli 4 zorni per avisar qualcosa. Ileri zonse 

qui il fratelo dii magnifico Imbraim bassa Muslalùgi 

a comandar le feste a le qual si darà principio lu¬ 

nedi proximo. Dice il Signor a quel zorno si tro¬ 

vava in Sophia et si convien alender a spender. Di 

lfongaria et Strigonia nulla se intende. Zonse qui 

za tre zorni uno chiaus dii capitanio di P armada, 

qual si dice è al Tenedo, et è venuto da mi dicendo 

il nostro zeneral non si ha lassato trovar dal dito 

capitanio, el qual si maraveiava non li havea dato 

aviso di P armata dii Doria salvo di poca cosa, che 

si lo havesse avisato quelo era, haria previsto. Li 

dissi che 1 non podeva dir questo perchè huvia let¬ 

tere dii zeneral luto il contrario, el li dissi dii fra- 

telo di Curtogli che prese la galla di Candia, el ri¬ 

spose il capitanio di questo haversi risentito, et 

disse scrivesse di questo capitanio, el cussi ho seri- 

lo. Manda la copia di una Ideivi dii campo dii Gran 

signor, la copia sarà qui avanti. Dii campo nè di 

l’armala dii Doria in la Morea nulla se intende. A 

li 17 havi lelere di 13 et 14 dii passalo zerca dita 

galla Zena presa. Al zonzer dii Signor si farà resti¬ 

tuir il luto.'Scrive esser stalo con domino Zorzi 

Grifi zerca le cose dii Quirini qual li dispiace molto, 

el li scrive in bona forma el manda una lelera averta 

eh’è la copia di quanto li scrive, videlicet che vi¬ 

cini ben con la Signoria altramente lo illustrissimo 

Signor suo fradelo procederà di sorte che ’l si do- 

lerà. Scrive zerca danari per il suo servir, el domi¬ 

no Marco Antonio Sanudo ha porlà il calculo; el che 

si mandi oralor de lì, suplica a la soa età si habi 

reguardo che’l possi repatriar. Zonse qui galle 10 

sin hora venule a disarmar. 

Di Zara, di sier Antonio Michiel conte et 
sier Jaconio Mar zelo capitanio, di 22 Novem- 
brio, ricevute a dì 6 Dczcmbrio. Bora è zonto 

di qui uno gripo et uno briganlin raguseo con uno 

ambascialor dii Signor turco con 25 turchi, parlilo 

di Andernopoli dove si dice ha lassalo il Signor suo : 

li habbiamo fato acoglienlie el presenlà refresca- 

menti. Se intese a li zorni passali in li confini di 

Travi et Spalalo si feva coadunanza di turchi per 

venir a danizar queli contadi, ma hozi havemo che 

li diti turchi sono aquieladi. 

Da Samnndria, di domino Alvise Oriti, di 
26 Octobrio, ricevute a dì 7 Dezembrio : 

Serenissime Princeps eie. 

Ilessendo condulo al conspeclo de l’inviclisimo 

imperador ritornalo di Alemagna, dove è slà mexi 

do aspetando Carlo imperador et Ferdinando re 

per venir a la zornala, et non si sapendo dove i 

fosseno è rilornà poi fato molte ruine, incendi, me¬ 

nalo via infinito numero di anime et haulo in mano 

molte forteze et quelc lassate, deliberò ritornar 

fazendo la via di Croatia in la luna sana, el de qui 

condurse. A Dio laude son Iransferilo da Buda qui, 

el iterimi in Hongaria ritornò con bon numero dì 

gente ianizari di la Porta et armala per Io Danubio 

el fin 4 zorni mi melerò a camin con tute le gente. 

La observation di Ferdinando et la iniuslizia di 

Carlo principi sarano causa dii grandissimo danno 
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et ruina di la religion chrisliana. Dovcndose condur 

costà il magnifico Janus bei turziman di la felice 

Porta persona mollo nota, et più di la soa persona 

perché de li agenti di quel illustrissimo Slado è 

bon farli ogni larga demoslration et sarà a propo¬ 

sito el profìcuo a questo illustrissimo dominio. E! 

magnifico bassa si ha doluto molto dii caso seguilo 

a Salona et Clissa et è benissimo informato di luto 

il seguilo con il Conseio et favor di queli di Spalalo 

et altri vostri subditi, come da uno è sta mena, pre¬ 

so da marlelossi, tuto ha referito, et ho parlato con 

lui. El servilor di Piero Crusich, il bassa lo mena a 

Constanlinopoli perché parli di presente al nostro 

baylo. Mai non ho visto questo bassa più in colora 

di quelo 1’ ho visto questa fiata, lo da bon fiol mi 

racomando a Vostra Serenità pregando Idio sana la 

conservi in longi anni. 

Sotoscrila : 

Fiol di Vostra Serenità Alvise 

Gritti governador dii re¬ 

gno di Ilongaria. 

A tergo : Serenissimo Principi et excellen- 
tissimo domino domino Andrea Grétti inclito 

duci venefiarum eie. patri observandissimo. 

13* Di Famagosta, di sier Francesco Bernar¬ 

do capitanio et sier Stefano Tiepoio proveditor 
seneral dii regno de Cipri, di 17 Septembrio, 
ricevute a dì 7 Dezembrio. Da poi le ultime no¬ 

stre a queste marine comparse 4 gaiioni et una Ri¬ 

sta capitanio uno Vieimo Belhomo da Messina et 

uno frà Bernardin nepote di l’altro fra Bernardin 

famoso et certi spagnoli tuli in ordine, non mole¬ 

stano le cose nostre nè di subditi, ma fano dano a 

turchi, zudei et mori vengono in questa parte, flati 

preso do navili a la volta di Baffo, de mori, i quali 

venivano di Dalmalia cargi di biave che saria slà 

gran socorso a la penuria di questa ixola. Se aspela 

vengi il galiori di domino Bertuzi Contarmi con le 

galie grosse. Queste do galìe sotil fo per al'rontar il 

galion dii Doria, et la galla Bemba fo sfondrala, le 

qual sono andate per condur domino Jacomo Serni- 

lecolo sindico de li per dubito de corsari, el dito 

sinico é continentissimo zentilhomo pieno de valor 

el di bontà. Aricordano questi stratioti stano mal 

senza governo, et si mandi el resto di le artelarie 

fo balotate et non si poleno cargar su le nave. Da 

novo per via di Sapientia se ha come alcuni sanzachi 

con molti cavali erano cavalcati a la volta de I’ Eu¬ 

frate, per aeompagnar a uno cerio caslclo di uno ca¬ 

pitanio del Sopiti eh’ è ribelo et vene da turchi, qual, 

volendo levarlo di quel castelo el mieterli custodia 

per esser fra queli confini, esso capitanio si ha fato 

forte dentro, nè voi per niente removersi, linde essi 

sanzachi non havendo potuto expugnarlo haveano 

mandato a tuor artelarie in Aleppo. 

Dii Contarmi e Basadona oratori di Man- 
toa, a dì 4, ricevute a dì 7, da matina. Io Mar¬ 

co Antonio son stalo a visitar monsignor di Granvil 

qual parla latin et disse haver mandalo il suo se¬ 

cretano da me a dirme mi voleva parlar ; dissi non 

haverlo veduto, et inlrati in camera mi dete do 

letere dii serenissimo re di Romani, una al capitanio 

de Butislagno, l’altra aperta, de le qual manda la 

copia drizate al conte Lunardo Nogarola suo oralor 

qui a Cesare ; et par che per via de 1’ orator Nino 

la Signoria babbi richiesto li statuti di Cadore li 

quali è nel castelo de Butistagno, Scrive esso re è 

necessario restino in Butistagno perché certe vile si 

governano solo queli statuti, ma comanda ne sia 

dà copia autentica. Poi disse l’imperador deside¬ 

rava meter tranquilità et pace in Italia et sedar le 

contraversie de confini tra la Signoria el il re suo 

fratelo, et voi al luto se terminasse perché per picol 

cause nasce gran controversie et scandoli, et diman¬ 

dò la nome de 3 Sudici, la elelion de uno di quali al 

re predito aspeta, et li diti in nota queli et quelo 

fo tolto per la Signoria nostra ; et zonse el signor 

duca de Mantoa et 1’ arzivescovo di Bari, al qual 

arziepiscopo dimandai quando el partiria per Bo¬ 

logna, disse era venuto qui per saper si in uno 

zorno potria arivar a Ferara, dicendo spero nui 

useremo tanta negligentia et il Pontefice tanta di- 

ligentia che se troveremo in Bologna. Io Zuane 

diman me partirò col duca de Milan et a Bolo¬ 

gna baserò la mano al Papa. Di debili de soa exce- 

lenlia nulla ancora è stà referito. Sono letere dii 

Rizo in sguizari di l’amititia dii duca con loro 

nulla è seguito; el per letere di 19 et 23 date in 

Clarona scrive li chrisliani volendo scazar li pre¬ 

dicatori.de la seda di Zuinglio erano venuti a le 

mano con queli de la dita fede, et tien, continuan¬ 

do in tal discordia, se ritornerà a le arme, se li 

messi de li cinque cantoni mandati a Clarona per 

meter pace non si removerano, et hanno in com- 

missìon non rimovendosi de favorizar la parte 

chrrsliana. Li 5 Cantoni manderano a Bologna a 

questo abochamento soi oralor, et zà ne è stadi 

electi parte. Li danari mandali dal duca per il 
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primo termine per la capitulation di Mus è stati 

grati a sguizari, benché alcuni desiderava non fus- 

seno mandati. In quela natione le cose di la fede 

antiqua sariano in boni termini si non fosse stato 

alcuni maligni predicatori, non obstanle li mali of¬ 

fici più presto si vede la bona fede prevaler a la 

nova et a Zuinglio. A Basilea dovea remeler lo 

114 episcopo et tufo il clero, et restituirli li beni ec¬ 

clesiastici con condilion non se celebrasse nè si 

facesse oficio alcuno divino. Li 5 Cantoni hanno 

piacer comprender che Cesare fazi conto de quela 

nation per haver satisfato la pensione de Borgo¬ 

gna per 1’ antiqua confederalion. Olirà li 50 milia 

scudi cavati per li oratori francesi a quela nation, 

hanno pagato etiam alcune pensione a particolari 

et restituito 24 milia fiorini a Berna et Filimburg 

che li furono imprestati, et dicono che presto sati- 

sferano il resto de futi li debiti. Sono sta fati doi 

quali habbino a definir le quarele zenera! et par- 

ticular conira il re Chrislianissimo, et a queli che 

sono andati molti se doleno et querelano; dii suc¬ 

cesso non se pò iudicar. Il signor duca de Ferara 

disse a mi Marco Antonio andarà per aqua fino a 

Modena dove aspetarà Cesare et poi torà licentia 

et ritornerà a Ferara. Il duca de Milan ha servito 

de bona quantità di some de biava di cavali ch’é 

assà bon procio nel suo paese, et in Bologna vai 

ducati uno a raxon de staro venitian, et il feno 

scudi 6 el caro, ogni sorta de vjluarie a propor- 

lion carissima; in oxlremo se dice hozi l’impera- 

dor potrà scriver che Fé molti zorni non ha seri - 

to, et spero bavero la letera di le trate. 

Di Mantoa, eli sier Marco Antonio Con¬ 

tarmi orator, solo, di 22 Novembrio, ricevute 
a dì 7 Decembrio. Come el signor Alvixe di Gon¬ 

zaga é venuto a trovarme el si scusò non osser 

prima venuto nè il duca haver potuto venir, et 

ringratia la Signoria de la prphibìtion fata al ze- 

neral di carmelitani non exequisa la excculoria! 

papal conira li Cannoni perchè parlerà al Papa di 

questo el farà revocar, per haver li soi progeni¬ 

tori fondata dita roligion de Carmeni observante et 

fato edificar molti monasteri. 

Dii ditto, di 2, ricevute a dì 7. Como è ve¬ 

nuti a rne molti signori et date più suplicalion per 

banditi a tempo el in perpetuo, et Cesare voria a 

soa gratia fosseno liberati, ai qual non posso far di 

meno di non farli lettere etc. 

Di Bologna, di sier Marco Antonio Ve- 
nier, dotor, orator, di 2, ricevute a dì 7. [Ieri 

sera zonsi qui dove ho ritrovato il Guizardini gu- 

bernalor di questa cita. Il papa dovea zonzer a Ce¬ 

sena Scrive venendo trovò il presidente di Roma¬ 

gna, al qual parloe zerca 1’ angaria di 11 bolognini 

per mier, disse non haver ancora abulo le lettere 

dii papa. 

Dii ditta, di Pexaro, di 27 ricevute osi. 
Scrive di la gran spexa li convien far in questo 

viazo, su plica sia aiutato, e sopra questa materia 

scrive ad longum. 

Summario di lo abocamento dii re Christia- 1151) 

nissimo con il re de Digit terra. 

Madama Anna non è delle più belle del mondo, 

la statura è comune, le carne tengono del negro, el 

colo lungo, la bocha grande, il pelo non molto rele¬ 

valo, in eflello non ha altro che lo appetito grande 

de quello re et li occhi che sono neri et belli, et 

ha più grande modo de inlertenimenlo do servitori, 

che avesse la regina quando era in fiore. 

Il re Chrislianissimo andarà a due lego di Calcs 

a incontrar il re anglese poi tornerà a disnar a Mar- 

ches et a dormire a Bologna dove starano luni, 

marti e mercore, elzioba poi 0 venere andarano a 

Cales e starano sabato c domcnega. 

Questi doi re hanno il stomaco amaro contra il 

papa e 1’ imperador, il re anglico voi minar il ca¬ 

stello de Gravelino fece far lo imperator, scontro a 

Cales. 

Madama Anna stà da regina a Cales, et il re la 

compagna el alla messa e per tutto come fosso 

regina. 

Il figliuolo del ditto re è bellissimo giovane e 

virtuoso. 

Il re è stato a la messa a Nostra Dama di Bolo¬ 

gne alli 20 oclobrio, acompagnato de li soi zcnli- 

Ihomeni di la caxa. 

Inlroe in Gravelin 200 cavali et 500 fanti di 

l’imperatore, siche è seguro. Poi disnar il re acom¬ 

pagnato da li principi andò a dormir a Marches 

loco tra Bologna e Cales e li Ire figlioli rcslò in Bo¬ 

logna col reverendissimo legato, gran canzelier c 

altri cardinali e vescovi, salvo il Cardinal di Lorena 

et Baiona, e domati se inconlrcrano li doi re a Fho- 

spedal di Santo Giliberto. 

(1) La carta 111' è bianca. 
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1532, a dì 2 Octobrio a le 9 hore. 

Il re Christianissimo clisnò alle do, montò a ca¬ 

vallo con tutti li principi e gentilhomeni clic erano 

a Marclies e andorono verso Cales, nè li fu alcun 

servitor ma lutti li zenlilhomeni vestili di veluto 

in grandissima quantità, et arivati a San Giliberto 

vicino a Cales a due lige li si scoperse il re an¬ 

glico benissimo acompagnato da principi et zenti- 

Ibomeni, et gioliti se abrazorono per due volte con 

gran bona ciera, e dite alcune parole 1’ uno a l’al¬ 

tro di novo stretamente se abrazorono con qualche 

segno di lagreme di alegreza ; poi abrazalo li 

principi hinc inde a meza liga lonlan di Bologne 

el delphino con doi altri fratelli col reverendissimo 

legato, Barbon, Tornai e Agramonte con li principi 

gioveni Nevers filioli di Vandomo de Guisa et altri 

e molli zentilomeni e la guarda dii re de arzieri et 

svizari, et scontrato con li re, da Fangose fono 

abrazati, ma Angulem havea bona gratia al parlar, 

et introròno insieme in la terra. La sera li dui re 

steteno insieme avanti cena e parlooo di cose pia¬ 

cevole, poi tutti loro andono a cena a la sua sala, 

poi cenato il re Christianissimo andò a trovar il re 

anglese e steteno insieme per doi hore, et parlono 

di cose piacevole, poi si andono a le camere loro. 

Le camere erano ricamente apparate et cusì ne le 

sale. Questa mattina a dì 22 il re Christianissimo 

mandò a donar al re inglese una vesta, una zimara 

e uno giupone riche et belle, e il re nostro uno 

simile,' e intrati in una chiesia uno andò in una ca¬ 

pello, l’altro in l’altra, quale erano molto rica¬ 

mente apparate, e finito la messa si reduseno in¬ 

sieme, et fatto cantar un motetto a la sua capello, 

zoè dapacem domine in diebns nostris. Tutti li 

cardinali, erano a la messa, insiti di chiesia insieme 

andono alla scala dii re anglese, dove stele meza 

bora in ragionamento, poi venero alla scala dii re 

Christianissimo e lo inglese tenue il Cardinal di Lo¬ 

rena a disnar seco, et finito il disnar feno una par¬ 

tita alla balla poi a giocbar. Il re Christianissimo 

intrò in Consilio dove stele zerca una bora, poi an- 

doe a veder a giostrar il re anglese, e si alende a 

far bona ciera, Io delphino ha seco a mangiar. Da 

questi grandi, e cussi il gran melre, le faccende si 

menano molto secrete. Et poi venuti dal gioco di la 

balla nel mezo di la corte ferno cerimonie di acom- 

pagnarsi. Intrati in loro camere il re Christianissimo 

avanti cena andò a trovar 1’ altro re, e il Christia¬ 

nissimo menò a cenar secho lo anglese e fu fato un 

grandissimo banchetto, a la fine giochono, dove il 

Cardinal di Lorena perse scudi 1500 con il duca di 

Sopholch, poi oguiutio se ritirò. Il gran melre po¬ 

sto il primo servilio al re, poi se ritirò al castello 

nel suo alogiamento e menò seco lutti li principi e 

signori di Angliterra e li fece un bellissimo ban¬ 

chetto con gran ordine. 

'A dì 23 li doi re ussiti di camera si sconlrono a 

meza la corte e ragionato insieme un pezo andorono 

a la messa, qual finita tornorono a le saie loro. 11 

re Christianissimo menò secò a disnar il Cardinal di 

Borbon, di Lorena, Vandomo, San Polo et Guisa, 

fino il re intrò in ragionamento de la lutta el se 

giocò per spatio di due ore. Il re Christianissimo 

poi disnar introe in Concilio con monsignor di 

Vincestre, duca di Sofolch e di Norfolch, il legato 

Cardinal, gran melre et admirante, li cardinali 

Agramonte e Tornon et Buiona erano in la sala e 

non introno e se partirono, steteno insieme per 

una bora, e poi il re Christianissimo vene da l’an¬ 

glico alla lotta, e li sopranominati di novo si seca¬ 

rono in Consilio et li steteno zerca due hore, e ol¬ 

tre di loro era solum uno secretano anglese. Finito 

la lotta li doi re venero in camera dii re Christia¬ 

nissimo e a una finestra feno un longo ragiona¬ 

mento, et se conosceva era de importanlia. 

Questa sera il Cardinal di Lorena fé un bancheto 

ali prencipi anglici, il re ditto dona al Christianis¬ 

simo 13 bellissimi cavalli dii paese suo et il Chri¬ 

stianissimo ne dona a lui altri, e fa far uno rollo 

quelli vadi a Cales. Le cose qui vanno molto se¬ 

crete et non si poi intender nulla. 

La regina di Franza se intende dimanda li suo 116 

partagio di le cose di Fiandra. 

La sera a di 23 li doi re cenarono ogniuno a li 

so lochi, poi cena stelero insieme loro doi soli più 

di hore 1 V2. 

Alli 24 la matina li doi re ussirono a un tempo 

di le camere e li filioli dii Christianissimo andono a 

ringratiar lo inglese di scudi 300 milia che beri li 

donò a tutti tre, et sono quelli il re li dovea dar. 

Sceso l’anglico, il Christianissimo li apresentò 7 bel¬ 

lissimi cavali, et quel re li volse veder tutti, poi 

andono a la messa, poi a la sala granda disnorono 

insieme, qual era mollo bene apparata di tapezarie 

molto belìi?, et seco era li cardinali, legato, Tor¬ 

non, Agramonte et Louis de Venes, Florange, 

Bertexius, e si fece gran ciera, e col re Christia¬ 

nissimo disnò alcuni favoriti anglesi ; poi li ditti 

re fono insieme un poco e andorono a veder il 

giuoco di la balla, il legato, gran melre et admiral 
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con alcuni anglesi andono in Conscio. Se dice il 

matrimonio de madama Anna se farà domenica, et 

die Baion canterà la messa. Il re Christianissimo da 

do giorni in qua è in gran colora per lettere aule 

di Roma, che si dice è sta causa di la venula dii 

Turco, e il papa permele che pubicamente in Roma 

se predica. 

A li 25 il reverendissimo legato è stato dal re, 

e cosi li altri cardinali, poi li do re in habilo di ca- 

vnlchar e con 1’ ordine al collo dete 1’ ordine dito 

a Sofolch e Norfolch con grandissime cerimonie, 

poi disnar li doi re montono a cavalo per andar a 

Cales, acompagnali da li Ire (ioli, et si manda a 

Roma li cardinali Tornon et Agramonle, si dice 

vanno per haver le decime de beneficai come ha 

auto P imperator. 

Il mariagio di madama Anna s’c messo in balli, 

banchetti et maschere, ma li popoli englesi non 

permetteranno se fazi. Li figlioli dii re restorono, 

il gran metro andò. 

Di le cose di Cales non si scrive ma non si 

atese ad altro che in bona ciera, bancheti, balli et 

maschere et grandissimo honor al re Christianis¬ 

simo , et feno alcuni cavalieri francesi dii suo 

ordine. 

FJ figliolo dii re anglico mollo bello e virtuoso 

vene in Pranza e ancora viene il figliolo dii duca di 

Norfolch. 

Il re anglcse ha messo ordine di fortificar Gui- 

ncs et Avi lochi de Cales a doi lige e mezo lontani. 

Copia dì una lettera dii campo turchesco narra 
il seguito, scritta a Constantinopoli et 
mandata alla Signoria per lettere di sier 

Siero Zen orator et vicebayto, di 24 Octo- 

brio 1582, ricevute a dì 5 Novembrio. 

Et se ancora de le cose seguite in lo exercito di 

alcune di esse cause notabile notizia bavere desi¬ 

derio havessi, dico clic alli 14 di la graziosa luna 

de Xilchigio arivassemo alla fiumara de Drava al 

castello Osiclig al ponte di esso, dico de lo prefalo 

castello li caporali e primati ne veneno a l’incontro 

prompti in favore et adiulo nostro, et di là dal 

ponte le fiumare grosse siando le qual li cavalli, 

muli et camelli a passarli possibil non saria le pre¬ 

fate fiumane; ma el signor de li castelli eh’ è de la 

banda de la Drava, quali castelli erano da 30 in 40, 

tutti li principali de essi, et el signor Perin Pelro 

(1) La carta 116* è bianca 

a lutto el suo territorio ordinò et alli soi popoli che 

facesseno in 4 o 5 lochi ponti, et cussi fabricati 

furono, et riposatamente passò tutto el nostro exer¬ 

cito senza durar fatica alcuna. Et di poi el prefalo 

Perin Petro con presenti assai vene a presentarse 

al felicissimo et potentissimo Signor et allo magni¬ 

fico bassa, basando le lor gratiose mano, dove li 

fu fati sommi honori et cortesie, vestendoli di bel¬ 

lissimi caflani, apresentandoli con ogni fornimento 

cavalli bellissimi. El andando a lo segondo alog- 

giamento si hebbe notilia lo malissimo animo qual 

haveva il prefato Chauro in verso de lo poten¬ 

tissimo et in vietissimo Gran signor, qual lo divino 

auxilio ha provisto di lui che con 10 milia per¬ 

sone de notte arsaltar el campo era disposto, ma 

lo illustrissimo et preclaro magnifico lbraim bassà, 

a sua excellenlia questo in notilia pervenendo, in 

uno certo modo a bora di vespero fece una fa¬ 

mosa audienlia de divan invitando et chiamando 

Perin Pelro a! predillo-divan, qual Perin Petro 

apresentandose con de molli sui fidali benissimo in 

ordine al prefato famoso divan, et smontando da 

cavallo in questo mezo clic parte di la cavalaria di 

10 exercito fusse a cavalo et in ordine, di la qual 

cosa subito al magnifico bassà fece comandamento 

che fusse preso el legalo, donde vedando li sui clic 

1’ era preso et legato volseno soccorrerlo, et in su 

questo li nostri che se trovavano a cavallo et in 

ordine tulli li misseno a fil de spada, risalvati doi 

soi provedi zioè sergenti, el la persona de ditto 

Perin Pelro con tre altri signoroli da conto, li quali 

non furono morti ma furono consigliati in le man 

de chiausi et al felicissimo et invictissimo Gran si¬ 

gnor furono apresentali per li ditti chiausi, dove 

comandò a dui sanzachi de la Natòlia clic li doves- 

seno condor al castello di Belgrado el a la torre 

nominata Neboisse incarzerare li dovesscno, et 

cussi fo fatto. Da poi l’altro giorno de quello Iodio 

partendosi con lo exercito tulio lo paese di lo pre¬ 

dillo Chiafir dominio el territorio abruzando, gua¬ 

stando, deslrugendo, minando castelli el ville, et 

cossi andando facendo, a lo quinto dì di la graliosa 

luna de Mucharan pcrvenissemo in su l’acqua 

bianca, dove in su la ditta aqua ancora fu fabricato 

un ponte, et passò tutto lo exercito sopra el dillo 

ponte, che fu alli 9 di la prefala luna, el arivassemo 

a Thevosech così nominato castello qual è confede¬ 

rato del paese de Beci, anzi de li primi nominati 

che ab antiquo fu sedia di Carlovich, qual con 

l’anima morto in el centro de lo inferno iacc. Dove 

11 principi el signori clic lì dentro se alrovano con 
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lo minor fiolo del dillo non volscno venire el far 

comedi altri signori, nè arendersi, anzi pianta- 

ron mollissime bandiere in su lo castello cl in su 

le mure de la cita, sbarando de molla arlellaria, 

comprando brige et fastidii sopra le teste et capi 

loro; dove li nostri, questo vedendo, adosso et bi¬ 

ll 7* torno dii castello circondali posero lo assedio, et 

comenzando a far le mine et cave da 7 in 8 bande, 

le qual mine li cliiaus di dentro via ne trovo- 

rono parie, et in li 20 di la luna prefata lo in vie¬ 

tissimo Gran signor sopragionse a tal asedio fa- 

zando dar fogo a do mine quale se alrovavano in 

ordine, per voler far uno asalto generai con lo 

exercito lutto, et così messo in ponto le gente di lo 

exercito aspelando la ruma di le mine, le qual 

sfogando danno alcuno non feceno al ditto castello. 

De poi ogni giorno erano alle mano, combattendo 

lo ditto castello, di la qual cosa lo invictissimo 

Gran signore questo vegiando olirà alli sui muli, 

gambelli et cavalli, comandò anche a lutti di lo 

exercito che legne caricare et portar dovesseno, 

del che fu condutto tante legne che parevano monti 

altissimi, et queili incatastando sopra feceno li muri 

de la cita una volta et meza che più che non erano 

alte le mure, et quelli che si atrovavano dentro da 

le mure vedendo questo tal miracolo reslorono ad- 

miratissimi con extremo dolore, et al vigesimo 

seplimo di la luna quelli di dentro comineiorno a 

dimandar la pace, apontamento et acordo sopra la 

fede de Machomelho et sopra li pati de Muslaphà, 

et segondo el consueto si aceplò tra loro rendersi 

a pali, dove de dentro lo signor loro con lo minor 

fiolo de Carlovich insendo di fora basarono la gra¬ 

nosa man del bassa, inchinando le leste loro infina 

in terra. Et di poi di quello locho levandosi lo exer¬ 

cito per giorni 1G tuttavia cambiando et scorendo 

in verso la banda de Viena, dove arente de della 

città si pervene alla nevicosa montagna nominata 

la rossa montagna la qual è per mezo a l’incontro 

de Viena, el quella a man destra lassando alle aspe- 

rime montagne dello territorio di la Alemagna 

arivando, quale li cavalli, nè li muli grafignandosi 

al montarlo imposibil era, ma la gratia divina che 

alli soi fideli servi non mancò mai, da quello loco 

mollissime arlellarie de le nostre in sufi gambelli 

caricate, et a cadauno de li gambellieri ponendoli 

in mano le zappe grande per far la strada con li 

gambelli stirandosi a passo a passo, comenzorono 

a montar le dite montagne, et cosi lo exercito smon¬ 

tando el cavalcando, le predine aspere montagne 

ascendendo, pasorono el arivorono allo territorio 

I Diariì di M. Sanuto. — Tom. LVII 

cl paese di Spagna, et quelli guastando, abrusando 

et deslruzendo e lutti melendoli a gran ruina, et 

senza ponte tre grandissimi fiumi passasseno. Da 

poi pasalo lì al sedecimo dì de la gratiosa luna do 

Jefer si pervene arente al cavo de Orava, dove 

era una gran cita, et in el mezo de quella era il 

ponte dove si passava lo ditto fiume, ma non fa- 

zando prima di tal ponte, de novo uno ponte fu 

fabricalo, el cossi parte di lo exercito passò per lo 

ditto ponte, el parte passò a sguazo di sotto di la 

città dove era il passo, et in giorni dui con le notte 

tutto lo exercito se transfer! et passò lo fiume ; et 

di poi cambiando in capo de giorni dui se arivò in 

una aspera et folta selva che li volativi uccelli vo¬ 

lare non potriano, r.e assendere a lo collo di lo 

aiere, et tal famosa iera la selva et bosco che non 

havea altro che una strada da passar uno homo a 

cavallo, et quella era paludo coverto parte de li 

rami de li alberi et parte con fassi, et così lo exer¬ 

cito sforzandosi passare 1’uno dietro a l’altro se 

iniseno, et in cavo de giorni dui questo passarono ; 

ma le carette de lo Gran signor et cossi la arlel¬ 

laria non possendo farle passar et indrielo restan¬ 

do, fu forza che da li alogiamenti se mandasse in¬ 

contro gente et cavalli ad aiutarle et farle passar, 

dove si durò grandissime fadige et stenti a farle 

venir alli alogiamenti di lo exercito, et tutto tale 

bosco et folta selva durava (re miglia de paese. Et 

di poi passato che fu lo exercito, lutto fu ordinato 

et comandalo a Mirai Ogli che dovesse far la core- 

ria e depredare lutto lo paese de man destra, et 

cossi alli tartari fu dato licentia che corer et depre- j 

dar dovesseno da la man sinistra, et al vigesimo 

septimo dì de la gratiosa luna de Jefer lo excellen- 

lissimo bassa con parte di lo exercito del Gran si¬ 

gnor si è partito et è andato al paese et territorio 

de Ruguio per quello sottomettere et depredarlo, 

el lo felicissimo Gran signor seguitando la riva de 

lo fiume de Orava allo stesso dì de la gratiosa luna 

de Rebincuol è arivato allo prelato castello de Eu- 

sech et li s’ è acampalo et fermò con lo exercito, 

aspetando infina che lo excellenlissimo bassa torni 

ad agiongersi con lo exercito suo, et di poi lì si 

calculerà di dare licentia a tulli li signori sanzachi, 

bey et alli altri schiavi per tornar a caxa, et anche 

per far scriver li comandamenti di la gloria sua per 

mandar a tutte le cilà per feslizare et apparare ; et 

anche lo Urdelban si voi apresentarse a basare la 

gratiosa man de lo invictissimo Gran signor. 

21 
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119') A dì S, domenega. Fo la Concepìion di la 

Madona. Fo pioza la matina e quasi (ulto il zorno, 

nè fo alcuna cosa di novo da far nota. 

Da poi disnar fo Collegio di Savii et fono sopra 

la materia di trovar danari eie. 

A dì 9. Tutta la notte piovete, e la malina asai, 

sichè F oralor dii Signor turco non li parse di 

venir con pioza, lìcci alcuni zenlilhomeni andasse a 

levarlo, in scardato. 

Il Serenissimo non vene in Collegio, ma se fosse 

venuto P oralor dii turco Paldìva con il Collegio 

da f)asso in la eamera di scaldati ; vene domino Ga¬ 

sparo Spinelli olirti secretorio duca! efeclo canzelier 

grondo in Cipro, vestilo di scardalo, con suo tranello 

Lodovico, atende a le lettere, vestilo di paonazo, et 

Hironimo Alberti secretorio suo cugnado, etiam se¬ 

cretorio, et ringratiò di esser sta eletto a tal dignità. 

Di Mqntoa fo lettere di Contarmi oralor, 

di 6, tenute fin 7, il sumario dirò qui avanti. 

Di Bologna di V orator Venicr, di 6, come 

il Papa intrarà de 11 a dì 8. 

Vene sier Velor Grimani procuralor stalo a 

Udine e fo, aldìto con li Cai di X per la parte presa 

dii Cardinal suo fratello che fu sospesa per li Cai 

passadi, et monslrò ditto Cardinal ha ver pagato li 

danari etc. 

Fo fato la commi.ssion per Collegio a sier Luca 

Zorzi pagador a P armamento, va in Dalmalia con 

ducati.mi fi a per pagar le galle vieti a 

disarmar, va con uno scrivati et Ire barche. 

Da poi disnar fo Collegio di Savii. 

A dì 10., la malina. Fo hon tempo, le galle di 

Fiandra non inlroe per non esser hotneni in galla, 

et le barche comandale non andò fuora in numero 

per rimorchiarle e fo gran rumor in Collegio. 

Vene P orator dii Signor turco Janus bei lur- 

ziman vestito di caxacha d’ oro fato.e una 

gran fessa in capo, in mezo di sier Polo Valaresso el 

grande e sier Piero Bragudin fu baylo a Conslanli- 

nopoli et altri turchi zerca 20, et era in lutto 19 

zenlilhomeni di Pregadi, e sotto Pregadi lutti ex- 

cepto sier Chris.tophal Capello savio a Terra ferma, 

qua! però non fo chiama in Pregadi ; et vene per la 

pinza el in palazo dii Serenissimo in la camera di 

scadati si reduse il Collegio con il Serenissimo, ve¬ 

stilo di veludo cremexin. Soa Serenità si levò et 

li vene contro, et posto a senior apresenlò la lettera 

scritta in . . . posta in uno sa.chelo .... et bo- 

lada qual sarà traduta, et licet sapi parlar latin per 

(1) La carta 118* è blandi 
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reputatimi parlò per interpetre Hironimo Zivran 

nostro secretorio, el qual disse che’l Signor man¬ 

dava a salutar, et cussi come quando el partì da 

Conslanlinopoli era bona amicilia con questa Si¬ 

gnoria cussi adesso che essendo stalo in Germania 

per trovar il suo nemico e non havendolo trovò col 

suo potentissimo exercilo ritornava alla sedia a 

Conslanlinopoli, e per camiti lo havia mandalo per 

dimostrar a lutti la union etc, con altre parole di 

salutatimi. Il Serenissimo li rispose verini prò ver- 
bis, facendoli grande acoglientie, el qual nel le¬ 

varsi lassò una scrilura, che è querelle di le cose 

di Clisa e dii caslel di Salona sicome in la dilla si 

contien, il sumario di la qual scriverò di sotto. 

Dii capitamo cenerai da mar fo poi lettere 
vedile da Corfù, le ultime di primo Novcm- 
brio, el qual non havia auto ancora alcun ordine 

zerca il disarmar, il sumario scriverò qui avanti. 

Nolo. Eri ussite avogador di Cornuti, sier Filip¬ 

po Trini et dia intrar sier Anzolo Gabriel avogador 

extraordinario, qual è amalato sichè V Avogaria va¬ 

cherà qualche zorno. 

Fu posto in berlina uno fante, fo di sier Zanclo 

da Leze di sier Priamo, per deliberation di la Qua- 

ranlia, con la lengua in giava per haver detto villania 

a sier Piero Barbo qu. sier Pantalon lì in Rialto, et 

per mezo li camerlengi di commi (o fallo ditta ber¬ 

lina et siete fin sera e fo botalo di 3 bolle. 

Da poi disnar fo Collegio di Savii. 

A dì 11. La note sempre piovete e la malina 

e quasi lidio il zorno, li Serenissimo volse il Col¬ 

legio si reducesse in palazo da basso in camera di 

scaldali, et cussi vene soa Serenità. 

Vene sier Zuan Badoer dolor e cavalier sialo 

podestà di Padoa, vestito di veludo cremexin, in 

loco dii qual andoe domenega sier Aguslin da Mula, 

el referile iusla il solito, Laudalo dal Serenissimo. 

Vene P oralor dii duca di Urbin dicendo il si¬ 

gnor suo a dì 7 acompagnò P imperador fin a Bor¬ 

goforte e de lì tolse licentia da Sua Maestà, el è 

venuto a Brexa c lui oralor torna qui. 

Da poi disnar fo Conscio di X con la Zonta. Fo 

loto certe lettere dii capilanio zeneral drizato ai Cai 

zerca quanto li ha mandò a dir il conte di Sarno di 

certe lettere trovate nel castello de Palras, che Ja- 

como Seguri avisava turchi etc., e lui è bon s.ervi- 

dor, non P ha volute mostrar. 

Fu preso dar trala di 1000 slara di orzo al si¬ 

gnor duca di Ferara che li ha richiesti. 

Fu preso il mercado di slara 20 milia tormenti 119* 

con Calzerai! Zopello e compagni, vidclicct tuorda 
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la Zeclia ducali GOOO e prestarli con obligation 

renderli mexi G da poi .... li qual formenli sa¬ 

ranno traili di Puia, marzo, aprii e mazo ; e balolà 

le piezarie: sier Andrea Vendramin qu. sier Zacuria, 

sier Fantin Corner di la Piscopia et Zulian di la 

Colona biavarul in piaza di San Marco. 

Item, fu preso laiar legne da brusar nel bosco 

di Motilona, et vadi un patron a 1’ Arsenal siilo lì a 

veder non siano laiati legni roveri che fosseno boni 

a 1’ Arsenal ut in parte. 
Da poi col sirnplice fo léto una parte che voi 

meler tutti Ire li Cai di X, zoè regolalion dii Coli¬ 

selo di X, qual ha molli capi, et fo remessa a bas¬ 

tarla uno altro Conseio. 

Item, fu leto il processo conira quel. 

taia calze di Rialto et posto per l’avogador il pro¬ 

ceder ave 4, 3 di no, 1 non sinceri et la pende. 

A dì 12. La note piovete assai et ancora il 

zorno piovesinò. Il Collegio si riduse in camera de 

li scarlatti et vene iT Serenissimo, e cussi legno si 

redurà tutto questo mese. 

Vene l’orator cesareo, venuto di Mantoa da l'im- 

perador et disse quello ha operato per haver il 

salvocondullo di le galle di Barbaria, qUal tien non 

sarà concesso a Bologna, dimandò do gratie da 

parte de l’itnperador per amor dii re suo fradelo: 

1’ una li beni di Lunardo Nogartiola sia resi pa¬ 

gandoli danari, l’altra sier Ztian Vituri sia aldito 

civilmente. 

Vene Foratoi’ anglico per saper di novo, nè ne- 

golia cosa che importa. 

l)i Mantoa, eli V orator Contarmi, di 8. 
Dii partir a dì 7 de Fimperador per Borgoforte eie. 

Dì Bologna dii Venier, orator, di 9. Dii 

zonzer a dì 8 il Pontefice de lì. 

Da poi disnar fo Conseio di X con Zonla. Fo 

leto la lettera dii Signor turco traciulta de turco. 

Fu preso tuor di la Zeca ducali 5000 ad impre- 

stedo, videlicet ducali 2000 per spexe et expedir 

F orator del Signor turco, ducali 1000 per pagar a 

F armamento creditori vedili, per queste feste pa¬ 

gar 400 ducati a quelli dà il pan ha preso mori, et 

chi resto dar per queste feste a creditori di tor¬ 

menti eie. 

Fu preso spender di la cassa dii Conseio di X, 

ducati 180 perchè sier Pandolfo Morexini cassier 

voi conzar la sala di le munitimi dii Conseio di X 

et far come era prima. 

Fu preso bater in Zeca ducati 3000 di lornesi 

per mandarli in levante. 

Da poi licenlià la Zonta restò il Conseio di X 
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semplice con il Collegio, qual licentiato fu intrato 

sopra la parte; sier Pandolfo Morexini contràdise 

dicendo molti capi bisogna balotarli a uno a uno, 

e fo rimessa a un altro Conscio. 

Item, fono in expedir quel taiacalze e iterum 
il suo procieder pende. 

Noto. In questa nialina essendo venuto sier 

.Querini qu. sier.era nobile so¬ 

pra la galla soracomito sier Zuan Juslinian qual è 

zonta in Hislria, et referl portar lettere dii zeneral, 

qual le expedì con una barca a dì 8 di questo et 

non sono ancora zonte ; disse al suo partir di Corfù 

erano zonte.galle dii Doria per tuor uno 

alboro e alcune vele, et le nave erano andate di 

fuora via, vanno a la volta di Otranto diete galle per 

tuor il possesso dii ducato di Melfe, donato per la 

Cesarèa Maestà a domino Andrea Doria. 

Item, se intese esser nova in Hislria che ditte 

galle dii Doria erano mirale in Golfo et depredà et 

presa la Valona, et voleano venir a tuor Custel- 

nuovo a la boca di Catdro, tamen questa nuova è 

senza fondamento. 

A dì 13. Fo Santa.e fo bon tempo 

tandem le tre galle di Fiandra, dapitanio sier Fi¬ 

lippo Baxadona, poi state sora porlo zorni 12 con 

fortuna, avanti terza inlroe, essendo state sopra il 

viazo mexi 28 zorni.et la galìa Badoera 

che fo preso in Pregadi mandarla a sborar le robe 

sotto coverta a lazarelo nuovo, perchè quando fo 

cargato uno morite da peste, e cussi in canal : quel 

seguirà ne farò nota qui avanti. 

Vene in Collegio F orator dii Signor turco Ja- i^o 

nus bey, vestito come l’altra fiata, per il qual fo 

mandalo a levar sier Polo Valaresso et sier Piero 

Bragadin e altri zerttilhomeni, ih scarlato, ma an- 

dono in lutti 9, sono tutti che vien in Pregadi, et li 

fo dato audientia del Serenissimo in camera di 

scarlati con tutto il Collegio e li Cai di X, e li 9 

zentilhomeni aspetorono di fuora, el qual per in- 

terpetre parloe saviamente, et disse di la cosa dii 

castel di Salona, qua! fu preso coh intendimento di 

nostri subditi di Spalato e Traù e che uno di quelli 

è sta prpso et conduto dal bassà ha referito il tutto, 

il qual vien menato a Constantinopoli per farlo dir 

davanti il nostro baylo, etiani si dolse che Clissa 

era sta presa per causa di nostri suditi etc. Al che 

il Serenissimo li parlò longamente, qual intende 

tutto senza interpetre, iuslificando le cose per let¬ 

tere di nostri reclori, le qual è slà mandate a Con- 

stanlinopoli, dicendo questo stado voi niantenir la 

paxe coi Gran signor, con altre parole, siche romase 
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satisfallo, e disse scrivete pur a Constantinopoli, 

che farò boti officio. 

Da poi disnar fo Gran Conseio, vicedoxe sier 

Zunn Alvise Duodo, falò sohm 9 voxe per do 

man. 

Fu posto per li Consieri dar licenlia a sier Zuan 

Maria Morexini podestà di Caneva di venir in que¬ 

sta cita per zorni 15, lassando in loco suo sier Hi- 

ronimo Sagredo qu. sier Marco con la condilion di 

la parte del salario. Fu presa. Ave. 

Noto. Fu tolto oficial al dazio dii vili sier Al¬ 

vise Balbi fo al dazio dii vin di sier Bernardo, piezo 

sier Beneto Balbi qu. sier Piero, el qual acortosi 

non esser sta mai el dito al dalio del vin, depenò 

tal titolo è nota di sopra, fo a le becarie, e visto la 

voxe per li consieri e vista la lezo fu termina chc’l 

ditto sier Alvise non si provasse ne balotasse, e il 

scontro balotà solo rimase. 

Noto. Zà 3 zorni morile sier Marco Donado, fo 

conte a Traù, per danari, qu. sier Andrea, el qual 

lassò uno fiol e una pula, fè testamento e lassò lutto 

il suo a so moier fo fi a di sier Jacomo Donado qu. 

sier Piero da Santa Maria Formosa, a la qual rico¬ 

manda so fidi, et per esser cosa rara ne ho voluto 

far nota. 

A dì 14. La note piovete assai e fo gran vento 

e cussi la malina Paqua granila e per lutto il zorno 

grandissimo vento, sichè le galle di Fiandra et 5 

nave pizole ave ventura eri malina a intrar dentro, 

che si le erano ili fuora hariano forsi putido. È re¬ 

stato sora Grado tre nove grosse senza arboro ben 

inarmizade, videììcet la Dolfina et Corner, la se¬ 

conda Cornerà e Duoda, la terza Livriera. 

Vene in Collegio V orator cesareo, dimandò di 

questo oralor dii Turco e di le lettere da Conslan- 

linopoli e dii zeneral, e parloe longamente, e il Se¬ 

renissimo in camera di scarlati li rispose verbo, 
prò verbis eie. 

Di Franzo fo lettere per corìcr a posta di 
sier Zuan Antonio Venier solo, da Paris di 5 
e dii ditto e sier Marin Justinian. Dii suo zon- 

zer de lì el altre parlicularità. 

Di Constantinopoli, di sier Piero Zen ora¬ 
tor et viccbaylo di 5 Novembrio, il sumario 

sarà qui avanti. 

Dii capitanio zeneral di mar, da Corfù, di 
17 Novembrio, e dii Zante e di Corfù, più 

letere. 

Da poi disnar con esser tempo nativissimo fo 

Collegio di Savii. 

A di 15, domenega. Il Collegio si reduse pur 
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in la camera di scarlati, ma il Serenissimo non 

vene in Collegio. 

Vene sier Filippo Basadona slato capitanio di le 

galle di Fiandra, vestito di veludo negro, el inlrato 

con la Signoria in camera per referir, sier Zuan Ba¬ 

lista Grimani dito Giarda suo patron se buio in 

zenochioni gridando Serenissima Signoria questo 

capitanio dirà mal de mi, perchè el me ha voluto 

minar come 1’ ha l'alo, su plico vostra Signoria me 

aldi ancora mi, e non li disse altro. Fo mandà il 

capitanio fuora con tutti i altri per lezer lettere, el 

mandalo poi a dir venisse da inalimi. 

Di sier Fr, ncesco Pasqualigo proveditor 
di V armada di .... Septembrio fo lettere 
date a Napoli di Bomania et in Candia. 

Di Candia, di reofori fo lettere di 10 Odo- 
brio et di Cataro, dii proveditor ; il sumario 

scriverò qui avanti. 

Di Bologna, di sier Marco Antonio Ve- 120 

nier dot-or, di.. 

Vene 1’ oralor di Franza dicendo aver auto let¬ 

tere dii re, et parlò in consonantia di quello se ha 

auto per lettere di nostri oratori in Franza, sieome 

dirò di sotto. 

Da poi disnar fo gran Conseio, fato 9 voxe et 

oficial ai X oficii in luogo de sier Zuan Antonio 

Memo, a chi perdoni, ninno passoe. 

Di Bologna, di sopraditto Venier orator, 
di 11, bore 5. 

A dì 10, la .malina. Recluto pur il Collegio 

in camera di scartali fo il Serenissimo et aldìlo sier 

Filippo Basadonna capitanio di le galle di Fiandra, 

in vesta negra, qual referì il suo viazo stalo mexi 

28 c 5 zorni .... narrò il suo navegar e la causa 

è stà tanto nel viazo, et cargando mollo li patroni 

maxime sier Zuan Balista Grimani et sier Livio 

Bragadin qu. sier Andrea. Il Serenissimo lo rimesse 

a referir in Pregadi nè altro li disse. 

Fo lerminà per li Consieri a bosoli e balole clic 

sier Andrea Barbaro qu. sier Alvise cleclo podestà 

a Torzello el è dii Conseio di XXX possi continuar 

in ditto Conseio fino vadi al suo rezimenlo, per es¬ 

ser Torzello officio dentro, et per la parte J522 dia 

continuar. Ave 5, 1 ; li consieri : sier Zuan Alvise 

Duodo, sier Marco Minio, sier Gabriel Moro el ca- 

valier, sier Gasparo Contarmi consieri, sier Fran¬ 

cesco Erizo cao di XL in loco sier Antonio da 

Mula, sier Lunardo da Mula Cao di XL loco sier 

Alvise Barbaro cazado. 

Da poi disnar fo Pregadi el loto assà lettere per 
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Nicolò di Gabrieli et Ilironimo Alberti, et lezandosi 

le lettere verso sera vene il Serenissimo suso et 

stete fino la fin, sano e di bona voglia. 

Fu posto per li Savii ai Ordeni che a una nave 

di Jacomo Saguri, è in Histria, aziò vengi con sc- 

gurtà, li sia venduto di 1’arsenal uno fusto, ut in 
parte. Ave. 

Fu posto, per li Savii dii Gonseio exceplo sicr 

Lunardo Emo, li Savii di Terra ferma lutti, et An¬ 

drea Loredan, sier Zuan Morexiui, sier Alvise Mo- 

cenigo savii ai Ordeni e li Proveditori sora la Sanità : 

che la parte presa in questo Conscio di far discar- 

gar le robe sotto coverta di la galla Badoera ve¬ 

nuta di Fiandra fosse discargà a Lazareto, per tanto 

la dilla parte sia mitigata che la sia descargà in li 

magazini di terra nuova, come fu fato, le lane vene 

da Constanlinopod etc. Et balotà 2 volte, ave la 

prima volta non sincere 15, di no 63, di la parte 

73, et sier Lunardo Emo cridò : amorbar questa 

terra! fè cazar quelli è partecipe di le lane et di 

panni di le galie; et mandati fuora ave 9 non sinceri, 

6 di la parte, 85 di no, et fu presa di no. 

Fu posto, per li Consieri, Cai et li Savii tutti 

expedir 1’ orator dii Signor turco venuto in questa 

cita a portar la nova di felici progressi dii Signor 

turco eie. ut in parte, però sia preso che al ditto 

magnifico Janus bei li sia donato ducati 500 veni- 

tiani, et in pani di seda per il suo vestir e di la fa- 

meglia sua sia speso ducali 500, come parerà al 

Collegio. Ave 1 non sinceri, 3 di no, 161 di la 

parte. 

Fu posto, per li Savii tutti, una lettera al Signor 

turco in risposta di soe, la copia sarà qui avanti, et 

ave tutto il Conscio. 

Fu posto, per li ditti una lettera a sier Piero 

Zen orator et vicebaylo a Constanlinopoli con avi- 

sarli di la venuta qui di Janus bei orator, et con la 

lettera dii Signor et la risposta li havemo fatta ut 
in litteris, et come havemo electo uno orator al 

Gran signor per dimostrar il bon animo nostro. 

Item, un’ altra lettera al ditto baylo con dirli 

di lamenti fatti per ditto orator a l’audientia secreta 

zerca Clissa e il castello di Salona, ch’è stà causa 

nostri subditi, tende havemo ben Mistificato la cosa 

volendoli mostrar le lettere di Spalato, qual fo 

mandate per avanti e non volse vederle e restò 

aquietato, por tanto iustifichi il Signor e quelli ma¬ 

gnifici bassa di la verità, et quelli haveano la cu¬ 

stodia per discargarsi loro hanno cargato li nostri 

subditi, il che è falso. 

Item, avisarli aver preso far eletion di uno 
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baylo a Constanlinopoli in suo luoco aziò lui possi 

repalriar. Ave tutto il Conseio 148, 0, 1. 

Fu posto, per li ditti elezer de praesenti uno 

orator al Signor turco per scrutinio di questo Con¬ 

seio con ducati 200 al mese di soldi 124 per ducato 

per spexe, meni con se persone 15 compulà il se¬ 

cretano con il suo servitor ut in parte, et sia 

electo con pena ducati 1000 etc. Ave. 

Fu posto, per li ditti, exaudir sier Piero Zen 

orator e vicebaylo a Costantinopoli per la sua gra¬ 

ve età e aversi deportato benissimo, però il primo 

Gran Conseio sia electo baylo a Costantinopoli per 

scurtinio et 4 man di eletion con ducali 120 al 

al mexe a soldi 124 per ducato, li sia dati de qui 

ducati 600, et poi babbi a bon conto ducati 80 al 

mexe, il resto si pagi di baylazi, et questa parte 

sia posta nel Mazor Conseio. Ave 148, 0, 1. Et par¬ 

tir debbi insieme con l’orator con li presenti et co- 

mission li sarà dà per questo Conseio ut in parte. 

Copia de una lettera scritta per il Signor 121 

turco a la Signoria nostra, traduta de lin¬ 
gua turca,portata per Janus bei suo ora- 
ior a dì IO Decembrio 1532. 

Suley Monssacli fiolo di Selym Sach ini- 
perator sempre victorioso. 

Adi molto honorali signori della religion di 

Chrisfo et molto excelenti dominatori di la nation 

de Jesù, Signori di Venelia. Gionta la excelsa et 

imperiai lettera che è preciosissima nel mondo, vi 

sia noto che confesso io nel efficacissimo adiul.0 del 

excelso et glorioso Idio et ne la virtù prophetica di 

colui che è vero gaudio et perfelion delle creature: 

che la benedition et salute de Idio sia sopra de vui. 

Haveva per il passalo fato voto de far impresa con¬ 

ira infedeli che sono adversarii della fede et nega¬ 

tori de la leze et iudilii, volendo combater per Io 

amor de Dio iusla el sancto precepto de esso Dio 

misericordioso contenuto et registrato ne V eterno 

suo libro, cum speranza de acquistar merito etc. Et 

versando il mio pensiero zerca ciò, el re del reame 

de Spagna, quale è de quelli che se atribuisseno con 

substantial compagnia a Dio, nominalo Carlo senza 

fede incoronato et fattosi Cesare nel concilio di per¬ 

fidi et malededi infedelli ; se iacta de esser impera- 

dor inviclo, et levatosi dal suo regno vene in Ale¬ 

magna facendo diete et conventi per far impeto 

conira li fideli, onde io per far difesa secondo la 

condecentia della grandeza mia inviatomi contra de 
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lui con eserciti al mare simili, mirai caminanilo et 

allogando la mia polente el felice Maiestà nel suo 

regno, et delle terre et loci che lui possiede li ca¬ 

stelli nominali Saclevas et Cuponia el Selia el Ba- 

dovaz el Bilvar el Branich el Toves el Zacham et 

Caniza et Capinaeli el Belscchier el Nissar et Con- 

duar et Bum el Ecliiruar et Mefnei* et Chedevich 

et Semlonechil, quali loci erano chiave et munilione 

dii regno di nephandi infìdeli, spaventali al mio 

gionger et del terrihel et formidando esercito mio 

parte se hanno reso su la fede, parte veramente 

che volseno far resistenlia sono sta desolali. Da 

poi che fumo presi et acquistali ditti castelli lutti, 

vene lo esercito mio che è simile al mare sopra la 

cita nominata Chiuseci), qual era fortissima et de 

muraia sì alta che pareva locar il cielo, et di le più 

nobil forleze et cita sue, et combattendo molle fiate 

le gente musulmane cum quelli di la forteza tan¬ 
dem Idio per sua benigna gracia ne concesse clic 

ditta città se rese in la fede. Partili de lì da poi che 

fumo acquistati parimenti etiam li castelli nominati 

Subrum et Chirir et Furvendar el Nizabi et Lunivich 

el Eslanza et Radolosich, parte per virtù della ta¬ 

gliente el victoriosa spada, parte rendendose su 

la fede con metter la faza supplice su riiumel terra, 

pcrvenissemo Noi ad una gran cita nominata Giaci - 

gias che fu ab antiquo sedia et domicilio del ditto 

maledetto, dove havendo cognosciuto, che esso ma¬ 

ledetto spaventalo da V impeto del mio grande 

esercito, levatosi dal suo regno, per salvarsi la 

vita, so nè è partito, lassando destrut li li ad versami 

soi infìdeli che seguitano la via del diavolo, et 

spinto del tutto l’eror di la infedeltà loro, et voltata 

del ditto loco la potentissima maestà mia, con felice 

et gloriosa vittoria, havendo ancor espugnalo de li 

castelli pertinenti a quelli deteslandi infìdeli li ca¬ 

stelli nominati Carbona et Rnchia et. Posaga, elgionla 

cum tutto il suo, al mar simigliarne salvo et opu¬ 

lento, esercito alia città di Belgrado a dì 12 di la 

luna de Rebiholevuol 930 zoè fu a dì 12 oclubrio 

1532, et asse inviato verso el mio felice el maiestóso 

palazo. 

Unde per notificar a voi etiam questi viclo- 

riosi successi vi se manda el mollo magnifico et 

honoralo et molto prudente et circumspecto Janus 

lator di la imperiai lettera, quale è de li interpreti 

121* che scrveno alia mia felicissima Porla. Così sapiate, 

dando fede al nobil segno. 

Scritta nel mezo di la luna de Rcbihelevuol 
939 che fu a dì 15 vel zinca Octobrio 1532 
nel contado de la cita di Belgrado. 

Copia di teiera sciita in risposta per la Si¬ 

gnoria nostra al serenissimo imperador di 
Turchi, a dì ... . 

Dal magnifico Janus orator de la serenissima 

Maestà Vostra ne sono sta rese honoralissime el 

da noi summa grate lelere di quela, da la quale 

et da la prudente exposilion sua apresso le amo¬ 

revole salutatici) Inibiamo intesi li pròsperi sucessi 

de la impresa per lei con grulla de 1’ altissimo 

Dio felicemente fata, et lo incolume ritorno suo 

da essa, il che, sicome suole ne le cose liete la nova 

memoria di esse multiplicar el gaudio, ha li animi 

nostri de molla iocondilà et summa lelitia riem¬ 

pito, come de queli che le prosperità de la impe¬ 

riai Maestà Vostra non allramehlé che le proprie 

nostre sentitilo, così convenendo a la sincera pace 

et amor che cum lei ne intercede, et cum ardis¬ 

simo vincolo ogni affeclo de li cori nostri slreli- 

simnmenle constringe. Per la qual cosa Inverno 

gratissima et alegramenle veduto et incolto esso 

magnifico orator, cognoscendo apresso le cause de 

la lelitia haverne di grandissimo obligo a la Mae¬ 

stà Vostra, havendo ella con offilio tale fatto a cia¬ 

scuno huberrima àlfeslatione de la beiiivolcnlia 

summa che 1’ ha al Sfato nostro, il che cossi es¬ 

ser 1’ orator ampiamente ha confirmalo. Adonque 

cum ogni affeclo et reverente modo havendo alla 

imperiai Maestà Vostra quele maiorc grafie che 

polonio, se congratulemo cum lei de la felicità 

et divino fervore che sempre a quela vèdemo 

abundare, il quale pregamo la divina maestà che 

amplifichi, et fazia continuamente maiore Vostra 

Alteza, che non possendo nui con parole far questa 

ardenlia dii cor nostro compitamente esprimer, 

sia contenta di acetare esso core clic li presen¬ 

tarne pieno di candore et fede el di firmissimo 

et in mutabile volere di perpetuamente la sinceris¬ 

sima pace nostra illesa conservare ; come da esso 

orator et da 1’ orator nostro che habbiartio desti¬ 

nalo serà a la Maestà Vostra più copiosamente 

esplicato, i anni de la quale cum felicità et gloria 

se degni il summo Dio concedere longissimi. 

Data in nostro Ducali pàlatio. 

Di Manioa, di l’orator Contarmi, di G, 122 

tenute fin 7, ricevute a dì 9 Dezembno. Qui 

riceveli le letere di primo con li a visi eie. Et per 

esser io indisposto el la Cesarea Maestà stata a ve¬ 

der rapresentar una comedia che durò fin bore 3 V2 
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de note, poi fu ballato alquanto et fato per il signor 

duca ile Mantoa una splene cena a Soa Maestà et 

a luti questi signori con li balli che durò fin bore 9, 

però beri non pulì andar a Soa Maestà die mollo 

mi rincrescete. Fu bela festa, Soa Maestà baiò con 

queie donne et signore die ne erano assai et siete 

mollo festivamente et domesticamente senza alcun 

de li servitori de la caxa sua, cosa eh’ è sta molto 

ad mirata da ogniuno. Questa malina mandai el mio 

secrelario da Soa Maestà, et fu posto ordine che ad 

bore 23 vi andassi, et ancora che mi sentiva grieve 

per haver tolto medicina andai a cavalo in castelo, 

et S^a Maestà era tornala di luor combiato da la 

marchesa et duchessa, et quela mi udì aleutamente, 

li lexi le letere et la pregai a lenir secreto. Soa Mae¬ 

stà disse: ambasator, fate certa quela Signoria che 

de quanto io inlendarò non farò parola alcuna el li 

rendo molle gratie ; et aldìte le letere disse : za do 

mexi io scrissi al re mio cognato che voleva passar 

in Spagna et se Andrea Doria gionge passare que¬ 

sto inverno. 11 re mi ha rescrito che questo li pia¬ 

ceva molto et che manderia a far provisjon et ba¬ 

stimento a tuli li soi porti per servitio mio, et di 

questo conte di Tenda io sapeva che era andato a 

la volta di Marseia. Io li dissi la Signoria non sa 

nulla, ma come amici el confederati con Vostra Al- 

teza per la stimma observanlia li porta li dà notitie. 

Soa Maestà ringratiò con molto affeclo, et disse che 

el partiria doman per Bologna, et mi confortò che 

andasse per barca per evitar le male strade. Io vi¬ 

sitai 1’ orator Nino, qual mi disse era a le slrete 

col comendador maior di Calatrava per haver el 

salvoconduto per le galle, qual li ha promesso che 

zonto a Bologna non alendaria ad altro; el qual 

Nino parte doman per Venetia, et de qui ha parlato 

molto honoratamente di quel dominio di la iustilia 

è in, quela alma cità, oplimo governo, si come fosse 

nato in mezo Veniexia et più, al qual se li dia haver 

molta obligalion. Il comendador maior de Lion mi 

mandò a dir per il mio secrelario da parte di la 

Cesarea Maestà che ’l voria li fosse fato una letera 

per monsignor Curtavelia, vicn con la soa guarda¬ 

roba. in Italia et passerà per Verona, et sia aco- 

modà di cari et cavalli per li soi danari. Mandò la 

Irata di grani et salnitri, dicono star in bona forma, 

non ho potuto per questo partir haverne la copia. 

Tenute fin 7, hore 19. L’imperador è monta 

a cavallo el solicita il viagio : secondo la soa felicità 

mai fu el più bel tempo. Io piacendo a Dio partirò 

dimane. 

Di Bologna, di V orai or Venier, di 6, rice- 1 

vide a dì 7 dito. Il Pontefice alozoe questa sera a 

Castel San Piero mia 13 lonlan de qui; diman ve- 

nirà a uno monasterio di frali de Crosechieri mezo 

mia Cuora di la terra, et dominica farà la intruda. 

Tuli li cardinali parlidi da Roma è zonti qui, exeep- 

to queli è con Sua Santità. Questa malina son stalo 

col reverendissimo Osma, mi disse haver letere di 

20 dii viceré di Napoli, qual li manda una letera dii 

marchese de la Tripalda di 26 dii passato da Otran¬ 

to: come era capitato de li quel zorno uno bregan- 

lin qual andava a Messina, parte di l’armata a dì 26 

havea preso l’altro castelo verso Lepanto a la boca 

dii Golpho per forza, hessendoli sta morti de li soi 

100 homeni et taiato a pezi tuli li turchi erano 

dentro et tolto artelarie et monilion, lo havea mi¬ 

nato, et che M non faria l’impresa di Lepanto per¬ 

chè turchi li veniva in soccorso. De qui ho trovato 

il reverendissimo Campezo al qual ho fato le debile 

parole et soa signoria ha ben corisposto. 

Di Mantoa, di V orator Contar ini, di 1S, 
ricevide a dì 22, manda le letere dii comanda- 
dor maior di Leon al viceré di Napoli per il 
dame la trata etc. L’ orator dii duca di Urbin è 

stalo da mi dicendo el duca esser partito, et il co¬ 

mendador maior haverli dito la Cesarea Maestà li 

voi restituir el ducalo de Sora et che troverà modo 

de ricompensa a queli che lo possiedeno, che è 

il marchese da Riscolo et il marchese dii Guasto ; 

et scrive in Bologna a l’orator suo apresso el Papa, 

ma voria io solecitase la cosa con el dito comenda¬ 

dor maior. Dissi havendo letere di la Signoria io 

faria el luto. Questa Maestà dovea andar liozi a una 

bela caza apresso Gonzaga, se rispeto la neve non 

si havesse potuto andarvi, el duca li dà ogni sorte 122* 

de spasso a lui possibile, nè ha mancato in alcun 

conto, si lien molto salisfata di lui, et Cesare ha 

usato tal domesticheza qui a Mantoa che non useria 

in mezo Spagna stando senza niuna guardia et an¬ 

dando familiarissime per questa (era, et a la cena 

di zobia a di 5 Soa Maestà si partì da la taola che 

era sta preparata a lei sola et madama, el presela 

per mano e! volse andar a la tavola longa dove sen- 

tavano le altre dame et signore, et di sua mano ser- 

via ad esse quanto più potea finché durò la cena, 

et da poi cena danzoe longamente, et se la neve 

veniva do zorni inanzi già erano sta preparale le 

siile a la todesca di andar per la terra et fuori a 

spasso con queste signore, il che li saria sta de gran 

piacer ad esse done per esser novo et insolito, de 

modo che le malediseno l’anima et il corpo dii Pon¬ 

tefice qual sia venuto a disturbar fi sui piaceri. Se 
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quando vorè ; et co! Gran maislro fu poslo ordine 

diinan poi pranzo. Et disse die’l re voleva non 

facesse ponto de renga, et cussi beri luti andasemo 

a l’audienlia, et io Marin convelli abreviar quello 

Uà via deliberato de far. Mi alegrai de la soa salute 

el de la incoronatici) dii serenissimo doIQn, con 

altre parole. Soa Maestà disse che fosse molto ben 

venuto, et mal volentieri vedeva partir l’altro ora- 

tor, ma bessendo vui fìol dequelo orator era avanti 

questo (et disse parole de lui, clic a mi fìol non è 

lecito a dirle) et disse esser vero coligato et amico 

di la Signoria el pronto sempre a farli ogni piacer. 

Et per la varietà de le cose e le molle diverse per- 

lurbation la Signoria ba fato amicilia el confedera¬ 

timi con altri, per questo 1’ amor suo et lianza che 

era naturai non era diminuita, perchè quel altra era 

addentai. Poi me dimandò de nove de Italia et ne 

disse haver nove fresche de do nave grande zonle 

a Zcnóa, dii Doria, carge de bomeni feriti In l’ar¬ 

mada che venivano di levante, el ne dimandò el 

silo et forteza de Palras et Lepanto et li dicesscmo 

la qualità, et come l’armata non farà progresso nè 

andaria a Modon. Disse poi, voi italiani pagare le 

zentc che lasserà l’imperador in Italia, che sarà 

DI in 14 milia fanti, et li rispondessemo non saper. 

Soa Maestà disse scrivete a la Signoria che io 1’ ho 

dito de bon core, exprimendo questo suo conceplo 

con ali exleriori. El tolto licenlia, andassemo dal 

gran maislro e dal Cardinal gran canzelier legalo, 

et scriveno le parole usate bine inde, dolendosc 

ambidoi dii partir de 1’ orator Venier. El re et luti 

in questa corte lo lauda. Ilozi poi pranso visitai el 

serenissimo dolfin, qual era con li illustrissimi du¬ 

chi Orliens et Angulem figlioli de questa Maestà, et 

per non molestar Orliens a chi aspelava el ducato 

de Bertagna non potè aperte alegrarsi con il doltin 

de la incoronatimi de quel Stalo, iusla la commis- 

sion havea. lo Zuan Antonio per le feste de Nadal 

sarò expedilo da la corte. Et lauda mollo la fama 

dii carissimo domino Seboslian Juslipian el cava- 

lier, padre, di questo suo successo. Ilo dimandalo 

al gran maislro la scrilura di le cose di lo aboca- 

mcnto, mi promise dar in Amiens. Come scrissi 

mi rispose, me ricordo, ve la farò dar, et tainen 
nihil fecit o veglino mandarla al suo orator, over 

prima palesarla al Pontefice per li do cardinali 

andati al Papa. Ilozi sono de qui congregati molti 

prelati dii regno con li cardinali, gran canzelier 

legato et quel de Lorena, et se dice hanno offerto 

voluntarie al re Christianissimo do decime, il che 

dà gran mormorar ad ognuno che sia stà fato in 

questo tempo. Il duca de Bichiemonl fìol dii Se¬ 

renissimo re anglico, offerto al servicio de questa 

Maestà, è venuto et sta in corte con grandissima 

spesa et è mollo honorato. 

Di sier Vi corno Capoto capitanio sonerai 124 

da mar, date in galla a dì ultimo Octubrio, 
tenute fin primo Novembrio, ricevute a dì IO 
Desembrio. Per li bisogni de questi sopracomili 

son venuto con 1’ armata de qui. Et scrive longa- 

menle zerca biscoti, el zerca el desarmar ha scrilo 

per altre sue, aspela nostro ordine, el manda let¬ 

tere dii Saguri el de Zuan Quinlano el dii pro- 

vedilor Pasqualigo di la Cania di 10 el di Candia 

di 12. Et la letera dii Quinlano è dii Zante di 25 

otobre, ut in eis. 
Tenute fin a dì primo. Per uno navilio dii 

Zante ho hauto lettere de Zuan Quinlano, unde 
bessendo Tarmala dii Doria per levarse el venir 

in queste aque, ha mandalo do sopracomiti sier 

Zuan Juslinian el sier Zacaria Barbaro ne le aque 

de Viscardo, aziò lo lengi svisalo de ogni suc¬ 

cesso eie. 

Dii dito, da Corfù, di 9 Novembrio, rice¬ 
vute a dì 14 Desembrio. Come havea ricevuto 

nostre di 24 de seplembrio et 9 octubrio zerca 

el disarmar, poi di 16 el 17 de octubrio con il 

Senato, zerca la moderatimi dii desarmar, melcn- 

do in soa libertà, per tanto li par non far molo 

alcun de questo fin 6, over 8 zorni per rcpula- 

tion, i qual passadi farà qualche deliberulion. Man¬ 

da lelere dii Zante del Saguri, di primo, con al¬ 

cune depositimi, vidclicet di Piero Condoliglieli 

patron de uno schierazo venuto di T armada dii 

Doria, et di Antonio Rocola, itern di uno Damian 

Condostaulachi zacentino'ét de uno di la Zefalonia, 

et Lazaro Uredesi, ut in eis. Le qual si ha haute 

per avanti per leterc dii provcdilor dii Zante a la 

Signoria nostra drizale, ma in queste leterc non 

nomina il provedilor, ma Jacomo Saguri. El man¬ 

da la copia di una letera di 7, lui zeneral scrive 

al provedilor dii Zante et una di 9 novembrio, 

lui scrive a T orator Zen a Costantinopoli, ltem, 

manda do lelere haute da la Valona dal sanzacho 

venuto lì et dal diadi ; la copia di le qual sarano 

qui avanti scrite. 

Dii dito, dal Butintrò, a dì 18 Novem¬ 
brio, ricevute a dì sopradito. Come T armada 

cesarea se levò dii golfo de Lepanto, prima 15 

nave, poi le galle, e parti da Palras el capitanio Do¬ 

ria con il resto del’armada per canal de Viscar¬ 

do, el questo fo a dì 14 de l’instante. A di 15 
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tuie 39 galle cesaree, el una fusla zonseno in que¬ 

sto canal de Viscardo el zonseno a San Nicolò de 

Civita, le nave andono de fuora via de l’ixola, 

sopra le qual è restali da fanti zerca 4000 molto 

malcontenti, perché il capitanio Doria el il conte 

de Sarno capitanio di le fanlarie (ornano rielii di 

prede fate, come si dice da 80 in 100 milia du¬ 

cati; non crede siano tanti, ma ben assà numero. 

Et li fanti veneno sopra l'armata senza haver le 

page et se imbarcorono con speranza de vadagno, 

ma vedendo non 1’ haver hauto, tien, volendo più 

‘ armar dite fanlarie, non vorano tornar: unde hes- 

sendo io con l’armada a Corfù, el intendendo el 

venir de la Cesarea, per non mi trovar con quela 

come feci con la lurchesca, me partii et son ve¬ 

nuto qui al Butintrò con galle 33, non però par¬ 

titi per paura, perchè quando si fossemo trovati 

le nostre galle hariano monstrato boa conto, et 

levai da Corfù zerca 350 fanti. Ha inteso 15 galle 

dii principe Doria et le 3 dii nepote è ben in 

ordine, ma molte di le altre mal in ordine, prae- 
cipue le 9 dii Papa armale a Zenoa de bona voia. 

.4 li 16 dita armata cesarea vene a Corlù, ma 

sorse al Cardachio et da 10 in 12 galle veneno 

al muoio de Corfù per soi bisogni, poi la sera si 

levò et andò al scoio dii Malipiero proximo a la 

terra da l’altra banda, et poi la notte dito capitanio 

Doria se levò con tute le galie et non sorseno a 

Casoppo et beri fono vedute Ira el Fano et le 

Merlere. Io mandai Hironimo da Canal mio secre¬ 

tano a visilalion dii prefato capitanio, alegrando- 

me de soi felici successi et comunicarli nove de 

23 dii passato, haute di progressi de la Cesarea 

Maestà et dii suo venir in Italia ; il che li fo molto 

agrato. El disse non volea passar questa invernata 

in Spagna, si per esser mal disposto di la per¬ 

sona per certo cataro che molto 1’ ofendea, come 

perchè non li parea de inverno far tal pasazo. Il 

qual segretario li parlò de fermenti tolti a li altri 

124* navili in collo di Patras. Li rispose eran sta tolti 

da li navili moreschi presi da la soa armata, el 

li patroni meritavano castigo. Ditto segretario li 

dimandò stara 2700 tolti da uno navilio nostro 

cargo per Venelia, oferendoli darli li danari dii 

costo. Rispose haver bisogno de fermenti, el se 

mandasse in Puia o in Sicilia faria dar (rata de 

fermenti, se ben la dovesse luor in suo nome, 

dicendo lì è la fonte de le biave. Poi disse esserli 

sta fate molte querele de nostri subditi, ma lui è 

bon servilor de la Signoria eie. Et tolto licentia 

soa signoria me mandò uno suo zentilhomo, qual 
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parlando con mi me disse, come dita armata parte 

andava a disarmar, videlicet 4 galie de la reli- 

gion de Rodi el la nave grossa, vano a Malta, 6 

in Cicilia, 2 a Napoli, 3 dii Papa a Civitavechia, 

le 9 dii Papa armale a Zenoa andariano a Zenoa, 

el il principe Doria con le sue 15 a Taranto over 

Brandizo ; poi de lì soa signoria andaria a Napoli 

per terra, poi a Roma, mandando le galie predite 

a Zenoa. Et che a Roma voi riformar Anlonioto 

Doria per capitanio di le 3 galie dii Papa, el far 

uno altro suo nepote Cardinal. Le nave, il forzo, 

sono andate a Messina, 4 solum over 5 dieno an¬ 

dar a Brandizo, et ragusei hanno mandalo uno 

breganlino al dito capitanio pregando licentii le 

nave ragusee de dita armala, sichè vedendo io que¬ 

sto disarmar beri et hozi ho ateso a far le zerche 

a queste galie greche et le manderò a disarmar. 

Et manda prima de qui a disarmar sier Zuan Ju- 

slinian a la qual galla La dato una paga, et ordi¬ 

nato lievi da Corfù domino Guido de Naldo con 

la sua compagnia, a la qual voleva dar i/2 scudo 

per uno, ma el suo capitanio me ha acertà la po¬ 

vertà soa, benché habbino compito le page che 

tocorono, li ho fato dar uno scudo per uno el pa- 

gà li navili. Scrive el capitanio Doria me mandò 

a dimandar do pezi de antena et alcuni remi che 

li bisognava, unde scrissi a Corfù et l’ho servito. 

Replica licentia dii suo disarmar. 

Di Corfù, di sier Nicolò da Ponte dotor, 
bailo et capitanio, sier Zuan Moro proveditor 
zeneral et consieri, di li Novembrio, ricevute 
a dì 12 D£cembrio. Scriveno dii zonzer de lì de 

galie do, soracomiti sier Zacaria Barbaro et sier 

Andrea Duodo, portano nova el capitanio Doria 

con V armata esser levalo de l’impresa et esser in 

canal de Viscardo et venir a questa volta. Il qual 

venuto, lo saluteremo con V artelarie et lo apre- 

sentaremo de refrescamenti. Questa malina el cla- 

rissimo zeneral era de qui con la nostra armata 

et tolse con sé tre compagnie de fanti, zoè Toso 

Furiati, Jacomo da Nocera et Zuan Agnolo da Milan, 

el qua! zeneral è per levarse questa note. Scrive è 

pochi .fermenti su l’ixola et in questa cità, et per 

causa de queli dii Zante tieneno non ne potrano 

haver da lochi lurcheschi, etc.‘ 

Dii dito redimento, di 16 et17, ricevute a 
dì sopradito. Come hanno hauto letere dii zeneral 

che se dagi al capitanio Doria 30 remi pianati et 

do pezi de antena et cussi ge 1’ habiamo date, et 

do peoti pratici. Scriveno de lì non esser più alcuna 

» antena. 
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Dii dito, di 16, ricevute a dì sopradito. 
Questa malina è zonlo de qui el capitanio Doria 

con galie 39, 8, over !0 de le qual veneno qui a la 

terra per soi bisogni et sorsero si Cordachio mia do 

lontano de qui et sletero fino al tardi, poi si levono 

et passono vicino al muoio rostro el lo honorasimo 

con far trar colpi de artelarie el non se firmono et 

scorseno fino al scoio dii Malipiero, a l’incontro de 

questa terra men di uno miglio, et lì se fermò; et 

par aspelava uno suo messo mandoe al zeneral, 

qual subito zonlo diceva se leveria. Et hanno inteso 

le galle dii Papa et quele di la religion et di Sicilia 

anderuno a disarmar, et le altre anderano a Zenoa; 

quele dii capitanio Doria andarano a Taranto et 

Brandizo, poi a Melfi per tuor el possesso di quel 

ducalo, overo principato. Lo havemo mandato a 

visitar per el mio secretano et canzelier et aiegra- 

tosi di soi felici successi, el li habbiamo mandato a 

donar alcuni refrescamenli. 

125 Dii dito, di 19 Novembre, ricevute a dì 14 
Decembrio. Beri fono viste le galle dii Doria poco 

distante di le Merlere, et par che a dì 12 si apre- 

sentorono a le galle una nave moresca, la qual le¬ 

niva el camin verso la Valona, et convene calar le 

vele et fu presa ; et la remurchiavano via. 1! claris- 

simo zeneral è pur con I’ armala al ButrinIrò, qual 

ha expedito le galle candide vadino a disarmar, et 

licentia Guido de Naldo con li fanti, etc. 

Dii dito, di 19, bore una de notte, ricevute 
ut supra. Come dal capo de la cavalaria, tenimo a 

la guardia dì et notte a cao Bianco verso ponente, si 

ha che le galle 12 che preseno la nave moresca 

come hanno scrito hozi, le qual sono galle de la 

religion el de Sicilia, el insieme con dita nave, la 

qual andava avanti velizando, navegavano verso Si¬ 

cilia. È zonlo qui uno nostro venuto da Palras, qual 

referisse come alcuni primari citadini per timor de 

turchi coadunali in bon numero hanno abandonalo 

quel loco. El simel hano fato queli cesarei erano 

restali de lì in Patras, che se sono imbarcali sopra 

certi navili, tra li altri sopra uno schierazo corfuoto 

de Sarandori, el qual diman se aspela qui. 

Dii Zante, di sier Matio Barbarigo prove- 
ditor, di 15, ricevute a dì 14 Decembrio. Come 

ho aviso queli Cesarei in Coron se fortificano, et li 

soldati de Patras hano opinion venendo turchi rc- 

durse a Coron, perchè de lì non hano monition, et 

queli de Coron corono a ciani de turchi, dove sono 

reduti da ben GOO cavali. 
Di sier Francesco Basquaìigo proveditor 

de V armada, date in galla a Napoli de Ilo- 

mania a dì 23 Sctcmbrio, ricevute a dì 14 De¬ 

cembrio. Come de ordine dii zeneral con 8 galie se 

levò dii Zante per venir in levante per corsari et 

confortar la terra et subditi nostri, et cussi a li 17 

de questo partì dii Zante, vene a Cao Malie, poi a 

Malvasia, el intese erano 4 fusle in quel golfo. Zon- 

to a Chieparis trovai una barca de pescaori et di¬ 

mandato de fusle disseno non saper nula, andai a 

le ldresi, poi al Castro, dove intesi non esser fusto, 

et pregato da alcuni citadini de Napoli che per con¬ 

solatimi de quel popolo andassi fino lì el cussi son 

venuto et visto il castelo dii Scoio, dove questo ma¬ 

gnifico bailo domino Alvixe Contarmi ha abassà uno 

turion qual era borsaio de artelarie, fato con le sue 

merlature opera molto bona et quello redulo in 

forma de cavalier che difende la boca dii porlo et 

baie dentro al porto da ogni banda, et ha fato far 

alcune bombardiere ne la tera. Questa note mi levo 

per Cèrigo. 

Dii dito, di IO, ricevute a dì 16 sopradito. 
Nel levarmi de Napoli ha vi aviso de 8 fusle che 

erano al Damala in Golfo, unde me partii la note, 

passai al Caracha, poi veni a Cao Schiio el trovai 4 

barche che mi disseno le fuste esser passa dentro 

via dal Damala lì vicino mia G, et che a dì 28 veleno 

venir verso Cao .... 7 vele. Et per alcuni di Lage¬ 

na venuti con barche son certificato quel zorno bave 

viste 7 velie de galie andar verso Negroponle, unde 
veni a Cerigo, poi qui, et a dì 3 zonsi a San Nicolò, 

dove trovai de lì 8 galie cesaree, capitano domino 

Erasmo Doria, il qual salutai el me mandò per il 

suo armiraio a dir et offerir el loco più dentro, 

et disse dite galie esser sta mandale conira cor¬ 

sari el per intender di l'armata lurchesca. Elio 

li risposi a questo efeclo de corsari el clarissimo 

zeneral mi havea mandalo. Et mi disse come 3 di 

le soe galle erano passate verso levante, capitanio 

Antonioto Doria. Dite galie hano bone zurme for- 125* 

zale et zerca 70 scapoli porgali a ; di artelarie al¬ 

cune sono ben ad ordine et le portano lutea prova, 

et mi hanno dito l’armata dii Doria voi far bota a 

li lochi di Lepanto et Palras, et sucedendo voi in¬ 

vernarsi de lì, et non polendo haver Modon, vole 

redursi a Brandizo. Iferi veni qui a la Cania el que¬ 

sta notte a Dio piacendo mi levarò. De novo, pol¬ 

lino navilio, el qual partì da Milo 1' altra sera, se ha 

11 capitanio de 1’ armata lurchesca, galie 32, è stalo 

de lì a Milo 4 giorni, et esser poi partido za zumi 

12 et andato a Paros et Nixia, unde hano dimoralo 

altri IO giorni per le buore forlunevolc clic vi fono, 

el se iudica non hanno passalo Tùie over Syo. Ilo 
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inteso le 3 galle de Àntonioto Doria esser stale 3 

zorni de lì, et lieri esser partile. 

Dii dito, di galla in porto do Candia, a dì 
12 Octubrio, ricevute a dì 16 Desembrio. Ileri 

son venuto qui con 8 galle. Scrive zerca biseoli. Et 

come per letere dii rclor di Schyros di 1G dii pas¬ 

sato ha hauto aviso che a li 10 capitò de li galie 40 

turchesche, capitatilo el Moro, le qual vano in Slre- 

to, et che per tempi contrari non poteva partirse. 

Et che ’1 capilanio de l’armata Aemalh con 12 galle 

novela di lui. Scrive, da le do galle de Cipro venute 

de qui con domino Jacomo Semitecolo sindico, quei 

sopracomiti, dicono in quele aque esser el galion 

di fra Bernardin. 

Di Candia, di sier Domenego Capelo duca, 
et sier Hironimo Zane capitando, di 14 Octu¬ 
brio, ricevute a dì 14 Decembrio. Come a li 11 

di questo zonse de qui i! proveditor Pasqualigo con 

8 galle, computa la sotil, venuto per far una volta 

in questi mari et acompagnar le galle di Bando. 

Scriveno, il sindico Simitecolo zonse de qui, vien 

de Cipro con do galle et scrive zerca tormenti per 

far biseoli, el volendo tute queste galle biseoli, bau 

tolto danari dii clero per comprar tormenti, et que¬ 

sto con il Conscio di XII, et termina darli da 70 in 

80 miara de biscoti, et de qui sono pochi tormenti, 

valeno lire 6 el staro venitian et dimandano tor- 

nosi, ete. Et mandano la copia di una letera dii chadì 

de Rodi, di primo octubrio, in risposta de soe, 

zerca la galla Zena. Et dito chadì nominato Machmat 

scrive : 

Illustrissime frater noster, le debite salu- 

lazion. 

Come dal bailo vostro ho hauto la vostra letera 

zerca la galla, e questo ho fato saper a la excelsa 

Porta, et venuto el so comandamento tanto faremo. 

La galla è qui con luto quelo si trova, et qui è sta 

fato inventario. El capitanio disse che le barze, 

erano con quela, esser de corsari, et haver comba¬ 

ttilo con esso senza levar alcuna bandiera. El gripo 

rimase a Coron, et altre parole come in la dita le- 
lera apar. 

Di Cataro, di sier Trifon Gradenigo retor 
et proveditor, di 24 Novembrio, ricevute a dì 
14 Dezenibno. Come a di 15 scrisse se aspelava a 

Castelnovo el sarizaco dii ducalo di Carzego, il qual 

poi a di 1G gionse con zerca cavali 25 mal in ordi¬ 

ne, venuto per guarda de quel Iodio, el qual mandò 
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a mi el suo cechaia, zoè secretano a dimandarmi se 

sapea de l’armata dii Doria, unde li fo mandalo 3 

amlmssadori, uno nobile, uno citadin et il scrivan 

de la camera per salutarlo et a boca dirli te nove 

havemo da Corti!, che dito Doria con l’armala havia 

lassù l’impresa di Lepanto, abandonando Patras et 

tornava in Ponente; et li balliamo mandalo il pre¬ 

sente solito che è do casache di seda, una de raso, 

l’altra damaschili, cere, zucari, confetion, savon et 

una barila de vili coto, il qual presente ne ha costà 

da zerca ducati 45. Dii qual dito sanzacho ringraliò 

molto et rimase satisfate. 

Da Costantinopoli, di sier Piero Zen ora- 
tor et vicebailo, di 5 Novembrio ricevute a dì 
14 Decembrio. A lì 27 del passato de qui furono 

principiate te feste e durò tre zorni continui e 

ogniun si ha sforzato di fare il possibile. Nui ab¬ 

biamo fallo honorata e pomposa festa, corer li pre¬ 

di secondo usanza, al dar de li quali fui invidato 

dal magnifico Bustanzi bassa che andasse a sentar 

con lui a la logia dii Serate, et per nostri fu fatto 

uno honorafo bucintoro, lo andai con tutta la na- 

lion con grande concorso di populo, dismontai al 

Seragio dove dillo magnifico Bustanzi per hono- 

rarmi fece diserar molti colpi di artellarie, et lo 

trovai ben accompagnato et me recevete molto ho- 

noratamente el usò parole molto affeeluose, di¬ 

cendo nel discorso suo fallo con mi, lui non esser 

albanese nè di nalion schiava, ma greco di Negro- 

ponte et esser afficìonato nostro, offerendosi molto. 

Questo non è quello subassì che era, per esser 

morto quello, ma questo è giovane granosissimo, 

in parole e gesti bellissimo giovene. Et fra li altri 

fu per il canal, il Sanzaco locolenente el lui Bustanzi 

con li primari et chadì a veder il ricco conzier de 

la mia caxa e il nostro festizar, et la luminaria de 

la notte, sichè ì hanno reificato il sangue che già 

comenziava a putrefarsi. Io non havendo mai in 

tanto tempo son stato de qui veduto il famoso Beli - 

stano, in questa opportunità deliberai andar a ve¬ 

derlo per esser sta riccamente apparato. Et come 

entrai lì, il prothoiero el lutti li capizì de ditto loco 

veneno oontra de nui molto honorandomi facendo 

far calte, et vidi molle belle cose ; ma turchi si do¬ 

levano perchè io era andato troppo a bona bora, 

certo con demostration de benevolenlia. Dal qual 

locho partito, deliberai andar a veder uno caso aca¬ 

dute a li 21 del passato che fu il zorno che gionse 

de qui Mustalizi per dar aviso eie. Et presumo 

Vostra Serenità dia aver memoria che a la Porla 

I dove si amaza animali acoslo di le coione dii Po- 



347 MDXXXII, DICEMBRE. 348 

dramo da basso via. e in (ureo si chiama chiacadi 

capisso, fuori della dilla porla dì marina sollo quelle 

Ire feneslre antiquissime che hanno uno lione per 

banda, lì a basso a la marina sopra due colonne è 

una lastra di marmoro, sopra la qual è uno grandis¬ 

simo lauro megio che fusse vivo aeanato da uno 

leone, el quale li è montato sopra la sehena et lo ha 

alteralo, et dà una branca ad un corno del tauro 

in uno gaiardissimo allo, è questo leone assai maior 

del vivo e lutto de una pierà de una bona vena 

over minerà. Questi animali soleano eSSer con le 

leste voltale verso Anatolia et par che quella me- 

dema notte i se vollasseno con le leste verso Co- 

slantinopoli. Il che la mattina veduto, tutta questa 

terra lì è concorsa el ha fatto stupir e stornir tutta 

questa terra, et ogniuno va discordalo secondo le 

passione dell’animo suo, stante una cometa aparsa 

per molte notte. Questa cosa per il predillo rispetto 

ho voluto significar. Questo Musliligi venuto è Ira- 

delio del magnifico Imbraim bassa gentilissima per¬ 

sona mandalo per honorificarlo et per aver utilità, 

il qual ha auto grandissimi presenti e notabili, e da 

merendanti nostri li è sta dato uno presente dì du¬ 

cato 200. El capitanio di l’armata è gionlo qui, el 

126* il capitanio Moro con 60 galle. All’ ultimo del pas¬ 

sato mandai Jacomo di la Vedoa mio secretano e il 

dragoman a visitarlo, el qual molto ave piacer, 

domali darò causa di trovarmi con lui. Ila locato 

che il capitanio zeneral nostro non ha voluto tro¬ 

varsi insieme con lui nè lo avisoe che Tarmala del 

Doria havesse a far impresa ; io li iuslifiearù il 

lutto, come li parli. A li do dii presente il magni¬ 

fico bassa filtrò qui, I’ ho visitato. El scrive le pa¬ 

role Itine inde dictae. E mi narrò li paesi veduti, 

le acque et monti passali, tutto fu per la Croazia 

minalo, molli castelli et paesi molto belli, el molli 

silvalici, bruti el paludosi; andarono sino a capo 

di una montagna, el non havendo trovalo scontro 

alcuno erano ritornali. Dimandai dii re Zuane e dii i 

reverendo Grilli, disse nulla ha sentito di loro, nè 

sa se Strigonio era preso. Tocò dii capitanio Dona 

di progressi sopra la Morea, e disse il Signor liavca 

preveduto di soccorso. E il diadi di la Valona ha 

mandalo de qui copia di lettere del nostro zeneral, 

qual feva bono officio. E Aias disse, el Doria zer- 

carà far fabriche con inlelligenlia de albanesi a la 

Zimera. Il Signor di brieve sarà qui e a lutto si 

provederà. Li feci il suo presente et mi partii. 

Zonto a caxa mandai il mio dragoman da lui, qual 

mi ha ditto che essendo lì zonse olaco spazalo dal 

Signor a posta al ditto Aias, portava nova che le 

zente lodesche erano giolito di qua di Vienna e an¬ 

davano sotto Buda, è zonti etiam olachi di la Mo¬ 

rea, che il Doria feva gran progressi, et liavca presi 

molti lochi, el zonti olachi di Arbech et Cara . . . . 

. . . , che dicevano clic sofìani erano grossi et 

quelli sono a li confini dimandavano Osububey fo 

alias beliarbey a quelle bande, el se le cose mis- 

siranno vere avisarò. Questi grandi el piccoli dan¬ 

nano la impresa fatta si da mar, come da terra, 

che è stala con diminulion di la grandeza del Si¬ 

gnor, et cargano la deliberation etc. Scrive al prin¬ 

cipio lui poco se impazò, per non dar causa etc., 

basta olenne comandamento al capitanio di Tar¬ 

mata di vardar i lochi nostri. Zonta sarà la Porta 

de qui, cederò olenir la restituzione di la galla 

Zena, fu presa, et credo si manderà oralor. Diman¬ 

da si babbi rispetto a la grave sua età, aziò el possi 

venir a repalriar, etc. 

Copia di una lettera particular da Constati- 
tinopoli, di 5 Octubrio 153.2. 

De qui abbiamo fatto tre giorni feste pompose 

el bonomie, et non solum i popoli, ma tutti i 

grandi di questa terra son stali a veder l’aparato 

de la nostra caxa de fuora, tutta coperta de drap! 

d’ oro, et su la nostra piaza una fontana che but¬ 

tava vin, sempre sonava istrumenli la notte, el era 

una bellissima luminaria, el tutte le inumane che 

andava per la terra, che erano benissimo falle per 

questi judei spagnoli, venivano a la nostra caxa. 

Fu poi regata, ne la qual le fusto del Signor va* 

dagnò, et poi altri precii fo dati a le barche di 

zardineri et alle germe. El Buslanzi bassa mandò ad 

invidar il carissimo ambassador, al quale fu appa¬ 

rato uno bellissimo bucintoro fallo per ordine ili 

quel Mida che era dazier a Venelia, che quando 

T ambassador con tutta la nation inlrò dentro per 

andar al Seragio a dar via li precii, li concorse 

tutta la terra, che questo canal era pieno di barche. 

Poi al dismontar fu (lesserà un gran numero di ar- 

lellarie da! Seragio et fu recevulo con grande h<>- 

nor, sichè la cosa è passata con grandissima repu- 

(ation. 
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127 Copia di una lettera del sansaco di la Va- 
Iona, scritta al capitanio generai nostro da 
mar, mandata a la Signoria per lettere soe 
dì 9 Novembrio da Corfù. ' 

durissimo signor generai, amico nostro ca¬ 

rissimo. 

Da poi li infiniti saluti eie. La presente è per 

dar nolitia a Vostra Signoria, come eri sera sono 

arrivate qui 15 inìlia persone ben in ordine, a la 

vardia di questo paese. Dove dal nostro signor 

diadi ne è stalo referito la bona guardia ha l'alto 

far Vostra Signoria a questa terra di la Valona, et 

ogni zorno per le vostre galle è stato dato nova di 

l’armata di Andrea Doria, e sempre le vostre 

galìe hanno fatto bona guardia de qui. Certo mi ha 

piaciuto assai che Vostra Signoria ha dimostralo la 

bona pace c intelligentia tra lo illustrissimo nostro 

Gran Signor et quella illustrissima Signoria, per¬ 

tanto lo signor chadì ha fatto arz a la Porta, lau- 

dandose de Vostra Signoria, et cosi ancor nui fa- 

cemo lo simile. Pertanto pregemo Vostra Signoria 

non resti di far far bona guardia con le vostre ga- 

lie in questa terra, a tale siamo avisali di passo a 

passo di le nove de ditta armala de Andrea Doria, 

et a tale effetto matidamo lo presente Mustafà da 

Vostra Signoria a posta per intender nove manda¬ 

tile de ditta armata de Andrea Doria, dove se 

trova et quello ha fatto, et se tiene terra alcuna 

pigliata, et di lutto para a Vostra Signoria dar¬ 

cene aviso, et in che locho aver a andar, et di que¬ 

sto Vostra Signoria ne farà singolarissimo apiacer 

et cosa grata a noi e al Signor, et sopra ciò non 

accade dir altro. Io ho sotto la mia iurisdition 

persone 15 milia combattenti scritti, et parte sono 

qui et ogni zorno ne soprazonse et aspetto 2000 

altri ianizari di hora in hora, et quando fosse bi¬ 

sogno veniria di là a Coron, benché tenimo a 

hora de no, perchè lo signor Imbraim bassà é 

con zente assà, come Vostra Signoria vederà che 

porla con esso di persone 50 milia ben in ordine. 

In questa hora scrive lo capitanio vostro del Golfo 

al signor chadì, come fra tre zorni deve partir 

di questa guardia, pertanto pregamo quella faza 

provision di altre galìe che siano a quella guardia 

per bon rispetto. Siamo certi, Vostra Signoria, 

come bon amico, pigliarà piacere dila vittoria ha 

auto lo nostro Gran signor quelle terre ha preso 

in primis una terra Klinachi, poi Bechisilvis de 

Capolina, Biseline, Ialo, Diafeza, Epilimasi, Biastine, 

Easlris, Birachin, Decamin, Decluxarme, Dese, De- 

lisecha, Vivisar, Val Vervin, Hirnunciar, Dimoster 

et Vichi Vise, Orsechele, Esebium, Becliir, Bici, 

Defrochodar, Piari, Bermani, Mezi, Salinere, Bere, 

Delsecho, Arbone, Biro, Ganesuri, Piziche. Queste 

terre sono sotto lo carazo di Sua Signoria, et Ra¬ 

piate che tutte queste terre venute pacifiche a basar 

la man a lo gran Signor non furono lodiate, quelli 

hanno fatto lo contrario sono stà castigati. Lo Gran 

signor andò per lutto quello paese per trovar lo 

campo scampò tutti davanti sua gran Signoria. Non 

altro. Semo a li piaceri di Vostra Signoria, che Dio 

felice la conservi. 

Data in la Valona, die 30 mensis Octo- 

bris 1532. 

Un’altra abbiamo scritto a Vostra Signoria so¬ 

pra lo fatto di carazani dii Gran signor, piiate quelle 

robe, ve le racomandamo assai a Vostra Signoria, 

noi havemo a mandare ulaclii a la Porta. Ne farà 

piacer Vostra Signoria con galla a posta farne la 

risposta. 

Sottoscritta : 

Al piacer de Vostra Signoria 

Acmath bey fradello de lo 
signor Aias bassa san- 
zacho di la Valona. 

La lettera del chadì di la Valona al ditto capila- 

nio zeneral, scrive in consonantia, come la sopra- 

ditta lettera, la qual comenza : 

Clarissimo signor zeneral, amico nostro caris¬ 

simo. 

Sottoscrita : 

A li piaceri di Vostra Signoria 

lo Gran chadì di la Valona 

et suo destretló. 

Scritta in la Valona a dì 30 Oclubrio 1532. 

Et scrive in fin : che Idio solo felice vi conservi. 

Di Bologna, di V orator Venier, di 10, 128’) 

bore 23, ricevute a di 14, la matina. Eri al 

tardi ricevei)' le lettere di 6, con li avisi di Costan¬ 

tinopoli et dii zonzer P orator del signor Turco a 

(1) La carta 127* è bianca. 
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Venelia. Quesla mallina sono stalo dal pontefice et 

li comunicai il tutto. Sua Santità li ebbe grati, et 

disse clie’l si voleva abdicar molto con Cesare per 

ritrovar forma di concordia tra questi principi, zoé 

il re Chrislianissimo et il re di Anglia con l’impe- 

rador, la qual cosa li par docilissima, et a far pro- 

vision in caso bisognasse aver con nui sguizari, 

però la Illustrissima Signoria conseia et aricorda 

quello li par, perché non altendemo alla spicilità 

nostra, ma sohm al beneficio uni versai de Italia. 

Poi disse esser avisato che 50 milia scudi del re 

Chrislianissimo, che dovea zonzer questo Nadal per 

darli a sguizari, erano inviati. Disse poi domino 

Jacomo Alvaroto orator dii duca di Ferrara era 

stato a lui facendoli oblation per nome del suo si¬ 

gnor, et li havea risposto che li piaceva intender si 

bona disposilion di quel signor duca, et che, come 

.lidio di Medici con papa Leone, egli con papa Ha- 

driano havia operato per lui, ina bora come pon¬ 

tefice conveniva aver l’ochio a l’onor et bene¬ 

ficio della Sede Apostolica, e aver bon animo 

verso de lui. Et che in la sententia di Cesare parte 

si couleniva di iustitia, parte di gralia. Lui orator 

laudò quesla bona disposinone; et dapoi ditto Al¬ 

varoto è stato da mi orator et mi ha ditto utsupra. 
Eri fo concistoro, il papa propose esser venuto a 

questi strani tempi et con tanti senislri de qui per 

rilrovarse con Cesare per beneficio universal et per 

firmar pace Ira li principi cristiani, pregando essi 

reverendissimi cardinali si pensasse quello li pareva 

bene a far questo bon effello. Poi disse che per 

honorar Cesare si mandasse do cardinali a incon¬ 

trarlo per do zornale, et cussi fono electi li reve¬ 

rendissimi Grimani et Cesarino li quali parlirano 

diman over l’altro. Scrive aver visitato monsignor 

Beiron gran maestro et 1’arziepiscopo di Bari ora¬ 

tori cesarei et verità liinc inde dieta, et come 

Cesare sarà qui di brieve. Diman si aspetta lo illu¬ 

strissimo signor duca de Milano. 

Bel ditto, di 11, hore 5, ricevute a dì 15, 
da sera. Quesla malina 1’orator francese è stato 

col pontefice et ha mollo instato Soa Santità a vo¬ 

ler aspettar li do reverendissimi cardinali che ven¬ 

gono di Pranza, li quali fra 10 over 12 zorni sa¬ 

rano de qui, et in questo mezo non voi negoliar 

con Cesare. Et disse di la bona inlention dii re 

Chrislianissimo, qual voi esser bon fiol et servilor 

di Soa Santità, et verano per trattar union fra Ce¬ 

sare et il re Chrislianissimo. Et il Pontefice rispose 

è bon udir ditti cardinali e interlenerà a principiar 

il negotio fin i zonzino, dicendo voler la pace de 

Italia ella quiete et metter amor ci union fra que¬ 

ste Maestà, benché vede molle difficoltà, et il re 

Chrislianissimo tien sarà un poco duro. Et (al sua 

opinion sperava Sua Santità saria luudà da li prin¬ 

cipi de Italia. Esso orator francese rispose, laudava 

il primo proposito di Soa Beatitudine di ben unir li 

principi cristiani, et ehe’l suo re é duro, et che’I 

non sa come Cesare laserà Italia in pace, partendosi 

di quella, sì che in Italia dilla pace non si potesse 

perturbar. Qui sono lettere di la Corte di Pranza di 2 

dii presente, che dilli reverendissimi cardinali vicn 

per iuslificar al papa il Chrislianissimo re non haver 

auto intelligenlia con il Turco, et che’l non concedi 

a Cesare quello el dimandare, et vengino per rizer- 

car far cardinali, et non volendo farli per Soa 

Maestà non li fazi etiam per Cesare, et instar che 

la causa del divortio del Serenissimo re Anglico sia 

comessa fuora di Roma. Si dice anche hanno a 

trattar union fra queste Maestà. Li cardinali ispani 

praticano secreto con questi cardinali che voleno 

far la pace de Italia sii stabilita. Ozi é sta concisto¬ 

rio e posto ordine per T intruda di Cesare che sarà 

diman. 11 signor duca de Milan è zonto de qui. Que¬ 

sta sera son stato da Soa Excellentia a farli reve- 

rentia. Dice le grandissime obbligalion ha a quel- 

l’excellenlissimo Dominio. Questa mattina é partito li 

do cardinali, vanno contra Cesare. Il reverendissimo 

di Mantoa mi ha mandalo a dir per il suo secreta¬ 

no aver lettere dì 11 del passalo di Pranza di 

Amiens, il parlar di monsignor armiraio con I’ ora¬ 

tor nostro di una liga si tratta far con li principi de 

Italia e l’imperador contra il re Chrislianissimo, si 

offensiva, come difensiva. Io mandai a ringraliar 

Soa Signoria di tal aviso, et che la Signoria voi pace 

con lutti, et aver bona amicilia col re Chrislianis¬ 

simo, né mai quella voi offender alcun principe. 

Scrutinio di orator al Serenissimo Signor turco, > 
con pena. 

f Sier Toraà Coniarmi fo ambassador 

al Serenissimo Signor turco, qu. 

sier Miohiel.115. 75 

Sier Marco Minio fo savio del Conseio, 

qu. sier Borlolomio.97.100 

Sier Lodovico Falier el cavalier, fo ora¬ 

tor al Serenissimo re di Anglia, qu. 

sier Tomà.55.1-40 

(i) La carta 12S* è bianca. 
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Sier Filippo Trini fo avogador di Co- 

mun, qu. sier Priamo.48.145 

Sier Toma Mocenigo fo savio del Con¬ 

scio, di sier Lunardo procuralor 

qu. Serenissimo.101. 89 

Sier Marco Antonio Sanudo fo al luogo 

di procuratori, qu. sier Beneto . . G3.134 

Sier Michiel Morexini è provvedilor al- 

1’Arsenal, qu. sier Piero . . . . 55.134 

Et licentiato Pregadi, restò Conseio di X con la 

Zonta, et preseno, oltra li presenti si farà a 1’ ora- 

tor dii Turco etiam donarli secrete altri du¬ 

cali 500 d’ oro veniliani. 

A dì 17, la malina. Fo pioza. Recluto il Col¬ 

legio da basso, et vene il Serenissimo. Fo concluso 

un mercado con Ansualdo Grimaldo di sali moza 

200, a ducati 26 il mozo, et dar li danari contadi. 

Et fu preso, 

Di Bologna fo lettere di 13, di V orator 
Venier. 

Da poi disnar fo ordina Collegio di Savi, ma 

pochi si reduseno per la gran pioza fece. 

A dì 18, la mattina. Il Collegio pur da basso. 

Fo lettere da mar. 
Item, Di Bologna di 14. 
Da poi disnar fo Conseio di X semplice, in ca¬ 

mera di scarlati. Et fu posto per li Cai di X la soa 

parte, zerca moderar le cose pertinente a li Cai di 

X, la qual fo modificata et presa. La copia sarà 

qui avanti posta. 

Item, fu assolto quel laiacalze che straparloe: 

7, 6, 3, siche il terzo conseio fu assolto di una 

ballota. 

Item, fono sopra la expedition di certo Aio di 

Frari, e il procieder pende. 

A dì 18. La malina piovete, et tutto il zorno. 

Il Collegio si reduse in camera di scarlati. Non fu 

il Serenissimo et non fu alcuna lettera di novo. 

Da poi disnar fo Conseio di X con la Zonta, et 
fo letto una lettera di Bologna di l'Orator no¬ 
stro Venier, di . . . ., scritta a li Cai di X. 
Zerca il nostro patriarca, qual se ritrova de lì et ha 

parlato al pontefice, el qual li ha ditto che il pa¬ 

triarca predillo era stato da lui dolendosi che’l non 

poi far il suo officio, et che la conscientia li rimor¬ 

de, et più presto voi refudar il patriarcato che non 

poter governar il clero, con altre parole. Et che il 

papa li havea ditto ad ogni modo bisogna compia¬ 

cerlo di qualche cosa. 

Et la Zonta non si reduse, et era materia di 

Diarii di M. Sanuto. — Tom. LVH. 

trovar danari da la Zecca per pagar le galle vien a 

disarmar, el ubligar a la Zecca certi danari etc. Nè 

il Serenissimo fò in Conseio di X. 

Et restò il Conseio semplice. Spazono quell’ Aio 

fé bolle false per portar vin contrabando, et preso 

il procieder: fu bandito do anni di Venelia e dii 

destrelo, e venendo stii in prexon e torni al bando. 

Item, fono sopra certo processo di Spolverini 

di Verona, et terminà l'altra parte vengi qui. 

A dì 20. La note piovete molto, et la matina 

un poco. Il Serenissimo vene in Collegio pur da 

basso in camera de scarlati, et vene 1’ orator de 

l’imperador per certo conlrabando. 

Vene I’orator del duca de Milan, et disse rac¬ 

cordo fatto da Cesare col so signor de ducati 50 

milia a l’anno. 

Di Bologna fo lettere di sier Marco Anto¬ 
nio Venier dottor, di 16. Di la morte dii Cardi¬ 

nal di Modena a Roma, era vechio et lassa assà da¬ 

nari al nepote Cardinal di Ravena ; et altre parti- 

cularità. 

Di sier Marco Antonio Contarmi orator, 
di 16,pur da Bologna. Dii suo zonzer lì con gran¬ 

dissima fatica per le grande acque sono per tutto. 

Da poi disnar fo Conseio di X con la Zonta. 159* 

Fu preso aprir li magazeni di le legne et dispensar 

per queste feste cara 3000 a cara 5 per fameia, et 

due ai poveri homeni. Ave una balota di no. 

Fu preso, da poi molta dispulation, tuor li da¬ 

nari di la masena ubligadi a francar li Monti, vide- 
licei ducali 30 milia a francar Monte vechio et 42 

milia Monte nuovo, i quali il Collegio possi servirsi 

di quelli per li presenti bisogni di disarmar le galle, 

et sia ubligali a li proveditori sora i Monti per 

ditto effetto alcuni denari deputadi per l’impre- 

stedo de le Camere di terra ferma a raxon di du¬ 

cati .... milia a l’anno, et non suplendo, sia 

etiam ubligà li danari dii duca di Milan et certo 

deposito del sai non ubligalo 1545, ut in parte. 
Fo dispulation ; parlò sier Lorenzo Bragadin cao 

di X è sora i Monti, li rispose sier Lunardo Emo 

savio del Conseio. Et fu presa. 

Fu poi mirato in certo credito ha a la Camera 

di Cipro domino Zuan di Nores per li ducati 3000 

che’l prestò per aver il titolo di conte di Tripoli, il 

qual li ubligò al Negron et sier Hironìmo li scosse 

avanti trato, unde sier Jacomo Similecolo sindico 

ha fatto conira di loro certa sententia che’l pagi la 

pena, resliluissa a esso Nores li danari et sequestra 

alcuni gotoni. Fu preso de sequestrarli, con condi- 

tion dagi segurtà et si aspetti il ritorno del sindico. 

23 
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È da saper. Il Serenissimo fo in Conseio di X in 

camera dì scadali, et non sia bene, è molto fiaco, 

tamen siete fino bore do de noie. 

A dì 21, Sabado, fo S. Toma. Il Colegio re- 

duto pur da basso ; il Serenissimo non vene, ha 

hauto mal assai, et fato Colegio de alcuni medici, 

videlicet maistro Mario Brocardo et maislro Vale¬ 

rio di Pexaro et li soi solili, fo termina farlo star in 

quiete, et veder quelo sarà. 

Da poi disnar fo Pregadi, vicedoxe sier Zuan 

Alvise Duodo, lele poche letere, qual saranno qui 

avanti. 

Fu posto, per sier Alvise Barbaro, sier Gasparo 

Contarmi consieri, sier Lunardo da Mula, sier Fran¬ 

cesco Erizo, sier Alexandro Zorzi cai di XL et sier 

Lunardo Emo savio dii Conseio: una parte fata notar 

per loro Cai di XL zerca dar punitimi de la vita a 

queli roberano da ducati 200 in suso, ut in parte, 
et leta, il resto de Savi non la lassono balotar, di¬ 

cendo volerla consultar melo. 

Fu posto, per sier Urban Bolani, sier Polo Con¬ 

iarmi, sier Anzolo Corcr proveditori sora le pompe 

quali hanno etiam el cargo sora i fuogi, atento non 

è più scale, sechi, badili, manere eie. per le con¬ 

trade, però sia preso per far il dito cffelo tuli indi- 
ferente)' pagino soldo uno per ducato de quelo 

liano di stabile in questa cita de qualunque sorta se 

sia per una volta, da esser tolti in nota ai X Savi in 

termine de zorni 5, et siano compra le robe, et dà 

a li piovani de le contrade con certa conditimi, ut 
in parte, la qual autorità li fo data per el Conseio 

di X nel 1505 a dì 3 dczembrio. Fu presa. Ave: 

117, 57, 12. 

Fu posto, per li Savi, una parte mollo longa : 

scriver per le terre che se scuodi l’impresiedo di 

le cita per luto zener senza don et senza pena poi 

con pena 10 per 100. Et sier Jacomo Boldù, è pro- 

veditor fuora per scuoder, scuodi dove è deputalo, 

et sier Marco Coniarmi fo elelo a Verona el di là 

vadi a far dito cffelo. Item, li debitori dii clero 

siano fati pagar, vender li sequestri ut in parte, 

ma non meteno scuoder con 10 per 100 dii cave- 

dal ; et cussi scuodi dal clero li governadori de le 

intrade. Ave : 156, 21, 8. 

Fu posto, per li diti, una parte sia scrilo a Ve¬ 

rona alcuni dii clero se voi doler sia lansà tropo, 

che elezino deputadi li aldino, non sminuisa la quan¬ 

tità, ma cresa a uno altro, ut in parte. Et questo 

per tulo fevrer. Ave : 156, 11, 3. 

Fu posto, per li Consieri et luto el Colegio su- 

spender per do anni li debiti hanno le monache di 

San Rogo et Santa Margarita in nome di alcune 

clone di Quartari, ut in suplicatione per tanse et 

decime. Fu presa. Ave : 159, 4, 12. 

Fu posto, per i Consieri, Cai di XL el Savi luti, 

poi leto una suplicalion de frati di Sant’ Anzolo do 

Corfù, justa quelo terminò sier Velor Soranzo el 

cavalier procuralor capitanio zeneral di mar, che 

ogni mexe li lazi dar mozeli 200 sali al prelato con¬ 

vento, el questo per haver fato rumar el suo dio- 

naslerio per far el fosso di la tera. La qual parte 

fu messa a di 14 noveinbrio passato et balolala do 

volte, non bave il numero. Bora mù ave 141, 10, 9 

et fu presa. 

Fu posto, per li Savi dii Conseio etc. . . . 

Fu posto, per li Savi, elezer de praesentì per 

scurlinio per do anni uno provedilor sora le labri- 

che di Trevixo, con ducati 25 al mexe di danari 

deputadi a le lubriche predite, et quel sarà electo 

parti per tulo zener proximo. Ave: 126, 53, 6- 

Fu presa. 

Fu posto per li diti, excepto sier Francesco Ve- 

nier savio a Terra ferma, elezer el primo Pregadi per 

scurlinio uno provedilor sora le lubriche de Urzi- 

nuovi, con ducali 20 al mexe per spexe per do anni 

ut in parte, et sia paga di danari de la lubrica, el 

parli per luto zener proximo. Ave: 94, 87, 1. Fu 

presa. 

Fu posto, per li Savi diti, che una deferenlia fra 

la comunità de Verona et queli dii meslier de la 

lana, sia aldilà, con li soi avocali nel Colegio nostro 

et expedila a bossoli et balole per li do terzi de le 

balole, la dita regolalion dii meslier di la lana sia 

expedila. Ave: 142, 16, 10. 

Fu posto, per li Consieri, Cai de XL et Savi che 

a Nicolò Calenzi fiol qu. Zuan Calenzi capo di slra- 

tioli, venuto bora di Napoli de Romania, qual ha 

patente de ducali 5 per paga, li sia confirmala in 

ducati 4 a la Camera de Caudia a page 4 a Fanno. 

Et balata do volle ave: 105, 9, 13 ; la seconda : 

128, 8, 16. El fu presa. 

Fu posto per li Savi, che a Zorzi de Grisoni da 

Sebenico, nipote dii reverendo prò Zorzi abate 

qual ha 10 sorele, li siano dati cavali do, uno per 

lui, F altro per il suo servilor et posto in quelle 

compagnie è a Sibinico a raxon di ducati 3 per 

cavalo a page 8 a Fanno. Ave: 125, 15, 16. Et 

fu presa. 

Fu posto, per li diti, alcnlo Borgese dal Borgo, 

qual era capitanio de fanti el havia provision a Fa- 
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doa, et è morto, lassato la moglie et Zuan Batista 

suo fiol de anni 16 et una pula de anni 2, però sia 

dato provision al dito Zuan Balista ducati 10 per 

paga a page 8 a l’anno a la Camera di Padoa ; et la 

pula, quando la sarà nubile, li sia dato per il suo 

maridar di danari di la Signoria nostra ducali 200. 

Fo balotà do volle, voi li tre quarti. Ave la prima 

volta : 113, 37, 11 et la seconda : 143, 36, 4 et fo 

presa. Ha una bella moier, qual era a le scale de 

Pregadi. 

Fu posto per li diti, che a sier Lunardo et Fran¬ 

cesco Arimondo qu. sier Alvise, quali treteno di 

l’anno .... alcuni legnami di questa cita per far 

la sua nave, che monta di dazio tati dùcati 60 gros¬ 

si .... , però tanti siano posti a conto de la Si¬ 

gnoria, come ad altri in simel casi è sta concesso, 

et balotà do volte non ave il numero, la prima : 

129, 40, 8 ; la seconda : 126, 58, 6. Et perchè la 

pende si melerà uno altro Conseio. 

Fu poslo, per li diti, che aleuto la spexa la qual 

convien far sier Marco Antonio Venier dotor ora- 

tor nostro apresso il Pontefice in questo suo venir 

a Bologna al convento dii Papa et Cesare, però li 

siano donali ducali 200 d’ oro in oro per una volta 

da esserli dati de danari dove si pagano li oratori. 

Et balotà do fiate, perchè la voi i cinque sesti, non 

ave el numero. A Ve : 134, 49, 2. Iterimi ave : 

135, 56, 2. 

Fu posto, per li Savi a Terra ferma : cum sit che 

dii 1508 fusse preso in questo Conseio che a la 

moier et fioli qu. Nicolò Bogotich bombardier, che 

fu morto, li fosse dà provision ducali 5 per paga a 

la Camera de Vicenza a page 8 a l’anno fin suo fiol 

fusse in età, et poi fosse posto in castel di Rovere- 

do, hora mò Bernardo suo fiol, venuto a età per- 

feta, sia scrilo ai rectori di Padoa lo meti nel castel 

di Padoa per fante oltra li 10 ordenari vi sono, con 

quel salario hanno li altri. Ave : 145, 17, 4. 

Fu poslo, per li Savi, che Guido di Naldo tor¬ 

nato di Corfù sia rimesso in Crema dove 1’ era pri¬ 

ma con fanti 50, et la soa provision sia paga Jì a 

Crema de ducati 40 al mexe. Et Jacometo da No- 

velo è in Crema con li soi 50 fanti torni in Verona. 

Et perchè in Verona è fanti 300, sia perel capitano 

et colateral zeneral recluti in 200, Irati etiam di la 

compagnia fo di Borgese da Borgo che morite, vi- 
delicet : Babon di Naldo 50, Jacometo da Novello 

50, Jacomo Antonio Pochipani 25, Piero Sagredo 

25, Antonio Rodeso 25, Zuan da Parma 25. Ave : 

174, 3, 3. 

Scurtinio di Provedador sora le fabriche de 
Treviso, insta la parte presa hozi. 

Sier Domcnego Bragadin cl XL Crimi¬ 

nal, qu. sier Andrea, qu. sier Hiro- 

nimoda Camporusolo . . . . 119. 77 

Sier Michiel Foscarini fo a le Cazude, 

qu. sier Andrea.. . 40.150 

Sier Alvise Donado fo consolo di mer- 

cadanti, qu. sier Ilironimo el dotor 116. 78 

Sier Orsato Manolesso el XL Criminal, 

qu. sier Jacomo.74.125 

Sier Nicoiò Zanlani el XL Criminal, qu. 

sier Zuane.83.116 

Sier Francesco da Molin el XL Crimi¬ 

nal, qu. sier Marco.11'5. 82 

Sier Michiel Marin el XL Criminal, qu. 

sier Antonio.104. 95 

Sier Jacomo Condolmer el XL Crimi¬ 

nal, qu. sier Zuan Francesco. . . 81.118 

Sier Zuan Sagredo el XL Criminal, qu. 

sier Alvise, qu. sier Zacaria . . . 105. 93 

f Sier Zuan Piero Bembo el XL Crimi¬ 

nali qu. sier Bernardo.134. 64 

Sier Batista Barbaro el XL Criminal, 

di sier Alvise cdnsier, qu. sier Za¬ 

caria el cavalier, procurator. . . 127. 66 

Sier Alvise Zivran el XL Criminal, qu. 
sier Piero dai Carmini. . . . 85.113 

Sier Bernardo Pixani fo XL Zivil, qu. 

sier Francesco dal Banco . . . 41.152 

Sier Ilironimo Emo el XL Criminal, 

qu. sier Gabriel, qu. sier Zuane el 

cavalier.112. 84 

Fu prova primo sier Ilironimo Contari hi, qu. 

sier Andrea, stato soracomilo, et rimase. Et ave : 

167, 10, 1. 

Copia di capitolo di letere di Candia, di 29 131 

Octubrio 1532, scrite per Zuan Speranza, 
a sier, Zuan Piero di Michiel in Venetia. 

Da novo de qui è sucesso gran cose, come per 

altri intenderete. Zonse da qui uno bregantin, el 

qual vene de Arzipelago et zonse a di 28 di questo 

mexe, per il qual havessemo de novo : come nel 

mexe passado, che fo a dì 29 septembrio, essendo 

a Santo Ostragi, la qual è una ixola arente a Syo, 

dove erano faste 5 turchescbe di mal afar, le qual 
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Rota et instò la l'asse commessa in partibus. Sua 

Santità li rispose haver udito volentieri et haver 

hauto molto piacer intender la bona disposilion de 

quele Maestà, die per via di pace si Irati, et questa 

via piacendoli era per luor il carico molto volen¬ 

tieri et promeler far ogni bon oficio con Cesare, 

ben che ’l cognosceva la causa dificile et in questo 

poneva ogni suo spirito et leniva saria aiuta da li 

principi che ne hanno interesse. 

Dii dito Venier et V orator Baxadonna, di 
13, bore 3 di note, ricevute a dì 17 dito. Come 

la Cesarea Maestà intrò in questa cita hozi a bore 

23, fo mandato a incontrar per il Pontefice da li 

reverendissimi cardinali numero 14 Gno a la porta, 

et cussi andassemo nui oratori. Prima intrò la fan¬ 

teria alemana da 3000, poi li zentilomeni di Soa 

Maestà, poi li duchi di Milan, Mantoa et signor Ale - 

xandro di Medici et li marchesi dii Guasto et signor 

Ferente Gonzaga fratelo dii duca di Mantoa. Vene 

poi Cesare solo una ombrella, ac impaglialo da li 

reverendissimi cardinali, et alcuni prelati, poi la 

guardia soa da cavalo, che erano da 400 cavali. 11 

duca di Milan li andò prima conira per un pezo. Et 

aproximato Soa Maestà a la chiexia di San Petro¬ 

nio, il Pontefice che era in palazo vene in chiesta a 

333* scontrarlo, et al smontar di Soa Maestà si presentò 

4 reverendissimi cardinali Burgos, Sanliqualtro, 

Mantoa et Gadi, et tolto in mezo Soa Maestà, ando- 

rono in chiesia insieme dal Pontefice, qual stava in 

la capela mnior a sieder sopra una sedia assà emi¬ 

nente, dove Sua Maestà inzenochiatosi volendoli 

basar il piede, il Papa fece qualche resislcnlia, però 

si lassò basar, poi levala su li basò la mano et il 

volto, et era preparala li aprcsso una sedia più bas¬ 

sa, dove Sua Maestà si puose a seder. Et havendo 

ragionato alquanto con Sua Santità, partendosi andò 

a seder apresso 1’ aitar maior, poi il Papa levatosi 

in piedi disse alcune oration, con benedir Soa Mae¬ 

stà, le qual finite da novo l’imperador vene a lei et 

insieme andorono al palazo. Inanzi Soa Maestà il 

gran cavalnrizo suo li portava uno sloco nudo ; et 

ne P andar di Sua Maestà a Io aliar maior deviò dal 

camino dreto per andar a salutar il reverendissimo 

Campegio che era al loco suo con li altri cardinali 

et farli questo favor. Questa sera ho ricevuto letere 

di 10 con l’aviso di quelo ha exposlo P orator dii 

Turco ; comunicherò etc. 

Dii Baxadonna solo, di 14, ricevute a dì 
18. Scrive P filtrala di P imperador da qui fo liono- 

revole. Ho ricevuto letere con la exposilion fata per 

P orator dii Turco, P ho comunicate al signor duca. 

DICEMBRE. ' ggi! 

Biografia etc. Questa mafina basai il piede al Pon¬ 

tefice, et parole Itine inde usate. Dii Rizio secreto¬ 

rio di questo signor a sgu'zari è letere di Lucerna a 

di 26 dii passato, come quelli di Glarona de li Cin¬ 

que Cantoni hanno deposto le armi con condilion 

che ogniun possi creder quelo li piace fino che si 

fazi il Concilio generai, et questo durerà poco, pre¬ 

dicando li predicatori zuinglani come fano. 

... Di Pranza sono letere di Aniiens di t) et 10 dii 

passato che il re Christianissimo havea mandalo in 

Provenza il conte di Tenda, qual incontri Cesare 

nel suo passai1 in Spagna per mar per congralularse 

et oferirli et darli viluarie et rifrescamenli a li na- 

vili. Et che ’l Christianissimo andava a Paris, dove 

saria al fin dii mexe passato. Et monsignor di San 

Polo sposerà madama di Tutta villa. Et scrive che 

Cesare ha scrito al re Christianissimo le diiiioslra- 

tion fatili nel passar per il Stato nostro da la Signo¬ 

ria nostra. 

Di V orator Venier, da Bologna, di 14, 
hore 4, ricevute a dì 1S. Questa mafina son stalo 

dal Pontefice et li comunicai la exposilion di P ora¬ 

tor dii Signor turco. Sua Santità udi volonliera et 

hebe grato, laudando la risposta, con che un tale 

Signor si interfenisse era bene. Et mi dimandò s’io 

aveva hauto risposta di quelo mi disse a dì 9 et 10 

di questo, et scrissi zerca P operarsi con Cesare et 

trovar modo di pace fra Cesare et il re Christianis¬ 

simo. Dissi non polca ancora esser zonta la risposta 

ma che ben li diceva la illustrissima Signoria nostra 

ha via grato la pace. Soa Santità disse P imperalo!* 

voi si contribuissa danari per lenir le forze di Italia 

aparate et per la defension di Genoa, et come re di 

Napoli Soa Maestà voi contribuir, et far nova capi- 

tulalione. Io risposi, non è honesto la Signoria con¬ 

tribuissa perchè la fa gran spexe in lenir zelile d’ar¬ 

me, et manco vorà difender Zenoa, perché dii 1523 

se (rato questo et dii 1529, et non fo fato, però pre¬ 

gava Soa Santità, parlando con Cesare di questo, lo 

desuadesse a far sfinii richieste. Soa Santità rispose 

che diceva bene et non era conveniente et li pareva 

di alender ad aquietar Sua Maestà con il re Chri¬ 

stianissimo et unirla a beneficio de la religion Chri¬ 

stiana, et il desiderio che ha il re Angiico, la causa 

sia commessa fuor di Roma compiacendoli forsi se 

andaria facendo il resto. Scrive P orator Baxadonu 

ha basalo il piede al Papa, qual havea un poco de 

mal di gota et ancora non è stalo con Cesare. Ilo 

parlato col reverendissimo Medici per haver la Irata, 

si offerse a far ogni cosa, etc. Ilo visitalo il signor 

duca di Mantoa. Da Roma sono letere come in Vi- 
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coaro esser morto il signor Alvise Gonzaga per la 

ferita aula solo dito loco. 

134 Copia di una ìetera di Bologna, de 16 Decem- 
brio 1532. Narra V intrar dii Pontefice et 
de V Imperador in dita cita. 

Per la presente mia intenderete la intrata dii 

Nostro Signor, qual a di 8 feze la intrata a bore 21. 

Prima venivano zerca 200 lanze archibusieri a qua- 

tro a quatro in ordinanza, poi venivano zerca 50 

homeni d’arme a quatro a quatro in ordinanza, et 

driedo venivano li pagi dii Cardinal de Medici zerca 

200 a do a do in ordinanza, poi venivano li signori 

incassatori luti a (re a tre, et poi venivauo adrieto 

li camerieri de Nostro Signor con il maestro di le 

zerimonie a cavallo et uno diacono che portava la 

Croce, et poi venivano 12 gioveni bolognesi vestiti 

de veluto et brocalo a una livrea che portava la 

umbrela sopra il Corpo di Christo in su una chinea 

bianca con li fornimenti de veluto cremesino, et 

drieto veniva la Santità de Nostro Signor suso uno 

cavalo turco con li fornimenti de veludo cremesino, 

et Sua Santità vestita a l’apostolica con uno rocheto 

zenlo in dosso et pivial, et in capo havea una barela 

di raso bianco et sopra haveva uno capelo carde- 

nalesco de veluto cremexin, et veniva soto uno bal- 

dachin de brocato, el qual portava 8 gioveni bolo¬ 

gnesi, i quali havevano uno sagio de veluto et uno 

paro de calze di scarlalo con li bragon de tela d’ar- 

zenlo et una bareta di veluto negro con una pena 

bianca a la colonesa per uno, et poi venivano li car¬ 

dinali tuli a do a do et li vescovi driedo, et venivan 

luti questi in ordinanza per insina a la piaza a una 

chiesta la qual se domanda la chiesia de el Popolo 

et lì (olseno zoso el Corpo di Christo et lo portono 

in dita chiesia, et poi dimorono la Santità di Nostro 

Signor con luti li cardinali insieme. Et subito de- 

smontà Nostro Signor, fo una grande confusion tra 

queli zoveni che portava la umbrela a Sua Santità 

per montar su el suo cavalo perchè il cavalo era di 

la compagnia. Et andele Sua Santità a l’altar grando 

et poi se vesti con le sue veste et regno pontifical¬ 

mente, el poi vestito montò in sedia et si feze portar 

per infina in palazo a la stanzia sua solita, che era 

bore 23 quando si compite. Da poi a dì 13 fece la 

inlrada la Cesarea Maestà a bore 15 comenzando, 

durò infina bore 24. Prima venivano da 4000 archi¬ 

busieri a do a do in ordinanza et poi venivano adrieto 

zerca 200 homeni d’arme, vestiti in arme bianche a 

quatro a quatro, et poi drieto venivano da 300 fan- 

lazini spagnoli a do a do in ordinanza, poi drieto il 

trombeta de Sua Maestà su cavali turchi et zaneti 

bellissimi, li regazi tuli vestiti tuli de zalo a uno 

modo, et poi venivano da zerca 50 gentilomeni dii 

signor duca de Milan vestili futi a uno modo a quatro 

a quatro. Poi venivano da 14 duchi et marchesi in¬ 

sieme a quatro a quatro. Prima venivano el duca de 

Milan, el duca di Mantoa, el duca de Fiorenza, et poi 

venivano il signor don Feranle fradelo dii duca de 

Mantoa el il marchese dii Guasto et il marchese Da- 

luga et poi luti de mano in mano. Et poi venivano li 

signori imbasatori, poi il maistrodi le zerimonie dii 

Papa con zerca 10 vescovi el poi drieto la Cesarea 

Maestà suso uno cavalo turco con uno sagio indosso1 

di brocato con li manegoli et in testa uno capelo pi- 

colo a la fiorentina con una pentì et una medagia 

suso a la colonese, et il cavalo era con fornimenti 

di brocato d’oro. Et Sua Maestà veniva iu mezo 134* 

dii Cardinal Farnese et Perosa apresso di una um¬ 

brela, la qual portavano li diti gioveni bolognesi, 

che portono quela di Nostro Signor, vestiti a quela 

medema foza. Et poi drieto Sua Maestà venivano 

zerca 400 homeni d’arme con le arme coperte con 

uno sagio zalo et atorno doe liste di veludo negro 

et una manega rigata di veluto tuti a una foza, a do 

a do in ordinanza. Et zonta Sua Maestà a la scala di 

Santo Petronio, vene la Santità de Nostro Signore, 

portato da soi palafranieri. Zonto che forno in mezo 

la piaza forno discargali queli archibusi da li soldati 

che erano su la piaza, et Sua Santità fu portala per 

in fino a l’altar grande, et poi la Cesarea Maestà 

desmontò da cavalo con li duchi et marchesi et li 

cardinali drieto andono a la capela mazor el lì lol- 

seno la perdonanza et poi andorono di longo a lo 

aitar grande dove stava Nostro Signor. Et Sua Mae¬ 

stà se buio a li piedi con luti li cardinali, duchi et 

marchesi. Et poi Sua Santità si levò, et insieme con 

la Cesarea Maestà al paro andono per fino a la stan¬ 

zia sua solita in palazo, che iera hore 24 che li sol¬ 

dati non iera parliti de dila piaza. Subito zonli Sua 

Santità el la Cesarea Maestà in palazo se partirono 

tute dite fanlarie et cavali de la piaza, et andorono 

a li soi alozamenti, che pochi ne havevano maxime 
la fantario, el per infina a hore 3 di note fo una 

grande confusion et forno amazati assai intra di lor 

spagnoli et lanzi, et chi si trova lì amazano sichè 

non bisogna andar de note, maxime con cape 

se ’I passa V Ave Maria. A dì 5 dito vene una 

Ìetera di Roma, che scrive a dì 3 morse el signor 

Alvise di Gonzaga, qual iera capitanio de Nostro 

Signore che fu ferito soto Vicoaro et ave tre archi- 
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Ausate, le qual 1’ ha concililo a morie; el a dì 12 dii 

passato morse monsignor reverendissimo Cardinal 

Ancona. El chi scrive di Roma avisa che de lì non 

si trova danari di la roba, al contrario de qui che si 

paga el dopio de ogni cosa, benché credo che la 

tornala nostra di Roma non sarà tropo longa. 

135 Da Cor fé, dii bailo, consieri et provedi tor 
cenerai Moro, di 24 Novembrio, ricevute a dì 
18 Dezembrio. Mandano una relation hauta di uno 

capitanio cesareo venuto da Patras. Et hanno inteso 

per uno schierazo venuto dii Zanle che le nave ce¬ 

saree se atrovano a l’ixola de la Zefalonia, hanno 

sachegiato do vile ad Argostoli, et che ’l proveditor 

di 1’ armala Pasqualigo era zonto li con 8 galìe, et 

si interteneva in qucli contorni aziò da esse nave 

non fusse fato maior dano a nostri subditi. Scriveno 

per ordine dii zollerai, olirà le 4 page haute, have- 

mo dato danari a la compagnia de domino Guido 

di Naldo et 1’ habiamo cargata sopra do nave et una 

marziliana zoé sopra la nave Doltìna, patron Nicolò 

Ulaco, fanti 90, sopra la nave di Girardo di Piero 

da Veniexia, patron Piero Graso, fanti 45, sopra la 

marzigliana del Bianchin di Lezatre, patron Roco 

da Treviso, fanti 72; li qual luti sono de la dila 

compagnia. 

Riporto di uno capitanio nominato Zuan Cap- 
sa, nativo da Dulzigno, eguale ritorna da 
Patras dove era restato con forsi 100 cesa¬ 

rei per loro capo. 

Che hossendosi il flamburaro de la Morea aviato 

verso Patras con 3000 combaienti, zoè 1500 ca¬ 

vali et altratanti archibusieri, lui capitano cogno- 

scendo non esser alto a tenersi con queli pochi 

fanti, deliberò, abrusalo prima il eastelo, abandonar 

quel loco; che al suo imbarcar il flamburaro prefato 

non era distante più de 20 miglia. Che li Turchi già 

erano intrali ne li Dardaneli che sono a la boia dii 

golfo, et in queli haveano posto le loro insegne; che 

a Lepanto se atrovava bon numero de cavali et pe¬ 

doni di turchi venuti in socorso di quel loco, el 

qual al presente era di gente el monilion benissimo 

presidiato; che ’l signor principe Doria ha lassalo in 

Coron da 1200 fanti eleli, luti spagnoli, li qual per 

iornata alendevano a fortificar qucla lera con ogni 

diligenlia in tute parte bisognasse de reparalion. 

Che per quelo se intendea il magnifico Ibraim bassa 

con 30 milia persone acelerava il camino verso Co¬ 

ron a fine di recuperarlo. Che li albanesi li zorni 

passali in favor di cesarci sulevoli luti sono bora 

sparsi per il paese el indica esso capitanio clic non 

havendo loro arme da potersi difender, sarano da 

turchi (aiali a pezi et malmenati. Che in quele parte 

da tuli se diceva per luto che ’l serenissimo Gran 

Signor era gionto a Costantinopoli el che turchi 

per inanimar queli dii paese con la solita loro ia- 

lanlia si andavano affirmando che non haveano ri¬ 

trovato scontro de christiani, el che per tal causa lo 

exercito era ritornato adrieto. Che da 25 di le nave 

cesaree che haveano preso il camin verso Messina 

sono sta constrete peri tempi sinistri ritornar adic- 

fro el ridursi a l’ixola de la Zefalonia dove ancor 

si alrovano. Che havendo lui capitanio scoperta una 

coniuration fata da la maior parte di queli fanti el 

conducca seco in questo suo ritorno da Patras, li 

quali haveano fato pensiero de amazar non solo la 

persona soa, ma etiam li patroni de navili che son 

do fra teli corfuoti de Sarandari, che si atrovano ne 

le mane da 1000 el più ducati portali da loro per 

comprar tormenti in Golfo. Dito capitanio ne ha 

apicati do de li principali autori, el a li altri com¬ 

plici ha tolto le arme et lassatoli poi svalisati su la 

ixola de la Cephalonia. 

Di Bologna, di l’ orator Venier, di 16, ho- 135 

re 2, ricevute a dì 20 Dezembrìo. Questa malina 

è stalo capela solcne, come se suol far ogni dome¬ 

nica de 1’ Avento, el benché lieri el Pontefice se 

risentisse di gole, pur Soa Santità è stata, el etiam 
la Cesarea Maestà et li reverendissimi cardinali et 

queli signori, el fo preparala una sedia apresso de 

quela dii Papa un poco più bassa per Cesare, et 

come è il consueto li cardinali vano a darli ubo- 

dicnlia. Sempre Cesare siete in piedi con la barda 

in mano, rispondendo a luti essi cardinali clic lo 

salutava nel suo ritorno et ne lo andar in capela. 

Sua Santità si aproximò a le slanzie di Cesare el lì 

si firmò et tolselo per mano el si andono in chiosili, 

el nel ritorno fece questo medemo. fieri sera il Papa 

fo longamcnle con Cesare, unde lui orator parlò al 

magnifico Sai viali, qual li disse che al far di la sera 

Cesare vene a trovar il Pontefice et li narò luto 

quelo è acadulo dal suo partir de qui fino a questo 

suo ritorno, et le dificullà l’have con li luterani per 

voler il concilio per definir le loro opinion et faloli 

intender che nel concilio zeneral vi entrava li prin¬ 

cipi christiani, et però bisognava terminar el loro 

comodo, et manco contrario a lutti, et che quello 

fusse decreto nel concilio, fusse ubcdilo. Li rispo- 

scno parerli di farlo in Alcmngna, et a la seconda 
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parte nula risposeno, si che stcleno do liorc in que¬ 

sti coloqui. Poi disse de la quiete de Italia, et che 

1’ havia lassa el Stalo de Milan al duca a complacen- 

lia de la Signoria et pensava etìam quela esser per 

conservarlo. Son slato questa malina col reveren¬ 

dissimo Medici per le filtrate di Romagna, disse ha- 

ver parlalo al Papa et ha voluto la copia dii breve 

fece P anno passalo, et cussi ge 1’ ò data. Promise 

far. etc. Et il magnifico Salviali mi ha dito, el dito 

reverendissimo è molto caldo in questo. Per letere 

di 12 di Roma si ha la morte dii reverendissimo 

Ancona, qual havendo renonliato luto al reveren¬ 

dissimo Cardinal di Ravena suo nepote, vaca solimi 
il titolo di lo episcopo Cardinal, qual venirà al reve¬ 

rendissimo Vale, per esser primo prete. Scrive ha 

otenuto il breve per il perdon a la chiesia di le mo¬ 

nache di Ognisanli, el lo manda ; et a farlo il Papa 

si fa dificile a questi tempi che Cesare è qui. 

Dii dito, di 16, ricevute a dì 20. Il magni¬ 

fico Salviali hozi è stalo da mi, et mi ha dito che 

volendo il Papa aspelar li do cardinali francesi, beri 

Cesare fo col Papa, et Soa Beatitudine volse ragio¬ 

nar per la conservation de la pace de Italia, et qual 

presidio lasserà Soa Maestà andando in Spagna. 11 

qual ha fato una extension in una poliza de quelo è 

tra il Papa et Soa Maestà et ge 1’ ha data, et dito 

che ’l reverendissimo Osma et mi siamo insieme a 

vederla et conzarla. Et dice che’l papa li disse è 

bon principiar in tratar 1’ acordo tra Soa Maestà et 

il re Christianissimo et luti li principi chrisliani, et 

che l’imperador havia risposto era bene, ne da lui 

mancheria. Et che ’l papa havia lato preparar una 

camera qui in palazo dove Osma venisse per questo 

a esser con lui. Et disse haver nova li do cardinali 

francesi a li 10 passò Monsenese et il Cardinal Agra- 

monte vien avanti una iornala dii Cardinal di Tor- 

non. Ilozi è stato concistorio : il Papa ha fato inten¬ 

der a li cardinali quanto Cesare li ha dito di le cose 

lutherane, però dovesseno haver consideratimi per 

uno altro concistorio, aziò se potesse far qualche 

cosa. Et il reverendissimo Campegio come ben in- 

slruto di questo parlò, et per altri cardinali fo dito 

era bono tratar la pace universal et a questo poi 

si provederia, et a quela si dovea atender; el il re¬ 

verendissimo Osma disse si provedesse pur a queste 

cose luterane, che facilmente il resto seguirla, siché 

la cosa fu rimessa a uno altro concistorio. Sono let¬ 

tere di Napoli, che le nave grosse di l’armata dii 

Doria erano zonle 11. È venuto in questa terra el ma¬ 

gnifico Borgo indisposto ; ho mandato il mio secre¬ 

tano a sua visitation. Questa malina disse haver le- 

1 Diarii di M. Sanuto. —■ Tom. LV1I. 

(ere di 7 del Serenissimo re di Romani da Yspruch, 

come havia de lì fato convocar una dieta di do de 

li più savi per ogni proviniia per consultar quelo si 

deve far, stando le cose dii mondo nel termine che 

sono, per saperse governar. El dita dieta era già 

principiata lì in Yspruch, et presto si risolverla. Et 136 

per la prima posta li manderia a lui el al conte No- 

garola una instrulion di molte cose et solicilar la 

eletion dii terzo iudice per dar compimento a le 

differenlie l’ha con la Signoria. Scrive esso orator 

in queste conlribulion, Cesare voi si (azi, è posto il 

duca Alexandro et Zenoa, et già sono de qui tre 

J oratori di Zenoa, tra li qual uno domino Ansualdo 

Grimaldo. Questa sera è zonto qui 1’ orator Conia¬ 

rmi al qual ha date le letere eie. 

Di sier Marco Antonio Contarmi orator di 
Bologna, di 16, ricevute a dì 20. Poi parlilo di 

Mantoa son stato assedialo in uno loco dito Mal Al¬ 

bergo, ben vero nome, quasi a mezo camin di Fer¬ 

rara et Bologna tre giorni, nè si poteva con il bur- 

chiclo andar per le rote grandissime, le qual havea 

tolto 1’ aqua dii canal, et meno si poteva andar per 

terra, perchè le rote scavaza li arzeri et aniegano el 

paese, et la rota dovea esser presa, ma a pena è slà 

fato meza la palificata, unde per non mancar dii 

debito mio lassai le mie robe et fameia adriedo et 

parte per fango parte per aqua fino a la panza dii 

cavtdo et parte in burchieleti con grandissimo et 

certo pericolo son hozi zonto qui, dove ho ritrovò 

più letere de la Signoria Nostra a le qual exeguirò 

et solicitarò haver la copia di la letera di le Irate et 

il salvocondufo per le galle di Barbaria. 

1532, a di 18 Decembrio. In Conscio di X. 1371) 

Ser Fetrus Trono, 
Ser Fetrus Boldù, 
Ser Lauredanus Bragadeno, 

Capita Consilii Decem. 

Una de quele cose che offende la gravità el di¬ 

gnità dii Conseio nostro di X è lo impedirse che 

fanno li Capi de dito Conseio in molte cause liti¬ 

giose, et tessendo per lege prohibito udir cause de 

parlicu'ari, salvo tre giorni a la selimana, et è anche 

prohibito udir avocati, convengono tamen dar au- 

dientia ogni giorno et etiam admeter advocali, aziò 

li comuni et contadini che non sanno exprimer li 

casi soi possino remanir satisfati che siano dechiarite 

(1) La carta 130* è bianca, 

24 
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le ragion sue. Et questo così gran disordine prò- 

eie le da la moltipiicità de le cause che vengono 

tirale a li Capi di questo Conseio, a la cui dignità et 

gravità dovendosi proveder, aziù il Conseio nostro 

di X sia in quela autorità, grandeza et timor che è 

stala la intenzione di queli che sapienlissimamente 

istituito lo hanno : 

L’anderà parte, che salve et reservate tute le 

parte a la presente non repugnante, et in primis 
la parte presa in questo Conscio a li 25 Ottobre 

1458, per la qual è statuito che li Capi de dito Con¬ 

seio non possino far alcuna termination, over man¬ 

dalo, over scriver letere definitive cosi per cose 

spelante, come non spelante a questo Conseio eie., 

per autorità di esso Conseio siano tenuti far osser¬ 

var li privilegi concessi a le comunità solamente in 

prima acquisilione iusla le leze di questo Conseio, 

le qual con tute le parte et ordini statuiti per dito 

Conseio siano inviolabilmente osservale. 

Ma perchè sopra ditti privilegi che hanno le 

città, lerriiorii, vallade et altri privilegiali in prima 

acquisilione nascono ogni giorno molte differente 

per causa di contributione, angari® et graveze così 

ordinarie, come extraordinarie, le qual cause sono 

di non mediocre disturbo a li Capi di questo Con¬ 

seio, però preso et statuito sia che de coctero tutti 

ditti privilegiali in prima acquisilione, che hanno 

dille differente di contributi»!), angario et graveze 

sopradechiarile, andar debbano a la Signoria no¬ 

stra, la qual parendoli debbi cometter ditte diffe¬ 

rente a li X Savi electi con l’autorità del Collegio 

nostro, il qual Collegio abbia a terminar dille cause 

con li doi terzi delle ballote, essendo tenuti quelli 

expedir avanti tutte le altre cause, exceltuando le 

cause già terminale per questo Conscio, over per 

li Capi di quello. 

TJlterius però, seguendo qualche rixa et homi- 

cidio nelle città et terre nostre, li rettori ne danno 

nolilia alti capi di questo Conscio, ricercando auto¬ 

rità di far comandamento alla parte in nome del 

prefa,to Conseio di venir qui et alcune fiale si fanno 

venir chi hanno minor colpa de li altri, et venuti 

stanno su la spesa con grave loro iaclura, però 

preso et deliberato sia, che li Capi de questo Con¬ 

seio non possino scriver nè commetter di far venir 

in questa città alcun ci Radia o subdilo, ma venir 

debbia nel Collegio et far lezer le lettere che hanno 

da li rettori, a li quali sia dato per li Capi di que¬ 

sto Conseio quel ordine di far venir qui le parte 

delinquente et complice, sicome sarà deliberato a 

bossoli et ballotte per la maggior parte del Colleg¬ 

gio prefatto, intervenienti li Capi di questo Con¬ 

seio. 

Vengono etiarn all’ iudilio de li Capi di questo 

Conscio molti che hanno diferenlie per cause de 

instrumenti et vendite di beni del fisco et altri beni, 

venduti per li officiali de le Rasoi) veehie, overo 

per allro magistrato, in excculion delle parte prese 

per questo Conseio, che sono di grande impedi¬ 

mento olii Capi prefatti, però preso et statuito sia 

che li dilli officiali di le Rnxon veehie et altri che 

hanno fatto le vendite, udir debbano le differeolie 

prefate et far le sue sententie con beneficio della 

appellatone alle Quaranlie, secondo dispongono i 

ordeni della terra. 

Ifem, sia preso, che li Capi di questo Conseio 

non possino far alcun mandalo di danari over di 

altra qualsivoglia dispensatione de danari da ducali 

10 in suso, salvo in execulion di parte presa in 

questo Conscio over di mandato ballolato in Colle¬ 

gio, essendo tenuto il nodaro clic farà il mandalo 

chiamar il giorno el millesimo di la parte over 

mandato ballotado in Collegio, sotto pena di priva- 

lion di la Canzellaria et di questo Conseio. 

Compareno etìam ali Capi di queslo Conseio 137 

molli clic hanno offici, canzellarie, cavallarie et al¬ 

tri offici, cosi (lenirò, come di fuori per deposito 

over locato il loto, o per grafia, over altramente 

per parte presa in dillo Conseio clic hanno dille- 

renlie per causa di utilità de li ditti offici et rizer- 

cano terminalione che li siano conservate le sue 

(arife, utilità el iurisdition consuelc, allegando di¬ 

verse ragioni che per modo alcuno non devono 

esser conosciute per li Capi di queslo Conseio, però 

preso et deliberato sia che tutte tal differente siano 

rimesse a li Àvogadori nostri di Commi et a li Sin¬ 

dici di Rialto et di San Marco, secondo dispongono 

11 ordini nostri. 

JDemum fastidiscono li Capi di questo Conscio 

con indignilà del magistrato suo le difteren.lie che 

verliscono sopra le mariegole dei mestieri di que¬ 

sta città, però statuito sia, che li ordeni delle ma¬ 

riegole siano exeguiti el Ridicali dalli Proveditori di 

Commi, quelli spettano a loro et alti officiali alla 

Justitia vechia quelli che spellano all’officio suo. 

Et se qualcheduno si volesse appellar delli ordeni 

fatti per li Cinque Savi, vadano al collegio dei Go- 

vernadori delle latrale, dclli Officiali alle Raxon 

veehie el Provedadori di Commi, come fu ordinalo 

per parie presa in queslo Conseio a li 9 ottobre 

1521 ; et se vi nascesse qualche differenzia sopra li 

ordeni delle mariegole aprobati per li Capi di que- 
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slo Conseio, siano remesse tal differentie al Colle¬ 

gio predillo. 

Et se in questo o in altro differentie alcuno ve¬ 

nisse avanti li Capi di questo Conseio, allegando tal 

caso esser stali già abrazali per li Capi di questo 

Conseio, mostrando qualche lerminalion, lettere, 

over atto alcuno già fatto per li Capi di questo Con¬ 

seio, non siano però tolti in exemplo, ma li Capi di 

questo Conseio, sotto debito di Sacramento, paren¬ 

doli che tal delermination, lettera over alti, siano 

sta falli indebitamente venir debbano a questo Con¬ 

seio per inciderle et anullarle come sarà deliberato. 

Et la presente parte non se possa revocar, so¬ 

spender o far in contrario sotto pena di ducati 500 

a ehi mettesse parte in contrario, de la qual pena 

non li possi esser fatta gralia, don, remission, re- 

compensation, over provision in contrario, sotto la 

prefata pena, et tamen quello che fusse posto non 

se intenda preso, salvo con li tre quarti de le ba- 

lole di questo Conseio, et li secretar) di questo 

Conseio olirà la predita parte presa del 1458 etiam 
obligati lezer li presenti capitoli in questo Conseio, 

in el primo Conseglio di ottobre et etiam olii 

Capi di questo Conseio al principio di ogni mexe 

per la inviolabil osservanza sua, reservando tulle le 

altre leze et ordeni alli presenti capitoli non repu¬ 

gnanti ; et sempre che li secretarli intenderano che 

li Capi di questo Conseio siano per far alcuna ler- 

niinalione, lettera over allo contra li presenti capi¬ 

toli obligati sotto debito di Sacramento a ricordar 

a li Capi preditli la observantia di le leze et ordeni 

di questo Conseio sichè non si possano excusar de 

inadvertentia. 

A dì 22 Becenibre, domenega. Fo bellissimo 

tempo, sichè si lien il tempo sia eonzado. El il Se¬ 

renissimo stà meglio el ha auto bona note, tamen 
non si reduse in Collegio, qual però si redusse in la 

camera di scarlatti, et non fo alcuna lettera. 

Vene l’orator dii duca di Ferrara, dicendo 

aver lettere del suo signor duca che’l ringratiava la 

Signoria di le lettere scritte alli oratori nostri li 

dogi favor al pontefice in adatar le soe differentie. 

Vene l’orator del duca di Urbin capitanio 

zeneral nostro, zerca danari dia aver il suo si¬ 

gnor etc. 

Da poi disnar lo Gran Conseio, vicedoxe sier 

Zuan Alvise Duodo ; et fu posto per li consieri el 

cai di XL la parte presa in Pregadi far bailo a Co¬ 

stantinopoli per do anni per scurtinio et 4 man di 

elelion, con ducati 100 al mexe, et parli insieme 

dicembre. 374 

con P orator destinato al signor Turco, ut in par¬ 
te. Ave 133G, 32, 1. 

El fu fatto il ditto bailo, et altre 8 voxe, et si 

ballolò fin passa 24 bore. 

183. Scurtinio di Bailo a Costantinopoli, 

insta la parte. 

Sier Mafìo Michiel fo podestà a Pa- 

doa qu. sier Nicolò dolor el cav. 

procurator . 04.114 

f Sier Nicolò Justinian è provedador 

a le biave, qu. sier Bernardo . 104.71 

Sier Benedetto Valier che è di Pre¬ 

gadi, qu. sier Antonio .... 102. 70 

Sier Benedetto di Prioli che fo di la 

Zonla, qu. sier Francesco, qu. 

sier Zuan procurator .... 102. 75 

Sier Piero Michiel fo consolo a Da¬ 

masco, qu. sier Polo .... 90. 87 

Sier Domenego da Mosto fo podestà 

e capitanio a Treviso, qu. sier 

Nicolò.84. 96 

Sier Jacomo da Canal l’Avogador 

di Comun, qu. sier Bernardo . 82. 98 

Sier Vettor Diedo fo bailo e capila- 

nio a Napoli di Romania, qu. 

sier Baldissera.85. 95 

Sier Marco Antonio Sanudo fo al 

luogo di Procurator, qu. sier Be¬ 

ndo, per aversi manda per de- 

bitor. 

In Gran Conseio. 

Bailo a Costantinopoli. 

f Sier Nicolò Justinian el provedador a 

le biave, qu. sier Bernardo . . . 866.501 

Sier Benelo di Prioli fo di la Zonta, 

qu. sier Francesco, qu. sier Zuane 

procuratore, dopio. 749.617 

Sier Benelo Valier è di Pregadi, qu. 

Antonio. 683.683 

Sier Vettor Diedo fo podestà et capi¬ 

tanio a Ruigo, qu. sier Baldissera . 472.892 

In questo zorno poi vesporo gionse e inlrò in 

porto la galla stala in Cipro, soracomilo sier Zuan 

Justinian qu. sier Lorenzo, vien a disarmar, stala 

in Istria molli zorni. 
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139 

anni 10 habbi ducali 6 all’anno di utile, vicìeìicet 
il primo anno per ducati 100 milia, il secondo per 

SO milia et così discorendo; et sia ubligà la masena 

a la Zecca, che è ducali zerca 14 milia a P anno, di 

quali 6000 va nel prò, il resto a conto del cavedal, 

e quando i voleno possi aver i loro danari; la qual 

masena sia ubligà a la Zecca fin sarà satisfallo lutto 

il cavedal. Li qual danari non possino esser spexi 

in alcuna cosa se non per questo Conseió con li 3 

quarti di le balote. La qual messe i Consieri e do 

eai di X sier Gasparo Coniarmi consrcr, e sier Pie¬ 

ro Trun Cao di X messe che li danari si darà per 

questo Conscio voi questa sirelura, ma dii resto 

siano dati per il Conseio di Pregadi, ut in parte. 
Et la prima fu presa di una ballota. 

Fu preso a requisitici) di la comunità di Verona 

cussi come si dava al dazier moza 400 a P anno di 

sai de .... , cussi se dagi in dito numero 100 

moza di sa) bianco a móza 25 ogni tre mexi, da 

esser venduto in la lera di Verona. 

Et nel Conseio di X semplice fo fato cai di X 

per zencr sier Valerio Valier, sier Nicolò Moeenigo 

et sier Pandolfo Morexini. 

Item, fo parfido il salario aveva Gasparo Spi¬ 

noli eleclo canzelier in Cipro di ducati 157, vide- 
licei a 12 ordinari sonò et è stali Cuora a ducali 10 

per uno, iusta la parte, et ducati 30 a quelo sarà 

fato in loco suo, et ducati 3 a Piero Brexan. Per 

arìvar a ducati 157 resta ducali 4 che non fu 

parlidi. 

Fu fato uno ordinario in loco de dito Spinelli, 

rimase Benedelo de Ruberli dal Pomo d’oro de 

. . . . balote di Maximo Leompardi. Fono balotadi 

Item, preseno una gratin, che Zanelo de Millo 

era in preson, qual per haver acusà alcuni voleano 

romper la preson fo confinà in vita ad Axolo, bora 

mò il confili de Axolo si mele in questa lera con le 

striture era ad Axolo. 

Item, preseno una grafia di Ministro dialo he- 

breo, inesca per sier Zuan Alvise Duodo, sier Marco 

Minio, sier Gasparo Contarmi consieri, sier Piero 

Trun, et sier Lorenzo Bragadin cai di X, che suo 

fiol nominato . . . . , possi far sensarie in Gelo. 

Fu posto et preso prima con la Zonla, che tuli 

queli liano fomienli in Romagna nostri subdili zcn- 

tilomeni et populari et altri, havendo el pontefice 

concessa la Irata di queli li debano condor in que¬ 

sta cita nostra solo gran pene, ut in parte, la qual 

se publicherà. 

Nolo. In questa malina se intese 8 nave haver 

fato parizo et esser sora porto el esser zonte a Ili- 

stria do galle sotil, vien a disarmar, vidclicet sier.... 

Grimani et sier Zaccaria Barbaro qu. sier Daniel. 

A dì 31, fo San Silvestro. Il Serenissimo non 

vene in Collegio, et non fu alcuna leteru. 

Venel’orator cesareo dicendo haver inteso il 

Turco armava certe fusi e a Obrovazo el doveano 

ussir per venir a far danni. Li fo risposto, per sier 

Marco Minio el consier, fa l’oficio de vicedoxe, 

come di questo non sapevamo alcuna cosa. 

Fo leto la lelcra consultala fra li Savi d’acordo 

di scriver a Bologna in risposta di la proposilion 

fata per il papa et impcrador a li oratori nostri 

Venicr el Contarmi in voler far nova inleligentia 

per defension di Italia et manlenir la paxe, però si 

dovesse includer esser ubligali il papa, l’imperador 

et la Signoria nostra a la defension ili Zenoa, come 

per la capitolatimi fata dii 1529 a Bologna, senio 

ubligali difender il stado di Milan sieome, per lelere 

di 24, essi oratori scrissero, el hanno consultalo luti 

d’ acordo darli la negativa con una savia et ben fata 

risposta, notala per Hironimo Alberti secretano, 

et parte dii Colegio voi scriver hozi, el altri voleno 

indugiar fino se babbi lelere dii zónzer li do cardi¬ 

nali francesi a Bologna. 

Da Vicenza, fo teiere di reofori. Come quela 

comunità liavea elccli 3 novi oratori a la Signoria 

nostra. 

Da poi disnar, fo Pregadi, et loto una teiera di 
sier Francesco Darbaro proveditor sora le le- 

gne per il Conseio di X, data. 

Item, una da Udcne dii loco tenente, accia 

andar oralor al signor Turco et è presto a partirsi 

quando si voia. 

Item, tutte le altre teiere fono da Bologna 
di oratori unidi et separadi, per numero . . . 

Da poi loto le lelere vene il Serenissimo in Pre¬ 

gadi, che molti zorni, per non si sentir, non è stalo. 

Fu posto, per li Consieri : clic sier Nicolò Jusli- 

nian electo bailo a Costantinopoli, aziò sia instrulo 

di le rflalcrie fino el vadi via possi venir in questo 

Conseio non melando balda. Ave: 179,9, 1. El 

qual però hozi non vene, venirà il primo Pregadi. 

Fu posto, per sier Alvise Barbaro, sier Gasparo 

Contarmi consieri, li Cai di XL, Savi dii Conseio et 

Savi di Terra ferma una parte, che aleuto sono mol¬ 

te parte voleno striture di balde, le quai con la 

mila di le balote è sta prese, pertanto sia preso de 
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coetero, alcuna parie con slrilura se intendi presa, 

se quel a non Laverà tante balde de si, quante voi 

la stritura, ut in parte. 
Et sicr Andrea Mozenigo e! dolor, fo avogador 

andò in renga per contradir, et l'o rimessa a uno 

altro Conseio. 

Et sier Lunardo Mozenigo procurator, suo pa¬ 

dre, di anni 86, vene in Pregadi, che è alcuni rnexi 

non è più venuto. 

Scurtinio di tre Savi dii Conseio. 

Sier Domenego Coniarmi fo savio dii 

Conseio, qu. sier Mafio .... 108.113 

Sier Sebastian Justinian el cavalier, fo 

consier, qu. sier Maria .... 131. 94 

Sier Zuan Badoer dotor et cavalier, fo 

podestà a Padoa, qu. sier Renier . 59.167 

Sier Piero Trun el cao dii Conseio di X, 

qu. sier Alvixe ....... 84.139 

Sier Pandolfo Mprexinj fo consier, qu. 

sier Hironirno .  .126. 94 

Sier Ferigo Renier fo cao dii Conseio 

di X, qu. sier Alvixe.113.115 

f Sier Andrea Trivixan e! cavalier, fo 

savio dii Conseio, qu,. sier Toma 

procurator.198. 26 

Sier Hironirno Querini fo cao dii Con¬ 

seio di X, qu. sier Piero . . . . 91.138 

f Sier Marco Foscari fo ambassalor al 

Summo Pontefice, qu. sier Zuane. 133. 94 

f Sier Luca Trun procurator fo savio d,il 

Conseio, qu. sier Antonio. . . .141.84 

Tre Savi da Terra ferma. 

Sier Piero Morexini è di Pregadi, qu. 

sier Batista.133. 85 

Sier Andrea Diedo, qu. sier Antonio. 79.147 

Sier Marco Morexini el dotor, fo po¬ 

destà a Bergamo, qu. sier Lo¬ 

renzo .113-102 

Sier Antonio Badoer fo podestà et 

capitanio a Crema, di sier Jaco- 

mo, qu. sier Sebastian cavalier . 81.144 

f Sier Matlio Dandolo fo savio a Terra 

ferma, di sier Marco dotor, ca¬ 

valier .140. 83 

Sier Andrea Mozenigo el dolor fo sa¬ 

vio a Terra ferma, di sier Lunar¬ 

do procurator, qu. Serenissimo . 116.103 

f Sier Filippo Capello fo consier, qu. 

sier Lorenzo, qu. sier Zuane pro¬ 

cura tor..150, 74 

Sier Andrea da Moliti fo cao dii Con¬ 

seio di X, qu. sier Marin . . . 107.1,1,9 

Sicr Hironirno Grinta,ni fo cao dii 

Conseio di X, qu. sier Marin . 130. 96 

Sier Marco Antonio Corner fo di la 

Zonta, qu. sier Polo .... 106.120 

Sier Marco Marzelo è di Pregadi, qu. 

sier Zuan Francesco, qu. sier An¬ 

tonio . 102.123 

Sier Marin Morexini, el censor, qu. 

sier Polo.117.106 

f Sier Hironirno Querini è di Pregadi, 

qu. sier Francesco.139. 93 

non Sier Francesco Soranzo fo savio a 

Terra ferma, di sier Jacomo pro¬ 

curator, per contumelia,. 

Fu posto poi, per sier Lunardo Emo savio dii 

Conseio, sier Antonio Loredau, sier Marco Bgrba- 

rigo, sier Francesco Venier savi a Terra ferma, una 

letera a sier Marco Antonio Venier el dotor et sier 

Marco Antonio Contarmi oratori nostri in Bologna, 

in risposta di la proposilion fata di la difension di 

Zenoa, come ho scrilo di sopra. 

Andò in renga sier Francesco Contarmi savio a 

Terra ferma et disse V opinion dii resto dii Collegio 

a non la mandar adesso per aspetar il zonzer di car¬ 

dinali francesi a Bologna, tamen luti d’acordo l’ha 

fata notar. 

Et li rispose sier Lunardo Emo, et fè una gran 

renga, che si scrivesse hozi ; et venuti zoso, li Con¬ 

sieri, Cai di XL et il resto di Savi messeno indusia,r 

fin le prime letere venirà di Bologna. 

Et sier Gasparo Contar ini el consier parlò per 

l’indusia et disse lapsu linguae di un Hironirno 

di Zara, videlicet si trata trieva tra il re di Romani 

et il Turco, materie dii Conseio di X. Li Cai di X 

andono a la Signoria per aprir la letera, tamen fo 

termina non aprir altro per adesso eie. 

Et sier Francesco Venier savio a Terraferma li 

rispose, et fò lougo, poi sier Marco Antonio Gri* 

mani savio a Terra ferma per la indusia; ultimo, che 

era passa hore 4 di note, parloe sier Antonio Lo- 

redan savio a Terra ferma per scriver la letera, ma 

non fo aldìto. Andò le parte : 5 non sincere, 0 di 

no, 98 de sier Lunardo Emo et altri nom.inadi, 1,23 

di Consieri et altri de l’indusia, et questa fu presa. 

Et si vene zoso a hore 4 V*. 
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141*) Da Udene, di sier Toma Contar ini, locote- 
nenie di ìa Patria di Frinì, di 21 Decembrio, 
ricevute a dì 23 dito. Come ha ricevuto la lelera 

nostra di la sua eletion in orator al Signor turco. 

Ringralia et acepla di andar aliegramente ancora 

che ’I sia vechio, et starà ad ogni obedientia di par- 

tirse. Ben ricomanda il suo vicario, capitanio et 

canzclier, che sia messo debano continuar col suc- 

cessor sarà electo. 

Di Bologna, di sier Zuan Baxadona el do- 
tor, orator, di 17, ricevute a dì 23 dito. Come 

in questa corte ha inteso si Irata de unir l’impera- 

dor con il re Christianissimo. Li cardinali francesi 

sarano qui per le feste di Nadal. 11 duca de Milan 

procederà in queste materie intertenulo. Le gente 

hispane, erano alozale sopra el Cremonese, vieneno 

a la zornata ad alozar parte sul Manloan et parte 

sul teritorio dii duca de Ferara el quelo di la Ghie- 

sia, el sono da numero 14 milia fanti, computando 

qucli sono in quela cità. La qual spesa molesta a 

Cesare, et si lien presto Soa Maestà se partirà de 

qui et andarà a Zenoa. 11 duca de Manloa è pai tido 

de qui questa malina per andar alozar le dite zcnle. 

De li ducati 50 milia che scrissi erano rimasti in 

haver ogni anno dal duca de Milan per conto dii 

debito la Cesarea Maestà, voria ebe 1’ anno dii 1534 

fosse più summa perchè i loro creditori non resle- 

rano contenti. 11 duca rispose che era certo Sua 

Maestà si confenteria di menor summa et suridendo 

Cesare non processe più olirà. Si aspela la risposta 

dii stato di Milan zcrca il pagar di ducati 50 milia 

a l’anno a Cesare. 

Di sier Marco Antonio Venicr dotor, ora¬ 
tor, di Bologna, a dì 18, hore 4 di note, rice¬ 
vute a dì 23 dito. Come il reverendissimo di Man¬ 

loa mi mandò a chiamar, et andato, mi disse che 

havendo la Cesarea Maestà investilo dii stado de 

Monferà, in caso il marchese Zorzi mancasse senza ! 

heriedi legilimi, il duca di Manloa suo fratelo, la 

moglie el figlioli nati di lei, et però lo aveva per¬ 

suaso esser da la parte di la Cesarea Maestà, al qual 

li havia risposto za anni 5 era stalo col re Chrislia- 

nissimo, dal qual era stà beneficialo, però non li 

pareva di farlo, el bastava che sua excellentia el 

don Forante fusse con Cesare. Unde esso duca andò 

da Cesare, dicendoli etiam sua reverendissima Si¬ 

gnoria voleva esser con Soa Cesarea Maestà, il che 

Fave molto a grato. Unde per non mancar di la 

promessa fata per suo fratelo, havendo li soi bene- 

(1) La carta 140* è bianca. 

fici sul suo stado, havia terminato aderirsi con l’ini- 

perator et era andato da Soa Maestà, qual F bave 

gratissimo, et che F orator di Pranza havia sentito 

questo con dispiacer assai unde havia voluto comu¬ 

nicarlo prima al pontefice poi a lui orator, aziò el 

scrivesse a la Signoria per esserli bon servilor. Lsso 

orator ringratiò di tal comunicalion. Cesare con il 

Pontefice continua insieme in gran Immanità et 

confidenlia et non se poi saper quelo che Iratano. 11 

duca de Manloa beri partite de qui per Manloa. Re¬ 

sta alozata una parte di ìa gente di guera spaglinola 

sul Manloan, vicino a questo teritorio, il resto è 

passala hozi di fuora via de questa cità et vanno ad 

alozar su quel dii duca de Ferara parte et parte su 

quel de la Chiesia in Romagna più vicini che poleno 

a questa cita, sono da 7 in 8000 fanti, ma con li 

inutili sono da 15 in 10 milia. 

Di sier Marco Antonio Contarmi orator, 
da Bologna, di 1S, ricevute a dì 23. Come re* 

manda la letcra zerca haver la Irata di formenti di 

Puia, la qual non è condilionata, ma è libera et il 

comendador maior di Leon lui dito non vi sarà di- 

ficullà ; el scrive coloqui bauli insieme zerca haver 

el salvocondulo per le galle de Barbaria, et disse 

se ’1 doveva parlar al comeiiilador maior di Cas¬ 

trava et don Garzia di Padiglia, rispose bori paria- 

senio insieme di questo. Cesare voi passar presto in 

Spagna, questo zener, se possibel sarà, perché quel 

mexe li venti sono più slabeli. 

Dii dito, di 20, ricevute a dì 2G. Come mon¬ 

signor de Granvila per nome di Cesare el a Manloa 

e qui li ha parlalo che a soa complacenlia al conte 

Lunardo Nogarola orator qui dii re de Romani suo 

fratelo se li volesse restituirei suo in Vicentina ven¬ 

duto, offerendosi dar li danari a li compradori et 

pagar li mioramcnli che havesseno fato, dicendo, 

scribatis quod Sua Maicstas non vidi trailerc 
hoc in consequentiam idlo pacto. 

Di sier Marco Antonio Venier dotor, ora- j 4 j 

tor, di 21, ricevute a dì 26. Come manda il bre¬ 

ve per extraher le entrate di Romagna, habule per 

via dii reverendissimo Medici, qual li ha dito F ha 

otenulo con grande fatica el lo fé singoiar et ge lo 

dette. 

Dii dito, et di V orator Contarmi, di 21, 
hore 6, ricevute a dì 26. Ileri riceveleno nostre 

di 15 de la segonda audientia de Foratoi" dii signor 

Turco. Io Marco Antonio fui dal Pontefice el li co¬ 

municai, ave piacer; el poi Sua Beatitudine disse de 

baversi afalicato con Cesare per voler pacificar tuli 

li principi christiani insieme, et benché per ogni via 
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se habi il re Ghrislianissimo non volersi impedir in 

Italia pur hor si sente che la voi perturbarla, però 

il remedio saria se facesse pace universal. Laudai 

Soa Beatitudine di questo suo bori proposito, qual 

me rispose saria pur bon la Signoria me dicesse 

quelo mi occore a far tal effeclo, et in tal caso 

disse poi esser stato ad longum in materia de 

lutherani, et esser restati senza conclusion, et ter¬ 

minato dar el carico a tre reverendissimi cardinali, 

i quali con do o tre pratici fosseno insieme aziò i 

aricordasseno poi qualcosa. Ringrutiai Soa Santità 

di tal comunication ; et io Contarmi per esser indi¬ 

sposto mandai il mio secretano a comunicar li avisi 

al comendador maior dì Leon, qual dice haver auto 

questi avisi da Roderigo ambasciator ma non tanto 

parlicular, Io pregò poi zerca haver li salvoconduli 

per le galle de Barbaria, disse trateria con Cesare 

et presto sperava di conciederli. Beri fo concistorio 

zerca la materia di lutherani, ai qual el Pontefice 

chiese quelo li parevano. Risposeno P opinion loro 

è do modi, 1’ uno a far il concilio, 1’ altro vincerli 

con le arme, et è ben intender da Cesare se tal con¬ 

cilio dia esser zeneral o particolar, et se si facesse 

in Alemagna saria mal, et il re Christianissimo et il 

re Anglico faria uno altro concilio el saria scisma se 

si facesse universal. Quelo se dia far con salìsfation 

de li principi christiani et con la pace zeneral far 

dito concilio, et questo li pareano fosse il meglio 

che con le arme ben li parevano si desse favor a li 

principi catolici de Alemagna et far una inleligèntia 

et liga con queli, et il re de Romani etiam con 

danari sostenir li Cinque Cantoni catolici de svizari, 

perchè non è ben venissero a le arme insieme, ma 

nulla fu concluso. Continua Cesare con il Pontefice 

in ragionamenti loro do soli, nè di la poliza dete 

Cesare al Papa si ha potuto intender alcuna cosa. 

Cesare ha deputa el reverendissimo Qsma, qual ha 

dito queste tratalion se fa a fin di ben. È aviso a 

Paris li prelati reduti in casa di lo episcopo di quela 

cita, oferse a la Christianissima Maestà una over do 

decime senza boia dii Papa, et 1’ orator francese ha 

dito a Soa Santità che ’l re li ha ringratiati de la 

loro bona voluntà, et non ha acetate, dicendoli se 

riservasseno a mior occasion et in tempo de maior 

bisogno. È aviso che a li 17 li reverendissimi car¬ 

dinali francesi, che vieneno qui, erano a Santo Am¬ 

brosio una zornala di qua da Susa. Il signor duca 

de Mantoa partì mo 4 zorni de qui havendo bauto 

do parosismi di terzana, et andato per aqua da la 

via de Mal albergo, li è soprazonlo il terzo parosi- 

smo in barca. 

I Diarii di M. Sanuto. — Tom. IV11, 

Di sier Zuan Baxadona el dotor, orator, 

da Bologna a li 21, ricevute a dì 26. Come era 

sta acertà dal duca che Cesare voria si loiesse la 

protelion di Zenoa el voria la Signoria condesen- 

dese a questo ancora che la capitulalion fata è su- 

ficiente etc. Scrive baver comunica al duca la expo- 

silion de P orator dii Turco a la seconda audienlia. 

Soa excelentia ringralia eie. 

Dii Venier et Contarmi oratori, di 24, 
hore 18, ricevute a dì 28. Beri ne fece intender 

el Pontefice et la Cesarea Maestà che andassemo a 

quele, perchè haveano a conferir alcune cose, unde 
prima fosseno insieme, et havendo inteso per bona 

via che ne parleriano sopra le cose de Genoa per 

defension di quela cità, andassemo a palazo dove 

erano la Santità dii Pontefice et Cesarea Maestà in¬ 

sieme, et io Contarmi basai li piedi a Soa Santità, 

et io Venier basai la mano a Soa Maestà, le qual 

sedendo Soa Beatitudine et Soa Maestà una apresso 

l’altra, el Pontefice disse come ambi loro per be¬ 

neficio di la religion Christiana desideravano una 

quiete et bona pace et che la fusse fra tuli i principi 

christiani et questa era la mente loro in continuar 

ne la pace et liga hanno con la illustrissima Signoria 

Nostra, studiando molto a la conservatione de la 

pace et quiete de Italia, pertanto era necessario de 

parlar chiaramente, et inlendendose il Christianis¬ 

simo voler intrar in Italia per la via di Zenoa, il 

che seguendo, turbaria la pace de Italia, et la Signo¬ 

ria di P auctorilà che la ha potrà mollo giovar a 

questo continuar de la pace, però li parea fosse ben 142 

che etiam li occoresse a la difension di Genoa, per¬ 

chè Soa Santità et Soa Cesarea Maestà per la parte 

-loro fariano il simile, dicendo se la Signoria difende 

il capo che è Italia, era ben si difendesse etiam Ge¬ 

noa. Essi oratori risposeno che la illustrissima Si¬ 

gnoria corespondeva ben a la observanlia et reve¬ 

renda di Sua Beatitudine et Cesarea Maestà, però 

laudavano il bon proposito di far la pace tra li prin¬ 

cipi christiani, et la pace nostra sarà da la Signoria 

conservata. Et quanto a la defension di Genoa, che 

del 1523 fu instado tal cosa et per le ragion ragio¬ 

nevolmente dite et che eramo per difender il stado 

de Milan et il regno di Napoli, Soa Maestà le nostre 

scuse aceptò aliegramente, et questo instesso fece 

dii 1529 qui in Bologna, et fo admesse le ragion 

nostre. Da poi la Cesarea Maestà disse, ancora che’l 

Pontefice avesse prima et compitamente, pur molto 

li piaceva intender le ragion di la Signoria in voler 

continuar ne la pace et liga de Italia. Et aduse zerca 

Zenoa uno exemplo che se un capitanio de guera 

25 
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andava ad assaltar una cita, et queli che si trovano 

dentro si havesseno difeso, non era di star sopra 

questo fondamento che intendendo dover esser 

oppugnala quela cita ad uno altro tempo per nova 

forma, quel capìtanio ha vesso a lenir la mederna 

via di difensione che havea tenuta prima, ma pro¬ 

veder secondo il modo che a lui parca mior. Però 

se il re di Franza altre volte è venuto per il stato 

de Milan, a quela via era sta provisto, volendo ora 

venir per la via di Zenoa era bon unitamente op¬ 

ponevi, oziò non si perturbasse quel bene che si 

trova esser in Italia. Era da considerar che ’l re 

Christianissimo non facesse come alcune volte suol 

ocorer a li homeni che avicinandosi a qualche bela 

dona li pone maior amor, che hessendo più lonlan. 

Il che potria ocorer che mirando il re di Franza in 

Zenoa per quela via, invadesse poi il resto de Italia 

havendo poi maior perlurbalion. Et di più, per 

exprimer questo concelo li parca bene che per no¬ 

me di la Santità Pontifìcia et di Sua Maestà man¬ 

dasse uno homo a posta a Veuetia. Loro oratori li 

risposeno iusta quclo disseno al Pontefice et che la 

Illustrissima Signoria non è per deviar di la pro¬ 

messa fata eie., et non era di esser astreta a la dc- 

fension di Genoa, nè era per questo di mandar un 

novo homo, hessendo 1’ oralor dii Signor turco a 

Venecia, et che luto loro aviseriano a la Signoria, et 

serivesseno a li soi oratori et si haveria presto la 

risposta. Soa Maestà parlando disse : assecurati de 

Zenoa, se potria remover le gente di guera, le qual 

ben siano pagale sono licenliose et fano de li ciani 

assai. De qui sono letere dii Doria fresche da Otran¬ 

to, dii suo zonzer lì, et andaria al suo principato de 

Melfi per tuor la corporal possession, et poi l’armata 

veria a Zenoa, la qual ha bisogno di esser riconzala, 

et lui vera qui et poi si partirà 10, over 12 zorni 

avanti Cesare per andar a Zenoa a meler in ordine 

dita armada. Questi oratori di Zenoa è stali da que¬ 

sti reverendissimi cardinali, dicendoli non sanno 

difendersi se luti li principi non li aiutano come al 

stalo de Milano, et siben sono privi bora dii comer- 

cio di Franza et de levante et vengono a patir as¬ 

sai, tamen sono contenti lenir per sua difensione 

fino a la summa de 3000 fanti, contribuendo anche 

loro a tal spexa, cosa grandissima a le picole loro 

forze. 

Di sier Zuan Baxadona orator, da Bolo¬ 
gna, di 25, ricevute a dì 28. Questa mattina 

vene da mi domino Dominico Sauli et uno secreta¬ 

no del signor duca de Milan, dicendo eri sera la 

Cesarea Maestà mandò a esso signor duca monsi¬ 

gnor Gran velie, et li disse quanto il Pcrrnefìce et 

Sua Maestà Cesarea eri aveano ditto alli nostri ora¬ 

tori zerca la defension di Zenoa, pregandolo scii- 

vesse al suo orator parlasse etiam di questo alla 

Signoria nostra. Et li monslrò la lettera che Soa 

Excellentia li scriveva ole. 

Dii Venier et Contarmi oratori, di 20, da ] .$•)« 

Bologna, ricevute a dì 30 ditto, filtralo il Pon¬ 

tefice a bore Ire di notte, la notte di Nadal in chie- 

sia, insieme con Cesare andono in capella et fu 

principialo matuliuo, et la prima lezion cantò il re¬ 

verendissimo Medici, la seconda il reverendissimo 

Cedi, la terza il reverendissimo Mantoa, la quarta, 

quinta et sesta li reverendissimi Sanliquallro, Bur- 

gos et Santacroce. Quando fu poi alla settima, che 

è la lezion dell’evangelio, la Santità del Pontefice 

benedì la spada et capello et lo donò a Cesare et 

ge la cinse con le man sue. Da poi fu vestila Sua 

Maestà con il rochelo et pivial et lesse quella par¬ 

ticola sola dell’ evangelio che dice : Exiit edictum 
a Caesare Augusto ut describerctur eie., con 

voce bassa, et il reverendissimo Cesarino compite il 

resto, zioè la omelia. La ottava cantò il reverendis¬ 

simo Cesis, come primo diacono, et la nona la San¬ 

tità del Pontefice. Et finito matuliuo fu dilla la 

messa dal reverendissimo di Ravena, poi quella del 

giorno fu porlà la Santità del Pontefice etiam in 

chiesa di San Petronio sotto un baldachino, vestita 

solennemente con il regno in lesta, accompagnata 

da li reverendissimi cardinali et arabassalori. Et 

ditta che fu sexta venne la Cesarea Maestà vestila 

imperialmente con il manto et corona in testa, et 

davanti Sua Maestà era portala la spada dal luo¬ 

gotenente del duca di Saxonia, il sceptro dal mar¬ 

chese dii Guasto, et la balla del signor duca Ale- 

xandro di Medici, et era Sua Maestà sotto un bal¬ 

dacchino a piedi et li leniva il manto da driedo lo 

illustrissimo signor duca de Milano, poi seguiva 

1’ orator del Serenissimo re di Anglia et I’ orator 

Contarmi nostro a paro, poi quelli di Lucca et Siena. 

Et gionla che fu Sua Maestà a Fallar si cavò la co¬ 

rona di testa, et la dote al ditto illustrissimo signor 

duca de Milano, et da poi si levò et andò a seder 

in la sedia sua. In questo mezo la Santità del Pon¬ 

tefice si apparò per dir messa, et cosi quella si co¬ 

minciò, et fu cantata la epistola latina, poi in greco, 

et similiter lo evangelio iusta il solito. Di poi es¬ 

sendo venuta alla comunione, bevendosi prima co¬ 

municala lei, comunicò etiam la Cesarea Maestà, 

facendo molte cerimonie, solile farsi. Et finita che 

fu la messa, se ne tornò insieme a palazo. 
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43 De li ditti oratori, di 27, liore 19, ricevute 

a, dì SO ditto. Come haveano ricevute nostre 

fli 21, drizate a tutti 3 oratori : di la elelion di l’ora- 

lor al Signor turco, et di elezer etiam bailo a Co¬ 

stantinopoli solito. Ozi io Venier son stato dal Pon¬ 

tefice et li comunicoe l’avviso, Soa Beatitudine rin- 

grafiò, et disse dapoi die parlò a nui oratori Soa 

Santità ha via parlalo con Cesare et fattoli molla in¬ 

stante di la pace con tutti li principi Cristiani, et si 

ben la conservazion di Genoa era bene per la pace 

et quiete de Italia, tamen lui come pastor univer¬ 

sale e vicario di Cristo li diceva che il re Chrislia- 

nissimo et il Serenissimo di Anglia li leveria 1' obe- 

dienlia spiritual, il che saria gran danno alla Sede 

Apostolica, però era bon aspettar li do cardinali fran¬ 

cesi che vieneno, et che il Turco potria far conira 

Italia et il re Christianissimo veria a molestarla da 

l’altra banda, et disse Cesare averli risposo che lau¬ 

dava la pace universale et quella era per abrazar, ma 

ha da far con francesi persone di sorte che con quelli 

non vedeva vi fosse forma di accordo, nè modo di 

pace, non però che da lui mai principiasse la guer¬ 

ra nè voleva romper la capitulation, dicendo era 

bene accelerar la defension di Zenoa, per la qual 

Franza poteva perturbar la pace de Italia. Et se 

quelli re Ievasseno I’obedientia a Soa Santità, Soa 

Maestà li prometteva come avvocato di la Sede di 

metter le arme con tal forzo dentro la Franza, che 

poi non saria facile a extinguirle, et però non du¬ 

bitasse di questo. Et disse Soa Santità a loro ora¬ 

tori, che’l vedeva si andaria alla via di Genova, et 

cognosceva quella Repubblica savia non li pareva 

dover far iuditio, ma aspettar la risposta nostra. Et 

che F imperator li disse io voio sperar abbi a esser 

bene sì per quella Repnbblica ho lassato il Stato 

de Milan, mi persuado (rattandose bora la defen¬ 

sion per via di Zenoa non siano per mancarli, per¬ 

chè io potria dir mi lassino il stato de Milan a mi, 

che io Io varderò. Li cardinali francesi porterano 

cose di poco momento dii Turco che era per far 

ogni gaiarda provision e metter la propria persona, 

et benché in questa impresa di Hongaria havia 

speso li danari li dete il re di Franza. Et el Ponte¬ 

fice dice averli risposo che Soa Maestà voglii l’ani¬ 

mo suo alla pace, poi disse di satisfar il re anglico 

che la materia del divortio si trattasse in parti- 
bus mandando uno legato a questo, il che fato 

quel re persuaderla il re Cristianissimo che non 

havesse a venir in Italia. Cesare disse questo non 

li pareva fosse honor suo. Lui Venier orator rin - 

gratiò Soa Beatitudine di tal comunicatione, et io 

DICEMBRE 3qg 

Contarmi mandai il mio secretano dal comendador 

Maior di Leon a comunicarli li a visi, qual non elise 

altro et ringraliò. Et li parlò dii salvocondulo per 

le galle di Barbaria, rispose non mancheria di ogni 

possibil diligentia. Li reverendissimi cardinali fran¬ 

cesi dieno far lo feste in Alexandria e l’orator del re 

Cristianissimo si risente di tanta indusia. La mate¬ 

ria di luteriani, per esser li reverendissimi Campe- 

gio et Osma indisposti di gote, si va prolrahendo, 

et si forma una scrittura per li agenti cesarei. Dii 

Doria nulla se intende. È stà mandalo per questa 

Maestà uno zentilomo a visitarlo, qual se intende 

era alquanto indisposto. Sono lettere di Roma, di 

22, il Tevere era cressuto fino al segno che fu al 

tempo di papa Atexandro, ma per non esser venuto 

con molta furia non havea fatto troppo danno, et 

già avea cominciato a calar. 

Di sier Francesco Barbaro proveditor su 143» 

le legne de Istria, et Quarner, date a Citta- 
nova a dì 16 Decembrio, ricevute a dì 24 
ditto. Come io mi partii di Venetia alli 3 oclubrio 

passalo et veni in Caodislria e Portole, dove sono 

legni 55 di cero, per proti fatti squarar za anni tre, 

la mazor parte marzi, el alcuni intacadi, spexa fru- 

slratoria a caricarli ; poi andai verso Quarner per 

la vale di Monfona et viti quella esser spessissima di 

vari rami inutili et dannosi per la vita de quelli 

alberi, et saria ben fusse tajada, et si aria assà 

legne da focho. Sier Zaneto Barbo è alla custodia 

di ditta valle scrisse di questo al cassier del Con¬ 

scio di X a li 9 di oclubrio. Andai poi a Fiume per 

far mercado de remi de galle, mi fo risposto voleno 

prima licentia dai re di romani di poterlo far, et a 

li 17 scrissi a li proveditori et patroni a l’Arsenal, 

et non ho auto risposta. Andai poi sopra l’ixola di 

Veia, dove trovai molti desordeni per taiar legne 

da foco sì nelii 4000 passa primi, come ne li ultimi; 

et uno prète et do altri in uno loco hanno fatto 

guasto di legni 450 cressuli per la caxa, dii che 

scrissi a li signori Cai a li 10 de novembrio, et ho 

posto ordine di far legni da foco et legnami per l’Ar- 

senal, con far una spexa di una strada, di spexa 

di ducati 20, el si haverà da passa 8000, ma non è 

bon loco .da cargar li burchi lo inverno, ma di aprii 

indrio. Veni poi sopra l’ixola di Cherso, per far ca- 

rizar legni 23 di ròvere di pie do per quadro, longi 

passa 6, fatti taiar per domino Alvise Sagredo pa¬ 

tron a l’Arsenal, quali erano in una concavità di 

montagna e impossibile a cavarli, pur ho fatti po- 

nerli a la marina. Et do boschi ho trovà su l’ixola 

di Cherso, uno farla da 30 milia passa di legne, ma 
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bisogna far una gorna di magieri di cero longa da' 

passa 100, qual si farla con ducali 100, et la spexa 

sarà quelli taiaseno soldi 4 per passo. In Istria ho 

transcorso tulli li lochi per far legni da foco et 

dato principio. Qui a Citanova sono do boschi 

grandi, uno chiamalo il bosco Cavalier, 1’ altro il 

bosco di Monte, li qual è devedadi di laiar legne 

za anni 60, et si poiria far laiar e bolar li legni 

sono boni per la caxa, il resto taiar et per esser 

molti legni inulili, et su quel di Humago è uno altro 

bosco simile. Si duol di proveditori, procuratori 

che è sora lo legne, ut in litleris. 

Dìi mcxe di Zener 1532, m. v. (1533). 

A dì primo Zener, mercore. La Signoria vene 

in chiexia alla Messa, vieedoxe sier Zuan Alvise 

Duodo, in veludo cremesin, con li oratori Pranza, 

et Anglia et Milan con il primocerio di San Marco, 

il Podacataro arziepiscopo di Nicosia, lo episcopo di 

Veia et quel de Nona. Procuratori sier Ilironimo 

Zen, sier Vicenzo Grimani et sier Zuan Francesco 

di Prioli, et olirà li censori erano solum 22 sena¬ 

tori. Et introe in Collegio sier Marco Foscari savio 

del Conseio et sier Matlio Dandolo savio a Terra 

ferma. Era etinm li tre Cai di X di questo mcxe, 

sier Valerio Valier, sier Nicolò Mocenigo et sier 

Pandolfo Morexini. Et nota nel numero 22 era sier 

Nicolò Pasqualigo in veludo cremexin, l’oralor 

Cesareo et quel di Milan veneno poi. 

Introe, venute a disarmar, do galle sotti), sier 

Zaccaria Barbaro qu. sier Daniel et sier Zaccaria 

Grimani, fo di sier Zaccaria. 

Da poi disnar fo Gran Conseio, vieedoxe sier 

Zuan Alvise Duodo et fu fato del Conseio di X in 

luogo di sier Nicolò Mocenigo aceto locolenenle in 

la Patria, et rimase sier Zuan Moro fo capitanio a 

Padoa qu. sier Damian, non più stato; et altre 8 

voxe. 

Fu poslo, una grafia, di Ruberto di Roberti 

scrivali ai tre Savi sora i conti, el qual è dcbilor di 

la Signoria por alcuni danari tolti., 

come apar per libri-di sifer Gabriel Venier e com¬ 

pagni avogadori extraordinari, voi pagar dito de¬ 

bito di ducati .... contadi ducali 50 il resto di 

tanto cavedal di Monte nuovo. Et ballota do volte, 

non ave il numero. La prima volta ave. 

Dii Capitanio generai da mar fo lettere da 

Corfù, di 15 Decembrio. Il sumario scriverò poi. 

Introe Savio a Terra ferma sier Ilironimo Que- 

rini, et Savi a Terra ferma et Ordeni si reduseno in 

Collegio per aldir li patroni e participi di le galle 

di Fiandra per la diferentia hanno con le zurme. 

Et parlò sier Maphio Bernardo dal Danco, come 

partecipe et ha una galla al dito viazo. 

Dii Zante, di sier Mattio Barbarigo pro¬ 
vedi tor, di . . . Novembrio, et Dezembrio più 
lettere, et dì Corfù come dirò. 

A dì do dito. Vene in Collegio 1’ oralor dii 

re di Pranza, et era il Serenissimo, qual disse 

come F intendeva l’imperador trattava far nova 

liga et che’l suo Cristianissimo re era bon nostro 

amico et si dovesse adverlir. 11 Serenissimo li ri¬ 

spose che eramo in la nostra bona lianza col re 

Cristianissimo. 

Vene 1’ oralor del re d’Ingillera dapoi el par- 

loe in conformità et che non si dovesse far nova 

liga con l’impcrator, perchè il re suo P haveria 

molto a mal. Il Serenissimo li usò bone parole. 

Vene 1’ oralor del duca di Urbin zerca li danari 

dia aver il suo Signor capitanio zeneral nostro, 

qual è a Brexn, e disse de inimicitia è in quella cita 

in la caxa Martinengo, el si facesse provision. 

Vene 1’orator dell’imperator solicilando la ri¬ 

sposta, mò che è stali li Sa vii nuovi, et per sier 

Marco Minio li fo risposto che ancora do Sa vii dii 

Conseio et uno Savio a Terra ferma non è inlradi. 

Da poi disnar fo «Collegio di Savi, ma li Savi 

del Conseio non se reduseno. 

Fu fato uno parente a Santo Anzolo in caxa di 

sier Polo Valaresso, qual maridò una sua neza, fo 

fia ili sier Vicenzo Venier in sier Zuan Viaro di 

la Cania, al qual parenlà vi vene sier Francesco da 

Molin qu. sier Leon da la Madalena, el qual a 

dì 14 avoslo pasado compite anni 97 et è gaiardo. 

A dì 3, la inalino. Fo dillo una nova: come 

In nave di Zuan di Stefano, qual lo ditto esser rotta 

sora Liesna a li zorni passati era zonla in Ancona 

senza arboro et senza balaor ; la qual nova ge fo 

portata a caxa del ditto Zuan di Stefani per uno, 

ma non fu vera. 

Item, per via di sier Antonio Marzello qu. sier 

Zuan Francesco, qual vien de Ferrara, se intese 

come a Ferrara a dì 30 di note, boro 8, s’impiò 

fuogo nel palazo vechio, dove abita don Hercules 

fìol del Duca, per via di una holega di sotto che 

slava uno spicier, et si brusò il palazo, el il zorno 

drio si tene le porle serae. 

Vene l’oralor cesareo, solicilando la risposta et 

esser, per lettere ozi aule, molto imputato di questo. 

Di Bologna, fo lettere di oratori nostri, di 

29, bore 5.11 summario scriverò qui avanti. 
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Vene sier Loca Tran procurator, rimasto Sa¬ 

vio del Conseio, scasandosi non poter intrar per 

esser vechio et mal sano. Et Serenissimo li disse 

bisognava metter la parte in Pregadi di acelar la 

soa scusa per esser fatto con pena, la qual il primo 

Pregadi si metterà. Sier Andrea Trivixan el cava- 

lier rimasto, etiam lui è amalalo di ochii, fin molti 

zorni non venirà. 

Introe Savio a Terra ferma sier Filippo Capello 

qu. sier Lorenzo stato altre fiade, e fo fallo cassier 

di Collegio a li rasonati sier Francesco Venier e so¬ 

pra il lollio sier Almorò Morexini provedilor di 

Comun. 

Da poi disnar fo Collegio di Savi per scriver a 

144* Bologna e terminorono d’acordo scriver la lettera 

notada. 

Di Costantinopoli fo lettere di sier Fiero 
Zen orator et vicebailo, di 21 Novembrio. Dii 

zonzer lì il Gran Signor turco et di la morte di 

Perì bassa, e altre particularilà. 

Item, fono lettere di Zara dii proveditor 
Disamano et di Traù, come il sumario dirò più 

avanti. 

A dì 4, la matina. Il Serenissimo vene in Col¬ 

legio, nè più dirò vene, persuadendomi ogni ma¬ 

tina venirà. 

Da Bologna fo lettere di oratori, di 31 ; et 

dii Baxadonna non fo lettere. 

Vene l’oralor cesareo in Collegio, dicendo aver 

auto lettere di Bologna di la Cesarea Maestà che 

molto lo accusava di negligentia in non solicitar se 

li desse la risposta et fino quando l’era a Sprlim- 

bergo propose et mai li è slà risposto e usò parole 

grande, et disse di le grafie dimandate di beni dii 

conte Lunardo Nogarola orator del Serenissimo re 

di Romani in Bologna, et di domino Zuan Vitturi, 

et se rispondi. Il Serenissimo scusò dicendo biso¬ 

gna risponder con li Consegli nostri, et finora non 

si ha potuto et si farà consulto, iusta il nostro 

solito. 

Da poi disnar fo Pregadi, et ordinò Conseio 

di X con Zonta prima el reduto avanti lezer le let¬ 

tere si reduseno Conseio di X con la Zonta in sala 

di 1’ audientia et preseno de aprir alcune lettere al 

Conseio, qual però è di poca importantia, sicome 

dirò di sotto. 

Fu, da poi letto le publice, sagramentà il Con¬ 

seio per li Avogadori, et telo per Nicolò Sagù- 
dino secretarlo del Conseio di X una lettera di 
sier Gregorio Disamano proveditor seneral in 
Dalmatia, da Zara, di 14 novembrio passato, 

qual fo letta alias in Dregadi. Zerca capitar 

de li uno Hironimo da Zara el coloqui anli insieme. 

Item, una di 29 novembrio di uno scrive di una 

terra di Alemagna, non nominando chi, come il 

zorno avanti partì il Signor turco per tornar a Co¬ 

stantinopoli, licentiò li oratori dii re di Romani et 

li dete do salvoconduli, uno in ilalian, 1’ altro in 

lurchesco, aziò volendo mandar la risposta non si^ 

aspetti di mandar a luor altro salvocondotto eie. 

Item, che l’imperator et re di Romani havea 

expedilo Hironimo di Zara a Costantinopoli per ob- 

tenir le trieve per più tempo si potesse senza in- 

clusion dii re Zuane, et non polendo far aliter fazi 

con etiam lui. Item, una lettera di Ragusi di 24 

novembrio, come uno orator del re di Poiana an¬ 

dava al Signor turco, et il re di Romani ne man¬ 

dava uno altro, qual è passato in Bossina. 

Fu posto, per li Consieri et Cai di XL, legilimar 

la banca con sier Jacomo da Canal avogador, Savii 

del Conseio e Savi a Terra ferma, acelar la scusa di 

sier Luca Trun procurator, rimasto savio del Con¬ 

seio per la età et non potersi adoperar, come fu 

fatto a sier Lunardo Mozenigo procurator et sier 

Polo Capello el cavalier procurator. Ave 1 non sin¬ 

cera, 2G di no, 175 de sì, et fu presa; et fu posto 

di far depraesenti in so loco in la parte. 

Fu posto, per li Savi del Conseio e Terra ferma 

d’acordo, una lettera al Venier et Conlarini oratori 

nostri in Bologna od litteram quella fu presa in- 

dusiar 1’ ultimo Pregadi, però qui alzamenti non 

scrivo, videlicct darli la negativa in voler aiutar 

Zenoa, ma star su la nostra capitulation etc. 

Et sier Francesco Venier savio a Terra ferma, 

voi la lettera et voi un’altra a parte, il Venier 

parli al Papa da poi e il Conlarini a l’imperador iu- 

stificando la nostra risposta, et nominando il re di 

Romani etc. 
Et andò in renga, parlò per la sua opinion, fo 

longo. Li rispose, e mal, sier Antonio Loredan savio 

a Terra ferma. Andò le lettere : 3 non sincere, 2 di 

no, 27 dii Venier, 182 di Savii. Et questa fu presa. 

Fu posto, prima per li Consieri, dar alcuni le¬ 

gnami di 1’ Arsenal per lo arboro a la nave di sier 

Jacomo Corner è a Poveia, basando 1’ amontar in 

contadi a 1’Arsenal. Fu presa, ave: 200, 6, 0. 

Fu posto, per sier Alvise Barbaro, sier Gasparo 

Conlarini Consieri, sier Lunardo da Mula, sier 

Francesco Erizo et sier Alexandro Zorzi Cai di XL 

una longa parte zerca quelli robano il danar pub¬ 

blico, ut in ea. La copia di la qual sarà qui avanti 

scritta. 
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Et io Mario Sanudo, vedendo la confusion, la 

contradisi, aricordai si comefesse a li proveditori 

sora i statuti, et mi rispose bestialmente sier Fran¬ 

cesco Erizo, Cao di XL, autor di tal parte, qual 

intra consolo di mercadanti. 

Et sier Gabriel Moro el cavalier consìer, sier 

Marco Fosca ri savio dii Conseio messeno questa 

^materia sia commessa a li Savi sopra le leze, qual 

ben examinala con gli consegli, niellino parte eie. 

Et io aricordai desse fermine et azonseno do mexi. 

Andò le parte: 8 non sincere, G di no, 73 di do 

Consieri e altri, 127 dii Moro et Foscari ; et questa 

fu presa. 

Et fo grandissimo lionor mio, et sier Francesco 

Erizo trattalo da giovincello et esser di grande au- 

datia. 

Di sier Vicenzo Capello zeneral di mar, 
date in galla al Dutintrò a di 7 Dezembrio, 
ricevute a di primo Zener. Come scrisse per le 

altre, il capitanio Doria, dovea mandar a disarmar 

le galle, tamen havendo inteso non haver mandale 

se non 12 galìe del Papa, le qual sono andate verso 

Sicilia, el lui capitanio Doria con il resto di le ga¬ 

lìe numero 27 el una fusta grossa erano ad Argo- 

stoli e la Zefalonia, unde soprasedii al mandar a 

disarmar le galie et spazai la galla sopracomito do¬ 

mino Bernardo Sagredo a ditto capitanio Doria, 

sotto color mi desse la Irata di formenti, come mi 

promise di dar ; ma ditta armada per tempi con¬ 

trari è stala a la Valona 13 zorni, che non si ha 

potuto partir, et ditto soracomilo etiam lui el dice 

haver parlato più volte a esso principe Doria, qual 

li mostrò lettere di la Cesarea Maestà da Villaco 

che li scrive lassasse l’impresa et con l’armala 

quanto più presto potesse venisse a Genoa, dicendo 

voler andar con essa armata in golfo di Taranto et 

con le galie al porlo di Santa Cesarèa mia 15 lun- 

tan de Galipoli overo a Taranto smontar in terra 

con 40 zenlilomeni et de 11 per terra andar a tro¬ 

var l’impcrador et mandar le galle a Zenoa. Dice 

ditto soracomilo, come a li 3 esso capitanio Doria 

messe in terra zerca 300 archibusieri per sachizar 

uno vilazo lì proximo, et pochi cavalli di turchi li 

furono alle spalle, et forono malmenali, la mila di 

loro morti et presi. Et essendo reduta quella ar¬ 

mada in grandissima necessità di pan s’ el tempo 

durava, unde a li 5 si levò insieme con dilla galia 

Sagredo verso Cao Santa Maria, el le nave si levò 

de la Zefalonia, perilchè adesso li par di expedir et 

mandar a disarmar le galle vechie di Venezia, el ha 

spazi le galìe Grimana el Barbara et per la penuria I 

loro ha dato ducati 100 per uno acolito dii suo 

servito et expedirà etiam li fanti sono a Corlù. 

Scrive, zerca biscotti se atrova solum miara 100 

posti nelli castelli a Corl'ù, aspetta quelli dia venir 

di Cipro col galion ha spazi il provedilor di I’ar¬ 

mada Canal con G galìe per Napoli di Romania per 

haver formenti con ducali 1000 veniliani, videlicet 
800 li dari il provedilor Pasqualigo et 200 . . . . 

Ha mandato il capitanio del Golfo al Zanle per le¬ 

var miara 60 biscoli sono de lì. Scrive nel navegar 

di la galla Sagreda con l’armada del Doria, sempre 

quella andava avanti per esser mior di le soe. 

Scrive aver auto lettere per via del Delfino dal 

sanzacho di la Valona, cognato di Aias bassi, qual 

manda le autentiche et a bocca li ha risposo ut in 
litteris. 

Vene a me questi zorni passali lo episcopo gre¬ 

co di Legena e altri, dolendosi di quel reltor. 

Nota. È sier Simon Ferro qu. sier Francesco. 

El perchè il rezimento di Napoli non ha autorità 

sopra di loro, li ho scritto, non polendo pacificarli, 

man li domino Antonio Barbaro consier a far pro¬ 

cesso conira de lui et lo mandi a li Avogadori. 

Item, dice aver scritto a l’orator Zen a Co¬ 

stantinopoli di ultimo novembrio di queste occo- 

renlie, et manda la copia. 

Item, scrive, per la galla Sagreda aver auto 

tre ledere dii capitanio Doria, I’ una di 22, l’altra 

di 25, l’altra di 30, da la Valona, in risposta zerca 

il schierazo di sci formenti retenuli a Corfù, lo 

fazi liberar. Et manda le ditte lettere. 

Letera di la Valona di quel Sanzacho, scrita al 
zeneral, data a di 23 Novembrio, qual scri¬ 

ve cosi : 

Clarissimo signor zeneral amico nostro caris¬ 

simo. 

Havemo inteso a Porlo Palermo è zonta una 

certa armata dii Doria el insieme con li albanesi è 

zorni 7 che la vene de qui et fece smontar una ga¬ 

lla di Malta. L’havemo ben bombarda che non potè 

arivar. Vene 5 galìe in prima, sono tute galìe 30. 

Vostra Signoria, aleuto l’interesse dii nostro Gran 

signor, la su plico voia avisar dii seguito di le cose 

dii golfo di Lepanto et le nave andate a la volta de 

Messina, et avisè se l’armata è per venir qui, o in 

altro loco ; mo c zorni 7 arivò de qui le galie; avi- 

seme di lochi presi in la Morca, e l’imperador dove 

si ritrova el dove el starà l’invernala. 

Aspclo risposta. Senio pronti el parali in ogni 
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vostro l)isogno et lionor. Missier Domine Dio faza 

li anni de Vostra Signoria clarissima longi et felici. 

Da la Valona, etc. 

Sotoscrilta : 

Al comando di Vostra Signoria 

Achmat sanzaciio di la Valona. 

Item, dito zeneral manda la copia de la comis- 

sion dii proveditor Canal mandato a Lepanto a quei 

governadori turchi per dimandar la trata di tor¬ 

menti per li nostri danari. 

Dii dito zeneral, di 10, tenute fin 15, rice¬ 
vute a di primo Zener. Avanti beri tandem zonse 

qui al Butintrò la galla Sibinzana con letere di *25, 

27, 30 et ullimo de octubrio. Ringralia molto di 

la licentia data dii suo disarmar et zerca el resto 

eseguirà, ma per tempi contrari le do galie Justi- 

niana et Grimana non è partile ancora, spazerà el 

resto, farà luor certe fave venute di Alexandria di 

alcuni navili zonti de qui per dar a le zurme in loco 

de biscoto. La letera di la Signoria drizata al capi- 

tanio Doria l’ha data a uno patron di uave isoa, 

zonla qui con formenti, promesse haverà boti reca¬ 

pito. Zerca il cambiar di le galie scrive do de Candia 

è inavegabile, videlicet la Poiana di la Cania et la 

Contarina di Retimo, però le lasserà qui et li darà una 

di quele armate alzante et sarà bona per far il porto. 

Tenute fin 15. Scrive haver expedito 4 com¬ 

pagnie di fanti erano a Corfù, videlicet Toso Fur- 

lan, Jacomo da Nocera, Zuan Agnolo da Milan et 

Domenego Magnavin, et darà ducati uno per fante, 

a li caporali, capi di squadra, banderari et lanze 

spezade ducati 2, a li capi ducali 10 venitiani, et li 

manderemo a la volta di Venetia. 

Dii Zante, di sier Matio Barbarìgo prove¬ 
ditor, di 19 Novembrio, ricevute a di primo de 
Zener. Manda questa relation : Domino Stefano Pe¬ 

tratto da Corfù venuto da Patras beri sera, zonto 

de qui, partito da Patras zuoba da sera a dì ... . 

de l’instante, venuto con la fregata patron Piero 

Scandali da Corfù, el qual lo ha butado a una ponla 

di questa isola et è venuto qui et ha portalo seco 

pezi 6 di artelaria di fero con i soi manteh tolti a 

Patras et do barili di polvere, con 4 schiavi, la ma¬ 

dre, uno fio et una fia turca et una hebrea, a lui 

consignate per domino Nicolò fralelo dii colonello 

Campsa, li quali frateli Campsa erano al porto con 

do navili et una marziliana et facevano cargar va- 

lonie, formenti et megi, dicendo che ’l dito zorno 

di zobia fu posto fuogo nel castelo di Patras per 

loro. Inlerogado per qual causa sono partidi da Pa¬ 

tras, rispose perchè il capitanio Gaio de la Morea, 

istituito per il principe Doria ge ha fato intender 

che ad Exemich erano 30 milia cavali per venir lì. 

Da Corfù, dii rezimento et proveditor zene¬ 
ral Moro, di 29 Novembrio, ricevute a di pri¬ 
mo Zener. Scrivono zerca la penuria di tormenti è 

in quella isola, et haver spazà in Puia et Calavria 

per haverne et non hanno poluto haverne, et il 

capitanio Doria tolse queli mandono a cargar in 

golfo di Lepanto. Scriveno haver spazà uno messo 

con letere a Lepanto per haverne, et capitò qui una 

nave zenoese con stara 1G00 levati in dito golfo, di 

raxon dii capitanio Doria, unde pregò il patron li 

desse, pagandoli, non volse, unde spazono con vo¬ 

ler dii zeneral la galìa Sagreda al dito capitanio Do¬ 

ria per haver licentia de haverli. La qual galìa partì 

a li 21, con promission darli scudo uno et mezo 

per mozo. Et hessendo capità de qui uno navilio 

vien di Alexandria patron Dimitri de Nicolò con 

stara zerca 400 di raxon de domino Alexandro 

Contarini per Venetia, Io hano fato scaricar de lì, et 

mandano in uno gropo a bon conto li danari, da 

esser dati al prefato domino Alexandro, et dii resto 

sarà satisfato a Venetia. 

Dii dito rezimento e proveditor zeneral, di 
14 Dezembrio, ricevute a dì 2 Zener. Mandano 

la letera hauta dal capitanio Doria, il qual mandò 

commission al patron dii schierazo, che volendo 

farlo discargar esso patron lassi el schierazo et con 

li homeni se porti et vengi via, et non toi li danari. 

Unde hessendo zonto de lì uno schierazo picolo de 

raxon di domino Antonio Contarini capitanio di le 

saline di questa insula, venuto de Dragomore con 

stara zerca 600,1’ havemo tolto, zoè se discargarà 

et darà sovegno a questo popolo: et mai fu fato per 

tormenti tante previstoli, quante hanno fate adesso 

questi citadini, con dar li soi danari per haverne. 

Letera dii Boria al rezimento di Corfù, di la 
Valona, a dì 22 Novembrio, in risposta de 
le sue. 

Scrive non si poi servir de tormenti dii schie¬ 

razo, qual 1’ ordinò lo seguisse, et se questo non 

era, saria andato con 1’ armata di lungo per haver 

hauto ordine de l’imperator che ’l vadi ben tornito 

a Zenoa, però si scusa non poter servir eie. 

Sotoscrilta : 

Per servirli 

Andrea Doria. 



399 MDXXXIII, GENNAIO. 400 

146 

La le ter a dii dito di 25. 

Scrive in questa materia et questi tormenti sono 

da sacelli 1500 in 2000, die è una picola quantità, 

et F armata soa lia grandissimo bisogno di queli, et 

è tanto tempo che Fé partito de la Zefalonia et se 

scusa et prega sia lassalo il dito schierazo con li 

tormenti. 

Bai Zante, dii proveditor, di 22 Novem- 

brio, ricevute a dì 2 Zener. Manda la copia de 

una letera scriloli per Zatal diadi di Palras, et li ha 

mandalo la risposta per ben vicinar et ii manderà 

li schiavi ; et il messo ha dito che’J prelato Zatal 

acareza molto li chrisliani soi paesani, ma ben se 

doleno molto di nostri zacenlini. Li ho tato intender 

\ farà tal demoslration con tra de loro che ’l sarà 

contento, et aspela risposta di le ielere scrile a ii 

Capi dii Conseio di X. Et manda una relation, qual 

dice cussi : 

Venere 22 Novembrio 1532. 

Michali Zueno habitante qui a la marina, questa 

malina venuto da Palras, partì mercore passato, 

referisse turchi esser mirali in Palras, et per questa 

causa alcun di loro di la barca non dismonlù in 

terra, ma da greci inleseno che i turchi havevano 

taiati a pezi 15 soldati, 30 zacenlini et di la Zefalo¬ 

nia che con i diti soldati erano, i quali vegnivano 

con turchi schiavi che per le ville havevano presi et 

voleano intrar in Palras, credendo che anche fos- 

seno dentro cesarei. 

Copia di una letera dii chadì de Fatras, scritta 

al proveditor dii Zante. 

Nobilissimo, dignissimo, prudentissimo, hono- 

randissimo fradel proveditor dii Zante, la degna 

salutazion mandemo a la nobilita vostra. Per aviso 

de la Signoria vostra: come qui a la terra, zoè a 

Palras vechia de lo illustrissimo Gran signor era 

uno hebreo nominalo Moise Lumbardari, sichè de 

qui fu preso da li corsari et hanno fato lui et li 

soi fioli et sua moier schiavi, et ultimate hanno 

intesi queli di la terra per saver che lui era maislro 

et valente miedego che lo havevano di bisogno 

hanno comparso avanti al principe richiedendo el 

dito maistro et lo principe ha donato dito maislro 

a quelli di la terra che sia exente et libero con 

tuta la sua fameia, imperò pregamo la Signoria 

vostra, et etiam a la bona pace che ha i nostri 

superiori de lì al Zante che se trova la famegia 

dii dito zudio con li 4 (ioli, mandarli de qui a nui 

la Signoria vostra perchè lo havemo de bisogno 

per servir el castelo di lo illustrissimo Gran signor, 

el se la Magnificenlia Vostra vorà intender la ve¬ 

rità de la dila deliberatimi de lì et missier Pie¬ 

ro da Ponte, sier Marco Luculino, el Ligno et Jani 

Januli et Antonio Custa et dimandateli la Signoria 

Vostra per saper la verità el mandateli de qui la 

Signoria Vostra per amor nostro et quelo comanda 

la Signoria vostra F è al comando di quella. 

Soloscrilla : 

Il Vostro fratello et Zanzeeapi cadì 

de Palras vechia et de Clumuzi 

et sindico di tuta la Morea. 

A tergo: A lo magnifico et prudentissimo pro- 

vedilor dii Zante, detur. 

Dii dito, di 8 Dezcmbrio, ricevute a dì dito. 

Avisa come le nave di l’armata cesarea che era¬ 

no a I’Argosloli sopra F ixola de la Zefalonia, ino 

terzo zorno sono levate el andate al suo camino a 

la volta di Messina per quello che si rasoria, el di 

le cose di la Morea nulla se intende. 

* 

Dii dito, di. ... Dezembrio, ricevute ut supra. 

Come per l’armar è sta fato questo anno do ga¬ 

lle sopra dita ixola, la camera ha palido, perchè se 

beva li homeni lavoreriano le terre, pertanto aricor¬ 

da volendo più armar, se armi de lì una sola galìa 

et do a la Zefalonia che vano volontieri et quando 

fo arma questa questo anno avanzò homeni per 

armar una altra galìa. 

Di Zara, di sier Gregorio Pizamano pro¬ 

veditor zeneral in Balmatia, di 8 Decernbrio, 

ricevute a di 2 Zener. Come ha haulo letere dii 

conte di Traù, di 6, che il vescovo di Transilvania 

Stafileo dovea andar, de lì con cavali 100, la qual 

venuta è di qualche momento. È fama che a Biclia- 

chi li crovati soldati de lì fano adunanza di homeni 

da piedi et da cavalo per venir a depredar in Bo- 

sina, et a l’incontro il magnifico Moralh Chiecaia 

ha fato comandamento per tulo il paese che tute le 
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genie da cavalo stiano preparale et ancora prepara 

molli pedoni. È fama vogli luor la impresa di Se¬ 

gna et dovea zonzer a Scardona per venir poi ad 

Obrovazo. Item, manda la letera li scrive il conte 

di Traù, qual non li par dito vescovo di Transilva- 

nia entri in la terra se non con 10 de li soi, per 

ogni bon rispeto. 

146* Da Traù, di sier Zuan Alvise Boi fin conte 
et captiamo, di 15 Dezembrio, ricevute a dì 2 
Zener. Questa note alcuni maltatori a bore 10 sono 

venuti in questo teritorio driedo li monti in uno 

loco a le Sbichie et hanno assalta una caxa di mor- 

Iachi che lavoravano de lì, in la qual erano da per¬ 

sone 13, computa done et puli, et tuli hano scanati 

et tolto luto il suo, menalo via 300 animali menuti, 

60 bovini, 10 cavallini, et questa malina diti malta¬ 

tori sono passali per questo teritorio apresso li ca¬ 

stelli, et inteso io questa cosa da li morlachi loro 

vicini, feci cavalcar li slralioli, li quali dicono esser 

stali fino a Salona mia 3 lontano da Glissa, dove 

intese 9 homeni armali haver conduti li animali in 

Clissa, et tra questi erano tre banditi di terre et loci 

nostri, uno di qual soleva habitat* in uno di questi 

castelli, qual è fuzito, volendolo io far retenir con 

luta la soa fameia. Et li zorni passali fo presi do 

morlachi di questo teritorio, li quali fuziteno di le 

man, dormendo. Scrive saria bon poner governo a 

li diti casteli. Questa malina ho hauto letere dal conte 

di Spalato. Scrive haver aviso per letere dii conte 

Piero Croxich esser venuto Morat Chiecaia vaivoda 

in una villa di Celina con numero di zenle, et se ne 

adunava di le altre, se divulgava per venir a danni 

dìi dito contado di Spalato. In questa hora ho inteso il 

dito Morath esser zonto aSminovo, lontan de qui mia 

18 in 20, con cavali zerca 60. Io starò vigilante etc. 

Di Zara, di sier Gregorio Disamano pro- 
veditor zener al, di 18, ricevute a dì 2 Zener. 
Come ha hauto letere di 15 dii conte di Traù, di 

morlachi, ut supra. Scrive haver inteso come Mo- 

ralh Chiecaia fa redur tuli li cavali a li lochi soi a 

questi confini, dove sono deputati si dice per rispelo 

di la adunanza fa christiani a Bichadi, altri dicono 

hanno animo di corer in questi nostri teritori, et 

manda la letera dii conte di Traù. 

Dii dito, di 21, ricevute ut supra. Manda una 

letera hauta da Zuan Velami capo de stratioti da 

Nuovegradi, qual scrive in questa substantia : 

Clarissimo Proveditor. 

L’altro zorno zonse in Obrovazo dui navili, uno 

afondado, le fuste eran piene di aqua per stagnarle, 

I Piarli di M. Sanuto. — Tom- LVII. 

et aspetano la maislranza per conzarle, et si dize 

sarano do fuste et una galla. Item, ha aviso uno 

campo esser asunado in Bosina e voi corer sopra la 

montagna. Chiecaia, stato in caxa mia sii zorni, dis¬ 

se haver domanda licentia al bassa di corer, et non 

ge 1’ ha concessa. Una artelaria grossa, si chiama 

de lì Margila, se la leva de Belgrado non sa dove 

la menarà ancora. Tuli spachi, cadì et vaivodi sono 

sta in campo chiamati dal bassà et è fato formar 

processo per le cose di Salona, et quello é sta fato 

a questi confini, et è zorni 10, over 12 che i sono 

andati a la Porta. 

Di Anglia, di sier Carlo Capello oraior, 
date a Londra, a dì 26 Novembrio, ricevute a 
dì 2 Zener. Hozi quarto zorno riceveti le letere di 

9 setembrio zerca otenir de mandar le galìe al via- 

zo, unde parlò di questo con questi signori et poi 

con il re, mia 10 luntan de qui, con il qual per no¬ 

me de la Signoria nostra se congratulò dii suo ri¬ 

torno et parlò una hora di la materia di le galìe et 

eonfirmalion di le concession a la naiion nostra. 

Soa Maestà me udì umanamente et disse che ’1 de¬ 

siderava di satisfar, sempre che possa, la Signoria, 

et saria col suo Conseio et mi faria saper quando 

dovesse tornar per la risposta. Soa Maestà ritornò ' 

di qua dii mar a dì 14 di questo, hozi dia esser a 

Granuzi. Non si sa di lo abocamento fato, si dice è 

sta per confirmation di l’amor fra queste Maestà, 

et il re Christianissimo li ha promesso a la fin de 

questo mexe far in Franza una congregatimi dii 

clero et dolori per tratar la materia del divortio, et 

si parlerà etiam zerca il far del concilio, et inanzi a 

la Candelora il Cardinal di Lorena venirà de qui per 

esser a parlamento con questa Maestà. De qui se 

ragiona questa Maieslà voler di 6 abatie, le prime di 

questo regno le qual asendeno a la valuta de inlrata 

anual scudi 150 milia, far 6 vescoadi, il che tornerà 

grandissima utilità a dila Maestà. 

Da Bologna, di sier Marco Antonio Ve- 147 

nier dotor, et sier Marco Antonio Contarmi 
oratori, di 29, hore 5, ricevute a dì 3 Zener. 

Io Venier per saper qualcosa di tratamenti fa el 

Pontefice con Cesare visitai il reverendissimo Osma 

indisposto di le gote, qual mi disse, ragionando, 

che l’animo di Cesare era ben disposto a la pace 

universal, la qual però vedeva haver molte difi- 

cultà, et che lui havia aricordà a Soa Maestà che 

insieme col Pontefice mandassero per nui, et ne 

dicesse la Signoria concoresse a la defension de 

Genoa, et di le particolarità col Pontefice nula era 

26 
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sla falò, per voler atender prima a le cose co¬ 

nnine. Fui da poi dal magnifico Sai viali, qual mi 

disse cticim di Zenoa et che ’l Papa voria fusse 

paxe fra li principi chrisliani, et fuzer le arme et 

la guera, et che si ragionava solimi per aspetar 

la venuta di cardinali francesi, et che il Pontefice 

era solo a questo bon effeto, et non mancherà per 

le forze sue, et voi continuar la pace, et disse si 

dice che il Papa voi dar slado de la Chiesia ad 

alcuno de soi. Questo non è vero et è sta visto 

el contrario. Poi disse è aviso dii vescovo di Co¬ 

mo nontio in Franza, che da un mexe in qua lo 

ambaxador de l’imperador negolia mollo col re 

Christianissimo più di quelo ha fato in 18 mexi è 

lì. Io Coniarmi fui dal comendador maior di Lion 

et monsignor di Granvelle et li parlai zerca le 

rapresaie per il navilio del Calergi preso, etc. Soe 

signorie a udir questo 1’ ave mollo molesto, et dissi 

era ripresale di 65 anni che per la pace luto era 

su>pese et sopite, i quali promesseno far questa 

provision. Aricordai il salvocondulo per le galle di 

Barbaria, per poter meler le galle. Disse beri 

esser stato col comendador maicr di Calalrava el 

don Garzia di Padiglia, et sperava presto si expe- 

diria. Et io vulsi darli il salvocondulo, disse non 

accade, questo lo fé il gran eanzelier, et facendolo 

si troverà forma che sarà bene. El dito comen¬ 

dador di Leon disse di la protezione di Zenoa, 

come disse Granvelle et scrivessemo per le altre, 

dicendo non bisognava il re di Franza intrasse 

per quela via in Italia, et facendo questa nova in- 

telligentia si scamperia ogni pericolo, lo dissi la 

Signoria adimpirà la confederation, ma di far nova 

capilulalion et obligation io non penso che a li 

presenti tempi la sia per farla. Rispose lui, Sua 

Maestà almeno haverà questo contento ne 1’ animo 

suo di haver fato noto a luto il mondo con quanta 

carità et amor lui procede per la pace et quiete 

de Italia, et come maturamente 1’ babbi unlevislo, 

procurando de proveder a luto quello che potesse 

ocorer. Al che io non risposi altro. Disse che l’ar¬ 

mata dii Doria zonzeria a Zenoa avanti la fin dii 

futuro mexe. Li cardinali francesi si ha esser zonti 

a Piasenza. Si dice l’imperato!1 ha mandato a le¬ 

var la Boia de Fiandra per farla venir a Napoli 

per poter al tempo debito far poi el sponsalicio 

con il signor duca Àlexandro. 

Di sier Zuan Bascicìonna el dolor, or a t or, 
date a Bologna a dì 29, ricevute a di 3 Ze- 
ner. Io comunicai le lelere di 21 di la creation di 

F orator al Signor turco et preso di far il bailo 

a Costantinopoli, al signor duca de Milan, qual rin- 

gratia. De qui non è occorso altro. Continua el 

Papa esser insieme con Cesare et parla dii peri¬ 

colo dii Turco, et voler rimetter la materia dii 

divorilo in partibus a requisitimi dii re anglico; 

ma questi sono ragionamenti per inlerlcnir sino 

zonzino li cardinali francesi, i quali a dì 14 do- 

veano zonzer in Alexandria. Zonzeno de qui li 

danari di Cesare, venuti sopra 13 muli portali da 

Zenoa, che de lì furono conciliti con le 10 galle 

venute di Spagna. 11 signor duca sta per far li 

pagamenti de li debiti, ma nulla finora è slà ter- 

minà. È cosa dificile a far cessar li lamenti del 

Stalo el voler observar la fede a chi lo ha servilo. 

Da Costantinopoli, di sier Fiero Zen ora- 147* 

tor et vicebaiìo, di 21 Novembrio, ricevute a 
dì 3 zener. Come a di 5 scrisse, et a dì 6 fu a 

visitar il capiionio di l’armata venuto, qual lo trovò 

star sopra di se, et disse timidamente del suo viag¬ 

gio, et che per comandamento auto del Gran Si¬ 

gnor era ritornato con V armala, et che non havia 

auto mai aviso di l’armata dii Doria che volesse 

luor impresa dal nostro zeneral, perchè se’l sapeva 

questo mai si partiria, dicendo che mai il nostro 

zeneral si ha voluto trovar con lui a parlamento. 

Et disse di la galla solili prese il fradello de Curio- 

goli, et mollo lo caricò dicendo che li navilii di mu- 

scalelli presi che trovò a Coron li liberò, el che’l 

farà et dirà et il Signor aldirà. Li resposi che l’era 

sta avisà di 1’armata del Doria, ma non qual im¬ 

presa volesse luor, et havia le copie delle lettere 

dii clarissimo zeneral. Disse lui era ben che le no¬ 

stre parole fusse conforme; io risposi, io diria 

sempre la verità, et era slà dato aviso al diadi et a 

l’emin, etiam scritto a la Porta : unde lui capitanio 

rimase storno, et lutti de qui lo cargono che’l non 

dovea mai partirse di Modon. Et io dissi che Aias 

bassà acusava lettere del diadi eie. Scrive Casini bas- 

sà in Irò a di 2, lo visitai, qual disse che venendo 

l’inverno e li tempi slrcnzeva et esser il Signor col 

campo in paesi paludosi et pericolosi, il Signor era 

tornato de qui, et disse come havendo Aias et lui 

ditto al Signor era bon ritornar, Sua Maestà era 

duro, unde li dissono bisogna pensar a le cose del 

Sophì, quale poiria venir a Scutari. Rispose esso 

Signor vengi presto; poi mi disse: Sapiati clic 

quando el nostro profeta e li soi quattro canzelieri 

per relation de li anzoli scriveano le leze nel Alco¬ 

rano non restorono per questo di non luor qualche 

informazion da li liomeni. Et disse che zonta la 

nova di Coron, Imbraim bassà non era in campo, c 
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loro la fece intender al Signor. Et zonlo lmbraim se 

turbò verso Aias, dicendo non era da dir al Si¬ 

gnor questa nova che non imporla quello casteluzo. 

Aias rispose, li olacbi lo ariano fallo allo, et che 

baveria ditto al Signor, unde esso lmbraim si al¬ 

terò e il Signor mandò via essi do bassa, si dice 

molle zanze che non le scrivo et esser slà manda, 

zente in la Morea. Ogni di qui zonze olacbi, non si 

sa quello porlano. Zonse uno schiavo del reveren¬ 

do Grilli, narra clie’I ditto attendeva a far zente 

ordinate per il Signor, ma dubita sarà tardo, per¬ 

chè li cesarei calavano verso Buda. È venuto nova 

il magnifico Perì bassa esser morto in Anderno- 

poli, chi dice atosicalo et chi di morbo, sichè le 

cose de qui sono molto confuse. Sono lettere del 

reverendo Grilli, di 29 oclubrio di Samandria: 

come havia provislo di cavalli IO milia et ìanizari 

1400, et havia dato ordine di far saiche nel Danu¬ 

bio zerca 100 et fuste 20, et che colui si trasferiva 

a Petravaradin per far la massa e andar in Buda, 

dove era il Lasco et altri capelanei del re Zuane 

con cavalli 3000 et fanti 300, et se intendeva li ce¬ 

sarei esser intrati nel regno di Ilongaria e il re 

Zuane esser mandato in Transilvania a uno castello 

chiamato Lippa. Di le cose di la Morea nulla se in¬ 

tende. Zonfo che sarà il Signor parlerò al magni¬ 

fico lmbraim bassa. Alli 10 ricevei lettere di 3 sep- 

tembrio zerca la liberalion di sier Polo Bembo. 

Item, de li salnitri di 25 settembre in materia 

di aver di tormenti, con li avisi de li exercili cesa¬ 

rei et armada di 28, zerca il castello de Salona 

di 29, di questa instessa materia et di !’ abbocca¬ 

mento dieno far il re di Franza et il re di Anglia, 

zonta sarà la Porta satisfarà instando la restitu- 

lion di la galìa Zena. 

Item, ho ricevute lettere dii zeneral di 14. Eri 

fu cridato in Besestano di far tre zorni feste, unde 
si spenderà come è sta fallo, non posso far di 

manco, benché li tempi siano rolli. Supplica che 

quello venirà de lì resti in loco suo, et fin 5 tnexi 

compirà 10 anni che sempre è slà fuora a nostri 

servizii, volendo servir questi mercadanti. Ha ditto 

il Signor esser entralo con questa pioza con zerca 

50 cavalli con uno giamurlazo di scarlatto et la sua 

lolupanuza rosa in testa; et il magnifico lmbraim 

con uno giamurlazo paonazo, et li altri bassà insie¬ 

me è intrati e andati nel seragio. Come sarò stalo 

con il magnifico lmbraim darò volantissime aviso. 

148 Da Bologna del Venìer et Contarmi ora¬ 
tori, di ultimo, hore I, ricevute a dì 4 zener. 

De qui in questi zorni si ha molto atteso a trovar 

forma a le cose luterane ; et essendo redoli dal 

Pontefice li reverendissimi Farnese et Cesis depu¬ 

tati, absenle il reverendissimo Campegio per la in- 

disposition sua; vi fu etiam monsignor di Prata; 

l’arzivcscovo di Bari, il comendutor magior di 

Leon, monsignor di Granvelle et il magnifico Mai. 

Et Ielle le scritture fatte in le diete di Augusta e 

Ralisbona et li cesarei, dapoi molto parlar è dive¬ 

nute a questo che bisognava far il concilio zeneral 

con l’intervento di tutti li principi cristiani, il che 

tengono sia prestantissimo remedio a dimostrar 

quelli non esser in la via della verità, perchè a li 

tempi passati si feva con li concili extinguer li errori 

et questi assentiva a conciederli il concilio, questi 

per Cesare dicevano li luterani lo dimandano, et la 

Cesarea Maestà se li offeriva esser presente et che il 

locho di farlo fusse in Italia. Dilli cardinali disseno 

che essi cesarei dicesseno a Soa Maestà che il con¬ 

cilio era bono per extinguer questa seda, ma è 

necessario a farlo che la pace universal sia fatta 

prima, però si dovesse attender a questa, et biso¬ 

gnava fosse presente il re Christianissimo et il re 

Anglico. Li cesarei disseno la Cesarea Maestà esser, 

zoè la mente di Cesare esser, mollo inclinata a la 

pace universal. Sono lettere di Franza, li 12 de 

l’instante, come fu fatto uno convento in Paris di 

32 prelati del regno, et è stà tolto il consenso loro 

di metter do decime a lutto il clero di quel regno. 

Et ozi parlando col Papa, Soa Santità si risentì di 

questo, dicendo esser 200 prelati in quel regno et 

con sì pochi hanno fallo questo. Et che diceano, se 

Sua Santità havea permesso a la Repubblica vene- 

liana, qual senza licenlia havea tolto la mità di 

frutti al suo clero, cusì permetterla al re Christia- 

nissim. Lui Venier orator rispose la illustrissima 

Signoria si ha aiutato con il suo clero in cusì re¬ 

ligiosa e bona opera, qual era l’interesse di quello, 

però Sua Santità havea consentilo. Li cardinali 

francesi doveano zonzer a Parma. Il reverendissi¬ 

mo Cardinal di Trento zonse qui eri sera con alcuni 

oratori del Serenissimo re di Romani, ma non è 

stati ancora dal Pontefice. Li forieri di Io illustris¬ 

simo duca et duchessa di Savoia sono zonti qui 

per tuof li alzamenti per la venuta loro. 

De li ditti, di ultimo hore 5, ricevute ut su- 

pra. Come haveano ricevute nostre di 28 zerca 

ringratiar il Pontefice di la trala di le intrate de 

nostri di Romagna concessa, et cussi il reverendis¬ 

simo Medici. Ozi son slato io Venier da Soa Beati¬ 

tudine et ringratiato etc.. Soa Santità disse: Io odo 

volontiera quanta è l’amorevolezza di quell’ illustris- 
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simo dominio et ne debbo lenir conto, et l’animo 

mio è disposto di farli piaceri che siano di ma- 

zor importanlia ; cognosco il ben mio esser star 

in bon amor con quella excellenlissima Repubblica 

et per lei fa ancora ritrovar questa corespondenlia 

che io vi dico et son per comprobare tal mia bona 

voluntà con li fatti. Esso orator scrive : Ringraliai 

Soa Beatitudine dicendo, affermo questo esser il 

desiderio della illustrissima Signoria. Poi parlò al 

reverendissimo Medici, ringratiandolo ut sapra. 
Disse, questo è poco, et in ogni cosa era per mon- 

strar l’amcr portava alla illustrissima Signoria. 

Parlò etiam al magnifico Saiviati che pur si ba 

operato, ringratiandolo, qual affìrmò il Pontefice 

amava mollo questa excellenlissima Repubblica, e 

l’animo di Soa Santità tendeva solo alla pace ge¬ 

nerai, come bon pastor et vicario di Cristo. 

Di sier Antonio Venicr dottor, orator, solo, 
di ultimo, ricevute ut supra. Hozi ha ricevute let¬ 

tere zerca le Irate di grani di Puia et salnitri, da es¬ 

ser mandate le lettere al viceré di Napoli. Scrive 

le manderà et aziò babbi mior effetto manderà 

quello andò l’altra fiala ben conosuto a Napoli. 

149') 1532, die é Januarii. In Bogalis. 

Ser Aloisius Barbaro, 
Sier Gaspar Contareno, 

Consiliarii. 

Sier Leonardus Da Mula, 
Sier Franciscas Frizzo, 
Sier Alexander Georgio, 

Capita Qaadraginta. 

Da certo tempo in qua la Signoria nostra, da 

molti ministri soi li quali sono beneficiati da quella 

perché tenir debbano le raggioni soe di grossa 

summa de danari vien defraudata, alcuni per inlaco 

et alcuni per altri mezi inonesti, il numero dei quali 

é falto mazore per esser poco puniti ; imperocché 

non vi hessendo leze particular che a questi tali 

statuisca pena di sangue quando sono scoperti li 

errori et furti loro si salvano con la semplice resli- 

tulione del danaro, over con altra pena molto 

lieve, il che ha dato a molti ardir de poner le mano 

nel danaro publico et quello in suo uso convertir. 

TJnde, dovendosi con le debite provision occorrer 

a cusì detestanda et perniliosa abusione, imitando 

(1) La carta 148* è bianca. 
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li sapientissimi maiori nostri, i quali abborendo 

molto il furto statuirono pena di morte a quelli ro- 

basseno più de ducali 25, et essendo tanto più 

grave il furto che commetiéno questi tali, quanto 

che’l vien commesso dalli ministri pubblici e da 

quelli vengono dalla Signoria Nostra beneficiali, 

perchè siano custodi dclli danari et entrate pubbli¬ 

che, è conveniente reprimer l’avidità loro con la 

gravezza della pena : 

L’anderà parte, che per autorità di questo Con- 

seglio, salve et riservale tutte parte et ordeni no¬ 

stri in questa materia presi al presente non repu¬ 

gnanti, sii statuito, che quelli fra termine de mesi 

quattro prossimi dopoi la pubblicalion della pre¬ 

sente deliberatimi che sono slà over sono ministri 

pubblici quovismodo sì nobili, come cittadini et 

altri che fin ora non siano in cognilion delli Àvo- 

gadori nostri o d’ altri magistrati, ai quali spettar 

potesse sime] cognitione che havesseron in qualsi¬ 

voglia modo intaccato come ministri pubblici il de- Inaro della Signoria nostra, et quello indebitamente 

tolto o robalo, che anderano a pagar et restituir 

nel sopradetto termine all’ officio di Avogadori no¬ 

stri extraordinarii, siano liberi da qualunque pena. 

Passati veramente li ditti mesi quattro quelli saranno 

scoperti, sì li passati, come quelli che de coetcro 
intaccassero, essendo ministri pubblici et cognosciuli 

per li Consegli nostri gli infachi et furti loro causali 

non per alcun error, ma per proprio suo vii io et 

mala voluntà essendo quelli da ducati 100 in zò, sia 

in arbitrio delli Consigli nostri statuirli quella pena 

li parerà convenirli, ma essendo gli intacchi da du¬ 

cati cento sin duecento, se inlendino esser incorsi 

in pena di esser banditi di questa città in perpetuo, 

et de tutte altre terre et luoghi nostri sì da mar, 

come da terra, da Quarner et Menzo in qua. Et se 

lo intaccò passerà ducati 200, ancor che’l fosse in 

più partide, se intendino questi tali esser incorsi in 

pena capitai, la cognilion de quali sia falla per li 

Consegli nostri. La execulion della presente parte 

sii comessa affi Avogadori nostri, i quali preso che 

sarà il procieder conira-tali delinquenti, non possi¬ 

ne metter minor parte delle sopraditte, sotto pena 

di perpetuo exilio de questa nostra città, et di non 

aver alcuna utilità de quelli casi che mettessero 

menor parte de le sopradelte; la qual utilità sia e 

pervenir debba nella Signoria nostra. I Conseglieri 

veramente et altri presidenti che possono metter 

parte nelli Consegli, sii in libertà loro metter con- 

tra li delinquenti quelle parte li parerà con questa 

ferma dechiaralion, che li Avogadori nostri non 
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possano per alcuna allea via expedir li delinquenti 

sopradilli, salvo con gli Consegli sodo la pena pre¬ 

dilla. Et siano obligati essi Avogadori sempre che 

si placherà tali robatori dei denaro pubblico far 

lezer la presente parte, sotto la sopradilla pena. La 

qual parte ad intelligentia di ogni uno sia pubbli¬ 

cala sulle scale di San Marco et de Rialto et regi¬ 

strata in tutti li offici di questa nostra citta, et nelle 

commission de tutti li Rettori nostri, la qual non se 

intendi haver vigor, se la non sarà etiain presa nel 

nostro Maggior Conseglio. 

De parte 75 

Ser Gabriel Mauro, eques, 

Consiliarius. 

Ser Marcus L ossari, 
Sairien Consilii- 

Essendo la materia de instiluir nove lege in una 

repubblica di estrema importantia, et che hanno 

bisogno di grave et molta consideralione li Coret¬ 

tori nostri sopra le lege deveno haver carico de at¬ 

tenderli con quella circospelione et maturità si con- 

vien ; però : 
L’ anderà parte, che la materia hora proposta 

contro quelli ministri pubblici che indebitamente 

tolleno il denaro pubblico, sii comessa alli Corret¬ 

tori nostri sopra le leze, i quali ben ponderalo 

quanto li parerà necessario et conveniente debbano 

con gli Consegli nostri expedirlo et terminarla da 

mò a mesi dui proximi, acciò con ogni debito fon¬ 

damento si procieda in materia de tale et tanta im- 

tantia. 

f De parte 127 

De non 6 

Non sincere 8 

150i\ Scurtinio di un Savio del Conscio in luogo 
di sier Luca Trun procurator, è stà ac¬ 

cetta la so scusa. 

f Sier Sebaslian Justinian el cavalier, 

fo consier, qu. sier Marin . .150. 63 

non Sier Zaccaria Trivixan fo podestà a 

Lonigo, qu. sier Beneto el cava¬ 

lier, per la caxa. 

Et chiamato ditto sier Sebastian Justinian dal 

Serenissimo inlroe a sentar immediate. 
Fu posto, per li Savi del Conseio, excepto sier 

Nicolò Bernardo, cazado, e Savi a Terra ferma 

excepto sier Filippo Capello, cazado, cum sii fusse 

preso in questo Conseio che la galla Badoera di 

Fiandra, qual era sospetta di morbo fusse discargà 

a lazareto novo, però sia preso che la ditta parte 

sia revocata et sia discargata in li magazem di Ter¬ 

ranova, etc. ut in ea. Et volendo mandar la parte, 

il Conseio si levò suso, era passà bore 4 di notte, 

et non fò ballotà. 
A dì 5, domenega. Inlroe cao di XL a la 

Banca, in loco di sier Francesco Erizo intra consolo 

di mercadanti, sier Alvise Badoer di sier Bernar¬ 

din, stato altre fiate. 
Vene sier Bernardo Balbi venuto conte e capi- 

tanio di Sibinico, vestito di veluto cremexm alto e 

basso, in loco del qual andoe sier Zuan Alvise Ve- 

nier et referite laudato assai dal Serenissimo, et ha 

portato bona et optima fama. 
Vene l’orator dell’ imperator, il qual fo man¬ 

dato a chiamar et per il Serenissimo li fo dillo: 

come eri sera nel Senato era stà preso la risposta, 

la qual li fo fatta lezer, unde el disse era stà tardi 

in leto per aver scrito fin 9 ore all’ imperador que¬ 

sta notte, et che parlava come Rodorico Nino ser- 

vitor di questo stado che’l vedeva la bontà dell im¬ 

peratore esser mal conossula, qual non dize di 

Zenoa, ma voi la defension de Italia e nui non la 

volemo, l’imperator oltra le forze che 1’ ha ne te- 

nirà di le altre e la vorà conservar. Et non si diga 

1’ orator fo causa di metter mal con l’imperator, 

perchè allo volte loro non sono causa. Adusse 

uno exempio quando il re Filippo vene in Spagna 

fo ditto a la raina veniva un santo, lei disse vegna 

un homo poi diventi santo, sichè l’imperator e un 

santo porà venir un diavolo, 1’ ha passà per il vostro, 

stado pacifico etc. Con altre parole tutte piene di 

colora. 
Vene 1’ orator di Ferrara, dicendo che per il 

foco seguito nel palazo vechio si havia fatto un 

poco de mal. 
Da poi disnar fo Gran Conseio, non vene il Se¬ 

renissimo, vicedoxe sier Zuan Alvise Duodo, fo 

Sier Ferigo Renier fo cao dii Con- 

scio di X, qu. sier Alvise . . 104.115 

Sier Piero Trun fo cao dii Conseio 

di X, qu. sier Alvise .... 90.124 

Sier Pandolfo Morexini fo consier, 

qu. sier Marin. 128. 82 

(1) La carta 149* è bianca. - 
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fallo dii Conseio di X in loco di sier Sebastian Ju- 

stinian el cavalier intrato savio del Conseio, sier 

Bernardo Soranzo fo cao di X qu. sier Benelo el 

altre 7 voxe, la nona che è XL zi vii vechio andò 

zoso per 1’ ora larda, perchè sier Nicolò Mozenigo 

cao di X era in cao di sala si levò, vene a li colega, 

li qual si levono suso el fè aprir il Conseio sichè 

XL zivil vechio non fo balolado. 

Fu posto, per sier Zuan Alvise Duodo, sier Al¬ 

vise Barbaro, sier Marco Minio, sier Gabriel Moro 

el cavalier, sier Gasparo Coniarmi consieri questa 

parte : Conciosiachè el Nobil homo Anzolo Gabriel 

per ha verse adoperato ne 1’ officio nostro di l’Avo - 

garia exlraordinaria, così fora di questa citò, come 

in essa, nel qual ha fedelmente et senza sparagnar 

fatica alcuna servilo già anni 3 continui el fatto 

notabile et optime oblation, come è ben noto a 

tutti, habbia contralto una gravissima egritudine, 

per causa di la qual è già mexi 8 amalado in letto, 

et essendo venuto il tempo che’l doveria filtrar nel - 

P officio dell’ A vogaria ordinaria et non possendo 

per tal invalitudine se non con grandissimo pericolo 

della vita soa, perchè se ben si forzasse ultra vi- 
res intrar in ditto officio, li saria però impossibile 

exercitarse per molti giorni, il che saria con non 

vulgar danno di P officio predillo. Ma perchè per 

la parte presa in questo Conseio del 1471, a dì 9 

aprii, è prohibito poterse reservar nè prorogar ad 

alcun P officio di P Avogaria, però P anderà parte 

che per autorità di questo Conseio sia preso che se 

possi meler di riservar al predillo sier Anzolo Ga¬ 

briel el ditto officio di P Avogaria, l’acendose che 

in questo mezo abbi ad intrar il N. II. Alvise Ba- 

doer non obstante la parte sopra ditta. Et sier Lu- 

nardo da Mula et sier Alexandro Zorzi cai di XL 

messeuo che prò nunc sia diferita questa materia, 

aziò che con comodità veder si possano le leze 

sopra ciò disponente. 

150* Et parlò conira sier Zuan Francesco Mozenigo 

P avocato, dicende è conira la leze, et fè lezer la 

parte presa del 1481, a dì 30 oclobre, che non voi 

si posssi resalvar l’officio di P Avogaria ad alcun 

sotto pena di ducali 1000, el la parte sia messa per 

6 consieri et 3 cai di XL, et però li consieri non 

poi metter etc. 

Et li rispose sier Zaccaria Trivixan qu. sier Be- 

neto el cavalier con Parogantia solita, et li Cai di XL 

messeno a l’incontro indusiar. Andò la parte 31 non 

sincere, 390 di Cai di XL, 408 di Consieri, de no G48. 

Itcrwn balotà le do di più ballote, 34 di non sin¬ 

cere, 448 di Consieri, 910 di no, et fu preso di no. 

A dì G, Inni, fo V Epifania. 11 Serenissimo 

vestito d’ oro con manto di raso cremexin et ba- 

varo et la bareta di raso cremexin vene in chiesia 

a la messa con li oratori, lmperador, Franza, An- 

glia el Milan, il primocerio di San Marco, lo epi¬ 

scopo di Baffo, lo episcopo di Vegia, lo episcopo di 

Nona et lo episcopo di Sibinico. Consieri 5, ve¬ 

stili di seda, perchè sier Antonio da Mula è in caxa 

indisposto zà più zorni; procuratori sier Andrea 

Juslinian, sier Hironimo Zen, sier Yicenzo Grimani, 

sier Zuan Francesco di Prioli; il cavalier di la 

Volpe; li censori vestiti di veludo negro ; et poi 32 

senatori, tra i quali io Marin Sanudo vi fui, et udita 

la messa si tornò in palazzo, nè fo alcuna lettera. 

Da poi disnar, fo dito le galìe di Baruto esser 

stà viste al Zante za zorni 25, el li Savi di Terra l'er¬ 

ma soli si reduseno in Colegio, el sier Nicolò Ber¬ 

nardo savio dii Conseio. 

A dì 7. Fo letere di Bologna, di oratori, di 

2 et 3, et dii Baxadona, di 3. 11 sumario dirò 

qui solo. 

Da poi disnar fo audientia di la Signoria publica 

et li Savi di Terra ferma elOrdeni, alditeno li patroni 

di le galìe di Fiandra con le zurine, et parlò per le 

zurme sier Sebastian Venier avocato, et p'>r li pa¬ 

troni sier Piero Antonio Morexini avocalo. Unde 
diti Savi veteno li patroni haver raxon el voleno 

tuorli a le zurme mexi do, benché doveriano tuorli 

più, et cussi la malina seguente pieno Colegio ter- 

minorono cussi far, el ordinato dii resto le galìe 

siano saldale aziò il capilanio possi referire in 

Pregadi. Etiam si voi proveder et castigar alcuni 

capi di dite zurme, videlicet comelerli a li Avoga- 

dori di Comun. 

A dì 8. La matina, non fo alcuna letera. 

Vene in Collegio sier Hironimo, di Prioli da san 
Jacomo da V Orio, stalo podestà di Bergamo per 

deposito, vestito de veludo cremexin, in loco dii 

qual andoe sier Zuan Juslinian da santa Croce, 

et referilc di quele cose dii suo rezimento. Fu lau¬ 

dato dal Serenissimo eie. 

Vene in Colegio I’ orator dii duca d’Urbin, di¬ 

cendo I’ orator dii duca di Milan haverli dito che 

lui per nome dii suo signor havia disconseià la Si¬ 

gnoria a far la liga de Italia, perchè l’imperador 

faria capitanio di la liga il duca di Manloa, overo 

il marchese dii Guasto, il che saria contro 1’ honor 

dii suo signor duca prefalo. 

Da poi disnar fo Colegio di Savi, et fo fato el 

parenlà in Procurala! di la fìa di sier Tomà Moze¬ 

nigo di sier Lunardo procuralor in sier Gasparo da 
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Molili procuralor vedoo, cl qual scntava di solo di 

sier Toma suo padre. 

Fo a questo parenti sier Francesco da Molin qu. 

sicr Lion da la Madalena di anni 87, da 14 avo- 

sto in qua, gaiardo, et lo vidi andar per marzaria 

a caxa. 

A dì 9. La malina, non fo alcuna lelera, nè 

cosa di farne nòta di memoria, solum che li for- 

menti cresseno, è sta fato lire 10, soldi 10 il staro, 

il menudo. 

Vene in Collegio Janus bei orator dii Signor 

turco, per il qual fo ordina per il Collegio andasse 

da 40 zentilhomeni fra Pregadi et Zonla, tra li qual 

io Marin Sanudo fui comandalo, ma non vulsi an¬ 

dar, et vi fono da numero 18 et non più, tra li qual 

i più vechi sier Marco Falier et sier Piero Bragadin 

fo bailo a Costantinopoli. Vene vestito di raxo cre- 

mexin con il capsnà d’oro lurchesco che la Signoria 

10 fece vestir, et cussi tuli li soi da numero 15, ve¬ 

stiti di caxache de scarlato, et vene a tuor licentia. 

11 Serenissimo li usò grate parole, che li nostri 

mercadanli di la Soria et Alexandria li fosse reco¬ 

mandati, et di salnitri che non havemo hauti la 

quantità el magnifico Imbrain ne promesse far dar, 

et come questo stado era per mantenir sempre la 

paxe, con altre parole. El qual disse faria ogni 

bon officio come sempre ha fato ; parlava per Hiro- 

nimo Zivran inlerpetre, ma intendeva luto quelo li 

diceva il Serenissimo per esser dragoman de la 

nalion a la Porta. Il qual poi parlò zerca haver uno 

navilio per poter andar seguro a Ragusi, dicendo 

l’ha legnudo a mente li fo dito darli barche di peo- 

ta, vanno a terra via, con qualche bregantin anda¬ 

rla seguro. Li è sta donati in luto cifra esser vestido 

ducati 1000 veniliani, vestido li soi luti et datoli 

per le spexe ducati 10 veneliani al zorno. 

Da poi disnar, volevano far Conscio di X con 

la Zonta, ma per esser morto sier Andrea Fosca- 

rini, et sier Daniel Renier, sier Polo Nani, sier 

Piero Landò amalati el cussi sier Lorenzo Loredan 

procurator, dubitando la Zonta non se ridurà, fo 

rimesso a farlo doman, et fo Colegio di Savi. 

A dì IO. La matina, inlroe avogador di Comun 

ordinario sier Alvise Badoer, nou havendo potuto 

intrar sier Anzolo Gabriel per la sua egritudine, il 

qual è fuora di 1’ officio si ordenario come extra¬ 

ordinario. 

Vene lettere di Bologna, di oratori, di 7. 
Come il Cardinal Tornon era filtrato in concistorio 

con le cerimonie, per non esser più stato. Di 1’ au- 

dientia habuta dal Pontefice loro cardinali, di haver 

esso orator Venier exposlo al Pontefice la risposta 

nostra, qual è resta satisfato. Che l’orator Contarini 

havendo hauto un calzo dii cavalo di Cesare non 

havendo potuto andar da Sua Maestà, havia man¬ 

dalo il suo secretano; et Cesare non havia voluto 

per tre volte lassarsi trovar; tamen ha per bona 

via sapeva il luto di la morte dii reverendo epi¬ 

scopo vasinense domino .... Visconte, maistro 

di caxa dii Papa eie., come dirò di poi. 

Dii Daxadona dotor, orator, di 7. 

Come P imperalor l’havia decoralo de la mililia eie. 

Vene l’orator anglico, dicendo non haver letere 

di Bologna et saper quelo si havea per le nostre ; 

et poi parlò di alcune cose particular. 

Vene 1’ orator cesareo, dicendo come voleva an¬ 

dar per tornar poi fino a Bologna, et era venuto 

per tuor licentia, et cussi partite il zorno seguente. 

Vene 1’ orator de Milan, dicendo zerca li danari 

dia haver la Signoria dal duca et che ’l provederà 

si haverà li ducali 20 milia et cussi il resto di anno 

in anno. Et fo assai parlato su questa materia. 

Da poi disnar, per non esser se non tre savi dii 

Conscio, non fu fato Conseio di X con la Zonta ; 

erano do amaladi sier Piero Laudo et sier Andrea 

Trivixan el cavalier et a sier Sebaslian Justinian 

el cavalier era morto sier Hironimo so fradelo. 

A dì 11. La matina, non fo alcuna lelera. 

Da poi disnar, si reduseno il Serenissimo con li 

Consieri, mancava sier Antonio da Mula, ancora 

che ’l venisse questa matina che molti zorni non è 

venuto, et alditeno una diferentia era a li Cai di X, 

rimessa per la parte a la Signoria zerca una pension 

dii 1528, il Cardinal Grimani patriarca alora di Aqui- 

leia dete a domino Alvise da Moliti di sier Marco 

procuralor, di ducali 500 a l’anno a la Camera di 

Udene, dei ducati 3000 li dà la Signoria a l’anno 

per il patriarcato, et questo per haver esso sier 

Marco servito il prefato a farsi Cardinal di ducali 

4000 et più. Et par bora dito Cardinal non voi dita 

pension cora, et lo fece citar in Rota. Parlò per il 

Grimani domino Agustin Brenzon dotor et per il 

Molin domino Hironimo Zigante dotor, avocato, et 

uditi li Consieri li persuase a l’acordo et desseno 

le scriture al vicario di San Bortolomio in questo 

mezo, aziò referissa poi a la Signoria, el un’ altra 

audientia li expedirano. 

A dì 12, Domenega. La note piovete assai et 

cussi hozi poi disnar. Non fo nulla da conto. 

Da Bologna, di oratori, fo letere di 8, ve¬ 
nute a nona. 11 sumario scriverò poi. 
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Da poi disnar, fo Gran Conseio, non fu il Sere¬ 

nissimo. 

Vene a Conseio il colile di Castegnaro spagnol, 

falconier de l’imperador, venuto di Bologna per 

veder Venetia; alozato in caxa de 1’ orator cesareo. 

Senio di sora i cavalieri ; liavia con sé assai homeni 

da conio. 

Fo bulli la paga di Monte vecliio .... 1483, 

vene per secondo Santa Croce. 

Fu fato dii Conseio di X in luogo di sier Loren¬ 

zo Bragadin, ha zurado consier di Veniexia, sier 

PoloTrivixan fo pode-là a Padoa, di balole 23 da 

sier Zuan Badoer dolor et cavalier, fo podestà a 

Padoa, et altre 8 voxe. 

A dì 13. La malina, ussite di caxa sier Piero 

Landò varilo dii mal, et sier Sebastian Justinian el 

cavalier savio dii Conseio, che non veniva per la 

morte dii fradelo, sichè il Colegio di Savi ora è in 

ordine. 

Et il Serenissimo vene con il Colegio et li Cai 

di X a la Zecca, per il qual andoe sier Nicolò Ve- 

nier è sora la Zecca, et era preparato con spalicre 

el lapezarie dii dito sier Nicolò, et in I’ ofieio scudi 

messi scudi venitiani per ducali 200 milia, poi lastre 

d’ oro, cadene et altro per ducali .... milia, et 

moneda non era ducali .... Tute le botege ba- 

tevano scudi, sichè fu bel veder. Qual intrato Soa 

Serenità et sentalo in l’officio, erano masseri a 

P oro sier Zuan Corner, sier Jacomo Gixi, a P ar- 

zento sier Hironimo Lion, sier Vetor Malipiero ; fo 

mostralo a Soa Serenità et a lutti il bisogno de la 

Zecca di farla di novo, per star in gran pericolo si 

de fuogo, come di esser robata, et. 

Da poi disnar fo Conseio di X con la Zonla per 

dispensar li ducati 100 milia tolti di la Zecca, che 

zà se ha hauti in Zecca danari posti a questo conto 

come con haver G per 100 ducali GO milia el più, 

et ogni si scuode. 

Da Bologna, fo letere di nostri, di 10. Co¬ 

me il salvocondulo di le galìe di Barbaria con certe 

clausule, el qual però si conzerà, el 1’ orator Con¬ 

tarmi sta meglio, et fin do zorni potrà negotiar. Il 

summario dirò. 

151* Fu posto, dar Irata di certe biave di Friul ad 

alcuni che taia legni, et fu presa. 

Fu posto, una materia conseiala per i Savi, vi-, 
delicct luor di 100 milia ducali di la Zeca ducali 

5000 per dar al capilanio zeneral da terra, 9000 per 

il quartiron di le zenle d’arme, 1300 per pagar fanti 

in custodia di le terre, ducali 3000 per tormenti. 
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Et parlò sier Hironimo da chà da Pexaro prove- 

ditor sora P armar, questi danari tolti di la masena 

è deputadi a P armar el disarmar. Li rispose sier 

Lunardo Emo provedilor sora P armar, et fé un 

gran rengon, dicendo voi il resto siano tuli ubligà 

a P armamento, et in loco di quelli sia dà al capila¬ 

nio et zente d’ arme quella ubligation ha il capitano 

a la Camera di Vicenza, et cussi le zente d’arme a 

le Camere sia dà a P armamento. 

Et sopravene letere di Costantinopoli, di 20 
Novenario, 1, 15 et 16 Decembrio, venule per 

uno ureganlin da Ragusi mollo preste, et una di 
19 drizata a li Cai di X de importanza, le qual 

tute furono lede. 

Itevi, se intese le galìe di Barulo a dì 24 de- 

zembrio esser zonle al Zanle et si ave il cargo di 

quelle, el per una relation fata al Serenissimo di 

uno . . . . , come ha visto nave .... porlugalese 

A dì li. La malina, non (o nulla da conto, so¬ 
limi questa nova che di sopra ho scrilo. Et per Co¬ 

legio fo manda Zuan Balista di Lodovici secretano 

di P orator cesareo a dirli, come haveamo hauto 

letere di Costanlinpoli che nel Bexaslcn era stà cri¬ 

data la guera per mar el per terra a tempo novo etc. 

Itevi, per Colegio la sera fo expedilo letere a Bo¬ 

logna con li a visi hauti da Costantinopoli, castigali. 

Da poi disnar, fo Conseio di X con la Zonla pur 

in camera di scadati per causa dii Serenissimo che 

vien. 

Fu prima nel semplice fato uno salvocondulo a 

uno todesco .... ferite uno so compagno .... 

. . . . cenando insieme, a requisilion di mercadanli 

di fontego di todeschi et di F orator cesareo che lo 

ha richiesto, el questo per anni cinque, che per più 

non si poi far. 

Fu posto et preso etiam uno salvocondutlo a 

uno .... Livello padoan benemerito nostro, a! 

qua| fu concesso per anni 5 et manca do a compir, 

che olirà questi 5 sia per altri 5. El fu preso. 

Fu fato un vicccao di X in luogo di sier Pan¬ 

doro Morexini è cazado in la causa di certi danari 

dia haver. 

Da poi con la Zonla fu preso una parte, che do 
coetero soto gran pene per il Conseio di X con la 

Zonla non si possi obligar le angarìe si melerà in 

Pregadi a la terra o fuori di la terra, ma volendo 

ubligar sia poste ut in parte. Et fu presa. 

Fu posto, per li Cai prediti di elezer li provedi¬ 

tori sora le aque per do anni, con salario ducali 10 
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al mexe, di la cassa dii Conseio di X, nò possino 

esser eleli in alcuna cosa, salvo di Zonla dii Con¬ 

seio di X, et vengino in dito Conseio non melando 

ballota, et possino esser elecli di ogni loco et oficio 

et officio continuo, ut in parte. Ballota do volte 

non fu presa. Ave la prima volta et la se¬ 

conda .... 

Fu preso, tuor di danari di la Zecca ducali 1300 

per pagar li fanti serveno Verona, Lignago et altre 

terre. 

Fu poi, per sier Carlo Morexini procurator, pro- 

veditor sora le legne, parlato di far taiar legne da 

fuogo in una vale chiamata de .... in Istria, qual 

è in dificullà col re di Romani, et il eapilanio di Pe- 

xin è contento lassar taiar, tamen nulla fu fato. 

Fu preso ben darli ducati 200 per dar a alcuni 

taiano legne, etc. 

Fu posto dar ducati 200 di provision a l’anno, 

olirà li ducali 800 ha al presente, al signor Janus, 

fo fiol naturai dii re Zacco di Cipro habila in questa 

terra, et non fu mandata. 

Fu posto, concieder che domino Gasparo Spi¬ 

nelli eleto canzelier grando in Cipro, qual dia menar 

con sè doi nodari con ducati 100 per uno, et non 

potendo trovar per il poco salario voi menar uno 

nominato .... con darli ducali .... 

152 Da Bologna, dii Venier et Contarmi ora¬ 
tori, di 2, ricevute a di 7 Zener. lo Contarini ozi 

son stato dal eomendador maior Covos per haver 

la letera a parte al viceré di Napoli per poter tra- 

zer li grani et salnitri di Puia, et solicitar el salvo- 

conduto per le galle di Barbaria, dicendo a soa si¬ 

gnoria la prima letera mi dete esser smarita, se 

offerse farne un altra et de lì do hore mi mandò 

dita letera, et dii salvoeondulo disse andasse dal 

secretario Draches, che lo havia ordinato. Li parlai 

eliam di la represaia conira la nalion per quelli 

biscaini, i quali hanno tolto il navilio dii Calergi : 

stante la suspension di quela per la pace fata con la 

Cesarea Maestà. Sua signoria ave dispiacer, ma il 

navilio è sta menato via et la roba é sta alienala. 

Item, ho parlalo al molto reverendo Gambara per 

il benefìcio di.che lo lassi a domino An- 

zolo Zane. Rispose lui haver tropo raxon, et che li 

havia cesso uno altro et voi di questo sia cono¬ 

sciuto de iure in Venetia. Di novo, uno nepole dii 

principe Doria è zonto hozi de qui, riporta che a li 

24 dii passato arivò dito principe a Napoli, dove 

starà 4 zorni, poi andarà a Civitavechia et de lì se 

imbarcarà per Zenoa. Et dice di l’armala esser 

zonte galìe 6 et le altre sarà fin do over tre zorni 

I Diarii di M. Sanuto. — Tom. LVII. 

cl resto, et a li 20 di questo sarano tute in Zenoa. 

La Cesarea Maestà si iudica partirà de qui a la fin de 

questo, et ha dito a li zenlilomeni di la soa Camera, 

quali si lamentavano di la excessiva et disonesta 

carestia che è de qui di ogni sorte di vituarie et 

cose necessarie al viver humano, Soa Maestà è con¬ 

tenta che li sachizano tuta la sua roba se al primo 

di febraro proximo si atroverà in questa terra; si 

dice starà uno mexe a Vigevene et queli contorni a 

i piaceri di caza, poi anderà a Zenoa, fra questo 

mezo passerà la invernala, et 1’ armata sarà in or¬ 

dine inanzi mezo marzo. Li reverendissimi cardinali 

francesi dieno diman zonzer di qui; sabato sarà 

concistorio publico per receverli. È morto domino 

Andrea dal Borgo orator dii re di Romani a la 

Beatitudine dii Pontefice. 

Nota. Questo era di nation cremonese. 

Di sier Zuan Baxadona dotor, orator de 
Bologna, di 3, ricevute a dì 7 dito. Scrive ha¬ 

ver inteso che 1’ animo dii Pontefice è tender a la 

union di principi christiani, et la mente di Cesare è 

di proveder a le cose luterane et asecurarsi la 

pace et quiete de Italia. Continua li deputati in caxa 

dii reverendissimo Campegio, qual è indisposto di 

gote: il redur dii concilio per la causa de luterani è 

slà dito è mal meter in disputalion cose reprobate 

da li concili et esser necessario conira tal opinion 

usar il coltelo et il foco, perchè i toleno i beni de li 

altri et redursi a mali costumi et a dominio popu- 

lar, ma esser bisogno far el concilio zeneral et per 

le forze de infedeli non si poi venir a farlo senza 

la union universal di principi ; et è stà terminato a 

far miglior consideration. Il Pontefice si voi salvar 

sempre con il re Chrislianissimo et cometaria causa 

dii divortio di Anglia in partiòus, ma che per 

certo tempo di questo non se ne parli. Questi aspe- 

tano la resolution di la Signoria nostra zerca la 

protetion di Zenoa, et questa sarà la decisimi de 

molti passi, anzi de luto quelo si ha da tratar qui. 

Il reverendissimo di Trento stà incognito qui et 

non si lassa veder. Li reverendissimi de Pranza è 

nitrati questa sera al tardo. Il Cardinal Agramonle 

in habito da cavalcar da Cardinal, l’altro incognito, 

diman intrarano in habito da Cardinal et sarà rece- 

vuto con le cerimonie solite per non esser dito 

reverendissimo di Tornon più stato in corte. 

Dii dito, di 7, ricevute a dì 10 et si dà titolo 

di cavalier. Scrive haver comunicalo al signor duca 

di Milan le letere di 4 con li avisi da Constantino- 

poli, qual li è stà grati et rende grafie. A dì 4, da 

malina, fate le cerimonie consuete nel concistorio 

27 



419 MDXXXIII, GENNAIO. 420 

per la venuta di do cardinali francesi, i quali da poi 

disnar andorono dal Papa, et acerlò Soa Santità di 

la bona mente dii re Chrislianissimo verso lei et la 

Sede apostolica, et pregava non volesse consentirà 

innovar alcuna cosa in preiuditio dii suo re, benché 

si potrà ben conservar quando seguisse il contrario 

et saria sforzala usar queli espedienti che fosseno 

a proposito di P honor et cose di Soa Maestà. È 

opinion questi esser slà destinati per far cessare 

ogni pratica zerca il concilio. Altro non si farà prò 
mine, salvo si scriverà a li principi chrisliani con 

le exortation conveniente et requisilion dii parer 

« loro in la materia. È giolito de qui uno da Prato 

capitanio di gente cesaree, vien da Napoli, referisse 

il principe Doria esser giolito de li et l’armala et 

lui doveva venir qui per terra. Domino Juliano da 

le Specie, venuto questi zorni di Zenoa, afferma de 

li esser zonto navili grossi, et cussi zonzeria di zor- 

no in zorno. Si tien Cesare habi a partir presto de 

qui, et di la risposta nostra zerca la protelion de 

Zenoa se riporta quanto scrive li oratori : li cesarei 

non se ne satisfallo molto come l'ano li pontifici, ma 

si tien die aceterano la optima mente di la Signoria 

nostra per li rispeli necessari etc. 

Di do oratori Venier et Contarmi, di 7, 
tiare 5, ricevute a dì 10 dito, fieri maiina rice- 

veteno le letere di 4, scrite con il Senato, io Venier 

eri malina avanti capella fui dal Pontefice et a parte 

a parte li expressi quanto in dite letere si conteni- 

va. Soa Beatitudine udì aleutamente, et disse lei si 

satisfaceva et che Panimo suo non tendeva ad altro 

fine salvo di la pace o per la via universal over 

confirmar ben la presente pace de Italia et liga. Li 

dissi poi li avisi di Costantinopoli di 21 novembrio 

che li fono grati. A li 3 zonseno qui li reverendis¬ 

simi cardinali francesi Agramonle et Tornon et il 

di da pò fu concistoro publieo, dove fo recevuto il 

reverendissimo Tornon, con le cerimonie per non 

esser più stato in corte. Dimandai al Pontefice quel 

li hano exposto, disse de la bona mente dii re Chri¬ 

slianissimo verso Soa Santità et confirmar la dispo¬ 

sinoli del suo bon animo de non turbar le cose de 

Italia ; et in quela prima visita erano stali sopra 

amorevoleze ; et che il reverendissimo di Trento la 

sera inanti era stato da Soa Beatitudine per non 

voler esser visto in altro liabilo, et li disse in qual 

termine era il regno de Hongaria et di la discon- 

lenleza di queli signori, vedendosi si spesso esser 

invasi, et che pochissimi turchi erano rimasti per 

guardia di Hongaria. Et che il reverendo Grili era 

in Buda et il vaivoda in Transilvania, et dimandoe j 

aiuto per haverne, il serenissimo re di Romani poco 

poter nè da sé poteva far questa impresa, al qual 

havea risposto non era per mancar di quanto poteva 

et li rincreseva che tal cose non fusse in maior con- 

sideralion apresso li principi chrisliani, quali con 

la pace potriano proveder a questo et altri bisogni 

de la religion Christiana. Scrive, io Venier visitai il 

reverendissimo Agramonle, qual disse haver inteso 

la risposta è slà fata per la Signoria zerca Zenoa, 

qual li era slà molto grata et laudava dicendo que¬ 

sto è bon principio de la pace universal, et haver 

dito al Pontefice il re Chrislianissimo non esser per 

mover arme in Italia et quando occoresse farlo lo 

faria con causa honestu, over con saputa di la Si¬ 

gnoria, et che era per observar li capitoli ha Soa 

Maestà con Cesare, nè havea voler di haver Zenoa 

et che haveva bandito zenoesi di negotiar nel suo 

regno, et disse si risentiva stesse in Italia uno eser¬ 

cito armato come è questo di Cesare. Scriveno, 

havemo inteso la duchessina neza dii Pontefice, 

qual si voleva dar per moglie al duca di Milan, diti 

cardinali si voleano risentir col Papa, perchè l’anno 

passato quando esso Agramonle fo qui fo princi¬ 

pia a tratar di darla al duca di Orliens, il qual 

Cardinal si offerse da bon fìol et servilor di la illu¬ 

strissima Signoria. Io Contarmi beri malina andai a 

palazo per acompagnar Cesare in la chiesa di San 

Jacomo a una messa selene per la festa di tre Re, 

qual è consueto vadi con tutti li signori di l’ordine, 

nel cavalier poco fuori de la porta dii palazo, segui¬ 

tando l’oralor dii re Chrislianissimo a destra et io 

a la sinistra alquanto discosto del cavallo di Sua 

Maestà, quelli do fiate con la man et con parole ne 

comandò che ci accoslassemo et accostati, il suo ca¬ 

valo mi tirò un calzo nel piede destro, qual mi colse 

apresso la cavichia de una gran percussion, ma per 

esser io alquanto acoslalo non mi zonse con il fero. 

Cesare si accorse vedendomi mutar in viso, et mi 

dimandò se havea gran male, risposi era stà per¬ 

cosso et sperava la bota non sarebbe di pericolo. 

Soa Maestà videmi mutalo di color, et mi comandò 

andasse a caxa. dicendo : ambasador, mollo mi 

pesa et ne ho gran dispiacer certo. Et cussi tolsi 

licentia. Zonta Soa Maestà a la ehiesia, mandò el 

magnifico May con do signori a visitarmi, dicendo 

da parte de Soa Maestà che etiam mi mandoe da 

poi maistro Scornano uno de li principal soi medici 

et uno altro suo ceroico con tanta amorevoleza a 

visitarmi. Io ringratiai, ma mi havea fato medicar 

et ligar da uno altro et non vulsi l’opera loro. 11 

male non è di grande importanlia el è senza rolu- 
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ra, perché se mi havesse tocco col fero saria restii 

sturpialo. Era ben sta preveniti nui oratori che il 

cavallo era calzitroso, ma ne fu forzo ubidir, et la 

sorte locò a me. Unde mandai il mio secretario a 

Cesare per comunicarli la risposta etc. Qual li disse 

da matina a 1’ bora de la messa lo aldiria. Et a una 

bora di giorno vene qui da mi uno de li sui portieri 

a dir che Soa Maestà per esser bon tempo voleva 

andar a la caza et che esso secretario tornasse al 

tardo. Et Soa Maestà stè tìn hore 2 di note a tornar 

et fu rimessa domai) matina. Zerca il salvoconduto 

per le galle di Barbaria ho mandato da don Garzia 

de Padiglia et comandador maior di Calatrava, han¬ 

no dito manca soloscrivcr al comendador maior di 

Leon, farà expedir. Io Venier visiterò il reverendis¬ 

simo di Trento et li oratori dii serenissimo re di 

Romani ; et hessendo venula la cavalaria di Cesare 

ad alozar in Romagna, il marchese dii Guasto è 

partito inanzi beri de qui per alozarli. Comuniche- 

mo il luto con l'orator Baxadona. Eri Cesare, finita 

la messa, fece cavalier il magnifico orator Baxadona, 

vi era il reverendissimo Santa Croce et il signor 

duca de Milano et molti altri signori. Di Roma sono 

letere, di 2. Come era morto il reverendo di Va- 

sona ; il principe Doria mutalo opinion, venirà de 

qui per consultar sopra Coron se dieno lenir o 

abandonarlo, et sua opinion è che molto ben lo pos¬ 

si defender et socorer in ogni tempo. Cesare spazò 

mò terzo zorno in diligentia teiere a la serenissima 

imperatrice, che si (rovi in Barzelona fin a mezo 

marzo, perchè a quel tempo Soa Cesarea Maestà 

sarà de lì. 

De li ditti, di 7, hore 5, ricevute a dì 10 
ditto. Io Venier eri fui col Pontefice, qual mi 

disse che il clero di Vicenza era molestato a con¬ 

tribuir per le fabriche etc., dicendo questi sono da¬ 

nari di religiosi, però pregava la Signoria non vo¬ 

lesse far tal exation, atento che a Padoa, Trevixo, 

Verona e Brexa il clero non contribuisse a tal fa¬ 

briche, et che lui havia fatto grafia alla Signoria, 

però etiam lei fusse compiacesla. Et in consonan- 

tia mi parlò il reverendissimo Redolii, qual ha lo 

episcopato di Vicenza. 

Item, disse Soa Santità li oratori di Zervia 

erano stati a Venetia per aver certo credilo di sai, 

et prega la Signoria sia satisfatti. Li quali è stati 

un’ altra fiata a Venetia et è sta licenliali, et sono 

venuti di qui, et il Papa disse se la Signoria voi io ! 

li fazi gratia la lazo volentieri, però quella doveva 

parimente compiacerne, dicendo sarà ben cose di 

tal materia si finissa. 

De li ditti, di 7, ricevute a dì 10. Come 

haveano aute nostre di 4 zerca aver lettera ferma 

di la (rata di grani in Puia. Scriveno questi non 

poneno difìcultà di non averla, pur operaranno di 

aver altre lettere più ferme etc. 

De li ditti, di 8, ricevute a dì 12. Questa 

mattina il secretano de mi orator Contarmi, iusla 

P ordine, andò da Cesare et zonto lì Soa Maestà lo 

fece chiamar in camera inanzi de tutti e li dimandò 

come io stava, e se il cavallo mi havea foco con il 

ferro opur dii garetolo, li rispose di no, et Soa Mae¬ 

stà volse li mostrasse dove era la botta. Esso se¬ 

cretario disse non haria molto mal. Soa Maestà si 

dolse dicendo prima li rincresseva del mal havia, 

poi perchè era stà cagion di questo. Poi li disse : 

Voi havete auto risposta di Venetia ? Li rispose de 

sì, et li lexé la lettera suplioando Soa Maestà vo¬ 

lesse acetar questa risposta nostra con la solila 

bontà et humanilà. Soa Maestà stando in piedi ap¬ 

presso il foco udì tutto aleutamente et disse era 

conveniente ragione per non dar suspello al Turco 

che la Signoria sia congionla con Zenoa per causa 

dii Doria, et si sapeva che ditto Doria non depen¬ 

deva da Zenoa, ma era suo capitanio di l’armala 

soa, et questo non poter far danno a le cose di la 

Signoria se francesi venisseno a Zenoa, come dese¬ 

gnano poi venir a Milan, potria ben dar danno e pe¬ 

ricolo a li lochi di la Signoria, et che’l desiderava 

levar le zenle de Italia aziò non fazesseno danni, fi 

qual hanno ruinà molti lochi, le qual non poi le¬ 

varle se non vede le cose de Italia in termine di 

quiete. Esso secretario disse non è da dubitar fran¬ 

cesi vengi ad inquietar Italia, se non fusse in liga 

con il Turcho, dicendo poi Sua Maestà : il Papa dia 

aver risposto al Venier. Sarò col Papa, essendo bi¬ 

sogno ne farà chiamar. Io Venier son stalo dal re¬ 

verendissimo Farnese per saper quello havia por¬ 

tato li reverendissimi francesi. Soa Signoria disse, 

non altro più di quello è sta scritto per le altre, 

ma sa di bon loco, che Cesare ha auto la risposta 

di Venetia, parleria al Papa di le cose dii duca di 

Ferrara, qual è per difenderle gaiardamente. Li 

cardinali francesi cadauno di loro è riservati, asse- 

curando il re Christianissimo esser divolissimo 

della Santa Sede e non voler mover arme in alcu¬ 

ne parte. Et haveano parlato a Cesare che il re suo 

voi continuar in amicitia et benevolenti.! come fra- 

delio, et ha in animo di observar la capitulalion. 

Poi disse di luterani era stà ordinalo scriver lettere 

per il Papa et per Cesare di la bona intenlion 

hanno di proveder al bisogno, se ben si tardava sì 
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troveria forma di satisfarli. Eri in Concistorio fo 

letto una lettera dii re Preteiani molto copiosa, 

de li regni et forze sue et vederemo di haverla et 

manderemo la copia, portala per uno suo ambasa- 

dor venuto con don Martin orator dii re di Porto- 

callo, altre volte stato a Roma ; è sta terminato di 

acetar dillo ambasalor dii Preteianni in concistorio 

pubblico. Sono lettere di Roma di 4 che’l reveren¬ 

dissimo Triulzi stava molto mal, el qual ha la pro- 

telion di Franza el morendo questi cardinali fran¬ 

cesi desegnano darla al reverendissimo Cesis. Eri io 

Contapini avi il salvoconduto per le galle dì Bar¬ 

baria, del qual ne ho fatto trazer una copia, pro¬ 

curerò col comendador maior di Calalrava che al¬ 

cune parole siano levale via. Il Pontefice ozi poi 

pranzo, senza saputa di Cesare, è andato fino nella 

sua stanzia, sichè Soa Maestà non lo potè incon¬ 

trar et sleteno per 2 bore insieme. Li oratori del 

conta di Tirol diman dieno inlrar de qui. Di la 

venula del duca di Savoia par fino 6 zorni dia 

zonzer. 

Di V orator Baxadona, di 8, da Bologna, 

ricevute a dì 12. Avisa come uno di autorità 

questa matina fo col Papa, et il papa laudò la ter- 

mination di la Signoria, per la qual si conserva 

l’amicitiaet confederatimi, dicendo avanti la ve¬ 

nisse di Venelia mi pensava l'usse cusi ; et disse non 

ho potuto far di meno per far il motivo di Cesare a 

soa instanzia et Cesare li richiède la proletion di 

Zenoa perchè Franza lo minaza, et disse non farà 

cosa alcuna perchè la richiesta di Franza è più 

honesla, qual non voria se innovasse con Cesare. 

Et il magnifico Salviali disse il Papa voria una 

union generai, et non posendo farla seguir alcun 

effetto manco zeneral et far una pace per do over 

tre anni, et non possendo far questo, ritroverà il 

men male, come paslor di olimo voler, però si 

lien Cesare non partirà di qui sì presto. Scrive 

aver visitalo il reverendissimo Agramonle, da poi 

partilo I’ orator di Ferrara da Soa Signoria, qual 

mi fece optima ciera, et disse non poteva far ope- 

ration per il duca di Ferrara se’l non feva ope- 

ralion tale etc. 

Da Spalato di sier Lunardo Bolani conte 

c capitanio, di 2 Zener, ricevuto a dì dito. 
Scrissi per le altre di la adunafion si facea di 

gente turchesche in Celina per venir alti danni di 

questi contadi di Spalalo e Traù, bora è risolta, era¬ 

no turchi venuti a scuoderil tributo di morlachi et 

havevano levato questa fama fingendo di far de- 

scrition di animali per condur arlellarie oziò più 

facile potessero scuoder. Da poi il conte Piero Cru- 

sich, trovata occasion di uno temporal grande, 

mandò alquanti di soi a bore una di notte olirà la 

fiumara di Celina a uno casleluzo di turchi, chia¬ 

mato Zazfìna, li quali scalate le mure e trovorono 

nel castello solo 7 persone, 5 di le quali amazorono 

et il vicedesdar insieme con uno altro vivi condus- 

seno a Clissa con parte di le monition trovale de lì 

e il resto insieme con il castello brusorono; beri al¬ 

quanti cavalli de turchi el pedoni corseno sul con¬ 

tado di Clissa el fono alquanti pregioni. 

Del ditto di 3, ricevute a dì S soprascritto. 
In questi zorni passati è stà comessa violenlia per 

Nicolò Querini qual governa Poliza al nome dii re¬ 

verendo Grilli ne la villa de Postrana sotto questo 

territorio, di la qual verlise diferentia za più zorni 

sotto de chi dieia esser, e la causa fo commessa a 

al bassa e al capitanio di Zara el bora è a Venelia 

il nontio di homeni di essa villa. 11 qual Querini ni¬ 

trato con alquanti polizani in dila villa, ha basto¬ 

nalo molli et malmenali, dicendo, voi avete man¬ 

dato a Venelia et non volete ubedir al Signor tur¬ 

co el fece tre di loro pregioni, menandoli ligali con 

lui per do zorni per tutta Poliza, menando via an¬ 

che molli di loro animali, e tamen essendo fugiti 

li pregioni lui remandò alla villa li animali, cxccplo 
uno capo grosso et do menuli, quali li ha retenuti 

per sé. 

Di Zara, di sicr Gregorio Di zumano prò- 
veditor zeneral in Dalmaiia, di 26 Dicembrio, 
ricevuto a dì 11 zener. Mi è stà fatto intender, 

coma a Obrovazo è venuto Acmat rays con uno 

altro lurcho rays per veder le fusto el rasetarlc et 

voleno far far do altre el una galla et aspettano 

Morali] Chiecaia a la fin del presente de lì per dar 

ordine al lagiar di legnami per far le dille fuste et 

le annerano per defension di quelle loro marine, 

qual continuamente sono inquietale da le barche di 

Fiume el di Segna, et per la verità da alcuni giorni 

in qua li hanno fallo grandissimi danni da poi che 

le nostre fuste sono venute a disarmar. A Carili si 

fanno provision per fortificar quel loco, e di ordine 

del zanzacho è stà mandali ducati 1200 de lì, et vo¬ 

leno far do lorrazi con alcune cortine di muro. 

Moralli Chiecaia ha comandato a li soi morlachi in- 

cominziando a li confini di Sibinico infino verso 

Spalalo uno homo per caxa che stiano preparali 

con pan per (re zorni, a che effetto non se intende, 

si mormora voleno andar a minar Poliza. 

Da Bologna dii Venier et Contarmi ora¬ 
tori, di 10. Il Pontefice cri sera mandò a dir a 
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mi Venier andase a lei, et cusi questa malina an¬ 

dato trovai li do cardinali francesi, quali finiti di 

negociar Cesare andò da Soa Santità et stati un 

pezo insieme mi cliiamono dentro et Cesare pregò 

il Pontefice dicesse et cussi Soa Santità disse quanto 

più considerava lei et Soa Maestà clic, tolto Zenoa 

in defension, la pace de Italia havesse ad esser 

ferma et il loro desiderio era conforme con la Si¬ 

gnoria, et che partendosi Cesare de Italia vedevano 

certa guerra il che non sarà di contento di la Si¬ 

gnoria, però è bon far intelligenlia insieme e lui 

come pastor universal li pareva la Signoria intri in 

questa nova liga difensiva per la pace et securtà de 

Italia, aziò ognun possa viver quieto, godendo la 

pace. Poi Cesare replicò dicendo che’l desiderava 

lassar la pace et quiete in Italia poi il suo partir per 

Spagna, et però dimandava nova liga difensiva per 

difension di quella, et volea parlar chiaro il pericolo 

e suspetto è de francesi, i quali, partito lui, veni- 

rano in Italia con voce di Zenoa, et per quella via 

intrerano nel Stado de Milan, possendo ancor venir 

per la via di Saluzo et Monferà. Questa cosa di far 

lega è per conservar la pace, non per offender al¬ 

cuno; et ha ben considerà le lettere del suo orator, 

la Signoria convien procieder riservata per molli 

convenientissimi respetli non sia per non discom¬ 

piacer a Franza, et come Franza rompesse in Italia, 

10 li moverò le arme in Franza, et movendo verso 

Zenoa, avrà rotto li capitoli fatti in Cambrai. Fran¬ 

cesi dicono poter romper a Zenoa senza contra¬ 

venir a la capitulalion. Io ho dechiarito Zenoa sia 

in libertà, però dicono non è inclusa, il re di Fran¬ 

za è obligà lassar li stadi de Italia, dove io ho supe¬ 

riorità. Io ho in animo remover queste zente ar¬ 

male e mandarle alozar per il regno di Napoli et 

per la Sicilia, bora non lo posso far. Si francesi 

voi, voio remetter le cose di Zenoa nel Papa. Esso 

orator li rispose, la Signoria voi manlenir la conle- 

deration pregando Soa Maestà accettasse il bon 

animo di quella. Cesare disse, voi vedete, io non 

desidero cosa alcuna in Italia, quel dominio mi dia 

compiacer, io son tornato de qui con vittoria con¬ 

fra il Turco, son passato quietamente per il vostro 

Stato, e di l'amor mi avete mostrato nel passar ne 

ho a tenir memoria. Et poi disse haveria grato in¬ 

tender se stante la liga nostra la pace in Italia possi 

continuar. Mi piaceria intender il parer di la Si¬ 

gnoria. Et disse verso il Papa di mandar uno homo 

a Venelia aziò dechiarisca questo animo et voler 

alla Signoria. Il Papa disse bastava li agenti soi e 

11 oratori, di quali si poi ben confidar Soa Maestà 

che scriveriano il tutto. Ho comunica io Venier con 

il Coutarini et con Buxadonna il tutto per il secre¬ 

tarlo mio. Il salvoconduto per le galle di Barbaria 

ho parlato a don Garzia per farlo libero zeroa mori 

et zudei posano passar, et li monstrai il salvocon- 

dulo et per il resto.. Scrive per do volte 

è stati col reverendissimo Medici et col Salviati et 

Guizardini, deputali per nome del Papa et per 

Cesare monsignor di Prato, il comendador maior 

Covos e monsignor di Granvelle per trovar modo 

di la conlribulion dieno far li signori de Italia per 

difesa de quella, e quanto dieno dar al mese, et de¬ 

signano esser de bisogno che vi sia etimi il duca 

di Ferrara. 

Da Costantinopoli di sier Piero Zen ora¬ 
tor et vicebailo, di ultimo Novembrio, ricevute 
a dì 13 Zener. A dì 27 di questo ricevete lettere 

nostre di 11 octubrio. El gran Signor intrò a li 21 

et sino alti 28 non si potè parlar al magnifico Im- 

brain bassa, perchè andò a veder le sue fabriche 

fate in questo tempo è sta fuori. El terzo dì entrò 

dal Signor et andò solazando. Le feste fate durò 

5 giorni continui, la nation nostra fece il solito et 

quel bucintoro bellissimo, il Signor con Imbraim 

montò in fusto, et andò a vederlo, sopra era uno 

Zoan Mida che V ha fatto, et lo vide con piacer et 

per Bustazi bassi li fo ditto cussi era sta F altro 

bucintoro a le altre feste, e nel dar de li precii il 

modo si leniva disse era in equalilà far corer le fu- 

ste con altra sorte di barche per esser più preste. 

Li fo risposto a parte a parte si faceva, et cussi 

laudò. El dì drio corseno li palii, vide il lutto, le 

cose passorono honoratamente; esso Signor fu per 

la terra vedendo li conzieri ognun si sforzò far le 

possibil dimostration, poi Imbraim tornò a caxa, et 

io fui per tre bore insieme. La note soprazonse et 

mi levai: mi narò le cose de l’impresa e che li ora¬ 

tori erano stali dal Signor a dimandar la pace et 

de li modi tenuti, el era sta appresso a Vienna de¬ 

sfidando l’inimico Spagna, qual mai havia voluto 

comparer et era partito in una careta malcontento, 

e loro haveano scorso li paesi et trovalo molte cità 

el aver conquistata una con il mezo di le legne, la 

qual si rése et li concesse la vita el la libertà, et 

tutti si doleva di le graveze imposte per Spagna, el 

haveano consumati molti lochi, poi cargando li 

tempi, erano tornati. Zonto a Belgrado bave la nova 

di danni del Doria fatti in la Morea, et che era stà 

mandato chiaus a sopraveder, et era stà preso do 

. . . ., una morite per ferite, l’altra è stà conduta 

de qui dicendo ha ver a far una guera con mi un’al- 
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tra giornata, dissi presto voria intenderla, aziò la 

mala informazion non restasse fra li veri amici. Era 

solo, et disse il so Signor non manca mai, ma non 

li ècorresposo, li inimici è passati manzi le case vo- 

slre et non avete fatto alcun remedio et datoli da¬ 

nari, et aver ordina al corfuato sia mena da mi, il 

qual soprazonse et li fece narar le cose in turche- 

sco, poi in franco, qual disse che il Doria mandò 

una galla a sopraveder I’ armala vostra, et mese de 

li so homeni sopra le vostre galle et li mandò a la 

Prevesa dove era la vostra armada et vele fusti 

108 et tornò al capilanio le galle del Doria, erano 

tutte rosse, et perciò Parma nostra si levò per 

aviso auto dal zeneral et vene al Zantc et andò 

verso la Morea. Io li dissi, Sultano mi pesa molto 

questo; lui rispose, non pensar che io credi sia di 

mente di la Signoria, ma li capitani qualche fiata 

fano come li par, ma direte quello vi piaee. diman 

saremo insieme. Li dimandai al corfuolo si P havea 

visto, rispose di no, ma averlo udito ragionar fra 

le zente zoè zurme. Il bassa disse, quando li ora¬ 

tori fo da loro, li dissono il Papa, Franza et Ingal- 

lerra erano con loro et veniliani li contribuivano i 

danari, et famen lui sa non era il vero. E lui bailo 

disse voleva parlar al Signor per removerli. Que¬ 

sto disse, io son quello che governa questo impe¬ 

rio perchè cussi vole il Signor habbia simel cargo, 

basta son satisfatto. Per uno chiaus venuto di la 

Morea si ha il Doria con l’armata esser levato, ma 

questa nova non è cosa ferma. Il reverendo Grilli 

155 era in Samandria, qual basato la man al Signor, li 

era sta connessa la conservation di Buda et datoli 

danari et zente et è andato li, sicome Janus bey 

venuto a Venetia darà piena informazion. 

Dii ditto, di primo Decembrio, ricevute ut 

sopra. Scrive il magnifico Imbraim ha richiesto le 

do casse di ferro, di le qual za tanto scrisse e una 

piaslreta di cristallo per il Mufei et il Lethorino, et 

mai non ha aula risposta. 

Del ditto, di 16 dito, ricevute ut supra. Non 

ho potuto esser col magnifico Imbraim avanti per 

molte facende, et ha pastizato a uno signor tartaro 

venuto qui, al qual questi hanno dato il dominio 

verso mar Mazor. Ha dato etiam audienlia a li 

oratori di Poiana, zonli de qui a li 13. Kiceveti let¬ 

tere di 30 octubrio. Fui eri dal bassa con Scander 

Celebi, vene fuora il manzar, molti agà lo aspettava, 

ha cridato il Signor campo da terra e da mar, et 

era note che io aspettava et vene il Campizi a dirmi 

aspettasse il dì seguente et cusì si fece. Io fui col 

ditto bassa e iustificai di danari, et che le galle 

nostre erano divise fra il Zanle et Corfù, et il zene¬ 

ral era con 20 galle, nè poteva esser contra 100; 

poi li comunicai il passar de Pimperador per il 

nostro stato et andato a Mantoa per andar a Bo¬ 

logna, dove se dia aboccar col Papa, poi anderà 

a Zenoa, il re di Romani vene con lui fino a Vii- 

laco, poi andò in Yspruch. Esso bassa disse aver 

lettere di Ragusi dii zonzer li Porator di Parchi- 

duca et se ne viene. Iddio provedi al lutto. Io li 

dissi di la galìa sottil Zena prese Curtogoli, disse il 

bassa la faria venir qui e restituir con ogni danno. 

Itevi, li parlò di domino Polo Bembo relenuto 

in Alexandria e di zentilomeni e altri nostri rete- 

nuli a Patras: rispose a tutto si provvederà. Scrive 

per ragusei vieti dato gran importantia a questo allo¬ 

carsi dell’imperator con 11 Papa et andar con tanta 

armata, il che fanno star questi sopra di sè ; fanno 

gran demoslralion de dover andar verso la Puia eie. 

E1 dicesi del disarmar del nostro zeneral, Il bassa 

disse: come temete di loro con la pace? Esso bailo 

rispose si fa per gelosia et per conforto di popoli. 

Di Salona nulla mi ha dillo, et tamen quel è qui è 

venuto da mi a dolersi, li risposi, sichè più non 

aparve. Con instantia scrive si mandi la casseta di 

ferro per Imbraim bassa et per il Mufei la tavoletta 

di cristallo per operarla in loco di ochial di vero, 

vaierà ducati tre. 

Nolo. In ditte lettere scrive aver laudà a Im¬ 

braim li portamenti dii capilanio di la soa armala, 

qual è so cugnado, et monstre averne grande 

a piacer. 

A dì 15, la matina. Vene in Collegio sier Mi- 156') 

chiel Capello venuto capilanio di Brexa, et il suc- 

cessor za molli zorni fece l’intrada, che fo sier 

Jacomo Corer, vestito di veludo paonazo, et vo¬ 

lendo prima expedir li oratori indusiò a esser ai- 

dito, et da poi referite molto longamenle. Come il 

territorio porta lutto il cargo, la terra poco, la co¬ 

munità ha intrada ducati 11 milia, la Camera in¬ 

trada ducati 72 milia la spexa 79 milia, anime in la 

terra 35 milia ; dissedi castelli e dii fortificar di 

Orzi bisogna minar certo castello over torre e far 

uno cavalier ; disse di Axola zcrca la fortificatici) ; 

disse di la terra di Canlon Monbello quello bisogna 

per compir di fortificarlo, e come sta mal che’l 

luogo dove stà il capilanio e si lien le artellarie 

e monilion che prima stava serado, da poi sier An¬ 

tonio Justinian stato capilanio de lì, sta aperto 

e sta mal. Et altre cose molle disse, sichè fece 

(1) La carta 155' è bianca. 
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bona relation. Et fo laudato molto dal Serenissi¬ 

mo, dicendo a li Savi lo aldano et provedi. 

Vene l’oralor di Pranza, dicendo aver auto 

lettere dal re, che l’oralor Venier partito da Soa 

Maestà si havea porta ben e lo laudò assai. Poi 

disse che il re Cristianissimo era nostro amico, et 

non si attendesse a far lega nuova, et che l’avia 

auto lettere da Bologna come 1’ orator dii re Cri¬ 

stianissimo è lì, laudava la risposta è sta fatta per 

il Senato al far di la nova liga, pregando si stesse 

cusì senza far altro. Il Serenissimo li parlò verbo, 
prò verbis, et che questo stado è in bona lianza 

col re Cristianissimo. 

Vene poi l’orator Cesareo e insieme messer 

Ruberto in piedi apresentò uno brieve del Papa, 

scrive a la Signoria in materia di far la nova liga a 

difension de Italia, ut in co. Et dete poi uno me- 

morial zerca questa materia. 

Da poi l’orator cesareo apresentò una lettera 

de l’imperador scrive al Serenissimo in questa ma¬ 

teria, sicome dirò di sotto, et lexè la lettera li 

scrive l’imperator a lui, poi fé lezer uno memorial 

in questa materia et parlò longamente, persuadendo 

a voler mantenir Italia in paxe, comemorando 

1’ amor portava la Cesarea Maestà a questo stado 

et cussi li soi antecessori, con altre parole. Il Se¬ 

renissimo li disse si consulteria etc. 

Da poi disnar fo Collegio di le biave et per es¬ 

ser il numero di 18, mancava un savio del Con- 

seio, et intrò a ballotar come savio del Conseio sier 

Piero Mozenigo l’avogador di Comun, et preseno 

dar doni a chi condurà tormenti in questa terra, 

come dirò più avanti; però che li tormenti è mon- 

tadi, quel dii guasto lire 10, soldi 10 il staro, il 

padoan lire 9 soldi 12. 

In questa malina in Quaranlia criminal fu per 

sier Piero Mozenigo avogador di Comun posto di 

relenir sier Marco Antonio di Prioli qu. sier Lu- 

nardo, per aver dato pugni e bote in palazo a l’of¬ 

ficio de i Signori di notte a sier Antonio Capello 

qu. sier Lunardo fo dal Banco, età di anni 72. 

Et letto il processo, sier Hironimo Malipiero qu. 

sier Sebaslian el XL Criminal andò in renga et lo 

difese, dicendo ditto Capello averlo inzuriado, dit- 

toli becco, etc. Hor posta la parte non fu presa. Ave 

8 non sinciere, 17 di no, 8 di la parte; et fu preso 

di no. 

A dì 16, la malina. Vene in Collegio domino 

Ruberto Magno nontio over agente secreto Ponti¬ 

ficio et monstrò una lettera al Serenissimo, li scrive 

domino Jacomo Salviali, di 11, da Bologna, come 

il Papa ha inteso che si dice il Papa aver fatto in¬ 

tender a questa Signoria che non li piace si fazi la 

liga, la qual cosa è falsa et ha grandissimo dolor 

di questo e se sapesse chi 1’ ha dillo si vendicherà, 

però che Soa Santità voi la paxe et quiete de Ita¬ 

lia el voi far questa nova liga per defension di 

quella. Al che il Serenìssimo li disse, si meravi¬ 

gliava molto di tal parole, et erano invenlion false. 

Fu letto la lettera, ha consullà li Savi questa ma¬ 

lina, però partali da la Signoria, di scriver a Bolo¬ 

gna e darli la negativa di far nova liga e lutti sono 

d’accordo. Lettera nolà per Daniel di Lodovici. 

Da poi disnar fo Pregadi. Vene il Serenissimo. 

Letto lettere per Zuan Battista Ramusio et Ale- 

xandro Busenello. 

Fu posto, per li Consieri una gralia ai Zonla 

librari, di far stampare queste opere nove, zoè : . 

Fu letto una lettera di sier Vettor Minotto po- 

destà e capitanio di Ruigo, di., di certo 

caso seguito de lì, et posto per li Consieri laia . 

Fu poi posto, per i Savi del Conseio, non era 

sier Piero Landò, et Savi da Terra ferma, una let¬ 

tera a Bologna a lì oratori Venier et Contarmi in 

lisposta di so,e di 10, et zerca far nova liga per de¬ 

fension de Italia darli la negativa per le cose del 

Turco, ut in ea. 
Item, una lettera al Papa in risposta del suo 

breve et una all’ Imperator, volgar, in risposta di 

la sua lettera, in consonanlia ut supra. Et volendo 

mandar la parte a cavalo, a cavalo et era materia 

importantissima. 

Andoe in renga sier Gasparo Coniarmi el con- 

sier, et parlò conira, dicendo é materia grandissima 

et per opinion sua di far questa liga defensiva de 

Italia contra li Principi Christiani et non si offen¬ 

deva il Turco e manco il re di Pranza, non volendo 

aver Stato in Italia, dicendo questa liga fa per nui, 

con molte raxon, el fé una savia renga che mudò 

molli di Pregadi. 

Et li rispose sier Sebastian Justinian el cavalier, 

savio del Conseio, era in settimana, et parlò mal 

per l’opinion mia; et fé gran paura su le cose del 

Turco et inimicarsi col re Cristianissimo et col re 

d’ Anglia, ma per opinion mia fé mala renga. Et 

sier Gabriel Moro el cavalier, consier, si levò per 

andar a responderli, qual disenle di la opinion di 

Savi. 
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Et li Cai di X si levono et andono a la Signoria 

a dir era di aprir alcune lettere hanno nel Conseio 

di X da Costantinopoli, et altre più vecbie, che è 

molto a proposito di quello si tratta. Et fo davanti 

la Signoria gran disputatimi di chiamar Conseio 

di X, questa sera, et aprirle. Et fo termina indusiar 

la materia a doman. 

Et fo lela P opinion di sier Gasparo Contarmi 

el consier, al Conseio, qual voi mandar mandalo a 

li oratori, ma scusar non è di far nova intelligen- 

tia eie. Et cosi fo ordina tutti diman a bona bora 

venjsseno, et fo liccntià il Pregadi a bore 2 di 

notte. 

A dì 17. Fo Santo Antonio. Li Cai sleleno 

longamente in Collegio per consultar qual aviso se 

dia aprir ozi al Pregadi : alcuni voleano aprir tutto 

quello hanno da Costantinopoli noviter auto, al¬ 

cuni parte. 

Vene P orator cesareo solicitando la risposta, 

el per alcune altre cose particular. 

Da poi disnar fo Pregadi, ed ordinalo Con¬ 

seio di X con la Zonta a bona ora, qual se redusse 

da basso in camera di scarlati, et steteno longa- 

mente et fo disputato assai, et il Pregadi aspet¬ 

tava. 

El venuto il Serenissimo con tutti suso, fo co¬ 

manda credenza grandissima et sagramentà il Con¬ 

seio per li avogdori ; da poi per Zuan Jacomo Ca- 

roldo secretano del Conseio di X fo ietto una 
lettera di V orator et vicebailo da Costanti¬ 
nopoli, di 25 Dezembrio, drizuta a li Cai 
di X. 

Fu posto, per li Savi d’ acordo, la letera a li 

oratori nostri a Bologna, et una letera a parte di 

sier Filippo Capello savio a Terra ferma più mite 

di P altra, et a P incontro una lettera fata notar 

per sier Gasparo Contarmi el consier, ben dilada 

et molto longa, che dava la negativa di far nova 

liga aducendo raxon eficaze; P è vero li era dentro 

alcune parole che bisognava removerle. 

Et parlò primo sier Filipo Capello per la sua 

opinion di la letera voi a parte, et parlò ben. 

Da poi parlò sier Marco Foscari savio dii Con¬ 

seio, Unge et con gran eloquentia el vehementia 

damando il far di la liga come si tratasse di farla, 

biasemando la letera dii Contarmi. 

In questo mezo vene lettere di sier Carlo 
Capello orator nostro in Anglia, da Londra, 
numero tre, le ultime sono di 26 Dccembrio, 

qual fo lete. 

Et volendo sier Gasparo Contarmi parlar et ri¬ 

sponder, ma era 5 bore di note, li Savi non vol- 

seno indusiar a doman, el mandar la loro letera, 

di la qual opinion fo sier Antonio Loredan savio 

a Terra ferma, unde dito sier Gasparo Contarmi el 

consier, sier Francesco Venier, sier Filipo Capelo, 

sier Hironimo Querini, sier Malio Dandolo savi a 

Terra ferma messeno, per esser la materia impor¬ 

tantissima et molli voler parlar, se indusii a di- 

man. Andò le parte: 2 di non sincere, G di no, 

79 di Savi, 121 de P indusia. Et questa fu presa. 

A dì 18. La malina, fo lettere di Bologna, 
di oratori, di 14, et dii Baxadona di ... . 

et 14. 

Da poi disnar, fo Pregadi, et leto teiere ve¬ 
nute di Balmatia et di Palermo. 

7/e»?, vene di Pranza, da Paris, di ora¬ 
tori, di 14 Dezembrio. Qual fo lete. 

Fu posto, per li Consieri, aprovar certa live- 

lation fata per il reverendo domino Andrea Ven- 

dramin di campi 80 in la villa de Muian soto Me¬ 

stre a sier Piero et sier Polo Loredan, qu. sier 

Alvixe per ducati 30 a l’anno con condilion se 

possi francar; fu presa. Ave: 124, 10, 23. 

Fono balotadi 3 soracomili : sier Zuan Jusli- 

nian qu. sier Lorenzo 155,7, sier Zaccaria Bar¬ 

baro qu. sier Daniel 125, 11, sier Zacaria Gri- 

mani qu. sier Zacaria, 130, 4. 

Fu poi inlrato in la materia el posto per i Savi 

dii Conseio et Terra ferma, excelo sier Filipo Ca¬ 

pelo la letera ad litteram posta beri da scriver 

a li oratori a Bologna, dar la negativa eie. 

El leto quela di sier Gasparo Contarmi con¬ 

sier, in la qual era sier Filippo Capello, ma con- 

zado alcune parie, che io tra li altri li aricordai 

le levasse. 

Andoe dito sier Gasparo in renga et parine per 

la sua opinion saviamente, et il Conseio sentiva la 

soa l'etera, pur era do parole che bisognava le¬ 

varle. 

Et sier Lunardo Emo andò in renga, laudando 

tal letera, levando le dite parole, et sier Lunardo 

da Mula cao di XL messe voler la lettera, con 

questo si levasse le dite parole. Et li Savi si re- 

mosseno di la soa letera et fo manda quella dii 

Coniarmi posta per lui, sier Lunardo da Mula, sier 

Alexandro Zorzi cai di XL et savi dii Conseio et 

Terraferma, el ave 2 non sincere, G di no, 18G 

di la letera, et fu presa. Et fo spazà "questa note 

a Bologna et da malina la si comunicherà a Fora¬ 

toi' cesareo. 
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Fu posto, per li Savi lutti, una letera a 1’ ora- 

tor et vicebailo di Costantinopoli, qual si farà a di 

10 de l’instante, in risposta di soe di 21 no- 

vembrio, et alegrarsi dii zonzer victorioso li dii 

Gran signor, et avisarli di successi di Bologna, ut 
in litteris. Et la expedition di Janus bey, laudan¬ 

dolo molto et solicitarlo a quanto li è sta scritto 

ultime. Ave tulo il Conseio. 

Fu posto, per li Consieri, Cai di XL et Savi, 

excepto sier Francesco Venier, che non si poi im- 

pazar, che atento la carestia è in Bologna siano 

donati a sier Marco Antonio Venier el dotor, ora- 

tor apresso la Beatitudine Pontificia, ducati 200 de 

oro, da esser pagadi de danari si pagano li ora¬ 

tori, la qual parte fu prima posta et diceva du¬ 

cati 200 d’oro in oro, hora si dice quel mederno 

per ducato. Et fu presa. Ave : 1 non sincera, 34 

di no, 145 de sii 

Fu posto, per li Savi luti, exceto sier Nicolò 

Bernardo, sier Filippo Capello savi a Terraferma, 

atento fosse preso in questo Conseio che la galla 

Badoera venuta di Fiandra fosse discargà le cose 

solo coverta a Lazareto nuovo, et perchè è mal 

occupar dito Lazareto hessendo il morbo propin¬ 

quo in Friul, etiam a Padoa, però sia preso che 

dita parte sia revocata, et sia discargà nel maga- 

zin setimo dii sai per mezo la Zucca, dove star 

debbi li zorni deputadi et siano fate le stangade 

avanti la porla, et tenuto custodia per li Prove¬ 

ditori sora la Sanila, et siavi etiam li oficiali de 

la doana, aziò li daci non siano defraudali. Ave: 

112, 42, 8. Fu presa. 

157* Fu posto, per li Consieri, Cai di XL et Savi, 

poi leto una letera dii Contarmi orator nostro a 

l’imperador, che manda una supplication de uno 

Zuan Maria Peranda medico ceroico, fu bandito 

per li Proveditori sora la Sanità anni 6 ut patet 
in processa, et havendo instato di questo l’ora¬ 

tor cesareo che li sia donati do anni in zerca che 

li manca compir el bando, però sia preso che el 

sia libero dii bando. Ave: 149, 15, 13. 

Nota. Etiam in la letera voria si facesse gra¬ 

fia a uno Zuan Taiapiera qu. Zuan Francesco, ban¬ 

dito per diti Proveditori sora la Sanità, di Venetia 

per anni 5, tamen di lui non fu messa parte 

alcuna. 

Fu posto, per sier Hironimo Bon et sier Do- 

rnenego Zane proveditor sora il cotimo di Dama¬ 

sco: cum sii, che havendo visto il processo for¬ 

mato a Tripoli per la manzaria fata de lì a sier 

Zuan Sanudo qu. sier Domenego dii 1529, unde 

1 Piani di M Sanuto. — Toni. L7II- 

per il Conseio di XII, di ballote 13, fu preso che 

dito danno sia posto zeneral a tulli, però sia preso 

che ’l diio sier Zuan Sanudo sia fato credilor di 

.... in Cotimo da poter scontar in le do e un 

quarto per cento con altri debitori di Cotimo. Ave: 

141, 19, 15. Fo presa. 

Fu posto, per li Savi dii Conseio et Terra ferma 

una parte zerca archibusieri : cum sit che’l fosse 

dà a quelli di Val Trompia et Val Sabia di bre- 

xana 400 archibusieri, i quali si doleno esser eon- 

tra loro privilegi 1427 a dì 13 zugno, 1440 et 

confirmadi 1527 per questo Conseio, i quali non 

è ubligadi mandar homeni altrove se non in Brexa 

al bisogno, et alento ogni mexe voleno far la mo¬ 

stra, hanno di spexa soldi 11 al zorno di quella 

moneda, eh’ è soldi 20 de li nostri per uno, però 

sia preso che dite monstre non si fazi se non do 

volte a l’anno ne li confini di le proprie vale con 

soldi 6 per uno de quela moneda al zorno et non 

più per le spexe etc. Ave : 133, 15, 15. 

Fu fato il scurtinio di provedador sora le fa- 

briche de Orzinuovi, con ducati 20 al mexe per 

le spexe, per anni do, iusta la parte ; el quale è 

questo : 

Provedador sora le fabrìche dì Orsinuovi. 

Sier Carlo Querini fo podestà a Noal, 

qu. sier Francesco.> - 93. 97 

Sier Alvise Zivran el XL Criminal, qu. 

sier Piero. - • 102. 84 

f Sier Hironimo Malipicro el XL Cri¬ 

minal, qu. sier Sebastian . . . 152. 34 

Di sier Hironimo da Canal, proveditor di 158 

V armada, date in galla al Zante, a di 2é 
Desembrio, ricevute a dì 2é Zener. A li 19 

zonse qui le galle di Baruto con el galion, qual 

portò miara 300 biscoti da Cipro et formenti stara 

1300, de’ li qual ne ho tolti et dati miara 10 biscoti 

per galla, che in tuto è stato miara 60. Saria andà a 

la Nata ma ho voluto aspetar il proveditor Pasqua- 

ligo ; vene qui il capitanio dii Golfo con do galle per 

levar biscoti di ordine dìi carissimo zeneral. A li 19 

vene una fortuna de garbiti grandissima, che quasi 

queste galle sono pericolate et li armizi hanno palido 

grandemente. Le galle grosse et il galion ha arato 

assai in questo sorzador, che quasi mai occorse 

tal cosa. Le galle candiote doveano andar in Can- 

dia a disarmar, tre di loro per haver pan andono 

a dretura, zoè la Gradeniga, Dandola et Zena, in 

28 
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conserva avauli le allre, come volseno montar il 

Prorlano se smariteno per fortuna una di l’altra, 

la Dandola vene prima de qui, havendo persa 

quasi tutta la vela. De qui per questo magnifico 

provedilor et mi è sta remediato; la Zena vene 

poi come persa, con el limon mascolo et l’asta 

scavezata et 1’ havemo fata conzar. Di la galla Gra- 

deniga nula se intende, dubito molto. Le allre 6 

rimaseno qui a la Naia et sono ancora con queste 

do galie ; ho falò dar miara do per galìa di bi- 

scolo, de quel era nel galion, et li galioti per 

mancarli el pan fevano danni sopra questa insula. 

Giolito sia de qui il provedilor Pasqualigo, anderò 

a viazo mio iusla 1’ ordine mi ha dato il claris- 

simo zeneral. 

Da Traìl, di sier Zuan Alvise Dolfin conte 
et capitanio, di 25 Decembrio, ricevute a dì 
15 Zener. La note passata uno Marco Jelacut 

morlaco turco capo di fanti zerca 80, mandato da 

alcuni turchi, vene,ad asaltar (re habilation deli 

morlachi in una villa solo questo lerilorio chia¬ 

mala Sbichie olirà li monti, et depredono anime 

tre di una habitation et portono via la subslanlia 

loro et certo numero de animali ; et li animali, 

come a di 15 scrissi, è sta venduti da loro stessi 

maltatori a Salona, et quelli 1’ hanno comprali è j 

del leritorio spalatili et stratioti di Spalato. 

Da Corfù, dii redimento, et sier Zuan 
Moro provedilor zeneral, di primo Decembrio, 
ricevute a dì 16 Zener. Come di la nave Mo¬ 

lina zonta de lì con tormenti alexandrini, volendo 

farli discargar, trovorono esser marzi per I’ aqua 

penetrala in la nave, et non li hanno voluti. 

Di Candia, di sier Francesco Pasqualigo 
provedilor di l' armada, di 27 Octubrio, rice¬ 
vute a dì 16 dito. Non scrive cosa di momento, 

solimi manda do deposition, qual però non fo 

lete in Pregadi : 

A dì 21 Octubrio, in Candia. 

Sier Francesco da Marao, beri venuto di Soria 

con il grippo di missier Andrea Grili di missier 

Zuane, cargo di formenli, dice che per il tempo 

che lui constiluido siete in Soria, nulla novità se¬ 

guite, ma partitose de lì a li 24 de avosto con 

il prefato navilio, per venir qui, zerca mia 100 

lontan fu preso da uno galion che poteva esser 

di 600 bote, capitanio uno Andrea Guchia, el 

qual fece inquisition se sopra dito navilio era robe 

di pagani, et trovalo che al cargo di formenti par- 

ticipava uno Mosè Susano zudeo che stantia a Ito¬ 

sela, tolse lui capitanio la parte de dito zudeo 

che era de ribebbe 300, di le qual 100 ribebbe 

tolse il capitanio et le 200 uno altro capitanio di 

uno galion, el qual capitanio nomeva Bellomo. So¬ 

pra zonto da poi 6 zorni che 1’ havea fato la presa 

dii ditto navilio, el dillo capitanio Guchia, el qual 

tolse etiam do zudei, che erano dentro il navilio 

con tutta la sua roba, et tolse 4 peze di ormesini 

et cinque tapedi, de li quali ormesini una peza se 

mandava a sier Piero Navilio et a uno zudeo, il 

resto a missier Zorzi Franchini. Da poi etiam 
parse uno altro galion che se diseva esser con¬ 

serva dii dito capitanio, sopra il qual era uno se 

nominava Agaia da Zenoa, il qual galion andava 

solo l’ixola di Cipro, dagando la caza a uno galion 

turchesco che veniva di Alexandria. El navilio pre- 

falo siete solo la obedientia de li do primi cape- 

tanei perfino zorni 13, menandolo dove li pareva 

perfino diti zorni 13, poi la licenliorono, el fatoli 

poliza dii recever le robe che li lolseno; il qual 

navilio poi andò a Limiso, dove siete da zerca 158‘ 

zorni 12, poi andò a Baffo, de dove hozi 27 dì, 

se ben si ricorda, vene una nave di le saline, la 

qual se diceva Ragazona, carga di sai et goloni, 

et disse come una barca parlila da Tripoli di So¬ 

ria vene a Famagosta, la qual disse come la ge¬ 

neration de Drusi se haveano sublevalo, sachizato 

et brusato Baruti et Tripoli, et che tra sè havean 

levalo un signor. Dimandalo se ha inteso la causa 

a far questa inovalion dice, che non fo dito altro. 

Dimandalo se sa dove fosseno le galie di Barulo, 

dice che si trovava a Famagosta; et haula questa 

nova mandorono a dir al capitanio dii galion di 

la Signoria, el qual era a le Saline a cargar bi- 

scoli, che venisse in conserva con esse galie per 

andar infina a Tripoli a veder con verità zò che 

era seguilo. Et cussi avanti la partita de questo 

conslilulo, da Baffo 4 zorni, le prefate galie con 

il galion partiteno per il viazo de Tripoli, che hozi 

dia esser zorni 26 la parlila di esse, et non sa 

quel sia più seguito. Dimandalo se in Alexandria 

se trovava spezie, dice che poche se trovava, per¬ 

chè una nave francese andata lì con ogli et 10U 

balle di panni el l'eze cambio, et dato etiam da¬ 

nari contadi assai, et levò etiam assà quantità 

de dite specie, talmente che poche erano restale, 

le quali corevano da 68 ducati el canter di le dite 

specie. Et diluii se ’1 sa qualche altro che el debba 

deponer, dice che non sa altro, salvo che formenli 

coreva maidini 26 al marcalo, ma mori et altri dii 
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paese volevano che valesse 30 maidini spazalo, et 

che non se lassava trazer neanche: dicendo etiam 
che i capitani prefati dii galion li tolseno il libro 

dii cargo et altre private letere che portavano, 

et quelle hanno strazi» et Lutate via; et non di¬ 

cendo altro, fo licenliato. 

A dì 28 Octubrio. 

Costa da Palliamo patron de uno navilio de 

San Zuane de Palatnosa parti da Palliamo a li 26 

de l’instante, referisse haver inteso a Salonichi a 

li 17 dii preterito, unde ha cargato de tormenti, 

che 1’ armala dii Signor (nrco se trovava al Te- 

nedo et che la madre dii Gran signor li ha fato 

comandamento che non venisse a disarmar, ma 

stesse fuora, perchè si dice voler far armar altre 

galle 100 fino che ritorni el Signor, dii qual non 

se sapea nova alcuna. Dice etiam che ’l capitanio 

di l’armata ha fato brasar più di 30 foste a li 

lochi de Palhomo et allrove, et tolto li homeni di 

esse fuste ne le galle, et questo perchè il Signor 

li havea fatto comandamento che seguitasero l’ar¬ 

mata, et loro erano andati a robar. Sobjonse che 

uno suo navilio di Pathamo che andava a la volta 

di Finicha cargo di sai, zà do mexi fu preso da 

uno bregantin, qual hanno inteso esser sta messo 

a fondi et de li homeni non sa quel sia seguito. 

XTUerius dice che a li 22, 5 fuste turchesche 

grosse haveano palmato a Pathamo, capitanio di 

le qual era uno Giurat et Cacuth rays, et che a 

Salonichi erano 12 foste, dove li fermenti vale¬ 

vano lo chilo 22 fin 25 aspri de li mior, al Volo 

aspri 32 el mozo che son stara do grandi vene- 

tiani. Da poi disse che a li 9 dii passato erano a 

San Strati 5 fuste turchesche legale in tern, et che 

sopravene una inondation di aqua tanto in furia, 

che doe di esse fuste non ebbe tempo a molar le 

paromese et si somerse, che uno solo scapolò, ane¬ 

gato il resto, una andò un gran tiro de man so¬ 

pra la montagna, et quando calò l’aqua, si sca- 

vezò in do pezi, et le altre do hanno scapolato. 

Altro disse non saper. 

Da Palermo, di sier Pelegrin Venìer qn. 
sìer Domenego, di 12 Decembrio, ricevute a 
dì 16 Zener. In porlo de Messina sono zonle 12 

galìe cesaree et 20 nave di la., il resto 

di 1’ armata erano in Puia per tempi, si aspela in 

dito porto, hanno comandamento poi partir per 

Zenoa, guani primum, praesertim le galìe. El 

zeneral Doria ha dato licenlia a le galle di la reli- 

gion et queste dii regno. Vien mandalo una nave 

con viluarie per Coron, et molti voria fesse sta 

abandonato, come hanno fato li castelli dii golfo 

di Palras che li hanno spianali al prender dii se¬ 

condo era verso Lepanto, con cave havea fato quei 

dii castello, fo morti da 600 homeni et hano por¬ 

tato via le arlellarie. In Palras non frovono niente 

a quelo si persuadevano, in Coron sono da 1300 

spagnoli, et altri predicono li manderano a levar 

per minar quel loco per più rispetti. Fu levalo 159 

tari 14 per salma di la nova imposta za 15 zorni 

fa, lari 4 resta, et si fa poco trazer per ogni parte 

et in ogni cargador son capità più fermento de 

quello si pensava, vai tari 28 V2 a Termine, 24 

a Xiacha, 23 a Zerzenle, et a Castellamar per esser 

tristi tari 20, et ha seminalo mollo meno de l’anno 

passato et dii solito, la causa è la invernata ha 

principiato con tempo crudelissimo et de neve, 

de modo son morti assà bestiami ; et molli ha 

opinion è non per veder l’anno venturo. Da Tu¬ 

nisi per 7 captivi fuziti za 15 zorni referisse, come 

era capità a la Goleta una galeaza de turchi da 

Costantinopoli carga de arlelarie, polvere, remi et 

munìtion che il Gran turco mandò a donar a 

quel re, el qual stava con gran sospelo di Barba¬ 

rossa et de arabi che non metesse uno suo fra- 

delio in stato, maxime che dito Barbarossa non 

havea voluto acceptar un presente che li man¬ 

dò dito re, et come doi altri navilii con simele 

monition dii Turco si havea mandato a donar a 

ditto Barbarossa, il qual a la Formentara aveva 

10 bone vele et fato danni assai in queli con¬ 

torni, con il re di Tremissen era in tregua, li tur¬ 

chi che leniva Tapera con salvoconduto passorono 

a Tripoli et de lì a Zerbi, et dila Tapera è rimasa 

in obedientia dii re di Tunis. Per via de Zerbi 

fu nova questi zorni el galion di Guielmo di Bel- 

lomo esser sta preso da le galìe dii Moro in canal 

di Rodi, et de li do altri non si ha nova alcuna, 

partirono il mexe di luio da Tripoli per levante, 

Dio li doni la sua gratia. 

Tenuta fin 16. Tute le galìe de l’armada sono 

zonte in porlo di Messina, et le fantarie sono 

mal contente a causa non hebbeno salvo la prima 

paga dii mexe. 11 zeneral Doria smontò a Bran- 

dizo et andò a veder il suo principato di Melfe, 

el andava a trovar la Maestà Cesarea ; le galìe per 

Zenoa partir dovea con il primo tempo. 

Di Anglia, di sier Carlo Capello orator, 
date a Londra a dì 13 Decembrio, tenute fin 
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16, ricevute a dì 17 Zener, in Pregali. Come 

havia solicità con questi dii Conseio regio il man¬ 

dar di le galìe de lì, et fo in Conseio et parlò 

lonzamente. 11 duca di Norfolch disse questa ma¬ 

teria è di summa importantia et voleano conside¬ 

rarla. Scrive haver visitato monsignor di Monpo- 

sat orator francese venuto in loco di monsignor 

de Pomaron, qual li disse che la eongregalion di 

prelati fata a Paris non si finiria inanzi a Nadal, 

et che’l re Christianissimo voi far 40 milia fanti 

de la Franza con li capi loro, quasi come si fa le 

noslre ordinanze, et che questo fa senza luor genie 

forestiere. Questo re ogni zorno va a la torre a 

solicitar il fabricar, et fa far artelarie et polvere, 

ha fato 24 capetanei de l’ixola descriveno gente 

alte a lagnerà, et questi zorni le zente di questa 

Maestà hanno corso su quel di Scozia, et queli di 

Scozia hanno fato il simile. Suplica si elezi il suc¬ 

cesso r. 

Tenuta a dì 16. Ho inteso con sacramento 

da persone che Io poi saper, come il re di Sco¬ 

zia ha mandato a la princessa l’anello, et sposata 

presente alcuni testimoni, et questo è sta poi" la 

partita dii re, et tornalo, havendolo inteso, l’ha 

haulo molesto mollo, et ha spazato per questo do 

fiate in Franza. fieri vene qui uno nontio dii dito 

re di Scozia, et disse a questa Maestà il suo re 

voi quello vorà questa Maestà et hesserli bon fiol. 

fieri la princessa se ne andò a la torre con il re, 

hozi è ritornà a la soa habitation. Si spera la cosa 

passerà quieta. Vien dito il re Christianissimo a 

tempo novo haverà a far impresa de Italia di con¬ 

sentimento di questa Maestà, credeno intervenendo 

il concilio haver il Papa a le soe voglie et aspe- 

tano la resolulion di Roma. 

Dii dito, di 23, tenuta fin 26 Dczcmbrio, 

ricevute a dì sopradito. Son stato al consilio per 

causa di le galìe et domino Granvelo disse biso¬ 

gneria si convenisse col re volendo le vengino. 

Esso orator rispose non havea cominission di que¬ 

sto, ma ben il privilegio che per anni 5 le venisse, 

dii qual mancava compir il tempo anni do, et se 

non volseno venisseno l’anno passà fo perché non 

era lane su l’ixola, bora che sono assai dieno ob- 

servar el privilegio che è con utile di questo re¬ 

gno, et il re udiva, perchè era in una camera drie- 

do un razo, et cussi disnai col duca di Norfolch 

et conte Dulcier. Poi li parlò per nome di la Mae¬ 

stà dii re come l’era contenta si mandasse questo 

anno le galle et confirmava il privilegio per tutto 

marzo 1535, et volendo continuar a mandarle, 

voleno tre cose: la prima saper che quantità de 

danari si mandarla con le galìe et sorte di specie 

et legni di cero certo numero, ma la mazor cosa 

di queste è la quantità dii danaro, però la Signo¬ 

ria mandi le galle con felice ventura questo anno, 

poi se obtenirà il venir di le altre facilmente. Et 

scrive farà notar soto il dito privilegio, perchè a 

farne uno altro cesteria assai. Et il duca di Nor¬ 

folch disse la Maestà dii re è amico di la Signoria, 

però scrive sia bon la Signoria scrivesse al re una 

lettera ringraliatoria. Et disse poi, ditto duca, il papa 

et 1’ imperator vi voleno disturbar, guardative, 

habbiate aperti li occhi ; poi disseno guardative 

dal Papa che non pensa se non de voi et voria 

segnorirse de la maior parte de Italia. Et che lau¬ 

dava le guardie è sta poste in le terre nostre per 

il passar de l’imperador. Dito duca di Norfolch 

prega la Signoria nostra che per via secura et 

securissima cum manco spesa si mandi de qui il 

corpo over ossa dii duca Thomaso prima duca di 

Norfolch, sepullo in Venetia za più di 150 anni 

in uno deposito in chiesia di San Marco, et de 

questo !’ orator di questo re sarà inslrulo, al qual 

li scrive. Di Scozia si tien le cose si componerà. 

Gionse qui uno orator dii re di Dazia, hozi è stà 

npresenlà et expedito. Item, uno nontio di Scozia. 

Suplica sia fato il successor, aziò el possi venir a 

repai riar. 

Tenuta fin 26 ditto. Il duca di Norfolch mi 

ha richiesto se li mandi de qui una curazina secu¬ 

rissima di quelle si fa a Brexa, et il conte Dulcer 

ne voi un altra per lui el una per suo fratello, 

et il Ihesorier et domino Granvelo, in luto sarano 

5, et dicono volerle pagar, et manda la mesura et 

le sue coperte. 

Da Bologna, di do oratori, di li, Uore 5 

di notte, ricevute a dì 18 dito. Scrive prima il 

Venier in materia dii trardi le biave de nostri sub¬ 

diti di Romagoa di non pagar il bolognin per staro, 

fu dal reverendissimo Medici et etiam parlò al 

Papa, Soa Santità disse a lui toca far la gratia, ma 

non di questo parlò al presidente di Romagna, 

disse questa era utilità antica e si partiva in tre 

parte, una il legato, una la comunità di Ravenna, 

l’altra a lui, et de la sua parte, lui donava a la Si¬ 

gnoria nostra, pur non resterà parlar al Medici et 

veder eie. Questi cardinali francesi persevera in 

dir la bona mente del re Christianissimo in non 

voler perturbar la pace et quiete de Italia, laudan¬ 

do la universa! pace, e il re suo voler observar la 

capitulation ha con il re Christianissimo el la Ce- 
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sarea Maestà et voleno il Papa sia indice in la ma¬ 

teria di le differentie 1’ ha con zenoesi. Et parlò 

zerca il re anglico di cometer la cosa del divortio 

in partibus, ma è sta senza resolution, e ditti 

cardinali hanno dillo zerca far la pace zeneral non 

hanno commission, ma hanno di zio scritto in 

Franza, et fra 15 giorni dicono haverano la rispo¬ 

sta. Cesare poi la festa di la Madona di le candele 

partirà de qui, il qual atende a conservar la pace 

de Italia. Io Contarmi fui dal comendador maior di 

Castrava per aver il salvoconduto per le galle di 

Barbarla et 1’ ho auto et lo manda. Soa Signoria 

laudò la navegation dicendo esser ben di soi regni. 

Fu etiam per parlar al comendador maior di Leon 

per la lettera di grani. Era andato a la caza, per¬ 

chè ogni giorno V imperator va, et promesse far 

nove lettere al viceré di Napoli, et lettere che li 

comandarà che si lazi trazer. Questi signori hanno 

expedito lettere in Alemagna a li electori et circuii 

zoè provinfie in conformità come scrisseno dovea- 

no far zerca il far del concilio Io fariano domente 

li altri principi volesseno intervenir. L’imperator 

ha scritto a P imperatrice in Spagna che conducili 

con lei a Barzelona el principe suo primogenito, 

perchè questa Maestà voi far zurar il regno et far 

le corte ; si dice haverà dopio servitio. Al principe 

Doria hanno scritto non vengi de qui, ma vadi a 

dretura a Zenoa. È aviso, la nave e parte di le ga- 

lìe esser zonte a Zenoa et fra un mexe sarano in 

160 ordine per poter far il viazo. È stà ditto esser par¬ 

tita di Alemagna la fia dell’ imperador per venir a 

Napoli, dove la sarà di brieve e starà sotto il go¬ 

verno di la viceregiua fu moier di don Carlo di La 

Noia lino il tempo la dovrà esser traciulta dal duca 

Alexandro. Essendo intervenute in corte diferentie 

tra questi lanzineeh con alcuni di [la fameia del si¬ 

gnor Ascanio Colonna, mò terza sera andorono do 

bandiere di essi a la caxa soa, et ditto signor Asca¬ 

nio convenendo fuzir, si feee mal a uno piede, 

tamen il furor fu estinto per li capi di essi lanzi- 

nech. Scrive il Venier di le gran spexe el fa et in 

15 zorni haver spexo 15 scudi, poi a quelli li è ve¬ 

nuto a caxa questa bonaman ha convenuto dar, 

però si raccomanda. 

Nola. Il salvacondulo per le galìe di Barbaria è 

con questo: mori nè iudei non possino smontar di 

le galie, nè si possi portar robe devedade, dò libri, 

et possino toccar solum tre porli di la Cesarea 

Maestà, Mazachibir, Gran et One, et altri quando 

per fortuna fosseno le galìe cazate etc. 

Dii Baxadona orator di Bologna, di 13, 

ricevute a dì 18 ditto. Zerca il matrimonio del 

signor duca de Milan, Cesare lauda et exorla, offe¬ 

rendosi usar ogni opera, et Soa Maestà si satisfa 

assai di esso duca, ma ne la duchessina non se¬ 

guirà, Soa Excellenlia mi ha ditto voi ad ogni modo 

maritarsi con contenteza di Cesare. De li danari 

dia dar a Soa Maestà, nulla fin qui è stà fatto ; pre¬ 

tende Cesare a le cose de Lombardia, per custodia 

cometer ad alcun suo, e si tratta uno di questi do 

capi o Antonio da Leva o il marchese dii Guasto, 

e satisfa più el signor duca il Leva perchè dice il 

marchese è giovene liberal e quasi prodigo, qual 

hessendo, saria con danno del Stalo. Le arlellarie 

delPimperador che sono in Milano, pezi numero 32, 

aricorda alcuni a Soa Maestà saria ben condurle in 

Spagna, altri che si meltino in castello per ogni 

bon rispetto non essendone a sufficientia. Li cardi¬ 

nali francesi venuti non hanno portato cosa de in¬ 

quietano» de Italia. Dicono il suo re voler viver 

quieto; li quali è stali con Cesare, dicendo se Sua 

Maestà voi qualcosa dal re suo, si lassi intender, 

et la cosa di Zenoa il Papa la deciderà. Hanno in 

commission parlar al Papa del divortio del re an¬ 

glico che il processo sia fatto in partibus, et a 

Roma poi la definition di la causa. Questi aspectano 

mandati di Franza. Ho aricordà al signor duca, hes- 

sendo con Cesare, fazi bon oficio per la Signoria. 

Bel ditto, di 14, ricevute ut supra. Come ha 

aule nostre lettere zerca dir al duca voi satisfar 

quanto è debitor di la Signoria nostra. Li parlerà, 

et exeguirà ditte lettere. 

Da Zara, di sier Gregorio Disamano prò- 
veditor seneral in Balmatia, di 8 sener, ri¬ 
cevute a dì 18. Come ha saputo che Morali) Chie- 

caia venuto a Obrovazo è stà per far trazer danari 

al paese. Prima vene soi homeni, mostrando co¬ 

mandar 3000 homeni per far laiar legnami per 

far fusle et armarle, poi ditto donandoli non farà 

altro, et ,cusì venuto lo hanno apresenlà. Mi ha 

scritto una lettera dolendosi di danni fatti per 

quelli di Segna con le barche et con nostri sub¬ 

diti. Li ho risposto, starò advertito, et trovandone 

li castigarò. 

Bel ditto, di 10, ricevute ut supra. Questa 

mattina è venuto de qui citadini nostri stati a Si- 

binico, dicono eri sera a hore una di notte di là 

dii monte si scontrò 12 barche di Segna armate, 

sopra le qual erano molti fanti, penso vadino ad 

asaltar lochi del Signor turco. 

Bi Zara, di sier Antonio Michiel conte, 
sier Jacomo Mar sello capitanio, di 10 vice- 
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vute a (li‘18. Come haveano ricevuto lettere da 

Mecoretli Celebì turco di la Signoria nostra, zerca 

far far predarne per recuperar li do schiavi fuziti 

in porto Schiavina, di quali è sta recuperato uno, 

era nel conta di note. Avisano la note passata 

per questo canal esser passale 12 barche armale 

con 300 in 400 homeni suso, le qual è andate verso 

levante, sono segnani et fiumani, non si sa dove 

vadino. 

De li ditti dì 12. Avisano ditte barche n 

questa mattina esser ritornate et passate zoso. Par 

ditte zente siano state sopra il monte et andati 

sopra li lochi del Signor turco a Oslroviza e fi 

fatto gran danni, preso anime 200 et più, et quelle 

portate via. 

160* Di Franga, di sier Zuan Antonio Venier 
et sier Marin Justinian oratori, date a Pa¬ 
ris a dì 14 gener, ricevute a dì 18 dito, in 
Pregadi. IL convento fallo de li ecclesiastici in 

caxa del reverendissimo legato par habbino offerto 

do decime, ma il re non havendo voluto decime, 

quelli hanno offerto darli quanto possono compren¬ 

der do decime, ma per ora non si exigerà senza 

opportunità. Il qual convento, fatto questo, fono li- 

centiali. Da poi questo, il Triulzi episcopo di Como, 

nonlio del pontefice è sta veduto alterato col re 

Chrislianissimo, et Soa Maestà lo mentì ben tre 

fiate, con usar parlar non honorevole verso il papa. 

Sono venuti do germani qui, uno comesso dii 

conte Palatili, l’altro dii duca Federico so fradello, 

ebbeno audienlia dal re et partirono, si dice è ve¬ 

nuti per la mala conlenteza hanno li principi di la 

repentina partita di Germania di Cesare. Mandano 

la copia aula di quello hanno trattalo li doi re in 

li conventi et eredeno la sia stà mollo diminuita. 

Il re ha cassa tutta la compagnia fo del signor 

Teodoro Triulzi, in la qnal erano da 8 over 10 

gran personazi, et francesi la voleano. Io Marin 

Justinian ho compito di far le visitatici!, et io Ve¬ 

nier per le feste mi metterò a camino per venir 

a repalriar. 

161 A laude et gloria eterna de Dio nostro creator, 

et del nostro benedetto Salvator et Redenlor Jesu 

Cristo, exallation, augumenlo et defension della 

nostra Santa Sede et religion cristiana ; et afin di 

obviar olii danni conspiration et macliination che 

il Turcho antico inimico et adversario della nostra 

santa fede da poco tempo in qua ha impreso so¬ 

pra la dila cristianità. Noi Francesco per la gratia 

de Dio re di Franza Chrislianissimo et Henrico per 
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la medesima grafia re d’Ingalterra defensor della 

fede, signor de Irlanda, ancorché crediamo ferma¬ 

mente et indubitatamente, che non obstanle il ru¬ 

mor et cose scandalose per avanti susitale con¬ 

tivi de nui, non resta per questo che tra li prin¬ 

cipi et altre persone di honor et virtù et de bona 

et leal conscienlia non siamo tenuti et reputali 

come li principi et re che tengono il luogo che 

lenemo nui, dieno esser, seguitando li vestigi et 

virtù de li nostri progenitori, come si conviene a 

principi de li più grandi della cristianità, et che 

noi continuamente con lutto il cuor Inibiamo de¬ 

siderato et ancora desideramo tra queste cose 

mortai exponer non solamente le nostre forze et 

poter, ma etiani le nostre persone proprie et vite 

alla defension et conservatimi della religion cri¬ 

stiana et di resister a li danni forze et violentie del 

ditto Turco nostro comune inimico et adversario, 

dii che possono esser bon et reai testimonio li of¬ 

fici per avanti falli per nui per resister contea il 

ditto Turco. Tultavolta desiderando più che mai 

dar certa conoscenza del nostro voler et intentimi, 

aziò che li altri principi et potentati che sono del 

medesimo voler et oppinion si possano congion- 

ger con noi, et riguardar per mutuo consentimento 

quel aiuto et socorso cadauno di loro potrà lare 

conveniente a lui, afin di provedere et dar ordine 

alle parte et confini della ditta christianità più pro¬ 

pinqui al danno et evidente pericolo del dillo 

Turco, in caso clie’l volesse seguitar più olirà la 

impresa per lui cominciata, overo per l’avenir ten¬ 

tar et innovar un’altra nuova impresa sopra la 

ditta cristianità, noi abbiamo iudicalo esser ben et 

più che necessario de redursi insieme con intentimi 

di tratar alcuni articoli pertinenti alla conservatimi 

et difesa de la dilla cristianità, et appresso far che 

quelli siano notificali alti principi et potentati, che 

vedererno et cognosceremo esser bisogno et che 

la cosa lo rizerehi. Et ancor che il principal fon¬ 

damento et la causa del ditto nostro convento sia 

stato et sia come è ditto per proveder et dar or¬ 

dine de resister a l’evidente pericolo et danno nel 

qual poiria incorer la dilla cristianità, et che per 

li avisi che habbiamo havuli da poi che siamo in¬ 

sieme del ritornar del dillo Turco, del che dobia- 

mo con lutto il core render gralie et laude eterne 

a Dio nostro creator, et pari non esser al presente 

gran bisogno di far altre provision, niente di meno 

perchè poiria esser clie’i dillo Turco ancor clie’l 

sia alquanto allongato habbia fatto sopra zio qual¬ 

che novo disegno, over sia per venir una altra 
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rolla conira la dilla cristianità, non volendo per¬ 

der 1’ occasion per la qual noi se Gabbiamo tro¬ 

vali insieme anzi usar quella in proveder alle cose 

161* che potriano accader nel avvenir, per quesla causa 

noi come Cristianissimo et noi come difensor della 

fede abbiamo deliberado et accordado insieme che 

nel caso sopraditto nui prepareremo et metteremo 

insieme un bon grosso et potente exercito fornito 

di tutto quel che se li rechiede per impedir che’l 

ditto Turco non procedi più avanti a danno de la 

ditta cristianità. Et per far questo abbiamo desi¬ 

gnalo di adunar insieme le nostre forze, zoè fino 

al numero di 80 milia homeni, tra li quali vi sarano 

da 15 milia cavalli, con tal banda et numero dear- 

leliarie et munition, come de altre cose che si ri- 

zercano et sono necessarie pel dillo exercito, il 

qual sarà pagato per nui ogni mexe, et si farà 

l’adunanza di le dille forze a tempo et luogo che 

ne parerà et cognosceremo esser expediente, et 

prenderemo il camino che ne parerà esser più a 

proposito per trovarsi a l’incontro del dillo Turco 

per resisterli con tutto il nostro poter et non si 

separemo nui nè le ditte nostre forze senza il voler 

et consentimento 1’ uno de l’altro. Et quanto alle 

villuarie che saranno necessarie per il condur di 

la ditta nostra armada daremo tal ordine et prò- 

vision che non li sarà mancamenti, nè necessità 

alcuna, per le qual cose sarà fatta per nui la spexa 

che si rizerca. Et perchè nui non poremo condur 

nè metter el ditto nostro exercito nelli luogi che 

bisognerà senza esser provisli di pasazo et soc¬ 

corso di ditte vittualie, come cadami sa, per quesla 

causa siamo accordati intra noi che venendo il caso 

ditto, noi invieremo persone expresse alti principi 

e potentati, sì della Germania et città imperiale, 

come de Italia, donde bisognerà passar, et mede¬ 

simamente a quelli che potessero haver più inte¬ 

resse et danno per la venula del ditto Turco, et 

farli rizercar instanlemente a conciederne il passo 

al dillo nostro exercito, sì per l’andar, come per 

il ritorno per li loro paesi, terre et signorie, et che 

di questo ne voglino proveder di securtà, et che 

olirà di zio ne vogliano proveder di viltuarie che 

haveremo bisogno, pagando il tutto rasonevolmen- 

te. La qual cosa nui credemo fermamente che li 

ditti principi et potentati ne concederano libera¬ 

mente et davantaggio, et habbiamo questa ferma 

speranza et confidentia de essi, che atteso che’l si 

tratta de una opera sì santa et sì necessaria et che 

loca interamente il ben universal et defension de 

tutta la religion cristiana, et medesimamente il sta¬ 

bilimento et securtà de li stati loro, che non reste- 

rano oltra la concessimi di le ditte vittualie et pa¬ 

sazo, di pensar et di congionger et unir venendo il 

ditto caso le loro forze insieme con le nostre, con¬ 

siderando medesimamente che potria esser che’l 

dillo Turco venisse tanto potente nella christianilà, 

che le forze sopradilte per nui aceordade, senza 

l’aiuto de li ditti principi et potentati non potriano 

sortir effetto secondo il nostro desiderio et inten¬ 

timi. Per la qual cosa sarìa la ditta cristianità per 

restar a la discretion de l’inimico cornuti, cosa che 

sarìa de importanlia grande, come oadaun di bon 

intendimento poi pensar et conielurar. Tutte le 

qualccose ditte qui di sopra et scrite, et cadauna di 

esse noi promettemo respellivamente l’un a l’al¬ 

tro in bona fede el parola dire et sopra il nostro 

honor guardar et inviolabilmente osservar senza di- 

minution. In testimonio dii che abbiamo signato il 

presente accordo di nostra mano el fatto sigillar 

del nostro sigillo. 

Data a Cales, a dì 28 oclubrio 1532, dii regno 

de nui Chrislianissimo 18. et de nui Defensor de la 

fede 21. 

A dì 19, domenega. Fo lettere di Bologna 162 

di oratori, zonte eri sera a horc 5 V2 di note, 
in hore 23. 

Vene l’orator cesareo, al qual perii Serenis¬ 

simo li fo fatto lezer la risposta presa heri di far a 

la propositione fatta per il Pontefide et Cesarea 

Maestà zerca far la nova liga a defension di la pace 

et quiete de Italia; la qual fo letta per Zuan Bat¬ 

tista Ratnusio secretano. Et eravi etiam messer 

Ruberto Magio agente del Pontefice, qual slè in 

piedi. Et leta la delta risposta esso oralor si mudò 

di color, dicendo: Serenissimo Principe vuisete sa¬ 

pientissimi, la Maestà de l’imperador non voleva 

far questa lega se non defensiva per la conserva- 

tion di la’pace et quiete de Italia. Et Soa Maestà vi 

ha scritto una lettera, almanco a quesla li aveste ri¬ 

sposto con lettere a Soa Maestà e non per via di 

ambasadori. 11 Serenissimo li disse, havemo ben 

scritto al Pontefice et a Soa Maestà dagino fede a 

li nostri oratori. Hor ditto ambasador senza dir al¬ 

tro pallido si levò et se partì. 

Da poi disnar fo Gran Conseio, vicedoxe sier 

Zuan Alvise Duodo, fatto 9 voxe. 

Fu posto, la gralia di Domenego Ciera di pagar 

certo debito l’ha a le Raxon nove per perdeda di 

datii di tanto Monte vechio prò et cavedal. Fu ha- 
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Iota do volte, a la seconda poi fu presa. Ave la | 

prima. 

In questo zorno poi vesporo 1’ orator del Si¬ 

gnor Turco, montato in una fasta la qual per la Si¬ 

gnoria è stata armata per butarlo fino a Ragusi, se 

partì de qui, et a fiore ... te vela, si levò con il 

suo breganlin e andò a bon viazo, ben contento lui 

e tutti li soi. E1 qual è stalo in questa terra zorni 

A dì 20, fo San Sebastian. La malina si ave 
lettere di Faremo, esser zonli de lì do galie sot¬ 

ti! die Vien a disarmar, sier Lorenzo Sanudo di 

sier Zuane et sier Andrea Duodo di sier Piero, et 

la sera zonseno qui. 

Dii capitanio generai da mar fo lettere ve¬ 
dile, por tade per ditte galle li 22 dicembrio, 

da Corfu. 
Da poi disnar fu Gran Conscio, vicedoxe ut su- 

pra, fatto 9 vose e tutte passoe. 

Da poi Conseio, il Serenissimo vene in Collegio 

con li Consieri et Cai di X e fono sopra la dispen¬ 

satimi di danari di ducati 100 milia di la Zecca se 

dia far per il Conseio di X. 

A dì 21, la matina. Lì Cai di X steteno lunga¬ 

mente in Collegio, hanno certa cosa, nescio quid. 
Di Franga fo lettere, di 27, di Vorator Ju- 

stinian, di Paris, qual lede, se intese il partir 

di P orator Venier de lì. 

In questa malina in le do Quaranlie Criminal et 

Civil vecfiia, redute a requisilion di sier Alvise Ba- 

doer, olim, et sier Hirohimo da efià da Pexaro avo- 

gadori extraordinari, parlò il Badoer, et fece lezer 

una scrilura mandala per Ilironimo Longo . . . 

Fo in Collegio con li cai di X, in execulion di 

la parte presa in Conseio di X, di elezer uno per il 

compir la sala di la libraria, solitària etc., et tolti 

. . . . , rimase sier Jacomo Soranzo procurator, 

balotadi sier Antonio Capello procurator, sier Ve- 

lor Grimani procurator, sier Antonio Mozenigo 

procurator, sier Francesco Contarmi fo savio a Ter¬ 

raferma, et alcuni altri. 

In questa malina io fui a uno banclielo bellissi¬ 

mo, fato per sier Viccnzo Micfiiel qu. sier Nicolò, 

dotor, cavalier, procurator a San Sten in caxa di 

soa moier, qual vidi adorna la caxa di cose bellis¬ 

sime senza numero argenti assai, anligaie di bron¬ 

zo, piere, quadri et altre cose degnissime. Bramo 

10, sier Antonio di Prioli procurator, sier Piero 

Bragadin roseo, sier Nadalin Contarmi, io Mariti 

Sanudo, sier Daniel Trivixan, sier Zuan Fero, sier 

Mafio Bernardo dal Banco et sier Polo Zigogna. 

Da poi disnar, fo Collegio di Savi, et li Cai di X 

sleleno con loro longamenle. 

A dì 22. La malina, fo teiere di Bologna, di 162* 

19 et dì Franga dii Justinian, di 7, in gì fra 

Vene l’orator de l’imperator per cose particu- 

lar solamente. 

Fo di le letere di Pranza, per esser de impor- 

tanlia, dato sacramento a luto il Collegio. 

In questa matina in do Quaranlie criminal et 

Civil vecfiia fo inlroduto per sier Alvise Badoer avo- 

gadori di Commi, come Avogador exlraordinario il 

caso di scrivani di le Cazude, et par li vogli far 

absolver, et fo comenzà a lezer parte dii processo. 

Da poi disnar fo Conseio di X con la Zonla, et 

fo lelo le letere di Pranza et di Bologna; 

Fu preso, che li ducali 1000 promessi in dola a 

sier Zuan Bernardo so cugnado, dii suo servito di 

soracomito, clic formio sospexi, et visto lui haver 

il vero credilo, fu preso di darli li diti ducati 1000. 

Fu preso dar postprandii a li Avogadori di 

Cornuti per expedir il caso di scrivani di le Cazude. 

Fu preso che di danari di la cassa dii Conseio 

di X di ambasadori siano dati ducali 200 di’ oro in 

oro in don a sier Marco Antonio Venier dotor, ora¬ 

tor apresso il Sumrno Pontefice, iusla la parte di 

Pregadi. 

Fu proposta una suplication di Zuan Fermati fo 

scrivati a le Cazude bandito eie., et sta a Ferara, 

presentata per 1’ orator cesareo, voi sia assolto dii 

bando, et visto la parte non voi alcun vadi per via 

di oratori a dimandar gralia solo gran pene, però 

non fu posta. 

Fu proposta una suplication di sier Bernardo 

Soranzo qu. sier Benedeto è dii Conseio di X, che 

liessendoli morto sier Piero suo fiol studiava a Pa- 

doa, per il qual depositò ducati 100 per venir a 

Conseio, però recliiede, non liavendo hauto il bene¬ 

ficio, clic sier .... Soranzo di sier Zuan Alvise 

sia posto in suo loco, et visto la parte contra, non 

fu posta. 

Fo leta una scrilura data per li Proveditori sora 

le legtie zerca taiar legni in certo bosco vicino a 

Pexin dii qual è controversia tra cesarei et nostri 

di chi dia esser, fo rimessa a consultarla a li Savii. 

Fu poslo, che al signor Janus di Cipro, Iiabila 

in questa (era et li fo dà provision a l’anno ducali 
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800, non poi viver, voi altri ducali 200, fo conlra- 

dita et non fu presa. La pende. 

Fu proposta poi una certa materia secrelissima 

venula da Costantinopoli, nescio quid, è do opi¬ 

nion, gran disputalion. Parlono sier Hironimo Qui- 

rini savio a Terra ferma, sier Malio Dandolo savio a 

Terra ferma, sier Filippo Capelo savio a Terra ferma, 

sier Piero Landò savio dii Conseio, sier Hironimo 

da Pexaro savio dii Conseio, sier Pandolfo Morexini 

cao di X, et non so che fu preso. Fu scrito in Fran- 

za et a Costantinopoli, et veneno zoso a bore 4 de 

note, passade. 

A dì 23. La matina, non fu alcuna letera, nè 

vene in Collegio oralor alcuno. 

In le do Quaranlie, per il caso de scrivani di le 

Cazude, poi leto zerca 70 carte dii processo fo mo¬ 

tiva fra li XL sier Ferigo Renier et sier Filippo 

Trun avogadori de Cornuti, quali è nel caso dove- 

nano inquerir. Et su questo parlò sier Lorenzo Mi¬ 

nio, sier Alvise Badoer avogador et sier Marco An¬ 

tonio Basadona XL civil vechio, et fati li diti hozi 

venir in Quarantia, disseno è processo criminal et 

non civil et voleno veder il processo et piantarlo, 

non obstanle l’absentia di sier Jacomo Simitecolo, 

olim avogador in questo caxo, sichè non fu fato 

altro. 

Da poi disnar, fu Pregadi, per meter le galìe di 

Fiandra, et leto le letere per Alexandro Businelli 

secretario. 

Fo posto, per li Consieri una taia a Monfalcon, 

poi leto una letera di sier Vicenzo Zorzi podestà 

di . . . . , di certo caso seguito de uno homicidio 

fato per Ceco di Mossa in la persona di Francesco 

Canzareto, pertanto lo debi proclamar, et se li dà 

autorità de bandirlo di terre et luogi, con taia vivo 

lire 400 et morto 600, et confiscar li.soi beni. Ave 

143, 4, 7. 

Fu posto, per li diti, una confirmation de una 

livelation fata per il piovan et preti de S. Marcuola 

a uno Francesco Gruato, di certa caxa in San Rafael 

per ducati 10 a l’anno. Fu presa. Ave : 128, 12, 8. 

Fu posto, per tulo il Golegio suspender li debiti 

di sier Daniel Loredan qu. sier Matio per anni do, 

che 1’ ha con la Signoria, videìicet a le Raxon nove 

over avogadori extraordinari, per perdeda di daci 

di legnami 1527, condutor Antonio di Manfredi, 

di ducati 569, grossi 4. Et fu presa. Ave ; 150, 9, 4. 

163 Da Bologna, di oratori nostri Venier et 
Contarmi, di 17 Zener, hore 21, ricevute a dì 
19 dito. Come io Venier ho parlato al Pontefice 

per haver la trala libera di Romagna. Il Papa disse 

I Diarii di M. Sanuto. — Tom. L VII. 

haver fato quello apartien a Soa Santità, che è la 

grafia, parlò al presidente, post multa ha conlentà 

far una patente di lassar trar et si riserva di poter 

dimandar il bolognin per star. Io Contarmi ho auto 

una letera di Cesare al viceré di Napoli, la qual stà 

in bona forma, et manda la copia. È stalo da mon¬ 

signor di Granvele per la ripresala dii navilio can¬ 

dito. Disse erano stà occupati et aspetano la rispo¬ 

sta di Venetia. Et disse che credete che tarano queli 

signori? stimo sarano contenti far la liga difensiva, 

perchè l’imperator voi conservar la pace de Italia. 

Con altre assà parole, dicele, credete non mancano 

partiti certo et milies solicitatus fuit et quotidie 
sollicitatur et offeruntur et maximae conditio- 
nes modo vellet praestare aures. Et replicoe Cesa¬ 

re haver haulo gran partidi, nè mai ha voluto ascol¬ 

tar, è homo di fede et de una parola, non voi do¬ 

minar, voi la pace etc. Esso oralor li rispose che 

la Signoria sempre saria pronta a exeguir a quanto 

1’ è obligaia, et tenea per certo per honor suo non 

la faria. Esso Granvela disse a defension non poi 

esser biasemata da alcuno, lo credo habi a venir 

bona risposta. Questi cardinali francesi non si redu¬ 

cono molto. È stà firmati alcuni capitoli di liga tra 

il Papa et Cesare a difender Zenoa, la qual resti nel 

stato 1’ è al presente, et Soa Santità voi esser iudice 

di le diferentie fra il re Christianissimo et zenoesi, 

et per questo è stà scrito in Franza et si aspeta la 

risposta. Habiamo visitato li oratori di le provintie 

di Alemagna et usato hinc inde bona verba: hanno 

ditto esser molestati da turchi et lulherani, et erano 

venuti qui per dechiarir il loro bisogno, ai qual el 

Papa ha dato bona intention et cussi Cesare, et vo¬ 

lendo visitar el reverendissimo di Trento, disse el 

slava in camera nè si lassava veder et che loro fa- 

riano ToRcio. La letera al viceré di Napoli io Venier 

1’ ho mandata al mio agente, qual a di 9 partì di 

Roma per Napoli. Cesare partirà come si dice a 

mezo il mexe che vien di qui a la più longa. Scri- 

veno haver ricevute nostre di 14 con li avisi de 

Costantinopoli. Io Venier li ho comunicati ai Papa, 

li ave a grati. Et quanto a lo exercito novo et ar¬ 

mata di mar, voi far Soa Santità, disse Cesare ha 

deliberato lenir al luto Coron, el il nepote dii prin¬ 

cipe Doria stato qui li ha deto Coron esser forte, 

et si poi mantenir contra ogni inimico che li venise 

contra, et hanno ruinà il borgo, è molto ben fortifi¬ 

carlo, voi mandarli danari per fortificarlo. De li car¬ 

dinali francesi disse nulla è stà fato, si aspela rispo¬ 

sta de Franza. Io Coniarmi farò dita comunicalion 

con Cesare. 

29 
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Dii Baxadom órator, da Bologna, di 16, 
ricevute a dì 19. Come in execution di le lelere 

scrileli, parlò al signor duca de ducali 76 milia pre¬ 

statoli per poter satisfar li creditori, et facesse cauto 

in Venelia come l’ orator suo havia dito in Colegio 

farà. Era lì domino Domenico Sauli, che è uno de 

li obligali a pagar et consier in sirnil materie, qual 

disse de 56 milia non ne sapeva nulla, scrìveria a 

Milan per haver notitia, ma di 20 milia se faria que¬ 

sto anno 1533 si liaveria 10 milia et 1534 altri 10 

milia et asecureria in Venelia. 11 duca de Savoia 

non vien più qui. Il principe Doria va a Zenoa per 

expedir l’armala, el qual a di 10 de questo dovea 

esser a Zenoa, et avanti mezo fevrer l’armata sarà 

ad ordine. Cesare va a Milan et Vegevene per alcuni 

zorni, et il duca anderà seco. De li debili de scudi 

280 milia non è stà fato altro, solum asignà li cre¬ 

ditori, per ducali .... overo 50 milia a pagar in 

l’anno 1533. 

Dii Venier orator, solo, di 16, ricevute a 

dì 20. Zerca il benefìcio di Arquà di domino Hiro- 

nimo Diedo non ha potuto più parlar al reverendis¬ 

simo di Traili, qual ha lo episcopato di Are, ma li 

parlò a Roma ; disse el vicario suo lo conferì a uno 

suo familiar, qual è in Franza, et bisogna aspetar 

el vengi, in questo mezo farà una lelera de su- 

spension. 

Di Zara, di sier Gregorio Pizamano prò- 

veditor zeneral in Dalmatia, di 12, ricevute a 

dì 21 dito. A di 11 scrissi di le 12 barche passò 

di là dal., le qual ha inteso messene terra 

a uno porlo dito Sloseyano terilorio de Sibinico 

solo il signor Turcho, et in certe caxe di morlachi 

* assà richi sopra Laviana mia 8 feno 50 pregioni et 

con questi tornorono a Segna, et mandorono in 

quel tempo do barche verso Carin, le qual svalisò 

un molin et feno alcuni pregioni et robarono el 

grano. 

Di sier Vicenzo Capelo capitanio zeneral 

da mar, date a Cor fu a dì 22 Decembrio, rice¬ 
vute a dì 20 Zener. Venendo do galie a disarmar, 

Sanuda et Duoda, hanno fato cambiar le galìe et la 

Duoda data al soracomito di Veia el la Sanuda a 

quel de Liesna, le qual resterano fuora. In questo 

mutar de galìe ha gran fastidio, farà cambiar la 

galia Zantana, che è bona con la Cevaleta di Zara, 

il qual Zantani voi disarmar, dice è vechio et non 

ha cussi il modo de lenir la sua galla. La Istriana et 

Tragurina verano a disarmar, el tiene cinque ar¬ 

male questo anno, ma in lassar li homeni a le altre 

trova difìcullà non picola. Il provedilor Pasqualigo 1 

è verso Cerigo con 8 galìe, el non venendo si pre¬ 

sto me partirò con tre galìe per venir a disarmar. 

È venuto dii Zanle il capitanio dii Golfo con miara 

300 biscolo, io lulsi da do nave venute di Alexan¬ 

dria con formenli stara 200 et fava stara 600, qual 

si dispenserà a li galioli con li biscoli erano ne li 

castelli di Corfù di raxon di l’armada. Quelli de 

Lepanto è contenti se mandi navilii a cargar fer¬ 

menti, che mi piace sì perchè al Zanle et qui ne ha- 

veano bisogno, come è segno voleno ben convicinar. 

Ho mandalo a la Valona domino Zuan Gradenigo, 

qual tien ben et in ordine la sua galia, con unu da 

Corfù per haver formenli de lì, et per quela via ho 

scrito una letera di 10 al bailo et orator a Costan¬ 

tinopoli, el manda la copia, con avisarli de novo, 

et tien quel cadì la manderà subito. Ila hauto lelere 

di Candia di domino Jacomo Semitecolo sinico, li 

scrive a dì 15 fevrer compie el tempo dii suo sin- 

dicà, et li manca veder li conti de quella Camera et 

andar a Napoli de Romania, Zanle, Zefalonia ; el qui 

el voleva li perlongasse il tempo di mexi 6, come 

fu lato al tempo dii durissimo domino Domenico 

Trivixan zeneral a domino Filippo 'fruii, era sinico: 

hor per contento di popoli li ho perlongalo mexi 

qualro. 

Dii dito, di 22, bore 4, ricevute ut supra. 

Avisa il soracomito Ponto, tornalo dii Zante, riporla 

le galie di Barulo esser zonte de lì a dì 20, a horc 

una di zorno, et il galion con canlara 600 biscoli, 

che è miara 300 el zerca 3000 stara di tormento, 

el dite galìe esser passa di Cerigo el non hanno 

hauto vista dii provedilor Pasqualigo, le qual par¬ 

tirono de l’ixola de Cipri a dì 13 novembrio. 

Di Bologna, di do oratori, di 19, bore 20, 

ricevute a dì 22 dito. Questi oratori di provinlie 

di la Germania solicilano il Papa, che per esser loro 

boni chrisliani li dagi aiuto et conscio conira le in- 

vasion turchesche, insieme con Cesare; et è stà de- 

puladi tre reverendissimi cardinali li più antichi, 

uno per ordine, videlicct Farnese, Campegio et 

Cesis, unde io Venier son stato dal reverendissimo 

Farnese, mi ha dito erano stali insieme consultar 

el hanno dito al Papa il meglio saria componer il 

vaivoda con il re di Romani et il Papa ha dito che 

questo li piace et parlerìa a Cesare. Li cardinali fran¬ 

cesi scrisseno in Francia di ordine dii Pontefice, el 

soa signoria mi disse il re Chrislianissimo non voi 

perturbar le cose di Zenoa nè la pace de Italia, et 

voleva observar li capitoli ha con Cesare. Io Conta¬ 

rmi comunicai le nove de Costantinopoli al comen- 

I dador maior di Leon, ave piacer, et disse Cesare 
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esser ito a la caza et alora haver liauto letere da 

domino Rodorico Nino oralor, le qual erano nel 

mazzo serate, et a la parte de le feste fate a Costan¬ 

tinopoli, se ne rise, dicendo : che haveriano fato se 

havesseno vinto ? Et di la crida di far exercito et 

armata per mar, disse è solito farsi tal proclame, 

et ocorendo faremo provision non men gaiarde de 

P anno passado. Questa Maestà avanti fevrer partirà 

per Zenoa, anderà verso Milan, poi a Zenoa sarà 

avanti marzo. Sono letere di 7 di questo di Fiandra : 

quel zorno la fiola di questa Maestà era partita de 

lì per venir in Italia, et che al Papa ha piaciuto assai 

per li 6 mexi era ubligà di farla venir. 

Dii Baxadona orator, da Bologna, di 19, 
ricevute ut supra. Heri matina comunicai al signor 

duca de Milan le nove de Costantinopoli, le have 

grate. Avisa se pratica far una liga difensiva Cesare 

con il Papa et li principi de Italia, et aspetano la 

risposta de la Signoria nostra, et il Papa assentirà 

che il duca Alexandro vi sia. Questo il duca mi ha 

deto, et mi è slà dito etiam che il re Chrislianis- 

164 simo ha mandato a dir al Pontefice voria venir a 

basarli il piede. Per il Pontefice è stà scrito a li 

electori et principi di Alemagna, erano contenti far 

il Concilio et le provision se rizerca, et cnssì ha 

scrito Cesare. Il reverendissimo Trento non si lassa 

visitar. Questa matina son stato col reverendissimo 

Campegio, qual mi ha dito heri fo concluso serar la 

liga, haula che sia la risposta di Venelia. Soa Signo¬ 

ria era in leto et disse non saper altro, et disse non 

teneva che ’l Papa entrasse a prometer eie. A hore 

18 mi è venuto uno secretano dii duca a dirmi, 

hozi a hore 18 è stà portà una minuta de la dita 

liga a soa excellentia, mandatali da monsignor di 

Granvella, nomina il Papa et lassà el spacio de ca- 

pitanio zeneral et di la contribulion, et che la illu¬ 

strissima Signoria è nomina, ma non sa in che. El 

signor Antonio Leva mi ha mandalo a pregar, lassò 

al borgeto di la Chiusa, venendo di Germania, una 

sua casseta con panni di seda, zupponi etc , voria la 

ge fusse mandala senza pagar gabella. 

Di Pranza, di sier Marin Justinian ora¬ 
tor, date a Paris a dì 27 Decembrio, ricevute 
a dì 21 de Zener. A li 22 di questo domino Zuan 

Antonio Venier tolse licentia da questa Maestà, da 

le regine, reverendissimo legalo et altri cardinali 

illustrissimi, gran maislro et armiraio, et non potè 

tuorla avanti per l’absenlia di la Christianissima 

Maestà, et lo lauda assai. Et fece al re una degnis¬ 

sima oration. Soa Maestà li rispose se trovava a il 

medesimo efFelo et animo verso quel dominio che ' 
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era stato per il passado et in li sui predecessori, et 

con li sui amici, fra i qual é la Signoria, come è 

al presente in bona amicitia, confederalion et alian- 

za, et havea conosciuto il bon animo de la Signoria 

perchè de li infortuni et perlurbation sue la era 

stala sempre partecipe come le cose fnsseno stale 

sue proprie, el che hessendo per la grafia de Dio 

tute queste fortune finite et ritrovandose lui nel 

suo regno sicuro et che non teme alcuno, desidera 

haver occasion di poter far alcun servitio a la Si¬ 

gnoria come P ha fato per il passalo, perchè 1’ è 

del medesimo animo, voler et fede verso la Signo¬ 

ria, che sia s'ato per avanti, afirmando questo con 

gesti et con parole molto eficaze, che mai manche¬ 

ria da lui per tulo il suo poter di continuar in olimo 

offitio, replicando più fiale queste tal parole, dicen¬ 

do poi : sapiate che over andando io in Italia o re- 

manendo nel mio regno, quella illustrissima Signo¬ 

ria sarà la prima che saperà la mia mente, perchè 

io cognosco bene di che sapientia, forza et exislima- 

tion la è, con la qual desidero continuar et augu- 

menlar l’amor, confederalion et alianza ho con lei 

di bon animo ; ringratiò poi dito mio precessor de 

l’oficio fato, et pregava che quel potesse far per 

lui lo richiedesse, perchè desiderava gratificarlo. 

Laudassemo questo bon animo de Soa Maestà. El 

reverendissimo legato usò tal officio mostrandosi 

aficionatissimo etc. Il Gran maestro fece questo in¬ 

stesso parlar che fece il re, dicendo che existimava 

la Signoria più che alcun potentato chrislian, et 

che ’l non faria il re alcuna deliberation, se prima 

non la comunicava con la Signoria. Et disse di le 

ubligation havia il re al tempo di soi infortuni, et 

aspetava ocasion di far simel apiacer.a la Signoria. 

L’armiraio disse questo instesso et che non man¬ 

cherà il re mai con tute le sue forze in favorir et 

aiutar la Signoria in quello li accadesse, et se inter- 

leniva nel suo regno ben sicuro et potente, et desi¬ 

derava la conservalion etaugumento di la Signoria, 

et dechiariva che 1’ ha da considerar il Papa et lo 

imperador sono di un malissimo animo verso Soa 

Maestà, et sapemo la Signoria è savia el ben pro¬ 

vista et potente non si lasserà far torlo da alcuno, 

noi la sfiniamo et semo ad una medema fortuna ; 

poi disse intenderne vui haverete un novo re in 

Italia suridendo. Da poi fono inlroduli in camera 

dii re per tuor licentia che fo da poi pranzo il re, 

il legato, il dolfin, qual principia inlrar in luti li 

consulti. II gran maislro et l’armiraio steteno 

prima insieme più di meza bora, poi fossemo chia¬ 

mati dentro. Et a dì 22 dito il Venier se partite de 
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164* qui. Scrive, per do vie ho inteso che fato la festa 

di tre Re, questa .Maestà manderà a svizari per con¬ 

to dii suo debito, cosi in publico, cornea particolari, 

scudi 50 milia. Partile di questa corte il luogote¬ 

nente di Xanloge, uno di maestri di richieste de 

questa Maestà fino quando si ritrovava a Bologna, 

poi lo abocamento fato col re anglico non si sapea 

dove fusse andato, bora si ha inteso è andato in 

Germania a star apresso quelli principi per spender 

danari per una speculation hano fata di darli quan¬ 

do havesseno bisogno, et si dice questa Maestà ha 

in Germania scudi 36 milia per questo, et in questa 

ubligalion è intrato il re anglico, qual ha contenlà 

questa Maestà mandi a suo conto scudi 50 milia di 

quelli questa Maestà li è debitore, ma il tempo de¬ 

chiarirà la verità. Il Venier al suo partir aricordò 

al legalo et gran maistro la causa di danizali; li fo 

risposto non mancheria, ma era necessario al capi- 

tnnio Formigon dar uno altro termine come hebbe 

il capitanio Blancardo et poi tulli insieme potesseno 

usar le sue raxon. Questi ha gran favori dii gran 

maistro et di l’armiraio. 

Del ditto da Paris, di 7, ricevute a dì. . . 

dito. 

165 Fu posto, per li Savi tutti una lettera a l’oralor 

et vicebailo a Costantinopoli una lettera in risposta 

di soe di 15 decembrio zerca le do galle ha ri¬ 

chiesto Imbraim bassà, che quando le volesse la Si¬ 

gnoria ge le dagi; al che si risponde debbi declinar 

a questo se più li parli, et ditoli la causa perchè 

non è da impazarsi in tal cose per non dar sospetto 

al Papa et la Cesarea Maestà, ut in litteris. Ave 

130. 18, 13. • 

Pu posto, per li Savi del Conseio e Terraferma, 

che havendo la comunità di Asola fatto et preso nel 

suo Conseio alcuni capitoli per obviar a certi disor¬ 

dini de lì et volendo la confirmalion, sia preso che 

per il Collegio a bossoli et ballote per li do terzi 

siano aprovadi. Ave 134, 15, 5. 

Fu posto, per li ditti, dar libertà al Collegio ut 
supra di expedir alcuni capitoli di la Comunità di 

Brexa, di reformation di soi statuti aciò le lite non 

siano longe, per li do terzi di le balole. 134, 12, 18. 

Fu posto, per li ditti, che certa differenfia di 

consorti di sotto 1’ arzere di Toscani nel territorio 

di Ruigo, i qual fo comessi a li Savi di I’ una et 

1’ altra, et una diferenza di la comunità di Ruigo 

sia comessa a li X Savi in Rialto sopra le decime, li 

qual aldìte le parte con i loro avocati debbano expe- 

dirli. Ave 98, 12, 12. 

Fu posto, per li Consieri, Cai XL e Savi del 

Conseio e Terra ferma, cum sit che del 1530 a 

dì 14 luio fu preso in questo Conseio per la lede 

di Piero Antonio Capello da Traili, al qual è slà 

tolto la sua facilità, li sia dato per il viver suo e di 

la sua fameia sali da Corfù ubera 5 a 1’ anno ; poi 

del 1531 a di 7 avoslo fu preso nel Collegio dii 

sai con intervento di Capi del Conseio di X luor 

tutti li sali di Corl'ù in la Signoria a ducali 20 il 

mier, et hessendo privo di sali, sia preso de eoe- 
tero V babbi a 1’ officio del sai ogni mexi 4 du¬ 

cali 5 che son ducali 150 a ranno, principiando da 

luio in là et de praesenti li siano dati per l’anno 

passato ducali 130. Fu balolà do volle. Ave la 

prima 105, 11, 12, et la segonda 127, 14, 16, et 

fu presa. 

Fu posto, per sier Alvise Barbaro, sicr Gasparo 

Contarmi consieri, sier Lunardo da Mula, sier Ale¬ 

xandre Zorzi Cai di XL, una parte di levar de eoe- 
tero le si ri ture si metteno a le parte, qual non se 

intendi prese, se non con quel numero di ballote 

voi il revocarle; et questa parte sia posta a Gran 

Conseio. 

Et sier Andrea Mocenigo el dotor fo avogador 

conlradise, li rispose sier Gasparo Coularini. Andò 

la parte : 35 non sincere, 65 di no, 91 di la parte. 

Iterimi ballota : 36 non sincere, 81 di no, 68 di 

la parte. Non è preso alcuna cosa. 

Fo chiamato dentro sier Filippo Baxadonna,* 

venuto capitanio di le galle di Fiandra, aziò referis- 

sa ; et mandalo fuori, fu posto per sier Antonio 

Erizzo savio ai Ordeni comelcr ditto capitanio, li 

patroni et gaieoli a 1’ A vogaria. Et andò in renga, 

dicendo li disordini seguile in ditto viazo. 

Et per sier Piero Valaresso, sierZuan Morexini, 

sier Alvise Mozenigo savii ai Ordeni fu messo a 

l’incontro diferir fino sia aldìto il prefato capitanio 

riferir in questo Conseio hozi o quando parerà al 

Collegio. Et parlò per la sua opinion dillo sier 

Piero Valaresso, sier Andrea Loredan suo collega 

nulla messe. 

Andò in renga poi sier Zuan Francesco Badocr 

è di Pregadi, di sier Jacomo fradello di sier Zuan 

Alvise Badoer uno di patroni, et parlò conira la 

parte niun se duol de lui e vole comeller tulli. 

Andò le parte: 5 non sincere, 4 di no, lòdi 

P Erizo, 155 di tre savi ai Ordeni et questa fu 

presa. El per l’ora tarda non fu fatto referir ditto 

capitanio et rimesso a referir il primo Pregadi. 

Fu posto, per li savi ai Ordeni, una parte, che 

dovendosi aver 11 galìe in ordine di l’Arsenal per 
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farle navegar questo anno et li bisogna ducali 8000 : 

sia preso che cadaun di Collegio nostro, in pena 

ducati 500, debbi venir con le sue opinion a que¬ 

sto Conseio per trovar ditti danari. Et letta la 

parte fo tra li Savi opinion non potesseno metter, 

il che era falso et promesseno doman in Conseio 

di V provederiano dar danari, di 100 india di la 

Zecca, però non fo ballolala. 

Fu poi fatto scurtinio di un sopra il studio di 

Padoa, in luogo di sier Gasparo Contarmi, ha com- 

pido. 

Fleto un sora il Studio di Padoa. 

Sier Andrea Mozenigo el dottor, fo 

avogador di Comun, di sier Lu- 

nardo procuralor fo del Serenis¬ 

simo . 

Sier Hironimo Polani el dottor, fo 

proveditor a le Biave, qu. sier 

Jacomo.. 

Sier Antonio Surian dottor et cava- 

lier, fo cao di! Conseio di X, 

qu. sier Michiel. 

f Sier Nicolò Tiepolo dottor, fo cao 

dii Conseio di X, qu. sier Fran¬ 

cesco . . . .. 

non Sier Zuan Badoer dottor et cavalier, 

podestà a Padoa, qu. sier Renier, 

per non esser dii Conseio di Pre- 

gadi. 

A dì 24, la malina. Non fo alcuna lettera, et 

fo proposto in Collegio, per li Savi, di far grafia per 

il Conseio di X con la Zonta a sier Zuan Viluri fo 

proveditor zeneral in Puia, bandito per Quarantia 

di terre et lochi, absenle, et ora se ritrova a Gra¬ 

disca, per il qual l’orator cesareo ha parla per lui, 

con lettere de l’imperator e dii re di Romani, voi 

gratia aver salvoconduto di venir in questa terra 

contar con li Avogadori che Io condanò civilmente 

et dar fideiussion di pagar quello doverà dar, et li 

Avogadori senlentii con beneficio di l’apellation, 

et non dovendo dar sia assolto, ut in supplica- 
tione. Et lo chiama li Cai di X in Collegio. Et sier 

Alvise Badoer avogador olim in questo caxo, el 

qual disse voler tempo di veder il processo el saria 

danno di la Signoria che la perderia ducati 5000, 

che’l si fa credilor. Hor la cosa fo messa a trat¬ 

tarla nel Conseio di X quest’ altra settimana. 

Fo fatto capo di le ordinanze di visenlina in 
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locho di Borgese morto, Domenogo Magnavin fo 

contestabile a Corfù. 

Da poi disnar fo Conseio di X con Zonta per 

partir li danari di ducati 100 milia di la Zecca ; et 

fo prima Conseio di X semplice, et fatto vicecao 

in loco di sier Valerio Valier, é amalato, sier Ni¬ 

colò Venier, è sora la Zecca, stato altre fiate, qual 

fo mandato a chiamar a la Zecca, et vene suso. 

Fu posto, et preso, che si possi tagiar legni dii 

bosco vixino a Pexin, che è in diferentia di chi dia 

esser, o sotto il re di Romani o sotto la Signoria, 

et si averà assà legne, et tutte sarano condute de qui. 

Fu preso una gratia di ... . Rizo, al qual fu 

tolto per il re di Romani una sua possession bella, 

sotto Gradisca, et data a un Zuan Buzzacarini pa- 

doan, et questo per esser ditto Rizo et soi Boli 

marcheschi, unde li fo dà la canzellaria di la Molta 

per 6 rezimenti, et se in questo tempo li sarà re- 

stituido il suo, cessi di continuar in ditta canzellaria 

di la Motta. 

Fu preso una gratia a Nicolò Barbier, stato in 

Alexandria per salnitri et al Chairo etc , una fon- 

tegaria in fontego di la farina, da poi le expelative 

andane. 

Fu preso, li ducati 100 milia di Zecca partirli 

in questo modo, videlicet: al signor duca di Urbin 

capitanio zeneral nostro a conto del suo servilo du¬ 

cati 8000, al quartiron di le zente d’arme du¬ 

cali 5000, a comprar tormenti per far biscoti du¬ 

cati 500, per aver salnitri ducali 1000, a I’ Arsenal 

per comprar canevi ducati 2000, per expedir l’ora- 

tor va al Signor turco el bailo ducati 10 milia et 

più se’l bisognerà, mandar in l’armada per dar le 

page al galion el 16 galìe resta fuora ducali 17 mi¬ 

lia, per danari spexi in armar la fusta et expedir 

1’ orator del Signor turco stato in questa terra 400 

ducati, per l’armamento per disarmar le galìe du¬ 

cati 36 milia, per armar le do galie si manda in 

Cipro ducati 5000, che summa tutto ducati 100 

milia. 

Fu presto, prestar ducati 1400 a li camerlenghi 

di Comun per do cause zoè : ducati 1200 per pa¬ 

gar li ordenarii salariadi, ducali 200 per pagar il 

pan di presonieri, et obligar a la Zecca in loco di 

questi alcuni danari a questo depuladi. 

Et poi Iicenliata la Zonta, restò il Conseio sem¬ 

plice con il Collegio, et preseno che.Cam¬ 

pagna el Antonio Campagna veronesi, fatti venir in 

questa terra za molti mexi per discordie tra loro et 

occision seguite, siano licenliati, et rimessa la cosa 

a li reclori di Verona. 

91. 75 

76.114 

124. 60 

126. 57 



459 MDXXXUr, GENNAIO. 4G0 

Item, licentiù la Zonta, preseno nel Conseio 

semplice di far gralia a Merlo Carlo hebreo azonta 

a quella li fo falla: che suo fìol possi far la Sensaria 

in Gelo, et alenlo el studia, sia preso che’l dito 

possi metter uno in suo loco a far tal officio, che 

piacqui a li Cai di questo Conseio. 

Item, fu posto per li Consieri e Cai di X, che 

ducati 25 resta a partir di quelli havea Gasparo 

Spinelli, va canzclier grando in Cipro, siano dati a, 

Zuan Battista di Ludovici che attende a le zifre. Et 

fu preso di no. 

Fu poi posto per li Cai di X, che de coetero 
non si possi dar di danari vacherano e sono da 

partir ad alcun in parlicular sotto gran pene, ma si 

debbi partir fra lutti quando saranno al numero di 

ducali 100. Et dita parte fu presa. 

In questo zorno poi pranzo, in Quaranlia cri¬ 

minal fu expedito sier Antonio Venier di sier Zuan 

Alvise, presentato za alcuni zorni et mexi per aver 

ferido in palazo uno., et lo menò sier 

Piero Mozenigo avogador. Li rispose sier Sebastian 

Venier avocato, poi parlò sier Jacomo da Canal avo¬ 

gador et, posto di procieder, fu preso di una bal¬ 

lotta et andò tre parte. Fu presa la menor quella di 

vicecaidi XL, che’l sia bandito di officio, beneficio 

et consegli per mexi G et stagi in prexon tanto che’l 

rompi mexi 6, et volendo ussir pagi ducali 20, vi- 
delìcet la metà a la Pietà, et la metà . . . : . 

166 In questa sera a Muran in chà di Prioli a San 

Stefano fo recità una comedia per alcuni forestieri, 

di Ruigo, et per veder si pagava soldi 12, fo assà 

persone, fo ben recitata, et intermedi di soni, el 

buffoni assai. Podestà di Muran sier Gasparo Moro, 

el qual non fue. 

A dì 25. Fo San Polo. Tutto il zorno fo 

chiaro et bel tempo, sichè per li versi sarà abon- 

dantia. Non fo lettere di Bologna, che tutti si me¬ 

ravigliavano che zà doveano esser zonte. 

Vene Forator cesareo et richiese li 5000 ducali 

che si dà ogni anno a quel Ilironimo Vanis per 

nome di Cesare da dispensarli olii foraussiti, per 

esser passà il tempo, li fo risposto si prevederla. 

Da poi disnar fo Gran Conseio, vicedoxe sier 

Alvise Barbaro per non vi esser sier Zuan Alvise 

Duodo, andato a far noze di una sua neza, et fu 

fallo 9 voxe. 

Et il Collegio reduto di Sa vii consullono la ma¬ 

teria di Avi in veronese, per la lettera auta dal 

Conseio de Yspruch, la qual si terminerà con il 

Pregadi. 

A dì 26, domencga. Il Serenissimo vene in 

Collegio vestito di panno scaldalo per la morte di 

sier Sebastian Contarini el cavalier, fo marito di 

una sua nuora. 

Dì Bologna fo lettere di oratori nostri, di 
22 et dii Baxadonna dottor, et di Corfù dì 19 
et 22. 

Da poi disnar fo Gran Conseio, vicedoxe sier 

Zuan Alvise Duodo, fatto 9 voxe, tra le qual go- 

vernador de le inlrade sier Lodovico Barbarigo 

stato governador per danari. 

Et hessendo reduto il Conseio gionse sier Vi- 

cenzo Capello stato capitatilo zeneral di mar con la 

sua galla ben armata el con li remi rossi, vene in 

sua conserva la galla soracomito sier Bernardo Sa- 

grcdo, el qual capilanio parli da Corfù a dì 3 di 

questo, stalo fuora mexi .... zorni ... ; et in 

quel zorno se parli da Corfù, le galle di Barulo ve¬ 

nule de lì, etiam dovevano partirse per venir in 

questa terra, qual zonse lì a di primo. 

In questa mattina sier Andrea Trivixan el ca¬ 

valier, che rimase savio dii Conscio, nè potè intrar, 

mandoe a refudar per la soa egritudine di occhi, et 

cussi si metterà la parte di accettar la scusa. 

A dì 27, la malina. Vene in Collegio sier Vi- 

cenzo Capello venuto capilanio zeneral da mar, ve¬ 

stito de veludo cremexin alto e basso, accompa¬ 

gnato da molli procuratori et altri, tra li quali io, 

et referite un poco, rimesso a referir il tutto al 

Conseio di Pregadi. 

Vene sier Viltor Minoto venuto podestà et ca¬ 

pilanio di Ruigo in loco dii qual andoe sier Daniel 

Moro vestito di veludo cremexin, alto et basso, el 

non referi altramente per causa del capilanio ze¬ 

neral. 

Vene l’oralor di Franza, dicendo aver auto 

lettere del Chrislianissimo re di la bona mente l’ha 

verso questo Stado, el come l’ha ordinalo far certa 

ordinanza di zente in Franza eie. 

Vene 1’ oralor del duca di Ferrara per certa 

valle chiamata. 

In questa malina in Quaranlia Criminal, non es¬ 

sendo se non do consieri, che la leze vuol sempre 

si Irati cosa de nobili siano tre, fu per sier Jacomo 

da Canal avogador messo che sier Marco Vendra- 

rnin qu. sier Luca, qual per questo Conseio fo ban¬ 

dito 2 anni da Venetia et mancandoli a compir 

mexi 9, che’l sin asolto dii bando, con questo pagi 

2 homeni su le galle in armada per do mexi ; et 

licei sier Gasparo Malipiero dicesse non si poteva 

metter con do consieri soli, pur fu messa et presa. 
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Di Bologna fo lettere di oratori nostri, 
di 25. Il summario scriverò qui avanti. Et vidi 

una particular, come in Concistorio monsignor 

Agramonte Cardinal, con il Cardinal Burges, volen¬ 

dolo precieder, pur la cosa fo acquielà et Burges 

have il loco. 

In questa matina introno do galle sottil venute 

a disarmar: sier Zaccaria Zanlani che armò questo 

anno, et la galla istriana, soracomito Santo di Ga- 

vardo, inlrò a dì 29 ditto. 
Da poi disnar fo Pregadi per far referir il capi- 

tanio di Fiandra et metter le galìe di Fiandra. 

Fu poi letto una lettera di sier Marco An¬ 
tonio Contarmi orator apresso la Cesarea 
Maestà, di 21, da Bologna, ricevuta a dì 26. 
E1 qual scrive di danni palidi in quella legalion et 

la carestia, però dimanda sia aiutato di qualche 

aiuto, perchè la sua facultà non è tanta che’l possi 

durar; ha speso del suo più di ducati 500, et con¬ 

venendo andar in Spagna converà a Zenoa vender 

o donar le sue cavalcature, pertanto suplica sia 

fatto in lui quel è sta fallo in altri. 

Fu posto per li Consieri, excepto sier Gasparo 

Contarmi, cazado, Cai di XL, Savi del Conseio e 

Terra ferma, che al ditto sier Marco Antonio Con¬ 

tarmi li sia donali ducati 200 d’oro in oro di da¬ 

nari di oratori. Fu presa. 155, 26, 5. 

166* Da poi disnar in Pregadi sier Filippo Baxadon- 

na capitanio di le galìe di Fiandra, el qual referite. 

Et prima si volse iustificar di la parte fu posta per 

sier Antonio Erizo savio ai Ordeni di cometterlo a 

1’ Avogaria, et a questo li Cai di X li fé dir parlasse 

dii suo viazo. El qual narò quello, qual è sta viazo 

durissimo con grandissime fortune et pericolo de 

anegarsi et romper le galìe più fiale ; è stato nel 

viazo mexi 28, et sora porto zorni 15. Disse gran¬ 

dissimo mal di sier Zuan Balia Grimani, item di 

sier Julio Bragadin qu. sier Andrea fo vice patron, 

qual in Ingalterra abandonò la galia et vene via. 

Laudò sier Zuan Alvise Badoer patron di la gaiìa 

di sier Mafìo Bernardo. Laudò alcuni nobili e lutti 

li soi officiali, excepto alcuni che sono vechi. Disse 

grandissimo mal di sier Mallo Bernardo dal Ban¬ 
co, che vene de lì, et disse è sta causa di ogni mal : 

fatto conventicule contra de lui con dar un nobile 

per un a li nobili del Conseio di XII et voleva cas¬ 

sarlo de capitanio, et sino costui anderà lì, sempre 

sarà danno grandissimo. Ha gran poder col re et 

quelli signori. Con altre parole. Mostrò molte fede 

et disse gran cose. Il Serenissimo venuto zoso 

parloe in alcune cose et laudò, in altre disse li Avo- 
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gadori et altri vederiano. Li tocò la man el andò 

zoso. 

Et volendo iusta le leze del 1515 provar li pa¬ 

troni, nè altramente si poteva far : 

Fu posto, per sier Filippo Capello, sier Fran¬ 

cesco Venier savi a Terraferma, sier Andrea Lo- 

redan, sier Antonio Frizzo savi ai Ordini, cornet- 

tor il capitanio et galioti a l’Avogaria, ut in parte. 
Et fè lezer un’ altra parte di cometer sier Mafio 

Bernardo sopraditto a 1’ Avogaria. 

Io Marin Sanudo, per debito di coscienza, andai 

in renga, contradrssi a questo cometler il capitanio 

perchè non si vede chi l’accusa et dissi da sè è 

comesso, e tutte le querele contra de lui li Avo- 

gadori dia accettar. Poi li patroni se dia ballolar 

ozi iusta la parte, con altre parole. Et fè bona 

renga. Et si lolsenu zoso di cometler il capitanio ; 

sier Piero Valaresso savio ai Ordeni volse star 

fermo, et a la fin etiam lui si tolse zoso; et volendo 

mandar tutte do le parte, visto le leze per scontro 

come voleano metter li do Savi di Terraferma, non 

poteano né li Cai di X per la parte, volse i mettesse. 

Ma prima parlò in favor di sier Julio Bragadin sier 

Marin Morexinì censor suo barba ; poi andò in 

renga sier Filippo Capello, et parlò altamente con¬ 

ira sier Mafio Bernardo etc. 

Fo manda la parte sola di cometler li do pa¬ 

troni sier Zuan Battista Grimani et sier Judio Bra¬ 

gadin a P Avogaria da esser ballotadi cadaun in 

questo Conseio, poi presa la parte, ut in ea. Et 

sier Zuan Alvise Duodo Consier voi si stagi su la 

parte et tulli tre li patroni ozi si balotlino. Andò le 

parte: 9 non sincere, 4 di no, dii Duodo 71, di 

comelter 90 et questa fo presa. 

Et fo ballolà prima sier Zuan Battista Grimani 

qu. sier Domenego, di cometer, ave 167, 9, 5, et 

sier Julio Bragadin qu. sier Andrea ave 124, 

41, 16. 

Da poi iusta la leze fo ballota sier Zuan Alvise 

Badoer di sier Jacomo vero patron et rimase pro¬ 

vado, et ave 175 di sì, et 15 di no. 

La parte conira sier Mafio Bernardo fo suspesa 

per non esser sta letta in Collegio, sichè nulla fu 

fatto. 

In questo zorno seguite un caxo, che poi ve- 

sporo essendo portato a sepelir sier Sebastian Con¬ 

iarmi el cavalier, con bellissime exequìe et tutta la 

chieresia, li capitoli di San Marco e Castello, Je- 

suati, et per esser sora P ospeal de Incurabili an- 

dono li compagni iusta la costitulion loro et le 

1 done, tra li qual erano 3 nobili, sier Zuan Antonio 
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Dandolo, sier Antonio Venicr, sier Piero Gontarini 

qu. sier Zaccaria el cavalier, e li puti di 1’ ospedal 

et la scuola di San Marco. Era vestito olirà l’abito 

di batudo con uno manto di restagno d’oro, spada 

et spironi da cavalier. Ilor nel portar, essendo in 

la calle de.quelli bagnaori di la scuola 

spogliorono il corpo dii manto, spada et spironi et 

lo porlorono via, el questo fo causa perché .... 

., tamen il vardian fece restituir lutto. 

Die 27 Januarii 1532. In lìogatìs. 

Ser Philipjm Capello, 
Ser Franciscus Venerio, 

Sapientes Terrae firmae. 

Ser Andreas Laurcdano, 
Ser Antonìus Frizzo, 

Sapientes Ordinum. 

Dovendosi al luto per honor et dignità del stalo 

nostro et conservatimi di la iuslilia, cognoscer li 

tanti disordini el sinistre operation seguile nel tem¬ 

po de tuta la navigatione de le galle ritornate ulti¬ 

mamente dal viagio de Fiandra, intese et per letere 

dii capitanio di quelle contra li patroni et da li pa¬ 

troni per letere sue contra il capitanio, nec non de 

la relalione sua bora a questo Senato lata, con li 

molli insulti de galioti contra il capitanio antedito 

commessi, per poter dimostrar a ciascuno quanto in 

ogni tempo siano stali et debbano esser lai cose 

contrarie a la intention di la Signoria nostra ; 

L’ anderà parte, ohe non obstanle altra parte 

che fusse a questa repugnante, qual sia prò hac 
vice tantum suspesa, sier Zuan Batista orimani pa¬ 

tron de una di le galle ritornate de Fiandra insieme 

con sier Zulio Bragadii), qual a li superior rnexi fu 

comesso a 1’ Avogaria per deliberation de questo 

Senato, siano per autorità di questo Gonseio per 

ballotation, da esser de presenti l'ala in questo Gon¬ 

seio a uno a uno comessi a li Avogadori nostri de 

Comun, quali iusla 1’ ordine de 1’ oli ciò suo debano 

contra loro inquerir et proceder talmente che la 

iuslitia possi haver et habbia il suo debito loco. 

f De parte 90 

Ser Joannes Aloisius Duodo, 

Consiliarius. 
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Voi che siano provali li tre patroni, iusla la for¬ 

ma de la leze. 

De parte 71 

De non 4 

Non sinciere 9 

Die dicto. 

Che ’l sia comesso a li Avogadori nostri di Co¬ 

mun sier Zuan Batta Grimani, patron de una galla 

de Fiandra, iusla la forma de la parie bora presa. 

f De parte 167 

De non 9 

Non sincere 5 

Che’l sia comessa a li Avogadori nostri de Co¬ 

mun sier Julio Bragadin, iusla la forma di la parte 

hora presa. 

f De parte 124 

De non 40 

Non sincere 16 

Item. 

Fo prova sier Zuan Alvise Badoer di sier Jaco- 

mo, patron de una galla de Ingaltera. Ave : 171, 15. 

El fo provado. 

Da Bologna, dii Venicr et Contarmi ora- 168') 

tori, di 22, liore 4, ricevute a dì 26. Inanzi beri 

al tardo ricevessimo letere di 18 curii Senatu'zer- 
ca la risposta etc. El io Venier fui beri malina dal 

Pontefice el presenlalo a Soa Beatitudine le letere, 

poi li feci lezer la letera, la qual udita disse: che 

lenendo questo excellenlissimo Senato esser sapien¬ 

tissimo et che è fata la resolulion sua con molla 

consideratimi, iudicava che quel che li pareva fusse 

bene, perchè in Sua Santità era quello inslesso fine 

di conservar la pace che se ritrova in Italia et clic 

non havia altro pensier di cose particular, nè alcun 

altro interesse, solum questo de conservar la pace 

et quiete de Italia. Laudò il rispeto di le cose dii 

Turco; considerò questo punto, che essendo invasa 

Genoa con potente exercilo era necessario armarse 

per difender il stado de Milan, e tal disposilion de 

la Signoria nostra li piaque. Et disse ragionando 

GENNAIO. 

(1) La carta 167* è bianca. 
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che si tralava accordo tra il re di Romani et il voi¬ 

voda, et a questo l’imperador assente. Et poi par¬ 

lando io col magnifico Sai viali mi disse era sta fìr- 

mà una trieva ira questi per mexi 4. Et parlando 

col Pontefice di cardinali francesi disse erano stali 

P altro beri da Soa Beatitudine, et haveano letere 

di Franza di 8, et li havia afirmà el Christianissimo 

re non era per mover arme in Italia, nè invader 

Genoa, quanto al Stato, ma ben volea esser reinte¬ 

grato di le cose sue particular, come sempre havea 

dito, et che Sua Santità de questo saria indice. Però 

disse il Pontefice non bisogna far nova liga et in- 

telligenlia. Li qual cardinali a li 11 spazono in Fran¬ 

za, et per luto il mexe aspetano la risposta ; i quali 

partirono heri per Ferara per andar a visitar ma¬ 

dama Renea, et li havia dito Soa Santità che i farian 

qualche altra cosa de lì, i quali lo afirmorono che 

non andavano per altro. Da poi io Venier fui dal 

reverendissimo di Agramonte, qual mi disse anda¬ 

vano a Ferara per dar favor a madama Renea, qual 

è in affinità col reverendissimo Tornon, et stariano 

lì solum do zorni, et disse haver hauto letere dii 

suo orator di Venetia di la risposta fata, qual lau¬ 

dava assai et afirmava per il sacro l’havea adosso 

che il suo re non è per turbar la pace de Italia et 

manco voler il stalo de Milan, ma ben quando el 

fosse molestalo ne P honor suo era per armarse in 

Italia et dove bisognava et non temeva. Io Conta¬ 

rmi heri matina mandai il mio secretano col secre¬ 

tarlo dii Venier da la Cesarea Maestà per haverne 

audientia, li fece dir voleva andar a la caza et par¬ 

lasse col comendador maior de Leon, et monsignor 

di Granvela et il mio secretario dicendo havea de 

conferir con Soa Cesarea Maestà, replicò parlasse a 

loro, et cussi andai et trovato Granvella in strada lo 

menai dal prefato comendador et datoli la letera a 

la Cesarea Maestà aperta, li fici lezer la propria 

letera et il voler di la Signoria in continuar ne la 

confederalion et liga. Disseno Cesare non deside¬ 

rar altro, però voleva restringersi più per beneficio 

de Italia, dicendo exponeremo a Soa Maestà, poi 

vi farà chiamar, overo ordinarà eie. Intendemo per 

via dégna di fede che tratano ducati 100 milia 

haver a P anno, videlicet dii Papa 25 in 30 milia 

ducali, Soa Cesarea Maestà 35 in 40 milia, Ferara 

10 in 15 mila, Milan, Genova, Siena et Luca non 

se intende, et fo dito Ferara non darà, non hes- 

sendo d’acordo col Papa, li fo risposto Cesare ha 

parlalo et parlerà caldamente ai Papa per il duca 

di Ferara. Venere sarà qui la illustrissima duchessa 

di Savoia et sabado il duca alozarà la duchessa in 

I Diarii di M. Sanuto. — Tom. LVII, 

palazo di Soa Maestà, la qual voi passar in Spagna 

et è graveda in mexi 3. Et io Venier ringralio de 

li ducali 200 donatimi eie. 

De li diti, di 25,.hore 18, ricevute a dì 27 
da matina. Heri il Pontefice et Cesare mandono 

per nui ; et intrali, il Pontefice parlò che intesa la 

continentia di la risposta fatoli, haveano ben com¬ 

preso la bona mente di voler conservar la pace et 

difender il stado de Milan. Di la qual havendo loro 

quelo instesso animo el tendendo al medesimo fine 

restavano satisfali de la resolution, et per maior 

stabilimento di la pace saria bene di dechiarir più 

largamente questa bona voluntà di la Signoria de 

difender in ogni ocorenlia il stato de Milan, parlico- 

larizando meio et se obligasse mandar le forze sue 

a li ultimi lermeni dii stado de Milan quando el 

fusse invaso et dove fusse il bisogno. Da poi Cesare 

laudò questo, dicendo restava satisfato et pregava 

la Signoria volesse meglio dechiarire questa sua jgg* 

mente, che le forze fossero obligate andar a li ultimi 

termini dii stato de Milan contra chi volesse inva¬ 

derlo, et per questo nasceva questo bon effeto che 

intendendose tal pronteza saria causa che niuno 

teniaria far innovation, nè si darà dubito nè suspe- 

to ad alcuno et non saria nova liga, ma solum de- 

chiaralion et confirmation di quanto fo capitolato 

zà tre anni. Rispondessemo che la illustrissima Si¬ 

gnoria hessendo obligata a la defension dii stato de 

Milan, era assà dechiarito che le forze fusseno obli¬ 

gate andar in ogni parte di esso stato dove et quan¬ 

do per li capitani di guera fusse conossuto beneficio, 

nè si poteva particular, perché la guera porta seco 

tanti vari accidenti eh’ é quasi impossibil antiveder 

et proveder, et la mente di la Signoria era ben di¬ 

sposta el questo supliva. Soa Maestà replicò, pre¬ 

gate la Signoria a far dechiarir meglio quello che è 

capitolato. Con questi tempi Soa Maestà va spesso 

a questi contorni a solazo, manizando cavali, fazen- 

do prova di la gaiardeza sua. Cesare ha fato istantia 

col Papa, dagi la duchessina sua nipote in moglie 

al signor duca de Milan, ma Sua Beatitudine voi 

darla al duca de Orliens fiol dii re Christianissimo, 

et ha spazato in Franza instando ora che dito duca 

ha il tempo et la età di consumar il matrimonio 

voi farlo de jpraesenti. Heri in concistorio fo leto 

letere dii re di Preteiani, mollo ampie, et benché 

l’ambassador suo non babbi altro mandato, è sta 

risolto la selimana che viene udirlo in publico con¬ 

cistorio. Et per honorar lo illustrissimo signor duca 

et duchessa di Savoia, li vadi conira la fameglia dii 

papa et di questi reverendissimi cardinali, et intra- 

30 
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rù diman. Scrive mandar il salvócondulo di le galle 

di Barbaria et il comendador maior de Leon si ha 

porla benissimo, nè ha voluto la taxa, ben si ha 

dona al seerelario do scudi et a li portieri dii Con¬ 

scio uno scudo per uno, ma io li donerò qualche 

gentileza da galder. Quando partii di Manica, io 

Contarmi mi scordai scriver, come quel zorno che 

parli Soa Maestà fece conte et cavalier domino An- 

zolo Trivixan fo di missier Alexandro. Poi scrita 

ho inteso, Cesare haver mandato et cussi il Ponte¬ 

fice per li oratori di Zenoa, Siena, Ferara, Mantoa 

et Luca a dirli che li dariano in scrilura la porlion 

voleno pagino per uno. Si partì uno capita ilio pra¬ 

tico, di questa Maestà, de forlificalion, chiamalo el 

capitanio Aponle per andar in Sicilia et de lì passar 

a Coron, per veder se poi mantenir quel loco con 

le zente, il che se li provederà de danari, se non li 

dà comission de rumarlo et licentiar le zente, pro¬ 

vedendoli di pasazo. 

Dii Baxadona orator, di Bologna, di 23, 
ricevute a dì 27. Uessendo de qui in conside- 

ralion di far la liga, Cesare voria il Papa desse 

sua nezu al signor duca de Milan, et mandasse il 

cepole Cardinal de Medici legato in Spagna, et il 

Papa non è di opinion, ma Cesare non manca di 

usar ogni mezo, ma il legato non voi andarvi, 

pur si a tende a compir la nova liga, Papa, impe- 

rador, Milan, il duca Alexandro et Genoa el altri 

stati, et Ira loro dar scudi 100 milia quando sarà 

bisogno: videlicet, il Papa col duca Alexandro 

scudi 40 milia, il resto Cesare con li confederali, 

et tenir 8000 fanti et il cargo di le gente darlo 

al signor Antonio da Leva. Li oratori di Luca, 

Siena et Ferara non sono stà chiamati in questo. 

Si aspela la risposta di Pranza. Li cesarei par non 

si voleno compromeler con zenoesi a chi tocha il 

più. Il Papa richiede al clero di Luca la mila di 

le loro intrade, et di questo molti de queli prelati 

si doleno, la cita è per interceder per loro. Li 

cardinali francesi è andati a Ferara, et un di loro 

verà a Venecia, et sopra ciò si fa assai conienti. 

Li oratori alemani et il reverendissimo di Trento 

protestano richiedendo subsidio de danari. 11 si¬ 

gnor duca lauda molto la risposta fatta a Cesare, 

et dice quanto non si poi venir per terra a Zenoa 

senza passar per il stato de Milan, et il contrario, 

come farà dir a la Signoria per il suo orator, et 

tien che l’imperador dimanderà galìe, il qual non 

se imbarcherà a Zenoa avanti aprii. Li conti dii 

credito havemo con il duca ancora non son ve¬ 

nuti da Milan, ma è stà solicitati per Ictere. 

Di V orator Contarini scio, di 21, rice¬ 
vute a dì 26. Ilabulo il salvocondulo di le galìe 

di Barbaria farà expedir, et fin do zorni lo man¬ 

derà. Questi dii Conseio mi domandano quando 

verà la risposta di la suplication manJala di do 

veronesi di Pedemonti, dicendo suo padre era 

valente cavalier et fìdelissimo. Item, per un" altra 

letera dii dito, di 22, ricevuta a dì 27, dimanda, 

atento le gran spese, li sia dato eie. 

Da Cor fu, dii redimento et provediior ze- 169 

neral Moro, di 19 Decembrio, ricevute a dì 
26 Zener. Seri ve no per le compagnie che vien, 

a le qual hanno dato sovenzion di ordine dii ze- 

neral, le qual è stà di grande honor et reputatimi 

el segurlà, nè hanno lassato mirare alcuno di le 

armale cesaree et turchesche in la terra, ma solum 
in li borgi. Il contestabile vechio Nicolò da Cataro 

è restà con li fanti 50, et il zeneral ha lassalo, in 

loco di Stefano di la Braza, Marco da Zara, con 

50 fanti, ma li bisogna maior custodia la terra da 

basso la ciladela, poi si mandi IO fanti a la Parga 

el vi bisognerà mandarne più per le insolentie fate 

da quelli albanesi. Et scriveno di questa Camera 

et di quella di la Zefalonia apena si poi suplir a 

le page di questi 100 fanti vi sono. 

Dii dito, di 19, ricevute ut supra. Fo expc- 

dito a Lepanto per haver la Irata di formeuti, 

quelli agenti dii Turco è contenti, ma voriano si 

mandasse a uno a uno navilii a levarne, el cussi 

manderano prima uno schierazo. Mandano una let¬ 

tera hauta di Lepanto tradulu, di 10, li scrive il 

signor governador : 

A la magnificenza vostra me inclino. 

Il signor Zelai cadì et alchari di Lepanto c con¬ 

tenti mandò a levarlo a uno navilio per volta. 

Io Emin di Lepanto 

JSACH XAL. 

A dì 28. La matina, fo apresentà al Serenis- 170') 

simo una lettera dii re di Domani, data in 
Ysprucìi a dì ... . Zener, drizata al Sere¬ 
nissimo. Àvisa mandar de qui uno suo, nominato 

Michiel.per solicilar alcune cose perti¬ 

nente a soi subdili, prega li sia dà aiuto et fede, 

ut in litteris. 

Vene sier Mallo Bernardo dal Banco, dii qual 

fieri in Pregadi fo voluto comeler a l’Avogaria, 

(1) La carta 169* è bianca. 
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el si iustificò dicendo el capifanio per sue lettere 

scrite a la Signoria si ha lauda de lui fin l’è sta 

servilo, et non l’iiavendolo voluto più servir, si 

ha inimicato con lui et ha ditto mal et opostoli 

cosa che lui è inoeente, et dimanda di grafia po¬ 

ter venir in Pregadi quando si tralerà de lui per 

iustificar le sue raxon, che lui non è persona pu- 

hlica da comeler a l’Avogaria; et li fo ditto non 

poteva venir; disse: almen demo tempo che io 

possa far una scritura, la qual sia leta in Pregadi, 

et oppose a sier Filippo Capello non si poi impa- 

zar per la inimicilia ha insieme et a sier France¬ 

sco Venier ha lite con lui. Et sier Antonio Erizzo 

savio ai Ordeni disse: Con mi non è causa che la 

non possi meter la parte. Hor per sier Antonio 

Loredan savio a Terra ferma fu suspeso, siché hozi 

in Pregadi non si farà nulla. 

Da Corfù, dii redimento et sier Moro prò- 
veditor cenerai, di 8 Zener, ricevute questa 
matina. Come per una nave ragusea si ha P ar¬ 

mata cesarea gionse a Messina a dì 26 dii passalo 

et di le galle do erano partite per Napoli. Di le 

cose turchesche di la Morea nulla hanno, soìum 
si dice il Signor turco esser zonto a Costantino¬ 

poli. Le galle di Baruto a dì 4 feno vela, andono 

fino a la Strada bianca et per vento contrario con¬ 

vene tornar, de qui li manderemo 4 galle a re- 

murchiarle quam primum sarà tempo da levarsi. 

Dii dito, di 8. Come erano tornali do pedoti 

fono dati per il clarissimo zeneral al principe Do- 

ria, licenliati da lui da Galipoli, riportano che a 

li 6 dii passato gionse con 27 galìe de lì et esso 

principe smontò in tera, et andò al suo princi¬ 

pato di Melfo, dove starà qualche zorno. Le galìe 

si levò per andar verso Otranto. Dice che hes- 

sendo in Otranto era voce Cesare haver ordina 

tute le nave forestiere fossero retenule. 

Dì sier Bertusi Contarmi capitanio dii 
galion, date a Corfù a dì A de l’istante. Avisa 

el suo esser stato in Cipri et acompagnà le galie 

di Baruto et haver levato biscoti et formenti de 

ordine dii clarissimo zeneral ut in litteris, et il 

galion ha bisogna di conza, il qual lo farà conzar 

11 a Corfù. 

Fu posto, per li Consieri, cussi come per parte 

presa nel nostro Mazor Conseio li oratori nel suo 

ritorno pono venir in qneslo Conseio non melando 

balota, cussi è ragionevole che li capitani zenerali 

di mar nel suo ritorno possano venir, però sia 

preso che sier Vieenzo Capello stato capitanio ze¬ 

neral di mar possi venir in questo Conseio fin 
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setembrio proximo non melando balota. Ave: 138, 
1 di no, nulla non sincere. 

Fu posto, per li diti, poi leta una lettera di 

sier Bernardo Zigogna proveditor el capitanio di 

Legnago, di 10, scrive esser stà taià l’aqua de 

1’ Adexe in uno loco dito la campagna di Porto, 

con danno etc., pertanto sia preso chi quello o 

quelli accuserà o li mandatari habbino di laia le 

lire 1000 et chi l’havesse fato acusando li man¬ 

datari sia assolto, et babbi la laia ut in parte. 
Ave: 142, 4, 17. 

Fu poi leto una suplication di la badessa et 

monache di San Cosma et Damian di Brexa, le 

qual dimandano di grafia poter far un certo ponte 

.Et Ielo la risposta di sier Francesco Ve¬ 

nier, olirti podestà di Brexa, che conseia si poi 

concieder per non esser danno alcuno, unde mes- 

seno di conciederli ut supra. Fu presa. Et ave : 

Fu posto, per i Savi ai Ordeni, tre galìe nuove 

al viazo di Barbaria ut in incantu, con don du¬ 

cali 7000 per galla, videlicet 3000 di le 3 per 

100, 2000 de governatori di debitori di ogni sorte 

da poi le ubligation dii Conseio di X, di F Arse- 

nal et de !’ imprestedo di Gran Conseio, et 2000 

di Cazude, X Offici, sora i Offici, sora i Conti, et 

li patroni metino banco a dì 15 aprii, confinà il 

capitanio a dì 25, parti a dì 29. Et alcune baia- 

lation di scale et ordine di tocar le scale, et al¬ 

cune solite lassar ut in incantu. 

Et sier Hironimo da chà da Pexaro savio dii 

Conseio, come proveditor sora l’armar contradise 

al luor di danari di governadori, per esser ubligà 

a l’armamento per questo Conseio, et messe vo¬ 

ler P incanto con questo, in loco di 2000 ducati 

di governadori, se li dagi de debitori di le tanse 

numero 1 fin numero 18, per non desordinar le 

parte eie. 

Et andato a responderli sier Zuan Morexini sa¬ 

vio ai Ordeni, fece una perfetissima renga, laudata 

da lutti, concludendo non hanno altro muodo de 

trovar danari che questo, volendo far navegar quele 

galìe di Barbaria et Fiandra che per haver il salvo- 

eonduto da l’imperador per quele de Barbaria tanto 170’ 

si-ha stentado, et dal re d’Ingallera il permeler le 

galle di Fiandra vadino, et non le mandando, dirano 

è stà per non haver di darli doni. Disse il beneficio 

ha la terra per far navegar le galìe etc. 

Et li rispose sier Lunardo Emo proveditor sora 

1’ armar, facendo un gran rengon. Poi parlò sier 

Andrea Loredan savio ai Ordeni, et andò le parte : 
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1 non sincere, 4 di no, 33 dii Pexaro, 136 di Savi 

ai Ordeni. Et fu presa. 

Fu poi posto, per li Savi ai Ordeni tre galìe nove 

al viazo di Fiandra con don ducali 5000 per galla, 

videlicet ducali 2000 di le 3 per 100, ducali 3000 

di Governadori ut supra, et ducali .... di X Of¬ 

fici, Cazude, sora i Offici et sora i Conti, menino 

banco li patroni a dì primo mazo, confina a di 10 

zugno il capilanio, con molli capitoli, sichè fo un 

longo incanto. Fu preso. Ave : 186, 3, 6. 

Fu posto, per sier Hironimo da chà da Pexaro 

et sier Lunardo Emo proveditori sora l’armar, che 

domenica proxima melino banco do galìe sollil, et 

questo aziò le zurme venule a disarmar non vadino 

via ; et alcuni savi ai Ordeni messeno voler la parte 

con questo, zonle le sarà queste do in armada, il 

proveditor mandi do di quele galìe è fuora o più 

vechie o come li parerà, a disarmar. In la qual 

introno diti due provedadori sora l’armar, ancora 

che io ho opinion 1’ Emo non possi meter di armar 

come proveditor ma ben il Pexaro per esser etiam 

savio grando. 

Et sier Piero Valaresso, savio ai Ordeni, messe 

indusiar fino si aldi la relation dii capilanio zeneral 

da mar. Andò le parte : Niuna non sincera, 1 di 

no, 75 dii Valaresso, 74 dii Pexaro savio del Con¬ 

scio e altri nominadi. Iterimi ballolado : niuna 

non sincera, 77 dii Valaresso, 79 dii Pexaro et al¬ 

tri ; et fu presa di una ballota. 

Cinque di XX Savi sopra le tanse, ordinarli, 
in luogo di sier Bernardo Soranzo intra 
del Conscio dì X, sier Marco Foscari in¬ 

tra savio del Conscio, sier Polo Vala¬ 
resso è proveditor al sai, sier Nicolò Mo- 
zenigo va luogotenente a Udene, et sier 
Marco Zantani, va capilanio a Verona. 

Sier Alvise Da Riva è di Pregadi, qu. 

sier Bernardin.73. 82 

f Sier Antonio Venier è di Pregadi, 

qu. sier Piero.92. 58 

f Sier Alvise Soranzo fo provedador 

al sai, qu. sier Jacomo ... 89. 64 

Sier Stefano Magno è di Pregadi, 

qu- sier Piero ...... 67. 89 

Sier Hironimo da chà Taiapiera el 

dottor è di Pregadi .... 75. 81 

Sier Nadalin Contarmi fo proveda¬ 

dor al sai, qu. sier Hironimo . 79. 76 

f Sier Hironimo Polani el dottor . . 94. 61 

Sier Domenego da Mosto è di Pre¬ 

gadi, qu. sier Nicolò .... 85. 67 

Santo Contarmi è di Pregadi, qu. 

sier Stefano.84. 67 

f Sier Marco Antonio Grimani è di 

Pregadi, di sier Francesco . . 94. 59 

Sier Mariti Sanudo è di la Zonta, qu. 

sier Lunardo.49.105 

Sier Hironimo Zen è di la Zonta, qu. 

sier Piero.65. 90 

Sier Jacomo Juslinian è di la Zonla, 

qu. sier Mariti. 69 83 

Sier Hironimo Davanzago è di Pre¬ 

gadi, qu. sier Lorenzo ... 79. 75 

Sier Marco Memo è di Pregadi, qu. 

sfer Andrea.81. 72 

f Sier Simon Lion è di Pregadi, qu. 

sier Toma.90. 61 

Sier Jacomo Michiel è di Pregadi, 

qu. sier Hironimo.82. 70 

Sier Nicolò da Mosto è di Pregadi, 

qu. sier Francesco.54. 99 

non Sier Batista Miani è di Pregadi, qu. 

Polo Antonio, 

non Sier Malio Viluri fo cao di X, qu. 

sier Borlolontio, 

si cazano. 

In questa malina fo expedila in le do Quaranlic 

Civil la causa de P isola di Nanso in 1’ Arzipielago 

et disputala, perchè di Savi fo delti nasele do sen- 

tenlie, una di sier Hironimo da chà da Pexaro, che 

ditta isola, qual era di madama.iurepropin- 
quitatis, vengi a li heriedi qu. sier Domenego Pixa- 

ni el cavalier, l’altra di sier Vicenzo di Prioli, sier 

Santo Coniarmi et.che la vengi al duca 

de Nixia, per esser feudo. Eri fo disputala, e tutte 

non sincere, ozi mò disputata : 8 non sincere, 10 per 

il duca de Nixia, 39 per i Pixani, el fu presa. 

A dì 29, la malina. Fo gran fredo el alquanto 1 

di neve, et licei fusse cativo tempo, andono a 

Rialto li Consieri a incantar le galìe di Fiandra et 

di Barbaria, el niuna muda non trovorono alcun 

patron, ben quelle di Barbaria trovorono do pa¬ 

troni a ducali uno per galia. 

Da poi disnar Collegio non si reduse el licei 
fusse mercore, zorno di Conscio di X, perchè si 

dubitò la Zonla non esser ad ordine, fo mandalo a 

comandar che quelli del Conscio non si reduceseno. 

A dì 30, la malina. Se intese le galìe di Ba¬ 

ruffi esser zonte a Budoa.el vene merca- 
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danti in terra, etiam la nave di sier Anzolo Mi- 

chiel stala al Zaffo con pellegrini è zonta de lì, la 

qual ha rotto il trincheto di l’arboro per fortuna 

et lassù do ancore in mar. 

Et reduto il Collegio, sier Mafio Bernardo dal 
Banco, dii qual si trata, parloe dicendo le iustifi- 

cation sue, et fatto lezer una sua scrittura. 

Fu termina per li Consieri che sier Polo Zorzi 

qu. sier Alvise a XL Zivil, eleclo provedilor a le 

Gambarare possi continuar in la Quaranlia fino el 

vadi, per esser officio dentro. Ave 6, 0, 0. 

Da poi disnar fo Conseio di X con la Zonta, et 

fu posto una gratia di sier Polo Justinian qu. sier 

Piero, é in preson, di .... , condannato per la 

Quaranlia per il piedar di sier Gabriel Venier e 

compagni, avogadori extraordinari, a pagar zerca 

ducali 5000, et confina per anni 10 in Padoa, et 

esser pnblicato : hora dimanda gratia pagar di tanti 

prò de irnprestidi in anni 5 ogni anno la rata, 

dando piezarie e andar al suo confin, et non ensa 

de prexon se prima non pagi la prima rata. Et letto 

la risposta de ditti avogadori, quali consegliano, 

atento la povertà sua a farli tal gratia, et fu posta 

per li Consieri et Cai di X. Et la prima volta ave 

20, 5, 2, poi 21, 5, 1. 

Fu poi letta una suplication di sier Zuan Vitluri 

absente, bandito, et .... el qual dimanda gratia 

di aver salvoconduto di venir in questa terra e 

contar con li Avogadori extraordinari e dar pieza- 

ria di pagar quel sarà debitor, et li Avogadori pro¬ 

cedi civilmente contra de lui con beneficio di l’ape- 

lation, et trovando non esser debitor, resti assolto, 

ut in supplicatione. 

Et fu poi posto per sei Consieri et 3 Cai di X di 

farli la ditta gratia. Contradisse sier Alvise Badoer 

l’avogador di Cornuti, olim extraordinario, in que¬ 

sto caxo; li rispose sier Piero Landò savio del Con¬ 

seio; poi parlò sier Piero Mozenigo avogador; li 

rispose sier Marco Foscari savio del Conseio. Andò 

la gratia : 2 non sincere, 16 di no, 9 di la gratia ; 

et fu preso di no. 

Fu posto, la gratia del signor Janus di Cipro, di 

darli per il suo viver, qual voi habitar in questa 

città, oltra ducati 800 1’ ha a la cassa dii Conseio 

di X, lì siano dati altri ducati 200, sicbè l’abbi du¬ 

cati 1000 a l’anno. Fo contradita per sier Lunardo 

Emo è di la Zonta di questo Conseio ; parlò per lui 

sier Alvise Gradenigo, etiam è di ditta Zonta; et 

fu presa di poco. 

Fu preso dar certe trale di megii ; non fato 

cosa di farne nota. 

Et poi a bore .... di notte, licentià la Zonta, 

sier Lorenzo Bragadin, qual intra Consier, ussite, et 

fo mandà per sier Polo Trivixan electo in loco suo, 

et feno li Cai di X per fevrer sier Piero Trun, sier 

Polo Trivixan et sier Nicolò Venier, tutti tre stati 

altre fiate. 

Et sier Nicolò Venier, qual è sora la Zecca, ha 

voluto esser, perchè voi metter parte di far stam¬ 

par in Zecca ducati venitiani di manco oro di altri 

da lire 6, soldi 4 per ducato, per più comodità di 

la terra. La qual parte si proponerà uno altro Con¬ 

seio di X con la Zonta. 

Adì 31, fo San Marco, la Translation. 171 

Non senta li offici, ma le bottege per la terra slà 

aperte, et non fo alcuna lettera, nè cosa da conto. 

Vene 1’orator cesareo, et portò una lettera di 

Bologna che l’imperador li scrive, de., 

zerca la risposta nostra, et voria fosse conzà le con- 

federation havemo di aiutar il stado de Milan con 

le forze nostre, secondo una scrittura la qual la 

lassoe. 

Da poi disnar fo Pregadi per expedir la cosa di 

sier Mafio Bernardo, et non fo letto alcuna lettera. 

Fu posto per li Consieri la aprobation di certa 

livelation fatta per il piovan e capitolo di San Felixe, 

de una caxa vecbia. 

Fu poi letta una lettera di sier Zuan Ma- 

fin podestà e capìtanio dì Mestre, di ... . 

di certo caso seguito, è sta rotto le prexon et ca- 

vadi alcuni fuori, incolpadi di la morte di Nicolò 

Bernardin di Cesolo da Dese, videlicet di bandir di 

terre et lochi, con taja lire 800 a chi manifesterà li 

delinquenti et bandirli con laia lire 800. Ave: 188, 

9, 0. 
Fo posto per li Consieri aprovar una livelation fata 

per il piovan de S. Agnese di una casa per ducati 

15 a l’anno a Hironimo di Monte. Ave: 148, 4, 2. 

Fo provà sier Lorenzo Sanudo di sier Zuane 

tornato di soracomito, aver ben servilo. Ave : 162, 

5, 0. 
Fo posto, per li Consieri, Cai di XL e tutti i Savi 

che sier Lorenzo Sanudo qu. Anzolo fo soracomito, 

al qual si rupe in Puia, con altre galle, che le 

spese.sia comesso a li proveditori sora i 

conti debino veder le raxon e levar il suo mandalo, 

sicome a li altri è sta fato, et il salario remagni a la 

Signoria nostra. Fo presa ave: 170, 19, 11. 

Fo posto per li Savi che sier Piero Sagredo di 

sier Zuan Francesco, è con fanti 23 alla custodia di 

Verona el li conviene lenir cavalli, perchè li sia dato 

tre taxe al mese. Ave : 166, 55, 8. 
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sier Hironimo Querini, sier Antonio da Mula, sier 

Lunardo Emo, sier Toma Mocenigo, sier Piero Va- 

lier, sier Zuan Ferro, sier Alvixe Bon, sier Nicolò 

Venier, sier Jacomo Corner, sier Marco Foscari et 

sier Zuan Francesco Morexini; et fo diverse ban- 

dison, fasani, pernise, torte a la zipriola, soni, canti 

et la ferarese et parmesana che baiò. 

Itcm, in Canareio sul campo fu fatto una bella 

festa di caza di tori, soleri con mumarie, fo populo 

grandissimo et bella festa, et si compite a bore . . . 

di notte. 

A dì 3. Il Serenissimo vene in Collegio, per 

una sua parente morta vestito di scaldato, videli- 

cet la moier fo di sier Zuan Battista Bembo, qu. 

sier Francesco, fo Loredana; et fo lettere di Bolo¬ 

gna di 30 del passado. 

Et li Savi si reduseno in la camera di la chie- 

xiola per consultar di scriver a Bologna, et perchè 

1’ oralor cesareo disse al Serenissimo prima si ri¬ 

spondesse a Bologna voleva venir in Collegio a 

parlar et consultar la risposta, fo termina non far 

ozi Pregadi et indusiar. 

Da poi disnar fo Collegio di la Beccaria per uno 

partido hanno auto li proveditori sora le beccarie 

di do mercadanti, quali si ©feriscono lenir le becca¬ 

rie ad ordine sì di San Marco, come di Rialto fin 

zugno a soldi tre la lira, pagando li dacii, et da 

zugno indrio a soldi 2 V2 la lira, pagando la mila 

di dacii, sotto pena non tenendo le banche ad or¬ 

dine, ma voleno loro metter li taiadori. Et fo par¬ 

lato assai et terminato aldir li taiadori et tuor li- 

centia del Conseio di X. Il vedello voi si pagi sol¬ 

di 4, F agnello soldi 3, et non tenendo le banche 

in ordine, ducati 25 al dì et 100 il sabato. 

A dì 4. La matina non fo alcuna lelera, et vene 

P orator cesareo in Collegio, dicendo che zà tanti 

zorni il Pontefice et la Cesarea Maestà havea pro¬ 

posto a li nostri quanto in le lelere si contien, 

poi Cesare li havea scrito a lui di questo, siccome 

monstrò et lassò la sua letera, pertanto pregava si 

dovesse risponder. Il Serenissimo li disse non si ha 

potuto et col Senato se li risponderà. 

Vene 1’ orator di Mantoa per cose parlicular. 

Da poi disnar, li Savi si reduseno et non fu fato 

Pregadi, perchè sier Lunardo Emo fè un bancheto 

a luti quelli fo domenega a disnar a chà Corner, 

notadi di sopra, et questi di più: sier Gabriel Moro, 

el cavalier, sier Piero Badoer, sier Hironimo da 

chà da Pexaro savio dii Conseio, sier Nicolò Moze- 

nigo et sier Toma Lippomano ; fo bellissimo pasto, 

pernise, fasani, paoni etc. 
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Et da poi li Savi si reduseno in Colegio et ste- 

teno fin bore 3 di note a dar audienlia, et vene 

lelere di Pranza de l’Juslinian orator nostro da 

Paris, di 15 et 20 dii passato, il forzo in zifra, qual 

non fo compila di trazer. 

A dì 5. La matina, se intese esser nova venula 

per via di Bologna, come a Lisbona era morto il 

re di Portogallo, cugnado de l’imperador et dii 

duca di Savoia, senza figlioli, sichè quel regno, iure 
heredilario vien a la moier di Cesare. Tamen in la 

Signoria non è tal avixo. 

Iulroe di Cai di X per la materia di le monache 

dii Corpus Domini per esser iri parte, et uno fra¬ 

te fiorenlin, vicario di frati di predicatori è sta 

causa ha dismesso di priora una sorda di sier Polo 

Trivixan cao di X, fu l'ala una sorella di sier Filipo 

Capello etiam savio a Teraferma el fo prò vada, et 

fata una fia fo di sier Francesco Falier da san Vi¬ 
da1, fo suspesa per li Cai passadi. Fo parlato assai 

et terminalo che ’l Serenissimo con la Signoria et 

li Cai di X in la sua camera parli al dito vicario. Et 

per esser cazado il Trivixan, hozi si farà uno vice- 

cao in loco suo. 

Da poi disnar, fo Conseio di X con la Zonta; et 

feno prima nel Conseio semplice uno vicecao in 

luogo di sier Piero Trun è cazado in certa materia, 

qual etiam suplirà in loco di sier Polo Trivixan 

cazado per la priora dii Corpus Domini etc. ; et 

fo electo sier Zuan Moro, qu. sier Damian non più 

stalo cao et hozi è iutralo. 

Fu poi con la Zonta preso tuor ducali 2500 di 

la Zeca per dar a conto di ducali 5000 si dà a li 

foraussiti, et. 

Fu preso, far ducati 2500 di lornesi in Zeca, per 

mandarli in Levante per comodità di l’armada. 

Fu preso, dar autorità a li Provedilori sora le 

becarie, come hanno li Provedilori sora le legno et 

oglii, di poter condanar citra sanguinem conira 

li contrafacenli, ut in parie. 
Fu da poi licentià la Zonta, et restò il Conseio 

semplice con il Collegio per alcune lelere trovate il 

mexe passato, che sier Hironimo Coco qu. sier An¬ 

tonio scriveva a Bologna a l’arziepiscopo di Corfù 

suo fratello, è con il Papa, la delibcralion fatta in 

Pregadi di risponder a l’imperador et altre cose ; 

etiam fo ditto et cussi è vero che fo letere di 

sier Michiel Morexini qu. sier Piero è proveditor 

sora F armar, qual vien in Pregadi, et scrivea al 

Cardinal Pixani suo ncpole, per il che sier Piero 

Trun cao di X fo cazado, atento che dii 15 .... , 
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quando fo por il Conseio di X fato apichar a le co¬ 

ione rosse sier Hironimo Trun qu. sier Priamo fo 

castellano a Lepanto, fu preso che alcun da clià 

Trun non podesse judicar niun di quelli è dii Con¬ 

seio di X a far tal deliberatimi, nè soi fioli. Et sier 

Piero Morexini padre di dito sier Michiel era in 

dito Conseio allora, però al presente niun da chà 

Trun poi impazarsi eie. Fo cazà etiam sier Zuan 

Francesco Morexini consier, suo fratello et sier 

Pandolfo Morexini è dii Conseio di X, et visto non 

è leze non si possi scriver da nuovo excepto una 

di anni .... zoè de 14 .... , però non fu fato 

altro, per non esser quela in observanlia, et fu pre¬ 

so che li diti siano chiamali da malina in camera 

dii Serenissimo con li Consieri et Cai di X, et ad- 

moniti a non scriver etc. 

In questo zorno gionse la galla sotil, soracomito 

sier Domenego Contarmi qu. sier Marco Antonio, 

stato fuora solimi .... mexi, et par il dito verso 

la Zefalonia prendesse una fusta vuoda di turchi 

corsari, 1’ ha presentata al provedilor de l’armada, 

qual la dete Alvise di 1’ Acqua suo armiraio, come 

voi li ordini. 

In questa sera, a hore una di note se impiò fuo- 

go a San Sten in le caxe di sier Simon Contarmi ; 

brusò la caxa di sora il spicier et la botega di spi- 

cier, et fo studato. 

174 Da Bologna, di sier Marco Antonio Ve- 
nier dotor, et sier Marco Antonio Contarmi 
oratori, di 28 Zener, hore 5, ricevute a dì pri¬ 
mo Fevrer. Per nostre di 25 scrivessemo esser sta 

mandato a chiamar li oratori di Zenoa, Siena, Fe- 

rara, Mantoa et Luca, et ditoli che per la conserva- 

lion di la pace, la Beatitudine pontifìcia et Cesarea 

Maestà voleva far una nova confederation con li 

principi loro, et cussi fo proposta la cosa separata¬ 

mente 1’ uno da 1’ altro, dicendo questa liga saria 

defensoria fra il pontefice e imperator, et haver ri¬ 

servato il loco a queli principi, pertanto li debano 

dar notitia se voleno intrar. Li oratori zenoesi ri- 

sposeno dariano di questo nova ai loro signori et 

li pareva fusse bene veder li capitoli particolari di 

questa nova confederation. Li deputati li risposeno 

non erano compiti di formar et li hariano. Successe 

poi li oratori di Ferara et a la dila proposta rispo¬ 

seno il suo signor duca non poteva intrar se prima 

non fusse composte le diferentie col pontefice et 

dato executione a la sententia fata per la Cesarea 

Maestà. Li fo dito scrivesseno pur, et zerca la con- 

tribulion di 100 milia scudi al mexe in caxo di 

bisogno li 6 soliti redursi disseno che per intertenir 

1 Diarii di M. Sanuto. — Tom. LVII. 
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J questo exercito cesareo bisognava si conlribuissa 

da 35 in 40 milia scudi al mexe tra questi signori : 

i! pontefice da 6000 fin 12 milia, il duca di Milan 

5000. Da poi habbiamo visitalo il reverendissimo 

di Osma et parlando di Antonio da Leva si ’l roma- 

nirà capilanio in Italia, disse non è sta ancora con¬ 

cluso, et crede che ’l vorà passar in Spagna con la 

Cesarea Maestà. Li do cardinali francesi che ando- 

rono a Ferara, la sera di 25 qui rilornorono, sono 

stali dal Pontefice et ditoli esser stali a visitation di 

madama Renea. Ne è dito è per venir a Venetia. Il 

reverendissimo di Tornon fo col protonolario Caxal 

a solazo per veder la cita. L’imperator solicita el 

papa per il concilio, li dice bisogna far redur li 

principi ehristiani a ditto concilio. Monsignor di 

Prato, il comandador maior di Leon et monsignor 

di Granvelle hanno ragionato di questo sopra di¬ 

verse provision zerca dito concilio, et dito, volen¬ 

dolo far zeneral, bisogna che li luterani si obiigano 

di star a la decision farano il concilio. È stà con¬ 

cluso scriver al re Christianissimo, al re Anglico, 

al re di Polonia, al re di Dacia che habbino a in¬ 

tervenir al concilio, di che Cesare è rimasto sali- 

sfato et desidera avanti il suo partir de Italia se 

risolvi questa materia. Inanzi beri zonse qui el si¬ 

gnor duca di Savoia, lassò la duchessa indisposta a 

Modena, et questa note aloza a Castelfranco mia 15 

de qui ; diman intrarà in questa cita. Diman sarà 

concistorio pubblico et sarà fato le cerimonie al 

reverendissimo di Trento, qual lo visiteremo, et 

poi il duca di Savoia insieme con 1’ orator Baxa- 

dona et sarà udito etiam in concistorio F ambaxa- 

tore dii Preteianne. Il Pontefice ha deliberà mandar 

al serenissimo re di Romani domino Pietro Paulo 

Verzelio et fra tre zorni partirà et farà el viagio suo 

per Venetia. Si aspeta la risposta dii re Chrislia- 

nissimo. 

Di sier Zuan Baxadonna dotor, orator, da 
Bologna, a dì 28, ricevute a dì primo, ut supra. 

Sicome scrissi per più mie si tratava concluder la 

bona vicinità con sguizari, et domino Zuan Anzolo 

Rizo secretano di questo signor P ha conclusa con 

cinque Cantoni, videlicet Lucerna, Uri, Svith, Zug 

di solo et di sopra et Undervalde, et li capitoli sono 

stà sigilati per quelli di Lucerna in nome dii resto. 

Li qual capitoli è questi : 

Al nome del nostro Signor Dio e de tutta la 

Corte celeslial. Primo, che durante la vita del si¬ 

gnor duca de Milano li Cantoni et subdili et perti¬ 

nenti di qua et di là da monti habbiano ogni 

exemption cussi di bestiame, come de ogni altra 

31 
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robba mobile, viclelìcct fermento, segala, meio, le¬ 

gumi e ogni sorta roba quomocìocumque intitolata, 

excepto comprar ferri nel stato di Sua Excellenlia 

et condurli nel suo territorio, senza dazio et ga¬ 

bella, salvicondulli, taglioni, tratte et similia, 
* come quelle saranno nominate libere et gratis, 

intendendo le robe et mercanlie che nasceranno, 

ovvero che saranno fabricate di robe nassule nel 

stato de Milan, et li helvetii che vorranno portar 

tal robbe togliano le licenlie da li officiali del duca, 

quale se habbino gratis. Intendendo che quelli 

compreranno biade ut supra, non se ritenga, nè 

metti in conserva con alcuno, nè cambiar nel 

stato de Milan, ma vadi di longo al camin suo ; 

riservando sempre el soprascritto capitolo nel 

tempo di carestia, nel qual Soa Excellenlia nè li 

soi subditi non siano tenuti dar biava alcuna a ditti 

Cantoni. Versavice li Cantoni concedono e prome- 

leno a Soa Excellenlia e soi subditi ogni esemplimi 

et vendition cosi di bestiami, come in ogni altra 

cosa, niente excluso, con poter de condurli sopra il 

suo stato medesimamente ; intendendo sempre in 

tempo che non sia carestia in paese de essi helvetii. 

Secando, che Sua Excellenlia li concede il tran¬ 

sito del sai che per li helvetii sarà condulo di 

Germania, et il sai si babbi a caricare a la torre 

di Ologna et condor per il laco di Como fino a 

Menasio e poi per terra a Porleza e Lugano, et 

volendo passar più olirà a Lucarno vadino per 

la via dritta a Luino, poi al suo viagio drito, 

tolendo prima che caricano licentia da li ufficiali 

ducali a Lecco over a Belasio; qual sai se debbia 

senza sàlvoconduto, datio over tratta far condur 

et gratis, che sua Excellentia promette exemplion 

di dazii de tutte le robe ut supra, per lutto il 

suo stado de Milan, over li corpi di ogni mer- 

cadantie de le prefale robe che nasceranno, o che 

saranno fabricate di robe nassute nel stalo di 

Sua Excellentia, niente excepto dalle exemplion se 

intende fino a li refossi de Milan exclusive da es¬ 

ser conceduti sempre a li cinque Cantoni sopra¬ 

nominati come a sui subditi el a lochi e terre poste 

si di li di la montagna di San Girardo, come di qua, 

exceptuando quelli che sono andati ad habitar in 

quelli lochi dell’anno 15:21 in qua; et quelli che 

voranno aver tale exemplion se guardino di non 

haver commercio, over compagnia, over altro modo 

mercantesco con alcuni che non sia compresi nella 

exemplion el obligation predilla : et tale habbia 

perso perpetuamente di poter usar tal exemption 

ad più coretion et pena de li superiori. 

Item, che accadendo lite tra persone parlicular 

ne li domimi soprascritti, hanno convenuto che lo 

actore sia tenuto seguir il loco del reo nel loco or¬ 

dinario, non si possendo usar alcuna suprafatioilè 

overo violentia ma sia fatta al ditto actore ragione 

sumaria in termine di uno mése secondo la qua¬ 

lità di la causa. Et se tra Soa Excellentia et li si¬ 

gnori Helvetii per cosa pubbiica o privata acca¬ 

desse alcuna differenti», in tal caso le diferenlia se 

habbia a definir per eguali inlermcdialori, et nomi¬ 

natamente in caso o per caso et occorrendo che li 

mediatori l'ussero divisi', si Labbia ad elegere uno 

arbitro dii paese di Valeso over di le tre lige, come 

con li duchi vechi è slà oservato. Fraeterea se 

V una o l’altra parte havesse subditi inobcdienli 

quali fugissero al territorio di l’altra parte ad ogni 

richiesta e spesa di la parte, videiicet non sia obli- 

gata di retenere li fugilivi alla querella e admini- 

slrata iuslilia, et li subditi di 1’ una parte et 1’ altra 

possino goder tutti li soi beni cosi ecclesiastici 

come seculari, havendo l’uno sopra il dominio del¬ 

l’altro, senza die se gli habbia a metter graveza 

alcuna, nè darli molestia per qual causa se sii sopra 

tal beni. Insuper che si habbia a mantelline la 

prefata amicilia et vicinità con mutua benivoleutia 

secondo è conveniente farsi per li veri amici, ri¬ 

servando I’ una et 1’ altra parte loco per li pre¬ 

senti capitoli a li altri Cantoni, videiicet Zurico, 

Berna, Clarona, Sciafusa, Friburgo, Solodoro, Basi¬ 

lea et Apsel de intrar over acelar li presenti capi- 175 

Ioli. In fede e testimonio di tutte le cose sopra¬ 

scritte, li soprascritti mandatarii hanno fatto due 

copie de li presenti palli coroborali dai sigilli del 

prefato Rizio, mandano di lo illustrissimo signor 

duca de Milan c de li magnifici signori di Lucerna 

in nome de tutti li cinque Cantoni, una di le qual 

copie resta eie. 

Seguita poi ditto orator cusì : Scrissi Cesare 

instava il pontefice sopra dar per moglie al signor 

duca la nepote, et Soa Beatitudine per instanti» 

li babbi fatto non voi darla, sichè Soa Maestà 

resta mal satisfatta et lo ha persuaso non si pal li 

più di la liga si tratta. Scrive come li altri ora¬ 

tori ha scritto et si aspetta la risposta di Pranza. 

Il Leva sta di mala voglia per non esser capilanio 

zeneral in Italia, come fu ditto per esser slà messo 

la cosa in difficoltà per causa dii duca di Manloa. 

A dì 26 gionse qui il signor duca di Savoia al 

tardo, incontrato da molti gentilomeni ispani et 

prelati; et il gran maestro ha con sè uno fiol et la 

guarda con molli zenlilomeni, sono da cavalli 150, 



485 MDXXXIII, FEBBRAIO. 

è alozato in una stantia poco lontano dii palazzo. 

La duchessa diman dia entrar. Il Leva solicita la 

risposta di quello richiese. Li conti del debito di 

questo signor con la Signoria nostra diman ver¬ 

ranno. Ozi ho parlato col capitanio Aponte, qual si 

fa ispano, et è stato maistro di campo de li italiani 

in Germania, va a Coron con fanti 800, non sa il 

tempo quando se imbarcherà. 

Da Bologna, di do oratori, dì 30, rice\ 
vate a dì 3 Fevrer. Eri fu Concistorio publico, 

et nui tre oratori fossemo existenti, et fo letto la 

lettera del serenissimo re di Portogallo, et intro¬ 

dotto l’ambassador del re Davit denominato Prete 

Janni, et lette lettere che’l scrive al pontefice, qual 

se imprime et le manderemo, et dete obedientia 

a Soa Santità e li basò il piede, ed in testimonio 

de la religion cristiana li fece dono di una croxe 

piccola aurea. Sua Santità li fé risponder al secre¬ 

tano Biasio acetando con aliegro animo tal obe¬ 

dientia et prometendo di satisfar in quello poteva 

a li soi desiderii. Fu solennità molto longa, la qual 

durò quasi fino 21 hora, ma prima introe in Con¬ 

cistorio il reverendissimo di Trento con le cerimo¬ 

nie. Questa mattina tutti tre nui habiamo visitado 

soa reverendissima Signoria, qual si seusoe non ha- 

versi lasà visitar, perchè era senza servitori, venuto 

per star 6 over 9 zorni ma è stà sforzato contra soa 

voglia far quella solennità. Et disse, come il Sere¬ 

nissimo re suo voi continuar in la pace et amicitia 

con la Signoria nostra. Poi disse di mereadanli che 

conducea di Alemagna robe è stà ordina le condu¬ 

cano prima a Venetia per parte nova, questo è 

danno vostro et nostro. Milan li fa partido grande 

che per anni cinque non pageranno nulla, poi una 

minima cosa. Et se li mereadanli prendesseno 

quella strada per via de sguizari et grisoni, saria 

mal del re suo, et disse il Papa et Cesare ne parie- 

ria di questo. Essi oratori li risposeno ut in litte- 
ris. Poi Soa Signoria disse il re haver visto li tre 

iudici electi da esserne cavà uno, tutti tre li è di 

summa satisfation, et venirà alla parlicularilà di 

uno di loro. Visitassemo poi il signor duca di Sa¬ 

voia, qual non voleva mai precieder, et nel nostro 

partir ne accompagnò fino alla seconda porla di la 

sua anticamera con grandissima Immanità, dicendo 

voler continuar ne lo amor et benivolenlia ha auto 

li soi progenitori con la Signoria nostra. Ozi al 

tardo intrò la duchessa, molto solennemente, in¬ 

contrata et acompagnata da Cesare et tutti quelli 

altri signori, <et Cesare volse sempre la caval¬ 

casse a man destra, facendoli tutte quelle demo- 
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stration di amor che li è sta possibile. La visite¬ 

remo eie. 

De li ditti di 31, horc 21, ricevute a dì 

3 ditto, riessendo reduli nelle stanzie in palazo dal 

reverendissimo Medici, il Salviati et Guizardini et 

per Cesare, monsignor di Prato il comendador 

maior di Leon et monsignor di Granvelle, parlo- 

rono a li oratori di Zenoa, Siena, Ferrara et Lucca 175* 

separatamente l’uno da l’altro, dicendo come pa¬ 

reva alla Santità del Papa et la Cesarea Maestà per 

conservation di la pace de Italia far un deposito 

de ducati 120 milia per adoperarli al bisogno et 

per interlenir capi di lanzinechi e altri capitanei di 

guerra, però li parevano far una contribulion di 

ducati 25 milia a l’anno et di più in caso di guerra, 

zoè in questo modo : Zenoa 10 milia del numero 

di ducati 120 milia, senesi 8000, luchesi 6000. Li 

qual oratori risposeno esser contenti iutrar in la 

liga, ma la taxa era troppa senza esser inteso le ra¬ 

gion sne et di cittadini foraussili. Lucca disse la pa¬ 

tria sua esser tenue et erano per intendersi ade¬ 

renti, non per principali, come sempre è stati in le 

altre lige, nè deveno pagar tanta summa, asserendo 

etiarn loro la causa de’foraussiti. A li oratori di 

Ferrara monsignor di Granvelle disse come Cesare 

attendeva a la conservation di la pace de Italia, et 

che la Signoria voleva continuar in la liga fatta del 

1529, però bisognava azonzer a quella et li tocheria 

al suo signor per la rata di 120 milia ducati, 15 

milia. Li oratori risposeno non potrà sostener il suo 

duca tanta spexa per esser sta il suo paese ruinato, 

che in anni 10 non aria utilità, dicendo voriano la 

execution di la sententia fatta per Soa Maestà per¬ 

chè stava con la mente travagliata. Li rispose ditto 

Granvelle : Cesare aver fatto instantia col Papa et 

non lo avea potuto remover, dicendo che era in¬ 

teresse a la Sede apostolica e al collegio di reve¬ 

rendissimi cardinali et non li pareva per honor suo 

di venir ad alcun atto per non preiudicar a le ra¬ 

gion sue, ma che 1’ assentiva a la contribulion etc. 

Risposeno scriveriano al suo Signor, et domino 

Maltio Casella uno de ditti oratori va a Ferrara per 

narrar al duca il tutto. Queste petizion a tutti ditti 

oratori è stà di mala contenleza et questi chiamano 

adizion a la liga del 1529, et dicono dover esser 

perpetua. Al signor duca di Mantoa ancora non è 

stà richiesto nulla. Il suo oralor sollicila sia lasato 

capitanio zeneral in Italia. Dii deposito di ducali 120 

milia sarà depositario domino Ansaldo de Grimal- 

do, tenendo il deposito in Zenoa, e parteno cussi : 

al Papa e stali di la chiesa, non includendo Fio- 
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renza, ducati 20 milia, Cesare 35 milia, Milan 15 

nailia, Ferrara 15 milia, Zenoa 10 milia, Siena 8 

milia, Luca 6 milia, che summano 100 milia, il re¬ 

sto fin 120 milia Cesare troverà il modo. Si dice 

presto Soa Maestà partirà de qui, zoè limi 8 zorni, 

che sarìa a dì 10 de l’instante. 

Dii Daxaclonna orator, di Bologna, di id- 
timo, ricevute a dì 3 ditto. Scrive la cosa di le 

proposte fatte per li depuladi a li oratori per la 

confribulion di la liga, come è scritto di sopra. Eri 

intrò la duchessa di Savoia incontrala di gran nu¬ 

mero di gentilomeni et signori, et dal signor duca 

de Milan, acetata da Cesare fuora di la città, accom¬ 

pagnata fin alle stantie sue, posta a lato destro ca¬ 

valcando, di Soa Maestà, done, cariagi, et fu bel ve¬ 

der. Scrive con li altri do oratori aver visitato il 

Cardinal di Trento, et quello el disse et poi il duca 

di Savoia. 11 Medegin marchese è venuto a visitar¬ 

mi dicendo esser servo di la Signoria, qual è re- 

duto appresso il duca di Savoia. Il capitanio Apunte 

è partito in posta per Napoli, dove ritroverà fanti, 

munilion, nave, ingegneri per condor a Coron, e 

visto poterlo difender reslarà et non posendo ri¬ 

tornerà adrietro, ma si tien prima scriverà a Cesare, 

over, essendo partito Soa Maestà de Italia, al viceré 

de Napoli, et si terminerà quello si babbi a far. 

Del ditto, pur di ultimo. In risposta di nostre, 

zerca li ducati 56 milia, olirà li 20 milia dovemo 

aver da quel duca, et parlò al duca presente domino 

Domenico Sauli, disse non si poi veder, perchè 

l’orator suo ha auto (al manegio et di ducati 10 mi¬ 

lia farà, si arà questo anno in contadi e presto; li 

dimandò l’asecuration di 10 mila altri, tolse tempo 

da considerar il suo poter. 

176 Da Sibinico di sier Zuan Alvise Venier, 
conte e capitanio, di 11 Zener, ricevute a dì 

3 Fevrer. Come ozi ha inteso da li contadini di 

Ostriza, loco sotto questo contado, che questa notte 

passata venero 13 barche di Segna, overo Fiume, 

et prima monlorotio et passorono sul territorio lur- 

chesco, dove hanno fatto preda di animali assai et 

di anime. 

Dii Zante, di sier Mattio Barbarico prove- 
ditor dì 19 Dezembrio, ricevute a dì 3 Fevrer. 
Come ha auto lettere del diadi di Palras et altri, el 

mandano le copie, el li ha risposto non è alcun su 

l’isola babbi falli danni in la Morca, et potria esser 

stati qualche bandito o miserabile, et sapendo chi 

fosse, farìa demonstration. Scrive aspetta risposta 

di le lettere scritte a li Cai di X in questa materia, 

etc. 11 proveditor Canal è qui, voi andar verso Na¬ 

poli di Romania per aver fermenti, ed anche questo 

locho ne ha bisogno. Ha mandalo a Palras Marco 

Cachelino consolo per veder di aver la trala dii 

Golfo. Da novo rasonasi che turchi corono fin sotto 

Coron e ogni volta prendeno qualche uno, il che 

però non si ha per certo. 

La lettera de Salini bey signore di la Morea è 

data a Landrusa alli 5 decembrio. Scrive : Nobile 

et prudente amico et fradelo proveditor del Zante, 

la degna salutatimi, eie. 

La lettera del diadi di Palras vechia, el de Cia¬ 

ni uzi et dii diadi di Lepanto scritte in Lepanto a 

di 15 ditto : Nobilissimo, prudente, sapiente, amico 

et fradel proveditor del Zante, la degna saluta¬ 

timi, etc. 

Lettera di Stan Zeleppi diadi di Palras vechia el 

de Clamuzi e sindico di tutta la Morea, data a dì 15, 

ut supra, s *rive: Nobilissimo, prudentissimo, viri¬ 

lissimo, sapiente et de ogni altro mazor onor de¬ 

gnissimo amico carissimo, proveditor del Zante, la 

degna salutation, etc. 

Di Franca, di sier Marin Justinian orator 
da Faris, dì 15 Zener, ricevute a di 4 Fevrer. 
Come scrissi, questa Maestà ha mandato a sguizari 

scudi 50 milia per monsignor Bulidar, fo preosto 

di Molo, per despensarli secondo P ordine di Soa 

Maiestà. Di le cose di Anglia e Scozia questo orator 

anglo mi ha dillo haver lettere di 4 da Londra del 

duca di Norfolch, scozesi esser venuti ad aperta 

guerra el il re esser in campagna con molle per¬ 

sone, da 40 in 50 milia, i qual però non voleano re- 

dursi insieme nè marchiar avanti se esso re di Sco¬ 

zia non veniva in persona ne lo esercito, qual era 

aproximato a li confini de Anglia mia 30, ad uno 

loco nominalo Umbarg. Et che il re anglico haria 

adunato non menor numero di persone, capitanio il 

Norlumberlan, et bisognando andarà il duca di 

Norfolch qual fo ctiam a la morte dii padre di que¬ 

sto re di Scozia, homo di somma repulalion in 

quel regno. 

Del ditto da Paris, di 20, ricevute ut su¬ 
pra. Il gran maestro mandò a dirmi per il suo se¬ 

cretarlo ozi andase a disnar con lui che mi havia da 

parlar, et dal Re et da tutti questi signori son ben 

visto, el fanno maior stima del solito. Et cussi andai, 

et reirato con Soa Signoria a una fenestra, mi di¬ 

mandò se havia lettere di Vcnecia, li dissi di no, et 

lui rispose, il Re sta con gran desiderio saper de li 

tralamenti di Bologna, dicendo ho lettere di monsi¬ 

gnor di Scura orator nostro appresso il Papa da 

Bologna, scrive che li nostri oratori li ha ditto di la 
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richiesta fateli di far nova liga, et la risposta fatta 

di non voler per esser za fatta una; la qual rispo¬ 

sta satisfa a la Regia Maestà, più che la Signoria li 

havesse donado il stado de Milan, e quasi un regno 

di Franza, però Soa Maestà ringratiava la Signoria 

17(3* et se li accadeva qualcosa lo adoperasse, dicendo 

Soa Maestà non era per far alcuna operation nota¬ 

bile in alcun tempo che non fusse non soluni con 

intelligentia de la Illustrissima Signoria nostra, ma 

di suo consenso, et che questo dicea per nome dii 

re Cristianissimo, et fin 4 zorni Soa Maestà li diria 

questo inslesso. Esso orator li rispose bona verba, 
ut in litteris. Poi li disse che li do cardinali erano 

zonti a Bologua beh visti, et che l’imperador starà 

lì per piu zorni de fevrer. Io li dimandai di le cose 

tra Anglia e Scozia, mi disse una parte e l’altra è 

con persone a li confini. Questa Maestà ha mandato 

uno suo nontio in Scozia per acquietar le cose. È 

venuto nova qui li portogesi hanno preso e ruinato 

9 navilii fra caravelle e nave francese che andavano 

in queste terre nove trovate per il re di Portugal. 

Item, manda questo capitolo di lettere di Anglia : 

177 Adì 6. La matina, il Serenissimo con li Con¬ 

sieri et li Cai di X, tra li qual era sier Zuan Moro 

vicecapo, in la camera di scarlati, aldìteno il vicario 

di l’ordine di frati predicatori observanle, zerca le 

molion é nel monastero del Corpus Domini. El 

qual parlò assai di desordeni era, e che lui è slà 

mandato dal suo zeneral per reformar ditto mona- 

sterio, qual ha gran bisogno di reformation. El disse 

il modo era stà privà la prima priora sorella di sier 

Polo Trivixan cao di X, e la seconda fatta la sorella 

di sier Zuan Hironimo Loredan qu. sier Piero di 

anni... et ultimo poi con li voti delle monache auti 

da la fanestra era stà fatta una fia fo di sier Fran¬ 

cesco Falier da S. Vidal, di anni .... Et disse lui 

si partirla presto et si ordinasse. Fu termina man¬ 

dar lì a parlar a ditte monache do di Collegio : sier 

Marco Foscari Savio del Conscio et sier Francesco 

Venier savio a Terra ferma per veder de acquietarle 

et intender. 

Vene in Collegio l’orator cesareo, solicitando 

la risposta, eteusì fo ordini Pregadi per risponderli. 

Vene 1’orator di Franza e portò una lettera di 

la raina di Navara madama di Lanson, sorella del 

re Cristianissimo, per la qual pregava la Signoria 

atento con lei era uno dodo, qual fu hebreo bapte- 

zato in Venetia ai Frari menori, el suo fradello 

Jacob e altri 25 hebrei erano stà relenuti per li 

Avogadori, pregava fosseno expedili, et il Serenis¬ 

simo mandò per sier Piero Mocenigo avogador, 

qual ha il caso in le man et è a quel Collegio, co- 

mettendoli li debbano expedir. 

In questo zorno sier Marin Morexini qu. sier 

Polo censor fé un bel pasto a zerca 18, il forzo di 

Pregadi, che praticano lì, tra li qual do consieri sier 

Alvise Bon, sier Lorenzo Bragadin et io Marin 

etiam vi fui. 

Da poi disnar fo Pregadi et letto le lettere ve¬ 

nute questi zorni, qual è nota qui avanti. 

Fu posto per li Consieri acetar la scusa di sier 

Andrea Trivixan el cavalier, rimase savio del Con¬ 

scio, qual per la egritudine di ochi non poi exercitar 

tal officio, el sia fatto de praesenti un altro savio 

del Conseio in loco suo. La qual parte voi. 

Fu presa. Ave 165, 11, 6. 

Fu posto, per tutto il Collegio, poi lela una su- 

plication di sier Alban Zane qu. sier Andrea, debitor 

di la Signoria per perdeda di datii a le Raxon nove, 

ducali 2416: suspender perdo anni. Ave 197, 7, 7. 

Fu letto, per Daniel di Lodovici secretario, ite- 
rum per li XL nuovi inlradi, la lettera di 25 di Bo¬ 

logna di oratori nostri, di la proposilion fatta per 

il papa e imperador a li prefalti oratori nostri. 

Item, una lettera de l’imperador di 28 alla Si¬ 

gnoria, di credenza, et una scrittura data a dì ultimo 

di l’orator Rodoricp Nino, per la qual par Cesare 

voi stringersi a mandar la Signoria le forze in qua¬ 

lunque parte che Italia fosse invasa, et questo per 

conservation et quiete de Italia. 

Fu posto per li Savi d’acordo, risponderai ditto 

orator, che volemo observar la capilulation fatta 

1529 di mandar le forze conira chi vorà invader il 

stado di Milan e dar allora commission a li capita- 

Copìa di una teiera di monsignor di Monpen- 
sat orator del re Cristianissimo in Anglia, 
da Londra, a dì 4 sener 1532. 

Quanto a le cose di Scozia, io vi aviso che ’l 

gentilomo scocese che è sfato qui, come ho scritto 

al Re è tornato indrieto con una resolution più di 

pace che di guerra. La qual una parte e l’altra fa 

ben aspramente sulle frontiere, come se dice ; et 

ozi ho inteso che il re di Scozia ha adunato do volte 

li stati del suo paese, volendoli persuader a far uno 

grosso exercito per venir in qua. Et per quanto ho 

potuto intender doveano concluder il primo dì di 

questo mese; dii che io debbo esser avisato et in¬ 

continente che l’haró inteso non mancherò di far¬ 

velo a saver. 
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nei eie., nè in altra parie de Italia excello in reame 

volemo impazarsi. 

Et sier Gabriel Moro el cavalier, consier, andò 

in renga, dicendo è bon parlar prima col ditto ora¬ 

tor, suspender per ozi questa risposta, et fé notar 

al contrario di quello el parloe. 

Et li rispose sier Hironimo da dia’ da Pexaro sa¬ 

vio del Conseio e fé lezer tre risposte fatte a l’im¬ 

pera (or et papa per intelligentia di XL nuovi, lau¬ 

dando la risposta voi far li Savii. 

Et sier Mario Morexini censor andò in renga, 

contradise a l’una e l’altra opinion, disse la defiden- 

tia ba Pimperator de nui, però si voria indugiar, et 

si pensasse meglio questa notte. 

Andò le lettere, et etiam si scrive a li oratori a 

Bologna di la proposta e risposta si farà al ditto 

oratore, et domino Ruberto Maio agente pontificio, 

da esser comunicata al papa et a l’imperador. Ave: 

16 non sincere, 23 di no, 13 del Moro, 173 di Savi. 

Et questa fu presa. 

Fu posto, per i Savi ai Ordeni : non havendo 

trova patroni le galle di Fiandra el Barbaria, sia 

preso, che sia azonlo di don per cadauna di ditte 

6 galle ducati 1000 per galla, di le do et tre per 

cento, da poi pagati quelli de Pimprestedo del Gran 

Conseio e altre obligation fatte fin questo zorno; el 

se intendi li patroni di Fiandra et Barbaria, che 

hanno auto di tal sorte doni, li scuodano per rata, 

ut in parte. Ave: 192, 12, 8. 

Fu posto, per li Savi tulli, una parte zerca Spa¬ 

lato, vìdeìicet, poi letto una lettera di sier Lunardo 

Bolani conte e capitanio, che essendo venuto de qui 

Domenego da Cotogna uno di contestabili, notifican¬ 

do non poter viver, però sia preso che li sia ubligà il 

dazio dii trentesimo di ditta città per il pagamento 

di fanti sono a quella custodia, come era ubligalo per 

avanti. Item, per conzar li castelli sotto Spalato siano 

mandate alcune robe?^ in lista. Ave: 152, 6, 13. 

Fu posto, per li Savi del Conseio e Terraferma, 

sier Carlo Morexini procurator, sier Vicenzo Gri- 

inani procurator sopra i Ogi una parte : che per far 

una cosa agrata a li mcrcadanti de ogii, essendo stà 

preso che siino obligati a metter il quinto in Ter¬ 

naria, sia preso che sia buia le tessere di fevrer et 

avosto, come è il solilo metter in Ternaria, il qual 

sia bulà questo fevrer et duri fino fevrer 1533, di 

miara 500, et quelli non saranno imbossoladi si 

possano francar dando ducati do per mier a l’officio 

di la Ternaria vecchia, li qual siano liberi di la Si¬ 

gnoria nostra ; et di questo si tegni un libro sepa- 

rado, ut in parte. Ave: 114, 52, 39. 

Fo chiama dal Serenissimo li proveditori sora le 

pompe et fattogli gran rebuffo di le pompe si fa le 

donne, sotane di restagno d’oro et li gran pasti 

contra le leze, et non habbino rispetto a conda- 

narli eie. 

Fu poi in ultima tolto il scrutinio dii Savio del 

Conseio, qual sarà qui sotto, et il rimaso fo chiamà 

dal Serenissimo, et inlroe immediate. 

Scrutinio di un Savio del Conseio in luogo di 
sier Andrea Trivixan el cavalier, qual è sta 
acctà la soa scusa. 

Sier Tomà Mocenigo fo savio del Con¬ 

seio di sier Lunardo proc. fo dii Se¬ 

renissimo.11G.100 

Sier Ferigo Renier fo cao dii Conseio 

di X, qu. sier Alvise.110.113 

Sier Gasparo Malipiero fo savio del 

Conseio, qu. sier Michiel .... 93.123 

f Sier Pandolfo Morexini fo consier, qu. 

sier Hironimo.134. 79 

Sier Piero Trum el cao del Conseio 

di X, qu. sier Alvise.94.124 

Sier Zaccaria Trivixan fo podestà a Lo- 

nigo, qu. sier Benelo doti, et cav. 20.191 

Da Bologna, dì 29 zener, di Zuan Maria 
di la Porta secretorio del Duca di Urbin vidi 
lettere, venule questi zorni con queste parlicularilà: 

Il Cardiual di Trento intrò in Concistoro, che più 

non vi è intrato. Il Vergerlo va in Alemagna nonlio 

del Papa, ha di provision scudi 4 al zorno. L’impe¬ 

rador va quasi ogni zorno fuora di Bologna a nta- 

nizar cavalli et si dice che ’l giostrerà a questa gio¬ 

stra che se dia far qui questo carnevai. 

A dì 7. La mattina, fo lettere di Bologna di 178 

oratori nostri, di 3 de l’instante. Il summario 

dirò poi. 

Vene 1’orator cesareo in Collegio, al quale per 

il Serenissimo li ho fatto lezer la risposta del Se¬ 

nato, et lui disse. 

Vene 1’orator di Urbin, pregando da parte del 

suo signor duca, che uno ..... Carazolo impu- 

tada per ladro era stà manda a le leze per li Signori 

di Nolte et voria che la sua causa fusse dispulà in 

una over do Quaranlie. Li fo risposto che non si 

poi far altro. 

Et li Consieri andono a Rialto a incantar le 

galle, prima quelle di Fiandra trovono solum uno 
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patron sier Lorenzo Donado di sier Andrea per du¬ 

cati uno, le altre do non trovono; andò zo l’incanto. 

Et quelle di Barbaria la prima trovò patron sier 

Hironimo Gradenigo qu. sier Ferigo per ducati 501, 

ma fo rotta perchè fo tolta per sier Augustin Con¬ 

iarmi qu. sier Marco Antonio per uno ducato, e la 

terza non trovò perchè non la volseno luor et 

andò zoso. 

Da poi disnar fo Conseio di X con la Zonla et 
fo lettere, da Costantinopoli, di ultimo Decem- 
brio. Et se intese esser morto in Alexandria sier 

Nadalin Contarmi era consolo nostro de lì a dì 3 

decembrio, per nove venule di Alexandria con fave 

et zenle in Istria. s 

Fu proposto la materia di la oblation fa uno di 

dar carne etc., come ho scritto di sopra, dando piezi 

do scorzeri richissirni Tadio de Polo et . . . . , et 

fu posto non obstante la parte strela di tuor licentia 

di parlar di questo dazio, che è di 8 Offici, videlicet 
di la Beccaria, et voleano metter il Collegio potesse 

calar etc. Ave: 6 de sì, et fu preso di uo. 

Fu preso laiar lutti li salvi couduti fatti perii 

baili da Constantinopoli, e quelli li hanno da mò 

zorni 20 li apresenti ut in parte; et questo fu fatto 

perchè sier Piero Zen bailo presente ha fatto un 

salvoconduto a uno con dir se ’l sarà bandito li fa 

salvoconduto. 

Fu preso dar al dazier del sai di Padoa a l'anno 

25 moza di sai bianco per venderlo in la terra, 

come fu concesso a Verona. 

Fu tolto il scurtinio di (re di la Zonta dii Con¬ 

seio di X, che poi doman a Gran Conseio si balole- 

rano, tolti solum numero 15, et molli non volseno 

tuor alcuno, et volendo tuor sier Vicenzo Capello 

fo canifanio zeneral da mar, licet sia preso possi 

venir in Pregadi, visto la leze bisogna metti halota, 

fu dechiarà non esser prova, però non fu tolto. 

Et licenliata la Zonta, restò il Conseio con Zonta 

dii Collegio, et fu proposto far grada a uno brexan 

de Salis, manca a compir certo tempo, et nulla fu 

fatto. 

Fu preso dar licentia di le arme al conte Mar¬ 

silio di Rossi fo fiol dii conte Filippo, studia a Pa¬ 

doa, con do apresso de lui. 

In questo zorno gionse la galia soli!, soracomilo 

sier Nicolò Bernardo di sier Francesco, stalo in 

armala assà mexi. 

178* -4 dì 8- La note fo pioza, fangi grandissimi, et 

non fo alcuna lettera da conto in Collegio. Li Cai di 

X fono in Collegio per la cosa di le monache dii 

Corpus Domini, et aldìteno la relation di do savi 

di Collegio fo mandali a parlar a dille monache, et 

referì sier Marco Foscari, e terminalo acquietar de 
plano ditto vicario far resti ancora per acquietar 

le cose, et ditti do savi tornino al ditto monasterio 

con sier Caspare Contarmi fo consier. 

Da poi disnar fo Collegio di la Signoria, et fallo 

il parentà a S. Polo di la fìa di sier Zuan Corner fo 

di sier Zorzi cavalier, procuralor, in sier Piero Mo- 

rexin di sier Zuan Francesco, la qual la sposoe 

l’altro zorno per esser ozi sabado. Et il padre era 

a la porta di la sala et sier Jacomo suo fradello 

sentado apresso il padre dii sposo; la noviza, per 

paura di la parte, in raso bianco semplice, ma perle 

grosissime al collo di valuta grandissima. Et vi fu 

grandissimo numero di senatori. Le qual perle è de 

li Livieri, vai ducali 10 milia, sono numero . . . . . 

Fo adonca ozi Collegio di la Signoria con li Cai 

di X, et aldìteno li oratori di Cipri, aldìli un’ altra 

fiata za tre mexi. Et parlò messer Zuan de Nores 

eloquentissimo, ma goloso, parlò senta su una ca- 

riega. 

In questa mattina fu posto sopra le colonne un 

cartello a stampa del conte Guido Rangon centra il 

conte Piero Maria di Rossi, dicendo 1’ era un tra¬ 

ditore et voi combatter con lui. 

Di Alexandria di sier Nadalin Contarmi 
consolo, di... . Novembrio et morite a dì... 

Dicembrio, fo letto lettere di sua man. La copia 

over sumario scriverò qui avanti. 

A dì 9, Domenega. Gionse la ma lina poi terza 

una galia curzolana, vien a disarmar. 

Se intese esser sta trova un contrabando .... 

sopra la galia, soracomito sier Nicolò Bernardo, di 

colli 4 sede levate di le galìe di Baruto, di raxon 

di sier Marco Antonio di Prioli qu. sier Andrea, et 

colo uno di ormesini, et fo portade a F Avogaria. 

Di Bologna, dì 3, particular. Eri fo in ca- 

pella dii papa e l’imperador e li cardinali, la du¬ 

chessa di Savoia, sopra uno certo panco piccolo 

fatto perdei. Fu benedele le candele e destribuite, 

e cantata la Messa per il Cardinal Santa Croce fo 

compita a bore 20. Qui non si zostra più. 

Di Bologna di oratori nostri di 5 et di 
'Franga da Paris di V orator nostro di 27 se- 
ner. Il summario dirò poi. 

Da poi disnar fo Gran Conseio, fo beri in or- 

dioe, vicedoxe sier Zuan Alvise Duodo. Fo prima 

ballota la Zonta, tolta l’altro eri nel Conseio di X, 

la qual è questa: 
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Eletti 3 di Zonta dii Conscio di X, in luogo 
di sier Andrea Foscarini, a chi Dio per¬ 

doni, sier Domenego Trivixan el cavalier, 
procurator è cazado, e sier Alvise Don è 
intrado consier. 

f Sier Alvise Mocenigo el cavalier, fo 

savio dii Conseio, qu. sier Toma, 

tollo per sier Zuan Francesco 

Morexini, consier. 

Sier Gasparo Contarmi, fu savio pel 

Conseio, qu. sier Alvise, tollo per 

sier Nicolò Bernardo, qu. sier 

Piero. 

Sier Nicolò Tiepolo, dottor, fo cao 

del Conseio di X, qu. sier Fran¬ 

cesco, tolto persier Lorenzo Bra- 

gadin, consier. 

Sier Polo Donado, fo consier qu. 

sier Piero, tolto per sier Gabriel 

Moro el cavalier, consier . . . 

Sier Michiel el censor, qu. sier Zuan 

Mattio, tolto per sier Alvise Gra- 

denigo, qu. sier Domenego, ca¬ 

valier . 

f Sier Sebastian Justinian el cavalier, 

savio del Conseio, qu. sier Mario, 

tolto per sier Piero Landò, qu. 

Zuane . 

Sier Priamo da Leze, fo capilanio a 

Padoa qu. sier Hironimo, tolto 

per sier Pandolfo Morexini, qu. 

sier Hironimo. 

Sier Domenego Coniarmi, fo savio 

del Conseio, qu. sier Mallo, tolto 

per sier Nicolò Venier, cao di X . 

Sier Antonio da Mula, fo consier, 

qu. sier Polo, tolto per sier Al¬ 

vise Bon, el consier. 

■J- Sier Marco Minio, fo savio del Con¬ 

seio, qu. sier Bortolomio, tolto 

per sier Zuan Alvise Duodo, 

consier. 

Sier Polo Valaresso, fo cao dii Conse¬ 

io di X, qu. sier Ferigo, tollo per 

sier Zuan Moro, qu. sier Damian 

Sier Francesco Lungo, fo al luogo di 

procuratori, qu. sier Francesco, 

tollo per sier Lunardo Emo, qu. 

sier Zuane, cavalier. 

Sier Francesco da Leze, fo prove- 

dador al sai, qu. sier Alvise, tolto 

per sier Pietro Boldù, qu. sier 

Lunardo. 404.1120 

Fu fatto per eletion del Conseio di X in luogo 

di sier Pandolfo Moresini è intra Savio del Conseio, 

sier Marco Barbarigo fo capilanio a Verona, qu. 

sier Andrea, qu. Serenissimo, qual vene triplo. 

Ave: 967, 486. 

Item, fu fallo capilanio a Vicenza sier Lodo- 

vico Michiel fo proveditor a Cividal di Friul, fo di 

sier Piero, et altre 7 voxe, tra le qual. 

dii Conseio di XL zi vii vechio et rimase sier Zuan 

Antonio Valier fo camerlengo a Brexa qu. sier Va¬ 

lerio, qual vene triplo, die fo cosa notanda, che 

mai più XL stravacante, un fosse tolto triplo. 

A dì 10. La malina inlroe sier Francesco Pa- 

squaligo stato proveditor di l’armada, vestito di 

veludo cremexin, et referile poco, remettendosi al 

clarissimo zeneral, nè poi altramente referile in 

Pregadi. 

Vene in Collegio l’orator cesareo et parlò zerca 

restituir li beni in visentina al conte Lunardo No- 

garuola, dando li soi danari a chi li comproe che 

fo il qu. sier Zuan Pixani qu. sier Vettor, el li 

costò ducati.milia. Il Serenissimo disse 

queste è gran cose di far, tamen li Savi la con- 

seiaria. 

Fo fatto la relation in Collegio con li cai di X, 

per Zuan Jacomo Caroldo sccrelario del Conseio 

di X, stalo eri al monastero del Corpus Domini 

per saper la volunlà loro zerca elezer di novo la 

priora, fò di elezer al modo loro 30, e al modo di 

conslitution di frali 19, sichè preso di elezer al 

modo loro, fo balolà alcune, zoo la Loredana et 

Faliera, perchè la Capella il vicario non voleva 

fosse balolà, et niuna passoe. linde fo termina a 

persuader dillo vicario lassi balotar etiam la Ca¬ 

pello, è contento, et cussi questa sera la ditta sarà 

electa, et ditto vicario la confirmarà, come ha pro¬ 

messo di far. Et fu falla la Capella. 

Da poi disnar fu Pregadi per far la relation del 

capilanio zeneral di mar, qual vene iu Pregadi. Fo 

prima letto le lettere, per Antonio Mozaruol secre¬ 

tano, quelle da mar, et Nicolò di Gabrielli, quelle 

da terra. 

Da poi sier Vicenzo Capello, venuto capilanio 

zeneral di mar andò in renga et fè la sua relalione 

sempre con la bareta in man, fo molto longa et 

copiosa : Come era stalo fuora mexi 7, zorni 13, 

1172. 303 

869. 570 

747. 770 

775. 686 

444.1032 

1019. 403 

621. 893 

790. 642 

744. 738 

938. 557 

422.1098 

485.1045 
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parli de qui il zorno di Santo Antonio a dì 13 zu- 

gno. Narrò la sua navegation et operalion fino a 

Corfù, et in Histria trovò il proveditor Canal di 

l’armata, et la diligentia usata in trovar homeni 

per interzar la galla, soracomilo sier Zuan More- 

xini qu. sier Antonio, qual laudoe ; trovato li ho¬ 

meni mandò ditto proveditor per la Dalmalia a 

solicitar le galìe, andò a Corfù, Tarmala del Turco 

era zonta a Modon, adunò T armada et disse la 

fatica hauta in star ben edificato con il capitanio 

di l’armata turchesca, qual desiderava mollo par¬ 

larli, e col principe Andrea Doria capitanio di Tar¬ 

mata cesarea. Et qui narrò tutte le sue operalion, 

laudando questi soraeomiti operadi sier Jacomo 

d’ Amer, sier Andrea Duodo, sier Zuan Justinian, 

sier Zaccaria Barbaro, sier Zaccaria Grimani, sier 

Lorenzo Sanudo di sier Zuane, sier Justo Grade¬ 

ndo, sier Bernardo Sagredo, sier Hironimo Conta¬ 

rmi qu. sier Andrea. Item laudò tulli do li prove¬ 

ditori di Tarmada, con li qual sempre ha consultado 

ogni cosa, vidclicet sier Francesco Pasqualigo, sier 

Hironimo da Canal ; etiam consultava con sier 

Francesco Dandolo capitanio del Golfo, etiam sier 

Domenego Contarini soracomito, qual è venuto a 

disarmar, nè altri soraeomiti nominoe. Laudò sier 

Bertuzi Contarini capitanio dii galion, e sopra tutto 

il galion disse voleva aricordar tre cose : T una 

mantenir le zurme, perchè in Dalmatia è poche, 

sohm a Zara ge n’è, et bisogna pagarle in armada 

chi le voi haver, e non vegni tanto creditori che 

tochano tal ducati 50 e più, non voleno tornar su le 

galie. Disse di biscotti si fazi provision e si fazi far 

in questa terra, quelli di Corfù è tristissimi, et disse 

gran mal di.è sora i biscoti lì a Corfù. 

Item, che le galie soli!, come è stà do volte fuora 

non vien navegade, la causa è perchè si palma più 

volte et vien brusade, e le galìe va in Fiandra dura 

30 anni, bisogneria palmarle una volta, poi. 

il sego. Disse di so officiali. Biasemò Thomà Duodo 

stalo so armiraio, qual lo licentiò di armada, e in 

suo loco mandò qui a luor Zorzi Petropoli valen¬ 

tissimo et pratico, licei havesse su la so galla do 

che meritavano tal grado, zoè il suo cornilo Starnati 

Gaureli da la Cania, qual laudò assai, et Zuan Papa 

suo pedota. Al qual Starnati dete T oficio a cavar 

il porto di Candia con ducati 2 al mexe dii dazier, 

ma lui voleva tre. Disse dii sora masser Michiel San- 

179* delli, qual laudò assai. Item, laudò Hironimo da 

Canal stato suo secretario di la gran fatica l’ha auto, 

et è mal che chi va con oratori hanno nel partir du¬ 

cati 10 per uno, con capitanio zeneral o proveditori 

I Diani di M. Sanuto. — Tom. LVII. 

non hanno nulla. Laudò Francesco Ruberti stato 

suo cogitor. Conclusive laudò tutti quelli de Tar¬ 

mata, da li qual havea auto gran obedientia, disse è 

mal le galìe stazi ferme con le scale in terra per 

causa di le zurme, lui non ha voluto le dormino in 

terra. Disse non haver fatto expetaliva ad alcun. 

Disse di Corfù, loco importantissimo, bisogna forti¬ 

ficarlo, chi voria luor mezo il borgo, chi lutto il 

borgo. Augustin di Castello inzegner fece un mo¬ 

dello l’ha visto et li piace. Laudò sier Zuan Alvise 

Soranzo stato bailo de lì, assai. L’altra terra da for¬ 

tificar saria Zara, et con poca spesa si forlificberia. 

Si poria far un mandrachio, dove da 30 galìe po- 

tria star. E in questo laudò sier Antonio Michiel 

conte, e sier Jacomo Marzello capitanio; et su que¬ 

sto parlò assai. Laudò sier Maltio Barbarigo pro¬ 

veditor dii Zante grandemente. È stato a Sibinico, 

dove è conte et capitanio sier Zuan Alvise Venier. 

Quelle do torre non vai niente, pur si poria far 

forte; ma do lochi fien il Turco in Dalmalia, zoè 

Scardona et Obrovazo. Laudò uno Justo di Gualdo 

vicenlin era capo di le ordinanze di Vicentina, stalo 

in galia, capo di soi archibusieri, et voria li fosse 

dà ducati 15 per paga, come hanno li altri capeta- 

nei. Disse e toccò di la Parga e Bulrintò, lochi 

a presso Corfù, ma passò di sora via. Laudò Jacomo 

Seguri del Zante .molto. Et fé fine dimandando 

perdon se non havesse fatto eie. 

Venuto zoso il Serenissimo lo laudoe assai, et 

fo molto longo, dandoli assà laude etc. 

Fu posto, per li Consieri, Cai di XL e Savi tutti, 

confirmar T oficio dato per sier Vicenzo Capello, 

venuto capitanio zeneral da mar a Starnati Caurili 

di la Cania, fo so comito a la Cania, di ducati 2 al 

mexe dii dazio di quel porto, e di più ducati uno 

al mexe, sicché habbi ducati 3. Ave: 170, 5, 1. 

Fu posto, per li Savi ai Ordeni, una parte che 

quelli lorano le galìe di Barbaria siano obligadi in 

termine di zorni 3, dar 3 piezi da esser balotadi in 

Collegio, che al tempo farano il debito. 169, 12, 6. 

Fu posto, .per li Savi lutti una lettera a sier 

Piero Zen orator et vicebailo a Conslantinopoli in 

risposta di soe, che debbi ringratiar il magnifico 

bassa di le operalion fatte per noi etc. Item, avi- 

sarli di successi di Bologna, come voleno far con¬ 

cili per li luterani et far una liga per conservalion 

de Italia, la qual ancora non è conclusa, et semo 

stà rizercati ad essere, et non havemo voluto nè 

semo per esser. Item, come si tien Cesare starà 

ancora questo mexe lì a Bologna, poi passerà in 

Spagna, avisarli di moti di Scozia contra Anglia, et 

32 



499 MDXXXIII, FEBBRAIO. 500 

dii parlamento fallo fra il re di Pranza e il re an¬ 

glico inlendemo fo per.Con altre 

parole, ut in litteris. Qual parte di esse non pia¬ 

ceva a molti di Pregadi, et tra li quali io Marin 

Sanudo, che voleva parlar, ma l’ora tarda, la bri¬ 

gala slraeha, non parlai, nè altri andò in renga. 

Andò la lettera; fo 21 non sincere, G8 di no, 105 

di la parte, et fu presa con mormoralion del Con¬ 

scio. Et sier Alvise Mocenigo el cavalier, io et altri 

andassemo da li Savi, et fo suspesa la ditta lettera. 

180 Da Bologna, eli do oratori nostri, di 3 Fc- 
vrer, Jiore 16, ricevute a dì 7 dito, fieri mattina 

da poi capella io Venier fui col Pontefice et li di¬ 

mandai di questa liga nova chiamala adition a quela 

l'alta dii 1529 con Soa Santità el Cesare et altri 

principi de Italia. Soa Santità disse la seguirla ad 

ogni modo, lolendo il fondamento di essa di tuor 

il dominio di Zenoa in defension come il stalo de 

Milano, et la contribulion et la laxa era sta fata si- 

come scrivessemo per le nostre. Disse poi che li 

cardinali francesi li haveano dito che difendendo il 

dominio di Zenoa la Chrislianissima maestà non si 

risenleria dii far di questa lega, perchè el non per- 

tende voler perturbar Zenoa, ma ben voi recuperar 

quello che ’1 dia haver per la convention ha Sua 

Maestà con loro zenoesi, ma che non si passi più 

oltra di questo. Poi Soa Beatitudine disse, di qui si 

parla questa liga è di falidi, P animo nostro è volto 

a la pace, et se quel illustrissimo dominio gratificarà 

Cesare in alcune di quelle sue richieste, penso sarà 

mollo bene. Et che era lelere di Pranza dii suo non- 

lio, li avisava il zonzer dii corier, qual fo expedito 

de qui a di 11 dii passalo, et disse penso quel re 

vorà far partecipe il re di Anglia, sichè la risposta 

larderà qualche zorno et venirà bone parole iudri- 

zate a me et non a Cesare, qual a mezo questo inexe 

voi partirsi de qui, et solicita li tre deputali per Soa 

Beatitudine a intimar il concilio generai. Ringratiai 

Soa Santità di le comunicalion etc. Quanto al conci¬ 

lio solicita li tre deputati per Cesare che ’I se intimi 

per haver promesso a li principi de Alemagna si 

calholici come lutherani che per beneficio di la reli - 

gioii chrisliana sia conossula la verità, però si man¬ 

dasse a intimarlo, qual non si facendo zeneral non 

si sapeva con che modo obviar non si facesse par- 

ticular in Alemagna. Et per li deputali dii pontefice 

li fo risposto che il pontefice era disposto si facesse 

il concilio zeneral con li fondamenti ordinati per li 

teologi, con la dichiaratimi de la sacra scrilura, et 

che tuli li erori di questi per inanzi erano sta cono¬ 

sciti da li concili per quelli santi padri et in diversi 

concili tulli sono sta reprobali, et che ’l consisteva 

in exeguir et obedir quello è sta terminato per li 

concili, et che Cesare proprio ha via dannalo tal loro 

opinion. Et che era sta scritto per Soa Beatitudine 

a li principi chrisliani ampiamente, et la risposta per 

il poco tempo non era ancora venula, el volendolo 

far con intervento di principi saria gran dilìcullà el 

saria ben queli se ubligasse a star a la terminatimi 

dii concilio. Li cesarei risposeno che havendolo di¬ 

mandalo bastava l’asenso. Hor fo scrilo al serenissimo 

re di Porlogalo, come fu scrito a li altri. Ne 1’ ulti¬ 

mo concistorio è stà terminalo a inslanlia de dito 

re di Portogallo che la chiesia de l’ixola di Canaria 

fosse erela in arziepiscopalo el lata metropoli di 4 

altre chiesie, el confirmati li episcopi di queli elecli 

per il prefato re con mirata de ducati 200 per uno. 

Fu servato etiarn la cerimonia al reverendissimo di 

Trento di non poter parlar nel primo concistorio, 

et per il secondo li danno licentia. Et dovendo par¬ 

tir quel zorno, fo fato, et cussi soa signoria partì il 

dì seguente, va dal serenissimo suo. La republica 

fiorentina se non è nominala in la liga et conlribu- 

tion, il Papa promcle per loro, et-sono sta contenti 

deli danari ducali 20 milia per haver modo de scu¬ 

sarsi, con dir el Papa ha promesso al signor duca 

di Mantoa che scrivessemo voleva esser capilanio 

di le gente de Italia. Il suo oralor ne ha dito che 

non atende a questo, li oratori senesi hano contenlà 

a li ducali 25 milia a I' anno per dar a li capi, ma 

loro voleno elezer il loro capo aziò conosi da loro. 

Il marchese dii Guasto si dice va in Spagna, et il 

signor Antonio da Leva remanirà in Italia capilanio 

di queste gente che resterano. Tenute fino a dì 

4 dito. 

Di sier Zuan Baxadonna el dolor, orator, 

di 4,' ricevute a dì 7. Scrive in materia di merca- 

danli, sicome parlò il reverendissimo di Trento, et 

parlò al duca. Soa excellenlia disse, io non ne ho 

cosa alcuna, dito Cardinal partì el seguirà acordo 

fra il re di Romani el il vaivoda per esserli propo¬ 

sto conditimi che ’l potrà benissimo aceptarle et 

spicarsi da li servicii con il signor Turco. Se partì 

l’orator de Ferara per Ferara. Il concilio non si farà 

salvo con exlremadificullà et non con minor tempo. 

Cesare va perlongando la sua parlila de qui. 

Da Constantinopoli, di sier Piero Zen ora- ]80* 

tor et vicebailo, di ultimo Dcsembrio, ricevute 
a dì 7 Zener. Mi son ritrovato da poi le ultime mie 

al divan per li rechiami et trazer li comandamenti, 

et parlai a li bassa per queli di Patras posti in caslel 

di Lepanto, et udito il bassa se voltò verso li coni- 
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pagni, poi disse, questa è una grande legereza, et 

con uno sdegnoso atto cìiiamò il suo scrivan et co¬ 

mandò fusse spazà uno olaco presto in la Morea et 

tornasse subito per saper la causa de cussi perni- 

tioso atto, et mi disse abiate un poco de pacientia, 

delibero governar questa cosa a mio modo, et fu 

lato far il comandamento. Poi parlai dii fradelo di 

Curtogoli che prese la nostra galìa solil. Si voltò 

esso bassa et disse, tolete questo altro tristo, che 

non forono mai boni nè loro, nè li soi. Fè far co- 

mandamento la galia fusse conduta a Galipoli et mi 

fosse data. Parlai del consolo Bembo di Alexandria 

retenuto, et exagerai la cosa, dicendo non si trova 

chi voi andar consolo, et il bassa andò in tanta col- 

lora et disse parole in grandissimo favor noslro et 

chiamò luti disgraliati, dicendo che maior disonor 

poteano far a questa Porta di quello fano! che cose 

sono queste? 1’ ho per verissime, za 10 anni questo 

orator non ne ha dito altro che la verità, vedete 

questa efade et quella barba bianca, l’è sta mandato 

tre volte de qui, mai ha recusato de venir, perchè 

el vede di continuo la iustitia de questa Porta et le 

careze F ha da nui. Sichè el fece grandissimo broio 

verso di noi, et comandò uno gaiardissimo coman¬ 

damento che ’1 fusse liberato el lassato andar dove 

el volesse, et se alcuno voi niente da lui, venisse 

de qui, non se li mancheria de iustitia. Et disse dii 

bassa et chi se vogli parole sporche : li farò man- 

zar etc. Et perché li cavali erano preparati per ca¬ 

valcar il Signor mi partii et cussi partito, el Signor 

montò a cavalo et andò a le sue devution. 11 coman¬ 

damento per li salnitri vederò di haverlo. Di Salona 

nulla mi è sta parlato. Questi solicitano le 40 galìe 

che ora si metono per mano, dicono per netar cor¬ 

sari, per li gran dani hanno fato, et il pensier loro 

è con le galìe sono fuora unirle et andar a Coron, 

lieneno rimarà poche galìe dii Doria, et hano fato 

do gaiioni. Hano buia gran laxe per el paese : Pera 

asapi 200, che importa aspri 600 per uno, in Con- 

stantinopoli 1000 et cussi per tuto el paese, se soli- 

cita el resto di l’armata per far impresa da mar et 

da terra.. Si atende 1’ orator dii re di Romani e quel 

di Polonia per le diferentie con Carabodan di Hon- 

garia. Dii reverendo Oriti nula si ha ; si dice è in 

Buda, et con lui Peripelro et il Lasco. Il re Zuane 

è in Transilvania et Strigonia è sta provisto di nove 

provision. Dii Soffi non si intende altro. Si desidera 

letere de la Signoria nostra per intender li progresi 

de l’imperador, et si è la verità che ’l passi in Spa¬ 

gna, et di lo aboeamenlo di Franza con Anglia, et 

si tien se l’imperador passa in Spagna, questa sia 
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la causa. E sta condolo qui uno contestabile preso 

a la Valona, 1’ hanno tormenta, questi popoli hanno 

mal animo verso la nafion nostra, voriano si dicesse 

che li nostri sono stali fautori de li inimici. In que¬ 

sto divan l’é sta messo il signor de Damasco et di 

Segna Luilfìbey era bilarbey in la Caramania, et Eise 

bassa fato bilarbey in la Caramania ; Suliman bey 

era al Maras, è andato in Caraemit, et el fradelo di 

Aias bassa è sta mandato al Maras; a Oslregbey era 

bilarbey di la Anatolia hanno dato quel di la Grecia, 

che havea Imbraim. Vene qui da mi questi zorni uno 

chiaus di la Morea con uno arz, qual il bassa li disse 

va et mostralo a 1’ ambassador, et feze lui lo lezesse. 

Si conleniva che ’l capitanio zeneral nostro si havea 

inteso con il Doria, et tute le ixole nostre danno 

vituarie a Spagna, et quelli di Napoli hanno fato 

pezo di altri. Io li dissi che mi atroveria con il bassa 

dicendoli quelli cadì che hanno ruinà li popoli se 

voi scusar con questo. Scrive Mumeth Colebi defer- 

der mi fa gran careze etc. 

Da Corfù, dii redimento et provedador se- 181 

iterai Moro, dì 25 Zener, ricevute a dì 7 de 

Fevrer. Come haveano ricevute letere di la Signo¬ 

ria nostra zerca non ricever sora quel ixola subditi 

lurcheschi fuziti di la Morea et cussi exeguiranno. 

Eri zonse qui el schierazo con li biscoti, li quali li 

meleremo ne li castelli. Da novo si ha che do fuste 

de turchi a la Valona doveano ussir; de qui se trova 

il capitanio dii Golfo; hanno haulo letere dal prove- 

ditor Canal, date al Vathi a li 2 dii presente, scrive 

risona da più bande il Signor turco sia per mandar 

armala fuora et ha dato licentia quelli voleno far 

fuste le fazino et vadino a danni di chi manco potrà, 

et già molle sono sta poste in canlier ; et di li loci 

di la Morea si trazea gran quantità de tormenti ; et 

che Lepanto, Patras et quele bande erano suspete 

di peste. Et si dice il Signor turco a dì 21 novena- 

brio intrò a Constantinopoli con trionfi grandissimi. 

Dii dito, di 27 Zener, ricevute ut supra. Per 

uno navilio venuto di la Valona con formenti, qui 

se ha inteso che le do fuste che erano ad ordine per 

ussir sono sta rimesse, la causa perchè in quelli 

contorni era certo bregantin cesareo, el qual prese 

una barca di turchi, però armorono le fuste, ma è 

partito et non fanno altro. 

Di sier Hironimo da Canal proveditor de 
V armala dal Zante, a dì 2 Zener, ricevute a 
dì 7 Fevrer. Avisa beri zonse qui il proveditor 

Pasqualigo, et volendo haver li 800 ducali venitiani 

da lui per andar con li 200 ha a Napoli per formen¬ 

ti, dice per bisogno de pan, ne ha spesi alcuni, si 
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die mi ha dato sohim ducati veneliani 576, et qui 

dal provedilor dii Zante ho haulo ducati 474 veni- 

tiani di quelli li restò di comprar tormenti per far 

biscoti etc. 

Dii dito, da Corfn, dì 16 Zener, ricevute 

a dì 8 dito. Scrive la soa navigalione et 1’ ordine 

hauto dii zeneral di restar al governo di 1’ armata, 

et ha hauto da esso zeneral li a Corfù ducali 4500 

et homeni 60 per interzar le galle, et dal proveditor 

Pasqualigo, qual vien a disarmar, homeni 82 tolti 

di le galle Contarina, Bernarda et Zaralina, che vie- 

neno a disarmar, et col capitanio dii Gollo ha ordi¬ 

nato vadi sier Zuan Balista Justinian e do dalmatini, 

siché con 4 galle starà a custodia dii Golfo, et lui 

anderà verso Napoli di Romania, dove è sta dilto 

esser Culfaray con alcune fuste a quele bande. Di 

novo per via dii Zante si ha esser andate do nave 

con vituarie a Goron, et li sanzachì di la Morea se 

ingrossano ogni zorno per causa de Coron. 

Di Alexandria, di sier Nadalin Contarmi 
consolo, di 12 Novembrio, et qual morite poi a 

dì 3 Decembrio, ricevuta a di 8 Fevrer. A dì 

13 dii passato per la nave Vanola patron Antonio 

Boston feci cargar salnitri, et poi il restante cofe 

15 sopra la nave Delfina, con ducati uno venilian 

per cofa, di nolo. Ricevete nostre lettere et quella 

drizata al bassa dii Cayro, qua! la mandò al Cayro 

per sier Lorenzo Morexini, insieme con uno nostro 

lurziman, i qual zonli in divan deteno la lettera al 

bassa, visto la bolla d’arzento, fioco et cordon di 

seda feze cavar et lo tene in man et sporse poi la 

letera al dito Morexini, qual la lexè ma il lurziman 

la interpretava in favor di Abraim Castro zudeo, 

qual inteso questo quela malina era etiam lui intra 

in divan, et il bassa che li porta odio gracido da 

poco tempo in qua lo viste et lo cazò fuora con un 

bruto rebuffo. Et il bassa ha mandato comanda¬ 

mento de qui al chadì et emin che lo lasasse libero 

et li avisasse el seguito, dicendo che ’l non sapeva 

niente di quello era sta fato al predilo missier Polo 

Bembo consolo vechio, tamen el mentiva, perchè 

li soi comandamenti è apresso el chadì de qui. 11 

qual missier Polo è apresso de mi et si aspela letere 

da Constantinopoli di 1’ oralor Zen di la sua total 

liberation, unde visto la trisleza dii lurziman, lo 

cassò et fato in suo loco Chrislofolo Corso venilian, 

parla in moresco, con il salario et regalie consuete, 

et parendo sia confirmato. La nave francese, si partì 

181* a dì 7 di questo mexe dal porto, ha levado poche 

specie, zenzari, beledi, cantera 700, mechini 200, 

garofoli 95, noxe 70, inzenzi 300, canelle 15, mazis 

10, con altre droghe. Ila lassa robe in tera per es¬ 

ser tropo carga. Per avisi dii Cayro è zonto 6 na- 

vili in Allor con specie assai, et nel Cayro se atrova 

ancora bona summa, si fosse merze di qui se faria 

di mercadi, 1’ è sta conlratà tra barato et contadi et 

il forzo sopra questa nave Delfina è sta cargà per il 

Zante da colli 32 specie el è altre robe, sichò, man¬ 

dando le galìe, si troverà specie per 3 galìe. Et ven- 

gi il mio sucessor. El signor bassà con queli grandi 

del Cairo, inteso 1’ armata di Andrea Doria haver 

preso Modon, Coron el il Zonchio, siano con gran¬ 

dissimo spavento, va interlenendo sto populazo, ha 

mandalo comandamento de qui sia fato lesta per il 

ritorno dii Signor a Costantinopoli, ma alcuni mori 

el turchi dicono fin do anni ha a esser la dislrulion 

di la caxa ottomana per uno Carlo irnperador el altre 

sue parole. Per li avisi dii Cairo l’armada di Sues 

per l’India si lavora lentamente el manco si pensa 

per queste nove di atender a tal lavor. Il governa- 

dor è a Constantinopoli, ha spazado messi a posta 

che ’l bassà dii Cairo più presto che ’l poi el debia 

mandar a la Porla più danari el poi per conto de 

la chasenda, unde il bassà solicita mollo il scuodcr 

dai debitori dii Signor per mandar danari per luto 

sto mexe a la Porta el melerà in eamin la carovana 

con li danari dii Signor, et ogni mexe vien messi 

di la Porta che solicita questo. 

Da Dolofjna, di do oratori, di 5, bore 5, ri¬ 

cevute a dì 9 Fevrer. Beri fono teiere di Franza, 

di 27, in questi reverendissimi francesi, et per in¬ 

tender qualcosa io Venier fui dal magnifico Sai viali, 

qual mi disse erano letere dii nonlio pontificio, ma 

poco havea, el si rimeteva a queli cardinali ; i 

quali cardinali erano stali dal pontefice, dicendo la 

Christianissima Maestà havia inteso la proposta de 

Soa Beatitudine di far la liga generai et non vedeva 

occasion che la si facesse, et che Soa Maestà non po¬ 

teva dir altro per non saper li particulari di ditta 

liga et di questi Iralati, et che per li capitoli futi con 

la Cesarea Maestà et soa Christianissima Maestà de 

Madrid et Cambrai è judice di tale capitolatimi el 

pontefice, qual per esser padre universa! provederà 

che quello si facesse non saria interesse de Soa 

Maestà, il qual non voi la sugetion di Zenoa, ma 

solimi esser salisfafo di quelle querele che ’l pre¬ 

tendeva haver conira zenoesi, et acetando in la liga 

Zenoa Soa Maestà non saria di mollo discontento, 

dicendo il re Chrislianissimo esser bon fratello di 

Cesare et confederato, et volendo Soa Maestà Chri- 

stianissima domandar a Cesare, loro cardinali ne 

parleria a Soa Beatitudine, et volendo Cesare do- 
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mandar al suo re, loro lo udirano. Et il Pontefice 

disse haverli uditi con aliegro animo, intendendo la 

disposition dii re Christianissimo esser di pace, et 

che’l matrimonio de sua neza ha in animo di adim- 

pir, et loro disseno il Christianissimo re tien lutto 

per concluso. Ilo parla etiam al reverendissimo de 

Agramente, qual mi disse questo instesso et di più 

che haveano mandalo dal re di poter far de prae¬ 
senti il sponsalicio. Et mi affirmò il re suo non era 

per molestar le cose di Zenoa et meno le cose de 

Italia in alcuna parte. Questa matina monsignor di 

Granvelle mi mandò a dir per il suo secretano io 

Contarini li andassi a parlar, et cussi andai. Era 

con il conte Lunardo Nogarola orator dii Serenis¬ 

simo re di Romani, el qual si scusò per le grande 

facende non era venuto a me, et mi disse la bona 

mente di quel re a ultimar le diferentie 1’ ha con 

la Signoria, però de li tre doctori electi per il terzo 

iudice havia electo il Porro, dicendo si metesse ad 

ordine che domino Mateo Avogaro nostro iudice si 

preparasse ad andarvi. Et il conte Lunardo disse 

Bolzan over Yspruch saria loco comodo. Io li dissi 

che erano lochi molto lontani de Italia ; nominò 

etiam Trento, et che scriveriano di questo a l’ora¬ 

tor suo Nino ne parlasse a la Signoria. Vene il duca 

de Milano, et io presi licenlia ; ma prima dito Gran- 

velia mi disse da parte di Cesare che ’1 voria che 

la Signoria restituisse le possession al prefato conte 

Lunardo Nogarola, exborsando lui li danari, et Soa 

Maestà mai più è per far simile richieste. Questa 

sera poi vene a me il magnifico May et mi parlò di 

questo in conformità da parte di Cesare de la ele- 

tion fata di domino Lodovico Porro per terzo iudice. 

fieri ritornò di Ferara domino Mateo Casela, qual 

insieme con P Alvaroto è stali da noi el ditomi la 

risposta dii suo signor duca di Ferara, die zerca a 

intrar in la liga et contribution non li pareva ragio¬ 

nevole che prima 1’ attendesse ad altro che al fatto 

suo, non hessendo ancora composte le sue cose col 

pontefice, et che la Cesarea Maestà si aricordasse 

di compir la execution di la sua sentenza. Et dis¬ 

seno esser stati da Cesare, qual era resta satisfalo 

et ditoli che parlasseno col pontefice. Dii partir di 

Cesare de qui, chi dice a mezo, chi per tuto questo 

mexe, ma non apar segno di partita. Manda letere 

dii’orator nostro di Franza. Et io Contarini rin¬ 

grazio di ducati 200 donatimi eie. 

Di sier Zuan Baxadona dotor orator, da 
Bologna, di 5, ricevute a dì 9 dito Scrive el 

ritorno di Ferara de V orator Caxela, et è letere di 

Franza di 2G con la risposta dii re. Li oratori di ' 

Luca, qual questa sera ne è zonto uno altro, si scu* 

sono di la impotenza loro de intrar in la liga come 

principali. Scrive dii concilio ut supra. Cesare ò 

mal contento dii Papa per le noze di sua neza et 

di lo abocamento. Come scrissi il re Christianissimo 

voleva venir a Niza et il papa et Cesare a Monaco 

et li parlarsi insieme Et parlando con il signor duca 

di le noze, disse il papa a ragion voi servar la pro¬ 

messa al fiol dii re Christianissimo, qual ha fato con 

consentimento di Cesare. Sapiate che avanti vi par¬ 

tiate da me, toro moglie, se dovesse (uor una gentil 

donna de Milano overo una servente, per usar le 

sue proprie parole. Di 25 milia ducali per dar a li 

capi, quelli oratori dicono voler loro elezer li capi, 

et di scudi 120 milia far il deposito a Zenoa non li 

pareno di farlo de lì. Et il duca de Mantoa se ha 

scusa con il Leva non ha procuralo di esser capila- 

nio solum racomandatosi a Cesare. Dito Leva vien 

visitato et si dice che ’l restarà lui. Questa matina 

parlai col reverendissimo Tornon, et mi disse il re 

Christianissimo non è di opinion di ofender Italia. 

Questo signor duca mi ha dito Cesare va a Vigeve- 

ne et le gente andarà in Alexandria dove starano 

fino siano imbarcale. 

Di Franza, di sier Marin Justinian ora¬ 
tor, da Paris, a dì 27 Zener, ricevute a dì 9 
Fevrer. Li scudi 16 milia furono mandati per via 

di domino Octavian Grimaldo generai di Milan in 

Norimberg per darli al re Zuane, olirà scudi 4000 

dati de qui a Hironimo Lasco par siano sta reportali 

de qui, perchè il re Zuane non li volse aceptar dal 

nontio di questa Maestà, qual voleva si sotoscrivesse 

che ’l non si potesse mai acordar col re di Romani 

nisi de conscientia di questa Maestà, il che era 

specie de subiecione. Et domino Andrea Corsino 

nontio dii dito re Zuane, ha auto letere dii Lasco, qual 

manda la copia, et quando qui fo dito Lasco ebbe 

commission tratar noze di madama lxabela sorela 

dìi re di( Nuvara in dito re Zuane, et uno Transil¬ 

vano tratava noze di essp re in una fida di monsi¬ 

gnor di Vandome. Manda la copia di una letera 

haula da alcuni mercadanli da Norimberg. Za 10 

zorni sono venuti qui do oratori di svizari, tra li 

qual è il capitano di la guardia di questa Maestà, ve¬ 

nuti per haver danari non si contentando dei scudi 

50 milia li forono mandali. In questi giorni è stà 

numerati de qui a domino Joaehin exator dii re an¬ 

glico scudi 100 milia a conto di quelo li dia dar 

questo re, et a Bologna de Picardia etiam ne ebbe 

certa summa per tal conto. Li oratori de sguizari 

' venuti aspetterano de qui la tornala dii re che sarà 
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fin 10, over 12 zorni, qual è andato a Net, lige 18 

lonlan de qui a soi piaceri ; et lo illustrissimo gran 

maistro per uno suo secretarlo mi mandò a dire 

non mi movesse, perchè niun di altri oratori vi 

vanno et che 1’ aspelava risposta di le cose exposte. 

Di Anglia non c’ è altro ; 1’ orator anglico conferma 

li preparali, et ha teiere dii duca di Norfolch di que- 

* sto et ha etiam da uno servilor venuto di Scozia, 

qual referisse haver visto far la monstra di scozesi: 

il re di Anglia ha fato 12 rnilia fanti olirà le gente 

P ha a quelli confini. La letera di Norimberg scrive 

Gaspare Guzi et Gabriel Biri et compagni a domino 

Andrea Corsini orator dii re Zuane, data a di pri¬ 

mo zener, et li manda una letera latina li scrive el 

magnifico palatino Hironimo Lasco da Buda di 22 

oclubrio. Et scrive che a Tuna si fa un convento 

di molti signori hongari per il re Zuane et boemi 

et alemani per il re di Romani per Iratar la pace, 

non hanno fato nulla et è sta rimessa a li tre re. 

In questo mezo li oratori dii re Zuane vanno al re 

di Romani per far (rieva per 3 over 4 mexi per 

poter in questo tempo concluder la pace. Hironimo 

Lasco palatino è in Buda. 

Di Zara, eli sier Gregorio Diramano, prò- 
veditor amerai, di 21 Zener, ricevute a dì 9 
Fevrer. Beri ricevè letere di 19 di questo nostro, 

zerca avisar di le ('uste di Obrovazo. Scrive beri 

gionse comandamento a Morat Chiechaia, el qual se 

ritrova a Pelrovopoglio di sopra Sibinico mia 30, a 

luti li calonari di quelli confini, che è come li nostri 

decani di le ville, di star oculati con bone vardie, 

per haver haulo nova che una gran banda di cavali 

croati sono messi insieme a Bichadi el disfate le 

neve dieno venir a soi danni in queste parte di Bos¬ 

sina. Et etiam si facea adunatimi di barche a Segna 

et Fiume et altri lochi per venir ad un tempo ad 

asai tarli, per il che tutto il paese a quelli confini è 

in moto et stanno con grandissime custodie el li 

havea concesse le arme a li chrisliani ne li borgi di 

Obrovazo et Carim et bali dato archibusieri et schio- 

pi, et che erano stati a trovar diio Morat tuli li ca- 

tonari di questi confini, per esser lui il locotenente 

dii sanzaco di questo regno di Bossina, dolendosi 

che sono al continuo depredati da quelle barche di 

Segna, suplicando voi proveder allramenti sarano 

conslreli abandonar le proprie case el venir a star 

ne li terilori di la Signoria nostra. Esso Morat li ha 

risposto farà armar fusle che è a Obrovazo el farne 

far di le altre. Son avisalo da persona degna di fede 

che li do ray, che come scrissi per mie veneno 

a Obrovazo, fono a veder li boschi di quel loco et 

quelli di Seardona, dove è legni in grandissimo nu¬ 

mero atti per far armata. Et di tutto hanno dato 

particular aviso a Morat el al sanzaco di Bossina. 

Di sier Francesco Dandolo capitanio al 
Golfo, date a Cor fu a dì 16 Zener, ricevute 

a dì 10 Fevrer. Come il provedilor Canal li ha 

dato galle 3, videlicet la.et 2 dalmatine, 

fin 4 over 6 zorni partirà et venirà al Sasno, poi 

verso Boca di Cataro, perché le fusle vieneno in 

Golfo non si lassano veder al Sasno et vano a dar 

botta a Liesna et a li scogi di Sibinico el lochi cir- 

cumvicini. Voria che al principio di marzo le galle 

fosscno palmate et a ordine et dimorar in quelli 

contorni. Scrive si provedi di biscoli el danari. È 

mexi 11 è fuora et non ha haulo danari, voi 100 

remi, eie. 

Di Famagosta, di sier Francesco Bernar¬ 
do capitanio et sier Stefano Tiepolo proveditor 
zencral dii regno di Cipro, di 29 JSìovcmbrio, 
ricevute a dì 8 Fevrer. Scriveno il cargar hanno 

fatto sul galion di biscoli cantera 312, che rende 

lire 502 a la mesura venitiana il canter l'aria moza 

200, lente moza 40, et moza 3000 formenli. De 

qui non si fa fabriche per la streteza di la camera. 

Di novo si ha il Signor turco ha hauto viloria. 

Dii Zante, di sier Mattio Barbarigo prove¬ 
ditor, di 16 Zener, ricevute a dì 10 Fevrer 

Come a dì 10 scrisse da poi ho haulo letere di An¬ 

gelo Castro, di le qua! mando la copia, et ogni zor- 

no ho de simili rechiami da questi finitimi signori 

turchi, ai quali fazo far risposta conveniente, dicen¬ 

doli quelli tali esser banditi de qui el re vera molli 

di loro sono banditi, el aspelo risposta per sapermi 

governar, perchè la cosa convien esser aquietada. 

A questi zorni preteriti in la Morea el Coraca è sia 

morto uno di nostri el presi 3 che erano andati per 

soi bisogni, in la Morea non lassano trazer cosa al¬ 

cuna. Ilo scrilo al signor flambular. Post scripta è 

venuto domino Thomà Sgaramoli, partì di Lepanto 

con stara 300 formenlo in zerca, dice novamenle 

è vernilo comandamento di la Porla che si debba 

lassar trnr i formenli dii Signor, siche se ne potrà 

trazer qualche quantità dii Golfo. È venuti alcuni 

navili de qui, tra i qual è uno lurchesco et mi ha 

porta letere di 1’ emin di Lepanto, che mandia car¬ 

gar formenli. È venuto comandamento di la Porta 

che i debano refar li castelli dii Golfo ruinadi da li 

cesarei. Nui de qui stiamo con guardie perchè Le¬ 

panto el Palras sono infelade di morbo. Qui avanti 

sarà la copia di la letera di Angelo Castro. 



509 MDXXXIIf, FEBBRAIO. 510 

183 Coiìia di la Jetera. 

Degnissimo, prudentissimo fradel, provedilor 

dii Zante; la degna salulazion a la Signoria vo¬ 

stra; per aviso di quela: come de li Marco Bulso 

con homeni 50 pur de lì et con 100 spagnoli et 

molli altri sono venuti a dì 9 dii mexe novern- 

brio et hanno assediato Angelo Castro, ittico nui 

senio ussidi fuora dii caslelo, et con lo aiuto de 

missier Domenedio havemo taiato di quelli teste 

20, et ne ferissemo molti altri insieme con il dito 

Bulso, per lo qual vostra signoria sarà certificalo 

di le feride, qual ha subsequente iterum Andrea 

.l’è andato a l’armada et de lì ha ha- 

liuto Nicolò Scandali con il suo fìol et con li soi 

fradelli con molti navili zacentini, i nomi di quali 

sono questi, et a la peschiera destra era Piero 

Scandali et nomina li altri. Tuli li soprascrili sono 

venuti in queste peschiere a dì 12 dii mexe de 

octubrio, che pescavano in dite peschiere fin a dì 

13 novembrio che sono stati a la pescazion, et 

hanno ruinà quelle per aspri 143,620, et questo 

non spetavamo da voi che seti cordiali et caris¬ 

simi de lo illustrissimo Gran signor, a venir per 

fin al castello ; ma ringraciando missier Domene¬ 

dio come dicevano non è stali, ma sono tornati 

indrieto con molli negri; imperò questo lo moslra- 

rno a la nobilita vostra, et se vui sete cordial et 

fede! amici et fradeli mandatene a nui queli han¬ 

no minato dite peschiere di lo venlurado illustris¬ 

simo Gran signor, aliter lo faremo arz a la Porta, 

et quella saperà de onde recever li ditti, et che 

habbiamo risposta con el presente lator, et che il 

ditto habia bona custodia a tornar de qui ben. I 

anni di quella siano molti et boni. 

A dì 25 novembrio. 

Sotloscrita : 

Signor cadì de Angelo Castro 

Zafaraga Dindari Latrem- 
fubey emin de Chanatolico. 

84') A dì 11. La malina, introe dentro il porto le 

galie di Baruto, che beri matina veneno sora el 

porto, capitanio sier Zuan Michiel qu. sier Piero 

da san Polo, et intrò la galla soracomilo sier Ja- 

como d’Armer. 

Vene in Colegio sier Francesco Pasqualigo stalo 

provedilor in armada, vestito di veludo cremexin, 

et sier Vicenzo Capello stato suo zeneral, lo vene a 

compagnar et referite. Fo longo, né riferirà in Pre¬ 

gati- 
Li Consieri andono a Rialto a incantar le galle : 

el principiato a incantar la prima di Barbaria, la 

tolse sier Vicenzo Zen qu. sier Toma el cavalier, 

per lire 70 ducato 1, et la Maona visto cussi non la 

volseno tuor. 

Fo incanlà le galle di Fiandra, la prima sier Lo¬ 

renzo Donado di sier Andrea per ducalo uno, sier 

Jaeomo Marcello qu. sier Piero per ducalo uno, sier 

Antonio Alberto qu. sier Jaeomo per ducalo uno. 

Domenica si farà il suo capitanio. 

Da poi disnar, fo Collegio di la Signoria, per 

balotar mandali di 1’ Arsenal, che zà più mexi non 

è sta ballotali. Et fu facto una festa sul campo de 

S. Marina. 

I)i Anglia, fo letere di V orator nostro Ca¬ 
pello, di 12 Zener le ultime. Il summario sarà 

qui avanti. 

In qneslo zorno fu posto su le coione la risposta 

dii conte Piero Maria di Rossi a stampa conira il 

cartello messe il Guido Rangon, qual è a Bologna. 

Morite sier Anzolo Gabriel fo avogador, stato 

assà amalato per cargar tropo una sua favorita. 

A dì 12. La matina, fo letere di Bologna, di 
oratori nostri, di 8. Il summario dirò qui avanti ; 

et di Napoli di Romania dii redimento, di.... 
Dezembrio. 

Vene sier Zuan Michiel qu. sier Piero, stalo ca¬ 

pitanio di le galìe di Baruto, vestito di veludo cre¬ 

mexin, el referite poco. Fo rimesso insta il solito a 

referir in Pregadi. 

Introno li Cai di X in Collegio per causa che 

havendo l’altra sera le monache del Corpus Do¬ 
mini electo priora la Capella el il vicario frate di 

San Domenico promise confìrmar chi saria elecla, 

tamen beri matina se partì et andò verso., 

facendo poco conto di la promessa fata a la Signo¬ 

ria nostra, zoè a queli fo mandati a parlarli, che 

fono sier Marco Foscari et sier Francesco Venier 

savi di Collegio, et parlalo di farne provision. 

Da poi disnar adunca fo Conseio di X con la 

Zonta, pur in camera di scarlati. 

Fu preso, che atenlo fosse tolto terre di la chiesa 

di San Zuan di Rialto per far botege in Rialto nove 

dii qual il piovan ne trazeva ducati 70 di fili et ne 

ha hauto 30 da l’officio dii sai, però di ducati 2000 (1) La carta 183' è bianca. 
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dete Alvise Zantani gastaldo di procuratori a li pro- 

veditori sora i Monti per inlacco lato, fu preso li 

diti siano posti in Zecca, tanti che 1’ babbi ducali 40 

a l’anno. 

Fu poi intralo et fato uno cao di X in loco di 

sier Nicolò Venier cao, intrò consier in loco di sier 

Alvise Bon amalato, sier Zuan Moro. Et cussi fu 

posto la parte di luor licentia di parlar dii dazio di 

la Beccaria ubligado a li Vili Savi, per causa pa¬ 

rendo al Collegio di la Beccaria di levar mezo dazio 

10 possino far. Et parlò del parlido sier Andrea Ju- 

stinian procuralor, proveditor sora la Becaria, ta- 
men non si vede il principal solum li do piezi scor- 

zeri Tadio de Polo et. 

Contradise sier Lorenzo Bragadin consier, et 

parlò ben, li rispose sier Gabriel Moro el cavalier, 

consier; andò la parte : una non sincera, 4 di no, 20 

di la parte. Fo balolà 3 volle, mai si mosse, et perchè 

la voi li cinque sexti non fu presa, et la pende. 

Fu posto, aprobar certa vendeda fata per li offi¬ 

ciali a le Raxon vechie di alcuni torcili a Lignago 

et Porto clic erano di le fosse. Contradise sier Mar¬ 

co Foscari savio dii Conscio è bon darli a frati, è 

sta ruinà il monastcrio et chiesia et altri benemeriti 

11 è sta ruinà le caxe. Et li rispose sier Lunardo Emo 

è di la Zonta. La parte non fu mandada et fu ri¬ 

messa al Collegio et poi fo taià dita vendeda. 

Fu lelo lettere di Cipro, zerca fermenti et ca- 

xali, et come havea piovcslo, et altre parlicularilà. 

Da poi licenliala Zonta, restò il Conscio sempli¬ 

ce con il Collegio, sopra la materia di le monache 

dii Corpus Domini, et fu preso scriver a Bologna 

a 1’ oralor Venier parli al prefato vicario vogli con- 

lìrmar la priora elecla, siccome ne promesse, ali ter 

parli al pontefice di questo, et. 

Item, fu preso certa parte, la qual se publicarà 

il primo Pregadi, posta per il Serenissimo, Consieri 

et Cai di X, di lenir secreto quelli vien in Pregadi, 

sicome in quella si conlien. 

Noto. Beri da sera gionse in questa terra li re¬ 

verendissimi Grimani el Redolphi, vieneno di Bolo¬ 

gna, il Redolphi per vedere Venelia, et veneno in 

incognito, alozono a la Zueca in cà Dandolo, dove 

habita il nostro primocerio de San Marco. 

A dì 13. La matina, fo lettere di oratori no¬ 

stri di Bologna, di 11, in risposta di le nostre 

con il Senato. 

Vene in Collegio l’oralor Cesareo per cose par- 

licular. 

Vene 1’ oralor di Pranza insieme col capilanio 

Rigon fo oralor al Signor turco per nome dii re 

Chrislianissimo, è tornato zà molti zorni et non 

potè andar in Franza dubitando de la vita. El qual 

edam lui sento apresso il Serenissimo. Et dito Ri¬ 

gon, che è di nation spagnuola, si scusò non esser 

prima venuto a far reverenda al Serenissimo per 

dubito di la vita, el è stato amalato. Poi disse que¬ 

sto Slado si Vi.rdi da l’imperador perchè el ne voi 

inganar, con altre parole, dicendo gran mal de lo 

imperador. 

Fo terminalo hozi non far Pregadi per scriver a 

Costantinopoli et hozi consultar la letera se dia 

scriver, perchè quella presa l’altro zorno di scriver 

è sta suspesa. 

Li Consieri andono a Rialto a incantar le galle 

di Barbaria el trovono patron la prima sier Vicen- 

zo Zen qu. sier Toma el cavalier per ducati 801, la 

seconda sier Ilironimo Gradcnigo qu. sier Ferigo 

perdurati 1, la terza sier Zuan Balista Contarmi 

qu. sier Baldisera per ducali 2 ; el 11 Zen la tolse 

per Zorzi Bragadin qu. sier Piero. 

Da poi disnar, fo Collegio di Savi ad consti- 
lendum di scriver a Costantinopoli, et etiam se se 

dia dar la risposta a Cesare, overo non, et sopra 

questo fo varie opinion. 

A dì li. La malina, non fu alcuna lettera. 

Vene in Collegio Foratoi1 di Anglia, qual è stato 

a Bologna, et laudò la risposta fata per questo do¬ 

minio a le richieste di Cesare. 

Vene F oralor di Ferara, dicendo haver liaulo 

letere dii suo signor duca, che ’l papa lui via propo¬ 

sto a li soi oratori, che dandoli il duca Modena el 

Rezo, li daria Ravena et Zcrvia, el queli che sanno 

la volontà di soa excellenlia haveano recusalo, el 

dice non le toria quelle terre mai per le ragion per- 

lende haver questo excellenlissimo dominio in dille 

terre. Il Serenissimo ringraliò il signor duca di que¬ 

sto suo bon voler. 

Noto. Il fomento è calato, quel dii guasto vai 

lire 8, et non ne sono compradori. 

Da poi disnar, fo Pregadi, el lete tute le letere 

per Nicolò di Gabrieli secretario. 

Fo loto per Borlolomio Cornili secretario dii 

Conseio di X una parte presa ne l’illustrissimo Con¬ 

scio di X a dì 12 de questo : che quelli mirano in 

Pregadi non digano ad alcun alcuna cosa, solum 
di grazie, meler galle, far Savi et altre balotalion ; 

el quelle cose sono pubi ice, solo pena ducati 100U 

et privation di perpetuo exilio di Consegii secreti 

ut in parte; et sia publicà ogni primo Pregadi de 

octubrio et quando inlrarà li XL in Pregadi. 
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Fa posto, per li Consieri una grafia a uno Zuan 

Antonio Ganfa, di poter far stampar le opere de 

San Remigio, sopra le epistole di S. Paolo et sopra 

li psalmi, con pena ut in sujplicatione, et altre 

opere clic dimandavano la grazia di poterle far 

stampar, et tamen non li fo concesso se non le 

opere di S. Remigio. Ave : 130, 3, 11. Et fu presa- 

Fu posto, per luto il Collegio, suspender li de¬ 

biti 1’ ha con la Signoria sier Vetor Duodo qu. sier 

Zorzi, per do anni, videlicet a le Raxon nuove per 

perdeda di dacii ducati 745, videlicet di 1’ anno 

1527 et 1528. Et fu presa. Ave: 149, 11, 11. 

Fu posto, per li Savi tutti excepto sier Hironi- 

mo Querini et sier Mallio Dandolo savi a Terra fer¬ 

ma, la letera a Costantinopoli che fu presa J’ ultimo 

Pregadi, et sospesa. 

Et andò in renga sier Hironimo Querini savio a 

Terra ferma, non sente comunicar la proposta a nui 

fata per Cesare et la nostra risposta per non se 

ligar, etiam non dir uuion de Italia, ma haver da¬ 

nari de Italia. 

Et li rispose sier Filippo Capello savio a Terra 

ferma, poi sier Matio Dandolo, poi sier Francesco 

Venier savio a Terra ferma. Andò le letere : 12 non 

sincere, 5 di no, 47 dii Querini et Dandolo, 112 di 

Savii. Et questa fu presa. 

Fu posto, per li Savi dii Conseio et Terra ferma 

una letera a li oratori a Bologna. Ne piace habbino 

electo il Poro per terzo iudice, et domino Mateo 

Avogaro è a ordine per andar, et laudamo Trento, 

però ne avisi quando che lo manderemo. Ave : 6 

non sincere, una di no, il resto di la parte. 

Fu posto, ptr li Savi a Terra ferma, poi lete do 

letere di Cipri una di sier Marco Antonio Trivixan 

locotenenle et consieri, di 9 avosto, V altra di sier 

Stefano Tiepolo proveditor zeneral di Cipri di dillo 

tempo in laude de domino Paulo Balaia, stalo de 

li 5 anni etc. : messeno darli fanti 309 quando aea- 

derà et il slipentio come ha tal capi. Ave : 10 non 

sincere, 26 di no, 134 di si. Et fu presa. 

Fo prova questi soracomiti venuti, sier Bernar¬ 

do Sagredo di sier Zuan Francesco 159,4, sier An¬ 

drea Duodo di sier Piero 151,7, sier Zacaria Zan- 

tani qu. sier Zuane 157,6 et sier Domenego Conla- 

rini qu. sier Marco Antonio, 153,3. 

185 1532, 12 Februarii. In Consilio X, presente 
Collegio. 

Conoscendosi pur troppo manifesto di quanta 

importantia sia al Stato nostro che le letere et ma- 

I Diarii di M. Sanuto. — Tom. LVII 
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lerie a quello pertinente, insieme ,cum li consulti et 

deliberalioni, passino soto la debita strettezza, se 

ben in diversi tempi siano sta fate,più provinoli a 

fine di obviar de li disordini presentiti che potessero 

occorere si cum scriver, come parlando a propalar 

le cose che meritano star seccete ; nondimeno per 

non esser sta fino hora assai pro.visto al bisogno, è 

ben a proposito formar uno tale novo decreto, per 

lo quale maiormente sperar si possa di cqnservar 

uno tanto thesorp, quanto a questa ;Repu$lica è d 

prudente silentio d* quelle cose che ne li consegli 

secreti si trattano, et però ; 
L’anderà parte, che riservate nel suo vigore 

Iute le leze sopra ciò fatte per questo Conseio et a 

la presente non repugnante, sia fìrmamente statuito 

che nessuno di quell* che entrano ,nel Consejo no¬ 

stro di Pregadi possa dir, scrivere, propalar, ,over 

per qualunque modo manifestar ad alcuno, sia 

chi esser si voglia, cosa, over materia alcuna leta 

proposta, ragionata, over tratata sì in esso Consi¬ 

glio di Pregadi, come in Collegio et altrove, perti¬ 

nente al Stato nostro, ancor che di quella non fusse 

comandata credenza, exceto solamente grafie, elec- 

tione, meter galle et altre cose palese, solo iremis- 

sibjl pena di ducati 1000, la mila de 1 accusador, 

qual sia tenuto secretissimo, et. l’ altra mila a la 

cassa di questo Consiglio de li beni de delinquenti, 

se ne sarano, se non della cassa publica. Et olirà 

ciò solo pena di perpetua privation di luti li Conse¬ 

gli nostri secreti, salva però sempre P autorità de 

questo Conseglio di poter proceder a molto più 

grave pene conira li transgressori, sì de la facoltà, 

come etiam de la vita. Et li capi et inquisitori de 

questo ConsegLio siano tenuti di tempo in tempo far 

diligentissime inquisitioni ogni volta che presenti¬ 

ranno in alcuna parte esser sta contrafato a questa 

così necessaria et saluberima prohibifione, etiam 
quando alcuno che non entrasse in Pregadi fusse 

trovato haver dito, over scrito de le cose di quello 

per venir, in luce et intendere da cui 1 havesse in¬ 

teso quel che per lui fusse sta scrito, over parlato, 

deducendo iìpimediate a questo, Conseglio quanto 185* 

haverano trovato per poterla exeguire conira li di¬ 

sobbedienti. Et di alcune simile condanafione non si 

possa far grafia, don o remission soto la medesima 

pena a chi metesse, over consentisse in contrario. 

Et la presente parte leggere si debba nel primo 

Conseio di Pregadi .et ogni primo Conscio di Pre¬ 

gadi che si. farà del mese di ottobre, et al inlrar 

della Quaifantia criminal, et nondimeno, letta o non 

letta, resti sempre valida et nel suo vigor; nè si 
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possa revocar, suspender o contrafar, sotto l’istesse 

pene soprascritte, salvo però tutte 17 ballotte di 

questo Conseio. 

Di Anglici eli sier Carlo Capello, orator, 

elafe a Londra a dì 11 Zener, ricevute a dì 
11 Ferver. Scrive questa per via di Anversa. Que¬ 

ste feste passate le zente di questo re combateteno 

con quelle di Scozia, zecca 6000 homeni per parte, 

et è sta morti assai di l’una et l’altra parte, elle 

zente di questa Maestà sono da tre bande passale 

su la Scozia el hanno brusalo uno castello el con¬ 

driti animali di qua, el la preda fatta per ducali 

30 milia, et ogni zorno la cossa va più avanti. E 

questi è quelli si preparano alla guerra. Domino 

Cromuvello per far zente mandò lire 30000 de ster¬ 

line in quelle parte et il duca di Norfolch anderà a 

quella impresa. Judicasi di breve seguirà un fallo 

d’ arme con gran numero di zente. L’ orator di 

Scozia parlò alteramente a questa Maestà con mi- 

naze l’uno a P altro, el qual è parlilo et si dice 

aver dito al re che se l’ha richeze e thesori il suo 

re ha più animo et valorosilà di soi hornini di lui, 

et che questa Maestà si promette dii Re Chrislia- 

nissimo, non manco il suo si promette di lui, perchè 

il quondam re Jacomo suo padre morse per suo 

servitio, et che si prepara col mezo dii conte An- 

gius, che molto questi se ingannavano per esser 

quello rebello del suo re c a ogni uno di la Scozia 

in odio. Questo fo marito di la raina sorella di 

questa Maestà et madre dii re di Scozia, qual l’anno 

passato vene su questa isola con do soi Iradelli et è 

a li confini con ditti do fradelli, pur si spera si 

componcrà le cose col mezo del re Christianissimo. 

Et a di 8 vene de qui la posta di Scozia, e si dice il 

re di Scozia era per relirarsi e pronto a quielarse. 

Di Dologna, di do Oratori, dì 8, hore 4, 
ricevute a dì 12. È mollo solicità il Papa da Ce¬ 

sare che ’l voglia intimar il Concilio per haversi 

Soa Maestà obligalo a li principi di Alemagna a 

questo, el hessendo li deputali reduli, li ponlificii 

hanno ditto non esser ancora zonla la risposta di 

quello fo scritto in Franza et Anglia di questo, et 

dillo saria bon mandar uno nonlio al Serenissimo 

re di Romani, qual li exponeria quello era stà scrit¬ 

to, et haver da lui risposta, e ditto saria bon man¬ 

dar domino Alcandro arziepiscopo di Brandizo. Fu 

etiam proposto mandar uno al re Christianissimo 

e a! re Anglico a far simel officio e aver la risposta 

da loro Maestà, e parlalo di mandar il reverendo 

episcopo di Faenza, e a questo, cesarei non refudano 

di far, dicendo sariano con Cesare. Li reverendis¬ 

simi cardinali francesi hanno procurato col ponte¬ 

fice che Soa Beatitudine per ben di la Republica 

cristiana si vedesse con il Christianissimo re, si vogli 

abochar a Niza overo a Marseia et poi che si bara 

negocialo insieme Soa Beatitudine si potrà trovar 

con Cesare a qualche loco vicino, et poi tulli tre 

redursi insieme, dicendo questo laudava si facesse 

il Serenissimo re di Anglia per poner confidenza et 

amorevolezza fra queste Maestà, el proposto questo 

per il pontefice a Cesare, soa Maestà non li par 

bene che Soa Santità vi vadi. Li oratori feraresi è 

stali dal pontefice come li disse Cesare facesseno, 

dicendo il bon animo dii suo duca a intrar in la 

liga per manlenir la pace de Italia, et composte che 

fosse le cose coir Soa Beatitudine, quella poteva 

disponer di lui eie. Al che il Papa ringratiò del suo 

bon animo e di la oblation fattoli, et disse non 

esser per moverli guerra, e voi lassar le cose come 

sono per non preiudicar a le ragion di soi succes¬ 

sori; et poi hanno exposlo tal risposta a li sei de¬ 

putali, dicendoli hanno mandato ampio de intrar in* 

la liga, composte siano le cose, el cussi hanno voluto 

questo in scrilura et tolto etiam il loro mandato. 

Li oratori senesi hanno auto risposta che sono con¬ 

tenti di la liga, ma la conlribulion a loro è grande 

el insuportabile et Cesare li hanno remessi a li sei 

ut supra. Eri fu Concistoro, non fu trattato cose 

di Stato, ma solum di proceder a chiesie di Spa¬ 

gna, Franza e Italia, e fra li cardinali fo dillo il 

partir di Cesare sarà a dì 17 di questo, overo a la 

fin del mexe, ma il gran comendador di Leon dice 

partirà a dì 17. La moglie di don Carlo di Lanoi 

già viceregina di Napoli fra 4 giorni sarà qui per 

incontrar la fiola di la Ccserea Maestà, che sarà de 

qui fra giorni 16, et la condurà in suo governo fin 

il tempo del sponsalicio col duca Alexandro. Il 

reverendissimo Redolfi ha pregalo di venir a veder 

Venezia col reverendissimo Grimani, et cussi è 

parlili, vieneno incogniti, e verà a visitar il Sere¬ 

nissimo. Questa sera è zonto de qui il reverendo 

episcopo di Verona. 

Di sier Zuan Baxadonna dottor el cavalicr 
orator di Bologna, di 8, ricevute a dì 12 ditto. 

Scrive ut supra, del Concilio. Li oratori del duca 

hanno ditto non poter soportar tal cargo. 11 duca 

di Savoia non sarà in la liga el partirà di qui luni 

over marli. Il duca di Manloa che sia capitano nulla 

si dice. Scrive di la proposta di lo aboccamento del 18G 

papa col re Christianissimo, perchè Cesare non li 

par, et dice contento ben che ’l papa desse sua neza 
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al duca di Orliens con una promessa di non darli 

sialo in Italia, el perchè l’ha 15 anni et il dolfin 

che è magior non ha doli et è mortai de facili 
potria succeder al regno ; el il Papa per questo ha 

spazà in Franza per dar fin a le noze. Del Concilio 

Cesare procura assai; li ponlificii deputati contentano 

si fazino una scrittura con dichiarir il loco, il tempo, 

le persone et condicion per intimar ditto Concilio 

alemano, et voleno mandar persone al re di Ro¬ 

mani, al re di Franza et al re di Anglia. 11 reveren¬ 

dissimo di Trento partì de qui, si fa un convento 

in Hongaria con li deputali del re Zuane et vi sarà 

uno frale di Franzipani per nome dii papa et agrato 

al re di Romani ; et si fa in uno loco appresso Po- 

sonio. El come mi ha ditto il reverendissimo Cam- 

peio cesarei dicono danno gran partidi, et prega si 

legni segreto. Sono lettere di Napoli, avisa che ’l 

viceré facendo fortificar la terra et volendo luor 

dentro uno certo loco et monte aziò che essendo 

quello cavalier di la terra si potesse difender ha- 

vendolo in suo poter, et par ponesse a la città 

certa graveza, qual non fu accettata da! popolo per 

causa di certo capo di parte, unde lo fece retenir 

et il populo messo in arme lutto andò assaltar il 

loco dove costui era slà retenuto con li officiali et 

fumo difese con morte e ferite de molti, et li offi¬ 

ciali amazorono il retenulo et lo butorono alla 

strada, aziò fusse visto sopravenendo la sera et fu 

forte le cride fosse no aperte le botteghe quale erano 

serate a grande hora di giorno, pur si acquietò il 

rumore. De li tre indici per il re di Romani è sta 

eletto domino Lodovico Porro. Unde parlai al 

signor duca di questo, qual mi disse ha via provi¬ 

sto, havendo a core le cose di la Signoria. Cesare 

luni 8 dì partirà, anderà in Alexandria, poi, ha¬ 

vendo tempo, a Vegevano. 11 signor duca partirà 

venere, altri dice starà qui fino Quaresima. 

Dì Zara, di sier Gregorio Disamano pro- 
veditor generai in Dalmatia, de 17 Zener, rice¬ 
vute a dì 12 Fevrier. Eri ricevete nostre lettere 

di 7 del presente, con ordine scrivesse al conte 

Piero Cruschi di danni fatti per li soi alli nostri 

homeni nel conlà di Traù, cussi exeguirà et man¬ 

derà con la lettera uno homo experto. Scrive in¬ 

tende che a Segna et Fiume si fa preparalion di 

barche 24 ben armate per venir a danni di subdili 

del signor Turco per li nostri territori, et li agenti 

turcheschi hanno gelosia perchè i passano sul no¬ 

stro, nè voleno ascoltar ragion se li dica. 

Di Zara, di sier Antonio Michiel conte et 
sier Jacomo Martello capitanio dì 27, ricevute 

a di 11 Pevrer. Come per estirpar le querimonie 

di turchi, che nostri subitili varlino a farli danno, 

par che uno loco di nostri chiamato .... che sono 

di nobili zaratini de Possidaria, li quali prestano 

favori a segnani et fiumesani, però saria bon far 

venir a star qui in Zara con questo possino andar a 

governar le loro intrade, non possendo habitur de lì. 

Di Spalato, di sier Lunardo Boli.ni conte 
e capitanio, di 11 Zener, ricevute a ài 6 Fevrer. 
Come ricevete nostre lettere di 13 dicembrio con 

una di domino Zorzi Griti, drizata a domino Nicolò 

Querini in Poliza, per causa di le ville de Primera 

di questo territorio, qual lettere le mandoe, e lui è 

andato in una di ditte ville chiamata Postrana et 

vìolenter ha tolto 2 barche et homeni con darli 

bote et con minaze è montalo suso, va a Ragusi 

per aspettar lì 1’ orator del Signor turco, ltem, el 

dito ha fatto in Almissa in una caxa vene de lì ad 

habilar di uno prete et volendo il suo fìto, l’ha 

minazato et l’ha bandito di Poliza c’on taia, etiam 
contra i loro ordeni ha fatto venir barche per la 

fiumara conducendo li sali et operando quanto li 

ha piacesto contra il voler di quella università. 

Di Candia, di sier Domenego Capello duca . 

et sier Hironimo Zane capitanio e consier, di 
12 Dicembrio, ricevute a dì 11 Fevrer. Come le 

galìe di Barato et il galion per fortuna è venuta nel 

porto di la Fraschia richiedere alcune cose per la 

fabrica di l’Arsenal et monition e tornesi, et avi¬ 

sano è tre mexi non hanno auto lettere da Costan¬ 

tinopoli. A Rodi scrisseno a quel governato!1 per re¬ 

cuperatimi di la galla Zeno, risposeno esser lì et 

voler scriver a la Porta. De qui ha piovesto et si 

comenza a semenar, li tormenti valeno lire 5 et 

lire 5 V2 il staro. Hanno mandato per il destrelo a 

far la deserition. 

Di sier Jacomo Semitecolo sinico e avoga- 
dor, dì 12 Dicembrio, di Candia, ricevute ut 
supra. Come ha ricevute le nostre lettere zerca 

dar aviso le concessimi fate da più anni in qua di 

lochi la Signoria per li reclori ed altri, unde ha 187 

visto et manda in nota quanto ha trovato dal 1510 

in qua, et vederà recuperar qualche danaro, per 

esser quella camera povera etc. 

Da Napoli di Romania, di sier Alvise Con¬ 
tarmi bailo et capitanio, et consieri, di 8 Di¬ 
cembrio, ricevute a dì 12 dito. Richiedeno mo¬ 

ndimi e danari per pagar li provisionati. Laudano 

Franco da Cremona è in castel di sopra, Zorzi Vol- 

zimante è a la piaza, ma è molto vechio. Et laudano 

il contestabile è nel castel di Scoglio. 
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Del ditto, di ultimo Novembrio, ricevute ut 

suprci. Dii zonzer- io la Morea il sanzaco eli la Mo- 

rea cofi 800 cavalli, ventilo li appresso la terra. 

Scrive l’andar di nostri a depredar sodo Argosetc. 

Il sommario di la qual lettera sarà scritta qui avanti. 

Del ditto di IO Decembrio, ricevute utsupra. 

Come a dì primo di questo zonse sotto Argos il 

flambular di Negroponte, con zercà 400 persone 

tra a piedi et a cavallo, et el dì driedo ne gionse 

altri 100 venuti per adunarse con l’altro san- 

zacho di la Morea per proveder a li bisogni del 

Gran Signor. Et a dì do venero qui a Napoli da 50 

in 60 di primi di la soa corte a solazo per fornirse 

di cose necessarie, et li fessemo dar secondo il 

solito bon alzamento fino nel palazo nostro el pro¬ 

vedutoli di tutto quello dimandarono, el verso sera j 

si partirono ben satisfatti et molto óorilenti di talli ; 

nostri et felici bona ciera. Ma questi turchi sono j 

indignati per le scelleragine di nostri subditi andati 

a loro danni, et le cose erano acqUietade, ma l’ini¬ 

mico di l’umana natura ne ha invìlupali el fatti 

entrar in piu gran lnberinto, et turchi passorono el 

bever, pefoèhè partendosi de qui comenzorono alla 

porla di la terra insultar quelli che scontravano 

per strafa e hoineni e done e putì, scaramuzando 

etiàm fra loro con arine, fazendo mille imbrogezi. 

Et vèrtuti a la fin di nostri confini dove uno di essi 

turchi fti morto, si coinè iiilendèssemo la malina 

per sue lettere del ditto flambular che ne scrive 

dolenddsi, dicendo se inquerissa et si punissa come 

voi la giustizia. Al qual rispondessemo, dolendosi 

dii caso seguilo fatto conira il voler nostro el si 

farà etc., el che hessendo fallo 1’ homicidio in loco 

lontanò e la sera, è da credar non siano stati nostri 

horrteni, et che fazilmenle da loro medemi s’ hanno 

morti. Abbiamo mandato il cavalier et altri officiali 

a far il processò, et dato taia a chi acuserà di liaver 

do vòXe di homicidio puro havendo la carta di la 

paxe el per|ieri 3000, el avendoli ne le man li 

faremo portar la pena. II flambular ditto ne scrisse 

volea di questo far arz alla Porta. Esso morto èra 

uno di soi favoriti. Et ha mostrato haver gran di- 

spliceritia per la venuta di questi do flambulari 

con zente, et alla zornala se ingrossano lo exercilo, 

questi popoli mostrano acquietarse. Ilozi havemo 

come li dilli do flambulari se ritrovano a Licada 

et li adunano lo exercito et hanno fatto proclamar 

che tutti quelli ritorneranno a la obediculia, se 

ben havesseno commesso grandissimo eror e aver 

amazà uri bassa, il tutto li sarà perdonato ; dove 

molli di quelli sullevali si sono andati a dimandar 

perdono et hanno resa l’obedientia pristina, e li è 

sta fatto bona ciera el perdonali. Et in uno castello 

tra Licadari el Chara chiamato Anzufla se ritrovano 

da 3000 di quelli venturieri sublevali, li quali hanno 

mandato a dir al governador di Coron per nome 

di la Cesarea Maestà di voler andar a salvarsi di lì 

e filtrar in la terra. Hanno aula risposta che non 

hanno modo di acceptarli et tenerli, et che fazano 

al meglio potranno, sichè sono in grande cimento, 

pèrche questi flambulari ha assà zente e ogni giorno 

se ingrossano et de giorno in giorno si aspetta 

Zenel bassà e il flambular de la Jatinina con altre 

gente assai, dicono voler andar a la expugnation di 

Coron, et essendo aperte le strade dii Zante, non 

mancheremo di avisar per ogni pasazo. 

Da Sibinico, di sier Zuan Alvise Vender 
conte e capitanio, di 5 fevrer, ricevute a dì 12. 
Come a di 12 zener scrisse dii venir di le barche 

di Segna over Fiume e la preda falla sul territorio 

turchesco, le qual mandorono le barelle poi smon¬ 

tai in terra in una vallata del nostro territorio et 

depredono assà animali et molte anime; et parten¬ 

dosi poi passando per il nostro territorio di Sibinico 

con la preda fono esaltali da li nostri convicini, fono 

a le mano et recupeforno per forza animali grossi 

zerca 130 e anime Ire, et se essi morlachi turchi 

havesseno fatto il debito suo insieme con li nostri 

contadini harebbeno recuperò la preda, ma scam- 

porono via, et il desdar di Scardona per sue lettere 

si lamenta con me, dicendo voler dar inlclligenlia 187* 

al bassà di Bossina, et a la Porla manda arz; al 

qual ho risposto che di la pace c foste non apartien 

parlar a imi, ma al suo imperator et alla Signoria 

clic sanno ben quello hanno a far. In questi giorni 

Morath vaivoda, qual è in questi confini, mi fece a 

saper come era venuto uno messo dii bassà di Bos^ 

i sina che ii comandava andasse a veder ditti loci, 

per dove questi erano venuti a depredar, però li 

mandasse uno mio con lui ; et in questo instante 

soprazonse de qui l’ambassador del Turco, veniva 

da Venelia, et per aver ordine da ditto Morath lo 

avisasse lo mandai a chiamar, el qual vene, parlò 

a! prefato ambassador et se partì, nè io li parlai, 

ma mi fece intender mandasse i’homo, ut sitpra, 
unde mandai do persone instrutte, le qual zonlo 

a! Iodio non trovorono Murai, el qual cambiando 

per alcune ville rubiate per il passalo da essi turchi 

sul territorio nostro, li fo ditto se li contadini fos- 

seno stati de qui come erano prima, quelli liareb- 

bero difeso, et scorendo un certo passo furie, subito 

esso Morali) tornò indriedo c disse si scriverla a la 
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Porla, unde io ho seri!lo a Constanlinopoli a l’ora- 

lor Zen di questo, et manda la copia. Etiam 
manda la copia di la lettera dii desdar di Scardona. 

Et ditto Morali) mi ha scritto che il bassa di Bos¬ 

sina voi mandar uno suo a la Signoria, et li prepa¬ 

rasse una barca per sua segurlà per quelli di Segna 

et Fiume. Li ho risposto lo faria volentieri, credo 

voi dimandar di armar le fusto a Obrovazo, le qual 

è gran danno di questa città e (ulta la Dalmalia 

vorrebbeno tutti li porti saria meio lenir per queste 

riviere qualche galla o fusta. 

Questa è la lettera di Scardona: 

Al mollo alto e gloriosamente potente e di ho- 

norato don et gratia de Dio Signor Conte et Capi- 

tanio di Sibinico, assai cara et amorevole salutalion 

de nui a Vostra Signoria come fradello et amico. E 

da può, azió sapia vostra magnificentia, come vene 

la notte per mar in barche, desmontò al stretto in 

conta de Sibinico, et depredò tre loci de moria- 

chi del gran Signor imperador subditi, et menono 

75 anime et animali grossi e minuti e cavalli, et 

da recavo veneno là che erano desmontali, di 

modo pocho è rimaso da tal preda. Savemo che 

questo è sotto il governo di subditti veneliani, ma 

non savemo se con sentimento et voler de li si¬ 

gnori conti sia, qual sono per Dalmatia, et questo 

se fa al più per i lochi di Sibinico. Da pò trovas- 

semo che queste operatimi feno pur li subditti ve- 

neliani quando venivano del Gran Signor, le fusle 

di Puia non fo lassade passar a la terra del Gran 

signor, Scardona, ma le sconlrorono con 1’ hoste e 

schioppi e fecele tornar indrio a Zara senza lassarle 

passar de qui; e ancha lasano passar barche de l’Im- 

perador e lodeschi per il paese suo, che loro le 

menano, et se depreda Io paese del Gran Signor e 

subditi; credete che sono nostri che non sanno 

niente, dubito che lo saperele, nui non sapemo 

altro salvo quello è per Corvalia del Gran Signor 

12 terre, di le qual mandarano uno homo per 

cadauna et con Ihoro di altri nobili homini a noti¬ 

ficar a l’onorato bassa et da lui all’onorata Porta 

del Gran Signor, che diremo quello che ’l Signor 

Dio ha mandà ; ma pur era ben a non desconzar 

la pace. Dio sa che questo non vien da noi. Che 

Dio ce aliegri. 

Sottoscritta de sora : 

Del desdaro di Scardona. 

Da Bologna, di do oratori, di 11, bore 18, 
ricevute a dì 13. Dianzi beri ricevemo teiere di G 

et 7, con il Senato, zerca la risposta, et con la pro¬ 

posta fece in scrilura l’orator cesareo, unde io 

Venier andai dal Pontefice et li edmunieoe la re¬ 

plica predila et la risposta. Soa Beatitudine disse 

che quel che pareva a quell’ illustrissimo dominio 

fusse bene per la pace et quiete de Italia, era secon¬ 

do quel che lei desiderava, però accetava la ditta 

risposta sicome venia da la illustrissima Signoria. 

Poi li comunicai le letere di Constanlinopoli di ul¬ 

timo decembrio. Soa Santità considerò il gran di¬ 

naro il Signor turco trazeria di l’angaria posta, et 

li piacque che l’oralor dii re di Romani andasse a 

Constantinopoli ; et li dimandai se di questo l’havea 

alcuna notitia, disse di no; et per esser partito de 

qui 1’ orator de Franza, disse 1’ havea hauto licentia 

dal re suo, et che Soa Beatitudine non li parea de 

abocarsi col re Christianissimo, da poi che Cesare 

non consente Heri io Contarmi poi pranzo andai da 

Cesare et li lexì la exposition dii suo oratoi4 et la 

risposta del Senato, poi li dissi di la bona mente di 

la Signoria verso Soa Maestà, et ne I’ ussir di ca¬ 

mera per venir ne 1’anticamera il vidi con il volto 188 

turbato, et mi disse la risposta non dice dii giontar 

di le zente. Risposi offerendose la Signoria de dar 

con le forze aiuto in ogni loco, dove bisognerà al 

stalo de Milano se intende piaqua a Sua Maestà. 

Et disse : ambassador, se’I vi piace io vorei che mi 

desti la copia di questa risposta. Io li dissi credeva 

era stà lela a l’orator suo, sichè recusai di darla, 

et aspeto ordine di quelo habbi a far. Disse Sol» 

Maestà : Io mirarò, et vi manderò a chiamar. Poi 

li comunicai li avisi de Constantinopoli, et ringratiò. 

Et volendo parlar col comendador maior di Leon 

per iuslificar la risposta, non lo trovai. Li oratori 

di Ferara per il suo secretarlo a mi Venier ha 

mandalo a dir che per il comendador predito, mon¬ 

signor di Granvella, et ... . erano sta solicitadi i 

Ire pontificii che in loco di Modena et Rezo il duca 

suo loi Ravena et Zervia, et questo il Papa fa per 

poter andar a Parma et Piasensa per il suo. Et mi 

disse haverli risposto loro oratori che non li daria 

per questo Modena et Rezo et più presto li lasseria 

un milion d’ oro che tuor dite terre, sapendo che 

la Signoria in quelle pretende ragione. Eri fo conci¬ 

storio in materie concistorial et dato lo arziepisco- 

pato de la insula di Canaria a requisilion dii re di 

Portogallo a don Martin suo oralor. La illustrissima 

duchessa di Savoia è risolta di passar in Spagna 

con Cesare et col suo primogenito per veder la 
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serenissima imperatrice sua sorela, et il duca re- • 

sterà nel slato suo et partirà de qui in brieve. 11 

reverendo episcopo di Verona hozi è stato da nui, 

et nui poi da soa signoria. Cesare partirà a dì 17 di 

questo, come si dice, ma per luto il rnexe si lien, 

perché non si vede ancora segno de parlirse. lo 

Venier ho haulo lelera zerca intimar al reverendis¬ 

simo Grimani si rimovi de la cilalion in Ilota del 

tiol di domino Marco da Moliti procurator et la lazi 

definir inpartibus. Soa signoria non è de qui per 

esser venuto a Venetia col reverendissimo Redolii, 

però non ho potuto exeguir. 

Dii Baxadonna orator, di Bologna, di lì, 

ricevute a dì 13. Comunicai li avisi da Constanti- 

nopoli al signor duca et di la risposta fata l’ha liauta 

dal suo orator è rimasta soa excellentia satisfala, et 

era stato da l’imperalor. Soa Maestà si confermeria 

et sarà contenta: et un’altra volta che io vi parli vi 

dirò più di quello che intendete al presente. A li 

oratori di Ferara è stà offerto che per anni (3 over 

8 il suo signor non patirà nel Stato che possiede 

et li volseno prometer, poi li pontificii li oferseno 

Ravena et Zervia et loro non 1’ hanno voluta. Lu- 

chesi aspela il mandalo di soi signori. Li oratori 

di zenoesi é contenti contribuir a li 120 india scudi 

ma voleno in caxo di guera non esser ubligati, per¬ 

chè li exercili convenirano star sul suo. Il deposito 

par non si farà a Zenoa, ma in Alemagna, et si dice 

è stà fato per altro questa conlribution che per Ita¬ 

lia ; et molli di questi oratori si hanno doluto con 

me di questo. La scrilura per il concilio non è slà 

ancora fata. Heri partì de qui, per andar nontio al 

serenissimo re di Romani per nome dii Pontefice il 

reverendo Vergerlo protonotario. 

Et licentiato il Pregadi a bore una di note restò 

il Conseio di X con la Zonla, et questo perchè in la 

Quaranlia novissima si tratava una sententia fata in 

favor di la Signoria nostra per certo piezo dii dazio 

di la imbotadura di Trevixo a danno de la Signoria, 

era stà fata pender, et non era alcun difendesse le 

raxon de la Signoria, et però fo faià il pender fato. 

A dì 15. Fo ballolà in Collegio li piezi di le 

galle di Barharia di sier HironimoGradenigo: fo sier 

Antonio da Mula qu. sier Polo, ave 19, 0, sier Ga- 

leazo Semitecolo, 12 et 6, sier Zuan Batista Con¬ 

tarmi, sier Zacaria di Prioli qu. sier Lunardo 20, 2; 

di sier Zorzi Bragadin qu. sier Piero, sier Marco 

Trun qu. sier Antonio 18, 2, sier Jacomo Michiel 

qu. sier Hironimo 20, 0. 

Et nota. Heri in Collegio vene sier Vicenzo Zen 

qu. sier Toma el cavalier et disse haver tolto la ga¬ 

lla per sier Zorzi Bragadin. 

In questa malina, non fo alcuna lelera. 

Vene in Collegio 1’ orator cesareo per cose par- 

ticular. Se intese esser mqrto questa note sier Piero 

Badoer prior di S. Zuane Evanzelisla. 

Da poi disuar, fo Conseio di X con la Zonla, et 

fo letere di 1’ orator nostro in Anglia. 

Fu fato cassier per mexi 4 sier Polo Trivixan ; 

sora le artellarie, in luogo di sier Lorenzo Bragadin 

è inlrà consier, sier Zuan Moro qu. sier Dannai). 

Fu preso tuor ducati 250 per conzar il ponte de 

Rialto. 

Fo scrito a Napoli di Romania zerca queli sub- 

diti andono a danizar su i lochi dii Signor turco, 

debino far il processo et castigarli come i meritano. 

Fo posto, far et renovar il salvoconduto a quel 

prete manifestò alcuni inslrumenli conira li frati de 

S. Juslina a sier Marin Morexini et compagni ; et 

non fu preso. 

Fu preso, che li Savi sora le aque, possi etiam 
esser elecli di quelli è in officio continuo, ancora 

che non havesseno et fosseno mai stati in questo 

Conseio. La qual parte fu posta per compiacer al¬ 

cuni procuratori, che pertendeno esser per inlrar 

nel Conseio di X. 

In questa malina, in Collegio, con li Cai di X, 

sier Jacomo Juslinian è di la Zonla, qu. sier Marin, 

propalò il suo modo dì trovar a la Signoria ducati 

400 milia., . . . 

A dì 16, Domenega. La matina, non fo alcuna 

lelera. 

Vene il nontio dii senzadio di Bossina, qual por¬ 

tò la lelera scrita in furchesco, et apresentò li do 

tapedi. Il Serenissimo li fè bona ciera. Si translalerà 

la letera. 

Da poi disnar, fo Gran Conseio et ben in ordine. 

Vene il Serenissimo, che alcuni mexi non è stalo. 

Fu posto, per li Consieri, poi leto una suplica- 

tion di Luchina . . . . fo moier ili Filipo Campanaio, 

era rnasser a l’Insida, morto, et ha lassalo tra fioli 

et fie numero 17 et lei graveda, et domanda de 

gralia la massaria di consoli di mercanti da poi 

compito li anni 10, da sier Zuan Balista Falier che 

l’ha al presente, qual sia data a Francesco suo fìol 

per suslentalion di tutta dita fameia. El posta per 

4 Consieri che più non erano a Conseio, la parte 

et gralia, qual è passada per tutti li Consegli. Fu 

presa, ave : 1404, G2, 0. (1) La caria 188* è bianca. 
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Et nota. Lei con li fìoli a P andar suso dii Con¬ 

scio era in la sala di la libraria uno drieto P altro, 

la qual feva compassion a lutti, però la ave tante 

ballote. 
Fu posto, per li Consieri et Cai di XL, hessendo 

rimasto soracomito in questo Conseio con pena di 

ducati 500, essendo capitanio de le l'usle sier Ale- 

xandro Bondimier, elqual perobedir messe banco, 

ma bora che notr bisogna voria lassar el cargo ad 

altri, però sia preso che ’l dito sier Alexandro sia 

assolto de la pena et possi refudar. La qual parte 

voi li cinque sexti dii Conseio, et ballota do volle, 

non fu presa. Ave la prima volta libi, 297, 0, la 

seconda 1200, 312, 0. Et poi visto questo, acelò di 

andar. 

Fu fato capitanio di le galle de Fiandra sier Hi- 

ronimo Coniarmi fu capitanio di le galle di Alexan¬ 

dria qu. sier Anzolo. Vene dopio, ave 1073, 362. 

Et sier Justo Guoro fo capitanio a Bergamo 532, 

865. Iiem, capitanio di le galle di Barbaria, sier 

Piero Michiel fo capitanio di le galle di Barbaria za 

16 anni, qu. sier Polo. Ave 1259, 159. Et fato altre 

7 voxe. 

Da poi Conseio il Serenissimo si reduse in Col¬ 

legio con la Signoria et Savi, et alditeno la dife- 

rentia dii cavalo dii vescovo de Brexa, de chi dia 

esser, o del conte Matio Avogaro che è qui, overo 

dii Gol fo dii conte Alvixe Avogaro. Et parlò dito 

domino Matio dicendo li aspeta a lui, et per li altri 

parloe domino Aguslin Brenzon dotor, avocato. Non 

fo concluso nulla, perchè voleno parlar un’altra 

volta et za alcuni zorni fono alditi etiam. 
In questa sera hessendo morto et hozi sepulto 

sier Piero Badoer qu. sier Orso prior di S. Zuane 

Evanzelista, che è ius patronatus da chà Badoer, 

unde quelli da chà Badoer padri de fameia se redu- 

seno tuli a caxa di sier Jacomo Badoer qu. sier Se- 

baslian el cavalier a Santa Justina, et fu posto parte 

et presa di elezer per scurtinio 3 di loro, quali ha- 

vesseno a proponer el modo di la election dii novo 

prior, et presa, fono elecli sier Zuan Badoer dotor 

et cavalier, sier Jacomo Badoer predilo et sier Al¬ 

vise Badoer l’avogador di Comun ; et fono reduli 

numero 16. 

Et nota. Di questo priorado non si trova el te¬ 

stamento di chi lassò la inlrada da ducali 800 et 

una bela caxa et orto, et tien solimi.... povere 

in 1’ hospedal. 

109* Nolo. In questa sera fu fata una belissima festa 

a chà Corner a S. Polo, per le noze fate di la fia 

de sier Zuan Corner qu. sier Zorzi cavalier, procu- 

ralor, con dota ducali 10 milia, vìdelicet 9000 de 

contadi et 1000 tra robe et danari, in sier Piero 

Morexini di sier Zuan Francesco da san Cassan 
ricchissimo, et fo invidate assà donne et balà lutto 

hozi, unde li compagni chiamati .... aziò se po¬ 

tesse preparar le tavole nel primo soler a bore 41/2 
veneno con 50 done sul campo de San Polo el ve- 

neno di longo fino a Rialto facendo chiaranzune con 

le done, le qual cazevano in tera, chi la scufia li 

andò de capo et restò in caveli, chi perse medaie 

d’ oro haveano in la scufia, chi ave un dano, chi 

un’ altro, et poi tornorono a caxa con le trombe et 

pifari et andorono a cena. Et vi fono incogniti li car¬ 

dinali Grimani et Redolii, et cenorono lì in una 

camera de sopra. 

A dì 17. La malina, fo letere di oratori no¬ 
stri, di Bologna, di 11. I qual mandono le letere 

dii Prete Janni, stampade, et quelo scriveno, lete 

in Pregadi, ne farò nota. 

Et etiam fo letere di V orator Baxadona . 

Vene in Collegio 1’ orator cesareo per haver la 

risposta de le cose dii Nogaruola, el il Serenissimo 

li dò la negativa. 

Fo in questa matina in doana certe parole fate 

tra li patroni venuti di le galle di Baruto, el sier 

Francesco Zen qu. sier Vicenzo ferite sier Marco 

Antonio di Prioli qu. sier Andrea. 

Fo in Quarantia criminal principiato el caxo di 

Jacomo Barbaro capitanio dii lago de Garda, qual 

se apresentò intromesso per li Avogadori exlraor- 

dinari, et parlò sier Alvise Badoer avogador extra- 

ordinario, et fo principiato a lezer il processo, et 

lete .... carte, el qual processo di ... . carte 

si va seguendo. 

Da poi disnar, il Serenissimo con la Signoria se 

reduse per dar audientia in la causa de sier Gabriel 

Moro el cavalier con i fioli fo di sier flironimo Ju- 

stinian procuralor, intervenendo un molin voleno 

far diti Justiniani eie. 

Noto. Fo mandado in questi zorni de ordine dii 

Collegio a donar al reverendissimo Redolii torzi 

numero 20 de libre ... ., candele di zera libre 50, 

uno sacco de pistaefii libre 200, et libre 200 de 

zebibo damaschin, et para 50 de bolarge, cose qua- 

dragesimal. Montò tuto zerca ducali 50 et fo mandà 

a tuli do cardinali. 

j A dì 18.11 Serenissimo vene in Collegio per la 

■ morte di la sorella de suo padre de anni . ... , 

I madre di sier Marco Foscari savio dii Conseio, ve- 
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Ferigo Morexini qu. sier Hironimo, el la sera cenai 

dal cavalier di Garzoni a San Polo, et fo bellissima 

cena. Era domino Justinian Jusliniani ferier de Rodi, 

sier Antonio Capello procuralo!’, sier Vetor Diedo, 

sier Marco Antonio da Leze, sier Marco Antonio 

Bernardo, sier Marco Barbarigo, sier Zuan Alberto 

di Garzoni, et io Marin Sanudo, et fo molle bandi- 

zon. Era invitati altri, ma non veneno. 

191 Per la montana se dia far in pinza di S. Bian¬ 
co a la illustrissima Signoria el Zuoba de 

la caza 1532. 

Primo, venirà la dea Palas armata con uno scu¬ 

do et uno libro in mano a cavalo de un serpente. 

Secundo, venirà la Justilia a cavallo de uno ele¬ 

fante, con spada el balanza con una balla. 

Terzo, venirà la Concordia a cavalo de una zi- 

gogna con uno sceptro in mano con una balla et 

trarà uno schiopo et vederassi dei zigognali. 

Quarto, venirà la Viloria a cavalo con la spada 

in man et sculo et uno sceptro con la palma dentro. 

Quinto, venirà la Pace a cavalo de uno agnelo 

con uno sceptro et olive dentro. 

Sexto, venirà la Abundanlia a cavallo de uno 

serpe cum la divatia in man con spighe, et trarà 

uno schiopo, el vederasse le spige. 

A P incontro de la Sapientia venirà l’ignoranlia 

a cavalo de un aseno con la coda in mano. 

La Violenlia a cavalo de uno serpe, la qual semi- 

narà infra le infrascate zinzanie. 

La Guera et Marte sopra uno cavalo con spada 

et scuto. 

La Penuria a cavalo de uno cane con el corno 

pien de paia. 

Poi conibaterà : 
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Da poi anderà le soprascrile G, a serar ci tem¬ 

pio de Jano et aprir quelo de la Pace. 

Da poi combaterano la Abundanlia con la Pe¬ 

nuria, el la Abundanlia cazerà la Penuria de là dal 

monte. 

Da poi se redurà tulle G insieme el tarano balli 

de più sorte, el sarà fine. 

In questa sera fo fato una belissima festa in caxa 

de sier Vetor Grimani procuralor a Santa Maria 

Formosa, dove fono li reverendissimi cardinali suo 

fradelo Grimani et il Rodolfi, quali sleleno a la festa 

travestiti, et etiam hozi fono a veder la festa de 

pinza travestili in caxa de Piero de Lodovici ga- 

staldo de procuratori. Hor a questa festa fo da done 

., et vestile molte d’ oro con zoie et perle 

assai, fo ballato et eravi molti prelati, videlicet el 

patriarca de Aquileia Grimani, l’abate de Rosazo 

Grimani, olim episcopo de Ceneda. 

Ancora in questa sera fu fato un bellissimo ban- 

chelo da sier Piero Duodo, qu. sier Francesco a 

Santa Maria Zubenigo,dove fanno questi crichadori: 

sier Piero Bragadin, sier Nicolò Venier, sier Vi- 

cenzo Capello fo zeneral, sier Piero Valier, sier Lu- 

nardo Emo, sier Tomà Mocenigo, sier Jacomo Cor¬ 

ner qu. sier Zorzi procuralor, sier Zuan Ferro, el 

questi parenti et amici : sier Benelo di Prioh qu. 

sier Francesco, sier Antonio Dandolo et suo cugna- 

do sier Sebaslian Falier et lui sier Piero Duodo. A 

tavola vi fo pistachee, calisoni, pistachi, confeti, per- 

nise, fasani, paoni, colombini et tutto quel se poi 

dar ; et fo giocato in do parte con grandissima con- 

solation. 

Questo ho voluto far nota, perchè la terra è su 

grandissime delitie de pastizar, licet valeno i paoni 

lire .... il per, fasani lire . . . . , pernise lire 

. . . . , colombini lire . . . . , soldi . . . . , che 

è gran carestia, tamen lutto se trova per gratia de 

Dio. El formenlo calado lire 8, el manco el staro. 

A dì 21. La matina, non fo letera alcuna. 

Veneno in Collegio li Avogadori con li Cai de X 

et mandono li Savi fuora, el fono sopra uno certo 

matrimonio fato per sier .... Arimondo qu. sier 

Fantin, qu. sier Zorzi in una, qual era soa garzona, 

anni .... avanti et de vii condilion, con la qual 

fece fi oli et è graveda al presente, et par novi ter 
F babbi sposala, et fato el processo. 

In questa matina introno presidenti sora le ac¬ 

que sier Lorenzo Justinian et sier Antonio Capelo 

La Sapientia con la Ignorantia, et la Sapientia 

cazerà la Ignorantia de monte. 

La Iustitia con la Violenlia, cazerà la Violenlia, 

ut supra. 
La Concordia con la Discordia, cazerà la Discor¬ 

dia, ut supra. 
La Viteria con la Guera, videlicet Marte cazerà 

Marte, ut supra. 

Saranno el tempio de Jano con trophei et arme 

de diverse sorte, el qual sarà fato con le sue coione 

et adornato come se richiede, et sarà aperto. 

Sarà el tempio di la Pace adornato con el so 

idolo, et sarà serato. (1) La carta 191* è bianca, 
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procurator, e( starano do anni, el terzo sier Carlo 

Morexini procurator non inlroe, qual ha più offici, 

con pena : è sora le legne et l’oio, sora gastaldo de 

la procuratia de Citra, ohm sora veder le casse de 

le procuratie, procurator et di Zonta dii Conseio di 

X, el qual voi intrar sora le aque, ma esser assolto 

dii cargo. 

Da poi disnar, fo Collegio dii Serenissimo con li 

Savi, et alditeno li 4 oratori vicentini, venuti nova- 

mente per la fortifìcation de quela cita, li qual sono 

questi novi : domino Lodovico da Porto dotor et 

cavalier, domino Hironimo da Mozan cavalier, Hiro- 

nimo Chieregato et Batista da la Scrova, era per 

avanti. 

De Pranza, fo letere dii Justinian orator 
nostro, di 6 et 7 de V instante, da Paris. El 

sumario dirò poi. El questi zorni fo consulta tra li 

Savi de scriver in Franza cum Senalu. 
È da saper. Domenega passala a dì.a 

Trevixo, dove è podestà sier Jacomo Dolfin, fo fato 

una comedia in palazo per alcuni compagni citadini 

de Trevixo richi, numero 8, a loro spexe, et fo 

recitala in versi vulgar la comedia Deljohis di Te- 

rentio, et fato una bellissima colation de assà pre¬ 

senti eie., poi luni el marti et mercore zostralo per 

li homeni d’arme dii conte Mercurio, qual aloza de 

li, el precio uno zipon de restagno .... et vada- 

gnoe el precio uno homo d’arme chiamato .... 

Poi heri che fo el zuoba, fu fato uno combater un 

castello sopra la pinza per li homeni d’ arme dii 

sopradilo et per le ordinanze, capo el Gatino, et de 

dentro vi era uno contestabile, chiamalo .... con 

fanti, et fo combalulo assai al modo de guerizar con 

bel ordine et fu bel veder. Vi andò molti zenlilho- 

meni, et la sera fato festa in palazo. II ditto conte 

Mercurio era in leto con le gote. Hozi se dovea co- 

rer 1’ anello, poi domenega, luni et marti se farà 

le feste ordinarie in palazo. 

A dì 22. La matina, vene in Collegio l’orator 

dii duca de Urbin, dicendo haver hauto lelere dal 

suo signor duca de Mantoa de .... , qual era di 

brexana venuto li da la duchessa, come l’era partito 

quel zorno per andar nel suo slado. 

Fu posto su le colonne un novo cartello, posto 

per el conte Lodovico Rangon fratelo dii conte Gui¬ 

do contra el conte Piero Maria de Rossi et era a 

stampa. 
Li Cai steleno longamenle in Collegio per causa 

.. et terminalo hozi far poi Pregadi, Conseio 

di X con la Zonta, et scriver a Bologna. 

Da poi disnar, fo Pregadi, per scriver in Franza 

et lezer le letere, el ordina Conseio di X con Zonta. 

Fu avanti lezer le lelere posto per li Consieri : 

che sier Toma Coniarmi electo orator al Signor 

turco possi venir in Pregadi fino vadi a la sua lega- 

tion non melando ballota. Ave: 127, 2, 1. El qual, 

sier Toma vene in Pregadi ad aldir le lelere, et poi 

lette : 

Fu posto, per li Consieri, una taia a . . . . 

Fu posto poi, per li Savi dii Conseio et Terra fer¬ 

ma una lelera a 1’ orator nostro in Franza, in rispo¬ 

sta de soe, et si farà data a di 16 : come col Senato 

se ringratia la Maestà Christianissima de 1’ amor la 

ne porta, et nui ben semo obsequenlissimi de Soa 

Maestà, con tal parole ut in litteris, et laudamo el 

voler suo de pace. 

Item, un altra a parte al dito orator, come li 

avisamo che il voler nostro è de star ben con lutti, 

et in la pace se trovamo. 

Fu posto, per li diti et Savi ai ordeni, una let¬ 

tera a l’orator nostro in Anglia, qual etiam si farà 

antidata : ringratiar Soa Santità dii salvoconduto, 

overo voler che le galle nostre vengino de lì, et 

cussi P havemo poste et verano presto. 

Et fo balotà el capitolo de mandarli le curazine, 

posto per li Consieri, Cai di XL el tuli li Savi de 

Collegio, videlicet cinque curazine a queli signori ; 

et fu presa, ave : ... . 

Da la Zefatonia, di sier Andrea Valier 193 

proveditor, di 12 Dicenibrio, ricevute a di 15 
Fevrer. Avisa in questi zorni, in questo porto de 

San Todaro nel canal de Paleca vene 24 nave de 

l’armata cesarea, capitanio domino Franco Doria, 

et etiam la nave de la Religion et uno galion de 

Bellomo corsaro, et a dì 28 vene nel porto de que¬ 

sto loco, dove siete fino a dì 6 de questo mexe. La 

qual malina.feno vela et andono al suo viagio, han¬ 

no fato qualche dano su questa ixola, non da conto. 

Scrissi al prefato capitanio, qual me promesse far 

ogni provision non se facesse danni, el qua! me 

domandò vituarie ; me scusai, l’armala turchesea 

stata de qui haver consumalo ogni cosa. Scrive, 

come quando l’armala cesarea andò su la Morea 

passò de questi stralioti per andar a depredar con¬ 

tra li mei ordeni, pertanto aspeto risposta quello 

debbi far de loro, perchè io atendo et ho ateso a 

ben vicinar con turchi. 

Dii dito, di 20 Dezembrio, ricevute a dì 
lo dito. Scrive da uno mexe in quà è stato in que- 
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sto locho da 20 in 25 teremoti, et che a li 17 de 

questo a bore 3 de note in zerca, vene uno tere- 

molo grandissimo, qual ha minato molle caxe de 

qui et quelle non sono minate tute sono risen¬ 

tite. Le qual caxe io le havea fate riconzar, sichè 

bisogna refabricarle tute, le mure dii palazo sono 

tute risentite et sfesse fin su el saxo vivo, le qual 

fessure passano da una banda a l’altra, non obslante 

le mure siano grosse quasi uno passo, linde si ha 

convenuto far ponlelar le mure dii palazo in tre 

loci, et le muragie de la terra sono in diversi loci 

risentite et sfesse, el maxime uno turion in tra¬ 

montana. Tuto questo populo è impaurito, el sono 

andati a dormir su le strade, et è venuti diti tera- 

moli contìnue con venti grandissimi. Questa ma- 

tina nel far del zorno se levò uno grandissimo ven¬ 

to con toni et pioza grandissima, pur el tempo par 

sii aquietalo. 

Dì Anglici, di sier Carlo Capelo orator, di 
23 Zener, tenute fin 21, ricevute a dì 15 Fe- 
vrer poi disnar. Di le cose de Scozia fin qui altro 

non è seguito, l’una et l’altra parie se prepara a 

la guera. Tra brievi dì questa Maestà bavera 40 

milia homeni in quele parte, tamen si lien babbi a 

seguir fra loro re composilion per l’autorità dii re 

Christianissimo che s’interpone. In questi zorni el 

viceré de questa Maestà in Hibernia è stà morto da 

uno arcobuso solo uno castello de quela ixola, da 

queli popoli chiamali salvatici i quali non danno 

obbedientia a questo re, et è morti etiam alcuni 

zentilhomeni. Questo re ha crealo arziepiscopo de 

Canturbia el dolor Cremet, stato maestro de la 

marchesana Anna el noviter a Cesare orator, qual 

è stà fato per favor haulo da la dita marchesana. 

Il parlamento se redurà a dì 2 de fevrer; et ha 

haulo la resolulion a Bologna di do cardinali, se 

dice venirano de qui a questo parlamento el reve¬ 

rendissimo Cardinal de Lorena et uno altro Cardi¬ 

nal, et se dice etiam venirà Filippo Melanton et 

alcuni altri de li più doli de Alemagna. Se iudica 

non satisfacendo el Papa a la richiesta de questa 

Maestà zerca el divorlio, sarà dita materia definita 

de qui, et etiam se traterà dii Concilio. Ogni zorno 

se compone novi libri, et sono stà citati molti abati 

oltra el solilo el prelati che vengano a questo par¬ 

lamento. Sono letere a questa Maestà, per via de 

Pranza de 2 de l’instante, da Ferara, de li do car¬ 

dinali francesi, scriveno esser fuora de speranza in 

la materia dii divorlio de oblenir eie ; benché que¬ 

sta Maestà dica haver letere, pur di do da Bologna, 

dii cavalier Casal, scrive cl pontefice é inclinalo a 
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satisfar questa Maestà. De qui se ha inteso la rispo¬ 

sta fata per la Signoria nostra al papa et Cesare 193' 

zerca el far la nova liga. La qual risposta è stà grata 

a tuli el a 1’ orator de Pranza. A li 18 de questo, 

zerca el tramontar il sole cadete a Granuzi dal cielo 

ne la parte de siroco una balla de foco di grandeza 

de uno capo humano, la qual cosa questi exisli- 

mano prodigiosa, et de zio prelendeno materia de 

ragionare. Scrive et suplica sia eleclo el successor 

et expedilo, aziò possa repatriar. 

Da Corfù, dii redimento et proveditor selle¬ 
rai Bloro, di 22 Zener, ricevute a dì 17 Fe¬ 
vrer. Come quarto zorno zonse de qui uno zenti- 

lhomo di Leze con cinque persone in soa compa¬ 

gnia et va a Coron mandalo per el signor marchese 

de la Tripalda con letere di Cesare, di 12 dii pas¬ 

sato : dice che tre nave cesaree et uno galion de 

Bellomo andavano a Coron cariche de vituarie, il 

che si bave per avanti, come scrisseno. Dice che 

nel regno era stà lato la descrilion noviter de tutti 

fermenti, orzi et fave de loco in loco, el hano tro¬ 

vato esser gran quantità de biave, et era stà posto 

una graveza a tute le caxe dii regno, che cadauna 

desse uno lumano de fermento per far biscoto ; el 

de questo ne trazerano gran quantità. Et che in 

Pugia et in quel regno erano stà retenuli tuli li na- 

vilii capitavano de li. Scriveno essi reclori che a 

Lepanto é stà aperte le (rate, et di la Valona, Santa 

Maura el altri lochi ne zonse de qui navili cl bar¬ 

che con formenli el altre biave, siclié non Inverno 

più di bisogno. 

Dii dito, di 22 Zener, ricevute ut supra. So¬ 

no letere di la Vallona, di 18 : come era venuto de' 

lì uno ulaco, qual manca de la Porla zorni 25, et 

ha dito che 5 zorni avanti, 40 galìe erano levate da 

Galipoli per andar a Coron, et che il Signor in per¬ 

sona era per venir ne la Morea, et che erano zonli 

a la Valona 300 cavalli con sagile, polvere el altre 

munition per quel locho el che aspetavano di brieve 

500 ianizari el allretanti asapi de lì, et che in loco 

de Acmalh bey sanzaco de la Valona el Signor 

mandava sanzaco novo uno chiamalo Mechmel bey. 

Di Bologna, di do oratori, di 11, horc 22, 
ricevute a dì 17. Come li reverendissimi cardinali 

deputali in materia del Concilio per exeguir il man¬ 

dar li noneii in Alemagna, Franza et Anglia, et 

hanno fato instrution partieular per expedirli, el 

reverendo de Brandizo per non esser gaiardo se ha 

scusado de andarvi. È stà ragionato tra loro man¬ 

dar o il reverendo Capisuccis o il reverendo Simo- 

nela, tutti doi auditori de Itola. Quel deputalo in 
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Franza come scrivessemo anderà, et vanno per de- 

ciiiarir a li principi de Alemagna le ragion perchè 

non è possibile intimar de praesentì il Concilio 

zeneral, per convenir farlo con volutiti de li prin¬ 

cipi christiani. Quanto a le cose de Ferara, Cesare 

non li par che ’l permuti Mo lena et Rezo con Ra- 

vena et Zervia, maxime pretendendo ragion la Si¬ 

gnoria nostra in dite do citade, qual fo riservale ne 

la capilulalion fata dii 1529. Et il duca dice se la 

sententia fata per Soa Maestà sarà laudata da Cesare 

intrarà in la liga et contribuirà 15 milia ducali per 

la soa parte, et li deputati ha parlato a li soi oratori 

dicendo è bon diti duchi entri et dar in deposito al 

papa li 100 milia ducali, con documento che per li 

anni non li possi mover guerra, et quel più Soa 

Beatitudine stesse a restituirli diti danari, et che la 

sententia stesse come la è. L’ oralor de Ferara li ha 

risposto, non li par conveniente ad assentir questo, 

et che scriverà al suo signor. Li oratori genoesi 

assenteno a dar li ducali 10 milia per deposito, ma 

voriano esser liberi di la parte de 25 milia ducati 

annua! et de 100 milia al mexe in caso de bisogno, 

perchè loro sariano i primi a la guerra, il che li 

cesarei non hanno assentito, imo hanno fato instan¬ 

tia asentisseno. Li senesi dicono voler sminuir la 

194 portion de 8000 ducati. Luchesi hanno dito quel 

dominio è povero, et non pono esser in la liga per 

principali, ma voriano esser per aderenti, insta il 

consueto, dicendo non poter aceltar la contribulion 

postoli et non hanno al presente la industria che 

havevano, et che per una Rata erano contenti donar 

a la Cesarea Maestà una quantità. Li è stà risposto 

pensaseno ben, perchè Cesare non li voi scusar ; 

hano tolto rispeto de scriver a Lucha, et stano molto 

suspesi. Solicitano molto questi cardinali francesi 

con il pontefice il matrimonio de sua nepote nel 

duca di Orliens fiol secondo dii re Chrìstianissimo, 

al che il papa è molto inclinato. Et questo Cesare 

ora non se contenta siegui. Il partir de questa Mae¬ 

stà, si dice, sarà la setimana futura, ma se tien sarà 

poi la Cenere, pur è stà mandato via fornimenti di 

camere di Soa Maestà, pur li ferieri ancora non 

sono partili. E gionlo de qui la moier fu de don 

Carlo de Lanoy, olivi viceregina di Napoli, venula 

per incontrar la fida di questa Maestà, II magnifico 

May è stà eletto vicecanzelier del regno di Ragon, 

che li vaierà scudi 3000 a 1’ anno, et lasserà la lega- 

tion de Roma. Vien dito per persone degne di fede 

Cesare voi el papa li consenti de far tre cardinali, 

zoè l’arzivescovo de Bari, 1’ arcivescovo de Capita 

el il magnifico Muselola. Il pontefice li ha risposto, 

qui non esser el numero de cardinali, però non è 

di far adesso questo, ma poi a Roma. Le lettere dii 

prete Janne é stà stampate et le mandano. 

Dii Baxadonna orator, di 14, ricevute ut 
supra. Da poi le mie scritte vene al signor duca 

una tosse continua con li ochi lacrimosi et rossi, 

con molti segni picoli nel volto. La sera tolse una 

medicina, e la notte li diede assà travaglio con 

febre, et poi dele fuora la tersa. Bora stà me¬ 

glio ; ha dormito questa notte ; spero non haverà 

mal longo. È venuto a me domino Zuan Battista 

de Insula nonlio di Cinque Cantoni svizari a visi¬ 

tarmi in nome di soi signori, dicendo è servitori 

di la illustrissima Signoria, et che il Papa li ha 

dato ducali 4000 a l'anno a li soi signori, el era 

venuti per rizercar da Cesare che in caso di guerra 

loro con li Otto Cantoni li volesse sovenir di da¬ 

nari, et disse voler star in la bona fede come i 

sono, el il danno patite essi Cinque Cantoni anzi sei 

fatti christiani, et Friburg era di Otto ma persiste 

nella fede non obslante sia Canton lontano da 

ditti Cinque el mediante molti lutherani stanno in 

sospetto di guerra et temeno da li ditti Olio Can¬ 

toni i quali hanno fatto ordeni non si celebri, nè 

voi star a la capitulation feno. Mi ha ditto etiam 
che li scudi mandò il re Chrìstianissimo sono pochi 

al debito ha con loro, et che il reverendo Vendano 

noti fa de fi opera alcuna. Del Rizo et Panizone 

secretori di questo signor apresso ditti svizari non 

sono lettere. Scrive la liga è ne li termini ut su¬ 
pra. Luchesi dariano per una volta ducati 5000, 

et cusi oferisse dar senesi, et in caxo di guerra 100 

cavalli per cadauno di loro. Ferrara non voi Ra- 

vena e Zervia per Modena e Rezo, ma voi sia con- 

firmà la sententia, et che la superiorità di ditte 

terre resti al papa con darli ducati 700 a Panno. 

Li deputati per il Concilio è stali insieme, el mon¬ 

signor di Granvelle è stato col papa per gran spa- 

z:o, et farlo in Italia a Piasenza, Manica o Bologna, 

over Turiti. Li do cardinali francesi frequentano in 

visitar il Papa, et si dice per mercadanti che il re 

Chrìstianissimo vien a Lion, et che vien de qui uno 

zentilomo francese per causa di le noze. 

Di Anglia di V Orator, a dì 29 zener, ri¬ 

cevute a dì 15 detto. Come a dì 24 gionse qui il 

dottor Bonaro stalo oralor di questa Maestà a Ce¬ 

sare, partì da Bologna a dì 8 de l’instante, et ha 

portate grate novelle a questa Maestà. Da poi li 

sono venute driedo da Bologna do statele con let¬ 

tere, per il che questa Maestà ogni dì è stato in 

consiglio et anche ozi fono sopra la risposta da 194* 
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esser fatta al papa et a Cesare, ma non sa che si 

dice. Questa Maestà ha largì partili pel divortio, et 

il nontio è stalo spesso con questo re, qual non 

era solilo andarvi et si prepara li danari per la ... 

... di le bole di l’arzivescovo eleclo di Canlurbia, 

contra quello era sta terminalo, ma mi è sta atìr- 

mato che l’imperalor vorìa che questa Maestà lolesse 

per moglie la regina Maria sua sorella, ma questo 

re vuol esser libero. Di Scozia nulla è innovato. 

Quel re si prepara a le frontiere et si parla che ’1 

seguirà acordo, e quel re si tien torà la princessa 

per moglie et usa gran umanità verso questa Maestà. 

Maistro Ado, qual era custode del sigillo questa 

Maestà ozi terzo zorno l’ha creato gran canzelier. 

Sono de qui a visi in parlìeulari si aspettava la licen- 

tia dii mandar le galle, qual ho mandala, et le let¬ 

tere de impetrarla di 9 seltembrio, riceveti a dì 23 

novembrio et erano duplicale, ma le prime non le 

avi mai. Scrive si elega il successor. 

Di Bologna, di do oratori, di 17, hore 3 di 
note, ricevute a dì 19 dito, lo Venier questa ma¬ 

lina andai dal pontefice per intender de li trala- 

menli con Cesare. Soa Beatitudine mi disse che Soa 

Maestà l'havca persuaso a promoverli tre cardi¬ 

nali, Bari, Capua et Musatola et che li avea risposto 

l’animo suo è sempre disposto di gratificar Sua 

Maestà con dignità però di la Sede Apostolica, et 

non si poteva al presente promovcr cardinali per 

non esser il numero di cardinali qui in Bologna, et 

se diflerissa a Roma, dicendo il re Chrislianissimo 

voi fazi l’arzivescovo di Tolosa et il fratello del 

signor duca di Albania. Il re di Anglia insta per il 

suo auditor di la Camera. Nui ne ha verno qualcheuno 

nostri benemeriti di questa Sede stati in perso¬ 

na in Alemagna contro il Turco per cazarlo de lì, 

che sono da 4, over 5. Et che tal materia 1' avea 

comossa a tre reverendissimi cardinali Farnese, 

Campegio et Cesis per consultar con lui di questo, 

che molto la sfiniamo. Zerca il duca di Ferrara 

disse era contenta stesse nel termine che l’è per 

mexi 18, et intrasse in la liga. Da poi andai dal 

reverendissimo Farnese, qual mi disse era slà 

chiama da Cesare per questa promotion di tre per 

cardinali, al qual ha via risposo che di tante tra vaglie 

state questi anni, quesla sola cosa era restata in¬ 

tegra, di crear li cardinali per il Collegio, però era 

necessario lutti vi fusse quelli erano propinqui, 

over dicano l’opinion loro, et mancano alcuni e il 

Gritnani et Redolfi è andati a Venelia, però biso¬ 

gnava indusiar, dicendoli che tra ispani, alemani, 

italiani, feudatari di Soa Maestà, ne erano 18, poi 

il pontefice ne voria far tre, lo episcopo di Verona, 

episcopo di Faenza, et l’auditor di Rota Simonela; 

Pranza et Anglia vociano li tre sopranominali, sichè 

in lutto sariano 9. Et Soa Maestà rispose, lui era 

benemerito di questa Santa Sede et del Collegio, li 

pareva conveniente fusse compiaciuto, sichè mon- 

slra grandissima affeclion a questa. Ferrara, il papa 

voi perlongar mexi 18 ut supra, li oratori soi ha 

ditto non è per far questo, et il Cascia, uno de ditti 

oratori, è andato questa mattina a Ferrara. Li reve¬ 

rendi Capisuccis et Simonela auditori di Rota, uno 

di qual si voleva mandar in Alemagna si hanno 

excusalo, unde anderà lo episcopo di Rezo persona 

docla et ben qualificata. Il partir di Cesare sarà 

sabato, tamen si tien starà questo carnevai, et ogni 

giorno se invia cari de roba di la sua caxa verso 

Pavia. 11 capitanio di guerra vien dillo passerà con 

lui in Spagna, alcuni sotto il marchese dii Vasto, il 

resto in tre parti li dividerà in Italia in diverse 

parte licentiando li alemani che torni a caxa loro. 

Domino .Incorno Saivinli dice la liga si farà, la con- 

tribution se non in tutto, in parte. Eri partì de qui 

10 illustrissimo duca di Savoia per tornar al suo 

stato, et alquanto da poi la signora duchessa acom- 

pagnata de Cesare fino fuora di la porta. 

Dii Baxadona orator, da Bologna, di 17, ]95 

ricevute a dì 19 fe.vrcr. Questo signor duca di 

Milan è libero di febre, nel resto ha poco mal, slà 

con regola dii viver in leto. Di le cose di Ferrara, 

scrive il papa voi depositi li ducati 100 milia, et 

stia suspesele cose fin mexi 18. Luchesi ha risposto 

non vogliono far tal contribulion, ma donarli 4000 

scudi al presente, et occorrendo altri 4000. Si spaza 

11 noncii per la materia del Concilio. Sono zonle 

lettere di 7 del presente di Pranza a li reverendis¬ 

simi do cardinali: consenti a le noze di la neza del 

papa, nè si aspetti più altro messo. Il mandalo è 

in diti cardinali. Scrive il partir del duca et du¬ 

chessa di Savoia e il fiol primogenito va in Spagna 

con Cesare. È zonlo de qui domino Stefano de 

Insula orator de li Cantoni christiani de svizari, fra¬ 

tello di domino Zuan Ballista, che efiam lui è qui, 

et ha exposlo a Cesare il pericolo hanno di guerra, 

et voriano si prohibisse il viver di altri, ma alien - 

desseno a la vera fede chi voi, per esser posti in 

libertà per li capitoli tra loro a creder quello vo- 

leno, et richiede bisognandoli 2000 archjbusieri per 

defendersi da li Cantoni luterani. Cesare non li pai- 

che movino guerra et promette defenderli contra 

quoscumque et ogni anno darli pension di scudi 

4000, con questo non lassino passar per ii soi lochi 
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luterani che vengano in Italia, et bisognando siano 

ubligali dar al papa et Soa Maestà fanti a raines 4J/2 

per uno, et cussi è sta risposto al prelato Insula per 

il Consegio regio. Et eravi uno per nome del papa, 

el qual si partirà de qnì fra 2 over 4 zorni, et vo- 

leno farli promission nel loro stalo di darli li 2000 

archibusieri. 

Dii Zante, di sier Mallo Barbarigo, di 
19 Zener, ricevute a dì 18 Fevrer. Manda copia 

di lettere di 3 decembrio dal cadì di Patras, zerca 

restituir 5 schiavi lassali de lì per il clarissimo ze- 

neral, nostri subditi, tolti di uno schierazo di tur¬ 

chi, uno di qual è scampado. Ozi è nova che al 

Caracha da Turchi era slà morto uno nostro zacen- 

tino et alcuni altri presi. Scriverò al flambular in 

bona forma, di questo. 

Del ditto, di 5 Fevrer, ricevute a dì 19 dito. 
Come havia ricevute nostre lettere zerca non dar 

recapito a quelli di la Morea venisseno de lì, cussi 

exeguirà. Et za havia prohibito. Manda copia di let¬ 

tere aute dal cadì di Patras, di 17 zener in materia 

di schiavi etc. Prega la Signoria comandi quello 

habi a far. 

Di sier Bironimo da Canal proveditor dt 
l'armada, dal Zante, a dì 21 Zener, ricevute a 
dì 19 Fevrer. Come questa notte si parte per Na¬ 

poli di Romania per tormenti per far biscoli. Lassa 

do galìe qui al Zante, zoè la Ponte e la Lisiguana a 

obedienlia di questo proveditor per asecurar li 

cargadori, e ha mandà la galla Morexina a Sibinzana 

zercando alcune fregate erano in queste marine ; le 

qual galìe erano tornate, dicono nulla haver tro¬ 

vato. Scrive darà una volta etc. Et per alcuni ven¬ 

gono da Coron si ha quelli cesarei hanno ritenute 

do nave ragusee venivano da Salonichi con 4 in 

5000 stara di tormenti, et quelle discargavano. 

Da Costantinopoli, di sier Fiero Zen ora• 

tor et vicebailo, di 15 Zener, ricevute a dì 19 
Fevrer, la matina. Alli 10 di questo inlrò qui 

l’orator dii re di Romani con cavalli 12 et con 

molta demonstration de questi, alozato in loco 

solito fra armeni et greci alla banda sotto el Po- 

dromo. Alli 12 ebbe audienlia dal magnifico Im- 

braim, qual lo fece aspettar sul Podromo più di 

hore do, perché dete audientia al tartaro foraussilo. 

Poi lui intrò et siete hore do et meza. Alli 14, 

marli, andò d'ai Signor, fu paslizato, la Porta era al 

• solito, exceto mutate le tapezarie. Intrò l’oratorcon 

suo fiol, qual fé l’officio di secretano, stete uno quar¬ 

to d’ora; al suo venir a la Porta fu acompaguato 

dal Chiaus bassà et non ha presentato nè al bassa nè 

a la Porta, il che fa admirar molti. L’oralor di Polo¬ 

nia è ancora qui, non l’ha voluto expedir fin non 

sia zonto questo. Alli 3 il magnifico Imbraim fo a 

veder l’arsenal, solicitando le 50 galìe, qual voria 

u sisse al lutto questo mexe; ma quello Rezebo me 

dise non sarà possibile, ha ordinalo oltra l’ordinario 

metersuso ianizari 500, et per ogni galìa spachi 25, 

capitanio si crede sarà el Moro, et io credo al Mira- 

len che fu l’anno passado, cugnado di esso bassà; el 

qual mi persuase laudasse lo indusiar per ussir poi 

unita et potente ; io di questo starò lontano. Di Hon- 

garia non si sente cosa alcuna. Domino Zorzi Grilli 

dice non ha nulla, ma penso habbino; se dice di la 

Morea, le zenle esser verso Coron, ma quel loco è 

ben munito et forte, si crede lo slringerano come 

quelle galìe se li presenterà. Di le cose del Sophì, 

l’è gionto uno ianizaro, za bon tempo andò di là et 

ave soldo et se maridò, ha Doli. Referisse che ’l 

signor Sophì havea per rota la pace per causa che 

si ha voluto prender Betulis ad instantia di uno suo 

rebello chiamato Olemuro bey e che l’andava di¬ 

sponendo le cose sue; che l’haveria cavalli 50 milia 

eletti et 12 milia schiopelieri, parte franchi, et che 

molli ludei lavorano di schioppo. È gionto de qui 

uno emin di Scardona con lettere dii conte di Si- 

binico che lo lauda, al qual si dolse di quelli di 

Zara che non lasano scuoder da li soi subditi nè si 

lassava contralar, nè capitar robe dii paese, voi 

comandamenti non fosse impedito. Disse di Salona, 

che la causa fo li nostri slratioti che haveano tolto 

a uno suo homo, era lì, aspri 10 milia et do cavalli. 

Io li risposi che sapeva il lutto di questo et che 

poteva esser stà qualche bandito di lochi nostri. 

Fece poi venir uuo turco, diceva saper il stralioto 

havia auto li danari. Questo magnifico bassà è sem¬ 

pre con mi a uno modo. Bilarbey ha uno poco di 

mal a li ochi. Il comandamento per la relasation 

del consolo Bembo di Alexandria in optima forma 

1’ ho inviato, et quel di domino Piero Loredan, è a 

Corfù per la morte dii fator dii Zane, et il coman¬ 

damento per la galìa sotil che mi sia consonala. 

Quelli di Patras fa mala informazion di nostri mer- 

cadanli, però fo scritto informasseno la Porta. Li 

oratori ragusei divulga il duca de Milan esser 

morto. Scrissi per altre mie, el Bilarbey de la Gre¬ 

cia havia Imbraim era slà dato a quel di la Natòlia 

non è slà exeguìlo; subito intenda le 6ose, spazerò 

a posta. 

Dii reverendo domino Alvise Grifi, da Bu¬ 

da, a dì 12 Zener, ricevute ut supra, et è letera 

in sfoio, latina, sottoscrila F. V. S. Ludovicus 
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Grifi, regni Ungarìae gubernator, Serenissime 
princeps, etc. 

Gionse Nicolò Ongaro, qual ha dimoralo questo 

tempo de qui. per non esser le strade secure, è 

molti ladri. Son stalo con la Maestà Cesarea et illu¬ 

strissimo bassa nel suo ritorno, qual mi ha lassa 

ianizari 100, cavalli 2000, fuste 15, nave longe 

chiainade nazade 50 ben toroide de arme, machine 

polvere per la guera, sichè per terra et per aqua 

persone 7000. Nui senio a Buda, havemo haulo 

letere da Cesare parli con li oratori dii re de Ro¬ 

mani, spes est ut haec turbulenta tempora in 
quietem et tranquiìlitatem Statimi convertan- 
tur. Sono venuti oratori dii re Ferdinando et fato 

trieva per tre mexi per la pace. 

Deus Vostra Serenitas sana et foelix con¬ 
servai. 

A tergo : Serenissimo principi et domino d. 
Andreae Grifi Dei gratta incliti Duci Vene- 
tiarani patri observalidissimo. 

Di Franz a, di sier Marin Justinian ora- 

tor, da Paris, di 6 Fevrer, ricevute a dì 21 
dito, da sera. Ritornala questa Maestà Chrislianis- 

sima di la caza dove è stata con lo illustrissimo 

gran maestro et altri, andò a visitare esso gran 

maestro, qual li disse disnasse con lui che li havea 

da parlar. Et poi disnar, tirati a parte, disse el re 

vi parlerà. Si ha haulo letere di Bologna come la 

Signoria persevera in non voler far liga con l’im- 

perador, del che il re li è tanto ubligato che non vi 

posso exprimer, et ne avisa che quando li vostri 

ambassadori li fè la risposta l’imperalor dimo¬ 

strava mal animo, però scrive a la Signoria non 

dubiti punto, perchè in ogni caso per difenderla il 

re è per meter li danari, la persona et il stato suo. 

Vi voio far rider. L’imperato!' ha fato intender che 

il re intri in questa liga defensiva de Italia, li ha ri¬ 

sposto che ne la capilulation fata a Cambrai questo 

re non se dia impazar di le cose do Italia, però non 

li pareva esser. Et poi mirali in sala dal re, Soa 

Maestà mi chiamò et disse : Ambassador, ordinai 

al gran maistro ve dicesse comemorando ut supra 
dicendo questa liga non si feva conira el Turco per 

esser retralo, ma conira de mi. Ilo letere di Bolo¬ 

gna di 25 et 27 dii passato, mi scrlveno la Signoria 

persiste ne lo optimo animo in non far nova liga, la 

ringralio, et scrive non dubiti punto, perchè biso¬ 

gnando venirò in persona in Italia, come ho fato al- 
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J tre volte che veni con uno potentissimo exercilo 5 

mexi poi entrato re a requisilion di la Signoria el 

recuperai Brexa et Verona. Adesso ho più polentia 

et augumenlo de quello bave allora ; l’imperador 

convenirà menar in Spagna el campo con lui o las¬ 

sarlo in Italia, ma tenerlo in Italia a so spexe è gran 

cosa ; io ho obligo a la Signoria, el duca de Ferara 

non inlrarà in la liga, il papa da principio era cal¬ 

do, ora è tepido, Andrea Doria è zonto con Pannala 

a Zqnoa per levar P imperador qual voi prima an¬ 

dar a Milan. Vi voio ragionar una cosa seguì. In 

uno picolo castelo era uno prete che celebrava la 

messa ; poi la conserralion levò Phoslia, uno de 

quel loco disse che dovesse levarla più alla aziò tuli 

la vedesse meglio in ogni loco che fosseno, cussi 

quando Cesare andarà a Milan seguirà che ’l vederà 

quella terra per le guere l’ha fato rumala parte. Poi 

inlrò dii matrimonio de la neza dii papa nel signor 

duca de Milan, dicendo il Papa l’aveva repudiato; 

el lui orator li dimandò de le cose de Scozia, però 

che ’l gran maistro li Invia dito le gente se augu- 

menlava et che ’l sperava che quel genlilhomo, ha 

mandalo el re per aquietar le cose, faria bon eliclo. 

11 re disse, vico dito esser gente a quelli confini, 

non però cussi numerose, et credo la pace seguirà 

perchè P uno el l’altro de queli re la desidera. Sco¬ 

zia non ha danari, P è vero le zente dii paese ha 

obligo a sue spexe per zorni 40 star a la campagna 

et polrano esser da 80 milia homcni, sono come 

bestie, vano avanti a farse amazar, sono valenti ho- 

meni di le sue persone, il re de Anglia è molto più 

potente, ha fondamento de danari, ma non ha terra 

forte da potersi salvar et potrà esser astreto a far 

la zornata, et quando a Scozia li fusse subministrar 

scudi 100 milia, 4000 archibusieri, qualche numero 

de lanzincch, 1000 cavali lizieri, 300 lanze, una 

banda de artelarie doria da far al re di Anglia ; et 

quando fu con lui a Cales, li parlai de questa cosa 

et lo trovai molto turbalo contra dito re di Scozia, 

et la cliflerentia è processa di uno picol locho che 

non vai cinque carlini et è più presto di Scozia che 

di Anglia, et il re di Scozia con 3000 homcni andò 

a prenderlo et da questo è venuto la inimicilia, il 

re de Anglia bora è inimico de l’imperador, el lo j9g 

imperador potrà aiutar Scozia el farli far la guera. 

Se voleano meter in me, io non ho voluto tuor que¬ 

sto cargo. Il re di Anglia è mio bon fratello, il re 

di Scozia mio antiquissimo amico benché ho da do¬ 

lermi de lui, per lui spexi un milion d’oro contra 

il re de Anglia, poi lui ha acetà el colar da P impe¬ 

rador, tamen ha consegià le .ragion ; poi disse lo 
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kuperalor ha via termina nel suo Conscio di aban- 

donar Coron, el Papa lo ha interlenulo dicendo sa- 

ria bota che ’l gran maisfro de Rodi volesse tuorlo 

a difender lui, et di questo il papa imi ha scritto' 

operi col gran- maislro d'e questo.. Io ringrati ai Soa 

Maestà et tòlsi licentia. 

Dii dito, di Paris, di 7, ricevute a dì 21 
dito. Li do oratori de svizari che vene no qui per 

danari, come scrissi per mie di 27 dii passato,, il dì 

Svanii questa Maestà Christianissima andasse a la 

caza, li fece un protesto zerca il loro avanzo del 

eredito per eausa quando monsignor de San Polo 

fu in Italia el per non haver altri, tolseno tre testi¬ 

moni sguizari de la soa guarda,: et il re: li fece rele¬ 

nir, m» poi tornato li ha liberali senza' far altra 

demoslralion, et si componerà le differenlie di tal 

credito con essi sguizari. Li ducali 100 india, se 

mandava al re de Anglia, come scrissi, non fo man¬ 

dati perchè li mandano imonede et si sta assà a nu¬ 

merar, ma partano fin 4 over 6> zorni, saranno 

scudi 110 thdiav come mi ha dito V orator anglico, 

50 milia per conto di la pension armai ordinaria et 

60 milia. per conto vechio. Mi é sDà afirmà li agenti 

dii signor Cagtiin et conte Clau<4io- R-angon de com- 

mission de questa Maestà hanno scrito a li sci si¬ 

gnori, che, partilo Cesare de Italia per Spagna, su¬ 

bito vengano q:uì. Et il conte Claudio ha auto il 

resto di la sua pension de li anni 1528, 29, 30 et 

31, che è franchi 100 india, che è gran cosa, perehè 

non si paga alcun sopra le iulrade ordinarie, ma si 

paga del trato de offici vendati, eonfiscation di beni 

et similia, el lutti iudicano questa Maestà acumula 

danari et rimesse alla corona molte terre alienate, 

et quelle frodale a don Hercules di Ferrara per la 

dola di madama Renea, siehè augumenta la is¬ 

trada. Fa laiar la quinquagesima parte di sai boschi 

et ne trarrà utilità grossa. Ha ordina tutti li danari 

del regno se portino qui per il che vien a spara¬ 

gnar molte spexe: poi le do decime li ha offerto 

il clero, che saranno assai, siehè le intrale di la 

corona è mollo augumenta te. Ma Soa Maestà ha 

infinito numero di debiti contrati nelle guerre pas¬ 

sale et per la liberation di soi figlioli- ; vedo mazor 

il sparagno che il pagamento. L’orator di Ferrara 

ha dito questa Maestà voler proveder al fiol di ma¬ 

dama Renea di grossi beneficii nel regno, ma 

non si vede la execution ; ha 200 homeni d’arme, 

voi far li arzieri siano separati da li homeni d’arme. 

Il reverendo domino Paulo di Pace commesso dii 

Cardinal di Manloa partì eri de qui ben visto da 

questa Maestà, contra quello si credeva, imo ha auto 

I Diarii di M. Sanuto, — Tom. LVJ1. 

lettere dii re che tòlti li soi benefici li siano riser¬ 

vati ; è homo di pratica di questa Corte. Scrive eri 

a pranzo con lo illustrissimo gran maestro, dove vi 

era lo illustrissimo armiraio, il reverendissimo Car¬ 

dinal di Lorena soi commensali et io, il Cardinal di 

Lorena disse verso di me il re desidera 8 over 

10' barili ui moscatello perfetto et li sarà gratissimo. 

El gran maislro disse di questo son fede e li voria 

per meza Quadragesima si mandasse a Milun, poi 

a Lion e qui a la: Corte. 

Di Alexandria, di sier Daniel Diedo vice- 
consolo de . decembno. Coinè, seguita la 

morte dii qu. domino Nadalin Contarmi, era stà 

per il Conscio di XII eletto viceconsolo et cussi è 

inlrato et farà l’officio fino vengi il consolo novo ; 

aviserà etc. 
Fu posto, per li consieri, cai di XL,. savi del 197 

Conseio e Terra ferma, atenlo sier Veltor Minolo 

fo podestà el capilanio di Ruigo non babbi potuto 

mandar nel suo tempo la limilaliou dovea mandar 

per l’impresiedo del Gran Conseio, et per una 

parte 1529, adì 12 dicembrio, è sta mandà debilor 

a palazzo di ducali 20U, pertanto sia preso che ’l 

dito sia depenado per haver iustifìcà la causa non 

haverli- potuto mandar. La qual parte non se intendi 

presa se ’l non sarà posta el presa in Gran Conseio. 

Fu presa*,, ave 159, 21, 8; poi in Gran Conseio 

ave 984, 187, et nulla fu preso come dirò al loco 

suo. 
Fu posto, per li savi ai Ordeni di armar do 

tòste, videlicet la tòsta fo di sier Alexandro Ben¬ 

di mier capilanio di tusta, et un altra di l’Arserial, 

et il capitanio sia eleeto per il nostro Mazor Conseio 

per 4 man di eletion, et il patron secondo li ordeni 

nostri eoo salario ducali 12 al mexe. 

Fu posto, perii ditti, una lettera a sier Fran¬ 

cesco Dandolo capilanio al Golfo. 

Fu posto, per tutto il Collegio, hessendo venuto 

in questa-terra uno tronfio dii saozaco di Bossina e 

torna via, è bon mandorlo ben edificato, però sia 

preso ehe il Collegio babbi libertà tra una vesta se 

li darà e altre spese possine spender fin ducati 100. 

Fu presa, ave. 

El lieenlialo il Prega di- a 'bore' 1 di notte, restò 

Conseio di X con la Zonta, et scrisseno a Bologna. 

Parlono molli, sier Piero Trun cao di X ; li rispose 

sier Marco Foscari savio del Conseio, poi sier Al¬ 

vise Gradenigo è di la. Zonta per l’opinion del 

Trun, poi sier Francesco Venier savio a Terra 

ferma, poi sier Alvise Mozenigo el cavalier, è di la 

35 
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Zonla. Li rispose sier Pundolfo Morexini savio del 

Conseio. Hor ludi introno in 1’opinion dii Tran, 

non so la cosa, fo materia secreta, steteno passa 

hore 3. 

In questo zorno vene di Franza, stalo oralor, 

sier Zuan Antonio Venier, mexi 24, stalo in camin 

da Paris in qua zorni 50, passò li monti con neve 

grandissime. 

A dì 23. La malina vene in Collegio sier Zuan 

Antonio Venier stalo orator in Franza mexi 24, 

vestito di veludo negro fodrà di lovi, accompagnalo 

da molti senatori, fra li quali io, per esser strettis¬ 

simo parente. Al qual il re li donò al suo partir 

scudi 800, et al segretario di Franceschi scudi 200. 

Et riferite poco; fo rimesso aldirlo in Pregadi. 

Di Bologna, di do oratori, fo lettere, di 20, 
et dii Baxadona. 

Da poi disnar li Savi non si resuder.o per esser 

domenica di carlevar. A Muran si fa belle feste. 

Di Bologna venne lettere, dì 21, hore 3. In 

questa malina in Concistoro haveano publicato Car¬ 

dinal il reverendo arziepiscopo di Bari, spagnolo, li 

altri do volea Cesare videlicet Capua et Musetola 

fo remessi a farli a Roma. La liga ozi si dovea pu- 

blicar et doman che è lutai a dì 24 Cesare si par¬ 

tiria per Castelfranco che è in mezo di Bologna et 

Modena. Ha scritto al duca di Ferrara che marli 

sii a Modena, che Soa Maestà sarà lì a cena. Poi 

partito dì Bologna Cesare, de lì a zorni 10 il papa 

si partirà per Roma, et farà la via di la Romagna. 

Dii Venier orator, drizate a li Cai di X. 
In materia di le monache del Corpus Domini, 
come dirò poi. 

Fo ballolà in Collegio questa matina se monstri 

le zoie al reverendissimo Cardinal Redolii. Ave 21, 

0, 0 ; et cussi li fo monstrate. Et fo etiam prima a 

veder i’Arsenal; va stravestito col Cardinal Gri- 

mani insieme. 

A dì 24, fo S. Matto Apostolo. Fo ledo le 

lettere di Bologna venute eri sera. 

Vene in Collegio il nunlio dii sanzaco di Bossina, 

vestilo, et tolse Iicenlia per repatriar. È venuto in 

questa terra per comprar panni di seda, li fo donalo 

una vesta di veludo coloralo, vai ducali 25. 

Introno li cai di X et sier Zuan .Moro vieecao, 

in loco di sier Polo Trivixan, non se poi impazar 

per le cose di le monache del Corpus Domini, et 

lexeno la lettera li scrive l’orator Venier di Bolo¬ 

gna, di 21, come ha via parlato col re verendo vi¬ 

cario di frali predicatori per la confirn; lalion di la 

priora di Corpus Domini, Capella, el qual havendo 

tolto rispetto do zorni, disse che non li pareva di 

far questo el voleva la fusse desmessa et che la 

Torella, che lui havea eletta per vicepriora, dovesse 

restar, con altre parole ut in litteris. Et parlalo 

di questa materia fo scritto per il Collegio con li 

cai di X al prefato orator vadi al Papa, dolendosi 

di questo vicario sfato de qui et la conlusion ha 

posto in ditto monastero del Corpus Domini, et 

come la elelion è processa iuridice, et mandono il 

scurtinio con la ballotation autentica ; el andò con 

ditte sier Marco Baxadona, qu. sier Piero è prove- 

ditor sora la revision di conti, fratello di una di 

ditte monache che è di quelle non volenoslar sotto 

questi frali, solum confessarsi da loro, le qual sono 

zerca 18 che voleno et 26 non. Hor a la fin Porator 

con li cardinali nostri fo dal Papa el rimesse la 

cosa al nonlio suo, qual vieti in questa terra. 

Fo terminato per la Signoria a bossoli et balote 

tra li consieri, fo una non sinciera, che sier Borlo- 

lomio Zorzi qu. sier Benelo, stalo patron di una 

fusla mexi 4 possi tornar etiam patron di la fusta, 

sicome poi far li soracomiti, per esser patron di 

fusta simile a soracomilo, tamen fu fatto conira la 

parte prese in Pregadi, ma per la parte 1529 primo 

marzo li soracomiti possi tornar. Ave 5, 1. 

Da poi disnar li Savi non si reduse, el fo assà 

mascare per la terra, perchè questa terra al pre¬ 

sente si è in paxe, è dato mollo a Venere et 

Baco, per lutto si fa bancheti : paoni lire 27 il per, 

pernise scudo mezo, fasani do scudi, et colombini 

soldi 30 il paro, caponi lire 3 il paro. 

In questa sera a cha’ Corner a San Polo fu fallo 

una festa con donne 18 a li cardinali Grimani et 

Redolii, et uno bancheto bellissimo, con varie sorte 

di bandison. 

A dì 25, Marti di carlevar. Fo lettere di 

Bologna di V orator Baxadonna, de ... . 

Da poi disnar li Savi non si reduse, e fo assà 

mascare per la terra, tra le qual erano alcuni con 

manege dogai di scartato, e seda e becheti di veludo, 

el una havia una coladena d’oro come il canzelier 

grando davanti, e altri vestili da comandadori, altri 

con trombe e pifari davanti in segno che va la 

Signoria, che per mia oppinion non fo ben fatto. 

Fo fatto in questa sera uno banchetto alli car¬ 

dinali Grimani el Redolii a caxa di sier Alvise Be¬ 

nelo, familiar, dove non fu fatto altro che giocar. 

Noto. In le lettere di Bologna di 21 è questo 

aviso : come Cesare partiria a dì 21, et che veniva 



549 MDXXXIII, FEBBRAIO. 550 

in questa terra pubblice el reverendissimo Cardinal 

di Tornon francese. 

ltem, intesi che monsignor di S. Polo in Franza 

era maridato in madama di Tutlavilla con inlrada 

scudi 20 milia a l’anno. 

In questa mattina in Quaranti» criminal andono 

sier Gabriel Venier el sier Piero Morexini avoga- 

dori extraordinari, il lerzo collega è absenle, qual 

è a Padoa, sier Zuan Contarmi el il Venier propose 

che era sta dato a loro una scrittura di tre cita- 

dini quali voleano manifestar tre scrivani in offici 

che robavano la Signoria nostra et fin poco robe- 

riano da ducali 30 milia, hessendo li ditti convinti 

aver robà da ducati 4000 in suso, che poi sarano 

privi di loro offici, questi tali intrar in loro loco 

come però dispone le leze de chi manifesta, tut¬ 

tavia hessendo abili a exercilar ditti offici, da es¬ 

ser conossuti per questo Conscio. Et messeno la 

parte. Contradise sier Bernardo Capello el XL, qu. 

sier Francesco el cavalier, rispose iterum l’avoga- 

dor Venier, poi parlò sier Marco Minio el consier. 

Andò la parte: 17 di no, 18 di la parte, et fu presa. 

Noto. A Padoa in questo zorno fu fatto in la 

caxa di Alvise Corner al Santo una bellissima co¬ 

media nova chiamata Vacharia, quasi Asinaria, 
ben recitala el ben conza la sena. Vi fu sier Andrea 

Marzello capitanio, et il podestà sier Agustin da 

Mula era indisposto. Durò fin bore 4 di note. 

A dì 26, primo di di Quaresima. Li offici 

non sentano, ma ben le Quarentie et XXX Savi. 

Di Bologna fo lettere di23, di oratori. Come 

Cesare partiria a di 27, che è domali, tamen loro 

tieneno resterà fin luni, che sarà a dì 3 marzo. E 

altre particularità. 

Di Corfù, dii redimento e proveditor sene- 

ral Moro . .. 

Da poi disnar fo Conscio di X con Zonla di 

Collegio, et fono sopra presonieri, videlicet di un 

processo di Venzon formato per sier Tomà Conta¬ 

rmi locotenenfe, dii capitanio di Venzon fo amazato 

da uno prete et alcuni altri con schiopi, el nulla fu 

fatto. 

Item, laiono una probalion di mariazo che sia 

nobile per quanto aspetta a la nobiltà di fioli, di 

sier Marco Antonio Arimondo qu. sier Fanlin, qual 

sposoe la fia di uno comandador etc. 

Fo scritto per Collegio a Bologna con avisi auti 

da Costantinopoli. 

In questa sera a hore due di notte vene il reve¬ 

rendissimo Cardinal Redolfi a visitar il Serenissimo, 

qual si reduse da poi Conseio di X con li consieri 

in camera di scadali, dove fu fatto il Conseio di X. 

A dì 27. La matina, vene in Collegio 1’ orator 198* 

cesareo per cose particular col memorial in man. 

Vene 1’ orator del duca de Milan per li danari 

se dia aver dal suo signor, qual ha promesso, zonto 

el sarà a Milan et subito manderà la provision di 

due. 10 milia per il debito l’ha per questo anno et 

la fideiussion di altri ducali 10 milia, et parlono del 

resto che è ducati.se dia aver come apar 

per le partide di camarlengi. 

Da poi disnar fo Collegio di la Signoria per aldìr 

li veronesi con li Capeli di Corezo et. 

Hessendo morto ozi uno fiol di sier Polo Conta¬ 

rmi qu. sier Zaccaria el cavalier, nominato Andrea, 

di anni 6, fio di una fia del fiol del Serenissimo, il 

Serenissimo per corotto si vestì di scarlatto, et lo 

portò zorni. 

Noto. Havendo questi zorni passati 14 zoveni 

nobeli nostri, di primi di la (erra, di anni .... in 

zoso et vieneno a Conseio serato una compagnia di 

Calza, ozi dimandono licenlia a li cai di X di levarla 

come vuol le leze nostre, et habulo la licenlia, fir- 

morono li capitoli da Hironimo da Canal nodaro et 

si chiamorono la compagnia di Cortesi. 

Questi sono li compagni 

Sier Anzolo Querini, qu. sier Zuane di Stampalìa, 

Sier Zuan Francesco di Prioli di sier Francesco, 

procura tor, 

Sier Francesco Badoer di sier Piero, 

Sier Marco Gusoni, qu. sier Andrea, procuralor, 

Sier Zuan di Prioli di sier Zaccaria, qu. sier Lu- 

nardo, 

Sier Hironimo Morexini di sier Pandolfo, 

Sier Polo Vendramin, qu. sier Marco, 

Sier Andrea Vendramin, qu. sier Luca, 

Sier Antonio Bragadin di sier Andrea, qu. sier Al¬ 

vise, procurator, 

Sier Piero Antonio Barbarigo di sier Lodovico, 

Sier Fanlin Diedo di sier Piero, 

Sier Nicolò Malipiero di sier Zuan Antonio, 

Sier Zorzi Loredan, qu. sier Zuan Francesco, qu. 

sier Marco Antonio. 

Adì 3 fo acetadi 

Sier Piero Antonio Falier di sier Sebastian, 

Sier Tomà Falier di sier Lorenzo, 

Sier Maximo Valier di sier Berluzi. 
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Adì .... Marzo 1533 fo acetadi 

Sier Nicolò Gabriel di sier Marco, 

Sier Andrea Trivixan di sier Polo, 

Sier Hironimo Marzello di sier Piero, procurai or. 

Adì ditto 

Sier Francesco Loredan, qu sier Hironimo, 

Sier Piero Bon di sier Alvixe. 

A dì 28. La reatina, non fo alcuna letera, nè 

cosa da conio di farne noia. 

Da poi disner fo Conscio di X con zonfa. Et fu 

posto che imo qual ho dà una scriltlura voi mani¬ 

festar caxe e possession in visenlina usurpade che 

aspetta a la Signoria, che fo di rebelli, et si recu¬ 

pererà da ducali 2000, voi il quarto, et fu preso 

comeler questa cosa a le Raxon vechie, et essendo 

il vero hebbi il quarto. Non fo mandata, perchè il 

Collegio volse rispetto di consultarla. 

Fu posto, di mandar uno di avogadori stati nelle 

parte di le eonfiscation fate in Quaranlia criminal, 

di beni di condanadi, videlicet in brexana Zorzi 

Martinengoet Nestor Soardo et in veronese di Ma- 

laspina : che’l sia ballota questi avogadori presenti 

et sier Filippo Trun olim avogador, et chi averà 

più ballote vadi con 14 cavalli, computa nodaro, 

raxonato eie., et babbi per spexe ducati 180 al 

mexe, et di quello si recupererà un terzo sia di la 

Signoria ubligà a l’armar, uno terzo a l’Arsenal, et 

uno terzo a li Avogadori. Et ballota rimase sier Fi¬ 

lippo Trun, olim avogador di Comun. 

Di do oratori Venier et Contarmi, da Bo¬ 
logna, di' 18 Fevrer, ricevute a dì 23. Essendo 

sta commesso per il pontefice ai li reverendissimi 

Farnese, Campeio et Cesis la richiesta di Cesare di 

far li Ire cardinali, zoè Farzivescovo di Bari, l’arzi- 

vcscovo di Cnpua et il magnifico Musetola, et con¬ 

sultato che hessendo rimasti alcuni cardinali in 

Roma et promessoli non far nuova nomination di 

cardinali senza di loro, et nel parlir fatto una bol¬ 

la che li a Roma et qui sia il Collegio, et atento che 

il re Christianissimo voriano li do preposti, i’arzi- 

vescovodi Tolosa et il fratello del duca di Albania, 

et di più ne vuol tre altri, lo episcopo di Paris 

olim di Baiona et l’orator di Soa Maestà di qui 

parli et il terzo per il qual etiam il re anglico in- 

lerciede che è il reverendo Auditor di Camera. Et fo 

parlato di crearne il presente solimi uno a requisi- 
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fion di Cesare che è Farzivescovo di Bari, il che 

dito a Cesare, non li piacque questo, dicendo esser 

benemerito di la Santa Sede et dii sacro Collegio 

di reverendissimi cardinali et dovea esser exau- 

dito. Et mandò il magnifico May a parlar a li car¬ 

dinali di questo, li qual de qui se ritrovano al nu¬ 

mero 19, i qual sarano qui scritti ; nè Cesare at¬ 

tende ad altro che a questo. 

II nome di reverendissimi cardinali sono: Far- 

nesa, Siena, Campegio, Ravenna, Porosa, Palmieri, 

Santa Croce, Cornaro, Osma, Turano, Burgos, 

Agramonte, Santiqualtro, Cesis, Cesarin, Pisani, 

Mantoa, Cadi, et Medici, et ii do venuti a Venelia 

Grimani et Redolphi. 

Di sier Marco Antonio Venier dottor, 

orator solo, di 19, ricevute ut supra. Di la in¬ 

stantia fattoli per il reverendissimo Medici, che 

Bernardin di Bologna, bandito, sia assolto dii ban¬ 

do, offerendosi. 

Di tutti do oratori, di 20, hore 4, ricevute 
a di 23 ditto. Li cardinali francesi hanno ditto 

al pontefice haver auto lettere di Pranza, zerca la 

conclusion di le noze di la neza di Soa Santità nel¬ 

l’illustrissimo duca di Oliens, unde io Venier 

andai dal Pontefice, qual mi dice era vero et che 

l’ha via tolto il man Iato che per opinion sua stava 

in bona forma per mostrarlo a li soi per veder 

se’l steva bene, dicendo voler far cosa che produca 

bon frutto, perché Cesare non li par si concludi, 

dicendo da francesi non poter farsi cosa bona, du¬ 

bitando assà. Et Soa Santità disse più presto voleva 

la morte, die far cosa che producesse guerre fra 

cristiani. Et esso orator li disse la elelion dii terzo 

iudice domino Lodovico Porro, Soa Santità laudò 

et disse haver dal nuntio suo in Napoli, come erano 

gionti lì alcuni venuti di Coron, tra i qual uno spa- 

gnol capìlanio di guerra, qual affirmava Coron 

esser forte di silo et da tre parte verso il mar, et 

hessendo subvenuti sperano potersi defender da 

turchi, et che molti cristiani del paese erano venuti 

de lì. Et disse di questo Soa Beatitudine ne voleva 

parlar a Cesare, et disse voleva mandar a Venelia 

il reverendo domino Hironimo Aleandro arziepi- 

scopo di Brandizo da poi sarà partito Cesare, et 

non l’ha mandato avanti per esser pratico di cose 

luterane, il qual sarà grato a la Signoria et é no¬ 

stro subdito; et che poi gionto et informalo che’l 

sia, li mandarà l’autorità sopra le coso spiritual, 

qual però tutto faria con la sua conscienlia, secon¬ 

do il voler di la Signoria, lo li afirmai, cadami 

rappresentante di quella sarà grato et ben visto 
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da la Signoria, fo Contapini ricevati tre man di 

lettere e la pafente di le robe del signor Antonio 

da Leva, qual mandai a Foratoi* Baxadonoa, perchè 

lui la richiese ge la desse. Fui con monsignor 

di Granvelle, et li dissi il piacer dii Senato dii 

terzo indice domino Lodovico Porro et li piacque 

assai et mandò a dirlo al conte Lodovico Nogarola 

orator del Serenissimo re di Romani, et il loco 

del convento fusse Trento. Mi haria piacesto Rovere 

che è più super loco differentiarum ma per bora 

non li dissi nulla. Per l’altra li richiesi li biscoli 

per le galìe di Fiandra, mi mandò di questo dal 

eommendador maior di Leon. Heri in concistorio 

il pontefice chiamò li cardinali, dimandandoli quello 

li pareva zerca far questi tre richiesti da Cesare. 

Li fò ditto esserne bon numero a Roma di cardi¬ 

nali, alli qual era sta promesso non farne di novo 

et cusd li altri cardinali disseno, dal Farnese fino a 

li ispani, li quali insistono si facesseno per esser Ce¬ 

sare benemerito etc. Li francesi disseno non si do¬ 

vesse far, unde fu termina mandar 6 cardinali da 

199* Cesare per persuaderlo contentasse che se ne faces¬ 

se solum l’arxiepiscopo di Bari. Soa Maestà non 

volse assentir, adeo alcuni cardinali voleano ussir 

di concistorio, et Cesare mandò a chiamar il reve¬ 

rendissimo Osma et mandò a dir per lui al Collegio 

che’l desiderava esser compiaciuto. Li fo risposto 

fariano il reverendo Bari, con promission poi a 

Roma farne de altri a instantia di Soa Maestà. Et 

sopra queste cose si stete 6 hore. Et per li reve¬ 

rendissimi Cesis, Mantoa et Medici è sta mollo 

praticato sia creato il reverendo episcopo di Vero¬ 

na. Dii partir de qui di Cesare si dice sabato; mon¬ 

signor di Granvelle dice lui et il comendador 

maior di Leon ha ditto ha da expedir molti negoeii, 

ne’l sa se’l partirà si presto, et il pontefice 10 zor- 

ni poi partirà, et partito Cesare de qui il reveren¬ 

dissimo Tornon voi venir a veder Venetia. 

Dii Baxadona orator, di Bologna, di 20, 
ricevuta a dì 25. Ozi il signor duca de Milan 

è ussilo di caxa varito et andato a palazo. Scrive 

aver mandalo al signor Antonio di Leva la pa¬ 

tente et ringralia molto. Si attende a far la com- 

mission et instrulion a li noncii vanno per la ma¬ 

teria del Concilio; ma si dice Io episcopo di Re- 

zo andarà al governo di Parma o Piasenza, sichè 

cessarà tal commissione. L’orator di Ferrara Ca¬ 

scia è ritornato questa matina con ordine di pro¬ 

metter per il suo signor ducati £000 acconto di 

120 milia et 1000 acconto di 25 milia a l’anno 

et 2000 al mexe acconto di 100 milia, bisognando 

per tre mexi, ma li deputati cesarei veleno sia 10 

milia 2 milia et 8 milia durante la guerra ; et ditti 

oratori hanno scritto a Ferrara et diman aspettano 

la risposta. Siena sono desesi a contribuir ducali 

8000 et 2000, ma non darano li 100 cavalli. È zonti 

alcuni che vien da Coron, mandati da quelli signori 

per richiedere vituarie et monition et nave, et che 

sfanno di bon animo et lo vogliono diffónder, et 

che il loco sarà molto forte, nè si dubita di ogni 

assalto, et sperano alongarsi de confini et richiedono 

diversi offiei ne li lochi che sperano obtenir. 

Di do oratori da Bologna, di 21, hore 3, 
ricevute a dì 24. Questa matina per tempo il 

conte Lunardo Nagarola fo da me Contarini, di¬ 

cendo l’aspettava lettere dal serenissimo re di 

Romani con la nomination del suo iudicc. Il co¬ 

mendador maior di Leon zerca li biscotti per le 

galie di Fiandra mandò a dir al secretano Urias 

10 facesse. Beri in Concistorio fu creato Cardinal 

11 reverendo arziepiscopo de Bari con li voli di 

lutto il Collegio, et da novo dato una promission 

a la Cesarea Maestà che zonti saranno a Roma 

faranno do altri cardinali a son instantia. Qnanto 

a la Iiga quella se ultimarà avanti il partir di Ce¬ 

sare. Senesi et luchesi hnno fatto intender è im¬ 

possibile a la conlribution di 100 milia ducati al 

mexe di tanta quantità, et per lucchesi Cesare 

promette fra termine zorni 8 saranno contenti. 

Li genoesi afermano non saranno astretti a le do 

conlribution, perchè loro saranno i primi a spen¬ 

der. Ozi ancora non è gionla la risposta di Fer¬ 

rara, si ben l’oralor Casella è ritornato, tamen 
l’inlrarà in la liga. Domenica si dice si pubbli¬ 

cherà la liga, et poi luni partirà Cesare, et è slà 

scritto al signor duca di Ferrara che marli Soa 

Maestà sarà a Modena, luni alozerà a Castelfranco 

che è in mezo tra qui et Modena. Io Contarini 

ho visita il Cardinal di Bari et alegratomi, ringra- 

tia etc. 

Di ’sier Marco Antonio Venier orator 
solo, di 21, ricevute a dì 24. Zerca le lettere 

aule di obtenir dal Pontefice li perdoni, soa San- 

tilà è risolta concederne 5, tra li qual quel di la 

Pietà et Santo Antonio si comprende et San Zuan 

di Rialto, et queste sono lettere haute per obte¬ 

nir perdoni, però aspetta l’ordine, qual debb’es- 

sere nel numero di 5. Li perdoni son questi: li 

frali menori Santa Maria di Gralia di Campo San 

Piero, Santo Agustino, San Simion prophela, San 

Zaccaria, le Convertile di Padoa, l’hospedal di la 

Pietà et l’hospedal di Santo Antonio. 
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200 De li diti oratori da Bologna, di 23, bore 
4, ricevute a di 26 ditto. Poi beri ricevessimo 

le lettere da 19 con li a visi da Costantinopoli. 

Heri io Venier andai dal Papa et quelli comuni¬ 

cai, mi disse havea agralo intender che’l nunlio 

del Serenissimo re di Romani fusse sta ben vi¬ 

sto et pensava havesse a trattar cose del suo re 

et il vaivoda e torneria sul far le trieve. Consi¬ 

derò le 40 in 50 galle prepararsi per l’impresa 

di Coron, dicendo Cesare voi conservar Coron. 

Et zerca le noze di sua neza, disse fin ora non 

era sta parlalo; et quanto a la liga de Italia le¬ 

niva fin uno over dui zorni saria conclusa, et 

11 duca di Ferrara intrerà con il capitolo che’l 

stagi nell’esser che l’è per mexi 18 et contribui¬ 

sca li ducati 15 milia, ma lui voria redurli in 

12 milia et dar di ducali 5000 al mese etc. Ma 

da altri ne vien ditto el prefato duca non inira - 

rà, perchè voleno un capitolo che in mexi 18 

non possi munir Modena e Rezo più di quello 

sono al presente. Io Contarmi comunicherò al 

comendador rnnior li avisi da Costantinopoli. Ce¬ 

sare partirà zobia. Io Venier fui dal reverendis¬ 

simo Bari et mi allegrai. Le lettere per Pranza 

sono sia date et haverano buon recapito. 

Dii Baxadonna orator, da Bologna, di 
23, ricevute a dì 26 Come son stato col signor 

duca de Milano, iusfa le lettere del Senato parli 

a domino Lodovico Porro, disse faria; et de li 

avisi di Costantinopoli ringrazia. Scrive di la liga 

si Irata, senesi voleno, luchesi et senesi intrarano; 

il loco dove si babbi a far il deposito è in bianco, 

et cusì chi sarà capitanio. Domino Stefano de 

Insula oralor dei Cinque Canloni cristiani non è 

ancora de qui partilo, et aspetta risposta alla ri¬ 

chiesta che venendo tra loro guerra di haver li 

2000 archibusieri per loro aiuto. Io ho tolto li- 

centia dal Papa, et loro da li cardinali. Zuoba Ce¬ 

sare dia partir de qui per Modena. 

Da Corfù dii rezimento, et sier Zuan 
Moro proveditor zeneral, di 10 Zener, ricevu¬ 

te a dì 26 Fevrer. A dì 8 scrivessemo dii zon- 

zer qui del schiavo di Casiin bas.sà, qual ha cu¬ 

ra de le intrate di la Valona, venuto per con- 

tratar di vender i loro tormenti ; et per sier 

Antonio Coniarmi capitanio dii borgo è stà com- 

prà 1880 chylo et ne concluderà per altri 3000, 

siehè questi turchi ora usano con noi amorevole 

et Immane demonstralion. Li navili è preparali 

per mandarlo a levar, di quelli del golfo di Le¬ 

panto ancora non si ardise di mandar legni de 
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lì, et la peste è a Lepanto, et a la Valona comenza 

a esser. 

Da Spalato, di sier Lunardo Bolani conte 
et capitanio di 11 Fevrer, ricevute a dì 27 

dito. Continua scriver le insolenlie usate per Nicolò 

Querini governatore di Polizia, per il reverendo 

Grifi, contea quelli di le ville di Poslrana, et non 

salio di quello li ha fallo ancora li molesta, con 

darli taia di danari, bora di biave et altre cose. 

Et eri mandò molti polizani in ditte ville et con- 

duseno via molti animali, (olendoli la biava, il 

vino, sachizandoli fino le veslimenle loro e instru¬ 

menti rurali, usando mozi dispiacevoli. Per più vie 

ho inteso che il bassà di Bossina è venuto con gente 

in Cetina, el che a le parte più interior sono gran 

tumulti et movimenti di gente, chi dice per la im¬ 

presa di Clisa et chi per altra cosa. 

Da Udene, di sier Nicolò Mozcnigo luo¬ 
gotenente, di 22, ricevute a dì ultimo. Per 

aviso auto da Gorizia per lettere di domino Bru- 

noro da Coloredo fu di domino Tomaso, di 2G, 

qua! manda inclusa, et scrive cusì : 

Clarissimo signor patrone. 

Per aviso ha il magnifico capitanio de qui per 

alcuni turchi captivadi a la volta di Lubiana, li 

quali in consonanlia dicono questo, il bassà di la 

Bossina asuna gente in bon numero, ma dove sia 

per indrizare non se intende. Chi fa iudicio che 

habbiano a correr in Cragno, chi in Carso. Un certo 

substifuto del Cozianer qual è al governo di quelli 

paesi intorno a Lubiana ha posto ordine che ad un 

certo cegno lutti si debbauo levar in arme per ri¬ 

parar a questo impeto in caso che se drixaseno a 

quella volta. Mi ha parso, hessendo bon servitor 

di Vostra Signoria, come io sono, di ciò darne aviso 

a quella etc. 

Di Sibinico, di sier Zuan Alvise Venier 
conte et capitanio, di 4, ricevute a dì ultimo. 
Ozi, per uno servitor del reverendo pre’ Zorzi 

abate venuto a me, mi è stà ditto che si aspetta 

il bassà di Bossina a Cluinio, et de lì si prepara 

le stantie, et fatto comandamento che cadaun deb¬ 

bi venirli con uno homo a cavallo et un ronzino; 

et il magnifico Morat Chiecaia suo fratello vai¬ 

voda è andato conira a duino con cavalli 4 per 

trovar dillo bassà. Si dice, vien per far coraria, 

dove non si sa. 

Di Zara, di sier Gregorio Pizamano pro- 
veditor zeneral in Dalmatia, di 7, ricevute 
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a dì ultimo. Come, iusta i mandali, liavia scritto 

al conte Piero Crusch capitanio di Glissa dolen¬ 

dosi de li danni fatti per le soi. Jl qual mi ha ri¬ 

sposto, et manda la lettera, nè ha potuto sconder 

non haver partecipato di la preda, dicendo scri¬ 

verà al re et a Cesare. Scrive fo avisao da uno 

gentilomo, qual ha uno suo castello apresso Salona, 

come turchi desegnano far ii castello da novo, ma 

non dove era prima, ma a la bocca di la fiumara 

etc. La lettera del dillo conte Piero di Clisa, a li 

27 zcner, scomenza: 

Potente et sgrandito Signor. 

Quelli homeni ha fatto danni è passa in Pula, 

hanno fatto la preda, cargà le barche e andà via. 

Qui sotto la terra è venuto de li vostri, scriverò 

al re et all’imperador, se vole viver in pace, per¬ 

ché noi semo boni servitori di la pace. 

Sottoscritta : 

Piero Crusch 

conte di Clisa et de Lupoglavo 

A tergo : Al potente et exaitato messer Grego¬ 

rio Pizamano dignissimo signor et provedilor di 

Dalmazia, quanto patron. 

Di Bologna di do oratori, di 25, hore 4, 
ricevute a dì ultimo. Havendo inteso la partita 

di Cesare poter esser zobia, nui fossemo insieme 

questa matina poi udita messa dal Pontefice, qual 

si retirò ad una feneslra et ne fece chiamar. Et sa¬ 

pendo eri esser zonle lettere di Franza, li diman- 

dassemo quello era. Soa Santità disse esser di 15 

di lo instante, et che’l Cardinal Tornon era stato 

da Soa Beatitudine et ditoli le zenle de guerra, sì 

de inglesi come de scozesi, pareva che se ingros- 

saseno a quelli confini, et che’l re Anglico aveva 

cridà la guerra contra il re di Scozia et soi confe¬ 

derati, di che in Franza era stà fatto grandissima 

consideralion, et che il re Christianissimo havia 

mandato in Anglia monsignor di Lange, qual vadi 

etiam in Scozia per trovar qualche adattamento. 

Et hessendoslà ditto esser seguilo pugna tra loro, 

par non sia de imporlantia, parche tal aviso è 

solum in lettere particular. Et che ditto Tornon 

non havia parlà del matrimonio, per esser Agra- 

monte indisposto, ma non de imporlantia, et ambi 

doi hanno la commission. Et quanto a la liga disse 

si finirà ad ogni modo et è per conclusa. Et di la 

publication Soa Santità lassava il carico a Cesare. 

febbraio. 

Et che’l duca di Ferrara intraria con la condition 

di 18 mexi. Et disse partirà Cesare zuoba. Et io 

Contarini basai li piedi di Soa Beatitudine, poi an- 

dasserno da Cesare, qual andava a messa, et io 

Venier li basai la mano. Soa Maestà mi usò amo¬ 

revole parole, dicendo era un gran bene che’l 

Pontefice, Sua Maestà et la Signoria continuassero 

nell’amorevolezza et bona unione insieme per be¬ 

nefizio di la quiete de Italia. Li affirmassemo questa 

era la principal nostra comissione. Zerca le cose 

del duca di Ferrara et per il capitolo di Rangoni, 

si aspetta diman la risposta, et si lien il duca con¬ 

sentirà al deposito dì 120 milia ducati di 25 milia 

annuatim et di 100 milia al mexe, bisognando, è 

stà compartiti in questo modo: il pontefice inclu¬ 

dendo Fiorenza 35 milia, l’imperador 35 milia, il 

duca di Milan 15 milia, zenoesi 8000, Ferrara 10 

milia, senesi 8000, luchesi 5000, et benché non 

asendono alla summa di 120 milia Cesare ha il 

carico di ritrovar il resto et Ferrara contribuirà 

per il tempo di la suspension di mexi 18, poi si 

prolongerà a voler del pontefice, et con questi 

capitoli, che questi danari possano esser spexi sem¬ 

pre che sarà lerminà dal capitanio di questa liga 

che restarà in Italia, et di do commessari quel per 

il Papa et l’altro per Cesare, et ozi il signor Antonio 

da Leva è stato da Cesare per esser lui capitanio. 

Soa Maestà non partirà de qui avanti zuoba, chi 

dice sahado, et chi luni di carlevar. 11 conte di 

Cervenler ha ordinato resti orator appresso il pon¬ 

tefice, et in loco di domino Rodorigo Nino a Vene- 

tia manda il magnifico don Lopes di Soria perso¬ 

na molto degna et ben qualificata. Il conte Lunardo 

di Nogarola ha auto letere del Serenissimo re di 

Romani di la nomination del suo iudice per le 

diferentie l’ha con la Signoria nostra il dottor Bal- 

dung, et mi ha ditto che per la octava di Pasqua 

il nostro iudice sia in Trento. Le lettere per Franza 

si manderà et sono stà expedile. 

Da Corpìiù di sier Antonio da Ponte dot¬ 
tor, bailo et consieri, di 20 Zener, ricevute a dì 

20 Fevrer. Come havendo voluto veder i libri di 

la Camera, ha trovato che li sindici stati de li del 

1515, sier Zuan Nalal Salamon et sier Marco An¬ 

tonio Calbo, havevano fatto nel zornal debitori per 

assà summa, li quali non sono stà portali ne li 

libri per Hironimo Bidelli coadiutor in camera, 

qual fu canzelier del bailo mio precessor, et lui 

proprio era stà fatto debitor di miara 295 di bi¬ 

scotto, che a ducati 8 il mier monta ducali 2360, 

e la pena a ducati 50 per 100, monta la pena du- 
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cali 1180, e tulio la summa ducali 3^40, de’ qua¬ 

li per essi sinici fu tolto di soi beni per ducati 

1200, resta 2340, et voleva farlo relenir, ma si è 

parlilo, è venuto a Venetia con le galle di Burulo, 

nè per questo resterà di far execulion sopra li soi 

beni eie. 

Fu proposto di far salvoconduto a pre’ Loren¬ 

zo Maraveia per andar con li depulati supra loco 

di frali di Salila Justino, qual mouslrerà li veri 

conlini, et fo manda a monte, el dillo vadi li depu¬ 

riti super loco differcntiae, per ultimar una volta 

questa cosa. 

Fu fatto Cai di X per marzo 1533, sier Bernar¬ 

do Soranzo, sier Antonio Surian dottor el cavulier, 

stali altre Gade, el nuovo sier Marco Barbarigo qu. 

sier Andrea, fo del Serenissimo. 

Di Bologna di oratori, fo lettere, di 25, pubbli- 

ce et a li Capi di X in materia di quelle fo scritte 

con il Conseio. 

Fu preso che de coetero le legno non vadi a 

scriverse alla Juslilia veehia, ma tutte vengano a li 

Proveditori sora la legne, qual Gabbino l’autorità 

conira li patroni di burchii el altri come haveano 

quelli de la Juslilia veehia, et Bernardo Zivran 

scrivan a questo deputalo a la Juslilia veehia de 
coetero vengi a star el lenir conto a li Proveditori 

sora le legne, sichè la Juslilia nuova più non se 

impazi di legne, come fevano prima. 

Et sier Carlo Morosini procuralor andò a la 

Signoria per volersi scusar, è stà fallo di presidenti 

sora le acque el ha altri offici con pena, el fo per 

il Serenissimo ditto mirasse; el qual introe la aia¬ 

lina seguente. 

Se partite in questa reatina de qui li reveren¬ 

dissimi cardinali Grimani et Redolfi, et si partì 

ditto Rodolfi benissimo bodifìcalo et contento; 

vanno a Padoa, poi a Vicenza, dove ha il suo ve- 

scoado, vederano Verona, et tamen di Vicenza 

andarano a Bologna, el da poi il reverendissimo 

Grimani Verrà a star a Novenla al suo palazo. 

Di Argentina di Borlolomio Fontio vidi 

lettere di 18 Fevrer, a sier Hironimo Morsello 
qu. sier Francesco, che dice cussi; Sguizari 

mossi dal pontefice molestano Ticini, li altri Can¬ 

toni si sono interposti per acordo la liga di Svevia, 

la quale finisse a Pasqua in tulto el non confirrnan- 

dose sarà causa de grande mutation ne le cose di 

Germania spettante specialmente ecclesiastici. Si 

spera che non si debba confirmare almeno con tal 
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eondilioni che impediscano il corso evangelico, ben¬ 

ché re Ferdinando e chi fa per loro mollo se affa¬ 

ticano in opposito. 

Articuli Induciarum firmatarum. 2031) 

In primis ut utrimque penilus cessetur ab armis 

el iremo, sub nota, penaque infidelilalis perpetuae 

ac criminis lesae Maieslatis, depredaciones, direp* 

cionesque rerum et occupaciones iurium possessìo- 

narium, domorum, ac curiarum nobilitati vio- 

lentias, invasiones, verberalionesque et vulneracio- 

nes ac interempeiones eorumdem et aliarum quo¬ 

que personarum etiam merca forum et advenorum 

non unquam et indigenarum commitlere audeal. 

Quod ùlerque princeps suis nrililibus el genti- 

bus aut solucionem lacial aul de patrimonio ipso- 

rum militum propriis vel ex ol'ficii» vel bonis per 

principes eisdem collalis, illos vivere iubeat cogal- 

que in depredaciones more huctenus solilo exorcere 

aut ad dicionem et dominia allerius principis acad- 

herencium suoruin ad alendum se conferre audeal 

pena sub premissa. 

Quod quilibet principum poteri! suos qui ei vel 

suis subditis iniuriam dampnaque fecerint aul in 

principem suum quilquam muli commiserit, vel 

inobedienlcs se exhibuerint corrigere punire secun- 

dum voluntatem suam, el socudum deliclorum 

exigentiam el alter princeps se in causam talium 

subditorum nullo modo se intronatisi vel defen¬ 

dendo vel iuvando, vel acceplando illos in subie* 

clionem ot fidelitalem suam conira voluntatem 

allerius principis, et hoc bona fide. 

Rem, quod liceal omnibus mercatoribus el aliis 

quoque privala negocia agenlibus, nunciis, etiam 

publica pariler el privata exequenlibus per domi¬ 

nia utriusque principis, libere transire, peragrare- 

que el redire siile salvo conduelu ab uno principe 

ad allerum, etiam ad Sacrami» llomanorum Coesa- 

rearn Maieslatem et Summum Politeticem. 

Quod omnibus mercatoribus utriusque purtis 

sii liberum in regnis ac principalibus et diciombus 

eidem ulriqne parli subicctis, omnes merces qua- 

lescutnque siut emere, vendere, ducere, pellereque 

el veliere per ternari et aquam absque ornili impe¬ 

dimento el inlcrdiclo utriusque principis aut eorum 

quorumeumque offìcialium solutis tamen ex antiqua 

consuetudine solvendis. 

Quod nullus subditorum ob allerius cuiusvis 

(i) La carta 201* è bianca. (1) La carta 202* è bianca. 
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debita vel excessus arrestetur, impediatur, aut inter- 

lurbelur, sed omnes causae racione debitorum rei- 

ciantur ad commissario» principimi in oppido Owar 

septima die februarii proxime sequentis congregan- 

dorum et conveniencium qui illic inveniant modum 

quo huiusmodi actoribus ius et iuslicia satisfactioni- 

sque complementum adminislrelur absque omni 

delalione, 

Item, uuiversa oppida, omnesque possessiones 

et villae, domus eliam et curae nobilitatis omnium 

dominiorum ac nobilium et aliorum possessionario- 

rum hominum post festum beatorum Philippi et 

Jacobi apostolorum proxime preteritum usque lem- 

pus presencium induciarum per quos cumque de 

manibus quorumcumque violenter occupala et a- 

demptae illis de quorum manibus fuerunt usurpata, 

et occupatae de facto et ex nunc absque omni colo- 

norum gravamine et paclacione remitlantur infra 

203* fempus presencium induciarum possidenda. Ve- 

runfamen castra seu arces ac civitates muratae, nec 

non castella et fortalicia sive sint saecularium sive 

spiritualium personarum, tam intra lempus pre- 

missum, quam eliam prius aut per expugnationem 

aut per deditionem consequta et occupatae in qui- 

bus cumque comitatibus sint et adiaceant una cuna 

universis oppidis, villis et possessionibus, porcioni- 

bus possessionariis, ad eiuscemodi castra, civitates, 

castellaque de iure et ab antiquo perlinentibus 

quibus ut pula nunc gubernatur apud manus ilio- 

rum vel principum ipsorum vel eorum subditorum, 

qui in presentiarum illa de facto possident duranti- 

bus induciis, (ut preferlur) presentibus remaneant, 

relinquanlurque cum ordinariis provenlibus suis 

tenenda atque possidenda, hoc adiecto quod uni¬ 

versa bona ac alia iura possessionaria ecclesiarum 

pula capitulorum preposilurorum, abbaciorum, mo- 

nialium et aliarum personarum ecclesiastiearum, 

quae ad aliquas arces aut municiones ab antiquo 

non pertinuerunt, quocumque tempore sint occupa¬ 

ta illis quorum fuerunt per subditos utriusque 

principis absque omni similiter laxacione impedi- 

menloque colonorum huiusmodi bonorum ex nunc 

et de facto remittanlur resignenlurque tempus in¬ 

fra premissum. Pari modo gubernanda ne officia 

divinia per ipsorum bonorum usurpacionem negli- 

gantur, hoc quoque declarato, quod domus et 

curiae nobilitatis etiam lapideae dominiorun vel 

nobilium post predictum beatorum Philippi et Jaco¬ 

bi apostolorum festum, per quoscumque occupatae 

et deinde vallo seu fossatis ac sepibus aut alio ae- 

dificio ligneo cinctae et circumdatae prò caslellis 

I THarii di M. Saluto, — Tom. 1711. 

ac forlaliciis non reputenlur neque intelligantur 

sed spolialis hoc est illis quorum de manibus fue¬ 

runt occupatae de facto pariter restiluantur. 

Quìa vero de comitatibus huius regni, cuius 

partis sint et ad quem Principem nunc pertineant 

variae difficultates emerserunt. Ad tollendas igilur 

huiusmodi difficultates deliberatum est, ut omnos 

comitatus ad illuni principem cum omni iuridicione 

sua pertineant, quem comes aut comiles eorum 

supremi recognoscanl et in dominio honoris eorurn- 

dem comitatuum etiam modo persislunt. Illi vero 

comitatus qui legittimo cacent nunc comite, non 

obstante eo quod comites non habeant illi principi 

subsint, servantque cuius nunc dicioni et polestali 

de facto sunt subiecti. Attamen castra, civitates et 

castella in illis adiacentia simul cum pertinenciis 

suis prenaratis cuiuscumque partis sint apud manus 

illorum remaneant, qui nunc (pront in arliculo 

precedenti declaratum est) illa possident. Illi vero 

comitatus in quibus iam ad parlem unius quam 

alterius principis comites iampridem fuerunt con- 

stituti in suo stalu priori relinquantur, et quilibet 

comitum cum nobilibusac ignobilibus dictioni suae 

subiectis suum principem, more hactenus consueto, 204 

recognoscat et illi obsequetur in quo per nemmeno 

impediatur cogalurque aut moleslelur. 

Quod partes praedictae in comitatibus omnibus 

suis dicionibus modo prenotato subiectis proventus 

Gamerae Regiae oblalaque subsidia ab incolis suis 

et suorum omnium possint, tam ex integro, quam 

particulari, libere percipere cetera etiam dominii et 

Nobiles ac possessionati omnes in bonis et posses¬ 

sionibus eorum quas dudum possiderunl vel edam 

modo antelato nunc libere possident provenlibus 

suis legiltimis pacifice ulantur. 

Quod iudicia in causis hereditariis et aliìs anli- 

quis interim suspensa maneant. In bis vero qui post 

susceptas presentes inducias ratione quarumcumque 

violenciarum emerserint, hoc modo procedatur, ut 

quando res agenda venit inter eos qui parlium sunt 

diversarum, fune is qui iniuriam palitur prò ea agat 

coram ilio comite in cuius comitatu ambo residenl ; 

comes tamen adiunget sibi alium comitem vicinum 

qui sit de parto querentis iusticiam. Inler eos vero 

qui unius tanlummodo partis sunt, fianl iudida 

more cousueto. 

Quod durantibus inducis et treugis presentibus, 

nemo fidelium et subditorum. alterius partis cum 

caslris, caslellis et quibusvis aliìs forlaliciis ac iuri- 

bus possessionariis ad partenti alteram defìcere 

presumat, et neque p^r eam partem acceptari, 

36 
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aut in suam dicionem allici vel seduci possil quo- 

vismodo. 

Ilem, quia plures fuerunt ex subdilis utriusque 

principis qui inducias et treugas inter ipsos et eorum 

subditos anno superiore certis sub condicionibus et 

articulis firmatas, ausu temerario violare presump- 

serunf, ne igitur presentes quoque induciae pari 

forma per quempiam iufringanlur, stalutum et con- 

elusum est, ut quicumque subditorum unius aut 

alterius principis cuiuscumque status, conditionis et 

dignilatis exislat prescriptos articulos vel allerum 

eorundem, in loto vel in parie, violare aut infrin- 

gere atlemptaverit, lalis violator cum heredibus 

suis notam praemissam perpetuae infidelitatis, crl- 

minisque lesae Maiestatis incurrat eo facto, cui nul- 

ius Prìncipum (etiam facta Dei benignilale inter 

eos aliquando pace) graliam facere possit. Sed per 

ambos principes muluis auxiliis in capite et bonis 

suis violatur ipse cum beredibus suis ita punialur, 

ut eliam posteritas eius, si quae per lugani evadere 

et superesse poterit, reatus illius penam perpetuo 

deploret. Et si alter principimi in eiusmodi puni- 

cionenegligens fuerit, alter eorum nihilominus illam 

exequendi plenariam babeat potestatis facullatem, 

alierò principi vel eius capilaneo generali primuni 

ex inde requisito. 

Et quod induciariae deliberaliones lilleraeque 

sentencionales coinmissariorum utriusque principis 

Slrigonii superiori anno duranlibus.prae- 

missis annualibus induciis conslitulorum conira 

violalores earumdem induciarum pronunciatae et 

confectae per ambos principes vel eorum allerum 

altero exinde pariler requisito slanlibus induciis 

presenlibus exequcioni demandenlur. 

Postremo quod nos commissarii prefati domini 

Joannis Regis pollicemur bona fide nostra labora- 

luros apud ipsuin principem nostrum ut ipse quo¬ 

que pari fide et item tolis viribus omnique posse 

suo laborabit ac inslabil apud potenlissimum Tur- 

corum Caesarem, quo idem Caesar praemissis in¬ 

duciis et earum articulis predeclaralis omnibus 

consentici, easque inviolabiliter per omnes subditos 

suos observari faciet, infra lempus induciarum 

ipsarum prenotatimi. 

5 Dii mcxc di Marzo 1533. 

A dì primo Marzo, Sabado : Introno li cai di 

X sier Bernardo Soranzo, sier Antonio Surian dot¬ 

tor et cavalier stati altre volte, et nuovo sier Marco 

Barbarigo, qu. sier Andrea, fo del Serenissimo. 

, marzo. 564 

Vene in Collegio l’orator Cesareo per cose par- 

ticular con una lista in man, iusta il solilo. 

In questa malina in Quarantia criminal, hcs- 

sendo compilo di lezer il processo conira Jacomo 

Barbaro olim capitanio dii lago di Garda, qual ba 

dura piu Consegli, et ozi sier Alvise Badoer avo- 

gador di Comun, qual intromesse costui, essendo 

fuora, 1’ avogador extraordinario comiuziò a parlar 

facendoli oppositiori et andarà seguitando. 

Fu posto, per li consieri far uno salvoconduto a 

uno Marco Antonio di Gregori padoan, qual fo co- 

gilor di Alexandro Gavardo vice colaleral a Padoa 

et bandito de lì per anni 5, qual voi manifestar 

alcuni beni fo di Engolfo conte e Alberto suo fiol 

sotto Padova in le ville di Revolon et Zervarese in 

uno loco chiamalo Borgolongo, i quali è pervenuti 

a li frali di Santa Justina di Padoa e la Signoria è 

inganata di più di ducati 2000, et manifestando la 

cosa obtenula che sia vera, voi parte ut in supli- 
catione. Et così fu preso farli salvoconduto di Pa¬ 

doa per. 

In questa malina in Collegio comparse sier Piero 

Pasqualigo qu. sier Antonio, electo conte a Grado, 

dicendo è ai panni a oro et voria star in 1’ officio 

fino el vadi al suo rezimento, come sta li XL ri¬ 

masti a Torzello et Malamoco, per esser Grado sotto 

il dogado. El per tulli 6 consieri fu termina che ’l 

non podesse star. 

Da poi disnar fo Pregadi per metter le galle di 

viazi el referir dii capitanio di Barulo. Vene in Pre¬ 

gadi sier Zuan Antonio Venier stalo oralor in 

Franza, qual poi venir per la parte fin San Micbiel, 

ma non riferite fino a dì.de l’instante. 

Da poi letto le lettere per Nicolò di Gabrieli 

secretano gionse sul lardi lettere di Bologna di 

sier Marco Antonio Venier dottor et sier 
Marco Antonio Contarmi oratori nostri, di 27, 

liore 1. Di la liga conclusa et Cesare parliria la 

mulina a di 28; come dirò il sumario. 

Fu posto, per li consieri, poi leto una suplication 

di uno Mariangelo Acursio.voi stampar 

Amiam Marcelin hislorico tulio, zoè libri 5 di più 

di quello si è impressi, et Cassiodoro, trovali con 

sua fatiqi e spexa : che per anni 5 altri che lui non 

possi stampar. Fu presa, ave 126, 2, 8. 

Fu posto, per li Savi a Terra ferma, che essendo 

stalo in armada con sier Viceuzo Capello capitanio 

zeneral di mar capo di archibusieri Juslo di Gualdo 

et si ha porta benissimo, però li sia dato per sti¬ 

pendio ducali 10 per paga a la Camera di Vicenza, 
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a page 8 a l’anno, et come si farà fanti abbi 200 

fanti, ut in parte. 157, 12, 7. 

Fu posto, per li ditti, che Toso Furlan stato ca- 

pilanio di 100 fanti in Corfù et fo preso vadi a Ve¬ 

rona con fanti 20, et per non poter star in quella 

città più di fanti 200 qual è adimpito il numero, 

sia preso che ’l ditto vadi et sia tolto 5 fanti per 

compagnia, vìdelicet li rectori li debano cassar, et 

in loco suo luor li ditti 20 del prefato Toso. Fu 

presa. 139, 2,' 2. 

Fu posto, per li ditti, che Bortolamio Borgese, 

fo fradello del Borgese che è morto et era sta ope¬ 

rato in diverse fazion, però per inlertenimento li 

sia dato ducati 10 per paga a la Camera di Verona 

a page 6 a l’anno, et quando si farà fanti haver 

debbi fanti.ut in parte. Fu presa, ave : 

126, 26, 20. 

Fu posto, poi leta una suplication di una Mon¬ 

tesaura, fia di sier Silvestro Trun, moier di Marco 

Bacinenli, qual si duol di ducati 15 fo tansà Aurelio 

Bacinenti suo missier, et atenlo la sua inopia richiede 

sia aldilà da li X Savi sora le decime; et li consieri, 

cai di XL et Savi messeno concieder, poi leta la 

risposta di oficiali a le Cazude che conseia la gratia 

et resta debilor il nome di ducati .... in zerca, 

et non solum par che potesseno mitigar la tanxa, 

ma quello è sta paga li sia restituito. Fo ballota, 

pur fu antivisto et non fu stridà le ballote, et su- 

spesa ad melius consulenàum. 
Da poi sier Zuan Michiel qu. sier Piero da 

San Polo, stato capitanio di le galle di Baruto, andoe 

in renga et referì il suo viazo, et come a Tripoli le 

galle riman vuode et haver cargato cenere per 

saorna sachi.et al Zante, per il Conscio 

205* di XII fatto sotto la loza del Zante, fò discargà ditte 

cenere et posto su altri navilii per questa terra a 

risego di patroni, et che do nobili mercanti perchè 

i non sono in ditto Conseio fo soi inimicissimi. Disse 

il pericolo ha abuto la galla conserva ne l’intrar in 

porto di Budoa poco mancò non si rompesse, non 

era chi sapesse comandar. Disse di la ubedienlia di 

- patroni, era stà obedito. Disse mal del suo cornilo 

Cerigo non vai nulla, nè Nicoloza di Santa Maria, 

nè etiam Ceco Novello era homo di Conseio, et è 

mal mandar questi fuori. Poi disse gran mal di do 

mercadanti sier Francesco Zen qu. sier Piero, sier 

Ilettor Contarmi qu. sier Andrea, qual olirà le vil¬ 

lanie ditoli et con le man fattoli atti bruttissimi 

etiam treteno per romper il fanno con grandissima 

vergogna non sua, ma di la Signoria che rapresen- 

tava ; et di questo disse assai. Laudò li altri, et 

566 

| questi volevano trar di galla a Budoa 4 colli di seda 

per far contrabando. Et disse è sta messo colli di 

sede et specie in li scrigni che è lochi devedadi, 

per trazerli et far contrabando; dicendo so che mi 

ho tolto gran imimicilia, ma ho auto sacramento, 

convegno dir la verità, et su le galle niun è morto 

solum che la mezana el buttò in mar. Et vene zoso. 

Da poi il Serenissimo lo laudò mollo et chiamò 

11 avogadori et connesse questi do zentilomeni cal¬ 

damente che dovesseno formar processo et casti¬ 

garli come i meritano, che Soa Serenità li darà ogni 

favor, et disse che questi oficiali stati se dia averlir 

a non farli rimaner. 

Fu poi posto, per i Savi ai Ordeni, do galle al 

viazo di Alexandria a partir a dì 25 luio il capitanio 

et la muda per 20 oclubrio, con altri capitoli ut in 
incantu. Ave: 153, 1, 2. 

Fu posto, per li ditti, excetto sier Andrea Lo- 

redan do galle al viazo di Baruto a partir a dì 

12 luio il capitanio, la muda sia per tutto setlem- 

brio, con altri capitoli, ut in incantu. 

Et sier Sebastian Juslinian e! cavalier, sier Piero 

Landò, sier Hironimo da chà da Pexaro, sier Pau- 

dolfo Morexini savi del Conseio, sier Andrea Lo- 

redan savio ai Ordeni veleno l’incanto, con questo, 

siano poste 3 galle, le do et una ritornata di Fiandra. 

Et andò in renga sier Alvise Mocenigo savio ai 

Ordeni et fé una polita renga, pensada; et li rispose 

sier Andrea Loredan, cominziando: Agesilao, etc. 

Andò le parte: 7 non sincere, 3 di no, 51 di 

quattro savi ai Ordeni, 128 di savi del Consegio e 

dii Loredan, et questa fu presa. 

Fu posto, per tutti i Savi, una parte di nobeli di 

le galle di viazi, videlicet che per alcun scrivan di 

1’ Arsenal non possi esser fatto alcuu bollelin a 

nobeli, se prima i non haverano dato una fideius- 

sion di andar al viazo, da esser aprobata per li pro¬ 

veditori et patroni a 1’ Arsenal, e il bollelin sotto¬ 

scritto di man loro sotto pena al scrivan essere 

casso, et questa parte sia registrata in le comission 

de capilanei. Ave: 20 non sincere, 49 di no, 117 

di la parte. Fu presa. 

Fu da poi che ave riferito il capitanio di Baruto 

provà li patroni stali al predilo viazo : sier Marco 

Antonio di Prioli qu. sier Andrea, ave 151, 11, 

sier Zuan Battista Duodo di sier Piero, 151, 12. 

Item, ballota do soracomiti ritornati aver il 

suo numero in galla, come appar in le zerche : 

sier Jacomo d’Armer qu. sier Alvixe, 147, 1, sier 

Nicolò Bernardo di sier Francesco, 150, 1. 

Di Bologna, di sier Marco Antonio Venicr 206 
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el dottor, et sier Marco Antonio Contarmi 
oratori nostri dì 27 Fevrer, Jiore 4, ricevute a 
dì primo Marzo 1533. Questa matina il Pontefice 

fo in chiexia a l’officio di la Cenere, et Cesare fu 

pregado da Soa Santità ad andarla a luor avanti 

li reverendissimi cardinali, il qual non volse et 

andati prima li cardinali, poi andò Sua Maestà : fu 

cantata la messa da uno vescovo iuxta il solilo, poi 

compita, licet fusse l’ora tarda in camera di Soa 

Santità fono elecli do legati ad acompagnar Cesare, 

li quali fono li reverendissimi Sancii qoallro et 

Mantoa, fino a Genoa. Et il signor Antonio da Leva 

è slà dechiarito per capitanio de la liga in Italia. 

Soa Maestà partirà da mattina per Modena, dove 

Vi i esser diman da sera. Va con lui li reverendis¬ 

simi Osma et Burgos et passeranno in Spagna el il 

papa partirà poi fra 8 over 10 zorni per Roma, et 

farà la via di Loreto. Scriveno : andassemo dal re¬ 

verendissimo Bari el li presentassemo la lettera 

congratulatoria. Scriveno parole liinc inde dictae 
et ringratia et si offerisse dicendo andava con Ce¬ 

sare fino a Zenoa, poi torneria a Roma, et era sem¬ 

pre per far bona opera, et disse il signor duca di 

Ferrara havia asentito a intrar in la liga, el che 

Cesare partiria diman de qui ad ogni modo. Et poi 

fossimo dal reverendo arziepiscopo di Brandizo, 

qual vien nonlio a Venetia, qual disse veniva vo¬ 

lentieri da soi naturai signori e partiria poi partito 

il papa. Et disse le instrution per li noucii in la 

materia del Concilio erano fatte et in loco del ve¬ 

scovo di Faenza anderia domino Eubaldino, per¬ 

sona molto qualificata et docta. Questa sera reducti 

al tardo in camera del papa, Cesare, il signor duca 

di Milan et oratori di Genoa, Siena, Ferrara et 

Luca et il signor Antonio da Leva fatto capitanio 

de dilla liga, et per il Papa il reverendissimo Medici, 

el domino Jacomo Sai viali per Cesare, monsignor 

di Praia, il comendador maior di Leon et monsi¬ 

gnor di Granvelle, i quali sei hanno praticato 

questa liga et leto li capitoli fo sottoscritti, iurati 

et stipulali per tutti li tre sopraditti, solloseris- 

scno per il papa, et li altri 3 per Cesare, et per 

farla Cesare ha usalo grandissima diligenlia. Eri 

sera a bore due di notte, fo mandalo a li oratori di 

Ferrara a monstrar uno capitolo qual li è slà forzo 

asentir, videlicet, che in caso che li 100 milia scudi 

non bastasse al mexe, in caxo di bisogno sia in 

libertà del capitanio de la liga et de li do commis¬ 

sari!' ordinar quello dovcrà pagar cadauno di con¬ 

federati secondo la facultà et poter loro, et non j 

secondo la presente compartitione. Li do commes- 

sarii electi sono per nome del papa, il Guizardini 

et per Cesare il signor Alvise di Gonzaga. È slà 

donalo a Cesare per nome del signor duca di Ur¬ 

bino do cavalli turchi comrnodi a cavalcar per 

viagio, et il duca Alexandro di Medici ne ha donalo 

cinque, al qual Soa Maestà li ha dato la raza di 

cavalli havea nel regno il reverendissimo Cardinal 

Colonna, siche resta sua. Ancora ha usale molle 

cortesie a tutti li oficiali di la camera del Papa, 

donandoli largamente danari. 11 reverendissimo di 

Tornon fra doi giorni vien a veder Venet a inco¬ 

gnito per sua comodità, ma bavera seco una bona 

parte di la soa fameia, e inanzi se parta de li è per 

visitar il Serenissimo in habito di Cardinal. Cesare 

al tutto partirà domattina, poi l'atta colalione. 

A dì do, Domcnega. La malina fo lettere di 2071) 

Bologna di do oratori, di 28. Del partir di Ce¬ 

sare, quella mattina per Modena e altre parlicula- 

rità, sicome scriverò qui avanti. 

Fo balolà armiragio in Fiandra, el rimase Saba 

di Piero, el fatto solimi tre homeni di Conseio. 

Vene l’orator dii duca di Ferrara el comunicoe 

alcuni avisi vechi auti dal suo duca, zerca questa liga 

Irata in Bologna ; el per le nostre di heri ne havemo 

de più freschi avisi, el di la conclusion di la liga. 

Vene in Collegio il duca de Atri, nominato si¬ 

gnor .da nation napolitana di parte. 

et è foraussito, tamen galde lo intrade, et ha da 

ducati.de intrada a l’anno, el è venuto 

per star in questa terra. È alozato prò nunc in casa 

di Cherea. 

Da poi disnar fu Gran Conseio. Vene il Sere¬ 

nissimo. Fu posto, per li consieri el cai di XL la 

parte de far capitanio di le fusto in Golfo in questo 

Conseio per 4 man di elelion, la qual parte fu presa 

in Pregadi, con ducati 25 al mexe per spexe, stagi 

in Dalmalia, Ilistria et Friul, et si fazi il palron di 

l’altra fusta secondo li ordeni nostri. Fu presa, 

ave 1496, 59, 5. 

Et fu fatto sier Domenego Contarmi, qu. sier 

Marco, et fo la prima voxe, et li tolti è qui scriti. 

E!ceto Capitanio di le fusto in Golfo. 

f Sier Domenego Coniarmi, qu. sier 

Marco Antonio. 856.529 

Sier Domenego Coniarmi, dopio, 

Sier Zuan Morexini fo patron di ga¬ 

lla in Fiandra, di sier Vellor . . 478.907 

(1) La carta 206' ò bianca. 
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Sier Bortolomio Zorzi fo patron di fa¬ 

sta, fo di sier Benelo .... 628.742 

Fo bulla il terzo sestier dii Monte vechio, 

marzo 148 . .et vene Canareio. 

Fu posto, per li Consieri et Cai di XL, excepto 

sier Zuan Francesco Morezini, che non si poi im- 

pazar: cum sit sia morto in Alexandria sier Nada- 

lin Contarmi consolo nostro, stato sohm uno anno, 

et doven 'o andar sier Zuan Morexini di sier Fran¬ 

cesco za più mexi eleclo, qual non si poi expedir 

per esser il padre podestà a Brexa, però sia preso 

che per scurtinio et 4 man di eletion elezer se 

debbi consolo in Alexandria con li modi fo eleclo 

dicto sier Nadalin, cussi havendo contenlà il pre¬ 

fato sier Zuane, al qualsia riservado di poter an¬ 

dar, compito che harà questo sarà electo. Fu presa, 

ave 1115, 326, 3. 

Fo leto, iusla il solito per un nodaro di avoga- 

dori le parte contra i furanti, una presa in Pregadi 

1319, a dì primo luio, una in Gran Conseio 1403, 

a dì . . . zugno, et un’altra presa in Pregadi 1416, 

a dì 25 luio, di la pena dieno aver chi tuo il dana¬ 

ro pubblico. 

Da poi sier Jacomo da Canal avogador di Co- 

mun, era in settimana, andò in renga, ha puoca 

voce, fè una bella e savia renga, dicendo li nostri 

progenitori ne ha lassa questa repubblica sopra 4 

coione, observandole quello è scritto sarà eterna, 

dicendo è scritto.Et poi intrò in 

manifestar 13 ladri, 10 populari et 3 nobili sier 

Polo Juslinian, sier Zuan Vitturi et sier Polo Nani, 

tutti doi stali proveditori nostri zenerali in campo 

Dì Bologna fo lettere dii Baxadona dotor 
et cavalier orator apresso il duca dì Mìlan, 
di.Dirò il sumario. 

Fo strida il primo Gran Conseio far proveditor 

a Salò e capilanio di la riviera di Brexana, che non 

è solito stridar. 

A dì 3. La matina, non fo alcuna lettera. Fo 

alquanto di pioza. Vene in Collegio l’orator di Pran¬ 

za con alcuni zentilomeni francesi, venuti a veder 

questa terra, tra li qual uno nepote del Cardinal 

Agramonte. Il Serenissimo li fece bona ciera. 

Da poi, li Consieri si levono, et andono a Rialto 

a incantar le galle di viazi, e tulle do mude 

trovouo patroni, xoè in Alexandria sier Zuan 

Moroxini di sier Veltor per lire 32 di grossi, 

ducato uno, la seconda sier Stefano Malipiero di 

sier Alvise per lire 51, ducati tre ; et a Baruto, la 

prima sier Fantin Pixani di sier Vetlor lire 27 du¬ 

cati 9, sier Zaccaria da Mosto di sier Nicolò lire 

18, ducati 10, sier Bernardo Corner qu. sier Alvise 

tolta per sier Donado suo fradello per lire 15, du¬ 

cato uno. 

Da poi disnar fo Conseio di X con la Zonla 207* 

per trovar danari per I’Arsenal, per compir le ga- 

lie grosse- Fu posto, luor ducali 7000 di 12 milia 

ducati fo obbligò a biave, ubligando a le biave 

quello recupererà per il terzo deputò a l’Arsenal 

sier Filippo Trun, va fuora sopra le confìscalion, e 

li danari di 15 milia ducati ubligati a l’Arsenal di 

le prime angarie si metterà. Contradisse sier Hiro- 

nimo Querini, è sora le biave, li rispose sier Filippo 

Cappello savio a Terra ferma, dicendo bisognando 

biave si troverà danari. Ave 3 di no et fu presa. 

Idem fono sopra il mandar di moscatelli al re 

di Franza, et chi voleva mandar et chi non voleva, 

et fo gran disputation. 

A dì 4. La matina, vene sier Jacomo da Ca¬ 

nal e sier Piero Mozenigo avogadori di Comun per 

domandar il Pregadi per sier Mafio Bernardo, et 

fo terminò far ozi per la terra per scriver a Co¬ 

stantinopoli, e doman dargelo. 

Vene Porator cesareo, dicendo aver auto lettere 

da Bologna dii partir la Cesarea Maestà, qual va 

ben edificato di la Signoria nostra, poi parlò di 

cose particular. 

Da poi disnar fo Pregadi, et letto solimi 5 let¬ 

tere, et una di Padoa di un gran caso seguìdo. 

Fu posto, per li Consierì, da poi leto una lettera 

de li rectori di Padova, che venendo domino Fran¬ 

cesco Artusi citadin de lì con le moier et uno fa- 

meio da una festa a caxa, fo asaltato da alcuni in¬ 

cogniti et datoli 10 feride, poi andono a la caxa 

alcuni la note fazandoli insulti, come apar per loro 

lettere di 23 fevrer passalo: pertanto sia preso chi 

acuserà li malfattori abbi lire 2000, et se uno 

compagno accusi l’altro sia assolto et habbi la taia ; 

item sapendo li delinquenti possi quelli metter in 

bando di terre e lochi e di questa città, con taia 

2000 et morti lire 1500, ut in parte. Ave 166, 

2, 9. 

Fu posto, per li diti, da poi leto una lettera di 

sier Zuan Malipiero podestà di Cologna, di certo 

assalto fallo de li da alcuni incogniti in la persona 

di fra Galdo ordinis minoris et ferito: chi accuse¬ 

rà habbi lire 500, et poi inteso li malfattori, possi 

esso podestà ponerli in bando di terre e lochi con 

taia lire 500 ut in parte. Fu presa, ave 115. 4. 8. 

Fu posto, per li Savi tulli expedir sier Tornò 

Contarmi va orator al signor Turco ; et perchè la 
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parie bisognava fusse messa per li Consieri et 

Cai di XL, etiam non fo mandada. 

Fu posto, per li Savi tutti una lettera a s er 

Pier Zen orator et vice bailo di Costantinopoli, con 

avisarli di la liga fatta a Bologna, e tulli li tratta¬ 

menti fino la conclusion di quella e del partir del- 

l’imperalor etc. ave 175, 7, 5. 

Fu posto, per li Savi del Conseio, excepto sier 

Marco Foscari, di Terra ferma, excepto sier Hiro- 

nimo Querini et sier Matlio Dandolo, et li Savi ai 

Ordini, excepto sier Antonio Erizzo, un’altra lettera 

a parte, con avisarli la publicalion in la qual semo 

slà nominadi, che nulla sapemo, et altre parole ut 
in ea, di la qual poi disputà non la mandarono. 

Et sier Marco Foscari et li altri messeno man¬ 

dar in la lettera la publicalion al Zen, cometlendo- 

li la monstri o non, come li parerà, purché cavi 

ogni sospetto che haver li bassa potesse nui esser 

in questa liga. 

Et primo parloe sier Gasparo Malipiero fo con- 

sier, confra la parte di Savi, et voi mandarli libe¬ 

ramente la publicalion. 

Et li rispose, sier Sebastiano Justinian el cava- 

lier, savio del Conseio, poi sier Marco Foscari se 

rimase, et se rimase che erano tutti uniti, et fé le- 

zer la so opinion e di altri nominadi, et te lezer la 

soa opinion. 

El parlò sier Lunardo Emo fo Savio del Couseio 

per l’opinion di mandar la copia, et allora sier Lo¬ 

renzo Bragadin consier messe, in la qual opinion 

lutti li Consieri e Cai di XL introno, di mandar 

ditta proclama. 

Et parlò conira sier Pandolfo Moroxini savio 

del Conseio, poi sier Marco Foscari per la soa, et 

sier Filippo Capello savio a Terra ferma andò in 

renga per parlar, ma era tee ore di notte, el per 

esser l’hora tarda. ... Et va qui avanti et vederai 

il successo. 

Dii Venier et Contarmi oratori, da Bo¬ 

logna, di ultimo Fevrer, hore 17, ricevute a 
dì 2 marzo da matina. Havendo firmato l’or¬ 

dine Cesare di partirsi ozi, il Pontefice fé venir 

questa mattina lutti li reverendissimi cardinali a 

palazo, et soa Maestà fallo un poco di colatione fo 

dal Pontefice per un spacio di tempo accompagna¬ 

tala fino alla scala, tenendola sempre per mano, et 

li prese licentia et montò poi a cavallo in mezzo de 

li reverendissimi Farnese et Siena, aviata verso la 

porta che va a Modena. Poi li reverendissimi cardi¬ 

nali li quali andono fino a la porla, le gente da guer¬ 

ra da piedi et da cavallo tutte erano in piaza ad 

aspettar sua Maestà, la qual descesa, parte se aviò 

inanzi el parte la seguitò poi. Soa Maestà voi aio- 

zar al lutto questa sera in Modena. Et don Piero 

de la Cueva eri disse voi metter 12 giorni in andar 

in Alexandria, dove se firmerà per 6 over 8 giorni, 

poi anderà a Genoa al lutto a tal tempo che’l si 

possa imbarcar inanzi la settimana santa, speran¬ 

do poter far Pasqua in Barzelona ; benché non se 

li presta troppa fede, e vien ditto voi far Pasqua 

in Italia, poi imbarcarse. lo Coniarmi fino uno o 

doi giorni mi partirò perché li alozamenti sarano 

pieni di homeni di guerra. Anderò a Modena, Par¬ 

ma, Piacenza e sarò sempre mezza zornala inanzi 

o da drìo di Soa Maestà. La copia di la publicalion 

di la liga non si ha potuto haver, né de la capitula- 

tion, el cercherò di aver la lettera di la trata di 

100 miara de biscoli per la galla di Fiandra, la qual 

è stà firmata, et per le gran facende non si potrà 

aversi presto, el molti vanno driedo in Alexandria 

con gran suo incomodo. 

Di sier Zuan Baxadona dottor et cavalier 
orator, da Bologna, di ultimo, ricevute a dì 2. 

Eri sera poi le 24 hore ussirono li oratori stati a 

la conclusion di la liga defensiva, la qual fo publi- 

cata questa matina, nè si ha potuto haver la copia, 

et la substantia è questa : Li scudi 120 milia del de¬ 

posito è slà ridoti in 108 milia, li mensuali in caso 

di guerra in 80 milia, li 25 milia a l’anno per te- 

nir li capi restano fermi. 11 Pontefice dà insieme col 

duca Alexandro zoè Fiorenza scudi 30 milia, Cesa¬ 

re 40 milia compulà quelli di Luca che Soa Maestà 

si ha riservà nel petto per non haver sottoscritto li 

soi oratori per li respelli già scritti, il duca de Mi- 

lan 15 milia, zenoesi 8000, et 9000 al mese, i qua¬ 

li li oratori non l’hanno sottoscritta, ma Cesare 

ha promesso per loro in termine a do mesi rati¬ 

ficheranno, aliter se inlendino fuora et non com¬ 

presi; il duca di Ferrara 10 milia, zoé 8 milia per 

il deposito et 2 milia al mexe, non polendo fortifi¬ 

car, ma reparar li lochi etc. tra mexi 18, et parendo 

el Papa non continuar la suspension di le armi, ge 

lo denonlia mexi 2 inanli. Siena 5000 et 200 al 

mexe el dieno far il deposito in man di merca- 

danti et altri habitanti in Italia, el cussi di 25 

milia, e il dinaro per la guerra dia esser exborsaio 

a rechiesta del capilanio Leva, qual aceto il ca¬ 

rico et iurato, a la qual contribution cadauno di 

confederati contribuirà prò portione per li do 

commissari se li farà le quietanze di danari, le 

gente saranno condute dove parerà esser bisogno 

a li confini de Italia, e in caxo di cresser la spe- 
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xa, tulli dieno cresser prò rata. El questo capi¬ 

tolo non era in la prima scrittura. Il Papa dia 

lenir 3 galie et Cesare 12 per dìfension di le 

marine de Italia che hanno bisoguo. Et è sta 

reservà loco de intrar al signor duca di Savoia 

mexi do. Cesare partì questa matina a hore zer- 

ca 18, accompagnato dal duca de Mìlan et 13 

cardinali con la soa guardia de cavalli 300 in 

zerca, poi li fanti, alabardieri, piche et archibusi, 

che erano 8000 et più, va in Alexandria dove se 

ordinarà il viagio. Diman il signor duca de Mi- 

lan partirà, et io do zorni da poi, e forsi cussi 

farà soa exellenlia. In Alexandria si expedirà le 

cause di particulari. Di le noze non é stà parla¬ 

to, et li cardinali francesi non sono cusì deside¬ 

rosi come erano prima, et il signor duca de Mi- 

lan questa mattina mi ha ditto avanti che Cesare 

si parta se risolverà in questa materia et a que¬ 

sto io lo exortai che’l fazi. De sguizari sono le 

lettere di 11 di Cantoni cristiani che dieno far 

una dieta per certa causa de li editti mandati 

fuori da li Cantoni lutereraui che ne li lochi non 

si celebri ; et è per lettere di 13 che alli 20 si dovea 

far una dieta in Bada, dove saranno lutti li ora¬ 

tori di tutti li Cantoni per veder di trovar forma 

di composilion. Il re Christianesimo ha scritto a 

li oratori soi in quella natione se offerisse de 

interponersi a le differentie preditte. A Salodoro 

erano molti capelanei aspettando di aver danari 

a conto di soi crediti. Il reverendo Verulano stà 

a Lucerna et non pò far effetto bono per man¬ 

carli il modo che li fa bisogno. 

Di li do oratori sopraditti, di 28, hore 
3, ricevute a di 3 dito, da matina. Io Venier 

dovendosi partir l’oralor Baxadonna, fui a luor 

cambiato, me disse in la pubblication di la liga 

è stà nominala la Signoria nostra et di più che 

l’è fatta centra infedeli, et che i’avea scritto a la 

Signoria. Andai dal Salviali per saper la cosa e 

li disse era stà posto il nome di la Signoria, è 

contra infideli, qual non si dovea nominar la Si¬ 

gnoria per li respecti za noti etc. Disse è vero, 

el non li era parola alcuna che nominasse infe¬ 

deli, ma solum è stà chiamà la lega del 1529. 

Andai poi dal Guizardini, qual me la lexè et mi 

feci dar la copia et la mando, et li capiloli non 

sono stà dati ancora ad alcuno, e cussi con ef¬ 

fetto niun di oratori li ha aulì per diligenlia che 

habbino usato. Li fanti ussiti questa malina a fila 

a fila sono stati numero 4636. Li reverendissimi 

legali Santiquattro et Manica dieno partir diman 

et hanno auto ordine dal Papa di accompagnar 

Cesare fino a li ultimi termini del stato di la 

Chiesa, che è di là da Piasenza, et lì tuor licen- 

tia, et havendola si parlino, zoè a Castel San 

Zuane dimandino la licentia, et questo aricordo 

è stà dato per il reverendissimo Farnese. Questa 

sera Cesare sarà a Modena e diman a Rezo. Eri 

Soa Maestà, poi pubblicata la liga, fé gratia al 

duca di Gravina, li ha restituito il suo stalo 

Gravina et Matera con do altri castelli assà boni, 

che l’altra parte fino in Ratisbona fo data per 

Sua Maestà et donata al signor di Monaco con 

condition che il duca habbi a exborsar scudi 

40 milia. 

Copia di la pubblication di la liga. 

A laude et gloria dell’Omnipotente Idio et de la 

gloriosa sua Madre se notifica a cadauno per 

parte della Santità di Nostro Signore et de la 

Maestà Ceserea : come essendo Sua Santità et 

Maestà convenuti in questa città di Bologna per 

pace et quiete universale di tutta la cristianità 

et parlicularmenle per pace, quiete et securlà de 

Italia, la quale fue stabilita l’altra volta che Sua 

Santità et Maestà furono in questa medesima 

città, hanno Sua Santità et Maestà allo effetto 

predillo confermato la pace, liga et confederalìon 

fatta alli 23 decembrio 1529, tra Sua Santità et 

Maestà et la Illustrissima Signoria di Venelìa et 

più altri potentati de Italia, et di nuovo stabilitola 

et fortificatola con nova liga et confedaration, 

uella quale sono stali inclusi generalmente tutti 

li altri potentati de Italia, come appare per publi- 

co instrumento rogato eri a dì 27 febraro pre¬ 

sente anno 1533, pregando l’Altissimo Dio che 

come la ìntentione di Sua Santità et Sua Maestà 

et di tutti li altri coafederali è stata per bene 

universale dt tutta la cristianità et parlicularmeu- 

le de ltalta, cusì ne risultino gli effetti tali, a 

laude et gloria del suo nome. 

Da Constantinopoli, di sier Diero Zen 209 

orator et vicèbailo, di 20 Zener, tenute fino 
21, rìceuute a dì 4 Marzo 1533, da mattina. 
Come scrissi a dì 15, a dì 10 zonse qui t’oralor 

del Serenissimo re di Romani, alli 12 fo dal 

magnifico bassà, a li 14 entrò dal Signor senza 

presenti el presentò le lettere credenlial el e- 

xpose con parole molto fiumane et basse, naran- 

do che’l Serenissimo suo re desiderava la pace 
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con questa Maestà, la qual saria stala se le ma¬ 

le persone di mezo non havesseno posto male, 

et che sapeva bene che li campi di questo signor 

non si poteano portar in Austria, nè quelli di 

Austria in questo Imperio, et che ora era venuto 

per exponer il desiderio del suo re a la pace 

perpetua over trieve, come parerà a Sua Maestà, 

et che piacendo a Sua Exellentia udirlo li havea 

a parlar sopra questa materia. Li fu risposto che 

l’andasse a casa del bassa et parlasse quello li 

piaceva, che lui havea carico dii tutto. Fu poi 

esso orator con il magnifico bassà, et da poi 

molle accomodate parole usate et risposte del 

bassà, secondo il suo solilo copiose et elale, l’o- 

ralor richiese che’l Signor volesse esser contento 

de restituir al suo re la Uongaria in quel stato 

che la si allrovava al tempo di la felice memo¬ 

ria dii re Mathias, promettendo a rincontro uno 

convenieule et grasso carazo e satisfar tutte le 

spexe l’havea auto ne le due imprese, et capitolar 

poi perpetua pace fra Cesare et esso re di Ro¬ 

mani et questa Maestà, alegando poi la ragione 

poi la quale la dimanda sua fosse onesta, con 

accomodale parole, perché è ben alto a questo, 

et monstre» la sua commissione molto efficace del 

suo re a voler perpetua pace, trieve o accordo, 

per il quieto viver de li subdili de l’uno et di 

l’altro, li quali con grande carico de le conscien- 

tie di l’uno et l’altro se distruggevano et ruma¬ 

vano. Et tochò che tutto quel che lui farà se fazi 

in nome de l’imperador et dii re di Romani. 

El bassà rispose che questa era una disonestissi¬ 

ma domanda, et che il regno di Ilongaria per 

la raxon el virtù di le arme era di questo Sere¬ 

nissimo imperator el che lui l’havea in vita 

tantum donato al serenissimo re Zuane cristia¬ 

no, aziò li subditi dii regno si comportesseno 

con animo più quieto et securo, et che non è 

cosa lecita, nè atto de vero imperator violar et 

romper la sua fede, el maxime a questo impe¬ 

rator che mai non marìchò di la sua parola. El 

qua molto si dilatò. Da poi un lungo ragionar 

si parti. El sabato alli 18, li bassà mirarono al 

Signor, che fu al divan di sabato, et ussiti, or¬ 

dinò per la domenica pasto a l’orator dii re di 

Poiana e a questo orator dii re dì Romani, et 

la domenica l’oralor poiane, el qual questi mai 

hanno voluto expedir se prima questo dii re di 

Romani non zonsesse. Prima inlrò al Signor, fu 

vestito di le simele veste si veste li oratori di 

la Signoria nostra et tutta la fameia sua, et sta¬ 

ta dentro per spazio di Ire quarti di bora. Ha 

expedilo le cose sue, slongato la sue trieve come 

l’ha voluto et se apalerà ne li presenti manizi, et 

partirà questa settimana. Poi intrò questo orator 

sopradillo dii re di Romani et fu deliberato che 

suo fiol andasse da olaco al suo re, et il padre ex- 

petar; et questo è slà fatto fino a li 19. Scrive 

questi sono stradai di far exercilo di la sorte di al¬ 

tri, perchè hanno auto una grande stretta, perso 

infinite gente, cavalli, animali, con haver patito 

assà per strada et fame, sichè ogniuno è slracho, el 

per le cose di mar sono restati storni, et a ogni 

onor ctiam che fusse debile partilo, se allaccheria- 

no poi le cose del Sophi contra questi per opera¬ 

timi falle per Olomambey contra il Signor de Be- 

telis, come scrissi. Poi il magnifico Imbrain ha 

gran voia di andar a conzar li paesi del Cairo, Egip- 

lo et Soria, per li gran rechiami che vengono de 

li, el ha animo a le cose di Portogallo, perchè co- 

nosse quelle parte far polente di danari questo 

imperio, et quelle di Hongaria averli consumali 'et 

si poi bastar haver ascurato quella banda con haver 

Belgrado, Pelro Varadin el Lodi et quelli altri 

loci, sichè facilmente si potrà acomodar, lo non son 

stato del bassà, per non haver (acende, che so mi 

dirà di questa materia, come sempre ha fallo, fa- 
men troverò occasion de andarli. Le galee si fanno 

presto et da 25 sono andate al ponte di le Bom¬ 

barde a levar artellerie, et il resto sarà driedo. 

Scrive aver fatto lettere di cambio di ducali 300, 

aulì da sier Zuan Mozenigo di sier Thomà per 

spexe per le feste fatte etc. Tenute fino 21. Intendo 209* 

diman parte il fiol di l’oralor dii re di Romani, el 

è partilo olachi per lutti li confini per suspender le 

cose fino al ritorno del sopradilto, el quale va da 

olaco. El qual orator vien ad alozar qui appresso 

de mi, el in caxa soa si ragiona di pace. È slà eon- 

duti de qui da 00 fanti, di quelli presi alla Valouu, 

i quali introrono tulli con li soi schioppi et archi- 

busi, el li sono slà levati e loro posti in mano del 

subassi, che non è bon segno per loro. 11 reveren¬ 

do Grilti sarà qui fra uno mexe, per quanto inten¬ 

do, vien per informar questi di quel regno, perché 

meglio di questi lui intende. 

Del ditto, dì 27. Alli 22 ricevetti lettere di 

27 novembrio replicade, et le prime non le ho 

aule, tamen le ave da poi. A dì 23 fui dal bassà, 

dove era con lui l’orator polono, qual siete assai, 

el li cavalli erano preparati, et Capizi bassà el Bal- 

libey protoiero disse che ’l Signor havia mandato 

per lui, et ditto bassà poi mi fè chiamar c disse il 
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Signor ha mandalo per mi ; li dissi ho lettere di 

la Signoria, et saldandolo da parte di la Signoria, 

lui bassa si levò in piedi et ringraliò, et li dissi la 

bona mente di la Signoria verso questo Imperio, et 

havia mandalo comandamenti efflcazi alli azenti 

nostri etc., et che male informalion erano torsi sta 

date. Rispose di la fede di la Signoria era certissimo 

e di la optima mente di quella et che populi sono 

populi, et haver piacer intender di lo aboccamenlo 

fatto tra Franza et Anglia et desidera saper di 

quello di Bologna. Et parlando vene il fazolello 

rosso del Signor et convene partirsi, et tu forzo 

remeler a uno altro zorno ; qual zonto al Scragio, 

trovò il Signor zà montato in fusta et hallo menalo 

a uno loco solito di caza miglia 15 de qui, dove 

starà almeno zorni 15. Le galle zonte é al ponte 

di le Bombarde, la maior parte meteno arlellarie 

suso et sollicita il partir. Di le cose di la Morea : 

Coron si tien, e queste galle per quella impresa si 

fanno preste. Il mandato per il Bembo olim consolo 

di Alexandria lo mandai et quello a Curtogoli, che 

’l mandi la galla a Gali poli et scrivi la causa perché 

la tolse, et, zonla, la me sia data con l’arlellarie e 

robe. Quelli di Zani di Palras si ha erano luzili. Et 

l’altro ho manda a Gortù. Il comandamento a Da¬ 

masco non se impazino in cose di nostri lo trarò et 

manderò. Ho auto lettere di.di domino 

Piero da Molin consolo, mi ha scritto per alcuni 

comandamenti li farò far. Scrive aver pagalo le 

pension del Zante dell’anno 936 zoé 1530, dei 937 

zoé 1531, manca 938 che è 1532, ma dii Zante le 

ho pagate tutte, et do manca, le pagerò et trarò li 

danari per essermi stà richiesti, ina di quel di 

Cipro ancora Scander Zelebi non mi na ditto pa¬ 

rola. Scrive si mandi il successor aziò repatri, tre 

anni grandi. 

Da Bologna, di do oratori, di 2, hore 2, 
ricevute a dì 4 da matina. Avendo zercato di 

veder li capitoli di la confederatimi, non havemo 

potuto haverli, perchè ancora niun di quelli oratori 

li hanno aulì, et dicono li haverano in Alexandria, 

ma mandano il suinmario de quelli: 

Primo et ante omnia confìrmano la confede- 

ralion fatta in questa città del 1529, a le qual ve¬ 

dendo mancar molle cose, qual allora furono omesse 

per inadvertentia e al presente si conosce per vera 

experienlia che facendosi sariano di grande giova¬ 

mento, però sono devenuli alla infrascritta capi- 

lulalion : 

Che in primis se babbi a elezer uno capitanio 

zeneral, qual vien dechiarito sii il signor Antonio 

I Diarli di M. Sanuto. — Tom. LVIT. 

da Leva, el qual con do commissari!', da esser electi 

uno per il pontefice, l’altro per la Cesarea Maestà, 

habbiano ad procurar, proveder et far tutte quelle 

cose che li parerano expedienli a beneficio de la 

confederalion, quorum arbitrio stetur. 
Item, che ’l sia fatto depraeseuti uno deposito 

di ducati 108 milia da esser spexi in caso de biso¬ 

gno, et che ogniunode li confederati debba mandar 

lettere di cambio per la rata a loro contingente, et 

ditti danari debbano esser depositali sopì a uno 

banco, qual finora non è dechiarito qual sii, el il 

banchier debba esser eleclo per Sua Santità et 

Maestà. 

Item, si debba far uno pagamento di ducali 

25 milia a l’anno per interlenir capi. 

Item, sia fatta una comparlilione non di ducali 

100 milia, ma di 84 milia al mese, in caso de bi¬ 

sogno, zoè Sua Beatitudine ducati 20 milia, Cesare 

35 milia, Milan 15 milia, Ferrara 8000, Zenoa 3000, 

Siena 2000, Lucha 1000. 

Item, che essendo Fiorenza la patria del pon¬ 

tefice et il duca Alexandro suo nepole, se intendeva 

esser compresi in quella liga. 

Item, che tra la Santità del pontefice et il duca 

di Ferrara se intendi esser suspension di arme per 

mexi 18, dal giorno della presente capitulatione 

adriedo. 

Item, che nel tempo che le gente de amici o 210 

inimici alogerano sopra territori de li confederali, 

per quel tempo quel tal non possi esssr astretto a 

conlribulion alcuna. 

Item, vien compreso il signor duca di Savoia 

per il Stato che ’l tien di qua da monti, nè è astretto 

a conlribution alcuna. Etiam è compreso il signor 

duca di Mantoa a libero di ogni conlribution. 

Item, che lutti li confederati prefati siano ob¬ 

bligati difender la santa fede catolica, e andar con- 

tra quelli che fusseno disobedienti alla Santa Sede 

Apostolica eie. 

Item, infine li fu posto uno capitolo senza quo• 

damodo saputa di alcuno di contrahenli, perché 

non ebbero tempo di dar notilia a li loro signori 

et perchè Cesare disse voleva al tutto ultimarla, 

over acetlassero questo capitolo, over s’intendes¬ 

sero esser fuor di la capilulation ogniuno di loro. 

Et vedendo che sariano stati li primi rumali, li 

puose lo asenso, et molli non ne fanno gran conto, 

dicendo che non è obligatorio, altri par che sia di 

extrema importanlia per pagar quello che non po- 

trano: hessendo videlicel bisogno di maior conlri¬ 

bulion mensual di ducati 84 milia, ogniuno siano 

37 
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obligati contribuir j)ro virìbus, come se li andasse 

lo interesse suo proprio e particular. 

Scriveno poi, non resteremo veder di haver li 

capitoli, et, perchè li oratori genoesi non haveauo il 

mandato, Cesare promesse per loro termine do 

mexi che assentiranno. 

Ozi sono passati de qui li cavalli lizieri di Cesare 

che erano in Romagna, manco di 400. lo Contarmi 

doman partirò, per Modena con alcuni di oratori, 

che prima niuu Sfioratori è parlili. 

Essendo andato terzo zorno domino Zuan da 

Leze di domino Priamo a basar la mano a Cesare, 

fu astretto dall’ili. gran maestro et quelli signori 

di accetar il grado di cavalier et così per ditta Mae¬ 

stà fu solennemente crealo cavalier et conte pala¬ 

tino, et donai di autorità di portar nell’arma uno 

elmo sbarato. Il Papa partirà a li 10 di questo. 

211') . Di Anglici, di sicr Cario Cappello oralor, 
daie. a Londra a dì IO Fevrcr, ricevute a dì 
3 Marzo. A dì 29 scrissi, da poi ogni giorno que¬ 

sta Maestà.con il suo conscio è stalo strettissimo iu 

consultò.fiopra la risposta da esser fatta al pontefice, 

il nonlio*di qual è quasi ogni dì et bora con Soa 

Maestà et perciò rimanda in diligenlia a Bologna il 

dottor Bon^l. Io non ho fin qui potuto saper altro, 

et ho inteso i{,pontefice et Cesare asentisse il giu- 

dicio del divorcio se fazino qui nel regno, ma che 

la principessa figlia,di questa Maestà sia data per 

moglie al signor duca de Milano, al che questa 

Maestà è difficile per non si romper con il re Chri- 

stianissimo, et quelli dipende di Pranza stanno 

molto suspesi. Si die e pubblice le noze di madama 

la marchesana in questa jMaqslà finiranno. A di 4 se 

principiò de qui il parlamento et bora si trala di 

trovar gran summa di danari con la occasion di 

la guerra conira Scozia. Questa Maestà zà ha armato 

7 nave per quelle parte. Si dice il re di /Scozia 

haver a li confini da persone 30 india in ordene, et 

che la parte de Hibernia che si chiama Silvagia è 
con lui e li dà aiuto. Intendo si traltarà nel parla¬ 

mento, et za è slà comenzà a risonar di trovar 

intrala per mantenir homeni d’arme al costume 

francese, la maior parte dicono che traruno di lochi 

di chiesie. 

j2*\ Li consieri volseno mandar la soa lettera, et 

sier Marco Foscari et li altri nominadi, la soa, et 

sier Sebaslian Juslinian el cavalier, et li altri si 

(1) La carta 210* è bianca. 
(2) La carta 211* è bianca, 
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lolseno zoso et messeno indusiar a doman. Andò 

le parte: niuna non sincera, una di no, 11 dii Fo¬ 

scari, et altri, 79 di consieri e cai di XL, 107 de 

P indusia. El questa fu presa. 

Fu, poi letto le lettere, fatto scrutinio con bol¬ 

lettini di do di XV savi a reformar la terra in luogo 

di sier Piero Boldù e intra del Conseio di X el sier 

Marco Zen è intrà zudese di procuratori. Questo è 

il scrutinio. 

Electi do dì XV Savi, con pena. 

f Sier Lorenzo Barbarigo è di Pre- 

gadi, qu. sier Lorenzo . . . .141.37 

Sier Andrea Valier è di Pregadi, qu. 

sier Zorzi.102.7G 

Sier Ilironimo Zen è di Pregadi, qu. 

sier Piero. 104 7G 

Sier Ilironimo da cliù Taiapiera el dot¬ 

tor, è di Pregadi, qu. sier Quintili 109.73 

Sier Alvise Benedeto è di la Zonla, 

qu. sier Domenego.114.70 

Sier Lunardo Juslinian è di la Zonla, 

qu. sier Unfrè.105.7G 

f Sier Domenego da Mosto è di Pre¬ 

gadi, qu. sier Nicolò.123.53 

non Sier Piero Loredan è di la Zonla, qu. 

sier Alvise, si caza con sier Piero 

Diedo. 

A dì 5. La malina fo lettere da Costantino¬ 
poli, di !’ orator et vicebailo di 21 et 27 di 
Zener ; et di Bologna di do oratori, di 2, che fu 

ben a proposito che lo venisse. 

Vene in Collegio l’oralor del duca di Urbin 

dicendo. 

In questa malina in la Quarantia Criminal com¬ 

pite di parlar sicr Alvise Badoer avogador di Co- 

mun, che mena Nicolò Barbaro capitanio dii lago 

di Garda; domani li risponderà domino Francesco 

Feleto dottor. 

Da poi disnar fo Pregadi, el poi leto queste tre 

lelere, fu posto per tutto il Collegio expedir sier 

Tomà Contarmi electo al Signor turco, videlicet 
ducali 7000, che ’l Collegio babbi libertà di spen¬ 

der per li presenti ducali 1000 a lui per salario di 

5 mexi, ducati 30 per coperte e forzieri, ducali 100 

in dono al suo secretano, et per expedir il bailo in 

presenti ducati 1200 iusla il solito, el siano tolti li 

danari predilli di quelli a queslo deputadi. Ave; 

159, 17, 6. 
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Ku poi posto per li Savi tutti d’accordo la se¬ 

conda lettera a Costantinopoli varia di quella di 

eri sera, con mandarli la pubblicalion di la lega 

in parole et non la copia, e avisar non è sta alcun 

di nostri in alcuna trattation. Item, avisarli li capi¬ 

toli, come noviter in sommario havemo inteso, 

sminuita la conlribution etc., et dii ricever di le 

soe ledere et altre particularità ut in Utteris. 
Et li Consieri fè lezer la sua, che è mandar cer¬ 

ta copia di la pubblicatimi, in reliquis come la 
ditta lettera. 

Et primo parloe sier Andrea Mozenigo el dot¬ 

tor fo avogador contra una et l’altra di le ledere, 

non voi alcnne parole in quella di Consieri, qual fo 

levate, et voi ben mandarli la copia di la publica- 
tion ut iacet. 

Et li rispose sier Mattio Dandolo savio a Terra¬ 

ferma, poi sier Lunardo Em'o laudò la parte di 

Corsieri et Cai di XL, et poi parlò per li Savi sier 

Francesco Venier savio a Terraferma. Andò le let¬ 

tere : 5 non sincere 1 di no, 70 di Savi, 116 di 

Consieri et Cai di XL. Et questa fu presa. 

Adì 6. La matina veneno 11 Avogadori di 

Comun, et maxime sier Jacomo da Canal, qual 

voi metter la retention di sier Matto Bernardo, et 

dimandò il Conseio di Pregadi, et cussi li fo dato. 

Fu fatto li scrivani, et altri officiali che man¬ 
cava in Fiandra. 

In Quarantia Criminal in definition di Nicolò 

Barbaro comenzò a parlar domino Francesco File- 
to dottor. 

Da poi disnar fo Pregadi. Vene il Serenissimo 

et il Collegio et da 14 procuratori, tra li qual sier 

Luca Trun, et fo leto il Conseio, eramo asai, et 

lassato star Pregadi tutti quelli non metteno ballo¬ 

ta, che trattandosi retention non dieno nè polele- 

no star per le leze nostre. 

Andoe iu renga sier Jacomo da Canal l’avoga- 

dor et fé un bellissimo exordio, che qui non scri¬ 

verò ; disse per la superbia Lucifero fu cazato dal 

cielo, li giganti fo fulminanti, Nabucodonosor fatto 

7 anni manzar feno in terra, cussi questa super¬ 

bia di sier Mafio Bernardo deve essere castigata, 

et per aver voluto andar fuora di l’ordinanza, biso¬ 

gna el passi per le piche. Et fé lezer il processo, 

qual però non è compido; poi tornò a parlar, fa¬ 

cendoli le opposition, aver dito villania a l’oralor 

nostro in Anglia, dito parole vergognose dii Colle¬ 

gio nostro, esser senta di sora di l’oralor a uno 

convito, aver tolto lane fuora di le galle per met¬ 

terle su nave e far contrabando, aver voluto lui 

tuor la stapula di le lane solo con danno di questa 

città, el altre parole: persuadendo il prender che’l 

sia ritenuto come é sta messer Antonio Grimani 

olim zeneral che fu doxe, sia retenuto, esaminalo, 

e poi si venirà a questo Conseio. 

Et compito di parlar, per Alvise Balbi nodaro 212 

di l’Avogaria, fo letta la soa parte che’l sia retenulo, 

et non polendolo haver sia proclamato el nota le 

cause per le qual el vien retenulo. 

Et sier Alvise Badoer avogador andò in renga, 

el parlò dicendo lui voi condannarlo come il Ca¬ 

nal, ma col debito de la iuslitia per cui bisogna esa¬ 

minar con testi, tuor le so valenlisie, mandar in 

Anglia e examinar l’orator, il secretarlo e altri, et 

però li pareva intrometter questa parte che’l suo 

collega voi metter, perchè el non conlravien a la 

leze non contradicam socio meo nisi in intro- 
mittendo, facendo gran esclamation, et che non 

li par che’l sia retenuto al presente. 

Da poi iterum con colora sier Jacomo da Canal 

parloe, et dete bota al Badoer, dicendo l’è avocato 

et voi aiutar il Bernardo. Et qui col Badoer si alle- 

rono alquanto di parole. Hor fo fatta una stampa, 

nova a mio iuditio, che la Signoria volse fusse 

manda questa parte che doveva esser seconda et 

non prima. El mandati fuora chi non ballota, con¬ 

ta il Conseio, fossemo numero 194. Andò la parie 

dii Badoer di taiar e anular la parte voleva metter 

sier Jacomo da Canal avogador di retenìr sier 

Mafio Bernardo, et si compisse di formar il pro¬ 

cesso veridico, poi si venisse con quello si havea a 

questo Conseio a far quello porta la iuslitia. Ave 14 

non sincere, 59 di la parte, 121 di no, et fu preso 

di no. 

Et poi sier Jacomo da Canal, in la qual intrò 

sier Piero Mozenigo avogador di Comun, messeno 

la parie soprascritta, che’l fusse retenuto, et sier 

Sebastiano Justinian el cavalier savio del Conseio, 

lo difese, è-vechio di anni 74, alegò cose di Lace¬ 

demoni!, disse era banchier, non si dovea rele¬ 

nir etc. 

Et li rispose sier Piero Mocenigo e tuttavia 

quelli non metteano ballota introrono ad aldir 

lutti. 

Da poi volendosi mandar la parte, sier France¬ 

sco Barbaro è proveditor a le biave andò in renga, 

qu. sier Daniel, et parloe da senator, che per ben 

di questa terra non era da prender questa parte, 

perchè sier Mafio Bernardo è banchier, homo ricco, 

ha da far per lutto il mondo, presa la parte, do¬ 

mali el falirà et seguirà gran mal a la terra; con 

* 
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altre parole ben ditte che non si prendesse la parte 

di relenirlo, pregando i cai di X sier Bernardo So- 

ranzo e sier Antonio Surian dottor et cavalier, 

chiamasse Conscio di X et provedesse. Et sier Pie¬ 

ro Mocenigo avogador se le^ò in piedi dicendo, 

come non è presa la retenfion è assolto. Et sier 

Francesco Venier savio a Terra ferma andò con 

còlora in renga per parlar contra il Barbaro, et lui 

fo quello che’l comesse a l’Àvogaria et monstrò 

gran odio contra de lui, ma fu fatto venir zoso, 

perchè quelli del Conseio non poi parlar in favor 

di Avogadori. Et volendosi mandar la ditta parte 

andoe in renga sier Marin Morexini qu. sier Polo 

censor et parlò ben, dicendo è stalo do volle avo¬ 

gador di Comun, e seben non è preso il relenir 

per questo non è asolto, et li avogadori poi venir 

con capitoli con tuor il suo constiluto et venir al 

Conseio. Disse il danno seguirla a la terra se fosse 

preso retenir sier Mallo Bernardo dii Banco, 

ricco di ducali 100 milia et più, che maniza un mi- 

lion d’oro a l’anno, che dà utilità a la terra 20 

milia ducati a l’anno, che quando fosse provà lutto 

il processo non vi va altro che danari o exilio, et 

questa sera volemo prender parte dannosa a la 

terra, con altre parole. El mandati fuora chi non 

mette ballota, andò la parte 64 non sinciere, 57 di 

no, 73 di la parte. Iternm, 62 non sinciere, 54 di 

no, 78 di la parte. Non è preso alcuna cosa, ande- 

rà uno altro Conseio. Et si vene zoso zcrca a bore 

4 di notte. 

Noto. Eri in Pregadl fu posto queste 4 parli, 

qual per error non ho nolà al loco suo, videiicet 
la prima : 

Fu posto, per li Savi tulli, certa ordinalion di 

fanti a Napoli di Romania, di un Lunardo di Ge- 

mona genero fo dii qu. Maltio da Pesaro contesta¬ 

bile di 50 page a Guazo de lì, qual dapoi la morte 

del ditto ha governà la compagnia; et perchè fo 

manda provisionati de qui, sia preso che’l ditto 

servi sodo Zorzi Volzimonte contestabile in la 

terra il qual babbi page 100, a Guazo, el lui Lu¬ 

nardo sia capo di sguadra, con ducali 6 per paga 

a page 8. Ave 141, 12, 1. 

Fu posto, per li Savi ditti, che atenlo è naufra¬ 

gato molte nave, e il ben di la terra è che ne sia 

hon numero, però sia preso che li Savi di la merea- 

danlia debba examinar il modo di farne et venir 

a questo Conseio con le sue opinion fra il termine 

di mexi do, ut in parte. Ave 164, I, 3. 

Fu posto, per tutti di Collegio, che una povera 

vedoa Felice fo moier qu. Matlio Tragurin, a la 
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qual per la Signoria li fo concesso per li meriti del 

marito a uno suo fluì fante il primo vacante a una 

di le porle di la Terra ferma el non ha auto exe- 

cution, sia preso, che ditto suo fìol l’habbi etiam 
quelli lochi vacadi poi la concessimi. Ave 154, 2, 4. 

Fu posto, per li Savi, dar contumatia anno uno 

de coetero a li scrivani anderano sopra le galle 

grosse, aziò tutti possano parlicipar. Ave 122, 
34, 8. 

1533, die 9 Martii. In Maiori Consilio. 

Serenissimus Princeps. 
Ser Johannes Aloysius Duodo, 
Ser Aloysino Barbaro, 
Ser Gabriel Mauro eques, 
Ser Pranciscus Mauroceno, 

Ser Laurentius Bragadcno, 
Consiliarii 

Sier Angelus de Mula, 

Sier Petrus Dandulo, 
Sier Petrus Marcello, 

Capita de Quadraginta 

Il grado della Nobilita nostra, per la Divina 

gratin, è di tal honorevole qualità che cum ogni 

studio et cura se die invigilar alla conservalione 

di quello in la nefeza et purità soa conveniente al 

decoro, dignità et amplitudine di questo Conseio, 

sicome hanno invigilato li maiori nostri, da li quali 

per più parte in diversi tempi prese, appar esser 

slà falle le prevision che allora existimavano esser 

necessarie, oltre le quali a maior dilucidatione co- 

gnoscendose bisognar ancora che’l se proveda nel 

presente tempo a questa importantissima materia, 

però : 

L’anderà parte che, per autorità di questo Con¬ 

seio, sia deliberato che se alcun nobile nostro in 

l’advenir sposerà alcuna fantesca o femmina de 

villa, over qualunque altra di abietta et vii condi- 

cione, tale sponsalitio per quanto perliene al bene¬ 

fìcio della Nobililà solamente de figlioli soi, non 

possa esser accettalo dalli advogadori nostri di 

Comun nè inlrodullo da essi di Collegio nei Conse- 

gli nostri. El perchè circa el ditto esser de abiecta 

et vii condicione poiria occorrer, nel dar in nota 

li malrimonii over sponsalicii, qualche dubitatane, 

li Advogadori, soprasedendo da tale prova, debano 

dedur la cosa al Collegio aciò deputalo, clic è del 

Serenissimo Principe, sei Conselgieri et lutti li tre 
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Capi de Quaranta et lì decider et terminar l’admis- 

sion di quel sponsalitio, quanto spetta al benefìcio 

della Nobiltà tantum. Il qual beneficio non se 

possa dar cum meno de li do terzi di la ballote di 

esso Collegio. Et per rimover ogni occasion qual 

potesse impedir un tanto necessario ordine, sia 

statuito che ad ogni principio del mese, uno de li 

do nodari principali deH’Avogaria, sotto pena de 

privalion dell’officio suo, debba portar et leger in 

pieno Collegio nostro una particular nota de tutti 

li sponsalitii de nobeli nostri che nel proximo pre¬ 

cedente mese saranno sta admessi et provati da 

213* lutti tre li Advogadori di Comun, acciochè di tem¬ 

po in tempo la Signoria nostra venga a saper come 

passarano queste cose; et sia obligato sotto debito 

de Sacramento ciascun de ditto Collegio del Sere¬ 

nissimo Principe, Conselgieri et Capi, al qual pa¬ 

resse allora alcuna de ditte prove dubiosa proponer 

in quello de suspender o revocar tale prova. Il che 

s’intenda preso, passando la mità di esso Collegio. 

Et la presente parte debba esser mandala alli regi - 

menti nostri de Candia, Cania et Rettimo et altri 

loci ove bisognerà, acciochè se sapia de lì etiam 
che la se haverà ad observar. 

f De parte 148 

De non 77 

Non sinciere 2 

214 A dì 7. La matina venenoin Collegio li Avo- 

gadori di Comun, dicendo non saper come far; è 

sta preso non si formi più il processo per la parte 

presa del Badoer non è stà preso la retention, la 

qual è importante per il manizo che’l fa, sichè la 

Signoria ordeni quello dieno far. Il Canal disse vo¬ 

ler seguir la retention, li altri do voleno tuor il 

conslituto e compir il processo. II Serenissimo e il 

Collegio lo persuase andar per questa via, el qual 

tolse rispetto a pensar. 

Di Bologna fo letere dii Venier orator, 
di 4. Dii partir di Poralor Coniarmi, -e di esser 

sta fatto Cardinal l’arcivescovo di Tolosa francese. 

Et altre particularilà come diràdi sotto. 

Vene Porator cesareo per cose particular, iusta 

il suo consueto. 

Da poi disnar fo Collegio di la Signoria con 

la Quaranlia Criminal et altri offici deputali, vide- 
licet Provedilori di Comun, Auditori vechi et nuo¬ 

vi, Cataveri et Zudexi di Proprio, el provono do 

nobeli crelensi dii nostro Mazor Conseio, zoè sier 

Francesco Boa qu. sier Alvise de una ballota et sier | 
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Nicolò Gradenigo qu. sier Michiel, qu. sier Fran¬ 

cesco. 

A dì 8. La matina, non fo alcuna lettera, nè 

cosa di farne nota. 

Da poi disnar la Signoria si reduse per aldir la 

differentia di fioli fo di sier Hironimo Justinian 

procurator et sier Gabriel Moro el cavalier e fra- 

delli, zerca certi molini fanno ditti Justiniani. Et fo 

parlato per una parte et l’altra, et a la fin la Signo¬ 

ria lerminorono che si facesse un vero disegno. Fo 

butà do cai di XL, in luogo di do consieri cazadi, 

e toccò sier Piero Dandolo et sier Piero Marzello. 

A dì 9, Domenega. La matina, vene in Col¬ 

legio l’oralor cesareo e portò una lettera scritta 
a la Signoria dell’ Imperador, di Cremona, 
di 7. Come si parte satisfatto, e di la bona mente 

ha verso questo Slado. Poi Porator disse Soa Mae¬ 

stà andava poi a Castellion et in Alexandria, di 

dove expediria don Lopes de Soria, destinato ora¬ 

tor in loco suo, e lui toria licentia per andar in 

Spagna. Item, disse Soa Maestà havia auto nova 

del zonzer la imperatrice a Barcellona, però se 

imbarcheria presto. 

Fo parlato di scriver per Pregadi una bona 

lettera all’ imperatore; e all’oralor suo, va via, farli 

un bel presente. 

Fo fatto li officiali mancava a far di le galìe di 

Barbaria. 

Da poi disnar fo Gran Conseio. Vene il Serenis¬ 

simo et fossemo gran numero di zentilomeni. Et 

prima, poi letta la proposta, fo Ietto per Nicolò Sa- 

gudino secretario del Conseio di X una parte pre¬ 

sa nel Conseio di X con la Zonta del 1519 a dì 26 

novembrio zerca quelli daranno danari per haver 

offici, et cussi queli toraro, cadano a gran pene ut 
in ea. Item, letto un’altra parte presa nel Conseio 

di X del 1508, a dì . . . avosto, pur in questa 

materia di quelli danno et tuo danari. 

Et poi il Serenissimo si levò in piedi, el parlò 

sopra questo modo di haver li offici, molto eccel¬ 

lentemente, pregando tutti si dovesse abslenir, 

perché trovandosi sariano castigali come voi le leze. 

Da poi intrò su la nobilita di quelli voi baslar- 

dar la soa zenlileza et toleno fantesche, villane et 

ariesane, però di novo voleno metter una parte 

per obviar a tanto excesso. 

Et fo letto per diìto Sagudino una parte che 

mete il Serenissimo, consieri et cai di XL in questa 

materia di mandarsi in zente vii. La copia sarà qui 

avanti. Ave : 1487, 77, 2. 

! Dapoi veneno a Conseio alcuni zentilomeni et 
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signoroli spagnoli, venuti di Bologna qui per veder 

Venetia, et tre di loro sentono oppresso il Serenis¬ 

simo, ma tutti li volseno toccar la man, e li altri 

sentono di sora di cavalieri; li quali: sono li tre 

sentali sul tribunal, il conte di Monte di Rey, il fio 

di l’arzivescovo di Toledo, et don Gricberio di 

Cordova, alozati in caxa di l’orator ispano, et ste- 

teno a veder andar a capello, poi sì andò in scru¬ 

tinio et loro aspellorono, et uss:to il scurtinio veleno 

balolar consolo in Alexandria et capitunio di le 

galie di Alexandria, poi andorono zoso. 

Fu fatto aduncha consolo in Alexandria sier Al- 

morò Barbaro fo soracomito, di sier Alvise el con- 

sier, qual vene triplo per elelion, et rimase di 5 ba¬ 

tate da sier Antonio Marzello qu. sier Donado el 

qual ussì per scurtinio; fu fatto tapitanio di le 

galle di Alexandria sier Daniel Rragadin fo palron 

in Alexandria, di sier Andrea ; el capilanio di le 

galle di Bando sier Zuan Juslinian, fo soracomito, 

qn. sier Lorenzo. Et altre 6 voxe. El di la Zonta 

rimase sier Francesco Manolesso fo proveditor di 

Comun, qu. sier Silvestro di . . . ballote da sier 

Zorzi Venir fo di la Zonta, qu. sier Francesco, et 

questo perchè dillo sier Zorzi fu fatto capitanio a 

Bergamo, che è bellissimo magistrato, accelloe, poi 

refudoe, et la terra ha auto a mal et è caduto. 

214* A dì 10. La malina il Serenissimo portò in 

Collegio una stampa venula di Bologna, che par la 

pubblication di la liga che il papa, l’imperator et la 

Signoria e li altri signori de Italia per paxe et de- 

fension de Italia el conira infide!!; con altre parole. 

Di V oraior Baxadonna, date.a dì... 

Vene l’oralor di Ferrara et motistrò una lettera 

del suo signor duca, data in.a dì . . . Come 

l’era sta accompagnar l’imperador fino. 

et Soa Maestà non ha voluto vadi più avanti, et 

scrive haver convenuto inlrar in la liga, per non 

haver potuto far altramente. 

Vene sier Jacomo da Canal l’avogador, et con¬ 

tentò di tuor il conslituto di sier Mafie Bernardo, el 

cussi piacque al Collegio. 

Di Padoa fo lettere di sier Agustin da 
Mula podestà et sier Andrea Marzello eapita- 

nio. de.De insulto fatto per sier Andrea 

Donado di sier Zuane, qu. sier Nicolò essendo a 

banco a domino Jacomo Florio dottor suo vicario 

di nalion da Udene, homo excellenlissimo, et é 

stalo in diversi vicariadi fior al Collegio dispiacque 

molto questa cosa et fo termina per la Signoria 

scriver a sier Piero Mozenigo l’avogador, era andato 

per tre zorni in padoana a Gorzo, che ’l dovesse 
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andar a Pa loa el sopra questa materia formar 

diligente processo. 

Da poi disnar fo Collegio di la Signoria et Savi, 

et prima veleno li panni d’oro se dia mandar al 

Signor turco etc. El poi balolono quelli messi a la 

prova: vice eolaleral a Padoa, in luogo di Alexandro 

di Gavardo è molto, et ballolò numero .. ., rimase 

Auguslin Abioso ravennate, fo fìol di domino An¬ 

tonio da Ravenna medico, qual ha grandissimi 

meriti con questo Slado, el ave tulle le ballote 

de si. 

A dì 11. Vene in Collegio l’orator di Manina 

el monslrò lettere del suo Signor de beri di notte, 

bore 10, fo a dì . . marzo. Come li era nassuto il 

suo primogenito, qual nomerà Francesco, di la 

marchesana di Monterà sua consorte. 

In Quaranlia Criminal perii caso ili Nicolò Bar¬ 

baro parlò, per uno retenulo chiamalo. 

qual è incolpado, se intendeva con lui per boleto 

false, sier Borlolamio Soranzo l’avocalo qu. sier 

Mafio el compite. 

Da Corfù fo lettere di Candia et di Sibinico et 

da Crema, il sumario scriverò qui avanti. 

Vene l’orator de l’imperator in Collegio, per 

expedilion di alcune cose parlicular. 

Da poi disnar fo Pregadi per far riferir sier 

Zuan Antonio Ventar stalo orator in Pranza. Et poi 

letto le lettere : 

Fu letto una lettera di sier Zuan Dot fin 
podestà di Verona, di ultimo Zener. Scrive di 

certo caxo seguito. Et fu posto per li consieri una 

tuia chi accuserà lire 1000, e sapendo poterli bandir 

di terre c lochi, avo 129, 2, 7, con (aia lire 400. 

El è per I’ homicidio di uno Murata manloan, ut 
in litteris. 

Vene lettere di Bologna di V orator Venicr, 
di 8 ; di Pranza di ultimo, et di Cividal di 
Fritti. Qual fo lede. 

Da poi sier Zuan Antonio Ventar stato oraior 

in Franza mexi 30, andò in renga et le la sua rec¬ 

itane molto longa et copiosa II sommario noterò 

qui avanti. Laudò molto sier Zuan Pixatii procuralor 

fo suo collega, et iuslificò fin el stelle in Pranza 

non volse fosse parlato al re per li benefici pro¬ 

messi da Soa Maestà al reverendissimo Cardinal 

suo fra dello. El qual sier Zuane spendeva al mexe 

scudi 500. Laudò etiam mollo sier Sebaslian Jusli¬ 

nian el cavalier suo anlecessor. Laudò Pota di 

Franceschi uepole del canzelier granfio stato suo 

secreta rio, al quale è da saper il re Chrislianissimo 

li donò 200 scudi, et li 00 soi, manco 10 che si 
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dona a dii li porto, avanti il suo parlar, portò in 

uno sacheto davanti il Serenissimo, et nel fin del 

suo parlar si fece mollo da povero, ha solimi lire 14 

de intrada, ha spexo dii suo in questa legalion scu¬ 

di 1000, ha sie tra fioli e (iole, tra i qual una fìola 

grande, et ducali 200 li fo donadi ai li 5 oclubrio 

passato, non li ha ancora hauti perchè non fo ditto 

dargeli se non di danari di la Signoria, però di 

di questi li dona alla Signoria volendo farli grafia 

del presente aulo, lacrimando, etc. 

Et venuto zoso, il Serenissimo li dete il lodo 

iusta il consueto, et andò a sentar ; poi : 

Fu posto per li consieri, cai di XL, savi del 

Conseio e Terra ferma, excepto sier Francesco Ve- 

nier el qual non si poi impazar, di donarli ditto 

presente li ha donalo il re Chrislianissimo, zoé li 

danari ut in parte. La qual voi i quattro quinti. 

Ave una non sincera, 36 di no* 166 di sì, et fu 

presa. Et si vene zoso a bore 3 di notte. 

215 Da Bologna, di sier 31arco Antonio Venier 
dottor, orator, date a dì 4 Marzo, bore 3, ri¬ 

cevute a dì 7. Come Cesare havendo instato col 

pontefice mandasse in Spagna uno Cardinal legato, 

et è sta ragionalo del reverendissimo Medici,-qual 

si scusò, poi fo parlato del reverendissimo Cesa- 

rin, qual è beneficato di Sua Maestà et dependente 

di quella, el qual etiam se scusoe, nude Sua Maestà 

mandò per domino Jacobo Saiviati persuadendoli il 

reverendissimo suo fio! iterum andasse, qual si 

rese difficile di scriverli, et li promisse volendo 

Sua Maestà conservar la pace de Italia era meglio 

Soa Signoria reverendissima restasse de qui, siché 

Sua Maestà restò satisfatto, sichè si manderà uno 

nontio e non Cardinal. Zerca il matrimonio di la 

nipote del pontefice nel duca di Orliens, per la egri¬ 

tudine del reverendissimo Agramente la cosa è 

sta protrata in longo. Di la fiola de l’imperador 

qual vien in Italia non se intende nulla. Li deputati 

in la materia del Concilio hanno expedilo le instru- 

tion a li nontii che vanno, et diman si parte lo 

episcopo di Rezo, qual va al re di Romani, et de¬ 

clori et quelle provintie, ad instar si lazi il Concilio 

zeneral, dove inlravengi li agenti di tutti li principi 

chrisliani, over la maior parte, et che quello è slà 

in li altri Concili sii aprobalo, et con promission 

quello sarà determinalo in questo habbi la exe- 

cution et sia deputato a redursi in loco comodo et 

non suspelto et dichiarir il tempo quando se habbi 

a far. Et il reverendissimo Farnese parlando di 

questa materia mi ebbe a dir che si expediva do- 

minoJJbaldino, qual va in Franza et Anglia, el era 

venula la risposta del re Chrislianissimo, qual lauda 

il far del Concilio, et che Soa Beatitudine adverlisca 

di la eletion dii loco dove se habbi a farlo et de¬ 

chiarir il tempo, ma non dice voler mandarvi alcun 

suo. Cesare mi disse voleva dar al gran maistro di 

Rodi Coron volendolo per habilar el li havia scrit¬ 

to, nè ancora ha auto risposta. Eri in concistorio 

fu crealo Cardinal il reverendissimo arciepiscopo di 

Tolosa, qual havia uno Breve li fece papa Leone et 

poi questo pontefice ne fece uno altro, che ne la 

prima promotion di cardinali saria creato. Hora 

mò, essendo sta fatto l’arziepiscopo di Bari, il papa 

l’ha pubblicato per far cosa grata al re Chrislianis¬ 

simo, et questi do cardinali francesi ha procuralo 

assai. El cussi per lettere il reverendissimo legato 

di Franza et il reverendissimo Tornon in dillo con¬ 

cistoro disse che il Chrislianissimo re per estinguer 

la seda luteriana principiala pulular nel suo regno 

in qualche parte, ancora che per li canoni si con¬ 

venisse far il primo monitorio a questi tali, poi 

punirli, voleva uno Breve che a questi tali si potesse 

dar la condegna pena, trovandoli in error, unde 
li reverendissimi cardinali examinata la cosa ri- 

sposeno per non esser tutti li reverendissimi car¬ 

dinali qui, e questa cosa è di grande irnportantia a 

revocar li canoni, che zonti a Roma, si daria il 

carico a tre reverendissimi cardinali che discules- 

seno ben la materia. Poi il pontefice disse a li car¬ 

dinali, quelli voleva andar a Roma o altrove andas- 

seno, perchè Sua Santità voleva partir de qui mer- 

core over zuoba per Aucona. Ditnan si parte de 

qui il reverendissimo Cesarino per Roma. Il reve- 

.rendissimo di Tornon mi ha ditto, che per la egri¬ 

tudine del reverendissimo Agramoule non poi venir 

al presente a Venecia; el qual ha la febre, ma non 

di pericolo et andarà col papa a Roma, sichè poiria 

esser che per ora non venisse a Venecia. Col qual 

mi aliegrai del reverendissimo di Tolosa etc. 

Del ditto, di 6, bore 1, ricevute a dì 8. Scrive 

esser stato col reverendissimo Farnese, qual mi 

disse esser stato col pontefice, qual li disse Cesare 

esser partilo ben satisfatto da Soa Beatitudine, et li 

disse per l’autorità soa volesse interponersi che ’l 

re chrislianissiuio si observasse a li capitoli 1’ ha 

con Soa Maestà. Zerca il matrimonio, il papa li disse 

il mandato è molto ampio, et che per esser il re¬ 

verendissimo Agramonte amalato, non si leva altro. 

Et disse aver ditto a Soa Beatitudine che se doverla 

far Soa Santità con la Signoria nostra una bona 

amorevolezza o intelligenlia e trovar qualche forma 

dì gratificar la Signoria. Et che il pontefice Io havia 
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ringratialo dicendo saria ben che a lei le fosse cor- 

risposo da la Signoria, el che di questo lo episcopo 

di Verona li havia parlato, et che ha bon voler et 

10 faria exponer al nonlio che 'I mandarla a Venelia. 

Pertanto soa signoria disse voleva far questo in¬ 

stesso officio con mi aziò scrivesse eie. Ringratiai 

soa signoria reverendissima; andai poi dal papa et 

dimandandoli di la fiola di Cesare, disse aver dii suo 

zonzer in Hispruch, et al zorno di ozi la dia esser 

zonla a Trento, el luni partiva la viceregina ohm 
* di Napoli, fo moglie di don Carlo di Lanoy, qual 

va a Manloa a incontrarla et condurla a li stati soi, 

Item, manda li capitoli di la liga, auti dall’ oralor 

Conlarini. Il pontefice si parte luni a dì 10 per 

Ancona, poi a Loreto el Roma. Io partirò il zorno 

avanti. Il magnifico May va con Cesare in Spagna, 

et il conte di Fuentes andarà col pontefice, al qual 

mi ha litio averli ditto fazi sempre bon offilio con 

11 rapresenlanli nostri. Manda li Brevi per li 5 per¬ 

doni, li quali sono questi : Santo Antonio, la Pietà, 

San Zuan di Rialto, San Cassati et. 

Di Uclene, di sier Nicolò Mozenìgo locote- 
nente, di 4, ricevute a dì 7. È venuto da me 

Francesco de PicloriLtis, mandalo da Monfalcon, 

qual mi ha referito, come terzo zorno de lì se 

intese il bassa di Bossina esser in ordine per venir 

a li danni de cristiani, el che da poi havia auto or¬ 

dine dal Signor non si mover; et che per via del 

capitanio di Gradisca hanno inteso che a Lubiana 

era zonto uno ambassador del Signor turco desti¬ 

nato al Serenissimo re di romani, per trattar tregue. 

Da, Corfù, di sier Nicolo da Ponte dottor, 
bailo et capitanio, et consieri, et sier Zuavi 
Moro proveditor generai, di 7 Fevrer, ricevute 
a dì 10 Marzo. Et perchè questo non è il suo loco, 

da scriver, seriverolle qui di solo. 

Di sier Bertuzi Contarmi capitanio dii 
galion, date a Corfù a dì 8, ricevute a dì 

10 Marzo. Come havia principiato a voltar il galion 

lina banda, et trova mior di quello si pensava, alen- 

deva a far il resto, poi si partiva per andar a la 

volta di Levante ; et dimanda alcune cose et danari. 

Di Corfù, dii rezimento el proveditor ge¬ 
nerai, di 7 Fevrer, ricevute a dì 10 Marzo. Mò 

terzo zorno zonse de qui uno navilio, qual manca 

di Saragosa, et il patron riporla come erano lì 4 

galle di la religion di Rodi, quale doveano condurse 

al Cilraro per varar tre galle di ditta religion fa- 

bricale de lì, qual diceano esser za finite; ciche 

tutte le nave et galee erano andate verso Zenoa, 

dove se intendeva fevano relenir tulli li nuvilii che 

, marzo. 

de li capitavano. Zerca Coron mandano una deposi¬ 

timi di uno soldato spagnol. Dii Zanle per lettere 

di 29 dii passato di domino Jacomo Saguri si ha, 

come a Lepanto era venuto uno comandamento di 

la Porta che comandava lusse permesso trazer dii 

golfo li tormenti de li bassa, et che già alcuni in¬ 

vilii haveano comenzalo a cargar. Et che se divul¬ 

gava che Curtogoli et il Moro ili Alexandria sono 

per venir a Coron con 25 vele, tra galle et fu>le. 

Et che subito zonto il Signor a Costantinopoli fece 

preparar 50 in CO, galle per mandarle a la recu- 

peralion di Coron. È più zorni in questi contorni 

di Corfù si Ritrovano da tre o quattro tra breganlini 

e fusle cesaree, le qual depredano le barche die 

passano da terra ferma à questa ixola con villuarie 

el merce, el hanno svalisate alcune dando l’incalzo 

etiam a nostre barche corfuole, nude Inverno 

imposto a domino Zuan Battista Juslinian, soraco- 

mito, qual restò de qui, vadi circuendo questa ixola 

e trovandole li fazino intender che subito se deb¬ 

bano levar et ussir di questi canali et andar via, 

ali ter saranno svalisate. El ancora avemo scritto 

al marchese di la Tripalda in Puia in tal materia. 

A dì primo Fevrer 1532 in Corfù. Ri¬ 

porto di un soldato spagnol nominalo Rodorigo 

di Penaflors, quale manca da Coron za giorni 22. 

Ctie in Coron se altrovavano fanti 15UU spagnoli, 

quasi tulli archibusieri, li quali sono alla ubedien- 

tia del signor don Ilironimo da Mendoza, bora 

governador zeneral di quel loco. Che nella terra 

haveano già fabricalo 4 mulini da cavallo et pre- 

paravansi da farne altri cinque ad uso loro. Che 

nel paese et loci circumvicini a Coron haveano 

ritrovata tal quantità de fermenti, che saranno 

bastanti al vieto de soldati per do anni, oltre li 

megii, de quali ne hanno bona summa. El che di 

grasso, vini el ogio vi era copia grande. Che in 

Coron sono slà ritrovati doi grossi pezi el tre me¬ 

diocri de arlellaria di metallo con li segui di bau 

Marco; et era bon numero de schioppi antichi de 

bronzo, qual tutti erano sepulti sotto terra. Che 

intorno alle mure di Coron hanno fuori di la terra 

falla una spianala, la cui largeza è de uno Irato de 

arcobuso, el che dentro pur intorno alle mura ne 

hanno fallo un’altra così larga che da ogni banda 

vi si poi comodamente condur le artellerie, di le 

qual dicono quel loco esser ben munito. Che li 

cesarei olirà Coron leneano etiam uno altro loco 

chiamato Caslelrampan, nel qual haveano posto 

alcuni fanti per custodirlo, essendo loco di qualche 

i importunila. Che li supcrior giorni da SUO cavalli 
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de turchi corsero fino apresso Coron per ruina? 

doi molini che sono vicino a la terra, dii che ave¬ 

dutosi li spagnoli, subito mandarono fuori 200 

archibusieri, de li qual forono fatti pregioni et ta¬ 

gliali a pezi fino 60 di loro turchi, li altri tulli fu- 

gileno a Landrusa. Che al Misitra se atrovava il 

sanzaco di la Morea con turchi non più di 1000, 

nè fino allora erano in quelle baude comparsi altri 

sanzachi, nè magior numero di gente lurchesca» 

Che essendo lui relor al Zanle, vene mo de lì 

uno homo dii prefatto signor don Hironimo di 

Mendosa, che già 12 giorni mancava di Coron, el 

qual affirmava che inanzi al partir suo erano gioii- 

le a Coron do nave cariche de vittualie, armature 

el altre munilione, le quale haveano etiam conduto 

zerca 200 fanti, et che si slava in expetalion del 

galioo dii Bellomo, quale non polea lardar molto. 

Dii ditto redimento e proveditor generai, 
di 7 Fevrer, ricevute a dì IO marzo. Da poi 

scritte le aligate, mandemo la copia di uua lettera 

del Zante, di 3, scritta per domiuo Jacomo Saguri 

a mi provedilor. 

Clarissimo signor Provedilor. 

Scrissi l’altro zorno. Hora a viso esser zonto qui 

Todaro Maino Guidato sioto, patron di una nave, 

manca da Syo zorni 20, qual va a Messina ad car- 

gar spiciarie, gotoni et caviari. Dimandalo di novo, 

disse ; per lettere hanno auto dal suo oralor da 

Costantinopoli, el Signor gionse de lì a dì 26 no¬ 

vena brio, el a lì 10 loro oratori li basò la man a 

Imbraim bassa et alli 11 erano per basar li piedi al 

Signor. Et dimandalo se è per cavar armata questo 

anno, rispose, credo di non, per questa ragion 

che quando el Signor voi far armata manda a Syo 

a richieder maistranze, el che fino a lì 10 del me- 

xe non le haveano richiesti. Dice che il Signor man¬ 

dò per avanti comandamento alla Natòlia che chi 

voleva far fuste di banchi 15 in suso le facesseno e 

andasseno alle robe de chi mancho poi, et poi ades¬ 

so ha revoca ditto comandamento, salvo ha man¬ 

dalo a dir che le fuste de leventi debbono andar 

in Stretto ; et che il Signor era per armar da vele 

20 per mandar a chiamar ditti corsari a inlrar 

dentro. Item dice che Curtogoli se attrovava a 

Rodi et il Moro di Alexandria se attrovava in gol¬ 

fo di Satalia ; et che a Samo sono in canlier, tra 

galeote et fuste da numero 10* le qual di brieve 

erano per buter in acqua. Scrive el provedilor Ca¬ 

nal di l’armada andava baiando in arzipielago, per- 

I Diariì di M. Sanuto — Tom. LVÌl. 

che, dice ditto patron, se attrovava in Arzipielago 

da 20 in 25 fuste, et erano sparse da tre in quat¬ 

tro et cinque alla volta; si le troverà, farà frutto; 

era con lui 8 galle. Item, per messer Starnali 

Paidi che gionse qui da Coron si ha che Suleiman 

bey sanzaco di la Morea cognato del signor Turco, 

non era per slrenzer Coron fino che non venisse 

Tarmala per mar. Quelli di Coron non stimano 

niente li inimici, sono forniti di monition et vittua- 

rie et aspettano etiam il galion di Bellomo et Cri- 

slofarino Doria, con altre tre barze, le qual ancor 

non sono zonte. 

Del ditto rezìmento e proveditor generai, 
di 15 Fevrer, ricevute adì 9 Marzo. Ozi quar¬ 

to zorno per causa di certo homicidio nacque ru¬ 

mor tra questi corfuoti borgesani et quelli dii ga¬ 

lion, e li soldati tolsero le arme in mano et si ata- 

corono insieme, et ne sono morti di l’una parte et 

l’altra el l’altra qualro; et zonli nui a tal zuffa, si 

acquietarono. 

De Candia di sier Domenego Capsllo du¬ 
ca, et sier Hironimo Zane capitanio, et con¬ 
sieri, di 14 Zener, ricevute a dì 10 Marzo. 
Scrive esser venule in questi zorni passati a disar¬ 

mar 7 galle, poi veneno le altre do, alle qual hanno 

dato il quarto dii loro credito. Et scriveno si man¬ 

dino alcuni coriedi, volendo armar questo anno de 

lì, et le galle sono de lì è innavigabile. A dì 28 no- 

vembrio riceveteno la parte zerca li schiopeti buia 

luogo, la exeguirano. Per letere del duca di Nixia 

et per moltri altri havemo come nelle eircumslan- 

tie de Syo et Arcipelago se trova gran numero di 

fuste de corsari turchi, quali vanno a danno de 

tutti. Habbiamo di questo scritto al clarissimo ze- 

neral. Zerca le biade abbiamo fatto la descrilion, 

et speremo non ne mancherà. De qui il fomento 

vale il staro venetian lire 5 V2 in lire 6. 

Da S.ibinico di sier Zuan Alvise Venier 
conte e capitanio, di primo Marzo, ricevute 
a dì 11 ditto. È venuto a me uno messo di pre’ 

Zorzi abate et hami ditto aver nova il Signor tur¬ 

co ha fatto triegua con il re Ferdinando per anni 

7 el li paga tributo, et za ne paga per anni 4 avanti 

tratto, et il sanzaco Persich et quel di Bossina et 

quel ducalo sono cavalcati alla volta della Zimera 

con persone 30 milia, il forzo schiopetieri, tutti tur¬ 

chi et non murlachi per non fidarsi di loro, et van¬ 

no a la impresa della Zimera, perchè zimaroti non 

voleno pagar el taloso al signor Turco. 

38 
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Del ditto, di 5, ricevute a dì 11, Ozi è ve¬ 

nuto uno altro messo del magnifico Morath vayvo- 

da a suo fradello pre’ Zorzi abbate ; dice il sanzaco 

di Bossina e lui Morali) andavano alla volta de Bi- 

chach, Segna e quali contorni cum il campo de 

arcbibusieri et schiopelieri, e la fama deteno di andar 

a la Zimera fo una finzione, pertanto per barca apo¬ 

sta mando tal aviso. 

Di ine' Zorzi Gayth abbate di Sibinico, da 
Sibinico a dì 6, ricevute ut suina. Come l’altro 

zorno scrissi in questi contorni si leva adunatimi 

grande di hosle lurcbesca et haveano spanto voce 

di andar a mina de zimaroli et che haveano fatto 

pace con il re Ferdinando per anni 7. Questa stra¬ 

tagemma ha latto aziò trovano le gente di Ferdi¬ 

nando a risguardo. Ozi mò ho auto un nontio di mio 

fradello Morali), che mi manda a dir haver con se 

15 rnilia persone et Casimbey haverne altrettante, 

et se hanno avviato per la via di Giasa, uno anderà 

de la via, l’altro per la via da basso, et voleno 

assaltar Bisach a l’improvisa et scorrigar questi 

contorni. Mi ha parso di questo dar aviso eie. 

Da Crema, di sier Fiero da chi da Pexaro 
podestà et capilanio, di 8, ricevute a dì 11. 
Scrive ozi a bore 22 è zonla a Lodi, come scrissi 

dovea venir, la Cesarea Maestà, pertanto ne do 

avviso. 

Di sier Zuan Baxadona dottor et cavalier, 
orator appresso il signor duca de Milan, di 
5, ricevute a dì J.1, date in Aquanegra. Scrive, 

a di 2 mi partii di Bologna, et questa mattina pas¬ 

sai per Cremona, dove dal podestà de lì intesi 

V imperalor dovea inlrur lì a bore 12 et inlraria 

positivamente; et che'l feva far il ponte sopra Po 

apresso la terra, et disse non havea potuto far 

preparalion alcuna et che passerà solum con 7 

bandiere di fanti e la guarda di cavalli, alogeranno 

tutti in la terra, et de li un zorno over doi partirà 

per Lodi, dove io zonzerò a Dio piacendo di¬ 

mane. 

Da Cividal di Frinì di sier Nicolò Pitturi 
proveditor di 0, ricevute a dì 11, in Pregadi. 

Come havendo auto una lettera da Venzon di Zuan 

Antonio Micliisolo, di 8, con alcune nove, la man¬ 

da ; la qual dice cusi: 

Magnifico Signor. 

Eri giongete de qui uno mercadante da Vien¬ 

na partito al primo di de Quaresima, con el qual 

parlai Ioniamente, et mi disse che il re Ferdinando 

era andato in Boemia, dove se ragionava asunar i 

gente per mandarle in Transilvania; el che alcuni 

ragionavano che fra lui e il re Zuane era per suc¬ 

ceder accordo mediante il serenissimo re di Pola- 

oa, tamen indicavano ancora molli in contrario; el 

che’l re Zuane era in Transilvania. In Buda sono 

cerca cavalli 5000 el allratanti con il re Zuanne, per 

quanto se intende, et appresso lui esser lo ambas- 

sador del Turco,praeterea ho inteso per uno che 

veniva da Baviera che Cesare havea mandalo per 

il duca Guielmo el Lodovico frater menor, ta¬ 
men è non hanno voleste andar, perchè il populo 

di Monaco e li lor altri gentilorneni non hanno vo- 

lesto perche si ragionava che fra lui et re Forando 

non sia troppa amicitia. Dice più che già uno me- 

xe si partirono li ambasciatori del re di Pranza et 

Ingilterra, quali erano a Monaco, tamen non si 

polea intender a che elicilo fusseno. Dice che lì 

era stato aneora quel del re Zuane. Se altro poterò 

intender aviserò, eie. 

Di Bologna di sier Marco Antonio Venier, 217 

dotor, orator. di 8, hore 1, lìicevutc a dì 11 

in Pregadi. Eri sera ricevetti Ire lettere, una in 

materia di le intrale di nostri di Roma per le 

difficoltà li vieneno fatte da quelli di Zervia, et una 

drizata al Contarmi et lui zerca far di le spexe 

al terzo iudice arbitro ; et poi questa mattina rice¬ 

vetti lettere di 5 con li avisi di Costantinopoli di 

22 el 27 zener, linde andai dal Pontefice, qual 

era andato fuora a piacer a San Michiel in Bo¬ 

sco, el parlai a Soa Santità, dicendoli zerca le 

mirate di Romagna, rispose voleva l'usse exeguito 

il Brieve, ma non si poteva far altro Brieve de 

qui, perchè la Corte si partiva; el a caso era de 

li fuor di la camera don Sebastiano di Ancona 

lesorier di la Romagna, al qual dissi Soa Santi¬ 

tà poteva ordinar scrivesse il Breve lusse obser- 

valo, et cusi fo contenta el lo chiamò dentro 

comellendoli scrivesse, qual disse faria. Soa San¬ 

tità si parte domai). Poi li comunicai li avisi da 

Costantinopoli; Soa Santità li ebbe grati. El zer¬ 

ca quello si trattava con Foratoi’ dii re di Ilo- 

mari ponderò, dicendo da qui non se intendeva 

nulla. Scrive mandar lettere di Foralor nostro 

in Pranza. 

Di Pranza, di sier Marin Jusiinian ora- 
lor, da Paris, di 10 Fevrer, ricevute ut su- 
pra. Eri sera hessendo a un banehelo di lo il¬ 

lustre signor armiragio, di queli questi principi 

hanno fallo questo carlevar, ai qual fui invitalo 

con li altri oratori Papa, Imperalor, Anglia, Per- 
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rara. Et il gran maislro mi tirò da parte, di¬ 

cendo ha ver auto lettere di Bologna, di 8, che 

li avisava la illustrissima Signoria continuava in 

non voler far liga nova, di che la Maestà regia 

ringratia grandemente la Signoria, et diman vene- 

rete a Lover et se parleremo. Et poi andato mi 

disse la Signoria voi difender il stalo de Miian 

secondo la liga del 1529, et non voi far liga nova ; 

da poi la è sta fizercata di mandar il suo exercito 

in ogni loco de Italia, quella ha risposo non voler 

far altro. Poi disse il duca di Ferrara non inlrarà 

se prima non bavera aconzate le cose sue di Mode¬ 

na et Rezo col Pontefice, et che del duca di Man¬ 

ina non si parlava, et che si trattava che’l signor 

Ferdinando suo fratello fusse capilanio del duca 

de Milan. Et disse il forzo di potentati non se con¬ 

tentano et veleno scudi 25 milia a l’anno per pa¬ 

gar capilanei italiani, lanzinech et sguizari, dicendo 

per far partir l’imperador de Italia se doveria far 

un ponte d’oro. Et disse Cesare havia richiesto al 

Papa facesse alcuni cardinali, tra li qual il fiol dii 

duca di Savoia fra’ Nicolò et do spagnoli, et che 

intimasse il Concilio generai. Al che il Papa havia 

dito volerne prima far a requisition di questa Mae¬ 

stà e dii re anglico, di che l’Imperator era alterato. 

Et che la Irieva tra re Ferdinando et re Zuane era 

conclusa con il Griti per nome del signor Turco, et 

che il signor Turco mandava 30 gaìie a Barbaros¬ 

sa, qual ne havea altre 20 et polriano far gran 

danno in la Spagna. Et disse l’imperator si era 

alterato perchè la Signoria havia da tenir obligo 

a questa Maestà per averli dato Verona et Brexa 

senza pagamento di le gente di questa Maestà. Di 

le cose de Ingilterra et Scozia, nulla se intende. 

I! nontio di questa Maestà andò al re di Scozia, 

monsignor di Pesant ritornare di Anglia qui fra 

doi giorni, et disse leniva che ditto re solo non ? 

terà la guerra contra più potente di lui. De qui se 

dice pubblice che compite queste giostre, si farà li 

ultimi giorni di carnevai, il re Ciirislianissimo an¬ 

dare in Picardia zoè Compiegrie et la Guisa. 

Del ditto, 28, ricevute a di 11 Marzo. 
Queste Maestà con la corte sono occupate in hono- 

revoli bancheti et giostre, et domenica di carvelar 

se giostrò questa Maestà et questi Principi et il se¬ 

renissimo dolfin corse la lanza et rupe etiam il 

duca di Orliens suo fratello alcune lanze, ma non 

hebbeno concorrente, che quelli fuggivano il colpo. 

Et luni corseno alcuni gentilomeni, marti non gio- 

strorono et fo rimessa a compirla a domenica pro- 

xima, che sarà adi 2 marzo. Nui oratori siamo stali 

, a queste giostre, Il Ciirislianissimo re partirà da 

poi per Picardia, et il gran maistro ne ha ditto 

esser in nostra libertà di andarvi o restar qui. 

Io andarò seguendo più propinquo potrò. Monsi- 217 

gnor di Cange destinato in Anglia, per causa dii 

mar non ha ancora potuto passar di là, ma monsi¬ 

gnor di Monpensat, che vien di Anglia, si aspetta 

de qui dimane. Iserno, come scrissi per mie di 

7 del passalo ritornalo di germani, di novo è slà 

mandalo da questa Maestà a li principi di Germa¬ 

nia, con qual commission non se intende. È ritor¬ 

nato de qui monsignor di la Guisa fradello del du¬ 

ca di Lorena et dii reverendissimo Cardinal et mon¬ 

signor di Scierà è venuto di Bologna in posta. La 

causa di danizali nostri, mò che è passato il carne¬ 

vai, ho parlato a monsignor il gran maistro, uno 

di quelli è intrigato, qual mi ha ditto, nel primo 

Conseio si farà il dover. 

Summario di una lettera di sier Mariti Justi- 218 

nian orator in Franga, da Faris a dì ul¬ 
timo Fevrer 1532, scritta a suo cugnado 
sier Toma Lippomano. Narra alcune feste 
fatte de lì. 

Come a di 21 del presente scrisse, qual non si 

ha ante, questo carnevai siemo stati in solenissimi 

bancheti et molti sì belli, che io confesso mai ha- 

verne visti pari, sì per la copia di le vivande mul- 

tiplice et ordine grandissimo servalo in quelle cene, 

come in apparati tali che a pena me lo vorrete 

creder. Et fanti solenissimi vestimenti da mascare 

vi erano, che è un slupor ad udirlo. Vi avisai il 

banchetto fatto per lo illustrissimo armiragio, al 

qual fui invitato. Da poi ne sono sta fatti tre solen¬ 

nissimi altri banchetti, videlicet la domenica di 

carnevai per il Serenissimo delphino, il luni se¬ 

guente per la Serenissima regina, al marti per il 

Christianissimo re, alli quali io interveni invitalo, 

come furono tulli li altri oratori del pontefice, im¬ 

pera tor, Ingillerra et Ferrara, quel di Portogallo 

non fu invitato per la concorentia de precedentia 

hanno insieme li oratori de Ingillerra et Portogallo. 

Lo apparalo fo in do grandissime sale guarnite de 

richissimi fornimenti, la prima de uno fornimento 

di veludo verde con recami sopra, richissimi, di 

quelle fabule et gesti contenuti nella bucolica di 

Virgilio, sotto ciascadun atto de li qual li era etiam 
recamate le lettere et li versi medemi de Virgilio, 

che è cosa elaboratissima et di grande excellentia 

et di tanta richeza che non vidi mai alcun recamo 

t 
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etiam de pieola quantità più rico, nè tanto. Erano 

moiti pezi che circondavano una gran sala, 1’ altra 

che era magiore, poi esser grande come la libraria 

nostra. Ilavea in capo di essa sala un tribunale ma- 

iore assai di quel del Serenissimo nostro, per or¬ 

namento dii qual vi era un fornimento mezo di 

panno d’ oro et mezzo di veluto violetto, sul qual 

veluto erano alcuni tronchi recamadi molto relevati 

et richi, atomo il resto di la sala li erano alcuni 

pezzi de razi fatti far novamente da questa Maieslà, 

quali represenlavano li gesti di Scipione africano, 

mollo richi di oro, arzento et seda, i quali varcan¬ 

doli io come cosa molto bella perchè li oratori lì 

non sedeno, loco ordinario, se non a tavola, el re 

Chrislianissimo vene a trovarmi, dechiarandomi la 

qualità de la historia, la qual avanti fosse slà tes¬ 

suta dicea esser stà depilila per Raphael de Urbin, 

dal qual poi è stà tirato sopra li razi, et compa¬ 

rando Sua Maeestà questi razi da quelli forno falli 

per il papa da ditto Raphael de Urbino, Sua Mae¬ 

stà affermò questi esser mollo più richi. Dove 

slava el solaro cl stavano lutti li sonadori che erano 

moltissimi et guarniti di panno d’oro; el buffetto 

zoè credenliera a nostro modo era grandissimo di 

vasi et altri pezi d’ argento indoradi molto grandi 

el numerosi, sichè rendeva una regia maestà. Niun 

de quelli si adoperò, ma ne fo grandissima quantità 

di altri che si adoperava che non erano posti ad 

ordine in spectaculo. Ma quel che più mi ha mara¬ 

vigliato è stà che in ciascadun di queste 4 bancheti 

sono concorse infinite mascare con habili sì longi 

che scovava la terra, de li quali parte erano de 

reslagno d’oro, parte de restagno d’argento, parte 

de veludo cremexin, veludo de ruosasecha, violetto, 

verde, zollo, berelino et ogni altro color, et di 

questi ne erano tanti che di le mascare vestite in 

damasco et raso non se ne leniva conto. Li zorni 

di la domenica di carnevai et il luni, avanti si an¬ 

dassero a li bancheti, se giostrò valentemente. El 

primo zorno che fo la domenica giostrò el re el 

tutti li altri principi et gran genlilomeni ; giostrò 

etiam il serenissimo delphino con lanze menor 

218* senza però che ’l suo concorenle volesse romper 

lanza alcuna, ma schivava di toccarlo ; ma esso se- 

ressimo dolphin rupe alquante lanze al modo pre¬ 

dillo. Corse etiam a questo modo lo illustrissimo 

duca di Orliens fiol di questa Maestà. Elal banchelo 

di la regina, la serenissima regina di Navara, so¬ 

rella dii re Chrislianissimo vene ad inlerlenir (re 

di noi oratori, viddicet quel de l’imperator, In- 

gilterra et io. Et perché li doi predili oratori stavano 

da una parte et di l’altra di essa regina, io conve¬ 

niva star alquanto più discosto, la fece portar una 

cariega per mezo lei el principiò a ragionar con 

noi di molle cose, et fra li altri che quelli recami, 

erano stà fatti far el fatti marni propria per la qu. 

madama sua madre et lei medesima, et che non 

era mai iorno che lei per comandamento di sua 

madre non lavorasse G et 7 ore continue; el questo 

facea essa sua madre per farli fuzer 1’ olio, causa 

de ogni male. Ne rasonò poi el modo dii suo ma¬ 

ritar in questo serenissimo re di Navara, la vita di 

esso re casta el devota, mollo in ciò laudandola ; 

et molte altre cose che longo saria narrarle. La 

partita di questa Maestà di questa terra è deferita 

fino quest’ altra settimana. La causa se dice esser 

perchè la giostra che dovea farsi el marti de 

carnevai, non 1’ havendo falla, 1’ hanno differita a 

far domenica proxima, che sarà la prima domenica 

di Quadragesima, et la sera el prevosto dolor. 

farà un altro honorevole banchelo. 

Copia di Capitoti di la liga, conclusi a dì 27 
Fevrcr 1532, in Bologna. 

In Dei nomine, amen. Cum Sanlissimimus Do- 

rninus noster Clemens, divina Provvidenlia Papa 

sepfimus, ac inviclissimus princeps dominus Caro- 

lus quintus, diviua favente clemenlia Romanorum 

Imperator Auguslus, prò pubblico bono in liane ci- 

vitatem iam denuo convenisse!), imprimisad eorum 

offìcii et dignitatis curam perlinere arbitrali sunt, 

ut quemadmodum semper praeslarunt omnes actio- 

nes, omnia consilia in beneficium Reipublicae eh ri* 

slianae, quo niliil antiquius aut charius unquam 

habuerunt et illius pacem occiurn el tranquillilalem 

conferenl et ut concilialor inter omnes reges, prin- 

cipes et potentaluS, vera el sincera amicilia comuni 

omnium consensu, et errores passim pullulantes 

exlirpari, ii qui ab orlhodoxae fidei sincerilate aber- 

rarunl ad ccclesiae catholica.e agnitionem el reve- 

rentiam iteruin adduci, comunique fidei et religionis 

hosti obviam iri et illius imperii conatus congiunlis 

omnium animis el viribus reprimi et ab cristiano- 

rum itinere arceri possinl. Ad eam rem oblinendarn 

cum uterque prò sua summa prudentia facile ani- 

madverleret ne parum momenti in eo situm est, 

idque etiam in primis necessarium omnes bellorum 

occasiones et motus ah Italia uli membro admodum 

insigni in republica cristiana et cuius causa tota 

bella hactenus et suscitata et continuata fueruul 

arcere, et eius securilati ac defensioni adversus 
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illos qui forsan ad nova bella el tumullus concitan- 

dis animum et voluntatem adiicerent el lentarent 

prospicere. Et licet, Dei voluntate et benefìcio tede- 

rum, antea inilorum inler caetera traclatus madri- 

ciensis, barcliinonensis et cambracensis inter Sanclis- 

mum Dominum nostrum, Maiestatern Caesaream et 

Serenissimos Reges Franciae Christianissum et An- 

gliae fidei defensorem ac novissime cum illustrissimo 

Duce et excellenlissimo Dominio Veneto ac illu¬ 

strissimo Francisco SFortia Duce Mediolani, ipsa 

Italia primum pacata et a bellorum terroribus li¬ 

berata sit, et deinde predicla foedera et traclatus 

insequendo in hac ci vitate die 23 mensis decembris 

anno 1529, et unio et confederatio defensiva prò 

Italiae commodo, inter ipsam Beatitudinem Summi 

Pontificis et Caesaream Maiestatern, ac illustrissi- 

m'um et excellentissimum Dominium Venetum, nee 

non Ducem Mediolani inila et conclusa sii; in qua 

comptures principes, potentatus et Reipubblicae 

ipsius Italiae nominati et comprehensi fuerunl, re¬ 

servata facullate alios etiam nominandis. Quia tamen 

predicti confederati et comprehensi, neque litteras 

suas dederint quibus huiusmodi compensionem a 

se acceptatam declararent, neque aliorum nominatio 

facta, neque de contributione et convenienti provi¬ 

sione prò dieta defensione et prò modo et portione 

comprehensorum nominatorum in dieta confede- 

ratione tracfafum et conventum est, neque etiam 
res huismodi defensionem concernenles, tam exacte 

et sufficienter espressae et declaratae fuerunt, prout 

negolii exigenlia et qualitas requirit, et praecipue 

habito respectu quod necessitas dictae defensionis 

fangit omnes principes, potentatus et respubblieas 

Italiae, et ex itlorum re et usu est, et si aliorunde 

contigerit siculi per plures regiones tractus et loca 

lentari posset, sive mari, sive terra, causa invadeudi 

in multis partibus, sive conira terris ecdesiae ac 

porlus coniunclos, sive aliis in locis et tam occasione 

errorum praesenlium et tumultuimi qui eius occa¬ 

sione excitari possent, quam etiam ab hoslibus fidei 

nostrae sive a pyrati et excurenlibus mare et alios, 

sicut satis intelligi potuit; et praesentim ex bis quae 

praedictam ligam secula sunt et maxime per hor- 

rendos belli apparatus et classes anni proximi pre¬ 

teriti. Qua propler idem Sanctissimus Dominus no- 

ster et Caesarea Maiestas hic rursum ut prefertur, 

convenientes prò pubblico fotius Reipubblicae Chri¬ 

stiane bono et ad deliberandum et prospiciendum 

rebus illam concernenlibus, considerantes quam sit 

e re fulurum ut huiusmodi defensione Italiae plenius 

provideatur et exprimalur super eadem extendenda 

el stabilien la traefaverunt et concluserunt infra- 

scriplos articulos inter ipsos ac illuslrissimum Du¬ 

cem Mediolani, Ducem Ferrariae et Mantuae, Res¬ 

pubblieas Senensem el Lucensem et alios principes 

et potentatus infra nominandos, videlic-et Sanclita- 

tem Suuimi Pontifìciis, nomine et causa terrarum 

Ecdesiae in Italia existenlium et quanlum ad illas 

tamquam Italiae et huius confederationis membra 

attinet, Caesaream Maiestatern uti regem Neapolis, 

item, Duces Mediolani, Ferrariae, Mantuae, Res¬ 

pubblieas Senensem et Lucensem per eorum procu- 

ratores hic infra nominatos et in vim mandalorum 

eiusdem concessarum, quorum tenores in fine pre- 

dictorum fractaluum inserti sunt, videlicet: Item, 
Sanctissimus Dominus Noster, Caesarea Maiestas et 

Dux Mediolani personaliter confrabentes, Dux vero 

Ferrariae per magnifìcos dominos Jacobum Alva- 

roturn patavinum et Mattheum Casellam faventinum 

iuris ufriusque doctores suos oratores et procura- 

tores et Dux Mantuae per illustrem dominum Fer- 

dinandum Gonzagam eius fratrem et procuratorem, 

Respubblica Senensis per reverendum et magnifìcos 

dominos Franciscum Bandinum electum senensem 

Johanem Paìmerium, Orlandum Malescholo, Ber- 

nardinum Boninsignum et Carolum de Pinis ora¬ 

tores et proeuralores suos, Respubblica Lucensis 

per magnifìcos dominos Caeserem de Nobilibus et 

Mattheum Gilium oratores et proeuralores suos. Et 

quanfum attinet ad Ducem et Rempubblicam Ja- 

nuensem cum illius oratores non habeant manda¬ 

timi sufficiens et speciale ad huismodi foedus lau- 

dandum, praefata Caesarea Maiestas ipsius Ducis et 

Reipubblicae nomine tractat et contraimi et eos hic 

comprendi consenlienlibus aliis confederatis et 

eiusdem ducis et reipubblicae nomine. Repromitlit 

Sua Maiestas salisfucere omnibus quae in hac con- 

federatione continentur, ita tamen, quod infra duos 

menses proxime fuluros idem Dux et Respubblica 

praeseglem comprehensionem ratiflcabit, el litteras 

desuper in forma autentica tradet ad manus Capi- 

tanei generalis huius ligae, quibus ligae praesenlis 

et omnium contentorum in ea et ipsius Ducis et 

Reipubblicae suffìciens obbligatio erit. 

Primo. Traclatum et conventum est inler con- 

trahentes prefalos et eorum quemlibet prò se, nomi- 

nibus et qualitatibus antedictis, quod prenarralum 

foedus deffensivum inler eosdem Sanetissimum Do¬ 

minum Nostrum, Caesaream Maiestatern, Ducem et 

Dominium Venetiarum et Ducem Mediolani, die 

23 decembris praefati anni 1529 factum et initum 

in suo robore et vigore permaneat, el secundum 
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eius forma et tenor observetur inter ipsos conlra- 

henles, nihil in eodem innovando, illud foedus 

observando et eidem satisfaciendo. Praefati illustris- 

simus Dux et Dominium Venetiaruin quemadmo- 

dum baud dubio se observaluros repromiserunt 

eenseanlur in praesenti foedere comprehensi et in¬ 

clusi. Et quod ipsum foedus tanlummodo aliquos 

status Italiae parliculariter et in specie compleclilur, 

quamvis intentio ipsorum conlralienlium Inerii con- 

sulere et intendere comuni et pubblico borio, quieti, 

tranquillilati et universali defensioni et securilali 

tam dictis dietae Italiae ubi perpenderint incomo- 

dum novorum lumultum, aut quicquid eiusmodi 

esset non possi! sive occasione periculi limoris ac 

forte discriminis eliam aliorum qui superessent eve¬ 

nire. Iccireo dcclaraverunl, et praesenti iraetalu de- 

clarant quantum in ipsi est. Quemadmodum eliam 

expresse faciunt prenarrati alii principes ac polen- 

tutus, et eorum quilibet per se ac simili omnes 

volunt, intendimi et traciant, quod dieta defensio 

estendo(tir et inlelligatur prò universa Italia, tam 

generaliter, qunm particulariler, et prò omnibus eius 

membris et partibus ac indifercnler conira quoscum- 

que cuiuscumque status, qualitalis aut dignilatis sive 

reges sive principes sint, et alios quoscumque qui 

bosfililer et per vim aliquam invasionem Italiae 

molirenlur seu attenlarent quocumque modo, tam 

ferra, qunm mari, et in qiiibuscumque eius confì- 

nibus, terminis et loeis id fieri contingerit. Hoc 

tnmen addilo et expresse declarato, quod huiusmodi 

confederatio, seu promissio defensionis et alia con¬ 

tenta in praesenti capilulalione non comprebendan- 

tur eliam quo ad confederalos Sanctissimum Do¬ 

minimi Nostrum et illustrissimum Ducein Ferrariae 

quo ad ea quae pretendimi inler se in quibus sint 

et remaneant in eodem statu et gradii in quo erant 

ante praesentem capitulalionem, donec inler prae- 

diclos concordalum aliter fuerit. Promittit lamen 

Sua Sanctitas per infra 18 menses a die praesenlis 

foederis compntandos, predidum Duccm etiam in 

250 qiiibuscumque terris et Dominiis quae de praesenti 

lenet, seu possidet, non offendei, nec offendi faciet, 

nec aliquid contra praediclum Ducem de facto 

innovabit eliam ex quacumque causa nova, dum- 

modo non sit ex causa conlravenlionum conira 

aliquid de conlenlis in praesenti capilulalione, nec 

etiam offendet vel offendi faciet, nec aliquid conira 

predidum de jnre ex causa ortis, vel promissis 

ante praesentem capilulationem, dummodo lales- 

causas concernercnl. Statimi, Dominium, iurisditio- 

nem, posessionem vel delrimentum locorum vel 

terrarum, quae de praesenti tenentur per prefalurn 

Ducem. Et versavice idem Dux promittit Sanctilali 

suae eius statimi, dominia et terras, quae de pre¬ 

senti tenet e! possidet non offendere vel offendi 

tacere, nec aliquid innovare, eodem modo et forma 

quibus superius expressa est obligatio seu pro¬ 

missio Sanclitatis Suae. Hac etiam lege, quod pre- 

dictus Dux silique haeredes non possili! predirlo 

tempore 18 mensium durante, lacere fortifìcationes 

novas in terris atque domimi Mutinae, Regii, Ru- 

beriae et Colignolae, sed solum eas quae ad eorum 

locorum defensionem faclae sunt restaurare, repa¬ 

rare et interlenere. Silque liberimi Duci predirlo 

et eius heredibus, casu quo Sanclissimus Dominus 

nosler nollet infra predidos 18 menses lerminum 

predidum prorogare, co casu nolle stare in foedere 

vel ab eo discedere, sed ubi prefalus Dominus 

nosler prorogaverit cum qualilalibus et conditio- 

nibus prediclis et eidem Duci per mensem ante 

lapsum termini denunliaveril, idem Dux suitjue 

heredes ad observationem hujus foederis prò eo 

tem|iore prorogationis lenebunt. 

Veruni, cum stante casu necessilalis difficile ac 

laboriosum foret de defensione eam tandem cogi¬ 

tare et deliberare et simul ea quae ad resisleu- 

tiam perlinerent apparare possel, quod interea non 

pauci incommodi provenire prefali conlrabenles ad 

obviandnm buie malo, comuni consensu etconsilio, 

elegerunt et in vim praesenlis traclatus eligunl prò 

prefedo et capitana) generali prediclae ligae et in 

gubernatorem etdiredorem huiusmodi defensionis, 

illustrar) et strenuum dominimi Antonium a Leyva 

principem Ascoli, commillantes illi et danles pie¬ 

na in facilitatemi et aucloritatem, una cum inlerven- 

lu et consensu duorum commissariorum, videlicet 

unus deputando a Sancitale Sua et alterius a Cesa¬ 

rea Maiestale vel hobentibus mandatum ab ipsis ha- 

bendi curam et respeclum ad omnes rriolus et co- 

natus violentos ne oriri et conira ipsàm Italiana 

fieri possili!, et ad intendendum resisienline ac or- 

d inni ioni et promissioni eiusdem hic modis et eo 

numero militum et artellariae, sive ad praessidia 

disponenda et consliluendos milites in confinibus 

aut conscribendis et ducendo exereilus, sive aliter 

et cum talibus impensis et sumptibus, tam ordina¬ 

ri^, quam extraordinariis, qui ad id necessarii et 

converiientes videbunlur iusla exigentiam invasio- 

nis et defensionis necessilatem, ad quam quilibet 

prediclorum contrabentium lenealur prestare, a- 

dimplere et salisfacere ad requisilionem dicli capi- 

lanei gencralis et duorum commissariorum ut su- 
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pra, id quod sibi imposilum est et prò conlributio- 

ne et auxilio liic infra specificando. 

Et ut liiuiusmodi defensio eo cilius promptius et 

convenienlius provideri et eflìci possil, per ipsum 

capitaneum generalem declaralum et convenlum 

est quemadmodum ad praesens declaralur, quod 

predicti confederati statini et in promptu presta- 

bunt summam cenlum et celo milium scutoruni 

auri de camera realiter et cum effeclu. Quae qui- 

dem surnma in primum Dominus Nosler, respeclu 

sopradicto et ralione (errarum Sedis Aposloliane 

in eadem Italia existentium, prò sua rata 30 milia 

220* scutuum, simililer Caesarea Maieslas prò sua rata 

40 miliia, Dux Medionali 15 millia, Dux Ferrariae 

10 milia, Senenses 5 milia, Gaesar praeterea ut 

prefertur dicti Ducis et Reipublicae lanuenses 3 

millia. Quae quidem surnma 103 millia sculorum 

eonsignabitur et deponetur ad manus mercalorum 

aul aliarum sufficientium personarum in Italia com- 

moranlium, ad declarationem Sanctissimi Domini 

Nostri et Maieslatis Gaesareae, seu bahenlium man- 

datum ab eis, qui eandem recipere solutionem lad¬ 

ies esse possili!, ad salisfactionem et arbilrium su- 

pradicti Gapilanei generaiis et commissariorum ut 

supra, qui eliam eidem debitas cautiones et obbli- 

gationes dabunt de huiusmodi pecunia tradenda et 

praestanda in tolum vel in partem prout vi neces- 

sitas exigerit, ac quoliens et quandocumque per 

eum Capitaneum et commissarios ut supra fuerint 

requisiti. Et ex nunc autorizant respective praefati 

conlrahentes omnes quielantias et lilteras receptio- 

nis, quas praedicti Capitaneus et commissarii ut su¬ 

pra prcnarralis mercaloribus aut aliis personis, 

quae huiusmodi pecuniam fecipiant et exponenl 

daluri sunl, eosque medianlibus praemissis liberos 

et quielos redant. 

Insuper, casu quo Italia invaderetur cum exercitu 

terrestri, ila quod huiusmodi surnma non suffìceret 

ad praediclam defensìonem et resistentiam, et ipsi 

Gapilaneo et commissarii ut supra videretur haben- 

dum esse esercitum in campo, vel disponendos 

mililes, tam pedeslres, quam equestres, in contini- 

bus, vel habere exercilum instruclum : ipsi conlra¬ 

hentes convenetunt/^tractarunt et promiserunt, 

quemadmodum traclant et promillunt, adimplere et 

satisfacere omni mense, bello in Italia durante, et 

tam diu, quam 'huiusmodi confederalio durabit, 

summam 84 millia scutorum monetae predictae, 

videlicet Sanctissimus Dominus Nosler 20 millia, 

Caesarea Maieslas 36 millia, Dux Mediolani 15 mil¬ 

lia, Dux Ferrarine 8 millia, Senenses 2 millia, prò 

Duce aut repubblica Januense Caesar ut supra pro- 

mitlit in singulos menses solvere 3 millia, habito 

respeclu quod sint in confinibus, hoc quidem casu 

quo et prò eo tempore, quo dicti ianuenses non ra- 

lionabiliter debeaut sibi limere ab invasione inimi- 

corum, et sit necessarium eis habere praesidia in 

Genua, in quo casu talis necessitali excusabuntur, 

ab huiusmodi contributione 3000 scutorum. Quae 

surnma 84 millia scutorum eonsignabitur eliam ad 

manus eorum quos Sanctissimus Dominus Nosler 

et Caessrea Maieslas declarabunt et converlelur et 

ìmpendelur in salaria et intertenlione equilum ca- 

la fra la rum seu gravioris et levis armaturae, nec 

non peditum hispaniarum, italoruin et germano- 

rum, simililer artelliarum munilionum et aliorum 

sumpluum, qui eidem Capilaneo et commissario ut 

supra necessarii videbuntur. Qui eliam adverterint 

ne ipsos conlrahentes maioribus sumptibus et im- 

pensis onerent, ncque diutius quam necessilas ex- 

postulaverit. Et tenebantur ipsi cotrahenles et qui- 

libet eorum partem ipsam contingentem de mense 

in mensem compiere et praestare ut supra diclum 

est ad nudam et simplicem requisitionem prefati 

Capilanei et commissariorum ut supra, sub poena 

universi datimi et interesse ad quae ex nunc ipsi et 

eorum quilibet se submiltit et astringi. 

ltem, cautum est et tractatum quod si forsan 

accidat exercilum ipsius ligae seu alias copias esse 

et crassari in terris et dominiis aliquorum ex con- 

federalis et ab eis opprimi et damnificari, tunc et 

eo casu Capetaneus et commissari predicti suble- 

vabunt eosdem confederalos a predicta impositione 

mesua, secundum et prò eo tempore et prò exigen- 

tia damni quod patientur dicti confederali. 

llem, expresse cautum est et tractatum, quod 

casu quo Caesarea Maieslas leneatur iusta formam 

predictae ligae conlractae inter praedictum Sanlis- 

simum Dominum Nostrum, Suamque Caesaream 

Maieslalem et Venetis inlerlenere equiles et pedi- 

tes, tormenlaque bellica habere, quae predictae 

ligae viriate inlertenere lenenlur prò defeusione 

status Mediolani, tunc in eo casu habito respeclu. 

Et atenlo quod predicta particularis defensio sit 

eliam in benefitium generaiis defensionis, quodque 

predicta particolari liga per tenores huiusmodi ligae 

in suo robore remanent omne id quod Caesarea 

Maieslas in inlertensione et stipendio predictorum 

equilum et peditum et tormentorum impendet et 

solvet censebilur impensum et solulum prò hac 

liga et contributione mensua prò tempore et casu 

illius, et tara diu quam dius locus erìt intertenlioni 
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el solulioni predielorum equitum pediluin el lor- 

mentorum, et hoc quidem usque ad convenientem 

summam praedilae interlenlionis equitum el pedi- 

lum. El quod reliquum eadem Caesarea Muiestus 

bona fine in satisfattone predicli huius foederjs 

prestabit. 

Ultra praernissa el iamdicta conlribulione de 

mense in mense tienila, quae lanlumdem intelligi 

debel in casu necessitatis provisae et inlimatae ut 

supra per prefalum Capitaneutn generalem etcom- 

missarios ut supra ipsi conlrahenles conlribuerit 

annuatim usque ad summam 25 millia sculornm 

prò inlerleutione aliquorum colonellorum et capi- 

teneorum germanorum el prò inclinalione el in* 

slruclione et assecuralione allerius genlis et per- 

sonarum quae magni momenti ad diclam defen- 

sionem esse possunt et ad relevadum maiores im- 

pensas. Quae quidem summa per ipsos conlede- 

ralos ralione numerari debet, videlicel : Sanlissi- 

mus Dominus Nosler, scula 5000 nonigenla quin- 

quaginta duos et solidos septern et denarios odo 

auri; Caesarea Maiestas scula 10714, solidos 5, 

denarios 8; Dux Mediolani scula 4464, solidos 

5, denarios 8; Dux Fcrrariae scula 2380, solidos 

19; Senenses scula 595, solidos 4, denarios 10. 

Idem diana Caesarea Maiestas prò praediclo Duca 

et repubblica Januense scula 892; el consigna- 

buntur et numerabualur lice 25 millia scutoruin 

summa ad manus eorum quos Sandissimus Do¬ 

minus Nosler et Caesarea Maiestas declarabunt 

infra mensem ac impendenlur ex consilio et in- 

ditio Sanctissimi Domini Nostri ac Caesurae Ma- 

iesfalis, una cum interventi! et participatione didi 

Capitanei prout ipsi visum fueril ad supradictum 

effectum magis conveniente et quod necessarium 

esse videlur ad huiusmodi defensionis provisio- 

nem et classem marittimam interlenere conven- 

lum est, quod prefaclus Sanlissimus Dominus 

Nosler habebil et tenebit in suis stipendiis tres 

triremes seu galerae, et Caesarea Maiestas duode- 

cim. Quae quidem triremes ultra predicla ser- 

vient ad profugandos et repelendos pyratas et 

predones maris, et in casu necessitatis semper 

adesse lenebantur prefatae defensioni. 

Ad haec, si ultra dieta promissionem et sum¬ 

mam huiusmodi defensio maiores impensas aul 

vires requireret, ipsi confederali el eorum quilibel 

prò sua parte nomimbus et respedibus antedidis 

promillunt in vera fide quod intendent omnes eo¬ 

rum vires et facullales ad eandem defensionem 

iusla obligalionem et debitum quod gerunt erga 

propriam salutem tana ipsorummet, quam eorum 

congemiun, liberorum pariter atque patriae quod- 

que ad id universa sua nihil comparliendo im- 

pendet. 

Praeterea supradicla nullus ipsorum contede- -noi 

ratorum quovismodo diree te vel indirede, me¬ 

diale vel immediate praestabit auxilium, subleva- 

men, favorem, consilium aut assistentiam, tam ho- 

minum, quam pecuniarum, aut aliud quomodocum- 

que cuique praeslare, neque illos recipiet qui vini 

aul violenliam ltaliae interré veleni, tam generali- 

ter quam parliculariter, tam terra quam mari, 

sive alioquovis loco. 

F.I si quis contrahentium predielorum aut alio- 

rum quisquis esset in Italia conlrarium premisso- 

rum facerei omnes dicli conlrahenles el quilibet 

per se quam primum moniti fuerint, promillunt 

et tenebuntur illuni manifestare, eique resistere 

prò eorum viribus, et debebit prefalus Capitaneus 

una cum consensu duorum commissariorum ut 

sopra conira violalor.es huiusmodi confederalionis, 

vel eidem conlravenienles aut Italiani armis et 

per vini turbare molienles, alentanles, seu adeo 

auxilium vel assistentiam praestanles aul celantcs, 

laliler et cum bis viribus quae ad id sutlicerc ~vi- 

debunt procedere lamquam conira hosles eorum 

propriae patriae, etiam si essenl comprahensi in hoc 

foedere. 

Cocterum, cum prò condilione el successu re¬ 

rum occurrenlium forte aliqua diclam defensionem 

concernenlia succederenl, super quibus Decesse 

esset consultare et providere, et quam dilalionem 

in alio loco consullandi non paterentur, convenlum 

et conclusum est quod casu quo predictus Capi¬ 

taneus el commissarii ut supra ipsos conlrahenles 

admonerent omnes inditferenler debebunt mitlere 

ac destinare personas cum sulllcienli mandalo ad 

dicm et locum per eundern Capilaneum et eosdem 

commissarios ut supra ad id conslilutum, ad 

concludendum el consentiendum tractandum el 

faciendum quae necessaria el opportuna visa fue- 

rinl. 

Demoni vero atento quod huiusmodi defensio 

nulla alia de causa subseeula est, nisi prò custodia 

et conservalione ipsius ltaliae in qua etiam magni 

momenti est conservalio iustiliae, maxime in eo 

quod concernere polest illos qui sunt exira llaliam 

et qui aliquod ius, vel aclionem conira aliquem 

ipsorum confederalorum prelenderent, non solum 

non impenderent ahi confederali, qui potius omnem 

lissislenliam iustiliae el eius execulioni prebebunt 
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dummodo apud illos ad quos perlinet et via iuris 

fìat et agatur. 

Et praeterea, cum illustrissimus Dux reipub- 

blicae florentinae nepos sit Sanctitates Suae et ci- 

vitas illa sua est patria et preterea unum et idem 

cum Sancitale sua censeri et repulari debeant, 

ideo Sanctissimus Dominus noster contralti, no¬ 

mine eorutndem, et tractat Sanctitas sua omnibus 

confederalis, hoc expresse consenlientibus, quod 

ipsi sint comprehensi in hoc foedere, et quod om¬ 

nibus et per omnia gaudeant et fruantur beneficio 

huius foederis. Et repromiltit eliam Sua Sanctitas 

predictis confederalis quod ipse Dux et status 

Florentiae hoc foedus observabunt. 

Convenlum est etiam inter confederalos pre- 

dictos propler devotionem quam habent ad sanclam 

(idem crislianam et ad sedem apostolicam, assistere 

omnibus favoribus aut viribus, etiam armis si opus 

fuerit, contra quoscumque etiam de confederalis 

qui deficerent a sancta fide cristiana in Italia, vel 

hereticis erroribus implicarentur, aut aliter aucto- 

ritalem et dignitatem sedis apostolicae perturba- 

rent vel impugnarent. 

Item, quod illustrissimus Dux Sabaudae possit 

intrare hoc foedus et in eo censeatur prò com- 

prehenso cum omni favore illius prò se suisque ter- 

ris, dominiis et subditis, quibuscumque quos habel 

citra alpes et in Italia, cum tamen ipse Dux prò 

parte Sanctissimi Domini nostri et Caesareae Ma- 

iestatis requisitus ei declaraverit, seu alteri eorum 

per litleras autenticas sub signo et sigillo suis so- 

litis expeditas, velie includi et comprehendi repro- 

miltatque per easdem se non asensurum auxilium 

vel favorem prestaturum direcle vel indircele per 

se vel subdilos suos, seu armis, tormentis bellicis 

munitionibus, aut aliis quibuscumque ad usum belli 

atlinentibus his qui in Italiana prediclam armis in- 

gredi lentarent, neque illos receptabit hospilium 

permittet aut comeatum consentiet, sed prò posse 

cuicumque eandem hosliliter impelenti et bellum 

moventi obstabit, transitum impediet seu opponet 

et adversabitur. 

Haec autem omnia et singula supradicta con¬ 

clusa et conventa prefali Sanctissimus Dominus 

noster Clemens Pontitex Maximus et Serenissimus 

Carolus imperator, nominibus quibus supra, et il¬ 

lustrissimus Dux Mediolani suo proprio nomine 

humiliter prefati omnes sindici et procuratores il- 

lorum Ducum Ferrariae et Manluae nec non res- 

pubblica Senensis et Lucensis promiserunt prò sé 

1 Biarii di M. Sanuto. — Tom. LVII. 

et nomine suorum principalium firmiter et inviola- 

biliter observaturos, nec in aliquo contravenluros 

dolo et fraude prorsus semotis sub ypolecha et obli- 

gatione omnium bonorum praesenlium et futuro- 

rum ipsorum contrahentium et eorum omnium in 

hoc foedere comprehensorum. Qui quidem con- 

trahentes et quilibet eorum in fidenti praemissorum 

mandaverunt nobis Thomae Sanctitatis Suae Data¬ 

rio et Antonio Perenim secretano suae Caesareae 

Maiestalis notariis pubblicis et cuilibet nostrum in 

solidum ut, de eosdem prenarratis et traclalis in 

hac forma, unum vel plura conficeremus pubblicum 

seu pubblica instrumentum vel instrumenta. 

Acta fuerunt haec Bononiae, in palatio Sanctis¬ 

simi Domini nostri, die 27 mensis februarii, anno a 

Nati vitate Domini 1533, praesenlibus nobilibus et 

magnificis dominis Iacobo de Salviatis ac Francisco 

de Guizardinis florentinis ac Nicolao Perendo, do¬ 

mini de Granvelis et Francisco de Cosbovos co- 

mendatore maiore mililiae Sancii Iacobi de Spalani 

regno legionis consiliari dictae Cesareae Maiestatis 

testibus habbitis et rogatis. Et ego Anlonius Pere- 

nius Caesareae Maiestatis secretarius et publieus 

Apostolica ac Caesarea imperiali auclorilatibus no- 

tarius, de praeditis, simul cum infrascripto Reve¬ 

rendo domino Datario, in solidum rogatus propria 

manu me subscripsi, in fidem praemissorum et si- 

gnum meum appositura consuetum. 

Subscripli: 

Thomas datarius — Perenim etc. 

Summario de la relatione dì sier Zuan An¬ 
tonio Venier, stato orator in Pranza, fatta 
in Pregadi, a dì 11 Marzo 1533. 

Primo disse, come hessendo stalo orator mexl 

18 al Christianissimo re Francesco, primo di tal 

nome, secondo l’inslituto antico e ordinato da 

questa repubblica riferirà alcune cose deghe de 

scientia. Questo re è di la casa di Valoys nato del 

duca di Angulem et quando el successe havia 8 che 

li precedeva alla corona di Franza avanti de lui, i 

qual lutti morite, et lui successe alla corona. Et 

disse la Galia transalpina in la qual è il regno di 

Franza se divide in quattro parte belgica et celtica, 

Aquitania et Narbocese, et trovasi difendendo da li 

monti confinar ab oriente da le alpe et dal fiume 

Rheno che la divide dalla Germania, al mezzodì 

(1) La carta 222* è bianca, 

39 
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dalla riva di Provenza sopra il mar Medilerraneo, 

discorendo li monti Pirenei tra mezzogiorno et 

ponente che la divide da la Spagna. Tutto el resto 

dalla parte Occidental et seplentrional è circumduta 

dal mar Oceano fino all’ultima foce del fiume Reno. 

Da questi esterni confini de la Galia, over Calie si 

esclude che non è dii regno di Franza parte de 

svizari, Lorena, Barbante, Fiandra et Olanda. Resta 

tamen al re Gli ristia niSsimo molle provintie sub¬ 

divise dalla soprascritta Galia, le qual contengono 

diverse ducee, contee el viscontee. Le principal 

ducee sono il Dolfinà, Lionese, Avergna, Bergogna, 

Zampagna, Franza, Picardia, Normandia, Bertagna, 

Lininge, Guascogna, Linguadocca et Provenza. La 

grandeza di questo regno è senza diibio due fiate 

quanto è tutta Italia. Ma è da notar che in lutto el 

predillo regno sono planilie et coline fertilissime 

et abondanlissime, e Italia ha tanto quanto é lo ap- 

pennino, per la grandeza et abundanlia del regno 

quello vien ad esser ricco senza fine, maxime 
perchè de tutte le cose che nascono in quello, de 

tutto ha exilo cum li vicini cireumstanli, i quali 

tutti sono in paese agreste et vengono a portarli lo 

oro fino in la Franza per comprar quelle cose che a 

loro mancano. Et per la comodità di fiumi è facile 

lo andar et il venir, et trazeno 600 milia scudi a 

l’anno di formenli, de vini un milion et mezo, el 

do terre Roan per Normandia et Garona per 

Bordeos traze scudi 300 milia de .... di panni 

300 milia, di tele 300 milia, di zafaran 200 milia. 

Paris è terra grande più di Venexia et mollo po¬ 

polosa; non ha piaze, tutta caxata; fa si dice anime 

500 milia. Ense di quella terra ogni anno robe per 

l’ammontare di 800 milia scudi, de politali per ca¬ 

valli, peroli et medaie d’oro da burele over capelli 

per ducali 150 milia a l’anno, pesano l’oro con tutto 

el smalto, el sono li da 25 boltege di orexi, che han¬ 

no da 25 milia scudi per una tra oro et arzente 

lavorado, el si lavora. Sono in la Franza do fiumi 

notabili zoé la Sena e la Longia over la Lojora 

le quale meleno capo nel mar Oceano. 

Di questo regno ha il re Christiunissimo de 

idrata ordinaria do milione seicento et cinquanta 

milia scudi in zerca a l’anno, zbè di dacii over 

gabele di sali, di tuie ordinarie et de offici che 

vende. La spéxa ordinaria, Computa la pension 

dii re de Ingilterra et svizari, la qual paga a 

questi tempi è un milion settecento cinquanta 

milia sculi in zerca, sichè li resta a questi tempi 

de idrata ordinaria olirà la spexa ordinaria scu¬ 

di 900 milia. Ma il re spende grossamente, et 

de exlraordiiiario Soa Maestà Christianissimo poi 

haver danari senza fine, o per via de imprestici 

che mai non si rendono, o per mulliplicar le 

taglie el nngarie, overo dal clero, dii qual è pa¬ 

tron absolulo, per haver havdo dal Pontefice lo 

indulto de le nomination non solo di archiepi¬ 

scopali et episcopati, ma efiam di abbalie et ogni 

sorte de beneficio ecclesiastico. Et il clero di Franza 

è ricco de idrata inexlimabile ; ha 16 arsivescoadi, 

100 vescoadi , . . . . abbalie, et le decime del 

clero sono 200 milia scudi che si poi concluder 

l’dirada del clero è do miliona d’oro, sichè Soa 

Maestà conferisse a chi voi li benefici. È vero li 

manda a far confirmare a Roma. Hor tanto più 

è facile al re haver sempre danari, quanto ha la 

obbediente de tutto il regno, qual è imeompara- 

bile, e lai come potesse esser verso Dìo portano 

al suo re Christianissimo. Questo re è di anni 

41, molto liberal, spende in cose eslrordinorie a 

l’anno assà, code è in zogie, in fornimenti di letto, 

in far palazzi et zardini, et quando ultimate andò 

a le viste del re d’Inghilterra vieti ditto spexe 

scudi 150 milia, fé assà presenti, et a li tre 

personazi di quel re vdeiicct duca di. 

. . ., duca di Nòrfolch, et.* . . li 

fé presenti per scudi 50 milia. Si tien non babbi 

danari contadi, benché ne havesse assà dapoi la 

morte di Madama la regenle sua madre. Et è 

di questa natura Sua Maestà, chi li porta una 

pierà trova sotto terra, o qualche altra cosa, lì 

dà danari. Le pension de Ingilterra sono scudi 

115 milia a l’anno, perchè Madama la regente, 

hessendo il re presoli conzò tal debito in scudi 

do miliona et 300 milia a pagarli in anni 20, et 

per le pension di sguizari che promesse re Al¬ 

vise 200 milia scudi. Et questo re poi si è fatto 

pensionano dii resto, sichè li danno a l’anno 108 

milia scudi, et in questi è computa li danari il 

re li dieno dar, tolti ad imprestedo da essi 

squizari, hessendo in Italia, e li paga a raxon di 

5 per 100 a l’anno, sielié hanno messo l’utile 

sora il cavedal. Questo re è mollo cattolico, va 

ai offici ecclesiastici, ancora che’l si lazi come 

papa in dar li benefici, si confessa et si comunica 

7 volle a l’anno, varisse dii mal di le le scrovole 

segnandole, et io ne ho visto venir di lontan 

parte fino di la Spagna a segnarsi. È iuslissimo, 

non fa grafia a niun conira iuslitia ; et passando 

per una strada uno se menava ad impicar, li soi 

dimandò al re la gralia non fusse apichato, volse 

saper il suo delitto, inteso era per falsificar mo- 
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nede, non volse suspender et fo impicato. È 

tienilo et valente et boti zostrador; manza solo 

a tavola, et cardinali et altri li stanno in piedi, 

et manzando Soa Maestà rasona volentieri e sta 

a tavola una bora e meza et più. Ha haulo mal 

dii qual è varilo, li é resta solo uno segno su la 

faza et li manca alcuui denti, caduti dal mal. È 

homo robustissimo fa gran fatica andar a la caza, 

et una fiata a una zostra corse 30 lanze et ne 

rompete 16, et a Roan ne rompe 14. Corse a la 

caza drio a un zervo che i altri noi potè seguir; 

solo tre over 4 era con Soa Maestà, et compito 

di cazar, voi giostrar ancora la sera con li soi 

a la balla. Ha Ire fidi, il signor dolfin di anni 

15, il doca di Orliens di 13, il duca di Apgu- 

lem di 11. Ha do fie, una di anni 14, l’altra 12. 

Ha questi nel suo conseio : monsignor legato 

Cardinal gran canzelier, di bassa condilion per 

la sua virtù è venuto in questo grado, studiava 

in un collegio, fo fatto dii parlamento, prexidente 

gran canzelier et Cardinal ; ha doli episcopi, ha 

intruda in tutto scudi 80 rnilia, vadagna assai, 

attende mollo al ben del rp. Poi é il Cardinal 

di Tornon zentil creatura, Marco di Bonacasa, 

^ Regis di Altavilla ; poi il Cardinal Agramente, 

qual è superbo loquaze ; chi va da lui vien iosadi; 

poi lo episcopo di Paris pimicissimo del Papa. Poi 

ha questi seculari : monsignor di yandomo zenti- 

lissima creatura, fo in questa terra, paria poco, di 

sangue regio; monsignor il Gran Maistro di casa 

Memoransì degna creatura, fa ogni cosa; monsignor 

ì’Amiraio di caxa,., . . , Questi 

è quelli del suo Conseio; ne ha ancora do altri, zoè 

suo cugnado il re di Navara, ma non vien mai jn 

Conseio, et Scotobriam, qual sta in Borgogna. 

Nel regno di Franza la iustitia si mantiene cum 
summa dignità praesertim rispetto alìi sette par¬ 

lamenti, che sono a Paris in Franza, Digiun in Bor¬ 

gogna, Roam in Normandia, Bordeos in Guascogna, 

Tolosa in Lenguadoca, Ais in Provenza, et Giano- 

poli nel Dolfinà. La Picardia et la Berlagna non 

hanno parlamento, tamen hanno iudicii sovrani 

inappellabili. Et tutti questi parlamenti hanno li soi 

presidenti. 

L’apetito et opinion di questo re è di guerra, 

voria il suo stado de Milan, qual dice per succes¬ 

simi di la moier vien al dollin suo fìol; ma non 

venirà in Ralia se’l non sarà chiamato da qualche 

potentato, et di questo si è certissimi, perché 

quelli dei suo Conseio non voi che’l vegni, ancora 

che siano persuasi dal dolphin, e dicono la Franza 
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non ha più capitane!, come haveaes, non ha fanti, 

ha ben la corona 200 homeni d'arme alla franzese 

ben in ordine, 200 zenlillorneni et 400 arzieri el 

100 sguizari alla guardia del re. In questo Soa 

Maestà spende a l’anno scudi 600 rnilia. Questo fiol 

dolfin al presenle alle volte entra nel Conseio, ma 

in alcune cose. Disse questo re non se intendeva 

col Signor turco el questo è certo. Ama la Signo¬ 

ria nostra per suo bene, ancora che francesi et ve- 

niliani non si poleno conformar di natura. Con 

l’imperador inimicissimo, et dele contadi per ricu¬ 

perar i fioli scudi un milion et 200 rnilia. Con An- 

glia è in amicitia molta. Col pontefice va scorenzo 

nzió non si aderissa a le voglie de l’imperador, et 

più volte ha ditto, venendo turchi in Italia, non 

mancherò et venirò in persona, nè son per man¬ 

car quando sarò chiamado. Disse che’l re, parlando 

con l’orator cesareo, li djsse che la Franza era stà 

le miniere dell’imperador, et che’j’havea li soi 

danari, nè li bisognava da lui altro aiuto. Disse et 

laudò sier Zuan Pixani procurator andò con lui 

orator in Franza, qual si amalo a Liom Et zurò 

che’l spexe 500 scudi al mexe. Et disse, che’l reve¬ 

rendissimo Cardinal suo fratello havia auto per via 

di domino Alvise suo padre dal re una expeiativa 

di benefici in Franza per ducali 5000 de intrada, 

et fo confirmada dal papa, Vacoe lo epispopà di 

Vienna in Franza, el Papa ge lo signò, mandò in 

Franza, il Re voleva dargelo, ma la madre non 

volse, perché volse darlo a uno suo, et per questo 

ditto Cardinal fin al di di ozi lien uno suo in Fran¬ 

za con spexa di scudi 300 a l’anpq. Erano lettere 

di la Signoria a l’oralor Juslinian parlasse al Re di 

questo, tamen lui Pisani volse mai si parlasse, 

hessendo lui in questa legalione. El Juslinian vene 

via, et la lettera scrittoli non bave effetto. Da poj 

laudò supra modum sier Sebastiano Justiuian el 

cavalier, in loco dii qual rimase orator, il qual ha 

lassà in quella corte perpetua fama. El laudò sier Ma- 

rin Juslinian suo fiol, orator restato ai presenle. Da 

poi laudò Polo di Franceschi nepole del canzelier 

grande, stato suo secretano, al qual il re Chsistianis- 

simo donoe scudi 200; non disse questo, ma ne ho 

voluto far nota. Bemum disse esser stalo in questa 

legalion mexi 30, et esser di peso di la sua facilità, 

per il caro viver, da ducati 1000 certo, et li fo fatto 

grafia a dì 5 octubrio di donarli ducati 200, tamen 
non li ha aulì ancora, et ha il mandato in man ; et 

questo perche in la parte presa in questo Senato non 224* 

diceva di denari deputadi a li oratori, ma di danari di 

la Signoria, et non li ha aulì. Et il re Chrislianissimo 
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li donoe al suo partir scudi 800, di quali si dona 10 

a chi li porta, e lutti in un sacchetto avanti parlas¬ 

se apresenlò a li piedi del Serenissimo. Però suplico 

il Senato, per esser povero, ha solimi lire 14 de 

intrada, et ha 6 fìgliolelti, tra li qual una figliola 

che è grande, che li fosse fatto grafia di questo do¬ 

no per potersi restaurar, ex mine liberamente las¬ 

sava li ducati 200, dii qual ha il mandato. Dimandò 

poi venia se in questa legation non havesse fatto 

cosa agrala etc, Et vene zoso. Il Serenissimo lo 

laudò; et posto la parte per il Serenissimo e lutto 

il Collegio, fu prèsa. La copia di la qual dice cusi : 

11 Collegio messe darli questi scudi con questo fos¬ 

se obbligato, come el si ha offerto, dar et lassar li 

ducali 200 ; il Conseio fè remor, che non se li do¬ 

veria tuor, unde si lolseno zoso, et messene do¬ 

narli liberamente. 

Fo adonca posto per il Serenissimo, Consieri, 

Cai di XL, Savi del Conseio, absente sier Piero 

Landò e Savi a Terra ferma, excepto sier Francesco 

Venier, che non si poi impazar, questa parte : 

Questo Conseio è optimamente informato da le 

lettere, et ha inteso etiam da la relazion del nobil 

homo sier Zuan Antonio Venier, come ben el se 

habbia adoperato in la legation sua apresso il re di 

Franza più da anni 3, a beneficio del Stato nostro 

cum summo studio et cum incomodo di la persona 

et dispendio di la facultà sua perla carestia univer¬ 

sa! de ogni cosa, linde convien alla gratitudine et 

munificentia nostra haver de lui condegno respelto 

aziò che l’apari el servitio suo esserne, siccome con 

effetto è stato, aceltissimo, maxime consideralo che 

in tutto il tempo di la ditta sua legation la spexa 

che l’ha fallo è sta tutta per suo conto, nè ha con¬ 

seguilo mai dono alcuno, come li dilli oratori 

hanno auto, conzosiachè quello che per deliberalion 

di questo Conseio se li donava di ducati 200 non 

ancora gli sii sta dato, havendo humilmenle richie¬ 

sto al presente che li sia fatto gratia del dono fatto¬ 

li dalla Maestà Chrislianissima, el qual a commodo 

di le ditte tante sue fatiche et spexe è honesto e ra¬ 

gionevole che’1 venga a sentir; però. 

.Ave 166, 36, 1. Et fu presa. 

225 A dì 12, fo San Gregorio. Li offici, nè le 

Quarantie non sentano, ma le bottege per la terra 

si tien aperte et si lavora. Vene in Collegio l’orator 

dell’imperator per cose particular, et il Serenissi¬ 

mo si dolse con lui destramente di la stampa fatta 

a Bologna, dove è nomina la Signoria nostra in 

questa soa liga conira infideli, il che per li nostri 

respetti mai havemo voluto assentir; diche esso 

orator assai si dolse, dicendo questo non è sta vo¬ 

ler di Cesare, et pregò ge fosse data che la voi 

mandar a l’imperador, qual sa certo etiam Soa 

Maestà havea a mal, et cussi la fo data. 

Da poi disnar fo Pregadi, et fo letta una let¬ 
tera venuta di sier Gregorio Pizamano prò- 

veditor zeneral in Dalmatia, da Spalato, di 
25 Fevrer. La copia è qui avanti. Etiam fo 

letto, per Daniel di Lodovici secretano, la liga a 

stampa fatta a Bologna, venula a la Signoria per 

via di particolari. 

Fo letto una lettera di sier Hironimo Na- 
vaier potestà di Uderzo, dì 15 Zener. Come 

hessendo andati alcuni officiali di dacieri dii sai per 

le ville zercando contrabandi di sali verso la gustai - 

dia di San Dona, fo assaltadi da alcuni, et do ville 

sonò campana martello et si reduseno più di 80 

con le arme, nominando alcuni, et fono driedo 

ditti officiali et ne ferileno el amazono ut in Ut- 
teris. Unde fu posto per li Consieri darli autorità 

di bandir li nominati di terre e lochi e di Venelia, 

con laia lire 500 vivi, el morti.. ut in 

parte. Ave 143. 4, 5. 

Da poi il Serenissimo, venuto il Collegio in Pre¬ 

gadi, si levò et referì quanto ho nota sopra di l’o- 

ralor cesareo. 

Fu posto, per li Savi lutti che erano, et etiam 
li Consieri et Cai di XL, una lettera a sier Piero Zen 

orator el vicebailo a Costantinopoli, con mandarli 

questa stampa, aula da parlicnlari senza alcuna no¬ 

stra saputa, la qual comunichi al magnifico Im- 

braim, acertandolo nui non ha versi impegnato, nè. 

saper aleuna cosa, come li scrivessemo per altre, et 

tenimo che zaratani l’habbi fatta stampar ut in 
litteris. Ave 13 non sincere, 36 di no, 141 di sì 

et fu presa. 

Fu posto per il Serenissimo, Consieri, Cai di 

XL, e Savi del Conseio e Terra ferma : dovendosi 

partir de qui el magnifico Rodorigo Nino orator 

cesareo, qual si ha porta benissimo, per mandarlo 

ben edificalo li sia donato ducati 1000, da lire 6, 

soldi 4 per ducato ; la qual parte non se intendi 

presa, se la non sarà etiam presa in Gran Conseio. 

El fo letta la parte 1529, adì 12 zener presa in 

Gran Conseio zerca il donar presenti a li oratori di 

teste coronade non si poi excieder ducali 500. Ilor 

fo remor in Pregadi, perchè la voi li cinque sexli 

dii Gran Conseio et voi tra li altri tulli cinque Savi 

del Conseio metti la parte, et perchè mancavano 

do, sier Piero Landò et sier Pandolfo Morexini, però 

non si poteva metter, non fo mandala. 
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Fu posto, per i Consieri, Cai di XL, Savi ut 
supra, sier Marco Dandolo dottor et cavalier, sier 

Alvise Gradenigo coreclori sopra le leze et statuti : 

che havendo operato in quesle operalion di statuti 

za mexi 4 domino Matio Avogaro dottor exellen- 

tissimo et cavalier, quai si ha faticato molto, però 

li siano date per spexe a razon di ducati 60 al me- 

xe, hessendo stato con 6 famegli fin ora a so spexe, 

ut in parte. Ave 157, 2, 8, 4. Fu presa. 

Fu posto, per li ditti, che dovendo andar il pre¬ 

fato domino Matio Avogaro deputato iudice arbi¬ 

tro tra il Serenissimo re di Romani et la Signoria 

nostra, qual va, alento però li sia deputa per spe¬ 

xe ducati 120 al mexe, e li siano dati li danari per 

do mexi, vadi con 10 cavalli et do stafieri. Fu pre¬ 

sa, 7 di no. 

Fu posto, per li Savi a Terra ferma ed Ordeni 

prestar alcune robe di l’Arsenal per conzar la nave 

di sier Fanfin Corner, lassando tanti danari in la 

caxa per il mendo. Fu presa,-ave 175, 7, 5. 

Fu posto, per tutto il Collegio, poi letta una 

suplication di Ilironimo fo fìol di maistro France¬ 

sco Rosso marangon al presente in PArsenal, el 

qual immitando le vestigie paterne, qual feva sesti 

di galle solil, voi uno fante grosso apresso lui, con 

soldi 12 al zorno, et fo letto la risposta di prove¬ 

ditori e patroni a l’Arsenal che consegiano li sia 

concesso, unde messeno di concederli ditto fante. 

Ave 171, 7, 4. 

Et fo licentiato il Pregadi avanti hore 23. 

In questo zorno sier Frencesco Donado el ca¬ 

valier, sier Vincenzo Capello, sier Antonio da Mula, 

sier Piero Bragadin, sier Toma Mozenigo, sier 

Piero Valier, sier Lunardo Emo.. 

andono a Mazorbo a veder uno palazzo bellissimo 

ha fatto far de lì sier Andrea Lion procurator, il 

qual li deteno di pesse un bellissimo pranso. 

Da sier Gregorio Disamano proveditor 
generai in Dalmatia, di 25 Fevrier, rieevute 
a dì 12 Marzo, in Pregadi. Da persone fide 
digne ho inteso il sanzaco di Bossina metter in 

ordine le zente sue et voi andar a l’impresa di 

Clisa, et ha fatto comandamento a duino sia por¬ 

tato uno pezo di artellaria grossa, appresso loro 

famoso, ma che l’ha auto comandamento di la 

Porta che’l mandi del regno di Bossina 3000 pulì 

a Costantinopoli per far li ianizari. Il Pontefice a 

Clissa ha mandato al capitanio Piero Crusich per 

nome di! re Ferdinando ducali 400, peze 20 di 

carisce et stara 300 tormento, orzo et meio, qual 

tutto è stato conduto in la forteza di Clissa, dove è 

stalo de 11 a parlar al conte Piero uno fiol di Hiro- 

nirno da Zara con uno suo nepole. Item a Bucari è 

sta fatto provision di legnami per far una fusta di 

banchi 12 et 2 bregantini, i quali presto saranno 

compiti, et hanno in ordine da barche 40 et pen¬ 

sano disturbar il fabricar di la forteza che voleno 

far turchi a Salona. 

A dì 13. La matina, non fo alcuna lettera, 

Parlò m Quarantia Criminal per uno veronese re¬ 

tenuto nel caxo di Hironimo Barbaro, nominalo 

., domino Aguslin Brenzon dot¬ 

tor avocalo. 

Da poi disnar fo Conseio di X con Zonta dìi 

Collegio, in materia di le monache del Corpus Do¬ 

mini, et in loco di sier Marco Barbarigo, qual si 

risentiva f< fatto vicecao di X sier Piero Boldù 

stato altre fiate. 

Fu preso far salvoconduto a Zuan Ferman fo 

scrivan a le Cazude, bandito per anui 5, a requisì - 

tion di l’oralor cesareo. 

Fu preso che li parenti di le monache del Cor- 

pus Domini, prò nunc, non possino andar a par¬ 

lar con alcuna di esse monache. 

A dì 14. La matina, fo lettere di Chiosa di 
sier Vetfor Barbarigo podestà, di 13. Dìi zon- 

zer de lì il reverendo episcopo di Brandizo, vien 

noritio pontificio a la Signoria nostra con persone 

16, voi andar a San Spirito, poi lì sfar do over 

tre zorni e venirà qui. Fo terminalo mandarli zen- 

tilomeni contra, et farli le spexe a San Spirito. 

Vene in Collegio l’orator di Franza, et disse 

come l’era venuto uno, qual havea porta eerta ope¬ 

ra stampa a Lion, et voi venderla in questa terra. 

Da Milan, dii Baxadona orator, fo lettere, 

di 10. De l’infrar de l’imperador a Milan. 

In Quarantia Criminal parlò contra Nicolò 

Barbaro e li altri, sier Filippo Trun, olim avogador 

di Comun, in questo caxo. 

Li tormenti cresseno: di lire 7 che erano, sono 

saltati a lire 8 il staro. 

Noto. Eri e la sera fu fatto feste in la caxa dove 

habita l’orator di Mantoa a San.in 

chà Barbarigo sul Canal Grande, et la note fallo 

luminarie et fuogi et trar artellarie per esser nas- 

suto al signor duca il fiol primogenito, sìcome ho 

scritto di sopra. 

Da poi disnar fo Conseio dì X con la Zonta, et 

preseno donar per questo Conseio ducati 500 ail’o- 

rator cesareo che si parte. 

Item, fu preso tuor ducati 2500 di quelli è a 

l’officio di la Ternaria vechia, avanzadi di ogì dati 
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plico di lettere, una zerca domino Ludovico Porro 

electo per terzo Ridice, arbitro etc, l’altra con li 

a visi da Costantinopoli, rinde andai dal ditto co- 

inendador et li comunicai li avisi etc., il qual rin- 

graliò, dicendo haverli aulì prima per via del suo 

orator, et quanto al fiol dell’orator del Serenissimo 

re di Romani disse non saper che ancora l'usse 

zonto, et che existirnava fosse per seguir qualche 

sorte di composition fra il re di Romani et il signor 

Turco. Et non sapendo ancora io dove sia alozalo 

1’ orator di esso Serenissimo re, non li ho potuto 

parlar, lo Zuan Baxadona comunicai li avisi al si¬ 

gnor duca de Milan, qual ringralia mollo, et volse 

lezerli lui inslesso, dicendo esser conformi a quelli 

dell’imperator ; et disse la Cesarea Maestà per 

quanto aspetta a lui non refuserà accordo. La 

Cesarea Maestà, come scrissi, alozò in castello, et il 

castellari rimosse la guardia del duca et la dete a 

li spagnoli, diche Cesare recusoe molto; et instando 

il duca a questo, disse non voler ubedir Soa Maestà 

et fo levà in castello le insegne cesaree, et lì sta Soa 

Maestà. Eri vene da noi lo excellente dottor domino 

Lodovico Porro electo per terzo iudice arbitro eie., 

dicendo è servilor di questo illustrissimo Stado, 

siché non si poteva far miglior eletion de lui, il 

qual desidera aver la copia di le inducie quinque¬ 

nni! fu fatte 1518, con la recolenda memoria del- 

P imperator Maximiliano, le qual son chiamate in 

la capitulation. Di novo ho inteso dal comendador 

inaior di Leon e dal signor duca de Milano, le zenle 

ispane erano in ferrarese et alemane in pavese 

alozate, sono slà licenliale, siché Sua Maestà reslarà 

con fanti 4000, nova da molti desiderala. Soa Mae¬ 

stà disse partirà venere a dì ... de qui, per Ve- 

gevene, dove starà 4 over 5 zorni, poi andarà a 

Genoa, perchè voi passar in Spagna presto, il che 

a molli li par cosa difficile a creder. Noi dimane 

partiremo, et in Alexandria è solum 150 alza¬ 

menti, però alozarerno in qualche loco propinquo. 

Di Almisa di sier Gregorio Pi zumano 
proveditor, di 1 Marzo, ricevute a dì 16. È 

venuto a me uno mercadanle di questo loco, 

pratica con sue mercantie in Bossina, referisse 

esser partido dal Seragio di Bossina alli 18 del 

passalo, dove si facea grande asunanza di gente 

da cavallo, et dice l’ha vedute più volte, et sono 

da 3 in 4 mila cavalli, et il sanzaco havìa dato 

fama far per andar alla expugnalion de Bichachi, 

tuttavia si leniva Risse per l’impresa di Glissa. 

Et dice che per tutto il paese erano slà fatte 

proclame et lui haverle udite; che tutti li pedoni 

sono in la obligation debbano star preparali, 

che in uno tratto si possano levar e andar dove 

li sarà comandato. Item, che Mo.ralh Chiecaia m 

pochi giorni era stalo do fiate dal sanzacho per 

le poste et poi era tornato a Cluino. Item, che 

per camino a uno Iodio doe zumate lontano de 

qui havea veduto adunanza di vavalli zerca 1UUU 

al suo iudilio. Item, che al Seragio furono presi 

cinque incolpati explòratòri christiani, et da quel¬ 

li sono per nome dii re di Romani erano slà 

fatti impicar, fatti decapitar un giorno de mer- 

cado, dove si reduseno gran numero- di gente, 

et poi morti furono liradi a coda de cavallo tre 

fiade per lutto quel loco. Item, che si ragio¬ 

nava, tra turchi, le triegue trattarsi tra il re di 

Romani et il re Zuanne. 

Del ditto, da TraiL di 6, ricevute ut sa¬ 
prà. Come ha inteso sono posti insieme li san- 

zachi di Bossina et Ducalo, con gran numero di 

persone a piedi et a cavallo con alcuni pezzi de 

artellarie et sono andati a Posa, loco sopra Ra¬ 

gusi et quelle parte per castigar quelli populi 

che sono sublevati conira turchi, et hanno levala 

la obedienlia al sanzacho del Ducato, et quelli di 

Clissa mollo dubitano che nel loro ritorno ven¬ 

gano a far quella impresa. Et si dice che il conte 

Piero Crusich capitanio di Clissa dia partir da lì 

diman et andar a Lupogline suo castello in Ri¬ 

si ria per andar a ritrovar il Serenissimo re di 

Romani, et porta con sè cavalli 8 di precio per 

donarli a Sua Maestà, et lassa in suo Iodio al go 

verno di Clissa Malio Vianesovich, homo mollo 

exlimalo nella guerra. Scrive se intende le trie- 

gue tra il signor Turco e il re di Romani pel¬ 

le cose di Ilongaeia sono mollo rislrele, et si 

crede debbano succeder per certo. 

Di Parma, di sier Marco Antonio Con- 9<Qg* 

tarivi orator, di 6, ricevute a dì 17 da Ca¬ 
stelfranco. Scrissi a P orator Venier a Bologna 

et li mandai la copia di capitoli hauti in do fiale 

a parte a parte da un mio amico, qual mi dava 

pressa et convelli farli scriver in diversi folii. 

L’imperator va a Pavia per veder dove fu pre¬ 

so il re Cristianissimo, poi andarà a Milan, dove 

starà 6, over 8 zorni, poi andarà cazando verso 

Zenoa, se imbarcarà inahzi la domenica delle 

Palme per andar in Spagna. Per il passar di 

queste gente da guerra non se trova alzamen¬ 

to in loco alcuno che non sia muralo. Oguiuno 

è fugilo abandonando le case, et il primo giorno 

Sioa Maestà andò a Modena, ma prima andò a 
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Castelfranco, ritrovò le porte serate; perchè non 

fu aperte cosi presto. Come fu dentro Soa Maestà 

disse, per mia fede io voglio che lanzinech que¬ 

sta notte alogeranno qui e cosi fu exeguilo, siché 

hebbeno una mala notte, ma non portorono via 

roba alcuna se non vìttualia per molli giorni, et 

hebbeno ventura perché erano alemani, che se 

fosseno stali spagnuoli non si contentavano di sì 

poco. 

Dal ditto da Cremona, di 8, ricevute a 
dì 16. Replica quel scrisse per le altre. Si scusa 

non aver potuto aver li capitoli in Bologna, per¬ 

ché a li 27 a hore 2 di notte fo conclusi et la 

matiua publicati, et partì Cesare, et tutti erano 

sotto sopra ; i quali è sta fatti come si dice in 

tutte do corte, con grandissimo honor et repu- 

fation di la Signoria nostra qual è il fondamen¬ 

to di questa liga, Ritta sopra quella del 1529, 

siché la Signoria é il principio, fondamento di 

ditta liga, qual se fosse omesso, il resto conveni¬ 

rla minar. Et non voglio restar dir questo chea 

Bologna, dimandando il clarissimo Venier et io 

al Papa il giorno inanzi le Cenere se questa liga 

era conclusa et se si publicheria, Soa Santità, che 

è bon motteggìator, ridendo disse: Voi fate co¬ 

me li forneri che metteno il pane in forno, nè 

mai vi vogliano entrar loro. Le qual parole da 

quelli curiali è slà reputa bellissime. Cesare par¬ 

tì de qui eri da poi manzar et andoe a cena a 

Pizigaton. Ogni allogerà in Lodi, nè si partirà, 

perchè dimane è domenica, perchè non cavalca 

volentieri in simel giorni, lo gionsi qui poco 

da poi Sua Maestà, et Lodi è lutto minato, 

latrato che fu Cesare in questa città li forono 

apresenlate le chiave et li fanti ussirono del ca¬ 

stello, et dentro vi entrò uno suo capilanio, et 

il duca de Milan accompagnalo che ebbe Soa 

Maestà a Io alozamenfo, dimandò alli forieri dove 

era quello che li haveano deputato a lui, come 

se fosse stato uno forestier e parlicular di la 

Corte, il che piacque a tutti ; tgmen poi la gente 

dite ussirono di castello, et io ozi l’ho visto. 

Copia di una lettera scritta per la Cesa¬ 
rea Maestà a la Signoria nostra, in spagnuol, 
la guai fo tradutta. 

Carolus divina favente clementia Doma- 
norum imperator augustus etc. lllustris Dux 
amìce noster sincere, dilecte. 

Ancor che per le bone qualità che tiene Rodo- 

rigo Nino del nostro Conseio et nostro ambassador 

per il cargo che in nome nostro l’ha avuto de lì et 

per il bon servitio che di lui in questo abbiamo 

avuto, come sempre in tulle le altre cose che li co¬ 

mandarne, et non manco per il contentamento che 

siamo inforrnadi voi tener di la sua persona et de 

la bona maniera con la qual el si ha portado et 

adoperando sì ne li negolii come etiam in altro el 

tempo che l’è stato de lì, ne piaceria molto lassarlo 

ancora per più tempo. Havendome tamen lui su- 

plicalo che li concedessemo venir per passar con 

nui in nostro servitio in Spagna, et volendo nui 

servirsi al presente di lui, habbiamo eletto per 

mandar in suo loco per nostro ambassador a quella 

illustrissima Republica don Lopes de Soria, homo 

medesimamente della qualità che per tal carico se 

rizerca, et ordinammo che sia expedito et se ne 

vengi subito siamo a Genua, perchè in questo mezo 

abbiamo bisogno de lui. Et marniamo ordine al 

ditto Rodrigo Nino, che presa bona licenlia da vui 

se ne venga in bona hora, come lui medesimo 

più Iargemente exponerà, da nostra parte. Vi pre¬ 

gano adungue che li diale intera fede et credenza, 

et in questo mexo ehe’l ditto don Lopes de Soria 

vengi, siete contenti di avisarne di quanto da novo 

de lì se intenderà di le cose dii Turco et de altro 

che occorresse, come è conveniente et se dia far 

tra tanto boni amici et confederati oome siamo nui 

et quella illustre Republica, et come nui lo faremo 229 

in tutte le cose cho se offeriranno a suo comodo. 

Data in Lodi, a 9 de marzo 1533. 

Sospracritta : 

Carolus 

et a man zanca: Comendalor Maior. 

A tergo : Illustri Andrea Gritti Duci Ve¬ 
neti arimi amico nostro sinceri dilecto. La qual 

lettera fo recevuta a dì 15 ditto da matina dal suo 

oralor sopranominato. 

Da Liesna di sier Francesco Dandolo capi- 
tanio al Golfo, di 10 marzo, ricevute a dì 17. 
Di 16 zener scrissi da Corfù et partii de lì alli 24, 

et a persuasion di quel rezimento lassai de lì la ga- 

lia soracomito domino Zuan Battista Jusliniano, per 

certi bregantini erano in quelle acque. Et che per 

lettere aule ho inteso ditta galla esser andata a la 

Prevesa et che tornala me la manderano. Io veni a 
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la Valona et a questi contorni steti zorni 14, el il 

cadi mi mandò soi noncii et lettere, dicendo in le 

acque di Budua era uno navilio, qual veniva di 

Ancona con mercadantie di quelli di la Valona et 

stava 11 interdillo per causa di certo bregantin di 

Brandizo era sta visto deli, pregandomi lo facesse 

accompagnar. Li risposi che mandarla una galla per 

accompagnarlo;el poi inteso ditto navilio era parli¬ 

lo di Buda et andato al suo viazo, uncìe andai di¬ 

scorrendo a terra via a capo di Rodoni, per trovar 

alcune barche de quelli albanesi di mal afar, quale 

prendeano barche di nostri et fevano dii mal, et 

quando veleno le galle le lirono in terra in quelle 

loro grotte. Esse barche le (lei zercar el trovai uno 

navilio afondato e nascosto drieto certo scoglio, 

qual za tre mesi fu preso da un bregantin di Bran¬ 

dizo, al qual questi albanesi danno recapito. Recu¬ 

perai il navilio el andato apresso Alexio, intesi esser 

di la Valona, linde lo feci consegnar a l’emin de lì 

di Alexio con ordine lo mandasse a la Valona et 

restituisse de chi el fusse, qual disse cusì faria, poi 

vene discorendo per questi lochi et a dì 2 del pre¬ 

sente zonsi qui a Liesna con do galle Vegliana et 

Chersana et mi ho messo a palmar le galie aziò 

venendo foste barbaresche in Golfo fossamo forniti. 

Adì 7, ricevete lettere di 23 fevrer con lettere dii 

conte di Sibinico, di 13, per le qual le vien coman¬ 

da mandasse una galla verso Sibinico et Zara et 

non fusse dalmatina. Ilo fallo expedir la galla Cher¬ 

sana et manderò fin poco a Budoa a levar pan, la 

qual in 4, over 5 zorni ritornerà, poi la manderò a 

Sibinico et Zara, et zonfa che sia la Zustignajna, la 

manderò in suo loco, et fin 3 zorni anderò in Boca 

di Cataro, Antivari et Dulzigno e lochi circumvici- 

ni fino al Sasno, ma è bon la galla sia con mi. 

Aricorda si mandi danari, è un anno è fuora, et 

una fregala per operarla. Et ho scritto al Prove- 

dilor di l’armada mi mandi uua galla armada a Ve- 

netia, che li manderò una di queste dalmaline. Scri¬ 

ve saria bon si facesse far pan a Budoa, over a Ca¬ 

taro. 

Del dito, per 10 marzo. Post scripta. A 

bore 24 è zonta la galla Chersana, con il pan, et 

questa manderò a Sibinico et Zara subito. 

Da Costantinopoli, di sicr Piero Zen ora- 

tor et vicelailo, di 11 Fevrer, ricevute a dì 17 
marzo, in Pregadi. Da poi giorni 8 che’l Gran 

signor andò a la caza, come scrissi, nel qual tempo 

è cascati de malissimi tempi et neve, ritornò de 

qui a dì 4 de Y instante. Fui al Divan per molle 

faconde, obtenulo il tutto et il magnifico Imbrumi 

bassa mi disse : Ambasador, el Signor mi ha ditto 

che vi debba dir che la forma di capitoli è mal 

composti, et sono mal intesi, el che saria bona cosa 

renovarli, et le cose difficile farle facili, et che que¬ 

sto era mollo a proposito, et che scrivesse a la Si¬ 

gnoria. Li dissi che faria, ma che io non compren¬ 

deva cosa alcuna dificile, anzi tutto chiaro. Rispose, 

i stanno mal, bisogna farli in bella forma. Dissi che 

scriverla et si poi risponder quel piacerà se li dica. 

Adì 8 ricevete lettere di 16 et 18 decembrio. A dì 229* 

9 andai a la Porla et non putì far nulla, perchè a 

dì 4 fu terminalo per il Signor trazer di scragio 

sultan Muslaphà et mandarlo in sanzacado de Ma¬ 

gnesia sopra la Anatolia verso il pasazo di Syo, con 

ducali 40 milia de timaro, et cussi la domenica a 

dì 9 ditto sultan vene a basar la mano al principe 

accompagnado da tutta la terra et andorono a le¬ 

varlo tutti li agà et li capizi bassi del Signor. Gioli¬ 

to in la seconda porla, dove altro che’l cavallo del 

Signor non entra, et alla mitade di la corte li bassa 

tulli 3 ussitcno dal Signor et li andorono a far ri¬ 

verenza, el lo accompagnarono dentro, dove poco 

siete et poi ussite acompagnato da li bassa. Aias li 

tene la stafa Imbraim il caftan et Celiseli la spada, 

et tornò accompgnalo da tutta la terra, che per lutto 

era piena. Il giovene è in 15 anni, di bello aspetto 

bianco et gradato. Ila il colo longelo come il 

padre et ha bellissima persona, monslra accorto per 

le cerimonie ebe l’usa, ogniuno era vestito d’oro, 

el mugievegio del lulupante tutto d’ oro cargo 

di bellissime zoie che li erano incassate dentro, 

et similmente era il suo cavallo guarnito clic 

certo fu bellissimo veder. Va mettendo la sua corte 

in ordine, se li darà uno agà in Iodio di bassa 

et uuo deferdaro et leverà la sua Porta. Et benché 

el timaro sii per 40 milia ducati, caverà tamen al- 

tratanli et più. El magnifico bassa mi disse che il 

dì seguente che fu il luni li andassi a parlar, et 

cussi andai. Il qual era giolito di la Porla, et subito 

intrò dentro uno fio! dii signor de Syrian, dove 

stele per do bore, et fu molto honoralo dal bassa, 

et messo l’audientia in ordine riccamente, qual 

ussite intrò uno altro di Tauris, e le cose è secrcte 

et non si sa che, ma se dice del Syrian che’l barba 

che governava per costui se babbi convenuto a la 

lezze del Sofì e Gitoli obedienlia, dove prima l’era 

libero signor. L’altro è un caporal el lui ha arnaza- 

10 il suo capilanio capo et maestro di bombardieri 

el sono fugiti el venuti de qui. Danno nova le cose 

de lì del Sophì, come il signor Sopliì era andato in 

Arabag verso Liveria over Zerzania a far la inver- 
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nata, et già avea con se 40 milia persone da guerra. | 

Partiti li sopradilli, io entrai et falle al bassa le hono- 

rale salulation, si levò in piedi iusta il solito suo et 

ringratiò. Poi li dissi li avisi di oratori dii re di 

Romani et dii zonzer del magnifico Jauus bey ora- 

tor di questa Maestà a Venecia a li 5 decembre, 

acceplalo honorifice et aliegramente. Qual portò 

avisi dei felici successi di questo gran Signor, et dis¬ 

seti la costante opinion di la Signoria nostra di 

mantenir la pace perpetua nostra. Et aver eletto uno 

solenne oralor domino Toma Contarini, et li feci 

venir a mente chi era. 11 bassà disse : lo eognosso, l’é 

vechio, come pole tor la fatica ?. Li dissi Sul- 

tan sicome una fiata sì fugiva questo paese, cussi 

al presente perla preciosa vostra fama tutti pigliano 

volentier il carico. El bassà rispose: Sta laudato 

Idio. Li dissi ancora di la eletion del novo bailo se¬ 

condo il solito, rispose: Voi adunque partirete? 

Li risposi: Con el corpo anderia, con l’animo sem¬ 

pre saria a li so piedi. Dito bassà disse: Mo nui 

frovaremo nova inventione a non lassarve partir. 

Lo ringratiai etc. Li dissi poi li avisi del passar del 

Doria e le nove di Pranza et tocai di Salona, iusti- 

ficando il tutto e di le provision falle contra li 

tristi, de li quali era pieno il mondo e lutto purgai. 

Poi li dissi, dovendo spazar lettere, di oratori dii re 

di Romani venuti quello era, rispose esso bassà 

sono venuti con quelle humane parole che si poleno 

et ce voriano dar carazo di Buda et ancora di Vien¬ 

na, et nui non lo volemo far per non poderse fidar 

despagnuoli et per la promessa fatta al re Zuanne, 

sono venuti etiam sopra alcuni castelli che loro 

tengono et per questo havemo mandato per il re¬ 

verendo Grilti per intender di questo quello è. Et 

disse non soluni l’archiduca voi la pace, ma Spa¬ 

gna et il Papa. Et io exaltai questo imperio obser- 

vator di la parola, et questa parte li dà grandissimo 

et glorioso nome. Ho visto una lettera scrive il 

Carabadan, venuta in zorni 16, narra la condilion 

di l’Hongaria et quelli baroni che restano sono divi¬ 

si, et il re di Romani fortifica molto Strigonia. Che 

tutta la terra todesca è inimica di questo Signor e 

230 di la Signoria nostra. Et carga mollo il re di Poia¬ 

na, dicendo che Fé il più vechio et più sagaze di 

altri signori, et che’l tiene con todeschi e dà ogni 

aviso etc. Il magnifico Imbraim bassà stà a pensar 

di andar per terra alla volta del Cayro sì per re¬ 

golar quelli paesi, che par siano tutti in grandissimo 

disordine, come per le cose di Portogallo, ma più 

causa si dà perle cose del Sophì. Scrive el coman¬ 

damento per la galla soli il che la me sia data è an¬ 

dato, et scrive se cusì paresse li basteria l’animo di 

armarla di bone zurme e cargarla di biscoli. Le 50 

galle, che scrissi, credo de qui anderano da 30 per 

aversi già fatta provision et sono molto lardale, ma 

penso parlirano fra zorni 10 in 15. Quel certo Sydio 

da Codrolpo, che scrissi, venuto de qui, inimicissimo 

dii re di Romani, l’orator di ditto Re mi ha scritto 

10 ha fatto cazar via intilulando qual traditor. Parlai 

con il magnifico Imbraim zerca formenti che si 

manderia a levar se avesse le trate, rispose nui vi 

venderemo li nostri; dissi da li populi era bon mer¬ 

cato, el bassà disse parleme a Salonichì e per tutte 

le scale sono biave assai, se venisse nave con li da¬ 

nari haverano formenti, che costerano fin posti in 

nave 2 stara al ducato e più uno quarto e meglio. 

Se fosse de qui nave ne haria fatto cargar quatro 

nave. Hanno cargato formante dii vechio et ne resta 

ancora in li magazeni buon numero. Il magnifico 

bassà mi dimandò formazo piasentin che li saria 

mollo grato, et muscatello, perchè di altra mano 

non piglia. Subito trovai l’uno e l’allro e ge lo 

mandai. Hora mi ha fatto intender che’l voria qual¬ 

che peza et che non fusse avaro, però è bon se li 

mandi con l’orator qualche peza e lorzi, zuccari e 

11 candeloli, la cassetta za richiesta di ferro e la ta¬ 

voletta de lezer per il muftì costerà 4 fiorini el va¬ 

ierò assai. Scrive, ho ottenuto comandamento o 

Patras et a Lepanto in bona consonante per il Zane 

et mercadanti nostri de lì, e il comandamento è li 

sia restituita la roba. Et dal consolo di Damasco mi 

è stà rechiesto uno comandameuto che altri cbe li 

sanseri posti per li consoli nostri non possi exerci- 

tar la sansaria de lì. Di questo son stà exaudito, ma 

voleva li libri di nostri mercadanti fosseno creti, e 

di questo non son stà exaudito. Zerca quel Castro 

iudeo di Alexandria è stà ditto al bassà, meiora li 

datii del Signor, li ho menato uno hebreo fiol del 

prolhoiero di iudei, qual darà piezarie, et ha padre 

et madre de qui e torà tal cargo. Il bassà ha ordina 

di veder et satisfar. Il comandamento per il Bembo 

consolo in Alexandria lo mandai che’l sia relassato, 

et se niun dia aver da lui, vengi a la Porta. Et quel¬ 

lo mandai per olaco. Il comandamerto per la Morea 

è stà ordinà in amplissima forma, che tutti li mer¬ 

cadanti possino star nel paese, e sue nave venir e 

ritornar, far cargar iusta il cosueto, che alcuno non 

li dia noglia etc. 

Et per lettere particular dì Costantinopo¬ 
li, di 11 Fevrer, vidi questo di più, che non sono 

in le pubbliche. Che il Chians portò la nova al fiol 

del Signor di haverli dato il sanzacado li donò du- 
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cali 40 milia. A di 9 andò a basar la man al Si¬ 

gnor; il cavallo ludo l'ornilo di zoie. De qui tulle 

le zoie dii mondo ge capila. A questi zorui l’è ve¬ 

nuto uno azimo con uno diamante di carati 144 

nello e bello, l’ha venduto al Siguor per ducati 

100 roilia, quale è tenuto per una bellissima cosa. 

231') Da Costantinopoli vene lettere di sier Fie¬ 
ro Zen orator et vicebailo, di 11 Fevrer, par¬ 
te in zifra, qual fu lede. Il summario scriverò 

qui avanti. 

Fu posto per li.Savi una parte di far uno ponte 

di pierà a Padoa, videlicet, aleuto fusse preso in 

questo Conseio del 1550 e poi del 1532 far uno 

ponte di legno a la strada dii Santo, et alento la 

spexa vi andari, come scrive li reclori, è bon farlo 

di pierà, perlanto sia scritto a ditti rectori, poi sa¬ 

rano redole le mura in forleza, lo fazino far di 

pierà. 145, 9, 3. 

A dì 18. La malina, fo lettere di Milan 
del Contarmi et Baxadona oratori, di 14. 
Del partir de lì quel zorno di la Cesarea Maestà 

per Vigevene, cl altre parlieularità, come dirò più 

avanti. 

Fo aldìti li oratori di la comunità di Vicenza 

con quelli nontii del territorio zerca le conlribution 

a la fabrica di la terra. 

Fo aldìti li oratori di Udene zerca far l'estimo, 

et volse una lettera che questo exlimo fatto fusse 

solimi per questa fiata. 

Vene l’orator del duca di Urbin, dicendo come 

il suo signor duca. 

In Quarantia Criminal fu per sier .bicorno da 

Canal avogador di Comun inlrodulo il processo 

formato contra sier Francesco Zen qu. sier Piero, 

el qual ferite su la testa in doana sier Marco Anto¬ 

nio di Prioli qu. sier Andrea, patron di una galla 

di Baruto, et messe con li colega fusse retenuto, et 

fu preso. Ave.5 di no, 7 non sincere. El 

qual sier Francesco Zen si apresentò la malina, et 

fu posto. 

Noto, Fu tolto il costituto di sier Mafio Ber¬ 

nardo dal Banco, qual è di 20 carte el fo reietto 

et confermato, et terminato per li avogadori de 

Di Asola, di sier Bernardin Justinian 

provedifor, fo lettere di certo caso seguilo de li, 

ferito il podestà del loco, e lui poco mancò non 

fusse morto. 

Da poi disnar fo Collegio di le acque, nel qual 

intravidi tutti li sottoscritti, posti qui per memoria 

El Serenissimo Principe, 

I Consieri, 

Li Capi di X. 

I Savi del Conseio, 

1 Savi di Terraferma, 

questi non balotano. 

Sier Lorenzo Justinian, procurator, 

Sier Carlo Morexini, procurator, 

Sier Antonio Capello, procurator, 

Savi sopra le acque. 

Sier Zuan Donado, 

Sier Uironimo di Prioli, 

Sier Zaccaria Barbaro, 

Exeeutori, ma non balotano. 

Collegio. 

Sier Piero Badoer, 

Sier Valerio Valier, 

Sier Lorenzo Loredan, procurator, 

Sier Piero Trun, 

Sier Uironimo Grimant, 

Sier Lorenzo Pasqualigo, procurator, 

Sier Bernardo Marzello, 

Sier Piero Landò, 

non Sier Micliiel da Leze, è orbo, 

Sier Polo Valarcsso, qu. sier Ferigo, 

Sier Gasparo Contarmi, 

Sier Antonio di Prioli, procurator, 

Sier Mario Corner, 

Sier Marin da Molili, 

Sier Marco Minio, 

Sier Andrea Vendramin, 

Sier Antonio da Mula, 

Sier Lunardo Emo, 

Sier Tliomà Mocenigo, 

Sier Uironimo Querini, qu. sier Piero, 

Sier Zuan Moro, qu. sier Damian, 

Sier Gasparo Malipiiero, 

Sier Polo Donado, 

Sier Jacomo Soranzo, procurator, 

Sier Hironimo da chà Pexaro, qu. sier Be¬ 

ndo, procurator, 

Et manca uno, 

(1) La carta 230* à bianca. 
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Di Franza fo lettere vechie, di 17 Fevrer 
da Paris, di V orator nostro, qual fo lette. 

Etiam ne fo una in li Capi di X. 
* Et recluto ditto Collegio ne mancava molti, unde 

fu posto per li savi sora le Acque una parte che 

quando sarà comanda dillo Collegio, tutti debba 

venir sotto pena de ducati 3 per volta, da esser 

mandati debitori a palazo, nè siano depenadi fin 

non pagino a li ditti savi sora le Acque. Fu presa. 

Da poi sier Carlo Morexini, procurato!*, savio 

sora lo Acque andò in renga e narrò il bisogno de 

queste lagune et quello i haveano visto et le pro- 

vision bisogna far ; et parlò benissimo. 

Fu posto per li dilli et preso tuor li danari de- 

putadi a li lidi, è in man di sier Hironimo di Prioli •> 

executor, et far la garzela, al Castel novo e quel 

arzere va verso San Rasmo, come fu preso, et fo 

presa. 

Fu posto per li Consieri, che tutte le parte poste 

in materia di cavar queste lagune, li savi sora le 

Acque le debbano observar, sotto pena di ducati 

100 per uno, e li execulori li debbano obedir in 

quello li eomanderano, ut in parte. Fu presa. 

Fu posto, per li savi dilli che li Pexari che 

hanno il carro di Lizza-Fusina debano far cavar il 

canal certa parte e far altre cose ut in parte. Sier 

Lunardo Emo conlradise dicendo è ubligati a far 

altro, et parlò sier Carlo Morexini predilto et ter¬ 

mina il primo Collegio aldir ditti Pexari. 

A dì 19. La matina, fo Santo Jsepo, offici non 

senta, nè le bottege è aperte. Vene in Collegio il re¬ 

verendo episcopo di Brandizo domino Hironimo 

Alcandro di La Mota, contra il qual fo manda et 

andò 19 che vieneno in Pregadi. Fo acompagnalo 

da molti pievani, el qual filtrato in Collegio apre- 

senlò il brieve del Pontefice, qual lo manda qui con 

autorità di legato con potestate cardinalis de 
latere, ut in eo. Da poi lui disse alcune parole, 

come il Pontefice l’avea mandato qui. 

Fu preso monslrar le zoie al reverendissimo 

Cardinal Gedi venuto in questa terra. Ave 23 et 1 

di no; el li fo mostrate. 

Vene l’orator cesareo, qual è stato a Padoa al 

Santo, et fo sopra li danari di lapedi auli da Con- 

stanlinopoli, per la diferentia ha sier Conlarin Zen 

di sier Piero con lui, di zerca ducati 40, et disse 

le sue raxon etc : unde la Signoria terminò pagar 

lei questo danno eie. El qual orator voi partir a 

dì 21 di questo, et li donano do lazoni d’oro, di 

valuta di ducali 1000. 

Nolo. In questa città in questi zorni vene in¬ 

cognito con . . . persone il reverendissimo Car¬ 

dinal Gedi di nalion fiorentina, di età anni . . ., 

alozò in caxa. 

Fo fallo questa mattina in Collegio li officiali di 

le galie di Alexandria. 

Da poi disnar fo Collegio di la Signoria el savi 

zerca la expedition di domino Matteo Avogaro dot¬ 

tor et cavalier, va iudice arbitro sopra le diferenlie 

nostre col re di Romani, et terminalo mandar An¬ 

drea Rosso secretano nostro, et per nostro avocalo 

domino Jacomo Fiorio dottor, qual è vicario del 

podestà di Padoa. Et che tutte le terre, dov’ è le 

difTerenlie, mandino i loro nuncii a informar ditto 

Fiorio, el qual in Collegio dimandò alcune scritture 

li bisognava aver, zoè trieve quinquenal, capitoli di 

paxe, et altro. 

Il tormento vien caro, è saltà a lire 8, soldi 4 

Il staro. 

Morile a Treviso ozi domino Jacomo da Rovera 

el cavalier; era magnifico, ricco, splendido et honor 

di Treviso. 

Copia del Breve del Pontefice, ricevuto 
a dì 19 Marzo 1533. 

Clemens papa VII. 

Dilecle fili salutem et aposlolicam benedictio- 

nem. Facit venerabilis fralris Hironimi Aleandri 

archiepiscopi Brundusini et Orilani bibliolecarii et 

prelati nostri domestici praeciara virlus mulliplex 

doctrina ac perspecta nobis et felicis recordalionis 

Leoni X et Hadriani VI predecessoris noslris in 

huius Sancfae Sedis negociis eisque maxime arduis 

fides dexteritas et diligenlia, ut cum eundem Hiro- 

nimum archiepiscopum apud nos el Sedem pre- 

dictam semper habere cupiamus temporum, (amen 

condilione ita exigente et eius virtutem operum et 

auxilium sibi requirente, eum ad diversos christia- 

nos reges, principes populosque saepissime legare 

cogamur. Huic est quod licet post obilum bonae 

memorine Ailobelli episcopi polensis cum ab hu- 

manis decessit Nuncii apud Nobilitatelo tuam et 

islud inclitum Dominium nostri predictum Hiro- 

nimum archiepiscopum in eius loeum iam lum 

sufficere proposuerimus, tamen quia eo tempore 

plse in Germania prò causa fidei adversus non so- 

lum herelieprum pravilatem, verum etiam turca- 

rum invasionem et prò aliis noslris et huius Sedis 

negociis apud carissinmm in Christo filium nostrum 
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Carolum Imperatorem nostrum et eiusdem Sedis 

nuntium agebat, et deinde in hac proximo con- 

venlii inter nos et eundem Carolum Bononiae ce¬ 

lebrato nobis strenuam suarum virlulem et ingenii 

ac prudenliae operam exibuit. Iccirco cum ad vos 

millere hactenus distulimus. Nunc vero poslquam 

Deo disponente ad fìnem dicti conventus perveni- 

nuis predictum tlironimum archiepiscopum nostro 

et apostolicae Sedis nuncium cum poleslate car- 

dinalis legali de latere ad Nobilitatene luam et 

predictum Dominium, quorum nominis et honoris 

studiosissimi^ est, mittimus. Nobis rem gralissi- 

mam faclurus si ipsum quem tot virlutibus et do- 

clrinis nobis charum paterno amore prosequenles 

in visceribus cordis gerimus, soliloque coeleros 

noslros amore et honore experutis et hiis quae 

nostro nomine nunc et post hac vobis refferet eam 

fìdem habueritis quam nobis ipsis habiluri esselis 

si una vobiscum praesenles collequeremur. 

Datum in ci vitale nostra Bononiae sub annulo 

piscatoris, die 8 martii 1532, ponlifieatus nostri 

anno decimo. 

Blosjus. . 

A tergo : Dileclo (ilio Nobili viro Andreae Grilli 

duci Venetiarum. 

233') A dì 20. La malina, non fo lettere da conto. 

In Quaranlia criminal per il caso di Nicolò Barbaro 

parloe sier Sebastian Venier suo avocalo et non 

compite. 

Vene in Collegio l’orator cesareo per cose 

particular et di alcuri zucari, et suplicoe a quel¬ 

li havia rechiesto per nome de l’imperador li 

fosse fallo salvoconduto o assolti, come pareva. 

Da poi disnar fo Conseio di X con la Zonta. 

Fu letto una lettera da Costantinopoli dii 

Zen. Come lmbraim Pavia pregato a far salvocon- 

duti ctc. 

Item, una sua lettera suplica sia ballota le 

sue lettere di cambio, et si iuslihca mollo, ut 

in eis. 
Fu ballota le soe lettere tratte per ducali 200, 

qual è passa per Collegio et non fu prese, più 

de no che de sì. 

Fu preso tuor di danari di la Zecca deputadi 

armar le galie va in Cipro tanti danari et dalli 

a l’armamento per armar la galla soracomilo 

sier Alexandro Bondimier, qual conduse l’oralor 

nostro a Costantinopoli et si provedi de altri 

danari per armar ditte galìe va in Cipro. 

Fu balolà a requisition di l’orator cesareo far 

salvoconduto a uno.di la nave, 

bandito per anni 5. Non fu presa. Item, posto 

far far salvoconduto a uno Becalelo di Verona, 

et non fu presa. 

Item, a un fìol del varoter del campo de la 

Beccaria bandito per homicidio; edam non fu 

presa. 

Fu preso, atento l’ospedal di la Pietà resta 

aver di uno anno di stara 25 di farine deputali 

darli ogni mexe, però sia preso che siano dati 

tanti danari al Sai per far questo effetto. 

Fa ballota cassici1 a l’officio dii Sai, a la cas¬ 

sa granda, rimase sier Sebastiano Foscarini dot¬ 

tor. Et fono grami averlo fallo, et volendo far 

quello atende a li sali, non fo compilo di ballo- 

tarlo. 

Fu posto dar certi danari per far sali a Chio- 

xa. Sier Lunardo Emo conlradise, et non fo 

manda la parte. 

Noto. Intesi a Padoa in tre zorni è sta sco¬ 

perto la peste in tre lochi, maxime in la Gar¬ 

zarla venuta tutta da l’hostaria di la Zicogna, 

che za se infestoe de morbo. 

Item, a Manloa in quelli zorni che la du¬ 

chessa partorì il puto che sarà duca di Mantoa 

vivendo, e sarà chiamalo Francesco, di alegrezza il 

popolo si solevo un grandissimo numero et bru- 

sono li banchi lutti del palazzo di la Iuslizia con 

tutte le scritture erano dentro. Item, alcune porle 

et bolege che poleno aprir e tulle le banche poste 

nel domo per udir la predica, facendo grandissimi 

fuogi et feste, e durò tre zorni, 10, 11, et 12. 

A dì 21. La malina non fo alcuna lettera. 

Vene l’oralor cesareo, qual si parte 8n tre zorni, 

per cose particular et dimandò di le gratie richie¬ 

ste. Li fo ditto, il Conseio di X non le ha prese. 

Da poi disnar fo Pregadi, et letto solum 7 

lettere, chiamalo per expedir le cose di viscntini, 

la città, territorio et clero, zerca il contribuir a le 

fabbriche. Tamen, nulla fu posto. 

Fu posto, per sier Hironimo da cha’ Pexaro 

savio del Conseio, che a quelli è stà tolti li fermen¬ 

ti, alcuni è sta pagali, altri non, però messe li da¬ 

nari deputadi si debbano pagar li creditori più 

vecchi, et poi li altri per rata non dando manco di 

10 per 100. 

Et conlradise sier Filippo Capello savio a Ter¬ 

raferma el cassier di Collegio, dicendo è vergo- (1) La carta 232* è bianca. 
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gna dii Slado a dar 10 per 100, voi pagarli tutti ; 

si troverà il modo etc. 

Et li rispose sier Hi ro nfino da cha’ Pexaro, 

dicendo la so parte é bona, hessendo lui zeneral ; 

fo, tolti tormenti de alcuni, i quali ancora sono 

creditori, è sta paga molti eie,; et la so parte 

non obsta die non si dagi piu di 10 per 100. 

Et poi i Consieri et lutti i Savii messene una 

sola parte che il Collegio sii ubbligalu per tutta 

questa altra settimana venir a questo Conseio 

per trovar danari di pagar ditti creditori di tor¬ 

menti et sier Polo Bembo consolo in Alexandria 

per la spexa fece per tormenti per conto di la Si' 

gnoria nostra, e, aulì li danari,, siano lutti egualizali 

del resto pagati essi creditori per rata, ut in 
parte. Ave 166, 0, 0. 

Fu posto, per li Savi, essendola Patria del Frinì 

debito,ra per li tre impreslidi di zerca ducali 600 

per uno, e aldìti li oratori è sta contenti pagarli, 

ma voleno il don di IO per 100,, però .sia preso 

che lutti quelli pageranno quanto, dieno dar, da 

mò a dì 20 aprii proximo, babbimo li 10 per 

100 di don, et passato il tempo non habbino 

dono alcuno. Ave: 164, 3, 4. 

23* Fu posto, per i Consieri, Cai di XL e tutti 

i Savi, poi letto una supplicalion di Znan Bobìza 

da Veia, qual fu ferito sotto Maran et é reslà 

slrupiado : che el ditto Zua*n Bobista in vita soa 

babbi provisiou ducali 8 per paga a page 8 a 

l’anno a la Camera di Raspo, Fu presa,, ave : 

145, li2, 11. El qual povero era su uua cariega 

a la scala di' Pregadi per esser infermo, nè poi 

ca minar. 

Fu posto, per sier Zuan Mor exini,. sier An¬ 

tonio Erixzo, sier Alvise Mozenigo savi ai Qrdeni 

che la barza è a Poveia, di la qual fo capilanio 

sier Zuan Antonio da cbà Taiapiera aziò la non 

resti fimavegabile, sia diman in Rialto nel publtco 

incanto, per li provedadori e patroni a l’Arsenal, 

incantada al viazo< de Cipro, nè possi esser de- 

livrada meno di ducali 500, la mi là pagi avanti 

il partir et V altra mità di ritorno;, sia deta 

fornida di coriedi e a r Iella rie, hessendo ubligà di 

pagar il mende et ubligato il patron menar li 

nobili et bomeni 80 suso, et il patron sia pro¬ 

vado per il Collegio. 

Et a l’incontro sier Piero Valaresso, sier An¬ 

drea Loredan savi ai Ordeni voleno per far la 

marinare?.a e segurar le galle, che questo anno 

navegarano, sia eleclo per scrutinio di questo 

/ Piarli di M. Sanuto. — Torri. IVII. 

Conseio uno capilanio dì ditta barza con salario 

dueati 25 al mexe, come ave sier Zuan Antonio 

da chà Taiapiera capilanio e altre. 

. . . . e sia arma da per conto di la Signoria 

nostra ut in parte. 

Et primo parloe sier Alvise Mozenigo, dicen¬ 

do non è il danaro di armarla et la spexa come 

fu arma il Taiapiera fo ducati 4500, poi li bisco- 

ti, et è bon farla navegar che perderla. 

Et li rispose sier Piero Valaresso, dicendo 

bisogna asegurar le galle di Fiandra et Barbaria 

et far marinareza, et è vergogna di la Signoria 

che si bel navifio se incanti etc. 

Andò le parte : 7 di no, 73 dii Valaresso. e 

Loredan, 89 dì altri, et quella fu presa. 

Fu posto per li ditti prestar alcune cose di 

PArsenal per metter a carena la nave di sier Hi- 

ronimo Doìfin, lassando in contadi per pagar il 

mendo. Fu presa: ave 136, 3, 4; zoè voi 5 

temali. 

Fu poi lètto una suplicatian di. 

armìraio dii porto, voi mafidar una so fida, di¬ 

manda di grafia dii suo salario di ducati .... 

all’anno, li sia dati de contadi ducali 112 per 

maridar ditta sua fifa, dando segurtà seT moris¬ 

se che la Signoria non perda, ut in parte,, unde : 

Fu posto, per tutto il Collegio che per tal 

effelio li siano dati ducati 112 di l’Arsenal a 

conto suo, dando la segurtà ut supra. Et sier 

Alvise Mocenigo el caval'ier si levò in piedi di¬ 

cendo : merita esser casso, ha fatto romper 12 

nave sora porlo, il che da molti fu inteso, pur 

era cosa pia maridar la fida. Andò la parte, voi li 

Ire quarti d‘i le ballote. Ave la prima volta 115, 42, 

14 ; la seconda 113, 42, 9. 

Fu letto una suplication di uno Marlin di Ale- 

greto da Liesna, qual per andar con tormenti in 

Puia al tempo di la guerra per soccorer quelle 

terre teniyamo, il suo navilio si rompè in spiaza, 

scampolo lui e il fìol, dimanda di grafia armiraio 

dii porto di Zara; et l’età una tesfificati'on ; di questo 

di sier Marco Manolesso olim conte e proveditor 

di Liesna', tamen non fo messe altre parte. 

Fo licenliato il Pregadi a hoce 23, et restò Con¬ 

seio di X con la Zonta, qual era slà comandato, ma 

non fo la Zonta in ordine el fo lìcentiala, volevano 

far et reformar cassier al Sai sier Andrea Marzello, 

alento sier Sebastiano Fbscarini el dolor, qual non 

è apio a la fatica del' scriver. 

Et restò il Conseio semplice con. il Collegio, et 

41 



643 -MDXXXIJI, MARZO. Gii 

preseuo che una causa falla pender questa manine 

in la Quarantia Civil Novissima, intervenendo certe 

cose di Felice. 

perchè par sia interesse di la Signoria, fu preso che 

il Conseio fusse sospeso per zorni 10, aziò li avoca¬ 

li nostri fiscali vedesseno il danno di la Signoria, et 

hessendo danno quelli la defendesseno. 

234 Di Franga dii Justinian orator nostro di 
17 Fevrcr, ricevute. 

Ancora che poco acada, pur ho deliberalo ogni 8 

giorni alla lunga scriver. È parlilo di questa Corle 

Iserne valelto di camera dii re Cristianissimo già 

4 giorni per Germania. La causa uon si sa, si lien 

sia qualche pratica con quelli principi per inlerle- 

nirli con questa Maestà ; et za piu di un mexe 

monsignor di la Guisa fradello del reverendissimo 

Cardinal e del duca di Lorena partile de qui con 

fama de andar a Guisa in Picardia, qual è conter¬ 

mine al ducato di Lorena. Et si dice il Cardinal va 

etiam nel ducato di Lorena. Il Re ha dato voce di 

voler andar iu Borgogna alla drelura, Lenguadoca 

Provenza e Lionese; ma bora ha deliberà di andar 

prima a Compegne et Guisa in Picardia, dicendo, 

questi è più loci apti ai solili soi piaceri di caze. Et 

de qui si nota questa mutalion di Guisa cheépriu- 

cipal mezo con germani. È voce pubblica za doi 

giorni che scozesi hanno rotto anglesi con occision 

de un capitanio et 6000 anglesi, chi dice più; et 

che scozesi era mirali nel reguo di Anglia. Et di 

questo si ha reinconlro di la conformità dal scudier 

fradello dii conte di Pontremolo camerier del re 

Cristianissimo, qual fa auelor un scozese capitanio 

di la guarda dii Re, etiam da monsignor de Vaus, 

alias domino Zuan Joachin, tamen Foralor angli¬ 

co nè’l gran maislro dicono di questo aver cosa 

alcuna, ma poter esser qualche grossa scaramuza. 

Li scudi 110 rnilia che questo re manda in Anglia 

non sono ancora stà numerati. 

Del ditto di 17. Scrive in la causa di danniz- 

zati, et ricevete lettere di 3 zener zerca il danno di 

domino Zuan Francesco Justinian. Parloc al gran 

maislro, disse si lassasse passar questo carierai* et 

si vederà, ma il re parte al principio di quadrage¬ 

sima, de qui, pur non mancherà eie. 

Da Milan del Contarmi et Baxadonna, 
oratori, di li di questa, ricevute o dì 18. 
Essendo io Contarmi andato per trovar Foratoi* dii 

serenissimo re di Romani a caso lo trovai in stra¬ 

da che l’andava in castello, et li dissi come la Signo¬ 

ria manderà la octava di Pasqua a Trento il suo 

iudice ; il che Fave molto agrato. Et parloe di la 

spexa se havea a far a domino Lodovieo Porlo, 

disse di questo non scriverà, ma si facesse il dillo 

aviar e poi se li prevederla di le spexe. Da poi lui 

disse che il re li havia scritto di certa prohibilion 

che merze di Alemagna non possano passar libere 

per il Stado nostro, ma prima siano condole a Ve- 

netia. Li dissi questo era ordine vechio, et che spe¬ 

cie, cere, zuccari et zebelini, dieno prima esser 

portale a Venelia, del resto poleno passar libera¬ 

mente. Scrive si mandi di questo qualche instrulion, 

aziò possi parlar di la Irata di Discoli di Sicilia per 

le galie di Fiandra. Et essendo il secretarlo .... 

con il coniendador maior di Leon li disse : se¬ 

cretano bisogna farlo, perché a la Signoria di 

Venelia non si può negar cosa alcuna. Scrivono 

F imperalor è parlilo de qui questa malina, va a 

Vegevene a li soliti piaceri di caza. Niuno del Con¬ 

silio, nè li cardinali è partilo, e non partano que¬ 

sti 4 giorni. Et Soa Maestà dice voi imbarcarsi per 

passar a Barzellona a li 26 del presente. Ognun 

dice che è impossibile clie’l vadi, et il Boria ha 

ditto non voi imbarcar se’l non passi li 13 de aprii, 

excelo se Soa Maestà non li comanda. Il signor 

duca de Milan partite per Vegevene, et dii castello 

ussite le gente cesareo, et è tonni la consueta guar¬ 

dia. La figliola di Cesare dispensata al signor duca 

Alexandro di Fiorenza si dice esser zonla a Man- 

loa, andarà a Nola e starà con la viceregina olim 
di Napoli fino al tempo sia abile ad esser tradulla. 

Si afferma esser concluso il matrimonio di donna 

Julia di Aragon nel signor marchese di Monterà 

giovene, molti dicono aver passà anni 38. Nui 

havemo mandalo in Alexandria per li alzamenti, 

over in Valenza o a Cortona. 

Di sier Zuan Baxadona orator, solo, di 14, 
drizata a li Cai di X, ricevute ut supra. 
Scrive in la materia se dia aver di danari dal signor 

duca di Milan, nude parlò al presidente et vice 

generai governador, di questo, rispose esser sta 

parlà al signor duca et se voi aver la certeza del 

credilo di ducali 56 militi, perché questi conti é 

slà tenuti per particolari, et hanno scritto a l’ora- 

lor a Venelia, mandi le parlicularità, et disse é di 

opinion di alcuni del Conseio che parte de li dilli 

danari debbano andar a conto di la signoria per 

esser slàspexi in la guerra, el voi haver le parlicu- 

larilà a chi sono slà dati ; et di IO milia, zoulo sia 

il duca, si parlerà e farà provision. 

Da Verona, di sier Zuan Dot fin podestà, et 234* 

sier Lunardo Justinian capitanio, di 18, rice¬ 

vute a di 30. Ozi, come scrivessemo, la illustrasi- 
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ma fiola di Cesare è inirata in questa ciltà, contra 

la qual mandassemo ed incontrarla per 6 over 8 

miglia lontano de qui, per 4 de li primari di questi 

ciladini a offerirli allogiamento in questa città, per 

la observanlia portava la Signoria nostra illustrissi¬ 

ma a la Cesarea Maestà. Da poi fu incontrata per 

mi capilanio insieme con il reverendo episcopo di 

questa città e tutta la gioventù di Verona per do 

miglia fuora di la terra. Lei era in una letica con 

una sua favorita nominala la contessa di Legne, 

et a cavallo le facessengo le parole, zoé che dalla 

Signoria nostra ne era stà imposte de venir ad 

incontrar et aceplar Soa Signoria in questa città, 

per la reverenda che se porta alla Cesarea Maestà. 

Et per il reverendo episcopo di Tornay primario 

in sua compagnia, hnvendo prima con lei parlato 

un poco, rispose la fine che la ringraliava di tanti 

honori et accepto et che ne leneria memoria et 

faria saper a Cesare o a bocca, o per lettere sue. 

Poi pel reverendo episcopo di questa città in Ialino 

fo replicato utsupra. Et cussi insieme venissemo 

verso la ciltà, et uno mio lontano fo incontrata da 

mi podestà con zerca 20 caretedi donne benissimo 

in ordine; le qual desmontale de carela li fece ri- 

verentia volendoli basar la mano e lei non volse. 

Aviali verso la ciltà, io podestà me li presentai et 

feceli reverentia et con questa grandissima folla di 

earete et cavalli et infinito populo per le strade et 

balconi venissemo a la caxa de mi podestà prepa¬ 

rata per suo alozamento et di le sue done e 

molli soi zentilomeni il resto da mi capilanio ; et 

il reverendo episcopo di Tornai è alozato in caxa 

del reverendo domino Zuan di Migli ; et stata un 

gran pezo in riposo in camera serata con le sue 

done, poi li fo dato da disnar et fatto poi un 

poco di festa. Sono con lei solo do persone da 

conto, zoè ditto episcopo di Tornay qual fu ne- 

pote di monsignor di Chievres et fradello del qu. 

Cardinal di Toledo, qual è di anni zerca 30, qual 

intrò eri con cavalli 50, indisposto, l’altro è il 

conte di Legue con la soa consorte, primaria don¬ 

zella et gubernalrice di essa giovine. Altri da 

conto non sono ; é da cavalli 150, in 160, baga¬ 

gli e altro, alozati in diversi lochi. Questa don¬ 

na è di anni 9 in 10, loro dicono haverne 12; 

è molto piccola et magra, non ha nel volto cosa 

che assonargli il padre, salvo nelle labbra alquan¬ 

to grosse. Starà qui lutto dimane, poi zobia 

mafina partirà per Manica dove è aspetlà da la 

moglie fo del qu. don Carlo de Lanoys olim 
viceré di Napoli, qual haverà cura di lei. Et si 

se 
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dice sarà incontrata dal reverendissimo de Bari 

noviter eleclo Cardinal e da li rappresentanti 

del duca Alexandro di Medici suo marito et 

haver maior compagnia di Mantoa in là ; ne la 

qual citta di Mantoa haverano ordine di Cesare 

ove la debbano condur; si dice sarà a Napoli. 

Da Cividal di Frinì, di sier Nicolò Vit¬ 
tori proveditor, di 13, ricevute a dì 21, in 
Pregadi. E venuto ozi a me uno amico mio 

zentilomo di questa terra et ha menato con 

uno comesso di domino Raimondo 

consier regio, qual partì da Viena il terzo gior¬ 

no di quaresima, et mi ha ditto il Serenissimo 

re di Romani al primo di quadragesima era a 

Linz et aspettava li Pambassador del Signor 

turco, qual alli 8 di questo era in Lubiana ac¬ 

compagnato da molti baroni di ditto re, et an¬ 

dava verso Linz; et che Pambassador dal re 

Zunne era in Prespurch dove aspettava ditto re 

di Romani, il qual re, expedili dilli oratori, su¬ 

bito è per andar verso Viena, dove dimoraria 

qualche zorno, poi anderia in Boemia. Et diman¬ 

dato da me quel si iudicava havesseno a far 

questi signori, rispose che speravano seguisse 

accordo et pace. 

Dii] reveredissimo Cardinal di Bari, da 
Milan di li, ricevute a dì 18 ditto. 

Serenissimo Domine. 

Cum li assidui negoci et travagli in ch’io 

fui implicato in Bologna et per la celere partita 

de la Maestà Cesarea di là non poseli subito 

rispondere a la Immanissima lettera di Vostra 

Signoria illustrissima si presto come haria de¬ 

siderato, a la qual ringratio summamenie del 

piacer et conlenteza che dice haver preso de la 

mia assumptione in questo grado, dii che veramente 

non ne sia in dubio alcuno per P amor et affecione 

che io ho sempre portato et porto alla illustrissima 

Signoria, de modo che qualsia voglia bene et honor 

nostro non può se non redondare in comodo et 335 

servitio di quella, et de le amorevole offerte che mi 

fa quantunque meco siano più superflue che neces¬ 

sarie, havendo sempre conosciuto il suo bono animo 

verso di me, pure ne gli rendo infinite gralie et 

resto con grande obligo. Et egual desìo de satisfarne 

porto, dove la occasion se offerisca. Et puoi che alla 

Maestà Cesarea è piaciuto che io vada a resieder 

in Roma, benché non senza mio cordoglio privali- 
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doma de la presentia et vista sua, di hora avanti se 

potrà vostra Signoria illustrissima avaler di là di le 

mie facullà in tutte le sue occurenze et servizio, 

perciò che de continuo in qualunque luogo et grado 

troverà in me quella medema volunlà et desiderio 

prontissimo. Et alla Vostra Signoria illustrissima 

quanto più posso me ricomando. Quae felicissime 
valeat. 

Da Milano il 14 di marzo 1533. 

Sotoscrila : 

Di Vostra Illustrissima Signoria 

servitor : G. Cardinal Ger- 

MIENSIS. 

A tergo: Serenissimo D. D. Andrene Gritti 
Veneti arimi Duci domino excellentissimo. 

Copia di la parte presa de incantar la bar za 

granda per il viazo da Cipri. 

Da poi che è ritornala a disarmar in questa 

città la barza, capitanio il nobil uomo sier Zuan 

Antonio da chà Taiapiera, de continuo quella s’ è 

tenuta a Poveia et anco si allrova con interesse di 

la Signoria Nostra, olirà la spexa di la conza gli è 

sta fatta; et però dovendosi proveder che per lo 

advenir da quella se trazi qualche utilità et frullo 

con dar modo alla marinareza di navicare, il che 

seguirà quando la se poni ad un viaggio; però : 

L’anderà parte, che per autorità di questo Con¬ 

scio, la ditta barza sia posta al publieo incanto per 

un viazo per Cipri et quella delivrala a chi offerirà, 

hessendo quella barza fornita de tutti coriedi ne¬ 

cessari da li patroni nostri a l’Arsenal per tutto li 

IO de aprii proximo sotto pena di ducati 500, et 

medesimamente di quelle artellarie che per il Col¬ 

legio nostro sarà iudicale convenir al bisogno et 

securlà di quella, con obligation a quello la torà di 

ponerli sopra 80 homeni sufficienti et non meno 

siccome richiede la qualità di essa barza, et condur 

seco li nobeli consueti. Li danari veramente de 

l’incanto siano tutti aplicali a l’Arsenal nostro, la 

mila sia pagalo de praesenti et l’altra de ritorno 

con obligation etiam di pagar li mendi iusla il con¬ 

sueto di le galle di mercato, dovendo dar duo piezi 

per lo incanto et mendi, da esser balotadi per il 

Collegio nostro con li do terzi di le ballote di quello, 

et sia obligalo quello a chi sarà delivrata farla par¬ 

tir di questa città per lutto il mexe di mazo pro¬ 

ximo, sotto pena di ducati 500 da esser aplicataa 

la caxa di l’Arsenal nostro. Il patron veramente 

che andarà con la ditta barza sii provato con li tre 

quarti di le ballote di esso Collegio nostro et andar 

debano dimane mattina li proveditori, et patroni a 

l’Arsennl a Rialto ad incantar essa barza. 

Copia di una lettera di Verona scripta per 236') 
Lorenzo Trun a sier Marco Barbar igo cao 
dii Conseio di X, fo capitanio de lì. Narra 
li honori fatti alla figliola de l’imperador, 
scripta a dì 21 Marzo 1533. 

Magnifico patron. 

Dinotai a Vostra Magnificentia dii zonzer di 

madama Margarita dola di la Cesarea Maestà la 

vene a dì 18 del presente a bore 17, et le zente 

che li andò conira et che vene con lei, et il suo 

vestire qui dinolarò. Primo andoli il conte Ale- 

xandro da Nogarole et messer Alvise da Monte 

doctor, per imbassador per nome di la terra. Da 

poi monsignor Tornello arzivescovo deZambrian, 

zovene di anni 28 in 30. Havea davanti de lui ca¬ 

valli 20, tutti alla sua livrea ben de panno. Da poi 

era uno dolo del viceré di Napoli che era de anni 

12 in 14, tutto vestilo de veludo, poi era cavalli 14 

de gentilomeni lutti vestili di veludo, poi era Sua 

Signoria insieme con messer Zuan de Megli nostro 

canonico di Verona con sladeri sei appresso de 

Sua Signoria, poi vene il magnidco capitanio nostro 

con monsignor vescovo di Verona con una bella 

compagnia de zenlilomeni li quali li andò conira 

per miglia quattro; poi vene la magnifica podestà- 

ressa cwn carele 11 di dune, et andùli conira qual¬ 

che uno millo e mezo. Poi vene il magnidco po¬ 

destà dno alla porla, ma non passò la porta et 

aspetelle lì la madama. Comenzò a iulrar le zelile 

in Verona de la sua fameglia cavalli 25 et pedoni 

sei con dui scolini a man belli, poi vene una carela 

carga de forzieri cum doi homeni sopra et una 

dona in mezo; poi vene cavalli 25, tutti vestiti a 

una livrea; poi vene cavalli 22 veslili di veludo 

negro, poi doi staffieri con una chinea che mena¬ 

vano a man, che era de quella signora che governa 

madama, con la sua coperta de veludo. Poi vene 

la signorìa di la dilla madama in una letica co¬ 

perta di voluto negro, lirada da due bellissimi cor¬ 

sieri adornadi di veludo, et a li piedi era in sua 

compagnia in ditta letica la contessa, consorte del 

(1) La carta 235* è bianca. 
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conte, fo de Imbergen. donna de un bellissimo 

aspeclo. Le alice sue damiselle erano molto adorne 

vestite tutte di seda sopra chinee coperte di veludo, 

et cavalcava con la letica monsignor arcivescovo 

Tornello de Zambriaii et il conte fo de Imbergen da 

una banda et da l’altra, con molli personaggi da 

conto. Et questo vescovo ha de intrada 30 milia 

scudi. Poteano esser in tutto da 100 cavalli. Poi 

vene il magnifico podestà fuora, il magnifico capi- 

tanio et monsignor vescovo di questa terra in mezo 

con il signor Casaro Fregoso. Poi vene quella che 

governa la dilla madama con due donzele in sua 

compagnia su le chinee, coperte di veludo. Poi 

vene una careta di donzele sopra coperta di co¬ 

rame con donzelle nove dentro. Poi vene tulli li 

soi cariazi et carete sei carge de forzieri, et la ma¬ 

gnifica podestaressa con le carete di donne la in¬ 

contrò zerca doi miglia e dismontò a farli riveren¬ 

te, qual le accolse con signori! maniera, recusando 

di non lassarsi basar la mano, ma ad una ad una 

donna con alti, per hon Saper parlar al modo no¬ 

stro le ringratiava, che certo i costumi non monstra 

da puta come la é di anni 10, et in aspetta dimostra 

ancor manco, per esser picola, magra et molto 

minueta. Li vièn da li soi observà gran reverenlia 

che alcuno non gli parla se non de gli piò mazori, 

et sempre Chinandosi et con la barela in mano ; 

quella la governa è donna di tempo, vedoa, vestila 

di veludo negro, et è quella che la asseta del tutto, 

come del vestirla, farla sentar et quando la caniina 

tenirli la coda, et parlale in ginochioni, con con- 

zarli alcuna cosa disconza o del capo o d’altro, 

sempre basarsi prima la mano et poi toccarla. Hor 

zonta al palazo, al dismontar di letica ge dete man 

il eonte Foch Imbergen cum Io arzivescovo Tor¬ 

nello et li dete man a l’andar suso per la scala 

fino in camera a moilsignor di Verona. Quanto al 

suo vestirThavea una vesta di panno d’oro fodrà 

di raso paonaZo, una solana di raso cremexin, un 

par di manege d’oro rizo sopra rizo, il conzamento 

di la testa conzada alla fiandrese, come è le figure 

sopra li razi, o per dir meglio alla fiamenga. Havea 

uno zoiello in testa mollo bello con perle attorno 

et ne havea uno altro in petto al collo, qual era uno 

diamante grande come è uno da dui soldi, con uno 

rubino poco mazor, con una perla bianca sotto in 

pero io fondi, et havia una cadenella d’oro al collo. 

Era in scarpe et calze negre de.senza zo- 

coli. Et li bnbili soi è de più sorte de seda ed oro 

a la fiammenga, lutti fodrali di zebelini et armelini 

secondo la si voi mutar. Il cónzier del capo di 

veludo negro con una batticopa come 11 iesuati 

portano, haa in zitha la lesta di raxo cretnexin 

adornala di zote ut supra. Con simil conzier era le 

sue damiselle, ma non di tanto predo. La dilla 

signora, era con lei in letlica, havea Una vesti» di 

raxo cremexin fodrala di raso negro con una solana 

di raso paonazo, con uno filo di perle al collo, con 

uno zoiello al collo bello et una cadena d’ oro cenla 

attraverso et la lesta conzada, come ho ditto di 

sopra et era bellissima questa signora. Et quanto 

al disnar a la tavola era Sua Signoria di madama 

Malgarila in capo di tavola da una banda era quella 

signora sopradilla, poi lo arzivescovo Tornello, poi 

il magnifico podestà, poi il conte Fich Imbergen 

di anni 32 in 33, poi il fio! del Viceré di Napoli ; 

da l’altra banda era la magnifica podestaressa, poi 

la signora che governa madama, poi la signora 

Costanza., poi monsignor Hercules Fre¬ 

goso. Da poi disnar fo Invidato donne a la festa, et 

se fece ballar fino a hore I */2 di notte ; poi se 

misero a cena et fo invidade donè 19 per farli 

compagnia, et non volse il magnifico podestà che 

niuno sentasse a tavola, excetlo l’arzivescovo Tor¬ 

nello et il conte Fich Imbergen et il fiol del viceré 

di Napoli; Li servitori da tavola furono : madama 

havea dui de li soi gentilomeni, che li feva la cre¬ 

denza, uno dii mahzar, l’altro dii bever; li altri 

che serviva erano il magnifico camerlengo, messer 

Bertuzi Valier proveditor sopra le fabriche de 

Lignago, il magnifico messer Hironimo Minio . . . 

camerlengo, il magnifico messer Piero Sagredo, il 

corde Lunardo Nogarola, il conte Galeazo de Ca¬ 

nossa, et doi altri zentilomeni di la terra con pu- 

rassai sonadori ; et da poi cena se miseno a baiar, 

et ballò ditta madama dui balli, una con il magni¬ 

fico messer Piero Sagredo, l’altro con messer .... 

Pelegrino. La mattina a di 19 al disnar ge erano 

tutti li soprascritti servitori a tavola con lei il ma¬ 

gnifico podestà, da poi disnato se atìdele alla giostra 

in letica et giostrò quattro gióslradori, messer 

Thebaldo Lavagnolo; Autonio Campagna, Hironimo 

BrognonigO et Aurelio Summariva, e tutti ferono 

bene, poi alle 22 hore si andò per la terra, sempre 

accompagnata da li clarissimi rectori a cavallo e 

dalla magnifica podestaressa et altre donne in ca¬ 

rete; poi a meza bora di notte si reduséno in pa¬ 

lazo, et apparechiate le tavole se messeno a cenar 

dove era quella medesima tavola, ma di più il si¬ 

gnor Cesare Fregoso, sempre sonando diversi in¬ 

strumenti. Da poi quatro intrati cantarono divina¬ 

mente, et poi dispazate le tavole, si miseno a ballar, 
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e ancor lei volse ballar, facendo venir uno suo 

sonador con una viola, el ballò al modo suo Ga- 

mengo, et il conte ballò con essa et li altri sui zen- 

tilomeni ballò con le altre damiselle el alcune volte 

si devano la mano et cussi andavano attorno ; el 

quando essa signora ballava, tutti che si altrova- 

vano lì et dotte el homeni con le barele in mano 

stavano in piedi, el tra le donne sue e di questa 

terra si ballò fino a bore 7 di notte. Et 1’ ultimo 

ballo fu del capello che fu gran gioco ; el la prima 

che tolse su li homeni fu la signora Costanza, che 

tolse il conte Foclt Imbergen, sichè tutte le altre 

zenlildonne tolse su qualche forestier; el durò una 

hora e meza quel ballo. Questa madama curri tutte 

le sue damiselle alozò nel palazzo del magnifico 

podestà, e li personazi più da conto dal diaris¬ 

simo capitano, che molto sontuosamente sono sta 

trattali, e li altri poi in diversi lochi di questi zen- 

tilomeni ; ma il parato del ntanzar tutto è sta in 

palazo. Li è sta fatto quella degna demonstration 

che possibel si possi far. El al ballo finito mi partì 

la mattina a bon ora per andar a Villafranca a pa- 

rechiarli il disnar, la qual disnato che l’ave l’ac¬ 

compagnai fino al confin dii veronese, che fo adì 21 

Fo accompagnata fuora di la terra per quattro mia 

da li clarissimi rectori con molla cavallaria el la 

magnifica podestaressa con assai car.tle di zentil 

madone ; questa sera dia trovarsi a Mantoa. 

237 A cìì 22 Marzo. La matina non fo lettera al¬ 

cuna da conto. Li Savi consultorono daspersi la 

materia di Vicenza per la fortificatici) di quella 

città, el il primo Pregadi si expedirà. 

In Quarantia Criminal per il caso di Nicolò 

Barbaro, olim capilanio dii lago, compite di parlar 

sier Sebastian Venier suo avocato in sua defension, 

et poi posto per sier Alvise Badoer et sier Filippo 

Trun di proeieder prima conira uno. 

absente. Ballota do volte non fu presa. Ave 18 

de sì, 14 di no, 6 non sincere, et si balloterà uno 

altro Conseio. 

Et in Rialto, iusla la parte per li proveditori e 

patroni a l’Arsena! iuxfa la parte fo incanta la barza, 

et do la volevano, sier Heclor Contarmi qu. sier 

Andrea Marzello et sier Hironimo da Cipro, el il 

Contarmi messe fin ducati 604, et li deputa li non 

volseno delirarla, dicendo se delibereria luni pro- 

ximo. 

Da poi disnar fo Collegio di la Signoria et Savi, 

intervenendo li avogadori, et aldìleno tre parte 

mollo longe consultate di metter nel Mazor Con¬ 

seio per sier Marco Dandolo dottor el cavalier et 

sier Alvise Gradenigo corettori sopra i statuti. La 

prima zerca quelli rubano il pubblico, sicome per 

il Conseio di Pregadi, me auctore, li fo connesso, 

come ho scritto ne le mie diarie, l’altra zerca far 

redur il Collegio deputado per li avogadori et sin¬ 

dici, la terza zerca li avocali di palazo. Le qual 

parte hanno molti capi. 

A dì 23 Bomenega. La matina, vene in Col¬ 

legio sier Ileclor Coniarmi sopradillo, dicendo che 

l’incanto di la barza che sta per lui, o sia deli- 

vrala per li ducali 60 i la messe, overo li sia leva 

di dosso. Et visto le leze il Serenissimo li disse 

non voler levarlo, el diman su l’incanto se deli¬ 

bereria. 

Di Angli a fo lettere di sier Carlo Capello 

orator, eli Londra, di 26, et dii Contar ini et 
Baxadonna oratori, de Milan, de 18 Fcvrer. 

Et se intese esser maridà il duca de Milan nella 

fida fo dii re di Dazia, la qual fo fia di una sorella 

de l’imperador, et è in Fiandra apresso l’amcda 

la raina Maria. 

Fo fallo li officiali di le galle di Bando, mancò 

a far li scrivani. 

Da poi disnar fo Gran Conseio. Fatto capilanio 

a Zara sier Marco Memo è di Pregadi qu. sier An¬ 

drea, qual non voleva esser tolto rellor e prove- 

ditor a Cattano, sier Francesco Sanudo fo governa- 

dor de le inlrade per danari, qu. sier Anzolo, et 

altre 7 voxe. 

Fu posto per li consieri e cai di XL, una parte 

presa in Pregadi del. 

A dì 2i. La matina, fo pioza assà grande, 

molto desiderata da tutti; li tormenti sono a lire 8, 

e più al staro. 

In Quarantia Criminal fo expedilo do absenli. 

Parlò un poco sier Alvise Badoer l’avogador, et 

preso di proeieder, fu preso che in termine di un 

mexe si apresentino qui in presoli, dove star deb¬ 

bino uno mexe, et poi banditi per uno anno dii 

lago di Garda, et a uno presente, fo combina, poi 

preso il proeieder, che ’l stagi in preson uno mexe 

el sia bandito uno anno dii lago di Garda. 

Item, posto rii proeieder per li ditti do sier Alvise 

Badoer e Filippo Trun, contra Nicolò Barbaro, 

olim capilanio del lago, el ballota do volle sempre 

a un modo; 5 non sinciere, 14 di la parte, 19 di 

no ; la pende. 

Vene in Collegio l’orator cesareo domino Ro- 

dorigo Nigno ispano, et tolse licentia ; si voi partir 

per andar a trovar la Cesarea Maestà, c con lei 
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passar in Spagna. Ha auto il presente di ducali 

1000, zoè do tazoni d’oro, et va ben edificato di 

questo Stado, e nui de lui per esser sta dextro 

orator. Et disse voleva venir diman in chiexia con 

il Serenissimo, poi torìa itetum licenlia. 

Vene domino Francesco da Porlo el cavalier, 

colateral zeneral nostro, dicendo venir di Verona, 

et si proveda a li pagamenti di quelli fanti, el se la 

Signoria voi nulla da lui, et voria se li provedesse 

de una caxa a Verona dove è la banca per lui, come 

ad altri colaterali è stà dato. 

Da poi disnar fo Pregadi per scriver a Costan¬ 

tinopoli ; è di opinion sier Hironimo Querini savio 

a Terra ferma et tre savi ai Ordeni, ma il Querini 

si tolse zoso, sicome dirò di sotto. 

Da poi letto 7 lettere, fu posto per li savi del 

Conseio e Terraferma : che a Trento, dove dieno 

esser li iudici deputali etc., sia manda per nostro 

rappresentante il fedelissimo secrelario Andrea 

Rosso, qual è stalo altre fiade con ducali 70 al 

mexe per spexe, meni con sé 4 cavalli et uno sla- 

fier, et li sia dato danari per do mexi et di cavalli 

provislo come parerà al Collegio. Item, sia manda 

per avvocalo nostro domino Jacomo Florio dottor 

excellente, stato altre volte in tal tractation, qual 

sia con li altri venirà da li lochi dove è le diliferenlie 

a dir le raxon nostre, et babbi per spexe ducali 

70 al mexe, e li siano dati li danari per do mexi. 

Ave: 148, 8, 4. 

Fu posto, per li ditti, hessendo stà aldìto più 

volte per il Collegio nostro la controversia di chi 

dia esser il cavallo del reverendissimo Cardinal 

Cornelio al suo inlrar episcopo di Brexa, tra lo 

excellente dottor et cavalier domino Matteo Avo- 

garo in controversia con la contessa Avogadra per 

237* nome di suo fìol conte Alvise fo dii conte Alvise 

Avogaro, però per il Collegio nostro a bossoli et 

ballote siano eletti 15 primari zentilomeni nostri 

del corpo di questo Conseio e di offici con pena, 

quali non possino refudar in pena ducali 200 per 

uno, e tutti di Collegio ne togli uno, quali poi 

tornato dillo domino Matteo di.mancho 

di 11 almeno aldìr debbi le parte, e far iustitia. 

Aye: 131, 11, 2. 

Fu posto, per li consieri, cai di XL e savi, che 

al secretano di 1’ orator cesareo stato qui li siano 

donali.100 d’oro, come è il solito. Fu 

presa, ave: 142, 9, 2. 

Fu posto per sier Piero Valaresso, sier Antonio 

Erizzo, sier Alvise Mocenigo savi ai Ordeni, una 

lettera a sier Piero Zen orator et vicebuilo a Co¬ 

stantinopoli in risposta di soe, zerca riformar di 

capitoli, che essendoli più parlato, rispondi al bassa, 

non accade altra confirmation, perchè semo per 

observarli in perpetuo, el instando lui, voi veder 

de intender quali sia li capitoli bisogna riformar, et 

ne avisi ; con altre parole ben notate per Hironimo 

Alberti. 

Et li savi del Conseio e Terraferma, sier Andrea 

Loredan, sier Zuan Morexini savi ai Ordeni, mes- 

seno indusiar fino vengi le prime lettere da Co¬ 

stantinopoli. 

Et parlò per la lettera, e ben sier Antonio 

Erizzo. Li rispose sier Andrea Loredan per la iu- 

dusia. Andò le parte : 4 non sincere, 0 di no, 63 di 

scriver, 92 de l’indusia, el questa fu presa ; et lu 

preso la pezor per mia opinion. 

Fu posto, per i consieri, cai di XL, savi del 

Conseio, poi letto una supplicalion di le monache 

di San Tomaso di Vicenza, qual si duol che sier 

Jacomo Boldù orator di fuora vuol pagano decime, 

nè mai hanno pagato, pertanto sia scritto a li recto- 

ri et sier Jacomo Boldù sopradello, non le aslren- 

zeno a pagar, et il suo debito sia suspeso per anni 4. 

Fo ballota do volte et fu presa. Ave: 139,3,6, 

poi 145, 2, 2. 

Fu posto, per li ditti suspender a pagar le de¬ 

cime per anni 4, a le monache di San Saivaro di 

Verona, over Santo Agustin, ut in parte: 144, 

2, 12. 
Fu posto, per li ditti, suspender ut supra per 

anni 4 alle monache di Santa Catarina da Brexa. 

Ave: 141, 2, 10. 

Fu posto, per li savi ai Ordeni, una lettera al 

provedilor di l’armada, mandi do galle a compa- 

gnar la nave, patron Zuan da Cattaro, va in Ale¬ 

xandria, loca fino a cao Salamoi]. Ave: 126, 4, 1. 

Fu posto, per i savi, poi lette alcune lettere di 

sier Tomà Coniarmi olim locotenenle in la Patria 

del Friul; quel de la muda di Venzon voi re- 

storo eie., che saria più di 400 ducali, pur con¬ 

tento, lassandoli dilla muda ancora per qualche 

anno, non voria altro ristoro, però sia preso che 

per do anni ancora, compilo il presente, habbi la 

ditta muda, pagando quel paga depraesenti nè 

volendo altro restoro. Fu presa. Ave: 134, 10, 13. 

Fu posto, per sier Polo Trivixan, sier Michiel 

Morexini preveditori a l’Arsenal, sier Gaspare 

Contarmi, sier Hironimo Zane patroni, che non si 

potendo aver canevi di la prima sorte per far le go¬ 

mene, bisogna a expedir le galle di viazi, sia preso 

che per questa volta si possi farle con canevi mo- 
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codi, el la parie divieda fin tulio novembrio sia 

sospesa. 101, IO, 24. 

Fu poslo, per li ditti» dovendo liaver I' Arseual 

di dazi depuladi da Padova bona summa di danari, 

sia preso ehe da mò 10 di aprii in drio si scuodi 

con IO per 100 di pena, con assà altre clausole, ut 
in parte, e taià li termini fatti. 121, 1, 12. 

Fu posto, per li savi del Conseio e Terraferma, 

che a domino Pietro Paulo Buttala, al qual fu preso 

dar fanti 3000, quando occorresse farli, et lui de¬ 

siderando haverne 100 di più, sia preso che’l ditto 

quando l’occorrerà far babbi fanti 400, e il sti¬ 

pendio solilo darsi a capi simili. Fu presa. Ave : 

98,. ai, 6- 
Fu posto, per li ditti, cbe’l conte Brunoro. da 

Porto, qual ha governa la compagnia dii Manfrou» 

quando. I’ ocorerà farsi, li sia. dato stipendio de ca¬ 

valli lizieri 100 a la borgognona a cavalli 2 per 

homo d’arme. Fu presa. Ave : 119, 10, 7. 

Fu poslo, per sier Antonio Loredan, sier FilLpo 

Capello savi a Tera ferma» hessendo sta certa dife- 

rentia fra il clero di. Verona e li frati di S. Zorzi in 

Braida eie., et è nassudo do, sentenlie iu Rota, in 

favor de diti frati, et per esser conira le leze che. li 

subditi dieno liligar in partibus per esser la causa 

profana, et è transalion djl 1488, sia comessa a li 

pecioni di Verona con l’apelation et certe clausole» 

ut in parte, et il clero pagi le spexe. Fu presa : Gl, 

12, 36. 

Fu pro.và,. prima bisso messa alcuna parie, li 

patroni di Fiandra, qu. sier Lorenzo Donado di sier 

Andrea, sier Jacomo Marzello qu. siici» Pi,ero, s.ier 

Anzolo Alberto quj. sier Jacomo, et lutti tre rima- 

seno. 

In qfiesla malina, iq Rialto, per li provedifori 

et patroni a I’ Arsenal fo iterimi incanta la bacza 

per il vi.azo de Cipro, et fo cressudo de F uHiiino 

incanto da sier Etor Collarini de ducali 604 a du¬ 

cali 6d2 a sier Donado Corner qui., sier .... Non, 

fo, delivradat. 

Da Verona, di sier Zumi Boi fin podestà,, 
et sier Biliardo Justinian eapitanio, di 21, 
ricevute a dì 22. Questa ma lina é partita de qui. 

la ili,ustissima duchessa figliuola de la Cesarea Mae¬ 

stà, accompagnata, per rad podestà, miglia, cip fuora. 

dil;a. porla con pomp<T di donne et hom,eni, et è 

partita insieme cont tutta la sua, compagnia molto 

contenta, et più de mille volte ha dito non si scor¬ 

derà mai de tante acoglienlie fatolj. Li abiamo fato 

preparar eldisnar a Vii la franca, et quesla sera alo- 

zerà a Manloa. 11 copie di Legne con la sua consorte 

el alcune altre done si hanno l’aio intender che non 

passerai)» Manina, et hanno promesso de passar, et 

noi ti faremo bona cera, iusta ordine di la Signoria 

nostra. 

Di Anglia, di sier Cario Capello or ai or, di 
23 fernet, ricevute a dì 23 marzo. A dì lu scris¬ 

si, poi a dì J1 zonse de qui monsignor de Tmlevile 

et bayila de ... . arator dii re Chrislianissmio, 

venuto in loco di monsignor di Monpensant, il qual 

questi zorni passali partì ideamente upreseulalo da 

quesla Maestà, el ho visitalo l’uno el l’altro. Et 

parlando insieme mi dissero di la richiesta dii Pon¬ 

tefice et Cesarea Maestà fata a la Signoria nostra, 

et di la risposta, la qual sopramodo è s(à graia al 

suo re per non haverli dato oreebie.. Li moli di 

Scozia ogni giorno più risonano. Quesla Maestà 

ogni giorno più rinforza lo exercilu iu queste parte, 

et olirà le nave armale, come scrissi, ha mandale 

di molle artellarte el nnmition. Si dice esser azonto 

al re di Scozia da 3000 archibusieri Ira spagnoli, 

italiani et binai ; se questo fusse vero saria cosa di 

gran momento, perchè questi non usano quasi altra 

arma che l’arco. Et ancora si ragiona il re di Dazia 

darà aiuto al re Chrislianissimo ; nondimeno vene 

beri uno messo a questa Maestà del dolor Ly ora- 

tor suo in Dazia ; riporla quella Maestà voler per¬ 

severar in bona amicilia con quesla Maestà ; et ho 

visto una teiera dii uno famigliar dii dito oralor di 

4 del presenle, data in Amborgia, che dice lo Io- 

stesso ; et che nel camiti loro passorono apresso una 

cita chiamata Miinster, la qual per le cose di la lede 

era assediata da 5000 fanti, el che quelli de la cita 

haveauo posto in pregione luti li- canonici el il ve¬ 

scovo. Nel parlamento de qui fin ora non si ha tra¬ 

tato cosa di momento, se non di trovar grandissi¬ 

ma somma de danari d'a tutta l’ixola per li, bisogni 

di la gucra- di Scozia, et- per haver bon numero do 

gente d’arme el conzar alcuni porti el alcune Por- 

teze ne V ixola per conscrvation di quella. Si dice 

per certo Filippo Metanton già 10 giorni esser zonto 

de qui, et uno mio amico mi ha dito haverlo visto, 

ma questi non permeteno alcuiv li parli, se non 

quelli dependono da quesla Maestà. Si ragiona quasi 

da ogniuno che subito azonle le bolo di 1’ a-rziepi- 

scopato dì Canlurbia, terminerà la causa det di¬ 

vorilo, asentendovi o non il Pontefice. 

Dii dito, di 26 Favrer, ricevute ut supra. A 

li 23 da sera, gionse al re in difigentia do, parlili di 

Bologne, Funo da poi l’altro a dì 8 de l’instante, 

ma. hanno tardalo a passar a Cales zorni 6, i quali 

portano bona intentici! dii1 Pontefioe et Casarca 
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Miieslà elio ’l iu,Jilio dii divorilo se babbi a far in 

questo regno. Questi se afalicano de provar con la 

sacra scriptura che la semplice promission se in¬ 

tenda la muta dispensation, seben non vi è la con- 

sumalion dii matrimonio, et zio fanno perché la 

regina già disse et acerlò in confession al legato 

Campegio non esser mai sta conosciuta dal fratello 

di questa Maestà. Questi dependono di Frunza, i 

tnonslrano dubitar non poco, hessendo questa Mae¬ 

stà salisfala che la causa se iudichi in questo regno, 

non descenda a le voglie de l’imperalor et dii 

Papa. È giolito qui in summa diligentia monsignor 

di Langes orator dii re Christianissimo, qual parli 

da Paris a li 16 de questo et gionse poi terza note. 

Et mi scrive 1’ orator Justiniano questo se parti da 

quella repentinamente. De qui si dice è venuto per 

poner sesto a le cose con questa Maestà. La note 

istessa gionse de qui monsignor de Buoni nontio 

dii re Christianissimo stato prima dal re di Scozia, 

non ho potuto visitar né 1’ uno né l’altro di loro, 

per esser andati al duca de Sopholch ; damatina 

sarano tornati et li visiterò. Scrivendo ho inteso 

che per letere di Bologna venute, il papa et l’im- 

perador insta con questo re voi dar la principessa 

sua figliola per moglie al duca de Milan ; et heri 

questa Maestà rispose et iuroe a li oratori dii re 

Christianissimo non esser per far cosa li sia in di¬ 

spiacer de Soa Maestà. Di la compositivi con Scozia 

non posso fin fiora afirmar ; li moti ogni giorno più 

crescono da I’una et l’altra parte, et a li 22 de 

questo cinque nave de scozesi preseno nel porto de 

Dobla tre nave inglese et una portogalese. Et mon¬ 

signor de Langes in questo suo passar de qui é stato 

in pericolo, et dubita che monsignor di Monposat, 

qual partì de qui non sia slà preso, el qual era andato 

a Rcge per passar a Diepe per maior securlà, et par 

erano state vedute 13 nave scozese passar da Dobla 

et andar a quella volta. Scrive el suplica sia elelo 

el suo sucessor, et mandato, aziò el possi repalriar. 

Da Milan, dii Contarmi et Baxadona ora¬ 
tori, di 18. ricevute a dì 23 dito, Come scrive- 

semo, la Cesarea Maestà partì de qui a dì 14, el 

andò cazando fino a Vegevene con grandissima de- 

lectatione, perché amazò cervi tre et do cavrioli, el 

il seguente giorno furono a caza de cingiari ordi¬ 

nariamente et ebbe grandissimo apiacer, amazorno 

13 porzi, de li qual Cesare ne amazò doi de propria 

mano. Heri venero etiam cazando fin presso Milan, 

di modo stetero in oppinion di venir ad alogiare 

dentro, pur Cesare volse al luto ritornar a Vege- 

l vene, ancora che la dislantia fusse magiore. Quelli 

J dii suo Conseio et li reverendisimi cardinali e quasi 

niuno é partito; si diceaspeterano ordine di Cesare 

prima che parlino. È ritornato uno di nostri man- 233 

dasemo in Alexandria per tuor alogiamento, ripor¬ 

ta non 1’ haver potuto haver, et havemo spazà 

a Tortona et Valenza et speremo di haverlo, et 

quando parlirano quelli dii Conseio partiremo ancor 

nui. Il matrimonio di dona Julia di Aragon nel mar¬ 

chese di Monterà si verifica, li mandali itine inde 
sono fati, si atende a formar li capitoli, il che fato, 

queli zentilomeni è quìa tal effecloanderano a Fer¬ 

rara a levar la signora et la condurano a Caxal. Per 

tal noze Cesare li dona 25 milia scudi, per li quali 

asegna tanta filtrala nel legno a cinque per cento 

per lui, soi heriedi etsuccessori, cum l'acuità etiam 
de alienarli, et con palo che restituendoli li danari 

li dagi il loco. Et stanno in consideralion de la no¬ 

mination di quel locho, et la regina et tìol fo moglie 

dii re Fedrico sua madre promeleno darli scudi 25 

milia contanti con tempo, et il signor duca di Man- 

toa, quale al tempo che lassò la dila dona Julia se 

obligò darli in vita sua scudi 3000 a l’anno, al pre¬ 

sente, in cambio li ha dato uno valsente de sui 

beni nel ferrarese per scudi 12 milia, a li qual 

dito duca ha segna nel mantoano il contracam¬ 

bio. Et questo è stà dito a mi Zuan Baxadona 

da lo agente dii Monterà, qual con immane et amo¬ 

revole parole me ha parlato di tal noze, dicendo el 

suo signor è tìol et servitor di quelo illustrissimo 

Stato, sicome è stati tulli li soi predecessori. È 

stato spedito Stefano de Instila orator di Cantoni 

svizari christiani, et Sua Maestà manda uno suo de 

lì a quella nalione a farli le promissione et obliga- 

lione, come già scrissi. In questa corte si ragiona 

la pratica di le noze dii signor duca di Milano in la 

neza di Cesare fioia dii re Crislerno re di Dacia si 

solicita. Quelli vieneno da Zenoa dicono il capitanio 

Doria dice le galie per passar Cesare in Spagna non 

sarano ad’ordine prima de la fin di questo presente 

mexe, et le nave per mezo mese futuro ; ma l’ora¬ 

tor dii marchese di Monferà ha dito a mi Marco 

Antonio Contarmi, che prima Cesare monti in galìa 

voi veder dona Julia sopradita. Scrive mandar un 

plico di letere di don Lopes di Soria, drizale a Ko- 

dorigo Nino et in sua absentia al ferier Beltrame, 

et dice voi andar con Cesare a Zenoa et star lì fin 

se parli, et poi verà a Venetia, perché non importa 

esser a Venetia essendo le cosse de Italia in così 

profonda pace et tanto amor et benivolenlia tra la 

I Diarii di M. Sanuto. — Tom. LVU 42 
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Cesarea Maestà et questo illustrissimo Stalo. Alche | 

10 li dissi, cussi era in etfecto. 

De li diti, da Milan, di 20, ricevute a dì 
26. In questa malina ricevelimo lelere di 17, cum 
Senatu, et la lettera drizata a Cesare. Fui io Marco 

Antonio dal comendador inaior di Leon et li dissi 

11 zonzer di la fida di Cesare a Verona, et li lexi la 

lettera dii capilanio, qual è molto bela, et ne bave 

gran piacer. Poi li dissi la Signoria li piaceva la ve¬ 

nula di don Lopes di Soria in loco del Nino, et elle 

bavea una lelera drizata a Cesare in risposta di soe, 

qual voleva darla a Soa Maestà. Disse : fareli bene 

a darla a lui. Dimandai quando parliria de qui, dis¬ 

se fra giorni doi. Le noze dii duca de Milano sono 

concluse, li particolari si traterano gioliti siano il si¬ 

gnor comendador maior di Leon et monsignor di 

Granville da Cesare, come loro ne I’ ha dito ; et si 

dice che Cesare non permeterà questo signor duca 

lo scompagni se non a la lin del suo Stalo. Zonti 

saremo dal duca si congratularemo. 

Da Lignago, di sier Bernardo Zigogna ca- 
pitanio et provedador, et sier Ber Itai Valier 

provedador sopra le fabriche, de 21, ricevute a 
dì 21. Scrivessemo per altre nostre liaver princi¬ 

piato a fondar il terzo baslion de mezo, et ultimo 

di la fabrica de questo Iodio. Avisemo quelo esser 

compito de fondar et tiralo sora de aqua die sono 

passa 150, et si cava al presente per fondar la col- 

lrina die tende esso bastimi fino al bastimi verso 

Verona, che sono passa zerca 200, qual speremo 

per lutto aprii proximo sarà fondala et torsi tirata 

tuta fora di aqua, aleuto che afondar non si poi 

cussi far in ogni tempo, nè lavorar per causa dii 

cresser di le acque. Scriveno voria esser più limi¬ 

tatimi di danari, perchè di questi hanno si convien 

pagar carizi, opere et ogni altra cosa. 

229 A dì 25 marzo, marti, fo la Anunliation de 

la Madona. La note piovete assai, et fo gran Credo. 

Vene il Serenissimo in ehiesia col manto damaschili 

bianco a fioroni d’ oro, et cussi la barela, con li 

oratori, il legalo novo arziepiscopo di Brandizo, 

1’ orator cesareo, che ancora non è partido domino 

Itodorigo Nino, I’ orator di Franza, 1’ orator di An- 

glia, 1’orator de Milan et l’orator di Ferara, el 

primocerio di San Marco et altri episcopi, el con 

la Signoria, olirà li censori, zerca. 

Fu liozi el perdon di colpa et pena. Comenzù 

beri a vesporo et dura al sol a monte a Santa Maria 

de-Gralia per fabricar el monasterio che se brusoe. 

Iteni, diversi altri perdoni, a Santa Maria Maler 

Domini, ai Frari, a l’Ospedal de Incurabili. 

Da poi disnar, cl Serenissimo vestito damaschili 

cremexin, con li oratori el altri vene a la predica ; 

predica a li Frari menori, et fece una bella predica. 

A dì 26, la matina. Fo ìetere da Milano, di 

oratori, di 21. 

Vene 1’ orator cesareo in Collegio, el tolse 1’ ul¬ 

timo combialo, offerendosi per questo Slado mollo, 

el con li Cai di X disse. 

Veneno li oratori de Cipro, qual fono aldìli in 

Collegio per la Signoria con li Cai di X, el parlò 

domino Zumi di Nores. 

In questa malina, in Quaranlia Criminal, per 

non esser slà preso-el procieder conira Nicolò Bar¬ 

baro olivi capilanio dii lago di Garda, parine sier 

Filippo Trun olim avogador di Comun in questo 

caxo, el. 

Fo incanta in Rialto per li proveditori el patro¬ 

ni a 1’ Arsenal la barza per il viazo de Cipro, et 

non fo delivrada. 

Da poi disnar, fo Conscio di X con la Zonla, et 

questo per causa che 1’ orator cesareo venuto que¬ 

sta malina in Collegio expose di certo caso seguilo 

de hispani. 

Fu posta una parte, de sier Bernardo Barbo 

fo conte a Curzola, di suspcnder li soi debili di le 

30 et 40 per 100 per anni do, ut in parte. Ballota 

do volle, di una ballota non fu presa. 

Fu posto, dar certa Irata di biave a quelli de 

Valsugana, et presa ut in parte. El veneno zoso 

passa bore tre di note con grandissima pioza. 

A dì 27, la malina. Fo letere da Corfù, di.... 

et di Napoli di Romania, di primo Zener . . 

Vene 1’ orator dii duca de Urbin, et parloe zer¬ 

ca la fortificalion di Orzinuovi, che riense benisimo 

sicome lì ha dito el signor duca, al quale è stalo, et 

venirà qui da poi Pasqua. 

Vene I’ orator cesareo, et con li cai di X ave 

audienlia zerca la proposta fece, et li fo dito quanto 

era slà beri preso in Conseio di X con la Zonla, 

vidclicet che questa tera era libera eie. Il quale 

disse : Serenissimo Principe, almen fé che ’l vadi 

fuora del vostro Stalo, el scrivè de questo a 1 im- 

perador el starà ben. 

Fono fati li scrivani numero tre di le galle di 

Barulo. 
In questa malina, in Quaranlia Criminal fo expe- 
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dito Nicolò Barbaro capitanio dii lago di Garda. 

Parlò domino Francesco Fileto dolor, avocalo per 

lui, posto di procieder persier Alvise Badoer l’avo- 

gador et sier Filippo Trun olirn avogador in questo 

caxo, ave 4 non sincere 13 di la parte, 21 di no. 

Fu preso di no. Siche fu assolto ; qual è sialo rete¬ 

nuto mexi .... zorni .... 

Fo in Rialto delivrà la barza per Cipro a sier 

Heclor Contarmi qu. sier Andrea, per ducati 6C6. 

Da poi disnar, fo Pregadi, per expedir la ma¬ 

teria di le fabrichedi Vicenza, zerca la contribution 

per la diferentia di la terra et dii territorio, et li 

oratori di tutti due erano a le scale, et per esser il 

Collegio di do opinion, non fu posto nulla ; rimesso 

a expedirla sabato. 

Fo telo le fere venute di sier Francesco Coco 
podestà di Malvasia, di... . Fevrer. Il su ma rio 

sarà qui avanti. 

Fu posto, per li Consieri, una gratia a uno Ni¬ 

colò da Veniexia . , qual ha fato uno inzegno 

di meter nave a carena, et . . . . , et dimandava 

gratia niun potesse far dito inzegno da lui trovato, 

unde messeno concederli la gratia a lui et soi Boli 

per anni 25 et fu presa. 

Fu posto, per li Consieri, hessendo venula una 

nave sora porto con tormenti di Cicilia, et havendo 

richiesto il consolo di Napoli ; la qua! havendo bi¬ 

sogno de uno usto ne ha richiesto per securtà de 

dila nave, sia servito di la caxa nostra di PArsenal 

de uno usto, però sia preso che di deto usto sia 

accomodalo, lassando la valuta di quello in contadi, 

sicome vuol le leze nostre. Fu presa. Et il patron 

ha nome Zuan Jaza da Caiela. Ave : 177, 6, 4. 

Fu fatto scurtinio con bolletini de tre savi dii 

Conseio et do di Terra ferma, el qual è questo : 

Tre Savi dii Conseio. 

Sier Nicolò Venier fo capitanio a Pa- 
doa, qu. sier Hironimo. . . . 

f Sier Alvixe Mocenigo el cavalier, fo 

savio dii Conseio, qu. sier Toma, 

f Sier Lorenzo Loredan procurator, 

fo savio dii Conseio, qu. Sere¬ 

nissimo . 

f Sier Francesco Donado el cavalier, 

procurator, savio dii Conseio, qu. 

sier Alvise. 

non Sier Andrea Trivixan el cavalier, fo 

savio dii Conseio, qu. sier Toma 

procurator, per esser sta acetà la 

scusa per 6 mexi. 

662 

I)o Savi a Terraferma. 

f Sier Domenego Trivixan fo avogador 

di Comun, qu. sier Zaccaria . . . 158. 59 

Sier Marco Marzello fo camerlengo di 

Comun, qu. sier Zuan Francesco . 109.109 

Sier Ferigo Valaresso fo di Pregadi, 

di sier Polo, qu. sier Ferigo . . . 133. 90 

Sier Zuan Francesco Badoer è di Pre¬ 

gadi, di sier Jacomo, qu. sier Soba- 

slian cavalier.134. 83 

f Sier Francesco Soranzo fo savio a Ter¬ 

raferma, di sier Jacomo procurator 104. 57 

Sier Nicolo Michiel fo a le Ra.xon nuo¬ 

ve, qu. sier Francesco.103.117 

Sier Marco Antonio Grimani fo savio 

a Terraferma, di sier Francesco . 116.106 

Sier Francesco Lippomano fo provedi- 

tor sora i offici, qu. sier Zuane . . 113.100 

Fu posto, per li Savi dii Conseio et Teraferma, 

da poi leta una parte presa nel Conseio di X con 

la Zonta a dì 19 zener, zerca il fabricar dii palazo, 

et poi messeno di elezer Ire per scurtinio in questo 

Conseio con pena sora la ditta fabrica, possendo 

esser tolto di officio et officio continuo, exceplo 

quelli dii Collegio nostro, con altre clausole di 

quello dieno far. ut in parte. Fu presa. Ave : 

161,22,6. 

Fu posto, per i Savi sopradili, che a li frati de 

Santa Lena de questa cita, li sia concesso di potersi 

apellar di certa senlentia fata contra di loro zerca 

pagar V estimo a Trevixo di alcune terre hanno nel 

Mestrin, quale mai hanno pagato, però siano aldìti 

da li 30 Savi, intervenendo quelli de Treviso. Ave : 

150,5,8. 

Fu posto, per li Consieri, Cai di XL et Savi, la 

parte di 1,’ armiragio dii porlo nostro che ’1 sia ser¬ 

vilo da 1’ Arsenal dii suo salario di uno anno avanti 

tralo, che è ducali 112 per maridar una soa fida. 

Fu presa. Ave : 137, 23 7. 

Fu posto, per li diti, poi leta una suplication di 

sier Alvise Corer, qu. sier Polo debitor a 1’ officio 

di governadori per tanse. . . . ducali in zerca, di 

suspender tal debito per do anni. Fu presa. Ave : 

144, 3, 8. 

Fu posto, per li ditti, poi letto una suplication 

di maistro Antonio Coroneo fradello fo di Zuan 

Coroneo, qual morite capo di stratioti a nostri 

servici, et ha meriti, dimandava la provision havea 

104.116 

174. 46 

186. 24 

194. 23 
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il ditto Zuane, di ducati 18 per paga, et messeno 

darli ducati 6 per paga a la Zefalonia a page 4 a 

l’anno, dove havea il fratello. Ave 158, 14, 8. 

Fu posto, per li ditti, die a Nicolò Cheimi, al 

qual del 1528, per sier Toma Moro provedilor 

zeneral in campo li fo da prorision ducati 4 per 

paga in Italia page 8 fava page 4 in Candia, fu con- 

firmà, et sia deputa in la compagnia Urelo Busi- 

chii : 182, 12, 15, 

Fu posto, per li dilli, poi letta una suplication 

di Anna fo (la del qu. Manoli Manassi et moier di 

Thodaro Renessi, tutti do capi di slratioti, aleuto 

li meriti di suo padre, li sia dato provision ducati 

8 per paga a la camera di la Braza, in vita soa : 

153, 10, 10. 
Fu posto, per li dilli, concieder a Zuan ditto 

Pedrin, brexan, era in la compagnia dii cavalicr di 

la Volpe per cavai lizier, qual hessendo redolo il 

cavalier a provision che li sia dato Ire laxe in la 

Patria a lire 4, soldi 10 per cavalo. Ave 133, 9, 8. 

Fu presa. 

Fu posto, per li Savi del Conseio c Terra terma, 

poi ledo una suplication di Martin Alegreto da Si- 

binico, qual narra molli soi danni auti per questo 

Stado, et rotta una sua caravella in Puia, so zenero 

fu preso da le fusfe veneno in Golfo, hessendo a 

l’ixola di Azuri ; et letta la fede di sier Marco 

Manolesso olirn conte e provedilor di Liesna, che 

narra il caso del perder di la ditta caravella eie., 

uncle messeno darli quanto el dimandava, videli- 
cet l’armiraio del porto di Zara da poi la morte 

di quello è al presente, qual ó di anni 20 manco de 

lui. Ave. 127, 22, 14. Fu presa. 

Fu posto, per li Savi a Terra ferma, atento 

quelli del territorio di brexana, intervenendo una 

sei)lentia falla del 1528 per sier Ilironimo Contarmi 

provedilor sora le Camere per li 8 comuni : vi siano 

eonze le srillurc. Ave : 134, 8, 9. 

Fu posto, per li Savi a Terra ferma, remelter 

alcuni homeni d’arme in le compagnie mancano, 

cussi consegiado a metterli per il colateral zene¬ 

ral nostro, videlicct sia scritto al Capilanio di Ve¬ 

rona in la compagnia di domino Baptista Marlinen- 

go nielli Ruberto da Fontanella, in luocho di sier 

Francesco da Caravazo casso, e in la compagnia del 

conte Alberto Scoto, Jacomo da Erio da Bergamo 

in Iodio di sier Zuan Piero so fradello, et in la com¬ 

pagnia del conte Alvise Avogaro, Borlolomio da 

Verona in luogo di Marzel da Brexa morto. Et 

perchè per sier Zuan Dolfin provedilor a la mon¬ 

stre fu dato in la compagnia del conte Mercurio 

nel primo Iodio vacherà Zuan Antonio da Bergamo 

ditta concession sia confirmada. Ave 124, 13, 7. 

Da Udine, di sier Nicolò Mosenigo luogo- 
tenente, di 22 Marzo, ricevute a di 25. Manda 

una lettera aula dal Gapitauio di Venzon, qual dice 
cusì : 

Magnifico et clarissimo Signor mio, 

pa tron observandissimo. 

Da poi ogni debita reverenda et bum iliina co- 

mendation. lo sono sialo in quelle parte di sora 

luntan alla volta de Vienna et con ogni studio ho 

visto de intender qualcosa degna de riferire a Vo¬ 

stra Signoria, linde che questo è quanto con verità 

ho possuto sublrazer. Che prima a Prespurch se 

trova lo ambassador del re Zuane, qual vieti nomi¬ 

nato vayvoda, uno ambassador di le terre franche, 

el quelli di Slesia, di Boemia, di Moravia con altri 

principi el signori, dove se dice stanno su li piace¬ 

ri, aspettando la Maestà dii re Ferdinando, con il 

qual se divulga se ha a trattar pace tra il vaivoda 

et esso re Ferdinando. El qual luni fò a di 10 

del presente se parlile da Linz, et la zobia seguente 

zonse a Vienna per andar a Prespurch. Se dice il 

vaiovoda babbi richiesto il reame duramente, richie¬ 

de di la Ungaria, in vita sua el post mortem ceduto 

et renuncialo a esso re, over successori. El alcuni 

altri dicono che esso bavera de grafia conlenlarse 

di quello havea prima ; et questo dicono alcuni 

zentilomcni et castellani, forsi exabundantia cor- 

dis. Ulterius, per mercore o zobia proxitna che 

vieti, se fa una dieta a Clamfurl; la causa finora 

non ho possuto intender. Altro non possuto inten¬ 

der degno di referir a Vostra Signoria, alla qual 

humilmenle mi raccomando. 

Venzon/, die 11 Mariti 1532. 

Servilius : Iosepiius a Puteo 

capitaneus Vcnzonì. 

Item, diclo locotenenle scrive zerca alcuni 

desegni fitti de lì per uno piclor di lochi dove 

è la diflerenlia con lodescbi, et manda la sua rela - 

tione ut in litteris, El questo non fo letto in 

Pregadi. 

Dal Milan del Conturini et Baxadonna, 
oratori, di 22, ricevute a dì 26. Questa boia 
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13 se partimo per Alexandria, andaremo prima a 

Pavia, poi dove potremo aver alzamento ; le arlel- 

larie per Zenoa se dia metter a camin che erano 

qui in castello, zoé pezi 14 canoni et mezi canoni 

la più parte, e alcuni sacri con balote 20 per pezo ; 

il resto che sono pezi 18 pur di la Cesarea Maestà 

con 2000 balote, et il salnitro e polvere poca quan¬ 

tità è restà in castello. Furoro saldali li fanti ispani 

vanno in reame, et li lanzinech è restà licentiati, et 

cusi è restà in casa del lesorier cesareo scudi 150 

milia. Li ispani vanno in reame et in Sicilia et par¬ 

te dieno esser mandati alla volta di Coron, perchè 

voleno difender quel loco. Di le noze del signor 

duca, zonti saremo, avisaremo ; si parla diversa¬ 

mente di la età di la dona ; si dice Cesare per dota 

lassa al duca 190 milia scudi di 280 milia che ’l 

dia aver da Soa Excellentia, el resto, che è 90 

milia, si paga in anni qualro. La Corte va partendo 

di mano in mano per le dificultà sono ne lo aio- 

zar. 

Post scripta : È venuto da mi, Zuan Baxa- 

donna, domino Ludovico Porto electo supra arbi¬ 

tro, qual desidera aver, prima si parti, qualche in- 

slrulione. . 

Da Dulzigno, di sier Alvise Zi gogna conte 
e capifanio, di primo marzo, ricevuta a dì 26 
ditto. Scrive come già uno mexe azonse a Scutari 

alcuni zausi di la Porta per veder come si dice 

quello era bisogno a quella terra di fabriche et 

altro et far muragie, et poi con grande solicitudine 

sono andati a far nettar la strada sull’ alveo del 

fiume di la Boiana che va alla volta di Alexio, adeo 
cavalli vi poleno andar, et fanno di continuo a forza 

di maghi et zapponi strade su ditto fiume, rompen¬ 

do et disboscando dove prima non poteva passar 

uno homo, ora vi poleno andar carri et cavalli. Et 

dapoi hanno preparato a forza di man legname per 

buttar sul ditto fiume ponti insoliti, et zà ne hanno 

fatto uno a San Zorzi, qual passa in questo territo¬ 

rio, di largeza che tre cavalli poriano passar a paro. 

Et sopra queste opere sono tre vaivodi con zerca 

20 cavalli et altrelanli pedoni archibusieri, et lavo¬ 

rano cerca opere 300 ; la causa non se intende, ma 

per haver li passi liberi vanno ronzando e fazendo 

le strade, perilché il paese slà in lerror grandis¬ 

simo, et ancora vanno mettendo per giornata vit- 

tuarie dentro de Scutari, di farine el megii. Scrive 

in questi zorni capitò qui do mercadanti grechi, 

venivano da Belgrado et vanno a Venelia con mer- 

cantie. Dice che a uno locho chiamato Neocaslro, 

do giornate luntan di la Vallona zà zorni 45 veleno 

mulli 300 carzi de polvere, archibusi et ballote che 

di la Porta andavano a la Vallona ; et che li fo 

ditto da lor turchi, come haveano lassato a Saloni- 

chi pezi 30 de arlellarie che ogni pezzo tirava uno 

paro de buffili li quali venivano alla Valona. Io 

de qui fazo far le debite custodie, ma a la Por¬ 

ta è solo il contestabile con un veehio impoten¬ 

te et è anni 4 che non hanno auto danari, per¬ 

chè i vien pagati da sali da Corfù, e ditti sali 

mai sono venuti, sichè i moreno da fame. Questo 

locho di confini ogni dì ha turchi a le porte. 

Da Corfù dii rezimcnto, et sier Zuan 240* 

Moro proveditor zeneral, di 9 Marzo, ricevu¬ 
te a dì 27 ditto. Come erano venuti de lì non- 

cii di quelli di la Parga, exponendoli che za 8 

anni sono stà vexali da li albanesi di la Aia nostri 

subditi et toltoli li ruolini, brusale le vigne, usur¬ 

pate le caxe et fatoli altri danni, unde per il Con¬ 

scio di Pregadi fu preso de rumarli, il che fino¬ 

ra non è stà fatto. Bora sono venuti a presen¬ 

ta, voleno viver in paxe, restituir lutto quello 

hanno tolto, ma saria meglio venisseno parte ad 

habitar in la Parga, et però li hanno dato una 

suplicalion, qual è inclusa. Scrive de lì è assà 

farine, si potrà far masenar et far biscotti. Sono 

da 70 in 80 marangoni che lavorano navilii ; 

sono assà boschi. Li qnal marangoni è andati 

habitar altrove, et seguendo tal pace, lorneriano. 

Manda la suplicalion loro et la lettera che li 

scriveno li sacerdoti, veehiardi e tutta la comu¬ 

nità di la Parga, e nominano messer Alvise Ma- 

lipiero loro capitanio. Scritta a di 3 marzo in la 

Parga. 

Da Napoli di Romania, di sier Alvise 
Contarmi bailo, e capitanio e consieri, di 
26 Zener, ricevute a dì 27 Marzo. Come a dì 

10 dezembrio scrisseno questa, mandano per 

mar a Corfù per non esser segure le strade per 

terra. Da poi le sue, vanno formando e forma¬ 

no il processo conira quelli amazarono quel 

turco ete., et per indicii è stà trovalo esser sta¬ 

ti tre strafioti albanesi, etiam incolpadi per let¬ 

tere de lo agà di Argos, videlicet uno Piero 

Busichii, qual fu fatto retenir a di 11 decembrio et 

collegiato, non confessò nulla, li altri do si absen- 

tono, è stà chiamali. A dì 6 di questo zonse sotto 

Argos il sanzacho di Negroponte, qual ritorna al suo 

locho, perché le zente pativano de vittuarie, nè voi 

per ora far l’impresa de Coron. El qual ne scrisse 
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una lederà, richiedendo li dassemo dillo slraliolo, 

li risposemo queslo esser conira la leze e li faremo 

iuslilia essendo in colpa. Et li mandassemo uno 

homo con uno presente, qual fece bona ciera e re¬ 

stò satisfallo, et disse a bocca, perchè chi scriveva 

le sue ledere non era li, che si facesse conira de 

lui iuslilia. Poi si parli e andò alla volta di Coran- 

lo ; el perchè il fi,ambular de la Morea etiarn lui 

ritorna, li bisognerà far uno presente de ducali 

150 in suso, et havemo mal il modo. Le cose di la 

Morrà si vanno quielando, el il forzo de li popoli 

sono tornali alla devulion turchcsca. Li albanesi 

nostri slralioli, quali andono via de qui, sono alla 

volta di Coron, el con grandissima fatica havemo 

inlertenuti questi altri, quali etiam loro voleano 

andar a robar. Habbiamo fallo zeccar di essi turchi 

e quello havemo trovato ge lo abbiamo mandato, 

ma dimandano cavalli, robe ed danari del vaivoda, 

che fu morto, li quali sono in mano di qui Ili tristi 

sono a Coron, linde turchi ne minazano, maxime 
il flambular di la Morea di far di queslo arz a la 

Porla. Havemo scr (lo a Costantinopoli per do vie, 

et per via di Candia al clarissimo orator et vice- 

bailo, dandoli aviso bisogna proveder di pagar li 

15 milia aspri deteno a li nontii di Aiax bassa, qual 

per haverli hanno impegna la loro fede et datoli 

etiam del suo. Aspellano le munition richieste, el 

danari di pagar li provisionati, a li qual li fa sovenir 

di pan et di vino di questi cittadini, et hanno pro¬ 

messo la fede pagarli. Zorzi Volzimonle è amalato, 

slà in casa, et di continuo in lido. Adì primo di 

queslo morite il magnifico messer Marco Moro 

consier, stato 6 mexi infermo, et lo laudano. In 

locho suo, fin vengi il successor, hanno eletto domi¬ 

no Zuan Battista Morexini qu. messer Antonio, fo 

castellan dii castel di sopra. Queslo altro mexe è 

il tempo di pagar ducati 160 a Aias bassa, voriano 

tornesi per poter fabricar, et suplicano ge ne siano 

mandati. 

Di Malvasia, di sier Francesco Codio pode¬ 
stà, dì primo Fcvrer, ricevuta a dì 27 Marzo, 
in Pregadi. Beri nel passar de qui della galla Ve¬ 

rnerà mi furono date lettere di la Signoria nostra 

di 18 decembrio, qual ho exeguilo et eseguirò per 

la conservalion di la pace col signor Turco, achure- 

zando turchi, et questi torcili di la Morea con di¬ 

verse vanìe et per terra, per mar corsari, adco, non 

si potevano ussir fuora; fu preso tamen uno solo 

pescador a Monovasia vechia, da fusle che non 

mancava 2. 6. 4 el 5 fusle che venivano apresso 

la terra, et io con fochi el arlellarie avisava li sub- 
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diti et schivava le incursion ; et i vaivoda venuti 

de qui, mai è parliti senza presenti. Et poi venuta 

l’armata cesarea si poseno essi turchi in furor, et 

non li restando più forze, astuzia, over vigor, el 

maxime la sublevalion di popoli di la Morea, li 

albanesi si messeno a prender lochi de turchi, 

amazando turchi, perseguitandoli ; et al castello di 

Lavaticha li subdili amazò lo agà dii loco et soi iani- 

zari et mi mandono a offerir il castello e! robe et 

io me ne lavai le mano, e dii Rampai» da lo agà mi 

fo mandalo a offerir il castello, el io nequaquam, 

ma come boni amici li mandai a dir, che venendo 

de qui accplaria le loro persone sicome ho fatto da 

altri turchi fuzili, exortandoli a stardi bónoanimo, 

el feci proclamar publice che turchi non siano offe¬ 

si nè molestali, tamen alcuni villani volse tuorli 

alcuni beni et arme. Non li polendo haver questi 241 

ne le mani, feci brusar le loro stunzie, et scazali li 

soi rebelli, come più volte ho scritto al clarissimo 

zeneral ; ma mi hanno reso mal per bene ; el beri 

nrscio quo spirìtus dutus lo agà di Castel Ram¬ 

par», con certi albanesi loro rebelli, dicli dorisei, 

venne al nostro confin, el preso certi animali de 

nostri subditi, et brusalo alcune caxe et molini, 

morti cinque homcni con grande impeto. Pertanto 

scrive si provedi la terra da basso et al ponte, si- 

come ha scritto al clarissimo zeneral. La terra è 

circondala di mure, come zelosìe, arlellarie non 

sono da adoperar, è marze, dandoli forzo, vanno 

in pezi. Li danari deputali di Cerigo per riparar 

ditte mure non si poi scuoder. Di sopra la forteza 

è fortissima, ma stà mal di custodia, perchè quelli 

vi sono non sono pagati di Candia, siche li poveri 

stipendiati sono nudi e scalzi e periscono di fame ; 

pur li ho aiuta di qualche grano e di la mia pover¬ 

tà, che se queslo non era, sariano fugili. Questa 

fortezza è di le rare, nè si trova simile. Ho scritto 

in Candia el a Cerigo a questi meschini li avanzano 

da 15 in 16 page, flora se intende corarie de spa¬ 

gnoli e de turchi rcbellalion, e la sublevalione di 

popoli e del castello di Lavaticha, dove sono reduti 

certi fanti spagnuoli ; siché ogni giorno se intende 

novilade: sachizano, brusano, robano l’uno e l’altro, 

passando sopra questo deslrello, et si di brieve 

non si proveda, resterà questa forteza abando- 

nata. 

Copia di la parte posta in Pregadi a dì 
27 narzo 1533, per li Savi del Conscio e 

Terra ferma, et presa, zerca dar principio a 
fabricar il palazo. 
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Non si deve per honor dii Studo nostro, con- 

corendo maxime in questa gloriosa et inclita città 

tanti signori et ambasadori di tulle le parte del 

mondo, diferir più a dar principio con il nome del 

Spirito Sanio e del glorioso Protetor nostro Ries¬ 

ser San Marco, a rediticar il palazo ruinato, con 

quella forma modello et dove sarà deliberato per 

questo Conscio, iusta la deliberatoli del nostro 

Conseio di X con la Zonla sotto 19 zener 1531; 

però : 

L’anderà parte, che con il nome del nostro Si¬ 

gnor Dio per scrutinio di questo Conseio, elezer 

se debbano tre lionorevolissimi zenlilhomeni nostri, 

quali liabbino il carico di essa fabbrica, non possi - 

no refudar sotto pena de ducali 500, possendo 

esser eletti de quelli havesseno altri offici, etiam di 

officio continuo, excepto quelli del Collegio nostro. 

L’officio suo veramente sia di esser con tutti quelli 

proti, inzegneri et altri pratici et periti che li pare- 

rano et far li modelli, et poi venir con quelli e l’opi- 

nion loro a questo Conseio, dove con la milà di le 

ballote se hahbia a deliberar dii modo et dove si 

haverà a fabricar ditto palazzo, possendo etiam 
cadaun del Collegio nostro metter ancor loro quelle 

parte che li parerano. Abbino etiam il carico di 

far solicitar et far scuoder il danaro che è slà de¬ 

putato per il Conseio nostro di X a ditta fabrica et 

per lo avenir sarà deputalo a quella, et abbino 

auctorilà essi proveditori de aricordar et metter 

in questo Conseio quelle parte et provision che li 

parerano esser a proposito l’officio suo, etiam di 

far li mercati, come fanno li nostri proveditori a 

l’Arsenal, da esser però quelli ballolati nel Collegio 

nostro, et così le selimane, di setimana in selimana 

come hora si balotano quelle di l’Arsenal. I qual 

danari però non possi esser dispensati se non per 

ballotation del Collegio nostro, intervenendo essi 

proveditori sopra essa fabrica. Ave 161, 2*2. 6. 

242') 1531, die 19 Januarii. In Consilio X, 
cum Additione. 

Ritrovandosi il palazo nostro in tanta strettezza, 

come a lutti è noto, che cum indignità et incomo¬ 

dissimamente se reduce la Signoria in li Consegli, 

et li Capi di questo Conseglio, per la moltitudine di 

le persone che concorrerlo alle audienlie, et però 

si convien necessariamente proveder di fabricar il 

novo palazo, principalmente per redur la Canzel- 

(1) La carta 241* è bianca. 

laria nostra in locho idoneo e non sottoposto a ma¬ 

nifesto pericolo defocho, che per li libri et scritture 

che vi sono importantissime al Stato nostro non se 

die lassarli per alcun modo dove sono et etiam per 

far qualehe conveniente redulto per diversi magi¬ 

strati, aziò le cose pubbliche non patiscono come 

fanno : che li reformatori di le leze già più giorni 

eletti per non haver locho non hanno ancora dato 

principio de redursi: se potrà ancora far le persone 

deputade al Conseio uoslro di X separatamente da 

le altre et apropinqua all’audientia de li Capi di 

questo Conseglio se redusi, et per molte altre ne¬ 

cessarie cause et respelli essendo al tutto necessario 

fabricar ditto palazo, minazando ruina el pozuol che 

da questo palazo mette alla porta del Mazor Con¬ 

siglio et maxime che la dilla fabrica non si poi far 

salvo con qualche tempo ; et però, conveneudose al 

tutto dar peincipio : 

L’anderà parte che col nome del Spirito Santo 

et del glorioso protetor nostro messer S. Marco, 

dar se debba principio de redifioar ditto palazo riu¬ 

nito con quella forma, modello et dove sarà delibe¬ 

rato per il Conseglio nostro di Pregadi con la mila 

di le ballote di quello, et sia obbligato el proveda- 

dor dii sai, che sarà alla cassa del deposito, dar al 

cassier di questo Conreio ducati 300 al mexe de li 

soprabondanli de li danari che si soleva dar affi 

proveditori sora la Sanità per deliberation di questo 

Conseglio, principiando dal primo marzo proximo. 

Itetn, sia deputà alla ditta fabrica li ducati 100 al 

mexe dii fonlego di lodeschi finita la obligation de 

li ditti ducati 100 alli doni di formentì. De li qual 

ducati 400 al mexe per il cassier di questo Conseio 

se debbi tener conto a parte, né se possino spender 

in altro, salvo nella fabrica preditta, sotto pena di 

esser mandato per debitor a palazo de ducati 100 

almeno, et di quel piu che parerà alli capi di que¬ 

sto Conseglio. 

A dì 28. La notte tutta e la mattina fo gran¬ 

dissima pioza, et se intese per lettere di sier Jacomo 

Doìfin podestà et capilanio di Treviso a li provedi¬ 

tori sora la Sanità che il morbo era mo apizato de lì 

a la porla di Santi Quaranta, portato da uno venuto 

da Coneian, dove se moriva, et è morto in una 

caxa do persone, tamen che si fa tutte provision 

necessarie acciò non vada di longo. 

Da Brexa di ree tori, di.Dii 

zonzer a Pontevigo lanzinech licentìali dall’impera- 

dor, che voleno passar in Alemagna et per Collegio 

(2) La carta 242* è bianca. 
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li fo scritto fazino far il ponte eie., e li provedi de j 

vitluarie per li soi danari. 

In Quaranlia Criminal fo expedilo sier Fran¬ 

cesco Zen qo. sier Vicenzo, qual se apresentò a 

le prexon, che fu preso di retenir, per aver ferito 

su la testa, in doana sier Marco Antonio di Prioli 

qu. sier Andrea, fo patron a Barolo. Parlò sier 

Jacomo da Canal 1’ avogador, li rispose sier Seba- 

slian Venier 1’ avocato ; et posto per li avogadori 

di procieder, fo 2 non sinciere, 17 de la parte, 

19 di no. Iterum ballolala, nulla non sincere, 17 

di no, 19 di la parte, et fu preso. Andò do parte, 

una di consieri, cao et vicecao, che’l stagi un 

mexe in prexon, et volendo uscir pagi ducati 20, 

videlicet ducali 10 al Sepulcro et 10 a S. Chiara. 

Li Avogadori messeno che ’l stagi mexi (i in pre¬ 

xon et pagi ducati 50 a 1’ Arsenal. Andò le parte 

18 di Avogadori, 20 di Consieri. Et questa la fu 

presa. 

Da poi disnar, fo Conseio di X, per trovar da¬ 

nari et expedir li oratori di Cipro, che è tanto 

che é qui. 

Di Pranza, fo lelere da Paris, di l’ ora¬ 
tor nostro, di 11 di questo, qual fo letta. 11 

summario scriverò qui avanti. 

Fu preso, una gralia, che a sier Domenego 

Contarini qu. sier Marco Antonio eleclo capitanio 

di le fusle et è creditor per conto di esser sta 

soracomito, ducati 450 in zerca, aziò si possi meler 

ad ordine et andar alegramente sia comcsso a li 

Proveditori sora l’armar li dagi lutto el dito suo 

avanzo. Fu presa. 

Fu preso, luor di la Zecca ducati 6000 che 

rano obligali per biave, et melerli a li presenti 

bisogni, videlicet. 

Fu proposto di tuor ducati 8000 di danari di 

la Camera ad imprestedo deputadi a.Et 

parlò sier Pandolfo Morexiui savio dii Conseio, di¬ 

cendo el bisogno si ha de danari, angarìe non si 

poi meter per servirsene di danari, per esser di 

obligalion ducati .... milia, poi si se mete perse 

non si pagerà, se ai Monti bisogna trovar li fondi 

di darli prò, luor questi non se fa mal. Et li ri¬ 

spose sier Francesco di Prioli procurator è sora i 

Monti, che per niente non è da toccar questi da¬ 

nari. Parlò poi sier Filippo Capello savio a Terra 

ferma et cassier dii Collegio. Li rispose sier Lo¬ 

renzo Bragadin el consier è sora i Monti; fo longo, 

et porla la parte de tuorli, el non fu presa de 

lina ballota, si vene zoso a bore 3 di note: 
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A dì 29. La malina, vene in Collegio sier Do¬ 

menego Trivixan eleclo savio a Terra ferma, et si 

scusò per esser sora le taxe et sora le diferenlie 

di frati di S. Justina per nome di la Signoria, luti 

do con pena ; et fo aceti la scusa. 

Vene 1’ oralor dii duca de Milan el disse . . 

Et hessendo rimasto, come ho scripto di sopra, 

savio dii Conseio sier Lorenzo Loredan procurator 

fo dii Serenissimo, qual è alcuni mexi è indisposto, 

non vien in Conseio di X et manco in Pregadi, 

solo vene a la relation de sier Zuan Antonio Ve¬ 

nier venuto oralor di Pranza, et non è più ussilo. 

Et vedendosi impotente a inlrar mandò per sier 

. . . . a dir a la Signoria che’l pregava fusse messo 

la parte di acelar la soa scusa et cosi si melerà. 

Veneno li Savi sora le aque sier Lorenzo Ju- 

stinian, sier Carlo Morexini, sier Antonio Capello 

procuratori, quali hanno diferenlia con sier Iliro- 

nimo di Prioli, sier Zuan Donado el sier Zacaria 

Barbaro execulor, cerca P autorità, però che essi 

provedilori voleno esser superiori di esecutori in 

ogni cosa, et fono aldìli con li cai di X. Parlò 

sier Carlo Morexini et sier Zaccaria Barbaro alta¬ 

mente, et nulla fu fato. Li fo risposto per il Se¬ 

renissimo si consullerìa la cosa. 

Noto. Hozi intesi una cosa notando, quale ad 

eterna memoria voglio far nota. Morite nel 1364, 

a dì 27 marzo la venerabil donna Francesca Mar- 

tinazo da san Barnaba, qual era mollo ricca et 

lassò assà danari imprestadi, et li Procuratori de 
Ultra soi commessala, volse esser sepulta in una 

arca in chiostro de frati menori in terra, con la 

sua effigie de sopra et lettere, el lassò inter coe¬ 
tera che ogni anno in tal zorno in dila chiesa de 

frari menori li sia fato uno solenne exequie con 

tutte le nove congregalion de Venexia, el lassa a 

tutti beneficiadi, ita che per tal exequie li Pro¬ 

curatori dà ogni anno ducali .... et cussi beri 

fu fatto. 

In questo zorno, a vesporo, comenzò il per- 543 

don di colpa et di pena a la chiesa de S. Felixe 

per la fabrica de la chiesia, el a la chiesia di San¬ 

to Alvixe, et dura per lutto diman fin el sol va 

a monte. 

Da poi disnar, fo Conseio di X con Zonla, et 

fu posto una gratia di sier Alexandro Bondimier, 

va soracomito, et mena 1’ oralor al Signor turco, 

dia haver di esser stà capitanio di le fusto du¬ 

cali . . . . , fu preso per li Provedilori sora lo 

ramar, li siano dati. 
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Fu posto et preso la grafia di sier Bernardo 

Barbo fo conte e Gurzola, sospender li soi debili 

di le 30 et 40 per cento per do anni. 

Fu posto la gratia di sier Francesco Surian 

fo podestà a Muran. Fato uno cao in loco di 

sier Antonio Surian cazado, sier Zuan Moro, et 

meseno di levarli quanto è debito per le 30 et 

40 per cento, ut in parte. Non fu presa. Ave : 

14, 11. 

Fu poslo, di novo luor ducali 8000 di danari 

de provediteri sora i Monti deputadi, che fo queli 

che la Signoria volse si acompagnasse .... 

Fu posto una grafia, die a uno fìol fo di Lo¬ 

dovico di Oalio, invenlor di lolhi in questa guera 

al qua! fo promesso uno officio, ave quello di Si¬ 

gnor di notte il padre, stè do anni et morite, è 

sia fato uno Zuan Regi ni per la Quarantia, fu preso 

che ’l ditto Regiui compia li anni 4, et poi questo 

di Orazio 1’ babbi per anni 15. Fu presa. 

Fu leto una letera di sier Zuan Memo podestà 

et capilanio di Bassan, aricorda li conti di quella 

camera è mal tenuti, però si fazi uno citadin de 

11, videlicet . . . . , qual con 4 ducati al mexe 

redrazarà li conti etc. Fo cridà non se dia far li 

conti, va a Treviso, et non fo mandada. 

Di Brexa, fo lettere di rectori. Come queli 

lanzinech al numero di 7 milia, hanno patente di 

don Lopes di Soria, prega li amici li dagi il tran¬ 

sito et vituarie per li soi danari, ritorneno in Ale¬ 

magna, tmde li ditti hanno mandato a dir a li 

rectori passerano a poco a poco et come si voi. 

A dì 30, Domenega di Lazaro. Fo expedito 

il sindicà a domino Mateo Avogaro iudice nostro 

arbitro, va a Brexa, et per la octava de Pasqua 

se conferirà a Trento. Etiam fo fato la comis- 

sion a missier Jacomo Fiorio dotor, va avocalo, 

et Andrea Rosso, va secretano, ut in cis. 
Da poi disnar, fo Gran Conseio. Il Serenissimo 

vene. Fatto 9 voxe, nè fu cosa di farne memoria, 

solum questa matina se intese esser in Istria zonti 

assà navili con tormenti, da stera 40 milia. 

A dì 31. La malina, fo lettere di Doma, di 
sier Marco Antonio Venier, et dotor, orator, 

di 27 ; et di Tortona, di sier Marco Antonio 
Contarmi orator, di 25 ; et dii Baxadonna 

Da poi disnar, fo Conseio di X, per expedir 

li oratori di Cipro et far li capi dii mese di aprii. 

Da .... fo lettere \ 

Fu posto la gratia iterum di sier Francesco 

Surian fo podestà a Muran ; et non fu presa. 

Fu posto una grafia di .... , fo fìol di do¬ 

mino Tadio da la Motella brexan, fo condutier no¬ 

stro fedelissimo, domanda provision, overo possi 

trai* le sue biave, et venderle nel brexan. Et fu 

posta la parte di conciederli poter vender le so 

biave pur sia nel brexan. Et fu presa. 

Fu poslo, dar alcune frale di fermenti. 

Fu poi miralo in li capitoli di oratori di Ci¬ 

pro, et leto quanto dimandano. La copia sarà qui 

avanti, et consegià per il Collegio di risponderli 

ni in parte. Sier Lunario Emo contradise, di¬ 

cendo se dia cazar quelli hanno interesse, sier Ber¬ 

nardo Marzello di Zonta ; cazado et numerali 

erano solum 9 di la Zonta ; sichè nulla fu fato. 

Da poi feno li Capi per aprii, sier Valerio Va- 

lier, sier Piero Boldù stati altre bade et sier Zuan 

Moro nuovo. 

Di Pranza, di sier Mar in Justinian ora• 544 

tor da Soison, di 12 Marzo, ricevute a dì 28 
ditto. Da poi le ultime mie ricevei letere di 16 

fevrer con il Senato. Ringratia li sia stà dato lume 

come P habbi a trattar, di che non si partirà. Il re 

Christianissimo parti da Paris con tutta la corte 

per andar in Picardia, linde considerando niente 

si poi tractar con il re, se prima non si parli al 

gran maislro, andai a Sanleglì et a soa excellen- 

tia li esposi quanto in dille lettere se conleniva, 

et mi parse non udiva cosi gratamente voler la 

quiete et pace de Italia. Poi disse il duca di Fer¬ 

rara è intra in la liga con mexi 18, di confìdenlia 

col Papa, al che dissi di questo non havea alcuna 

cosa ; et hessendo soa signoria intento andar a soi 

piaceri di falcon, tulsi licentia. Poi andai a Lum- 

pun a una abatia dii vescovo di Paris, dove era 

il re, al quale exposi il tutto. Soa Maestà disse : 

Scrivete ’a la illustrissima Signoria che molto la 

ringratio, perchè mi è molto grato questo officio 

facete a nome di quella, perchè certo molto io la 

amo et da bon amico, perché io sempre in ogni 

tempo son per dimostrarli l’amor li porto, più 

con fatti che con parole, et esserli maior amico 

che alcun altro 1’ habbia, perchè io son amico pro¬ 

vato, et quello ho fato per avanti io son per far 

de presente et per P avenir ogni volta che li ac- 

eaderà ; che Dio li prometti goder pace et quiete 

longa, che è bona ; ma quando li accadesse et ne 

Diarii di M. Sanuto. — Tom. I VII 43 



G75 MDXXXIII, 

havesse bisogno di me la cognosceria il maiore, 

amico l’habbia baulo in alcun tempo. Et cussi 

scriveteli da mia parte. Quanto a la pace et quiete 

de Italia et pace de chrislian, io non son per t’ar 

mai alcuna impresa, se non solimi non conoscerò 

la voluntà de la illustrissima Signoria esser tale ; 

ma non farò mai cosa alcuna se non de suo con¬ 

sentimento. Et ridico eh’io amo la quiete de Ita¬ 

lia e| pace de cliristiani. Scrive poi, lutti li altri 

oratori sono a Paris, io solo son venuto de qui, 

per star appresso la corte. De Ingollerà non c’è 

nova alcuna, solum vene monsignor di Monpen- 

sart de Anglia. Et l’orator anglico dice haver nova 

che anglesi sono andati sopra il regno di Scozia 

et hanno brasato molli lochi, et preso uno loro 

eapitanio. Di le gente d’arme di questa Maestà 

non si fa altro moto, nè se li dà pagamento; se 

continua a dar, ad alcune di le compagnie' et alcuni 

particulari di le altre, li doi quartieri principiali a 

pagar al mio zonzer in Franza ; ancora non sono 

slà dati a la mila de la compagnia, et ancora auti 

resteranno quelli haver quartieri 6, nè a darli vi 

è preparation alcuna. Io anderò seguendo la corte. 

Dii dillo, di 13, ricevute a dì 28 ditlo. Lo 

orator di Ferara venuto de qui per seguir la corte 

mi è venuto a trovar al mio alozamento, et dissemi 

haver solcato da monsignor de Beauvoys, che per 

le poste veniva di Scozia, dove fu mandalo dal re 

Chrislianissimo da Bologna de Picardia al tempo di 

10 abocamenfo col re anglico, el qual va dal re 

Chrislianissimo lige 6 Imitano de qui, in uno loco 

ditlo Fer, et dice il re de Scozia za 15 zorni haver 

laiato a pezi da 900 homeni anglesi, el che da 5 

mexi in qua mai fa altro che corer su P Ingallera, 

dove è inlrato 30 lege brusando el amazando, non 

perdonando a sexo, nè età, nè edifici, el ha el suo 

exercilo de homeni 20 milia, bellissima gente, la 

qual combate con uno grandissimo avanlagio et de 

facile poi penetrar ne la Ingiltera, per esser il paese 

aperto et senza forteza ; ma la Scozia è fertilissimo 

paese per li molli monti che in quella I’ ha, i quali 

assecurano il suo exercito ogni volta che ’l si riira- 

zesse. Et disse che ditto re de Scozia ha favor da 

l’imperator et dal re de Danimarca, quali lenivano 

uno homo per uno apresso esso re et li promelevan 

molte fantarie et questi sono ancora de 11. El dice 

11 re anglico non è molto amalo da li soi populi, 

praecipue per causa dii divortio voi far di la mo¬ 

glie, la qual è ben amata in quella ixola el fanno 

grandissima existimation de la fiola. Dice etiam 
che l’armala di Scozia ancor ha tolto per forza 6 
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grosse nave, et ha preso una gran nave di Porto¬ 

gallo piena de specie. Et dice che ogni dì scozesi 

fanno mal assai sul paese per mar et per (erra ; et 

che ’l re anglico ha poca armata per mar et per 

terra. Questo monsignor de Beauvoys è parlilo de 

Scozia za zorni 15, el è passato, come 1’ ha dillo, 

per uno et l’altro exercilo con grande pericolo. 

Da Drexa, di sier Jacomo Corer eapitanio 244» 

et vicepodestà, di 26, ricevute a dì 28. Manda 

alcune lettere haute dal castelan di Pontevico, che 

li scrive 7000 lanzinech voler passar per de li, di 

che ha scripto a Mantoa al signor duca de Urbin 

quello babbi a far, et a li rectori di Verona stogino 

oculati. 

Da Pontevico, di sier Hìronimo Bredani 

castelan, dì 25, a li rectori di Brexa. Per uno 

messo venutomi aposta da Cremona, son avisalo, 

come ha passalo di qua da Po 7000 soldati, et per¬ 

chè non vengano per quella via, quelli di Cremona 

li hanno offerto di dar 200 ducati, non li hanno 

voluti aceplar, veleno venir per questa strada. Et 

scrivendo mi è venula nova, come li soldati passai) 

a la Cava sul cremonese, et questa sera o domalina 

sarano a Rebeeho. 

Dii ditto castrllan, di 26. Per uno mio mes¬ 

so venuto mi è stà referito le zente esser passarle 

di foravia da Cremona el esser aviate a la volta di 

Rebeeho, et voleno far questa strada. 

Dii ditto, di 26, hore 17. In questa bora è 

zonlo uno eapitanio de ditte zente, qual mi ha vo¬ 

luto parlar et dimanda el passo, et bora bora zon- 

seno a Rebeeho ; li ho risposto non lo posso dare 

senza licenlia. Ilo posto in ponto al castello le arle- 

larie el li archibusi, etc. 

Di Vicenzo Tigoni vicario di Pontevigo, a 
li rectori di Brexa, di 26. Scrive ut supra, et 

haver mandà messi per saper i loro progressi. El 

fiume di Oglio è molto ben cressulo, credo ne zo- 

verà. Ho comanda li archibusieri el non si man¬ 

cherà etc. 

Di Mantoa, dii ducila di Urbin eapitanio 
zcneral nostro, di 26, a li rectori di Brexa. 
Scrive in risposta è bon haver I’ ochio a Ponello, 

a Pontevico, li Orzi et Axola, et far che le ordinan¬ 

ze stiano preparale. Ha scrilo a missicr Zuan Ra- 

gazo suo li vadi conira di esse zente et fazi con Ihoro 

bon officio, perliò si parti con missier Antonio di 

Castello eie. 

Di Verona, di sier Zuan Dolfin podestà et 
vice eapitanio. di 20, a hore 4 di notte, rice¬ 

vute a dì 30. IJessendo andato il magnifico capi- 
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tanio a la zercha, hozi ho hauto federe di Brexa li 

lanzinech che vengono, hoexpeditodo citadini pra¬ 

tici quali pori-rono formazi, butiri et altro, et ho 

scrito al provedilor di Peschiera provedi de viluarie, 

per esser persone iregolale et ho mandato a prepa¬ 

rar li ponti su I’ Adige et scrito di questo al ma¬ 

gnifico capitarne, qual se trova in Valpolesella. 

Dii dito, di 29, ricevute a dì ultimo Li cita¬ 

dini mandai come scrissi amarono a Monzamban 

heri sera et questa mane è zonle de lì et a ponti le 

zelile alemane, hanno per andar mia 22. Manda una 

letera hauta dii duca de Urbin, par dite zenle sono 

4000, li è sia preparale viluarie al bisogno, sono 

contenti andar de longo ad alozar a Dolce, dove 

per il magnifico capitanio fo mandalo domino Piero 

Sagredo et Jacomo Spolverio per far preparar 

azió i possino passar l’Adexe. Ho ricevuto le lettere, 

exeguirò. 

Di Manfoa, dii duca di Urbin, di 28, seri- 

ta a li rectori di Verona Scrive se manda ho- 

meni pratici a incontrar dile zente, oziò non fazino 

danno etc. Et è sottoscala: Al piacer de Voslra Si¬ 

gnoria, el duca de Urbino. 

Da Roma, di sier Marco Antonio Venier 
el dotor, orator, di 27, ricevute a dì ultimo. 
Zonsi qui a dì 25 et fui a visitar el reverendissimo 

Sai vinti legalo, et lo ringratiai de boni offici fatti a 

Bologna per il magnifico suo padre, et Soa Signo¬ 

ria usò parole molte afeeluose verso la Signoria 

nostra. Poi mi disse che in questi contorni era il 

zudeo corsaro qual havea 18 vele, videlicet 4 ga- 

leote et il resto fusle, le qual fevano danni assai et 

impedivano el venir roba alcuna in questa terra et 

che domino Antonio Doria era a Civitavechia con 

tre sue galle, ma non era bastante resister a tanto 

numero ; et che el pontefice in Galavria in uno Iodio 

dito Cetrara feva far tre galle con consegio de la 

religion de Rodi et sono in bon esser, et Soa San¬ 

tità desegna armarle questo anno et esser sta ordina 

de mandar de lì tutti li condanati a morte se tro¬ 

verà in queste parte. Le qual armate saranno sotto 

el prior de Roma suo fradello, con el cargo 1’ ha 

de le altre de dila Religion, il che fatto, el Pontefice 

licentierà el prefalo Antonio Doria con le tre sue 

galle. Dice etiam esser letere di Malta, di ultimo 

zener, come a li 3 fevrer se principieria el capitolo 

zeneral de la Religion de li, qua! è anni 4 che non 

si ha fallo, nel qual saranno sopra terminar prima 

de fermar dita Religion de li, poi con qual forma se 

habbi a principiar. Et disse terzo zorno passò de 

qui el cavalier Nibio va a la dita Religion, riporta el 

Pontefice et Cesare haver parlato insieme ditta Reli¬ 

gion andasse ad habitar in Coron, il che saria pro¬ 

fitto alla religion cristiana e li daranno aiuto di pa¬ 

garli 2000 fanti per guarda di quella terra. Et dice 

il pontefice parlerà con li cardinali francesi chc’l 

re Cristianissimo etiam lui conlribuissa a la ditta 

spexa. 

Di domino Alvise Uriti, da Buda, a ài 17 245 

Fevrer, ricevute a dì 30 Marzo, portate per 
domino ■ *., sottoscritte : fidi 
di Vostra Serenità, Alvise Gritti, governador 
del Regno di Hongaria. 

Serenissime Principes et Domine, Domine 
óbservandissime. 

Essendo cognosciufo in ogni loco per fiol di 

Vostra Serenità ancor che ne ìe cose pubbliche mal 

volentiera a Voslra Serenità fazi veder mie, pur il 

re mio si ha doleste che mai questa repubblica nè 

con secretarli habbi fatto alcun segno verso de lui, 

dicendo ungari mai volseno aderirsi contra di quel¬ 

la, però s’averia confortar si facesse qualche demo* 

stradone etc. ut in litteris. 

A (ergo : Serenissimo Principi et Domino 
Domino Andreae Gritti Dei gratta inclito 
Duci Venetiarum, patri observandissimo. 

Da Torjona, di sier Marco Antonio Con¬ 
tarmi et sier Zuan Basadonna dottor, oratori, 

di 25, ricevute a dì ultimo Marzo. Eri partisse- 

mo di Tortona per venir in Alexandria, che è mia 

15, dove è gran ruine, nè si poi alozar, et si aloza 

uno per leto, e le fameglie dormono sul fieno. Io 

Basadona parlai al signor duca de Milano, et li 

dimandai di le noze di Soa Excellentia ; mi disse 

che era sta fatto uno primo ragionamento per l’im- 

perador et soi consieri et darli sua neza, poi non 

era sta ^parlato altro, ma lien inanzi Soa Maestà 

parli si expedirà la cosa ; et che Soa Maestà parti- 

ria presto. Et esser aviso che’I papa era zonlo in 

Ancona, et la domenega doveva lì cantar messa. 

Ho avuto le teltere de la inslrution de le indusie 

quinquenal, zonto sarò a Milan le darò a domino 

Ludovico Porro. Io Contarmi fui per parlar a Ce¬ 

sare, qual trovai parlava con il reverendissimo de 

Bari et poi intrò in Consegiio, et ditto Cardinal de 

Bari me disse andava a Roma, dove faria ogni ofi- 

cio per la Signoria Illustrissima ; et mi disse partiva 

mercore proximo et desiderava andar presto in 

Barzeloua, sichè non dimorerà a Zenoa. Hor vene 
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a mi il S'monela suo primario camerier, et mi dis¬ 

se clie diman Soa Maestà mi alderla et cussi restai 

lì, et non ho potuto trovar l’orator dii re di Roma¬ 

ni, et legno sia alozato in Valenza. Et cussi ozi a 

bore 23 fui chiamato andassi da Soa Maestà et 

cussi andai et mi alegrai di la optima cieca di Soa 

Maestà, et li exposi la conlinenlia di le lettere et li 

diti la lettera, dicendo poi Soa Maestà in risposta 

che’l ringratiava la Signoria et non desiderava altro 

che la pace et quiete de Italia et havea la Signoria 

per sua carissima confederata et era certa non man¬ 

cheria di far il debito suo occorrendo il bisogno, 

come etiam lei non mancherà dal canto suo. Poi 

mi disse desiderava, che havendo dato licentia a li 

lanzinech tornasse a caxa, che la Signoria li desse 

il pasto et viltuaria per li soi danari, i qual ande- 

riano senza far danno. Io li dissi la Signoria cussi 

faria, ben pregava fusse ordinà non facesseno dan¬ 

ni. Promise mandar per il colonnello Tatnisa, qual 

è qui et li ordinaria, sichè tutto passcria bene ; ma 

questi per questi paesi hanno fatto da homeni di 

guerra. Da poi Soa Maestà disse ringratiava di 

molti honori fatti a la fìola e ne leneria grata me¬ 

moria. Scusai che cosi repentinamente non si havia 

potuto far altro. Scrive quelli fanti per questi ca¬ 

stelli hanno voluto danari, et cussi alle ville dove 

sono stati. Ho scritto di questo a Brexa et a Vero¬ 

na. Da poi li comunicai le nove di Levante, Soa 

Maestà ave piacer, et dimandò di sanzachi et lima- 

ri et il numero di le galle. Da poi dissi a Soa Mae¬ 

stà, la Signoria avea piacer veniva don Lopes di 

Soria, ancora che il magnifico Nino li satisfa va mol¬ 

lo. Soa Maestà disse questo è prudente cavalier et 

ben discreto, et il Nino mi ha tanto pregà che’l 

voi venir in Spagna, li ho dato licentia. Poi disse 

che omnino partiva mercore per Zenoa. Terzo 

zorno furono cassi lutti li cavalli lizieri di questa 

Maestà. Il duca di Mantoa si aspetta diman qui Si 

afferma che donna Julia di Àragon è in camino per 

venir qui a la Corte, etiam il marchese di Monterà 

sarà subito qui. Terzo zorno il marchese di Lancise 

andò a prender il possesso del stato suo privalo 

per sententia del ditto marchese di Monferrà, qual 

apellata da Cesare è sta tagliata, ma li usufrutti 

importano 60 milia ducali, ma si tien si compone¬ 

mmo, con haver il possesso et poco più. Sopra 

l’armala questa Maestà, olirà li signori et cavalieri 

saranno da 2500 in 3000 boni fanti, et occorrendo 

fortuna in mar smonterano, et pensano passar se- 

curo Et a le nave li è slà pagà quello hanno avan¬ 

zato. Il duca di Saxonia, fiol dii duca luterano che 

morse, mandò suo comesso a Cesare per la inve¬ 

stitura, Soa Maestà voi prima l'assenlissa a la eletion 

dii re di Romani suo fratello. Hora par che’l ditto 

si aspetti et ha auto licentia di venir, et verà in 

posta. Questa Maestà si ha comunicato questa mat¬ 

tina mollo religiosamente. Io son tornalo ozi qui 

a Tortona per scriver questa lettera. Dimani mi 

partirò per Zenoa. Fin ora non è stà fatto il depo¬ 

sitario, et questi oratori di collegati li piace molto. 

245* 

Fine del tomo cinquantesimo settimo 
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Zitrin (Grecia), 231. 

Zlosela (Sloseyano) (Dalmazia), 45. 

Zonchio o Navarrino \Gioncho) (Grecia), 12, 25, 31, 

32, 80, 83, 93, 137, 138, 139, 140,225,254, 504. 

Zug (Zuch), città e cantone della Svizzera, 50, 482. 

Zuri [Li Azurt), isola nell’Adriatico, 663. 

Zurigo o Zurich (Zurico), città e cantone della Sviz¬ 

zera, 50, 91, 168, 169, 484. 
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A 

Abioso Agostino, da Ravenna, vicecollateraie in Pa¬ 

dova, qu. Antonio medico, 588. 

Abraim, v. Castro Abraim. 

Accolti Benedetto, arcivescovo di Ravenna, cardinale 

prete del titolo di S. Eusebio, legato nelle 

Marche, 24, 93, 354, 369, 388, 552. 

» Pietro, già vescovo di Ancona, cardinale ve¬ 

scovo di Sabina, 367, 369. 

Achmat, capitano di Gallipoli, capitano dell’armata 

tnrchesca, 27, 56, 82, 138, 224, 231, 261, 262, 263, 

311, 345, 347, 348. 404, 497. 

Acbmat bei, sangiacco dell’Avlona, 349, 350, 395, 

397, 536. 

Acbmat pascià, 428, 437. 

Acbmat ras, 424. 

Acqua (dall’) Alvise, v. Aqua. 

Acquaviva Andrea Matteo, duca d’Atri, 568. 

» Belisario, duca di Nardò, 183. 

Acursio Mariangelo, 564. 

Aerala, da Genova, capitano di galeone, 436. 

Ado maestro, v. Audley. 

Agnello Benedetto [Agnolo), oratore del duca di Man¬ 

tova a Venezia, 111, 187, 377, 479, 588. 

Agostini (Agustini) Girolamo, qu. Maffio, notaro del¬ 

l’ufficio dell’Avogaria del Comune, 306. 

Agostino ingegnere, v. Castello (da) Agostino. 

Agramente o Agrimonte cardinale, v. Gramont. 

Aicavachi, capo di stradiotti nell’ isola del Zante, 

225, 

Aio N. N veneziano, 353, 354. 

Ajas (Aiax, Azaf) pascià, 28, 253, 265, 347, 396, 404, 

405, 632, 667. 

» (di) fratello, 502. 

Alarchon Ferdinando (Arcon), marchese di Valle Si¬ 

ciliana, capitano spagnolo, 25, 30, 32, 83. 

Alberti [Allerto), casa patrizia di Venezia. 

» » Antonio, de’Pregadi, patrono di una 

galea di Fiandra, qu. Giacomo, 

I 40, 475, 510, 655, (erroneamente 

Angelo). 

Alberti (Allerto) Francesco, qu. Marino, qu. Pietro, 

34. 

Alberti (di) Girolamo, segretario ducale veneziano, 14, 

102, 120, 148, 210, 243, 306, 323, 329, 380, 654. 

Albori (di) Alfonso, v. Arbore. 

Aleandro de Mota Girolamo (erroneamente Pietro), ar¬ 

civescovo di Brindisi, legato pontificio in Venezia, 

47, 60, 87, 515, 536, 552, 567, 591, 618, 619, 625, 

637, 638, 639, 659. 

Alegretto (di) Martino, dalmata, 612, 663. 

Alessandro duca, v. Medici (de) Alessandro. 

Alessandro Magno (ricordato), 155. 

Alì Filebi protoiero di Gallipoli, 19. 

Aliprando Giovanni (Zaneto), ufficiale della Camera 

di Nauplia, 476. 

Altamira (Altamura) (di) conte (principe), v. Osorio 

Lopez de Moscoso. 

Altavilla (di) Regis, consigliere regio in Francia, 613. 

Altobello, capo di fanti al servizio dell’imperatore, 

136. 

Aluft (Litofi) chiecaja, ufficiale nell’armata turchesca, 

41. 

Alvarotto Giacomo, oratore al papa del duca di Fer¬ 

rara, 336, 351, 505, 516, 522, 523, 567, 602. 

Alviano (Liviano) (d’) Bartolomeo (ricordato), 70. 

Ambrogio conte N. N. luogotenente del duca d’Urbino, 

59, 98.’ 

Amiano Marcellino (di) opere, 564. 

Amiens (di) vescovo, v. Halwin. 

Amiraglio di Francia, v. Chabot. 

Anabattisti (Catalattisti), setta religiosa in Germania, 

92. 

Anatolia (di) bilarbei, 138, 139. 

Ancona (da) Alessandro, padrone di nave, 292. 

» (da) Giustiniano frate, professore di logica 

nell’università di Padova, 206. 

» (da) Sebastiano, tesoriere pontificio in Roma¬ 

gna, 596. 

Andrea N. N. di Treviso, 141. 
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Angius (di) conte, v. Angus. 

Anglia, anglo re, v. Inghilterra. 

Angus (Angius, Anguis) (di) Arcibaldo Dnglas conte, 
scozzese, 256, 515. 

Anna madama, v. Boleyn. 

Apunte (Apuntem, Aponte, a Pur.tem, Pontej capitano 

del re dei Romani, 99, 101, 130, 131, 164, 183, 
467, 485, 487. 

Aqua (dall’) Alvise, cittadino veneziano, ammiraglio 

del provveditore dell’armata, 4SI. 

» » Aurelio dottore, vicentino, 150. 

Aragona (di) casa reale. 

» » Federico, v. Napoli (di) casa reale. 

» » Giulia, v. Napoli (di) casa reale. 

Arbore (di) Alfonso, da Otranto, padrone di nave, 136. 

Arehoti Pietro, gentiluomo dell’imperatore, 115. 

Aretino Pietro, 28S. 

Argenta (Arxenta) (d’) N. N. 106, 119, 

Arimondo, casa patrizia di Venezia. 

» Andrea, qu. Simeone, 530. 

»> Francesco, qu. Alvise, 357. 

» Leonardo, qu Alvise, 357. 

» Leonardo, qu. Giorgio, 623. 

» Marco Antonio, qu. Fantino, qu. Giorgio, 

532, 549. 

Armer (d’), casa patrizia di Venezia. 

» » Giacomo, sopracomito, qu. Alvise, 497, 

509, 566. 

Armiraio di Francia, v. Chabot (de) Filippo. 

Artianoti Antonio, dal Zante, 81. 

Artusi Francesco, padovano, 570. 

Asimatì Giorgio, padrone di barca, 79. 

Asola (di) comunità, 455. 

Atri (d’) duca, v. Acquaviva. 

Attimis (Atimis) (de) Girolamo, friulano, commissario 

dell’arciduca d’Austria in Gorizia, 42. 

Audet Nicolò, cipriotto, generale dei frati carmelitani, 

315. 

Auditore di Camera, v. Ghinucci. 

Audley (Ado) Tommaso, guardasigilli, Gran cancel¬ 

liere d’Inghilterra, 539. 

Augubio, v. Gubbio. 

Austria (d’) casa, 168. 

» Carlo, re di Spagna, duca di Borgogna, 

conte di Fiandra, eco. Imperatore eletto, 

22, 24, 26, 29, 57, 39, 42, 43, 44, 45, 46, 

47, 48, 49, 50, 51, 52, 56, 57, 58, 59, 60, 

61, 62, 63, 64, 65, 67, 68, 69, 70, 72, 78, 

84, 85, 86, 87, 88, 89, 90, 91, 92, 93, 95, 

96, 97, 98, 100, 101, 102, 101, 107, 108, 

109, 110, 111, 112, 113, 114, 117, 118, 

119, 120, 122, 123, 124, 125, 126, 127, 

129, 130, 131, 132, 133, 131, 140, 141, 

142, 143, 147, 148, 149, 151, 153, 155, 

157, 158, 159, 160, 161, 162, 163, 164, 

165, 166, 167, 169, 170, 171, 172, 173, 

174, 175, 176, 178, 180, 182, 184, 185, 
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186, 187, 189, 190, 191, 192, 193, 191, 

195, ]96, 197, 198, 199, 200, 201, 202, 

203, 204, 207, 208, 209, 210, 212, 213, 

214, 215, 216, 217, 218, 219, 220, 221, 

222, 223, 224, 229, 230, 235, 246, 247, 

249, 250, 256, 257, 259, 261, 262, 263, 

264, 275, 276, 281, 282, 285, 288, 295, 

296, 297, 301, 302, 303, 307, 308, 309, 

310, 312, 314, 315, 316, 319, 324, 325, 

326, 330, 332, 331, 335, 336, 337, 338, 

339, 341, 351, 352, 354, 357, 360, 361, 

362, 363, 364, 365, 366, 368, 369, 370, 

377, 378, 380, 383, 384, 385, 386, 387, 

388, 389, 392, 393, 394, 395, 396, 398, 

402, 403, 401, 406, 410, 412, 414, 417, 

418, 419, 420, 421, 422, 423, 425, 426, 

428, 429, 430, 438, 410, 441, 442, 443, 

446, 450, 452, 453, 454, 455, 457, 459, 

465, 466, 467, 469, 470, 474, 479, 480, 

481, 482, 484, 485, 486, 487, 489, 490, 

491, 492, 491, 498, 500, 501, 501, 505, 

506, 512, 513, 515, 516, 517, 520, 522, 

523, 536, 537, 539, 510, 541, 543, 544, 

545, 547, 548, 519, 551, 552, 553, 554, 

555, 557, 558, 560, 564, 567, 508, 570, 

571, 572, 573, 574, 575, 578, 579, 580), 

587, 589, 590, 595, 596, 597, 600, 601, 

602, 604, 605, 606, 607, 609, 614, 616, 

618, 619, 620, 625, 626, 627, 628, 629, 

630, 633, 635, 639, 644, 645, 646, 652, 

656, 657, 658, 659, 660, 665, 675, 678, 

679, 680. 

Austria (d’j Carlo (di) moglie, Elisabetta di Portogallo, 

imperatrice, 48, 126, 161, 421, 441, 480, 

523, 586. 

» Filippo, figlio di Carlo V, 48, 308, 441. 

» Maria, figlia di Carlo V, 308. 

» Ferdinando di Borgogna, infante di Spagna, 

arciduca d’Austria, re di Boemia (chia¬ 

mato re d’Ungheria), eletto re dei Romani, 

22, 25, 26, 29, 44, 48, 49, 58, 62, 61, 65, 

84, 85, 87, 88, 89, 97, 98, 100, 101, 111, 

123, 125, 126, 129, 133, 149, 161, 190, 

195, 197, 210, 219, 223, 247, 263, 264, 

291, 309, 312, 314, 325, 337, 370, 382, 

384, 385, 390, 391, 417, 420, 428, 452, 

457-, 458, 465, 468, 482, 485, 500, 505, 

507, 515, 523, 554, 555, 557, 558, 560, 

501, 562, 563, 574, 575, 576, 589, 591, 

594, 595, 596, 597, 617, 620, 627, 628, 

633, 638, 614, 646, 664, 680. 

» Filippo, il hello, re di Spagna (ricordato), 

133, 410. 

» Maria (alias erroneamente Elisabetta) sorella 

di Carlo V, regina vedova di Ungheria, 

governatrice della Fiandra, 256, 539, 652. 

« Massimiliano, imperatore (ricordato), 627. 
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Austria (d’j Margherita, figlia naturale dell’imperatore 

Carlo V, 403, 441, 453, 516, 537, 589, 

591, 644, 645, 648, 649, 650, 651, 655, 

659, 679. 

» oratore a Venezia dell’imperatore, v. Nino. 

» oratori in Francia dell’imperatore, 293, 403, 

596, 598, 599, 614. 

» oratori ai Cantoni Svizzeri del re dei Romani, 

168. 

» oratori al Gran Sultano del re dei Romani, 

426, 522, 541, 543, 555, 574, 575, 576, 

627, 633, 634. 

Avalos d’Aquino (di) Alfonso, marchese del Vasto e 

di Pescara, Gran camerlengo del regno di Napoli, 

49, 59, 84, 87, 89, 92, 98, 122, 130, 150, 155, 

163, 171, 174, 200, 215, 216, 302, 310, 334,363, 

366, 388, 412, 421, 442, 500, 540, 620. 

Avanzago (d’> (Davanzago), casa patrizia di Venezia. 

» » Girolamo, dei Pregadi, qu Lorenzo, 472. 

Averoldi (di) Altobello, vescovo di Pola, legato pon¬ 

tificio a Venezia (ricordato), 638. 

Avogadro (Avogaro), casa magnatizia di Brescia, pa¬ 

trizia di Venezia. 

» » Alvise conte (di) vedova, 653. 

» » Alvise, qu. Alvise, 299, 653,663. 

v » Antonio Maria conte, qu. Alvise, 

525. 

» » Matteo, dottore e cavaliere, 210, 

376, 505, 513, 525, 527, 617, 

619, 638, 653, 673. 

B 

Bacinanti Aurelio, 565. 

» Marco, 565. 

. » Marco (di) moglie, Montesaura Tron di Sil¬ 

vestro, 565. 

Bacconio (alias Bocconi o Boroni) Cesare, pievano di 

s. Bartolomeo, vicario del Patriarca, 143, 146, 622, 

Badoer, casa patrizia di Venezia, 525, 528. 

» Alvise, avogadore del Comune, qu. Arrigo, 

34, 38, 112, 411, 413,447,448, 449, 457, 

473, 525, 526, 528, 529, 564, 580, 582, 

585, 619, 651, 652, 661 (erroneamente 

chiamato altre volte Alvise di Bernardino). 

» Alvise, capo dei XL, di Bernardino, 150, 410. 

» Alvise, qu. Giacomo, 529. 

» Andrea, qu. Giovanni, 529. 

» Angelo, qu. Orso (del qu.) figli, 528. 

» Antonio, fu podestà e capitano di Crema, di 

Giacomo, qu. Sebastiano, 104, 381. 

» Bernardino, qu. Marino, 529. 

» Daniele, qu. Bernardino, 529. 

» Filippo, qu. Alessandro, qu. Gabriele, 529. 

» Francesco, di Giovanni dottore e cavaliere, 

624, 

» Francesco, di Pietro, 550. 

Badoer Giacomo, qu. Francesco, 529. 

»> Giacomo, qu. Girolamo, 529. 

» Giacomo, qu Sebastiano cavaliere, 188, 525, 

528, 529. 

» Giacomo, fu consigliere, 188. 

» Giovanni dottore e cavaliere, fu podestà di 

Padova, qu. Ranieri, 53, 324, 381, 415, 

457, 525, 528, 529. 

» Giovanni Alvise, patrono di una galea di 

Fiandra, di Giacomo, 456, 461, 462,464, 

528. 

» Giovanni Andrea, qu. Girolamo, 529. 

» Giovanni Battista, qu. Barbaro, 529. 

» Giovanni Francesco, fu provveditore del Zan- 

te, dei Pregadi, di Giacomo, qu. Seba¬ 

stiano cavaliere, 5, 456, 662. 

» Giovanni Francesco, qu. Roberto, 529. 

» Girolamo, qu. Angelo, 529. 

» Girolamo, qu. Giovanni, 529. 

» Nicolò, qu. Orso, 529. 

» Paolo, qu. Arrigo, 529. 

» Pietro, fu capo del Consiglio dei X, qu. Al¬ 

bertino dottore, 8, 66, 529, 636. 

» Pietro, priore di S. Giovanni Evangelista, 

qu. Orso, 524, 525. 

Badoera, galea di Fiandra (cioè del patrono Badoer), 

308, 326, 329, 410, 433. 

Baglioni (Baion), Rimiglia principale e fazione di 

Perugia. 

» Sforza, 46. 

Bai'f (de) Lazzaro, oratore di Francia a Venezia, 183, 

234, 296, 328, 338, 391, 392, 429, 460, 465, 478, 

490, 511, 530, 569, 618, 619, 659. 

Baion, v. Baglioni. 

Baion Antonio, rectius vescovo di Bajona, v. Bellay 

(du) Giovanni. 

Bajona <di) vescovo, v. Bellay (du) Giovanni. 

Balbi, casa patrizia di Venezia. 

» Alvise, di Bernardo, 327. 

» Benedetto, fu podestà di Lonigo, qu. Pietro, 

qu. Benedetto, 286, 327, 624. 

» Bernardo, conte e capitano di Sebenico, qu. 

Benedetto, 19, 147, 155, 156, 169, 170, 259, 

260, 410. 

Balbi Afvise, cittadino, notaro dell’ ufficio degli Avo- 

gadori del Comune, 582. 

Baldissera (di) Sentio, da Messina, padrone di nave, 

14. 

Bamberg (Pemlerg) (di) vescovo, v. Redwiz. 

Bandini Francesco, eletto vescovo di Siena, oratore 

della repubblica al convegno di Bologna, 602. 

Baracco, di Corone, 19. 

Barbadico, v. Barbarigo. 

Barbara galea (cioè del sopracomito Barbaro), 395. 

Barbarigo, casa patrizia di Venezia, 239, 240, 241. 

» Andrea, qu. Francesco, da san Trovaso, 

237. 
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Barbarico Catterina, moglie di Tommaso (ricordata), 

238, 239. 

» Giovanni, qu. Angelo (ricordato), 238. 

» Giovanni, qu. Gabriele (ricordato), 238, 

210. 
» Girolamo, qu. Andrea, qu. Serenissimo 

principe, 231. 

» Girolamo, primicerio della chiesa di san 

Marco, protonotario apostolico, qu. 

Antonio, qu. Girolamo procuratore, 

3*6, 391, 412, 478, 511, 559. 

» Lodovico, governatore delle entrate, qu. 

Andrea, 460. 

•> Lorenzo, dei Pregadi, dei XV savi sopra 

l’Estimo di Venezia, qu. Lorenzo, 580. 

» Marco, fu capitano di Verona, capo del 

Consiglio dei X, qu. Andrea, qu. Se¬ 

renissimo principe, 66, 208, 217, 235, 

496, 559, 563, 618, 648. 

» Marco, savio a terraferma, qu. Serenissi¬ 

mo principe, 307, 382. 

» Marino, qu. Marco (ricordato), 238, 239, 

240. 

„ Matteo, provveditore del Zante, qu. An¬ 

drea, qu. Serenissimo principe, 5, 15, 

16, 18, 36, 37, 41, 75, 77, 79, 80, 81, 

82, 83, 111, 134, 135, 181,224,226, 

227, 229, 230, 237, 260, 261, 271, 

277, 278, 280, 281, 282, 283, 284, 

340, 343, 359, 360, 392, 397, 399, 

400, 435, 487, 488, 498, 503, 508, 

509, 541, 618, 621. 

» Pietro Antonio, di Lodovico, 550. 

» Stefanella (ricordata), 240. 

» Tommaso, qu. Pietro (ricordato), 237, 238, 

239. 

» Vettore, podestà e capitano di Cbioggia, 

qu. Nicolò, 618. 

Barbarigo Agostino, figlio naturale del qu. Tomaso 

(ricordato), 241. 

» Santo, avvocato, figlio naturale del qu. 

Pietro Francesco, qu. Serenissimo prin¬ 

cipe, 237. NB. Correggasi leggendo.... per 

sier Mattio, ecc. 

» Stefano, cittadino veneziano, ufficiale alla 

bolla ducale, 132. 

Barbaro, casa patrizia di Venezia. 

» Almorò, fu sopracomito, console in Alessan¬ 

dria, di Alvise, qu. Zaccaria cavaliere e 

procuratore, 587. 

» Alvise, consigliere, qu. Zaccaria cavaliere e 

procuratore, 274, 275, 328, 355, 380, 394, 

407, 411, 456, 459, 475, 477, 478, 584. 

» Andrea, podestà di Torcello, qu. Alvise, 303, 

304, 328. 

» Antonio, consigliere in Nauplia, qu. Fran¬ 

cesco, 396, 

Barbaro Battista, capo dei XL, dì Alvise, qu. Zaccaria 

cavaliere e procuratore, 5, 271, 274, 287, 

358. 

» Donato, qu. Girolamo, qu. Pietro, 624. 

« Francesco, podestà di Castelfranco, qu. Al¬ 

vise, 117. 

» Francesco, fu provveditore al Sale, provve¬ 

ditore alle Biade, qu. Daniele, 54, 206, 

582, 583. 

» Francesco, qu. Vincenzo, da Santa Croce, 289. 

» Zaccaria, fu pagatore nell’esercito, esecutore 

sopra le Acque, sopracomito, qu. Daniele, 

qu Zaccaria cavaliere e procuratore, 340, 

342, 315, 380, 391, 432, 497, 636, 672. 

Barbaro Nicolò (Giacomo, Girotamo), cittadino, capi¬ 

tano del lago di Garda, 242, 526, 564, 580, 581, 

588, 618, 626, 639, 651, 652, 660, 661. 

Barbarossa Ariadeno, corsaro turco, 141, 438, 597. 

Barbier Giacomo, di Andrea, mercante veneziano in 

Alessandria di Egitto, 268. 

Barbier Nicolò, cittadino veneziano, 234, 237, 238, 

458. 

Barbo, casa patrizia di Venezia. 

» Bernardo, fu conte di Curzola, qu. Benedetto, 

660, 673. 

» Giacomo, fu auditore nuovo, qu. Faustino, 

375. 

» Giovanni, 390. 

» Giovanni Battista, qu. Lorenzo, 160. 

» Lodovica, qu. Lorenzo, vedova di Carlo Con¬ 

tarmi, 190. NB. È erroneamente scritto 

Barboso, in luogo di Barbo fo di sier Lo¬ 

renzo. 

» Marco, fu rettore e provveditore in Cattaro, qu. 

Marco, 54. 

» Pietro, qu. Pantaleone, 324. 

Barboso Baldassare, padrone di barca, 175. 

Bari (di) arcivescovo, v. Merino Stefano Gabriele. 

Bariser Nicolò, da san Stino, cittadino veneziano, 71, 

72, 73, 104. 

n Catterina, 73, 104, 109. 

Basadonna (Baxadona), casa patrizia di Venezia. 

» Alessandro, avvocato dei prigionieri, qu. 

Pietro, 104, 105, 116. 

« Filippo, capitano delle galee di Fiandra, 

qu. Alvise, 223, 258, 288, 326, 328, 

412, 456, 461, 462, 463, 469,476,528. 

» Giovanni, dottore cavaliere, oratore al duca 

di Milano, qu. Andrea, 27, 49, 50,51, 

59, 124, 127, 167, 168, 169, 191, 202, 

210, 221, 222, 249, 261, 262, 272, 284, 

286, 301, 302, 303, 306, 308,309, 314, 

335, 362, 363, 364, 375, 377, 383, 386, 

387, 393, 403, 412, 414, 418, 421, 423, 

426, 432, 441, 442, 451, 453,460,467, 

482, 485, 487, 500, 505, 516, 523,526, 

530, 538, 540, 517, 548, 553, 555, 569, 
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572, 573,-587, 595, C18, Gl9, G25, 62G, 

627, 635, 643, 644, 652, 657, 658, 659, 

664, 665, 673, 678. NB. A colonna 308, 

in luogo di Vido, leggasi vado. 

Basadonna Marc’Antonio, dei XL al civile, qu. Paolo, 

449. 

v Michele, podestà di Malamocco, qu. Fran¬ 

cesco, 304. 

» Marco, provveditore sopra la revisione dei 

conti, qu. Pietro, 548. 

Bassano (da) Lorenzino, 204. 

Baston Antonio, padrone di nave, 237, 503. 

Battaglia (Batagia), casa patrizia di Venezia, 290. 

» >, Giovanni Lodovico, qu. Pietro 

Antonio, qu. Michele cavaliere, 

290. 

» » Michele, qu. Pietro Antonio, qu. 

Michele cavaliere, 290. 

» » Pietro Antonio, fu castellano (er¬ 

roneamente Castellisi in Cre¬ 

mona, fu collaterale generale 

nell’esercito dei veneziani (ri¬ 

cordato), 290. 

» » Pietro Paolo, capo di fanti, 513, 

655. 

Battistino N. N. 125. 

Baxadonna, v. Basadonna. 

Baviera (di) casa ducale. 

» » duchi (in generale), 620. 

» » Ernesto, vescovo di Passau (Possa), figlio 

di Alberto IV il saggio (linea Gu- 

glielmina), 620. 

» » Federico II, il saggio, conte Palatino del 

Reno, figlio di Filippo I (linea Pa¬ 

latina), 46, 101, 123, 443. 

» » Guglielmo IV it costante, figlio di Al¬ 

berto IV il saggio (linea Guglielmina), 

596. 

» » Lodovico V il pacifico, conte Palatino del 

Reno, elettore dell’Impero, figlio di 

Filippo I (linea Palatina), 596. 

Beauvoir (Buoni, Beauvoys) (di) monsignore, messo 

del re di Francia in Scozia, 657, 675, 676. 

Beccaletto N. N. da Verona, 640. 

Beger o Bejar (di) duca, v. Zuniga. 

Beiron (di) monsignore, v. Croy (de) Adriano. 

Bellay (du) Giovanni, vescovo di Bayonne e poi di 

Parigi, 22, 316, 318, 319, 385, 613. NB. A colonna 

22 è erroneamente indicato : magnifico Antonio 

Bajon. 

Bellomo (Belhomo) Guglielmo di Siracusa, cavaliere 

gerosolimitano, 313, 436, 438, 534, 536, 593, 594. 

Belloto, capitano al servizio dell’imperatore, 131. 

Beltrame, spagnolo, cavaliere gerosolimitano, dimo¬ 

rante in Venezia, 658. 

Belzer, v. Welzer. 

Bemba galea (cioè del sopracomito Bembo), 313. 

I Diarii di M. Sanuto. — Tom LYIl. 

Bembo, casa patrizia di Venezia. 

» Antonio, fu capo del Consiglio dei X, savio 

sopra la Mercanzia a navigazione, qu. 

Girolamo, 206. 

» Davide, sopracomito, qu. Alvise, 228. 

» Giorgio, provveditore sopra la Sanità, qu. 

Paolo, 60, 308. 

» Giovanni Battista, qu. Francesco (di) vedova 

(Loredan), 479. 

» Giovanni Pietro, dei XL al Criminale, prov¬ 

veditore sopra le fabbriche di Treviso, qu. 

Bernardo, 73, 150, 287, 358. 

» Paolo, fu console in Alessandria, qu. Giro¬ 

lamo, da san Giuliano, 266, 267, 405, 

428, 501, 503, 542, 577, 634, 641. 

» Pietro, ecclesiastico, qu. Bernardo dottore, 

335. 

Benedetto (Beneto), casa patrizia di Venezia. 

» Alvise, della Giunta, qu. Domenico, 530, 

548, 580. 

» Vincenzo, protonotario apostolico, qu. Do¬ 

menico, 530. 

Beneto, v. Benedetto. 

Bentivoglio Alessandro, governatore di Milano, luogo- 

tenente generale del duca, 285. 

Bergamasco Giovanni, dottore, prete della parrocchia 

di S. Giacomo dall’Orio in Venezia, 289. 

Bergamo (da) Giovanni Antonio, soldato al servizio 

dei veneziani, 664. 

Berlingieri Cesare, fratello del conte di Sarno, 83. 

Bernarda galea (cioè del sopracomito Bernardo), 503. 

Bernardi Sebastiano, ufficiale pubblico in Oderzo, 120. 

Bernardino frà, cavaliere gerolosolimitano, corsaro, 

313, 345. 

Bernardo, casa patrizia di Venezia. 

» Andrea, fu consigliere nel 1436 (ricordato) 

305. 

» Benedetto, qu. Francesco, ,34. 

» Francesco, capitano di Famagosta, qu. Dan¬ 

dolo, dalle Navi, 313, 508. 

» Giovanni Battista, qu. Alvise, 624. 

'> Maffìo, qu. Francesco, dal banco, 33, 40, 

392, 448, 461, 462, 468, 469, 473, 474, 

475, 476, 570, 581, 582, 587, 635. 

» ’ Marc’Antonio, qu. Antonio dottore e^cava- 

liere, 531. 

» Nicolò, sopracomito, di Francesco, 493, 491, 

566. 

» Nicolò, savio del Consiglio, qu. Pietro, 5, 

8, 39, 53, 67, 145, 146, 187, 189, 208, 

209, 410, 412, 433, 495. 

» Pietro provveditore sopra la Sanità, qu. 

Nicolò, 34, 60, 308. 

Bertexius (?), 318. 

Bertoni Nicolò, veronese, 120. 

Beurin (di) monsignore, v. Croy (de) Adriano. 

Bexalù N. N., 79. 

47 
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Bezera (di) duca, v. Zuniga. 

Bianco Paolo, padrone di nave, 301, 306. 

» Vettore, pievano di s. Agnese in Venezia, dii. 

Bidelli Girolamo, coadiutore della Camera di Corfù, 

558. 

Bidernuzio Antonio, fu capitano della Comunità di 

Venzone, 549. 

Biri Gabriele, mercante in Norimberga, 507. 

Bischienti (Bischianta, Bischietini, Bischiendi, Bi- 

scari) Teodoro (Tholi) albanese, capo di stradiotti 

al servizio dell’imperatore, 78, 79, 135, 251. 

Blancardo capitano, v. Ornesan. 

Blosio [Biasio], segretario pontificio, 485, 639. 

Bobiza Giovanni, da Veglia, 641. 

Bogotich Bernardo, qu. Nicolò, 357. 

» Nicolò (del qu.) moglie e figli, 357. 

Bolani, casa patrizia di Venezia. 

» Candiano, podestà e capitano di Sacile, qu. 

Francesco, 38. 

» Giovanni, fu sopragastaldo, qu. Giovanni, 375. 

» Leonardo, conte in Spalato, qu. Alessandro, 

101, 260, 401, 423, 424, 491, 518, 556. 

» Pietro, castellano della Chiusa, qu. Giovanni, 

67, 86, 158, 159. 

» Urbano (erroneamente Stefano), provveditore 

sopra le Pompe, qu. Alessandro, 355. 

Boldù, casa patrizia di Venezia. 

» Benedetto, dei XL al Criminale, provveditore 

sopra le fabbriche di Vicenza, qu. An¬ 

tonio cavaliere, 150. 

» Giacomo, qu. Andrea, qu. Girolamo, 355, 654. 

» Pietro, fu dei XV savi sopra l’Estimo di Ve¬ 

nezia, fu governatore delle entrate, capo 

del Consiglio dei X, qu. Leonardo, 7, 67, 

208, 236, 288, 300, 370, 496, 618, 674. 

Boleyn Anna, marchesa di Pembrock (Penburch), 23, 

24, 162, 257, 293, 295, 316, 319, 370, 

535, 579. 

» Tommaso, signore di Rochford, conte di Wilt- 

shire (Dulcer), 439, 440. 

Bologna (da) Bernardino, bandito, 552. 

» (da) Gatino, contestabile al servizio dei ve¬ 

neziani, 67, 91, 259, 533. 

Bon, casa patrizia di Venezia. 

'> Alvise, fu capo del Consiglio dei X, consigliere, 

qu. Ottaviano, 8, 37, 67, 236, 290, 477, 479, 

490, 495, 511, 623. 

» Francesco, qu. Alvise, di Candia, 585. 

» Girolamo, provveditore sopra il cottimo di Da¬ 

masco, qu. Gabriele, 433. 

» Pietro, di Alvise, 551. 

Bon Antonio, cittadino, coadiutore e notaro della can¬ 

celleria in Cipro, 245. 

Bona, galea di Candia (cioè del sopracomito Bon), 136. 

Bonacasa Marco, consigliere regio in Francia, 613. 

Bonamico Lazzaro, da Bassano, professore di lettere 

latine e greche nell’università di Padova, 121. 

73-1 

Bonaro dottore, v. Boner. 

Bondimiera fusta (cioè del capitano Bondimier), 230. 

Bondimier o Bondutnier, casa patrizia di Venezia. 

» Alessandro, capitano delle fuste in Golfo, 

sopracomito, qu. Francesco, qu. Gio¬ 

vanni, 149, 186, 208, 210, 234, 478, 

525, 546, 639, 672. 

» Benedetto, qu. Giovanni Alvise, 287. 

» Francesco, fu sopracomito, qu. Bernardo, 

375. 

» Girolamo, fu al luogo di Procuratore so¬ 

pra gli atti dei sopragastaldi, qu. Ber¬ 

nardo, 67, 236. 

Boner Edmondo, dottore (Bonaro, Sonai), fu oratore 

d’Inghilterra all’imperatore, 538, 579. 

Boninsegna Bernardino, oratore di Siena al congresso 

di Bologna, 602. 

Bonisi Giacomo, decano di Trento. 91, 97. 

Bonomo Pietro, vescovo dì Trieste, 7. 

Bonvisi, famiglia e casa di banco di Lucca, 25. 

Borbone cardinale, v. Venderne. 

Borgese, v. Borgo (dal) Borghese. 

Borgo (dal) Andrea, oratore del re dei Romani al papa, 

25, 133, 197, 369, 418. 

» » Bartolomeo, capo di fanti al servizio dei 

veneziani, 565. 

» » Borghese, capo di fanti al servizio dei 

veneziani, 237, 356, 357, 458, 565. 

» » Giovanni Battista, qu. Borghese, 357. 

Boroni Cesare dottore, v. Bacconi. 

Bosnia (Bossina) (di) sangiacco o pascià, v. Usref beg. 

Bottazzo Antonio, fu daziere in Venezia, 112, 113. 

Bragadin, casa patrizia di Venezia. 

Antonio, di Andrea, qu. Alvise procuratore, 

550. 

» Daniele, fu patrono di una galea di Ales¬ 

sandria, capitano delle galee di Ales¬ 

sandria, di Andrea, 587. 

» Domenico, dei XL al Criminale, qu. An¬ 

drea, qu. Girolamo, da carneo Rasoio, 

150, 287, 358. 

» Giorgio, patrono di una galea di Barbaria, 

qu. Pietro, qu. Girolamo, da campo Ra¬ 

soio, 286, 512, 523, 524. 

» Giovanni, dei XL al Criminale, qu. Santo, 

132. 

» Giulio (erroneamente Livio), patrono di 

una galea di Fiandra, qu. Andrea, 328, 

461, 462, 463, 464. 

» Lorenzo, capo del Consiglio dei X, prov¬ 

veditore sopra i Monti, oratore straor¬ 

dinario all’imperatore, consigliere, qu. 

Francesco, 5, 11, 37, 39, 51, 62, 66, 

102, 110, 119, 128, 162, 170, 173, 184, 

192, 194, 200, 202, 204, 297, 210, 211, 

212, 213, 214, 216, 235, 288,290, 300, 

354, 370, 379, 415, 474, 477,490,495, 
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511, 524, 571, 584, 671. NB. A colonna 

110, correggasi leggendo: . ... cao di 

X è sopra V artellaria, sier Nicolò .... 

etc. A colonna 270 è erroneamente chia¬ 

mato Lauredanus. 

Bragadin Nicolò, qu. Andrea, 34. 

» Paolo, qu. Giovanni Alvise, da Terrazza, 

191. 

» Pietro, fu consigliere, fu bailo a Costan¬ 

tinopoli, provveditore sopra le Biade, 

qu. Andrea, 37, 305, 323, 326, 413, 447, 

448, 478, 532, 617. 

» Vettore, fu consigliere nel 1436 (ricordato), 

305. 

Brandizo o Brindisi (di) arcivescovo, v. Aleandro. 

Branc(on Carlo, duca di Suffolk, 23, 275, 295, 310, 

318, 319, 336, 657. 

» Carlo (di) moglie, Maria d’Inghilterra, ve¬ 

dova di Luigi XII re di Francia, 24. 

Brazza (dalla) Stefano, capo di fanti al servizio dei 

veneziani, 468. 

Brenzoni Agostino, veronese, dottore, avvocato in Ve¬ 

nezia, 414, 525, 618. 

Brescia (da) Marcello, fu soldato al servizio dei ve¬ 

neziani, 663. 

Brescia (di) Camera, 428, 475. 

« » Comunità, 428, 475. 

Bressan (Brexan) Pietro, ordinario alla cancelleria du¬ 

cale di Venezia, 379. 

Brettagna (di) duca, v. Francia (di) Francesco. 

Briani (Bredani), casa patrizia di Venezia. 

» » Girolamo, castellano in Pontevico, 

qu. Zacaria, 676. 

Briant monsignore, francese, addetto alla corte del¬ 

l’imperatore, 172. 

» » inglese, v. Bryan. 

Broccardo Marino, medico in Venezia, 355. 

Brognonigo Girolamo, veronese, 650. 

Brundusino arcivescovo, v. Aleandro. 

Brunello Sigismondo, professore di diritto canonico 

neU’Università di Padova, 121. 

Bryan Francesco, oratore d’Inghilterra in Francia, 29, 

126, 161, 275, 488, 507, 545, 596, 598, 599, 643, 

675. 

Bua Mercurio, conte e cavaliere, capo dei stradiotti 

al servizio dei veneziani, 68, 91, 110, 299, 533, 663. 

Bucinelli, v. Businello. 

Bulidar monsignore, fu prevosto di Hotto, messo di 

Francia ai Cantoni svizzeri, 488. 

Bulso Marco, del Zante, 509. 

Buoni (di) monsignore, v. Beauvoir. 

Burgos (di) cardinale, v. Mendoza y Zuniga (de) Inico 

Lopez. 

Buse (di) monsignore, v. Croy (de) Adriano. 

Busichi (Cuzi) Vreto, capo di stradiotti, 243, 663. 

Businello (Busenello, Bucinellii Alessandro, segretario 

ducale veneziano, 430, 44 9. 
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Bustanzi bassi, 346, 348, 426. 

Buzzacarini Giovanni Francesco, cittadino padovano, 

fuoruscito, 458. 

C 

Cabrini (dii Gabriele, daziere, 119. 

Cabuzico Alessio, dal Zante, 361. 

Cachelino Marco, dal Zante, 488. 

Cachut ras, v. Cerchut. 

Cairo (Cajaro) (di) pascià, 266, 268, 503, 504. 

Calabria (di) duca, v. Napoli (di) casa regnante. 

Calanzi Nicolò, qu. Giovanni, capo di stradiotti, 356. 

Calatrava (di) conte, 114, 125. 

» » ordine equestre, 214. 

» » commendatore maggiore, v. Padilla. 

Calbo, casa patrizia di Venezia. 

» Marc’Antonio, fu sindaco in Levante, qu. Gi¬ 

rolamo, 558. • 

Calderan Giovanni, facchino di Isola della Scala, 217. 

Calegari Michele, veneziano (ricordato), 240. 

Calergi, famiglia di Candia, 417. 

» N. N. di Candia, padrone di navilio, 403. 

Calièri (Chaliari) Giovanni Battista, veronese, 478. 

Calo, v. Chalo. 

Calore Angelo, 115. 

Calza (della) compagnia, in Venezia, 550. 

Cambiai o Cumbiai (di) duca, 112, 114. 

Cambrai (di) lega, 257. 

Camerlengo cardinale, v. Gaddi. 

Camillo signor, v. Colonna. 

Campagna Antonio, da Verona, 458, 650. 

» N. N., 458. 

Campanato Luchina, vedova di Filippo massaro al¬ 

l’ufficio dell’Uscita (ìnsida) 524, 525. 

» Francesco, qu. Filippo, 524. 

Campeggi (Campezo) Lorenzo, cardinale prete del ti¬ 

tolo di S. Tomaso in pariete, 334, 363, 369, 390, 

406, 517, 539, 551, 552, 657. 

Campsa, v. Capsa. 

Canal (da), casa patrizia di Venezia. 

» Agostino, fu provveditore a Martinengo, qu. 

Paolo, 150. 

» Francesco, capo dei XL, conte in Pago, qu. Al¬ 

vise, 300, 303. 

» Giacomo (erroneamente Leonardo), avogadore 

del Comune, qu. Bernardo, 37, 71, 73, 141, 

374, 394, 459, 460, 5 28, 569, 570, 581, 582, 

585, 587, 635, 671. 

» Girolamo, detto Canaletto, provveditore dell’ar¬ 

mata, di Bernardino, 16, 19, 32, 119, 140, 

149, 396, 397, 434, 487, 497, 502, 503, 508, 

541, 593, 621, 631, 654. 

» Leonardo, rectius Giacomo, v. questo nome. 

» Nicolò, dei XL al Civile, qu. Filippo, 150. 

» Pietro, della Giunta, qu. Nicolò dottore, 66, 

235. 
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Canal Vincenzo, fu capitano della Cefalonia, qu. An¬ 

gelo, 151. 

Canal (da) Girolamo, cittadino, segretario ducale, no- 

taro, 341, 497, 549. 

Canari (Canapi, Cariavi) Giorgio, da Glarentza, 41,76, 

80. 

Candia (di) Camera, 15, 105, 356, 623. 

Candostanlacbi Damiano, v. Condostanlachi. 

Canghadi (Canzadi) Arsenio, padrone di navilio, 248, 

278, 280, 360. 

Canisio Egidio, da Viterbo, cardinale prete del titolo 

di s. Matteo, 243, 258. 

Canossa (di) Galeazzo, conte, veronese, 650. 

Canturbia (di) vescovo, v. Vareham Guglielmo. 

Canzadi, v. Canghadi. 

Canzaretto Francesco, di Monfalcone, 449. 

Capello, casa patrizia di Venezia. 

» Antonio, procuratore, qu. Marino, qu. Bat¬ 

tista, 12, 39, 243, 447, 527, 531, 532, 636, 

672. NB. Nei precedenti volumi è erronea¬ 

mente chiamato Antonio qu. Battista. 

t> Antonio, qu. Leonardo, dal banco, 429. 

» Bernardo, del XL al Criminale, qu. Francesco 

cavaliere, 549. 

» Carlo, oratore al re d’Inghilterra, qu. Fran¬ 

cesco cavaliere, 11, 22, 23, 24, 146, 161, 

162, 241, 256, 257, 303, 310, 402, 431, 438, 

439, 510, 515, 524, 534, 535, 538, 579, 581, 

582, 652, 656. 

» Cristoforo, fu savio a terraferma, qu. Fran¬ 

cesco cavaliere, 106, 323. 

» Domenico il grande, duca in Candia, qu. Carlo, 

da san Polo, 14, 223, 234, 345, 518, 594. 

» Domenico, fu consigliere, qu. Nicolò, 188. 

» Filippo, di Paolo cavaliere e procuratore, 

142. 

» Filippo, fu consigliere, savio a Terraferma, 

savio del Consiglio, qu. Lorenzo, qu. Gio¬ 

vanni procuratore, 235, 393, 410, 431, 432, 

433, 419, 462, 463, 469, 475, 476, 513, 570, 

571, 640, 655, 671. 

» Michele, fu capitano di Brescia, qu. Giacomo, 

428. 

» N. N. monaca, qu. Lorenzo, qu. Giovanni pro¬ 

curatore, 480, 496, 510, 530, 548. 

» Paolo, cavaliere, procuratore, qu. Vettore, 7, 

62, 67, 118, 142, 144, 145, 146, 147, 234, 

235, 394. 

» Vincenzo, capitano generale del mare, qu. Ni¬ 

colò, 5, 12, 14, 16, 17, 18, 19, 26, 32, 37, 38, 

40, 43, 51, 56, 61,69, 77, 79, 80, 82, 83, 84, 

100, 103, 118, 119, 120, 121, 132, 136, 138, 

139, 145, 147, 148, 149, 164, 209, 210, 225, 

228, 229, 230, 231, 232, 233, 252, 253, 262, 

278, 279, 280, 311, 312, 324, 326, 327, 340, 

341, 342, 343, 344, 347, 349, 367, 391,395, ! 

396, 397, 404, 405, 428, 434, 435, 417, 451, j 
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460, 468, 469, 471, 475, 493, 496, 502, 503, 

510, 532, 541, 564, 594, 617, 621, 668. 

Capello Pietro Antonio, da Trani, 456. 

Capitolo della chiesa di s. Marco, in Venezia, 147, 462. 

» *> » s. Pietro di Castello, in Venezia, 

147, 462. 

Capizucis, v. Cavazocca. 

Capsa Giovanni, da Dulcigno, capo di cavalli leggieri 

al servizio dell’imperatore, 282, 367, 397. 

Capsa Nicolò, capo di cavalli leggieri al servizio del- 

l’imperatore, 225, 281, 282, 397. 

Capua (di) arcivescovo, v. Schomberg. 

Capuzimano Giorgio, capitano del duca di Ferrara, 

128. 

Carabogdano (Carabodan) Stefano, 501, 623. 

Caracciolo, casa nobilissima del regno di Napoli. 

» Marino, cavaliere gerosolimitano, protono- 

tario apostolico, figlio di Domizio, 169, 

362. 

» N. N. 492. 

Caracefolo Giovanni Tommaso, luogotenente di Gio¬ 

vanni Battista Castaldo, 92. 

Caravaggio (Curavazo) (da) Francesco, soldato al ser¬ 

vizio dei veneziani, 663. 

Carbone Uberto, genovese, 281. 

Cardinali (in generale) e collegio, 25, 26, 126, 258, 

276, 334, 335, 351, 252, 363, 365, 366, 368, 369. 

385, 387, 388, 486, 494, 516, 517, 519, 540, 547, 

551, 552, 553, 554, 555, 567, 571, 573, 590, 644. 

Carega, v. Carrega. 

Carena (da) don Girolamo, 114 

Carlovich, conte (ricordato), 320. 

» (di) figlio, 321. 

Caroldo Giovanni Giacomo, segretario del Consiglio 

dei X, 35, 65, 431, 496. 

Carrega Lazzaro, genovese, padrone di galea, 283. 

Carte (dalle) Nicolò, fu scrivano nell’ufficio delle C'a- 

zude, daziere in Treviso, 71, 

106, 119. 

» » » (di) genero, v. Argenta. 

Carzego (di) pascià, v. Erzegovina. 

Casali (de) (Caxalio), nobile famiglia di Bologna 

» Giovanni Battista, protonotario apostolico, ora¬ 

tore a Venezia del re di Inghilterra, 108, 

109, 113, 116, 183, 288, 325, 391, 392, 

414, 440, 478, 482, 512, 530, 659. 

» Gregorio, cavaliere gerosolimitano, 25, 295, 

336, 362, 388, 535. 

Casam bel, v. Caslam. 

Casella Matteo, oratore all’imperatore del duca di Fer¬ 

rara, 486, 500, 505, 516, 522, 523, 537, 540, 553, 

554 567, 602. 

Caslam bel, sangiacco della Morea, 80. 

Cassim pascià, 265, 404, 555. 

Cassim bel, 595. 

Cassiodoro (di) opere, 564. 

Castaldi (Castaldo) Giovanni Battista, colonnello al 
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servizio dell’imperatore, 92, 99, 109, 133, 174, 195, 

216. 

Cnstegneda o Castegnaro (di) conte, falconiere del- 

l’imperatore, 172, 415. 

Castellis Pietro Antonio (erroneamente in luogo di 

castellano), v. Battaglia Pietro Antonio. 

Castello (da) Agostino, ingegnere, 18, 140, 185, 246, 

498. 

» (da) Antonio, colonnello e capitano delle ar¬ 

tiglierie al servizio dei veneziani, 112, 

676. 

Castoro, v. Castro. 

Castiglia (di) don Lodovico, 116. 

Castriotta Scanderbech Alfonso, marchese d’Atripal- 

da, 25, 26, 27, 30, 31, 32, 47, 78, 94, 155, 334, 

536, 592. 

Castro (Castoro) Abraim ebreo, doganiere di Alessan¬ 

dria d’Egitto, 267, 268, 503, 634. 

Cataben Agostino, ragionato in Venezia, 38. 

Catabatisti, v. Anabattisti. 

Catelan Francesco, da Pesaro, 52. 

Cattaro (da) Giovanni, padrone di nave, 654. 

Cattaro (da) Nicolò, contestabile al servizio dei vene¬ 

ziani, 468. 

Cauvili, v. Gaureli. 

Cavalaria, spagnolo dimorante in Venezia, 144. 

Cavazocca (Capisucis) Paolo, auditore di Rota, 536, 

540. 

Cavazza Costantino, segretario ducale veneziano, 165, 

203, 211, 214. 

» Giacomo, notaro al Giudicato di Petizione, 

307. » 

» Nicolò, segretario ducale veneziano, 68. 

Caxalio, v. Casali. 

Celega don Rinaldo, 115. 

Censeli pascià, 632. 

Cera, v. Ciera. 

Cerchut (Chacut) ras, 264, 437. 

Cerda (della) Gastone, marchese di Cogolludo (Cucu- 

gliero, Coleo Judo), figlio di Giovanni duca di 

Medina Coeli, 114, 115. 

Cerea, monsignore, famigliare dell’imperatore, 201. 

Cerigo N. N., comito delle galee veneziane di Bey- 

rutb, 565. 

Cervenler (di) conte, oratore imperiale al papa, v. 

Fuentes. 

Cesare N. N , ssrivanello della galea Gradeniga, 230. 

Cesare signore, v. Fregoso. 

Cesarea Maestà, Cesare, v. Austria (di) Carlo. 

» » » di Turchia, v. Turchia. , 

Cesarmi Alessandro, cardinale diacono del titolo dei 

ss. Sereno e Bacco, 291, 351, 388, 552, 589, 590, 

619, 620. 

Cesi Paolo, cardinale diacono del titolo di sant’Eu- 

stacchio, 258, 291, 388, 406, 423, 452, 539, So'l, 

552, 553. 

Cesolo Nicolò, di Bernardino, da Dese, 474. 
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Chabot (de) Filippo, signore di Brion, conte 3i Carny 

e di Buzancois, ammiraglio di Francia, 203, 275, 

295, 318, 336, 352, 453, 454, 455, 546, 596, 598, 

613. 

Chalavria Jani, dalla Cefalonia, 279. 

Chaliari, v. Caliàri. 

Chalo maestro (erroneamente Merlo Carlo), ebreo di 

Venezia, 379, 459. 

» » (di) figlio, 459. 

» Nicolò, capo di stradiotti, 663. 

Cherea, v. Nobili (di) Francesco. 

Chersan Giovanni, sopracomito, dalla Cefalonia, 19. 

Chersana galea, 631. 

Chiarelli Filippo, dottore, cremasco, vicario del pa¬ 

triarca di Venezia, 142. 

Chiericati [Chieregato) Girolamo, vicentino, 533. 

Chiesa (cattolica) o Sede apostolica, 24, 94, 217, 218, 

296, 351, 389, 403, 419, 422, 443, 486, 539, 540, 

552, 574, 578, 600, 602, 605, 609, 638. 

Chiodarol Giovanni Battista, dalle Seghe di Velo, 96. 

Chiuchiaro, cavaliere, capitano dell’imperatore, 215. 

Chiuchiaro, da Corfù, capitano del duca di Ferrara, 

128. 

Cibo Innocenzo, cardjnale del titolo di santa Maria in 

Dominica, 247, 250. 

Cicogna (Zigogna), casa patrizia di Venezia. 

» Alvise, conte e capitano di Dulcigno, qu. 

Bernardo, 155, 665, 666. 

» Bernardo, capitano e provveditore in Legna- 

go, qu. Marco, 470, 659. 

» Paolo, 448. 

Ciera Domenico, cittadino veneziano, qu. Pietro, 306, 

446. 

Cifarios (di) conte, v. Fuentes. 

Cifut (Culfaray), sinai ras, corsaro, 503. 

Cinami Pandolfo, lucchese, mercante in Venezia, 299. 

Cipelli Ignazio Battista, prete e letterato veneziano, 

priore dell’ospitale di s. Marco, 70, 288. 

Cipro (di) Camera, 354. 

» (di) oratori a Venezia dell’ Università, 494, 660, 

671, 673, 674. 

Civran (Zivran), casa patrizia di Venezia. 

» » Alvise, dei XL al Criminale, qu. Pie- 

* tro, dai Carmini, 150, 287, 358, 

434. 

» » Bertuccio, fu provveditore alle bia¬ 

de, governatore delle entrate, qu. 

Pietro, 9, 236. 

Civran (Zivran) Bernardo, cittadino, scrivano dell’uf- 

* Scio della Giustizia vecchia, 559. 

» » Girolamo, cittadino, segretario du¬ 

cale, 324, 413. 

Clement dottore, inglese, v. Cranmer. 

Clementi Anargisti, qu. Stani, 623. 

» Stani (del qu.) vedova, 623. 

Clero di Francia, 338, 406, 545, 612. 

» d’Inghilterra, 296. 
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Clero di Milano, 619. 

» di Verona, 655. 

» veneto e del dominio, 273, 302, 106, 421. 

Cles (di) Bernardo, vescovo di Trento, cardinale, 90, 

100, 110, 406, 418, 419, 421, 450, 453, 467, 482, 

485, 487, 492, 500, 506, 517. 

Cleves (di) Francesco, duca di Nevers, 317. 

elusone (di) Agostino, contestabile al servizio dei ve¬ 

neziani, 59. 

Cobos (Covos, Cosbosvos) (de los) Francesco, commen¬ 

datore maggiore dell’ordine di 8. Giacomo nel re¬ 

gno di Leone, segretario dell’imperatore Carlo V, 

47, 65, 100, 113, 122, 124, 133, 134, 150, 157, 161, 

165, 166, 172, 174, 203, 214, 221, 222, 249, 262, 

286, 308, 310, 333, 334, 362, 384, 385, 390, 403, 

406, 417, 421, 426, 441, 452, 465, 467, 482, 436, 

516, 522, 553, 554, 555, 610, 626, 627, 630, 644, 

659. 

Cocauli Nicolò, padrone di navilio, 278, 280. 

Cocco, casa patrizia di Venezia. 

» Francesco, podestà di Monembasia, qu. Antonio, 

661, 667. 

» Girolamo, qu. Antonio, 480. 

» Giacomo, arcivescovo di Corfù, qu. Antonio, 

480. 

Coccola (Cochalla) Antonio, dal Zante, 248, 340, 360. 

» » Pietro, dal Zante, 82. 

Codroipo (da) Lidio, 634, 

Colcho Judo (di) marchese, v. Cerda. 

Colloredo (da) Brunoro, qu. Tommaso, 556. 

Cologna (da) Domenico, contestabile al servizio dei 

veneziani, 491. 

Colonna, Colonnesi (Columna), famiglia principale e 

fazione di Roma. 

» Ascanio, qu. Fabrizio, 491. 

» Camillo, di Marcello, 45, 60, 90, 99, 185, 190, 

203. 

» Marzio (Mutio, Matto), 57, 72, 85, 92, 93, 

98, 109, 133. 

» Pietro o Pirro, 45, 60, 99. 

» Pompeo, vescovo di Rieti, cardinale prete 

del titolo dei santi Apostoli, viceré di 

Napoli, qu. Girolamo, 568. 

Colonna (della) Giuliano, biadaiuolo in piazza san 

Marco, 325. 

Comin Bartolomeo, segretario ducale veneziano, qu. 

Francesco, da santa Margherita, 512. 

Commendatore maggiore di Leon, v. Cobos. 

» » di Calatrava, v. Padilla. 

» » di Castiglia, v. Mendoza y 

Zuniga. 

Comno Cirino, v. Chiuzi. 

Como (da) Giovanni, colonnello al servizio dei vene¬ 

ziani, 84, 208, 237, 274. 

Conca, dottore, 115. 

Conde (di) signore, 114. 

Condolignoli Pietro, padrone di schierazzo, 340. 

Condostanlachi Damiano, dal Zante, 278, 310. 

Condulmer, casa patriaia di Venezia. 

« Giacomo, fu sopragastaldo, dei XL al 

Criminale, qu. Giovanni Francesco, 

151, 358. 

Contarina galea (cioè del sopracomito Contarmi), 230, 

233, 397, 503. 

Contarmi, casa patrizia di Venezia, 273. 

» Agostino, qu. Marc’Antonio, 375, 493. 

» Alessandro, fu capitano in Candia, di An¬ 

drea, qu. Pandolfo, 9, 10, 54, 78, 242, 

398. 

» Alvise, bailo e capitano in Nauplia, qu. 

Galeazzo, 5, 184, 251, 252, 253, 254, 

255, 344, 518, 519, 666. 

» Andrea, di Paolo, qu. Zaccaria cavaliere, 

550. 

« Andrea, sopracomito, qu. Teodosio, 478. 

»> Antonio, capitano del borgo e delle saline 

di Corfù, qu. Federico, 398, 555. 

» Bernardino, da Rettimo, sopracomito, 19. 

» Bertuccio, governatore del galleone, qu. 

Andrea, 313, 469, 497, 591. 

» Domenico, il grande, fu consigliere, fu 

provveditore generale nell’esercito, qu. 

Maffio, 145, 381, 495. 

» Domenico, sopracomito, capitano delle fu- 

ste armate, qu. Marc’Antonio, 481, 497, 

513, 568, 671. 

» Ettore, qu. Andrea, 565, 566, 651, 652, 

655, 661. 

» Federico, fu consigliere nel 1436 (ricor¬ 

dato), 305. 

» Francesco, savio a Terraferma, qu. Zacca¬ 

ria cavaliere, 14, 148, 289, 302, 307, 

382. 

» Fulcio, camerlengo del Comune, v. Giulio. 

» Gaspare, fu savio del Consiglio, riforma¬ 

tore dello Studio di Padova, consigliere, 

qu. Alvise, 39, 66, 20, 121,205, 235, 

274, 298, 301, 304, 328, 355, 379, 380, 

382, 394, 407, 411, 430, 431, 432,456, 

461, 494, 495, 636. 

'» Gaspare, patrono all’Arsenale, qu. Fran¬ 

cesco Alvise, 61, 63, 68, 96, 107, 127, 

128, 141, 159, 160, 166, 198, 204, 205, 

220, 654. 

■» Giorgio, fu alla custodia delle porte di 

Brescia, qu. Gaspare, qu. Girolamo, 

287. 

» Giovanni da Londra, avogadore del Co¬ 

mune, qu. Alvise, qu. Bertuccio pro¬ 

curatore, da santa Giustina, 109, 549. 

,> Giovanni Battista, patrono di una galea di 

Barbaria, qu. Baldassare, 512, 523. 

» Giovanni Vettore, qu. Pietro Maria, qu. 

Giovanni Vettore, 287, 625. 
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Contarmi Girolamo, fu capitano delle galee di Ales¬ 

sandria, capitano delle galee di Fian¬ 

dra, qu. Angelo, da san Benedetto, 525. 

» Girolamo, fa provveditore sopra le Ca¬ 

mere, podestà e capitano di Belluno, 

qu. Taddeo, qu. Andrea procuratore, 

106, 663. 

»> Girolamo, sopracomito, qu. Andrea, 183, 

207, 358, 497. 

» Giulio (Falcio), camerlengo del Comune, 

qu. Giorgio, 14. 

» Marc’Antonio, oratore all’imperatore, qu. 

Carlo, 37, 39, 40, 45, 46, 47, 48, 51, 

56, 59, 61, 71, 87, 88, 89, 98, 100, 101, 

103, 104, 107, 110, 111, 113, 121, 125, Corner 

126, 128, 129, 133, 134, 142, 143, 148, » 

157, 158, 159, 162, 163, 164, 165, 166, 

170, 185, 186, 191, 195, 203, 204, 207, 

208, 209, 210, 213, 214, 216, 219, 220, » 

221, 233, 237, 249, 250, 261, 262, 272, » 

284, 286, 289, 297, 301, 302, 303, 306, 

r- 
o

 
co 308, 309, 310, 314, 315, 323, 325, » 

332, 333, 334, 354, 370, 373, 375, 377, 

380, 382, 384, 385, 386, 387, 388, 389, » 

390, 392, 393, 394, 402, 403, 405, 406, 

412, 413, 414, 415, 417, 419, 420, 421, 

422, 423, 424, 426, 430, 431,432, 433, 

440, 441, 446, 449, 450, 452, 460, 461, » 

464, 465, 466, 467, 468, 477, 481, 485, 

486, 487, 489, 490, 491, 492, 494, 499, 

504, 505, 510, 511, 513, 515, 522, 526, » 

530, 536, 539, 543, 547, 549, 551, 552, 

553, 554, 555, 557, 558, 559, 564, 567, » 

568, 571, 572, 577, 579, 580, 585, 591, 

596, 620, 625, 626, 628, 629, 643, 652, » 

657, 658, 659, 664, 673, 678. 

Marco, 3secutore sopra le Acque, qu. Tad- » 

deo, qu. Andrea procuratore, 355, 375. 

» Marco Carlo, qu. Francesco Alvise, 287. 

» Natalino, console in Alessandria d’Egitto, 

qu. Lorenzo, 235, 266, 267, 268, 493, 

494, 503, 546, 569. 

» Natalino, fu provveditore al Sale, qu. Gi¬ 

rolamo, qu. Stefano procuratore, 448, 

471. 

» Paolo, provveditora sopra le Pompe, qu. 

Zaccaria, 355. 

» Pietro, qu. Zaccaria, 463. 

» Santo de’ Pregadi, qu. Stefano, 305, 472. 

» Sebastiano, cavaliere, qu. Sebastiano, 460, 

462. 

» Tommaso, luogotenente in Friuli, oratore 

al Gran Sultano, qu. Michele, 6, 7, 20, 

21, 29, 36, 42, 51, 55, 64, 67, 69, 70, 

72, 84, 85, 89, 90, 95, 96, 104, 107, 

109, 114, 118, 125, 127, 128, 129, 146, 

148, 157, 158, 159, 167, 198, 199, 352, 

374, 375, 378, 380, 383, 458, 530, 534, 

549, 570, 580, 633, 640, 654, 672. 

Conti (di) Andrea, cancelliere Grande in Cipro, 233, 

245, 306. 

» » Francesco, fratello di Andrea, 246. 

Conturbary o Conturbia (dij vescovo, v. Vareham 

Guglielmo. 

Coranto (da) Michele, v. Corinto. 

Corcliut (di) marchese, famigliare dell’imperatore, 177. 

Cordova Gricherio (ricordato), 587. 

Corfato, capitano imperiale, 131. 

Corfù (di) camera, 468, 558. 

» (da) Staniza, padrone di navilio, 248, 361. 

Corinto (da) Michele, padrone di navilio, 31. 

ornaro, casa patrizia di Venezia. 

» Alvise, commendatore di Cipro, di 

Giovanni, qu. Giorgio cavaliere 

e procuratore, 559. 

» Bernardo, qu. Alvise, 570. 

» Donato, patrono di una galea di 

Beyruth, qu. Alvise, 570, 655. 

» Fantino, qu. Girolamo, dalla Pi- 

scoria, 208, 301, 302, 325, 617. 

» Francesco, cardinale del titolo di 

( s. Pancrazio, vescovo di Brescia, 

qu. Giorgio cavaliere e procu¬ 

ratore, 553, 653. 

» Giacomo, qu. Giorgio cavaliere e 

procuratore, 53, 120, 242, 394, 

478, 479, 494, 532. 

» Giovanni, qu. Giorgio cavaliere e 

procuratore, 242, 478, 494, 525. 

» Giovanni (di) figlio, v. Morosini 

Pietro. 

» Giovanni, massaro alla Zecca, qu. 

Alvise, 415. 

» Giovanni Paolo, savio agli Ordini, 

podestà di Este, di Marc’Anto¬ 

nio, qu. Paolo, 5, 39, 272, 286, 

302. 

» » Marc’ Antonio, qu. Giovanni, 303. 

» » Marc’Antonio, fu della Giunta, qu. 

Paolo, 382. 

w » Marino, fu consigliere, qu. Paolo, 

da santa Marina, 145, 236, 636. 

» » Nicolò, di Candia, 15. 

Coroneo Antonio, capo di stradiotti, 662, 663. 

» Giovanni, fu capo di stradiotti, 562, 563. 

Correr o Corraro, casa patrizia di Venezia. 

» » Angelo, provveditore sopra le Pom¬ 

pe, qu. Giovanni, 355. 

» » Alvise, qu. Paolo, 662. 

» » Giacomo, capitano di Brescia, qu. 

Marco, 428, 676. 

Corsari dei mari di Levante e dell’ Adriatico, 6, 14, 

15, 19, 26, 224, 266, 344, 345, 

399, 437,' 481, 501, 592, 593, 594. 



744 743 INDICE DEI NOMI DI 

Corsari dei mari di Ponente e del Tirreno, 25, 44, 59, 

97, 141. 

Corsino, nunzio del re Giovanni d’ Ungheria in Fran¬ 

cia ed Inghilterra, v. Cusoni. 

Corso Battistino, capo delle ordinanze dei veneziani, 

95, 158, 167, 199. 

Corso Benedetto, padrone di un brigantino di Andrea 

Doria, 137. 

» Cristoforo, turcimano in Alessandria d’Egitto, 

503. 

Corte (da) Benedetto, oratore del duca di Milano a 

Venezia, 27, 34, 35, 37, 59, 72, 127, 

142, 148, 151, 155, 183, 191,233, 237, 

271, 272, 354, 377, 388, 391, 412, 414, 

451, 467, 478, 523, 530, 644, 659, 672. 

» » Matteo, medico, professore nell’Università 

di Padova, 121. 

Cortesi, compagnia della Calza in Venezia, 550. 

Costanza N. N., 650, 651. 

» Tommaso, fu capitano di cavalli leggieri, 299. 

Covo, Covos, v. Cobos. 

Cozianer, v. Katzianer. 

Cranmer (Qramaldo, Cremet alias Clement) Tommaso 

dottore, fu oratore all’imperatore, creato arcive¬ 

scovo di Canterbury, 23, 535, 539. 

Crema (da) Antonio, ingegnere al servizio dei vene¬ 

ziani, 251. 

Cremet, dottor, v. Cranmer. 

Cremona (di) Francesco, condottiero dei veneziani, 518. 

Crespo Giovanni, duca di Nasso e dell’Arcipelago, 

224, 472, 594. 

Crigna don Francesco, 116. 

Crisagni, giannizzero, 78 

Cristianissimo re, Cristianissima Maestà, v. Francia. 

Cromwell (Cromuelo, Gravello), Tomaso, 439, 440, 515. 

Crosich o Crosovich, v. Crusich. 

Croy (de) Adriano, signore di Beaureins e di Roeux, 

(Buse, Roe, Boerin, Beirou), Gran mae¬ 

stro e maggiordomo maggiore dell’im¬ 

peratore , figlio di Ferry signore di 

Roeux, 172, 216, 309, 336, 351, 484, 579. 

N.B. A colonna 484 corregasi la pun¬ 

teggiatura leggendo : . . . . et prelati 

et il gran maestro ; ha con se ecct. 

» » Carlo, vescovo di Tournay, 125, 645. 

» « Filippo, marchese di Arschot (Riscot), 334. 

Crusa Giovanni, 273. 

Crusich (Brisich, Crosich, Cruschi) Pietro, conte croa¬ 

to, capitano di Glissa, 25, 44, 101, 156, 

313, 421, 424, 517, 557, 617, 618, 628. 

» N. N., di Pietro, 44. 

Cuccolino Marco, console dei veneziani in Patrasso, 

135, 136, 261. 

Cucugliero (di) marchese, v. Cerda (de la) Gastone. 

Cueva (della) Pietro, famigliare dell’imperatore, 97, 

125, 126, 131, 133, 164, 166, 170, 197, 198,217, 

572, 
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Culfaray, v. Cifut. 

Cumbiai (di) duca, v. Cambiai. 

Cupi Giovanni Domenico, arcivescovo di Trani, car¬ 

dinale del titolo di s. Apollinare, 211, 218, 451. 

Curtavella monsignore, guardarobiere dell’imperatore, 

333. 

Curtogli (Curtogoli), corsaro turco, 16, 17, 19, 28, 55, 

79, 223, 261, 262, 263, 428, 

577, 592, 593. 

» » (di) fratello, 262, 312,404, 501. 

Curzolana (cioè armata in Curzola) galea, 136. 

Cusci bei, fratello di Acmat pascià, protoiero dell’ar¬ 

mata turchesca, 264. 

Cusoni Andrea [Corsino), nunzio del re Giovanni di 

Ungheria in Inghilterra, 506, 507. 

Gusta Antonio, dal Zante, 400. 

Cuzi Vreto, v. Busichi. 

D 

Dacia (di) re, v. Danimarca. 

Daco signor, 114. 

Daluga marchese, 366. 

Damion (rectius d’Amiens) vescovo, 29. 

Dandola galea (cioè del sopracomito Dandolo), 232, 

434, 435. 

Dandolo, casa patrizia di Venezia. 

» Andrea, fu della Giunta, qu. Alvise, 54. 

» Antonio, qu. Francesco, 532. 

» Francesco, capitano al Golfo, qu. Giovanni, 

16, 19, 34, 39, 149, 232, 349, 396, 434, 

452, 497, 502, 503, 508, 546, 630. 

» Giovanni Antonio, qu. Francesco, 462, 463. 

» Marc’Antonio, qu. Giovanni, 34. 

» Marco, dottore e cavaliere, fu savio del Con¬ 

siglio, correttore degli Statuti, qu. An¬ 

drea, 7, 66, 146, 235, 376, 617, 652. 

» Matteo, savio a Terraferma, di Marco dot¬ 

tore e cavaliere, 381, 391, 432, 449, 513, 

571, 581. 

» Pietro, capo dei XL, qu. Marco, 477, 584, 

586. 

Danimarca (Dacia, Danemark) (di) famiglia regnante, 

della casa d’Holstein. 

» » (di) re, Cristiano o Cristierno II, 
482, 656, 675. 

» » Dorotea, figlia primogenita del re 

Cristiano II, 196,652,658, 678. 

» » oratore in Inghilterra, 440. 

Dario Silvestro, nunzio pontificio in Inghilterra, 257, 

579. 

Datario (Tommaso), 610. 

Datia (di) re, v. Danimarca. 

Delfino di Francia, v. Francia (di) Francesco. 

Diedo, casa patrizia di Venezia. 

» Andrea, qu. Antonio, qu. Andrea procuratore, 

da san Canciano, 375, 381. 
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Diede Daniele, viceconsole in Alessandria d’Egitto, 

5415. 

» Fantino, di Pietro, 550. 

» Francesco, ecclesiastico, qn. Giovanni, 211. 

» Girolamo, di Francesco, 211. 

» Girolamo, ecclesiastico, 451. 

» Giovanni, provveditore generale in Dalmazia, 

qu. Giacomo, 375. 

» Pietro, dei XV savi sopra l’estimo di Venezia, 

qu. Francesco, qu. Antonio procuratore, 

580 

» Vittore, fu bailo e capitano di Nauplia, qu. 

Baldassare, 374, 531. 

Difnich Giacomo, vescovo di Nona, 391, 412. 

Dinteville (de) Francesco, vescovo di Auxerre, oratore 

del re di Francia al papa, 351, 352, 384, 385, 390. 

Discalzo Alvise, avvocato in Venezia, 237. 

Dolfina, nave mercantile (cioè del Dolfìn), 503, 504. 

Dolfin o Delfino, casa patrizia di Venezia. 

« n Alvise, qu. Girolamo, 301, 302. 

» » Giacomo, podestà e capitano di Tre¬ 

viso, qu. Alvise, da sant'Angelo, 

67, 69, 70, 91, 98, 104, 105, 106, 

107, 110, 114, 117, 118, 172, 184, 

185, 189, 205, 533, 670. 

» » Giovanni, fu savio a Terraferma, 

podestà di Verona, qu. Lorenzo, 

64, 117, 209, 218, 588, 644, 645, 

648, 649, 650, 651, 655, 663, 676, 

677. 

» » Giovanni (di) moglie, 648, 649,650, 

651. 

» » Giovanni Alvise, conte e capitano 

in Traù, qu. Andrea, 28, 173, 

291, 400, 401, 435. 

» » Girolamo, qu. Angelo, 300, 642. 

» » Lorenzo, 187, 188. 

Dolfin Giovanni (cittadino), ragionato, 129, 143, 157, 

158. 

Donà [Donato), due diverse case patrizie di Venezia. 

» Alvise, fu console dei mercanti, qu. Girolamo 

dottore, qu. Antonio cavaliere, 287, 358, 

623. 

» Andrea, di Giovanni, qu. Nicolò, 587, 625. 

» Antonio, patrono all’Arsenale, qu. Bartolomeo, 

qu. Antonio cavaliere, 211. 

» Francesco, cavaliere, procuratore, savio sopra 

le acque, fu savio del Consiglio, qu. Alvise, 

, 37, 51, 52, 53, 118, 145, 146, 183, 188, 244, 

478, 617, 661. 

» Giovanni, fu ufficiale alle Cazude, esecutore so¬ 

pra le acque, qu. Nicolò, dalla Giudecca, 

375, 529, 636, 672. 

» Giovanni, provveditore sopra le Camere, qu. Ni¬ 

colò, 306. 

» Giovanni Battista, fu consigliere in Cipro, di 

Andrea, qu. Antonio, 53. 

Donà Lorenzo, patrono di una galea di Fiandra, di 

Andrea, 493, 510, 655. 

» Marco, fu conte in Traù, qu. Andrea, 327. 

» Marco (di) moglie, figlia, del qu. Giacomo Donà 

qu. Pietro da santa Maria Formosa, 327. 

» Paolo, consigliere, qu. Pietro, 65, 66, 108, 186, 

208, 210, 212, 214, 233, 235, 236, 271,274, 

304, 495, 527, 636. 

» Pietro, ufficiale alle Ragioni vecchie, qu. Alvise, 

173, 305. 

» Tommaso, podestà di Vicenza, qu. Nicolò, 5, 

303. 

Donati (di) Bernardino, veronese, professore di lettere 

latine nell’Università di Padova, 121. 

Doria [Oria), casa magnatizia di Genova. 

» Andrea, principe di Melfi, capitano di galee, 6, 

11, 12, 17, 18, 19, 25, 26, 27, 30, 31, 32, 

41, 54, 55, 61, 67, 78, 79, 80, 93, 94, 97, 

100, 122, 123, 134, 135, 136, 138, 139, 140, 

149, 161, 164, 181, 182, 197, 198, 203, 208, 

224, 225, 226, 227, 229, 230, 231, 232, 233, 

237, 238, 242, 243, 246,248, 251, 254, 262, 

263, 264, 267, 277, 278, 279, 280, 281, 282, 

283, 284, 292, 293, 308, 311, 312, 326, 333, 

336, 339, 340, 341, 342, 343, 346, 347, 348, 

349, 359, 360, 361, 367, 369, 377, 387, 390, 

395, 396, 397, 398, 399, 403, 404, 417, 419, 

421, 422, 426, 427, 438, 441, 450, 451, 469, 

497, 501, 502, 504, 544, 633, 644, 658. 

»> Andrea (di) moglie, 233. 

» Antoniotto, 137, 139, 229, 336, 342, 344, 345, 

677. 

» Erasmo, 282, 344. 

» Cristoforo, 6, 18, 137, 138, 140, 594. 

» Francesco o Franco, detto Bertorotto, 17, 77, 

534. 

» Stefano, 267. 

Doria (de) Lopez, v. Soria. 

Draches, segretario dell’imperatore, 417. 

Draco o Drachi Teodosio, dal Zante, padrone di schie- 

razzo, 135, 137, 226, 227, 231, 360. 

Dresano, v. Trissino. 

Drusi, popolo, 436. 

Duchessina, nipote (neza) del papa, v. Medici (de) 

Catterina. 

Ducato (del) Sangiacco, 594, 628. 

Dulcer conte, v. Boleyn Tommaso. 

Duoda galea (cioè del sopracomito Duodo), 230, 278, 

451. 

Duodo, casa patrizia di Venezia. 

« Andrea, sopracomito, di Pietro, qu. Francesco, 

342, 447, 497, 513. 

» Dionisio, qu. Eustacchio (Stai), 287, 625. 

» Giovanni Alvise, consigliere, qu. Pietro, 73, 

145, 300, 303, 304, 305, 327, 328, 355, 

373, 376, 379, 391, 410, 411, 446, 447, 

459, 460, 462, 463, 494, 495, 584. 

I Diarii di M. Sanuto. — Tom. LVI1. 48 
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Duodo Giovanni Battista, fa patrono di una galea di | Este (d’; 

Beyruth, di Pietro, da s. Angelo, 566. 

'> Pietro, qu. Francesco, 532. » 

Duodo Tomaso (cittadino!, ammiraglio del capitano » 

generale del mare Vincenzo Capello, 147, 242, » 

497. 

Duprat Antonio, vescovo di Sens, cardinale del titolo 

di s. Anastasia, legato e Gran cancelliere in Fran¬ 

cia, 250, 275, 27 \ 294, 295, 310, 316, 317, 318, 

319, 339, 443, 453, 454, 455, 590, 613. 

E 

Ebrei di Venezia, 490. 

Egidio cardinale, v. Canisio. 

Egina (Legena) (di) vescovo greco, 396. 

Egriatio, v. Cipelli Ignazio Battista. 

Eio Marco, di Teodosio, dal Zante, 135. 

Eise pascià, bilarbabei della Caramania, 502. 

Elettori dell’impero, 441, 453, 589. 

Emiliano Vigenzio, da Venzone, 107, 159, 199. 

Emo, casa patrizia di Venezia. 

» Girolamo, dei XL al Criminale, qu. Gabriele, 

qu. Giovanni cavaliere, 150, 287, 358. 

» Leonardo, consigliere, savio del Consiglio, prov¬ 

veditore aU’Armare, qu. Giovanni cavaliere, 

8, 11, 50, 62, 69, 70, 110, 112, 113, 145, 

148, 187, 189, 191, 208, 235, 272, 289, 307, 

308, 329, 354, 355, 382, 416, 432, 470, 471, 

495, 527, 532, 571, 581, 617, 636, 637, 640, 

674. 

Engolfo conte, 564. 

» (di) figlio, Alberto, 564. 

Ercole signor, v. Este (d’) Ercole. 

Erio (da) Giacomo, da Bergamo, soldato al servizio 

dei veneziani, 663. 

Frizzo, casa patrizia di Venez'a. 

» Antonio, savio agli Ordini, 5, 33, 39, 456, 461, 

462, 463, 469, 475, 477, 571,641,653,654. 

» Francesco, capo dei XL, console dei mercanti, 

qu. Benedetto, 72, 73, 300, 304, 328, 355, 

394, 395, 407, 410. 

» Filippo, qu. Francesco, 34. 

Erzegovina (Carzego) (di) pascià, 290, 345. 

Este (d’) casa dei duchi di Ferrara. 

» Alfonso, duca, 109, 110, 114, 117, 120, 125, 

128, 132, 141, 142, 152, 153, 154, 170, 

171, 174, 185, 188, 194, 200, 203, 205, 

213, 216, 220, 222, 250, 286, 315, 324, 

325, 351, 373, 422, 423, 426, 465, 467, 

481, 486, 487, 505, 512, 516, 523, 537, 

538, 539, 540, 544, 547, 553, 554, 555, 

558, 567, 568, 572, 578, 587, 597, 602, 

603, 604, 605, 607, 609, 674. 

» Ercole, duca di Chartres e conte di Gisors, 

figlio primogenito del duca, 59, 72, 125, 

335, 392, 545. 

7-48 

Ercole (di) moglie, Renea di Francia, 465, 

482, 545. 

Ercole (di) figlio, 545. 

Francesco, figlio terzogenito di Alfonso, 110. 

Ippolito, arcivescovo di Milano, figlio secon ¬ 

dogenito del duca, 335. 

oratore del duca a Venezia, v. Tebaldeo 

Giacomo. 

oratore del duca in Francia, 596, 598, 675. 

oratore del duca all’imperatore, v. Casella. 

Estouteville (de) Andrianna (madama di Tuttaviglia), 

v. Vendóme (di) Francesco (di) moglie. 

Eubaldino, v. Ubaldino. 

F 

Faenza (di) vescovo, v. Pio Rodolfo. 

Faia, v. Fain. 

Fachin Giovanni, padrone di nave, 138. 

Faidich Amurat (Murath), cbiecaia di Cliwno e Ceti- 

na, voivoda del sangiacco di Bosnia, 170, 

259, 260, 400, 401, 402, 424, 442, 507, 

508, 520, 521, 526, 595, 628. 

» Giorgio (Zorzi), prete di Sebenico, 170,356, 

556, 594, 595. 

Fain (Faia) Nicolò, capo dei cavallarotti del Zante, 

131, 225, 227. 

Falier, casa patrizia di Venezia. 

» Andrea, di Bernardino, 13. 

» Giovanni Battista, qu. Tommaso, 524. 

» Lodovico, cavaliere, fu oratore in Inghilterra, 

qu. Tommaso, 106, ili, 151, 352. 

» Marco, qu. Bartolomeo, 413. 

>' N. N., monaca, qu. Francesco, da S. Vitale, 

480, 490, 496. 

» Pietro Antonio, di Sebastiano, 550. 

» Sebastiano, qu. Tommaso, 532. 

» Tommaso, di Lorenzo, 550. 

Falix (Saiis?) Alberto, grigione, 168. 

Faloppa (il/ 93. 

Farnese Alessandro, vescovo ostiense, cardinale del 

titolo di Sant’Eustacchio, 133,217,218,246,291, 

366, 406, 422, 452, 539, 551, 552, 553, 571, 574, 

589, 590. 

Fausto Vettore, maestro di umanità e disegnatore di 

navi in Venezia, 72, 92, 93, 141, 160. 

Fedeli (Fidel) Matteo, avvocato in Venezia, 237. 

» » Vincenzo, segretario ducale veneziano, 

306. 

Feletto Girolamo, coadiutore (cogidor) degli Avoga- 

dori del Comune, 38. 

Fenzio (Fontio) Bartolomeo mercante in Augusta, 559. 

Ferando o Ferandin re, v. Austria (d’) Ferdinando. 

Ferando o Ferrante signor, v. Gonzaga Ferrante. 

Ferdinando, v. Austria (di) Ferdinando. 

Feretto Giovanni Battista, vicentino, professore di 

d ritto canonico nell'Università di Padova, 121. 
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Ferman Giovanni, fu scrivano nell’ufficio delle Ca- 

zude in Venezia, 448, 618. 

Fernando Giovanni, 115. 

Ferrarese, ballerina in Venezia, 479. 

Ferro (Ferrerò), casa patrizia di Venezia. 

» Giovanni, qu. Antonio, 418, 479, 532. 

*» Marc’Antonio, consigliere in Nauplia, qu. An¬ 

tonio, 252. 

» Simeone, rettore dell'Egina, qu. Francesco, 

396. 

F’estimberg, v. Ftirstemberg. 

Fiamma Francesco, dottore, cavaliere, conte, avvocato 

in Venezia, 184. 

Fich conte, v. Imbergen. 

Fidel, v. Fedeli. 

Filati (Filadi) (di) Giovanni Antonio, cittadino vene- 

neziano, di Andrea, 14, 15. 

Filetti fFiletto) Andrea, ragionato in Venezia, 111. 

» » Francesco, avvocato in Venezia, qu. 

Alvise, 237, 580, 581, 661. 

Filonardi Ennio, vescovo di Veroli, nunzio pontificio 

presso il duca di Milano, 50, 286, 538, 573. 

Firenze (di) repubblica (fiorentini) e Signoria, 436, 

487, 500, 558, 572, 609. 

Fitzroy Enrico, duca di Ricbmond (Rizimont), figlio 

naturale del re Enrico Vili d’Inghilterra, 296, 310, 

311, 316, 319, 310. 

Fitzwilliam Guglielmo, lord ciambellano (erronea¬ 

mente Notumberlan) d’Inghilterra, 488. 

Florange (di) monsignore, v. Mark (della) Roberto. 

Fiorio Giacomo, dottore, udinese, vicario del podestà 

di Padova, 587, 625, 638, 653, 673. 

Foch conte, v. Imbergen. 

Fonseca (de) N. N., figlio naturale dell’arcivescovo 

di Toledo, 587. 

Fontanella (da) Roberto, soldato al servizio dei vene¬ 

ziani, 663. 

Fontio, v. Fenzio. 

Formillon (Formigon), capitano di navi francesi, 455. 

Foscari, casa patrizia di Venezia 

» Francesco, qu. Nicolò, qu. Giacomo, qu. Se¬ 

renissimo principe, 37. 

» Marco, fu oratore straordinario all’impera¬ 

tore, savio del Consiglio, qu. Giovanni, qu. 

Marco, 50, 53, 102, 128, 147, 162, 165, 

170, 173, 174, 184, 192, 194, 200, 202, 

204, 207, 210, 211, 212, 213, 214, 216, 

381, 391, 395, 409, 431, 471, 473, 479, 

490, 494, 510, 511, 526, 546, 571, 579, 

580, 626. ! 

» Marco (di) madre, 526. 

» N. N. qu Federico, 152. 

Foscarini, casa patrizia di Venezia. 

» Andrea, fu consigliere, qu. Bernardo, 8, 

146, 236, 413, 495. 

» Michele, fu ufficiale alle Cazude, qu. An¬ 

drea, 358. 

750 

Foscarini Michele, fu daziere del vino, qu, Zaccaria, 

113. 

« Sebastiano, dottore, riformatore dello Stu¬ 

dio di Padova, qu. Pietro, 120, 121,205, 

640, 642. 

Fracastoro (Fragastoro) Aventino, veronese, capo di 

cavalli leggieri al servizio dei veneziani, 97. 

Francalanza Giovanni Domenico, ragionato in Ve¬ 

nezia, 105. 

Franceschi (di) Paolo, segretario ducale veneziano, 547, 

588, 614. 

» » Pietro, qu. Tomaso, da san Cassiano, 

307. 

Franchini Giorgio, di Candii, 436. 

Francia, cioè re di Francia, v. Francesco I. 

» re Francesco I. 21, 22, 23, 29, 32, 57, 91, 

92, 102, 124, 126, 127, 132, 161, 168, 169, 

196, 197, 201, 202, 203, 213, 217, 218, 

234, 235, 246, 247, 250, 256, 257, 271, 

275, 276, 293, 294, 295, 296, 297, 298, 

303, 310, 311, 315, 316, 317, 318, 319, 

328, 333, 336, 337, 338, 339, 340, 351, 

352, 362, 363, 364, 369, 383, 385, 386, 

387, 389, 392, 402, 403, 405, 406, 418, 

419, 420, 422, 423, 425, 427, 429, 430, 

439, 440, 442, 443, 444, 445, 446, 450, 

452, 453, 454, 455, 460, 465, 482, 488, 

489, 499, 501, 504, 505, 506, 512, 515, 

516, 517, 522, 534, 535, 538, 539, 540, 

543, 544, 545, 546, 547, 555, 557, 570, 

573, 577, 579, 588, 589, 590, 596, 597, 

598, 599, 600, 601, 610, 611, 612, 613, 

614, 615, 628, 643, 656, 657, 674, 675. 

» regina, Eleonora d’Austria, 102, 126, 202, 

203, 318, 453, 598, 599. 

» Francesco, delfino di Francia, duca di Bret¬ 

tagna, 102, 203, 275, 291, 310, 316, 317, 

318, 319, 339, 454, 517, 545, 597, 598, 

599, 613, 614. 

» Enrico, duca d’Orléans, secondogenito di 

Francesco I, 22, 102, 203, 274, 294, 310, 

311, 316, 317, 318, 319, 339, 420, 466, 

506, 517, 537, 545, 552, 589, 597, 599, 

613, 614. 

» ’ Carlo, duca d’Angouléme, terzogenito di 

Francesco I, 203, 275, 291, 310, 316, 317, 

318, 319, 339, 613. 

» Maddalena, figlia di Francesco I, 22, 24, 

196, 257, 295, 613. 

» Margherita, figlia di Francesco 1,22, 24, 613. 

» re Luigi XII (Alvise) (ricordato), 612. 

» Luisa di Savoia, duchessa d’ Angouléme, 

madre del re (ricordata), 29, 600, 612, 

614. 

» ammiraglio, v. Chabot (de) Filippo. 

» gran cancelliere, v. Duprat Antonio. 

» gran maestro, v. Montmorency. 

INDICE GEOGRAFICO 
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Francia oratore al pipa, v. Dinteville. 

» » a Venezia, v. Buif (dej Lazzaro. 

» » all’imperatore, 219. 

a » ai Cantoni svizzeri, 168, 169. 

» » in Inghilterra, v. Pomeray. 

» prelati, 202, 385, 106, 439, 443. 

Frangepulo Demetrio, dal Zante, scrivano di nave, 

261. 

Frangipani (Franzipani) N. N., frate, 517. 

Frati benedettini di s. Giustina di Padova, proprie¬ 

tari del tenimento di Correzzola, 524, 559, 

564, 672. 

» carmelitani (dei) generale, v. Audet Nicolò. 

» domenicani di ss. Giovanni e Paolo in Vene¬ 

zia, 102. 

» domenicani o predicatori (dei) generale, 489, 

494, 510, 511, 548. 

» francescani di s. Angelo di Corfù, 40. 

» olivetani di sant’Elena in Venezia, 102, 662. 

Fregoso o Campofregoso, famiglia principale e fazione 

di Genova. 

» » Alessandro, qu. Janus, 68, 

299. 

» » Cesare, qu. Janus, 68, 98, 

299, G19, 650. 

» » Ercole, qu. Janus, 650. 

Frigimelica (Fnzimelega) Francesco, padovano, pro¬ 

fessore di medicina neH’Università di Padova, 121. 

Friuli (del) castellani, 68, 70, 85, 158. 

Frizimelega, v. Frigimelica. 

Frizzier Rainieri, mercante veneziano in Costantino¬ 

poli, 265. 

Fuentes (Cifarios, Cervenler, Cifuentes) (di) conte, ora¬ 

tore dell’imperatore al papa, 114, 558, 591. 

Lugger (Focheri), casa di banco e di commercio in 

Germania, 48, 122. 

Furanti v. Ladri. 

Furlan Giovanni, soldato al servizio dell’ impera¬ 

tore, 84. 

» Simeone, capo di arcliibusieri al servizio dei 

veneziani, 91. 

» Toso, contestabile al servizio dei veneziani, 84, 

342, 397, 565. 

Fiirstemberg (Festimberg) (di) Nicolò, conte, capitano 

del re dei Romani, 99. 

Fuscbi Nicolò, di Corone, 80. 

G 

Gabriel (Cabrici), casa patrizia di Venezia. 

» Andrea, di Francesco, qu. Bertuccio cava¬ 

liere, 624. 

» Angelo, il grande, avogadore del Comune, 

qu. Silvestro, 36, 38, 112, 242,324, 411, 

413, 510. 

» Marco, fu consigliere, qu. Zaccaria, 8, 66, 

236. 

» Nicolò, di Marco, 551. 

Gabriele N. N., segretario del principe di Bisiguano, 

115. 

Gabrieli (di) Nicolò, segretario ducale veneziano, 14, 

38, 102, 12C, 148, 210, 243, 306, 329, 496, 512, 

564. 

Gaddi [Godi) Nicolò, cardinale diacono del titolo di 

s. Teodoro, camerlengo della Chiesa, 218, 291, 

363, 388, 552, 637, 638. 

Gagari Andrea, dal Zante, padrone di schierazzo, 393. 

Gaitano Nicolò, 181. 

Galdo, frate di Cologna, 570 

Galee veneziane dell’armata del Levante, v. Vene¬ 

ziani (dei) armata. 

» » di Alessandria d’Egitto, 566, 569, 

638. 

» » di Barbaria, 185, 202, 212, 214, 222, 

262,285. 286, 309, 325, 370, 384, 

385,390, 403, 415,417, 421,423, 

426,441, 467, 468, 470, 472, 491, 

493, 498, 510, 512, 523, 525, 586, 

642. 

» » di Beyrut, 79, 262, 345, 412, 416, 

434, 436, 452, 460, 469, 472, 494, 

509, 518, 559, 561, 565, 566, 569, 

652, 660. 

» » di Fiandra, 140, 184, 185, 191,207, 

223, 229, 230, 258, 288, 289, 300, 

301,306, 308, 323, 326, 3*7, 328, 

392, 412, 439, 440,419,456, 461, 

463, 470. 471, 472, 476, 477, 491, 

492, 510, 525, 534, 539, 553, 554, 

568, 572, 581, 642, 614, 655. 

Gallipoli (di) capitano, 17. 

Gallo, capitano imperiale nella Morea, 398. 

Gamba Giovanni, corriere veneziano, 133. 

Gambara (di) Brunoro, conte, bresciano, 141,214, 215. 

» « Uberto, protoriotario apostolico, 116, 119, 

141, 163, 164, 417. 

Ganfa Giovanni Antonio, stampatore, 513. 

Garatoni (di) Antonio, da Pesaro, segretario dell’ora¬ 

tore di Mantova in Venezia, 20. 

Garbin Agostino, padrone di navilio di Candia, 16. 

Gardyner Stefano, dottore, vescovo di Wincester, 23, 

275, 295, 318. 

Garzoni, casa patrizia di Venezia. 

» Giovanni Alberto, 531. 

» Zaccaria, cavaliere gerosolimitano (fericr), 

qu. Marino procuratore, 531. 

Gatino, v. Bologna (da) Catino. 

Gaureli (Cauvili) Starnati, dalla Canea, comito del 

capitano generale del mare, 497, 498. 

Gavardo (di) Alessandro, vicecollaterale in Padova, 

561, 588. 

» (di) Santo, di Capodistria, sopracomito di 

galea, 461. 

Gayth, v. Faidieh. 

Gedi cardinale, v. Gaddi. 
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Geltan, pescatore di Murano, 288. 

Gemona (di) comunità, 85. 

» (da) Leonardo, contestabile al servizio dei 

veneziani, 583. 

Genova (di) repubblica, 370, 386, 387, 389, 391, 402, 

403, 418, 419, 420, 422, 425, 441, 

442, 450, 452, 464, 465, 467, 481, 

486, 487, 499, 504, 505, 523, 537, 

554, 558, 567, 572, 578, 579, 602, 

605, 606, 607. 

» » console in Alessandria d’Egitto, 267. 

Gentili (di) Antonio, da Pesaro, 20. 

» (di) Girolamo, da Pesaro, 20. 

Germania (di) principi, 385, 443, 445, 453, 455, 499, 

515, 537, 598, 643. 

Germiensis, v. Merino Stefano Gabriele. 

Gerosolimitano ordine (religion di san Zuane o di Rudi) 

e cavalieri, 80, 182, 361, 677, 

678. 

» » (dell’) Gran maestro, v. Villiers 

de l’Isle Adam Filippo. 

» » (dell’) armata, 17, 18, 227, 251, 

282, 336, 342, 343, 438, 534, 

591. 

Ghiberti o Giberti (di) Giovanni Matteo, qu. France¬ 

sco, genovese, fu datario, vescovo di Verona, 516, 

523, 540, 553, 591, 645, 648, 649. 

Gfillini Camillo, segretario del duca di Milano, ora¬ 

tore all’imperatore, 49. 

Ghinucci (de) Girolamo, auditore di camera del papa, 

vescovo di Worcester, 539, 551. 

Gbisi (Gricci), casa patrizia di Venezia. 

» » Giacomo, massaro alla Zecca, qu. Gia¬ 

como, 415. 

» » Marino, qu. Marco, 271. 

Giarettiera (della) ordine equestre d’Inghilterra, 

336. 

Giaurali (Giurat), capitano di fuste turchesche, 437. 

Gigante (del) Girolamo, da Fossombrone, dottore, av¬ 

vocato in Venezia, 71, 72, 414. 

Giglio Matteo, oratore della repubblica di Lucca al 

Congresso di Bologna, 602. 

Giorgino, capo di cavalli leggieri al servizio del duca 

di Ferrara, v. Saletto. 

Giovanni Antonio, drappiere in Rialto, 234. 

» Gioacchino, v. Passano. 

» (di) Alvise, carpentiere nell’Arsenale, 307. 

Girolama (Hieronima), monaca in Torcello, 300. 

Girolamo N. N., pittore, 116, 118, 141. 

» N. N., capitano spagnolo, 139. 

Giu lecca (Zueca) (dalla) Antonio, qu. Francesco, ve¬ 

neziano, 622. 

Giudeo tZudeo) corsaro, di Soria, 233, 677. 

Giunta (Zonta), librai e stampatori in Venezia, 430. 

Giurat, v. Giaurali. 

Giustiniana galea (cioè del sopracomito Giustinian), 

397, 631. 

Giustiniani (Justinian, Zustiuian), casa patrizia di 

Venezia. 

» Andrea, procuratore, qu. Unfredo, 13, 36, 

183, 244, 412, 478, 511, 530. 

» Antonio, fu capitano di Brescia, qu. Fran¬ 

cesco cavaliere, 428. 

» Bernardino, provveditore in Asola, qu. 

Marco, 635. 

» Francesco, castellano di Nadin, 276. 

» Giacomo, della Giunta, qu. Marino, 274, 

472, 524. ' 

» Giovanni, podestà di Bergamo, qu. Giu¬ 

stiniano, da santa Croce, 412. 

» Giovanni, sopracomito, capitano delle ga¬ 

lee di Beyrutb, qu. Lorenzo, qu. Leo¬ 

nardo cavaliere e procuratore, 326, 

340, 342, 374, 432, 497, 537. 

» Giovanni Battista, sopracomito, qu. Pie¬ 

tro, 503, 592, 630. 

>> Giovanni Francesco, qu. Nicolò, da san 

Barnaba, 264, 302, 643. 

» Girolamo procuratore (del qu.) figli, 526, 

586. 

» Girolamo, qu. Marino, 414. 

» Giustiniano, cavaliere geroso'imitano, 531. 

» Leonardo, capitano di Verona, qu. Loren¬ 

zo, 34, 36, 42, 59, 60, 68, 86, 90, 97, 

98, 117, 209,217,218,357, 641,645, 

618, 619, 651, 655, 659, 663, 676, 

677. 

» Leonardo, della Giunta, qu. Unfredo, 580. 

» Lorenzo, procuratore, qu. Antonio, 13, 

244, 527, 530, 532, 636. 

» Marco, fu consigliere nel 1436 (ricordato), 

305. 

» Marino, oratore in Francia, di Sebastiano 

cavaliere, 34, 102, 168, 201, 288, 296, 

297, 327, 328, 336, 337, 338, 339, 

352, 432, 443, 447, 448, 453, 454, 

455, 480, 488, 491, 505, 506, 507, 

533, 534, 543, 545, 546, 596, £97, 

598, 599, 600, 614, 637, 613, 657, 

671, 674, 675. 

» Nicolò, provveditore alle Biade, bailo in 

Costantinopoli, qu. Bernardo, 371, 

380, 458. 

» Paolo, qu. Pietro, 473, 569. 

» Sebastiano cavaliere, fu oratore in Fran¬ 

cia, fu consigliere, capo del Consiglio 

dei X, savio del Consiglio, qu. Ma¬ 

rino, 5, 11, 35, 53, 66, 71, 143, 145, 

168, 236, 302, 381, 410, 430, 466, 

471, 479, 482, 488, 495, 614, 626. 

Gixi, v. Ghisi. 

Glubencicb, v. Slobenzovich. 

Gob'm Giovanni, fu corriere veneto, 211. 

« Santa, qu. Giovanni, 211. 
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Godi Arrigo Antonio, vicentino, dottore, avvocato, 168. 

Gonzaga, ca3a dei duchi di Mantova. 

» Federico, duca di Mantova, capitano gene¬ 

rale e gonfaloniere della Chiesa, 93, 

97, 98, 104, 111, 185, 187, 18S-, 200, 

201, 203, 213, 21(5, 220,250, 309, 314, 

315, 333, 334, 3(53, 3ò4, 366, 378, 383, 

384, 385, 412, 4(57, 481, 484, 486, 500, 

506, 516, 588, 597, 602, 609, 621,622, 

623, 640, 658, 680. 

» Federico (di) moglie, duchessa, Margherita 

Paleologo, figlia di Guglielmo fu mar¬ 

chese del Monferrato, 333, 334, 588, 

621, 622, 623, 640. 

» Ercole, vescovo di Mantova, cardinale dia¬ 

cono del titolo di s. Maria Nuova, fra¬ 

tello del duca, 291, 352, 363, 383, 388, 

552, 553, 567, 573, 619, 620. 

» Francesco, figlio del duca, 588, 618, 621, 

622, 623, 640. 

» Ferrante, fratello del duca, 49, 56, 90, 104, 

107, 109, 112, 114, 125, 127, 132, 133, 

174, 187, 189, 200, 213,215,216, 262, 

363, 366, 383, 597, 602, 620. 

» marchesana madre, Isabella d’Este vedova 

di Gianfrancesco, 333, 335. 

» Giovanni Francesco, deito Cagnino, di Lo¬ 

dovico de Bozzolo, 545. 

» Luigi Alessandro, signore di Castel Goffredo, 

568. 

» Luigi Rodomonte, conte di Fondi, 24, 44, 

94, 216, 258, 310, 315, 335, 365, 366. 

Gradeniga galea (cioè del sopracomito Gradenigo), 

232, 434. 435 

Gradenigo, casa patrizia di Venezia. 

» Alvise, fu savio del Consiglio, correttore 

degli Statuti, qu Domenico cavaliere, 

7, 67, 473, 495, 5l6, 617, 652. 

•> Andrea, fu podestà di Monselice, savio 

agli Ordini, qu. Alvise, 624. 

» F’rancesco, di Candia, sopracomito, 19. 

» Giovanni Francesco, fu provveditore sopra 

le fabbriche di Padova, provveditore 

sopra le fabbriche di Verona, qu. 

Lionello, 150, 287, 288. 

» Girolamo, patrono di una galea di Bar¬ 

baria, qu. Federico, 493, 512, 523. 

» Giusto (erroneamente Giovanni), sopra¬ 

comito, qu. Giovanni Paolo, 136, 230, 

452, 497. 

» Nicolò, qu. Michele, qu. Francesco, di 

Candia, 586. 

» Trifone, rettore e provveditore in Cattaro, 

qu. Lionello, 345. 

Gradisca (di) capitano, 591. 

Gramaldo domino, v. Cranmer. 

Gramont (Agramonte, Agrimonie) (de) Gabriele, ve¬ 

scovo di Tarbes, cardinale, 247, 257, 261, 275, 

276, 294, 295, 296, 297, 298, 310, 317, 318, 319, 

336, 337, 338, 339, 351, 352, 362, 369, 380, 382, 

383, 385, 389, 390, 403, 404, 413, 418, 419,420, 

422, 423, 425, 440, 441, 442, 450, 452, 461, 465, 

467, 482, 489, 499, 504, 505, 515, 535, 537, 538, 

540, 552, 557, 573, 589, 590, 613, 678. 

Gran cancelliere d’Inghilterra, v. Audley Tommaso. 

Gran maestro dell’ordine gerosolimitano, v. Villiers 

de F Isle Adam Filippo. 

» » dell’imperatore, v Croy (de) Adriano. 

» » di Francia, v. Moutmorency (de) Anne. 

» » di Prussia, v. Braudeburgo (di) Alberto. 

» signore, o Gran Turco, v. Turchia. 

Granvilla (di) monsignore, v. Perrenot. 

Grasso Pietro, padrone di nave, 467. 

Gravello domino, v. Cromwell. 

Gravina (di) duca, v. Orsini Ferrante. 

Gregori (di) Marc’Antouio, padovano, 564. 

Gregorio N. N. capitano imperiale, 215. 

Grimaldi, casa nobile di Genova. 

» Ansaldo, banchiere, 353, 370, 476. 

» Onorato 1, fu signore di Monaco, 574. 

» Ottaviano, 506. 

Grimana galea (cioè del sopracomito Grimaui), 16, 

395, 397. 

» » di Fiandra (cioè del patrono Grimani), 

223, 258. 

Grimaui, casa patrizia di Venezia. 

» Antonio, doge (ricordato), 582. 

» Bartolomeo, qu. Zaccaria, mercante in A- 

lessandria d’Egitto, 266. 

» Bernardo, qu. Girolamo, dai Servi, 39, 53, 

206. 

» Giovanni, vescovo di Ceneda, abate di Ro- 

sazzo, qu. Girolamo, qu. Serenissimo 

principe, 530, 532. 

>> Giovanni Battista, detto Carota, patrono di 

una galea di Fiandra, qu. Bernardo, 

(erroneamente qu,. Domenico), 258, 300, 

328, 461, 462, 463, 464. 

» Girolamo, fu capo del Consiglio dei X, qu. 

Marino, 382, 636. 

» Marc’ Antonio, savio a Terraferma, dei Pre- 

gadi, dei XX Savi sopra l’Estimo di 

Venezia, qu. Francesco, 5, 13, 307, 382, 

472, 602. 

» Marco, patriarca di Aquileia e di Costanti¬ 

nopoli, qu. Girolamo, qu. Serenissimo 

principe, 109, 113, 116, 234,530,532. 

» Marino, cardinale del titolo di s. Vitale, qu. 

Girolamo, qu. Serenissimo principe, 234, 

272, 289, 291, 323,351,414,511,516, 

523, 526, 530, 532, 539, 547, 548, 552, 

559. 

» Michele, qu. Zaccaria, mercante in Ales¬ 

sandria d’Egitto, 266. 
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Grimani Vettore, procuratore, qu. Girolamo, qu. Se¬ 

renissimo principe, 7, 12, 244, 289, 323, 

447, 530, 532. 

» Vincenzo, procuratore, qu. Francesco, 7, 13, 

36, 143, 244, 391, 412, 491. 

» Zaccaria, sopracomito, qu. Zaccaria, 380, 

391, 432, 497. 

Grioni, casa patrizia di Venezia. 

» Nicolò, capo dei XL, 619. 

Grisanti Pietro, dalla Giudecca, mercante, 529. 

Grisoni (da) Giorgio, da Sebenico, 356. 

Gritti, casa patrizia di Venezia. 

» Andrea, di Giovanni, 435. 

» Andrea, doge di Venezia, qu. Francesco, 7, 9, 

10, 32, 35, 38, 52, 60, 61, 64, 65, 69, 74, 

92, 104, 106, 108, 111, 113, 116, 117, 118, 

120, 141, 142, 143, 144, 145, 146, 148, 

151, 152, 153, 154, 183, 186, 187, 190, 

191, 208, 209, 210, 221, 233, 234, 237, 

241, 242, 271, 272, 285, 288, 289, 290, 

300, 301, 302, 305, 306, 313, 323, 324, 

325, 326, 327, 328, 329, 353, 354, 355, 

373, 375, 376, 378, 380, 392, 393, 410, 

412, 413, 414, 415, 416, 429, 430, 431, 

446, 447, 460, 461, 468, 478, 479, 480, 

481, 489, 490, 492, 498, 511, 512, 516, 

524, 525, 526, 528, 530, 532, 543, 549, 

566, 568, 581, 585, 586, 587, 589, 615, 

616, 622, 623, 625, 630, 636, 639, 647, 

652, 653, 659, 660, 672, 673, 678. 

» Andrea, podestà ( erroneamente chiamato 

'provveditore) di Vicenza, qu Francesco, 

qu. Luca, da s. Salvatore, 90, 189, 200, 

303. 

» Battista, sopracomito, qu. Francesco, 19, 232. 

Gritti Alvise, figlio naturale di Andrea doge, vescovo, 

di Erlau od Agria, 25, 46, 50, 99, 208, 

219, 263, 264, 265, 305, 306, 309, 312, 

313, 347, 378, 405, 419, 424, 427, 501, 

542, 556, 576, 597, 633, 678. 

» Giorgio, figlio naturale di Andrea doge, 263, 

312, 378, 518, 543. 

» Lorenzo, figlio naturale di Andrea doge, priore 

della Ca’ di Dio, 378. 

Gruato Francesco, ragionato in Venezia, 111, 449. 

Guamo (Guarino) Guido, vicentino, capo degli archi- 

busieri al servizio dei veneziani, 498, 564. 

Guasto (del) marchese, v. Avalos (d’) Alfonso. 

Gubbio (Augubio) (da) Girolamo, medico, professore 

nell’Università di Padova, 203. 

Guchia Andrea, capitano di galeone, 435, 436. 

Guicciardini (Ouizardini) Francesco, di Piero, vice¬ 

legato e governatore pontificio in Bologna, 315, 

426, 486, 568, 573, 610. 

Guidobaldo signor, v. Rovere (della) Guidobaldo. 

Guidotto Vincenzo, segretario ducale veneziano, 306. 

Guoro, casa patrizia di Venezia. 
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Guoro Giusto, fu capitano di Bergamo, qu. Pandolfo, 

52.5. 

Gusman, v. Guzman. 

Gussoni, casa patrizia di Venezia. 

» Andrea, procuratore, qu. Nicolò, 13, 37, 244. 

» Marco, di Andrea procuratore, 550. 

Guzi Gaspare, mercante in Norimberga, 507. 

Guzman Lopez, famigliare, dell’imperatore, 116. 

» Pietro, famigliare dell’imperatore, 115. 

H 

Halwin (de) Francesco, vescovo d’Amiens, 29. 

Hercules domino, v. Este (d’j Ercole. 

Herzener Corrado, capitano imperiale, 84. 

Howard Tommaso I, fu duca di Nort.folk (ricordato), 

440. 

« Tommaso li, duca di Nortfolk \Norfolc), 23, 

295, 310, 318, 319, 336, 439, 440, 488, 

507, 515, 612. 

» Tommaso li (di) moglie, Elisabetta figlia di 

Edoardo Stafford duca di BuchiDgam, 24. 
>> Enrico, figlio di Tommaso II, 319. 

Husuamo (de) Teilio, famigliare dell’imperatore, 616 

I 

Ibraim (Tmbraim, Hembraim) pascià, 49, 55, 147, 169, 

170, 193, 231, 259, 260, 263, 264, 265, 290, 311, 

313, 320, 321, 322, 347, 349, 367, 404, 405, 413, 

426, 427, 428, 455, 498, 500, 501, 502, 541, 542, 

574, 575, 576, 577, 593, 616, 631, 632, 633,634, 

639, 654. 

Imbergen (di) fu conte (Foch, Fich), 649, 650, 851. 

» » moglie del fu conte, 648, 649. 

Imbraim, v. Ibraim. 

Imperatore, v. .Austria (di) Carlo. 

Impero romano, 47, 57. 

Incisa (Lancisa) (di) marchese, famigliare dell’impe¬ 

ratore, 680. 

Ingegneri Giovanni, segretario ducale veneziano, 212, 

214. 

Inghilterra od Anglia, cioè re d’Inghilterra, v. sotto 

Enrico Vili. 

» ’ casa regnante. 

Enrico V III (Tudor), re, 21, 22, 23. , 24, 
25, i 29, 44, 91, 94, 124, 126, 132, 

161, 162, 196, 198, 213, 235, 247, 

250, 256, 257, 261, 271, 275, 276, 

288, 293, 294, 295, 296, 297, 298, 

303, 310, 311, 316, 317, 318, 319, 

336, 337, 340, 351, 352, 362, 363, 

364, 385, 389, 392, 402, 404, 405, 

406, 418, 427, 430, 439, 440, 441, 

442, 443, 444, 445, 446, 455, 461, 

470, 482, 488, 498, 499, 501, 506, 

507, 515, 516, 517, 535, 536, 538, 
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539, 5-10, 544, 545, 551, 557, 577, 

579, 596, 597, 601, 611, 612, 614, 

656, 657, 675. 

Inghilterra Catterina d’Aragona, regina, 162, 256, 

257, 311, 316, 352, 362, 389, 402, 

401, 418, 441, 442, 535, 539, 579, 

656, 657, 675. 

» Maria, figlia di Enrico Vili, 122, 161, 

439, 539, 579, 657, 675. 

» Arturo (Tudor) principe di Galles, fra¬ 

tello del re (ricordato), 651. 

n sorella del re, v. Scozia. 

» figlio naturale del re, v. Fitzroy. 

» elemosiniere, v. Lee. 

» gran cancelliere, v. Audley Tommaso. 

n oratore a Venezia, v. Casali Giovanni Bat¬ 

tista. 

» oratore in Francia, v. Bryan Francesco 

e Wallop Giovanni. 

» oratori a Roma, 25, 44. 

» tesoriere, 440. 

Insula, v. Isola. 

Iserno, valletto, messo del re di Francia in Germania, 

598, 643. 

Inzegner, v. Ingegneri. 

Isola (de) Battista, commissario dei Cantoni Svizzeri, 

538, 540. 

» a Stefano, capitano svizzero, 540, 541, 555, 

658. 

Italia (di) potentati, 48, 49, 56, 198, 200, 338, 352, 

426, 453, 499, 574, 587, 597, 601, 602, 603. 

Italiani fanti, 45, 46, 48, 49, 58, 02, 64, 68, 71, 72, 

84, 87, 88, 89, 90, 92, 93, 96, 117, 122, 123, 124, 

127, 129, 130, 132, 133, 141, 160, 167, 174, 184, 

185, 193, 197, 198, 213, 219, 309, 597, 606. 

i 

Jacob, ebreo di Venezia, 490. 

Jaeomo, v. Giacomo. 

Jalabì, protojero di Gallipoli, capitano di fuste tur- 

chesche, 224. 

Januti Jani, dal Zante, 400. 

Janus bei, dragomano della Porta, oratore a Venezia, 

266, 303, 305, 307, 312, 313, 323, 325, 326,327, 

329. 330, 331, 332, 350, 353, 362, 363, 364, 378, 

386, 387, 413, 427, 433, 447, 458, 520, 633. 

Janus voivoda, 359. 

Jausa, officiale al Cairo, 266. 

Jaza Giovanni, da Gaeta, padrone di nave, 161. 

Jelacut Marco, capo di fanti turcheschi, 435. 

Jeni, turco, fu ammiraglio in Modone, 248. 

Joachin domino, esattore del re d’Inghilterra, 506. 

Jsac Xal, emin di Lepanto, 468. 

Jurasich Nicolis, conte croato, capitano del re dei 

Romani, 42. 
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Judeo, v. Giudeo. 

Justiniam, v. Giustiniani. 

K 

Katzianer de Katzenstein (Cozianer) Giovanni, capi¬ 

tano del re dei Romani, 49, 100, 556. 

L 

Labia (di) Giovanni Battista, mercante in Alessandria 

d’Egitto, 268. 

Ladri del pubblico Erario (furanti) in Venezia, 562. 

Laguni Jani, marinaio, 139. 

Lamberger, v. Landberg. 

Lampridio, professore di lettere greche nell’Università 

di Padova, 121. 

Lancisa (di) marchese, v. Incisa. 

Landa (de) Gabriele, famigliare dell’imperatore, 115 

Landberg (Lamberger) Giuseppe, oratore del re dei 

Romani al Gran Sultano, 99. 

Landò, casa patrizia di Venezia. 

» Pietro, savio del Consiglio, qu. Giovanni, 5, 

7, 53, 66. 115, 187, 235, 258, 413, 414, 

415, 430, 449, 473, 476, 495, 615, 616, 

636. 

Lang Matteo, cardinale prete del titolo di Sant’ An¬ 

gelo, vescovo di Salzburg e prima di Gurk, 125. 

Langes o Lango (di) monsignore, v. Longwy (de) 

Claudio. 

Lannoy (de) Filippo, principe di Sulmona, conte di 

Venafro, cavaliere del Toson d’oro, 

qu. Carlo, 123, 144, 177. 

» » Francesca (Mombel), vedova di Carlo vi¬ 

ceré di Napoli, 441, 516, 537, 591, 

641, 645, 618. 

Lantier Gaspare, da Gorizia, 42. 

Lanzichenechi, 48, 49, 55, 56, 57, 58, 87, 97, 107, 

122, 123, 132, HI, 118, 159, 160, 163, 164,167, 

172, 174, 185, 190, 193, 195, 198, 199, 201, 202, 

204, 205, 209, 219, 220, 221, 222, 247, 2)9, 335, 

336, 362, 441, 540, 597, 606, 627, 629, 665,670, 

673, 676, 677, 679. 

Lasciau (di) monsignore, 123. 

Lasco, v. Laski. 

Laski (Lasco) Girolamo, oratore al re dei Romani del 

re Giovanni d’Ungheria, 405, 501, 506, 507. 

Lasso Giovanni, famigliare dell’imperatore, 116. 

Lasteri o Lastreri o Lesteri Jani, padrone di navilio, 

78, 80, 360. 

Lauredano, v. Loredan. 

Lausovicb, v. Syrum (de) Miclos. 

Lavagnolo Tebaldo, veronese, 650. 

Lavai (de) Giovanni, signore di Cbateaubriant (Sco- 

tobrian', 613. 

Lee (Ly\ Edoardo, dottore, elemosiniere d’Inghilterra, 

oratore in Danimarca, 23, 656. 
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Legalo pontificio in Francia, v. Duprat Antonio. 

» » in Venezia, v. AJeandro. 

Legena (di) vescovo, v. Egina. 

Legue (di) conte, 615, 655. 

» » contessa, favorita di Margherita d’Austria 

naturale di Carlo V, 645, 655. 

Leminia o Lincoln (di) vescovo, v. Longland. 

Leompardo, v. Leopardi. 

Leonardi Giovanni Giacomo, da Pesaro, oratore del 

duca d’Urbino in Venezia, 7, 36, 51, 71, 104, 106, 

114, 118, 141, 142, 147, 148, 184, 190, 207,324, 

334, 373, 392, 412. 492. 533, 580, 635, 660. 

Leopardi (Leompardo) Massimo, addetto alla Cancel¬ 

leria ducale di Venezia, 379. 

Lepanto (di) emin e cadì, 137. 

Lesignana (cioè armata in Lesina) galea, 541. 

Lesteri, v. Lasteri. 

Leva o Leiva (de) don Antonio, principe d’Ascoli, con¬ 

dottiero spagnuolo, 

49, 155, 171, 172, 

174, 183, 213, 215, 

442, 453, 467, 482, 

484, 485, 500, 506, 

553, 558, 567, 572, 

577, 578, 604, 605, 

606, 607, 608, 619. 

« » » » » (di) figlio, 215. 

Lezatre (de) Bianchino, padrone di marsigliana, 367. 

Lezze (da), casa patrizia di Venezia. 

» » Francesco, fu provveditore [al Sale, qu. 

Alvise, 236, 496. 

» » Giovanni, cavaliere, di Priamo, 324, 579. 

» » Giovanni, procuratore, di Michele, 12, 243, 

527. 

» » Marc’Antonio, qu. Francesco, 531. 

» » Priamo, fu capitano di Padova, qu. An¬ 

drea, 7, 37, 67, 235, 495. 

Lincoln [Leminia) (di) vescovo, v. Longland. 

Lion, casa patrizia di Venezia. 

» Andrea, procuratore, qu. Giacomo, qu. Alvise, 

7, 12, 33, 243, 617. 

n Girolamo, massaro alla Zecca, qu. Stefano, 415. 

» Simeone, de’ Pregadi, dei XX Savi sopra l’Esti¬ 

mo di Venezia, qu. Tommaso, 54, 206, 472. 

Lippomano, casa patrizia di Venezia. 

» Francesco, fu provveditore sopra gli uf¬ 

fici e cose del regno di Cipro, qu. 

Giovanni, qu. Marco dottore, 662. 

» Giovanni, qu. Girolamo, 34. 

» Tommaso, 479, 598. 

Lisignana, v. Lesignana. 

Livello N. N. padovano, 416. 

Liviano, v. Alviano. 

Livrieri, famiglia veneziana, 494. 

Loaysa (de) Garcia Domenico, vescovo di Osme, car¬ 

dinale, 43, 44, 93, 132, 218, 291, 334, 369, 385, 

390, 402, 482, 552, 553, 567, 619, 620. 
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Lodovici (di) Daniele, segretario ducale veneziano, 430, 

490, 616. 

» » Giovanni Battista, segretario ducale ve¬ 

neziano, 416, 459. 

» » Pietro, gastaldo dei Procuratori di San 

Marco, 532. 

Lodovico N. N. fattore di Giacomo Cornaro, 120. 

Lombardo, casa patrizia di Venezia. 

Longland Francesco, fu Capo dei XL, qu. Pietro,271. 

» Giovanni, vescovo di Lincoln (Leminia), con¬ 

fessore del re d’Inghilterra, 247, 

Longo, casa patrizia di Venezia. 

» Francesco, fu al luogo di Procuratore sopra 

gli atti dei sopragastaldi, qu. Francesco, 

8, 235, 495. 

» Marc’Antonio, qu. Giacomo, 145. 

Longo Girolamo, cittadino, fu daziere della Messet- 

teria, 112, 113, 447. 

Longwv (de) Claudio, vescovo di Langres (Langes], 

23, 24, 91, 126, 161, 257, 557, 598, 657. 

Loredan, casa patrizia di Venezia. 

» Andrea, savio agli Ordini, qu. Alvise, qu. 

Bertuccio, 5, 39, 329, 456, 462, 463, 

470, 475, 477, 566, 641, 654. 

» Antonio, savio a Terraferma, qu. Nicolò, 5, 

273, 307, 382, 394, 432, 469, 655. 

» Daniele, qu. Matteo, 449. 

» Ettore, esecutore sopra le Acque, qu. Ni¬ 

colò, qu. Alvise procuratore, 375. 

» Francesco, qu. Girolamo, 551. 

» Giacomo, qu. Antonio cavaliere e procura¬ 

tore, 273. 

» Giorgio, qu. Giovanni Francesco, qu. Mar- 

c’Antonio, 550. 

» Leonardo, de’ Pregadi, ufficiale alla Camera 

dei prestiti, qu. Girolamo, qu. Sere¬ 

nissimo principe, 208. 

» Lorenzo, procuratore, savio del Consiglio, 

qu. Serenissimo principe, 8, 66, 234, 

243, 413, 636, 661, 672. 

» N. N. monaca, qu. Pietro, 489, 496. 

» Paolo, mercante in Alessandria d’Egitto, 

qu. Alvise, 268, 432. 

'> Stefano, provveditore sopra la Sanità, qu. 

. Domenico, 60, 308. 

» Pietro, della Giunta, qu. Alvise procuratore, 

432, 542, 580. 

Lorena (di) casa ducale. 

» » Antonio, duca di Lorena e di Bar, figlio 

del duca Renato II, 598, 643. 

» » Claudio, duca di Guise, figlio del duca 

Renato II, 310, 317, 328, 508, 643. 

» » Giovanni, cardinale diacono del titolo di 

S. Onofrio, figlio del duca Renato li, 

294, 310, 316, 317, 318, 339, 402, 535, 

546, 598, 643. 

Loreo (di) comunità, 271. 

49 
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Lotterie in Venezia, 72, 74, 673. 

Lubiana (di) vescovo, v. Rauber Cristoforo. 

Lucca (di) repubiica (luchesi), 465, 467, 4SI, 486, 

487, 506, 523, 537, 538, 510, 

554, 555, 558, 567, 572, 578, 

602, 609. 

» » » oratore al papa della repubblica, 

388. 

Luciano (Luzian), gentiluomo di Ragusa, capitano di 

nave, 47. 

Luna ;di) Giovanni, contedi San Istevan (San Stefano) 

114. 

Luculino Marco, dal Zante, 400. 

I-uitfi bei, signore di Damasco, 502. 

Lumbardari Moisè, ebreo di Patrasso, 399, 400. 

Lusignano, casa dei re di Cipro. 

» Janus, figlio naturale del re Giacomo I, 

re di Cipro, 4 17, 448, 473. 

Luther Martino, sua setta, sue dottrine e sue opere, 

47, 87, 92, 163, 165, 213, 368, 369, 385, 390, 406, 

418, 422, 450, 482, 493, 499, 538, 540, 541, 552, 

573, 590, 600, 638. 

Lutofi, v. Aluft. 

Lutrachi Jani, dal Zante, 135. 

Luzian, v. Luciano. 

Ly dottore, v. Lee. 

M 

Macabuoni (di) Bonifacio, da Schio (Seledo), chierico 

vicentino, 622. 

Machmet bel, sangiacco dell’Avlona, 536. 

Machmet, cadi di Rodi, 345. 

Machmet, vaivoda, 259, 260. 

Macrimali Michelino, dalla Canea, 281. 

Madaehi Giovanni, di Candia, interprete del capitano 

generale veneziano del mare, 230. 

Maggi (Majo, Magno) Roberto, fu segretario del le¬ 

gato pontificio in Venezia, 429, 446, 491. 

Magnavin o Magnarin, v. Mangiavin. 

Magno, casa patrizia di Venezia. 

» Stefano, de’ Pregadi, qu. Pietro, 376, 471. 

Magno Roberto, v. Maggi. 

Mahumet, v. Mamuth e Machmet. 

Maino Guidato (Maurogordato?) Teodoro, da Scio, 593. 

Majo (di) Michele, oratore dell’imperatore al papa, 

44, 198, 218, 247, 406, 420, 505, 537, 

552, 591. 

» » Roberto, fu segretario del legato pontificio 

in Venezia, v. Maggi. 

Malaspina, casa dei marchesi di Lunigiana (ramo di 

Verona), 551. 

» Baldassare, 215. 

Malatesta, casa dei signori di Rimini. 

» Roberto. 299. 

Malescotto Orlando, oratore di Siena al congresso di 

Bologna, 602. 

7('4 

Malipiero, casa patrizia di Venezia. 

» Alvise, castellano o capitano della Parga v?j, 

291, 292, 666. 

» Alvise, qu. Stefano procuratore, 67, 236. 

» Angelo (erroneamente Giovanni), podestà 

e capitano di Conegliane, qu. Pietro, 

127. 

» Cipriano, ufficiale alle Ragioni vecchie, 

qu. Girolamo, 186, 288, 309. 

» Gasparo, fu savio del Consiglio, consigliere, 

qu. Michele, 36. 54, 66, 72, 143, 146, 

210, 271, 272, 274, 289, 298, 804, 460, 

476, 492, 527, 571, 686. 

» Giacomo, provveditore sopra le fabbriche 

di Verona, 273. 

» Giovanni, podestà di Cologna, qu. Pasquale, 

38, 91, 570. 

» Giovanni, rectius Angelo, v. questo nome. 

*> Girolamo il grande, fu al luogo di Procu¬ 

ratore sopra gli atti dei sopragastaldi, 

qu. Giacomo da santa Maria Formosa, 

54, 206. 

» Girolamo, dei XL al Criminale, provvedi¬ 

tore sopra le fabbriche di Orziuuovi, 

qu. Sebastiano, 151,282,429, 434. N3. A 

colonna 287 in luogo di qu. siir Apostolo, 

leggasi : da san Apostolo. 

» Girolamo, fu Catta vere, qu. Pietro, 150. 

» Leonardo, fu savio agli Ordini, di Giro¬ 

lamo, qu. Pietro, 624. 

» Nicolò, di Giovanni Antonio, 550. 

» Stefano, patrono di una galea di Alessan¬ 

dria, di Alvise, 569. 

» Vettore, massaro alla Zecca, qu. Matteo, 

415. 

Malmfgnato Gaspare, da Lendinara, professore di In- 

stituta nell’università di Padova, 205. 

Mamuth o Mahumeth (Manemct), da Gravino, turco, 

242. 

» (Macliorett, Mechenet, Mumeth) celebl, de- 

ferder, turco, 443, 502. 

Manassi Manoli, fu capo di stradiotti al servizio dei 

veneziani, 663. 

Mandricb, v. Manriquez. 

Manfredi Idi) Antonio, daziere del legname in Ve¬ 

nezia, 449. 

Manfron Gian Paolo, fu condottiero al servizio dei ve¬ 

neziani, 299, 655. 

Manfron Pietro Paolo, condottiero al servizio dei ve¬ 

neziani, 68, 299. 

Mangiavini Domenico (Magnavin, Magnarin), conte- 

stabile al servizio dei veneziani, 84, 397, 458,, 475. 

Manolesso casa patrizia di Venezia. 

» Francesco, fu provveditore dei Comune, 

qu. Silvestro, 587. 

» Marco, fu conte e provveditore in Lesina, 

qu, Marco, 375, 6)2, 663. 
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Manolesso Orsatto, dei XL al Criminale, qu. Giaco¬ 

mo, 358. 

Mandi N. N. da Modone, 260. 

Manriquez (Mandrich) (de) Gaspare, famigliare del¬ 

l’imperatore, 116. 

Mantova (di) duca, cardinale, oratori, etc., v. Gon¬ 

zaga. 

Manzoli (Manzuol) Giovanni, 261. 

Maramaldo (Maraman, Maramao) Fabrizio, capitano 

nell’esercito imperiale, 45, 58, 59, 87, 90, 92, 99, 

127, 130, 132, 133, 141, 160, 164, 167, 184, 198, 

215, 216. 

Marao (de) Francesco, di Candia, 435. 

Maraviglia (Maraveia) N. N., scudiero del re di Fran¬ 

cia, 203. 

» » Lorenzo, prete di Venezia, 524, 

559. 

Marcello, casa patrizia di Venezia. 

» Andrea, fu consigliere, capitano di Padova, 

provveditore al Sale, qu. Antonio, 72, 188, 

549, 587, 642, 651. 

» Antonio, qu. Donato, 587. 

» Antonio, qu. Giovanni Francesco, 392. 

» Bernardo, fu capo del Consiglio dei X, qu. 

Andrea, 8, 66, 236, 478, 636. 

'> Giacomo, patrono di una galea di Fiandra, 

qu. Pietro, 510, 655. 

» Giacomo, podestà e capitano di Sacile, qu. 

Marino, 108, 126, 152, 193, 194, 205, 

>i Giacomo, capitano di Zara, qu. Antonio, da 

san Toma, 28, 276, 307, 312, 442, 443, 

498, 517. 

» Giovanni, qu. Donato, 34, 

» Girolamo, di Pietro procuratore, 551. 

<• Girolamo, qu. Francesco, 559. 

» Marco, fu camerlengo del Comune, de’ Pre- 

gadi, qu. Giovanni Francesco, qu. An¬ 

tonio, 382, 662. 

» Nicolò, fu conte in Sebenico, qu. Giovanni, 

375. 

» Pietro, capo dei XL, qu. Marino, 477, 584, 

586. 

» Pietro, di Alessandro, 290. 

» Pietro, procuratore, qu. Alvise, 7, 13, 244. 

» Pietro fu censore della città, qu. òiacomo, 

66. 
» Vincenzo, capo dei XL, 5, 274. 

Marche (nelle) legato, v. Accolti. 

Marchesa madama, v. Boleyn Anna. 

Marchiò, v. Melchiorre. 

Marco N. N., prete di Spalato, 101. 

» » » segretario del re dei Romani, 222. 

Mariangelo Giacomo, scrivano di navilio, 232. 

Maria Zani, v. Vivai. 

Marin, casa patrizia di Venezia. 

» Giacomo, fu auditore nuovo, qu. Bartolomeo, 

375. 
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Marin Giovanni, podestà e capitano di Mestre, qu. 

Girolamo, 14, 104, 108, 113, 179, 180, 

474. 

» Michele, dei XL al Criminale, qu. Antonio, 

358. 

Maripietro, v. Malipiero. 

Mark Roberto, signore di Fleuranges, 318 

Marostica (da) Girolamo, frate, 98. 

Marsidam Francesco, famigliare dell’imperatore, 114. 

Martinazzo Francesca, da San Barnaba, veneziana, 

• 672. 

Martinengo (da) famiglia castellana di Lombardia, pa¬ 

trizia di Venezia, 392. 

» « Battista, 299, 663. 

» » Cesare, 143, 144. 

» » Cesare (di) moglie, Ippolita, 114. 

» » Giorgio, qu. Cesare, 551. 

» » Lodovico, 299. 

» » N. N., 144. 

Martinengo (da) Gabriele, v. Tadino. 

Masi Nicolò, del Zante, 135. 

Mauro, v. Moro. 

Mauroceno, v. Morosini. 

Màzzaroli (Mazaruol) Antonio, secretano ducale ve¬ 

neziano, 496. 

Medegino, v. Medici (di) Gian Giacomo. 

Medici (de), casa principale e fazione di Firenze, 213. 

» » Alessandro, duca di Toscana, qu. Lo- 

renzino, 247, 250, 310. 363, 366, 370, 

388, 403, 441, 453, 467, 516, 568, 

572, 578, 609, 644, 646. 

» » Cattarina, figlia del qu. Loreuzino (du¬ 

chessina), 420, 442, 466, 467, 484, 

505, 506, 540, 544, 552, 555, 557, 

589, 590. 

» »> Ippolito, cardinale diacono del titolo di 

san Lorenzo in Damaso, legato al¬ 

l’imperatore, 26, 58. 85, 87, 88, 92, 

93, 97, 100, 104, 105, 106, 108, 109, 

111, 113, 116, 117, 119, 120, 121, 

126, 133, 163, 170, 173, 185, 187, 

188, 169, 197, 198, 200, 218, 220, 

247, 250, 261, 300, 337, 362, 364, 

365, 369, 377, 384, 388, 406, 407, 

426, 440, 467, 486, 552, 553, 567, 

589. 

» » Lorenzo, qu. Pietro Francesco, 25. 

Medici (de) famiglia nobile di Milano. 

» » Giovanni Giacomo, detto il Medeghino, 

cartellano e marchese di Musso, 155, 

201, 362, 487. 

Megii, v. Migli. 

Melancton Filippo, seguaceli Lutero, 535, 656. 

Melchiorre (Marchiò) capo di calafatti nell’arsenale 

di Venezia, 107, 128. 

Memmo, casa patrizia di Venezia, 

i » Giorgio, qu. Lorenzo, 151. 
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Meamo Giovanni, podestà e capitano di Bassano, qu. 

Tribuno, 93, 103, 110, 185, 190,192,194, 

199, 203, 209, 223, 673. 

» Giovanni Antonio, ufficiale ai X Savi sopra 

le Decime, 328. 

» Giovanni Maria, qu. Nicolò, qu. Francesco, 

287. 

» Marco, de’Pregadi, capitano di Zara, qu. 

Andrea, 472, 652. 

» Stefano, de’ Pregadi, provveditore al Sale, 

qu. Giorgio, da s. Stai, 35. 

Mendoza (de) Alonzo, 115. 

» Bostanoy-115. 

» Diego, 115. 

» Girolamo, governatore imperiale in Corone, 

592, 593. 

» Pietro, 115. 

» Pietro Gonzales, gentiluomo dell’ imperatore, 

116, 170. 

» Vilao, 116. 

» y Zuniga (de) Inico Lopez, vescovo di Bur- 

gos, cardinale, 218, 291, 310, 363, 

388, 461, 552, 567. 

» -> Zuniga (de) N. N., commendatore del¬ 

l’ordine di s. Giacomo nel regno di 

Castiglia, 172. 

Meraveia, v. Maraviglia. 

Mercurio, conte, v. Bua. 

Merino Stefano Gabriele, arcivescovo di Bari (Ger- 

miensis), 58, 124, 133, 157, 163, 165, 194, 199, 

310, 314, 336, 351, 406, 537, 539, 547, 551, 552, 

553, 554, 555, 567, 590, 646, 647, 678. 

Merlo Carlo, v. Chalo. 

Miani (Emilianus), casa patrizia di Venezia. 

» Andreolo, da san Vitale (ricordato), 233. 

» Battista, de’ Pregadi, qu. Paolo Antonio, 472. 

Michael, v. Michiel. 

Micbagi bei (di) figlio, capitano turco, 290. 

Michalogli, capitano turco, 322. 

Michele N. N. (Michiel) messo del re dei Romani a 

Venezia, 468. 

Michiel, casa patrizia di Venezia. 

» Angelo, 473. 

» Antonio, conte in Zara, qu. Pietro, 28, 312, 

442, 443, 498, 517. 

v Giacomo, 54, 523. 

» Giacomo, fu de’ Pregadi, qu. Biagio, 54. 

» Giacomo, de’ Pregadi, Savio sopra la Mercan¬ 

zia e navigazione, qu. Girolamo, 206,472. 

> Giovanni, capitano delle galee di Beyruth, qu. 

Pietro, da san Polo, 509, 510, 564, 565, 

566. 

» Leonardo, capo dei XL, 5, 274. 

» Lodovico, fu provveditore in Cividale, qu. 

Pietro, 496. 

» Maffio, fu podestà di Padova, qu. Nicolò dot¬ 

tore cavaliere e procuratore, 374. 
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Michiel Nicolò, fu ufficiale alle Ragioni nuove, qu. 

Francesco, 662. 

» Pietro, capitano delle galee di Barbaria, qu. 

Paolo, 374, 525. 

» Tommaso, censore della città, qu. Giovanni 

Matteo, 8, 9, 495. 

» Vincenzo, provveditore sopra i Banchi, qu. 

Nicolò dottore cavaliere e procuratore, 54, 

447. 

Michiel (di) Giovanni Pietro, cittadino veneziano, 358. 

Michisotto Giovanni Antonio, di Venzone, 595. 

Miconi (da) Michali, v. Mikono. 

Mida Giovanni, fu scrivano dell’ufficio del dazio della 

beccaria, 348, 426. 

Migli (Megii) (di) Giovanni, di Verona, ecclesiastico, 

645, 618. 

Mikono (da) Michele, padrone di nave, 138. 

Milano (da) Giovanni Angelo (Giacomo), contestabile 

al servizio dei veneziani, 16, 84, 342, 397, 475. 

Milo (da) Giovanni (Zanelto), 379. 

Milisino Veruzo, servitore di Pietro da Ponte in Patras, 

135,-137. 

Minio, casa patrizia di Venezia. 

» Bernardo, rectius Marco, v. questo nome. 

» Giovanni Battista, fu podestà di Monfalcone,, 

di Lorenzo, 286. 

» Girolamo, camerlengo in Verona, 650. 

» Lorenzo, dei XI. al Criminale, qu. Francesco, 

da san Simeone, 150, 287, 449. 

>' Marco (erroneamente Bernardo), savio del Con¬ 

siglio, consigliere, oratore straordinario 

all’imperatore, qu. Bartolomeo, 39, 51, 67, 

102, 111, 128, 143, 152, 160, 162, 170, 

173, 181, 192, 191, 200, 202, 204, 207, 

208, 209, 210, 211, 212, 213, 214, 236, 

274, 298, 304, 328, 352, 379, 380, 392, 

411, 495, 527, 549, 636. NB. A colonna 

111, in luogo di comessaria leggasi con- 

seìaria. 

Minotto, casa patrizia di Venezia. 

» Leonardo, patrono all’Arsenale, qu. Giacomo, 

211, 376. 

» Vettore, podestà e capitano di Rovigo, qu. 

Giacomo, 52, 430, 460, 546, 625. 

Minotto Vincenzo, dal Zante, 359. 

Misich Giorgio, di Sebeuico, sopracomito, 69, 83. 

Mocenigo, casa patrizia di Venezia. 

» Alvise, cavaliere, fu savio del Consiglio, 

qu. Tommaso, 37, 39, 53, 145, 495, 

499, 546, 642, 661. 

» Alvise, savio agli Ordini, di Tommaso, di 

Leonardo procuratore, 51, 329, 456, 

475, 477, 566, 641, 612, 653. 

» Andrea dottore, fu avogadore del Comune, 

fu savio a Terraferma, di Leonardo 

procuratore, qu. Serenissimo principe, 

37, 381, 456, 457, 581. 
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Mocenigo Antonio procuratore, di Alvise cavaliere, 

13, 244, 447, 527, 530. 

« Francesco, procuratore, qu. Pietro, 13,241, 

530. 

» Giovanni, di Tommaso, di Leonardo pro¬ 

curatore, 576. 

»> Giovanni Francesco, avvocato, 411. 

« Leonardo, procuratore, qu. Serenissimo prin¬ 

cipe, 12, 2 43, 381, 391. 

» Lorenzo (erroneamente Soranzo), fu avvo¬ 

cato in Rialto, dei XL al Criminale, di 

Girolamo, 145, 185. 

» Marco, di Tommaso, di Leonardo procu¬ 

ratore, 111. 

»> Nicolò, capo del Consiglio dei X, luogo- 

tenente del Friuli, qu. Francesco, 9, 

151, 181, 187, 236, 288, 379, 391, 411, 

479, 530, 556, 591, 620, 644. 

» Nicolò, qu. Stefano, 67. 

» Pietro, avogadore del Comune, di Leonar¬ 

do procuratore, qu. Serenissimo princi¬ 

pe, 11, 37, 71, 73,114,290, 429,459,473, 

490, 528, 570, 582, 583, 587, 619, 625. 

» Soranzo, v. Lorenzo. 

» Tommaso, fu savio del Consiglio, consi¬ 

gliere, di Leonardo procuratore, qu. 

Serenissimo principe, 37, 53, 66, 111, 

236, 274, 298, 301, 302, 304, 353, 476, 

, 479, 492, 527, 532, 617, 636. 

» Tommaso (di) figlia, v. Molin (da) Gaspare. 

Mocenigo Girolamo, cittadino veneziano, 172. 

Molin (da), casa patrizia di Venezia. 

» » Alvise, di Marco procuratore, 414. 

» » Andrea, da sant’Apollinare (Aponal), 376. 

« « Andrea, fu savio a Terraferma, fu capo 

del Consiglio dei X, qu. Marino, 106, 

305, 382. 

» » Francesco, dei XL al Criminale, qu. Mar¬ 

co, 358. 

» » Francesco, qu. Leonardo, dalla Madda¬ 

lena, 151, 392, 413. 

» » Gasparo, procuratore, di Tommaso, 13, 

244, 412, 413. 

» » Gasparo (di) moglie, figlia di Tommaso 

Mocenigo, 412. 

» » Giovanni Marco, podestà e capitano di 

Conegliano, qu. Luca, 38, 171, 174, 

220. 

» » Giovanni Battista, qu. Marco, da santa 

Marina, 624. 

» » Giovanni Battista, qu. Marco, qu. Pietro, 

da santa Marina, 286. 

» Girolamo, qu. Pietro, 34. 

v » Lorenzo, qu. Bernardo, 152. 

» ■> Marco, podestà e capitano di Conegliano, 

rectius Giovanni Marco, v. questo 
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Molin (da) Marco, procuratore, qu. Alvise procura¬ 

tore, 7, 13, 244, 530. 

» » Marino, fu consigliere, qu. Giacomo, 8, 

67, 236, 636. 

» » N. N. ecclesiastico, di Marco procura¬ 

tore, 523, 

» » Pietro, console in Damasco, qu. Marino, 

262, 577, 634. 

Molin (da) Santo, cittadino, console dei veneziani in 

Trani, 377. 

Monache del Corpus Domini in Venezia, 480, 489, 490, 

493, 494, 496, 510, 511, 530, 547, 

618. 

» di s. Agostino, in Verona, 654. 

» di s. Catterina in Brescia, 654. 

» di s. Margherita in Venezia, 356. 

» di s. Rocco in Venezia, 386. 

« di s. Tomaso in Vicenza, 654. 

Monembasia (Monovasia) (di) vescovo (?), 133. 

Monte (dal) Alvise, dottore, veronese, 648. 

« (de) Giovanni, pievano della chiesa di s. Fe¬ 

lice in Venezia, 474. 

Monte (del) Antonio Ciocchi, cardinale vescovo por- 

tuense, 218. 

Monte (di) Girolamo, cittadino veneziano, 474. 

Monte di Rey (di) conte, spagnolo, 587. 

Montmorency (de) Anne, primo barone, pari, mare¬ 

sciallo e Gran Maestro di Francia, figlio di Gu¬ 

glielmo, 21, 91, 102, 127, 196, 202, 203, 250, 275, 

295, 296, 310, 316, 317, 318, 319, 336, 339, 453, 

454, 455, 488, 507, 543, 514, 545, 546, 597, 598, 

613, 643, 674. 

Montpesat (Momposat, monsignore di Pesant, Mon- 

pensart, Monpensant) (di) signore, oratore di 

Francia in Inghilterra, 439, 489, 597, 598, 656, 

657, 675. 

Morea (della) flambularo, Parà, 81, 82. 

» » Sangiacco, v. Suleiman bei. 

Morello Francesco, avvocato in Venezia, qu. Barto- 

tolomeo, 306. 

» Giovanni, commesso di Giovanni Battista 

Grirnani, 189. 

Moretti Gaspare, padrone di barca, 175. 

Morexini, v. Morosini. 

Moro, casa patrizia di Venezia, 239 

» Bernardo, fu provveditore al Sale, qu. Leo¬ 

nardo, 54, 67, 235. 

» Daniele, fu consigliere, podestà e capitano di 

Rovigo, qu. Marino, 108, 376, 460. 

n Gabriele, cavaliere, fu savio del Consiglio, con¬ 

sigliere, qu. Antonio, 53, 66, 73, 300, 301, 

304, 328, 395, 409,411,430,475, 477,479, 

491, 495, 511, 526, 584, 586, 623. 

» Gaspare, podestà di Murano, qu. Lorenzo, 459. 

» Giacomo, fu provveditore al Sale, qu. Antonio, 

54, 206. 

j » Giovanni, fu capitano di Padova, capo del Con- 
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giglio dei X, qu. Damiano, 7, 50, 67, 206, 

391, 480, 489, 495, 511, 524, 527, 547, 636, 

673, 674. 

Moro Giovanni, provveditore generale in Corfù, qu. 

Antonio, qu. Gabriele, 19, 83, 119, 140, 228, 

246, 291, 292, 342, 367, 398, 435, 468, 469, 

475, 502, 536, 519, 555. 591, 593, 594, 621, 

666. 
» Marco, consigliere in Nauplia, qu. Bartolo¬ 

meo, 667. 

» Pietro Antonio, avvocato, 412. 

» Tommaso, fu provveditore generale nell’ eser¬ 

cito, qu. Alvise, 663. 

Moro (il), corsaro turco, 55, 345, 347, 438,542, 592, 

593. 

» (del) figlio, 19. 

» (de) Tommaso, famigliare dell’imperatore, 114. 

Morosina galea, cioè del sopracomito Morosini, 541. 

Morosini (Morexini), casa patrizia di Venezia. 

» Almorò, provveditore del Comune, qu. Anto¬ 

nio, 393, 530. 

» Carlo, procuratore, provveditore sopra le le- 

gne, qu. Battista, da Lisbona, 13, 36, 111, 

143, 234, 241, 244, 417, 491, 527, 533, 

559, 636, 637, 672. 

» Domenico, cavaliere e procuratore, redius 

Trevisan, v. questo nome. 

» Federico, della Giunta, qu. Girolamo, 54, 

206, 531. 

« Francesco, podestà di Brescia, qu. Nicolò, 

143, 144. 

» Francesco, consigliere, v. Giovanni Francesco. 

» Francesco, qu. Antonio, 34. 

» Giovanni, fu patrono di una galea di Fian¬ 

dra, patrono di una galea di Alessandria, 

di Vettore, 528, 568, 569. 

n Giovanni, savio agli Ordini, di Michele, qu. 

Pietro, 5, 39, 329, 456, 470, 641, 654. 

» Giovanni, sopracomito, qu. Antonio, 497. 

» Giovanni Battista, qu. Antonio, 667. 

* Giovanni Francesco, qu. Pietro, da s. Cas- 

siano, 37, 290, 477, 479, 481, 495. 

» Giovanni Maria, podestà di Caneva, qu. Con¬ 

forto, 327. 

•> Girolamo, di Pandolfo, 550. 

» Lorenzo, mercante in Alessandria d’Egitto, 

503. 

» Lorenzo, podestà di Buje, qu. Giovanni, 300. 

» Marco, dottore, fu podestà di Bergamo, qu. 

Lorenzo, 381. 

» Marino, censore della città, qu. Paolo, 118, 

271, 462, 490, 491, 524. 

» Michele, provveditore all’arsenale, qu Pie¬ 

tro, 33, 35, 210, 211, 353, 480, 654. 

« Nicolò, capitano di Vicenza, qu. Zaccaria, 90, 

188, 200. 

x Pandolfo, capo del Consiglio dei X, savio del 
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Consiglio, qu. Girolamo, 5, 11, 36, 67, 

236, 272, 325, 326, 379, 381, 391, 409, 

416, 449, 481, 492, 495, 496, 547, 566, 

571, 616, 626, 671. 

Morosini Pietro, de’ Pregadi, qu. Battista, 381. 

» Pietro, di Domenico cavaliere e procuratore, 

reclius Trevisan, v. questo Dome. 

» Pietro, di Giovanni Francesco, qu. Pietro, da 

san Cassiano, 478, 494, 526. 

> Pietro (di) moglie, figlia di Giovanni Corner, 

qu. Giorgio cavaliere procuratore, 478, 

494, 525, 526. 

» Pietro (erroneamente Buxini), avogadore 

del Comuue, qu. Lorenzo, 109, 5J9. 

» Pietro, padre di Michele (ricordato), 481. 

»> Vettore, qu. Giacomo, da san Polo, 478. 

Mossa (di) Cecco, da Monfalcone, 449. 

Mosto (da), casa patrizia di Venezia. 

« » Benedetto, fu podestà di Portole, di Do¬ 

menico, 287. 

» » Domenico, fu podestà e capitaao di Tre¬ 

viso, de’ Pregadi, dei XV savi sopra 

l’estimo di Venezia, qu. Nicolò, 374, 

472, 478, 580. 

» » Nicolò, dei Pregadi, qu. Francesco, 206, 

472. 

» » Zaccaria, patrono di una galea di Beyruth, 

di Nicolò, 570. 

Mostoluin Gini, dal Zante, 82. 

Motella (dalla) N. N., qu. Taddeo, bresciano, 674. 

Mothoneo (Mothcnio) Manoli dal Zante, esploratore, 81. 

Mozenigo, v. Mocenigo. 

svlozzano [Mozan] (da) Girolamo, cavaliere vicentino, 

533. 
Mudazzo o Muazzo, casa patrizia di Venezia. 

» » Andrea, fu consigliere, qu. Ni¬ 

colò, 206. 

Mula (da), casa patrizia di Venezia, 377. 

» » Agostino, podestà di Padova, qu. Paolo, 

324, 549, 587. 

» » Angelo, capo dei XL, qu. Pietro, 477, 

584, 623. 

» » Antonio, consigliere, qu. Paolo, 66, 71, 

237, 274, 304, 338, 412, 414, 479, 495, 

523, 527, 617, 636. 

» » Cristoforo, di Andrea, 377. 

» » Girolamo, nobile di galea, di Pietro, 209. 

NB. Correggasi leggendo : di sier Ili- 

ronimo da Mula di sier Angelo, qu. 

sier Piero, nobele su la galla .... 

» >- Leonardo, capo dei XL, qu. Giacomo, 300, 

304, 328, 355, 377, 291,407, 411, 432, 

456. 

» » Nicolò, fu vicesopracomito, di Angelo, 

qu. Pietro, 209, 625. 

Murani N. N , mantovano, 588. 

Musettola (di) Giovanni Antonio, conte, oratore del- 
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l’imperatore al papa, 94, 198, 218, 537, 539, 547, 

551, 553. 

Musso (di) castellano, v. Medici Gian Giacomo. 

» (di) Nicolò, padovano, professore di chirurgia 

nell’Università di Padova, 121. 

Mustacchi N. N., padrone di nave, 138 

Mustafà bei, capigl del capitano dell’armata turche- 

sca, 82, 83, 134, 349. 

Mustafà bel, zaus, di Modone, 40, 80. 

Mustafà, emin di Argos, 252, 253, 254, 235. 

Musta Log;', ufficiale turco, fratello di Ibraim pascià, 

264, 311. 

N 

Nader, ufficiale sopra le entrate in Soria, 262. 

Naldo (dii Babone, condottiero al servizio dei vene- 

z(ani, 110, 299, 357. 

« » Giovanni, 55. 

» » Guido, condottiero al servizio dei vene¬ 

ziani, 299, 342, 343, 357, 367. 

Nani, due case patrizie di Venezia. 

» Francesco, qu. Bernardo, qu. Giorgio, 624. 

« Nicolò, fu consigliere in Cipro, fu duca in 

Candia, qu. Giacomo, da san Severo, 210, 

210, 234. 

» Paolo, consigliere, qu. Giacomo, 8, 36, 66, 79, 

234, 413. 

» Paolo, fu provveditore generale nell’esercito, 

qu. Giorgio, 569. 

Napoli (di) casa reale. 

» » Federico d’Aragona, re (ricordato), 658. 

» » » » (di) vedova, Isabella 

del Balzo, 658. 

» » Ferdinando d’Aragona, duca di Calabria, 

principe di Taranto, figlio del re Fe¬ 

derico, 285, 658. 

» » Giulia d’Aragona, figlia del re Federico, 

644, 658, 680. 

» » (di) viceré, v. Toledo (di) Pietro Alvarez. 

Napoli (di) conte (?), 182. 

Narciso, dottore, protomedico dell’ imperatore, 165. 

Nardo (di) duca, v. Acquaviva. 

Navagero, casa patrizia di Venezia. 

» Giovanni Alvise, fu sindaco in Levante, 

qu. Francesco, 110. 

» Girolamo, podestà di Oderzo, qu. Alvise, 

616. 

Navajer, v. Navagero. 

Navarra (di) casa regnante. 

v » re, Enrico II d’AIbret, 13, 102, 600, 

613. 

» » regina, Margherita di Valois, sorella 

del re Francesco I di Francia, 102, 

453, 490, 599, 600. 

» » Isabella d’Albret, sorella del re Enri¬ 

co II, 506, 

Navilio Pietro di Candia, 436. 

Nasiera (di) Giovanni Antonio, soprastante nel Fon¬ 

daco (erroneamente fortezza) dei tedeschi in \ e- 

nezia, 109. 

Neapulione signor, v. Orsini Napoleone. 

Negri (di) abate, genovese, 246, 261. 

Negro Giovanni, segretario dell’oratore veneto al 

papa, 258. 

» Girolamo, di Cipro, 354. 

Nibia (Nibio) Francesco, romano, cavaliere geroso¬ 

limitano, 677. 
Nicolò (di) Demetrio, padrone di navilio, 358. 

Nicolò fra, v. Schomberg. 

Nicolò N. N., vicario del vescovo di Pesaro, 20. 

Nicolosi Bernardo, fu ragionato in Cipro, 110, 143. 

Nino (Nigno) Rodrigo, cavaliere, oratore dell’impe¬ 

ratore a Venezia, 7, 10, 12, 36, 37, 47, 51, 61, 62, 

64, 65, 67, 68, 69, 72, 104, 106, 111, 113, 118, 

134, 141, 142, 144, 146, 147, 148, 149, 151, 152, 

166, 174, 183, 186, 190, 208, 209, 221, 262 284, 

285, 286, 309, 310, 314, 325, 327, 333, 354, 377, 

378, 380, 385, 391, 392, 393, 410, 412, 414, 416, 

429, 431, 432, 433, 446, 448, 453, 457, 459, 474, 

477, 478, 479, 490, 491, 492, 496, 505, 511, 522, 

524, 526, 530, 550, 558, 564, 570, 585, 586, 588, 

615,’ 616, 618, 619, 623, 626, 630, 637, 639, 640, 

652, 653, 658, 659, 660, 680. 

Nixia (di) duca, v. Crespo Giovanni. 

Nobili (di) Cesare, oratore della repubblica di Lucca 

al congresso di Bologna, 602. 

Nobili Francesco, detto Cherea, lucchese, 568. 

Nocera (da) Giacomo, contestabile al servizio dei ve¬ 

neziani, 16, 84, 342, 397. 

Nogarola famiglia nobile di Verona. 

» Alessandro, veronese, 648. 

» Leonardo (erroneamente Lodovico), conte, 

vicentino, consigliere del re dei Romani, 

99, 166, 314, 325, 370, 384, 393, 396, 505, 

526, 528, 553, 554, 558, 643, 644, 679. 

» Leonardo, veronese, 650. 

Nois (da), v. Lannoy. 

Nona (di) vescovo, v. Difnich Giacomo. 

Nordis (di) Giovanni, conte di Tripoli, consigliere 

ed oratore a^ Venezia della Comunità di Cipro, 354, 

494/660. 

Nores, v. Nordis. 

Norfolk (di) duca, v. Howard. 

Norimberga o Norimburg (di) Raimondo, v. Rodum- 

berg. 

Nortumbelan (rectius Lord Chamberlain), v. Fitz- 

villiam. 

Novello Cecco, uomo di consiglio nelle galee di 

Beyruth, 565. 

Novello (da) Giacometto, capo di fanti al servizio dei 

veneziani, 357. 

» » Giovanni [Zanetto], carpentiere nell’Ar¬ 

senale di Venezia, 167. 
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Oloardo signore, v. Spilimbergo. 

Oglio (Ojo) .dell’) Francesco, macellaio in Venezia, 

529. 

» » » Giorgio, padrone di schierazzo, 231. 

•> » » Giovanni, padrone di navilio, 136. 

Oloman Olamon, Olemum; bei, capitano persiano, 55, 

56, 542, 576. 

Ongaro Nicolò, 543. 

Onigo \Unigo) (da) Lionello, cittadino trevigiano, 185, 

195. 

Oppizzo (Opizon) Giovanni Angelo, dottore, pavese, 

210. 

Oratori delle varie nazioni presso le corti e gli stati 

v. i nomi delie nazioni rispettive. 

« vari all’imperatore, 58, 87, 89, 134, 309, 579. 

» vari al papa, 335, 388. 

» vari in Francia, 21, 29, 203, 247, 250, 275, 

293, 507, 597, 675. 

■> vari in Inghilterra, 23, 247, 250. 

« vari a Venezia, 183, 209,376,391, 412, 520, 

616, 619, 669, 660. 

Orazio (di) N. N., qu. Lodovico, 673. 

Orléans (de) Giovanni, vescovo di Tolosa, cardinale, 

539, 551, 585, 590. 

Ornesan (db Bertrando, signore di Astarac, barone 

di Saint Blancard, capitano di galee francesi, 455. 

Orsini, casa principesca romana e fazione, e membri 

di essa. 

>> Camillo, contedi Mauopello, 68, 96, 105, 110, 

250, 299. 

» Ferrante, duca di Gravina, 574. 

» Francesco, figlio di Giovanni Giordano e di 

Felice della Rovere, 44, 94. 

» Francioso, cardinale diacono del titolo di 

santa Maria in Cosmedin, 44, 94. 

» Giovanni Paolo da Ceri, di Renzo, 36. 

» Giovanni Paolo, di Camillo, 188. 

» Girolamo, figlio di Giovanni Giordano e di 

Felice della Rovere, 44, 94, 258. 

» Lorenzo da Ceri, dell’Anguillara, 27. 

» Lorenzo (di) moglie, 27. 

Napoleone, fu abate commendatario di san 

Salvatore di Farfa, figlio di Giovanni Gior¬ 

dano e di Cecilia d’Aragona, 24, 44, 94, 

258. 

Osma (di) cardinale, v. Loaysa. 

Osorio Lopez de Moscoso, conte di Altamira, 159. 

Ospitale degli Incurabili in Venezia, 462. 

Ospizio della Pietà in Venezia (dei Trovatelli), 459, 

460. 

Ostregh bei, bilarbeì della Grecia, 502. 

Osububeì, fu bilarbeì deH’ADatolia, 348. 

Otranto (di) capitano, v. Sampan. 

» (da) Michele, padrone di grippo, 279, 280. 

P 

Pace (di Paolo, commesso del cardinale Gonzaga, 

545. 

Padilla (PadigJia) (de) Garcia, commendatore mag¬ 

giore dell’ordine di Calatrava, 262, 285, 309, 310, 

333, 384, 403, 421, 423, 426, 441. 

Padova (Padoa) (di) camera, 38, 357. 

» » » professori o lettori dell’ univer¬ 

sità, 121, 205. 

» » » università (studio), 120, 457. 

Pagudi (Pagadi, Paidi) Starnati, da Zante, 82, 594. 

Paidi, v. Pagudi. 

Palanza (di) vescovo, v. Palenza. 

Palatino conte, v. Baviera. 

Palemota Giovanni, da Ragusa, padrone di nave, 77. 

Palenza (Palanza) (di) vescovo, v. Sarmieuto (de) Pietro. 

Paleologo, casa dei marchesi di Monferrato. 

» Claudio Maria, 115. 

» Gian Giorgio, marchese, 383, 644, 658, 

680. 

Pallavicini, casa nobilissima di Lombardia e di Ge¬ 

nova. 

» Claudio, 132. 

Palma (di) conte, spagnolo, 186. 

Paimeri Giovanni, oratore della repubblica di Siena 

al Congresso di Bologna, 602. 

Palmieri Andrea Matteo, arcivescovo di Matera, car¬ 

dinale prete del titolo di S. Clemente, 552. 

Panizzone N. N., segretario del duca di Milano, ora¬ 

tore presso i Cantoni svizzeri, 168, 538. 

Papa Clemente VII, 20, 24, 25, 26, 27, 30, 33, 35, 

43, 44, 46, 47, 48, 49, 56, 60, 86, 87, 92, 

93, 94, 97, 101, 126, lai, 132, 133, 161, 

163, 164, 166, 169, 170, 182, 186, 130, 196, 

197, 198, 200, 202, 207, 211, 312, 213, 217, 

21S, 222, 229, *43, 2)6,247,250,256,257, 

25S, 261, 276, 286, 2b9, 291, 295, 296, 297, 

300, 301, 302, 308, 309, 310, 314, 315, 316, 

319, 323, 325, 33), 334, 335, 336, 337, 338, 

339, 351, 353, 357, 362,363, 364, 365,368, 

369, 373, 377, 379, 380, 384, 385, 386, 387, 

388, 389, 394, 395, 402, 403, 404, 406, 407, 

413, 414, 418, 419, 420, 4*1, 422, 423, 424, 

425, 426, 427, 428, 429, 430, 439, 440, 441, 

442, 443, 446, 449, 450, 452, 453, 454, 455, 

464, 465, 466, 467, 479, 480, 481, 482, 484, 

485, 486, 490, 491, 494, 499, 500, 504, 505, 

506, 511, 512, 515, 516, 517, 522, 523, 535, 

536, 537, 538, 539, 540, 541, 544, 545, 547, 

548, 551, 552, 553, 554, 555, 557, 558, 560, 

567, 568, 571, 572, 573, 574, 578, 579, 587, 

589, 590, 591, 596, 597, 599, 600, 601, 602, 

603, 60), 605, 606, 607, 609, 612, 613, 614, 

617, 6*6, 629, 633, 637, 638, 639, 656, 657, 

674, 677, 678. 
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Tapa Adriano VI (ricordato), 331, 638. 

» Alessandro VI (ricordato), 390.- 

» Leone X (ricordato), 351, 590, 638. 

» (del) armata, 341, 342, 313, 395, 573, 607. 

» legato in Francia, v. Duprat Antonio. 

» » nunzio in Inghilterra, v. Dario Silvestro. 

» » nunzio in Scozia, 256. 

Papa Giovanni, pilota del capitano generale dell’ar¬ 

mata veneziana, 497. 

Papazanopulo Paolo, dal Zante, padrone di barca, 76. 

Paramorati Atanasio, dal Zante, 76. 

Parigi (di) vescovo, v. Bellay (du) Giovanni. 

» » prevosto, Giovanni de ia Barre, 600. 

Parma (da) Giovanni, capo di fanti al servizio dei ve¬ 

neziani, 357. 

Parmigiana (Parmesana), ballerina, in Venezia, 479. 

Pase (?) (di) marchese, famigliare dell’imperatore, 115. 

Pase (Paive) (di) Sebastiano, ragionato veneziano, 141, 

186, 193, 204. 

Pasqualigo, casa patrizia dì Venezia. 

» Francesco, provveditore dell’armata, qu. 

Vettore, 16, 18, 37, 77, 79, 136, 232, 

251, 328, 340, 343, 344, 345, 367, 

396, 434, 435, 451, 452, 496, 497, 

502, 503, 510. 

» Lorenzo, procuratore, qu. Filippo, 13, 35, 

66, 244, 636. 

» Nicolò, qu. Vettore, 33, 66, 206, 235, 

305, 391. 

» Pietro, conte in Grado, ufficiale ai Panni 

d’oro, qu. Antonio, 564. 

Pasqualini Nicolò, cittadino veneziano, 117. 

Passano (da) Giovanni Gioacchino, signore di Vaux, 

oratore di Francia al re d’Inghilterra, 643. 

Passerini (de) Taddeo, ecclesiastico, 622. 

Patmo (Pattiamo) (da) Costa, padrone di navilio, 437. 

Patriarca di Venezia, v. Querini Girolamo. 

Pauliza, luogotenente del conte Pietro Crusicb, 101. 

Paxe, v. Pase. 

Pedemonti, v. Pindemonte. 

Pedrin Giovanni, bresciano, cavalleggiero, 663. 

Pellegrini (Pellegrino) (di) N. N., cittadino veronese, 

650. 

Pellegrino, fu scudiere del doge Agostino Barbarigo, 

530. 

Pellegrino, corriere veneto, 58, 88, 122. 

Pemberg (rectius Bamberg) (di) vescovo, v. Redwiz. 

Penaflor (de) Rodrigo, soldato spagnuolo, 592. 

Pentii évre (Pont ter) (di) monsignore, 310. 

Peranda Giovanni Maria, medico e chirurgo, 433. 

Perdicari Michelino, pilota in Candia, 18. 

Perenim Antonio, segretario dell’imperatore, 610. 

Pereny (Peri, Perin) Pietro, voivoda di Transilvania, 

319, 320, 501. 

Perga Giovanni, oste in Chiusaforte, 159. 

Peri pascià, v. Piri. 

Perin v. Pereny. 

1 Piani di M. Sanuto. — Tom. ITTI. 

Peroni (de) Girolamo Plantotto, famigliare dell’ im¬ 

peratore, 115. 

Perosa o Perugia (di) cardinale, v. Spinola Agostino. 

Perrenot Nicola, signore di Granvelle, 100, 123, 124, 

165, 172, 195, 196, 203, 214, 222, 249, 31t, 362, 

384, 388, 403, 406, 426, 450, 453, 465, 482, 486, 

505, 522, 538, 553, 567, 610, 659. 

Persia (di) sofì, Tambram, 26, 314, 404, 501, 542, 

576, 632, 633. 

Persich, sangiacco, v. Perusich. 

Perusich Gaspare, di Corbavia, signore croato, 594. 

Pesant (di) monsignore, v. Montpèsat. 

Pesaro (da) Matteo, fu contestabile al servizio dei ve¬ 

neziani, 583. 

» (da) Valerio, medico in Venezia, 355. 

Pesaro (da cà da) casa patrizia di Venezia, 377. 

» » dal carro di Lizza Fusina, fami¬ 

glia, 637. 

» » Andrea, rectius Girolamo, v. que¬ 

sto nome. 

» » Antonio, di Girolamo, rectius Mar¬ 

co, v. questo nome. 

» » Antonio, qu. Alvise, qu. Angelo, 34. 

» » Giacomo, vescovp di Pafo, qu. Leo¬ 

nardo, 376, 412, 478. 

» » Giovanni, qu. Andrea, 34. 

» » Girolamo, avogadore del Comune, 

qu. Nicolò, 38, 112, 447. 

» » Girolamo (erroneamente Andrea), 

savio del Consiglio, provveditore 

all’Armare, oratore straordinario 

all’imperatore, qu. Benedetto 

procuratore, 5, 39, 50, 51, 52, 

102, 112, 128, 145, 148, 162, 170, 

173, 134, 187, 190, 192,194,200, 

202, 203, 204, 207, 208, 209, 210, 

211, 312, 213, 214, 218,416, 449, 

470, 471, 472, 479, 481,527, 566, 

626,636,640,641. 

» » Marco (erroneamente Antonio), di 

Girolamo, qu. Benedetto procu- 

. ratore, 190, 192, 203, 207, 208, 

209. 

» ( » Pietro, podestà e capitano di Cre¬ 

ma, qu. Bernardo, 1Ù4, 196, 595. 

Pesaro (da) Stefano di C'orfù, 397. 

Petrinelli Giovanni, dal Zante, 359. 

Petropoli Giorgio, ammiraglio del capitano generale 

dell’armata veneziana, 497. 

Piada (de) Liberale, trevigiano, 172. 

Piamonte (di) Claudio, conte, v. Rangoni. 

Pictoribus (de) Francesco, da Monfalcone, 591. 

Piero (di) Girardo, veneziano, padrone di nave, 367. 

» » Saba, ammiraglio delle galee veneziane di 

Fiandra, 568. 

Pieter, luogotenente del capitano di Lubiana, 43. 

Pietro o Piero conte v. Crusich. 

50 
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Tie* ani delle chiese di Venezia, 355. 

Pievano di s. Agnese, v. Bianco Vettore. 

» di s. Bartolomeo, v. Bacconio Cesare. 

» di ss. Ermaeora e Fortunato (Marcitola), v. 

Zio Alvise. 

» di s. Felice, v. Monte (de) Giovanni. 

Pignatelli Ettore, conte di Monteleone, viceré di Si¬ 

cilia, 18. 

Pindemonte (Pedemonti) N. N., veronese, 468. 

Pini (de) Carlo, oratore della repubblica di Siena, 

all’imperatore, 602. 

Pio Rodolfo, del signori di Corfù, vescovo di Faenza, 

515, 540, 570. 

Piri (Petri,, pascià, 263, 393, 405. 

» ras, corsaro, 19. 

Pisani, due case patrizie di Venezia. 

» Alvise procuratore (ricordato), 614. 

» Bernardo, fu dei XL al civile, qu. Francesco 

dal banco, 358. 

» Domenico cavaliere (del qu.) eredi, 472. 

» Fantino, patrono di una galea di Beyruth, di 

Vettore, 569. 

» Francesco, cardinale diacono del titolo di san 

Marco, qu Alvise procuratore, 35, 291, 480, 

552, 588, 614. 

» Giacomo, provveditore sopra i banchi, qu. Do¬ 

menico cavaliere, 53. 

» Giovanni, procuratore, qu. Alvise procuratore, 

7, 13, 116, 214, 588, 614. 

» Giovanni, qu. Vettore, 496. 

» Marino, rettore in Sitia (Serchìa, Sorta), di 

Alessandro, 11, 15. 

Pixani, v. Pisani. 

Pizamano, v. Pizzamano. 

Pizzamano, casa patrizia di Venezia. 

» Gregorio, provveditore generale in Dal¬ 

mazia, qu. Marco, 28, 156, 258, 259, 

290, 328, 393, 400, 401, 424, 442, 451, 

507, 517, 556, 557, 616, 617, 627, 628. 

» Marc’Antonio, dei XL al Civile, qu. Ga¬ 

briele, 113. 

Pochipani Giacomo Antonio, capo di fanti al servizio 

dei veneziani, 357. 

Podacataro Livio, vescovo di Nicosia, 376, 391, 478. 

Poi maistro, v. Po’e. 

Poiana (di) re, v. Polonia. 

» galea (cioè del sopracomito Polani), 397. 

Polani, casa patrizia di Venezia. 

» Girolamo, dottore, fu provveditore alle Biade, 

dei XX savi sopra l’Estimo di Venezia, qu. 

Giacomo, 37, 235, 457, 471. 

Pole Reginaldo (maistro Poi) inglese, 23. 

Polo Giovanni Francesco, di Giovanni, padrone di 

barca, 175. 

» (di) Davide, mercante veneziano alla Giudecca, 

529. 

» (di) Taddeo, scorzavo in Venezia, 493, 511. 

PERSONE E DI COSE 780 

Polo dottore, predicatore dell’imperatore, 115. 

Polonia (Poiana) (di), casa regnante. 

» « » Sigismondo 1 Jagellons, re di 

Polonia, granduca di Litua¬ 

nia, signore di Prussia e di 

Russia, ecc., 29, 391, 482, 

501, 596, 633. 

» « » oratore al Gran Sultano, 427, 

442, 475, 476. 

Pomeray (Pomaron) (di) monsignore, oratore del re di 

Francia in Inghilterra, 22, 23, 24, 162,439, 556, 

657. 

Ponta galea (cioè del sopracomito Da Ponte), 5II. 

Ponte, v. Apuntem. 

Ponte (da), casa patrizia di Venezia. 

» » Antonio, rectius Nicolò, v. questo nome. 

» » Luca, sopracomito, 228, 452. 

« » Nicolò (erroneamente Antonio), bailo e 

capitano di Corfù, di Antonio, 19, 83, 

228, 2l6, 291, 292, 342, 367, 5i8, 591. 

Ponte (da) Domenico, mercante veneziano, 40, 41, 277. 

» » Pietro, mercante veneziano in Patrasso, 

135, 136, 261, 277, 400. 

Ponte (drl) sangiaco, v. Ducato. 

Pontebianco N. N., padrone di nave, 208. 

Pontier (di) monsignoi’e, v. Pentlnèvre. 

Pontremoli (di) conte, cameriere del re di Francia, 

613. 

» » » (del) fratello, scudiere del re di 

Francia, 643. 

Poponi (di) Giovanni Antonio, da Pesaro, 20. 

Porcia (Porzia) (di) Veneeslao, conte, 193. 

Porro Lodovico, dottore, milanese, arbitro nelle con¬ 

troversie fra la Signoria di Venezia ed il Re dei 

Romani, 210, 505, 513, 517, 552, 553, 555, 627, 

644, 665, 678. NB. a colonna 644 è erroneamente 

chiamato Porto. 

Porta (da), v. Porto. 

Porta (dalla) Giovanni Maria, oratore del duca d’Ur- 

bino presso il papa, 27, 334, 492. 

Porto (da), famiglia nobile di Vicenza. 

» » Brunoro, 655. 

» » Francesco, cavaliere, collaterale generale 

deli’esercito dei veneziani, qu Giovan¬ 

ni cavaliere, 357, 653, 663. 

» » Lodovico, dottore e cavaliere, 533. 

» » N. N., di Leonardo dottore, 90. 

» » Pietro, 110. 

Portogallo (di) re, Giovanni III, 26, 480, 485, 489, 

500. 522, 633. 

» » armata, 61, 78, 138, 252, 489. 

» » oratore a Roma del re (Martino), 26, 

218, 423, 522. 

» » oratore all’imperatore, 147, 178, 186. 

» » oratore al re di Francia, 598. 

Porzia, v. Porcia. 

Possidaria (di), famiglia nobile di Zara, 518. 
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Pozzo, capitano imperiale, 215. 

Pozzo Giuseppe (Pozo, Puteo), capitano di Verizone, 

620, 664. 

Praet (Prato) (di) Lodovico, monsignore, fiammingo, 

cons.gliere dell’imperatore, 49, 146, 148, 151, 161, 

172, 178, 406, 426, 482, a86, 567. 

Prato (da) N. N., capitano imperiale, 419. 

Prato (di) monsignore, v. Praet. 

Pretejanni (cioè il re d’Etiopia) David, 423,466,482, 

485, 526, 538. 

» (del) oratore al papa, 423, 466, 482, 485. 

Primicerio di s. Marco, v. Barbarigo Girolamo. 

Principe, v. Gritti Andrea. 

Prioli, v. Priuli. 

Prisicb Pietro, conte, v.Crusich. 

Priuli, casa patrizia di Venezia. 

» Antonio, dal banco, procuratore, qu. Marco, 

qu. Francesco, da san Severo, 12, 13, 37, 

111, 241, 447, 619, 636. 

» Benedetto, fu della Giunta, qu. Francesco, qu. 

Giovanni procuratore, 374, 532. 

» Francesco, podestà di Este, qu. Nicolò, 191. 

» Francesco (di) moglie, figlia di Omobuono 

Gritti qu. Triadano, 191. 

» Francesco, procuratore, provveditore sopra i 

Monti, qu. Giovanni Francesco, 7, 12, 37, 

243, 391, 412, 478, 530, 671. 

» Giovanni, fu consigliere nel 1436 (ricordato), 

305. 

» Giovanni, di Zaccaria, qu. Leonardo, 550. 

» Giovanni Francesco, di Francesco procuratore, 

550. 

» Girolamo, fu capo dei XL, esecutore sopra le 

Acque, qu. Giacomo, 375, 636, 637, 672. 

» Girolamo, fu podestà di Bergamo, qu. Loren¬ 

zo, dal banco, 412. 

» Girolamo, qu Domenico, 34. 

» Lorenzo, cavaliere, qu. Alvise, 106. 

» Marc’ Antonio, qu. Andrea, qu. Marco, qu. Gio¬ 

vanni procuratore, 494, 526, 566, 635, 671. 

» Marc’Antonio, qu. Leonardo, 429. 

» Nicolò, capo del Consiglio dei X, qu. Dome¬ 

nico, da san Felice, 8, 478. 

» Nicolò, qu Giacomo, 67, 235. 

» Vincenzo, provveditore al Sale, qu. Lorenzo, 

51, 472. 

» Zaccaria, fu provveditore alle Biade, savio 

sopra la Mercanzia e la Nazigazione, qu. Al¬ 

vise, 206. 

» Zaccaria, qu Leonardo, 523. 

Promissione ducale (cioè statuto giurato del doge di 

Venezia), 35. 

Pucci Antonio, cardinale del titolo dei Santi Quattro 

coronati, vescovo di Palestina, e già vescovo di 

Pistoja, 291, 363, 388, 552, 567, 573. 

Pukler (Pugliar) Merlino, capitano del re dei Roma 
ni, 290. 

i Pugliar, v. Pukler. 

Punten, v. Apuntem. 

Puteo, v. Pozzo. 

Q 

Quartano (Quintano) Caligaro, di Corfù, 136. 

» » Giovanni, di Corfù, sopraco- 

mito, 230, 278, 340. 

Quartari, famiglia cittadina di Venezia, 356. 

Querini {Quirini), casa patrizia di Venezia. 

» » Angelo, qu. Giovanni Stampalia, 

550. 

» « Carlo, fu podestà di Noale, dei XL 

al Criminale, qu. Francesco, 73, 

» 

» 

» 

» 

» 

» 

» 

» 

434. 

» Fantino, fu Cattavere, ecclesiastico, 

qu. Giovanni Stampalia, 289. 

» Francesco, qu. Antonio, dalla Ma¬ 

donna dell’Orto, 287. 

« Giorgio, 302. 

« Giovanni, qu. Antonio, da san To¬ 

ma, 624. 

» Girolamo, de’ Pregadi, savio a ter¬ 

raferma, qu. Francesco, 391, 

432, 449, 479, 513, 571, 653. 

» Girolamo, fu capo del Consiglio 

dei X, provveditore alle Biade, 

provveditore all’Arsenale, qu 

Pietro da santa Marina, 7, 33, 

37, 62, 67, 192, 206, 236, 381, 

527, 570, 636. 

» Girolamo, patriarca di Venezia, qu. 

Domenico, dai Miracoli, 38, 

143, 147, 183, 289, 302, 353. 

» Marc’Antonio, savio agli Ordini, 

qu. Francesco, dalle Papozze, 

625. 

» » N. N., nobile di galea, 326. 

Querini (Quirini) Nicolò, figlio naturale del qu. Vin¬ 

ciguerra, 25, 312, 424, 518, 556. 

Quinones de los Angelos Francesco, cardinale prete 

del titolo di santa Croce in Gerusalemme, 218, 

291,'388, 421, 494, 552. 

Quintano, v. Quartano. 

R 

Ragazin, capitano imperiale, 85. 

Ragazzo Giovanni, maestro di casa del duca di Ur¬ 

bino, 676. 

Ragazzona, nave mercantile veneziana, 436. 

Ramusio Giovanni Battista, segretario ducale vene¬ 

ziano, 102, 148, 430, 446. 

Rangoni, famiglia nobile di Modena, 558. 
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Rangoni Claudio (di Piemonte), conte, 215, 219, 515. 

» Ercole, cardinale diacono del titolo di San¬ 

t'Agata, 354. 

Guido, conte, 47, 48, 61, 62, 61, 72, 81, 85, 

92, 93, 97, 101, 106, 107, 128, 131, 132, 

166, 215, 216, 219, 338, 491, 510. 

» Lodovico, conte, 533. 

» Ugo, vescovo di Reggio d’Emilia, 430, 553, 

589. 

Raspo Pietro, speziale in Bruk, 88. 

Rauber Cristoforo, vescovo di Lubiana, 47. 

» N. N., capitano di Trieste, 61. 

Ravenna (di) cardinale, v. Accolti Benedetto. 

» » governatore, 257. 

Rodolfi, v. Ridolfl. 

Regina (Reyna) Giovanni, detto il veneziano, teso¬ 

riere imperiale, 182. 

Regini Giovanni, addetto all’ ufficio dei Signori di 

Notte, 673. 

Reggio (Rezo) (di) vescovo, v. Rangoni Ugo. 

Renessi Teodoro, capo di stradiotti, 663. 

» Teodoro (di) moglie, Anna del qu. Manoli 

Manasse, 663. 

Renier, casa patrizia di Venezia. 

» Daniele, savio del Consiglio, qu. Costantino, 

8, 53, 62, 70, 112, 118, 146, 148, 187, 

203, 413. 

» Federico, avogadore del Comune, fu capo del 

Consiglio dei X, qu. Alvise, 33, 381, 409, 

449, 492. 

Renzo signor, v. Orsini Lorenzo. 

Reprovicb Pietro, conte, croato, 290. 

Rezo (di) vescovo, v. Reggio. 

Ricbiemont (di) duca, v. Fifzroy. 

Ridolfl, casa nobile di Firenze. 

» Nicolò, cardinale diacono del titolo dei santi 

Vito e Marcello, vescovo di Vicenza, 258, 

291, 421, 511, 516, 523, 526, 530, 532, 

539, 517, 518, 549, 552, 559. 

Rigo Antonio, v. Godi. 

Rigon, v. Rincon. 

Rincon (Rigon) Antouio, spagnolo, nunzio del re di 

Francia al re Giovanni d’Ungheria, 512. 

Rippa (della) Gabriele, 215. 

Riscotto (da) marchese, v. Croy (de) Filippo. 

Riva (da), casa patrizia di Venezia. 

» » Alvise, de’ Pregadi, qu. Bernardino, 471. 

Riva (dalla) Girolamo, cittadino veneziano, 149. 

Rizzardo (da) Francesco, ragionato. 111. 

Rizzo (Ritto) Giovanni Angelo, segretario del duca di 

di Milano, 50, 91, 127, 168, 202, 285, 

314, 361, 482, 484, 538. 

» » Nicolò, cittadino di Udine, 458. 

Robbio Giovanni Stefano, oratore del duca di Milano 

in Francia, 91, 124, 169, 202, 261, 275. 

Roberto (Ruberto), segretario del legato pontificio in 

Venezia, v. Maggi. 
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Roqandolpho o Rochdulpb, capitano austriaco, v. Ro- 

gendorf. 

Rodego (da) Antonio, capo dei fanti al servizio dei 

veneziani, 59, 357. 

Rodi (di) cadì, 223. 

Rodiotti, v. Gerosolimitano ordine. 

Rodiotto Antonio, dal Zante, 138. 

Rodorico, v. Nino. 

Rodumberg Raimondo (Norimberg) Raimondo, consi¬ 

gliere del re dei Romani, 646. 

Roem monsignore, v. Croy. 

Roflas (de) Alessandro, famigliare dell’imperatore, 

115. 

Rogendorf (Rocandolpho, RocJidulph, Ronchadol/o) 

Guglielmo, capitano del re dei Romani, 49, 100. 

Roma (di) priore, v. Salviati Pietro. 

Romagna (di) presidente, v. Valori Bartolomeo. 

Romani (di; re, v. Austria (d’j Ferdinando. 

Rosa (di) principe, 125. 

Rosas (de) Antonio, famigliare dell’imperatore, 115. 

» (de) Diego, famigliare dell’imperatore, 115. 

» (Rosis) (de) Pietro, famigliare dell’imperatore, 

115. 

Roso (da) Giacomino, da Parma, capo di fanti impe¬ 

riali, 110. 

Rosola, v. Coccola. 

Rossi (di) Francesco, padrone di nave, 301. 

» » Marsilio, conte, qu. Filippo, 493. 

» » (Roso) (di) Pietro Maria, conte di san Se¬ 

condo, 72, 88, 92, 93, 99, 109, 125, 126, 

216, 494, 510, 533. 

Rosso Andrea, segretario ducale veneziano, 105, 106, 

638, 653, 673. 

Rota, tribunale ecclesiastico, 363, 414, 523, 655. 

Rotto Girolamo, carpentiere nell’Arsenale di Venezia, 

di Francesco, 617. 

Rovere (della), casa dei duchi d’Urbino. 

» a Francesco Maria, duca di Urbino, ca¬ 

pitano generale dell’esercito dei 

veneziani, 27, 51, 59, 60, 62, 63, 

68, 71, 86, 87, 90, 103, 105, 106, 

107, 110, 114, 118, 131, 141, 142, 

147, H8, 173, 174, 178, 184, 185, 

188, 189, 190, 195, 200, 201, 207, 

213, 219, 249, 250, 276, 299, 303, 

309, 324, 334, 373, 392, 415, 416, 

458, 492, 533, 568, 635, 600, 676, 

677. 

» » Eleonora Gonzaga, duchessa di Ur¬ 

bino, 219, 523. 

» » Guidobaldo, figlio di Francesco Ma¬ 

ria, 20, 291, 299. 

Rovere (di) Giacomo, cavaliere, trevigiano, 638. 

Rovigo (Ruigo) (di) comunità, 455, 475. 

Ruberti (de) Benedetto, dal pomo d’oro, segretario du¬ 

cale veneziano, 379. 

» (di) Giovanni Francesco, secretano ducale ve- 
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neziano, coadiutore del capitano generale 

del mare, 498. 

Ruberti (di) Roberto, ragionato in Venezia, scrivano 

dell’ufficio dei provveditori sopra la Revi- 

visione dei conti, 111, 391. 

Ruigo, v. Rovigo. 

Ruxini Pietro, avogadore, rcctius Morosini, v. questo 

nome. 

Ruzzante, padovano, commediante in Venezia, 528. 

S 

Sagreda galea (cioè del sopracomito Sagredo), 139, 

149, 396, 398. 

Sagredo, casa patrizia di Venezia. 

» Alvise, patrono all’Arsenale, qu. Pietro, 

390. 

» Bernardo, sopracomito, di Giovanni Fran¬ 

cesco, 395, 460, 497, 513. 

» Giovanni, dei XL al Criminale, qu. Alvise, 

qu. Zaccaria, 150, 287, 358. 

» Girolamo, qu. Marco, 327. 

>' Pietro, capo di fanti, di Giovanni France¬ 

sco, 357, 474, 650, 677. 

Sagudino Nicolò, secretano ducale veneziano, 144, 

393, 586. 

Salomon, casa patrizia di Venezia. 

» Giovanni Natale, fu sindaco in Levante 

(ricordato), 558. 

Salotto (da) Giorgino, capitano del duca di Ferrara, 

128, 141, 142, 153, 154, 155. 

Balis (di) N. N. cittadino di Brescia, 493. 

Salina bel, cadi della Morea, 488. 

Saivago [Salvato) N. N., console dei genovesi in Ales¬ 

sandria d’Egitto, 233 

Saivago Pantaleone, di Arcata, padrone di galleone, 

233. 

Saiv iati, casa nobile di Firenze. 

» Jacopo, 24, 132, 170, 287, 336, 368, 369, 

403, 407, 423, 426, 429, 465, 486, 504, 

540, 567, 573, 589, 610, 677. 

» Giovanni, cardinale diacono del titolo dei 

santi Cosma e Damiano, di Giacomo, 250, 

258, 589, 677. 

» Pietro, cavaliere gerosolimitano, priore di 

Roma, di Jacopo, 197, 677. 

Sampan (di) Giovanni Luigi, capitano di Otranto, 

30, 32. 

Sandeli Michele, sopramassaro del capitano generale 

del mare, 497. 

San Michele, ordine equestre della Francia, 22, 336. 

San Paolo (di) opere, 513. 

San Remigio (di) opere, 513. 

San Segondo (di) conte, v. Rossi (di) Pietro Maria. 

Sanseverino, casa principesca di Napoli e di Lom¬ 

bardia. 
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Sanseverino Antonio, cardinale prete del titolo di 

santa Susanna, 258. 

» Pietro Antonio, principe di Bisignano, 

115. 

Sanson Angelo, addetto al Consiglio dei Pregadi, 120. 

Santa Croce (di) cardinale, v. Quinones. 

Santa Croce, capitano spagnolo, 32, 83, 292. 

Santa Maria (da) Nicolisa, ammiraglio delle galee 

veneziane di Beyruth, 565. 

Santa Savina (da) Giacomo, proto dei Procuratori di 

san Marco, 298. 

Santiquattro cardinale, v. Pucci. 

Sanuta galea (cioè del sopracomito Sanuto), 230, 451. 

Sanuto casa patrizia di Venezia. 

» Antonio, qu. Leonardo, 183. 

» Francesco, fu governatore delle entrate, ret¬ 

tore e provveditore in Cattare, qu. An¬ 

gelo, 652. 

» Giovanni, qu. Domenico, 433, 434. 

» Leonardo, fu dei XX savi sopra gli estimi, 

qu. Leonardo, 36. 

» Lorenzo, fu sopracomito, qu. Angelo, 474. 

» Lorenzo, sopracomito, di Giovanni, 224, 233, 

447, 474, 497. 

« Marc’ Antonio, fu al luogo di procuratore 

sopra gli atti dei sopragastaldi, qu. Be¬ 

nedetto, 28, 56, 138, 183, 207, 208, 210, 

212, 230, 303, 305, 312, 353, 374. 

» Marino Ilo scrittore dei Diarii), della Giunta, 

qu. Leonardo, 13, 33, 129, 132, 183, 191, 

208, 235, 271, 395, 412, 413, 432, 447, 

448, 460, 462, 471, 472, 490,499, 530, 

531, 547, 624. 

» Pietro, fu sindaco in Levante (ricordato), 

40, 211. 

Sanzio Raffaelo, da Urbino, celebre pittore, 599. 

Sarandoni, di Corfù, padrone di sebiarazzo, 313, 368. 

Sarmiento (Sarmeno) (de) Giovanni Antonio, spa¬ 

gnolo, famigliare dell’imperatore, 115. 

» (Sartinaso) (de) Pietro, vescovo di Paien- 

cia, 112, 115, 117, 120, 125, 144, 145, 

177. 

Sarno (di) conte, v. Tuttavilla. 

Sarsfe bei, signore in Mesopotamia, 56. 

Sartinaso, v. Sarmiento (de) Pietro. 

Sassonia (di) casa ducale. 

» » Giorgio, detto il ricco od il barbuto, fi¬ 

glio di Alberto il coraggioso, conte 

della Frisia (linea Albertina), 388. 

» » Giovanni Federico il magnanimo, duca, 

figlio del duca Giovanni il costante 

(linea Ernestina), 680. 

Sauli Domenico, genovese, segretario del duca di 

Milano, 387, 451, 4S7. 

Savas (?) monsignore, 125. 

Savoia (di) casa ducale. 

» » Carlo III duca, 102, 201, 202, 406, 423, 

4 
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451, 465, 466, 480, 482, 484, 485, 487, 

516, 523, 5 IO, 573, 578, 609. NB. a. 

colonna 202 correggasi la punteg¬ 

giatura leggendo.el qual si 

conserva in questa reputatone con 

una grandissima quantità di moni- 

tion e artellarie che l’ ha. Questo si¬ 

gnor duca, ecc. 

Savoia (dii Carlo III (di; moglie, Beatrice di Porto¬ 

gallo, 102, 201, 202, 406, 465, 466, 

482, 485, 487, 494, 522, 540. 

» » Emanuele Filiberto, figlio di Carlo III, 

201, 484, 522, 540, 597. 

» » Claudio, conte di Tenda, fig-lio di Re¬ 

nato, 297, 298, 333, 338, 361. 

Savorgnan, famiglia castellana del Friuli, patrizia di 

di Venezia. 

» Costantino, 64. 

» Giulio, qu. Girolamo, 64. 

Scandali Nicolò, dal Zante, 509. 

» Pietro, dal Zante, padrone di fregata, 397, 

509. 

Scardona (di) defterder, 520, 521. 

Sohalatrino Gaspare, 96. 

Schander celebì, tesoriere o defterder del Gran Sul¬ 

tano, 265, 268, 427, 577. 

Scbio QSeledo) (da) Bonifacio, v. Maccabuoni. 

Schio (Seledo) (da) Girolamo (Bencucci), vescovo di 

Vaison, 414, 421, 622. 

Schomberg Nicolò, arcivescovo di Capua, 25, 26, 537, 

539, 547, 551, 553, 597. 

Scbusi (di) Giacomo, 112. 

Scierà di monsignor, v. Scura. 

Scoriano, maestro, medico dell’imperatore, .420. 

Scotti, casa magnatizia di Piacenza. 

« Alberto, conte, 188, 299, 663. 

Scotobrian, monsignore, Lavai (de) Giovanni. 

Scotto o Scozzese Giovanni, di Glascow, digiunatore, 

20, 33, 35. 

Scozia (di; re, Giacomo V Stuart, 91, 94, 161, 162, 

196, 256, 295, 439, 488, 489,498, 515, 

535, 539, 544, 557, 579, 597, 656, 657, 

675. 

» » Giacomo IV Stuart (ricordato), 161, 256, 

488, 515. 

» » Giacomo IV (di) vedova, Margherita Tu- 

dor, figlia di Enrico IV, re d’Inghil¬ 

terra, 515. 

» » oratore in Francia, 196. 

» » oratore in Inghilterra, 515. 

Scrofa (Scrova) (della) Battista, vicentino, 533. 

Scuole, confraternite religiose la’che in Venezia. 

Scuola della Carità, 147. 

» di s. Marco, 463. 

Scura (di) monsignore, oratore di Francia al papa, 

488, 522, 598. 

Scutari Girolamo, dal Zante, 282. 

Sebenico (di) vescovo, v. Stafileo Giovanni Lucio. 

Segna (di) capitano, 28, 43. 

Seledo, rectius Seledo, v. Schio. 

» » » (da) Bonifacio, v. Maccabuoni. 

Semitecolo, casa patrizia di Venezia. 

» Galeazzo, 523. 

*> Giacomo, fu sindaco in Levante, fu avo- 

gadore del Cornuue, qu. Alessandro, 110, 

143, 313, 345, 354, 449, 452, 518. 

» Nicolò, fu dei Pregadi, qu Benedetto, 54. 

Senesi, v. Siena (di) repubblica. 

Serabia Andrea, stradiotto albanese, 251. 

Serego (di) Brunoro, conte, 214. 

Serenissimo, v. Gritti Andrea. 

Sfacileti Zaeruri, padrone di grippo, 17. 

Sforchidio Drnculi, da Cerigo, padrone di naviiio, 139. 

Sforza, casa ducale di Milano. 

» Francesco Maria II, duca di Bari e di Milano, 

figlio di Lodovico, 27, 34, 35, 59, 72, 91, 

92, 102. 124, 127, 148, 155, 168, 169, 191, 

202, 203, 220, 222, 283, 249, 261, 262, 

272, 285, 286, 308, 314, 315, 335, 351, 

352, 354, 362, 363, 366, 369, 383, 386, 

388, 404, 412, 414, 418, 420, 421, 412, 

451, 453, 465, 466, 467, 482, 483, 484, 

485, 487, 500, 505, 506, 516, 517, 523, 

538, 540, 543, 54 4, 550, 553, 555, 558, 

567, 572, 573, 578, 579, 601, 602, 605, 

607, 609, 630, 627, 629, 644, 652, 657, 

658, 659, 665, 678. 

» oratore del duca a Venezia, v. Corte (da) 

Benedetto. 

« » » ai Cantoni svizzeri, v. Rizzo. 

» » » all’imperatore, v. Gbillini. 

>> * » » al re di Francia, v. Robbio. 

» » » al re dei Romani, v. Tegio. 

Sgaramoli Tomaso, dal Zante, 508. 

Sibinzana (cioè armata in Sebenico) galea, 103, 397, 

541. 

Sibjnzano sopracomito, v. Misicb Giorgio 

Siena (di) repubblica (senesi), 465, 467, 481, 486, 487, 

500, 516, 537, 538, 554, 555, 558, 567, 

572, 57S, 602, 605, 607, 609. 

» >> oratore al papa, 388. 

» » cardinale, v. Tedeschini Piccolomini Gio¬ 

vanni. 

Silvia (di) fratelli del duca, 114. 

Sicilia (di) viceré, v. Pignat'dli Ettore. 

Siglea, v. Xidea. 

Simone (di) Giovanni, vicecapitano del luogotenente 

in Friuli, 158. 

Simonetta N N , auditore di Rota, 536, 540, 679. 

Slobenzovich (G-liubencich), vice-pascià della Bosnia, 

259. 

Smerner N N., dal Zante, 293. 

Soardi [Scardo] Nestore, cittadino bresciano, 551. 

Sofclch (di) duca, v. BrandoD. 
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Socha (de la) signore, famigliare dell’imperatore, 114. 

Sommariva (Summariva) Aurelio, veronese, C50. 

Soletto (di) Giorgio, v. Saletto. 

Soncino (Sonzin) Ida) Alessandro, padovano, profes¬ 

sore di Instituta nell’Università di Padova, 205. 

Soncino (Sozino) (da) Mariano, padovano, professore 

di diritto civile nell’Università di Padova, 121. 

Soranzo (Saperantius), casa patrizia di Venezia. 

>> Alessandro, podestà e capitano di Capodi¬ 

stria, qu. Giacomo, 478. 

» Alvise, fu provveditore al Sale, qu. Giaco¬ 

mo, 471. 

» Bartolomeo, avvocato, qu. Maffio, 588. 

» Bernardo, capo del Consiglio dei X, qu. Be¬ 

nedetto, 8, 236, 411, 448, 471,559, 563, 

583. 

» Francesco, savio a Terraferma, dì Giacomo 

procuratore, 382, 662. 

» Giacomo, procuratore, qu. Franceseo dal 

banco, 13, 33, 111, 183, 243, 447, 528, 

636. 

» Giovanni Alvise, fu bailo e capitano di Corfù, 

qu. Benedetto, 498. 

» N. N , di Giovanni Alvise, 448 

» Pietro, di Bernardo, 418 

» Vettore, fu provveditore in Trani, qu. Maf¬ 

fio, 375. 

» Vettore, cavaliere e procuratore, fu capitano 

generale del mare (ricordato), 40, 211, 

356. 

Soria (Dona) (de) Lopez, capitano spagnolo, 63, 68, 

69, 133, 163, 164, 165, 171, 194, 195, 362, 558, 

586, 626, 630, 658, 659, 673, 680. 

Sovergnan. v. Savorgnan. 

Sozino, v. Soncino. 

Spagna (di) casa regnante. 

» » Carlo, v. Austria (di) Carlo. 

» » Ferdinando il cattolico, re d’Aragona 

(ricordato), 285 

» » Giovanna la pazza, regina, madre di 

Carlo V, 410. 

Spagna (di) armata, 6, 11, 12, 15, 16, 17, 18, 19,31, 

36, 40, 41, 43, 44, 47, 48, 61,69, 76, 

77, 78, 79, 80, 81, 82, 83, 93, 95, 97, 

100, 103, 134, 137, 139, 140, Iti, 

149, 155, 164, 181, 183, 197, 198, 

203, 209, 224, 225, 226, 227, 228, 

232, 238, 242, 246, 251, 252, 253, 

260, 261, 262, 263, 278, 279, 280, 

281, 282, 292, 293, 311, 312, 326, 

339, 310, 311, 342, 344, 346, 347, 

349, 361, 367, 368, 369, 377, 387, 

395, 396, 398, 399, 400, 403, 404, 

417, 419, 422, 427, 437, 438, 441, 

451, 468, 469, 501, 504, 534, 544, 

573, 607, 680. 

» » Cortes, 411. 

Spagnoli fanti o genti d’armi in Italia (esercito ce¬ 

sareo), 18, 45, 46, 49, 55, 56, 58, 81, 86, 87, 89, 

92, 93, 97, 107, 122, 123, 127, 130, 132, 160, 163, 

171, 172, 174, 192, 213, 222, 309, 335, 336, 383, 

381, G06, 619, 627, 629, 665. 

Speciani (Spitiano) Giovanni Battista, dottore, cre¬ 

monese, 210. 

Speranza Giovanni, di C'andia, 358. 

Spierà Anzino, monaco, interprete in Nauplia, 476. 

Spilimbergo (di) Edoardo, signore, 160. 

» » consorti, signori del castello, 164. 

Spezia (Specie) (dalla) Giuliano, segretario dell’im¬ 

peratore, 419. 

Spinelli Gaspare, segretario ducale veneziano, can¬ 

celliere grande in Cipro, qu. Giovanni, 

52, 152, 306, 307, 323, 379, 417, 459. 

» Lodovico, addetto alla cancelleria ducale di 

Venezia, 323. 

Spinola, nobile famiglia di Genova. 

>> Agostino, vescovo di Perugia, cardinale 

prete del titolo di s. Ciriaco nelle Terme, 

366, 552. 

» Bernardo, turcimanno nell’armata turche- 

sca, 191. 

Spolverini, famiglia di Verona, 528. 

» Giacomo, 59, 677. 

« N. N , veronese, 354. 

Stafileo Giovanni Lucio, vescovo di Sebenico, 412, 

478. 

» vescovo di Transilvania, v. Statilio. 

Stampa Massimiliano, famigliare del duca di Milano, 

castellano di Milano, 169, 620, 627. 

Stan, celebl, sindaco della Morea, 4S8. 

Statilio (Stafileo) Giovanni, vescovo di Transilvania, 

400, 401. 

Stefanello Girolamo, padovano, professore di filosofia 

nell’Università di Padova, 121. 

Stefani (di) Giovanni, padrone di nave, 376, 392. 

Stefano (di) Marino, padrone di nave, 179. 

Steteph, v. Surefif. 

Strazino Francesco, da Asiago, 96. 

Strozzi, famiglia nobile di Firenze. 

» Carlo, 44. 

» Lorenzo, 44, 119. 

Stuart, casa regnante di Scozia,‘v. Scozia. 

« Alessandro, vescovo di Murray, abate di Scone, 

539, 551. 

« Roberto, conte di Beaumont-le-Roger, signore 

di Aubignì, maresciallo di Francia, 338. 

Sulei Monsach, rectius Suleiman sacb, v. Turchia. 

Suleiman bei, sangiacco della Morea, 502, 593, 591. 

Sulmona (di) principe, v. Lannoy. 

Suran ras, ufficiale nell’armata turchesca, 261. 

Sureff celebì, chiecaia, sopracomito di galea turcbe- 

sca, 224. 

SuriaD, casa patrizia di Venezia. 

v Antonio, dottore e cavaliere, capo del Con- 
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siglio dei X, qu. Michele, 53, 63, 66, 

151, 152, 181, 187, 235, 272, 288, 457, 

559, 563, 583, 673. 

Surian Francesco, fu podestà di Murano, qu. An¬ 

drea, 673, 674. 

Susano Moisè, ebreo di Rosetta, 436. 

Svevia (di) lega, 559. 

Svizzeri cantoni (Helvetti), 50, 90, 91, 125, 127, 155, 

168, 169, 197, 201, 272, 286, 314, 315, 

351, 362, 361, 385, 155, 482, 483, 484, 

488, 506, 538, 5l3, 545, 555, 559, 573, 

612, 658. 

» cantone di Appenzell (Apseli, 484. 

» u » Basilea, 484. 

» » » Berna, 50, 91, 92, 315, 381. 

» » » Friburgo (Filimbuvg), 92, 315, 

484, 538. 

» » » Glarona, 364, 484. 

» » » Lucerna, 482, 484. 

» » » Sciaffusa (Schiafusa), 484. 

» » » Schwitz (Svili, 4b2. 

» » » Solothurn [Solidoro], 92, 484. 

» » » Unterwalden, 482. 

» » » Uri, 482. 

» » » Zug, 482. 

» » » Zurigo, 50, 91, 108, 482, 484. 

» cantoni della Lega grigia, 168. 

» soldati di ventura, 197, 362, 597, 611. 

» oratore in Francia, 545. 

Synam Agà Petochi, deferder di Scardona, 156. 

Syram (da) Miclos (Clais, Clave, Lausovich), bano di 

Croazia per il re dei Romani, 290. 

T 

Taberna, v. Taverua. 

Tacito Teodoro, notaro delia cancelleria di Cipro, 245. 

Tacco Girolamo, padrone di brigantino, 77, 

Tadino Gabriele, da MartineDgo, cavaliere gerosoli¬ 

mitano, priore di Barletta, 167, 196, 201, 209, 

220, 223, 276. 

Tagliapietra (da cà da), casa patrizia di Venezia, 239. 

» » Giovanni Antonio, fu capi¬ 

tano di barza, qu. Ber¬ 

nardino, 641, 642, 6l7. 

» » Girolamo, dottore, dei Pre- 

gadi, qu. Quintino, 471, 

580. 

» « Lorenzo, provveditore in Pe¬ 

schiera, qu. Nicolò, 60, 

677. 

Tagliapietra Giovanni, cittadino veneziano, qn. Gio¬ 

vanni Francesco, 433. 

Tajapiera, v. Tagliapietra. 

Tajo N. N., padrone di galleone, 237. 

Tamisa, v. Tharnis. 
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Taverna Francesco, dottore, segretario del duca di 

Milano, 362, 

» Girolamo, milanese, 168. 

Tebaldeo Giacomo, oratore del duca di Ferrara a Ve¬ 

nezia, 36, 109, 153, 183, 303, 306, 373, 410, 460, 
478, 512, 530, 568, 587, 659. 

Tegio Domenico, segretario del duca di Milano, ora¬ 

tore al re dei Romani, 50, 262. 

Tenda (di) conte, v. Savoia (di) Claudio. 

Terenzio (di) commedia, Delphis, recitata in Treviso, 

533. 

Terna (?) (di) duca, 112, 120. 

Terni (da) Alessandro, luogotenente di Marzio Co¬ 

lonna, 92. 

Tharnis N. N., capitano del re dei Romani, 204, 679. 

Thebaldo, v. Tebaldeo. 

Tbeodoropulo (Toderopulo) Nicolò, da! Zaute, 81,83. 

Tbeodosi, v. Draco. 

Tbiene (da) Galeazzo, vicentino, 188. 

Tbiene (da) Lodovico, conte, vicentino, 110, 112. 

Tiepolo, casa patrizia di Venezia. 

» Nicolò, dottore, fu capo del Consiglio dei X, 

riformatore dello studio di Padova, ora¬ 

tore all’imperatore, qu. Francesco, 7, 39, 

53, 66, 151, 185, 235, 457, 528. 

» Nicolò, fu capo dei XL, qu. Donato, qu. 

Matteo, 150. 

» Stefano, provveditore generale in Cipro e 

vice capitano in Famagosta, qu. Paolo, 

244, 313, 508, 513. 

Tlemcen (Tvcmissen) (di) re, 438. 

Tinteville (di) monsignore, v. Dinteville. 

Tinto Anastasio, fu notaro del Giudicato del procura¬ 

tore in Venezia, 307. 

Toderopulo, v. Tbeodoropulo. 

Toledo (di) famiglia principesca di Spagna. 

>» » Diego, 116. 

» » Ferdinando Alvarez, duca d’Alba, 58, 87, 

111, 112, 114, 115, 117, 118, 120, 125, 

127, 144, 152, 176, 620. 

» » Pietro Alvarez, marchese di Villafranca, 

viceré di Napoli, figlio di Federico duca 

d’ Alba, 26, 27, 31, 32, 101, 310, 334, 

407, 417, 441, 450, 487, 517. 

» » Garcias, figlio di Pietro Alvarez, 648, 650. 

Toledo (di) arcidiacono, 114, 115, 177. 

» » arcivescovo, v. Fonseca (de) Alfonso. 

Tolosa (di) vescovo, v. Orleans de Lougueville Gio- ' 

vanni. 

Tommaso N. N., datario, 610. 

Torella, monaca del Corpus Domini in Venezia, 548. 

Torme 0 Tornai (di) cardinale, v. Tournon. 

Tornello monsignore, arcivescovo di Zambrian (?), 

648, 649, 650. 

Torniello Filippo, conte, 99, 101, 109, 133, 164, 167, 

190. 

Tornon (di) cardinale, v. Tournon. 
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Torre (della) Natale, vescovo di Veglia, 183, 391', 

412, 4'78. 

» » Nicolò, capitano di Gradisca, qu. Gio¬ 

vanni, 84, 

» » Sigismondo Fantino, oratore del duca 

di Mantova all’imperatore, 125. 

Toscan N. N., dai Birri, veneziano, 11. 

Toson d’oro (del) ordine equestre, 309, 310. 

Tournay (de) vescovo, v. Croy (de) Carlo. 

Tournon (Torme, Tornai) (de) Francesco, vescovo di 

Bourges, cardinale, 247, 257, 261, 270, 276, 294, 

295, 296, 297, 317, 318, 319, 336, 337, 338, 339, 

351, 352, 362, 366, 369, 380, 382, 383, 385, 389, 

390, 403, 404, 413, 418, 419, 420, 422, 423, 425, 

440, 441,442, 450, 452, 465, 467, 482, 489, 499, 

504, 505, 516, 535, 537, 538, 5l0, 54y, 552, 553, 

557, 568, 573, 590, 613, 678. 

Tragurino Felice, vedova di Matteo, 583. 

» N. N., qu. Matteo, 584. 

Trani (di) cardinale, v. Cupi. 

Tremissen (di) re, v. Tlemcen. 

Trento (di) vescovo e cardinale, v. Cles. 

Trevisan, case due patrizie di Venezia. 

» Andrea, di Paolo, 551. 

» Andrea, cavaliere, provveditore sopra i 

Monti, savio del Consiglio, savio sopra 

le Acque, qu. Tommaso procuratore, 

37, 53, 381, 393, 414, 460, 476, 490, 

492, 661. 

» Angelo, conte dell’impero e cavaliere, qu. 

Alessandro, 467. 

» Daniele, 448. 

« Domenico (erroneamente Morosini), cava¬ 

liere, procuratore, savio del Consiglio, 

qu. Zaccaria, qu. Febo, 8, 37, 66, 70, 

71, 102, 187, 189, 237, 244. 

» Domenico, fu avogadore del Comune, qu. 

Zaccaria, 662, 672. 

» Jacopello, da ss. Gervasio e Protasio (ri¬ 

cordato), 238. 

» Marc’ Antonio, luogotenente in Cipro, di 

Domenico cavaliere e procuratore, 244, 

245, 513. 

» Nicolò, fu provveditore esecutore in Puglia, 

qu. Pietro, qu. Baldassare, 150, 287. 

» N. N., monaca, qu. Andrea, qu. Paolo, da 

santa Maria Mater Domini, 480, 489. 

» Nicolò, fu consigliere, del Consiglio dei X, 

qu. Gabriele, 13, 66, 188, 208. 

» Paolo, fu podestà di Padova, provveditore 

all’Arsenale, capo del Consiglio dei X, 

qu. Andrea, qu. Paolo, da santa Maria 

Mater Domini, 33, 192, 206,210, 211, 

415, 474, 477 ,480, 524, 654. 

» Pietro (erroneamente Morosini), di Dome¬ 

nico cavaliere e procuratore, 69, 70, 

71, 102, 104. 
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• Trevisan Zaccaria, fu podestà di Lonigo, qu. Bene¬ 

detto cavaliere, 410, 411, 492. 

Trevisan Giorgio, cittadino veneziano, nocchiero, 138. 

Treviso (da) Rocco, padrone di marsigliana, 367. 

Treviso (di) camera, 38, 274. 

Tridentino cardinale, v. Cles. 

Trieste (di) capitano, v. Rauber. 

Trieste (di) vescovo, v. Bonomo Pietro. 

Tripalda (della) marchese, v. Castriotta Scanderbech 

Alfonso. 

Trissino (Dresano) (di) Giovanni Jorio, vicentino, 378. 

Triultio, v. Trivulzio. 

Trivixan, v. Trevisan. 

Trivulzio, famiglia principale e fazione di Milano. 

» Agostino, cardinale diacono del titolo di 

sant’Adriano, 297, 309, 423. 

» Cesare, vescovo di Como, nunzio pontifi¬ 

cio al re di Francia, 247, 293, 403, 

443, 499, 504, 596, 598. 

» Gian Francesco, marchese di Vigevano, 

128, 215, 297, 309. 

» Pomponio, 297, 338. 

» Teodoro, maresciallo di Francia, governa¬ 

tore dì Lione, 297, 309, 338, 443. 

Tron (Trun), casa patrizia di Venezia, 431. 

» » Filippo, avogadore del Comune, qu. 

Priamo, 37, 73, 116, 324, 353, 449, 

452, 551, 570, 618, 626, 651, 652, 

660, 661. 

» » Girolamo, fu castellano di Lepanto, qu. 

Priamo, 481. 

» » Lorenzo, 217. 

» » Luca, procuratore, fu sindaco in Levan¬ 

te, qu. Antonio, 8, 12, 13, 40, 66, 

244, 381, 393, 394, 409, 581. 

» » Marco, qu. Antonio, 523. 

» » Paolo, fu consigliere nel 1436 (ricor¬ 

dato), 305. 

» » Pietro, capo del Consiglio dei X, qu. Al¬ 

vise, 9, 11, 12, 33, 37, 67, 236, 288, 

300, 302, 370, 379, 381, 409, 474, 

475, 477, 480, 492, 546, 547, 636. 

» » Silvestro, qu. Maffio, 151, 302. 

Tron Lorenzo, cittadino veneziano, 648. 

Tunisi (di) re, Muley-Hassan, 438. 

Tura, cavallaro di Verona, 98. 

Turchia (di) casa regnante (Ottomana), 504. 

» » Suleiman [Sulei Monsach), 21, 22, 23, 

24, 26, 28, 29, 36, 41, 42, 46, 47, 

48, 49, 50, 55, 60, 64, 84, 87, 91, 

92, 97, 98, 99, 100, 101, 123, 138, 

139, 147, 155, 156, 160, 169, 170, 

190, 193, 202, 212, 213, 223, 232, 

233, 235, 250, 251, 254, 255, 259, 

261, 262, 263, 264, 265, 266, 268, 

275, 290, 305, 311, 312, 319, 320, 

321, 322, 324, 325, 326, 329, 330, 
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331, 332, 337, 338, 339, 350, 352, 
368, 380, 382, 389, 393, 394, 396, 

399, 400, 404, 405, 422, 424, 425, 

426, 427, 430, 433, 437, 438, 443, 

444, 445, 446, 464, 469, 498, 500, 

501, 502, 504, 508, 509, 517, 519, 

520, 521, 524, 536, 539, 541, 543, 
563, 574, o / 5, 576, 577, 588, 591, 

592, 593, 594, 597, 614, G21, 627, 

628, 630, 631, 632, 633, b3«)j 667. 

Turchia (di) madre del Gran Sultano, 264. 

» » Mustafà, tiglio del Gran Sultano, 632, 

634, 635. 

» » armata, 16, 17, 18, 23, 26, 31, 47, 55, 

59, 100, 137, 138, 139, 140, 224, 229, 

230, 231, 250, 261, 263, 264, 267, 

282, 841, 344, 315, 362, 404, 427, 

437, 453, 468, 497, 501, 502, 534, 

542, 592, 593, 594, 621. 

» » capitano dell’armata, v. Achmat. 

» » esercito, 6, 20, 21, 26, 28, 29, 36, 43, 

46, 49, 50, 55, 57, 84, 87, 98, 99, 

101, 123, 129, 138, 156, 160, 169, 

170, 193, 208, 213, 231, 263, 265, 

, 290, 319, 320, 321, 322,324, 331, 

368, 404, 453, 638. 

» » gianizzeri, 80, 139, 226, 227, 265, 312, 

349, 405, 617. 

» » pascià, 329, 405, 571, 575, 592, 632. 

» » Porta, 55, 136, 147, 156, 252, 259, 260, 

265, 267, 313, 345, 348, 350, 402, 

404, 405, 413, 501, 504, 508, 509, 

518, 519, 52C, 521, 536, 541, 542, 

592, 617, 632, 634, 666, 667. 

» » oratore a Venezia, v. Janus bei. 

» » al re dei Romani, 591, 646. 

Turco Jani, da Modone, 361. 

Tuttaviglia (di) madama, v. Vendóme (di) Francesco. 

Tuttavilla Gerolamo, conte di Sarno, 93, 282, 324, 

341. 

U 

Ubaldino (Bandinelli), messo del papa in Germania, 

567, 589. 

Udine (di) camera, 38, 64, 414. 

» » comunità, 70. 

Ugoni Vincenzo, vicario di Pontevieo, 676. 

Ulaco Nicolò, padrone di nave, 367. 

Ungheria (di) casa regnante. 

» » re Giovanni Szapolyai, già voivoda di 

Transilvania (Urdelban), 46, 50, 55, 

88, 123, 219, 291, 309, 322. 347, 

394, 405, 419, 452, 465, 500, 501, 

506, 507, 517, 555, 560, 561, 562, 

563, 575, 596, 597, 620, 628, 633, 

664, 678. 

Ungheria (di) magnati, o baroni, 309, 633. 

» » re Mattia Corvino (ricordato), 575. 

» » oratore del re Giovanni al re dei Romani 

646, 664. 

Urbino (di) duca, duchessa, oratori, ecc., v. Rovere. 

» (da) Raffaelo, v Sanzio. 

Urdelban, v. Ungheria (di) re Giovanni. 

Uredasi Lazzaro, dalla Cefalonia, 340. 

Urias, segretario dell’ imperatore, 554. 

Usref beg sangiacco o pascià di Bosnia, 156, 170, 

259, 260, 263, 290, 291, 402, 508, 520, 

521,524, 556, 591, 594,595, 617,627, 

629. 

» » (di) nunzio a Venezia, 524, 546, 547. 

V 

Yacharia, commedia recitata in Padova, 549. 

Vaivoda (il), v. Ungheria (di) re Giovanni Szapolyai. 

Vaizi Cezi Paracati, o Veluzi coza, ufficiale turco, 135, 

137. 

Valaresso, casa patrizia di Venezia. 

» Alessandro, fu castellano della Chiusa, qu. 

Valerio, qu. Luca, 625. 

» Federico, fu de’ Pregadi, di Paolo, qu. Fe¬ 

derico, 662. 

» Paolo, fu capo del Consiglio dei X, prov¬ 

veditore al Sale, qu. Federico, 37, 66, 

67, 72, 236, 471, 636. 

» Paolo, il grande, fu podestà di Bergamo, 

qu. Gabriele, da sant' Angelo, 236, 305, 

323, 326, 392. 

» Pietro, savio agli Ordini, di Zaccaria, 286, 

302, 456, 462, 471, 641, 6i2, 653. 

» Zaccaria, fu capitano di Zara, provveditore 

sopra i Banchi, qu. Giovanni, 54. 

Vaiavari Franco dal Zante, 135. 

Valdes Girolamo [Vanis), segretario dell’imperatore, 

58, 114, 124, 459. 

Valere Bernardino, capitano spagnolo, 83. 

Valerius, v. Valier. 

Valier, casa patrizia di Venezia. 

» Andrea, provveditore della Cefalonia, qu. An¬ 

tonio, 534, 535. 

» Andrea, fu de’ Pregadi, qu. Giorgio, 580. 

» Antonio, priore di S. Donato di Murano, 104, 

106, 109, 111, 116. 

» Benedetto, de’ Pregadi, savio sopra la Mer¬ 

canzia e navigazione, qu. Antonio, 54, 152, 

206, 374. 

» Bertuccio, provveditore alle Fabbriche di Le- 

gnago, qu. Agostino, 387, 650, 659. 

» Girolamo, di Benedetto, 624. 

» Massimo, di Bertuccio, 550. 

1 » Pietro, 479, 532, 617. 

| » Valerio, capo del Consiglio dei X, qu. Anto- 
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nio, 11, 66, 119, 151, 152, 181, 236, 379, 

391, 458, 636, 674. 

Valle (della) Andrea, cardinale prete del titolo di 

santa Prisca, 369. 

Valori Bartolomeo, presidente di Romagna, di Filip¬ 

po, 257, 316, 440, 450. 

Vanis, v. Valdes. 

Varagac, Varagos (de) Diego, v. Veragua. 

Vareham Guglielmo, vescovo di Canterbury (Contur- 

lary), 23, 535. 

Vasionense vescovo, v. Schio (da) Girolamo. 

Vayvoda (il), v. Ungheria (di) re Giovanni. 

Vaus (di) monsignore, v. Passano (da) Giov. Gioa¬ 

chino. 

Vecchi (di) Scipione, medico del duca di Milano, 335. 

Vedova (della) Giacomo, segretario ducale veneziano, 

347. 

« » N. N., mercante in Venezia, 529. 

Vega (de) Garcia, famigliare dell’imperatore, 115. 

» » Giovanni, famigliare dell’imperatore, 115. 

» » Pietro capitano dell’imperatore, 114. 

Vegla (de) Giovanni, (ricordato), 240. 

Veglia (Veia) (di) vescovo, v. Torre (della) Natale. 

Vegliana galea (cioè armata in Veglia), 631. 

Velami o Vlami Giovanni, capo di stradiotti al ser¬ 

vizio dei veneziani, 401. 

Vendóme (Bourbon - Vendótne) (di) casa principesca 

di Francia. 

» » » « Carlo, duca, 318, 

613. 

» » » » Antonio, di Car¬ 

lo, 317. 

» » » » Maria, di Carlo, 

506. 

» » « « Francesco, conte 

di Saint Paul, 

310, 318, 564, 

545, 549. 

» » » « Francesco ( di ) 

moglie, Adria¬ 

na di Estoute- 

ville (madama 

di Tutt avi- 

glia), 364, 549. 

» » » » Luigi, arcivesco¬ 

vo di Sens, car¬ 

dinale , 294, 

310,317,318. 

Vendramin, casa patrizia di Venezia. 

» Andrea, fu capo del Consiglio dei X, qu. 

Zaccaria, 37, 50, 236, 325, 636. 

» Andrea, ecclesiastico, 432. 

•> Andrea, qu. Luca dal banco, 550. 

» Filippo, esecutore sopra le Acque, qu. 

Leonardo, 186, 375. 

» Marco, qu. Luca, 460. 

» Paolo, qu. Marco, 550. 

Venes (?) (di) Luigi, 318. 

Venezia (da) Nicolò, 661. 

» » Tommaso, frate domenicano, professore 

di teologia nell’ Università di Padova, 

203. 

Venezia, uffici e consigli (in generale), 37, 39, 52, 

207, 242, 409, 417, 474, 549, 586, 615, 

625, 637, 669. 

» acque (sopra le) savi, e collegio, 416, 524, 

527. 532, 623, 636, 637, 

672. 

» » v esecutori, 271, 375. 

» armare (sopra 1’) ufficiali o provveditori, ed 

ufficio dell’ Armamento, 33, 39, 50, 325, 

416, 458, 470, 471, 639, 671. 

» arsenale, 149, 234, 289, 325, 390, 394, 456, 

458, 470, 510, 570, 617, 623, 642, 647, 

648, -655, 662, 671. 

» arsenale (all’) patroni, 307, 325, 390, 566. 

» arsenale (all’) provveditori, 33, 50, 191, 206, 

210, 390, 566, 617, 641, 648, 651, 655, 

660, 669. 

» auditori nuovi delle sentenze, 585. 

» » vecchi delle sentenze, 585. 

» avogadori del comune ed Avogaria, 9, 36, 

72, 73, 105, 112, 113, 116, 118, 144, 187, 

199, 242, 324, 372, 391, 393, 396, 408, 

409, 411, 412, 431, 448, 449, 456, 457, 

461, 462, 463, 434, 468, 469, 473, 475, 

476, 477, 490, 491, 526, 528, 532, 551, 

566, 581, 583, 584, 585, 619, 651, 652, 

671. 

» banchi (sopra i) provveditori, 53. 

» beccaria (della) ufficiali, e collegio, 36, 479, 

480, 493, 511, 529, 530. 

» biade (sopra le) provveditori, ufficio e colle¬ 

gio, 37, 429. 

» camere dei prestiti e provveditori, 9, 11, 145, 

186, 208. 

» camerlenghi del Comune e loro ufficio, 241, 

290, 458, 550. 

» cancelliere grande di Cipro, 302, 306. 

» cancelliere grande, v. Franceschi (di) An¬ 

drea. 

« capi del Consiglio dei X, 5, 11, 35, 36, 62, 

64, 69, 70, 72, 110, 111, 112, 113, 119, 

142, 143, 145, 146, 151, 165, 184, 187, 

209, 272, 276, 288, 289, 300, 323, 324, 

325, 326, 353, 370, 371, 372, 373, 377, 

378, 3~9, 382, 390, 391, 399, 414, 415, 

416, 431, 447, 448, 457, 459, 461, 462, 

473, 477, 480, 481, 487, 489, 496, 510, 

511, 514. 524, 527, 528, 530, 532, 533, 

547, 548, 550, 559, 563, 583, 637, 644, 

660, 669, 670, 672, 674. 

» capi del Consiglio dei XL, 5, 9, 32, 40, 52, 

73, 116, 120, 192, 210, 211, 271, 273, 
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300, 307, 329, 355, 356, 373, 380, 382, 

394, 407, 411, 433, 456, 459, 461, 474, 
477, 498, 525, 534, 546, 565, 568, 569, 

571, 580, 581, 581, 585, 586, 615, 616, 

617, 619, 623, 636, 641, 652, 653, 654, 

662. 

Venezia capitano al golfo, v. Dandolo Francesco. 

» » delle faste in Golfo, 568, v. anche 

Contarini Domenico. 

» » generale dell’armata, 469, 497. 

a » » dell’ esercito, v. Rovere 

(della) Francesco Maria. 

» cattaveri, 585. 

» cazude (delle) ufficio, ed esattori, 71, 470, 

471, 565. 

» censori della città, 182, 391, 412, 478, 659. 

» collaterale generale nell’esercito, v. Porto 

(da) Francesco. 

» Collegio, 5, 9, 10, 12, 27, 36, 37, 51, 52, 

61, 63, 64, 67, 68, 69, 70, 71, 72, 104, 

106, 107, 111, 112, 113, 116, 117, 118, 

120, 121, 142, 144, 146, 147, 148, 150, 

153, 184, 185, 186, 189, 190, 191, 192, 

204, 207, 209, 210, 211, 233, 237, 242, 

271, 272, 273, 288, 289, 301, 302, 303, 

306, 307, 323, 324, 325, 326, 327, 328, 

329, 353, 354, 355, 356, 371, 373, 375, 

376, 377, 378, 380, 382, 392, 393, 412, 

413, 415, 416, 428, 431, 447, 448, 449, 

455, 456, 457, 459, 460, 462, 472, 473, 

475, 477, 478, 479, 480, 490, 493, 494, 

496, 498, 510, 511, 512, 513, 514, 523, 

524, 525, 526, 527, 528, 532, 533, 546, 

547, 548, 519, 550, 551, 564, 569, 580, 

581, 585, 587, 588, 615, 616, 617, 618, 

619, 622, 623, 626, 637, 638, 639, 611, 

642, 647, 648, 651, 652, 653, 660, 669, 

671. 

» Consiglieri ducali (Consieri), 9, 12, 14, 32, 

40, 52, 73, 102, 111, 113, 116, 119, 120, 

142, 145, 151, 183, 186, 188, 192, 210, 

211, 271, 272, 273, 274, 290, 300, 304, 

307, 327, 328, 329, 355, 356, 373, 378, 

379, 380, 382, 394, 408, 411, 412, 414, 

430, 432, 433, 4 47, 449, 456, 459, 460, 

461, 469, 472, 473, 474, 476, 477, 478, 

481, 489, 490, 492, 498, 510, 511, 512, 

513, 524, 525, 534, 546, 548, 550, 564, 

565, 568, 569, 570, 571, 579, 580, 581, 

584, 585, 586, 588, 589, 615, 616, 617, 

623, 636, 637, 641, 652, 653, 654, 661, 

662, 671. 

» Consiglio dei X semplice e con la Giunta, 

7, 9, 11, 12, 13, 36, 37, 51, 

54, 62, 65, 66, 70, 74, 92, 

105,106,109, 110, 112, 119, 

142, 143, 144, 146, 151, 152, 

800 

189, 191, 20S, 209, 234, 235, 

211,243, 272,277,281, 288, 

289,301,302,303,324, 325, 

353,354,355, 370, 371, 375, 

378, 379,380,390, 391, 393, 

411,413,414,415,416, 417, 

431,447,448,456, 457, 458, 

459,470,472,473,474, 479, 

480,481,493, 494,495, 510, 

511,512,513, 523,524, 528, 

530, 533, 534, 546, 519, 550, 

551,570,583,586,618,619, 

621, 623,639,640,642, 660, 

662,669, 670,671,672, 673. 

Venezia Consiglio dei XXX, 35, 102, 186, 187, 212, 

519, 623, 662. 

» conti (sopra la revisione dei) provveditori, 

470, 471, 474. 

» cottimo di Damasco (sopra i) provveditori, 

433, 434 

» dazio del vino (sopra il) ufficiali, 327. 

» decime (sopra le) savi o X uffici in Rialto, 

328, 355, 371, 455, 470, 471, 475, 565, 

58l, 585. 

» dogana (alla) ufficiali, 433. 

» doge, v. Gritti Andrea. 

» estimo di Venezia (sopra 1’) savi (XX e XV 

savi a tassar o sopra la riformazione della 

città), 471, 580. 

» fabbriche di Orzinuovi (sopra le) provvedi¬ 

tore, 434. 

» » di Treviso (sopra le) provveditore, 

356, 358. 

» » di Verona (sopra le) provveditore, 

273, 287. 

» » di Vicenza (sopra le) provveditore, 

150. 

» galee di Alessandria (delle) capitano, 566, 

587. 

» » » Barbaria (delle) capitano, 470, 523. 

» » » Barbaria (delle) patroni, 470, 491, 

492, 493, 510, 512, 523. 

» » » Beyrut (delle) capitano, 566. 

» » » Beyrut (delle) patroni, 526, 565. 

» » » Fiandra (delle) capitano, 471, 510, 

525. 

» » » Fiandra (delle) patroni, 184, 223, 

300, 392, 412, 456, 462, 463, 

464, 471, 491, 492, 493, 510, 

655. 

» giudicato del Procuratore, 9. 

» » del Proprio, 151, 237, 585. 

» giunta (Zonta) del Consiglio dei X, v. Con¬ 

siglio dei X. 

» » » del Consiglio dei Pregadi, 587. 

» giustizia nuova (della) ufficio, 559. 

» » vecchia (della) ufficio, 372, 559. 
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Venezia governatori delle entrate (governadori), 9, 149, 

273, 355, 372, 460, 470, 471, 662. 

» Gran Consiglio (Mazor o Gran Conseio), 7, 

11, 14, 35, 39, 52, 62, 65, 108, 111, 115, 

186, 187, 208, 235, 243, 271, 290, 300, 

303, 305, 327, 328, 330, 373, 378, 391, 

409, 410, 415, 440, 447, 456, 459, 460, 

469, 491, 493, 494, 524, 546, 568, 569, 

584, 585, 586, 616, 624, 625, 651, 652, 

673. 

» leggi (leze) (sopra le) savi e riformatori, 395, 

409, 670. 

» legne (sopra le) provveditori, 36, 143, 234, 

391, 448, 480, 559. 

» mercanzia e navigazione (sopra la) savi, 54, 

191, 192, 206, 583. 

» Monte del sussidio, 147. 

» » nuovo, 35, 72, 74, 75, 354, 391. 

» » vecchio, 145, 152, 271, 354, 415, 446, 

596. 

» Monti (sopra i) provveditori, 37,72,74,354, 

511, 673. 

» nobili di galea, 566. 

» notte (di) signori, 11, 492, 673. 

» olii (sopra gli) provveditori, 36. 

» pompe (sopra le) provveditori, 355, 492. 

Pregadi o Senato (Rogati); 5, 12, 14 :, 30 

33, 37, 38, 44 , 51, 54, 59, 62, 92 , 98, 

101, 103, 112, 120, 124, 141, 148, 172, 

173, 183, 189, 190, 191, 192, 193, 195, 

204, 207, 208, 209, 210, 212, 233, 243, 

272, 273, 276, 289, 290, 302, 306, 307, 

308, 323, 326, 328, 340, 353, 3oo, 359, 

373, 377, 379, 380, 391, 393, 407, 410, 

413, 416, 419, 429, 430, 431, 432, 439, 

443, 448, 449, 456, 459, 461, 463, 464, 

468, 469, 474, 479. 480, 490, 496, 499, 

510, 511, 512, 513, 514, 522, 523, 528, 

533, 534, 546, 547, 548, 555, 564, 568, 

569, 570, 580, 581, 582, 583, 588, 595, 

596, 614, 615, 616, 617, 619, 625, 626, 

640, 642, 652, 653, 661, 666, 667, 668, 

670, 672, 674. 

Procuratori e procuratie di s . Marco, 7 , 
12, 13, 65, 145, 146, 183, 243, 244, 298, 

376, 412, 460, 581, 619, 672. NB. A co¬ 

lonna 298 sono chiamati 'provveditori. 

» Provveditore dell’armata, 497, v. anche Pa- 

squaligo Francesco e Canal 

(da) Girolamo. 

» » generale in Corfù, v. Moro Gio¬ 

vanni. 

» Provveditori del Comune, 72, 74, 273, 372, 

585. 

» Quarantia civile nuova, 37, 271, 623, 624, 

625. 

» » civile nuovissima, 523, 549, 643. 

Venezia Quarantia civile vecchia, 37, 112, 151, 237, 

242, 271, 300, 411, 447, 448, 

449, 472, 496, 619, 623, 625. 

» » criminale, 11,37,63, 71, 72, 104, 

109, 111, 112, 116, 118, 141, 

144, 145, 150, 186, 242, 429, 

447, 448, 449, 459, 460, 477, 

514, 526, 549, 551, 564, 580, 

581, 585, 588, 618, 619, 626, 

635, 639, 651, 652, 660, 671. 

» ragioni (raxon) nuove (delle) ufficio, 446, 

449, 490, 511, 513. 

» » » vecchie (delle) ufficio, 111, 

176, 372, 551. 

» regno di Cipro (sopra gli uffici e cose) 

dei provveditori, o tre savi, 273, 470, 

471. 
» sale (al) provveditori ed ufficio, 72, 142, 456, 

510, 640, 670. 

» sanità (sopra la) provveditori, 60, 71, 104, 

117, 118, 119, 146, 207, 308, 329, 433, 

670. 

» Savi (in generale), 12, 37, 40, 51, 52, 67, 

69, 70, 113, 116, 144, 147, 148, 

184, 187, 189, 190, 191, 192, 210, 

211, 233, 237, 242, 243, 271, 272, 

273, 289, 301, 303, 307, 323, 327, 

329, 353, 355, 256, 357, 377, 380, 

382, 392, 393, 412, 413, 415, 429, 

430, 431, 432, 433, 448, 457, 459, 

474, 479, 480, 490, 491, 496, 498, 

499, 512, 513, 525, 532, 533, 534, 

547, 548, 565, 566, 570, 571, 581, 

583, 584, 588, 616, 623, 625, 635, 

641, 651, 653, 654, 662. 

» >, agli Ordini, 5, 33, 39, 51, 211, 2/2, 

286, 287, 302, 307, 329, 391, 412, 

456, 470, 471, 475, 491, 498, 534, 

546,566, 571, 617, 619, 623, 824, 

653, 654. 
» » a Terraferma, 5, 32, 33, 38, 102, 120, 

149, 189, 190, 207, 208, 210, 271, 

301, 307, 329, 357, 380, 381, 391, 

392,393, 394, 410, 412, 430, 432, 

434, 455, 456, 461, 475, 476, 491, 

513, 534, 546, 564, 571, 589, 615, 

616,617,623, 636, 653, 654, 655, 

661,662, 663, 668. 

» Savi del Consiglio, 5, 9, 13, 32, 33, 38, 70, 

102, 103, 112, 113, 120, 148, 149, 

189, 190, 191, 207, 208, 209, 271, 

301,307, 329, 356, 380, 381, 392, 

394, 409, 410, 414, 430, 432, 434, 

455, 456, 461, 476, 490, 491, 492, 

513, 534, 546, 571, 589, 615, 616, 

617, 636, 653, 654, 655, 661, 662, 

663, 668. 
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Venezia Savi dieci, v. Decime. 

» » venti e quindici, v. Estimo di Venezia. 

» segretari ducali, 373. 

» Signoria, o Dominio, o Repubblica, 9, li, 

18, 21, 22, 25, 27, 29, 31, 35, 30, 39, 

47, 48, 51, 56 , 57 59, 60, 61, 62 , 69, 

87, 88, 90, 97, 103, 104, lo5, 106, 107, 

108, 112, 114, 116, 117, 121, 122, 124, 

126, 127, 133, 141, 143, 144, 152, 154, 

157, 158, 160, 162, 163, 164, 166, 168, 

169, 170, 171, 174, 190, 191, 192, 194, 

196, 197, 199, 201, •203, 205, '206, 2o7, 

209, 214, 217, 219, 221, 229, 233, 245, 

246, 247, 219, 254, 255, 257. 260, 262, 

266, 267, 271, 273, 275, 278, 280, 281, 

2R2, 285, 288, 289, 290, 296, 297, 298, 

301, 305, 312, 313, 314, 315, 319, 324, 

328, 330, 333, 334, 335, 336, 337, 338, 

339, 340, 341, 349. 351, 352, 357, 360, 

364, 369, 370, 371, 373, 376, 378, 380, 

382, 384, 385, 386, 387, 3S8, 389, 391, ' ì 
397, 402, 403, 406, 407, 408, 412, 413, 

414, 415, 418, 419, 420, 421, 422, 423, 

425, 427, 430, 431, 439, 440, 443, 447, 

419, 450, 453, 454, 455, 457, 458, 463, 

464, 465, 466, 467, 469, 474, 480, 485, 

486, 4S7, 489, 490, 491, 494, 499, 501, 

502, 505, 507, 510, 513, 517, 518, 520, 

521, 522, 523, 524, 525, 526, 528, 536. 

537, 538, 541, 543, 544, 548, 549, 550, 

551, 552, 553, 558, 564, 565, 570, 571, 

573, 574, 577, 582, 584, 585, 586, 587, 

588, 589, 590, 591, 597, 601, 602, 603, 

606, 614, 615, 616, 617, 619, 621, 625, 

626, 629, 632. 633, 637, 638, 641, 642, 

643, 644, 645, 646, 651, 653, 656, 659, 

667, 669, 672, 673, 674, 675, 677, 678, 

679, 680. 

n sindaci io Rialto, 372. 

« » in San Marco, 372. 

» soprncomiti di galee, 228, 432, 548. 

» sopraconsoli, 9, 11. 

» statuti (sopra gli) correttori o riformatori, 

376, 395, 517. 

» studio di Padova ( sopra lo ) riformatori, 

» 457. ternaria vecchia (alla) ufficiali, 491, 

618. 

» zecca e massari all’ufficio, 71, 143,149, 241, 

272, 325, 354, 378, 379, 415, 417, 447, 

458, 474, 480, 51 i, 639, 671. 

» reggimenti o rettori, stabili o Umporanei, 

nei vari possedimenti di Terraferma e di 

mare (in generale), 38, 39, 371, 409, 518. 

» Asola (ìd) provveditore, v. Giustiniani Ber¬ 

nardino. 

» Gassano (di) podestà e capitano, v. Mommo 

Giovanni. 

804 

Vt nezia, Belluno (di) podestà e capitano, v. Contarmi 

Girolamo. 

» Bergamo (di) podestà, v. Giustiniani Gio¬ 
vanni. 

» Brescia (di) capitano, v. Correr Giacomo. 

'> » » podestà, v. Morosini Francesco. 

» » » rettori (cioè il podestà ed il ca¬ 

pitano), 86, 285, 670, 673, 
676. 

» Buje (di) podestà, v. Morosini Lorenzo. 

» Candia (ini capitano, v. Zane Girolamo. 

» » » duca, v. Capello Domeuieo. 

» » » consiglieri, 14, 518, 594. 

» » » rettori (duca, capitano e consi¬ 

glieri), 9, 15, 210, 328, 585. 

» Canea ideila) reggimento, 585. 

» » » rettore, v. Ferro Simeone. 

» Caneva (di) podestà, v. .Morosini Giovanni 

Maria. 

» Capodistria (di) podestà e capitano, v. So- 

rauzo Alessandro. 

» Castelfranco (di) podestà, v. Barbaro Fran¬ 
cesco. 

» Catturo (di) rettore e provveditore, 652, v. 

anche Gradenigo Trifone e Sanato Fran¬ 

cesco. 

» Cefalonia (della) rettore e provveditore, v. 

Valier Andrea. 

» Chioggia (di) podestà, v. Barbarigo Vettore. 

» Chiusa (della) castellano, v. Bolani Pietro. 

» Cipro (di) reggimento (cioè il luogotenente 

ed i consiglieri), 110, 302. 

» » (in) consiglieri, 244, 245, 513. 

» » (in) luogotenente, v. Trevisan Marc’An- 

tonio. 

» Cividale di Friuli (in) provveditore, v. Vit- 

turi Nicolò. 

» Cologna (di) podestà, v. Malipiero Giovanni. 

» Conegliatio (di) podestà e capitano, v. Mali¬ 

piero Angelo e Molin (da) Giovanni. 

» Corfù (di) reggimento (cioè il bailo e capi¬ 

tano ed i consiglieri), 40, 51, 119, 

140, 292, 312, 343, 398,. 435, 468, 

469, 502, 536, 549, 555, 591, 593, 

591, 621, 630, 666. 

» » (di) bailo e capitano, v. Ponte (da) Ni¬ 

colò. 

» Corfù (in) consiglieri, 19, 83, 2l6, 291, 342, 

367, 558, 591. 

» Crema (di) podestà e capitano, v. Pesaro (da 

cà da) Pietro. 

» Dulcigno (di) conte e capitano, v. Cicogna 

Alvise. 

» Este (di) podestà, v. Corner Giovanni e Priuli 

Francesco. 

» Famagosta di) capitano, v. Bernardo Fran¬ 

cesco. 
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Venezia, Friuli (del) luogotenente nella Patria, 375, 

378, 383, v. anche Mocenigo 

Nicolò. 

» Gambarare (in) provveditore, 473, v. anche 

Zorzi Paolo. 

» Grado (in) conte, 564, v. anche Pasqualigo 

Pietro. 

» Legnago (in) provveditore e capitano, v. Ci¬ 

cogna Bernardo. 

» Malamocco (di) podestà, 304, 3u5, v. anche 

Basadonna Michele. 

» Malvasia o Monembasia (di) podestà, v. Cocco 

Francesco. 

» Mestre (di) podestà e capitaao, 52, v. anche 

Marin Giovanni. 

» Moufalcone (di; podestà, v. Zorzi Vincenzo. 

» Muggia (di) podestà, 61. 

» Murano (di) podestà, v. Moro Gaspare. 

» Nauplia (di) bailo e capitano, v. Contarmi 

Alvise. 

» » » consiglieri, 184, 251, 252, 253, 

254, 255, 518, 666, v. anche 

Moro Marco e Barbaro An¬ 

tonio. 

» » » reggimento (cioè il bailo e ca¬ 

pitano ed i consiglieri), 15, 

16, 41, 79, 396, 476, 510, 

666. 

» Oderzo (di) podestà, v. Navagero Girolamo. 

» Padova (di) capitano, v. Marcello Andrea. 

» » (di podestà, v. Mula (da) Agostino. 

» » rettori (cioè il capitano ed il pode¬ 

stà), 68, 117, 273, 357, 570, 

635. 

» Peschiera (in) provveditore, v. Tagliapietra 

(da cà) Lorenzo. 

» Rettimo (di) rettore, 585. 

» Rovigo (di) podestà e capitano, 108, v. an¬ 

che Minotto Vettore e Moro Daniele. 

» Sacile (di) podestà, v. Marcello Giacomo e 

Bolani Candiano. 

» Salò (in) provveditore, 569. 

» Sebenico (di) conte e capitano, v. Balbi Ber¬ 

nardo e Venier G ovanni Alvise. 

» Spalato (in) conte, v. Bolani Leonardo. 

« Skyra (di) rettore, 345. 

» Torcello (di) podestà, 303, 304, 328, v. an¬ 

che Barbaro Andrea. 

» Traù (in) conte, v. Dolfin Giovanni Alvise. 

f> Treviso (di) podestà e capitano, v. Dolfin 

Giacomo. 

» Verona (di) capitano, 235, v. anche Giusti- 

nian Leonardo e Zantaoi Mar¬ 

co. 

» » » podestà, v. Dolfin Giovanni. 

» » » rettori (cioè il podestà ed il ca¬ 

pitano, 69, 107, 186, 20*1, 217, 

220, 233, 247, 249, 276, 458, 

565, 650, 651, 655, 676, 677. 

Venezia Vicenza (di) capitano, 496, v. anche Moro- 

sini Nicolò. 

» » » podestà (erroneamente provvedi¬ 

tore), v Gritti Andrea e Do¬ 

na Tommaso. 

» » » rettori (cioè il podestà ed il ca¬ 

pitano), 69, 96, 98, 105, 108, 

109, 187, 189, 380, 654. 

» Zante (del) provveditore, v. Barbarigo Matteo. 

» Zara (di) capitano, v. Marcello Giacomo e 

Memmo Marco. 

» » (in) conte, v. Michiel Antonio. 

» oratori presso le corti, 52, 433, 448, 461, 469, 

619. 

» » al papa, v. Venier Marc’Antonio. 

» » all’imperatore, v. Contarini Marc’An- 

tonio. 

» » al duca di Milano, v. Basadonna Gio¬ 

vanni, 

» » al Gran Sultano, 312, 329, 330, 332, 

352, 389, 403, v. anche Zeno Pie¬ 

tro e Contarini Tommaso. 

» » in Francia, v. Venier Giovanni Anto¬ 

nio e Giustiniani Marino. 

» » in Inghilterra, 439, 440, 536, 539, 657, 

v. anche Capello Carlo. 

» » oratori straordinari all’imperatore, 37, 

39, 51, 52, 53, 61,68, 70, 96, 102, 

103, 107, 111, 114, 117, 120, 124, 

128, 141, 143, 147, 148, 151, 152, 

157, 160, 162, 163, 164, 165, 167, 

170, 173, 184, 185, 186, 189, 190, 

191, 192, 193, 194, 195, 199, 200, 

202,204,211, 212, 213, 214, 216, 

217, 219, 221, 297. 

» Baili e consoli all’ estero. 

» Alessandria (in) console, 546, 587, v. anche 

Contarini Natalino e Barbaro Almorò. 

» Costantinopoli (in) bailo, 15, 330, 348, 373, 

374, 389, 403, 404, 493, 577, 633, v. an¬ 

che Zeno Pietro e Giustiniani Nicolò. 

.i) Damasco (in) console, v. Molin (da) Pietro. 

» Trani (in) console, v. Molin (da) Santo. 

Veneziani cittadini o popolari, 379. 

» gentiluomini o patrizi, 379, 412, 413, 460, 

584, 585, 586, 625. ■ 
» (dei) armata, 16, 40, 77, 82, 83, 103, 149, 

228, 232, 280, 340, 341, 342, 427, 451, 

452, 458, 460, 480, 497, 498, 503. 

» (dei) esercito, soldati, fanti, genti d’ armi, 

27, 299, 415, 416, 458, 597. 

Venier, casa patrizia di Venezia. 

» Antonio, di Giovanni Alvise, da ss. Giovanni 

e Paolo, 11, 459, 463. 

» Bernardo, provveditore del Comune, 72. 
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Venezia Francesco, savio a terraferma, podestà di Bre- • 

scia, qu Giovanni, 5, 272, 307, 356, 382, \ 

393, 394, 432, 433, 462, 463, 469, 470, 

475, 476, 490, 510, 513, 546, 581, 583, 

589, 615, 626. 

» Gabriele, avogadore del Comune, qu. Dome¬ 

nico, da san Giovanni decollato, 109, 391, 

473, 549. 

» Giorgio, fu della Giunta, qu. Francesco, 587. 

Venier Giovanni Alvise, conte e capitano a Sebenico, 

qu. Pietro, da san Giovanni decollato, 410, 

487, 498, 520, 521, 542, 556, 564, 594, 

595, 631. 

» Giovanni Antonio, oratore in Francia, qu. Gia¬ 

como Alvise, 9, 13, 21, 22, 29, 32, 102, 

126, 155, 184, 191, 196, 203, 234, 250, 

288, 293, 297, 327, 328, 337, 338, 339, 

429, 432, 443, 447, 453, 454, 455, 547, 

588, 610, 614, 615, 672. 

i> Marc’Antonio, dottore, oratore al papa, qu. 

Cristoforo, qu. Francesco procuratore, 24, 

25, 30, 33, 37 , 43, 44, 7 2, 93 1, 97, 104, 

119, 132, 148, 170, 185, 196, 197, 198, 

207, 211, 217, 218, 233, 243, 246, 257, 

258, 289, 291, 298, 302, 306, 315, 316, 

323, 325, 328, 333, 335, 336, 350, 351, 

353, 354, 357, 362, 363, 364, 368, 369, 

370, 373, 375, 377, 380, 382, 383, 384, 

386, 387, 388, 389, 392, 393, 394, 402, 

405, 406, 407, 412, 413, 414, 417, 419, 

420, 421, 422, 424, 425, 426, 430, 431, 

432, 433, 440, 441, 442, 446, 448, 449, 

450, 451, 452, 460, 461, 464, 465, 466, 

477, 481, 485, 486, 487, 489, 490, 491, 

492, 494, 499, 504, 510, 511, 513, 515, 

522, 523, 526, 530, 536, 539, 543, 547, 

548, 549, 451, 552, 554, 555, 557, 558, 

559, 564, 566, 568, 571, 573, 577, 580, 

585, 588, 589, 590, 596, 628, 629, 673, 

677. 

» Nicolò, capo del Consiglio dei X, provvedi¬ 

tore all’Arsenale, qu. Girolamo, qu. Be- 

detto procuratore, 11, 71, 110, 118, 972, 

307, 415, 458, 474, 477, 479, 511, 532. 

» N. N., 245. 

» Pellegrino, console in Palermo, qu. Domeni¬ 

co, 140, 437. 

» Sebastiano, avvocato dei prigionieri, qu. Moi- 

sè, 412, 459, 639, 651, 671. 

» Vincenzo (del qu.) figlia, v. Viaro Giovanni. 

Veniera galea (cioè del sopracomito Venier, 667. 

Veniexia, v. Venezia. 

Venzone (di) capitano e comunità, 85, 620. 

Vergerlo ( Verzilio) Pietro Paolo, di CapodÌ3tria, 

dottore, protonotario apostolico, segretario e nun¬ 

zio del papa al re dei Romani, 25, 482, 492, 

523. 

Vero azzi Carlo, padovano, professore di diritto ci\ile 

nell’università di Padova, 205. 

Vernexi, emin, turco, 242. 

Verona (di) camera, 272, 565. 

» » comunità, 356, 379. 

» » vescovo, v. Ghiberti. 

Verona (da) Bartolomeo, soldato al servizio dei vene¬ 

ziani, 663. 

Verzilio o Verzellio, v. Vergerio. 

Verulano o di Veroli, vescovo, v. Filonardi Ennio. 

Vianesovich Matteo, luogotenente del conte Pietro 

Crusich, 628. 

Vianello, famiglia di Venezia, 234. 

Viaro, casa patrizia di Venezia. 

» Giovanni, dalla Canea, 392. 

» Giovanni (di) moglie, figlia del qu. Vincenzo 

Venier, 292. 

Vicenza (di) camera, 273, 303, 357, 416, 564. 

» » clero, 42F 

» » comunità, 380, 635. 

» » oratori della comunità a Venezia, 303, 

378, 380, 533. 

Viceré di Sicilia, v. Pignatelli Ettore. 

» di Napoli, v. Toledo (di) Pietro Alvarez. 

Vicestre (di) vescovo, v. Gardyner. 

Videsi Lazzaro, padrone di navilio, 279. 

Vido Giovanni, v. Basadonna Giovanni. 

Villa (della) Nardo, detto Leonetto, da Campo Ber¬ 

nardo, 120. 

Villacorta (da) Antonio, agente dell’ imperatore in Na¬ 

poli, 247. 

Villafranca (di) marchese, v. Toledo (di) Pietro Al¬ 

varez. 

Villiers de l’Isle Adam Filippo, Gran maestro del— 

l’ordine Gerosolimitano, 545, 590. 

Vincester (Vicestre) (di) vescovo, v. Gardyner. 

Virgilio (Virzilio) Polidoro, 257, 269, 270. 

Visignoti Anastasio, padrone di navilio, 278, 280. 

Vittorio Benedetto, da Faenza, professore di medici¬ 

na nell’Università di Padova, 121. 

Vitturi, casa patrizia di Venezia. 

» Giovanni, fu provveditore generale nell’eser¬ 

cito, qu. Daniele, 46, 88, 325, 393, 457, 

473, 569. 

» Nicolò, provveditore in Cividale, qu. Ranieri, 

qu. Pietro, 29, 84, 595, 646. 

Vivai (Maria) Jani, padrone di navilio, 278, 280. 

Volgimonte ( Volzimonte) Giorgio, contestabile al ser¬ 

vizio dei veneziani, 518, 583, 667. 

Volpe (della) Taddeo, cavaliere, di Imola, condottiero, 

al servizio dei veneziani, 183, 412, 478, 663. 

Volzimonte, v. Volgimonte. 

W 

Welzer (Belzeri), casa di banco e di commercio in 

Germania, 48. 
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X 

Xantogie (?) (di) luogotenente, maestro delle richie¬ 

ste in Francia, 455. 

Xidea o Siglea Giorgio, dal Zante, 41, 80. 

Xila Marco, da Corfù, 11. 

Z 

Zaccaria, frate dell’ordine dei predicatori, 376. 

» v. Ziliforte. 

Zafat agà, Dindari Latrenfubeì, emin di Chanatolico, 

509. 

Zaffetta, cortigiana in Venezia, 112. 

Zagura (Segava) galla (cioè del sopracomito Zaguri), 

16, 79. 

Zaguri (Sctguri, Seguri), famiglia del Zante. 

» » » Costantino, di Giacomo, 242. 

» « » Giacomo, qu. Francesco, 5, 

16, 17, 18, 77, 78, 79, 80, 

82,83, 136, 178, 230, 231, 

242, 261, 262, 324, 329, 

340, 498, 592, 593. 

*> » » Marco, sopracomito, di Gia¬ 

como, 77, 78, 224. 

Zancaruola galea (cioè del sopracomito Zancaruol), 

di Candia, 232. 

Zancaruol Giovanni Alvise, di Candia, sopracomito, 19. 

Zane, casa patrizia di Venezia. 

» Alvise, 135, 136, 226, 229, 261. 

» Albano, qu. Andrea, 490. 

» Angelo, ecclesiastico, 250, 417. 

» / Antonio, qu. Girolamo, 375. 

» Domenico, provveditore sopra il cottimo di Da¬ 

masco, qu. Antonio, 433. 

» Girolamo, capitano di Candia, qu. Bernardo, 

qu. Marco procuratore, da sant' Agostino, 

14, 223, 345,’ 518, 594. 

» Girolamo, patrono all’Arsenale, 654. 

» N. N., mercante in Patrasso, 634. 

Zantana, galea (cioè del sopracomito Zantani), 451. 

Zantani, casa patrizia di Venezia. 

» Marco, provveditore al Sale, capitano di Ve¬ 

rona, qu. Antonio, 37, 235. 

» Matteo, fu ufficiale alle Ragioni vecchie, qu. 

Antonio, 375. 

» Zaccaria, sopracomito, qu. Giovanni, 451, 461, 

513. 

Zantani Alvise, cittadino veneziano, fu gastaldo dei 

Procuratori di san Marco, 101, 511, 619. 

Zara (da) Girolamo, capitano dell’armata del Danu¬ 

bio del re dei Romani, 259, 382, 394. 

» » Marco, contestabile al servizio dei venezia¬ 

ni, 84, 468. 

» » N. N., di Girolamo, 618. 

Zaratina galea, cioè armata in Zara, 503. 

1 Viarii di M. Sanuto. — Tom LVII. 

Zatacchi, Zatal v. Zethal. 

Zena galea (cioè del sopracomito Zeno), 19, 79, 84, 

136, 262, 312, 345, 348, 405, 428, 434, 435, 500, 

518, 577. 

Zenel pascià, 520. 

Zeno 0 Zen, casa patrizia di Venezia. 

» Alessandro, sopracomito, qu. Francesco, 

223, 224. 

» Cattarino, di Pietro, 626, 637. 

» Francesco, qu. Pietro, qu. Vincenzo, 565, 

566, 635, 671. 

» Francesco, qu. Vincenzo, 526. 

» Girolamo, procuratore, qu. Simeone, 37, 

391, 412, 478, 527, 530. 

» Marco, della Giunta, dei XV savi sopra 

l’estimo di Venezia, giudice del Pro¬ 

curatore, qu. Francesco, 9, 120, 

580. 

» Matteo, di Candia, sopracomito, 19. 

» Pietro, vicebailo a Costantinopoli ed ora¬ 

tore ai Gran Sultano, qu. Cattarino 

cavaliere, 27, 51, 55, 70, 83,105, 149, 

243, 254, 262, 266, 302, 303, 311, 312, 

313, 319, 326, 327, 329, 330,340, 346, 

347, 348, 393, 396, 404, 426, 427, 

428, 431, 433, 452, 455, 493, 498, 

500, 501, 502, 503, 521, 529, 541, 

571, 574, 580, 616, 631, 633, 635, 

639, 653, 667. 

» Vincenzo, patrono di una galea di Bar¬ 

baria, qu. Tommaso cavaliere, 510, 

512, 524. 

Zeno Fantino, capo delle ordinanze nei Friuli, 128, 

205. 

Zeuoa, v. Genova. 

Zental, Zentil, v. Zethal. 

Zeracali Giovanni Maria, dal Zante, 75. 

Zethal (Zataclii, Zentil, Zatal), cadì di Patras, 18, 40, 

41, 76, 77, 78, 79, 80, 81, 82, 83, 134, 135, 137, 

226, 228, 232, 399, 400, 468, 487, 488, 541. 

Zigogna, Zicogna, v. Cicogna. 

Ziliforte Zaccaria, dal Zante, padrone di navilio, 226, 

231, 232. 

Zio Alvise, pievano della parrocchia dei ss. Erma- 

cora e Fortunato (Mannoia) in Venezia, 449. 

Zonca Francesco, ragionato in Venezia, 107, 212, 214. 

Zonta, v. Giunta. 

Zopello Calcerau, mercante spagnolo in Venezia, 

289, 324. 

Zorzi, casa patrizia di Venezia. 

» Alessandro, capo dei XL, qu. Alvise, 303, 355, 

394, 407, 411, 432, 456. 

» Bartolomeo, patrono di fusta armata, qu. Be¬ 

nedetto, qu. Girolamo cavaliere, 375, 548, 

569. 

,» Luca, pagatore dell’ ufficio dell’ armamento, 

323. 

52 
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Zorzi Marino, dottore, qu. Bernardo, 62, 151, 184, 

234, 235. 

a Paolo, dei XL al Civile, provveditore in Gam¬ 

barare, qu. Alvise, 473. 

» Vincenzo, podestà di Monfalcone, 530. 

» Vincenzo, provveditore del Comune, qu. Anto¬ 

nio, qu. Pancrazio, 273, 530. 

a Bartolomeo, padrone di fusta, 149. 

» prè, v. Faidich. 

Zuccaro o Ciucliero, capitano spagnolo. 110, 131, 132, 

215, 219. 

PERSONE E DI COSE 

Zudeo, v. Giudeo. 

Zueca, v. Giudeeca. 

Zueno Michele, dal Zante, 399. 

Zuingliani, setta religiosa, 314, 315, 304. 

Zulian di) Giacomo, cittadino veneziano, console in 

Ragusa, 70. 

Zuniga de) Teresa, duchessa di Bejar (Bezera), ni¬ 

pote ed erede di Alvares li, 101. NB. Col titolo 

di duca di Beiar è chiamato il marito di Teresa, 

Francesco di Sotomaior, conte di Belalcazar. 

FINE DEL TOMO CINQUANTESIMO SETTIMO 

» 
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